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^Ui  Skallagrinii  íilji  vitam  et  rerum  ge/larum  biftoríam  verfione 
lacina  donatara  tibi  Lector  humanifTime.  exhibemus.  Natus  iUe  fuic 
atavis  Norvegiæ  íeptentrionalis  heroibus  antiqvitate  generis  ac  nobili* 
tate  claris.  Horum  virtutis  et  gloriæ  legitirqus  hseres  in  id  íemper 
ferebatur,  ut  nova  indies  incrementa  caperet  generis  fui  fplendor,  Illi 
a  príroa  Juvemute,  pro  more  (eculi^  catdes,  et  bella  grata  fuere.  Ani* 
mus  audax,  yarius,  indocilis  pati^  qvidqvid  cupidini  gloriæ  obfueric, 
immoderata  nimis  aita  (emper  cupiebat.  Id  cum  Haralous  Pulcricomus 
Rex  Norvegia  indignaretur  ^  ec  magnæ  eílec  hujus  fíiiis  invidiæ,  Nor^ 
vegia  relicta»  in  Islandiam  ea  tempeílate  inventam  migravit^  et  pena* 
tibus  ibi  fedem  fixic.  Hic  auctor  fuic  familiarum  infulæ  præíhmtiíll** 
xnarum,  qvas  inter  Myrnmannenfis  agmen  ducit;  hinc  Sturlungi  illo- 
rumque  pofteri  Skardenfer  áeCcenáunt^  utrique  omnium»  qvðs  cerra  Jfta 
Cttlit  ingenii  ec  virium  opibus  maximé  poUentes.  Præ  cæteris  Egittui 
nofter  ec  venæ  poéticæ  lepore^  et  armorum  ufu  maxime  inclaruit:  Qvi- 
bos  arcibus  immortalitátem ,  ec  principum,  qvos  íacer  ec  magnus  vacis 
labor  erípuic  fato,  amicitiam,  amplaque  xenia  confecutus  eH:.  Hujus 
igicor  vita,  uc  uc  íic  hominis  privati,  magni  tamen  eíl  momenti,  fí- 
qvidem  nolús  íþeculi  inftar  veritatem  non  fallentis  veriflima  antiqvita* 
ci[s  iQpedmina  ante  oculos  ponit.      Stilo  adhæc  concinnata  æqvo  admo- 
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diim  et  placido,   ad  vivum  pinglt  IfediU  mbrcs,  ritusi  vitac  communis 
inflituta,    cofnmcrcia  ec  artis.      Præterea  leges  hujiis  regni,    jus  ordali- 
cum,   familiæ  hercifcundæ  modumj   foicnnes  juris  proceflualis  formulas 
ct   recepta   confvetudine    duelb,    folcinniaque   populi   Norvegici   verba 
alioqvin  minus  cognica  in  medium  proferr,     Ita  fax  hoc  opere  accenía  • 
iumine  fuo  ducit  curiofos  obfcuræ  rimatores  antiqvitatis,    ad  diícutien* 
das   hiítóriæ   veteris  Norvegiæ   tenebras.       Sed   qvis,    forte   interpeilat 
Lector,  íat  fidus  nobis  fponfor  crit,  pro  veiitate  eorum,  qvæ  hic  nar- 
rantur.      Cseca  neutiqvam  confidcntia  fidem  ihterponit.      Nituntur  íane  ' 
illa  auctoritate  ícriptorum,   qvi  noí^ro  plane  ignoti  res  íbculi  fui  geftas 
miro  qvodam  confenfu  pofteris  reliqverunt.      Nec  Lanánatnúi  de  primá  ' 
Islandiæ  occupatione,    hec  Laxdceh^   nec  GtinnUmgi  Opbioghtti  vitæ  nec ' 
Sturlunga^  qvarum  fmgulæ  EgiUi  infignes  expeditiones ,  clarosque  recen- 
fent  pofteros,    auctoritatem  implorare,    nos  urget  neceífitas. 

^  m 

Acqvieícamus  cedo  unica,    qvam   auctor   nofter  promit  de  gravi 

_  /  * 

ifto  ad  Brunahurgum  prælio  relatione.      Qvam  bene  hæc,   qvæfo,   con- 
cordat  cum  graviftimis  rerum  Anglicarum  fcriptoribus,  qvantam  lucem»  ^ 
haud   aliunde  hauriendam  iis  infert.       Teftes  compeliare  fas  efto  7V- ' 
fi^um^  Submium^  Scbónningium  hiftoriæ  borealis  principes,   qvi  nihil  fine 
prœvio,   eoque  bene  trutinato  examine,   ut  fíde  publica  dignum  prom* ' 
fere      Omnes   auctorem   hoftrum    permagni   facientes   fuis   in  operibus 
haud   raro  inducunt  *)  varios   iftos  exponentem  cafus,    qvi  ia  Hania^ 

Nor- 
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•)    Prse  cæteris  conferri   meretur  Scbó'nningií   Korget  Rtgts  Htflorie.    ^.  Deel.    ptg.  341 1 
otqae  445.      Suhm  Htflotii  nf  Dauwark.    $•  DeeL   pi^g.  540-552»  589>  ^9^* 


VII 

Norvegia  et  Britannia  'mlnores  princiþacus'  fub  jugiini  acéosy    in  abíb* 

luti  regiminis  formam  ripdegerunt. 

£x  qvo  inteilegi   potefl:  dignum  eíle   hoc  opus,    cui  locus  detur 

inter  præcrpua  rei  licerariæ  Islandicæ  monumenta.     Igitur  dolendum  eft, 

Jðtere  nos>  qvis  fuerit  auctor»   et  qvo  tempore,  locoque  vixeric.     Etíi 

res  ita  íeíe  habeat ,    tamen  non  defunt  argumenta ,    qvibus  ícriptoreni 

hiíloriæ  EgiUiana^  et  témpus  qvo  floruerit,   íi  non  acu  tangere,   ac  íal* 

tem  conjcctare  liceat.       Cicra  omnem  dubitarionis   aleam   pofitum  eft, 

optima  hiftoricorum  Islandicorum  monumenta^  qvibus  hoc  noftrum  jure 

acceníeri  debet,    ícripta  efle  Seculo  xii  aut  xiii:    qvæ  ætas  omnifariæ, 

qvæ  tum  floruit,    eruditionis  parens  fuit;    illi  enim  pleræque  optimæ^, 

qvæ  fuperfunt  hiftoriæ  cultum  qvidem,   et  falutem  acceptum  ferunc  *). 

Qyi   ilKs   temporibus  vixerunt   magna  IslanJice  lumina,    ^tius  Tborgilji 

fijius,  oh  variam^  qva  imbutus  erat  doctrinam^  multifcii  cognomine  illu- 

ilris>    SrandusSamundiy   EplCcopus  Ho/en/ts;  Koljkeggus  fapiens;   Himkus 

Erlandi;  Snorra  Sturlonidesi  Sturla  TborJi  íilius»  et  Styrmer  Sacerdos,  in 

bonarum  artium  ftudia  animo  adeo  fe^venti  ferebantur,    tantoque  doc- 

trina^  et  cognitibnis  déíiderio   ita  aflíiciebantur  >    ut   omnes  conatus   ad 

i]traiiique>  augendam  converterint;    alios  exemplo  fuo  ad  amorem  Ute* 

raruin  illexerint  et  i^icitaverint »   præclarisque  fcriptis  xes  patriæ^   ejusque 

honorem  poijeris  reliqverint. 

His 


^^^ 'Aoctonftte  fui  firmðt  hoc  Miftorit  Isfflndorum  mflgnai  Sturluttga  vúlgo  dicta  hls  verbíi: 
^Plnrlmse  Islandoram  hiftoric  anre  Brandnm  Scmundinum  (Anno  mccx)  fatii  functum 
*conícriptð^*faemnt;  qvx  aotem  poftea  prodierunt,  perpaucÆ  Ijteris  mandatx  funty  ante» 
i^qvtm  SwU  Po?ti  Tionli  filius  Island»c  híftoriam  confecit»  Anno  mcclxxii  mortuut.* 


rvjii 

-.  /  His  Jnílils  decoijbus  íera  debét  artas,  qvod  )ani  libri^  rcs  a  ma- 
joribus  geftas,  et  Origines  Islandia^  feu  eorum  facta,  qví  [siandiam  þrv- 
mi  occupaverunt :  qvos  inter  EgiUus  primas  obtinet.  Hunc  fuaf  ftirpis 
auctorem  agnoverunt  Sturla  Tbordi  íilius  et  Snorro  Siurlonides  ^  ;  ambó 
fcriptorum  medii  .arvi .  principes :  ab  illa  Sttrmerus  fuum  duxit  ortuml 
Verítati  igitur  perqyam  congrua  eil  *£oyum  opinio , ,  qvi  unum'^  ex  viris 
*núperrime  iaudatis  pneíentis  auctorem  operis  efle  credunt.  Etenim  hifc 
viris  prifci  ævi  poémata  et..  pcr  ora  majorum  .propagatæ  relaciones, 
amplam  præbuere  materiajn,  animumque  addiderúnt  (ccibendi  hiiixKiaS^ 
qvas  bene,  noverunt  popuio  íciendi  perqvam  cupido  et,.  gratas  ifióre,  -A 
fumnia  fervatum  iri  cura,  jugique  porro  Jectione  ad  íeros  usque  níe<> 
potes  transmktendas.  Utcunque  hæc  íe  iiabeant,  nec  vei  jpfe  Snarrf^ 
nec  Stur/a  iiidigne  tulérit,  æqvari  fibiJ5]f/^^i^  aucioreni.  *  Tantaí  «1- 
•ením  huic  eft,  qVahta  illis  elegantia  orationís,  verborurn  facúddia^  ef> 
xjvæ  iiel^ctat,  yacietas,  candóre  éximio  íummaqúe  in  vocibus  prúpfie* 
.tate  þlacens,'  qvibus  omnia.  cum  rebus/.  tiim  ..perfobis . accbrDmodátá 
•dicuntur.  ,  -  .  .    ,  :  .  i 

His  in  anteceílum  .dictis  foncium  reddendá  venit  ratio,  -qVíb^l 
-déflua  liæc  operis  editio  íuam  debeatícacuriginem,.  qvibusque  fubfldiift 
uifi  fueriinus  in  varietate  lectionum  coiligehda.  i 

Inter  Manufcripta,    qvæ  Academia  Havnieofis   teíhimentó   fibi  ab 

Arna  Magnæo  data  fuæ  inferuit  Bibliothecæ,    exflant  Codices  Egi/fag/rm 

continentes  in  fplio  qvatuor,,  No.  laR,  ^32,.  f4S,ri46;.  cafteri.  iu  forqia, 

qvam  qvartam  vocant  .a  Numero  453  ad  Numeruin  4^3,    qvi  Codíces 

liic  notati  funt  Íitcris  aíphábeti  latini  a  Lit.  A.   usqiie  ad  *S. 
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!  '  Factarltonim  oddigpm^ diKgon tj  tmoUaumyu  ÍR])etvaH».«f€tebrattaill 
ÍM^nte.  íci^uia  nv  fcriptwnf  ifbftn^qiftíuúní^  i^ai  ^i^ij^  QhMtadl 
«flp  icritsv^s»  c|!|næ  .jEiqptiftn  pvar  .tniltieqs .  tbfolatliiii  (Itr^  ;pt>íl^i^»  oet^  aá 
i|yam  opusHtyfpis  soadcriis^ckimupérak^^  ;-     ri'r). 

>f   .:   Uai^teríbs:  .iieié  noö^es.iadiiiiií}^ 
focione   qvosdam '  vocan^us   L  Í7t9j[|||to^ 
1(1.  yarundJttos-yi.cxteros  WkKalJaiæi'fnfi^riíi^t.étniiY^ 
plferJfytamk\mppdlavM&iúQdkmsduam.^(^  :fwim9  qifaQt«v|^o^  ASSnSt 

Ka  4di;  1  Uk  iin^^virÍBiani[  boforaiin  L&  Ðv'cUlíí  vefeol^ic.cS^i^o(4fi^. 
Apagnipliufh  Li ti» í Chi'é^iatuml  ad . ^od.  iXkná  Vói  > ^5fí  .{»03^0 1  aotSfHt 
ex  tnembrana  BihÍHMthecx^órvclpJji^J^  fiimi  ennitit  beattft 

Arkas  MAGKÆVBjþár  .amanueofegi  iu&ijik^ui^mum  ^okmnisr  cui  viro  et 
iummus  erat  [Fekacuiqyanæ  'jamtif  ét  dátigentia  folers.  fpib  vw  b«ð$tt 
judicio,  qvoevidcþat^  acéi?tíhM>.'et  emdition^ryafta,  oimqtte.  .fi^ 
Uari.apQgraphumnhoc  cum  oríginali  cmYtuiitiy'  et  loca^  qvæ  itieiidis  ía- 
borare  videhanrTO^^iúbique.enoindavir»  Operam^qvam  talt  lucubratiom 
impenderit  vic  exp^sauilðpncnis J  e)us!íicerbav  i  fcbeduia^iibrQ  prasfíxa  dane 
tlocefit!  "Menm^'  incprit  itiftioTÍæ  JSgiUiMMiú^xwypUfp  cunr  menibr^tia 
''  Gvtlpbethytana  >  qvam  aoQoráciíIime  .Beci ;  potuftt,  coJlMuip.  a*  pag.  ða  afi 
**pag.  197  incluía  utraqne ,  >.  ipíe  >go  et  y'onas  Z<)i/<í«x:  cumexemplaci 
'^membcaneo  invicem.  con^rcÁdo  rpecaicrkDUS,  adeQ .  n( .  unum  cum 
'*'altero  exempLim.  verbd^tteus-  Gon^umiri  .d£iiMl^/4odÍ€Ís  partem.  a 
'Vitiis  forte  óccurrentibus  oidiögrqfðridsJnvnMhQinl  ce^didt^  itt^s^H  apo- 
^'graphum  oum  ociginaii.qyadaiu  tenus.coQCordctrmendis  purg^tiftn,  in 
*^ oommunem  membfanarum' :NaQremjp«tcMltitw.$i   .,Han«  yero;««em- 
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^pti' ÁBÍ-fttrtmiy  'Ajt^  utJsnKMKCkf  twkí'  C8iciii[n0i  mcnibmeo  Gvcl* 
'^•pheriiyanO) -'«{vod  ipfi'eft  oi%o^  qváni  extctUfíiiie  congruera  .{iro 
^ceito  qy»  hpbeat^  outtas  non  perAradea  A  pag.  197  usqœ  wá  pfe^ 
^^ginam  452  utraqoe  indufie;)  ririUenaqae  aí  pag. 'ðn  ad  finem  osqqo 
^4^cah  qtrafktam  ahta  axeBriílR 'opþqrtoBÍtas  inditfbia  «eum  cúm  mem- 
^liranft  apognphQm  verha  ad  iKerbom  bontuii»  corpectb  ubique  ocxho- 
^{páphidlí  'jk^eiifi  tnendði»  Ita  ift  jiortá  ténorcAn  oiembranæ  Ovelpherip- 
^MtM^  4vod  tt|etik>d«im  feriiiendi  accaMoni  ettiaer^  exemplaT  factum 
^áti  vidö  careat.  '  Totutn  deniquei«iipusí  ^^JoMt  Whrfaú  J^iz  iifus  ope 
^«otttuU  €(  lUQviinarfhogn^cb  vpcare  feoi.  ^  Gáiniiia'  er  ioca  prx  c6* 
^terii  obfervato  digná  ubivii  per  integruffloccurreotia  Codtoem^  itam 
^dil^cnter  com^ílii  cum  autographo^  lOt  eadem  .fidem  mereri  nuUus 
'^  dobitavcrim,*  Q*od  raúoném  &rqitorK  4uitograpfaGL.  applicatam  atdl- 
oee  qviatem»  opogrð^dsom^noa  «enfúCKcceddBdit  oompotes,  oon  pofll»- 
muS)  qvin  huic  inter  optimat  prodlantiflimatque  fidei  monomepta.  inedio 
wo  maau  icripta  locum  affignemus.  Ligaminá  hiCcqvam  !&pí(fime  ot 
^oontinuo  veteribiis*  ufttaca  repöriuntQr^  item  pimcta^  qræ  cum  commiH 
tibns^  commntavem  rec^tttíœes.  ^  Jsí  terniliiiitinme  xaíunm  dativi  et  «b* 
lativi  literæ  /,  pro  qvu  ^viorés  «vi  ícrifaæ.  raale  fubílituere  vocatem 
#;  œnftam'  'Ct  probus  ufös :  pro  ft-^eí  ds  -  marc .  improbo  receptum 
reperitur  obique  o.  Acoufiutvi  ip  oI>fin^ilex  >  defimmt.  In.medio  et 
fine  nominum  qvam  firpiífime  J  waovpiAMghféixtmum'  linea  traosacturh 
pro  J  adhibetur^  cu)u»  Sn  verbis  vSfes  litem*  t  fufiínet..  Pro  foMdr  íem* 
per  fedr  hic  pofitum  obíervamus»  Qvæ^critciáa.iammam  cujus  libet 
ffiianttícrípfii  antiqvitatem  fiit  liiperque  evincunc^    ;NÍR  præteriit  atteotio- 

nem 
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jMillss  babere  notas  Ynigio  rubrf)i'>Antcefi^rib«i$:  «afi«<v]Q  4aUH>«t  pt^t 
fíg^  Cohtni.     Igkur  qvo  cnajori  jwte  nobis  .m^iieociu^  'fA\.  i^d^m  Ouef- 

ptisf  edax  rerum  tmiw(«rjpto 'lntulir/''  Qvíft^ci^  canaeh  hi«  oocarrit  a 
pii^na  4isque-^'a<lr|>ag;:^',  in  edittone  «oftra  vero  'pl^..  19^  linea  ið 
poft  vbrþaf  ó.ftmi  K^ía^s,  ^xitfn^ituf^qM  «4:P4gr  #4  li«.:í  RbA  exj:»- 
pianí  verba  w  vai'  .par.npri^r  «<ftii#-i,jalftlr  hiafusi  «H:i41t-  pagi  «^a  tkOr 
(has  ^itionis  pa^^siÞtpóí^.gmiidlmJliatt'rvefT^  a4  pastöft»:<l<^ö#iw 
fré  Jir.  lo  fine  fitiam  codex  l&udatus  maiKW..eí|.pgfr  <«ll.pe<l  ^TwMi 
4V/(^^  trtu  yrJiMffi  aji  .h.  Arnas  M^atiMvr  iéqyeetiefii  appficiMK  oMért; 
vvHpnMnt;^!  '^^l«utn  xftáiá^  per^msno  r^afiruQt  vaeat,  íp^ijatfk^  i9V<4elwn 
ViqVioqi^oJiMtisF  fiiiiftfttf  Mrcríb9ndÍA(.;)..||i^i«ii  ifim^^  VfH^ir  qv9«$li 
'*'octilo  .t>hfi}r^dre,lie«ti jnj^VAlH  (wit  addid^  fvfi.&ti^  &r|«  nd^di 
".aocufBtiírima.  déietá  fie,  ouro  raílim  nuJla  -^(leBC  vf^^gia.  In  linea 
vÍHftrQik3»«:iitf^t4m^<proxilna  vjerhtN]^  <K«^fk  \9(^9mi  u^^dmWf.  pet\y 

''«jirádlensudípjUiiicítiífiiú^fi^vit^vfm.  iKnfl^'fttl.^QieiP  t9f^»fr^4tím 
"ibAnt9tn(^  ti&  T.Qvi^.nitiMte.jCodðXi^e^n^vatil,  «uti0  «ft^  e!i;f<ii«i%.'* 
biximus  fupcaii'apo^-aiJBift»' lormfrt-qviartfe-KoM  4WP  vluif«.^t "l;iotat^ ; 
€W:jl6«iíg(rfl«r:*fl«;.|ii.arKV<WJtt$,  .hife.dbf<W«f»^  íliat»rcripgpr  ex 

apegntpkb::MiK)rii50fi>i«s4>ec  4ða  flptiti^i,  qWiOWf»i  íill9fk,Mlf»i^(^ 
C?uc^«nii)iteéá  ^  (bÉKwiiconyeiMu»!,  v        .  J.jt'ú  w>:v-.  Vv  :  r'   •{■.'^  •••  n 

14Ó  et  qvartae  455  ct.íöi  .lif^eifc.M..ÍW  Iw£^K/,C  JilfignÍfV  ^l»tsr  «W\ 
-•  .r.'.^  b  a  •  nes 
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nes  Miínét  pei^ameniis,  oiiquuiii^^^Vi  yM»  «1  »ahus  funt/pffKlífam^ 
tíffiœus  vifíis^  fire  eleganeiáHi  ^^ttieraram  (qmom  typos  tabula  ænea 
pf ima  et  íeciirida  éxhibemos)')'  initium  íeculi  tiv  redolen&imy^fítre  or^ 
tliogn^)iiiaffl  ómmbus  förð'ntíttiCSris^'dl>rolutð(lTi^  intueanftúr.  Poiia  oon* 
tinet  3S  ftipata  binis  ab  utroi^e  ^latere  í  cblifmnk*  £adem  huic  órtho« 
graphica  methodus,  qÝH  Aipey&h  Codex  Gaelpbirbytamt^ ^  a  cujus  ordine 
in  eo  íblum 'diícrepat  Adífor,  ""qvbd  narratiöúis  tda*  in^fectkines  divi/a^ 
hic  aucta  fit  rubrís  ntimero  Capitum  notatis,  qvorttm  vetuílas,  leccbrii 
pluribui  in  locis '  penituá^ '^udit  ocirfortim  aciem.  jHoc  codice  antiqvi- 
ate  infigni  eCi  ^níMlibiM^  -  qv«*  genuíham^  fcrib^ndi :  rationem  arg4iunt ; 
ifi^rili  ^eiEMiiiféhctablUÍ  noílræ  textUs  editio  fundamine  nítitur,  led  ita, 
Ql  'vieibM  haad  -raro  itpratis  íuj^emenra  integfarum  vocbm»  ^  imo  pe- 
/ÍcMioruaft  ðdlkiiidð  <  q^ærere^ -» <tf '  "e  Codice  pra^tina  (SWiJ^^r^jrMM' m^ 
citare  «lov^aroar  *nðs^-<}öi^ric  veluftasu  Codices  rdiqfft  4id'  haíic  fanfiÍHam 
^t'tinentes  in  folío  i'k^tf,  ih'qvarto  No.  455  et  460».  iiteri»  C.  t.  K. 
et  L.  notati  onme^  in  cbarta  exarati  funt  currente  íeculo  xvn.  Cfaartæ 
No;  !i4jtf  et  460^  maniMn  AHgéérí'  ^^Mfr-^æ  íe'feruA^  ^oliíbrviitÍB  inter 
finribendum  qvátn  •aécuratiífime  antiqvis  öithographiæ  légibus»  >  Ma|fna 
iaiie  hiis  ap6grð^«  dos  eft^  CamiGn  fdlicett  qvo'Sgtiks  digtús^Altín- 
hdmum  FíafJahét  ^rMgía  '^atrapam'  períeqvitúr  laodibus.   *  u 

Etenim  b:  jirnoi  MagnaUi  doceé>omnia  Egiljhga  exempla  ca^é 
hoc  cat-min*»  -qvpd  iiiter  naufragia^  vetBÍIæ  cujiafbiBsloeaDfaranæ  invan* 
tum  fiiis  per  Asgrírum  factls  apograpliis  ct  ipíe  iittuiÍD^  j^  id  cum  7Ww 
modií  Torfao'  oommunicavic,  qveíhis  imtttórtalem  iUuia  viram  rua.iS]^/A 
fagie  exemplari*  íat  improdenter  itto  in^erpolaviflé. 

Cæter 


fan^  apographum.  chíií^gm  No;.,^^^,^^}.  ^;  n9^tiím,.:,fífi8*  ^fíKI 

tamen  efti  «enim^^r«^x^^^^^^%tus.^^^^^ 

ílm  ad  genuiniep  Oithoeraphiæ  normam  redeelt  ec  lihri  oqiargioibus  chro-w 

nológicas^   ubi  opus*  videþatur/  obfervatione^  addicl^.  ^     ^ 

III.    ydrii/7^'^/  appellanttir  Codices  auo  chartacei  Nris.  453  et  462, 
L^eris  v^ro'^AIphaÍíetf'^í^."%t%:-fl^/fi'^^  ^iféÖ  ^x^k  ^Mlaríi^at?-fA  ad 
finem  usque;  Aui^  véít^-Wfelptii  •fÆiiölí^Íici6%1ft,oíaec^ 
uirimo  cotbm  exaikvft^  Æ^«»^5ði^^íV^  éítí^^ 

qvos. tiainsrcribendj'pérttia  iAfignis/.  'Mi^nos lat^r^^didM^höl ^fiíAlKfutf ^ 
qvn }r9fion0 iPterqMrittE^ís  div^dijtur. )óipita>ikti .  (aaiónés^ Jnía:iptióix)im|piar  í 
ne  n^ípia$«.  j  BictiQn} :>e(  (^i^pgr^JtViffviT^ 
qvoíj  i^egenDus^  at  .vppjis  if,|}íyq?oö$ftJljíers 

qvin  accurato»  genium  feculi,  qvo  íloruit,  ipformem  ec  literís  iniqvum 

.v^'*>\.   -A'w     í:  iV  rrocí:,  1:  íJlfi  ?o:/^:oO  ,8drmo  hDlfo^^.V     _. 
pepenue  dixeris.    Cæterum  Lectorem  monitum  volumus  Codices  Jiirundi^ 

fjosj  q^^itíus  ðunri  Katfaliikénfi  autoferáþho*  eaclem  terfe  cit  uctio,  tradáces 

efle  membranar;  cujus* nauftagia^Íitétó'^?  n<J?#Í??t«ÍI? lf8P*a 31.'»  '" 

b  s  ^  IV. 


m 

Jíovt.  gtatis  auatofi;  ic«i^v>|uflð  QanflataBHfuiftáliimi  rcot)|ectavit  -b.  '.^fMM^ 
Uagnauí,   .^v\é;^<&^'úhi^  ét  fiee- 

nírum '^fornlaJMÍ v^H&^-^'npéJu j^OitKdj^l^la  'é\aayn(«r' firobiní:  -  ífí» 
Hðetn^  eofti^aitafli-^ei^aibHfe  -tkineii-viaetuif^iapogfaphura'  ho6,  «í  aKo 
Ibngc/ ÍTiB^^ioii  4)ctt^^ ' íd'erDmtíim^leflE&.  ÍE^Ihí  vero  f  nec  'hiftoriæ  zow^ 
tih^Ví'^m^TZ.  ^Ípfö^innuitiír'ináScé,  qvod'^récentíoribus  iráró  neglectuni 
fuit,  nec  aeprehenduntur  íectiones  aut  per  numet-os  diitinctæ,  aut  per 
interíþerías  compendioías  íententias , .  vulgo  rubra,   indicarL  «. 

bs  ofiWpiiE^iiSfa»  iWþ  ðW  .ajíftper^i.pnviea.íl^ríawi  l&ý.,^ 

n^  «IfiiKbJi^ofWtfioB-cifeci^icNflitJ^.;^^ 
14c:iMfínBCur'^r'ÍMl>:de^%lire^ronœiítiictk>ni' ftius  nitor,  atqué:  fua  voci-'. 
bus^jifDpráBti^ w:.C<didiiúhiktibcu»,N<TaiiýéE3^  in^gnb  prs^' 

rilIqvði'ieflpHilÍliiq  níitpoc»''^  ""Tbvnsodm  ^  T^avm  et  dominum '  eb  ^cor-  = 
rehGreki'lu^M^^f^'^'lflÍQsr^ócta'íihfaátu'tf^  <géfbrúni  íno^ 

nSéina  t>rÆh'éMáhflfófliið/  ^xof  inarciM  adrcriplTit;  4t' critícis  ádnotatioiúbus 
hi^ii^Uofthé'  e(&tiónl'  a!d  aitÍíiTru 


•  y  fc     -%       •  r      •  f  /~ 


n-:'V.^      «in:U  jí»  p .Zirr-.S-:'   ,-     loii  3   c  ,i!     t»í  r?:;..' 


-;v^in)  '.-^  ••   't' 


V.  .RdaQVÍ^omnes,  Codice$  a  fe  inviceni  varii,  qyos  Mixtos  voca- 

mus«.m6do  cum  hoc«  qnodo  cum^iílo,  eorufn  oyos  íupra  recenruimuS) 

nec  tam^n  ^'^t^'^H^r  ^^^^^*  <    Cujui^ .  in^lis  funt  ^ographa  chartacea 

'I  ,    .  'j  nova. 


w 


Codóx  fapfli4S4  'pecioilos  fnximkiadeQ.maáÍfet^  út  «iiémcý 

^ubirare  poSxt  ^  eum^abr  aucograpÍ(io  alk|yt)  /..  impturo  atque  íþiuia  oriv 
^nem  duxifl^  ;  lftiiiSv.akid)ori  qvl$qvis  iUevilierít;,  viblo*  fihgendi  et'tje** 
íingendi  pruritu,  mutayit  qvadrata  rotundb-^^  fíiasquetnobis  ímidictvtt: 
cugaso'Ot  jw^eptjasrpro  veílMfuWqMe.ryJiftrt^^^^  iiae'Ide  re 

dixiíle  vid^s^iur,  afterre  lice^  b.  yírít^  Afagpiféiýixéidafíi^^  mfaSibæa'ftim! 
verba.-\   ^'HcKjcje  EgÖli^nepi  H3iftpri«í  eMoapfer  firigittítoiídtt«icr;á: Gggfid^ 
''formæ  foliariffi.BjrapÍKÍis  i^oparciMbsii  QfaviMifi^ii^^ ,  jÐiffiMtiidefOcJii^eie^. 
•\teris,  qvibuí  liþet .  noyiílim.e  h^^d,  ckbie  qompoiid^       J^lanflprHÍní  qvo- 
'Manri^  Si^urdo  {otie  Kmrenfi  jpfQ  l^ljri  /criptpre^  .  MemlpLme.a%pndi^ 
*'  auditu  percepiflíe  Sigyrdum  hunc  Knorenjim  retuM^j  a  ^  ^rgtfim  efle 
^'EeiUiaiiam  haiic  hiílqri^m,  ji|xta  codk9m,| .  cu|  aiJCtor  fve»t  (7/i/a  qyi« 
'Mam  cftgnomin.e  dpctu^  ,   Qjcar  ícsí  li„   ut  Tefertur,  ^  it*  fe  faabeat, 
'^fdeiQQf  bomo  libri  habetur  áutt^r,   qvi  tmpoíturæ  et'  mendadi  crímine 
'^convictus  innotuit*      Sigwdum  integritatis^  eommehdavit  rtóta.^  ^ 

Porro  ad  hanc  claflem  referri  poíTunt  fragmenta  octo  membrana* 
rum^^qvæ  omnia  formæ  qvartæ  Titerís  á  C.  ad  K.  hotata  comþlectitor 
Faíciculus  No.  163  in  folio.  Specimina  Ibripturæ  His  fragmentis  þröpriæ 
«ri  indfa  Tabul.  IIÍ.  damus*  '    '  ' 

Fragmentum  prímum  Lit.  C  díítinctúm  foUis  qvinque  cohftat  mag- 
nam  parteni  yetuftate  itá.detritis,,  ut  qviac  contineant,  oculum  í^pé  íii- 
giat      Eorum  vero  qvæ  fuperfunt,   indpJles  fvadet»   codicem  fulíle  op- 

timæ 


JTft 

tjpa^  'frugts.,  v^r)ptur)t  ^t  4iégaai .''JiMriK  laAnis-  Anglofðxoiumt  «iMyre 
ductú,  .Go(]úcá^oB^:iiiixca,^.fecoh]m'3airi(riq!VÓ  eodH^atiHi)  líbtrfr.^i^nxKbairo 
vicfetnr : .  nec  repugfiat  otthognphh  þuriqtv  .  *  M«c '  r .  fro '  W  ;  "  ö  •^prá  u^ 
i^^prQt  4  .fícralihiis^  ^»  .pro  nfíj  |>/pro  d.  in  tasdio  'vöium^  et'^Jt  pro  l^ 
iii  eahœdem.fine,.. recte  csíprimic.  \:    >..     .  i  í. ^  lli'* 

^:  /rFragméMiim  occavum- Liti  k.  fignatutti -iFóifis  afctatui*  qvátuof  ^b- 
tongis.  Aurea  Islandicæ  lingvæ  ætáte  nicidiífíiiía'iSa  pinxit  manós  Tab.  T. 
adiflmuífim  ocíilis  Aibjecca;  €Ít;íbi4f>tuKt  ditíb  eft  talk,  qVálen^  áb  Anglo^ 
ftxoníbus  miltuaverey  <iW  Ifcerás  l!slahdK>s  pl^'jmi  ^docáétkiAt. 

'  Scriba  et  arcis  liceras  eleg^aiicer  forniandi  perltiítimus  éc  orthogFaphisc 

legibus'áþprime  adíVecus  id  peculiare  habec^  qvod  conflancer  utacur 

4fi^" 'pro  ðy  ifl  miaúc  pro  miðc,  faut  pro  foc^   écc/ 

€  pro  'jf  et  k\    in  r//íW   pro  kíiUa^'  coná  þfo  íó;;/?,    cowa 'prty  komai 
^oi-r  fM*o  '^ff/t/t,    Jauc^  pro  ii/ífif,  "fwt"  pro  mgy  -mich  ^rb  iM//(JS», 
'  «rmr'pro  okkra,  Jhapnadr  pio  fiufnadr^  fcorat  ^ío.JkoMti  |tfr'ec 
/r  pro  p/;gr  et /^,  etc.  ".  ^^  , :  ; 

r  pro  f,   in  gefsc  pro  ^tí/íí. 

y  linea  transfixum  pro  t  in  fine,   in  lycd  ^rp  (^'^f^  vid  pro  Int,  etc 

,e  pro  ií  et  ájp,   in  vendreda  pro  vandradfiy   nejl  pro  /Tí^. 

r  pro  /,    in  gerda  pro  ^/><í/,   ecc» 

G^  pro  gg^  in  /fGM  pro  /f^^M  ponere,   ecc. 

i  pro  e  in  terminacione  et  fine  vocum,.  badir  pro  ^^//rr,  buerir  pro 
buerer^   látir  pro  /^W,   /íit/  pro  //^^,   «f^í//V  pro  moder^   oddi  pro' 
^i/í/f,  dómí  pro  i/(>W,   etc,  •      -    • 

í  pro 


f  •  í 


-xva 


i  pro  «r,    itr  lirím^  fimim^ 


0  pro  u^  íXi  orfcordi  pro  érJkurJi^  fcutor^  ferior^  ge%1oíf%  ^jfhM^  bmofíl^ 

voromy  oram,  etc 
>      . 
Þí  pro  nn,   in  hasadi,  baUy  mava,  fma,  pena,  vitnishurdin ,  etc^ 

4r  aate  /  eliditar  in  vats  pco  vatns^   etc.         . 

i?  pro  rr  in  medio  •vocum. 

f  pro  s  írx  fine  vocum,   Einfkf  Conoftgfy  mffy  málf 

S  pro  ss^  in^  medio  et  fine  vocutp , ,  ^eS  ^pro  J>w,   eta 

^  poft.|f  adíjibet  in  geyru  pro  ^^w  facert^ 
;  y  pro  i^)  in  myjnéay  myndiy  myndomr  #     ^, 

-.'  i^ ^pro  ^jt,   in  gCTjay  grezla. 

^  pro  j?  in  fine  vocuni^,    ueynaZy  fékia%.  /      .  .  .ya  rru;) 

.  pua^  et.^ural?^  :Vfrborum  iii:  <Vw  ^e  í»r  átfy)mk% ,tmim,  iJkMl^mk 
beritue,  idrimc,.      ,.  i    •    .    .'n    « 

|>.«t  i/  linea  trans£xam,  in  medk)  vocum,  pro  i/,  in  Ug^,  ^gp^» 
i^>  neáM^  virding. 

IUli|)yA  fragmeiHt  nuUius  fere  fimí  Aiomehti)  nec  res  publica  lite-^ 
raria  cenfénda  eíl:  cépifle  damoum  intcritu  codicÍ3  %  XX^-  L  co|us  iacinis 
5^^riixiJSnsKi#  Íeu  traduces,    fuum  dehere  ortqm  innuunt^ 

Pncter  'dicta  Manuícripta  poématibus  in  Egilfaga  obviis  ex  Codioe 
^odam.  Suicica  defumti5>  ee  autt>grapba  ^iomosm  ðe  Skarásd  para* 
pbrafe^  et  Kotis  in  carmen  EgiUij^  XeJfemptio  Capitis  djctum;  ufí  fumus. 
l^t  ne  noftro  deeíie  oíficio  qvodath   lúodo  videremur>    Olai  fFormii 

lucu- 


xvm 

luculu-ationes  adire  non  piguit.  Vir  ille  :  iœmorialití'.  et  d^  lie^auira 
j»ri>i$^  b«rf(Uií{  pfKiiifte  meritu»^  iiict  tiictam  oarmen  dtfl^reðtipfii  de  prí- 
lca  Danorum  poéfí  iníeruit;  verum  iílud  opus.  ica  .œníUuteom  eft,  ut 
lux  magpa  obfcuris  iode  Jþerarí  vhc  poffít.  .  -   v^ 

De  valöre  horum  Codicum,  et  qvid  fmguli  ád  texWiW  * 'ciltice 
parandum  conduxerint,  non  eft  qvod  facile  explicemus.  '  'SSn^cA  feos 
patiuntur  nævos,  ar  habent  tamen  aiiqfid,  qvo  akef  ab^alterS^^lieem 
foeneretur.  Ideo  factum  eft,  ut  fi  qvae,  íive  fenten^/íive  voces  in 
uno  aliqvo  invenirentur,  qvæ  a  reliqvis  abefleht,  ilfe$'-in  teAuhi' coÐJe- 

« 

cerimus,  ftcta  mentione,  cui  debeantur.  Qvod  fi  dírerti  codfces  rem 
eandem  diveríb  modo  exprimant,  qvæ  lectio  vi(si  -  eft  præftantior  ip 
textum  aflumta  eft,  cæteris  inter  variantiís  in  imam' pitgrmini  cohjéctis. 
jÞli)llaJ)|i  Aiiti'' eáram  Tpernendam  efle  arbitrati  ftinKis.  ^*'QváH,  etiatn',  fi 
mendoíæ  fint  ad  eliciendam  dubiis,  et  vero  rerlim  renTnV  vetuftatis 
caU^fte  ólifarcato  lucera  haud  raro  adferunt.  JEítcnhii  *pcrfph:u\mi^  eft 
omnes  excepto  No.  454  qvem  male  íanis  interpoíaflön'ibus'  Ibat^re  mo- 
nuimus,  efiiidena  (ervaíle  narraáonis  ordinem,  »rí(fti](i$  &]ut]fki  •  V4cibus, 
modis,  cemporibus  aut  cafibus:  qvar  caufiis  agnoícunt«libráf1artðn  in^ 
fcitiam,  longa  temporum  intervalla,  qvibu»  Codieoð  transTcripei  "íbn^ 
et  fiicceflivam  fi^rmonis  œutationem,   omaibus  cqf»muxien;i  JliQ|^vts. 

TeKtus  haQ  ratione  diíþofitui  veríionem  latinafb  ee .  hi^.  a]if»tícatafi 
critícas  obfervationes  poícebat«  Dehetur  id  omne  Isbori  et  txiv^  Gud^ 
píundi  M^gnai^   bujus  kgati  olim  -Stipendiarii ,   qveili  EddiS  SamuméiofiS 

edítio 


edicio  vaftð  lingyárúm.  fépteAtrionalium  nodda  reddicfit  í«e  óomrMnd^^ 
bilem.  Fuere,  qvi  in  íermoaem  lacialem  tlias  ^hducenMi  llngVas,  id 
fíhi  cordt  eíle  voluerunt»  ut  Romanx  löcutiopis  rolum  ftudioíi » /«legan- 
tiæ  <}vam  niatcriæ  ante  oculos  pofítæ  majorem  longe  rationem  liaberent, 
Uii^  ,ut  ttt  de  lingva  latina  feíe  bene  mericos  fecerinti  fíio  certe  o^- 
do  defulílc  videntun  Nofl:er  contra  niliii  æque  ad  rem  ^uam  et  iec* 
torem  pertinere  exiílimavit»  'ac  iftum,  qvem  rei  publicæ  iicerarjæ  offe* 
rimus»  auctorem  vívis  coioribus  depingeret.  lile  eqvidem  ita  íSbcum 
confíituit^  nihii  prius  fíbi  efíe  ducendum,  qvam  ut  Egi/faga  mentem 
et  íenfíim,  qvin  et  ipfum  lingvæ  Jslandic<£  genium,  qvantum  indulgere 
voluit    feimonis   Romani    purioris   indoles,    exprimeret.       Kec    filentio 

!•      *      •  ■  • 

nobis  prætereuhdus  eft  Gunnarus  Pauli^  íacerdos  olim  Hiardarboltenfis 
et  præpofítus  Toparchiæ  Dalenjts^  cujus  mors  rei  literariæ  ingentem 
impófuit  et  iiYeþárábllém  piagara,  eruditis  diutifíime  lugendam.  Vir 
ille.,antiqvitatum  ftudio  et  eruditione  clarus,  in  qarminibus  iiic  paífím 
obviis  latine  verfís  et  feliciter  illufíratis  ita  verfatus  efí:)  ut  radiantis 
ingenii  acumine  Magnao  facem  vel  prætulerit,  vel  fubdiderit  ad  nova- 
rum  idearum  enucleationem ,  qvæ,  difpulfa  poématibus  Egillianis  incu- 
bante  nocte,  phrafíbus  obfcuris  lucem  inferret,  jufíum  olim  fenfum 
parituranu 

Chronologia  margini  appofítá  ea  ipfa  efl:,    qvam  immortales  virl 

Tbormodus  Torfaus  et  Arnas  Magnæus  in  Codicibus  4Ö0  et  463  notavere. 

Qvomodo  a  íe  invicem,    et  ab  auctore  noílro  difFerant,    et  qvid  ea 

•|  de 


XX 

de   re* -ftatuerit  Finnus  y^i^AKriy^Mr^.  Epi£copus  SkalboHevfi's  di^ctiiTtfnus^ 
ViderQ.licet  pf^ims,.1^i,  «63» '*99»  .335»  4oa,  51  i-  T 

CoIophoTiém  operi  imponemr  Index  rei  antiqvarlar  et  Gloílafiiim, 
qvo  cofnlerc  veteris  poéíeos  et  árchíeDlbgíx  Boréalis  íiudioris''iiiáitDtí 
noíhi  tulit  Tacio.  At  et  moles  fat*  magna,  in  qvam  bþiis  'fiib  "praílo 
crevit,    et  dura  in   fuppelectile  líbraria,    præfertim   papirb  egeftas  lios 

•    •  • 

inopes  urget  hos  indices  diíFerre  in  tempus  vénturum  litteris  et  géneri 
humano  benignius.  '     ^ 

Hæc  erant,  qvæ  pericos  harum  rerum  æftimatóVes  et  arbitros  mo- 
nere  neceflum  duximus  de  editione,  qvam  antc  plurimos  anno5  fuíce- 
pimusj    íed  qvam  cafus  varji,    præcipue  tameh  hæ'c,    qvæ  intervehit, 

» 

temporum  atrocitas»   diu  retardávit.  ' 

Scripfimus  Havniæ  Kalendis  Julii  Ani>Q  MEKJCCIX. . 

GoVB,    ^chieqei.  ^horfaciús.'  ^atl,    Otavlcn» 

* 
#  ...  ...» 

tíhoréetin. 


•  é 


t 


Ga». 


HER  HEFR 

E  G  I  L  S    S  Ö  G  U. 


I.  CAP. 

AF  KVELLDÚLFl  BÚANDA. 

Ulír  het  madr  a)  fon  b)  Biálía.  ok 
Hallberu  dottur  Ulfs  hins  ^Sarga. 
hon  var  fyftir  Hallbiamar  hal(trollz  c)  í 
Rafhiíhi  íbdur  Ketils  Hængs.  Ulfr  var 
madr  fva  mikill  ok  fterkr.  at  cigi  voro 
hans  iafningiar.  d)  en  er  hann  var  á  ún- 
ga  alldri.  la  hann  i  víkingu.  ok  e)  hern- 
adi.  mcd  honum  var  i  *)  íclagíkap  (a 
jnadr.  cr  kalladr  var  ý)  Bcrdlu  Kári.  g) 
gófíigr  madn  ok  hinn  mcfti  afreksmadr 
at  afli  ok  árædL  b)  hann  var  berfcrkr. 

peir 


INCIPIT 

V  IT  A    EG  I  LLL 


CAP.  L 

DE  KVELLDULFO  COLONO. 

1?uit  vir  nomine  XJlfus ,  jiRus  Bidlfii  & 
-  Hallberae  filiae  U^  anímoíi,  foro^ 
rif  vero  Hallbiomi  femigigantis  in  Rafni'^ 
fta ,  qui  pater  erat  KetiUi  Hængi  (lalmo- 
nis).     Ulfur  tanttu'  vir  erat  JÍaturd  &. 

* 

viribusj  ut  nemo  ei  aequalis  exifttret: 
hic  inde  ab  adolefeentia  piratieae  &  ar- 
mis  operam  dedit;  ufus  focio  Kario  Berd^ 
tenfii  ^viro  nobili,  &  corporis  robore  ani* 
miquejidtuia  infijui;  þraeterea  ví  berfer-^ 

kisd. 


a}  H  r&r  odd.  A.  B.  i.  e«  Joryndmi.  \  \  k)  níivr 

F.  fatrapa.    noiifis. 
V)  ok  var  B.áifa  fi>n  M.b  G.  H.  J.  N,  i.e.  //<k 

hni  (O.S.  i.  e.  Gucipberffytani)^ 
f)  orHrifníllo.  líJtfm  ðc  J^'rund.  tU  Hrofíilfia. 
ét)  i  ^nn  t'ina  i  lúndlnu,  eo  temyore  in  regio* 

ne  (iiio),  aad*  Hol.  Guvlpln 


e)  heriodi(vi  nj,  arma  (iiut)circumiulit.  M.i* 
C.  E.  K.  U  M.  i.  €.  Kálfuidíkenjits.  itein  A. 
B.  F. 
'  *)  vf kingtt  ok  1 1  hernadí  ok,  ndd.  Guelph.  HoL 
/)  B*u*7.lu  Kán.  liJein. 
g)  l)on  vu-  göfrginenni.  I'^em* 
l)  uuitc»  iidcin  Ck  J'"ruiiaiiii. 


E  GI'L  S    S  A  G  A: 


BcaplyndL  4)  giördiz  hana  umfyiliunacb: 

mikilL   haim  var  h^  madr  e)  a  tre  ok 

iárn.  ok  giördiz  hinn  mefii  J)  (inidr  g). 

hann  i)  fór  ok  opt  um  vetmm  í  (ildfííki 

med  lagnarikútu.    ok  med  horium  hus^ 

karlar   margir.     .  En  er  pórólfí:  .  var  \  á 

í)  tvímgs  aUdrí.    pá  bi6z  hann  í  hemat, 

íeck  Kvelldulír  honum  Língikip.  til  ^eirr- 

ar  íerdar  reduz..fynir  Beidlu  Kira;   Eyt 

vindr  ok  Aulvir.    ^ek  höfilu  Ujd  Mi^ikit; 

ak  annat  lángíkip.  ok  fóro  aim  fiimarix,  í 

víking.  ok  öfludu  fer  fiár.  ok  höfdu  hiut* 

íkipti  mikit     par  var  nockur  fvomr.  er 

^eit  logu  i  víking.  .on .  voro .  heiitia  um 

vetrum  med  íédrum^ílnum.  haidi  .p^rolfr 

heim  marga  dýrgripL  ok  i^rdií  ibdur  íin* 

um  k)  ok  m6dur,  var  "pi,  bedi  gort  til  (iár 

ok  mannvirdíngar.<^  Kvelldúlfr  var  pá  miög 

á  efra  alldri.  /)  en  fy  nir  hans  voroHn)  ifeíknir. 

w  • 

m 

'd)  imn  var,  erat^  lideoi,   qm  niox  aniittuiit 

.mikill.- 
f)  vit.  lidem.  ^ 

fj  ftórfinidr.  lii  ðc  Jörund. 
'g)  hauc  periodum  oimttunt  Cruelph.  Hot> 
l)  var  á  vetr  i  fildveri,  excubabatiu  ftntione 

lalecnm  cápmttdorum.  Jörund.  qui  ouiitruiit 

LAGNAKSRÚTU ;     p.'C  qU3Ul  VOCCRI ,    VÍr  doc- 

riínaius,  Ooinintts  Joh.  Fiimsus ,  fiipcr  ea 
á  lue  coniultus,,  nnvigium^glaciale  (liaband) 
inteliigi  exiftimat : .  egu  pucabam  Lai^nar, 


'doU  patri  ýmiUs :  is  i»  re  famitiari  admi- 
niftranda  gnavus  exftitit  >  in  fabriti  opere 
tignario  ferrarioque  mature  dixter ,  &  in 
prpeeJHié  temporis  ariifex :  tdbemis  faept 
menfibus  in  /lalecum  pifcaturam  íevi  navi- 
giolo  {Lenuncuto)  exiit^  mattis  cum  fervis 
domefticis.  Thorolfus  vigefimo  aetatis  an- 
no  orfus  eft  piraticamy  naffus  a  patre  tri' 
remem;  addiderunt  fe  Jbcios  Eyvindus  & 
'AuIver  Birdhkauridae  ^  quibus,  mutta  erat 
manásj' &t  attera  quo^e  triremis :  eáaeýaii 
ingrefi  piratiiam ,  cpes  bene  tueútentas  ex 
praedajortitifnnt.  Ptufcuius  dein  'aeflatei 
in  piratica  excubabant ,  hyemes  vero  ad  ta* 
res  paternos  confumebant.  Thorotfas  muí- 
tas  res  pretiofas  parentibus  rettutit:  tum 
Ifona  erat  ccpia  rei-  gíoriaeque  parandae. 
Kvettdulfus  jam  magno  erat  natu:  fed  JíUi 
ad  virilem  ptrvenerant  uetatenu 

CAF. 


mmmmmt 


quaíi   Lfignadar  díci :    qnei  qnotfis  facile 

*  vertí  H'  applienri  pojfet^'  (v^l  tHiflet  dcriva- 
ri  a  verbo  at  liggia,  nnvigiuinín  qno  ex« 
(cubari  póíTett  &  tolmh  li  ita  res  ferrec, 
p«r  aliquod  tempus ,  maris '  injuria). 

f)  tvicflugs.  A.    - 

k)  oinitt.  Guelph.  Hol.  qui  moi^  habent:  hon- 
uin.vard  —  virdingpr,  facik  tUíra  is^lans 
acceffiu 

.3)  er^.  Alii  Cod.  cum. 

m)  í  legg  konuijr,  adultiej/int.-  lídem. 


E  G  I  L  S    S  A  G  A. 


m 


2.  CAP. 

AF  AULVI  HNÚFU. 

Audbiörn  het  f  á  konvingr  yfir  Firda- 
fyHkL  Hróalldr  het  iarl  hans.  en  pórer 
fon  iarlfins.  pá  var  n)  Atli  hinn  miófi 
iarL  hann  bió  á  Gaulum.  hans  böm  vo- 
ro  ^au  o)  Hallíleinn.  Hólmfteinn.  Her- 
fteinn.  ok  Sólveig  hin  £igra.  pat  var 
á  einu  haufti.  at  fiölment  var  á  Gaulum 
at  *)  hauftblóti.  pá  (a  Aulver  Hnúík  Sól- 
veigu.  ok  giördi  fer  p)  um  tídt.  íidan 
bad  haim  hennar.  en  iariinum  pótti  man- 
na  munr.  ok  villdi  eigi  gipta  hana. 
Sidan  orti  Aulver  ^q)  mörg  manfaungs 
r)  kvædL  Sva  mikit  giördi  Aulver  fer 
s)  um  Sólveigu.  at  hann  /)  let  af  her- 
förum.  ii)  ok  voro  pá  í  hcrförum  ppr- 

4 

ólír  ok  Eyvindr  Lambi  x). 


CAP.  II. 

DE  AULVERE  HNUFA. 

]£a  Umptjltité  Audiiomuf  erat  reguíur 
in  traSfu  JFlrdcfyltí;  ejus  Qmei  Hroalí' 
dufyjíttum  kabebat  Thorerem:  tune  Atliuf 
gracilis  Comei  fiorebat ,  Gaulis  fidem  te^ 
nens;  ejus  liberi  erant  Hallfieinn,  Holm'- 
^einn,  Heryeinn^  &  Sotveiga  nitida. 
Atttumno  quodam  freguens  poUuSium  au^ 
tumnale  habitum  eji  Gaulis.  Túnc  Aulpet^ 
Hnufa  Solveigam  qjjjexity  &  amore  jsap' 
ttts^  in  uxorem  ambiit :  abnuit  Comes^ 
conditionis  inaequaStatem  intuens^  (aeJliJ 
mans).  Multas  pojt  eam  repulfam  elegias 
cecinit  Attlver,  &  Sólveigam  usque  adeo 
deperiit  >  ut  militiae  nmcinm  remitteret, 
TTiorolfus  vero  &  Eyvindus  Lambius  ff» 
ea  perfeveranmt. 


A3 


CAP. 


n)  fliuukr  (ok)  iarl  AtU  hinn  mioui  (iníófvi) 
ban  redi  fyrir  i  &c, ,  alíus  iutn  erat  Co- 
mes  —  qui  prattrnt  Geidis.  Hol.  Guclph. 

0)  Hafnetun  ok  Hilmfteinn  (Hilmítcinn.  Holf- 
fteinn)  Heríleine  ouiíflb.  Hol  Gu.  1 1  Jör. 
quoque  Haífteinn,  fed  in  nuinero  cuin  tex» 
m  conveiúunt»  1 1  potfteinn  J. 

*)  bffuftbodH  A'ii.  cofivivium  autumnnh., 

f)  ditt  vid  hanai  i»  familiaritattm  ejus  fe  in^ 


finuavit.  Guelph.  Hol.   1 1  tJtt  um  j^^d,  ok, 
nilnhju<  d§  ea  re  cunBiUus.  Jörund. 

*  _ 

q)  maníflunir  uin  huna ,  dt  iUa,  Gu.  Hol. 
r)  crenJi ,  verfus  amatórios.  B.  F. 
/)  ad.  addunt  Jö'rund. 

t)  letti  (af),  defifteyetl  pitunó  Gtwlph.  H0I4' 
«r)  eii  ]^(ir  voro  íaniC  1  fed  n/lfilo9nanus»  J» 
x)  ok  vard  p^íni  gott  til  fiúr ,  fffia'li  gfiaejlu 
ufi  funs,  add.JÖtund, 


$ 


E'  G  I  L  S    S  A  G  A. 


essi 


3.  CAP. 

UPPHAF  RÍKIS  HARALLDZ  HÁR- 

FAGRA. 

liaralldr  fon  HalTdanar  fvam  hafdi 
^kit  arf  eptir  födur  (inn  y).   hann  h^fdi 

A.  C  ^fs  heit  ílrcingt.  ^tt  lata  eigi  íkcra  hár  fitt 
Z)  nc  k^mbar  fyrr  enn  hann  veri  einvalldz 
líQniingryfirNarcgi.  híinn  varkalladrHa- 
xalídr  *)  Lúía.  Sídan  bardiz  hann  vit  þi 
Homjngar  er  næflir  voro.  ok  figradi  þá.  ofc 
cru  par  langar  þ)  frafagnir.  Sidan  cignad*» 
ýt  hano  Upplönd.  padan  fór  hann  nordr 
1  f^randheim.  ok  árti  j^ar  margar  orroíhic 
kár  hann  yrdi  einvalldi  yíir  ollum  prænda^ 
Ipgum.  Sídan  ætladi  hann  at  íara  nordr 
í  ð?)  Naumudal.  á  hcndur  þeim  brædrum 

^^^;  Hcrlaúgi  okHrolIaugi.  cr  {)á  yorokonúng- 
ar  yfir  Naumudal.  En  cr  peir  brædr  fpurdu 
til  fcrdar  hans.  ]þá  gcck  Hcrlaugr  í  haug 

pann 


CAP.  III. 

AUSPTCIA  DOJIUNATIONIS  HA^ 
RALLDI  PULCRICCML 

Inter  hœc  Haralldus  HaJfdani  nigri  Jí^ 
liuj  ftice^Jferaf  patri;  ij  f )  votoji  obfirinxt" 
rat ,  iutovj'um  impexumque  fore ,  donec  fo^ 
luí  NurvetTÍae  imperitaret ;  hinc  Lnfae  for* 
titus  eft  co^ttomen,  Ficinot  primwn  regth 
tos  bello  invofit  vicitque;  quod  fvjitis  nar^ 
rant  hiftoriae;  ita  potitus  Uplandisy  Aoream 
verfus  iu  Thrandhemum  movit;  hic  multa 
geffit  praeliay  donec  univcrfos  Thratdorum 
fines  in^  Juam  foíius  potefatem  redi^ijfet. 
Inde  in  Naumudatíttm^  boream  vtrjus^  iter 
affecíahat;  Heríaugum  Hrollaugumque  fra-^ 
tres  qui  ttim  ref^nabant  ibij  ff )  agnreffurus. 
Sed  adventu  ejux  auiitö^  Herlaugus  cnm 

viru 


m^m. 


y)  í  vík  auftr,  in  Ficba  orientem  vtrfut.  «dd, 
HQl.GucIpli  Jörund. 

z)  ok  ccki  kembfl  fer  Jor.  fyrr  in  Gaclph.Hol, 
poft  fitt  non  inelcganter  collocatuh 

*)  Liúfa  L. 

50  'fráíögur.  lidcm  &  Jör. 

if)  Naumudíilí,  N/iffi»«itf7o/  J6V« Hol. Guelph. 
iSt  horum  alter  aiite,  tetladiz. 


'  f)  Celeberr.  Scbiönnin%  {Norfk. 
p.  63«)  böc  votum  Anno  %%{ 
rit. 
ff )  Haec  ai  annnm  fequent^ 
Scbiönnin^  {Sorfk,  //é 
ut  ea  quae  referenttt 
870,  fc*  lefrativ  Ö/»M 
*;'  Thorolfi  in  fa 
ad  annttm  %J\  f 
relatione  aiftir' 


EGILS    SAGA. 


^inn  a)  med  xij  mann.  er  ádr  ')  hoíHu 
þeir  gera  lóiid.  6)  ok  voro  at  |>riá  vctr. 
var  lidan  h;iugrinn  aptr  lokinn.  En 
HroUaugr  konúngr  velltiz  or  koAúngdó- 
mi.  ok  tók  upp  iarls  rett.  ok  fór  lidan 
a  vaDd  Haralldz  konúngs.  ok  gaf  c)  upp 
ríkí  fítt.  Sva  eignodiz  Haralldur  konúngr 
Naumdæla  Fylkt.  ok  Hálugaland.  Setti 
hann  þar  menn  i^)  yfir  ríki  fítt.  Sídan 
bióz  Hmildr  konúngr  e)  or  prándheimi 
med  íkipalidi.  ok  for  fudr  á  Mseri.  titti 
par  /)  orroftu  vit  g)  Húnþióf  konung. 
pk  hafdi  figr.  fell  þar  Hún|)iófr.  þá 
elgoadiz  Haralldr  konúngr  Nordmæri  ok 
h)  Raumsdal.  en  Sölvi  Klofi  fon  Hún- 
j^ófs  haídi  undan  komiz.    ok  fór  hann 


vM/  duodftim  intravlt  tumulum ,  qutm  fi-a  k.c. 
trti  pir  triennium  txtruí  jeterant;  kit  ubi  *  '' 
Jt  vivum  ftptlivtrat,  alterjrattr  ffrollauguf, 
folio  devoíutu/,  Comiti/  tiluíofit/eepto,  Jt  (f 
reguum  fuum  í«  Haralldi  pofejiattm  dtdit. 
Ita  Namr.dalia  &  Halogia  ín  Haraldi  dl- 
tiontm  vmtre ;  qttibui  praeftEtot  ithpofuit. 
Secutidam  katc  Thrandheimo  topii/  navali- 
but  movent ,  au/lrnm  verfu/  in  Maehrlam 
tendit,  eJHsque  dtjnajla  fíuntkiofo  viBricl 
ttcie  catfo,  Maehriam  bnrealem  (ý  Jtaumda- 
Uam  Juae  ditioni  adjreit ;  elapjur  vero  fuga 
Söíviu/  varus  ^liuf  Hanthiojt,  ad  ^rnvi- 
áam  Aujlro-Mathriat  rtí^nlum ,  kit  tum 
verbit  ad  opem  Jibi  ferendnm  Jolhtitavit. 
Non  erit  diu  donee  eadem  tibi  calamitai 


8 


/ 


E  G  I  L  S    S  A  G  A. 


A.C.  at  o)  Haralldr  ærla  ek  at  ÍKÍótt  maa  h^r 
koma.    }>á  er   hann   heíir  p)  alb  menn 
prælkat  ok  áþiád  fem  hann  viU  á  NoFd- 
mæri.  ok  í  RaumsdaL     Munu  þer  hinn 
fama  koíl  fyrir  höndum  eiga.    fem  vær 
átmm.    at  veria  fe  ydvart  ok  frelfi.   ok 
kofta  par  tii  allra  þcirra  manna  er  ydr 
q)  er  lids  at  van.  ok  vil  ek  biódaz  til  med 
minu  lidi.  r)  móti  p^fsum  ofTa  ok  *j  ú- 
jaíhadi.     £n  at  ödrum  kofti.    munu  þer 
/)  vilia  taka  upp  |)at  rád  fem  t)  Naum- 
dælar  gerdu.   at  gánga^med  «)  íiálívilia  i 
ánaud.    ok  geraz   {irælar  Haralldz.     pat 
l^ótti  födur  mínum  jr)  íigr.    at  deyia  i 
konúngdómi  med  fæmd.  heli^  en  geraz 
y)  undirmadr  annars  konúngs  á  gamals  ali- 
dri.    hygg  ek  at  þer  muni  ok  fva  |ilkia. 
ok  ödrum  þzun  er  nockurir  z)  ero  bordL 

ok 


ittjervitufem  redaSíis,  euti&is  Mttehrtaejep' 

« 

tentrionalii  Eaimsdaliaeqite  incoliSf  hue  ma- 
ture  ventttrum  puta  Haralldum ;  tune  eadem 
vobis  eonditio,  ae  nobis  ampleSenda  erit^  nt 
fortunas  libertatemque  vejlram  defendatis; 
omnibtís  in  id  hominibiis ,  unde  vobis  áltqna 
fpes  ejl  auxiliif  adkibitis:    &  ego  qtsidem 
cum  meorumretiquisj  exhibeo  me  ad  oeeur^ 
rendum  feroeiae  huic  &t  tyrannidi.    Niji  aí* 
feram  mavelis  eonditionem;   ád  exemplum 
fcilicet  Naumdaíenjium  ultro  juqum  fervitii 
fubire.     In  viSforiae  loeo  pojwt  pater  meus^ 
ittter  regnandum  ^toriofe  mori,  petius  qvam 
in  feneffute  alterius  reqis  fiibditnm  fieri: 
Jie  te  quoque  exifiimaturum  eredoy  ut  & 
alios  qni  aliqtird  vatent»  &  generofiie  per* 
tináciae fiudcnt  {jEf  conftantiaefiudio  ducun^' 

tur). 


o)  ek  get  Haralld  ikic'tt  munu  &c.  Guelpb. 

f)  áiir  undir  itk  brotid  ok  ^rsikor  Guelph* 
HaU  1 1  ^rekad  ok  á^iad ,  vexatis  &c« 
JÖrund. 

f)  vilífl  líd  veitfl  f  qui  vobis  opttulari  veUns. 
Guelph.  Hol. 

/)  at  mætfl  mc(t  ydr,  tietm  L  veita  ydr  upp* 
reifl  6,  Gutflph.  uppreiílu  N.  ad  fufciett- 
ium  te  mtnfuhfidio  (jídjutorfw  tihi)  conira 
banc  &c.  quod  vero  nefcio  nuin  recle  dico- 
tur.  II  veir.i  u]>preiíl,  ad  injnrgendum  co^- 
$ra  &c,  vcl  btUum  moltendum.  M.  b«  con- 


lcnlit  Jör.  liefia  uppreiíl.    1 1  veíta  ydr.  H. 

ad  opem  tibi  fcrtndum ,  amtra  &c« 
*)  ofmetnfl'ii,  ínfoleminm.  Guciph*  Hol, 
i)  vilia.  mflle  omitr.  li  íciii» 
f)  N  Uindxlír.  liJein.  L.  Nf. 
s/)  iiálfrjrdi  Isdem.    fiálfviiiflndí  Jnr^ 
x)  íanul  Gu.  Hol.  vegr  J6*r.  bonoris,   ||  [iriO« 

re«,  med  íarmd,  rtiU  excludunt, 
y)  unM'rUór.g' ,  repdum  triLutarium,  JöV. 
%)  (mcnn^  ero  i  fkapi,  aliquii  (yirilit)  animi 

bnhtm  Jör.  Gudpli.  HoL  prúiii  vau  qiiod 

fe(]uitur  oinictunt. 
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ok  kappsmenn  vilía  vera.  Afilíkum  $»- 
cölum  var  koaúngrinn  faftnidinci  tii  |»eÍ8. 
-at  famna  lidi  ok  veria  land  litt.  bundu 
^ir  Söivi  'þí  I»)  famlag  fitt.  ok  fendu 
«)  ord  Audbimi  konúngi  er  red  fyri  Fir- 
dafylkL  at  hann  íkylldi  a)  koma  til  lids 
A)  vid  ^á.  En  er  fendimenn  komo  til 
Audbiamar  konúngs.  ok  báru  hönum  pef- 
fa  ordfending.  {>a  rez  hann  um  vid  vini 
ilna.  ok  redu  honum  |(at  allir  at  ikmn^. 
lidi.  ok  íára  til  motz  vid  Mæri  fem  hon- 
um  voro  ord  fend  tiL  Audbiöm  kdn-? 
úngr  let  flcera  upp  herör.  ok  r)  íáxa  her- 
bod.  um  allt  fitt  ríki.  hann  fendi  d)  menn 
til  ríkismanna  at  boda  *)  í^eim  til  fín.  £n 
er  (endimenn  konúngs  komu  til  Kvelld- 
ulfs.  ok  fögdu  honum  e)  fin  erendi.  ok 

pat 


tur).      uðtr  MdAartatítíniAef  exatatus  rex,  a.c. 

gif. 

^&aBá  fnanu  tefratn  fuant  fropugmare  >  jfir- 
miter  decrevit:  foedereque,  cum  SSÍvio, 
cmtra&úy  íegutof  ad  Audbiomum  FÍBrdo* 
rwn  reguhim  amandavit,  qut  Jkgitarent  ut 
mxilið  íif  veniret  Veniefites  ad  ^uá^ 
Uornum'  eocpopmt  mandatajua.  JÍudtíor- 
nuf  cum  amicit  confultat  quid  faSfu  opur 
ýt:  uno  fvadent  ore,  copin/i  ad  pofiuia- 
túm  íegatorwn  cofifMbaty  &  Maekrenjébut 
fe  confungat.  Nec  mora^  f)  Sagittam  mi^ 
Utarem  incidi  turat  reguluij  imperatum-^ 
que  arma  capiendi  totam  Juam  ditionem  per^^ 
volare ;  mittit  (/igitíatim)  qui  proceres  um* 
verjbs  JUn  arceffant.  Hi  ad  Kvelíduífum 
veSti ;  negotia  fua  >  mandatumque  reguíi^ 

ex^ 


Y)  fiiman  hg.  Guelph.  Hol. 

ic)  menn  ok  ord.  lidem. 

«)  fafoa  lidf.  ok  farn  (i)  til  niótz  Vid  Mðtra 
konúng^  fem  honum  vcrí  ord  fend,  ut 
comraberet  copias^  kf  pro  legntionis  fojlu» 
latiSi  regi  Mdrenfi  jungeretur.  HoU 

V)  med  ^eim.  Jör. 

•)  fendl  um  (itt  rik*,  mm  per  regnmmjuum  cir* 
cunmifit.  Guelph.  Hol« 

i)  ok  ord  rikismönnum.  nk  had  ^á  koma  á 
íinn  fiind ,  mandata  dedit  ad  prœeres ,  t^ 
eoe  ad  fe  arceffivit.  lidcm. 

♦)  pá^  L.  M. 


f)  konúngs  vilia.  ot  han  ksmi  med  alla  lina 
mcnn  vopnfsra  á  konúngs  fund^  volunta» 
tem  regisy  uti  Kvelidu^ut  cum  mnmhntjiits 
qui  asrmis  ejfent  idonei  &c.  Guelpli.  Hol, 

f)  Ita  ad  verhum  has  voces  reddidi^  quod  cfedo^ 
tale  flgnum  evocatioiiis  iu  militiam ,  in  mo^ 
dum  fðgittae  fuiffi  formatum  ;  utimoneren- 
tur  incolae  celeriter  ad  arma  effe  coeundum^ 
Non  tamtn  me  fugit  quod  verhum  at  skz* 
BA  VF7,  eifere»  promutgttre  fignificet^  umk 
u^psKáTT,  «pertuni,  publicotiun;  poffís  ita» 
que  per  me  vertert:  ediðum  evocRtionis  iit 
luilitiam  promulgavit» 

B 
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A.C.  pat  at  konúngr  viU  at  Kvefidólfir  komi  til 
'  '  hans  med  alla  húskarla  Gm.  ý)  Kvélldúlír 
fvarar  fva.  pat  mun  konúngi  íkyHt  j^ikía 
g)  at  ek  £kra  med  honum.  ef  hann  íkal 
veria  land  iltt.  ok  fe  heriat  h)  í  Firdafylki. 
en  hitt  ætla  ek  mer  i)  allóíkyUt  at  íára 
nordr  á  MacrL  ok  beriaz  par.  ok  verii^ 
land  peirra.  er  ydr  pat  k)  ikiotaz  at  fegia. 
M  er  þer  hittid  konijng  ydvam.  at  Kvelld7 
úlfr  mun  heima  fitia  um  í)  ^tta  herhlaup* 
ok.m)  hann  mun  eigi  herlidi  famna.  ok 
cigi  gera  íina  ^í  heimaníerd.  at  beriaz 
móti  Haralldi  Lúíu.  pví  at  ek  hygg.  at 
hann  hafi  o)  ^ar  byrdi  p)  gnóga  hamin- 
giu.  er  konúngr  varr  hafi  eigi  q)  krep- 
ping  íuUan.  Fóro  fendimenn  heim  tU 
konúngs.  ok  íogdu  honum  erendis  lok 

íln. 


expedieianti  uti  eum  univerfa  domfitcorum 
xaterva  ad  eum  fe  ýjleret  Kvetldmlfns ;  ir 
hunc  in  modum  rejþondit:  jure  exifiimavi' 
rit  rexj  mei  id  effe  munerisy  ut  Ji  armispe^ 
tntur  tra&us  FiordenfiSi  fuam  regionem  de^ 
fen/urum  fequar ;  hoc  vero  ab  offtcio  mem 
prorfiis  aliemm  judico ,  ut  in  Maeriam  bo^  • 
realem  ahiensy  ibi  pugnem »  £?*  aíiemam  ra^ 
gionem  tuear;  reduees  igitur,  hoe  regi  ve^ 
fttOi  maximo  eum  compmdioy  renunciaveritis  : 
Kvélldulfumy  interhos  beUicos  impetusy  da^ 
mi  man/urum,  nee  miUtem  contraSlurum,  mec 
iftius  expeditionis  focium  fore  i  quae  adver^ 
fus  Haralldum  Lu&m  dirigatúr;  ut  quem 
folidam  fortunae  farcinam  habere  intelli* 
gam ,  uii  nofier  regulus  ne  plenum  quidem 
pugíllum  {hapfum%  manipulum)  habeat.   Le- 
gati  reduces  i  exitum  negotii^  regi  expo- 

fite^ 


■■ 


/)  ^d  íVarar  han.  lidem  &  J6r. 

g)  at.  Qsqiie  ad  ef.  oiiiitt»  Guelph»  IIol. 

t)  fylki  hans,  ejus  ditio.  lidem. 

0  med  6llu  óíkillr.  Jör. 

k)  at  íégía  íklótt  ok  ikö'rulega  at  &c,  bœ.vobif 

iícendum  eft^  breviter  b'ferio  (libere^  jtrae- 

cije)  me  &c.  Hol. 
t)  ^eíTa  lierfb'r,  lanc  expeditiouem*  Gu.  Hol. 
m)  fam  hvergi.  edr  lidi  fafna.  ad  beriazt  vid 

Har,  k.   nec  usquam  itumm^   nec  miJites 

eontr^clurum^  ad  pugnandum  cum  R.  Jlar. 

lídem» 


o)  birgdír  Cbyrdir)  gnógar  ok  hamingiu.  cr 
kóngr  er.  enn  kóngr  vor  &€.  opes  fufi" 
cientes  ÍSffortunam^  qui  rex  eftt  fed  t:o(ler 
rex^  K.  L.  M.  inepte ;  byrgdir  autem  pe- 
nns,  copiaiii,  íignificat»  &  íatis  eleganter 
ftat,  (i  voc*ok)  \sf^  er  kóiigr  er,  expunxcufi« 

p)  göfugrar,  iUu^ris^  augufiae.  Jö'r.  ||  nóga 
byrdi  iígurs,  ok  &c.  Jufficientem  vichriae^ 
Gueiph.  Hol. 

jf)  knepping.  Jörund.  forlan  roelius,  á  voce 
xKEFi  iu  dicatUTy  quod  pugno.compreflb 
induditur. 
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fin.   r)  en  KvttUdáHr  fat  hcima  /)  at  bá>    fuirmt;  KveUdulfut  t^ud  pmUer  fuot  p$r' 
wn  finwn.  mái^. 


4.  CAP. 

BARÐAGI  HARALLDZ  KONÚNGS. 
OK  AUDBIARNAR; 

Audbiorn  konúngr  fór  med  lid  íitt, 
pat  er  honum  fylgdi.  nordr  á  Mæri.  ok 
hitti  ^ar  Arnvid  konúng.  ok  Söh'a  Kloía: 
ok  höídu  ^ir  alirr  fáman;  hér  mikinn. 
Haralldr  konúngr  var  |>á  ok  t)  nordan 
kominn  mtd  íinu  lidi.  ok  vaird  íundi^ 
j^irra  fyrir  »}  innan  Sólíkel.  var  |>ar  or- 
rufta  mikilL  ok  mánnfall  mikit  x)  i  hvar* 
ratvéggiu  lidi.  ^eir  féHu  úr  HaraUdz  lidi» 
jarkr  ij  Asgautr  ok  Asbiöm.  ok  ij  fynir 
Hákonar  Hladajark.  Griótgardr  ok  Her- 
kugur.  ok  mart  annat  ftórmenni.  En  a£ 
Udi  Msera  yy  Arnvidr  konúngr.  ók  Aud^ 
biöm  konúngr.  en  Söivi  .a)  Klofi  komft 
undan  á  ilótta.  ok  var  fidtn  vikingr  mik«; 

ilL^ 


CAP.  IV. 

PUGNA  REGIS  HARALLDl  CUM 

4UDB10RN0. 

Rex  Aadbioriiitf  ^  tnanum,  quae  fignaA.C. 

^      •'.        869. 
ejuf  fequebatur  s  in  Maehricm  boreaíem  rfíi- 

xity  ubi  Arnvidum  regítíum  &  Sölvium  va- 

rum  obvÍQf  habuit.     Eorum .  tref  eohortef 

junffaet'  fhaghum  exertitum  effeeerunf;  Jid 

&  rex  'Harallduf  a  feptentrione  véuerat. 

Intra  Setjkelam  htita  ejh  pugnat  ingenffa^ 

ney  &  eum  ingenti  utrin^ejhage:  eeeide^ 

runt  ex  líaraíídinnifi  Afgofhuf  &  Afbior-^ 

núf  Comitef ,  nee  non  Griotgarduf  &  Her" 

íattguf  Jílii  Haeonif  Hlada'Comitif\  þræter 

multof  atiof  ittujlref  virof;  E  Maehrenfbur 

eetiderknt  regef  Audí>iomuf  &  Arnviduft 

Sdlviur  autem  yzxnsfúga  evafit^  &ttotuf  ad 

'     B  Z'  "  '  ptro' 


r)  at  Kvelldálfr  Gít  heimð.  ok  allt  lid  hans, 
Kveildulfttm  cum  uuiverfa  menu  fuvL  dami 
ftrmantre^  Guelph.  Hol* 

1)  1  ]^flt  iinn ,  ta  vice,  Jörund* 

f)  uordr  ]^ar«  Guelph»  Hol^  inq)te.        , 

fli)  nordan  SaUtferk  ,  /1  fiptentrione  Salltfirko. 
Jörond.  ||  fannan  Sólkeli  a  mtridie  Sol" 


kel.  Gu.  Hol.     Sólíkel  hnud  dubio  reðum, 

quom  iniflT.inftilai  £dda  recenfct* 
9c)  af  hvanuntveggitÉA.  :.hvorunreggium.   Hol« 

Guelph. 
ý)  konfings.  fell  hnfi  fiflfr.  ok  Audhiö'm  &c 

rex  Maerenfis  ijfi  ceddit^  ist  Audbiörnus. 

Guslph.ilol.      . 
x)  kóngfon,  rtgius  adolefcem*  A\3ié 
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.A.C  ðf  At  hvk  ért  göfugr  madr.  ok  0)  Aóræte- 
gdr.  muntu  eíga  koft  af  honum  virdingar 
mikiUar.  er  konángi  núkit  kapp  á  pví.  at 
Jbaíá  med  fer  |»á  menn.  at  hann  (þyrr  at 
«freksmenn  ero  at  aíU  ok  hre^rftL  Kvelld- 
l^  fvarar.  fagdi  at  hann  var  ^a  madr 
gamalL  fva  at  hann  var  ^á  ecki  »)  her- 
ferr.  at  vera  úti  á  heríkipum.  mun  ek 
nú  heima  íitia.  ok  láta  af  0)  at  pióna  kon- 
úngum.  p)  jþá  mællti  fendimadr.  lattu  ]þá 
íara  fon  ^inn  til  konúngs.  hann  er  madr 
ý)  mikilL  ok  garpligr.  mun  konúngr  giö- 
ra  r)  |»ik  lendan  mann.  ef  {»ú  viU  ^iónt 
þonum.  Ecki  vil  ek  fagdi  Grímr  gíoras 
lendr  madr  medan  íádir  minn  liíir.  "^wi  $x 
hann  íkal  vera  yfirmadr  minn  medan  hann 
liíir.  Sendimenn  íoru  i  brott.  en  er  pdr 
komu  til  konungs.  fögdu  þeir  honum  /) 
tilt  j^at  er  Kvelldúlír  haícli  rædt  fvtk 
jjþeim.  Konúngr  vard  vid  t)  ftyggr.  ok 
u)  mællti  um  nockurum  ordum.  x)  fagdi 

at 


&  geners  nobilis;  magnos  iUi  hononf  im 
protntu  fore  apud  principem  ,  qui  mnítum 
fiuderety  viroi,  corporis  animique  virtute 
praectaroSffecum  habere.  Kvettdidfus  exie- 
pit :  feneSfutem  fuam  oftendeuSf  per  quam  am- 
ptius  aptus  non  ejfet  mititiae  adeundae^  minime 
ctafficae ;  quod  reflet  aetatis  domi  aSíurum^ 
&t  d  regum  minifleriis  deftiturum.  Tum 
tegatus:  ideo  mitte  regi  fittum^  magnumflch 
tura  adotefcentem ,  &t  quifortem  virum  pro^ 
mittit;  {&  ad  Grimum  verfus:)  quodfi  re- 
gis  Jatettitium  ingredi  visj  ad  fatrcgpae  fa- 
ftigium  rex  te  evehet.  Grimus  excepit: 
fatrapae  faftigium  mihi  fordet  vivo  patre; 
quem  mihi  itnperare  oportet  quoad  Juperat 
(in  vivis  eft).  Legati  ita  difcejferunt,  &t 
ad  regem  redeuntest  quicquid  cum  iis  dijje* 
ruerat  Kvettdutfus  expojuerunt;  Rex  indig* 
natioue  ta&usi  nonnulta  in  eam  rem  verba 

etocutus 


m)  ftórrarættar.  Guelph.  Hol. 

«)  tilfærr,  iMneus^  Guelph.  Hol. 

#)  herföram,  expeditiombus.  Jörniid. 

;>)  ^eir  fvörada,  reffondebant  Ugati.  Gtu  Hol. 

q')  giö'rfilísrr,  praeftantis  virijyeciempraehet.  lid. 

r)  hnnn,  iUum.  lidem.  Jö'r.  &  mox  ef  honn, 

Ji  ille  velit^ 
s^  hvöVfu  farid  hdfdi  ined  f»eim  Kvelld(ii&  ok 

bvat  jþeír  hö'fdu  fyrír  honuia  r&edt,  eveu' 


tum  negotHJui  eum  Kveildulfc»^  is^quae  ajtui 
eum  dijfirtierant.  Guelph.  Hol« 

r)  reidr,  iratus,  lideni. 

u)  ræddi  ^ó  fátt  utn,  tamen  pauca  de  ea  re  /«. 
quehatur,  lidem. 

if)  kuad  ^&  inundu  vera  Aóre  menn.  eiia  hvat 
inunu  ^eir  ætla  fyrir  at  berazt,  animo  ^ 
elato;  nam  quo  jiraefidio  Jiint  ujuri?  v.íim- 
plicius,  quid  incoeftahunt?  lideui* 
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at  j^eir  mundu  vera  menn  ftóriátir.  eda 
hvat  ^eir  mundu  íyrirætlaz.  Aulver  hnú- 
fá  var  ^á  nærr  ftaddr.  ok  bad  konúng 
y)  vera  eigi  reidan.  ek  mun  íara  á  6má 
Kveildúlfs.  ok  mmk  hann  z)  vilia  fara  á 
íund  ydvam.  j^egar  er  hann  veit  at  ydr 
|Kkir  p)  máli  flcipta.  *  Stdan .  íor  Aulver *  4 . 
&nd  Kvelldulís«  ok  fagdi  honum  at  kon* 
'  úngr  var  reidr.  ok  eigi  mundi  a)  duga. 
nema  annarrhvarr  jþeicra  fedga  £xp.  til 
konúhgs.  ok  fágdi  ti)\at  hðmi  myndi  3 
virdíng  vm'ikla  <af  koaúngi/  f  f  peir  viUdí 
hann  pýda^.  Sagdi.  GA  mikit.  fem  (atlt 
var.  at  konúngr  var  gódr  b)  mönnum  fín^ 
um.  bædi  til  íÍ4r.  ok  metnadar.  ,  Kvelld- 
úlfr  fagdi.  at  ^at  var  nans  huebod.  at  ver 
fedgar  munum  ecki  e)  bera  gæíu  til^efsa 
konúngs.  ok  mun  ek  ecki  íara  á  íund  hans. 
En  ef  pórúlfr  kemr  heim  i  fumar.  þá  mim 
hann  d)  audbedinn  {lefsar  íarar.  ok  fva  at 
giöraz  konúngs  madr.  S^gdu  fva  kon- 
úngi*    at  ek  niiun  vera  vinr  h'a(is«    ol^ 

alia 


y)  esgi  vera   Oain.  ceteri. 

z)  viUa.  oinitt.  Hol.  Gu.  &  bi  mox  habentvy darn. 

I»)  varda*  lidein. 

^)  fua  búit  Iilydfly  neque  boc  ipfis  expedire,  lid. 

«)  jþar  virding  vid  liggía  at  vikiaz  undir  hsnt 

vilia»  Ifoc  ejfe  momemum  bonorit  (eorun))» 

ejus  voluntati  ohfequu  lidein* 


ehcutúr ijl;  ofintdiur proeed áuUo  aít$  ios AC. 
fjdrari9  at  quid  Jí6i  {ium  ijiit  fpiritibus) 
viUiut?  AulviT  Huufa  forti  pra^nSf  ónh 
vit  figim  ut  iram  dqfomnt:  &i  adibo^  ait^ 
Kviílduifum,  ^ui  Uibiutér  ad  ti  viuiit^  cum 
id  a  ti  inlalifuú  e&erimitti  poni  (id  tua 
iutinjfi)  eoguovirít .  Mox  ad  KiJitldulfum , 
profi&usyjiomáchum  ngis  maujlráty  imþeu* 
dmsqm  pirieuíum  #  nifi  aut  patir  at^JíUus 
ii  {regi)Ji  0mnt:  magnam  iíli  apud  n- 
gimdigmtaiim  pilHcttut,  Ji  Htíus  ánimuni 
Jlbi  eouciUan  fiwiénut);  í  •  Tum  $  quod.  tif 
irati  multis  virbiy praedicát  bonitatim  ri" 
gis  irga  fuos ,  eum  in  mumribus ,  tum  in 
konoribus  (in  íqsí  eonjifindis).     Kvellduí- 

•  ■ 

fus  Jignijicabat:  itajibi  animum  praefagin^ 
/  ut  iicigua  Jfbi  &  JiRis  jortuna  apud  hune 
regim  deJlincUa  Jit ;  ideofe  ad  eum  noti  itu- 
rum.  Thorolfum  veroy  ý  illa  aejiati  redeat, 
faeile  exoratmm  iri^'uíi  hot  itar  kigrediaturi 
&  ngisfafeUiHo  iu^ibétút ;  uuncia^it  haee 
ngiAuIvir;  Kve^utfuh^jus nmiiuinfori^ 

omneS" 


by  hec'^iso&m^h  f¥os  éomefijcpstfmUires.  Jör« 

1 1  vinuMi  (id^Oy;  /imxau^  ^Gu^lph.  HoU 
e)  tii  bera  gjrfu.  lidem.  mox  Jörmid..)i9núngs 

t)  filÁfs,  vp/?fr^efii  (prpmtun))  hoc  iser  Jufce^tu^ 
rum*  .G44e!ph*  H0I9 


j..;i 


..  h 
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A.C  e)  alla  ^á  er  at  mínum  ordmn  láta.  hallda 
^  '  dl  vináttu  vid  hana  ek  mun  ok  hallda 
y)  hinu  fama  um  ftióm  ok  umbód  af  hans 
hendi.  fem  ádr  hafda  ek  af  fyrra  konún- 
gi.  ef  konúngr  vili  at  fva  fe  g)  ok  enn 
íidarr.  ok  fiá  hverfu  femz  med  ofs  kori- 
úngi.  Sídan  fér  Aúlver  aptr  til  konúngs. 
ok  fagdi  honum  at  Kvdldúlír  mundi  fen« 
da  honum  fon  finn.  ok  (agdi  at  (a  var  betr 
tilíállinn.  er  ^  var  eigi  heima.  Let  kon- 
úngr  ^  vera  kyrt.  fér  hami  'þí  um  fum»< 
arit  inn  iSogn.  enil)crhauftadi  biÓ2  haiúi 
at  fára  nordr  til  prándheims; 


owmisquiy  fpiMf  fuofdiffajma  aUquem  locum 
habeantf  ad  ejui  amkitíam  Jequiudam  (ami-^ 
cHiae  /iudium)  impulfurum;  praitira,  fi 
ita  ngi  iu  pojlirum  videatur^  imperium  & 
praefeSuram  protnueiae  y  ab  auteeejfore  ejas 
iu  fe  eollatamt  ilfíus  uomiue  admiuifiraturum  : 
itOf  quo  modo  regi  feeum  eouveniat^  vifurum. 
Aulver  reeedeus  ad  regem^  KveUdulfkm  mis- 
Jitrum  ejfejílium,  refert;  abfuijje  vero  do- 
móy  qui  meíius  eouviuiret  JateHitio.  Sex 
haSfmus  plaeatus ,  hae  áefiate  Soguum  lo- 
greffus  tfl.  jíútumuo  veto  infiaute  redi* 
tum  iu  Tkrandheimum  mfiituit. 


6.  CAP. 

VIDRTAL  KVELLDÚLFS  OK       ' 
pÓRÓLFS. 

IDórólfr  Kvelldulísfon  ok  Eyvindr  Lam* 
bi  komu  um  hauftit  heim  úr  í)  víkíng. 
fór  p6T&]£c  til  fbdr  íins.  caka  peir  íedgar 
í)  |iá  tai  fin  i  miliL    fpyrr  pórálir  éptír 

hvat 


CAP.  VI. 

COLLQqUIUM  KVELLBULFI 
ET   THOROLFL 

héodem  aufumno  d  piratiea  reverji  funt 
Thorotfus  Kvelldutjí  &  Eyvindus  Lambius. 
TTioroífas  ad  patrem  eoneeffit ;  inemtýatim 
ittter  fe  eoUoquium.    Thoroífus  pereontatur^ 

quid 


e)  alltr  ^ir  er  &c.  fed  hoUd8  ttl  ^ —  oitiirruiit. 

ntque  omna  —  fort  rtgis  'amiccs.  Ceteri 
oinnes. 

f)  hí?ttí  hinam  lama  nm  fti6m  af  minni  hendi, 

quantum  ad  ft  attmtat  todtm  Je  tnodo  im- 
ptrium  ^tfiurum  atque  in  ft  collarum  fne- 
rit  Guelph*  Hol, 


2)  ok  enn  íidar  mun  íidz  hvöiiu  (emxt  nied 
ockr  konúngi,  at  Jeincejfí  vifum  iriy  quo- 
modo  inttr  ft  )st  rtgtm  ccnvtnerit.  £.  R.  J, 
L  M. 

&)  |>á  heim  nordr  er  biiuftfldi  —  in  JeptemriO' 
ntm  domum  rtvtrfus  tfl.  Guelph.  Hol. 

f)  vikingo*  Jörund, 

i)  brátt.  Hol«  Guelpb. 
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hvat  m)  verit  hefer  í  erendum  þeirra  man« 

na.  er  Haralldr  fendi  *)  þagat.     Kvelidúi& 

fagdi.  at  konúngr  hafíli  til  ptís  ord  fent. 

at  n)  Kvelldúlfí:  íkyildi  giöraz  madr  hans. 

edr  fonr  hans  annarrhvair.   Hverneg  fvar- 

adir  pú  kvad  pórólíur.  £k  fagdi  fva  fem 

mer  var  í  hug.  at  ek  munda  alldri  gánga 

á  hönd  Haralldi  konúngi.  ok  fva  mundu 

^id  giöra  bádir.  ef  ek  0)  íkyllda  ráda.  æt- 

la  ek  at  þær  p)  lyktir  muni  á  verda.    at 

ver  munim  alldrtiia  q)  hlióta  af  ^im  kon- 

úngi.     r)  pat  verdr  alimiög  a  annan  veg 

fagdi  pórólír.  en  /)  mer  fegir  hugr  um* 

pvíat  ek  ætla  mik  íkulu  af  honum  Miota 

hinn  mefta  írama.  ok  til  ^efs  em  ek  íaft- 

rádinn.  at  íara  á  fimd  konúngs.  ok  giör- 

az  hans  madr.  ok  pat  hefi  ek  fannfpurt. 

at  hird  hans  er  íkiput  afreksmönnum  ein- 

um.    ^iki  mer  pat  alliyliligt.  at  t)  koma 

í  peirra  u)  fvit.  ef  peir  vilia  vid  mer  taka. 

ero 


quid  in  mandatix  habuiffent  regii  íegati  ad\.c. 
panntem?  Kvelldulfuírejþondebat: detuHJfe 
eot  pqfiulatum  regif,  ut  aut  ipfe  ant  unur 
ex  /ííiÍT  in  ejuf  fatelUtium  fe  daret.  Quid 
tu  ad  hoe  {refþondijli)?  pergit  Thoroífur. 
Cui  pater;  quod  animus  mihi  diStabati  m$ 
nunquam  ad  fatetlitium  ejuf  aceeffurum^  imo 
nec  vofi  Jí  meo  ex  arbitrio  ageretif:  ve- 
reor  enim  ne  eo  exeat  ref^  uti  á  rege  iílo 
exitium  nobif  veniat.  Thoroífuf  excipit; 
adeo  íonge  aliter  cedet  refj  quam  ego  prae* 
fagio;  Jummum  enim  honorem  ab  eo  mihi 
polliceor:  proinde  cum  animo  meo  Jíxum 
habeo^  adire  regem^  &  meum  obfequium  ei 
addicere;  hoc  enim  pro  vero  comperif  fa^ 
teílitium  ittinf  folif  cmjlare  virif^  virtutis 

laude  infignibufi  10  horum  admitti  con/br^ 

» 

tium ,  Ji  quidem  admiffione  me  dignum  exi^ 
Jliment,  rcf  mihi  videturfane  quam  cptanda. 

C  2  Porro 


m)  undir  eyrendmn  var  konúngs  fcndimanns, 
elegonter  Jörund.  1 1  verit  hefdi  i  tidendum» 
quod  uuntii  tulijjiut^  ex  Hol«  M.b.  N, 

*)  Omn.  cet.  j^ángot. 

fi)  ek  ikyllda  (íkylldi)  &c  Guelph.  Hol. 

0)  reda  (redi).  Guelph.Hol.  ||  iiu  munu^id 
giöra.  ef  ek  rxd,  j^  tta  vos  agttis^  fi  mca 
vekt  auSoritas^  Jðrund. 

|>)  muni  lyktir  á  fiilla,  Guelph*  Hol. 

j)  af  fá  konungi  ^efinm.  lidem* 


r)  pArolfrfvaror.  ^á  verdr  alltftnnanvegh.  Gu. 

/)  ]^er  bidr  hugr  um  9  tu  jraefagis.  Jör. 

t)  vera  í  ^eirra  Íueit  ok  íomlagi ,  eorum  ime* 

rejfe  coborti^  i^  confortio  Y.fodalitio»  HoU 

Gndph. 
»)  fueit  Omn.  Cod.  praeter  Membr.  Kolf.  Sc 

hic  rede ,   ac  pro  more  antiquorum ,  qui 

£iepe  (iibílitunnt  unam  I  durom,  þro  ei. 

vides  vocabulum  á  Galiorum  fuite  quantu* 

lum  diiFerat« 
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A.ceru  |ieir  menn  haldnir  miklu  betr.  enn 
*  allir  adrir  í  ^efsu  landL  er  mer  fva  írá- 
fagt  konúngi.  at  hann  fe  hinn  mUldazti 
af  x)  fegiöíum  vit  menn  fina.  ok  eigi  fidr 
|iefs  aurr  at  geía  |>eim  framgsng.  ok  vei- 
ta  riki  peim.  er  y)  honum  pikia  til  |icfs 
iailner.  En  mer  (þyrzt  á  pann  veg  til  um 
alia  "pí  er  z)  bakverpaz  vilia  vid  honum. 
ok  l^ýdaz  eigi  hann  med  vináttu.  fem  all- 
ir  verdi  ecki  p)  at  manna.  ftauckva  fumir 
af  landi  á  bron.  en  fumir  giöraz  leigu- 
menn.  {^iki  mer  pat  undarligt  íadir.  um 
fva  vitran  mann  fem  "þú  ert.  ok  memad- 
argiamanl  er  pú  le)  villdir  eigi  med  ^öck- 
um  taka  vegfcmd  þá  er  konúngr  baud  þtr. 
a)  £n  ef  ]þu  j^ikiz  vera  íbrfpárr  6)  um  j^at. 
at  ver  munim  hlióta  af  konúngi  |>cfsum 
t)  óíamat.  ok  muni  vilia  vera  várr  úvinr. 
á)  hvi  fórtu  eigi  ^á  til  orruftu  móti  hon- 

um 


Parro  ifti  viri,  quam  egregie  habentur! 
quantum  fuper  omner  eeteros  popularei  no^ 
Jirosl  ita  enim  de  rege  mihi  narratur;  ejfe 
eum  in  fiios  peeuniae  munificentijjmum^  nee 
minus  íiberalem  in  iis  ad  honores  provehen^ 
disy  praefeSíuraque  omandis^  quorum  id 
ferre  merita  eenfet.  Sed  eam  fere  auditio- 
nem  habeoy  de  his  qui  eum  averfantnry  nee 
per  amica  obfequia  ei  fe  injinuare  ftudent^ 
quod  horum  nemo  profeBus  viro  dignos  fa- 
iiat:  pars  terrd  fugiunt:  pars  f)  mercench 
rii  fiunt;  nec  fat  mirari  poffum  te^  pater, 
tam  prudentem  i  tamjludiofim  honoris^  de- 
latam  á  rege  dignitatem  9  eum  grati  animi 
fgnifi'catione  i  acceptare  noíuiffe.  At  pro- 
videre  tibi  videris ,  pemiciem  noíis  ab  hoe 
regi  impendere ,  ut  qui  infejlus  nobis  effe 
decreverit :    quin  igitur,    quaefo^    eontra 


x'j  fe.  Guelph«  HoL 
y")  til  {»els  ero  fallneri  quwum  id  ftrunt  meri' 

ta.  Guelph.  Hol. 
s)  bakhveríbit  J,  K.  L.  M.  tcrzum  iUi  obver' 

tere »  i.  e.  Qiemere  eum »  fraefumum.   \  \  i 

móti  bonuia  ero,    iUi  rej^unt^    adverfaU' 

tur.  HoU 
]þ)  at  inö'nnuin.  K.  J.  L.  M.   1 1  at  neínu ,  nU 

hil  de  iis  fíat  (recidant  in  niifibtm),  Hol. 

II  verdí  flllir  at  láta  niinna»  omnes  Je  JuIh 

mittere  cogantur.  Jörand. 


<f)  vill  ai  Cwllt),  noUe.  Guelph.  HoK 

a)  pikiz  Jú  ok  vera  fyrifpdr  (forfpár).  Guelph. 

HoL  ''^ 

b)  |>cfs.  elegantcr  Jörund. 

cj  fllldrtíla,  edr  ófarer,    interitum  ^  aut  pemi" 

ciem  V.  cladem    Jorund. 
i)  |»ví  fóiííu.  jði.  H J. 

•{•)  Ad  mírccnariiim  fortrm^  dcvicior^  ncn  dedt* 
tos ^  ddtnnMOi  ir.níií  (TuJ.) 
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um  med  konúngi  |»eim.  er  |iú  e)  ert  ádr 
handgenginn.  Nú  j)  {)iki  mer  fat  ófæmi- 
ligazt.  at  vera  hvartki  vinr  hans  ne  úvinr. 
g)  Eptir  geck  |>at.  kvad  Kvelldúlír.  er 
mer  baud  hugr  um.  at  j^eir  mundu  engir 
ligrför  fara.  er  börduz  vid  Haralld  Lúíu 
nordr  a  Mæri.  en  ílflct  fama  mun  h)  ]^at 
fatt  vera.  at  Haralldr  mun  verda  at  mikl- 
um  íkada  minum  írændum.  En  pu  pór- 
ólfr  munt  ráda  i)  vilia  athöíhum  j^ínum. 
ecki  ottumz  ek  |>at.  pottu  komir  í  fveit 
med  hirdmönnum  Haralldz.  at  eigi  ^ikir 
^ú  hlutgengr.  edr  iafii  hinum  firemftum 
i  öUum  mannraunum.  varoz  ^ú  ^at.  at 
cigi  ætlir  |)u  k)  höf  íyrir  J)er.  /)  edr  kepp- 
iz  vid  l^er  meiri  menn.  en  eigi  *)  muntu 
íyrir  vægia  at  helldr.  En  er  pórólfí: 
bióz  á  brott.  |)á  leiddi  Kvelldúlír  hann 
m)  oíán  til   íkips.    hvarf  til    hans.    ok 

bad 


eum  tendifii  cutn  rege,  eujur  ante  in  clien-  a.  a 
tela  fuifli  ?  Ego  indsgniffimum  exifiimo  > 
nee  amieum  ejus  ejfe,  nee  inimicum.  Illamj 
ait  Kvelldulfut,  animi  mei  praefenfionemt 
quod  de  Haraltdo  Jjufa  nullam  viEíoriam 
relaturi  ejfent  JUaehrenJes  9  eventuxjam  pro* 
bavit;  fed  hoc  itidem  verum  evenieti  quod 
magnam  iu  familia  mea  eladem  Haralldm 
dabit.  Sed  video  te^  mi  fili^  ad  prcfprium 
arbitrium  agere  velle:  uon  id  vereor^  ne  inter 
fatellites  Haralldi  loco  tuo  indignus  vidiu^ 
rCi  aut  in  adeundts  laboribus  pari  cum  pri* 
mis  paffu  non  ambules;  fed  modum  tibi  pa* 
nere  memento,  nec  contende  cum  fuperiori" 
bus  (melioribus  te);  non  tamen  ideo  de  jure 
tuo  concefferis.  Thorolfum  cum  abtret,  por 
ter  ad  navem  deduxitj    amplexusque  eum^ 

C  3  valere 


$)  mrt  ádr  med.  ok  hondjrcncínn,  a  cujus  par^ 
tibus  antea  erns^  fc*  in  ctijus  verba  jurave^ 
rar   Hol.  Guelph. 

/)  í'^'"  ^^^  í*^'  Ikörulitíra.  nt  vcm  annat- 
hvnrt  vin  hfsiis.  cda  óvin,  generofius  exffti' 
nsarimy  aut  amicnm  ejvs  ejfe^  aut  inimicnm. 
H  *em. 

f)  Kvel'v'úTr  fvftror  ^víat  mer  C^^'^]  |>nt  Imgr, 
flt  fceir  &c.  K'jklltiu  fus  rt/jwttncr :  tjuia 
fluhntii  mibi  [n  (\t.dixhy  timd  de  llaralLioSiC, 


i)  ok  her,  idem  bic  eveniit.  lídcm. 

i)  hlióta ,  necejfe  eft ,  ut  od  proprium  agas  &c, 

mox  {>inufn  ferdum.  Guclph.  Hol. 
k)  |>er  hoileyfu,  cave  ne  immodica  tibi  fiimas. 

lídein. 
/)  ok  cigi  ](cppcr  iöfna ,    aemuleris  cum  &c. 

Jcrund. 
•    *)  niáttu,  nan  t*  i,  debes  te  fuhmitttre.  L, 
ni)  á  g^ru.  cr  han  fór  til  Ikips  ,  in  viam  rlc' 

duxit  eum^   cum  navem  peteret,    Guclph* 


^2 
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bad  hann  vd  fára.    ok  u)  bad  ^i  heila     vaíere  jujít ,    &  M  faívi  þ   rtvi/ereat 
hittaz  o).  eptavit. 


7.  CAP. 

AF  BIÖRGÓLn. 

ijiorgólír  het  madr  &  HólogakndL 
hann  bio  i  Torgum.  hann  var  p)  lendr 
madr  ríkr  ok  audigr.  q)  en  hálf-bergrífi 
at  afli  ok  vexti.  ok  r)  kyníerd.  hinn  átti 
fon  er  het  /)  Bryniólfr.  hann  var  líkrTedr 
finum.  Biörgólj&  var  þa  gamalL  ok  önd- 
ttt  kona  hans.  ok  hafdi  hann  fellt  í  hendr 
öll  rád  fyni  finum.  ok  leitad  honum  kvan* 
íangs.  Bryniólfi:  átti  Helgu  dóttr  Ketik 
Hængs  or  Hraíniftu.  Bárdr  er  nefndr  fonr 
^eirnu  hann  var  Ihemma  mikill  ok  íridr 
fýnum.  ok  vard  hinn  mefti  atgervismadr. 
pat  var  eitt  hauft.  at  par  var  giUdi  fiöl- 
ment.  ok  voru  peir  Biörgólfí:  íedgar  í 
gilldinu  göígaftir  menn.  j^ar  var  hlutadr 
tvimehningr  k  t)  auptum.   fem  fidvenia 

var 


CAP.  VII. 

DE  BIÖRGOLFO. 

Fmt  vir  in  Halogia  Bibrgoífur  nomi- 
ne^  intolens  praidium  Torgir  di&um ;  dig' 
niiatijatrapay  poten/  ac  opulentus:  magni* 
tudinei  robore,  ae  generey /emigigar;  na- 
tum  habebat  ýmilem  Jui  i  Bryniolfo  nomen 
erat.  Biörgoifuf  magno  jam  natu  &  vi^- 
duus,  Jatrapiae  ac  rei  famiíiaris  adminifira^ 
tionem  injííium  transtulerat;  eique  uxorem 
eoneiliaverat  Helgam^fiiam  KetiUi  falmonis 
deHrafniJla.  EommJUioBardonomenerat; 
qui  ab  adolefcentiajlatim  magnus  corpore^  £f 
forma  pulcher  extitit,  adultus  veros  dotibur 
naturae  &  artis  infignis  eva/it.  Autumno 
quodam  frequens  convivium  inpraedio  BiSr* 
golfi  celebratum  ejl:  erantque  Bidrgoljut 
cumfiio  inter  convivas  ampliffimi ;  tempori^ 
6us  vejpertinis  paria  (con/ejforum)  perforter^ 

pro 


0)  liad»  cmitt.  lidem* 

0)  aptr.  add.  lidem*  &,  fór  pórólfr  ^á  nordr  á 
konúngs  fund,  inie  Tborolfus  hcream  vtrjut^ 
ad  reyem  profeSus  ejl.  Ga.  hic  A.Magnaens 
oit  Lacunam  duoruni  foliomm  iu  Meiubr. 
Guclpb.  occnrrere»         p)  Iðndr.  Kilf. 

^)  lian  var  mikiU  ok  fterkr»  erae  majpnsfia^ 
tura^  b^  robufius.  Jor,  S« 


r)  kynferdi  (novt),  HoL  L*  M,  J, 

/)  Biöraólfir.  S.jör« 

t)  ita  &  M.  fed  öptimm.  je>rand.  S.  L.  J.  K. 
1 1  aupnum«  Hoi«  liiignlac  vero  bigte  com« 
bibonum  ex  marc  ðc  foemina  conftabont, 
qni  fibi  iovicem  propinarent;  niorem  hunc 
etiam  apud  iUuftrei  obtinuifle  patet  ex  no- 
ftro  infra  Cop.  48, 
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var  til.  En  ^ar  at  gilldinu  var  ia  madr. 
er  »)  Högni  het.  hann  átti  bú  í  x)  Leku. 
hann  var  madr  ftóraudigr.  allra  manna 
firtdaztr  fýnum.  vitr  madr.  ok  ættfmárr. 
ok  haítli  haíiz  af  íialíum  fer.  Hann  átti 
dóttr  allfrída.  er  ne&d  er  y)  Hilldirídur. 
hún  hlaut  at  fitia  hiá  BiörgólfL  töludu 
^au  mart  um  kvelldit.  leiz  honum  mærin 
fögur.  Litla  íldorr  var  flitid  z)  giUdinu. 
pat  fama  hauft  giördi  Biörgólfi:  *)  gamli 
heimanför  fina.  ok  haíUi  fkútú  er  haqn 
íttL  ok  á  p)  XXX  menn*  hflim  œ)  kom 
íram  i  Leku.  ok  gengu  ^ir  heim  (il  húfs 
XX.  en  X  gætm  íkips.  £n  er  þeir  komu 
í  bæinn.  'þá  geck  Háugni  á  mót  honup^ 
ok  fagnadi  veL  baud  honum  par.  at  vera 
med  Íinu  föruneytL  enn  hann  jþektiz  pat. 
ok  gengu  j^eir  inn  í  ftuíii.  En  er  |>eir 
höídu  afklædz.   ok  tekit  upp  yíirhafíiir. 


lí)  Hougi.  Jör.  S. 

x)  Líckiuin.  lidem.    qui  &   nihil  liabent   dc 

Högnii  ingenio  &  conditione. 
^)  Hilldridur.  lidem.  L.  M.   1 1  Hílldrydr.  ma* 

le  S.  B. 
jt)  ^iUílid.  S.  JÖr.   1 1  gillinu.  ex  HoL  M.  h. 
*)  hinn.  add.  lidem.. 
J)  níer,  fere.  add.  HoL 
rf)  han  fór  til  b«ior  Hougn.  ok  fcck  f  or  gódor 

vidtökur»  iidau  voro  bord  upp  iétt»  Hilld» 


pro  tnori  aetati/  eómponebantufé  Interfuit 
eonvivio  Högniut  eoUmm  de  Leka  {injida); 
vir  divitiis  abnndant;  formd  perinfignit^ 
eordatujf  humili  loeo  natus,  &  qui  pro^ 
priif  anfpieiis  ad  eamfortunam  erat  eveSus. 
Is  habebat  filiam  bene  venuftam^  HHÍderi* 
dam  nomine;  kaee  in  eonvivio  eonfejforem 
fortita  ejl  Biorgptfum ;  multafermom  inter 
fe  voivebantf  hae  vefpera:  pulehritudine  vir* 
ginis  eapiebatur  fenex.  PauUo  pqft  eonvi" 
viumfoíutum  (fi*  Eodmvero  aufumnoji^ 
nex  BiSrgoifus^  iter  domóy  eeloee  fáa  eúm 
XXX  hominibus  y  faeit ;  &  cíd  Likam  eum. 
ventum  ejfety  X  hominibus  ad  tuftodiátn  navis. 
reíi£íisf  eum  eeteris  XX  ad.  domum  ambulaU 
E&  venienti[  Hognius  obviam  proceffit,  & 
amieafaluttttioneexeeptunkrogaty  ut.eum  cot 
mitatu  apud  fe  pernoStet ;  íubenter  id  aecep* 
tat  fenex.  Ingrediuntur  trieliniumj  vejli^ 
meftía  itineris  deponunf;  ^)  eóenatioria  (aicu- 

bitofia 

ridr  dótter  bónda  bar  &c.  nd  prnedium 
Haugi  adienSf  hene  ibi  excipiehatur  ^  deiU' 
de  vienfaa  i^ojttae  funt ;  Hilldrida  ðcc,  ita 
haec  controhunt  Jör.  S. 
•f)  Hinc  oifervare  licet,  prifcis  fepteutrionalihns^ 
baud  fe<us  atque  Graecis  b*  Romanis  in  ufu 
fuíjfe  pallia  convivialia  Jive  acculmoria ,  in 
hoc  peculiariter  deflinataf  /t've  Jplendoris^ 
Jive  commoditatis  gratia ,  Jive  ne  vejtes  mt' 
liorer  folluerent  inter  potandum. 


J 


24 


EGILS    SAGA. 


"pí  let  Hðgni  bera  inn  íkaptker  ok  mun- 
gðt.  Hdldirídr  bondadótrir  bar  öl  geflum. 
Biörgólír  kallar  til  fín  Högna  bónda.  ok 
fegir  honum.  at  erendi  er  pat  hingat.  at 
ck  vil  at  dóttir  f  ín  fari  hcim  med  mcr. 
ok  mun  ek  nú  giöra  til  hennar  o)  laufa- 
bruilaup.     En  Högnl  ía  6)  engan  annan 
finn  koft.  en  lata  allt  fva  vera  fem  Biörg- 
olfr  viUdi.     Biörgólfr  keypti  hana  med 
eyri  guUz.    ok  gengu  pau  i  eina  reckiu 
bædi.     För  HiUdiridur  heim  med  Biörg- 
6]&  í  Torgar.     Bryniólir  let  iUa  yfir  f>ef$i 
ládagiörd. '    pau  Biörgólír  ok  HiUdirídur 
ixta  ij  ibnú.  het  annarr  Horckr.  ok  ann- 
arr  Hnerckr.     Sidan  andaz  Biörgólír.  en 
þsgar  þann  var  út  i)  haíidr.  ]^á  let  Bryn- 
ióUr  HiUdiridi  á  brott  íára  mcd  fonum 

im- 


bitoria^  Sifnthifet)  fummt ;  pqftid Högmut^ 
\)'vas  manubriatumi  cum  ierevifia  inferri  eu- 
rat;   HiUdirida  Jilia  promente  cerevifiam. 
Interea  Biörgolfus  voeato  ad  fe  Högnioj 
Jigni/ícat  eam  in  remfe  venijfd  utfiiam  ejuf 
domum  fecum  duceret;  ideo  Jlatim  cum  ea 
initurum  compendiarias  nuptiat.     Hognéue 
in  re  praefenti  aUud  non  Juftinmti  nifi  Jenit 
íubidini  obtemperare;  hic  uncia  auri  virgi- 
nem  Jibi paBlut »  thori  cum  ea  confortium  ea 
Jlatim  noBe  oufpicatut  eft^  &  eam  deiudg 
Torgatfecum  duxit;  improbante  rem  {mch 
trimonium)  Bryniolfo.     Suftulit  Biðrgoíjur 
ex  Hilldirida  duotjíliotj  Harecum  &  Hrag" 
récum.    Poft  haec  deceffity  vix  vero  elatui 
fueratf  cum  Bryniotfut  Hilídirídam  £^  ejus 

gnatos 


4)  íkyndi  bnilUup.  lidem. 

A)  (inn  koft  öngvfln  vflnuia ,  vldit  nulhm  fihi 
condttionem  magis  i^laufibilem  effi  reliStam^ 
quam  ut  f  /,  obtemperaret.  lidem. 

0  lifl&nii.  J.  K.  L.  M.   II  hafdr.  male  Hol. 

Ý)  Cupam  mannbriatam ,  capedinem ;  boc  vafis 
genere  utebantur  veteret  in  Jþkndidioribus 
conviviis;  non  tamen  erat  potorium^  fed 
vldetur  pmus  ex  eo  tn  comua  fuiffe  bauftus 
vel  infnfus^  kf  vas  pofitum  fuijfe  in  menfa 
ad  eam  rem  figillatim  adbihita^  quae  trapiza 
veterihus  (parva  mutatione  d  Graeco  r^et^ 
IwÉ^öfc)  dicia  fuit  ;  quafi  abncui ,  Skiank^ 
Danicc.     0«  S.  Helga:  ij  kariar  fettu  tra- 


pizona  ok  ikapkerit  (Istt.  r.  per  eupboniam 

abje8a)y   b*  nonnnllis  interjeSis ;    ij  báio 

inn  ðlit.  3*.  bomines  duo  ahacum^  b^  cape» 

dinem  (^fuo  loco)  ponebant  —  duo  cerevifiam 

intro  ferehant.     (De  /tufta  regiua  coenam 

adventitiem  parante  filio  Olao  crajfo).  Lacus 

Haralldf.  S«  Hardr,  in  Hryggiarílyckj,  ubi  ap* 

tur  de  controvcrfiis  regit  cum  IMIdore  SnoT' 

rii  filio ,  buc  pcrtinet ;   ibi  dicitur  líafídorr 

dimidium  jtotus,  quod  in  cornu  fenis  refta^ 

batf  eonfecijfe  (QÍúmút)  i.  e.  ebibiffe ;  tum* 

que  cornu  adSka^iktr  portarevoluijfey  nempt 

vel  iterum  inde  implenduniy  vel  in  ahaco  ubi 

Skzptíntt  Jlabat,  reponendum. 
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finum.     Fór  hún  'þSt  í  d)  Leku  til  födur 
íans.  ok  íædduz  par  upp  fynir  Hilldiríd* 
ar.  ^eir  voro  menn  íridir  fýnum  e)  litlir 
vexti.  vel  viti  bomir.  líkir  módur  firænd- 
um  finum.  |»eir  voro  kaliadir  HiUdirídar 
fynir.   Utils  /)  virdi  Bryniólfr  |>á.  ok  iet 
|»á  ecki  haía  af  íbdurarfi  j^eirra.     HiUdi- 
zidur  var  erfingi  Haugna.  ok  tók  hún  ok 
fynir  hennar  arf  eptir  hann.  ok  biuggu 
'þá  í  Leku.  ok  höfdu  aud  íiár.  j^ir  voro 
miðg  iamalldrar  Bárdr   Bryniól&fon   ok 
Hilldirídar  fynir.     peir  íedgar  Bryniólfr 
ok  Biörgólfí:  höfdu  lengi  haír  finníérd  ok 
finníkatt.         Nordr  á  Hálogalandi  heitir 
íiördr  g)  Vefiier.  jþar  liggr  eý  í  firdinum 
ok  heitir  h)  Aloft.    mikil  eý  ok  gód.   i 
henni  heitir  i)  berr  á  Sandnefi.    jþar  bió 
madr  er  Sigurdr  het.   hann  var  audgaztr 
nordr  par.  hann  var  lendr  madr.  ok  fpakr 
k)  at  vitL    Sigrídr  het  dóttir  hans.  ok  ^otti 
koftr  beztr  á  HalogalandL  hon  var  í)  ein- 
berni  hans.  ok  átti  arf  at  taka  eptir  Sig- 

urd 


gnatot  íoco  demigrare  faceret :  ea  Lekam  ad 
patrem  fe  recepit;    hic  adoíeverunt  gnati, 
forma  pulchrij  corpore  parvi^  nativit  inge- 
nii  dotiDtu  poltentes,  cognatis Jimiles ;  diffi 
vulgo  Hilldirididae ;  parvi  eos  fecit  Bryn^ 
ioífus,  patemáque  haereditate  exclufit.    Ma' 
ter  vero  cum  filiis  haereditario  jure  in  bona 
paterna  fucceffiti  fortunisque  praepoílens  Le' 
kam  praedium  incoíuit.     Bardus  Bryniolfi 
annis  fere  aequalis  erat  filiis  Hiltdiridae. 
Hic  cum  patre  munus  legationis  Finnicae^ 
ad  tributa  exigendat  diu  gejferat.       Efi  in 
HatogiafeptentrionaliJinuSi  vbpner  diffus; 
f»  ýnu  injuía  jacet  ampía  &  bono  ingenio, 
Atojlam  vocant;  continet  ea  praedium  Sand- 
nefiam  (lingulam  arenofam):   hoc  colebat 
vir  nomine  Sigurdusy  in  ijlis  partibus  Ha- 
íogiaefaciíe  ditiffimus,  praefeSíus  provinciu' 
tis,  fapientia  haud  vutgari  praeditus.     JFí- 
liam  habuit  Sigridam^  quae  puettarum  Ha- 
togiae  praejlantiffima  cenfebaturj  eam  pro- 
íem  unicam  fujieperat  i  adeo  Jþes  fiucedendi 


tn 


J)  hic  &  antea  Lekn.  Hol« 

e)  iny klir  vexti ,  magni  ftatura*  lidein* 

/*)  virdti,  modernc.  Cetcri  fere, 

g)  Vcftcrfi  K.L.M.  1 1  Veftcr  C.  E.  fed  inKálf. 
ultiinaelitterae  cxtritoc,&Veftertantum  iegi 
poteft.  1 1  Vcftucr  Hol.     lidda  intcr  fiiiui 


vel  maria  rcccnfet  vkfsnxk,  parvá  a  noftro 

diíFerentia. 
i)  á  Loft.  Jör.  L.  S. 
í)  hxT.  Cctcri  omnes  praeter  C.  E. 
i)  ok  vitri.  L.  vix  reðe. 
/)  cinbirnc.  Hol.  M.  modernc. 
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871 


urd  födur  finn.  Bárdr  Bryniólfsfon  giör- 
di  haimanferd  fína.  hafdi  íkútu  ok  á  xxx 
manna.  hann  fór  nórdr  í  m)  Aloft.  ok 
kom  a  Sandncs  til  Sigurdar.  Bárdr  n)  hef- 
cr  uppi  ord  fin.  ok  bad  Sigríd-ar.  jþví  málí 
var  vel  o)  tekit  ok  fvarad  líkliga.  ok  kom 
fva  at  Bárdi  var  heitid  meýiuimi,  Rád 
f  au  íkylldu  takaz  at  ödru  fumri.  íkylldi 
^a  Bárdr  fækia  nordr  j^ángat  rádit. 

8-  CAP. 

AF  BÁRDI.  OK  pÓRÓLFI. 
Haralldr  konúngr  hafdi  Jat  fumar  fent 
ord  p)  ríkismönnum  ^eim  er  voro  á  Há- 
Íógalandi.  ok  ftefhdi  til  íín  f  eim  er  q)  ádr 
höfdu  eigi  verit  á  íund  hans.  Var  Bryn- 
iölír  rádinn  til  f  eirrar  ferdar.   ok  med 

honum 


in  univerjam  rem  patemami  ilíam  manebat. 
Bardiu  Bryniolfi  iter  domo  injiituiti  vee- 
ttis  celoce  &  XXX  hominibus  Jlipatus ,  ten^ 
dit  boream  verfus  ad  Aloftam:  adve&us 
Sandnejiam  ,  Sigurdo  negotium  indieat , 
Sigridamque  in  coujugium  ambit;  petitio 
bene  accepta,  &  humaniter  rejþonfum:  ne 
inuíta;  Bardo  conjux  paSfa:  Nuptiarum 
tempus  in  aejlatem  fequenteWi  &locus  apud 
patremjþonfae  conftitutus  eft. 

CAP.  VIII. 

DE  BARDO  ET  THOROLFO. 

Eadem  aeftate  f)  HaraílduSi  qui  nonr 
dum  falutaverant  eum,  dynqftas  Halogiaey 
per  mijjum  mandatum  ad  fe  evocaverat. 
Bryniolfus  cum  Jilio  Bardo  non  haefitarunt 

id 


m)  Loft.  Jör.  S, 

fi)  hefur  upp.  Hol.  K.  L.  M.  J. 

o)  fuQrfld.  ok  blydliga ,  ad  fetitionem  bene  Ið' 
comiter  refponfum.  J.  K.  L.  M. 

f)  ríknin  mönnum.  Jör.  S. 

^)  ccki  liöfdu  ádr  komit  &c.  lidcm. 

Í')  Torfaeus  alio  loco  (l-BJlor.  Norv.  Tom*  IL 
peg*  i8-  7^«)  Teceftionem  Tborolfi  in  fateU 
litium  reges  HaraUdíy  refert  ad  annum  872. 
Sed Schiónning  loc.  cit.  pag.  go.  annum  Wi^ 
adfcribit ;  Quod  ex  ejus  calculo ,  1?*  inter- 
pretatione  vocis  norvegr  fequitur.  Nam 
aj/ertiottem  bijloricvrum ,  quod  rex  Harall» 


dns  Norvegiam  decennio  Jibi  fnhjecerit  ^  nd 

Tbrundiam^  cum  Halogalandia  ^  folam  re- 

firingiti  quam  ab  anno  867  ad  ^jS  fuhju" 

gatam  tradit^  Loc.  cit,  pag»  59.     Htnc  di» 

fcrimen  iu  Cbronologia  virorum  nojtra  laude 

majðrum:  Torfaei,  cujus  cakulum  annorum 

margini  adlevimus ;    ÍSf  Schionningii ,   qui 

expedttionem  Haralldi  in  Suntimariam^   jsf 

Icgationem  ad  Kvelldulfum^  ad  annum  88^1 

pracUnm  Hafursfiördenje    ad   annum  885^ 

mortem  Tborulfi  nd  annum  89©  i    fc*  iter 

Skallfígrimi  in  Llandiam  ad  aunum  ^fji  re^ 

fert. 
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honum  Bárdr  fon  hans.  Fóro  peir  um 
hauftid  fudr  tíl  prándheims.  ok  hittu  par 
konung.  tók  hann  vit  Jieim  f)  allfegin- 
famliga.  giördiz  Bryniólír  |>á  lendr  madr 
konúngs.  feck  konúngr  honum  veizlur 
miklar  adrar  en  ádr  hafdi  hann  haít.  hann 
feck  honum  ok  Finnferd.  /)  konúngs  fýf- 
lu  a  fialli.  ok  Finnkaup.  Sídan  fór  Bryn- 
iólír  á  brott.  ok  heim  til  búa  íinna.  en 
Bárdr  var  eptir.  ok  giördiz  konúngs  hird- 
madr.  Af  öllum  hirdmönnum  virdi  kon- 
úngr  meft  íkálld  fín.  feir  íkipudu  annat 
aundvegi.  ^eirra  fat  i)  innazt  Audunn 
u\  íllíkællda.  hann  var  ellztr  {»eirra*  ok 
hann  hafdi  verit  íkalld  Hálfdánar  fvarta 
födur  Haralldz  konúngs.  far  næft  fat 
7c)  pórbiörn  homklofi.  xj)  en  par  næft 
fat  Aulver  hnúía.  en  honum  it  næfta  var 
íkipat  Bárdi.  hann  var  ]þar  kalladr  Bárdr 
hvítL  eda  Bárdr  fterki.  hann  virdiz  {>ar 
vcl  hverium  manni.  med  jþeim  Aulvi  hnú- 
fii  var  *)  felagíkapr  mikiU.  pat  fama 
hauft  komu  til  Haralldz  konúngs.  Jieir 
pórólfi:  Kvdldúlfsfon*  ok  Eyvindr.  Lambi 

fon 


id  iter  ingredi;  &  autumno  tneridiem  wr-A.c. 

Jiis  in  Thrandheimum  pfofeSli^  regem  ibi  con^ 

veniunt;  if  perhiíariter  eos  accepit:  Brynr 

ioífum  Jatrapam  fuum  confiituitj  amplaque 

ei  muneray  fupra  quam  antea  habnerati  at' 

tribuiti  quin  Ef  coa&ionem  tributi  Ftnniciy 

privilegium  mercaturae  Itnnicae,   &  prae- 

feSfuram  regis  montanam  dedit.      Pofiea 

Bryniotfus  domum  remeavit;  Bardus  inter 

fatellitej  regios  ajfumtusy  rejlitit.    Summum 

in  his  íocum  exijlimationis  apud  regem  te* 

nuerunt  poetae  ipjiusj  alteramque  fedem  ho* 

norificentiffimam  in  palatio;  eo  quidem  or-^ 

dine^  uti  intimus  federet  Odunus  fatyricus» 

quippe  maximus  erat  natUj  poetaeque  officium 

fubparente  regis  Haífdano  nigro  gejferat;. 

dein  ThorbiSmus  Hornklqfius  (corriufiífor), 

tunc  Aulver  Hnufa  federunt.     Infra  hunc 

coUocatus  ejl  Bardus  Bryniolfiy  nunc  can- 

didi,  nunc  robufti  eognömine  in  auia  di- 

JlinCtus  (notus);  &  bonae  apud  omnes  exi- 

Jlimationis;  ceterí  JÍulveri  Hhufae  copuíá 

focietatis  conjunSiffimus.         Hoc  autumno 

Thorolfus  Kveíldulfi  &'.Eyvindus  Lambius 

D  2  Berd' 


r)  vely  ttne»   lidem* 

j)  ok  fyílu.  ok  Fialir.  mole  J6'r.  S. 

/)  innft»  innftr.  L,  J.  M»  K.  1 1  fyrftr, 

eorum.  J6r.  S« 
«)  lUíkiaUda  J.  K.  M.  1 1  mikállda  h. 


x)  peybiörn  J.  K.  ]  |  Heyhiörn  U  inalc ;  nc 
men  viri  ex  Eddft  &  Hift.  Noiveg.  notum, 
ubi  carmina  ejus  cgregia  allegnniur. 

y)  Já  fiit.  JÖT.  S. 

*)  vingott,  copuja  amichiae,  Jör.  S» 
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A.  c.  fon  Berdlukara.  íengu  |^eír  par  gódar  vid- 
^^''tökur.  z)  peir  höfdu  pángat  fneckiu  tví- 
tugfefsu  vel  ikipada.  er  |»eir  höfdu  ádr 
haít  i  víking.  peim  var  íkipat  i  gefta- 
íkála  med  fveit  fína.  pí  er  |>eir  höfclu 
^ar  dvaliz  til  |»efs  er  ]þeim  jþótti  timi  tii 
at  gánga  á  íund  konúngs.  geck  par  med 
|ieim  Berdlukóri  ok  Auiver  Hnuía.  ^eir 
kvedia  konúng.  pá  fegir  Aulver  Hnúía. 
at  par  er  kominn  fon  Kvelldúlfs.  fem  ek 
fagda  ydr  i  fumar.  at  Kvelldúlfr  mundi 
fenda  til  ydvar.  'p)  munu  ydr  heit  hans 
öU  föft.  megu  per  nú  íiá  fannar  iarteign- 
ir.  at  hann  viil  vera  vín  ydvarr  íullkom- 
inn.  er  hann  hefir  fent  fon  íinn  híngat  til 
{liónoftu  vid  ydr.  fva  a)  íköruligan  mann 
fem  per  megut  nú  íiá.  Er  fú  bæn  Kvelld- 
úlfs.  ok  allra  vár.  at  a)  |iú  takir  vid  pór- 
ólíi  vegfamliga.  ok  giörir  hann  mikinn 
mann  med  ydr.  Konúngr  fvarar  vel  máli 
hans.  ok  kvez  fva  giöra  íkylldu.  ef  mer 
reyniz  pórolír  iamvel  mannadr.  fem  hann 

er 


Berdlukariii  quo  ufi  fuerant  in  piratica  na- 
vigio  XX  interfealmiorum ,  fociis  navalibttr 
jndchre  infiruffo ,  venerunt  ad  regem ;  hdc 
amice  accepti ,  &  in  exedram  hofpitaíem  in» 
troduffifuntj  cum  cohortefua.  Expe&ato^ 
quem  putabant  aditum  regis  tempeftivum^ 
ingrediuntur  regiam  dueibus  Berdlukario  & 
Aulvere  Hnufa;  falutato  rege,  Auívðr  mon- 
ftrat  adejfe  filium  Kvelldulfi,  quem^  tem- 
pore  aefiivoy  patris  verbis  fpopondtffet  y  ad 
regem  miffum  iri:  nunc  perfvaderet fibi  om* 
nia  Kveltdúlfi  potticita  firma  effe:  quippe  ia^ 
dubiisfignis  conftare,  feria  Kvelldulfum  vo^ 
íuntate  in  regis  amicitiamferri^  cui  fitium 
in  minifierinm  daret,  juvenem  fþecie  tam 
heroicum,  uti  ipfe  rex  coram  perfiiicere  pos" 
fet.  Orare  KveUdulfum,  &  una  eos  omnes, 
ut  honorifice  admiffim  Thorolfum  ad  mag-^ 
numfecum  faftigium  eveheret.  Rex  ad  ora- 
tionem  ejus  benigne  refþondet ;  fic  faSfurum 
promittensy  fi  taíemt  refibi  probaret  virttp- 

tem^ 


z)  Hnec  &  fequentin  ita  contraliunt  Jöniiid.  S. 
ck  'c;i6'rdiz  hann  hirdinadr  kcnúnurs.  med 
fullcjnci  ^eirra  B-.rdlukdrd  ok  Aulvís  Hnú* 
'  fu,  Konúngr  vííar  honuin  tit  Otís  &c. 
kf  {Thorvlfus^  fáctus  tJlfntcUns  regis^  ad 
juvante  Berdlukaurio  isf  /iulvere  Ilnufa^ 
Rex  illifedem  adjtgnnt  &c» 


J^)  intui  ydr  reyimzt  öii  heit  hons  föíly  froBa* 
tum  illi  iri,  omuia  Kv.  u,  jiollic^  ejfe  firma^ 
HoU 

^r)  ísmWMÝfiXí^  decornm^  lidem» 

a)  ^er  takit»  propterea  quod  ydr  íequítury  plc* 
rique  habent«  fed  hoc  non  curarunt  vetercf» 
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er  b)  fýnum  fufldrengiligr.  fídan  giördiz 

pórólfr  handgenginn  konúngL   ok  gekk 

par  i  hirdlög.     En  Berdlukári  ok  Eyvindr 

Lambí  fon  hans  foru  fudr  aptr  med  íkip 

f  at  er  pórólfr  hafdi  nordr  haft.    fór  "pí 

Kári  heim  til  búa  finna.  ok  peir  Eyvindr 

bádir.     póróifr  var  med  konúngi.  ok  víf- 

adi  konúngr  honum  til  fætis  miUi  peirra 

Aulvis  Hnúfu  ok  Bárdar.  ok  giördiz  med 

peim  öUum  hinn  mefti  felagíkapr.     pat 

var  mál  manna  um  ^a  pórólf  ok  Bárd. 

tt  jþeir  veri  iafiiir  at  fiídleik.  ok  á  vöxt 

ok  afl.  ok  aUa  atgervi.     Nu  er  pórólfr 

par  i  allmiklum  kærleikum  af  konúngá.  ok 

bádir  pcir  Bárdr.     En  er  vetrinn  leid  a£ 

ok  fumar  kom.   pa  bad  Bardr  fer  orlofr 

konúng.  at  fara  c)  ok  vitia  ráds  fcfs  er 

honum  hafdi  heitid  verit  hit  fyrra  fumar. 

En  er  konúngr  vifsi  at  Bárdr  átti  IkyUt 

erendi.   j^á  lofadi  hann  honum  hcimfrrd. 

En   er   hann   féck   orlof.    pá   bad   hann 

pórólf  íara  med  fer  nordr  d)  pagat.   fag- 

di  haxin.    fem  fatt  var.   at  hann  mundi 

jþar 


by  vírnn  fynnm,  Hol. 

#)  hAnSj  domum.  add  Hol*  |  j  vitia  kono  ^írr- 
ar  er  lv;num  var  heicin»  us  ad pactamfuam 
rtvifat.  Jöiuiid.  S 

d)  Ceteri  pkiique ,  |»áiigðt»  Sed  iUud  111  anti» 


temy  quaíem  praeferret  Jþeeie ;  ita  ThoroUKC, 
/fí/  in  munuSi  juraque  autica  affumtus; 
Berdlukarius  vero ,  eum  nato  Eyvíndo ,  na^ 
vi  qva  advenerat  TkoroIfuSy  ad  partes  au- 
Jtrales  reveffi ,  in  fundos  Juos  fecejferunt. 
Thorolfo  apud  fe  remanenti  j  locum  rex 
inter  Aulverem  Hnufam ,  &  Bardum ,  af" 
Jignavit ;  hos  inter  cunStos  Jumma  extitit 
eonfociatio.  Thorotfus  Ö*  Bardus  de  eor- 
poris  magnitudine,  forma  &  rohoret  imo 
omni  virili  decorey  communi  aeJHmatione  pa' 
resfuerunt;  hoc  par  virorum  in  Jingulari 
apud  regem  gratiay  menfes  hybemos  tradu^ 
clt.  Ubi  autem  hyems  decejferat  aeýati  \), 
Bardus  a  rege  fibi  petit  veniam  eundi^  ad 
nuptias  {fuas)  ex  paSfo  Juperioris  aejlatis  A.a 
conficiendas.  JRex  eum  tantum  in  itinere 
Bardi  momentum  effe  intelligeret  ^  commea^- 
tum  ei  permifit;  Hunc  naSfus  Bardus  Tho* 
rolfum  ad  itinerisfoeietatem  invitavity  ofien- 
dens  multos  ibi  conventurum  {Thorolfum) 

D  3  eogna- 


quioribus  Menibr.  frequeuSy  nti  &  begat 
ð^  higflt,  pro  híngar. 
Ý)  Ex  mente  nojlrry  ji  Tborolfus  anno  871  rf- 
geift  adJit,  hic  adfirthindus  tfftt  annus  g^a. 
Std  nus  bicy  ut  /emptr  cLronologiam  Torfati 
prtjpf  pedtfeqmmur. 
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A.  c.  e)  ^r  mega  hitra  marga  frændr  fína  göíga. 
'  fi  er  hann  mundi  eigi  fyrr  feet  hafa  eda 
vidkannaz.  porólfi  Jjótti  'pxt  f)  fýfiligt.  ok 
g)  fa  Jieir  til  f  efs  orlof  af  konungi.  buaz 
íidan.  höfilu  íkip  gott  ok  fóruncyti.  fóru 
]^á  leid  fína  er  |ieir  voro  búnir  h).  En 
cr  f  cir  koma  í  Torgar.  |>a  fcnda  pcir 
Sigurdi  menn.  ok  láta  fegia  honum.  at 
Bárdr  mun  Já  vitia  i)  ráda  f  ciira.  cr  peir 
höítlu  bundit  med  fer  hit  fyrra  fumar. 
Sigurdr  fegir.  at  hann  vill  þat  alit  hallda 
fcm  j^cir  k)  höfdu  mællt.  giöra  |)á  ákvedit 
um  brullaupsíleíhu.  ok  íkulu  peir  Bárdr 
fækia  nordr  ^agat  á  Sandncs.  £n  er  at 
pcirri  ftefiiu  kom.  ^á  fára  j^ir  Bryniólír 
ok  Bárdr.  ok  höídu  mcd  fcr  man  fíór- 
mcnni.  írændr  fína  ok  teingdamenn.  var 
^at  fem  Bárdr  hafdi  fagt.  at  pórólír  hitti 
j^ar  marga  írændr  fína.  |»á  er  hann  haídi 
ccki  ádr  vidkannaz.  pcir  fóru  til  pefs 
er  j^cír  komu  á  Sandnes.  í)  ok  var  par 
hin  *)  prudligfta  vcizla.     En  cr  lokit  var 

vciz* 


i)  finna^ar.  HoU 

/)  fi(ilcsrt«  perpcroin  J6*r» 

g)  fá  leyfi  af  konúngi,  impetrat  fibi  ðte.  JÖr,  S. 

b)  ok  koinu  nordr  til  Sandnefir.  ok  var  ^ar 
fyribúin  hin  virdulegza  veízlfl ,  vtnerunt 
ad  Sandnefiam  in  fiftentrione  ^  ubi  praepa» 
ratum  erat  convivium  bonorificentiffimum^ 


eognationis  fuae  viros  ampliffimos »  adkue- 
dum  non  vijos  illi,  aut  eerte  non  xígnitos. 
Thorolfum  eundi  fludium  incefjit;  commea' 
tum  ei  apud  regem  impetrant:  comparant 
fe  ad  iter,  navi  bonái  ae  comitatu  deeoro; 
&  fcubi  parati  erant,  difcedunt;  in  Tor- 
gas  proveEfii  ad  Sigurdwn  nuntios  mittunty 
qui  fignificarent  Bardum  propediem  afforet 
ad  paSfum  fuperioris  aefiatis  eonfirmandum. 
Sigurdus  affirmat ,  quod  tunc  inter  eos  eon^ 
venijfet ,  id  a  Jua  parte  invioíatum  fore ; 
definiunt  tempus  nuptiiSi  Bardo  in  Sand' 
nefia  eeíebrandis;  Quod  tempus  eum  appro- 
pinqvaret ,  Bryniolfus  eum  Bardo ,  fre* 
quenti  illufirium  virorum  comitatUj  qui  aiut 
fangvine  aut  neeejjitudipe  eos  attingebant, 
iter  nuptiale  ingreffi  Jimt  OmjeSfuram 
Bardi  res  probavit  9  multos  enim  de  eoth 
fangvineis  JiiiSi  antea  nou  agnitoSi  TÍorolfus 
iu  iis  íœis  deprehendit  Perrexerunt  ad 
Sandnefiamy  nbi  fptendidijfime  eelebrata  efi 
genialis  folennitas.    Clvá  adjinem  perduffá 

Bardus 


J6V.  S.    Sed  omDÍa  quae  intcrcedunt,  cz* 

dudunt. 
i)  mála»  HoL 

k)  dttu  mæltt  med  fer.  lidetn. 
t)  voro  |»ar  veglcg  hybyli ,    ibi  aedes  btmefie 

erant  ornatae.  Hol» 
•)  prydilegazta,  J.  L» 
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veízlunni.  fór  Bárdr  hcim  med  konu  Gna. 

ffTi)  ok  dvaldiz  heima  um  fumarir.  ok  peir 

pórólÍT  bádir.     En  um  hauftid  koma  |»eir 

fudr  til  konúngs.    ok  voro  med  honum 

vetr  annan.     A  {^eim  vetri  andadiz  Bryn- 

iólfr.     En  erþat  Iþyrr  Bárdr.  at  honum 

hafiii  ^ar  arfr  tæmz.    |iá  bad   hann   fer 

heimfararleyfis.  en  konúngr  veitti  honum 

|>at.   ok  adr  peir  íkildiz.    gerdiz   Bárdr 

lendr  madr  fem  fadir  hans  haídi  verit.  ok 

hafrli  af  konúngi  veizlur   allar   pvílíkar 

fcm  Bryniólfr  hafdi  hafr.     Bárdr  fór  heim 

til  búa  íinna.    ok  giördiz  brátt  höfdíngi 

mikilL  en  HiUdirídar  fynír  fengu  ccki  af 

arfínum  fá  helldr  cnn  fyrr.     Bárdr  átti 

fon  vid  konu  ílnni.    ok  het  (a  Grímr. 

pórólfr  var  med  konúngl  ok  haídi  ^ar 

virdíngar  miklar. 


874' 


Bardus  nouam  nuptam  domum  duxit;  men- 
fesque  aeftivos  una  cum  Thorolfo  domifuae 
traduxit,  Sub  brumam  reverfi  in  partes 
auftrales  ad  regem^  aíteram  hyemem  apud 
ipfum  verfáti  funt.  Jfta  hyeme  Bryniolfus  a.c. 
decejjit.  Bardus  ubi  patrimonium  fibi  ceci- 
dijje  (vacare)i  cognovit,  dimifjionem  d  rege 
petit;  hánc  naffus  efi  i  &  praeterea  fatra- 
piamt  quam  tenuerat  pater^  ac  indeltbata% 
quae  illi  rex  attribuerat  t  beneficia;  ila 
praediafua  adiit  Bardus,  &potentia  aue* 
toritateque  ftatim  inclaruit.  JFtlii  Htíldp' 
ridae  adhuc  nihil  de  haereditate  participa- 
bant.  Bardus  cum  conjuge  filium  genuit, 
cui  Grimo  nomen  erat.  Interea  TAorolfus 
apud  Haraltdum  regem  magnum  honoris  /o- 
cum  tenuit. 


9.  CAP. 

ORROSTA  í  HAFURSFIRDI. 

íiaralldr  konúngr  n)  baud  út  leidán- 
gri  0)  miklum.  ok  dró  faman  fldpa  her. 

ftefndi 


CAP.  IX. 

PRAELIUM  IN  HAFURSFIORDO. 

Rex  Haralidus  magnum  éelli  appare^A,c 
tum  indixiti  copias  navales  contraxit^  mili- 

temqste 


875« 


m)  ok  (idan  á  köngs  Aind.  ok  eigi  niiklu  íídar 
andadix  Ðiöinólfr  fadtr  Bárdar,  b'  ín<Í€  ad 
rc*ijtm:  Pmlo  poft  ohiu  RiörmAfus^  Burdi 
panr»  Jör.  S. 

n)  di6  ímnan  ailmikinn  her  i  kidángr.    ban 


liafdi  Ikipa  fiðlldii  itiikinn.  ftefndí  &c.  i.  e. 
permagnas  copias  in  expedimn^m  contraxir^ 
magnaque  navium  utebatur  ntuhitudine  &c» 
Hol. 
0)  miklu«  Jö'r.  S,  L,  J«  niodernc; 
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A.c.^)  fteíndi  til  fin  lidi  vida  um  q)  lönd. 
Hann  fór  or  Prandheimi.  ok  fteíndi  fudr 
r)  i  land.   hann  hafdi  pat  fpurt.   at  her 
mikjli  var  faman  dreginn  um  Agdir.  ok 
Rogaland.  ok  Haurdaland.  ok  vidar  fafn- 
at.  bædi  oían  af  landL  ok  auftan  or  vík. 
ok  var  ^  mart  ftórmenni  faman  komit. 
ok  /)  ætlár  at  veria  land  /)  fyrir  Haralldi 
konúngL     Haralldr  konúngr  hellt  nordan 
lidi  íinu.  ff)  hann  hafili  íiálír  x)  lid  mikit. 
ok  íkipat  hird  finni.   y)  'pav  var  i  ftafni 
pórólfr  KveUdúU&fon.  ok  Bárdr  hvíd.  ok 
fynir  Berdiukára  Aulver  Hnúía  ok  Ey- 
vindr  LambL     En  berferkir  konúngs  xij 
voro  z)  í  föxum.     *)  Fundr  feirra  vard 
fudr  á  'p)  Rogalandi  i  HaíursfirdL  var  j^ar 
hin  mefta  orrofta.   er  Haralldr  konúngr 
haídi  átta.   ok  mikit  mann&Il  i  hvarra- 

tveggiu 


tmque  latéprovinciis  excivit  Dein  Thrand- 
heimo  movensy  in  regionem  auftralem  con- 
tendit:  perceperat  videlicet  ingentem  per 
Eogiamt  Agdast  &  Hðrdiamt  exereitum 
eooBum  ejfe ;  quin  &  tatius  conquijitionem 
faSfamj  uti  de  partibus  regionis Juperioribus 
&  de  VichOy  quae  adfines  orientaíes  jacet : 
eonjunxerant  autemfe  compíures  megifianes^ 
i/las  regiones  contra  vim  regiam  propugno' 
turi.   Rex  á  borea  copias  duxit,  ipfe  magna 
naví  veffuSf  ubi  cohortem  fatellitum  coUœa' 
rat:  &  in  fronte  quidem  prorae  nominatim 
Thorotfum  Kvellduljít  Bardum  candidum^ 
&  Berdíukariijílios  Aulverem  Hnufamy  ae 
Eyvindum  Lambium;  dodecas  vero  berferluh 
rum  ad  latera  prorae  erat  con/lituta.     Aeiet 
eoiverunt  in  Rogia^  &  simu  quidem  capri- 
No.   Hoe  inter  ornnia^  quae  gejferat  Haratt- 
dus  praeíia,  fuit  afperrimum ;  cum  ingetiti 

utrinque 


f)  Uflud  t.  C  uiö'nnutu.  Jö'r* 

q")  Lind,  ftr  rtgnttm.   lidein, 

r)  medlflndi,  oras  fraettmavigawu  Iideni« 

0  stladi.  HoL   ||  stlada.  Jör. 

t)  íitt ,  fuas.  fldd.  Jör*  S.  mox  add.  HoL  ^viflt 
peír  höfdu  óvígon  her»  nam  coyiat  babi' 
lant  inviðast  i»  e.  nnmerojíffimat. 

«)  kóngr  hflfdí  mörg  íkip.  ok  ftór«  ikip  kon« 
úngs  vflr  íkipfld  &c.  rex  multis  magnisque 
utehatur  navibutt  b^  in  Jiíá  quidem  eobor* 
tem  &c,  HoL 


x)  Ikip.  Jö'r.  S.  Lid  vero  Ceterí,  fed  adduii^ 
med  Ikipahírd  íinni,  quod  niliil  fignificflt 
nifi  hoc,  lilirflríos  voceni  Lid  non  inteliexif 
fe;  haec  vero  h.  loco  navem  denotat,  nut- 
quam  mihi  fllibi  in  proík,  etfi  in  Cflrminibus 
iaepius,  hoc  fignificflm  viffl. 
y)  ^e&ír  voro  fiafnbúar  hans.  Jör.  S* 
z)  á  föxum.  L»     Hol«  (k  Jör.  berferkos  excl«- 

dont. 
*)  Ao.  873  adnotavit  A.  Magnaeus  iii  Cod*  A« 
]^)  Hördalandi ,  per  correfVionem  in  L* 
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tv^ggi;u  lidi.  ^  Lagdi  koiwngr  i^)  fram^r]^ 
ikip  fitr.  ok  var  f^ar  ftraunguft  orroftan. 
En  íVa  lauk  at  Haralldr  konúngr  a)  íeck 
figr.  En  par  fell  b)  pórir  c)  haklángr 
konúngr  af  Augdum.  en  Kiötvi  hinn  aud- 
gi  flýdi.  ok  allt  lid  hans  |»at  ec.<í)  upp 
ftód.  nema  þat  er  til  handa  geck  eptir  or- 
roftuna.  pá  er  kannat  var  lid  Haralldz 
konúngs.  var  mart  falUt  ok  margir  voro 
miök  fírir.  porólfr  var  íarr  miög.  en 
Bárdr  meirr.  ok  einginn  var  oHirr  á  kon- 
úngs  íkipinu  fyrir  íraman  figlu.  nema  ^eir 
cr  cigi  bitu  jám.  en  f  at  voro  berferk- 
ir  e).  pa  let  konúngr  binda  íar  manna 
finna.  ok  þackadi  mönnum  íramgöngu  fí- 
na.  ok  veitti  gi^fir.  ok  lagdi  J)  par  meft 
lof  tiL  er  honum  pótti  makligin  ok  het 
{leim  at  auka  virding  peirra.  neíhdi  til 
|iefs  íkipftiórnarmcnn.  ok  jþar  næft  ftaft^- 

búa 


utrinque  flragi.  Statuerai  verojuam  fi^A.a 
viiíi  in  prifna  acie^  ideoiblfieviS^rnuteraf  ^ 
eonfliSluí.  Exitus  vero  praelii  is  fitit y  utí 
viSoria  pener  Haraíldum  ftaret ;  w  Ao^i- 
bus  cecidit  Thoréf;  mento  jigdarum  D^na» 
ftay  Kiðtvius  autem  optdqntu^.  ip  fygaffijfh 
dedit  cum  reUqviis  miiitumt  pr^aeter  cös  quf 
poft  pugnam  regi  fi  dediderunt.  Qifli.  co» 
piae  regiae  recognq/cerenturs  muíti  deftderatí 
fimt:  .  muíti  grauiter  Jaucii  eranf  $  in  his 
Thoroffus  &  Bardusi  bic  autem  píus;  A- 
niquð  f  nefno  ante  nudum  n^vis  praetorifl^ 
ftne  vulnere  erat»  praeter  hoSi  quiferro  non 
erant  obnoxiii  videíicet  berferhos.  Kexfi/ú^ 
rum  vulnera  olfligari  curatíit;  obfortemope^ 
ram  praeftitam  >  gratias.  iis  égit  >  pramid 
deditf  &  ^)  ui  quemvis  meruiffe  exiftimi* 
bot)  ita  íaudibus  maximis  extulit^  atnpiiO' 
rique  dignitate  fe  ornaturum  promiftt:  ft^ 
gillatim  ad  hoc  deftgnat  navium  guberfiatO' 

res; 


éí)  f roinarlíga  Ikipi  íínu.  Jör.  S.  1 1  frcmft.  Hol. 

«)  hafdi.  Jör.  S, 

*)  Hádángr  kóngr  &c»    Kueytvi  hinii  auági 

fcll.  ok  ollt  ðcc.  Kveytvius  oinilintui  ceci' 

dit  (quoque)  cum  &C  Hol. 
c)  hökulángr.  L.  M.  ?♦ 
Í)  uppi.  J.  L.  M. 
t)  kqnúngs,  re^ú.  J6r,  1 1  konúngs  berfqrkir. 

HoL 


/)  mefl  lof  til  |»eírra  fem  honum  ^órtq  inak- 
llgQztir.  P.  vocula  far,  hic  eleg-intcr  pcr 
Antimeriam  adhibetur,  pro  til  þéirra,  miro 
Codicum  confenfu. 

l)  Pratwia  hic  pro  ratione  meritnrum  &  dignl* 
tat^ís^  dijirihuuntur  juxta  iirojfortiouem  geo* 
metricam^  Torfaeuf^ 
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Íc  Wa  fina.   ok  adra  g)  frambyggia.       pk 
^^^'orrofto  Stti  Handldr  konúngr  lidarft  inn- 
anlands.    ok   eptir   Jat   feck  hann  cnga 
A)  vidftödu.  ok  eignadiz  hann  Cdan  land 
Jlt.     Konúngr  let  græda  menn  fina.  þá 
fcm  líft  var  audit.    cn  Vcita  f)  umbúd 
dáudum  monnum  f  ann  fcm  f  á  var  fid- 
Tcnia  tiL     pórólfr  ok  Bárdr  lágu  í  íar- 
iim.  tóku  fir  pórólís  at  gróa.  en  Bárdar 
fir  k)  giörduz  banvæn.  ^á  let  Bárdr  kalla 
konúng  til  fín.  ok  íagdi  honum  fva.     Ef 
fva  verdr  at  ck  /)  deyia  or  m)  Jicffum  íaf- 
«m.  f á  vil  ek  fefs  bidia  ydr.  at  per  lát- 
id  mik  rada  fyrir  arfi  mínum.     En  er 
konungr  hafdi  fi^  iátad.   fá  fagdi  hann. 
arf  minn  allan  vil  ek  at  taki  pórólfr  fe- 
lagi  minn  ok  frendL  lönd  ok  laufa  aura. 
honum  vil  ek  ok  ge&  konu  mina.  ok  fon 
minn  til  uppíæzlu.  þviat  ek  trúi  honum 
ú\  þefs  bezt  aUra  manna.       Hann  fefti 

petta 


rei;  &feeundum  hoij  proretasjuof,  eetero/- 
que  qui  in  anteriore  navis  parte  militaverant 
Hoc  bettum  eivile  ultimum  gejjit  Haraíldus; 
pofi  idy  wuilo  impediente^  univerfam  Norve' 
giam  in  potefiatem  accepit.  Pr&vidity  utfau- 
iii  fanarentur^  in  quos  quidem  fanatio  eade- 
bat ;   mortuorum  funera ,  ai  ejus  temporis 
confveiudinem ,  curarentur.     Thorólfus  & 
JBardus  ex  vulneribus  decubuerunty  &  iUius 
quidem  (vulnera)  indies  coalefcebant^  Bardi 
outem  lethatiafiebant :  is  adeo  regemfibi  ar- 
ceffifecity  &fie  ad  eum  locutus  efi:    Si  his 
ex  vulneribus  periero ,  precor  te ,  ut  de  re- 
bus  meisfiatuere  mihi  ^)liceat;  &rege  hoc 
affirmante:   in  omnes,  ait,  meas  faculiatesy 
fixas  &  mobileSi   Thoroífus  focius  &  eog- 
natus  meus  voío  fiucedat;  ei  conjugem  ^) 
meam  in  matrimoniumy  &  ^)fiiium  tn  edtir 
eationem  doy  de  ea  enim  re  unice.  ifíi  am' 
fido.     PaSfum  hoc^  ^)  rege  permittente  ^  ad 

tegm 


j;  rraiiibypgua.  cx  Hol.  G.  H.   1 1  frambygg- 

ioro.  Meinbr.  b.  item  P.  nove. 
í)  nióiftödu.  Hol.  Jb'r.  quac  cft  gloffa  dtcriuf, 

bac  notione  minus  "atitaii. 
i)  mnbúnad.  Hol.  A.  S.   1 1  odbSnad.  B  F. 
Í^  voro  bannvsn,  eram  letbnlia,  A.  S.  fcd  imlc 

per  duplam  ».  l)  dcir%  A,  S. 

m)  Grum  j^cíTam.  Hol.  JUr.  S. 
s)  Noté:  Jnsfadundi  tiftamentum  nou  fntffi 

ébsqut  permijjioitc  revii.   Torfaeus. 


3)  uxori  dt  marito  providetur*   Tdem. 

4)  Nota:  JTfOTolfus  bic  haeres  inftituitnr  m- 
nium  bonorum^  cum  tamen  Bardus  fiTtum 
reliquerit  i  quem  quidem  non  exbaeredfívit, 
fed  educandnm  Tborolfo  vitrico  ctmmendat; 

Fiíitíciarius  ergo  batres  conftituitur^  an  tn- 
tor?  Idcm, 
* '  5)  cónditiones  adjiciuntur  ttflamento ,  /ed  taUs^ 
qtiae  lepbus  non  ohftant^    legum  dtfeSu» 
,€Qnfenfus  regis  fundet^   Idem* 


EGILS    SAGA. 


35 


^wnww* 


jþ^tta  mál  fcm  log  vorq  til  at  leyfi  kon- 
úngs.  Sidan  andaz  Bárdr.  ok  var  honum 
veittr  0)  umbúnadr.  ok  var  hann  0)  harm* 
daudi  miög.  pórólír  vard  heiU  fára  fin- 
n^  ok  fylgdi  konúngi  um  fumarit,  ok 
ba3i  fengit  p)  allmikinn  ordílir.  Kon^ 
úngr  íor  um  hauftid  nordr  til  Pránd- 
heims.  pá  bidr  pórólfí:  at  íara  nordr  á 
Hálogaland.  at  vitia  giaíar  peirrar  er  hann 
hafdi  þegit  un^  fumarit  at  Bardi  frænda 
ílnum.  konúngr  iofar  jþat.  ok  giörir  med 
q)  ordfending  ok  iartegnir.  at  pórólfr  íkal 
^at  alit  &.  er  Bárdr  gaf  honum.  iætr  pat 
r)  at  fú  giöf  var  giör  med  rádi  konúngs. 
ok  hann  vill  fva  vera  láta.  Giörir  kon- 
úngr  "þi  pórolf  lendan  mann.  ok  veitir 
honum  pá  allar  veizlur  pær.  er  ádr  hafdi 
Bárdr  haít.  íær  honum  Finníerdina  med 
/)  l^vílíkum  íkildaga  fem  ádr  hafdi  haít 
Bárdr.  Konúngr  gaf  pórolfi  lángíkip  gott 
med  reida  öllum.  ok  let  *)  búa  íerd  hans 
i)  ^adan  fem  bezt.  fidan  fór  pórólfr  fad- 
an  u)  íérd  fina.  ok  ikilduz  |>eir  konúngr 

med 


kgum  praifcriptum  (onfamavit;    pofi:id/í.c^ 
mortem  cfppido  tuSuofam  eppetiits  &June» 
rátus  ejl.     Thorolfui  a  vutneribus  redinte- 
gratus;  magna  virtutis  fatna  parta^reli* 
qmm  hufusaefiatis  apud  re^gew^  eonfuififit., 
Autummo  rex  in  Thrandbeisnum  revefjus  efl; 
tunc  Thorotfus  veniam  in  Halogiam  euudi 
petiity  ad  legatum  Bardi  proxima  aejlate 
fibi  faSlum^   adeundum.     JHex  annmt.ejus^ 
pititionit  injiruitque  eum  mandcdis  Juis  & 
documentisi  uti  tegatum  Bardi  integrpm, 
perciperett  monfirat  id  Jiia  niti  aufforitate, 
&  votuntate ;  tum .  Thorotfum  creat  praefec- 
tum\provinciatem i   omnia  itli^  eadem  guae, 
Bardoi  beneficia  tribuity  privilfgium  itint- 
ris  Finnici  in  eum  transfert  (confert) ,  ea- 
dem  tege^  qua  id  tenuerat  Bardus;  navi  ton* 
gág,  cum  compteto  apparaiu,  eum  donati  CJf^, 
rat  ut  quam  inftruSíHJime  inde  difcedat,  iter*  . 
que  ingredientem  fmma  eumamori^tefiifi^ 

£  2  catione 


»)  gódr,  ItoHeflt.  Hol.  P.  1 1  fem  (idr  var  tíl,  pro 
confuttutl'me.  Jör.S.       0)  bormadr*  Hol.  P. 

/i)  oUgódan,  pnuclara,  Jör.  S. 

q)  iiicd  jardteiknuni.  1 1  ined  iordteignam  ok 
ordfendingnm  y  per  tejferas;  per  teffiras  isf 
mandata  decernit,   Hol«  Jör.  S, 


r)  ok  fylgio,  addit.  ndd^  JóV,  HjI. 

i)  ílikuin  íkiimála.  &  niox  heíii  hafr.  J^'rund. 

S.  P. 
♦)  beina.  P. 

0  ^^S^^^t  Ifonefte.  Idem* 
«)  ieid.  lid.  HaJ.  &  mox  íkildu.  JÖr.  S. 


* 


■  »  •  -    *« 
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A.  c.  niéd  hinum  x)  mefta  kærlcik.  En  er  |>ór- 
*^^'  óffir  kom  nordr  í  Torgar.  þá  var  honum 
par  vel  íagnat.  fagdi  hann  pa  fí^íáli  Bárd- 
ar.  ök  {>ar  méd.  at  Bárdr  hattli  gefit  hon- 
irm  cptir  fik  land  ok  laufa  aura.  ok  kvan-  • 
fÍng  |>at  cr  •  hann  hafdí  6dr  átt.  bcrr  fram 
fidan  *)  ord  konúngs  ok  iartegnir.  En 
er  Sigrídr  heyrdi  pefsi  tídendi.  þá  pótti 
henni  íkadi  mikill  y)  eptir  mann  finn.  cn 
pórðlfr  var  henni  ádr  miög  kunnigr.  ok 
vifsl  hon  at  hann  var  hinn  meíH  merkis- 
jtiadr.  ok  ]^at  giaford  var  allgott.  ok  med 
pvi  at  pat  var  konúngs  bod.  |»á  (a  hon 
j^it  ia)  at  rádi  ok  med  henni  vinir  henn- 
ar.  at  heitaz  pórolfi.  cf  f  at  veri  fcdr 
hennar  eigi  í  móti  íkapi.  Sidan  tók  pór- 
ólfr  |>ar  vid  p)  fbrrádum  öUum.  ok  fva 
vid  konúngs  fýílu.     pórólfr  giördi  heim- 

anfaur 


cutíoke  iimttít.  Tkofo^w  ai  Torgas  per* 
veSfttfy  officioje  excipiíur:  ivídicat  decejfum 
Bardi;  addit^  eum  omnia  bona  fiM  i^Joli" 
da  fýmobitiaj  etiam  uxoremfibi  íegajfej  re* 
giaverbay  Sfdociémtnta,  infidem  reiprodu-- 
cit.  Sigrida  ad  hmc  nunciúm,  jaSfurom 
conjugis  vatde  doíuit;  fed  Thorolfum  bene 
noveratj  gnaraque  infignium  ejui  viriutumy 
conditíonem  bonam  ejfe  intelíéxit;  accedebat 
imperium  regis;  ideo^  re  cum  amicis  commu* 
nicata^  conjiéítiffimum  duxit  Thoroífo  dejþon^ 
derif  ^)Jí  id  contra  patris  voluntatem  non 
ejfet.  Ita  Thorolfus  adminijlrationem  rei 
famHiariSi  una  cum  praefeffura  regia  ibi 
fufcepit.     Idem  profeffionem  paravit  longá 


navt 


«^  ineílu  ktfrleikum  J6r.    bcílu  P.   1 1  íkiliiiíl 

^eir  Kóngr  gódir  TÍnir,   boua  cum  ainici» 

tia.  Hol« 
^^  iardteiku  konúngs.    Hul.   nové  in  generc 

Neutro. 
y^  uin  Bárd.  Jör.  S. 
s)  rácllignzt.  lidem.   1 1  fer  ^at  bezt  rád  —  at 

pórólfr  redi  ^eíTu ,  batc  ex  Tliorolfi  voluu- 
'  tate  fari^  oi>time  confukwn  exiftimat.  P. 
^)  ridum  ölium  bxdi  fiár  ok  kóngs  fyíiuin, 

JÖr.S. 
^)  Bardut  hic  didtnr  thmiuittm  iu  funios  bn" 

buijfe  ;  at  autea  diílum  eft^  regem  omaesfuudos 


^entilitiosjihifubjecijfe»  Torf.  Bardushahuit 
jus  vafalli  iu  his  fundis  ut  dedititius ;  tfvel 
ideo  hic  nuUa  contradiSio  efi^  quoninm  nihil 
tefttthatur  nift  fermijfu  regis;  te*  prohahiiiter, 
nnn  tam  legavit  Thorolfo  fuudos^  quam  eum 
regi^  ut  in  yajalli  munere  Jihi  fuccederet^ 
commendavit. 
6)  Nota :  Licet  ahfolutijpmum  fuerit  hujus  re» 
gis  tmperium^  utpotejure  victoriae  partum; 
non  tamen  in  nuj^tias  confenfura  fuernt  w- 
dua^  niji  patris  confenfus  impctraretur  ^  si* 
hil  ohftttute  mariti  ultima  vvhnsote :  In  pa^ 
tris  ergo  poteftate  fuit  etiam  vídua.  Tor£ 
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aníaur i^na. ókhafili lángíkip  ok  á a) nærr 
jjc  manna.  ok  fór  fidan  cr  hann  vár  bú- 
inn   nordr  med  landi.   ok  einn  dag  at 
kvelldi  kom  hann  i  Aloft  i  Sandnes.  lög^ . 
dti  íkip  íitt  a)  til  haínar.     £n  er  ^eir  höf- 
du  tialldat.  ok  nmbmz.  £ór  pórólír  upp 
til  bæiar  med  xx  menn.     Sigurdr  fagnadi 
honum  veL  ók  baud  honum  |»ar  at  vera. 
|»viat  ^ar  voro  ádr  6)  kunnleikar  imklir 
med  j^eim  Sigurdi.  fídan  er  xnægd  hafdi . 
tekiz  med  þeim  Sigurdi  ok  Bárdi*     Sid« . 
an  gíngu  þeir  pórólfr  inn  í  ftoíii.    ok 
tóku  |)ar  giítíng.     Sigurdr  fettiz  á  tal  vid 
p6ról£  ok  fpurdi  at  tidindum.    pórólfr: 
fagdi  irá  orrofto  þeinri  er  verit  hafdi  um . 
fumarit  fudr  c)  u  landi.   ok  iíall  margra 
manna  peirra  er  Sigurdr  viGi  d)  deili  á. 
pórólfr  fagdi  at  Bardr  mágr  haps  haídi 
andaz  or  firum.  f  eim  er  hanrt  fcck  í  or* 
rofto.  Jótti  J>at  e)  bádum  f  eim  hinn  mefti, 
íkadi.     /)  pá  fegir  pórólfr  Sigurdi.  hvat 
veritiiaídi  í  einka  malum  med  |>eimBái:di. 
ádr  hann  andadiz.  ok  fva  bar  hann  .firam: 
ordfendíngar  konúngs.  at  hann  viUdi  fat 


nam%  tum  hominHms  mimf  LX^  :&JcuU a.c. 
puratus  cratt  fccuniijm  littora  inif^tmtrkh  ^^' 
ncm  tendit.  Vcfpcrc  quodam  ad  Sandne- 
Jiam  Aíoftae  pervenit;  hic  navim  in  portum 
applicat^  tentoriis  pbdudt^  ommbusqué  reffe 
eompofitis.,  egreiitur^  áum  Juminibus  XXy 
ad  'viílam, '  Sigurdus  hUariter  eim  atcepit, 
&  hojþitium  aþud  fe  detulit :  antea  enim 
famiUaris lUotitia  inter  eos  fueraty  ex  quo 
c0nitaíis  vinaUa  Baráus  &t<SigúFdus  con^' 
nexuerant^  Tlmáífus  kojþitii.  officíum  úC" 
cipiebaty  tricliniumque  intrabai.  Sigurdus 
confabuíatio»ejn,  ajfidens  hojþiti,  orditur, 
rogaéquequidrerumnovnrumafferat?  Tho- 
rotfus  praeliumf^praeterveíia  aefiate  injini^ 
bur  reqni  aujlralibus  geftumY  comfkemorat: 
muítorumi  quosdiJlinSe  novit  Sigurdus^  mor* 
tes  recenfet ;  adficity  Bardum  generum  Sigur- 
dij  vulneribus  i/Ut^  praelii  extinBtum  {emor^ 
tuum) :  ejusi  viri  fatíim  (damnum)  peracer- 
bwnjibi  uterque  teftantur.  .  Deinde  expedit 
Thorotfus  paSlum ,  quod  Bardus  fub  mor^^ 
tem  fecum  iniijfet ,  regis  ediffa  profert » 
quodpaffum  ratum  ejfe  velit;  certis  ea  docu^ 
-  - .  .       E  3  .mentis 


d)  XI.  lidem. 

/i)  ihgi,  in  ftatione  coUocMU  HoK 

i)  kunnngleikar.  Hol.  L.  M.  nove. 

f)  i  landi.  Hol.  Jör. 

d)  Ikyii.  lidciii. 


e)  SigurHi.  Jör.  S. 

/)  pórolfr  fag  ii  cU  pm  íkipðii  Ðárdar.  ok  fo 
ord&iicjvig^  k.  ðcc  Tboro(fus  difit^isionem 
Bardi  indtcavit^  item  mandatum  R.  &c. 
Jör.  S. 
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A.c.  frillufotau.  Hárekr  fi^i  at  'páx  nnmdi 
vitni  til  íS.  at  módir  j^eilra  vár  áf)  imtndi 
keypt.  £n  fatt  var  þat.  at  vid  y)  leitud- 
um  ecid  fyrft  lieífa  mála  vid  Brynióif 
brodur  ockafn.  var  ^ar'ok  med  íkylidum 
at  íkiþta.  en  af  Bbdi  :s)  venni  vid  ockr 
fæmdar  i  aOa  ftadL  urdu  ok  éígi  haiig 
vor  vidíkipti.  £n  nu  er  arír  pefsi  kom- 
inn  undir  úíkyllda  menn  ockr.  ^)  ok  me- 
gu  vid  nú  eigi  med  oUa  j^egia  yíir  miflíi 
ockarrL  en  vera  kann  at  enh  fe  fem  fytt 
ía  ríkis  munr  a),  at  vid  fíim  eigí  rétt 
a)  af  þéfTu  iháli  íyri  jþer.  ef  þu  vill  engi 
vitni  heyra.  ^u  er  vid  höíum  íram  At 
flytia.  at  vid  i)  fcm  menn  t)  tdalbomir. 
pórólír  fvarar  |m  %ggliga.  jþvi'fidr  œd^ 
ek  yckr  d)  arfboma.    at  mer  e)  er  fagt 

módir 


x)  mundi.  omitt.  Jör.  S. 
^)  fylgdum  eigí  faíV  ^cini  eptirkltnn  vidBiö'rn- 

ólf  bródr  ockar,  nou  inJHrimus  Mcriur  Imie 

petitioni  apud  fratrem  niihmolfum.  Jör.  S. 

1 1  fylgdum  eigt  faft  ad  vid  6cc«  Hol. 
z)  vcntum  ver  (HoL)  male  hoc;  vid»  proprie 

Dufllís  eft. 
|i)  nennum  \íd  eigi  leiigry  dintius  mm  i»offu» 

mus  6cc.  HoU 
/)  med  0ÍS|  inter  uos.  add»  Iidem« 


'Saberet.  Hureius  retuUit :  iifieji  facile  f^d- 
Atcipoffti  f)  in  mattíif  nuptifis y  'jufia  dma^ 
iione  maritali  canfirmatás.  Non  imus  in- 
faiasi  qúod  fratrem  Brtfnioífím  de  hac  re 
'ftatim  non  comeneripus:  Jed  ibi  fratema 
-éommunio  oðtinuit;  (Jed  þartitiohem,  úti 
4nter  fratresf  ffmper  in  expedito  fore  pur 
tavimus).  Tum  Bardum^  per  omniaj  no- 
ftro  juri  honorique  in/erviturum  Jþeraoi* 
kut:  fcd  noftnkn  commereium  diuiurmm 
non  fuit.  Nunc  memoraUtm  patritnonkm  in 
alienam  famfliam  transiit  >  aieo  nt  damnum 
noftrum  alto  cumftlentioferre  nón  pojpmus; 
at  heic  forfam,  uti  priusy  idpotentiae  erit 
difcrmen,  ut  jus  noftrum  per  te  nan  o6ti- 
neamiís:  ft  quidem  teftes^  in  nataíium  noftro' 
rum  ingenuitatem  producendosf  exaudire  no* 
íueris.  Ad  haec  offenftorem  in  modum  Tho- 
rolfus:  tantumyaity  abeft,  ut  jus  haeredita' 
tis  ftatu  vobis  competere  exiftimem;  utfando 

percc' 


a)  mál  fyri  ]^er.  lidem. 

b)  fieum»  Pleriqae;  od  inodam  recentioram, 
aatíqaam  terminationeni  mucantes, 

ej  ódalbornir.  Hol.  Jör.  P.  S. 
J)  ódalborna*  Jör.  P.  S. 

e)  vor*  Hol.  &  mox  herteldn  heim  flutt; 

f)  Mund  (reSius  miindr)  nunc  pro  dote,  mme 
pro  ÐONATioNK  FROPTSii  NUFTiAS  accifitur; 
hic  DONATioNEM  dtuotat,    Idem, 
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módir  ycktr  veri  med  voUdi  tekin.   ok    perceperim  matretn  veftram  ví  raptam^  cap-  A.c. 

876* 
hemumin  heim  höfd.     Eptir  pat  íkilda     tivamqtie  domum  abduGfam  fuijfe.    Ita  collo- 


þeir  peisa  rædu. 

10.  CAP. 

FINNFERD  pÓRÓLFS. 

pórólfr  /)  giördi  um  vetrinn  ferd  íl- 
na  á  íi^  upp.  ok  hafdi  med  fer  lid  mikit. 
eigi  minna  en  níu  tigu  manna.  en  ádr  haf- 
di  vandi  á  verit.  at  fýílumenn  höfdu  haít 
XXX  menn.  en  íhmdum  íæra.  hann  hafii 
med  fer  kaupíkap  mikinn.  hann  giördi 
brátt  fteíhuiag  vid  Finna.  ok  tók  af  |>eim 
íkatt.  ok  átti  vid  jþá  kaupftefhu.  fór  med 
þeim  g)  allt  i  makendum.  ok  í  viníkap. 
en  fumt  med  hræzlu  gædi.  pórólfr  fór 
vída  um  mörkina.  En  er  hann  h)  fótti 
auftr  á  fiallit.  fpurdi  hann  at  f)  Kylílngar 
voro  auftan  konmir.  ok  fóro  |>ar  at  Finn- 
kaupum.  en  fumftadar  med  ránum.  pór- 
ólfr  fetti  til  Finna  at  nióíha  um  ferd  Kylf- 
inga.  en  hann  fór  eptir  at  leita  |ieirra.  ok 
hitti  i  einu  bóti  xxx  manna.  ok  drap  alla 

fva 


quium  dijjblverunt. 

CAP.  X, 

ITER  THOROLFl  AD  FJNNOS. 

« 

Eadem  htjeme  JTioroífus  iter  in  montana 
fufeepity  numerq/Oi  ut  quae  infra  XCnon  ejfety 
virorum  manu  fiipatusi  fed  comitatus  praefeC' 
torum  regiorum  antea  nunquamjupra  XXX 
ejfe  Jveveratyfaepe  autem  infra;  tnagnam  vim 
promercaíium  fecum  portavit ,  conventuque 
cum  Finnis  tempefiive  indiSoi  tributa  eorum 
pereepitj  &nundinas  cum  iis  agitavit:  mO' 
lliter  &amice  eorum  negotia  transa&a  Junt, 
fed  d  Finnorum  parte  non  absque  omni  timo^ 
re  animi.  Peragrata  íate  Ftnnomarchia,  cum 
orientem  verfus  in  montana  contenderet  >  ac- 
cipit  Thorotfus  ab  oriente  invajijje  Kyl/mgos ; 
commercia  cum  Finnis  exercere^  &  nonnullis 
in  locis  latrocinari.  Subomatis  ideo  FinniSf 
qui  itinera  Kylfingorum  otfacerent  (Jþecula- 
rentur)i  ipfe  animo  eos  opprimendii  Jubfeeu' 
tusy  in  unoftabuío  {fpelaeo)  triginta  latro- 

num 


f)  byríadi,  aufyicams  e/Z,  ÍHCcpit,  Hol» 

g)  veU  famt  tók  Imnn  af  Finnunum  fyii  hrxd- 

ílu.  {ieirra  Eiker,  bint:,  qmedam  d  Finmis, 
timoris  ctirum  caufa ,  abjtulit ;  i.  e»  occepit 
ab  iis ,  quia  eum  timebant.  Hol. 


£)  kom,  cum  venirttB^ov^ 
i)  KyplingorK.M.   1 1  Kylpingor  L.   ||  Kyb- 
lingar.  Kyfiingar.  F.  % 
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A.c.  fva  at  engi  komz  undan.  cn  íidan  hitti 
^^  '  hann  k)  faman  xv  edr  xx.  allz  drápu  peir 
nærr  c  manna.  ok  tóku  /jþar  úgrynni  fiár. 
ok  komu  aptr  um  várit  vid  fva  búit.  fór 
pórólfr  {>á  til  búfs  lins  á  Sandncs.  ok  fat 
þar  lcngi  um  várit.  Lct  hann  giöra  láng- 
Ikip  mikit.  ok  á  /)  Drekahöfud.  let  þat 
búa  fem  bezt.  hafdi  |>at  nord-an  med  fer. 
pórólír  fopaz  miög  m)  um  íáung  pau  er 
^á  voro  á  n)  HalugalandL  hafdi  mcnn 
Cna  í  fíldveri.  ok  fva  í  o)  íkrcidfiíki.  fel- 
vcr  voro  ok  nóg.  ok  eggver.  let  hann 
^at  allt  at  fer  flytia.  Hann  hafdi  p)  all- 
dregi  íærra  freliingia  heima  en  c.  hann 
var  aurr  madr  ok  q)  giöfull.  ok  vingadiz 
miök  vid  ftórmenni.  r)  alia  |>á  mcnn  er 
hönum  voro  í  náud.  /)  hami  giördiz  ríkr 
madr.  ok  lagdi  mikinn  hug  á  um  íkipa- 
búnat  /)  ílnn  ok  vápna  u). 


!!• 


num  manipuíum  occupat^  omnesque  ad  iih 
temeeionem  cœdit:  poft  gMmmy  Xf^homi^ 
nibus  vtl  XX  conjíantem^  opprimit:  omni» 
no  C  Kylfingos  occidit ,  immenjaque  pecu^ 
uia  potitusj  ita  confeSfá  expeditioney  tenh 
pofe  vemo  domum  rediit,  &  in  praedio  Juo 
Sandnefia  muitum  veris  conjumjít.  Hic  na- 
vimlongam,  magnitudinis  haut  Jþemendae, 
aedificari  fecit ,  draconis  capite  infignem ; 
hanc  omni  apparatu  injtru&ijfimcm  áfepten» 
trione  fecum  duxit.  Muítus  autemfuit  in 
comparandOi  quod  tum  dabat  Haíogia,  penu: 
famulitia  in  maenae  &  afeíli  pifcaturam  ex^ 
iubare  fecit;  phocarum  quoque  &  ovorum 
proventus  ubertim  fe  dabat;  ea  omnia  cura» 
vit  ut  Jibi  Jubveherentur.  Nunquam  minus 
centum  libertis  domi  Juae  aluit :  íiberalis  vir 
&  íargus  fuit ,  totius  viciniae  nobilitatem 
ad  Juam  amicitiam  traxit;  ita  in  ampíam 
potentiam  ajfurrexit ;  ad  navium  armorumque 
apparatus  haut  perfunSíorie  animum  appuíit. 

CAP. 


i}  XV  mcnn  lánian  ok  xk,  bomines  unaXXXV* 

Jljr,  1 1  XV  cdr  xvj,  P.  hartiiær  xl,  ftre  XL. 

L.   1 1  XXXV.  K.  J.  M. 
/}  Dicko  guliMíinn,  jp*  in  en  Draconem  auro 

cadntum.  HjI.         iw)  fld.  addunr  Hol. 
•  1»)  ira  faibir  Kálfc  Ccteii  Hálognlondi. 
#)  fkreidveri    Hol. 
/0  eigi  færi  fj  íálfi  inenn,  bomlnihus  libeí  is.  Jör.  S. 

II  fiCui  freliingia  eiin  x  ligcr.  Hol, 


q)  ftórgiöfull.   Hol. 

r)  ok  vid  nlla  |)fl  &c.  quod  fimlcltías  Thorolfi 

multo  latius  extendít.  J.  L,  Joiv  S.  P. 
s)  flf  ^ví  giö'rdiz  hfln  rikr  ok  fludigr,  bine  po- 

tens  faStts  eíl  t  b' opulentus.  HoU 
f)  oniitt.  finn.  Jör.  S.  L. 
u)  ok  liellt  fíg  mcd  mtkíIH  rauín ,  b'  vitnm  co- 

luitperquam  magnifice,  addunt  Jör*  S. 
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II.  CAP. 

VEIZLA  AT  pÓRÓLFS. 

riaralldr  koniingr  for  |>at  fumar  a  Hd- 
lugaland,  ok  voro  gervar  veizlur  móti  hon- 
um.  bædi  |>ar  er  hans  bú  voro.  ok  fva 
gerdu  lendir  menn  ok  ríkir  bændr.  pór- 
ólfr  bió  x)  veizlu  í  móti  konúngi.  ok  lag- 
di  á  koftnad  mikinn.  var  pat  ákvedit  nærr 
konúngr  íkylldi  þar  koma.  porolír  baud 
j^óngat  fiöUda  mannz.  ok  hafdi  'þzr  allt  it 
bezta  mannval  Jiat  er  koftr  var.  Konungr 
y)  hafdi  nærr  ccc  manna.  er  hann  kom  til 
veizlunnar.  En  pórólfi:  hafdi  z)  fyrir  v 
hundrut  manna.  póróUr  haídi  látid  búa 
komhlodu  mikla  er  par  var.  ok  p)  látid 
leggia  becki  L  ok  let  par  drecka.  ^víat 
j^ar  var  engi  ftoía  a)  fva  mikil.  er  pat 
fiölmenni  mætti  allt  inni  vera.  f  ar  voro 
ok  feftir  íkilldir  umhverfis  i  húfinu. 
Konúngr  fettiz  í  hafæti.  cn  er  alíkipat 
var  a)  it  efra  ok  it  íremra.  ]þá  íaz^  kon- 
úngr  um  ok  rodnadi.  ok  mæUti  ecki  b). 

ok 


CAP.  XI. 

CONVIVIUM  APUD  THOROLFUM. 

Uac  eadem  aeftate  Haralldiis  ad  Halo* 
gios  proficifcitur :  apparantur  in  adventum 
ejus  conviviay  tam  a  viUicis  ipjius,  quam  d 
fatrapisi  &  amplioris  cenfus  colonis.  TTio^ 
rolfus  ýgilíatim  >  Jiimtucfum  omabat  convi'^ 
vium  >  in  adventum  regis  certo  tempore  con- 
diSfum;  magnum  hominum  numerum,  & 
quidem  quam  haberi  potuit^  íeSiJ/imum  >  in* 
vitabat.  Rex  cum  trecentis  minus  viris  ad-» 
venit.  Thorolfus  cum  quingentis  eum  exce^ 
pit.  Hicy  quod  in  praedio  erat,  vaftae 
magnitudinis  horreum  in  trictinium  adapiari^ 
fedilibus  infiruif  umbonibus  circum  parie^ 
tes  appenfisy  omari  fecerat :  nec  enim  do* 
mus  ejus  úllam  habebat  aedem^  quae  uni^ 
verfam  illam  multitttdinem  caperet.  Rex  in 
loco  excetfiori  conjedit :  toto  vero  trictinio  d 
fwnmo  ad  imum  infejjo^  circumfpiciens  ira- 
cundo  rubore  fuffufus  eft;  nec  ultam  emifit 

F  z  vocem: 


A.C. 


x)  vcglega,  fphndiium.  Hol. 

jí)  koin  til  póróifs  med  iij  c.  Hol.  ||cc.Jö'r.S^ 

£)  ^úfund  fyrir  med  bodsmöniiam.  ok  heima- 

möiinum ,  cum  vúlk  baminihus^  partim  con- 

vivis  (invítitis)  9  fartim  fnis  domeflicis  &c. 

ex  Jör.  B.  F. 


f)  let  tialldíi.  ok  sjiöra  bccki,  anlaeis  iniuci^ 
&c.  HoL  II  ^nr  var  tialldad.  ok  becktr 
lagder.  Jör. 

é)  fufl.  er  ^t  &c.  Hol.  ckganter. 

/i)  a!It  liúíit.  liclem. 

b)  ord.  oddunt  Oina«  Cet.  fed  citra  neceílitútcm. 
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A.C.  höídut  CCG  manna.  bá  var  x)  Bac  her  rád 
'  maiHia.  at  her  flcylldi  ^)  hann  {amankve-. 
da.  ok  taka  jþik  aí  iift  konángr  ok  aUc  h4 
þitt.  ok  var  pörolfr  z)  hö£díngi  þeirrac 
rádagiördar.  ok  var  ^t  til  bodit  at.hanik 
Ikylldi  konúúgr  vcra  yfir  ^)  HáÍcygia  iyln 
ki  ok  Naumdada  fylki^  fór  haoa  fidan  úe 
qk  inn  ðf)  med  hverium  iírdL  ok  um  ^ 
ar  eyiar»  ok.d^  faiaan  hvem  mann  er 
hann  feck-  ok  ð)  hvert  vapn.  ok  fór  ^at 
]^á  ecki  leynt.  at  peim  her  íkylldi  fteíha 
i  n^óti  A)  Harálidi  bmúngi  til  orro^o^ 
£n  hitt  er  ^)  £itt  ii»>hiiiigf .  ^ott  ^  heídit 
lid  nockmu  minna,  1»  er  fier  ;&ittdtt& .  ^Q  at 

buAndn 


quod  fupra  tercentum  comites  non  habereit 
conftituerunt  interfe  incolaCi  uti  Tborolfus 
militem  cmciereti  teque  &  tbtam  cohortem 
tuam  interficeret:  ii  fcUicet  auSíor  confilii 
ératy  (eum  pmei  rei Jwnma  erat)y  imperium^ 
que  Hatogiae  &  Noumudaliae  in  praemium 
offerebatur.  Ideo  omnes  ýnus  circumeundof 
onmes  infidas  pervagandoy  quicquH  fe  dabai 
kominmn  armorumve  conquifiuit.  Nec  ob* 
Jcura  tum  fetpebat  fama  >  univerjim  iftud 
agmen  aéoerfus  Haralldum  regem  >  in  pug" 
nam  duSfum  iri;  fed  iflud  qwoque^  0  re^f 
verwa  efi^  praejentiam  tuam  quanquam  nu^ 
merá  aíi^uanto  ejfes  iuferiory  rufticíUorvm 


í'r 


gf'i* 


•    I 


* .  '  '.    «  .  V 


x)  ÍTu  rádflgiörd.  lidcm. 

y)  Jm  \t\r\x.  Aufgeir  in  fuis  Ralf.  Apographis  C, 
&  £,  ðc  quidcm  eleganter.  K.*M.  L.  J,  ba- 
beiit  fiimflnkomat  miUs  eongregaretur  ^  ex« 
clafo  han».  Scriptura  Mcmbr.  hie  propter 
Tctudatem  vaide  ambigua  cA ;  1 1  bann  (am- 
fliulraga  b'd,  ille  comrabnet  cofias*  J5r.  {icr 
Ikylldi  íainaiidrflgay  'coflae  cd^tfebcrentu^. 
Guelph.  Hol.  K. 

t)  fyri  |»eirri  rá^a^íörd.  Jör.  |]  fyri  jþeíA  Gdi 
ok  rádúgerd,  dux  exercituSf  Ist  frincefsih* 
cceptf.  Gueiph. 

f )  Hálogalandi.  Guelpb.  Hol.  Jör.  P.  priores 
*  onji^um  Nflunidcl^fylhi. 

ir)  eptir.  Hol.  Guelph*  1 1  eptir  hierðdttm.  ok 
uin  alla  fiördu,  oúma  tirritoriayoinmsqne 
Jinus  &c.  JöV* 


a')  pk  íufl.  Bat  fór.  ubi  aliquid  excidiíTe  appa- 
rct.  Guelph.    1 1  ok  fiá.  han  fór  ecki  lcynt 

:  flt  ^(Tn.  ikylldi  j^eOum  her  &c.  M.b.  (aC 
Íafna  ^eílum  hcríkilldi  moti  &c.  R^  kfeC'- 
Cf ,  occnlte  non  egit  banc  rem;  hic  exercitus 
contralendus  erat  &c.  (hanc  vim  armatorum 
occuiie  ston  eontraxit  adverfum  te)^  Sed  ille 
ufus  voculfle  sxA,  flntiquis  nofliiatihus  eft  ig- 
notus;'  ok  (S.  han  fiSr  ccki  ieynt  ot  ^eís- 
um  lierttnlldi  ot  fiifna  >  f  quicquid  videbat 
(hominum),  non  verfabatur  occulte^  io  coii* 
trahenda  bác  armatorum  vi  &c.  N. 

b)  ydr.  Guelph. 

c)  pó  íatt,  tamen  verum^"  lidem. 

d)  £n  er  búkarler  ínu  ijgiíng  ydso.  |»á  IkautðK-» 

rufiiculis  te  adníivigameffi  cernenttbus^  favor 
tncujfus  efi.  Oiiiiíris  praecedencibps  Jörund. 
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búandkörlum  íkaut  íkelk  í  bríngu  pegar 
^eir  (a  figling  ydra.  var  e)  pá  hitt  rád 
tekit.  at  gánga  á  moti  ydr  med  blídu.,  ok 
bioda  til  veizlu.  en  /)  |iá  var  ætlat  g)  at 
{>er  yrdit  drucknir.  ok  lægit  fofandi.  at 
veita  ydr  atgöngu  med  elldi  ok  vapnum. 
ok  ^at  til  ianeigna.  ef  ek  h)  heíi  rett 
íþurt.  at  ydr  var  fylgt  í  kornlilödu  eina. 
^víat  pórólfí:  vilidi  eigi  brenna  upp  ftofu 
fina  nyia  ok  vandada  miök.  f)  þat  var  en 
til  iarteigna.  at  hven  hús  k)  var  íuUt  af 
vapnum  ok  herklædunL  En  j^á  er  j^eir 
I)  (éngu  engum  velrædum  vit  ydr  kom- 
it.  tóko  |»eir  pat  rád  fem  hellzt  var  til. 
m)  drápu  öllu  á  dreif  um  pefsa  íyriræt- 
lan.  ætla  ek  n)  pví  alla  kunna  at  dylia 
pefsa  o)  ráda.  p)  því  at  fiir  hygg  ek  at 
iik  viti  faklaufa  ef  q)  hit   fanna  kemr 

upp. 


f)  ]faá  |>á  rldí.  Guelph.  Hol.  Jör.  &  mox  upp- 

tekid,  Jör. 
/)  ^ó,  tamen, 

g)  cr  Hol.  cf ,  fi  Jör.  U  M.  mox  v«rod  Hol. 

Jör.    verit  Guelph« 
ti)  hefer.  Guelph. 

i)  bnnc  periodum  omitr.  Guelph.  Hol.  Jor. 
k)  niundi  ^dv  fullt.  P. 
/)  komó  sigi  velrádum  fnun.  Guelph.  Holan, 

1 1  fcngu  öngva  vel  vid  ydr  hafr.  Jör. 
10)  at  drepa  á  dreif»  Guclpb.  Hol.  1 1  alki  ^cís« 

ari  fyriætlan.  P. 


gregi  pavorem  ineusjijfe^  ftatim  ubi  eminus  \.c. 
te  adnavigantem  viderunt :  tunc  aliud  éonjí- 
lium  arreptwni  cum  blanditiis  obviam  tibi 
procedere^  &  ad  convivium  te  rogare:  at 
ýcubi  potu  Jbtnnoque  devin&us  jaceres  i  fer' 
ro  &  Jlamma  te  peteret  decretum  erat;  ejus 
reiji  reSte  percepiy  argumentum  efti  quod 
in  horreum  quoddam  introdufíus  fuifti :  no* 
luit  enim  TTiorolfus  triclinium  recensy  & 
affabrtJaBlum  incendio  comjumere:  quin  cuU" 
Blae  aedes  ( Thorotfi)  ferro  &  armatura  ple- 
nae,  alterum  etiam  dant  argumentum.  Cum 
vero  conjþiratorum  machinae  frujlra  in  te 
tenderentury  rationem  pro  tempore  aptijfi'' 
maminierunt;  vidilicet  dijlulerunt  confilium^ 
(ý  id  quidem^  vel  ideo  non  miror^  ab  omnibus 
arcanum  kaberi  pojjei  quod  paucos^  Ji  verum 
in  íucem  emergaty  innocenfiaejibi  conjcios  fore^ 

arbi- 


ii)  nú.  lid.  &  mox  munu  kunna.  Jör. 

o)  ráda.  otnitt.  Guelph.  HoL  J6r.  nempe  quia 

ignorarunt «  ^eha  cíTc  Gcnitivum  Plura* 

lem. 
f)  ot  fáir  vita  fik  &c.  quontam  pauci  fiíi  coji- 

fcii  &c.  Guelph.  Hol. 
q')  fimna  (gen.  foem.)  veritas  vel  potius  indi' 

cium^  argumema  P.  mox  vjcri  uppi,  palam 

tjfet.  Jö'r,   jl  íkylldi  uppi  vero»  {mlam  Jíe- 

rtt.  Guelph.  Hol. 


G 
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A.c.  Fór  konúngr  .Cdan  ferdar  finnar.  leiddu 
^  '  Hilldirídar  fynir  hann  virduliga  á  brott 
med  giöíum.  en  hann  het  p'eim  vinattu 
íinni.  peir  brædr  o)  gáfu  fer  erendi  inn 
í  NaumudaL  ok  fóro  p)  fva  i  fvig  vit 
konúng.  at  peir  hittu  hann  q)  at  audru 
hveríu.  tók  hann  iaíhan  vel  móli  j^eirra. 

13.  CAP. 

FRA    pÓRGISLI    GIALLANDA. 

|!!>órgils  Giallandi  het  madr.  hann  var 
heimamadr  porolfs.  ok  hafdi  af  honum 
mefia  virdíng  húskarla  hans.  hann  hafdi 
^^'lgt  pórólíi  'þi  er  hann  var  í  víkíng. 
var  pá  ftaíhbúi  hans  ok  merkismadr. 
pórgils  hafdi  verit  i  Haírsíirdi  í  lidl 
Haralldz  konúngs. .  ok  ftýrdi  pá  íkípi  þvl 
cr  pórólír  áttL  r)  ok  hann  hafdi  hafi  i 
víkíng.  pórgils  var  ranunr  at  aflL  ,ok 
hinn  mcfti  /)  hreyftimadr.  konángr  haf- 
di  t)  veitt  honum  vingiafir  eptir  orrofto. 
•ok  heitid  vináttu  finni.  pórgils  var  for- 
Ihóri  fyri  bui  í  Torgum.  Já  er  póróifr 

var 


Inde  deftinatum  iter  perrexitt  honeftis  mu- 
neribtts  ajíliis  HiUderidae  deduffusy  Juam- 
que  iis  amicitiam  pollicitus.  lidem  nefeio 
quid  praetexentes  negotii,  Naumudaliampe' 
tierunty  ita  ctirjum  JkSfentes ,  ut  per  inter'^ 
valla  regem  convenirent,  qui  ad  eorumjer" 
mones  faciles  femper  aures  praebuit. 

CAP.  XIIL 

DE  THORGILSE  GIALLANDO. 

Summum  inter  domeflicos  Thorotji  locum 
tenuit  Thorgils  cognomento  GiaUandus  {clan* 
gens).  Is  piraticam  cum  Thorolfo  fignifer 
ac  proreta  obierat:  pugnae  Hafursfiordenfi 
fuh  fignis  Haralldi  interfiterat :  navem  iU 
Thorolfii  qua  in  piratica  fuerat  ufuSf  gu- 
bernaverat:  corporis  juxta  ae  animi  robore 
txcelíebat:  confeSfá  pugnáj  munera  amica 
amicitiaeque  promijfa  >  ab  rege  acceperat: 
hic  praedio  Thoro^,    cum   abejfet  domot 

herili 


-9)  giördu.  L.   1 1  giördu  íer  ferd,  fpecie  nictffi. 

tatis  froftcH  funt,  P. 
f)  fua.  oimtt.  Guelph.  Hol.  Jön  itctn  mox  Vo- 

é[)  itfnan,  fuh'mdt,  lidein.  iécl  enndetn  vocem 
mox  exdudttDt. 


r)  ok  lagdi  val  (vel)  fram.  ok  var  ramtnr  &c« 
f  tamfirtnut  (in  hoOcm)  im[tukrat;  wl, 
711  adt  ap]»!icucrat  ðcc.  Guelph,  Hoi, 
'  s)  fullhugi.  lidcm. 
t)  geiit.  lidem* 
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var  eigi  heima.  u)  hafdi  pórgíls  ^a  par 
rád.  En  er  pórólfr  hafdi  heiman  farit. 
f  á  haíHi  x)  hann  til  greitt  Finníkatt  f  ann 
allan  er  hann  hafdi  haít  af  fialli.  ok  kon- 
úngr  átti.  ok  fcck  i  hendr  porgiílL  ok 
bad  hann  íæra  konúngi.  ef  hann  kæmi 
eigi  heim  adr.  um  |>at  ef  konúngr  íæri 
nordan  ok  fudr  um.  porgils  bió  byrdíng 
mikiim  ok  godan  er  porólfr  átti.  ok  bar 
^ar  á  íkattinn.  ok  hafdi  y)  nærr  xx  mönn- 
um.  figldi  fudr  eptir  konúngi.  ok  íann 
hann  inn  i  NaumudaL  £n  er  pórgils 
kom  á  fund  konúngs.  jþá  bar  hann  kon- 
iuigi  kvediu  pórólfs.  ok  fagdi  at  hann 
£ór  pir  med  Finníkatt  pann.  er  pórólfr 
fendi  honum.  Konúngr  z)  ía  til  hans  ok 
ívarar  engu.  ok  fá  menn  at  hann  var  reidr. 
Geck  |>a  pórgils.a  burtu.  ok  ætladi  at  fá 
betra  þ)  dagrad  at  tala  vit  koniing.  hana 
kom  á  (iind  Aulvis  Hnúfu.  ok  fagdi  hon- 
um  allt  fem  /r)  farit  hafdi.  ok  fpurdi.  ef 
hann  vifsi  nockut  til.  hveriu  gegndi.     Eigi 

veit 


fli)  ok  hafdiauil  rád  fyri  búí.  lídem. 

»)  pórgiU  greitt  Fiiuiíkattinn  pann  allan  er 
konúngr  ácti.  ok  bad  pórólfr  hann  fsam 
konúngi  íkattinn.  Tborgils  (uti  dirpenfator) 
Jei^rnM/erat  trib,  Ftnn.  quantum  ix  00  regi 
competebttt^  þtfferatque  eum  ThQrnlfuSi  boc 
»d  regem  deportari,  omiffis  quae  lequuntur 
47uc!pb,  Hol. 


herili  poteftate  praeejfe  conjvevit.  Thorot-  a.  c 
fus  ante  di/cejfumjuunty  totum  tributum  Fin-  ^^ 
nieumyquod  a  montanis  retulerat^  pendendum 
regi  depromferat,  Thorgil/ique  tradideraty 
cum  mandato,  ut  ijlud  ad  regem  deportaret^ 
Ji  ipfe  non  rediijjet ,  anteqvam  rex  a  finibus 
feptentrionis  aujlrum  verjus  reverteretur. 
Thorgils  navim  quandam  Thoroífi  tahu' 
lariamf  magnam  Jirmamque  adomavit^  in 
hanc  tributum  impofuit;  fociisque  navalibus 
minus  XX  ittfiruSfusy  regem  fubfecutus  ejl 
meridiem  verfuí,  6f  in  penitiore  Naumuda- 
lia  eum  convenit:  admijfus  ad  regefn^  falu- 

m 

tem  et  a  Thorolfo  impertiit  >  Finnicumque 
tributum  inde  mij^um  afferre  fe  fgnificavit. 
Rex  intuens  eum^  nihil  refþondit:  &  appch 
rebat,  iratum  ejfe.  Itaque  difcedens  Thor- 
gils  meliorem  occajtonem ,  habendo  cum  rege 
fermonii  expeSfare  conjlituit:  accedensqm 
Aulverem  Hnufam »  rem  ei  ýcuti  evenerat, 
mrravit;  rogavitque^  nim  qvidfcirety  quo 
ifiud  fpe&aret?     AiUver   id  fe    ignorare 

G  3  qften- 


y)  á  XX  menn.  lidcm.  ]  |  hafdi  xx  mflnna,  Jðr. 

z)  leit  tíl  hans.  JÖr, 

j^)  dag,  melius  temyus.  M.  j|  rád  ok  dng,  f»f* 
Hus  ciinfiUum  y  tempus.  L.  ita  librarii  voca- 
bulum  rariusculum  emendamlocorruperunt. 
Ceterum  hacc  vacam  in  Jor«  GueJpli,  Hul, 

4f)  fallir^  Jör. 
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A.C.  veit  ek  j^at  fegir  hann.  a)  hitt  hefi  ek 
'  fundit.  at  koniingr  j^agnar  hvert  linn.  er 
pórólís  er  getid  ildan  er  ver  vorum  i 
Lekii.  ok  6)  grunar  mik  a£  |>ví  at  hann 
muni  rægdr  venu  pat  veit  ek  c)  um 
Hilldirídar  fonu.  at  ^eir  eru  d)  löngum 
k  einmælum  vit  konúng.  en  ^at  er  aud- 
ííindit  á  ordiun  j^eirra.  at  |>eir  eru  óvinir 
pórolís.  en  e)  ek  mun  ^efsa  bratt  viis 
verda  af  konúngi.  Sídan  fór  Aulver  til 
íundar  vit  konúng.  ok  mællti.  pórgils 
Giallandi  er  her  kominn  vinr  ydvarr.  med 
íkatt  pann  er  kominn  er  af.Finnmörk. 
ok  |>er  eigut.  ok  er  íkattrinn  jnyklu  mei- 
ri  enn  fyxr  heíer  verit.  ok  myklu  betri 
vara.  er  honum  jQ  tídt  um  íérd  íina.  ger 
fva  vel  g)  konúngr.  gack  til  ok  fe.  jþvi 
at  engi  mun  h)  feed  haía  iamgóda  gra- 
vöru.  Konúngr  ívarar  engu.  ok  geck  þo 
^ar  i)  er  íkipit  lá.  pórgils  k)  bar  j^gar 
upp  vöruna  ok  fýndi  konúngi.  En  er 
konúngr  (a  at  j^at  var  fatt.  at  íkattrinn 

var 


qftendit:  iftud  vero  animadvertilfe,  quod  rex 
ex  quo  in  Leka  fuerity  conticeat  fere  ubi' 
cunque  mentio  Thorolji  injiciatur;  inde  coU 
Íigere  fe  Thorolfum  ejfe  ad  ewn  tradu&um. 
De  JUiis  utique  Hillderidae  hoc  fcire^  quod 
fecretos  ut  píurimum  fermones  cum  rege  mi- 
fceant:  horum  vero  ex  verbis  facile  intelli' 
giy  quod  Thorolfo  inimiciýnt:  quicquid  rd 
fit,  fe  ex  rege  brevi  Jciturum.  Deinde 
adiens  regem,  dixit:  Tkorgils  Giallandus 
amicus  tuus  huc  venit;  tributumqué  tuum 
Finnicum  fecum  tulit,  majus  multOy  &  me* 
liori  merce  conftans  quani  ante  hac;  redi- 
tum  maturare  fiudet ,  amabo  rex^  da  homi^ 
ni  operamy  &  injþice  (tributum),  mercem 
enim  grifeam  ejus  bonitatisy  nulíi  vijam  exi* 
Jlimo.  Rex  nulh  dato  rejþonfoy  ad  hcum 
uavis  proceJJU.  Thorgils  confejiim  in  con- 
fþe&u  ejus  mercem  expojuit.  Qui  cum  vide- 
ret  verum  fýf^uijfe  Auíverem  >  de  magnitur 

dine 


ei)  en  hítt  vtlt  eg.  og  ]^fld  hefi  eg  6cc   ittud 

fcirefiy  ist  animadvertiffi.  Jör. 
h)  grunQ  ek.  Iidcm« 

c)  ok.  ndd.  lidem. 

d)  iafnan  á  eínmsli.  Gnelpli.  Hof» 

i)  ^6  muii  ek  Jör.  mox  vís  Id.  HoL 
f)  aiit.  lidero.  Guelpb. 


g)  hérrfi)  domint.  Gaelph.  HoL 

b)  lied.  J.  L.  M.  K. 

i)  tiL  add.  lidem  ðt  Jor.  1 1  ^ingat.  Ga.  HoL 
mox:  fem  Ikattrinnvar.ok  fá  han  var  miklu 
öcc.  ad  locum^  ubi  tributum  trai  yofisum^ 
quod  cum  videret  &c» 

k)  braut,  exiediit.  Guelph.  HoU 
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var  miklu  meiri  ok  betri  enn  fyrr  hafdi 
verir.  J>a  í)  hóf  honum  helldr  upp  brún. 
ok  matti  porgils  |iá  tala  vit  hann.  hann 
ferdi  konúngi  m)  bióríkinn  nockur.  er 
pórólfr  fcndi  honum.  ok  enn  fleiri  dýr- 
gripi.  er  hann  hafdi  fcngit  a  fialli.  Kon- 
úngr  gladdizt  þá.  ok  fpurdi  hvat  til  tíd- 
cnda  hefdi  vordit  um  ferdír  |>eirra  pór- 
ólís.  pórgils  fagdi  pat  allt  greiniliga.  pá 
mællti  konúngr.  Skadi  mikiU  er  n)  {>at. 
cr  pórólfr  flcal  cigi  vera  o)  tryggr  mer. 
eda  p)  vcra  banamadr  minn.  pá  fvör- 
udu  margir  er  hiá  voru.  ok  allir  a  q)  eina 
lund  fögdu  r)  j^at  vcra  mundi  róg  iUra 
manna  cf  konúngi  vcri  íUkt  fagt.  cn  pór- 
ólír  mundi  ófannr  at  vcra.  kom  þá  fva. 
at  konúngr  x)  kvczt  pví  mundi  hcUdr  af 
rnia.     Var  konúngr  pá  /)  lettr  í  öUum 

rædum 


dine  &  bonitate  tributi^  Jupra  quam  olim  \,c, 

ffierati  i^lfigniy  frontem  nonnihil  exporri-^^ 

gensj  dedit  Thorgilfi  veniam  loquendi  fecim. 

Is  attnlit  etiam  pelles  cqftoris  aliqnot ,  mu- 

neri  a  Thorotfo  mijfas:  &  alias  infuper  res 

pretiofasj  quas  (Thorolfus)  in  montanis  nac- 

tusfuerat.     His  laetatus  rexy  quid  in  expe- 

ditione  Thorotfi^  memorandi  evenijfet  ?  rogat. 

Thorgits  omnia  ejus  momenta  explicite  nar^ 

rat.     Tumrexfatur:  vehementer  dotendum 

efty  quod  Thorotfus  infidelis  mihi  fitf  capi* 

íique  meo  infidietur:   Muíti  praefentium  re- 

Jþondeiant,  magno  confenfií  offirmantes,  ijlud 

crimen  fi  ad  regem  detatum  ejfetj  procul  du* 

Bio  ejfe  mernm  hominum  improborum  catum' 

niam^  Thorotfo  innocenti  intentatam.  fforum 

affertio  eb  vatuit ,  ut  rex  ei  fidem  fe  potins 

habitnrum  pronunciaret ;  corhemfe  Thorgilji 


m 


1)  Ijófft.  J.  M.  1 1  lióf  han  brúii.  ok  mátti  han 
]þi  tala  vid  póigih,  allevavit  fuiierciliumf 
fc*  tum  quivít  adduci^  tit  cum  Thorgilfi  lo' 
queretur.  Guelph.  Hol.  ||  helidr  tola  vit 
pórgils  cnn  áJr,  ajfMltor  fiebat  Tl)orgi/fi\ 
quam  nntta,  Jör. 

m)  biörnikinn,  ytUes  urfinas.  (fed  (ine  dubio 
male:  non  enim  ita  rame  fnemnt  in  Norve- 
gía>  Jörund.  J  H  kiöríkinn,  pelles  delec- 
tns.  P.  Scd  prohis  &  fcqucntibus  Gutlph. 
Hol*  habent:  ^i  fxrdi  han  mikit  fe  kon- 
úngí.  er  póróiír  fendi  honum ,  dcinde  tra- 


didit  rec'  magnam  pecuniae  (mercium)  vim^ 
(inuneri)  a  Ttjorolfo  mijfam^ 

ff)  nt  pórólfi.  at  Imn  ikai  eigi  &c.  lidem. 

o)  mcr  trúrr.  lideiif. 

p)  viiia  vera.  Guelph. 

q)  einn  hátt.  Jör. 

r)  at  vcrn  nmndi  ró^  vdndra  ðcc.  Gnelpb.  Hol, 

/)  lietíl  helldr  vilifl  J)vi  trúo.  Jör.  P.  1 1  ei  mun 
di  Iielldr  oftrúo,  neque  ei  (c8lumníae)  fe  fi» 
dem  l)abiturum*  J.  K*  L.  M,  1 1  trLÍdi  ^vt 
er  fait  var,  verofidem  baberet.  Gu.  Mol. 

r)  kátr  yid  pórgils,  hilarem  erga  Tborjíilfem. 
Jör.   1 1  pórgiíl*  Gudpb*  hic  Öi  facpius. 
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rædum  vit  pórgils.  ok  ikilduzt  (attir.  m  ýnguUs  fermanibui  praeberet  >  &  amice 
En  er  pórgils  hitti  póróif.  fagdi  haim  eumy  a  fe  dimittereU  Qui  redux  Thorolfot 
honum  allt  fem  íarit  haídi  u).  mnem  negotiifui  ordinem  expíicuit. 


14.  CAP. 

FRA   pÓRÓLFL 

S77!  |36rólír  fór  j^ennan  vetr  enn  á  mörk* 
ina.  ok  hafdi  med  fer  x)  c  manna.  fór 
hann  enn  fem  hinn  fyrra  vetr.  átti  kaup- 
fteíhu  vit  Finna.  ok  fór  vida  um  mörk- 
ina.  En  er  hann  fótti  lángt  auftr.  ok  par 
fpurdizt  til  ferdar  hans.  ^í  komu  y)  Kvenir 
til  hans.  ok  fögdu  at  j^eir  voro  fendir  til 
hans.  ok  pat  hafcli  giört  z)  Faravid  kon- 
úngr  af  Kveniandi.  at  Kiriálar  heriudu  á 
land  hans.  en  hann  fendi  til  pefs  ord.  at 
pórólír  íkylldi  íára  pagat.  ok  veita  hon- 
um  j^)  lid.  fylgdi  j^at  ordfending.  at  pór- 
óífr  íkylldi  haía  œ)  iammikit  hlutíkipti  fem 
konúngr.  en  hverr  madr  hans  fem  a)  tveir 

kon- 


CAP.  XIV. 

DE  THOROLFD. 

f )  Hac  iterum  hyeme ,  centum  homini- 
bus  comitatuf  Thorolfus  in  Finnomarchiam 
profeSius  eft;  idem  atque  priorihyemei  iti* 
neris  tenens  inflitutum:  utensque  cum  Fin* 
nis  mercatut  Marchiam  íate  pervafit.  At 
cum  íongius  in  orieniem  contenderety  allato 
rumore  de  itione  ejus,  veniunt  ad  eum  Kveni^ 
Faravidi  regis  legatos  profejfit  ^^j^  fi^i'^ 
bus  bellum  inferrent  Kiriali.  Hac  íegatio* 
ne  pojlulare  Faravidumy  ut  Thorolfus  agmen 
Juum  auxilio  illi  adduceret  ^  addi  poflula^ 
to  fionfionem ,  ut  aequam  cum  rege  par- 
tem  manubiarum  fortiretur  Thorolfusy  at 
Jinguli  miíitum  ejus  aequam  cum  duoóus 

Kve- 


»)  póróifr  lct  fer  fitt  um  iinnaz*  ok  let  val 
mundu  af  reida ,  Thorolfut  (eo  nuntio)  ni» 
hil  commotut ,  lonum  fi  rei  txitum  /þcrare 
affirmavit,  nddunt  Guelpb»  HoL 

x)  nærr,  ferme,  add.  Kálf. 

>)  Kvennir  fcribunt  Guelph.  Hol.  Qt*cner.  Jör. 
1 1  knupmcnn.  inepte  F. 

z)  Fumvidr  P.  Varavit  Jör. 

^)  lid.  oniitt.  Guelpli.  Hol.  quae  EUipfis  €le« 
gans  eft,  &  ufitata  veteribuf. 


d)  iaihmikinn  hlut  bytis.  P. 

a)  Kvenir  Kálf.  Kvena  fcripfit  Auígeir  in  C.  E. 

quod  definitius  eft,  ðcconvenit  Jö'rund. ,  qui 

Iiabent:  hvor  hans  manna  fem  hvor  kóngt- 

madr,  finguli  miLtum  ejns  aequum^  cum 

(ínvulis  rc'^torum^ 
f)  Torfaeus  (f/i/í.  Norveg.  Tom,  Ih  pag.  33.) 

hnec  ad  annnm  878  refert;  fed  fag.  77. 

ad  annum  877.     Schiöning  {Korfk.  hift. 

Tom.  2,p(ig»  135.)  antium  887  adfcrikit. 
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konungsmenn.  En  pat  voro  lög  med 
Kvenum^.  at  kondngr  íkylldi  haía  or  hhit- 
flcipti  {»ridiáng  vit  lidsmenn.  ok  umíram 
at  b)  afnámi  bióríkinn  öll.  ok  fafala.  ok 
c)  aíkraka.  pórólír  bar  |ietta  íyri  lids- 
menn  fína.  ok  baud  |»eim  koft  á.  hvart 
íára  íkylldi  eda  eigi.  en  ^at  d)  keru  fleft- 
ir  at  hætta  tiL  t)  er  feföng  14  vit  fva 
mikit.  ok  var  ^t  afrádit  at  ^eir  foro 
f)  aptr  med  fendimönnum.  Finnmörk 
er  ftórliga  víd.  gengr  haf  fyri  g)  veft- 
an.  ok  par  af  firdir  ftórir.  fva  ok  fyri 
nordan  ok    aDt    h)  auftr  um.     en«  fyri 

funnan 


Kvenis.     At  ea  íex  inter  Kvenof  tenebaty  A,c. 

a7T* 
ut  rex  kaberet  Íe  praada  f)  trietOem  ad  f»í- 

Ktes;  &  jpraeter  id  i  quicquid  peílium  f  Jive 

dejíbris,  ýve  martibus,  five  ff)  Aflcrdciis 

e^et-i  futneret  per  exemtionem  {praetíperei) 

de  praeda  integra.    TTiorotfus  refbeiisprth 

pojita  \  optionem  iis  tuíitf  eundum  ejfett  nec 

ne?  fed  in  tantafpe  praedney  phtrimi  rem 

tentare  praeoptabant :  eaqitejletitfententia, 

ut  eum  íegatis  reverterentur.     Fmnomarchia 

ejl  vafla  regio :  ab  occidente  habet  peíagusy 

quod  magnos  per  ýnus  iu  terram  penetrat; 

eodem  illa  termino  a  bored  in  orientem  usque 

conti^ 


h)  uppnjml.  J.  K.  L.  M.  minus  reðe«  iiiox 
bíörníkinii  J.  kiöríkinn  P.  ut  fiipra« 

c)  aíkríka  M.  aikrokn  R.  L.  Coecerum  dc  hac 
le^  Kvenoruin  verbnlnm  non  habcnt  J6*r. 
Guelph.  Hol. 

J)  Kieru  HoU  Kuni  Gu,  Kiö'ru  J.  K.  L.  M. 

f)  firft.  fift.  lidem. 

/)  QUÍlri  oricmem  verjus.  lid.  C«  E» 

g)  auftan,  nb  oriente^  <3udph.  Hol,  ðcC.  ex 

correéMone  A.  Magnaei ;  minus  re£(e,  quod 
ex  fequentibus  patet. 
t)  auftrlángt  J6r.  Ted  Guelpb.  Hol.  omitnint. 

f)  proida  trifnrhm  diviJebatur;  regi  unn  fart^ 

militihus  duae  cedehant* 
tt)  íto'^  genus  animalis  boc  vocabuh  fi^mficc' 

tUTy  nonliquet;  conjicerem  fcrihendum  effi 


Afkrakki,  ^w/f/l*  canis  absculi  vel  arb(h 
rum:  ita  ut  Sciurus ^  lUorni  (D/?».  Egern) 
denotetur  ,  aminnl  pir  arhorum  fuhlimia 
haufl  fecus  currens  ,  quam  canis  in  folo. 
Vnum  animal  plufihus  nominihus  gaudere^ 
noftra  lingua^  vel  ex  fola  vulpe  conftat: 
Edda  autem  multa  alia  fuppeditat  exempla^ 
Videant  tamen  alii ,  quod  isf  mihi  in  men- 
tem  venift  num  ne  intelUgendns  bivfit  Gulo, 
Dan.  J{?rf ;  Germ.  Vi%lfrofz ;  Rujf.  Rofo- 
mocho,  notae  voracitatis  animal^  in  Mo* 
feovia  bahitaus ,  fed  quod  etiam  (tefte  Nohi^ 
líjfimo  von  Aphelen  in  Natur.  Lcxic.)  in 
Suecia  to*  Norvegia  reperitur;  cujusque  peU 
Um  in  ttfu  fc*  pretio  ^ej/e ,  Idudatus  auclor 
ihidem^  b'  Verner  Geograph.  FJit.  Dan* 
35a.  afirmant, 

H 
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A.  c  funnan  er  Noregr.  ok  tekr  mörkin  ná- 
^  liga  allt  it  ,cfi:a  fudr.  fva  fcm  Hálugaland 
it  ytra,  En  auftr  frá  i)  Naumudal  er 
Jamtaland.  ok  þá  k)  Helfíngaland.  ok  |>á 
Kvenland.  |»á  Finnland.  pá  Kiriálaland. 
cn  Finnmörk  liggr  fyri  oían  þeísi  öli 
lönd.  ok  eru  vida  íialibygdir  uppá  mödc- 
ina.  fumpt  i  dali  cn  fumpt  med  vömum. 
á  Finnmörk  eru  vötn  l)  furdiga  ftór.  ok 
þar  med  vömum  marklönd  ftór.  cn  ha- 
fiöll  liggia  eptir  m)  cndilangri  mörkinnL 
ok  cru  ^at  kalladir  n)  Kilir.  £n  er  pór- 
ólír  kom  auftr  í  Kvcnland.  ok  hitti  kon- 
úng  Faravid.  |>á  búaz  peir  o)  til  íerdar. 
ok  höfdu  ccc  manna.  en  Nordmenn  it 
fiórda.  p)  ok  fóro  it  eíra  um  Finnmörk. 
ok  komo  j^ar  fram  er  Kiríálar  voro  q)ÍL 
fialli.  f)cir  er  fyrr  höfdu  heriat  á  Kvc- 
m.     £n   cr  pcir   urdu   varir  vit  úfrid. 

föfn- 


continetur:  ameridie  jacet  Norvegin:  Ftn* 

nomarchia  vero  in  tantum  fere  ad  meridiem 

porrigitury  in  paríibus  fuperioribus  ^  quan^ 

tum  Halogia  in  injeriorihus.    Naumudaliam 

autem  ab  ortu  excipit  ^emtia ,  deinde  Heí- 

ýngiay  poji  f )  Kveníandiay  tum  Finnia,  deni* 

que  Kirialorum  terra;  fupra  hiís  terras  om* 

nes  Finnomarchia  jacet,  culta  paffim  in  hcis 

Juperioribus  y  partim  in  vaílibus^  partim  ad 

Jluvios;  qui  ibijlupendae  magnitudinis  exi' 

Jiunt:  atfecundum  hos  Jluuios  fpatiojiímfyl* 

veflrefolum  panditur:  per  totam  quam  Íon' 

ga  eftt  Finnomarchiam  (mediam)^  aíta  men- 

tium  juga  fe  tendunt  y  vuígo  Kilir  (Carinae) 

diSfa,     Ubi  Thorolfus  orientem  verfus  in 

Kvenlandiam  delatusj  ad  regem  Faravidum 

venitf  comparant  illi  iter:  regis  copiae  ter^ 

centumy  Thorolfi  centum  militibus  conflabant; 

has  perjuperiorem  ducentes  Finnomarchiamf 

ad  Kirialos  in  monteperveniunty  eosdem  qui 

Kvenos  armis  invaferant.     Kiriali  hojlem 

adejfe 


i)  Nauiniidaler.  ex  Gucl^^h.  S.  itetn  P. 

k)  Helííitgtalflnd.  Omnes,  pratter  Mcinbr.  Kdlf. 

C.  £«  paulo  poft,  Kveiuland  C.  E. 
/)  Irn  &  C.    Jör.  &  reiiqui  Ch.  furduli$ra. 
sn)  Eiidilaungu.  ok  &c.  Jö'r. 
i>)  Riliar  P.  Ktarlar  K.  Kialir  M.  Kyríaler  L* 
.     Kyler  H. 
t!)  hádxr.   ok  hafdi  kón^r  ,   utriqiu  &c.  Jön 

quod  diftinðins. 


f)  Fai-a  nú  ok  heria,  jamquc  ia  bellum  jfrofici» 

fcuntur,  Guelplj.  Hol. 
q)  fyri,  iu  Kiriaios  iucidumt  ^  eosdem  ðcc.  Jor. 

t)  Fer  Kvcnland  hf  Kiriálaland  intelligi  puto, 
Cajaniflin  ÍSf  Careliam,    qnat  &  recentiori' 
bus  Geograpbis  iuter  Fiuuiae  partes  recen* 
fentur. 
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föfhuduzt    f>eir   faman   ok  fóro    i  mót. 
ventu  fer  r)  enn  fem  fyrr  íigurs.     En  er 
orrofta  tókz  gengu  Nordmenn  hart  fram. 
höfdu   j^eir   ikiölidu    enn    trauílari    enn 
Kvenir.     Sneri  f  á  mannfa]li  /)  í  iid  Kir- 
iála.  feil  mart.  en  fumir  flýdu.  fingu  feir 
Faravid  konúngr  ok  pórolfr  t)  f  ar  ógr- 
ynni  fiár.  fneru  u)  aptr  til  Kvenlandz.  en 
fidan  fór  pórólír  ok  hans  hd  á  mörkina. 
ikildu  j^eir  Faravid  konujigr  med  vináttu. 
*  pórólfr  kom  af  fialUnu  ofan  í  x)  Fefihi. 
for  'pí  fyft  til  bufs  fins  á  Sandnes.  dvald- 
iz  ^ar  um  hríd.  fór  nordr  um  várit  med 
Udi  finu  til  Torga.      En  er  hann  kom 
f  ar.  var  honum  fagt.  at  Hilldirídar  fynir 
höídu  verít  um  vetrinn  i  prandheimi  med 
Haralldi  konúngi.  ok  ]^at  at  |»eir  mundu 
ecki  afifpara.  at  rægia  J)órólf  vit  konúng. 
var  pórólfi  mart  fagt  frá  pvi.  hvert  efiii 
peir  höfilu  i  um  y)  rógit,       pórólfr  z) 
ívarar  fva.    Eigi  mun  konungr  taka  pvL 
f ótt  flík  lýgi  fc  uppborin  fyrir  hann. 

pviat 


adejje  inteíligentes,  emgregantury  &eumA,c 
^e  iterutn  reportandae  viStoriae  contra  eos 
feruntur.     Ubi  praelium  coepit,  Norvegi 
acriter  inveSti  Junty  utebantur  autem  fcutis 
firmioribus  quam  Kveni.     Tum  flrage  ad 
Kirialos  incíinante%  multi  (horum)  caedun» 
tur  i  quidam  fugam  capeffunt.     Faravidus 
reXf  &  T%orolfuSi  praedd  ingenti  potiti, 
in  Kvenlandiam  reverterunt;  inde  Thorotfus 
mutua  cum  amicitia  a  rege  digrejfus,  in  Fin- 
nomarchiam  remeavit  eum  manujua:   Dein- 
de  a  tesquis  in  Feffni  deveEíus  efl;  &  pri- 
mum  Sandnefiam  petiiti  praediumjimm:  ubi 
aliquamdiu  commoratus^  vere  novo  Torgas 
cum  fuis  fe  recepit.     E6  reduci  nunticKtur, 
Fiíios  Hilderidae  hyeme  ijia  apud  regem  in 
Thrandheimo  fuijfe ;  adjicitur,  nulíam  fane 
operam  occafionemve  omijfuros  ilíos ,  ut  eum 
ad  regem  deferrent,  multa  de  materia  crimi- 
nationisi  ab  iis  adhibita^  commemorantur. 
Thorolfus  ita  rejþondit:  Non  crediderim  re- 
gem  annuere  tam  impudenti  mendacioy  fi  CO' 

H  2  ram 


r)  figurför.  Guelph.  Hol. 

s)  á  Kíríála.  lidem* 

0  figr  ok  ógrynni  &Ct,  viíioriá  &c.  lidcni  ðc 

Jörund. 
u)  Jcir  aptur.  ok  fór  p6r.  heímleídiTs ,  in/Ie  re- 

vcrterunt ,  tf  Thoroífus  domum  yetiit^  Gu, 

Hol.  P. 


x)  VeflifJ.K.L.  VcfHgM.  Pcfsni  CVeíBf )  E. 

Ceteri  omittunt. 
y)  róginn.  K.  L.  M. 
%)  fflgdi  ot  kóngr  mundi  eigt  trda  ^vi  er  váiid* 

ir  incnn  lygi  at  honnm ,  »fg«w>  refem  cre^ 

diturum  ejji  imitroborum  mendaciis.  Guelplu 

HoU 
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A.c.pvíat  hcr  cro  cngi  cfiú  til  þcfsa  p)  at 
^^^*  ck  £e)  muna  fvíkia  hann.  par  fcm  bann 
hefer  marga  luti  giört  ftórvel  til  mki.  cn 
cngan  lut  illa.  ok  cr  a)  at  firr.  at  ek 
mundi  vilia  b)  gcra  honum  mcin.  f  ótt 
ck  ætta  í>efs  kofti.  c)  at  ck  vil  miklu 
hclldr  d)  vcra  lcndr  madr  hans.  cnn  heita 
konúngr.  ok  e)  vcri  annarr  famlendr  yit 
mik.  la  cr  mik  mætti  gcra  at  jþræli  fer. 
cf  hann  villdL 

15.  CAP. 

FRÁ  HARALLDI  KONÚNGL 
OK  HÁREKL 

HiUdirídar  íynir  höfdu  vcrit  pann  vetr 
mcd  Haralldi  konúngi  f)  med  tólfta  mann. 
ok  höfdu  med  fcr  heimamenn  fina.  ok 
nábúa.  g)  jþcir  brædr  voru  optliga  á  tali 

vit 


ram  eo  preferatur :  nulla  enim  ratio  ejl  cur 
illi  injidias  Jlruam ,  quando  quidem  multa 
praectarey  nihiimale^  in  mefecit:  tantum* 
que  abeýi  ut  quantumvis  occafio  Jufpete" 
ret  i  nocere  illi  veíim  ,  ut  multo  maíim 
praefeSlus  ejus  provincialis  ejfe  9  quam  rex 
appeíiari,  Ji  (úius  indigenarum  ejfety  qui 
Jicubi  velíet ,  me  Jervum  Jibi  facere  pojfet* 


CAP.  XV. 

DE  HARALLDO  REGE 
ET  HAREKO. 

Jrilii  Hitldiridae^  una  cum  hominibus 
duodecim  domefticis  fuis^  ac  viciuis,  quos 
adduxerant  Jecum  ,  hac  hyeme  apud  regem 
fuerant :  faepe  cum  rege  fermones  contuíe'^ 

rant. 


^)  máls.  odd.  lideui. 

4t)  intini  (qood  recentius)  Hol«  J.  L.  M.   mox, 

velrxduin  (kta  vid  kóng.  ^viat  hflnn«  Hol, 

Gueipli. 
«)  Jad  fíarrí  (fi«TÍ).  K. L.  M.  \\  Jad  fiær.  P. 

b)  gcra ,  (ut  mak  ei  velim).  omitt.  M. 

c)  ^víat.  Guelph.  Hol. 

/i)  heita  her  —  enn  vera  &e.  bic  fraefecius  ap» 
pellarr,  quam  ejfe  rex,  P, 

f)  ok  vera  «i  Íamlendr.  ]^víat  han  má  olla  k6n« 
ga  i  Nordrlöiidum  giö'ra  íér  at  jþrslum, 
tf  jieregrittus  ejje:  nam  iUe  omnes  rcges  ter' 
rarum  bprealium  fervos  Jibi  facere  fotejl^ 


Guelph.  Hol.  1 1  vera  eigi  (amlindr  vid  liann. 
{»vi  han  innn  alla  kónga  hcr  nordr  giöra  ítr 
at  prælum,  Is^  ab  ip/o  difcordtire:  nam  om- 
nes  feptentrionis  w^ri  regts^  fervot  Jibi  fa* 
ciet.    P; 

f)  vid  Jö'r.  mox  Guelph.  S.  xxta,  quod  plenuin 
foret,  tuttugta.  Ð.  xxda,  quod  foret  tvi- 
tiánda,  cum  vigeJÍmo  bominet  h«e.  XX  ho- 
minibus.   1 1  xix  menn«  P. 

g)  ok  höfdu  J>eir  nóg  vitni.  til  jþcfs  cr  Jeir 
♦flQttu  fram,  fntis  babehant  tejlium,  ad  rem 
delatam  (confirmandum).   Guelph  HoL 

*  báru  fram,  P. 
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vit  koaúng.  ok  fluttu  h)  enn  á  fömu  leid 
málpórólfs.  Hárckr  fpurdi.  líkadiydrvel 
Finníkattrinn.  konúngr.  er  pórólfr  fendi 
ydr.  Vcl  fagdi  konúngr.  pá  mundi  ydr 
i)  mart  um  finnazt  fegir  hann.  cf  jþer  hcf- 
dit  allan  k)  |>ann  fcm  ^zt  áttud.  en  nú 
fór  J)at  /)  fiarri.  var  hitt  miklu  meiri 
m)  hiutr  er  porólfr  dró  undir  fik.  hann 
fendi  ydr  n)  at  giöf  o)  bióríkinn  iij.  en  ck 
veit  víft  at  hann  hafdi  cptir  p)  iij  tígu. 
er  pcr  áttud.  ok  hygg  ek  at  ílíkan  mun 
haía  iárit  um  q)  annat.  Satt  mun  |iat. 
konúngr.  ef  pú  fær  fýfluna  r)  í  hönd 
ockr  brædrum.  s)  at  mcira  fe  flculu  vid 
færa  per.  En  allt  J>at  cr  f  cir  t)  íbgdu  á 
.hcndr  pórólfi.  ]^á  báru  förunautar  |»cirra 


vitm 


£)  ena  —  fnállcl  pór.  ok  fpardu  konúng»  ^ 
regtm  imerrogaimm*  Jör. 

í)  mikit  haffi  um  fundiz.  Jör.  1 1  inikils  ^ikkiá 
uni  vert^  Gutlph.  1 1  ^ikia  uin  vert*  HoL 

A)  fed.  cnn  nú  öcc  Ji  vidijfes  totutn  &f.  Hol. 
Guelph. 

/)  fo  fiarri,  tatitum  nhfuit.  Jor. 

j»)  hlutt  H.  onMÍIomiklu,  modo  ante. 

n)  giafir.  ok  tók  alU  af  ydru  til.  ok  fntt  íkal 
^at,  dona^  isf  omnia  (hacc)  de  tuofum/it: 
te*  verum  ejfe  frohahitur  (res  ipfii  probabit), 
quod  &c.  Guelph.  Hol.  P. 

o)  nockr  biöruíkinii,  ali/juot  felles  urjtnas»  Jö'r. 


rant^  caufam  Thorotji  eodem  atque  antea  A.a 
modo  referentes.  Harekus  iníerrogQVÍt :  au  ^^' 
bene  tibi  probabaturf  rex ,  tributum  Finni* 
cum  a  Thorolfo  mijfum?  Beney  inquit  rex. 
Tunc  ille  Jic  perrexit ;  fane  permagni  ijlud 
faGfurus  ejftsx  fi  totum  haberes  quod  jure 
tuum  erat:  nunc  vero  íonge  hoc  abfuit^ 
ijla  enim'  pars  multó  eraf  major  >  quam  (Jiii 
tucri  caufd)  Thorotfus  fuppreffii:  tres  a»* 
tem  pettes  cajlorum  dtmo  tibi  mi/t;  at  ego 
certo  fcioy  quod  tres  rétinuit  decadesj  jure 
tiias:  cetera  eodem  abiijfe  opinor.  Q^odfi 
10  me  &  frairem  praef^utam  ham:  trans* 
tuteris;  non  erit  dubita»dum%  quin  amptio» 
rem  tibi  pecuniae  fmodumjirfm  aU$turi.  Ad 
ormia  quae  in  Thorolfum  dixerunty  comites 

H  3  eorum 


■WTBF 


■♦«^-^•ll* 


f^  meir  enn  xxx,  fupra  XXX.  lidem. 

^)  annnn  ikatt,  ceterum  tributum*  Iillípfis  ve- 
ro  eíl  flntca ,  in  voce  ilikan  \  &  fubnuditur 
veg,  V.  hátt.  Jör.  1 1  Mox,  hafi  fari J,  Cli.  Kálf. 
par  in  ceteris  difcrimen  ;  i.  e.  [)arem  def ec- 
tum.  obrinuiíTe,  quod  minus  probo, 

r)  í  hcndr.  Jör.  Guclph.  HoK  L.  M. 

i)  ^á  Ikal  |>at  nieira  enn  {jetta  hvartveggía 
(hvortvtggia),  iVi,  fc.  tribvitum  fulum,  hoc 
utroque  (&  tiibuto  öc  donis)  erit  majus» 
Guclph.  Hol. 

0  ^^S^  ^  pórólf ,  in  J1>Qrolfum  meutiebantur^ 
Jöi'und. 
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A.  c.  vitni  med  jþeim  «).    Kom  |iá  fva.  at  kon*     eorum  teftes  erant.     Eó  tutn  ventum  efi  ut 
^^'  úngr  x)  var  hinn  reidazti  y). 


i6.  CAR 

FRÁ   KONÚNGI  OK    pÓRÓLFL 

p)6r6lfr  f6r  um  fumarit  fudr  til 
prándheims  á  íund  Haralldz  konúngs. 
ok  hafdi  par  med  fer  *)  íkatt  allan. « ok 
mikit  íe  annat  ok  z)  ix  tugu  manna  ok 
alla  vel  búna  |>).  En  er  hann  kom  til 
konúngs.  var  œ)  peim  íkipat  í  geftaíkála. 
ok  veitt  peim  it  Íl6rmannligfta.  Eptir 
um  daginn  geck  Áulvir  Hnúfa  til  p6r- 
ólfs  íírænda  Cns.  töluduz  {»eir  vit.  fagdi 
Aulvir  at  p6r61fr  væri  J>á  hr6padr  miök. 
ok  konúngr  hlýddi  á  ílíkar  fortölur.  p6r- 
61fi:  bad  AuKri  a)  byxia  mál  fitt  vid  kon- 
úng.  pviat  ek  mun.  fagdi  hann.  vera 
b)  íkammtaladr  fyri  konúngi.  ef  hann  vill 
helldr  trúa  lýgi  vándra  manna  enn  c)  fann- 

yndum 


ú)  ok  iðnnudu  j^at  allc,  ^  ea  argumtntis  con-' 

firmabant.  add.  Jö'r. 
x)  trúdi  fuí  cr  {>eir  brsedr  íögdu,  verbis  fra- 

trum  fiiUm  haheret.  Guelplu  Hol« 
^)  pórólfi,  Horoífo.  add.  Jör. 
*}  Fínnlkfltt,  trihutum  Finnicum,  Guelph.  HoU 
z)  ixtlge  mannfl  velbúic.  Jör» 
|i)  flt  klxdum  ok  hervopuuni.  add«  Gu.  HoL 


rex  vehementer  indignaretur.  ^ 

CAP.XVI. 

DE  SEGE  ET  THOROLFO. 

Hac  aefiate  Thorolfus  profeSus  efi  in 
Thrandheimum  aufirum  verfusy  Haralldum 
regem  aditurus :  hic  totum  tributum  fécum 
tuíitf  magnamque  aliarum  rerum  copiam: 
&  comitibus  XC  ufus  efi  {vefie  &armatura) 
egregie  infiruSis.  Ubi  ad  regem  perventum 
efiy  ducitur  cumfociis  in  conclave  hofþitibus 
defignatumy  &ibiquam  magnificentifjime  ex- 
cipitur.  Eádem  pofl  die  Aulver  Hnufa  ac- 
cedit  Thorolfum  confangvineumfumn:  ineunt 
eolíoquium.  Aulver  ofiendit  Thorolfum  ve- 
hementer  diffamatum  effe^  regemque  diffaman* 
tibus  fecundas  aures  praebere.  Thorotfus 
orati  ut  Aulver  defenfionem  caufaefuae  apud 
regem  aufþicaretur ,  monfirans  breviloquen^ 
tem  fe  fore^  fi  rex^  mendacio  improborum 
potius  credere  vellet  ^  quam  veritati ,   & 

quam 

a)  honum  —  í  geí!abús«  Jör,  mox  jþeím ,  vt  1 
omittunt  Codices,  vcl  pro  eo  Jnr,  ihí^  fub» 
ílituunt. 

<i)  túlko,  frofe  inteffellaret.  Jör. 

i)  fálátr  (fátaladr)  vid  konúng,  parcum  wío- 
rum  coram  rege,  lidem. 

c)  Ceteri  Cod«  (ánnendum  (láiiníudum). 
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yndum  ok  eínurd  er  hann  mun  rcyna  at 
mer.     Annan  dag  kom  Aulvcr  til  mótz 
vit  pórólf.  ok  fagdi  át  han  heicli  d)  rædt 
mál  hans  vit  konimg.   veit  ek  nú  eigi. 
fagdi  han.  giörr  enn  ádr  hvat  honum  er 
í  íkapi.     £k  íkal  f>á  íiálfr  ganga  til  hans. 
fegir  pórólfr.    giördi  han  fva.    geck  til 
koniíngs.  pa  er  han  fat  yíir  e)  matbordi. 
ok  er  han  kom  inn.    heilfadi  han  kon- 
úngi.     Konúngr  tók  kvediu  hans.  ok  bad 
/)  pórólfi  geía  at  drecka^     pórólfr  fagdi 
at  han  hafdi  par  íkatt  pann  er  konungr 
-jtti.  g)  er  kominn  er  af  Finnmörk.   ok 
cnn  fleiri  h)  luti  hefi  ek  til  minníngar 
vid  ydr  koniingr.    fá  er  ek  hefi  ydr  at 
fera.  vcit  ek  at  i)  pví  mun  vcra  öUu  bezt 
varit.  cr  ck  hcfi  gcrt  til  f  acka  ydvarra. 
Konúngr  fcgir.  at  k)  ecki  mátti  han  ven- 
ta  at  pórólfi  ncma  góds  eina.   pviat  ek 
cm  engifs.  fegir  han.  annars  af  /)  vcrdr. 
cn  ^  fcgia  menn  m)  nockut  tvcnt  til. 
n)  hverfu   varfierr    f>á    munt   um   vcra* 

hvemeg 


quam  defe  experturus  ejfet fmplicitati  {fidei).  A.a 
Pojlera  die  Aulver  iterum  conveniens  Tho-    ^^* 
roífumi  ejuj  fe  caufam  apud  regem  dixiffe 
Jignijicat^  at  ideo  nihilo  certiusfcire  quam 
antea ,  quo  rex  {in  eum)  ejfet  animo.     Tum 
ipfe  eum  aceedamj   inquit  TTu>rolfus;  nee 
cunHatus  di&ofaSfum  addere^  adiregem  di^ 
fcumbefitem  intrat  ,    ingrejfus  eum  falutat, 
Hex  faltUationi  rejþondet^  fý  Thorolfopro^ 
pinari  jubet.     Hic  >   tributum  fe  regis  de 
Finnomarchia^  &  atias  infuper  resy  in  grth 
ti^erga  illum  animi  tefiificationemy  attulijfe 
fgnificat:  probe  enimfe  intelligere,  optime 
coltocatum  ejje,  quicquid  in  ejus  gratiam  fe-^ 
cerit  (praefiiterit).     Rex  ofiendit^  non  ejfe 
quod  aíiud  quam  bonum  duntaxat  a  ThoroU 
fofperareti  nec  enimy  inquiti  aliterprome* 
ritus  ftim :   at  quam  Jollicite  fiudeas  te  ad 
meam  voluntatem  accommodare^  de  ea  re 

ali' 


d)  tiád  fyri  kóngi ,  expofuife.  Jör. 

*)  dryckia.  Guelph,  Hol.   |  [  bordum.  Jö'r» 

/)  gcfa  pórólfi.  Pien'que. 

^)  ok.  Guelph.  Hol. 

&)  hlucir.  cr  ek  htfi  ydr  at  fjrro.  lidem, 

i)  mer  mun  |>vi  öllu  hezt  varit.  omiíT.  feqiL 

ea  ojitime  jihi  fcre  coUocuta,  li Jcm, 
i)  hon  vætti  xi  aun.  af  6ic.  Gutlpb. 


/)   yiir,  de  te,  odd.  lid.  Hol. 

jff)  rocr  jþar  ymift  frá.  hveríu  j)er  fer,  varie 
mibi  narrantf  qno  tnodo  te  geras  (io  tuo 
verferis  oflicio).  lid.  1 1  míkit  fneitt  L.  M« 
nockud  fneitt  J  K«  valde  1 1  nonnihil  { |  im* 
minuunt  dicendo  Ccarpuiit),  quam  6cc« 

n)  hucrt  ^ú  mmic  allvarfsrr,  m  fatis  fotticite 
&c.   Jör, 
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A.C.  hvemeg  mer  íkal  líka.  Eigi  em  ek  par 
'  o)  fyri  fönnu  hafdr.  fegir  pórólfr.  cf  nock- 
urir  Í€gta  j^at.  at  ek  hafa  ótruleika  lýft  vit 
jdr.  hygg  ek  p)  at  ^ir  muni  vera  ^ínir 
vinii:  meirí  enn  ek.  er  ílíkt  hafa  uppborit 
fyri  per.  En  hitt  er  lióft.  at  J>eir  q)  mu- 
HU  vilia  vera  mínir  úvinir  fuUkomnir.  en 
pat  er  ok  likazt  at  jþeir  komiz.  þar  at 
keyptu.  ef  ver  íkulum  einir  videigaz. 
Sidan  geck  póróUr  á  brott.  En  annan 
dag  eptir  greidir  pórólfr  íkattinn  af  hen- 
di.  ok  var  koniíngr  vitftaddr.  ok  er  pat 
var  allt  greidt.  |»á  bar  pórólír  fram  biór* 
flcinn  nockur.  ok  faíala.  fagdi  at  Jiat  viU 
han  gefa  konúngi.  Margir  mælltu.  er  par 
voru  hiá  ftaddir.  at  pat  var  vel  r)  gert. 
ok  var  vináttu  fyri  vert.  Konúngr  fagdi 
at  pórólír  hafdi  /)  par  fiáiír  fer  laun  fyri 

ikapit. 


•)  íotinu  (flgdr.  ef  nockarjr  flytia  ^t  fyrir  ydr 
at  ek  giöri  ótrúlíga  til  ydor,  vere  id  in  me 
non  dicitur ,  fiqui  tihi  deferunt ,  quod  per- 
fide  in  te  faciam,  Jör.  ubi  nota  eiegimtem 
ufum  vocis,  f&gdr,  de  perfona  quae  dcfercury 
non  de  re  delato. 

f)  ^ut  med  iönnu.  at  peir  mnni  mlnni  ^iner 
vinír  vei'fl  (enn  eg).  er  iiiku  hrópi  vílía  á 
mik  iiúga  (ílikt  róg  hafa  uppborid  fyrir 
ydr),  boc  miki  perjnaileo^  qui  tantnm  in 
me  crimen  mentiri  aufint  (tantae  calimniat 
auítores)f  eos  minus  ejfe  (fideles)  amicos  tibi^ 


aliquid  variant  relationer.  Thorolfusfatur: 
quod  infideíitatem  erga  te  qfienderim ,  Ji  qui 
perhiAentj  perhibent  faífo :  intelligo  talis  in- 
dicii  auEfores^  magis  effe  intimos  tuosy  quam 
egofum:  ifiud  vero  paíam  ejl »  quod  mei  in- 
imici  ejfe^  ferio  affeSant:  fat  hercle  laboris 
Jibi  contraffuriy  Jifoli  mecum  contraxerint 
negotium;  {quae  resj  ni  fallory  magno  iis 
confiiteriti  Ji  foli  mecum  contenderint).  Haee 
effatus  Thorolfus  difcedit;  altera  vero  pofl 
die  i  praefente  rege  veSigaí  Jblvit ,  quo  per 
foíutöf  pelles  aliquot  cajlorum  martiumque 
producit  9  Ras  fe  dono  daturum  regi  Jigniji- 
cans.  Multi  adftantium  palam  loquebantur; 
egregie  hoc  eum  feciffe »  &  dignum  vicijfim 
effe  amicitiá.  Rex  Thorolfum^  ipfum  Jibi 
remuneratiottem  profpexiffe  {tribuijje)  dixif. 

Tho^ 


(quam  ego  Jiim).  Guelph.  Hol.  Jör.  Quod 
vide  aniie  pcaeferendum  fit :  nulli  enim  pe- 
jus  volunt  principibus ,  qunm  tales  fyco« 
phontae,  qui  probos  viros  tpfis  invifos  red- 
dere  ftmlent. 

f  )  mmidu.  C,  E* 

r)  gefit«  ok  ^ad  veri  ílórmikillrar  vinátta  &c. 
donum  effe  egregium  ,  i^  fummam  mereri 
anncítiam.  Guelph.  Hol.  nifi  quod  hí  pro 
^ad ,  re£Hus  habent ,  ^ar. 

/)  ]^ad  fiálfr  fcr  iiunad  ok  ikipt  J.  K.  L.  M. 
corruptc. 
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i)  íkapír.  pórólir  u)  fegir.  at  han  hefdi 
med  trúkik  gert.  allt  |iat  er  han  kunni 
tU  íkaps  konúngs.  ok  ef  enn  'líkar  hon* 
um  eigi  x).  þá  y)  mun  ek  fa  ecki  at- 
giört.  2;)  Var  konúngi  |>at  kunnigf.  pá 
er  ek  var  méd  honum.  ok  i  hans  fveit. 
hveria  medferd  ek  hafda.  en  f>at  jþilci 
mer  ^)  undarligt.  ef  konúngr  ætlar  mik 
nú  annan  mann.  en  þá  reyndi  han  mik 
Konúngr  fvarar.  Vel  förtu  pórólfr  J)á 
med  it)  pinum  hattum.  er  pú  van  med 
ofs.  ætla  ek  þat  enn  bczt  af  at  gera.  at  |>ú 
&rir  til  hirdar  minnar.  6)  tak  vit  merki 
minu.  ok  ver  fyri  ödrum  hirdmönnum. 
mun  pá  engi  madr  rægia  |>ik.  ef  ek  má 
yfÍT  Ga  nótt  ok  dag.  hveriar  medíérdir 
þá  hefei^.  pórólír  ía  til  beggia  handa 
fer.  c)  þar  ílódu  húskarlar  hans..  hann 
mælitL    Traudr  mun  ek  af  hendi  d)  láta 

fvcii 


i)  Ckipat.  C.  E.  P.    II  íkapad.  Jör.    1 1  æilad, 

defttnajfe.  Gue'ph.  Hol. 
u)  kvex  gö'ra  ollr  af  trúlcikum  rid  kóng,  ofo- 

n'm  fi^  <x  fide^  erga  regem  fnctre.  Guclph. 

H  I. 
ir)  míii  ^ijnofla,  Jito  officio.  add^lideiii.  omiflb 

enn,  moJoante. 
jr)  fs  ek  e:ki  &c    lidem, 
%)  ^fí  vor  hoiium  kunn.  er  ek  &c.  J5r.    . 
f)  kyniikt.  kynlígt.  cr  han — quod  ðcc.  Gu.  HoL 


Tkorolfus  affrmabat  omniafe^  quae  ad  r^A.c. 
gis  animum  facere  quivijjet ,  fideliter  praefli' 
tijfe:  uítra  praeflare  opisfuae  non  forei  fi 
rex  nondnm  acquiefceret:  Novijfe  re^em^ 
qualiy  in  auta  ejus  &  fatellitioy  ufus  fuijfet 
vitae  genere:  mirari,  fi  alium  nunc  fe  ho- 
minem  ejfe  eredat  rexj  quam  tunc  fuijfet 
expertus.      Rex  refpondet:   Id  loci  bonam 

> 

vitae  rntionem  tenuifli^  Thorolfe ;  itertm 
exiflimo  hoc  faSlu  optimum  fore^  ut  meum 
adeas  fatellitium.  Signum  meum  ferendum 
accipe»  praeefioque  aliis  JateUitibus :  fic  ne^ 
mo  te  npud  me  calumniabitur  ^  quando  noSfe 
dieque  obfervare  mihi  íicett  quibus  vivas  mo^ 
ribus.  Thorotfus  in  utramque  partem  ocu* 
los  cireumtutit ,  ubi  domeftieorum  ejus  cater- 
vafietit;  tunc  ille  fie  fatur :  Lubenter  a 
me  non  dimiferim  hune  gregem ;  penes  te 

iritt 


qui  &  mox  excludunc  mann  1    &  deinde 

mik. 
ét)  |>inu  máli,  hene  in  tua  caufot  i*.e«  condí- 

tione»  verfnbare.  lidein. 
£)  omittunt  lideiii.  usque  ad ;  mun  jþj, 
c)  ok  í'á  at  {>ar  ftódu  >    isf  vidit  ibi  fiantem 

domefl.  catervam.  Jör.  j  |  ok  fá  inenn  lina, 

viditqtu  /uos.  Guelph.  Hol. 
i)  at  iáta.  Gtte!ph«  ||  tregr.  iiiodoante  J^. 
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A.C.  fveit  |)eíra,  muntu  rada  konúngr  é)  nafh- 
*^^'giptum  vit  mik.  ok  veizlum  pinum.  en 
fveitúnga  mína  mun  ek  f)  ecki  af  hendi 
láta.  medan  mer  endaz  faung  tiL  g)  J>6tt 
ek  vela  um  mína  koíli  h)  eina.  Er  hitt 
bæn  min  ok  vili.  at  |>er  konúngr  farit 
at  heimbodi  til  mín.  ok  heyrit  pá  i)  ord 
^  |ieirra  manna  ^r  þú  trúir.  hvert  vitni  þeir 
bera  k)  mer  um  petta  m61.  gerit  {>á  ept- 
ir  fem  ydr  finnaz  fannindi  til.  Konúngr 
fvarar  ok  fegir.  at  eigi  mun  han  optarr 
veizlu  piggia  at  pórólfi.  Geck  pórólfi: 
h^  í  brott.  ok  bióz  (Idan  til  heimferdar. 
En  er  han  var  í  brott  farinn.  |)á  feck 
komíngr  í  bönd  Hilldirídar  fonum  fýílu 
^á  áHálugalandi  er  ádr  hafdi  poróifr  haft. 
fva  Finnferd.  Konúngr  kaftadi  /)  eigu 
finni  á  bu  i  Torgum.  ok  aliar  þær  eignir 
cr  Bryniólír  hafdi  átt.  m)  fcck  pat  allt  til 
vardveizlu  Hilldirídar  fonum.     Konúngr 

fendi 


erity  rexy  de  honoríbus  munerihusque  ^  in 
me  collatis  (aut  conferendis)  pro  íubidine 
Jlaiuere;  út  ego^  dum  Juppetunt  facultatesy 
familiares  meos  nunquam  a  me  Jejungam 
{amittam) ,  etiamjt  vitam  privatam  agitem 
{meoy  quod  ajunty  marte  vitam  colam).  Iflud 
cupioy  &  obteflor  tcy  ut  ad  me  in  convi- 
vium  profe£fus^  hominum  ióij  quos  veraces 
cenfes,  veria,  ac  de  me^  in  hac  caufa»  te* 
ftimonium  audias:  deinde  id  decemast  quod 
veritati  maxime  congrwm  judicaveris.  Rex 
refþondenSi  negavitfe  convivium  apud  Tho' 
rolfum  recepturum.  Tum  difcedens  ThoroU 
fus^  domum  reditionem  maturat.  At  pojl 
'  efas  difcfffionemi  praefe&uramy  quam  in  Ha- 
togia  tenueratf  mandavit  rex  filiis  Htldiri'^ 
dae;  adjecit  htuc  priviíegium  itineris  Fíu- 
nici:  praedium  Torgas^  cum  omnibusfacuU 
tatibust  quas  pojfederat  Bryniolfusy  Jifcofuo 
addixity  &  curanda  dedit  Jiliis  Hildiridae. 

Tum 


e)  nafnbótum  —  ok  fyllum  —  en  ek  fuekúnf- 
um  iiúnum.  tDcdan  mer  vinnaz  föng  til , 
— fedpenes  me  erir,  meis  utifodalibus  dum 
&c.  Jör.  qu8  niliil  fequentinm  iMbent ;  us- 
que  fid,  Gcck  pórólfr, 

/)  {eint  af  hö^nduiii  &c.  feroj  i,  e«  vix  unquam. 
Guelph.  Hol. 

g)  ^ó  Qt  vcla  Guelpb»  vadb  j  R.  M.  fotle  I^ 
fnale« 


l)  at  eins.  Guelph.  Hol. 
i)  umbi'ðedu  (umnTda)  mQtms.  |»eirrfl  er  &c* 
fermonem,  cvmmemorntiotiemj  v.  feutetttiam 

hointnum.  Gaelpli.  Hol. 
k)  ofs  of  f  etta  öcc.  Guelpb. 
l)  finni  eign.  lid.  Hol.  J6'r. 
m)  Iian  fieck  ok   ^ac  l  hendr  &c.    Gkidpb. 

Hoi 
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fendi  menn  n)  med  íartegnum  S  íund  pór- 
616.  at  fegia  honum  pefsa  tilúdpan.  fem 
han  hafdi  gerr.  Sídan  tók  pórólír  íkip 
"þm  er  han  átti.  ok  bar  ^ar  í  laufaíé  allt. 
pat  er  han  mátti  med  iara.  ok  hafdi  med 
fer  alla  menn  fina.  bædi  o)  írelíinga  ok 
pnla.  fór  ildan  nordr  á  Sandnes  til  búfs 
Bns.  .hafdi  pórólír  par  eigi  minna  íiöl- 
menni  þ)*  ok  eigi  minni  rauífab 


17.  CAP. 

AF  HILLDIRÍDAR  SONUM. 

xiilldiridar  fynir  q)  tóku  vit  fýdu  á 
Hálugalandi.  mællti  eogi  madr  i  moti  fyri 
ríki  konúngs.  En  mörgum  pótti  ^etta 
íkipti  miög  i  moti  íkapi  ^eim  er  voro 
jErændr  pórolfs  eda  vinir.  peir  foro  um 
vetrinn  á  r)  fialL  ok  höfdu  med  fer  xxx 
manna.  þótti  Finnum  miklu  minni  vegr 
/)  at  pefsum  fýílumönnum.  en  |>á  er  pór- 
ólfr  fón   greiddiz  allt  miklu  verr  gialld 

^at 


Tum  ad  Thorolfufn  cum  tefferit  mifit%^  qui  3ÍK.Ct 

ordinationem  fuom  denimeiarent.     Hii  Jimh 

tisi  quaí  habebat  navibus  i  omnia  in  eat  bo* 

na  mobiliay  quae  feeum  ferre  poterat  f  impo^ 

Jiiit:    &  tum  univerfa  familia  domefiicap 

tam  fervorum  hominum,  quam  liberorump  in 

Sandnefiam  feptentrionem  verfuty  praedium 

Jiium  migravitt  nihilo  ibit  nec  infrequentior 

famulitioi  nec  in  cultu  domefiico  minutjþlen* 

diduti  quam  ad  id  temput  fuerat^ 

CAP.  XVII. 

DE  FILIIS  HILDIRIDAE. 

rilii  HildiriJae  in  Halogia  praefeSfu* 
ram  capejfebant;  nemine^  propter  potentiam 
regit,  contradicere  aufo:  at  muíti  hanc  mu- 
tationem  perinique  tulerunt,  qui  amicitia  aut 
cognatione  Thorolfo  erant  junSi.  Hac  hye^  A.a 
mejilii  Hilldiridae  cum  hominibus  XXX  in 
montana  Jitnt  profeSiy  exiflimantibut  Fin- 
nit,  multum  hit  praefeSlit  ad  dignitatem  mag" 
nificentiamque  Thorolfi  djejje:  itaque  mulfo 
diffciliut  exfoíutum  efi ,  omne  quod  eot  pen-- 

I  2  dere 


9^  ok  iiirteií?nír,  Jör,  1 1  möx ,  íkipan  cr  nú 
hafdi  giortr,  commutatlonem  (rerum)  mo- 
io  faSam  »  i.  e,  translationein  provinciae. 
lidein. 

i)  fre HíngÍJI.   Jö'f.  E.  J    L. 

p)  uin  fik  ciin  ádr,  adduilt  Hol,  Guelph.   mox 


(í)  ongu  lidem.  1 1  ad  ö'ngu  Jó'r.   1 1  rauíh 
Omnes  fcribunt  prnt^rtr  M«  a.  &  C* 

q)  srulfluíir,  tnfamts^  fctUrati,  add.  JSr. 

r)  Finnmork    Jör. 

/)  of  ^eííuin  mönnum,  bifiebommiius.  Guelph. 
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A.c]þat  cr  Finnar  íkylldu  t)  reida.  pann 
'  fama  vetr  fór  pórólfr  upp  k  fiafl  med 
c  manna.  fór  pa  pegar  auftr  á  Kvenland. 
ok  hirri  Faravid  konúng.  giördu  {>eir  |»á 
rtd  u)  fitt.  ok  redu  fat  x)  at  fara  á  fiall 
cnn  fem  hinn  fyrra  vetr.  y)  ok  höfilu 
cccc  manna.  ok  z)  komu  oían  í  Kiriola- 
land.  hlupu  par  í  bygdir.  er  peim  |>ótti 
fitt  færi  vera  fyri  fiölmennifs  fakir.  her- 
iudu  par  ok  p)  fingu  oífiár.  fóru  J>á  aptr  er 
áleid  vetrinn  upp  á  mörkina.  For  pór- 
ólír  heim  um  vorit  til  bufs  íins.  a)  han  haf- 
dá  |>á  menn  i  íkreidfiíki  í  Vagum.  en 
fuma  í  iildfiíkL  ok  leitadi  allzkonar  íanga 
til  bufs  fins.  pórólír  átti  íkip  a)  mikit. 
pat  var  lagt  til  haís.  pat  var  vandat  at 
öUu  fem  meft.  ftcint  miök  fyri  ofan  fió. 
I^ar  fylgdi  fcgl  ftafát  med  vendi  bldm  ok 
raudum.  allr  var  rcidi  vandadr  miök  mcd 

ikip. 


0  greida.  J.  K.  M. 

«)  lín.  ok  tóko  I>ái  ({».1)  af  —  cnii  á  fioll  ok 

fyrr  —  nunc  item  atque  jfriuí.  Hol.  Gu. 
jr)  rf.  adctant  Jör.  >)  |)eir.  Jör. 

x)  ftra  (fóró)  ofan  til  Kíiiálo.  Guclph.  Hol. 
f)  fengu  (físiiigij)  lideni  &Ch.  plcriquc.  mox 

ofi:  Hol.  &  feár  Guelph. 


dere  oportebat.  Eadem  hyeme  Thoroífur 
C  hominum  cohorte  inftruStus  ^  iter  in 
montana  cepitj  &  iílico  in  Kveníaniiam 
tendensy  regem  Faravidum  convenit;  con* 
Jiiltant  inter  fe ,  decemuntque »  iái  priori 
hyeme  in  montem  expeditionem  facere:  eo 
homines  CCCC  ducunt;  degreJJÍque  in  Ji- 
nes  Kirialorum,  faSfis  incurftonibusy  ubi 
numerum  fuorum  id  ferre  credebant^  popu^ 
tantur:  &praeda  immenfa  potiti,  declinante 
hyeme  infuperiora  linnomarchiae  revertun- 
tur.  Tioroífus  vere  domumfuam  repetit; 
is  tum  in  Fagis  ali^uot  homines  adhibebat 
pifcaturae,  aíiis  ad  haíecis  capturam  uteba» 
tury  denique  omne  genus  copiam^  quae  ad 
domum  fiiam  fiiflinendam  opus  erat,  parabat 
Habebat  autem  navim  magnitudine  conjþi- 
cunmi  ad  aítumjiífíinendum  idoneam  {c^poSr 
tam)y  &  omnibuSi  quae  navem  cunque  omantt 
diligentijjime  inftrudam:  tum^  qua  extabat 
ex  aquoy  bene  coloratam:  vetumfequebatur^ 
ex  rubro  &  caeruteo  virgatum:  totus  návis 

appara' 


€)  Hanc  pcriodum  Omnei  pnictcr  Kálf.  omit- 
tunt ;  quorum  tnmen  J.  K.  L.  M.  pro  Vag- 
um,  halient  Vogis ;  malc. 

a)  goit  ok  mikit.  ok  var  {>at  hnaur.  flcindr 
allr  &c.  Lonam  magntimque  navem:  ta  erat 
•neraria^  tota  colarata  &c,  Jör. 
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íkipinu.  pat  ikip  lætr  pórólfí:  búa,  ok 
&ck  b)  til  húskarla  fina  med  at  fara«  let 
par  a  bera  c)  íkreid  ok  húdir.  ok  cQ  vöru 
liófa.  par  let  han  ok  fylgia  grávöru  mikla. 
ok  adra  íkinnavöru.  |>á  er  han  hafdi  haít 
af  íialli.  ok  var  |»at  £e  ftormikit.  Skipi 
|»ví  let  han  e)  halida  veftr  tii  Englandz. 
at  kaupa  fer  klædi  ok  önnur  íaung  þau 
er  han  |iurfti.  helldu  |»eir  íkipi  f»vi  fudr 
jned  landL  ok  (idan  i  haf.  ok  komuíram 
á  Englandi.  Fengu  ^ar  góda  kaupftefíiu. 
hlódu  ikipit  med  hveiti  ok  hunangi  vini 
ok  klædum.  ok  heUdu  aptr  um  hauftit. 
j^im  byriadi  veL  komu  at  Hördalandi. 
pat  f)  fama  hauft  fóru  Hilldirídar  fynlr 
med  íkatt  ok  íærdu  konúngi.  En  er  jþeir 
reiddu  íkattinn  af  hendi.  |»d  var  konúngr 
fiál&  vid.  ok  (a.  Han  mællti.  er  nú  allr 
g)  íkattrinn  af  höndum  reiddr.  ia  er  |»it 

tókut 


apparatus  erat  quam  exquifitijfmus.  Hanc  a.c. 
ad  iter  expediri  curaty  nautas  ex  domefticis 
deíegatj  qui  (eam)  ducerent:  pifcium^  cori(h 
rum ,  &  f )  albae  mercis  copiam  facit  impo'- 
ni  i  adjicit  huc  magnum  petlium  grijearum 
numerum,  &  aliudpelliceorum  genus^  quod 
ex  montanis  retuíerat:  Adeo  totum  navis 
onus  non  modica  pecunia  confiabat.  Navim 
in  Angtiam  occidentem  verfus^  ad  rem  vefiia- 
riam,  Sfquae  ceteta  opus  eranty  commercan^ 
da^  ducijubet.  VeSlores  primum  p  curfim 
in  meridiem ,  fecundum  terram  intendebant, 
deinde  in  attum  egrejfii  inAngliampervenie^ 
bant:  ubi  commodo  ufi  mercatu^  navim  tri* 
ticOi  melky  vino  &  vejle  onuftam^  autum-' 
nóy  ventis  afpirantibus  adHördiam  reduxe- 
runt.  Hoc  ipfo  autumnó  filii  Hilídiridae 
regi  veSigat  tulerunt;  quod  cum  traderenf^ 
ipfe  rex  ad  infpiciendum  praefens ,  an  totumj 
quod  in  Finnomarchia  percepijfent ,  tributum 

I  3  nunc 


l')  menn  di  ||  til  menn»  nautas  conducit^  Hol. 
Guelph. 

0  ferm  (mikinn).  íkrcid  ok  húdo-vöru.  ok  gri- 
v&*ru«  (ok  mikit  onnot  fe),  onus  (copiojum) 
fi/cium ,  mercis  coriaceae,  tf  grifeae,  (mul' 
tamque  allam  rem)^  lidem  &  Jor. 

i)  líóíii  vöru.  M.  mercem  Uminarem^  vel,  íu* 
minihus  aftam;  m  febum,  vel  garum  lit 
intellígendutn. 

r)  ftyra  pórgiíl  Giallandfl.  ok  fara  Ytftr  ðtc 


navi  rectorem  praefecit  Tborgiljem  Giallan* 
dumy  eamque  occitL  verf  &c.  Guelph. 

/)  fumar,  ea  aeftate^   lid.  Jör. 

g)  af  hendi  greíddr(rciddr)(kottrinn.  Gu.  Hol. 

\)  HermeHnum^  vel  ut  l^atini  id  vocarunt^  peU 
let  murísPoncici,  videntur  effe  inteiligendae: 
ÍSf  colnr  hoc  fvadety  )f  quae  mox  feorjim, 
ut  oppofita'  recenfetur^  msrx  grisea.  Hoc 
me  numuit  Fir  Dotiijjimus  isf  multum  R^ye- 
rendus  Dn.  Joh.  Fiimaeuf* 


72" 


EGILSSAGA. 


A.C]^á  fl)  halldit  til  niófn  um  fcrd  pórgils. 
f  á  cr  han  ferr  auftn  |>víat  ck  hjrgg  at 
b)  á  ecki  kaupíkip  haíi  komit  iammikit 
fe  á  várum  dögum.  ætU  ck  þat  e)  fann- 
azt  át  fegia.  at  þcr  konúngr  eigit  hvcrn 
pcnning.  þann  cr  par  var  á.  pctta*  fönn- 
udu  förunautar  d)  hans  allt.  cr  Hárekr 
lágdi.  En  her  kunnu  engir  í  móti  at 
mæla. 

18.  CAP. 

SKIPS   UPPTAKA    FYRI   pÓR- 

ÓLFL 

öigtryggr  e)  Snaríari  ok  Halhrardr 
Hardfari  hetu  brædr  ij.  þcir  voro  mcd 
Haralldi  konúngi.  Víkveríkir  menn  /)• 
var  modurætt  {leirra  á  VeftfoUd.  ok  voro 
peir  i  frændfemis  tölu  vit  Haralld  koniing. 
Fadir  ficirra  hafdi  kyn  átt  g)  tveimmcg- 
inn  Gáutelfar.  han  hafdi  bú  átt  i  HífingA). 

ok 


nofeere  eupist  explorabis  iter  Thorgiljis  quan- 
^o  itt  orientem  revertitur :  nam  egoýc  exijli^ 
mOi  tam  magnam  vim  pteuniae  in  nuUam 
navim  mercatoriam  nojlra  memoria  illatam 
fuiffet  at  illam  pecuniae  vim  ex  affe  tuam 
ejfe  t  Jumma  cum  ojfeveratione  dixerim. 
Hanc  orationem  Hareki  ajfeclae  ejuf  veram 
tejlahanturt  at  non  erant  qui  pojfent  re^ 
fragari. 

CAP.   XVIII. 

NAVIS  THOROLFl  INTERCL 

PITUR. 

Cum  Haralldo  rege  erant  fratres  áuOf 
nomine  Sigtryggus  Snaríkri  {citus  viator) 
&  Haílvardns  Hard&ri  \^acer  viator) :  nati 
in  FichOf  matemo  geuere  a  Fefifoída  ortif 
aliquoque  gradu  cof^natióniw  regem  tangen» 
tes.  Stirps  eorum  patemáy  ab  utraque  Goth* 
albispartCiipJe  veropater  Hijingam{injiílam)t 

colue* 


a)  megu  ^r  hallda  ntórnum  til  uin  ferdir  Imns^ 
€Xflorandum  tibi  efi  iur  ipfius,   li  iem. 

by  ecki  (eckirt)  ikip  nmnt  komit  h^fo  lafii 
gagnnudigt  —  i  Noreg  »  nuUam  navim 
tantis  refertam  honis  (divicii.«>)  —  in  Nor» 
vegiam  venijje.    lidem. 

c)  ]þ6  retr  9  reHe  tamen  &c.  li  fem. 

í)  ^irra  menn.  er  ^eir  (ögdu.  lidem. 

()  het  madr.  enn  annarr  HjUv,  hordC  brcdr  ij. 
J6r.  II  fuarifori.  J- P. 


/)  ot  «t.  add.  Guelph.  Hol.  1 1  &d  kyni,  Jör. 
'^enere  Vicenfes,  Mox  add.  Jör,  £n  jxS 
var  niodratt  jþeimi  fum  —  ok  kom  \vx  i 
frcndfcinis  tölu  &c«,  fars  tamen  matemt 
generis  erat  in  yefifollda ,  quod  iis  locum 
iahat  inter  coptafs  reg«  Hnr. 

g)  vid  Gaurelfí,  adGutbaWim.  Gueiph.  Hol. 

i)Tudr.  add«  J6*ruud«  iii  Hiíingt  meridUm 
verfiít. 
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ok  var  xnadr  ftoraudigr.  en  i)  pú  höfdu 
peir  tekit  vit  arfí  eptir  födr  finn.  f  eir 
voro  iiij  brædr.  het  k)  einn  pordr  ok 
pórgeirr.  ok  voro  peir  ýngri.  þeir  voro 
heima  ok  redu  fyri  biii.  peir  Sigtryggr 
ok  Hallvardr  hðíHu  (endiférdir  konúngs 
allar.  bædi  innan  landz  ok  utan  /)  landz. 
ok  m)  höíHu  margar  ferdir  per  fárit.  er 
háíkaíamligar  voru.  bædi  til  aftöku  man- 
na.  edr  n)  fe  upp  at  taka  fyri  |ieim  mönn- 
um  er  konúngr  lætr  o)  heimferdir  veita. 
Peir  höídu  fveit  mikla  um  fik.  ecki  vo- 
ro  ]^eir  p)  vingadir  q)  alþýdu  mannz.  en 
konúngr  mat  pá  mikils.  r)  voro  |>eir  allra 
manna  bezt  íærir  bædi  a  íæti  ok  á  íkid- 
lím.  ívo  ok  í  íkipförum  voro  f  eir  hvat- 
ferri  enn  adrir  menn.  hreyftimenn  voro 
^ir  ok  miklir.  ok  forfiálir  um  íleft.  |»eir 
voro  f  á  med  koniingi  er  petta  var  tíd- 
inda.  Um  hauftid  fór  konúngr  at  veiz- 
lum  um  HaurdaKuid.  pac  var  eiiin  dag 
at  han  let  kalla  til  íiii  ^í  brædr  Hallvard 

ok 


t)  nú.  &  mox  fedrarfi  íinuni.  lidem. 

k)  einn.  omitt.  lidcm» 

0  Inndr.  omitt.  Jö'r. 

m)  margor  ]þxr  cr  hálki  var  u  Guelph.  Hol, 

«r)  fiárupptóku    liJem  otniiT.  feqa. 

o)  hcimfókner.  Jör. 

f')  vinCelir  meim  miö'g  Ttd  ol|»ydtL  liJem* 


coluerati  opibus  affluens.  Nunc  autem  pater-  A.c 
nam  haereditatem  adierant ,  &  erant  fra-  ' 
tres  omnino  If^;  Thordo  uni  nomeuy  aíteri 
Thorgeiri:  qui  minores  natu,  tenebant  fe 
domii  &patriae  viliae praeerant.  Sigtryg- 
gus  &  Hallvardus  tam  intra  regnum  quam 
extra^  legationes  regias  obibant:  &  multis 
harum  periculofis  funSfi  erant,  cum  ad  ho- 
mines  de  medio  tollendost  tum  ad  horumfor* 
tunas  occupandas ,  quos  rex  confifcari  jubet. 
lHagno  femper  comitatu  cinSfi  erant ;  plebi 
párum  gratio/i,  fed  magnae  apud  regem  exi- 
flimationis :  in  itineribus  faciendis  omnium 
hominum  celerrimi  fuerunty  five  pedibuSi  five 
pandis  ajferibus^  five  navigiis  ire  oporteret, 
ad  haec  manu  bene  promti ,  &  conjilio ,  in 
plerisque  rebuSi  prudentes.  Hi  dum  ifla 
agerentury  regem,  autumno  hoc  Hordiam 
conviviorum  caufa  obeuntem,  fequebantur. 
Rex  aliquo  die  juj/it   eos  ad  fe  arcejji, 

venien- 


q)  CflO  ttlÞy^ti  mönnum.   K.  L.  M.    ]|  ?id 

'      menn.  Guelph.  Hol.  J. 

t)  Quoe  Iric  de  fratribus  proedicantur ,  omnta 
excludunt  Guelph.  Hol,  J.  P.  Jö'rund.  aii- 
tcm  tantuminodo  celeritatcm  pracdicont* 
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A.c.  ok  Sigtrygg.  ok  cr  |>eir  komu  til  hans. 
^    fagdi  han  peim  at  peir  íkylldu  fara  med 
fveit  /)  fína.  ok  hallda  niófn  um  íkip  pat 
fem  pórgils  Giallandi  fór  med.  ok  han 
hafdi   i  fumar  veftr  til  Englandz.    færit 
mer  íkipit.    ok  allt  pat  er  á  er.    nema 
menn.    látid  ^á  fara  í  brott  leid  (ina  i 
fridi.    ef  peir  vilia  ecki  veria .  /)  íkipit. 
pcir  brædr  voru  u)  pefs  albúnir.   ok  x) 
tók  fitt  lángíkip  hvarr  þcirra.   íara  fidan 
at  lcita  peirra  pórgils.  ok  íþurdu  at  han 
rar  veftan  kominn.  ok  hafdi  figlt  nordr 
med  landi.    ^ir  fara  nordr  cptir  jþcim. 
ok  hittu   J)á  í  Furufundi.     kcndu   brátt 
Ikipit.  ok  lögdu  at  tf)  annat  íkipit  á  iit- 
borda.   en  fumir  gingu  á  land.  ok  út  á 
íkipit  z)  at  brygginum.       pcir  pórgils 
vifu  fer  cngifs  ótta  |))  ván.  ok  vöruduz 
ecki.     Fundu  ^cir  eigi  fyrr.  enn  fiðUdi 
mannz  var  uppi  á  íkipinu  mcd  alvæpnL 
ok  peir  voro  allir  handtcknir  ok  lciddir 
fídan  á  land  upp.    œ)  ok  vapnlaufir.    ok 

höfilu 


venientibusque  tnandavit,   ut  cum  fodalitio 
fuo  Jþecuíatum  irent  de  naviy  qua  gubema" 
tor  Thorgils  Giallandus  aejlate  illa  in  Ang' 
íiamy  occidentem  verfus  transiijfet:  perdiUC' 
rentadfe  navim  cum  omni  quod  inejfet,  prae* 
ter  homines:  hos  in  pace  dimitterentt  fi  qui- 
dem  navem  defendere  non  conarentur.     Fra- 
tres  ad  hanc  provinciam  promti  paratique^ 
fua  quisque  prifli  fumta ,  ad  Thorgilfem  in* 
vefligandum  excurrunt:  &  compertóper  ru- 
morem,    quod  is  jam  ab  occidente  redux^ 
curfumy  praeter  íiftorai  feptentrionem  ver^ 
fus  c(mtendijfet ,  infequuii  eum  in  Furufundo 
offendunt;   agnofcnnt  facile  navem,  &  ad 
íattis  ejus  quod  altum  Jþe&abat ,  unam  pri- 
Jlium  applicantp  pars  in  terram  egrefft^  per 
pontem  fe  in  navem  effundunt.    Thorgils  & 
fiii,  nil  mali  fuJþicanteSi  adeoque  rerum  Jiiar 
rumfecuri,  ante  non  animadvertebant,  quam 
vis  ingens  hominumy  ju/le  armatorunh  navem 
impleviffett  omnesque  comprehenjt^  &  quidem 
inertneSi  in  terram  educerentur,  vejlium  nihií 

reti' 


/)  manna  at  leita  pórgifl  Giallanda,  cnm  co- 
borte  milhum  quaefitum  irent  Thorgtlfem 
GiaUanduM.  Guelpli.  Hol,  J.  P. 

i)  ydr,  contra  eos^  add«  Jö'r; 

ff)  b&ner  ^efsarror  ferdor,  ad  hanc  txi^editio' 
nenu  Guelpli.  Hol.  P. 

jc)  liöfdu  tuo  Ikip,  duabus  navihus  (uft).  Itd» 


y)  |»eini ,  j^  eos  adoriuntur^  lidem.  fed  cum 
Jörundinís  excludunt  fcqucntia  usque  ad» 
peir  póigils. 

c)  of  brygííitinum.  K.  L*  M. 
.  |>)  váner    Guelj.h.  Hol. 

a)  ok,  omiii.  liJ.  Jör.  K. 
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höfdu  ecki  nema  ígangs  klædi  ein.  £n 
peir  Hallvardr  íkutu  a)  út  bryggiunum. 
ok  flogu  b)  ftreingum.  ok  drógu  út  íkip- 
it.  fnú'i  fidan  leid  fina.  ok  figldu  fudr  c) 
f  ar.  til  pefs  er  peir  fundu  konúng.  ferdu 
honum  íkipit  ok  allt  pat  er  á  var.  En  er 
íkrmrinn  var  d)  borinn  af  íkipinu.  |»á  la 
konúngr  at  e)  f  at  var  ftórfe.  ok  eigi  var 
pat  lýgi  cr/)  Hárckr  hafdi  fagt.  en  pór- 
gils  ok  hans  fclagar  fengu  fer  g)  fluttn- 
ingar.  ok  leita  þeir  á  íund  KveÍldúlfs  ok 
j^eirra  fedga.  ok  k)  fagdi  finar  farar  cigi 
flettar.  íeingu  ^ar  f)  |)ó  gódar  vidtökur. 
Sagdi  Kveildúlfr.  at  pá  mundi  f>ar  til  dra- 
ga  fem  honum  hafdi  k)  fyribodat.  at  /) 
pórólír  mundi  eigi  til  alfendifs  gæfti  tfl- 

bera 


O  í*^"^  bryggioin.  lidem.  1 1  upp  bryggiunni 
(brygginn,)  x  upp  i  ikipit,  in  navem  cap- 
tatn  fubtracio  pome^  P.  J» 

h)  Foite  duQbus  vocibus  faibcndum:  ftreíng 
um  D:íkipid,  /i/yp/imo,  v.  itijectofunij  na- 
ví  captae  (proroe  novis)  Hoc  vitientur  P. 
&  J.  confirmare,  ubi  extfit;  ok  ílógu  um 
ftreinginm  (ítreingi)  llóu  út  ílrengiunum, 
emijjis funihus  U  \\  ílóu  ftrcngijium  C. E. 
1 1  llógu  ftreingium.  K  M.  1 1  Gu.  &  Hol. 
praetennittimt  pro  foiito  fuo  in  locis  ambi. 
guís;    Iia&JörunJ. 

c)  med  lúudi.  uniíi  feir  hitni  kóng,  pratter 
terram  (navigabnnt),  quoad  rcgem  conveni- 
rcnt.  Guelph.  Hol. 


retinentesy  praeterquam  quo  tunc  utebantur.  A.c 
jít  Haílvardiani  ponteJubduSfoy  folutis  re* 
tinaciilis,  extraxerunt  navim:  mox  eonver' 
fo  in  aufirum  curfu ,  navigando  ad  regem 
pervenerunt;  navem  iííiy  cum  omni  quod  con- 
tinebatp  adducentes.  Onus  cum  exportatum 
ejfeti  ingenti  pecuniá  conjlare^  indiciumque 
Hareki  vanum  non  fuijje ,  rex  intelíexit 
Tliorgils  &  ejus  fodaíes ,  emendicatis  fbi 
veSfurisj  contulerunt  fe  ad  Kvelldttlfum  & 
Grimum :  his  infelicem  itineris  eventum  nar- 
rant :  at  tameu  benigne  accipiuntur.  Kvell- 
dulfus  qfienditi  rem  praefentem  ad  eum  exi^ 
tum  vergere  i  quem  animo  praefagíjfet: 
Thorolfum  nempe  in  amicitia  regis  confer^ 

K  2  vandOf 


//)  ofborinn  (af/lkipínu.  lidem.P. 

0  ftórfie  var  f>ar  fomonkomit.  Jö'r.   1 1  ftórmikit 

vor  feit.  Guclph. 
/)  f  eir  lirædr,  fratrum.  Jörund.  |  j  Hilldirídar 

fynir,  filiorum  Hilldiridae.  Guelph. 
}0  flutníng  til  liknds,  terrd  (per  terram).  Hol. 

Guelph.   1 1  ílutninga.  L.  M. 
i)  föíídu,  Plerique  Codic.  mox  foror,  per  ele- 

gontem  llliipíin  omitt.  Guelpb.  Hob 
í)  ]þ6.  omitt.  lidem. 
t)  hugr  um  Cigt.  lidem.  Jör.  K.  L*  M.   1 1  fyri 

bodid.  J.  P. 
/)  ]þeir,  eosi  i.e.  fuam  famiHam  Gu  Hol    qul& 

mox  voculam ,   til ,  omittunt :   aUzhendÍ7« 

Membr,  b.  omni  ex  parte^  usquctjuague. 
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A.c.bera  m)  umvináttu  vid  HaraUd  konúng. 

ok  pætti  mer  ccki  »)  mikils  vert  um  o)  fe- 

lát  |ietta«  cr  pórólfr  hefir  mift  nú.  cf  nú 

*)  feri  cigi   her  it  meira  eptir.    grunar 

mik  enn  fem  fyrr.  at  pórólfr  muni  cigi 

þ)  giörr  kunna  at  fiá  cfni  fin  vit  g)  ofr- 

cíli  ílikt  fem  han  á  at  íkipta.   ok  r)  bad 

pórgils  fva  fegia  pórólfí.  at  mitt  rád  er 

]^at.  fegir  han.  at  han  íari  or  landi  á  brott. 

j^víat  vera  kann  at  han  komi  fer  betr.  cf 

han  fækir  á  hönd   Engla  konúngi.   edr 

Dana  konúngi.  cdr  Svia  konúngi.     Sídan 

feck  han  pórgífli  /)  ródrarflcútu  eina  ok 

jiar  med  rcida  allan.  fva  tiölld  ok  viftir. 

ok  allt  ^at  cr  |>eir  |>urfru  tii  ferdar  íinn- 

ar.     Sídan  fóro  |>eir.  ok  letm  eigi  fyrr 

ferd  finni.  enn  feir  komu  nordr  til  pór- 

ólfs.  ok  fögdu  honum  |>at  cr  til  tídinda 

hafdi  gcrzt  t).     pórólfr  vard  vel  vit  íka- 

da  íinn.  fagdi  fva  at  hann  mundi  ecki  fe 

ikorta.  cr  gott  felag  at  eiga  vit  u)  konúng. 

Sídan 


vanda  >  conjlanti  fortuna  non  ufurum:  hoe 

Jane  jpecuniae  detrimentum   quod  accepiffet 

modo  Thorolfus^  parvi  fe  facerey  Ji  aliud 

gravius  nott  fequeretur:   idem\  nune  atque 

prius  vererij  ne  Thorolfus  reSfe  non  poffet 

perpendercj  quantiUumy  adverfus  vires  tam 

praepoílentesj  vaíeret;  rogat  ThorgiIJem  ita 

ei  nunciare:  confilium  Juum  effe  ut  patriddi* 

fcederety  majori  forfitan  in  gratia  futurus^ 

fi  ad  Angliae ,  Daniae ,  aut  Sveciae  regis 

minifierium  accederet.    Deinde  navigium  ae* 

tuarium  omnibus    ifffiruSfmn   armamentis^ 

itefn  tentoria  &  viaticumf  &  quicquid  ad 

iter  opus  erati  Thorgilfi  dedit.     Qui  cum  co- 

mitatujuoi  curju  boream  verfus  tendens^  non 

prius  quievity  quam  ad  Thorolfum  rediffet ; 

indicavit  ei  quod  acciderat.     Thorolfus  dam- 

num  bono  animo  tulit^  opesjibi  non  defuturas 

pronuntianSi  bonumque  effe,  rerum  canfar-- 

tium  cum  rege  habere.      Pojlea  farris  co-' 

pianh 


m)  til.  Jö'r.  mox  yinfeingit.  Gaelph.  Hol. 
n)  mikit  ad,  fe  molefte  non  fem.  lidem. 
«)  fiárlác  {jetta.  ef  dkc.  lidem.  P.    1 1  fie,  JÖr. 
*)  vaeri  eigi  cptir  &c.  reflaret.  Jör. 
p)  kunna  at  sth  (cr  hóf,  modum  fihi  ftatuere 

nefciat,  omiíT  quae  íequ.  Guelph.  Hol,  J.  P. 
íf)  ófrelíi,  in  hac  fervitute  ^  in  qua  verfatur.  C. 
r)  feíg  fo  pórólfí.  ot  {>at  er  honum  beíl  rádid» 

at  leita  or  &Co  diciru  Tborolfo,  confultijp' 


mum  illi  effi  &c.  Jör.   qui  verbum  non  ha- 

bent  dc  regibus  odeundis«  Guelph,  iteni  & 

Hol.  Sfeciae  regeni  oií)ittunt. 
i)  lkip«  ok  pat  fem  hán  l^urfti,   navem^  isf 

quod  iUi  oims  erat.  Guelph.  Hol. 
/)  i  förum  |>eirra ,  in  ttinere  fuo*  add.  lidem. 
u)  Horalld.  odd.  Jör.  quod  non  probo.    Cete- 

rum  lioc  Tboroifi  cíTatum  poftea  in  prover- 

bium 
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Sidan  keypti  porólír  x)  miöl  ok  mallt 
ok  J^ar  amiat  er  han  purfti  til  íramflutn- 
ingar  lidi  y)  Cnu.  fagdi  han  at  húskarlar 
mundu  vera  ^cki  fva  fagrbúnir  fem  han 
hafdi  ætlat  um  hríd.  pórólfr  felldi  iardir 
íinar.  en  fumar  vedfetti  han.  en  hellt  upp 
koftnadi  öUum  fem  fyrr.  z)  hafdi  han  {>á 
ok  ecki  £ærz  lid  med  ier.  en  hina  fyrri 
vetr.  helldr  hafdi  han  nockuru  íleira  man- 
na.  fva  um  veizlur  ok  heimbod  vit  vini 
íina.  'þá  hafdi  han  meira  efiú  um  pat  allt 
en  fyrr.  var  han  heima  jþann  vetr  allan. 

19.  CAP. 

FRÁ  HERNADI  pÓRÓLFS. 

pá  er  var  kom.  ok  *)  fnæ  leyfti  ok  ífa. 
'þÍL  let  pórólfr  fram  fetia  lángíkip  mikit 
er  han  átti.  ok  let  j>at  búa.  ok  p)  íkip- 
adi  húskörium  ^fínum.  ok  hafdi  med  fer 
étj  mei|T  enn  c  manna.   var  |>at  lid  hit 

fríd- 


bium  obiit,  qnod  adhucduin  frequentarar ; 

Forie  &  ipfe  proverbialirer  dixerít.   pro  fe- 

Iflg  modo  aittei  P.  habct  f«lkipti« 
ji)  fim  aiiðl  íém  gar.  ok  inailt.  til  ÖK.,  tnn" 

tnm  fwrr'is  6cc.  qmntum  res  ipjtus  patitba' 

tuft  f»  quantum  fotuit  acquinre.  Guelph* 

HoL 
y)  vocem  fínUf  non  iine  venuflote  omittunt 

lideou 


piamp  & poli*ntáeM  quaeque  tetera  erant fa*  h.c 
miliae  fítftentandae  (adminicula)  coemit;  at 
qfienditi  famtdos  mittiu  fflenAide^  quamjþ^ 
r^et  modih  fore  vejlitos.  Praediafna  par- 
tim  vendendOi  partim  oppignorando^  omnes 
Jumtus  ut  antea  praeftitit  {Juftinuit) :  adeo 
non  utens  pauciore  famuíitio  >  quam  annis 
praeteriiisi  ut  etiam  aíiquanto  numerofiori 
uteretur:  itidem  in  epulis  dandis^  convi^ 
viisque  amicorum  gratia  ceíebrandiSi  fum^ 
iuojior  erat  quam  antea:  Ita  hyemem  domi  ' 
permanfit. 

CAP.  XIX. 

DE    EXPEDITIONE   THOROLFI 

PIRATICA. 

Idem  vere  renq/centet  nive  glaciequejb'  A.c 

870« 

lutOi  navim  longam  quam  pojpdebat  i  deduci 
expedirique  curatt  in  eam  domejlicos  impo^ 
nit,  &  amplius  centuriá  infiruffusj  pukher- 

K  3  rima 


z)  ok  var  ecki  b'dfærí.  Jðr,   inox  færroj  pro 

færa,  fcribunt  Plerique. 
*)  fió  leyfti,  cum  mare  aperiretur^  J.  P. 
p)  íkipa  mö'nnum ,   navalesque  imiwni  focÍQs* 

Guelph«  Hol. 
d)  G  manna.  allt  vel  b&id  at  voj^niim  ok  klæd- 

ura,   C  virorum  praefidio  inftrucius^  qui 

euncli  veftitu  b^  armis  frobe  erant  ornati» 

Jörantl. 


«o 
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A.cpóri  /)  upp  í  eyna,  Hellt  pórólfr  pa 
'flcipum  peim  bádum  nordr  med  kndi. 
En  er  han  kom  fyrir  Elfinai  pá  lágu  peir 
par.  ok  bídu  nætr.  en  er  myrkí  var.  re- 
ra  ^eir  l&ngíkipinu  upp  í  ána.  ok  lögdu 
til  m)  bæiar  pefs.  er  |»eir  áttu  Hallvardr 
ok  Sigtryggr.  koma  f  eir  jj^ar  fyri  *)  dag. 
ok  ílogu  »)  manngard.  æptu  fídan  heróp. 
ok  vöknudu  ^eir  vid  er  inni  voru.  ok 
hliópu  ^egar  upp  til  vapna  íinna.  o)  flýdi 
pórgeirr  pegar  m^  úr  fveíníkemmunni. 
Skídgardr  hárr  var  um  bæinn.  pórgeirr 
hliop  at  íkídgardinimi.  ok  greip  hendinni 
p)  upp  á  gardftaurinn.  ok  haftadi  fer  út 
g)  um  gardinn.  jþar  var  nærrftaddr  p6r« 
gils  GiallandL  han  r)  fveifladi  til  fverdinu 
'  eptír  pórgeiri.  ok  kom  á  höndina.  ok 
tók  af  vit  /)  gardftaurinn.  htióp  pórgeirr 
fidan  til  íkógar.  en  pórdr  bródir  hans 
var  par  felldn  ok  t)  meirr  enn  xx  menn. 
Sidan  ræntu  |ieir  par  &  cUlu.  ok  brendu 

ba^inn. 


Thorerem  autem  in  in/uíam  expojuit.  Dein' 
de  dnabuf  navibnf  praeter  terram  >  curjim 
boream  verjits  tenuit.  Cum  vero  ante  Gotth 
aíbis  qfiium  ventum  ejfet^  fubjifiens  ad  an^ 
ehorasy  noSlem  exJþeStaoiti  ^úbitenebrae 
fe  intenderant ,  amnem  adverjum  naví  longéí 
remigando  intravit^  ad  villam  fratrum  Hatt" 
vardi  &  Sigtryggi  curfum  injiituens.  Eo 
perventum  ejl  ante  íucem:  cingunt  viílam  co- 
roná:  inctamant  betlicum :  ad  id  qui  intur 
erant  evigitant;  &  aStutum  ad  arma  exfiir^ 
gunt:  Thorgeirr  ocifus  e  cubicuto  fugit.  Aí" 
ta  fepes  tignea  circum  aedes  eratj  ad  hanc 
Thorgeir  cucurrit ,  fajligiumque  fudis  ati^ 
cujus  manu  apprehendens  extra  eam  fe  tra* 
jecit;  ftabat  prope  Thorgits  Gialtandus^  & 
torquebat  in  eum  gladium;  ferrumjijlebat  ft 
in  manu  Thorgeiris^  atqne  ittam  adjlipitem 
ábjcidit;  ipje  in  fylvam  fugit :  fed  Thordur 
frater  ejus^  cum  hominibus  fupra  JOC^  ibi  cae^ 
Jus  eft.     Pqftea  Thorotfus  direpta  omni  pe^ 

cunia 


t)  upi^  lídeni.  P«  &  inox  addunt:  Ecki  vor 
betti  minna  fe.  enn  ^at  er  han  liafdi  lácid 
íyri  konúngí.  Haec  bona  non  minoris  erant 
jíretíii^qnam  quibus  a  rege  fútrat  iirivatus.- 

m)  bíar.  l\átm: 

*)  dagan.  P.  ^ 

*)  ntftniAriíig  um*  h* miiXbáfin).  Gu.  Ho!.  JöV. 

ff)  fleygdi  pórgcír  fer  ^egar  út  úr  íkemiríunni, 
prorifuitfe  llorg,  ðcc.  Guelph.  Hol«  1 1  ok 


brutu  h^rdina.  ok  koirmzt  fo  út  úr  íkein- 

inunni,  fraSaque  janua  evaferunt  ex  cubi^ 

eulo.  J  P. 
p)  um  K.  L.  inox  (lauríim  Guelph.  Hol. 
qj'  yíffr  L.  M.   ||  of  gdrdinum.  Guelph.  HoU 
f)  hi6  epti»  h'onum,  iclu  eum  appaeínt.  lid. 
sj  gardinum,  adfepem,  Guelph,    Enalloge  et- 

fuum  antiquis  frequeris, 
t^  xk  XX I  cum  XX  &c*  lidenn 
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bæinn.  fóru  Íldan  úc  eptir  anni  til  hafs. 
|ieim  byriadi  vcl.  ok  figldu  nordr  í  Vík- 
ina,  pá  hittu  þcir  enn  fyri  fer  kaupíkip 
mikit.  ok  áttu  Víkveriar.  hladit  af  mallti 
ok  u)  miölvi.  |>cir  pórólfr  lögdu  at  íkipi 
pvL  En  þeir  er  fyri  voru  póttuz  cngi 
faung  hafa  til  varnar.  ok  gáfuz  upp.  gcn- 
gu  f  cír  á  land  upp  ílyppir.  En  f  cirpór- 
ólír  tóku  íkipit  med  farmi.  ok  foru  lcid- 
ar  íinnar.  hafdi  pórólfr  |»á  iij  íkip.  er 
han  figldi  x)  auílan  um  Folldina.  Sigl- 
du  pá  l^iódleid  til  Lídandifsncfs.  fóru  |»á 
fem  íkyndiligazt.  en  y)  námu  nesnám.  þar 
fem  J>eir  komu  vid.  ok  hiúggu  ftrand- 
^ogg.  En  er  J>eir  figldu  nordr  frá  Líd- 
andifsncfi  foru  ^eir  meirr  z)  útleid.  En 
par  íém  |>eir  komu  vit  land.  ræntu  Jiein 
En  er  pórólfr  kom  nordr  fyri  Fiördu. 
|ftá  fneri  han  inn  á  leid.  ok  fór  á  fiind 
Kvelldulfs  födr  finsr'  ok  fíngu  par  godar 
vidtökur.  Sagdi  pórólfr  födr  finum  hvat 
til  tidinda  hafdi  ordit  i  förum  hans  um 

fum- 


cunia  aedes  incendio  delevit ,  atque  amne  fe* 
cundo  deJluenSi  in  altum  excurrity  &ferente 
ventOj  in  Vichamy  feptentrionem  verfus  cur* 

fum  navigationis  tenuit;  heic  iterum  mag^ 
nam  navem  mercatoriam^  quae  Vichenfium 
eraty  polenta  ac  farre  onvjlam  deprehendit; 
hanc  navim  Jlatim  aggrejfus  eji:    Feffores, 

.  quod  nullam  fibi  fuppettre  praefidii  copiam 
intelligebant  y  dediderunt  fe  ^  &  vacui  {iner* 
mes)i  in  terram  egreffifunt:  navim  cum  one- 
re  Thorolfus  cepit ;  ita  continuans  iter  fep^ 
tentrionem  verjusy  tribusnavibuslittora  Veji* 

folldae  praeterlegit.  Tum  via  communi  pe» 
tens  Lidandisnefiam ,  curfum  quam  maxime 

fejlinavit:  at  ficubi  acceffit  ad  terram,  prae- 
datus  ejty  (ý  pecora  in  commeatum  caecidit. 
A  Lidandisnefa^  magis  urgendo  altumy  con' 
tendit  in  feptentrionem;  at  ficubi  fubibat  ad 
terram ,  praedatus  ejí.  Cum  vero  provinciam 
Fiordenfem  praeterveheretur ;  Jlexo  ad  intt'- 
riora  curfu ,  aiiit  patrem  Kvelldulfum ,  & 
cum  comitatu  fuo  bene  ibi  acceptus ,  quae  res 
evenijfent  in  aejliva  illa  expeditionef  patri 

memo* 


A.c. 


it^  korni,  frumento^  oinKTa  vocula  ftf,  modo 

anic.  Jör. 
x')  ouftr,  oriiHum  verfus.  Giielph,  Hol.  male. 
^)  höfdu  aftíd  niófiier  f  ar  fem  &c. ,  fpeculuba' 

tur  (explorc|>at  occníionem)  ubkunque  &c. 

K«  L.  M.  quod  credo  eífe  fubfiituium  a  ii- 


brariis,  alterius  diélionis  renfum  non  per- 
ípiciencibus*    Guetpb.  &  Hol.  omitmnt  pro 
more  fuo, 
%)  úr  leid  ,   magis  defleciens  a  via  communi. 
lidem  &  J. 
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A.c  Grímr  Kvelldúlfsfon  bad  Bcru  til  handa 
'  fer.  ok  var  pat  at  rádi  giört.  Feck  Grímr 
Beru  pann  vetr.  cr  peir  pórólfr  q)  höfdu 
íkiliz  ádr  um  fumarit.  var  Grímr  pá  hálf- 
prítugr  at  alldri.  ok  var  {>á  íköllóttr.  fíd- 
an  var  han  kalladr  Skallagrímr.  han  haf- 
di  J>á  forrád  apll  fyri  biii  peirra  fedga, 
ok  tilöflun  alla.  cn  pó  var  Kvelldiilfr  hrefs 
madr  ok  vcl  færr.  Mart  höfdu  peir  r) 
frellingía  med  fer.  ok  marga  pá  mcnn. 
er  hcima  par  höfdu  uppvaxit.  ok  voro 
x)  nærr  iamalldrar  Skallagríms.  voro  peir 
margir  afreksmenn  miklir  at  t)  afli.  Jivíat 
KvclldúlfrokþeiVfcdgar  völdu  miök  mcnn 
at  afli.  til  fylgdar  vít  íik.  ok  taumdu  vit 
Ikaplyndi  íítt.  Skallagrímr  var  líkr  fedr 
(Inum  á  vöxt  ok  at  afli.  fva  ok  at  yfir- 
litum  u)  ok  íkaplyndi. 


in  Ftordis.  Grimus  Kvelldulfi  Beram  in 
uxorem  Jibi  petiit  i  votique  composy  (paSfð^ 
que  conflitutOy)  domum  duxit ,  hjeme  pojl 
praediffum  difcejfum  Thorolfi  proximá;  tune 
annos  natus  quinque  &  viginti ,  calvus  jam 
erat,  exinde  Skaliagrimus  appellatus;  qui 
tum  fui  patrisque  rei  familiari  ^  fubfidiisque 
ad  eam  parandisy  jure  berilifolus  praefuit; 
utcunque  Kvelldulfus  fatis  adhucdum  valeret 
vegetusque  ejfet.  Multum  fecum  habebant 
hominum  íiberorum,  muitum,  qui  in  eorum 
domo  adoleverant ,  &  Skallagrimi  fere  ae^ 
qucdes  eraut :  quorumque  magna  pars  viri- 
bits  exceílebat.  Kvelldutfus  enim  &  Gri» 
miisy  in  deligendis fibi  famuíisj  robur  maxi^ 
me  fpeSíahant «  &  eos  ad  indoíem  fuam  di'^ 
fcipliná  conformabant.  Corporis  Jlaturá  & 
viribus  y  forma  item  ac  ingenioj  Skallagri- 
mus  patri  erat  Jimilis. 


21, 


CAP. 


^)  íkilduz.  lídem.  Onnílis  ultimis  verbis  dau- 
fulae. 

r)  manna ,  hominum^  lid.  &  Jö'r» 

s)  nzrr.  omítt.  lid.  J.  P.  ðc  fcribum  iafnalldrar. 
uiox ,  Tid  Gi  ím.  J.  P. 


i)  hrcyfti  ok ,  fortitudine  ist.  interponunt 
lidetn. 

tt)  en  {í6  nockud  ot  lunderni*.  |>víat  hvorri'eggi 
átci  brögd  undir  brúnum ,  fed  kf  ííliquan» 
tum  ittdolet  nam  fuh  feveritate  frontis  ^  caU 
liditatem  animi  uterque  tegehat^  Gvt^  Hol. 
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21.  CAP. 

pEIR    HALLVARDR    BRÆDR    FARA 

AT   pÓRÓLFL 

jrlaralldr  koniingr  var  í  Víkinní.  J>á 
cr  pórólír  x)  var  í  hcrnadinum.  ok  fór 
um  hauíHd  til  Upplanda.  ok  þadan  nordr 
tl  prándheims.  ok  fat  par  um  vetrinn. 
ok  haídi  fiölmenni  mikir.  par  voro  ^á 
med  honum  Sigtryggr  ok  Hallvardr.  ok 
höíHu  íþurt  hvernveg  pórólfr  hafdi  biiit 
y)  at  herbergium  f  eirra  í  Hífíng*  ok 
hvem  manníkada  ok  z)  fiuríkada  er  han 
hafdi  par  giört.  peir  j^)  mintu  konúng 
opt  a  ^)  ^at.  ok  fva  pat  med.  at  pórólfr 
haííli  rænt  konúng  ok  fva  |»egna  hans. 
ok  fkrit  med  a)  hernadi  par  innanlandz. 
peir  bádu  b)  konúng  orlofs  til.  at  peir 
brædr  íkylldu  íara  med  lidi  J>vL  er  vant 
var  ^eim  at  fylgia.  ok  fækia  heim  at  pór- 
ólfi.  Konungr  fvarar  fva.  Vera  munu 
c)  yckr  pikia  fakar  tiL    |»ó  at  'piá  radit 

pór- 


CAP.  XXL 

HALLVARDUS  ^  FRATER,  AD 

THOROLFUM  OCCIDENDUM, 

PROFICISCUNTUR. 

Kex  Harallduf  in  Vicha  commoratusf 
Thorolfo  expeditionem  piraticam  ^obéunte^ 
autumno  ad  Uplandosy  &  inde  in  TArand'^ 
heimum  boream  verfus  profeSfut  ejl ;  ibi  nu* 
merofd  cum  cohorte  hyemavit.  Erant  ad' 
hucdum  cum  rege  Sigtryggus  &  Hallvar* 
dus  :  qui  comperto  per  rumorem  quemcui' 
modum  Thorolfus  domo  eorum  in  Htfinga 
ufus  effet,  quantamque  ibi  cladem  hominum 
ac  pecuniarum  edidijfet ;  hoc  regi  identidem 
in  memeriam  redigebant^  item  iftudy  regem 
atque  fubditos  fpoliajfe  Thorolfumi  intra  ip' 
fatn  patriam  armis  grajfatum : .  in  id  veniam 
regis  Jibi  expetebantj  ut  cum  cohorte  ajfecla* 
rum  liceret  fibi  Thorolfum  domi  fime  {bello) 
invadere.  Rex  hunc  in  modum  refpondet: 
Non  dubito  quin  (fat  graves)  caufas  fuppe^ 
tere  arbitreminiy  cur  Thoroífum  de  medio 

L  3  toU 


A.a 

8  79* 


x)  herifldi.  lid.  jö'r» 

ý^  bibylum»  lidcm. 

£)  fiár.  Jör.  fed  omítt.  Gaelph.  Hol* 

]^)  komu  opt  á  |Kit  fyri  konúngí.  ok  Íef  !a  At 
p6rólfr&c.  bujus  mentiontm  faeft  afud  re- 
ffin  injiciebanf,  ajentes  Thorolfum  öcc*  Jör. 


4f)  flt  ffira  flt  ^6x6X6^  fw^gerebant  regi^  ut  ag* 
grederetnr  Tborolfum.  Guelph.  Hol. 

a)  hervirki,  fopulationihns^  lidcm. 

h)  iafnon  at  fara  at  póróifi  med  ítna  locnii. 
lidem. 

i)  yckr.  omitt«  lidem» 


?/> 


K 
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A.C.  pórólf  af  lífL  en  ek  ærla  ar  yJír  ilcorri 

^*'*^'  fnlkif  hamír.giu  rli  pefs  verks.  er  pórj'.ír 

eckí  (f^  vckarr  maki,  J>ó  ar  |»ir  ^Jx.z  vi- 

ra  mcnn  hraufrir.  eda  vel  ar  yckr  gzrvir, 

P-iir  ej  hrædr  fó;;du  at  j^ar  mundi  brirr 

reynr  verda.  ef  konúngr  viU  ^ím  lot  nl 

gefa*    ok  fegía  ar  ^ír  haíi  opt  kgr  i 

hawru  mikla  vlr  J^  menn.    er  fcir  ízui 

jninna  í  at  hcrna,  ck  h.ifdi  {>eim  opr.izr 

A.c  ordir  fl^rs  audir,       En  er  f)  viridi.   hí 

biu ^íniz  menn   fcrda  finna.    bá  var  cnn 

fem    fjrr    var   figt,    at    {K:ír   Hallvardr 

brædr  helldu   á  því  máli  at  ^ir  fari  til 

ok  taki    pórólf  af  lífL     Konúngr  kvaz 

veita  mundu.    ok  veit  ek  at  ]^r  munut 

fora  mér  hófud  hans.  cr  |>ír  komit  aptr. 

ok    fva    marga    dýrgripi.     cn    {)o    geta 

pcfs  til  fumin    cf  \zt  figlir   nordr  ^). 

at  |»cr  munit  bædi  ^)  figla  ok  róa  nord- 

an*     Búaz  j[>cir  fcm  áka^t  mcd  i)  ij  ikip 

ok 


ej^í  j  ad  da-n  rim  patrandamj  meqne  euim 


j       '  • 


l^ícrcrj  ajricL-s  ^^v,  (piampam  virifor^ 


tc'fj  nat^:rzcr:.'  <ý  artis  dotibus  bene  prae'^ 
<rV:.',  V':c's  O  v'djmini.  Fratres  id  brevi 
expertii.n  irz,  niodo  reris  acceiieret  venia^ 
a^rmaóijntj  / Jr'jt'  advtfr  hs  AamÍTUfj  m  quos 
mi-rfLs  hiihrf.r».t  v^nd'ciindiimj  nerotia  aleae 
pL'na  ejfe  a^-:^'j'js;  JaepiJimeque  viSoriam 
obtinir^e.  Prinrplo  veris  cum  juventus 
flf.m  ad  itinera  fe  acc'THTeret^  iidem  prae^ 
diSis  ptf'iídtisy  fiip^r  itinere  ad  necoMdmm 
Thoralfiim  Jici  permittendo  »  regem  etiam^ 
inm  fati/abant^  Eý  hlc  daturum  Je  {quod 
petereiiir)  afirmaíat;  aeque  dabitare  quim 
capnt  Thoroífij  muítL.mq!Le  rerum  pretio/Ss^ 
rumy  adfe  ejfdnt  relatari;  fiint  tamen^  in^ 
quitj  qui  Jic  hariohntiír;  vos  ^  ý  velis  fep- 
tentrionem  petieritis;  veiis  remisqne  afepten'- 
tritme  ejje  reverfuros:  Et  jam  fratresjhmmo 

Jludio 


Í)  jdta  fHðdr  f íd  st  eign ,  mqiu  enim  conveait 
vohhf  negotium  f.um  T/borolfo  contrflbire, 
\y\,  ofnííTis  rcqaeDtilms  cÍAurulac. 

i)  k^llucluz  ^6  freift^  vilíai  affirmabant  fe  'ul 
mhúommui  experiri  velle,  lidem.  exclafis 
quse  f«  |uuritur  uifjae  ad :  £n  er. 

/)  fumradi.  \h  biu^fguz  jþeír  brxdr  cil  ferJar 
(innir  at  voiuia  línuiii.  peír  hellda  á  íönm 
in^li  vid  k/íng.  han  kvaz  ^i  loffl  ac  ^eir 
toiki  p6rólf  af  lifi,   aeftatis;  frntres^  [tro 


folitOy  \iroft3i  >ni  fe  accin^cutcs^  idem-a  rt^ 
ee  coutenaelítmt ,  quihus  tnm  fe  p^rmitterc 
Uicem  Tlor-Jfy  rex  ajjirmahat.  liJeai* 

g)  til  i^anJtieís,  Sandncjuimqut.  odd.  Jur. 

b)  viUa  nordan  fara  af  funai  p^SrvSIfs.  íigla  ok 
rófl,  forty  ut  velís  remisque  contendatis^  a 
Tborolfi  conyrejfu  difredere^  IiJcni. 

f)  c  maruia.  vnr  ]^flt  hid  hrðuílazta  lid,  cum 
viris  uumero  C;  quae  mauus  erat  vaiidijp^ 
ma*  lideoi. 
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ok  k)  ij  hundrud  manna.  ok  er  |>cir  vo- 
ro  búnir  taka  f  eir  landnyrdíng  út  eptir 
firdinum.  en  f  at  cr  andvidri  nordr  med 
landL 

22.   CAP. 

FALL   pÓRÓLFS   KVELLDÚLFS- 

SONAR. 

iiaralldr  konúngr  fat  at  Hlaudum.  cr 
pcir  brædr  fóro  á  burt.  ok  iaíhíkiótt  biózt 
konúngr  fem  íkyndiligazt.  ok  /)  geck  á 
íkip  liij.  ok  reru  m)  inn  eptir  firdinum 
n)  prándhcimi.  ok  fvo  um  Beitifiá  inn  til 
Elldu  o)  eyds.  lct  hann  |)ar  eptir  íkipin 
ok  fór  nordr  yfir  p)  eidid  til  Naumudals. 
tók  konúngr  þar  íkip  pau  er  bændr  áttu. 
gcck  han  |>ar  a  mcd  lid  fitt.  hafdi  han 
hird  lina.  j)  ok  var  cccc  manna.  han 
hafdi  fcx  íkip.  ok  öU  vel  íkipud  at  vopn- 
uni  ok  mönnum.  peir  tóko  andvidri  hvaft. 

ok 


^udio  iter  adornant;  duabus  navibus  &  co-  A.C. 
mitibus  ducentis  ufi:  rebusque  paratist  adjþi- 
rante  argefiey  Jinu  exeuntj  at  is  ventus  oras 
feptentrionaies  petentibus  adverfus  ejl. 

.CAP.  XXIL 

MORS  THOROLFI  KVELLD- 

ULFIDAE. 

Kex  Haraíídus  in  Hladis  erat  cum  fra^ 
tres  abirent.  Hic  confejlim  iter  quam  ceíer^ 
rimeparaty  navibusque  H^áHladisfolvens^ 
interiorem  Jinum  Thrandheimum  remis  pene- 
trat;  indepermeatOf  quodvocanti  beiteris 
AEQUORE ,  ad  Elldueid  {Ifthmum  EUdenfem) 
venit :  hinc ,  navibus  reliSíis ,  per  ijlhmum 
in  Naumudaliam  tranjit:  hic  celonorum  na- 
vigia  fumit  i*  confcenditque  cum  exercitufuot 
coufiante  exfqtellitibus^  numero  quadringen* 
tis;  navigia  erantfexj  armis  virisqtie  fa-- 
tis  inJiruSía.    Tempejlate  advþrfa  utebantur, 

fed 


k)  hálft  flnnad  hundrad,  Jisqui  centurin  virO' 

rum.  GuclpK  Hol.  P.   1 1  iv  huudrud.  J. 
I)  ftcig  á  Ikip  fitt,  confcenfa  navifun.  Guelph. 

Hol.   1 1  íkip  Ihn  Jðr. 
«)  út  eptir  firdi  ollt  til  Ellcyiflr-  (Elldeyar-) 

eidt,  finu  proveSus  eft^  usque  ad  tjlhmum 

FlUeyenfem.  E.  J.  P. 
w)  itfl  lego  in  Membr.  Kálf.    Ceteri  vel  penitu» 

omlttunt,  vei  reli6lo  vacuo,  oljquid  dccíre 

fignificanc. 


o)  eidar  Jör.  omiíTo  BEiTisiá  modo  flnte;  eids, 
Coeteri.  1 1  Ellidaeids  M.  Horum  vero  io- 
corum  nominfl  &  fitum  illaftrat  Olafs  Saga 
Impr.  Cflp.  I  g7.  hahet  tamen  pro  Elldueid, 
Æiíkiveid.  EUdfl  videtur  praedium  fuiíTe, 
unde  Ketili  de  Elida,  &OIflus  Kctillis  fílius 
de  Elldfl ;   in  Nials  Saga, 

/>)  heidí,  tesqua^  K.  L»  M.  ||  beidid,  Mbnb. 
G.  N. 

q")  nsr  ccc,  minus  CCC.  J6r* 
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1  iv^ 


v>!\    vciJ.    r.^:;    vA    i-^j»    1\J  i.m    ^zrz 


^f 


rf  A  w  . 


ar  :..  -  t.v  i'  i*:J  ^ar  i^xi  baxun  íi  .:t 
1.:  j.k.':>  tiálJai.  ok  kennda  £i  p:r.l:r 
i:ú  ikipit.  æihdi  han  f  a  aí"  Izndi  i>:r-L 
ok  hifdi  hciti  lirit  ficrar  x'  innnrir  trL 
Konún^n"  bad  mcnn  c^íntri  ai  ikfznn  5  . 
hnn  let  £ira  crp  xncrki  ilrt-  fif£?r.r  tst  et 
ginga  tii  bs3irlr.s.  varcmsnn  J>J«rfj:s  írra 
iyini  rá  dr^'ckíu.  ok  xoro  ziA  z^^^  á 
vórdinn.  ok  var  ciniri  inidr  ud.  5  £:3 
it  lid  inní  vit  drk'ckii      Ko^lt.^  ísi 


-'; 


.1^  M 


r4._J'  CirZ-Zi  LJL'»   A^ 


rrrztg  hsu  cjr:  Tv.r  í  "}  ThrzCz:  Cf  híc 


.  *    4  .       «  . 


#  •'i^    •*«r'     ^*»       ■—  tW 


'z::  -     A/J  /  r.xa.T/  w;- 


f  ■ '  -  - 


4*'  ^  •—    *%i 


I ■» .    *. 


ur:)  hsr'zL    cx  var  J)    rlLTi  í  k:-.ir.^ 
iLidr  bcri-LjT.     En  cr  j^^-r  p_rúlzr  hrvT- 

hxzn  n:i2ns  alvz-Tns  h:^k  ^^  rlru  hins^ 

ok 


fc/  rsTi^-  r:  i  "^itr  r  ^'.    Ri  x  :  '-Jr-  :z  :l  ^  c:  nh 


K  ct:  '-^r  ^r  Id 


írjcigt    k'jnix    ck 


r.     /^ 


'  s- 


.-1 


^í'.jfírprsrr^:  »2  rjr'-i: 


«• 

—      Q:  :i  riT  pirrzi^d 
:  ..:.r  T^'nzsr^rzTÍt: 

•—  '••^1»  ^w»»-  r>»«         •«         *»■   "*•       '^ 

^   •'T-  •^-'  ■-•  cj^*! 


■  •  «    4    .%.    <— 


•        »/- 


fíl-'/ 


Jtr. 


r>  ok  }>'j  báltk  ísu2'^Cy:x ,    a 

i)  líi  S«rj«  -íf 'ss:*  nja  —  mudti,  G::i'í;b. 

H  jC.  E.  J.  P. 

,   ^^  -    »       « .. 

*;  c^rrr^::  fczilcsi  fctlpb.  Hcl  J.  P.  E. 


s^  f  n  .1  li 


rí»  *»n*^  iw. 


.:.J 


.ijd  rar  all:  ^rat-^ií  tot 


K.UM. 


.,  **•.• 


*í.«.  E.J  P.G^c.h.H.'C- 
f )  ^  :.—.::  brr:  I.  rr.  Lu;aj. 

iy  b::r3.  Cc;  il:.  Hcl.  OLU.-Ia  írfJMc:: 
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gamalmenni.  þræla  ok  c)  mansmenn.  ^á 
geck  út  *)  Sigridur  húsfreyia.  ok  med 
henni  konur  pær  er  inni  voro,  ok  adrir 
menn  ^ir  er  útgánga  var  loíut.  Sigríd- 
ur  íþurdi  eptir.  cf  |>cir  væri  f  ar  fymr 
Berdlukára.  peir  geingu  íram  bádir.  ok 
{þurdu  hvat  hon  viildi  peim.  fylgit  mer 
til  konúngs.  fegir  hon.  jþeir  giördu  fvo. 
ok  er  hon  kom  til  konúngs.  mællti  hon. 
íkai  nockut.  herra.  í)  tiá  at  leita  um  fætt- 
ir  mcd  yclcr  póróifi.  Konungr  fvarar. 
vill  pórólfr  gefazt  upp  e)  í  mitt  valid  til 
milkunnar.  pá  íkai  han  hailda  iíít  ok  iim- 
um.  en  menn  hans  íkulu  fæta  rcfllngum 
/)  fem  fakir  fdlia  til.  Eptir  f  at  geck  Aui- 
ver  Hnúía  til  g)  íloíu.  ok  lcc  kaila  pór- 
óif  til  tals  vit  fik.  han  fegir  þann  koft  er 
koniingr  giördi  h)  þcim.  póróifr  fvarar 
íkiótt.  at  han  viildi  aunga  naudúngar  kofti 
cdr  fætt  taka  af  konúngi.  i)  bíd  J)á  kon- 
úng  at  gcfa  ofs  útgönguieyíl   ok  látum 


miUieribuSi  puerisi  fenilms^  fervis  &  fnanei-  A.C. 

piis;  &  exiit  hera  Sigrida  ma  eum  muiie* 

ribus  quae  intus  fueranti  Sfcaeterisf  quibus 

exittts  erat  permijfus.     Matrana  qtuierebatf 

fi  adejfenifilii  Berdlukaurii  ?    Qvifimuí  pr<h 

deuntesj  quidfe  vettet  ?  requirunt.     Ad  re* 

gemy  aitj  me  ducite:  faciunt  ita.     JJla  ad 

regem  cum  ueniret  dixit:  numquid  egopro* 

fecero,   pacis  inter  te  &  Thorolfum  iu- 

terpres?  {interpretefn  agendo).       Rex  re* 

fpondet:  fi  velit  Thorolfus  in  meam  potefiafem 

ctementiamque  fe  dederCi  vitam  membraque 

teneto;   ajfeclae  ejus^  pro  detifforum  ratio* 

ncy  poenas  danto.     Tunc  Autver  accedens 

ad  triclittiumy   Thorolfo  ad  cottoquium  evo» 

catOi  deditionis  tegem  a  rege  iis  tatamfigni" 

ficat.    Thorolfus  nihil  haefitansg  iniquá  con^ 

ditione  pacem  a  rege  accepturum  negat;  hoc 

modo  nobis  impetra^  ut  exire  ticeat;  retiqua 

ex 


e)  mángsnienn ,  per  corrcaioneoi  in  Jör.  A. , 
venalihus  manciinis.  \  \  námsmenny  cainivis. 
K.  L.  M. 

*)  SigríJ  buspreyia.  Guclþh. 

J)  tiÓ3.  M.  Hic  vcro  lacuna  exiftit  in  K.  ne- 
que  Membr,  Kdlf.  niíi  per  intervalia  legi 
poteft ,  propter  fcripturani  vetuftate  de(ri. 
tam« 


f)  olc  gáng:a  á  itiitt  valld.  Guelph.  Hoi* 
/)  afmer,  mihi.  add.  lidem» 

g)  íkemmunnar,  conclave,    lidenu 
b)  vocem  omitt.  lidem. 

f)  en  l)id  kóng  útgaunguleyíi.  lidem.  1 1  ek  bid 
kóng  lofa  ofs  úcgöngu,  poftulo  nobis  veniam 
txtundi.  Jör. 

M 
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A.c.I>á  íkeika  at  íköpudu.     Aulvcr  gcck  Já 

^^^  tU  konúngs.  ok  fcgir  honum  fvör  pór- 

ólís.  hvcrs  han  bciddiz.     Koniingr  mæll- 

ti   berit  clld  at  k)  ftofunni.   ccki  vii  ck 

/)  cyda  mönnum  mínum.  ok  bcriazt  vit 

-hann  úti.  ætla  ck  at  póróiír  muni  giöra 

ofs  manníkada  mikinn.  cf  m)  han  kcmzt 

•út.  f  ó  han  hafi  lid  færra  cnn  vcr.     Sídan 

var  dldr  borinn  at  ftofunnL  ok  »)  log- 

adi  íkiótt.   pvíat  timbrid  var  o)  purt  ok 

p)  bræddir  vcggirnir.  cn  næfrum  q)  Jiakt 

um  ræfrit.     pórólfr  bad  menn  íina  brió- 

ta  upp  *)  f  ilid  ok  ná  r)  gaflftockum  ok 

'brióta  fvo  ikialldpilit.    cn  er  þcir  nádu 

ftok- 


ex  fatis  cadant  (deinde  fatis  eventum  per- 
mittamus).  Aulver  ad  regem  refpmfum 
Thordji  &  poflulatum  retulit.  Rex  ait: 
admovete  ignem  triclinio:  pugnd  eum  TTuh- 
rolfo  extra  aedes  committenda  meos  abfume^ 
re  {amittere)  noloy  nee  enim  dubium  habeop 
magna  éum  clade^  quanquam  numero  inferio^ 
retny  nos  ejfe  affe&urum,  datamodo  exeundi 
poteflate.  Deinde  ignis  triclinio  fubjeStus 
efly  &  exarfit  brevi^  quod  materia  arida^ 
parietes  illiti  pice  >  inftratum  cortice  teSum 
erat.  Thorolfus  fuús  hortabatur^  ut  effraffa 
contabuíatiotie  ,  trabes  parietis  transverfi 
molirentur  (^iis  potiri  anniterentur) :    his 

conta" 


k)  húfuiium,  aedibus.  P.  1 1  Ikcmmunni.  Guelph. 
HoU  E.  J.  II  bcri,  modo  antc  Guclpb.  1 1  ber. 
um,  admoveamus.  Hol. 

l)  tyna  lidi  mínu.  Jör. 

m)  ver  íkulum  henda  hann  úti ,  fi  extra  aedes 
nofjis  excipiendus  fit  (manus  cum  ipíb  con- 
fcrenda  nohis  iit)  Guelph.  |  [  beriazúti,  fug- 
nandumfii  &c.  K.  J.  P. 

«)  fóttizt  pad  (jþví)  íkiótt  er  —  (at),  adolevit 
cito  (tnvafit  materiam)  &c  Gtielph.  Hol.  M. 
1 1  fcttiz  ^vi  &c«  iafedit  (inhaeíit)  materiae^ 
quod&c^  L. 

•)  nytt  ok,  recens  f*  pcrperam  inferunt  E. 

j.  p. 

f)  Ita  Jö'rund*  quos  híc  potiíTimum  iequor. 
Mcmhr.  Kálfl  hræddr  vidrinn,  picata  &c. 


jf)  |«kit.  Gn,  L.  M.  1 1  í>akir  mcd  næfrum.  E.  J.  P. 
Omncs  omlttunr ,  um  ræfrit. 

*)  |>ih'nn,  contahulationibus.  E.  J.  P.  1 1  Hic,  quAn- 
tum  lcgere  mihi  licct,  Memhr.Kálf.  habec: 
—  kinn,  er  var  milli  ftofunnar.  ok  næft  — 
ilne  duhio  fupplendum;  nsríln  húfi.  Ex 
prima  voce  mutila  qiiid  faciam  ncfcio.  Sed 
lequentia  hunc  fenfum  fvadere  videntur: 
ejf'racta  contahuJatione  parictis  terminalis^ 
qui  triclinium  ÍS'  aedcm  proximam  interce^ 
debat.  Huic  feníiii  nonnihil  favent  L,  M« 
&  R.  qui  hahcnt:  pilit'  er  á  millum  var 
ftofnanna,  i.e.  contabulatione  ^  quae  tricii^ 
nia  intercedebnt* 

r)  gólfftockum,  trabes  pavimenti  ifulfcndes). 
Guelph.  HoU  omiflls  quac  eadeni  daufula 
fcquuntur» 
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s)  ílokkunum.  pá  tóku  fvo  margir  t) 
menn  einn  ftockinn  fem  á  íengu  halldit. 
ok  Ílcutu  u)  audrum  endanum  x)  m  í  hyrn- 
inguna.  fva  hart  at  y)  naíamir  z)  hrutu 
af  fyrir  utan.  ok  hlupu  J))  í  fundr  vcgg- 
irnir.  íva  par  a?)  var  útgángr  mikill.  geck 
pdrói&  f  ar  fyrftr  manna  út.  f  ar  næzt 
pórgils  Giallandi.  ok  þá  hverr  at  ödrum. 
Tókzt  {)ar  a)  hin  liardazta  fókn.  fvo  jþat 
var  uni  hríd.  at  ecki  mátti  £  miUi  fiá. 
ó)  pvíat  ftofan  gætti  at  baki  J^eim.  týndi 
konúngr  f  á  mörgu  lidi  ádr  ftoían  c)  tók 
at  brenna.  pá  d)  fókti  elldrinn  at  þeim. 
fcU  f  á  mart  lid  þeirra.  |)á  hlióp  pórólfir 
íram.  ok  hió  til  beggia  hahda.  e)  puríti 

Ktt 


contabutationem  tateratem  diffringerent :  tra-  a.c 
bes  na&i^  quotquot  maniu  applicare  poteranty 
unam  harum  capiebant^  &  partium  extre- 
marum  átteram  tanta  vi  anguto  aedis  impe* 
gernnty  ut  clavis  trabatibus  {qui  tatera  con- 
tinebant)  excujjis,  compages  parietum  diffot^ 
veretur;  &  hoc  modo  fatis  amptum  vacarei 
exeundifpatium:  hác primtisJTiorotfus egres» 
fus  efti  tum  Thorgits  Giattandusj  tum  ex  ordi^ 
ne  caeteri.  Afperrima  pugna  initur:  caecó' 
que  marte  atiquamdiu  pugnatur^  nam  aedef  d 
tergo  praefdium  dabat  Thorotfo ;  mutti  re* 
giorum  peribanti  donec  trictinium  flagrare 
inciperet;  tumverOi  urgente  etiam  flamma, 
mutti  a  Thorotfo  concidebant:  Ipfe  vehemen* 
ter  inveSus,  obviosy  ab  utroque  taterej  per-- 

M  2  cv^t^ 


s^  tíiiibrftockuin*  L,  M.     ||   timbrílockinuin , 

tral»em.  Jör. 
t)  á«  lém  &c.  annitebantur^  quotquot  &c.  E.J,P« 
ú)  endunum ,  partts  extremns,   lidein. 
x")  á.  Guelph.  Hol.    ||    hringína,  orhihúi.   ex 

Guelph.  S.  íine  reiifu,    ]  |  hynúngum ,  /iif- 

gulis.  E.  J.  P. 
y)  nzfrarner,  corticibus,  fine  dubio  male  L,  M. 

£.  J.  1 1  naferimr,  fromintmiis.  P*  1 1  Guclpb. 

&  Hol.  omittunt. 
%)  afgengu,  abJeedMtibttf  j  revulfis^  (amotis). 

Gu  Hol.  feil  qiiibus  neício;  nííi,  quod  vix 

crecio,  od  parietes  referendum  fir»  1 1  geingu 

af,  revulfis.  K.  J.  P. 
Í)  ^PP^  vegginn  (vcggina),  fubfilirent  in  pa- 


rietem  lid.  quod  fnteor  me  nou  Íntcllígere. 
Snne  totus  hic  locus  de  eruptione  Thorolfi, 
perplexus  eft;  multo  futurus  explicatíor,  (i 
in  eum,  qunfí  fato  quodnm^  defcdhis  opti- 
mi  Kálf.  non  iiicidifiet.  Cemere  vero  hic 
licet,  quid  codicibus  ceteris  pretii  íhtuen- 
dum  fit* 

ét)  vard,  exi/leret.  E.  J.  ^ 

n)  hinn  hardazti  bnrdngi.  Guelph.  1 1  hin  hard. 
oruíla.  Hol. 

b)  ]þá  er*  Guelph.   ||  raednn,  dum»  Hul. 

c)  var  bi-unnin ,  deflagraffet»  GueLph.  Hol^ 

d)  hlióp  elldr  ðcc.  iuvaflente  eos  flamma,  lid. 

e)  l^urftu  ]^eir  menn  litt  um  íSr  nt  bindn  er  &c« 

quat  obligan  o^ws  non  babebaut,  L.  M.  utri- 

que 
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A.C  q)  Tcrít  vd  íidadir  menn.  ok  iafi[ian  vd 
dagac  hefir  mer  r)  til  yckir  um  alli  hlud 
vd  hugnat.  Nú  vil  dc  E^-vindr.  lí  |>ú 
£uir  nordr  a  /)  Hálogaknd.  vil  dc  gipu 
*)  ]^er  Sigiídi  á  Sandnefi.  kona  þá  cr 
PÁróVar  t)  hefir  átt.  vil  dc  ge£i  ^  fe 
j^  aflt  cr  j^órolfr  áttL  íkalim  þar  med 
ha&  vinátm  mína  ef  þú  kant  til  at  gana. 
En  Aiilver  íkal  mer  fylgia.  vii  ek  hann 
eigi  kuíán  láta  u)  (yri  (ákar  iþrotca  hans. 
peir  brædr  ^ockudu  koniíngi  þann  loma 
er  han  x)  veitti  ^eim.  fógdu  at  þeir  vill- 
du  þat  jíusliga  þeckiaz.  Bióz  Eyvindr  j^ 
til  íérdar.  féck  fer  gott  y)  íkip,]^  er 
honum  harídL  íéck  konúngr  honum  jar* 
'  tcgnir  Cnar  til  s)  ráds  þefsa.  Greiddiz 
(érd  Eyvindar  veL  kom  han  firam  nordr 
i  Aloíl  á  Sandnefi.  Sigrídur  tók  vd  vit 
j^eim.  Sídan  |»)  bar  Eyvindr  íram  jar- 
tegnir  konúngs.  ok  erendi  fín  fyri  Sig- 
ridL  ok  hóf  bonord  fitt  vit  }una.   (agdi 

at 


jam  fflii  mecuMt  b.-nt  mortíi^  m  retnu  gt- 
reudh  fortes ,  dem-que  per  mmim  mihi  pro» 
bútL  Ntmc  voh^  Eyciudt^  mt  im  HbIo* 
giem  redeaiy  Sgridam  m  Smubufii^  Thh 
roífividamm^  tiln  mxorem  do :  bmuddoom- 
mei  focuitates  Tharolf^  mmmmqme  amucitiam, 
Jí  ea  reBe  mti  moverii.  Amker  apmd  me 
mumeaít  qmem  mi  dimittamB  a  mu  itapetro' 
re  mom  pojfumt  propter  artes  ejus  egre^ias. 
Fhatres  regi  gratias  agebamty  pro  coUato 
imfe  hamore^,  quem  lubemtijjtme  aueptmrosje 
affinnabamt.  Deimdg  Eyvimdus  dijcejpouets 
pmrati  moDemtque  uaSfms  idomeami  &proJua 
eomditiome  pnlckram ,  praeterea  tejferis  d  re^ 
ge  iufidem  matrimouii  imJirmBus^  dijcedit: 
ac  inoffenfo  curfu  ad  Saudmefiam  Alojlae  pef- 
venit.  Ofxioje  d  Sigrida  receptms,  uego- 
tium  fuíim ,  (f  regrs  tejjtras  9  petitiouem^ 
quejuam  uxoriam  ejiud  eam  propouit ;  regis 

mumda* 


q)  hanc  vocem,  rooxquc  menn,  &  proximam 
cJatifultm  rejidunr  GueÍ£)h.  HoL 

r)  vel  til  yckar  likad.  lidem.   |  ]  hugnaz.  E.  J. 

/)  Sandnet,  iu  SauJueJiam» 

*)  ^ik  f  te  iabo  (maritumj  Sígridae.  K»  L.  M. 
mepte. 

t)  htfdí  átr.  Membr.  Káif.  inimit  reðe, 

u)  lakir  atgerfi  fiimar.  Gnelph.  HoL   1 1  i^rön- 


ar  AL  arrfx  fitae  gratia.   fine  dabio  poeti- 

cse. 
x)  gordi  til  ^eirra.  Giielph. 
^)  foroneyti  ok  ági^tt  Ikip,  bouum  cottmatum 

tuwituque  iujígncm.  lid.  Hol. 
z)  ^ffi  niá&s,   Itd.  E.  J. 
^)  ber  han  app  eiindi  þetta  vid  hana.  hónord 

ok  iartegner.   at  hgQ  ikal  aj|]^aii  rádi. 

Guelph.  Hol/ 
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tt  pac  var  konúngs  ordfendíng.  at.Ey« 
vindr  noi  rádi  þeíTu.  £n  Sigridur  ía  ^ann 
cinn  llnn  koíL  a)  fva  fem  "þí  var  komic 
tt  láca '  konúng  fyri  ráda.  F6r  ^ac  r&d 
íram  at  Eyvindr  feck  Sigrídar.  a)  cók  han 
jj^  vic  búi  á  Sandneíi.  ok  vic  £é  því  öUu 
er  pórólír  hafdi  ácc«  var  E}rvindr,gö(ugr 
madr.  voro  böm  ^eirrsL  Fidr  íkiálgi  íad- 
ir  Eyvindar  íkálldafpillis.  ok  Geirlaug  er 
tni  Sighvacr  raudL  b)  Finnr  hinn  íkiálgi 
ttci  Gunnhilldi  dóccr  Hálfdántr  jarls*  mód- 
ir  hennar  var  Ingibiörg.  doccir  Haralldz 
konúngs  liins  háríagra.  Eyvindr  Lambi 
i)  hcUzc  i  vinuttu  vit  konúng.  medan  {>eir 
liídu  bádin 

23.  CAP. 

DRÁP  HILLDIRÍDAR  SONA. 

d)  Kctill  Hængr  hct  madr.  ibn  pór- 
kels  Naumdæla  jarls  ok  Hrafiihilldar  dótt- 

ur 


mandaUm  ejfe  oftendit  ^  ui  hae  eanditiene  K.C. 

potiatur.    Sigrida  intellexit,  in  rejua  prae- 

Jentii  eonJidtiJJSmtm  ftbi  ejfe  voluntaii  regif 

obtemperare.    Itaque  res  emfe&a  efi^  ut  Ey- 

vindus  aeeepta  in  matrimonium  Sigrida^  &  im 

pojfeffionem  9  bonir  Thoro^  univer/Ui  heriU 

munus  in  Sandnefia  Jufciperet;  idem  clarut 

vir  exfiitit.     Tuíit  verof  ex  Sigrida^  hos 

íiberos:    Finnum  diilormm>   Eyvindi  pa* 

trem  f)  SkalldafpiUeris ,   &  Geirlaugam^ 

quam  duxit  Sighvatus  rufus.     Ilnnus  di« 

ílorms  conjugem  habuit  GunnhiUdami  Htúf* 

dani  Comitis  natam  ex  Ingibiörga^  Haralídi 

fiiia  pulchricomi.     Eyvindo  Lambio  amicitia 

regiSf  dum  ambo  vixermtj  perduraoit. 

CAP.  XXIII. 

CÆDES  FILIORUM  HILDIRIDÆ. 

Ketillus  Haengus  nomen  erat  viro,  filiö 
Thorkilli  Naumdalinorum  Comitisj  &  Hrafn- 

hilldae 


é)  ^r  fem  fua  &c.  E.  J»  1 1  ^r  koiiiit  fcm  Já  vflr, 

qunndo  rts  tb  {jquh  res  tum)  erat  deduEta,  6u. 
«)  ok  fettiz  i  bú  á  Sandn.i  locum  patrisfamU 

lias  in  Snndn.  oecufartt.  Jö*r.  (jaí  (équen* 

tcm  ckufulðni  oniitmnt. 
Í)  Dc  mntrimonio  Fiimi  niliii  tradunt  Guelpli. 

Hol.  Jör.  E.  J. 
c)  hellt  vinácm,  Eyvindut  nmicitiam  cnm  rege 

coluit,  lidetn. 
i)  Madr  er  ne&idr  Hxngr  (HðQigr  het  madr)» 


fon  Kerilfl.  J6>.  Guelph;  Hol,  mox  herliSi 
praefeSi.  Jör. 
*{*)  Ad  verhumy  fobtarvm  coiiitvrroRifly  f.  e» 
qui  tam  exceUens  erat  poita^  ut  alii  ad  eum 
coUati^  malieffi  cenferentur;  cognomen  aU" 
tem  temere  ei  inditum  non  fuiffe^  conftat  ex 
carminibus  ejus^  quae  Snorrius  in  Hift.  Nom^ 
JSf  Edda  nobis  conforvavit;  in  quibus  Eptce" 
áium  Haami  Ada^einio  comfojáum  exceilif. 

N 
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iLCtir  Kecils  Hamgs  or  Hra£biftu.      Hængr 
'  var  göfigr  tiudr  ok  ágætr.  han  hafili  vcr- 
it  hinn    mefti  vinr  pór6]&  Kvelidúlís- 
fonar.  6k  írarndi  íkylldr.     Han  var  |»á  í 
úthlaupi  pvi  cr  lidfafiiadr  var  á  Háluga- 
landi.  ok  mcnn  ætludu  til  iids  vit  pór- 
ólf.    fva  fcm  fyrr  var  ritad.     e)  En  er 
Haralldr  konúngr  fór  nordan.   ok  menn 
urdu  varir  at  pórólfr  var  af  lí6  tekinn. 
'þa  ruíu  ^cir  faíhadinn.      Hæ^gr  haídi 
med  fer  lx  manna.  ok  fneri  han  tilTor« 
ga.     En  ^ar  voro  fyrir  HiUdirídar  fynir. 
bk  höfdu  f)  &xt  lid.     KeriU  Hængr  kom 
&  bæinn«  ok  veitti  han  peim  g)  atgöngu. 
féUu  par  HiUdiridar  fynir.  ok  peir  racnn 
fleftir  er  Jiar  voro.  en  pcir  Hœngr  tóko 
ié  aUt  pat  er  peir  k)  íéngu.     Eptir  pat 
í)  tók  Hængr  knömi  tvo.  þá  er  han  feck 
mefta.  let  han  par  bera  ^)  á  út  íc  J^at  aUt 
er  han  átti, .  ok  han  mátti  mcd  komaz. 
han  hafdi  med  fer  konu  íina  ok  bðrn.  fva 
"þi  menn  aUa  er  at  /)  pcim  verkum  höfdu 
verit  med  honum.     tn)  Baugr  hct  madr. 

föft. 


kiUdae  oaiae  KetiUi  Haemgi  (Jabmmis)  de 
JHrafni/la*  Haengmr  iOe  magma  erat  digni-' 
tate  at  famaj  fimmas  idem  amicar  Thorolfi 
KveUdalJidae ,  qaem  propinfua  eognatione 
attigerat.  Hie  in  motn  Halogienfi  iaterfiiit^ 
eum  i6i  ad  arma^  amxUinmqne  Thorolfi^ 
qmdfuprafcripfiimUifieret  eoitio  (eoneurfiuy, 
Haralído  vero  d  partibue  fiptentrionis  pro^ 
feSfó,  eum  de  eaede  Tioro^  eogno/ieretur^ 
agmen  iUud  dilag/um  efi*  Hamgus^  eum 
hominibuT  LX^  qui  eumfequebaMur^  fiatitn 
ex  itinere  ad  Torgas  vertit  eur/um:  fed  ibi 
praeerant  filii  HiUdiridati  cum  modicopraefi» 
dio.  ^vo  delatus  {KetiUus  haekgus)  invu'- 
dit  iUoSf  &  cum  plerisque  eorum  occidit^ 
rem  omnem^  cujtis  copia  dabaturi  cepit. 
Deinde  duasj  quas  potuit  maximasj  naver 
onerariaf  fitmit  p  in  has  exportari  curat  om>^ 
nes  facuítates  Juas  j  quasfeeum  atferre  fíce^ 
ret:  conjugem^  Hberosy  &  quotquot  ipfiUT 
in  hoc  facinore  faerant  focii ,  in  comita^ 
tum  fibi  jungit.     Jiaugus  vocabatur  homo^ 

con^ 


t)  Haec  periodus  deeft  In  Guelpli.  Hol.  J6'r« 
/)  niikit  rikii  magna  potemsa  Qviríius')  inJlruSK 

K.  L.  M. 
f[)  atfókn  hardo ,  acriter  &c  Guclph.  Hol. 
t)  mátm  niedkomflz »  quam  fecum  vebtre  pote» 

rat.  Jör. 


r)  feck  han  íer  knerri  tva.  ok  lct  ðcd  fiíi  ae^ 

quifivit  &c.  Guelph.  Hol, 
*)  út  á   K.  M. 

0  vígi  böfdu  verit ,    in  caede  &c.   Gaelph. 

Hol. 
m)  Bergr«  lidcm  inale. 
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fóftbródir  Hængs.  ættftorr  madr  ok  aud- 
igr.  han  ^  ftyrdi  ödrum  knerrinum.  En 
er  ^eir  voro  búnir  ok  byr  gaf.  ^á  íigl- 
du  ^eir  i  haf  út.  ii)  Fom  vetrum  ádr 
höídu  j^eir  Ingólír  ok  Hiörleiír  &rit  at 
byggía  líland.  ok  var  o)  mönnum  |>á  all- 
ttdrætt  um  pá  &rd,  fögdu  menn  {>ar  ve^ 
ra  allgoda  p)  landkofti.  Hængr  íigldi 
▼eftr  i  haf  ok  leitadi  lílandz.  £n  er  peir 
urdu  vit  land  varir.  j^á  voro  peir  íyri 
fiunan  at  komnir  ^r).  En  fyri  |»vi  at  vedr 
▼ar  hvaíl.  en  brim  á  landit.  ok  ecki  haíh- 
ligt.  "þí  íigldu  j^eir  veftr  um  landít.  íyri 
fandana.  En  er  vedrit  tók  minka*  ok 
lægia  brim.  ^á  vard  fyri  ]|þeim  arófs 
mikilL  ok  helidu  peir  j^ar  íkipunum  upp 
í  ána.  ok  r)  lögdu  vit  it  /)  cyftra  t)  land. 
(u  a  heitir  nú  u)  piórsá.  fell  |»á  myklu 
praungnu    ok  var   diupari   enn    nú  er. 

peir 


contefferaneuT  HÆNGiy  nobiiis  vir  &opuíen^  A.a 
tuSi  hic  naviutn  atteram  gu&emabat.  Pa^- 
ratii  rebus »  vento  favente »  velis  i»  altum 
provehuntur,  Pamis  ante  hyemibus  IngoU 
fus  &Hiorteifus  eotonios  inlstandiam  trans* 
tuteront;  de  ea  profeBione  (migratione)  cre» 
M  fermones  jaSti  t  bonnque  infutae  nativa 
commendata  {erant).  Itaque  Haengus,  Is*» 
tandiam  quaefiturus^  in  mare  occidmtate 
curjum  navigationis  tendebat;  ubi  vero  ter* 
ram  eonfpiciebanU  adaufiratia  iti/utae  tittora 
accejferant:  at  ideo  quod  tempefias  viotentOf 
aejlusque  opud  Ifttorap  adfpeciem  non  bene 
portuofa,  erat;  inde  verfo  in  occidentem  cur* 
Jui  oras  fabutofas  praeterlegerunt.  Intirea 
vis  ventijedari;  aeftusque  maris  deflagrare 
(detumefcere) :  ttm  vqftum  amnis  ojlium  fi 
aperiebat:  hunc  amnem  navibus  inveStii  ap- 
peílunt  ad  ripam  orientaíem ;  ifie  amnis 
Hf^tlatur  Thiorsáf  qui  tum  arSiori  mutti^ 
profundiorique fluebat  atueoj  quam  nunc  tem* 

N  2  poris 


m)  ^ríin,  tribus.  Jöv,  male. 

9)  niöVguni  tidrstt  uni  j^etta  mál ,  ea  rts^  muU 

torttm  ftrmQttibus  ajjiduis  verfáta»  Guelpb, 

Hol. 
p)  landzkoftj.  lidem. 
])  bis  fiibneðnnt  Guelpb.  HoL  ^i  liglda  ^eir 

npp  i  irós  einn  mikinn,  tum  viUsJuHbant 

magnum  amms  ciffHsdam  tfiiutn»  omil&s  ia« 

termcdiit« 


r)  láu  (Isgdu).  Guelph«  Hol.  K.  L.  M. 
s)  veílroi  occiditttakm.   Membr.  Kálf*  C«  E« 

II  fydro»  meriiOfmaUm.  L.   Omnes[perpe- 

lam ,  oc  videtur. 
r)  landit.  fyri  auftan  ána.  ok  flattu  med  (er 

búferli  lín.  Guelph.  Hol.  inele.ðc  confuíe. 
u)  piófiá.  Jðr.  AMNI8  TAURiNuSi  ratioucm  sp* 

pellacionis  reddit  Londnámak 
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A.C  dóttr  Hallgeirs  i  Hallgeirsejr.  j^irra  dótt- 
'  ir  var  Helga  er  átti  Oddbiöm  aíkaíinidr. 
er  Oddbiamarleid  er  vit  kennd.  Hrafii 
var  hixm  v  fon  Hængs.  faan  var  fyrftr 
lögfögu  madr  á  IslandL  htn  bió  at  Hofi 
eptir  fbdr  íimL  g)  pórlaug  var  dóttir 
Hrafiis.  er  átti  Jörundr  godL  ^eirra  fon 
var  Valgardr  at  Hofi.  Hrafii  var  gof* 
gaztr  fona  Hængs. 


24-  CAP. 

HRYGD  KVELLDÚLFS. 

KveUdúlfr  h)  fpurdi  M  pórólís  fon- 
ar  (ins.  t)  vard  han  hryggr  vit  "pe&i  tid- 
indL  fvo  at  han  lagdiz  i  reckiu  af  k)  har- 
mi  ok  ellí.  Skallagrímr  kom  opt  til  hans 
ok  /)  taldi  fyri  honunL  bad  hann  hreflk 

fik. 


\ 


Hallgeire  de  HaUgeirieyia  i  húrum  conjugio 
procreata  efi  Helga^  uxor  Oddbiomi  vafcu- 
larii ,  d  quo  oddbiarnarleid  (concilium  f) 
appeUationem  traxit.  Qyintuí  gnatorum 
Haengi  Hrafnux  erat^  primus  tegifer  Islan* 
diae:  hic  praedium  Hof  pofi  patrem  incole* 
bat:  genuitfiliam  Thorlaugamj  quam  duxii 
^ðnifkfff/ pontifex ;  iis  genituf  efi  Palgar^ 
duT  itt  Hofi  {Fono).  Hrafnut  inter  fiUos 
Haengi  erat  clariffimut. 

CAP.XXIV. 

DE  LUCTU  KVELLDULFl. 

KvelldulfuT  de  mortefilii  Thorolfi  nuO' 
cium  accepiti  ad  quem  nunciumi  maerorifi- 
mui  &  fenio  fiucumbens,  íe8o  decubuit» 
Skaítagrimus  crebro  eum  auedebat,  .fejrmamt'i 
que  confolari  fatagebat  ^  obfecrans  ut  animi 

VÍgih 


g)  P6rbi5rg  het  dótter  Hcngt  (lians),  fiUoi 

Hdugi  (Hrafm)  nmeu  crat  Tborlnöfgae. 

Gaelplu  HoL 
i)  fretti.  J6"r. 
4)  feck  honuni  ibinikilt^  tfdindn  at  han  &€• 

eo  numio  tam  aJficiebatur^  ut.  }6c. 
k)  baec  duo  focabnla  exdudaat  Goelpb.  Hd. 

Jörand. 
J)  taUium.  K.M.  II  taladlnui.  L. 

f)  Sc.locusuUJoleumtirfuUicabamurASaco. 
mitiaUas  f9rte\fuod  taUs  couvtutui  territo^ 


rialis  iu  fraedio  quoiam  Oddbiðrui  baberi 
coufueveriti  vtl  iuccferit.  De  Etymo  If 
temfore  lbidae,  vide Du*GHm*Tborkeliuum 
iu  ludice  Jur,  EccL  TborL  Ketill. »  qui  bujus 
coucilii  abrogatiouem »  49*  Jubftitutam  a9a 
comitialia  fromulgaudi  rationem^  merisijji" 
mb  vituferat.  Sed  bic  forfau  Leid  faerie 
via  certat  quam  Oddbiöruus  fr'tmus  iuvette* 
ritf  vel  muttitrit.  Deui^e  Uindnáinah»  ba* 
bet  uiu>x,  tumulum:  wtde  at  iejda,  rarflf»- 
larif  (^fer  D^beougfUUf)  in  Olafí  Sog^  da 
Jlfeifo  cbri/Hauo. 
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fik.  fagdi  at  allt  var  annat  fn)  athæfilig* 
ra  enn  n)  pat  at  auvirdaz.  ok  leggiaz  i 
kaur.  o)  er  hitt  helidr  rad.  at  ver  leitim 
til  heíhda  eptir  pórólf.  p)  má  vera  at  vcr 
komim  i  íæri  vid  q)  nockura  pá  menn 
er  verit  haía  at  falli  pórólfs.  En  ef  j^at 
cr  eigi.  pá  munu  f  cir  vera  menn.  er  ver 
munum  ná.  ^r  konúngi  mun  fer  pikia 
i  móti  íkapi.     Kvelidúlir  kvad  vifu. 

Nú  firá  ek  nordr  i  eyiu, 
Nom  r)  er  um  grimm,  til  íhinuna 
pundr  s)  fell  premia  vandar» 
/)  pórólír  und  lok  u)  fóro. 
x)  Lemmk  y)  f  iing  at  ^ingi 
;s)  pórs  íangvina  p)  at  ganga, 

Skiótt 


vigorem  reeottigmt:  €f  quidvis  aíiudfaSfu  A.d 
dignius  ejfe  e^rmabat,  qwm  animum  abji-^  ^^ 
eere^  &  perpetuo  fe  figere  grabato.  Iftud^ 
pergit,  eonfUium  potius  efly  ut  Thorotfum 
ulcifei  eonemur:  forte  offerent  fe  nobis  qui* 
dam  ex  iis^  qui  ad  ejus  mortem  operam  con* 
tulerunt;  quodfifecus  evenerit^  tamen  dcAi* 
tur  nobis  poteflas  illorum  hóminum  quorun* 
danh  quorum  ut  detur^  neutiquam  voíupefue^ 
rit  regi.     KveíIduIJus  carmine  rejþondit: 

í/unc  accepi  in  boreali  injula 

{P(&cafaeva  efi!)  interiiffe  Thorolfum; 

Immaturo  cafu 

Obiit  praeliator. 

Gravií  feneSta  fecit  me  inhabilem 

Adeundis  certaminibus : 

Ctto 


m)  tiltðtkilígra,  conjuhius  (ineaeptu  utiliusy  Jör. 

II  mox,  fyrir  hann,  i7/f«  K«  L.  M» 
m)  gráta,  lugere.  lid.  ||  aaryilimt,  iefftrare* 

Guelpb.  Hol. 
o)  ok  hitt  heUdr  xii  «t  ftanda  npp  ok  leíta  tii 

&c.  eoufukiusque  ejfe^  furgen  ktconariSíc* 

€?uelph.  HoL 
ji)  vid  nockra  ^i  menn  er  &c« ,  in  quibusdam 

eorumj  qui  öcc.  Jor. 
jr)  nockum  frsnda  konúngs  edr  vin.  ^á  kvad 

Kvelldalfir  vifu,  aliqms  excoignatis  autami* 

cis  repis :  tum  &c.  Guelph.  HoL 
r)  eru  Guelpb.  voro  H«  funt  (fuerunt^t  fae- 

vae  párcae^  v.  parcarum  iecreta»  ||  eram 

Memhn  Hol.  N.  G. 
/)  kaus  ]^remia  (^rumu  J.)  íkyndi»  Odinus  co» 


ontavitf  fc.  od  Monoheroos,  i»romtum  beUa' 

torem.  M«  (htis  elcgonter. 
0  þórólC  M«  R. 
u)  fómm  ,  periimns ,  v.  nos  periiffe»   Memhr. 

Kálf.  C«  J.  K.  L.  non  inconcinne ;  fc.  pe- 

riinius  cum  viro  nofirae  fomilioe  proeífau- 

tiffitno, 
x)  Letumz.  Membr,  KUf.  C«   1 1  Íetum.  Gnelph. 

Hol.   1 1  krimr.  K.  L.   1 1  lot'  vor  — ^  ^rz 

fáng  vina  &c.  1   lu3a  (pugna)  gravis  fmt 

in  conventu »   ubi  manus  conjeruntur*  H» 

1 1  leggíunft.  M. 
y)  pramig,  atQav.  arSepremens.  L« 
z)  ita  K«  M.  R.  1 1  |»árs.  L.  1 1  ^m,  ubi.  Membr. 

Kálf.  C  Gnelph.  HoU 
Y)  at«  omitt.  Guélph,  Hol« 
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A.C      it)  Skiott  munat  a)  hefiit,  ^tt  A)  huettt 
e)  Hugr  d)  maglunar,  brugdít. 

Har. 


Gto  non  patrabitur  uítiot 

Effi  animuf  ad  óeílum  incitaverit^ 


Hat 


á)  ^iód.  Gaelph.  Hol.  )  |  íkióc;  NL 

0)  helpt,  fr/i,  dolor,  M. 

t)  hneiri  H.  hacttu  L»  hueitl  Mbr.  b.  Gaclph. 
e)  haginál  (hugdarmil)  brott  lier  agdizt»  H.O, 

hagtnnál  hránr  bragdit  Ga.  HoU    qaoui 

LeflioneiTi  ipfe  auditus  daninat. 
á)  málingnáar.M*  TotumcarmenezJ(^.exolat. 

Ordo  verborum  in  priore  partt  Carminis.  Nú 
M  ek  pórólfr  i)  (pórólf)  fóru  und  lok  nordr 
i  ?)  eyiu.  ^undr  3)  ^remia  vandar  fell  tíl  (him- 
mo*     Norn  4)  er  um  grinim. 

1)  pórólf/orre  recifwx:  ut  (óro  Jrt  praereritum 

Jnfinitivij  pro  hflta  tarit.  Similis  conflructio 
eft  apud  Thiotlolfum  Islandum  in  Hryggiar- 
ftycki,  de  Magno  bono  rege:  hyck  i  hund- 
rsds  flocki,  Harnilz  brúdrfon  stódo  (lirofn 
viísi  íér  hvaflkzt  húngrtmnn)  framaztmanna. 
Pose/l  vero  ÍEt  Nominativus  pórólfr  admitti; 
íta  FÓRO  erit  bnptrfed.  Conjundivi  3  jter- 
Jona^  pro  fæhi* 
a)  Altfia  rnmirum^  quamEdda  inter  infulas  re- 
cenfet^ 

3)  Fox  ^rciniar  inter  mucronis  appellationes  in  Ed- 

da  Cod,  IVorm.  recenfetur :  ita  |ureinia  vöndr» 
virga  mucronis  (cufpidata)  erit  Lafta;  atque 
tujus  pundr,  Odinns  v.  fi  mavis  tenfor, 
projeðory  eri$  vir^  praeliator. 

4)  Si  verbum  ero  v,  voro  recipiatur^  oportet^ 
nt  vocabnlum  Norn,  ati  id  rej^ndet^  fie 
fdnrak  generis  NentriuSf  ita  vero  id  ufitr» 
patum  nullibi  deprebendi;  rejeci  ideo  in  Va^ 
riantes.    ClariJJ.  Dn.  Gnnnar  PauU  vocem 


XRO  retinet^  atque  nibil  mutato  verbomm 
isrdiue^  primam  quadrantem  carminis  Jic 
vertit:  Nunc  accepi  in  infiila  borenli  par- 
cas  niinis  tempeílive  &evBS.  AJteram  qun» 
drantem  carminis  fic  dat:  pundr  ^ramu 
rondar  (vandar)  kous  pórðlf  und  lok  f&ru 
(fírro,  föru):  Elegit  rex  (vir)  Thorolfuin 
ad  mortem.  Sed^  neque  ro  randar  in  ulla 
codicum  extat ;  neque  fatis  liquet  ro  fórv» 
quae  pars  orationis  ilii  fit. 

Ordb  verhnrum  in  pofteriore  parte  Ciirminis^ 
l)  púng  pórs  fdngvin;!  2)  letunik  3)  brugdit 
at  gángo  ot  4)  j^tngi.  Skíótt  muuat  befht,  ^óct 
bugr  huetti  5)  inoglunar^ 

l)  Gravis  Tbori  ami*Iexutm  focia  ^  i^e^feneBa; 
quod  ea  cum  Tboro  apud  Utgardotokium 
hiBabatur:  bauc  leSionem  ex  tribus  Cbar» 
tiSf  b'  quarta  quae  párs  habety  expreffi, 
a)  f.f*  iet  nicr  cigi,  non  fecit  mihi;   in  bétc 
voce  eam  libertatem  mibi  fitmfi^  nt  litt^  K 
in  fine  adderem^  velpro  Z  optimornm  codicusm 
fuhftituerem;  quod  alias  non  videbam^  qmo 
ro  liRUGÐiT  referendum  ejfet^    Ne  vero  boc 
temere  fecijfe  videar^  ad  auSoritatem  EgilB 
neftri  provoco ;  qni  ita  cecinit: 
Erumxa  leitt  ^ótt  liótt  of  (é 
Híálma  kletr  of  hílmt  or  ^iggia.    r.  e» 
NoN  BST  MiHi  ingratum,  quamvis  defbr* 
'Caput  ab  rege  occipcre.         [me  fit 
hic  cramka,  valet  cr  mer  ccki:  quod  dicat 
boe  exemplum  claudicare,  nam  apersam  effe 

nega^ 
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Haralldr  konúngr  fór  pat  fumar  til  Upp- 
landa.   ok  fór  um  hauílit  é)  veftr  á  Val- 

dres. 

negntionem  in  A  encliticol  refpomleoj  mini' 
fHum  binc  patert^  quod  TO  erutnk,  eft  mihí, 
/igniffcet^  nou  vero  íbiims  ve!  íuin*  jfam 
verc  ro  UMK  infimili  cafu  negare^  monfírahoj 
Ejmdem  poétat  auctoritate^  ex  Arinbiarnar* 
dri5pa  (Epode  Arinhiörni): 

Kú  EAUMK  audíkæfd 

Omun  lokri 

Mngar  pótiís 

Mærdar  efni.     f.  f* 
Nunc  mihi  non  facllb  kst  poliiie  (exor* 
Sermonis  dolabro  (linfua),  \,ttare) 

Filii  Thoreris 
Laudis  inateriam  (fncla  praeclará). 

3)  bnigdit,  promtum,  expeditum;  a  verbo  t^t 
bregdfl,  verterc,  celeriter  nioveie:  unde^ 
brugdinn  vid  eitt»  in  aliqua  artc,  vel  ne- 
gotio  veríhtus,  'brugdxt  quoque  fignificat 
fublntum,  ademtum,  qua  fignificatinne  fi  id 
cum  TCú  tETvHK  jun^is  i  fenfus  exifiit  cotÁ» 
modusjhtisy  idem  fere  cum  n^ftro;  fecit  mihi 
fulifaitanii  i.  e^  abftulit  ^  facultotcin  congret- 
fus  adeundi.  Sic  neque  opus  eft  negatione 
in  R  quaefita. 

4)  P^"5>  ^fl  cottvenrus  quicuuque;  hic  certameu 
fignificat,  SimiVuer  vocahuto  utitur Sigbua» 
tns  fo^ta ,  in  Olai  SanðÍ  b'fioria : 

Olafr  vanru ,  |>ar  cr  jöfrar, 

E!!iftaftyr,  feUa. 

Ungr,  komtu  af  ^vi  ^Inqi 

PoUr  i  Griílopotla.     f.  c» 
Olael  viciíli  adolefcens  undecinio  praelio, 
Ubi  reges  (principes)  ceciderunt* 


Jlac  aefiate  rex  Haralldtts  in  Upíandort  au-  A.C 
tumnoque  infequenti  in  Valdrefiani  occiden- 

tem 


£0  eX  PRAELIO 

Dux  ingrefTus  es  Grislopoltos, 
Ceterum  ro  at  |»íngi  non  ineleganterjuuxi" 
ris  cuM  vuc€  ^úng;  boc  ordine:  pórs  fíng- 
vina  {>úng  at  ^íngi  letuink  brugdit  at  gán- 
ga :  Thoii  coinplexuum  amíca,  in  congreíTa 
diðiciiis,  non  fccit  inihi  expeJitum  C''*  *d- 
einit  mihi)  inceiruui  (incedere). 
5)  Maglun  9:  mö'glun,  murmur,  bqc  loco^  per 
Figura  m  Litoten ,  pro  bel  lo  accipio :  quod  nou 
debet  videri  infolens^  cum  kíf,  jurgium,  yimr 
adjeclione  de  hello  ufurpetur ;  imo.  apti  Uc  a 
fene  ponitur^  pro  vano  telli  adverfus  ffnentio* 
rem  tentamine,   Pojfis  tameny  fed  minus  elc- 
ganter  fic  ordinnre:    p6tt  mair(unar  hugr 
buetti ,  etli  animus  murmiirans  (querulus) 
incítaret  ad  ukifcetidum  fc,  Qlariff  Guttmar 
Pauli  aliqnanto  quidem  liberius  in  bac  pofitm 
riore  parte  carminis  verfttns  eft:  adfcriheU' 
da  tameu  ejus  interpretatio^  quod  multa  ex 
variaimbm  a  me  iuixplicita  exprejjh;  .  Iiai 
^   hgendum  cenfet: 
Lettum  (lettumz)  ^únga  (j^raung)  d  (ot) 
*pors  FANGviNAR  gá'nij;a«  CÞ^t^S^ 

Skiótt  MUN  htfiit,  |»ó  at  hneiti 
Hutrdar  mál  brott  mjUiz,     f.  r*  '.' 

Abjiciamns  languorem 
In  praelium  iturL 

Cito  eveniet  ultio ,  qnamvis  de  gladio 
Deflinato  negotio  difRderctur* 
♦pÓTS  fíngvinr,  Odinus;  ejus  ^tng,  pra^ 
Íium.     Qune  hic  Wr  Ctarifií  ex  in^enio 
repoftiit,  ed  Hieris  cnpitafíbus  exprejp. 

O 


I08 


E  G  I  L  S    S  A  G' A. 


A.e.  purfa.  íkolutn  vcr  u)  mæla  alk  fyrir  hönd 
'pína.  ílíkt  erver  kuonum.  £n  med  því 
at  Aulver  fótti  ^at  m&l  miök.  þá  het 
Grímr  ferdinní.  pd  er  han  pættizt  biiinn. 
x)  kvúdu  peir  Aulver  á  med  fer  |>á  íhmd 
er  Grimr  íkylldi  koma  á  koniings  íund. 
íór  |»á  Aulver  fyrft  á  brott.  ok  til  y) 
konúngs. 

25.  CAP. 

FERD   SKALLAGRÍMS  Á  KON- 
ÚNGS  FUND. 

okallagrímr  bióz  tii  íerdar  peirrar  er 
fyrr  var  fráfagt.  han  valldi  fer  menn  af 
faeimamönnum  fínum  ok  nábúum.  z)  þá 
cr  fterkaztir  voro  at  aflL  ok  p)  hruftaftir 
j^eirra  er  til  voro.  Madr  hct  Áni  bón- 
di  einn  audigr.  annarr  het  Grani.  pridi 
Grímólír  ^ok  Grímr  bródir  hans.  heima- 
menn  Skallagríms.  ok  peir'  brædr  pór- 
biörn  œ)  Krumr  ok  pórdr  Beigalldi.  j^eir 

..  .voro 


«  ^m      m 


ff)  tílleegia  allt  ílflít  adjuvabo  (petitíonem  m- 
am)  quamitm  &c.  lid. 

x)  Ölver  nefiidi  f  ann  dsig.  cr  GHmr  &c.  Ö  W 
cutn  diem  dixij/eiy  quo  Grimus  veniret  ðtc» 
Jörurid. 

f)  lurdar,  ad fateirttium.  interpoi).  lij, 

«)  S.quentia  pcrpcnim  defuiu  in  GadpK  Hoh 
Jör.  J. 


te  inquit^  quantum  potuero.  Qmmitm  ve* 
ro  magnopere  injlabat  Aulver,  pervicit^  vt 
Grimuf  Je,  qutmdo  paratuífbi  videretuu 
iturum  promitíeret.  Jia,  cum  interfe  eoti^ 
Jlituijfent  de  tempore  veniendi  ad  regem, 
Auíver  difcedeni^  ad  regem  praeivit 


CAP.XXV. 

ITER   SKALLAGRIMI  AD 
REGEM. 

Skaílagrimus  jam  diSam  prcfeSioaem 
adomansy  ex  domejlicis  fuis  ae  vicinist  co* 
miies  Jibi ,  qui  eorporis  atque  animi  robore 
plurimum  valebant,  etegit.  Quorum  haec 
nomina:  Anius  cotonus  quidam  divesj  aU 
ter  Granius;  Grimolfus,  &  Grimusfrater 
^y  hi  Grimi  domefiici;  porro  Hkorbior- 
nus  Krumus  &  Thordus  Beigalldus/rfl/rf/, 

á  mar 


t)  hrauftQÍKr»  R  K.  L.  M.  Non  rero  deAint 
excinpla  íllius  pcrmutatíonis  Diphrongi  au 
cum  Vocali  u:  ut,  trudr  [iro  trAudr,  /«- 
v//«/,:yj^fi;|:  öngrproAungr,  ncmo;  vidc 
K^nlíim  in  Cannine  Knnpaliedinis  Cáp.  2?. 

ir)  Kruminr,  quMi  rpax.  E.  Guelph  Hv>l.  hí 
ex  Thorðo  BeigaH Jo  duos  homines  ftcimit. 
II  Kraurn  Jör.  ||  pruinr,  imonans.  J. 
luox  beigaiKÍi,  quaii  teini^iiis,  Jör, 
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voro  kailadir  a)  póraurnu  fynir.  hon  bió 
íkamt  íra  Skallagrimi.  ok  var  fiölkunnig. 
Beigalldi  var  kolbitr.  Einn  het  porer 
b)  put^  ok  bróder  hans  porgeirr*  Jard- 
langr.  c)  Oddr  het  madr  einbúi.  Grífs 
laufingi.  xij  voro  peir  tii  d)  íararinnar. 
ok  ailir  hinir  fterkuíhi  menn.  ok  margir 
hamrammir.  ^eir  e)  höfdu  ródrar  feriu 
er  Skalhrgrimr  átri.  föro  fudr  med  landi. 
lögdu  inn  i  /)  Oílrarfiördu.  fóro  |»á  land- 
veg  upp  á  Vors  til  vaz  pefs  er  par  verdr. 
En  leid  peirra  bar  fvo  g)  til.  at  j^eir 
íkylldu  ^ar  yfir  íanu  fengu  |>eir  fer  ró- 
drar  íkip  pat  er  vit  jþcirra  hæíe  var. 
reru  fidan  yfir  vamit.  en  pa  var  A)Jángt 
til  bæiar  pefs  er  konúngrinn  var  á  veiz- 
Ju.  komu  ^ir  Grímr  par  |»ann  tíma  er 
konimgr  Í)  var  geinginn  til  borda.  peir 
Grímr  hittu  menn  at  k)  máli  úti  i  gard* 
inum.  ok  fpurdu  hvat  par  var  tídenda. 
£n  er  ^eim  var  fagt.  ^á  bad  Grimr  kalla 

til 


•)  pórunnar  f>nir.  Jör.  1 1  p6rattnnii.  K,  L.M. 

Mox  ,   quflin  texfus  mntri   magiain ,    eom 

Cod,  M.  uni  frnTrum  (Bcigoliito),  ðt  Cod. 

L.  utriquc  franri  tribuit, 
l)  pys,  fraiténis.  J. 
f)  Oddi.  Hol. 
i)  ferdar  bánir,  ad  iter  aecingebfintur.  jSr.  qui 

cum  Guel^ih.  HoK  proxime  fequ,  omitiunt. 


ámatre  Thorarna  artíum  magicanm  perita^  a.C 
quoe  nm  longe  a  Skalíagrimo  cokbat,  'Ilio.  '"^ 
ramae  íilii  denominati.  Beigaltduf  fotebat 
mandere  earbones  {antracopha^uf  erat).  Thm 
Thorer  cognomento  Gig^Sf  &  Thorgeirr  cog^ 
iiomfiifajardlangus;  hi  quoquefralrei:  Od" 
dus  monoecus ,  &  Grifs  libertus ,  foflrem 
numerantur.  Duodeeim  numero^  úmnesjíá^ 
gutari  roborcy  nonnutli  etiam  eo,  quo  verf' 
pelleSi  praediti,  in  itineris  Jbcietatem  conve^ 
nerant ;  qui  confcenfa  nave  Grimi  aSfuariai 
praeterlegebant  oras  meridiem  ver/us:  tum 
ingreffi  OftrarfiBrdos  ^  terrefiri  itinerej  in 
ybrfiam  Jiirjim  contendunty  usque  adfhtvi" 
«m,  qui  ibi  exiftity  ^j  per  rationm  itineris^ 
ipfis  transeundus  erat.  Hund  idoneam  navicu' 
tam  adepti  aSfuariamy  trnnmittunt :  at  etiam 
tum  praedium  tonge  aberat,  ubs  rex  agitabat 
convivium.  f^enit  ei  Grimusy  cumfociisy  qu6 
ttmpore  rex  difcumbebat :  compellaní  homines 
injubdiali  (propatíito)  domusj  &rogant  quid 
rerum  agatur?  quod  cum  accepijfentf  Grimus 

•         O  3  jlutve- 


e)  fóro  med  róiirar  Ikútu,  Jör. 

/)  oainifi6Vd  E.  M.  Otrafiörd  J.  Moftrarfiörd 

Gu  li»h  Hol. 
j()  vid.   L. 
A)  iTÍ  látu<;t,  fed  tum  ftrope  ahtrat&Q,  JSuelph. 

H.1I.  Jor  J.  P. 

f)  var  yfit  (iht  yfir)  bordum«  Jör,  Guelpb*  Hol. 
k)  málum.  Guelph,  HoL 
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A.C.  ftód  at  baki  Aulvi.  ok  var  höfdi  hærri 
enn  adrir  menn.  ok  íkaullóttr.  £r  ^)  þet- 
ta  lun  Skallagrímr.  fagdi  konúngr.  hinn 
jhykli  madr.  Grímr  fagdi  at  han  kcndi 
rett.  £k  vil  pa.  fagdi  konúngr.  ef  |»ú 
k)  beidiz  bóta  fyri  pórólf.  at  ^ú  gcriz 
ininn  madr.  ok  gángir  her  í  hirdlög.  ok 
l^iónir  mcr.  **)  Má  mer  fva  vel  líka  þín 
^ióhofta.  at  ek  veita  |»cr  bætr  eptir  bródr 
j^inn.  edr  adra  fæmd  eigi  minni  enn  ek 
veitta  honum  pórólfí  brodr  j^inum.  ok 
íkylldir  ^ú  bctr  kunna  /)  at  gana  enn 
han.  ef  ek  gerda  pik  at  fvo  miklum 
manni  fem  han  var  ordinn.  Skallagrímr 
fvarar.  pat  var  kunnigt.  hverfu  m)  pór- 
ólfr  var  framarr  cnn  ek  er.  at  fcr  gerr 
um  alla  luti.  ok  bar  han  »)  enga  gæfo 
lil  at  þióna  p,cr  kpnúngr.  Nú  mun  ek 
o)  ecki  taka  |iiat  rád.  p)  eigi  man  ek 
pióna  þcr.  þviat  ek  veit  at  ek  mun  eigi 
gæíu  tð  bera  at  veita  þer  |»á  piónoztu 

fem 


jluíverem  adfiarey  fvper  alios  capite  emineth 
temj  &  calvum^  animadvertit.   Hic  tam  m- 
geitf  vir,  ejl  ille  Skallagrimus?   ait  rex, 
Grimuf  reSfe  eum  nojcere  affirmat.     Foh 
itaque^  pergit  reXj  quando  quidem  fatisfac* 
tionem  pro  Thorolfo  expetis^  ut  meus  hotno 
Jias  i  atque  officium  juraque  fatetlitis  adevsh 
dOf  mihi  praejles  minifieria;  quae  forfitan 
ita  mihi  probari  pojfunt  9  ut  pro  amiffofro' 
tre,  fatisfa&ionem  pecuniariam  tibi  dem^  hh 
noreve  alio  fe  oruem »  non  minore  quam  ip' 
fum  Thorolfum  ornavi^  fratrem  tuum;  at 
oporteret  fane ,  ut  obfervantior  effes  officii 
(fneliusfcires  rationem  habere  officii),  ýy  qw 
iUe  afcenderatt  ad  id  te  honoris  fafiigitim 
eveherem.     Crimus  rejþondit :  fotis  conjlatf 
quantum  me  TTioroífus  omni  virtutum  genere 
anteceJIebat ,  at  adferviendum  tibi  fortunae 
obfequio  defiituebatur :  itaque  ego  ifiudcon- 
filii  non  capiam,  nonjerviam  tibi;  fcio  etiim 
fortunam  mihi,  ad  praejlandum  tibi,  quod 
vellemy  quodque  dignum  {te)  ejjet,  mitiifie- 

m 

riumj 


*)  ^cStu  Jör.     Er  ÍS  hiiin  mikli  infldr  Skalk« 

griinr.  Gueiph.  Hol.  J. 
k)  villt  beidoz,  cogitas  exitetere.  lid.  Jö'r. 
**^)  Mun  ck  ^á  veita  ^er  fsiiid  eptir  ^iniií  til« 

ífaindmi»  tum  orntdto  te  tx  tnerito,  Guclph. 

HoU  tali  conipcndio,  reliquuin  hujiu  jpe- 

riodi  exbibenr. 


/)  til.  add.  Jör. 

fff)  iniklu  betr  ok  fransar  pórólfr  var  at  fer  of 

aila  iuti.  Guelph. 
«)  eigi  andnu  tii  ^i^nuftu  víd  ydr.  Iktein. 
ð)  eigi  ^at  rád  uppndcn.  líd.  J.  P.   1 1  eigí  tðka 

j^in  r^d y  tua  ttott  odmittam  cottfttín. K,L.M> 
}))  ok  eigi,  neque.  Iid« 
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^^  --"*---  -  ■ 


(ein  ek  q)  nmada  viUa. .  ok  vert  verú  hygg 
ek  at  mer  verdi.^nieirt  muna  vant  .enn 
pórolíi.  Kohúngr  r)  þágdi;.  pk  fetti  hatv. 
dreyrraudan  á  ^t  fix^.  Aolver  fneri  ^eg- 
ar  l  bcott.  ók  had  .þa  ^)  Gnm  gári^a  út/ 
þeir  gerdu  fvo.  giogu  iit.  ok  tóko  vapn 
fin,  bad  Aulver  ^a  &ca  i  jl^rott  fe^n  ílciót« 
axt.  geck  Auhrer  á  leid  ,^ned  ^pím  ^  yaz* 
inz.  ok  margir  menpL  nAed,  honum*  Adr 
^ir  Skallagrímir  údUdu  ^d'  ttif^lciAvilver. 
annan  veg  t)  var  för  |>ín.  frændi.  til  kon- 
ungs.  en  ek  u)  munda  kiófa.  ^)  fýfta  ek 
^ik  miög  hingat  íararinnar.  en  nú  vil  ek 
hins  bidia  at  þú  iarir  heim  ffim  ílfyndi- 
ligazr.  ok  hins  at  þú  koipir  eigi  á  íund 
Harallz  konúngs.  nema  betri  verdi  fætt 
y)  yckur  enn  mcr  þikir  nú  áhorfaz.  ok 
■g»t  þín  vel  £yri  konúngi.  Qk.hai]íá.m.Qjnixi-.. 
unv  .  Síd^n  foro  ^eir  .Grínir:,  ÍÍÍ15  y^tmt. 
En  pcir  Aulvcr  gcrigu  f  aí;  til  (er)  íkip 

j^u 


'\. 


.;i»  i. 


t  « 


ritm^  defuturaiH  ;  plusque  habilitatis  (ar- A.C. 
tium  idonear^m)  it^  m  qu^tA  Tborolfo  defi^ 
deratum  ifii  Muttímo.  t  Rex^d  kaec  nullum^  ' 
oþponw  verbum , .  crumtp .  r^n  faciem, 
peffujiii  eft*  ,  SÍ7ti^l'grf^dfm  fimrteiis  Aui- 
uer^  Grimum  cum  comitibus  jubet  egredi: 
dtSto  audientju  egrediuntury  Sf  armafuafur- 
mmt*  Aulvar,  hortati^s  >  ut  quatu  celerrimt 
abirenk  ipfcá  cmn  muttjs  bomipil^us,  adjlu- 
víum  eoíd^uxiti  &  ad  Skallagrimumy  an- 
tequam  dig^ederentur^  locutus  eft:  Contror 
riim^  cognate  mi%  votjs  meis  exittim  habuit, 
ker  tmv^i  vehethentffr  -iortabarf  ut  ht^c 
iresi  nmc]  egd  idemi  iilu4  te  obteftarj  non 
duiitOf  iif,  qpam  maxime  properes  (fomttm 
redire;  item  illudf  ne  regi  Hatralldo  te  com-^ 
mittasy  nififolidior  inter  vos  faSíaJit  com- 
pqfitia.í^concordia^i_guam^quq  res  praefensj 
mep  judicio^Jþeffat ;  u(que  dilj^ent.r,  regis 
&i  ditmtum  ejfks^.taueas,  infidias^:  -  Jieinde 
Grimus  &  fotii  Jlttvium  trajiciunt.  AtU- 
'vercumjiiis occedunt ad  nayéStin  fipasfkivii 

educ'' 


4         » 


w 


i^«-iMi 


'  ■        '        í         ■     .        » »•     •  .     •  '  I  •  •  . 

•    4 

f)  villdd*  ofc  m&fcligt  (tnakU|;)íjCmd)  v«rí. 

Guclpb.  Hol.  J.  P.  M, 
r)  .^gnadi'  ok  rodmdí «  phtkidt^  is^  C/^fO  ^ 

torem  coutraxi$^  Oa«  Hot*  J«*   .]  y,.' 
j).  vtrrfo  á  'brott  •fein  ikiótaar«:.^«ii^  cArri^ 
'  iriire«  Gttelph«;H9l*  ;>     ;.     ■  ..«  .11  ;<j 


,.f)  vcrdry  A/iirf..  lidein.   |[  vard.  J6*r» 
«)  hugda,  Jftrabem.  Guelph.  Hol. 
*)  fyrftfl.  GuelpH*  perpcmni. 

,  J}  y^kor  Cquod  yulgor/Q  Cetcrí  praeter  D.  Ö» 
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^m 


A,c*.  ok  {)ótti  f  eim  pat  fýííHgt  at  leita  til  !s- 
^  kndz.    /)  pvíat  þá  Var  fagt  |)ar  vél   fia 

*  laadkollum.     J)ar  vt>ro  pn  komnir  vinir 
''Jisirra*  ók  c)  kuntiíiigiar.   Tngólfir  Arnar- 

*  Yon  ok  fönínautar  hans.  ok  xj  tekit  (Vr 
■ '  landzkofti '  ok    búftadi   a    Islandi.    mátVu 

mcnn  þar  nemá  ícr  lönd  y)  ókeypirs.  ok 
z)  vclia'  búftádi.  p)  Stadföftiz  {wti  hctlz 
■  um  nidagiörd  f)eirfa.  at  |k:ix  ^nundu  brcg;- 
da  bói  fííiu.  ok  fara  'af  Jandi  á^  bi'ott. 
ir)  pórer  Hróalldzron  hafdi  vcrit  i  bani- 

*  æíku  á)  á  fóftri  mcd  Kvelldiilfi.  ok  voro 

*  |>eir-5k^agríitiii^  rijiög'  *)  iöfhaltdi^r:.  Var 
]þar  allk«rt  t  foftbíítdl^lagi*.     fíörcF  wr 

'  ordirin  lertdr  jrtadr  kiCMij!idgði  er  f  etta  vtir 

tidendá.    eri    virtáttá   peirra    Skallagrfms 

A.G  hcllr  ávallr.       Sncmtna  um  varit  biuggu 

**^|iclr  KVclldfilfi)'  íki^  Cn. '  r)  {icíp  höfdu 


landíam  pefendi  enpido  Jiéibat  y  enjns  inju- 

lae  bona  nnttíralia  íi  temþoris  pratHicaban' 

'  tur:   ^umque^ útniei  eorutn  ae  famHiares  eu 

eofteeffemnty  ^lngóífnf  nifnirum  Atírni  fillus 

tttque  ijfiuí  inif^atíonis  Jbciiy    deleSis'jue 

I)  fmdis  oportnnisf  domieiUa  ibi  eonjlitue' 
•  ... 

•  rant:  Jblúm  gratis  oecuparei  fedesque  eli* 
gere'  enicmqút  Scebát.  'Éa  moxime  conful' 
tantibus  fententia  Jletit ,    ut  habitationem , 

^  atqne  etiam  Jhlum,^  verterent  {mutarenty 
f f )  TTtorer  Hroalldi  in  pueritia  apud  Kvell' 
dtilfnm  educatni  fnerat  y  áetate  admodum  ae- 

'  qualis  Skallmyrimt :    Hi'uí  coa/umnr  mufud 

fe  tharitátt  cómplexi  eranf:  ntm  vero  haec 

agitarenturt  Thorér  munus fhtr'ápiic'  ob  reqe 

•  « 

tbtinuerat ;    nihHo  tdnien   minUs  ámrcitÍA 

ejtts  €utn  Skallagrimo  perdurabat.     Primo 

'"v&e  Kveíldtdfus  Sf  Grimrnaires,'  qnamm 

r  •  '   »•  ■ 


^•^ 


»  ■  '  '...I sr 

x)  jþar  var  lagt  gott  frá  Iflndskoftum.  lid. 

!/)  náúngar^   propinqm.  L. 

«)  Nota  venuftam  Ellipíin  verbi  fluxiliaris, 

RofHui^quafh  plérrque'Cód.igiíof  áiYf.-fttinP; 

ttv,^,:  .fing?tffti( b^fi. '^«f. •.  ;  ,; 

.M  yy  6U^ifX^'eUra^vénhhi}T>'][£6  vltt  feni  vili- 
•1  :    (  ^Ws  /fitnní  l<úe'veUét\^  áckl  Jtfr.   •  '. 
-^'  .íif)  'ft'riX*l»áftfldi^  fiilesrjfit^ ftK^iiirere quae/luih 
•'»•1   'foFj  oMíWMA  iGuclpli.- HoJ.     i:. 

flf  landi  brott,  boc  veie  rcm  fiiíAiihírem  (lo- 
co)  rolli-rn  (movenL)!  vi*  iuibiíáfioðei^t  foi- 
J)il  vmiii>M6^gaot^ijctMjie»ifáí'.i/iíiií  í^ 


^^ 


t* 


éc}  Haec  periodus  in  foLis  Kálf.  faabetur. 
4i)  fltl.  K.  L.  M. 
//)  iafnalldrfl.  lid. 

7f)n3lrh6fdu'ni!klnn  koft,  fc*  Muteo-ntémtcr 


» k  •     •  I 


.1/ 


t)  Noth  iifcrimem  imfee^u^sípcmk  Eftridkoftlr  ^ 

.Lflndzkoftr:  prnr^ingettertjdciffraeftonHm 

.;:  .ínaiurqkMmiii:  d^.^aiJ^wtQitifki^  Hitivir- 

'     <  fÍ^e'i>pfi^sorAndi^taí:  cmM  '€jtis,.pimm^ 

\  .\^éi  hfiUtqtsát^í^Jíkmnmií  \Sié  has^-^vocts  a- 

teri  Codiccs  fUrique  confuttdtuU.^^    1  •   ( 
tt)  I^iO^s  metttio  jatn  fi^a  ejl  Cap   j. 


.^— -  •--.  .c 
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mikinn  (ícipakoíl  ok  gódan.  biuggu  ij 
knörru  mykla*  ok  höfdu  á  ,(f)  hvarum 
XXX  manna.  {>eirra  er  e)  lidíærir  voro. 
ok  umíram  konur  ók  /)  úngmenni.  .þeir 
höíclu  med  fer  laufaíe  |»at  alit  er  |)eir 
máttu  medkomaz.  £n  jardir  |»eirra  |»or- 
di  engi  madr  at  kaupa  fyri  g)  ríki  kon- 
úngs.  En  er  peir  voro  búnir.  pa  fígldu 
pcir  í  brott.  feir  h)  íigldu  í  eyiar  {lær 
er  f)  Sólundir  heita.  k)  j>at  eru  margar 
eyiar  ok  ftórar.  ok  /)  fva  miög  vagíkom- 
ar.  at  pat  er  msUc  at  par  muni  íair  menn 
vita  alla  hafiiir. 


26.  CAP. 
FRÁ   GUTTORML 

CjuttprQir  het  madr  fo;i  Stgurdar 
htartar*.  haiv  var  m)  módrbA^pdir  Harail^z 
koniings*  •  n)  han  var  fóftrfadir  0)  hans 

ok 


Í)  hvAni  S|: . fldpinu.  (SylkpCs,  ijbi  ad  rem 
non  verba  refpicinir).  Gutlph. 

#)  ffltrir.  Jör.  1 1  vigir,  hello  idonebf.  GvU  Hol. 
/)  böm.  lid. 

j»)  kóngi,  reps.  lict 

A)  ib*gdo.  1 1  tógduxt.  1 1  lágu  vid  eyiflB  &c. 
afpðlMuwt, .  m.fiaeiúnem  cnuedéhant.  fub' 
fifHluLnttaé&^..l^x.  J4  P.tGMelpli»  HoL 

O.SólíindprJ.»a.5íiw4v^yiv;P-.i  j  íj 


tnagna  &f  bona  iis  erat  copiay  coepermt  in-  A.c. 
Jlrtter^;  deleSlis  ad  hoc  dnalnis  navi&us  mer" 
catoriis  magnitvdtne  conjþicuis:  in  hanm 
qnalibeti  praeter  foetnifiias  (ý  piterósy  ío* 
mines  numero  triginta ,  virilibtis  minifteriis 
idoneos  haieóant;  qnanium  lictbaty  rertttn 
tnobilium ,  fecutn  afportabant ;  ceterum  fun- 
dos  eorum  nemo  emercj  metu  regiae  tyran- 
nidiSi  aiifus  eji.  CottiparatisomnibuSi  veh 
dantesy  infulas  petebant,  quae  dicuntur  Sð- 
íundae:  hae  tntdtae  funt  &  Jþatiofae;  fat^ 
que  pelagi  receffUms  interfecanturi  ut  com* 
mnnis  fit  opinioy  onrnes  ibi  ftationesy  paU' 
cijjimos  cogtiofcere^ 

CAP.XXVL 

DE   GUTTORMO. 

duttormtis  nemenfuii  viro,  Sigurdi  Cíft--    . 
'vifilio^  regis  Haralidi  avnnctdo  (ý  tiutrickk: 


P-3 


'íl^t/ 


■«*■ 


,.  ky  Eru  f  ær.m^rgar  eyiar  f^tf  ...^í  er  fo^  teí- 
^   tð»  muhae  thifnttt^  ejus  nawiuis  ijt/iilfle.  Gu. 
|.|  ^xrpru  imtgar  G^msxy  ^i{hac  j^onjunc* 
,    timjacan.  Jör.        ,  .  ^  ^       , 

j)  erii  f  ar  xnaurg  kyni  L  ok  liígu  f  ar  ntn 
hríd,  ^  vtuhos  bnbent ficejfus  occuhos ^    lui 
aVíquítmíUu  fi  continehant,  Guelph.  ^loi^ 
*  i7Í)fríriicfr/ co?ffíí/o    Jb'r.         «  • 

«)  ok  fóftri.   G^elþfa,  Hbl.'      .'        '     •   í  * 
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A.c.  vardr  vit  fonuih  Guttomis  ok  miklu  laufa- 
'fe.  f)  Fara  |)(Mr  |)á,.  er  feír  eni  búnir. 
aptr  á  leid.  k)  byríadi  þeim  J>á  nockurum 
mun  fcinna.  ok  vard  ecki  til  tídenda  í 
|)eirra  ferd.  fyrr  en  peir  figla  /)  nordr 
um  Sognfæ  byr  gódan  m)  ok  biart  vedr. 
ok  vixro  ^á  allkáter. 

27.  CAP. 

DRÁP  PEIRRA  BRÆDRA. 

Kvellduífr  öJc  f  eir  Skallagrfmr  helldu 
n)  niófnum  o)  iafnan  um  fumarit  inn  a 
piódlcidinni.  '  Skallagrímr  var  hverium 
manni  jt?)  íkygnari.  han  fá  figlíng  fcirra 
Hallvarz.  ok  kendi  íkipit.  fvíat  han  haf- 
di  j>at  íkip  fcd  fyfr  f«  er  pórgils  fór 
med..  Skallagrímr  q)  hellt  vord  í  um  íérd 
peirra.  hvar  Jieir  r)  lögdu  tíl  hofnar  um 
kvelldit.  Sídan  férr  haa  aptr  til  lids  fins. 
ok  fcgir  Kvclldúlfi  Jiat  er  han  hafdi  fet. 
fvo  pat  at  han  hafdi  kcnt  íkipit.  pat  er 
peir  Hallvardr  höfdu   tekit   af  pórgíílL 

ok 


mi ,  cnm  ingenti  pecuniu  i   accipimt ;  re* 

hus  expeditify  reditimem  mafurantt  vent0 

,  •      '  » 

aíiquanfð  quam  antea  leníiore.  Nihil  nth 
Di  inter  redeundum  iis  acciditt  antequam 
per  mare  Sognicum  navigáreni ,  bóream 
verjuf ,  ventó  bono  ^  eaelo  fereno ,  ■  íaeíis 
animis. 

CAP.  XXVIL 

CAEDES  FRATRUM  HALLVAR- 
DI  ET  SIGTRTGGL 

Kvelldnífus  &  Skalíagrimuj,  pepttiaria 
itinera  continentem  verfuSi  per  aeýatem  af 
Jidue  fpeculabantttr.  GrimuSj  ut  erat  aeie 
oeulorum  pcrfpicacijjimay  vtdit  navigalionem 
fratrumy  navimqite  fbi ,  cum  Thorgils  ei 
utebaturj  praevifam  agnovit:  hic  exploror 
tS  curfu  ilíorum ,  quem  portum  etd  no&em 
iutrarenti  ad  fuos  reverfus  y  rem  vifam^  f/- 
cognitamque  navem  otim  Thoroífii  eandem 
quam  Haílvardus  Thorgj/li  eripuijfet ,  patri 


t    '  * 


i)  fnuá  nptr,  revcrtunt,  Jör. 

t)  ok  bíriacli  heHdr  feint,   vento  tnrílíufafto, 

Guclpli.  Hol. 
f)  eínn  dng  vedrgódan.  ok  voro  ðcc.  rf/V  ^t/í- 

(lanty  tem^fcflate  commodíu  Jör. 
w)  reliqua  obfunt  á  Guelph.  Hol.  J. 


I?)  níófn  Um  ferd  {)cirra  ,  ititicra  torum  &c. 

JÖrund. 
0)  til  —  á  Jiódlcidina.  Guelpb.  Hol.  P. 
]0  íkygnri.  líd. 

^)  hthsildn^  cxj^Jarnri  ctiríivirctírjiim&c.  lid. 
r)  legdi.  lid* 
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ok  porólFr  hafdi  átt.  ok  par  mundi  |ieir 
metiQ  nofckurir  fylgia.  er  veidr  mundi  í 
vera.  t)  Sídan  búa£  peir  ok  bua  báda 
bátana.  ok  höfdu  xx  menn  á  hvarum. 
ílýrdi  ödrum  Kvelldúifí:  en  ödrum  Skalla* 
grknr.  róa  peir  íldan  ok  leita  íkipíins. 
enn  er  ^eir  koma  at  .if)  |»ar  er  íkipit  lá. 
^  lögdu  þeir  at  ^)  landi.  peir  Hallvardr 
hðíiiu  cialldad  yHr  íkipi  fimi.  ok  y)  hö£- 
du  'þí  lagiz  til  fvefns.  £n  er  þeir  Kvelld- 
úlfí:  komu  at  þeim.  pá  hlupu  vardmenn 
upp.  z)  er  fátu  vit  bryggiyiþord.  ok  köU- 
udu  'p)  a  íkip  úc.  bádu  menn  uppftanda. 
fögdu  at  ófridr  fór  at  {leim.  hliópu  |>eir 
Hallvardr  til  vapna  íinna.  ^)  en  er  j^eir 
Kvelldúlfr  komu  at  bryggiufpordinum.  'pa 
geck  han  út  á)  at  íkutbryggiu.  en  Skalla- 
grímr  b)  geck  fram  at  bryggiunni.  Kvelld- 
ÚI&  hafdi  i  hendi  c)  bryntröU.  en  er  han 

kom 


f )  Nú  búaz  ^eir  íkiótt  ok  höfdu  (Ij  íklp  ok) 
XXX  (xL)  manna  á  hvaru  íkipi ,  cikrhtr^ 
to'  i«  fin^uUs  (ex  duahus^  navibus^  XXX 
(XL)  botnimbus  uubantur.  J.  P.  Guelph. 

Hol. 
«)  (kipinu.  tögdu  ^eir  ad ,  navim  advtSi  ad- 

oriutttur^  Jör. 
x')  ^eim,  illos  adoriuntur*  Gttelph.  HoL 
>)  lagft  til  &c  lid.  Jör. 
z,^  ok  Guelph.  |eir  HoL  1 1  Jör.  autem  jtocmn 

ftationi  non  defignat. 


Jignifaat;  háe  fint  áubio  vehi  taJes  quosdam  A.Ck 
hominesy  in  quibus  praeda  faret  non  Jþer- 
nenda.  Deinde  aecinguntutf  utramque  fcha^ 
pham  ififiniuntf  homines  viginti  in  quamlú- 
bet  impommt;  mam  KveUduífus  gubemat^ 
aíteram  S^aílagrimuSé  Tum  remis  incumbeft 
tes  ad  navem  fratrum  eontendunt:  ubi  ad  lo* 
eum,  quo  navis  fiabat  perventwn^  littori  ap» 
peílunt.  Haiívardus  navijua  velamentis  fu^ 
permunita  9  cum  Jiiis  ad  quietem  fe  dederat^ 
praeter  cuftodes  >  qui  ad  caput  ponticuli  in 
littore  fedentes  i  ad  KveUdiUJi  adventum  ex- 
furgunt^  fuús  in  navi  inclamant,  jubent  ut 
Jurgant ,  hojlem  enim  m  eos  ferri.  Hall- 
vardus  eum  Jua  manu  ad  arma  eoncurrunt 
KveUdvlfus  ut  cutcaput  pontis  veniebat ,  eó 
quod  puppi  conjunBtum  erat ,  pontis  brachio^ 
Grimus  iUo  quod  propius  fuit  proraCi  navem 
ingrediuntur.      Kvelldulfus  manu  gejlabat 

ferrum^ 


^)  ákaíliga,  vebmemer.  Jör. 

^)  Kvelldúifr  geck  at  framftafni  en  Grimr  at 

íkutftafhi.    Kvelldulfus  ad  froratn^  Grimus 

ad  fuppimf  navisn  adftcndebant.  Guel{A. 

HoL  J.  P. 
0)  á.  K. 

b')  frflmbryggiona.  K. 
c)  brincrö'ilid.  J6r.   ||  mikid,  mafpum.  add. 

6uelph.HbLJ.P. 


I2g 


E  G  I  L  S    S  A  G  A. 


■  ■    ■■ 


A.caudigr.    hon  vár  »)  ikipverí   Kvdldiíl£i. 

'''han  hk£^  verit  p)  alldavinr  ^eirra  íédga. 
ok  hafdi  verit  i  ferdum  bðedi  nied  peim 
ok  pórólíL  q)  h^fáí  han  ok  íéngit  reídi 
konúngs  fyri  pá  fök.  r)  han  tók  til  fóx- 
ráda  ikipit.  eptir  er  Kvelldiilfr  vw^diMidx. 
En  er  j^eir  /)  voro  komnir  vit  Island,  pa 
%Idu  ^ir  t)  funnan  .ac  landL  ^ir  figldu 
veftr  fyri  landiL  u)  l^vífd.  j^ir  hðfiu  |»at 
Iþurt.  at  Ing6l£r  hafiii  fer  x)  ]^  búftad 
tekit  En  er  j^  komu  y)  fyri  Reykia- 
nes.  z)  ok  j^ir  &  firdinum  upphika.  þá 
fie&du  peir  inn  p)  i  fiordinn  badum  íkip- 
unum*  vedr  gerdi  hvaft.  a)  ok  væta  mikil 
ok  poka.  a)  íkilduz  jþá  íkipin.  figldu  j^eir 
í)  Grímr  hinn  Háleyíki  inn  eptir  Borgar- 
firdi  c)  tú  ^efs  er^^raut  íker  ölL  kauftudu 


mKtiqimf  KveUdulJí  &ýliorum  amicus  at- 
que  cames:  eamqut  ab  nm  iram  regis  m- 
-tuirrerat:  tíc  mortua  MveUd^fo  paríes  gu* 
temutoris  Jié^epit»  PerveSfi  ad  íittora  Js^ 
-kmáiae  meridiaualis  ^  tmrfism  fleUtmt  im  oc- 
letíUuiamk'  quoi  Hn  canfediff^  Agolfiuu  aiur 
dieramt,  PrueterveBi  Bejfkian^fiam  t  eum 
ýuum  aperiri  cenerent^  iu  eum  fmum  f|* 
tramque  uauem  diriguui.  Tum  vera  orta 
tempejlate  imbrica  (f  ndmiofay  uaoiþusque 
ob  eam  rem  fejunSis^  Grimus  quidem  Ha^ 
hgiusi  &  fuij  velis  iavekuutur  Borgar^ 
fiordoj  quoad  omuesfiopuli  defmereut:  Hie 

jaSis 


«)  (kipverie  (nove).  K.  L.  M. 

pj  imkiU  vin,  fammus  amicus.  Jö'r. 

q)  var  kóngr  honnm  reidr  &c.  rex  slR  infeiu 

fus  crat.  J6r. 
r)  hann  tóko  j^ir  til  iforráda  (fyri  forráda- 

nuum)  á  ikipina,  iUum  uavi  fraefectrunt, 

Guelph.  Hol.  J. 
i)  komo  i  landvon,  uíivensibam  injjiimtirrae 

(tenendae)  o:  appropinquabentilli.  Gtt.Hol. 
f)  auftan  at  landínu.  ok  fva  veftr  feœ  byri 

gaf,  frimum.  mentalts  ejus  partes  adnavi- 

gabant^  tum^  ficnbivemus  iaiat^  iu  oect- 

diutem,  dirigebam  curfimh  líd. 


fi)  ^víat ,  ^beft  ab  lisdem. 

«)  búftad  tek.  fyri  fnnnan  land  —  iu  au/haM 

parte  infulae.  lid.  1 1  búnad.  C.  £•    Leélí  a 

Membr.  eft  incerta. 
[y)  at  Rejkianefi,  adveHi  Reykienefiam.  lid. 
jL)  ^á  £k  jþeir  at  fiörduna  (fiördum)  kuk  upp, 

Ji'mrx  —  certnmt.  lid. 
^)  á.  lid.  Jör. 

^)  vátt  (vaem)  ok  ^oku.  Guelph.  HoL  J.  P. 
a)  fldldu.  J.    íkilduft  ad.  Hol. 
h)  Grimr  h.  Hál.  male  oaútt.  Kálf. 
c)  uncjk  (iiniiz>  Qiitlpb.  HoU 


EGILS    SAGA. 


129 


pi  ackerum  d)  til  þefs  er  vcdr  lægdi  ok 
lióíl  gcrdi.  J)á  bidu  J>eir  flædar.  Sídan 
e)  fluttu  feir  flcipit  upp  í  árós  nockurn. 
íu  er  köllut  /)  Guíuá,  leiddu  far  flcipit 
upp  eptir  ánni  fvo  fem  geck.  báru  íidan 
farm  af  íkipinu.  ok  biugguz  f  ar  um  hinn 
fyrfta  vetr.  peir  könnudu  landit  mcd 
fæ  g)  bædi  upp  ok  lit.  ok  er  |)eir  höf- 
du  h)  íkamt  farit.  {)á  íundu  þeir  í  vík 
cinni  hvar  upp  var  rekin  kifta  Kvelldúlfs. 
fluttu  j^eir  kiftuna  á  nes  j^at  er  |>ar  vard. 
fctm  hana  ^ar  nidr  ok  hlódu  at  griótL 


28.  CAP. 

FRÁ  LANDNÁMI  SKALLA- 

GRÍMS. 

okallagrimr  kom  par  á  land  er  nes 
mikit  geck  í  fæ  iit.  ok  í)  eid  miótt  fyrir 
ofan  nefit.  k)  ok  báru  |>ar  farm  af  pat 
kaulludu  peir  /)  Knarrarnes.    Sídan  kann- 

adi 


d)  birti  j)á  vedr.  ok  fluttu  f  eír  &c.  tum  ch- 
refitme  temfeftate^  inducunt  navim  &c.  lid. 

é)  fleittu  ^eir  flcipinu,  navi  iuftuekant  (fucce- 
deb&iit)  oflio  &c.  Jö'r. 

/)  Gufá.  Guelph.  J.  P.  K.  L.  M. 

g)  út  ok  fudr^  tam  cxtror/um  quam  meridiem 
verjm,  Jör. 


ja&if  anchoris  manent^  dum  tempeftas  pO'  \.c, 
nereti  atque  dijjerenaret:  tum  maris  accei- 
fum  expeffant;  deinde  inducunt  navem  in 
ojlium  amnis  unius ,  qui  Guíuá  vocatur; 
Jiibtrahuntque  adverfo  amne^  quousque  /1- 
cebat:  deinde  onus  expediunt\  &  quae  ad 
hyemem  ibi  agitandam  pertinebant ,  aceom'- 
modant.  -  Denique  maritima  terrae^  tamjih 
pra  quam  infra^  Itf/lranteSy  ubiparumpro- 
grejji  eranty  capulum  Kvelldnlft  infecejfu  ali- 
quo  ejeSíitm  deprehendunt:  hoc  in  exiftentem 
propé  lingutam  )  elatum  ^  tiggeftis  circum 
faxisy  componunt. 

CAP.  XXVIII. 

DE  TERRA  SKALLAGRIMO 
OCCUPATA. 

Skalíagrimus  uavi  efcendit^  ubi  íinguía 
non  modica  in  mare  porrigitur^  ijlhmo  te* 
nni  terrae  conjunSía:  in  hane  lingulam  far* 
cinas  navales  exportabant ,  eique  nomen 
Knarames  indebant.     Deinceps  terram  vi- 

cinam 


b)  farit  med  (iá  nockud  fo,  nonnibil  littorie 
cmenji.  JÖr. 

i)  eídi  K.  eydi  L.  M.  Ceteri  Cod.  omittunt. 

/í)  |>eir  lögdu  flcipit  vid  nefid  (flcipiiiu  til 
hafhár),  applicabant  navim  ad  lingulnm  (iu 
ftfltionem  cottocabnnt).  add.  Jör.  6u.  Hol. 

t)  Kialarues.  Guelph.  Hol.  J. 


/ 
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A.C.  adi  SkaUagrímr  landit.  ok  var  {)ar  tn)  mýr- 
^^^'lendi  mikit.  ok  íkógac  vídir.  n)  lángt  í 
milii  fiallz  ok  fiöru.  p)  fclveidar  gnógar 
ok  fiíkiíang  mikit.  q)  En  er  feir  könn- 
udu  landit  fudr  med  fiónum.  r)  pá  vard 
fyri  f  eim  fiördr  mikilL  en  cr  jþcir  fóro 
inn  med  fixdi  þeim.  pa  letm  feir  eigi 
fyrr  ferdinni  enn  feir  fundo  faurunauta 
fína.  Grím  hinn  Háleyíka.  ok  {)a  adra 
íaurunauta.  Vard  þar  íagna  fiindr  /).  fög- 
da  j^ir  Skallaérími  at  KveUdúlfi:  var  f  ar 
til  landz  kominn.  ok  ^ir  höfdu  hann  jard- 
at.  Sídan  fylgdu  ^ir  SkaUagrími  f  ar  til. 
ok  u)  fýndiz  honum  fva  fem  {)adan  mun- 
di  íkamt  á  brott  x)  vera  bólftadargiörd 
gód.  Fór  Grímr  Já  í  brott.  ok  aptr  til 
Ikipveria  finna.  ok  latu  f  ar  hvarer  um 
vetrinn  fem  tf)  j^eir  höfdu  atkomit.    pa 

nam 


cinam  Skallagrímuf  tuftrat:  fotum  naturá 
patujlre ,  fytvas  taté  atebat :   magnum  infe' 
rerat  Jþatiumi  montes  interíf  tittora:  pfio- 
carum  atque  pifcium  captura  abundefuppe' 
tehat.     Fervejligantibus  fotúm  maritimum 
aufirum  ver/iíf,  obviam  faSfuf  ejl  Jinuf  qui- 
dam  magnuf;  per  cujufjinuf  oraty  furfum 
tendentesy  non  deftiterunt  priuf  itinercy  qnam 
Grimum  Hatogiumy  focium  navigationif^  & 
ceterof  ipjiuf  nautaf  invenirent:  accipiebantfe 
invicem  cum  gaudio;  &  itti  quidem  índica" 
bant  SkatíagrimOf  Kvettdutfum  iói  in  terram 
attatumy  atque  a  fe  humntum  ejje:   ducunt 
Grimumndeum  tocum:  Eý  iltejic  exiftimabat; 
haudprocut  indefedem  commode  {þoJ[e)  con^ 
Jlitui-     Fojl  haec  adfocioffe  recipiebat:  Ur 
trique  quo  toco  terram  accejferantj  ibí  fiye- 
marunt,    Tum  Skattagrimuf  regionem,  mon- 

tes 


«1}  vída  myrótt.  ok  íkógar  vída  mlllí  fíalls  ok 

Íiöroy  folum  Inte  paluftrey  latejjívis  amji- 

tum  a  montibus  usque  ad  littora,  Gu.  HoL 
«)  ok.  add.  Jör»  quod  ideo  attendeiidum ,  nc- 

quis  putet  X  Tö  téNGT,  ad  skógar  perti- 

ncre. 
j))  Jar  var  felveidr  mikil  ok  fuglveidr  (ok 

eggver)  — -  b^aucufiium  (^iSf  ovorum  proven-- 

tusy  Guelphr  Hol.  J. 
q}  Haec  claufula  perpenun.  abeft,  ab  lisd.  & 

Jör. 
r}  ok  vai'd  fa.  NT.  a.  C.  E. 
»y  mtkill  med  ^elm.  add.  Jör. 


t}  andlát  födr  hans.  ok  ]^at  med  at  han  var 
kominn  til  Islandz ,,  jjatris  ohitum ,  atque 
in  Isíandiam  advemum  Gu»  H0I.  j  |  lát  J.- 
ok  heilfun  ok  ord,  Í5f  falutem  mandataiiue 
(ultimð  ad  ipíum  miíía).  add*  M* 

fi)  fyndu honum  at  &c.  iUi  monJlrnBanr.  K^L^ 
II  hugdíz  honum  fva  til  (atjör.)  at  far 
mundi  gotr  at  gera  bæ  finn.  ex  Guelph.D.^ 

jt)  ]þat  er  bólftadrgiörd  gód  mundi  vera.  M- 
Kalf.  C.  É.  K.. 

^)  komnir  voro-  Guelph..  HoL  [  j  íkipm  höC- 
dui  komit..  Jör.- 
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nam  SkaUagrímr  land  milli  fiallz  ok  íiöru. 
Mýrar  allar  át  til  Selalöns.  ok  it  efra  til 
Borgarhrauns.  z)  en  fudr  til  Hafharfialla. 
|))  ok  allt  j^at  land  er  vatnföU  deila  til 
fiófar.  han  flutti  um  várit  eptir  íkipit 
fudr  til  fiardarins.  ok  inn  i  vag  |»ann  er 
næztr  var  J)ví  er  Kvelldúlír  hafdi  til  landz 
komit.  ok  œ)  fetti  par  bæ.  ok  kaltadi  at 
BORG.  en  fiördinn  BORGAiinÖRÐ.  ok  fva 
heradit  upp  frá  kcndu  J)cir  vid  fiördinn. 
Grími  hinum  Háleyíka  gaf  han  búftad 
íyri  funnan  Borgarfiöri  par  er  kallat  var 
á  Hvanneýri.  par  íkamt  a)  út  (tú  íkarz 
Inn  vík  ein  eigi  mikil.  fundu  Jicir  Jar 
b)  andir  margar.  ok  köUudu  Andakíl.  en 
Andakílsá  er  J)ar  fell  til  fióíar.  e)  upp 
firá  á  Jeirri  til  J)eirrar  ar  cr  köllud  var 

Grimsá. 


z)  ok  i  vik  ]^á  er  fadir  hans  kom  at  landi) 
tf  hrachio  finus^  ubi  terram  attigerat  pa- 
ter.  Guelph.  Hol.  J.  hic  perperam  fub- 
neðunt. 

I)  fo  fem  vatnsföll  deilldu  ðcc.  Jö'r. 

*)  rcyfti ,  trexit.  Guelph.  Hol.  J. 


tes  inter  &  littora  jacentem  ,  occupavit ;  k,c. 
Myrarum  traSfum  univerjism ,  ab  exteriore 
parte^  ftagno  marino^  Selaloni;  afuperio- 
re ,  afpreto  Borgarhrauni ,  atque  a  meridiet 
montibuf  Hafnarfiöllum,  terminatum:  item 
totam  regionem  montanam  1  inde  ab  eo  loco, 
quo  Jluminum  curjus  declinare  inciþit  mare 
verfus:  J^ere  fequenti  navim  injinum  meri-' 
diem  verfus  traduSfamy  in  longo  illo  ac  tefiui 
maris  recejjuj  qui  proxime  aberat  á  íoco  e- 
je&i  Kvellduíft,  coUocavit:  ibi  praedium  eon^ 
Jlituit )  Borg  (arcem)  diffum  ,  Jinum  vero 
Borgsirfiövánm'nuncupavit ;  inde  quoque  ipji 
regionif  quam  íate  Jitrjim  patet  j  impofitum 
ejl  nomen.  Grimo  Halogio  fandum  attribuit 
a  meridie  JSorgarfiördo  ^  ubi  Hvanneyri  (ora 
Angelicae)  dicebatur.  Parvo  ultra  interval- 
lOi  exignó  diverticuló  mare  terraefe  infnua- 
bat:  ibi  multas  deprehendebant  anatesy  atque 
inde  diverticulum  Andakil,  amnefn  veroy  qui 
ibidem  infundebatur  mari )  Andakilsá  nomi* 
nabant.  Hic  amnis  ab  inferiorii  alius  ve- 
ro  amnis ,  Grimsá  diSíus ,  afuperiori  parte 

R  2  fun^ 

a)  frá  fem  vik  ein  var.  ok  fundu  {lar  ^c 
frofe  a  quodam  finus  diverticulo ,  ubi  deitre* 
bendebant,  lid. 

é)  endur.  Jöi". 

c)  Terminos  fundorum  Grúni  Ignorant  Hol. 
Guelph. 


l 
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A.C  Grímsi  par  í  milli  átti  Grímr  land.    Um 

'^^'vorit  fá  er  Skall.igrímr  let  reka  kvikfe 

fitt  d)  utan  medr  fió.   |>á  komu   Jieir  á 

nes  eitt  lítid.  ok  veiddu  par  álftir  nock- 

urar.  ok  köUudu  e)  Álftanes.     Skallagrímr 

/)  gaf  land  íkipverium  fínum.    Ána  gaf 

han  land  milli  Lángár  ok  g)  Hafrlækiar. 

ok  bió  han  at  Ánabrecku.  fon  hans  var 

Onundr  h)  fióni  i).     Grímólfr  bygdi  fyrft 

Sl  Grímólfsftödum.  vit  hann  er  kend  Grím- 

ólfsfit.  ok  Grímólfslækr.    Grímr  het  fon 

hans  er  bió  fyri  funnan  fiörd.    hans  fon 

var   Grímarr   cr   bió   á  -Grímarsftödum. 

♦)  vit   hann   deilldu   Jieir  pórfteinn   ok 

Turigu-Oddr.     Grani  bió  at  Granaftaud- 

um  í  Digranefi.     pórbirni  k)  Krum  gaf 

han  land  /)  upp  med  Gufa.    ok   pórdi 

beigallda.    bió  Krumr  i  m)  Krumshólum. 

en 


fundos  Grimi  Halogii  terminaviL     Vere 
eodemy  cum  pecora  Skallagrimi  introrfum^ 
propter  mare^  agereutur,  occurrebat  lingula 
terraet  quami  quod  aliquot  ibi  cygnos  capie- 
bant,  Alftanes  appelíarunt.    Skcdlagrimusfo- 
ciis  navalibus  agros  dijiribuit.     Anio  iedit 
partem  foliy  qune  inter  Langá  Sf  Hafrlae- 
kum  (rivum  capri)  inttrjacet;  jíniusdomi- 
etlium  pojiiit  in  Anabrecku;  ei  Jilius  erat 
Önundus  Sionius  (perfpicax).      Grimoífus 
primum  incoluit  Grimolfftados;  ex  eo  Grim- 
olfsfit  (ripa  plana  Grimolfi)  &  Grimolfs^ 
laekr  (rivus  Grimolfi)  appellationes  funt  for- 
titi;  ipfus  nato  nomen  erat  Grimus^  qui  in 
ora  Jinus  meridionali  colebat :   hujus  natns 
Grimarr  in  Grimarjladisfedem  tenebat;  cum 
eo  controverfiae  fuerunt  Thorjleini  &  Tungur 
Oddo.     Granius  Granajlados  in  Digranc' 
Jia  (lata  lingua)  inhabitavit.      Thorbi'órno 
Krumo  terram  affignavit^  propter  Gujáfur- 
fum  pertinentem,  ut  &  Thordo  Beigalldo; 
Krumus  in  Krumsholis  (tumulis  Krumi), 

Thor- 


J)  út  med  fiá,  extrorfum  &c.  Jör. 
0  Alptancs  Guelph.  Altanes  Hol.  rarione  ap- 
peilatioms  negle£la. 

f)  midladi ,  eommunicnvit,  lid. 

g)  Hofslskiar  Hol.  J.  K.  M.    Háfslskiar  Jör. 
P.  S.    Hafsiækiar  D. 

h^  íkónL  HqI. 

í)  fadir  SteinarS}  add.  lid.  Guelph.    Qui  ig« 


norant  Grimolfum,  &  (cum  Jönuid.)  ejus 

poíleros;  ut  dc  Granium. 
*)  umhann,  de  illo.  K. L.M. 
k)  |)rum  P.  |)yri  Jör. 
l)  fyri  utan ,  extt  a.  Guelph.  Hol.  J.    1 1  mox 

Gafá.  Membr.  a.  C. 
m)  KrumdöluQEi*  Guelf. 
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en  pórdr  «)  at  Bcigallda.  0)  J)óri  jþurs 
ok  þeim  brædrum  gaf  han  land  upp  frá 
p)  Einkunnu.  ok  hit  ytra  med  Lángá. 
pórcr  |)urs  bió  á  q)  Staudum.  hans  dótt- 
ir  var  pórdís  ftaung  er  bió  í  Stángar- 
hollti  íídan.  pórgeirr  bió  at  Jardlángs- 
ftödum.  Skallagrimr  kannadi  land  upp 
um  herad.  fór  fyrft  inn  med  Borgarfir- 
di  til  |>cfs  er  fiördinn  praut.  en  fídan 
med  ánni  r)  fyri  veftan.  er  han  kalladi 
s)  Hvítá.  pvíat  |)eir  faurunautar  höfdu 
cigi  fyrr  fed  vötn  þau  er  úr  jöklum 
höfdu  fallit.  pótti  feim  áin  undarliga 
iit.  pcir  fóru  upp  med  Hvítá.  t)  til 
{)efs  er  fú  á  vard  fyri  f  eim  er  feU  u) 
ÚT  nordri  frá  fiöllum.  hana  köUudu  Jieir 
Nordrá.  ok  fóru  upp  med  pcirri  á.  til 
pefs  er  enn  vard  á  fyri  peim,  ok  x)  var 

fat 


Thordus  inSei^aJldOi  habitabant,    Thoreri  \.c. 


•  ö 


giganti,  ^fratri  ipJiuJi  terras  impertiit  Ju- 
pra  Einkunnam  (notam  pcculiarem),  &  ex- 
trorfum  propter  ripam  Langdenftm.  Thorer 
gigas  in  Stadis  fedem  habuit;  eratque  pu' 
ter  Thordifae  Staungae  (perticae) ,  quae  de- 
inde  StangarhoUtum  incotuit.  Thorgeirr  in 
^ardlangfladis  habitabat.  Skaltagrimus 
territorium  ftiperius  tiiJlrare  infiituensf  pri- 
mum  iter  cepit  furfum ,  fecundum  oram  Bor- 
garfíordi,  ubi  autemfiniis  de^ciebat,  (regio^ 
nemjuperiorem  verfus)  curfum  direxitper  ri- 
pam  occidentatem  amnisi  quem  Album  am- 
nem  vocabaty  nam  ilti  atque  comitibus  cotor 
amnis  infotitus  accidebat ,  prqpterea ,  quod 
Jlumina  ex  perpetuae  nivis  montibus  protap- 
fa^  antea  non  viderant;  Iter  fecundum  am- 
nem  Hvitd  continuantes  y  obvium  naffi  fimt 
amnemj  áregione  boreatit  de  montibus  pro^ 
fluentem:  hune  NOSOiRa  appetlatum  eo  usque 
montana  verfus  fecuti  ftint ;  donec  alius  am- 
nis,  &  is  quidem  modicus  occurreret:.  hoc 

K  3  fupe- 


8^1 


»)  á  Beigalldaftödum.  lid. 

0)  Nihii  de  his  fciunt.  lid.  &  Jö'r.  J.  P- 

f)  Einkunnum  L.   Einkönnum  K.  Einkinn- 

um  M. 

^)  pursftodum  M. 

r)  fyri  veftan.  omitt.  Quelph.  Hol.  Jör. 

í)  Hvltáá  fcribit  Guelph.  unde  concludere  li- 


cet  codícera  hunc  non  eflé  admodum  anti- 

quum. 
1)  Já  köliudu  peírNordrá,  tutn  (amni)  Nor/írn 

indiderum  nomen,  ratione  nominis-  omifla. 

Kálf.  «)  af.  Guclph.Hol. 

*)  köDuduGliúfursá,  exclufis,  quae  interce- 

dunt.  lid.  Jör. 
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A.c.  cnn  betr  komit  at  fitia.  fyri  rekura,  þar 
'let  han  hafa  k)  faedi  ok  kalladi  at  Ökr- 
um.  Eýiar  lágu  þar  /)  lit  fyrir  er  hvalr 
fannz  í.  ok  kolludu  J^eir  Hvalscyiar. 
Skallagrímr  hafdi  ok  menn  fina  uppi  vid 
Laxúrnar  til  veidx  Odd  einbúa  fetti  han 
m)  vid  Gliúfrá  at  gæta  |»ar  laxveidar. 
Oddr  bió  undir  n)  Einbúabreckum.  vid 
hann  er  kennt  Einbúanes.  Sigmundr  het 
madr.  er  Skallagrímr  fetti  vid  Nordrá. 
han  bio  |»ar  er  kallat  var  at  Sigmundar- 
ftödum.  |>ar  er  nú  kallat  at  Haugum. 
vid  hann  er  kennt  Sigmundarnes.  Sídan 
færdi  han  búílad  finn  i  0)  Munodarnes. 
f  ótti  J)ar  p)  hægra  til  laxveida.  En  er 
fram  gcck  *  q)  miok  kvikfc  Skallagríms. 
|)á  geck  feit  upp  til  fialla  allt  á  fumrum. 
han  íann  r)  mikinn  mun  á.  at  jþat  fe 
•  vard 


batt  eamque  magis  appofitam  ejeffamentispe- 
Íagi  excipiendis :  ibi  fementem  fecit  exerceri) 
&fviílam  AKRA  (agros)  vocavit;  pro  illolit' 
tore  jacebant  infulaey  ex  invento  [ihi)  ceto, 
Hvalsétfia  nominatae.  Sed  (ýfuos  aptid  am- 
nes  Salmonum,  infuperiori  regione,  operi 
pifcaforio  adhibebat.  Oddum  unicolam  apni 
Glitfurá  collocabaty  ad  pifcaturam  falmO" 
num  inibi  curandam.  Oddas  illefub  einbua* 
BRECKUM  habitavitf  ex  eo  einbuanes  notni* 
natur.  Sigmundo  nomen  erat  homini^  quem 
Grimus  apud  Nordrá  confiituebat ;  ejus  ha^ 
bttacttlum^  /»/Y/^  m  Sigmundarftadis,  nunc 
in  Haugum  (tumulis)  appellatur:  ab  eo  vo- 
cabuhim  habet  Sigmundarncs ;  idem  deinde 
migravit  in  munodaknesiam  (lingulamjttcun- 
dam)i  quod  is  locus  ad  falmonum  capturmn 
videretur  commodíor,  Ubi  res  pectiaria 
Skallagrimi  ad  majcra  procíffit  incrementa, 
ovium  grcges  montanai  per  aefiatesy  ptte* 
bant:  &hic  mtiltum  interejfe  reperiit,  quanto 

majores 


k)  Vocabulufti  in  Membr.  Kálf. '  in  litura  cu- 
bat:  Ausgeir  tamen  in  C.  &  £.  fcripíit 
farti.  1 1  hafdi  |>ar  fád  ,  fementem  fccit^ 
Guelph.  Hol.  II  i  feli,  mapalia  ibi  babtri 
curavií,  K.  L.  M. 

/)  út  i  fiördinn.  ok  lá  |>ar  hvabr  —  ibs  cetus 
jacens  inventus^  fc*  inde  Hvalseyiae  &c.  Jó'r. 

^  fed  Guelph.  Hol.  has  non  agnofcunt.  1 1  úti 
fyrir.  K.  L.  M. 


I»)  nldr.  add.  Guelph.  Hol. 

fi)  Einbúabrecku.  lid.  fed  Sigmuitdum  pror' 
fus  ignorant. 

0)  Munadarnes.  L.  M. 

f)  betr  komit.  L. 

^)  míök.  omitt.  Guelph.  Hol.  J. 

r)  íkiótt  at  öcc.  jlatim  reperiit.  liá. 
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vard  /)  mcira  ok  fekara  er  á  heiduin  gcck. 
fva  f  at  at  faudíe  /)  hcUz  á  vctrum  í  fiall- 
dölom.  pott  eigi  u)  verdi  ofan  rekit.  Sid- 
an  lct  Skallagrímr  giöra  bæ  uppi  vid  fiall- 
it.  ok  atti  par  fcú.  let  par  vardveita  faud- 
fc  fitt.  x)  |>at  bu  vardvcitti  Grífs.  ok  er 
vid  hann  kend  Grífartúnga.  ftód  y)  ^ar 
á  mörgum  fótum  íurafli  Skallagrims. 
%)  Stundu  íldiUT  enn  Skallagrimr  hafdi 
útkomit.  kom  íkip  af  hafi  í  Borgarfiörd. 
ck  áni  la  madr  er  f )  óleifr  var  kalladr 
hallti.  han  œ)  hafdi  med  fer  konu  fina  ok 
baum.  ok  annat  frændlid  fitt.  ok  hafdi 
fvo  ætlat  ferd  fína  at  fá  fcr  búftad  á  Is- 
landi.  Óleifr  var^  madr  audigr  ok  kyn- 
ftórr.  a)  ok  fpakr  at  viti.  Skallagrímr 
baud  Ólcifi  hcim  til  fin  til  b)  viftar.  ok 
lidi  hans  öllu.  c)  cn  Óleifr  pektiz  pat. 
ok  var  han  med  Skalligrími  hinn  fyrfta 
vetr.     En  eptir  um  vorit  vífadi  Skalla- 

grímr 


majores  &  pingviores,  tesqua  pererrando, 
evaderent :  cognouit  6ý  hoc »  in  vallibus  ad 
montana  fitiSi  oves  per  hyemes  confervari^ 
etfi  in  campos  non  depellerentur.  Haec  in* 
tuens )  fub  ipfo  monte  vilíam  fecit  canfiituif 
villicationi  ibidem^  oviumque  curacy  Grifem 
praefecity  unde  Grifartunga  appeílationem 
trahit.  Ibi  tum  oviaria  Skaííagrimi  multis 
capitibus  confiabat  (erat  copiofa).  Pofi  ali^ 
quamditty  quam  advenijjet  in  Islandiam  Skaí- 
lagrimusy  navis  ex  alto  intravit  Borgarfiör* 
dum ,  ejus  navis  reBfor  ac  dominus  erat  Olei-^ 
fusy  cognomento  claudus :  is  uxorem  írberos" 
qucy  &  reíiquas  necejfitudines  fecum  advexit^ 
eo  propofto  itinerisy  utfedemfibi  in  Islandia 
quaereret;  erat  autem  vir  opvlentusy  genere 
nobilh  ac  fapienti  praeditíu  ingenio :  hic  cum 
univerfo  quem  duxit  gregCy  ad  hojþitium  ab 
Skallagrimo  invitatus^  officium  Íubenter  accí' 
piebatf  &  primam  ab  adventu  hyemem  apud 
Skallagrimum  traducebat.    Vete  autem  pro* 

ximo 


/)  betrfl)  welioreSi  nhidiores.  Kálf.  Jör. 

O  S*^'  hene  pnfcij  fefuftinere*   K.  L.  M. 

u')  varri.  Itd. 

x)  let  han  Gris  ^ángat  fara  til  umflcygníngar, 
ibi  Gri/Ú  oh/ervationis  (infpe£tionis)  gra- 
tia  I  fdem  afí/i^nnvit.  Gaelph.  Hol. 

^)  ^á  lid.  &  mox,  fe. 


z)  Eigl  myklu  f idar  kom  Ikip  &c.  paulo  itoft 

bncc  öcc.  Jör. 
^)  OiáÍT.  Guelph.  Hol.  cognomento  omiflTo. 
tf)  ílutti.  lid. 

ff)  de  fapientifl  ejus  tflcent  lid.  &  Jör. 
bj  vetrviftar,  hofpitium  byhemum,  Jör. 
c)  han  ^á  ^flt.  fenfu  eodem  Guelf.  HoL 

S 
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x)  Hcitu  hræri  y)  kytn 

%)  Hreggs  vind  p)  frekar  fleggíur. 


Aedicula  ^alefaSiionii  commaveat 
Fehementef  malleof* 


31 


CAP. 


y)  kytr  (kytur),  Membr.  utraqne.  C.  D-  H, 

M.  S.  II  kitr  O. 
z)  liregg  nm.  Jðr.  1 1  hregs  und.  M. 
I»)  fikar  Membr.  b.  1 1  fekar  Guelph.  1 1  fekitr 

íleggiu  N. 

Or/lo  friorif  pnrtis  Carminirt  qutm  in  verfione 
ficutuf/fim^  talif  efl:    Miög  ár  verdr  fá  i)ifam 
meidr  at  riía«  er  aura  íkal  2)  leggia.    3)  Vadir 
kvedia  vedr  4)  Vidda  bródr. 

j)  lííirn  meidr,  qui  amtundit  ftrrum :  jta  non 
opuf  eft^  ut  meidr  hic  pro  arhore  JrmAtur. 

2)  at  !e2gia  aura>  bic  bent  quadrnt  in  tum^ 
qui  oj-e^y  non  :\m  ad  ufum^  quam  ad  abuU' 
dantiwi  i><ir'ue  iludet ;  bine  commode  verti 
poterat^  conílrucrc ,  coacervare  >  vel  repo- 
nere. 

3)  Vádir  ftroitrit  integumenta  quaevis ;  b'  in 
Jpecie  ftragula:  bic,  yer  Synecdocben^  pro 
foUibns  Jiimuntur^ 

4)  viÐDz  gigantif  nomen  tji^  ittm  vinðr;  bic 
adeo  frater  Viddti  ,  d:  cognatm »  gentilif, 
re3e  dici  poteft;  jam  vero  pgantet  funt  bo* 
mintff  itaqui  ventus,  ut  pgas  confsderatuff 
voce  gaudent  oiiorteti  inde  falutatio  iJli^  fa- 
tis  foétice^  kt  eltganttrt  btc  trihuitur^  qua 
perjfiritnmt  i.e.fonitum  confujitm  (in  quo 
vox  hujtif  pzantif  conjíjlitt)  fungitur*  Fo/- 
kf  vero ,  mittnf  concinne  dicuntur  íálutari : 
Unc  verbo  infufurrandi,  ut  ad  eot  aptiorit 
njufjum,  Bródur  Genitivuf  bíc  ^;  aliur 
enimt  bródurt,  mtm  reSe  dicatur  ^  ambigi 
potejl.    Porro  reticendum  non  tfi;  In  bn 


fecundo  dijlicbo  carminis^  hutu  ordinem  if 
fenfstm  verborum  ejft  pojfe.  "  Vedr-vadir 
kvedia  vidda  bródur.  y,  Ventofa  ílragula 
(ve/,  arietum  tegmina,  tergora).  compel- 
lant  fratremViddii,  r.  f.  gigantem,  fc.  ig- 
mm  fufcitant,^^  Nam  EUdr,  ignf/,  inter 
gigantum  nomina  recetifetur^  Utramlibet 
bamm  conJhuSionum  admittintust  res  eb^ 
dem  redit:  nempe  poetat  optrarios  de  leSo 
cejptntes  admonet^  folles  jam  inflari  caeptos, 
Dtnique  fi  divtrfam  leSiontm  Leggiar,  litt» 
r  adnotatam ,  fequi  lulent :  bic  ordo ,  fenfu 
fere  eodem^  erit:  "  Vodir  vedr-leggiar  fkal 
Viddabródir  kvedia.  Tegmina  tibiae  arie- 
tinae  d:  memhrorum  arietis  {pelles)  íalutan- 
da  funt  fiarri  Viddii ,  i.  t,  Jnm  inflari  o[>(tr* 
tet  folhf.     Sed  tumverba^  íkol  kvedia,  in 

m 

duplici  Jlnnt  rtltrione ,  is*  ad  aura ,  priorip 
fe*  ad-  Vádir ,  hoc  difiicho. 

rofiei  ior  pars  Carminis  ita  conftruitur*  Med- 
an  ek  læt  gidla  i)  1  rtg^&vi:id  {>i<Sta  á  2)guUí 
3)  geiíla  niotz.  hrsri  4)  heitu  kytra  frekar 
íleggiur. 

i)  hafatis  ai'te  vocat  fcintiUationem,  veJ  ftric- 

turnrum  efRuvia  ex  feno  candenti ;  tamtn 

Doctiffimus  Dn,  P  mli  bauc  proceUam  pU' 

tat  tjft  hbrariorum  fiSitiam :  videktmus  ÍM' 

fra  quid  vji  pro  ta  fingat. 

2)  /IpptUut  poeta  ftrrum  candtnSf  aurum,  ob 
Jimiltm  fulgprtm.  Vtl  etiam^  GiAtLA  gull, 
(coriarum  aurum,  ftrmm  Ue  diSum  ptr 
Ptripbrafin.  G.  P. 
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31.  CAP. 

FRÁ  BÖRNUM  SKALLAGRÍMS. 

ISkallagrímr  ok  pau  Bera  œ)  áttu  böm 
miök  mörg.  a)  ok  var  þat  fyft  5)  at  aull 

ðnd- 


3)  geifla  niótr  potejl  figftifieare  ;  a)  vel  folem: 
ita  GEXSLA  NtÓTZ  GVLL,  aumiit  fiJíS^  3*.  Ío- 
lls  inftar  fplendenf ,  fetrtm  i%ite  candens 
reðe  dicitnr :  b)  rei  fulgentis  confortemy 
utpotCy  vel  nuriy  vel  potius  giadii;  kl^  certe 
hic  in  EilJa ,  Eildr ,  j^  Seidr ,  imo  Liómi, 
Skiómi  Ai>fteUatur ;  binc  imeUigis^  cur  meo, 
pro  viri,  in  verfione  aiffrrijferim* 

4)  BEiTA,  j^KiTA,  f/!  calefaðio,  coélio;  tf 
infjteciet  (jquo  fignificntu  hodiedum  frequeU' 
tatttr)  ferri  candefaðio^  Vocem  Kytra, 
dijfentíente  licet  Dno  Fauli^  ex  Jörundittis 
exprejfi:  fateor  enim^   nuUum  me  certum 

fenjum^  iUi  alteri^  Kytr,  adfignare  pqffe: 
duo  tamen  conjiciebam;  vel  ejje  Diminuti" 
v/iiyf ,  generit  tieutrius^  á  Kot,  villuh,  at» 
qne  domnnculam  notare ;  vel  cognatam  ejji 
verbo^  at  Kyta  (ky  tazt) ,  dtercari;  {qund 
forfan  initib  fignificaverit  ^  batuere  v.  iacum 
lis  contertderé) ;  atque  bic  iuAccufandi  cafu 
plttrali  (<i  NominativofinguL  kyta,  kytur, 
V.  kyt)  pofitam^  majfam  ftrrt  extunfam  3; 
baculos,  V.  contos  ferreos  figmificare,  Tum* 
que  ttltimum  dijtichon  ita  foret  ordinattdum: 
frekar  fleggiur  hræri  heitar  kytur.  „  vehe- 
mentes  mállei  commoveant  (exerctant)  can- 
dentes  (ferri)  baculos.  Quin  b^  Ky tr,  tjfi 
poffit  altercator,  quocum  fi  jttngas  variantes 
leH.  heita  vel  heitr,  conflrttemdum  itaforet: 
heita  (heítr)  kytr  hrcri  frekar  fleggiur,  p. 


CAP.  XXXI. 

DE  LIBERIS  SKALLAGRmL 

okalíagrimus  Ö*  Bera  permtiítos  pt^^ 
eredrimt  liberos;  Sfevenit  tU  omnespricer 

Jto 


fleggiu.  „  minax  (flomachabundus)  ler. 
cator ,   0:  famulus  oblatrans ,  vehemtes 
(vehementius)  commoveat  malleos  ^aj. 
leum).     Sedf  ut  dixi^  omnia  baecjiifon" 
jeclurae:    Lleo  vocem^  hodienum  ufiftm^ 
retinere  malebam,     Hic  vero  ejl  figil^fy» 
pallage^  Ist  re&ius  dixiffet  poé'ta ;  ma]Pora- 
mov^ant  aediculam  calefa£lionis  (ofjBm): 
at  nibil  volui  mutare^  ne  quidem  k^  pro 
kytra,  quod  in  proclivi  erat  ^  fi^ere; 
quoniam  hanefigutamj  cujus  vel  i\p^in* 
cipetn  poé'tarum  Romanorum  tson  f  ct- 
mini  ex  tempore  fufo  egrepje  conf  ^rbi, 
tror*     Sed  Metonymia  continenf'  offi- 
cinae ,  pro  re  contenta ,  o:  ferf^^^'is^ 
bic  etiam  obtinere  pojfit.     De/kytra, 
pro  Accufativo  Plurali  a  kytr  *  fipra, 
(rin  itra,  praeftantes,  ab  itrl^^cipi ; 
'bac  conjlruciione :    hræri   fif'^ggiur 
heitu  (heita)  kytra.  „  veh^  (vafíde 
quajfati)  mallei  commotos  r/^'  ^gHes^ 
calentes,  v.  ira,  v.  /tfAtre/**"ödos) 
murmuratores. 
Haee  poflerior  earminit  parsi^^^  ifa 
ordinatttr  tf  explicatur.     Ek  jt^^^^-kytr, 
2)  heggs  um  frekar  fleggii/'  ■  ^^itn 
giaUa  guUÍ ,    huers  .geiflar  /  *^  '^«daq 
mæta.  „  Facio  malleos  mol/^^*  8:«ves 
iauf  iafligenccs,  vel  pofce/  ^«>«anim 

Y    /        aurum 
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önduduzt.    c)  {>á  gáni  {>au  fon.   ok  var 

vatni  aufinn.  ok  het  pórólfr.    en  er  han 

faddiz  upp.  |)fl  var  han   fnemma  mikill 

veii  ok  d)  hinn  vænfti  fýnum.  var  Jat 

alU  manna  mál.    at  han   mundi  e)  vera 

hÍB  Kkazti  pórólfi  Kvclldúlfsfyni  er  han 

vacptir  heitinn.     pórólfr  var  lángt  um 

fríl  iamalldra  lina  at  afli  /).     g)  En  er 

ha6x  upp.   gcrdiz  han  íprótta  madr  h) 

un^efta  J)á  hluti  er  þá  var  mönnum  títt 

at  biia.  þcim  er  vel  voro  at  fer  gerv- 

ir.  í)órólfr  var  glcdimadr  mikill.  fncm- 

ma  ir  han  fvo  fiillkominn  at  /)  afli.  at 

han  Jtti  k)  vel  lidfærr  med  ödrum  niönn- 

um.  xd  han  brátt  vinfæll  af  /)  alf  ýdu. 


fafo  abriperentur;  tum  fiíiim  genuerunt^  quu 

hijlratus  aquá»   TTiorolfi  nomen  aecepit ;  €^, 

ubi  puerafcebat  t  magnus  fiatim  corpore,  ac 

facie  perquam  decora  fuit :  omnes  uno  ore^ 

Thorolfo  Kvelldulfij  cujus  gerebat  nomen, 

fimillimum  {fore)  praedicnbant :  viribus  aii' 

tem  i  omnes  aequales  Juos  longé  antecelíebat ; 

idem  annos  adolefcentiae  ingrejfufi  gnarus 

extitit  omnium  fere  artium,  quas  exercerey 

ifiius  cuvi  hominibus  bene  inftitutis^  eratja- 

íemne:  íaetitia  indolis  fuit  infigni;  maturi 

adeo  perfeBtus  viribus ,  ut  ad  virilia  qfficia 

juxta  cum  adultis  {aliis)  idoneus  haberetur  : 

brevi 


unni 


aurum  ^frrum)  adidum,  radiis  inferne  obviis, 
volitare !,.  fonare). 

1)  Spekri  hic  videntur  mutui  maBeorum  iQus 
i^  kemfo  excipicmes.  G.  P. 

2)  heggi ^;ro  höggs ;  fic  dcgg  pro  dögg  (Niála 
P^g'^M,):  Ptirticula  um  redundat,   G.  P. 

^)  Quid  kc  mutaverit  vir  doSiffimus ,  vide  in 
Divtrl  US.  Htt.  ír : 

e)  gátu  íon  at  eiga.  ok  vtr  -fi  pórólir  nefndr, 
filió  audi  funt ,  ÍT*  is  nominatus  ejl  'íhorol' 
fut,  Jöí. 

*)  haec  onfitt.  Guelf.  Hol. 
K)  lengi.  add.  E- 

0  !>flu  átm  fon  &c.  Guelf.  Hol.  .Sed  nifail 
fciunt  de  baptifmo'Tborolfi. 


i)  hinn  vænlegazti ,  optimaejpei.  Jör.  1 1  vin- 
fxll.  unni  ban  mikit  {Sdi  finum  ok  mód- 
ur,  gratio/iitj  patrisqne  JSfmatris  amantts^ 
fimus.  (omiílis  omnibus,  quae  de  indole 
&  exercitiis  Tborolfi  fequuntur).  Guelf. 
Hol.  J.  P. 

e)  verdá.  Jör. 

/)  ok  vexti ,  b^  ^atura.   add.  lidem. 

jf)  hinc,  usqne  ad,  fiiemma,  vacat  in  K.L.M. 

h)  mikiU.  ok  iettmælltr  vid  al|iyda,  artihus 

excelluity  ^erga  plebem  (pmnes)  comis  erar. 

Jö'rund. 

f)  alldrí  ok ,  aetate  j^.  perperam  infardt  L. 
k)  formadr  amiarra  manna ,  ut  aliorum  botnU 

nHmýiiciié  princeps  kábetetur,  Jön 
.0  öUum.  Jör; 
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m)  unni  honum  ok  vel  fádir  ok  móder. 
pau  Skaliagrimr  átni  dætur  ij.  het  önnur 
n)  Sæunn.  en  unnur  pórunn.  0)  voro  þær 
ok  efiiiligar  í  uppvexti.  Enn  áttu  ^au 
Skallagrimr  Ton.  p)  var  ia  vatni  auiinn.  ok 
nafn  geíit.  ok  kailadr  EGILL.  En  er 
han  óx  upp.  pá  mátti  pat  bratt  íiá  á  hon- 
um.  at  han  q)  mundi  r)  verda  liótr  ok  likr 
í^dr  ílnum.  fvartr  a  /)  hars  lit.  En  þá 
cr  han  var  prevetr.  pá  var  han  t)  mikiU 
ok  ftcrkr.  fvo  fem  f  eir  fvemar  adrir  er 
voro  vj  vetra  edr  vij.  han  u)  var  brátt 
málugr  ok  ordvifs.  helldr  var  han  íllr 
vidreignar  x)  er  han  var  í  leikum  med 
ödrum  y)  úngmennum.     z)  pat  vár  fór 

Ýng. 


brevi  gratiam  vnlfrii  parentum  amoremjibi 
eonciliavit.  Duas  filias  Skallagrimus  ex  Ber 
ra  fiiftuiit  y  alteri  Saeunnae^  alteri  Thorwh 
nae  nomen:  in  utraque  harum  egregia,  in- 
de  a  pueritia  >  indoles  elucebat ;  Tum  filium 
•f)fiifcepity  qni  lujlraliaqua  tinSfuSy  6f  vo-  A.C. 
eatus  eft  EGILLUS:  inhoCj  aprimafia- 
timpueritiay  videreeraty  quod  facie  defor* 
misy  patrique  Jmilis  olim  effet  futurus ;  eofna 
nigrum  praeferebat  colorem;  J^am  trimusj90s* 
magnitudine  ac  robore  corporis  pneros  feX" 
ennesy  aut  etiam  feptennes^  aequipareUfat ; 
mature  loquaxy  &  idem  argutus;  inter  íu* 
dendum  autemy  erga  alios  pueros  impendio 
importunior.     Hoc  ipfo  veré  Tngvarr  Bor- 

T  2  gam 


f»)  unmi  —  mikit.  Jör.  ( |  ok  einkam  clíkadr 

&r  födr  ok  módr,  aMorem /tngidarem  ðcc. 

K.  L.  M. 
jf)  Steinunn.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
o)  {>£r  voro  (bádar)  vænar  konur,   utraque 

puelld  honae  ernt  fyti.  lid. 
pj  luftrationem  Egilli  ignorant.  lid.  Jörund. 

Annus  ejus  natalis,  in  margiiie  M,  a  li- 

brario  adfcriptus  eft  919. 
^)  var,  ejjer.    Guelf. 
r)  vera  miö'g  fviplikr  födr  finnm ,  vnhum  pa* 

tris  referret,   K.  L.  M. 

O  hir-  Kálf. 

/)  £0  mikill  —  fem  {>.  fv.  c.  v.  viij  vetra.  Jör. 

Sed  haec  comparatio  vacat,  in  Guelf.  ðt 

HoL 


»)  vard  —  ok  ordvifi,  exTÍtit^  if'in  hqucn- 
do  exactus.  lid. 

x)  vit  úngmenni.  f  6tt  han  væri  at  leik  med 
^eim.    líd.  I. 

y)  úngmönnum.  Jör. 

jt)  jþá  fór.  Guelf.  1 1  Yngvar  kom,  Yngvnr  venit 
&c.  J.  P.   II  ]þat  fumar,  ea  aejlate.  Jö'r. 

f)  Arngrimus  Crjmog,  lihr.  IL  pag,  125»  dicit 
EgiUum  natum  ejje  anno  919;  qnod  conjí- 
Jtere  nequity  cnm  EgiUus  nonagenarius  ^  im' 
perium  adbuc  tenente  Ilacone  Comiu  ppten- 
te,  qui  anno  995  caejus  efi^  obierit :  nt 
monet  Celeterr*  Torfaeut  JJiftt  Norv,  Tom»  IL 
pag.  2 1 3. 


148 


EGILS    SAGA. 


A.c  Yngvarr  til  Borgar.  ok  J>)  var  pat  at  cr- 
'  endum.  at  han  baud  Skallagruni  út  |>áng- 
at  ir)  til  fín.  ok  neíhdi  til  |>eirrar  ferdar 
Beru  dóttur  iina  ok  pórólf  fon  hennar. 
ok  ^á  menn  adra  er  |iau  Skallagrímr  vili- 
du  at  íWri.  a)  Skallagrímr  het  för  íinni. 
fór  Ýngvarr  pa  heim  ok  b)  bió  til  veizl- 
unnar.  ok  let  {>a  öl  heita.  En  er  c)  at 
peirri  d)  fteíhu  kom  er  SkaUagrímr  íkyll- 
di  til  bodfins  íara  ok  pau  Bera.  ^a  bióz 
pórólfr  tii  íerdar  med  þeim .  ok  húskarl- 
ar.  é)  fvo  at  þau  voro  xv  faman.  Egill 
f)  ræddi  um  vid  födr  íinn  at  han  villdi 
fara.  á  ek  ]^ar  ílikt  kynni  *)  fem  póróifr. 
fegir  han.  ^)Ecki  íkallm  íara.  fegirSkalla- 
grímr.  |ivíat  ]^ú  kant  ecki  h)  fyri  {>er  at 

vera 


gom  profeSur  eft;  eo  propofito^  tU  SkaHa^ 
grimum  domum  fnam  ad  convwium  invita- 
ret:  eádem  invitatione,  JííiamBeramy  hujuf" 
queJUitm  Thorolfumj  nominatim  con^lexut 
ejly  &  quof  vellent  ceterorum  hominum  fe^ 
cum  adhibere:  Skaílagrimur  vmturum  fe  fpo^ 
pondit.  Tngvarr  domum  reverjusj  convivium 
apparaty  &  cerevifiam  coquendam  curat.  Ubi 
dieSf  quo  Skallagrimo  &  Berae  ad  convivium 
erat  eundumy  appetebat:  Thorolfust  cum  iisy 
atque  operarii  itineri  accinguntur;  &erant 
omnino  numero  quindecim.  Egiííus  patri 
fignijícatt  velle  fe  itineris  ejfe /bcium  y  nam 
eadem  fibi  atque  Thorolfo  neceffitudinis  jura 
cum  domo  Tngvaris  intercedere.  Nihil  efi 
quúd  easj  inquit  SkallagrimuSy  nec  enim  tu 

ftis 


Y)  baud  |>eim  Grlmi  út  |>ángAt  ok  Beru.  ok 
|>ei0i  mönnQin  (ð'liuin)  er  |>au  v.  a.  f.  jþau 
bem  ferd  —  fe  veuturos  fi^oyondirunt»  'Gu. 
Hol. 

d)  til  bodf.  ok  búsfreyÍQ  hans.  Jor. 
ii)  ]þau  hiétu  ad  koma.  J6*r. 

b)  bió  (til)  veizluna.  E.  J.  Gaelf.  Hol.  1 1  biózt 

fyri.  Jör. 

c)  fú  íhmd  kon.P. 

W)  veizlu  kom.  biÓ2  Grímr  ok  }>au  bión.  |>á 
bióz  Thórólfr  ðcc  Convlvio  apiittente^  Gru 
.tttus  cnm  vottjuge  itineri  nccingitnry  ittm 
Tboro!fus  &c  Guel£  Hol. 

é)  ok  voro  Q^ú)  xij  &c  HoL  6uel£  Jö'r. 


/)  íegir  at  han  vill  fiira.  Guelf.  1 1  med.  add. 
K.  L.  M.  1 1  &  mox,  íagdizt  mundi  par 
ílikt  kunna  fem  pórólír  fon  bans,  ^ffir* 
mnnSi  nequt  fiy  ntque  Tborolfum  piátum 
ejus ,  convivnntium  officin  fcire.  At  htec 
videntur  librarii  efiinjdfle,  quod  voctbu- 
lum,  kyttni^  non  intellexerint. 

*)  fyri.  add.  Jör. 

H)  si.  Guel£ 

b)  tt  íiá  fyri  per  i  iiöbn.  ^i  er  &c  tihi  þro^ 
videre  &c  lid.  Hol.  P.  J.  1 1  íyrí  ^r  tíl 
neins  ]^ar  fem  fiundryckiur  ero  myklar. 
enn  ^á  ðcc  nibti  ttntSy  eorum^  qune  m  cr« 
kbriortbus  fymfofns  obfirvontur:  fed  &g» 
L.M. 
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vera  i  fíölmenni.  ^ar  er  dryckiur  ero  /) 
myklar.  er  þú  pikir  k)  þó  eigi  godr  í)  vid* 
íkiptiis.  at  þii  m)  (er  údruckinn.  Steig 
pá  Skallagrímr  á  n)  heft  íinn  ok  reid  i 
brott.  enn  EgiU  undi  illa  0)  vid  lut  finn. 
han  geck  or'  gardi.  ok  p)  hitti  eykhe£k 
einn  er  Skallagrimr  árti.  fór  a  bak.  ok 
reid  eptir  |»eim  Skallagrimi.  q)  honum 
vard  ogreidíært  um  mýramar.  r)  |iviat 
han  kunni  enga  leid.  en  han  {&  j^  /) 
miög  opt  reid  j^eirra  Skallagrims.  |>a  er 
eigi  bar  /)  fyrir  hollt  edr  íkóga  «).  £r 
{)at  at  fegia  fra  hans  íerd.  at  fid  um 
kvelldit  kom  han  á  Áiftanes  þa  er  menn 
fítu  þar  x)  at  dryckiu.  geck  han  inn  i 
ftufu.  en  er  Yngvarr  ía  Egil.  pa  tok  han 
y)  vid  honum  feginfamliga.  ok  iþurdi  hví 

han 


fcíSy  inter  hominum  frequentiamj  &  larga  A.a 
pocuioj  reSíe  te  gerere,  ui  quij  etiam  fobrius^ 
difficuíter  traffaóilif  haÓeri/ ;  Moxequoin^ 
feenjby  in  viemfe  dedit  Skaílagrimuf.  EgiU 
íuf  vero  fortit  Juae  impatienf^  ^g^^fjuf  areát 
in  equum  atiquem  veterinumy  qmpatrit  eratf 
incidit;  hoc  afcenfoy  patrem  fubfeqmtur^  inh 
pedito  ufuf  per  loca  palufiria  ittnejre  y  utpote 
viarum  prorfuf  ignarUf:  praeeuntef  tamen 
oculif  Jiíbinde  fequeéatur ,  ubi  loea  editiora, 
aut  Jjfivaef  profþeSum  non  intercipiebant : 
Hoc  vero  de  itinerif  ipjtuf  eventu  dieendum 
efi )  quod  ferá  vejþerd  pervenit  jfíftanefiamj 
cum  ibi  ad  pocula  accumberetur;  intrantem 
trictiniumt  cum  conjþiceref  Tngvorr,  haut 
obfcurif  eum  tubentiae  indiciif  accepit,  & 

T  3  quid 


0  inni,  ubi  fympofin  Junt.  Jör. 

k)  jþó,  abeft  á  Káif.  ðc  tota  haec  fententia  a 

Guclf.  Hol.  J. 
0  vidreignar  edr  &c.  per  Pleonafinuín  J6r« 
w)  fiert.  Jör. 
«)  bak.  Guelf.  Hol. 
0)  finum  biut.  lid.  ||  er  han  var  epHr,  quoi 

tjfit  niiclus,  add.  P. 
f)  tók  einn  eikheft.  ok  af  bakleingian ,  apit 

tquum  vettr'mutf:^  tergoris  experttmy  v.  ter» 

go  exulcerato,  Jö'r. 
q)  Agli.  Guelf.  1 1  honuHi  urdu-ogreidjrvetg- 

irnir  um  nárarnar.  j^vi  honum  var  ókunn- 


igt,  fffj  impeálita  fitbaut  ttineray  per  palu* 

firia  y  utpnte  fiH  iptota*  J(>r. 
r)  er  han  kunni  eckikidina,  quúi  viam  peiiK 

tus  ignorabat,  Guelf.  Hol. 
/)  ia&an.  Jör.   1 1  fram  fyrí  fik.  Gbelf.  Hol  J. 

1 1  framan  fyri  íer.  P. 
i)  leiti  á  miili,  ubi  loeut  eikior  non  iuterceffit^ 

Jör. 
»)  han  keyrdi  (helUnn)  á  bidar  blidfir,f^irii»» 

verbera  utriuque  iufligaudoyfiimulabat^  piá» 

Guelph.  HoL  J.  P. 
«)  vid.  Jör. 
jf^  honum  med  £^;nAdL  Ji5r. 
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A.C  han  z)  heídi  fva  (id  komit.  EgiU  fagdi 
'  hvat  peir  Skallagrímr  höfdu  vid  þ)  mæltz. 
Ýhgvarr  fetti  EgiU  ^)  hiá  fer.  fttu  peir 
a)  gagnvart  þehn  Skallagrími  ök  pórólíi. 
pat  var  ^)  |)ar  haft  c)  aulteiti  at  menn 
kvádu  vifur.  pd  kvad  EgiU  vifu. 

Kominn  d)  cr  ek  (  e)  enn)  til  f)  ama 
Ýngvars,  g)  fefs  er  h)  bed  lýngva 
(Hann  (f)  var  ek  íufs  at  finna) 
í)  Fránpveingiar  gefr  dreingium. 
Mun  eigi  f»ú  /)  þægir 
,  •)  prevétran  mer  j»)  bctr^ 


•  / 


Lios 


quid  tamfero  veniffet  ?  rogavit ;  Egillus  ver^ 
ba  cum  Skallagrimo  colíata  expojitit.  Tng' 
varr  eum  froximumfibi  collocavit;  federunt 
autem  adverfus  Skallagrimum  &  Thorolfum: 
Ibi  dele&ationis  convivalis  gratiáy  carmini^ 
bus  faciendis  certatum  ejl;  &  Egiílus  qui-^ 
dem  hoc  fecit: 
.   l^eni  [etiam)  adfocos 

TngvariSf  quipulvinum  micantis ferpentii 

Viris  honeflis  dat; 

Eum  cupiebam  convenire. 

7tf  1  qui  exerces 

Lueuíentum  &  tortuofum  folum  ferpentisy 

Mé 


%)  hafdi  fo  fid  farid,  tam  tarde  effit  profedus. 
Jör. 

]^)  talaz.  Jtír.  ||  áttz  (£tt£t),  neffotium  quod 
imercejferat  &c.   Guelf.  Hol.  J.  P. 

é)  nidr.  add.  Jð'r.  1 1  hid  næfta  fcr.  6u.  Hol. 

n)  gegnt.   lid. 

b)  miög.  Jö'r.  qui  cmn  Gueif.  &  P.  voculam 
^ar  omitt. ,  quaíi  innuant  eam  fuiflTe  fo- 
lemnem  fympoiiorum  deleðationem. 

0  til  Guelf.  HoL  P.  fyri  J.  at  Jcr. 

i)m  ek.  Kálf. 

e)  voculfl  enn  deeíl  ibid.  &  Dno  Pauii  parum 
quadrare  videtoi ,  *^ui  (me  coufentiente) 
mallet  ern,  negothfns^  negutiis  ol^eundis  par: 
quod  &  h.  1.  in  metro  melius  fonet. 

/)  árua  D.  &  ex  correc^ione  Arnae  Magnaei 
C.  1 1  erna  Membr.  a.  £.  NL  1 1  erva  K.  L. 

g)  j^eís  er.  omitt.  Membr.  a.  £.  quod  &  fidvo 
metro  fieri  poteft.  1 1  bedí.  K.  L. 


*)  beid  Guelf.  Kol.  bod  (baud)  Jor.  Fortc 
legendum  erat  búdy  taberna:  Orma  húd, 
aurum  vocatur,  in  Fragm.  Nialae  Mem- 
braneo  biblioth.  Magnaeanae,  No.  309. 
in  4to.     Mox ,  lingvar  JÖr. 

f)  em  ek ,  luhens  convenio*  M. 

k)  frándvengíar  M.  ( [  feing  dreggiar  (miad- 
ar)  Hol.  O.  zytfii  (bydromiU)  cnjjjnm,  male; 
nam  fic  hcid  [yngva  antea,  non  habet  quo- 
cum  conftruatur. 

l)  jþeiger,  Jör.  &  per  correclionem  A.  Mag^- 
naei  in  A ,  J>eigi ,  coitfors ;  uti  arf  jþeigi , 
baercSy  farjþegi,  ccmesv,  ccnvecljr.  \  (  J»eygí 
(^Jeyi)  D.  Hol.  I  /  fæir  L.  quod  foret  y<. 
minator ;  at  in  adliterationem  peccat. 

*)  |>revetra,  trimorum.  Jör. 

m)  betre  L.  moderne. 
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n)  Liós  undinna  landa 

o)  Linnz  p)  ódar  fmid  finna. 


Mé  meliomn  earmiuis  auStorem 
Trimum  non  invenief. 


mtiá 


A.C. 
905. 


Yng- 


Tng^ 


n)  liódsundinna.  M.  a.jöjc.  guafi  dicat:  Æeir- 
em  eru  brugdjiir  vid  liód,  borum  qui 

hd  ffoéfitt  fe  af)jilictint ,  v.  vena  foétka  funt 

praediti.   | )  liódsmidinna.  L. 
0)  linnr  M.  j 

í)  eydar  mer  K.  L. 

Coigjtmdio  veriorum  in  friare  parte  Canninis^ 

£k  er  enn  kominn  til  arna.  Yng;var$.  ^efs  .er 

bed  *)  frán  |iveingiar  lyngva  gefr  dreingium* 

hann  var  ek  fufs  at  fínna. 

*)  frán  -  |>veingr  língva  (ericarnm  politum  /. 

Jaeve  lorum)  ierpens,  ejus  bedr,  auxum  G..P. 

^veingr  vero  diciturferpetis^  vely  qund  quic* 

quid  attingit^  nexufuo  iUigat^  vel  quod  par- 

temfoli  uhi  fe  contiriety  v.  aurum  cui  incu* 

tatf   othe  fuo  cingity   hf  qucfi  implicatum 

tenet,    Vojpt  vero  iíf  quiv^s  ferjiens  ita  dici^ 

pet  Synecdochen ,  a  Serpcme  vulgo  Midgar- 

denfi  ductam^  qucm  Edda  fingit  totum  ter-^ 

rarum  orbem  fuo  orbe  circumdtire. 

Ordo  verhomm  in  pofieriori  Carminis'pareé  ita 
M :  pú  I)  |»xgir  liós  2)  undinnftflanda  3)  iinns 
^)  man  eigi  finna  mer  betra  ódaí*  Anid  jþreve- 

tran.  ■      >         •  '  f* 

j^  iioc  vocabulum  deduco^  n$na'merbQ  at  |>|o- 
GiA,  acdpere;  fed  a  verbo  at  pagga  (/ifin- 
^uis  |>aga ,  ut  in  Greitis  Soga^)  caíligare 
increpare;  Is^  wagis  lnte\  vexare,  fatigare, 
exercere ,  quod  ukimám  vtrbum  in  vmfione 
expreffl,  utifalo  apttffimum,  Fatet  vero,  hic 
intjelJigetádusé  effe^.vtcum  maguificum  íff'muiti 
JumtuSf  velinjpecie  virum  liberalem:    Hi 


•  enikt  mulium  utumur  auroy  neque  idfi^unt 
quiefcere,  Hinc-GViLi  grimmr,  fiievus  in 
^UTUtSíy  dixit  Sturla  Tbeodoride  Hacone  gran- 
daevo  {Haconar  Sagn).  Vox  orf||í£GIr  , 
vexans  vel  frangens  liianubríuin  falds  fee- 
nariae,  in  Camitena,  liia\ifredi  in  Grifem  ri" 
valem  maUdica^habetur.  (^HaHfrednr Saga^, 
a)  Dicendum  fuerat  vnndinns  o^  tortuofi y^r- 
pentis.  'Sed  ivc  bene  fe  tuetur  pcr  Metnny- 
miam  Adjunctí;  aut  HjfpaUagen^  qua  puer^ 
nm  quidem  ornatus  caufa^  fedpropter  metri 
neceffitatem,  ufusfuerit.     Si  boc  minus  pla^ 

ffí,  per  ún13íri  ITrihs  lohd,  ín  örbém  'corri- 

plicatas  (contortas)  terras  ferpentís,  com- 
mode  intelligi  pojfint  aiutulL  . 
^)  Eft  á  Nominativo  Linnr,  irojf  Linni,  quod 
vttlt  Dom,  Fattli,     Linnr  undinna  hnda, 
íerpens  involutarum  terrarum^.ac  tasambi' 
tu  fiio  in.  ludensi  pqffii  qtnque  efie  mai^,^^ 
hujus  líós,  bunei^,  aurum.     Sed  tes  ehdem 
redit^  ut  ^  ordo;  nifi  quud  Liós,  tum  non 
ad  Landa ,  fed  linns  referendum  eft. 
Í4)  MUN  {.pcrEupbmam)  pro  munt,  im  vn.t 
pro  viUt. 
Pofteriorem  partem  carminis  CL  Vauli  fic  ordi' 
nati  kf  vertit.     Mun  eigL  ]þá  i)  ^ægir,.  lióa 
2)  undinna  landa  linns  3).  ad  finna  ^ier  betra 
ódarfmid  {>revetran.    „  Annon  (^pro  numquid) 
naélum  te  pntas  trimum  mð  meiiorem>  vircgre- 
gie^  po^'tam? 
l)  ^ægir  verhum  efl^  ex  mente  vrri  clanffimi^ 
^  iffiidém  ift  Tempus  bnperfi  Subjuutiivij 

^íro' 
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A.a  Ýngyarr  hellt  upp  vífu  peirri.  ok  pack- 
adi  q)  vel  Agli  vífuná.  En  r)  um  daginn 
eptir  |»á  íærdi  Ý ngvarr  Agli  at  íkaUd* 
flcapar  launum  s)  kufótiga  iij  ok  t)  andar 
tg^g.  En  um  daginn  eptir  Vit  dryckiu 
kvad  Egill  vífu  adra  u)  um  bragar  láun. 

x)  Sí-paugla  gaf  föglum, 

y)  Sárgagls,  ^i4  Agli, 

z)  Herdimeidr  vid  hródri 

Hagr,  ]þ)brímr6ta  gagra: 

Ok  bekk  œ)  pidurs,  blakka 

a)  Bordvalar,  gaí  fiorda, 

Kenni* 


Tngvarr  eannen  illud  cpprobavit  (eonferva- 
vit)y  Eqtiloqueproíixe  egit  gratiof;  pofie' 
ra  uutem  tuce^  conchas  trest  &  unum  anatis 
ovum ,  in  praemium  poefeos  ei  obtuíit.  De 
praemio  carminis  EgittuSf  proximdpojl  die^ 
inter  compotandum ,  aliud  carmen  íufit. 

'.14.  ^ 

Dedit  perpetui  tacituma  íoquaci 

Tria  Egiíhi 

Ftrftrenue  dextreque  utensgtadiojpraemium 

FluShtuiH  eje&ammta  tntorta.      lccnminis» 

Et  anatisfufcae  rivicotae  cubile  tenax 

Dedit  rem  quartam  peritus  navicutator, 


frofius  ad  verbum  verti  poterat;  optares 

tibi  dari,  «•  invenire.  M. 
3)  uKÐiKK  iiNNi,  tortuofas  ferpens.   Trans' 

fert  autem  trimulus  nafter  poéta ,  non  fine 

ikgantiaifirfentitefithetumðdaurum.  P. 
3)  Hie  voeaMum^  b6r,  briótr,  niótr,  niö'rdr 

(Hói  landaiinnf^,  fi.  vir  omtffum  eflt  vix 

bene  recipieme  metro*  P. 

^  honiun  val.  Guelf.     r)  at  morni.  lid^HoL 
s)  kudúnga  P.   kofónga  L. 
•f)  ðrdar,  anatit  mafinae.  Guelf.  Hol. 
>n)  omitt.  lid.  J.  P.  fyri,  fro  Jör. 
'»)  Hoc  oarmen  non  habetar  in  Guelf.  HoK 

Sldaugla  Jör.  ridiculé,  qu.d.  vclfupercilwfa 

oiftrea,  v.  ocul3s  altéiín  caput  depreíTis. 

Sfþangla  vero ,  propter  lepidaai  mréfia'iw 

prae&rendnm  eft. 
y)  Öra  gtgls  K.  L.    Quod  Dn.  Pauli  accepit, 

ut  metro  confuleretors    fed  id  nihilomi- 


nus  conftare  poteft.   1 1  fárdags ,  lucis  vul^ 
nerum  0:  gkdii.  M. 

z)  hirdimeidr  med  ðcc ,  cufios  (teli)  cnm  lau^ 
de.  Jör. 

^)  brim'rórar.  C.  £.  1 1  rórar.  K.  L.  M.  Jör. 
1 1  brímrútar  fagra  J.  quod  &  Db.  Pauli 
teftatur  (uum  Exemplar  habere ;  mallet  ve- 
ro  br'mrúta^  q.  d.  pulcbros  arietes  flu8iAms 
*  ejeSos:  utrumvis  Epithetum ,  yafraOcfa- 
gra ,  bene  in  rem  ipfiun  (oftrea  illa)  qna* 
drare^  fagr  antem,  qnaoi  gagrt  melius  de 
ariete  did,  exiftimat. 

é)  iidurs.  M.  a.  C.  £.  M.  jJuttati^  vel  ptnmofi^ 
9:  alids.  Amas  Bödvarínus,  poUtA  non 
fpernendus,  ðc  Eddae  (atis  callens,  vocabu- 
Ip  ita  ufns  eft,  in  Rythmis  Uifaris,  ftroplia 
penultima.  1 1  fidris  K.  L.  1 1  {tidrís  in  texru 
fcripferat  Dn.Pauli,  forte  iapfu  calami. 

ð)  bordvalr  JöV*  onde  Dn.  Panii  appofite  re> 

ftitoit 
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Kennitneidr  fa  b)  er  kunni 
Kaurbcd  Egll  gledia. 
Vci  c)  lagdi  EgiU  í  pauck  íkálldíkap  finn 

vid 


Qiii  novit 
Egillum  exhilarare. 

Etfanepoefijua^  bonamjibif  apudmuítof 

(con^ 


ftímic  bordvalnrf  pro  bwdvtíb.  \  \  bord- 
reidar  -—  fordum  J.  1 1  bordvallar  Mbr.  a. 
C.  E.  K.  L.  M.  Quod  íi  cum  blnkka  (fumto 
pro  Subftantívo  I  f^ffortim)  jungatur,  na- 
vim  quoque  íigniíicare  poterit;  duplici  ra- 
tione:  i)  ut  borðvöllr  Gt  maret  quod 
aflferes  in  illo  currant ;  equus  marís,  navif, 

2)  Ut  VALLARBORD  VCl  BARÐ  fit  lÍttUSi    hu« 

jus  blakkr^  navis,  quae,  haud  diflimiliter, 
/Irandar  valr  in  Kriftniíága  appellatur. 
i)  cr.  omitt^  Jör. 

Ordo  verborum  in  priore  farte  Carminift  bie 
forer  ecmmodiffimuf.  Hagr  i)  fárgagls  herdi- 
meidr  gaf,  vidhródri,  íáugiumAgli,  ^ria  fi« 
^augla  2)  brimróta  gagra.  Sed  ordo  in  verjione 
fnulu  diverjíor'ejif  nam  apparet  Dom.  Pauli  {cui 
iUa  maxinum  partem  debetur)  textum  quamjlric* 
tiljime  fcqui  volutjje. 

l)  fdragagl,  giadius,  videa^Grett.Sag.  fir.g. 

(P.).     Proprié  foret ,  jaculum  vel  telum. 

Gagl,   ejl  avis  quaedam  9    vilioris  notae^ 

(Ohýt  Saga  b.):    At  fyfta  fali  gallt  han 

gagl  fyri  gás.  ok  gris  fyri  gam^allt  fvin. 

„  Prima  penfione  folvit  Gagl  pro  anfere , 

&  porcellum  pro  porco;    binc  vuúturje- 

qui  t  gagl  ej/e  inéVum  anjlriuum.     Mibi  vf- 

detur  perdicem  denotare ,  quod  concludo  ex 

falconit  nominei  gagl-hati;   nam  de  fako' 

nif  in  perdicem  (jjuanquam  Jhrorem  fuam^ 

fír  ajuntt)  odio  atrocijfimo^  multa  vu/gb  me^ 

morantur.  M. 


2)  BRiM,  Huðus  májores;  in  fitecie^  littora* 
les:  ek  róta,  eruo,  a  rót,  radix*  P. 

Ordo  verboruM  in  parte  Cnrminif  pofteriort  ta^ 
lit  ejl.  Ok  3)  bekk^ídurs  blakka  4)  kaurbed 
gaf,  fiórda,  bordvalar  kennimeidr,  fáerkunni 
Egii  gledia  5). 

3)  bekk-|>idr,  avis  rívorum  amatrix,  f  ac- 
cola  0:  anat;  |>idr  aHa  eft  avicula^  cujut 
ajfpeUatio  per  adjecium  bekkr,  ^  alterum 
blakkr ,  facili  ad  anatem  determinatur*  P. 

4)  kaur,  decubitio  fixa  (hominis  aegroti  /. 
fenis);  bedr,  le6lus:  avet  autem  nido  con» 
Jtanter  adbaerent.  P.    As  nidum  iUi  non  de» 

dit,  fed  ovum;  binc  per  kaur  inteUigendus 
ejl^  It&us  avis  incubantis,  y,  nidus ;  per 
BED  autem ,  culcita  hujus  lecli  3:  ovum , 
cui  incubat.  M. 

5)  Has  autem  Jirophas^  qtti  infánti  trimulo  aue- 
tori  cenvenire  non  pojfe  arbitrantur^  obfer* 
vent  velim^  quam  teneUi^  etiam  bodie  apud 
nnt ,  verjits  non  inepte  compojitos  fundant 
quidam  pucruli.  Ego  certe  tales  duos  novi^ 
quintum  annum  vix  ingrejjos  ;  quum  tameu 
haec  eorum  non  fuijfet  catecbejis ,  ut  vete- 
rum  vere  dici  potejt.  P. 

r)  kom  E.  i  {>.  íkalldíkapnum  vid  Yngvar  — ^ 
apud  Yngvarem.  Guelf.  Hol.  J.  P.  1 1  Eglí 
lagdizt  vel  i  |>auck  vid  marga  m.  um 
íkúlidíkap  finn.  PoHneta  muitorum  ei  fftt^ 
tiam  conciiiatunt.  Jö*r, 

i§ 
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vid  marga  menn.  Ecki  vard  |>á  flcira  til 
tidinda  i  iérd  d)  peirra.  Fór  EgiU  heira 
med  Skallagrími. 


32.  CAP. 

AF  BRYNIÓLFI  HERSI  OK  BIRNI 

SYNI  HANS. 

e)  IJiöm  het  f)  herfir.  ríkr  madr.  í 
Sogni.  er  bió  á  Aurlandi.  g)  hans  fon  var 
Bryniólír  er  arf  allan  tók  eptir  födr  íinn. 
Synir  Bryniólfs  voro  {>eir  *)  Biöm  ok 
pórdr.  I^eir  voro  h)  menn  á  úngum  aD- 
dri  er  petta  var  tídenda.  í)  Biöm  var 
farmadr  mikill.  var  ftundum  i  víkíng.  en 
ftundum  i  kaupíérdum.  Biðm  var  hinn 
k)  giörviligfti  madr.  pat  /)  barzr  at  á 
einhveriu  fumri.  at  Biöm  var  ftaddr  í 
Fiðrdum  m)  at  veizlu  nockurrí  fiölmennrí. 
"par  Ía  han  meý  fagnu  n)  ^á  er  honum 

íánnz 


(couvivarum) ,  gratiam  (Ö*  exijiimatimem) 
coUegit.  De  eetero  nihil  aecidit  in  hoc  iti- 
nere  memorabiíe.  Skallagrimum  domum  ff- 
deuntem  Egillus  fecutus  efi^ 

CAP.  XXXII . 

DE  BRTNIOLFO  DUCE,  &BIÖR- 
NO  FILIO  IPSÍUS. 

rmt  in  Sogno  Dux,  Biömut  nomine, 
vir  opulentuf,  qui  in  Orlandia  fedem  te- 
nuit :  hujufJUius  Bryniolfus,  in  patrias  opes 
folus  fuecejjit  i  Biörtiumque  ae  Thordum  ge* 
nuit ,  hac  tempefiate  sn  adoJefientia  confiitu* 
tos.  Biornus  fummis  naturae  banis  conjþi- 
cuuSy  in  navigationibusy  cum  piraticaCi  tum 
mercaturae  gratid,  affiduo  verfabatur  (mul- 
tus  erat).  Aceidit  aefiate  quadam^  ut  hie 
convivio  quodam  celebri  in  JFiördis  interejfet: 
ibi  venuftam  confþexit  virginem,  quae  miri 

ipfi 


éh  Grims.  Guelf. 

«)  Bió'rnam  ignorant  Guelf.  Hol.  J.  &*J&'r. 

qui  omnes  a  Bryniolfo  capat  ordiuntur* 

Grymólfr  hic  &  femper  J. 
/)  madr.  herfirrlkr.  Guelf.HoI.  ||cínnág«tr 

madr  ok  rikr.  ban  rar  herfer  i  Sogní ,  cr- 

leMs  vír  &*  0;  ulentus  —  Jör. 
g)  Omíttunt  báec  lid.  Guelf.  Hol.  ratione  fu- 

pra  allata. 
«}  pórt f  ok  Bið'rn.  GueU:  HoL  J. 


b')  menn  omitt*  lid.  &  mox ,  er  |>etta  var  &c. 
í)  Do  Yirmte,  &  ftudiis  Biö'rni  nihil  habent 

Guelf.  Hol. 
k)  giöfugligazti  (göfúgtígazti).  Jör.  eodem 

fenfu. 
/)  bar  vid  á  einu  &c.  Jör.  [  [  bar  at  eitt  finn  , 

tvmpore  quodam,   Guelf.  Hol. 
m)  ínn.  add-  Jor.   in  tracíu  FiHrdorum  ime- 

riore. 
n)  íb  honom  &c.  J6'r« 
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(mnz  tnikit  um.  Han  fpurdi  epdr  hverr- 
ar  ættar  hon  ó)  var.  honum  var  þat  fagt 
at  hon  var  p)  fyftir  pórifs  heríis  Hróallz- 
fonar.  ok  het  póra.  ok  var  köilud  q)  hlad- 
hðnd.  Biörn  hóf  upp  bónord  fitt  ok 
bad  póru.  En  pórir  fyniadi  r)  honum 
rádfins.  ok  íkillduz  at  fvo  /)  giörvu.  En 
|>at  fama  hauft  /)  feck  Biörn  fer  u)  lids. 
ok  for  med  íkútu  alíkipada  x)  nordr  i 
Fiördu.  ok  kom  til  y)  póris.  z)  ok  fva 
at  han  var  eigi  heima.  Biörn  |>)  nam 
póru  á  brott.  ok  haídi  heim  med  fer  á 
Auriand.  voro  pau  ^ar  um  vetrinn.  ok 
villdi  Biörn  gera  œ)  brúdlaup  til  hennar. 
Bryniólfi  íédr  hans  líkadi  pat  íUa  er  Biörn 
hafdi  gert  a).  fótti  fvívirdíng  í  jþví.  J>ar 
fem  ádr  hafdi  laung  vinátta  verit  med  pó- 
ri  ok  Bryniólfi.   pví  fídr  íkallm  Biörn. 

fegir 


ipji  placebat;  quaerit  cujus  familiae  ejfet  vir^ 
go  i  aeeipitque  fororem  ejfe  Ducis  Thorerif 
Hroaíldinif  Thoram  nomine^  armillatam  eog^ 
nomine;  hanc  nihil  cunSfatur  in  conjugem 
Jibi  ambirey  at  Thorere  conditionem  abnuen-' 
te,  ré  irritá  difceffit.  Eodem  vero  autunh 
nOi  comparato  Jibi  auxiIio$  ceíoce  jufie  in* 
firuBfa,  in  Fiördos ,  feptentrionem  verfus, 
profeSíuSi  ad  praedium  JTioreriSi  tunc  forte 
domo  abfentisf  venit:  inde  abduffam  Tho^ 
ratn  in  Orlandiom  fecum  reportat;  ibi  am- 
bo  traducebant  hyemetn ;  &  Biomus  quidem 
cúnjiituerat  nuptias  cum  ipfafacere.  Bryn' 
ioífus  autem  faHum  ipfius  indignatus,  qp' 
probriofumque  exiýimans,  maximé  quod  an^ 
tiqua  amicitia  Thoreri  ^conjunSius  fuerat ; 
tantumi  inquitf  abefit  BiömeJHi!  ut  nup^ 

U  2  tias 


ii)  veri  (vflcri).  Guclf.  Hol.  Jör. 

f)  dóttir ,  filíam.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

q)  hladhorn.  K.  L.  M.     Cognoraentum  ne- 

fciunt  Guelf.  Hol. 
f )  konunnar.  lid.   |  \  |)cfsa  ráds  at  fokomnu 

—  iu  fraefcns.  Jör.  qui  &  omitt.  at  fvo 

giðrvu. 
s)  búnu.  Guelf.  Hol. 
i)  fór  Biö'rn  med  lid  fitt  nordr  ðcc.  Biörnut 

cum  coborti  fua  &c.  Jö'r. 
it)  Ud.  M.  P.  Guelf.  Hol. 
x)  nordr  ðrc  omitt.  Guelf.  HoL 
^)  bxjar.  add.  Iid.Jör. 


z)  ok.  omitt.  Jö'r.  1 1  en  hann  var  &c.  at  ah* 
fetttis,  Guelf.  J)  tók,  lid.  Jör. 

a)  brullupjö'r..  brúdhlaupM.  brúdkaupK.L. 
bruUaup  Guelf.  Hol.  P. 

a)  pórí  fvivirdíng.  Jö'r.  1 1  ílika  íkö'mm.  ^vi* 
at  vinátta  var  med  |>eim  gód.  Nu  verdr 
fva  at  vera.  ^ótt  Ðryniólii  liki  iUa.  ,|  in^ 
dignatus  «/t,  quud  Jhorerem  contumelia  (jtali) 
aff'ecijfet^  nam  amicitia  bene  erant  conjuncii; 
Sed  rem  (nuptias)  fieri  necejje  ernt ,  quam* 
quam  aegre  fetret  Brjfr  flfu»  Gnelf.  HoL 
Sed  faaec  ultima  fequmtlbjs  advcríáiitur; 
nifi  nniitÍAe  pro  comulfi'u  '.urn:uMr> 
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fcgir  Bryniólfr.  b)  bmdlaup  til  póru  giö- 
ra  her  mcd  mcr.  at  óicyfi  pórifs  bródr 
hcnnar.  at  hon  íkal  hcr  fva  vel  c)  fett. 
fem  hon  veri  mín  dótter.  cn  fyftcr  pín. 
En  fva  vard  at  vcra  allt  fem  Bryniólfr 
d)  kvad  á  í>ar  í  hans  híbýlum.  hvart  cr 
Bimi  líkadi  vci  cdr  ílla.  Bryniólfr  fcndi 
meim  til  pórifs.  at  bióda  honum  e)  fætt 
ok  yfirbætr  fyri  faur  ^á  cr  Biöm  hafdi 
farit.  pórcr  bad  f)  Biöm  fenda  hcim 
póm.  *  g)  fagdi  at  ccki  mundi  af  fætt 
vcrda  dla.  cn  Biöm  villdi  fyrir  cngan 
mun  láta  hana  í  brott  fára.  Jó  at  h)  Bryn- 
iólfr  beiddi  f>efs.  Leid  fvo  af  vetrinn. 
i)  En  er  vára  tók  f>á  *)  ræddu  f  eír  Bryn- 
iólfr  ok  Biöm  cinn  dag  um  radagerder 
fínar.  fpurdi  Bryniólfr  hvat  han  ætládiz 
fyrir.  Biörn  fegir  pat  líkazt  at  han  mun- 
di  fara  af  landi  á  brott.  cr  mcr  Jat  í)  nærr 

íkapi. 


tias  te  cutn  Thoraj  apud  tneof  penateSi  in- 
jvffa  Thoreris  facere  patiar^  ut  iílam  hic 
tam  honefie  habitam  iri  praeftiturus  Jim , 
quamji  mea  gnata^  tua  vero  germana  ejfet 
Omnia^  in  domo  Bryniolfi^  ad  ipjius  impe' 
rium  accommodari  erat  necejfe^  vellet  an  uoU 
let  Biornus.  llíe  legatos  ad  Thorerem  mi* 
Jity  qui  fuper  itinere  Biomi  compofilionem 
Ípfii  &fatisfaSfionemofferrent;  Thorerpo- 
Jitdttviti  ut  Biomus  Thoram  domum  remiU 
tereti  alioquin  compofitianem  in  nihilum  abi' 
turam.  Biömus  nullo  modo  ^  uteamdimiU 
terety  quanquam  jubente  patre^  adduci  po» 
tuit:  hoc  rerum  ienore  hyems  exiit.  Die 
quodam  >  circn  veris  initia ,  cum  de  rationi' 
bus  fuis  privatis  Bryniolfus  &r  Biomus  in- 
.  terfe  deliberarent ;  ille  hunc  rogavitt  quid 
animo  propofitum  hcíberet?  Bnömus  ofieU' 
ditt  id  maxime  fuis  rebus  canvenirey  ut  re^ 
gione  difcedaty  eo  potiffimum  voluntatemfuam 

inclú' 


t)  giöra  brullup  tH  póru.  Jör.  aptiori  verbo- 

rum  ordine. 
f)  halldln.  JÖr. 
d)  villdi)  vQluntntem. 
#)  fetter.  Guelf.  Hol.  mox  febðrtnr,  multm  P. 

fyri  faur  &c.  omitt.  lid.  &  Jör. 

f)  hann,  f&  (Bryniolfus).  Guelf.  Hol.    Vo- 
cem  omitt.  Jör. 

g)  ella  mundi  «ngi  fáctt  verda  Jeirri  i  milli 
—  mtr  ios.  Gtulí.  HoL 


b)  fadir  hennar  bædi  |>e&}  quamquam  Jfater 
Tborae  pofiularet.  lid. 

i)  ok  letz  Biö'm  vilia  fara  af  landi  brott.  vil 
ek.  fader.  fegir  hann.  attú  fáer  mer  &c. 
Tum  Biörnus  fe  regkne  dijctj/untm  fifnifi- 
caus;  velim^  mi  fater^  inquit^  ut  mibi  Itngam 
navem  des  &c.  mutatis  mutandis.  Gu.Hol. 

k)  talaz  jþeir  fedgar  vid.  ok  fpurdi  Brynj., 
fe'/i'áones  cofif*rehant  —  JÖr. 

l)  naeft.  Jör.  K.  L.  M# 
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ikapi.  fagdi  lian.  at  pú  fair  mer  m)  láng- 
íkip  ok  ]^ar  lid  med.  ok  íára  ek  í  vik- 
íng.     Engi  ván  er  j^cfs.  fagdi  Bryniólfr. 
at  ek  n)  ía  f>cr  i  hendr  o)  hcríkip  ok  lid 
mikit.  pviat  ek  veit  eigi  nema  pa  komir 
'þú  jþar  nidr  p)  er  mcr  er  öll  q)  daufúfa  á. 
r)  ok  ftendr  J>ó  nii  ádr  ærin  /)  óró  af 
^er.    Kaupflcip  mun  ek  ía  pcr  /)  í  hcndn 
ok  u)  þiT  mcd  kaupeýri.  fardu  fídan  x) 
fudr  til  Dýflinnar.  fú  er  nú  ferd  y)  frægft. 
2)  mun  ek  &  jþcr  faurundyti  gott.     Biörn 
legir  (va.  at  p)  han  mundi  *)  vcrda  pann 
upp  at  taka  fem  Bryniólfr  villdi.  let  han 
|>á  búa  kaupflcip  gott.  ok  a)  ícck  mcnn 

til. 


inclinarej  ut  navibus  longii  jujloque  eommi^ 
litonum  numero  á  parente  infiruffuft  in  pi* 
raticam  egrediatur.     Nihil  eft  quod  fpererj 
inquit  BryniolfuSi  naves  me  beUicar^  &  nu^ 
merofum  militem^  tibi  daturum;  quid  enim 
fcio ,  anne  tu  >  unde  nimium  turbarum  jam 
profeSfum  eft^  viribus  illis  adfuutmam  meam 
offenftonem  fis  u/urus;  navem  vero  mercato^ 
riam  9  una  cum  mercibus  tibi  dabo  9  ita  Dth 
blinum  pete  auftrum  verfus^  ea  nunc  eft  ceíe^ 
berrima  navigatio  (mercaíura);  idoneo  comi^ 
tatu  te  inftruam.     Biomus  {jn  hoc  rerum 
ftatu)  latam  ápatre  conditionem  accepturum 
fe  affirmat.     Deinde  (pater)  idoneam  navim 
mercatoriam  inftrui  fecit^  nautasque  eon^ 

U  3  duxit. 


j»)  Ikip  ok  Od.  Jör. 

»)  fái.  Jör.  HoL  L.  nove. 

0)  íkJp.  Guelf.  Hol.  omiflb,  Lid.  ]|  heríkip 

1  hendr  cdr  lid.  J6*r. 
j,)  íetn  ck  villda  eigi ,  uhi  nolim.Jör.   ||  fera 
iner  ]^ikki  verft  gegna,  uhi  minime  conh 
modum  arhitrtr,  Guelf.  HoL 
q)  Ita  fcripfit  Aufgeír  in  C.  &  £.     Sed  míhi 
in  Membr.  legendum  videtur  ,  óaufáfa : 
fbríitan  vero  apicem  literae  J,  vetuftas  ab- 
oleverit.   1 1  varfúfa.  K.  L.  M.  quae  ieðio 
non  eft  fpernenda. 
r)  Haec  periodus  in  Guelf.  HóL  Jör.  J.  P. 

omittitur. 
/)  ofli ,  V'*'  '^^i'*^^^^^^^  nmis  esercis,  K.  L.  M. 
j  I  orrofto  ván  af  J>ví,  mntns  helit  inde  or- 
tus  tju  C.  E.    Forte  hic  iii  Membrana,  ve- 


hementer  amblgua,  legendum  eftét,  órói, 

vel,  orri.    Sed  obftat,  quod  praecedit  arint 

gencre  foeminino. 
/)  i  hendr.  omitt.  Jör.  Guelf.  HoL 
ff)  ]þar.  omitt.  lid.  &  mox  add.  gódan,  ojrim 

paris, 
«)  veftr,  oecidentem  verfits.  Guelf.  HoL  J.  P. 
jy')  frægdzt  (quod  Partidpium  eft),  cekbratiS' 

/imtu  Guelf. 
z)  ek  mun  ok  f.  ]þ.  fararefni  gott,  etiam  Jup' 

fednnbo  tihi  tdoncum  vinticum^  Gu.  HoL 
^)  Brynióifr  mundi  ráda  verda  |>eirra  i  milL 

um,  j)enes  Uryniulfum  bujus  rei  arbitrium 
fore,  lidem. 
*)  fttt  verda.  L.  M. 
<f)  red.  Guelf. 
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til.  h\6z  Biörn  pá  til  peirrar  íerdar.  ok 
vard  a)  ecki  fnembútnn.  En  er  b)  Biöm 
var  albúinn.  ok  byrr  rann  L  f  a  fteig 
han  á  bát  med  xij  menn.  ok  reri  inn  á 
Aurland.  ok  gengu  upp  til  bæjar.  ok  tú 
dýngiu  þeirrar  er  módir  hans  átti.  c)  fat 
hon  par  inni  ok  konur  miög  margar.  ^ar 
var  póra.  Biöm  fegir  at  p6ra  íkylldi 
med  honum  íara.  ok  leiddu  {»eir  hana  í 
brott.  en  móder  hans  d)  bad  e)  konumar 
vera  eigi  fva  diaríar.  at  |»ær  gerdi  vart 
vid  inn  i  {kálann.  fagdi  at  BrynióHr  mun- 
di  ílla  í  höndum  hafa  /)  ef  han  vifsi.  ok 
fagdi  at  j)á  veri  búit  vid  geig  g)  mikinn  med 
jþeim  fedgum.  en  klædnadr  póru  ok  grip- 
ir  voro  |»ar  allir  lagdir  til  handargagns. 
ok  höfdu  {»eir  Biörn  þat  allt  med  fer. 
Foro  ^eir  h)  fidan  um  nóttina  út  til  íkips 
fins.  f)  drógu  pegar  *)  fegl  fitt.  ok  figldu 
í)  lit  eptir  Sognfæ  ok  fídan  í  haf.  peim 
byriadi  ílla.  ok  m)  höfdu  rettu  ftora.  ok 

velkti 


/v)  feinn  búinn.  Guelf.  Hol. 

b)  er  byrr  lann  á.*  geck  Biö'm  til  dyngiu  ðcc. 

lidem. 
e)  |»ar  var  póra,  iU  Jhora  aderat^  lid. 
i)  ok  adrar  konor  leyndu  ^vi,  ac  mulieribus 

caiteris  faQum  celamtilfus*  Iid« 
e)  konor  eigi  &á  fegia.  mun  Bryniólfr  illa  1 

hönd.  h.  e.  h.  veit.  ^eir  fóro  um  nótt  ðcc 

rogame  ne  muHcres  iudicarent  &c.  Jö'r. 


duxit.  Biömus  ad  itert  fed  tardiufiide  ac- 
cingitur,  at  ubii  vento  adfpirante  ^  inpro- 
cinSfuJlabati  fcapharn  cum  hominibus  íoide* 
cim  ingrejfuf ,  ad  Örlandiam  introrfum  re- 
migio  contendit;  hic  cum  comitibus  ad  prae- 
dium  exiens  f  Jbíarium  (gynaeceum  hypae" 
thrum)  matrispetity  ubi  ipjacum  multis  fe- 
dit  midieribusy  &  inter  has  Thord.  Huie 
Biomus^Jecum  eundum  ejfcf  cut^  itaqueeam 
abduxerunt ;  mutre  Biömi  denunciante  mu- 
lieribusj  ne  indicium  rei  in  cubiculum  intro 
ferre  auderent ,  quod  Bryniolfum  ji  refcifcí' 
ret  indigne  taturum ,  atque  inde  gravem  of 
fenfionemy  patrem  inter  &filiumy  paratam 
ejfe  (^mabat.  Fejes  JTiorae  &  omamen- 
tUf  ad  manum  ibi^  fi  ufus  venirtt,  collocatOi 
fecum  omnia  abjlulerunt  {Biömus  &  igjius 
comites).  Noffe  pojl  ad  navim  reverfiy  ve- 
lis  aSfutum  fubtatis,  per  mare  Sognicumy  in 
altum  provehuntur:  vento  aduerjbj  pelagO' 
que  faeuo  utentes^  diu  per  aitum  volutati 

funti 


f)  vid  Biörn.  add.L.  Biöruo  Juccenjurum. 

g)  miklum  C.  £.  vocem  omitt.  K.  L.  M. 
l)  ^egar,  flatim*  Guelf.  Hol. 

f)  undu  ^.  á  fegl.  Jör. 

k)  upp.  add.  Guelf.  Hol.  K.  L.  M. 

t)  á  brott  (^egar  út)  i  haf,  in  altum  avolam, 

JÖT.  Guelf.  Hol. 
m)  fengu  retti.  Gueif.  Hol.   1 1  ftorma  ftórt, 

^  vioUnto*  J*  P.  omitt.  Jö'r^ 
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n)  vclkti  lcngi  o)  í  hafí.  p)  {ivíat  |)eir  vo- 
ro  auruggir  í  pví  at  q)  firraz  Noreg  fem 
xneft.  pat  v.ir  einn  dag  at  ^ir  ligldu 
auílan  at  r)  Hialltlandi  hvaft  vcdr.  /)  ok 
leftu  íkipit  í  landtöku  vit  Mosey.  ok  bá- 
ru  |>ar  af  farminn.  ok  fóro  í  /)  borg  jþá 
er  j^  var.  ok  báru  Jiangat  allan  vanúng 
linn.  ok  fettu  upp  íkipit.  u)  ok  bættu  er 
x)  brotid  var. 

33,  CAP. 

BIÓRN  FERR  TIL  ISLANDZ. 

Litlu  fyri  y)  vetr  z)  koni  fkip  {►)  til 
Hialltlandz  funnan  or  Orkneýium.  op)  fög- 
du  peir  ^au  tidendi.  at  a)  lángíkip  hafdi 

komit 


Junt  y  qtíoniam  in  eo  confiantef  erant  y  ut 
tittora  Norvegiae  quam  maxime  vitarent^ 
Aliquó  tandem  die  adoram  orientalem  Hialít^ 
íandiae  vento  viohnto  aSti,  inter  appelten^ 
dum  ad  Mofsejfiam  allifa  navi,  onus  ibi  in 
terram  exportanty  Ö*  ad  uróetn  ibi  Jitam^ 
feque  ac  res  Jiias  conferunty  navem  deinde 
Jubduffam^  quá  fraSta  erati  reficiunt. 


CAP.  XXXIIL 

BIÖRNUS  m  ISLANDIAM 
TRAJICIT. 

Jrauíto  ottte  Imetnis  initiat  navit  d  nu- 

ridiey  ex  Orcadibus  ad  Hialltlandiam  ve^ 
niensy  id  portabat  nuntiiy  quodeo  autumno 

iegati 


»)  tékoZjjaítatifunt.jot,  vilItU2t,frri7ra«f.J. 

o)  úti  um  fumarit  —  ea  aeftate,  lid.  Gu.  HoL 

jp)  en,  fed.  &  mox»  orogger.  Guelf. 

q)  fordaz.  lid.  Hol.  J. 

r)  Hiatkndi.  Guelf. 

0  ^^^  f^^  íkipit  ok  báru  af  &C  navim  rr- 
ginaculis  fiaMiuKt.  Jö'rund.  { |  leyfti  fkip.  í 
fundr  undir  j^eim  vid  Máfsey  (Márzey), 
navis  ad  Mafseyam  apj)cUentiLus  dijfolveba- 
tur.  Guelf.  Hol.  1 1  lefti  íkipit  und.  |>.  vid 
Nidarsey  (Nyársey)  J.  P.  Niásey  M* 

0  bygdina.  ok  fettu  upp  &c.  in  vicum.  Gu* 
HoL 

f/)  brutu  eigi.  en  leít  var  ordid  mipgy  non 
jrangunti  fed  wultum  erat  vitiata,  J.  P^ 


)  I  biugguz  ^ar  um ,  ibi  fe  ad  manendum 

componutit.  J6r.  quod  &  poftremð  addunt 

K.  L.  M. 
x)  left  var  ordit  míö'k^  qtiod  multttm  vitiata 

{contufa)  erat,  Guelf.  HoL 
^)  vetrnætr.  Jör. 
z)  komo  tvau  íkip  af  Orkneyium  til  HiatL , 

dfifíe  naves  —  venientes.  Guelf.  HoLJ.P. 
J))  vid  Hialltland.  Jör. 
a)  f  eir  frgia.  Jór.     Nota  hunc  Idíotíímum 

noftrum.  fkip  hm  —  ^irjégia:    fubaudí 

fkii^venar^  veöoíes. 
a)  Haralldr  kóngr  viU  líta  drepa  Biö'rn.  ok 

ban  var  fekr  gorr  fyrí  endiláiigan  Norr* 

cg. 
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komlt  um  hauftit  til  eýianna.  voro  b)  þat 
fendimenn  Haralldz  konúngs  med  |>eim 
erendum  til  Sigurdar  jarls.  c)  at  konungr 
villdi  drepa  láta  Biöm  Brynióifsfon  livar 
fem  han  ií)  yrdi  áhendr.  ok  flíkar  ord- 
fendingar  e)  gerdi  han  til  Sudreyia.  allt  til 
Ðýflinnar.  Biöm  fpurdi  pefsi  tídendi. 
ok  pat  med.  at  han  var  útlægr  i  Noregí. 
f)  En  pegar  g)  er  han  haídi  komit  til. 
Hialltlandz.  gerdi  han  brullaup  til  poru* 
(atu  h)  ^au  um  vetrinn  í  Moseýiarborg. 
En  pegar  f)  um  várit  er  fió  tók  at  lægia. 
fetti  Biöm  fram  flcip  iitt.  ok  k)  bi6  fem 
ákafligazt.  £n  er  han  var  búinn  ok  byr 
gaf.  flgldi  han  i  haf.  fengu  þeir  vedr  ílór 
ok  voro  í)  Utla  fliund  m)  úti.  komu  funn- 
an  at  Islandi.  geck  'pí  vcdr  n)  á  land.  ok 
cij  bar  pa  veftr  iyri  p)  landit.  ok  ^á  í  haf 


út. 


Ugati  ab  rege  Haralldo,  íonga  navi  ad  Or- 
eades  adveSi  ejfenty  ferenter  ad  Camitem  «Si- 
gurdiim  mandata  regisy  de  Biörno  Bryniolfij 
ubicunqut  deprehendi  poffety  oceidendo;  eor 
dem  quoque  mandata  in  Haebudest  &  Dth 
blinum  usque^  regem*dedijfe:  Nuntius  hic, 
item  iíle  9  quod  proferiptus  ejfet  Norvt" 
giái  ad  aures  Biorni  venit.  Hie  autemjlar 
tim  poft  adventum  fuum  in  Hialltlandiam 
nuptias  cum  Thora  iniverat:  hyemem  deinde 
in  Mojfeyburgo  transegerunt.  Primo  auiem 
vere^  ubi  mare  detumefeebat  ^  deduSfam  na" 
vim  Btomus,  qúam  maximofiudio  ad  abeuih 
dumparabat:  & Jícubi  paratus  erat  9  vento 
operam  dantd  veíis  in  altum  evolabat  Fen» 
tis  vehementibus  9  atque  adeo  brevi  naviga' 
tione  ufi,  ad  Islandiam  meridionalem  ferwh 
tur;  tum  vero  oborto  vento  apogtOf  primum 
ad  littora  injulae  occidua ,  &  mox  in  altun 


eg.  (endllángft  Noreg  1 1  endilaungu  Nor- 
cgi.  P.J.)  Quod  rex  HaralUus  BiQrnum 
occidi  velleti  tntáy  in  quantum  fe  extende» 
ret  ,  Norvegid  profcrtytum.  Guelf.  Hol. 
1 1  íkip  hefdi  &c.  Jor. 
t)  íar.  Jör. 

0  ^^  Í^  "^^  fy'^  ejanmn,  quitumyraerat  in- 

fulis.  add.  Jö*r. 
J)  verdr  hendr.  Jö'r.  1 1  fyrir  hendi.  K.  L.  M. 
i)  hafdi  han  vida.  at  han  var  útlægr  af Norcgí. 

Tali  nnntio  late  declaravit  (rex),  Biórnum 

Norvegid  effi  ffofiriptum.  J6r. 


/)  Sidan  giordi  Biörn  brullup  til  &c  Pifita 
ðcc.  Jör. 

g)  Biörn  kom.  Guelf.  Hol. 

b)  {>flr.  &  mox ,  i  Miófeyíar  fnndi.  J6r. 

f)  er  voradi.  lid.  i)  bióx.   lid. 

t)  íkflmmfl.  Guelph.  HoL 

m)  i  hafi.  J6r. 

■)  ^PP»  i^'ur^ente  tempefiate.  P.  J. 

0)  figldu  veíh'  ok  fva  i  h.  ut.  ok  féngn  mik' 
inn  rett  (ílorm  J.  P.  ,  vela  dant  in  ocáden' 
tem ,  tum  in  altum^  vento  ufi  vet^emewer  ad' 
verfo,  Gu.  HoL       i^  landit.  omitt^Jör. 
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xiU  En  er  J)cim  gaf  byr  aptr.  pá  íigldu 
]^eir  at  landinu.  Engi  var  fi  madr  Jiar 
innan  borz  er  verit  hefdi  fyrr  á  IsJandi. 
{)eir  figldu  inn  á  fiörd  einn  y)  furduliga 
mikinn.  ok  bar  fá  at  r)  hinni  vcftri 
ftröndinnL  ía  j^ar  /)  til  landz  inn  ecki 
nema  boda  eina  ok  hafhleyfiir.  beittu  pá 
fem  f  verazt  auftr  fyri  landit.  allt  til  J)efs 
cr  fiördr  vard  fyri  þeim.  ok  figldu  þeir 
inn  t)  eptir  firdinum.  til  f  efs  er  lokit  var 
íkerium  aullum.  ok  brimi.  ffá  lögdu  þeir 
at  nefi  einu.  lá  par  eý  fyri  utan.  en  «) 
fund  diúpt  í  milli.  feftu  f  ar  Ikipit.  Vík 
geck  upp  fyri  veftan  nefit.  en  upp  af  vík- 
inni  ftód  x)  borg  mikil.  y)  Biörn  geck  á 
bát  cinn.  ok  menn  med  honum.  2;)  Biöm 
fagdi  faurunautum  íínum  at  peir  íkylldu 
varaz.  at  fegia  pat  J))  frá  ferdum  íinum. 
fi>)  cr   pcim   ftædi  vandrædi    af  a)  pví. 

J)cir 


g)  hanc  voc.  omitt.  Jó'r.  Guelf.  Hol. 

r)  hinu  veftra  landi.  Guelf.  Hol. 

/)  fyri  ecki  nema*  &c.  Ild. 

/)•  á  fiördinn.  unnz  iokit  Scc.  in  hunc  ðcc.  lid. 

u)  íkamt  til  landz ,  a  qua  parvo  intervallo  du 

fiabat  infula.  lid.     Sequentia  ad  ro  Biörn 

geck,  omittentes. 
x)  bær  mikiil,  mngnum  iiraedium.  Jör. 
^)  Haec  abfunt  á  Jör. 
íl)  han  bad  fina  menn  ecki  fegia  frá  ferdnm 

^eirra.  fvo  at  Jeira  &c.  rogavitfujs^  nihil 


avehnntur :  at  vento  iferum  fe  dante,  veiis 
terranr  petunt :  nemo  intra  navem  erat^  qui 
antea  in  Isíandiafuijfet':  Sihum  quendam 
mirae  vafittatix  ingre(}i Jitnti  vento  ad  oram 
ipfus  occidentalem  ferente.  Qluam  cumjt/r' 
tibtts  praecinSfam  ,  &  prorfns  inaecejjam 
effe  cernerent ,  obliqucstis  Jmttbus  velorum » 
curfum  in  orientem^  quantum  qtsibanty  in" 
Jkífunty  donec  alinsjinusoccnrreret;  hócve* 
lis  invehiintury  quoad  fcópuíos  omnes  aejlttm^ 
que  eluEfaii  ejfent:  tum  applicant  navem  ad 
íingulam  qttandamy  ab  infula  objacentij  fre" 
to  profundo  disjanSam':  hic  návem ,  retina* 
eulis  dejlimtami  conjíttuúnt :  ab  occidentaíi. 
parte  linguíae,  maré  infeceffimjé  curvabat; 
fupra  hune  fecejfiim  f)  arx  ingens  extabat. 
Biörmis  cum  atiquot  viris  fcapham  ingres'^ 
fttsi  monet  hos^  ut  caveant  id  narrare  de 
itincre^  unde  ipjis  ineotnmodum  pojfit  oriri: 

remi' 


de  rationihus  itineris  dicere,  quð  ipfis  &c» 

Guelf.  Hol. 
^)  ecki  inferit  Kálf.  C.  ut  cuflodirent  nihil  di* 

cere  &c.  1 1  fat.  omitt.  M.  JÖr. 
(í)  reliqvia  claufulaé  omltt.  Jör. 
/r)  voculam  omitt.  Hol.  |>elm,  habent  Guel& 

ne  iifi  fíhi  incommoila  contrnherent, 
f )  d:  |»emi  excclfa ,  camiús  undique  cittclii :  non 

duhitavi  vocahulo  arx  uti ,    quando  notut^ 

ijuideme/h,  id  apud  Latinos  ^  montem^  aw 

quemvis  locum  editiorem  /ignificare* 
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b)  peir  Biörn  reru  til  bæiarins.  ok  hittu 
Jiar  menn  at  máli.  fpurdu  jþeir  pcfs  fyft. 
hvar  þeir  c)  voro  at  iandi  komnir.  menn 
fögdu.  at  d)  pat  het  at  BorgarfirdL  en 
baerr  ía  er  |>ar  var  hct  at  Borg.  cn  t) 
Skailagrímr  bóndinn.  Biörn  kannadiz 
brátt  vid  f)  hann.  ok  geck  til  mótz  vit 
Skallagrim.  ok  töluduz  |»eir  vid.  Spurdi 
Skallagrímr.  hvat  g)  mönnum  peir  veri. 
Biöm  nefíidi  íik  ok  fbdr  íinn.  en  Skalla- 
grími  var  h)  allr  kunnlciki  á  BrjrniólfL 
ok  baud  Bimi  i)  allan  k)  forbeina  íinn. 
pann  er  han  purfti.  Biörn  tók  /)  pví 
^'.ikkfamliga.  pá  fpurdi  Skallagrimr.  hvat 
f»)  fleira  veri  j^eirra  manna  á  íkipi.  er 
virdinga  menn  vcri.  Biðrn  fagdi  at  par 
var  pora  n)  Hróallzdóttcr.    lyfter  poris 

her- 


remigando  ad  viííam  fubeunt ,  ubi  hominef 
obviam  faSíos  competlantes^  .primum  lœii 
quÁ  appulijjenty  nomen  quaerunt:  rejþonfum 
datur ,  Borgar/íordum  vocari  (terrítorium)^ 
Borgam  praediumt  SkaHagrimum  praediiJO' 
minum.  Ad  hunc  Biðmus,  ex  nomine  facile 
agnitum^  adit;  conferunt  verba;  Skallagri- 
mus  rogati  qui  homines  fint  ?  Biömoque 
fuum  &  patris  nomen  profejfo ,  ipfe  Bryn- 
ioífi  haut  perfunSforiam  habens  notitiam^ 
quibus  indigereti  ojiciis  hofþitalibus  t  eafe 
praebiturum  pollicetur.  Biömus  hoe  tum 
gratae  mentis  fignifieatione  accipit,  requi* 
rentique  SkallagrimOi  quidpraeter  eumy  na- 
vi  advenijfetf  hominum  nohilium?  Thoram 
Hroaíldi  Jiliamg    Tlkoreris  Ducis  germa- 

nam, 


V)  Biöm  fór  (^eir  fara  nú)  tU  bsiarinns  upp, 
Biömuf  ttd  vlUam  egrejfus  ejl  (acceJuat  ad 
villam).  Jör.  (Guelf.  Hol.) 

c)  veri  vidkomnir.  Guelf.  Hol.  J.  1 1  adkonm- 
ir.  P. 

Í)  Island  het  landid.  en  fiö'rdrinn  Borgar- 
fiö'rdr  ,  terram  vocari  hlandiam  ,  Jinum 
Borjrarfiördum.  Jö'r.  1 1  fiö'rdrinn  het  Borg- 
arfiö'rdr.  Guelf.  Hol. 

é)  bóndinn  Grimr.  lid. 

f)  haml.  omitt.  Jö'r. 

g)  manna  (jþeir  væri).  Jör.  (K.  L.  M.)  (han 

veri)  quis  is' cujas  fi'f,  Guelf.  Hol.  ||  menn 


b)  611  kunnig  ^  hans ,  ^eneris  ifjius  univerfi 
ðcc.  Gueif.  Hol.  1 1  konnagleiki.  JÖr.  K. 
L.  M. 

f)  |>ar  at  vera.  ok  allan  |»ann  beina  ðcc  boffl- 
tium  offért^  if  <mue  genus  ofjicú  öcc.  Jör. 

Jb)  farbeiiia.  J. 

/)  j>ackfamlega  jþad  bod.  Jör. 

V»)  virdingamanna  han  hefdi  fleira  á  ikipi, 
J2«/,  fracter  eum^  conve3ores  ejfem  nohi* 
les?  Jór. 

»)  dóttir  póris  hcrfirs,  fiiam  Tboreris  &c 
Guelf.  Hol.  J.  P. 
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herfis  o).    p)  Skallagrímr  vard  vit  |»at  all- 

gladr.  ok  q)  fegir  fva.   at  pat  var  íkillt. 

ok  r)  heimollt  um  fyftur  póris  fóftbródr 

(ins.  at  han  gerdi  /)  ílíkan  /)  forbeina  fem 

^uríti.  edr  han  hafdi  íaung  tiL  ok  baud 

l^eim  Birni  bádum  til  fin  med  alla  íkíp- 

veria  fina.     Biöm  pektiz  |>at  ii).  x)  var 

|iá  fluttr  iármr  af  íkipinu  upp  í  tún  at 

Borg.   fettu  J>eir  J)ar  búdcr  fínar.  y)  en 

íkipit  var  leitt  upp  i  læk  pann  z)  er  þar 

verdr.     |>)  En  par  er  kallat  Biarnartaudur 

a)  fem  ^ir  Biöm  höfdu  búdin     Biörn 

ok  |ieir  íkipveriar  allir  fóro  til  viftar  med 

Skallagrimi.  han  hafdi  alldri  a)  færi  menn 

mcd  fer  enn  b)  Lx  vigra  karla  e). 


34 


fiam,  advenijje  ait.  Cluá  re  admodum  tae* 
tatus  Grimus ,  aequum  juftumque  ejfe  prað' 
dicat ,  ut  fororem  Thoreris  coaíumni  (con- 
tejferanei)  fui  i  iis  compleStatur  liberalitatis 
officiisy  quae  ipjius  pqflularet  conditiot  Juae 
facultates  permitterent ;  &  Thorae  Bidmo- 
que ,  ac  ornnibus  eorum  fociis  navalibust  ho- 
Jþitium  apudfe  offert;  Bi'ómus  íubeftter  id 
acceptat  benejicium.  Deinde  onus  naui  in 
pratumfeptum  Borgenfe  exportatum  ejl:  ibi 
tabemacuía  colíocata;  navis,  in  rivumprope 
exijentemjjiibduffa.  Locus  tabernacuíomm 
inde  vocatur^  prata  biörni.  Biörnus,  cum 
omnibusfnis  conveEíoribuSi  hofpitium  ingres- 
fus  eji  apud  Skattagrimum:  qui  homines  mi- 
litiae  idoneoSi  minus  LXnumerOi  nunquam 
fecum  habebat.         X  a  C  A  P. 


0)  ok  hon  var  (væri)  eigiiikona  bans ,  )sf  banc 
effe  uxorem  fuam.  add.  líd.  J6r. 

f.)  Grímr  qvad  fer  IkiUdt.  ok  heimillt  um  fiftr 
p.  foftbródurs  mlns.  at  hun  hefdi  flíkan 
&c.  Grimus  ad  fuum  oficium ,  jusque  yrfh 
prium  fororis  coalumnifui^  pertinere  ajehat^ 
ut  iUa  (ibi)  accipertt ,  quicquid  opus  foret. 
Jörund. 

^)  ok  kvad  póri  vera  fóftbródr  finn.  ok  baud 

^eim  ^ángat  ok  monnum  med  ^eim,  af 

firmansque  Tborcrem  funm  ejfe  coalumnum^ 

iis  ambiihus ,  cum  nonnulHs  comitum ,  Ifofpi' 

tium  ðcc.  Guelf.  Hol. 

r)  heimillt.  K.  L.  M. 

i)  ^eim,  inferunt  lid. 


f )  fararbcina.  K.  M    j  |  greida.  L. 

f^)  val.  add.  Guelf. . 

x)  Omnia  fequentia  usque  ad,  Gr/i»r  bafui, 

ígnoiant.  Jör. 
y)  Haec  Periodus  abeft  á  Guelf.  HoL  J.  P. 
z)  ftóra,  tnagnum.  add.  L. 
h)  eru  ^ar  kalladar  (Biarnar  tóptir,  rudera 

Biörui.  J.  P.)  Guelf.  HoL  J.  P. 
tf)  fídan.  add.  lid. 
0)  færra  heima.  Jðr.  1 1  £rrra  karla,  &  dein^ 

de,  manna.   Gudf.  HoL 
i)  L.  lid.  Jör.  J.  P. 
c)  ^ir  er  voro  heimamenn  hans,  qui  domefiici 

ipfius  erant.  add.  Guelf.  1 1  ^t  voro.  HoL 

1 1  ]^&  voro  allt.  J.  P. 
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34.  CAP. 

AF  SKALLAGRÍMI  OK  BIRNI. 

pat  var  um   hauftid  rf)  J)á  cr  íkip 

höfdu  komit  til  Islandz  af  NoregL  e)  at 

fa  kvittr  f)  kom  yíir.  at  Biörn  mundi  g) 

hafa  hUupiz  á  brott  mcd  póru.  ok  ccki 

at  rádi  frænda  hennar.  h)  konungr  hafdi 

gert  hann  /)  útlaga  fyri  pat  or  Norcgi. 

En  er  Skallagrímr  vard  |)cfs  k)  varr.    J>á 

kalladi  han  Biörn  til  /)  íin.    ok  fpurdi. 

tn)  hverneg   farit  n)  veri  um   kvanfing 

hans.  hvart  f  at  0)  hcfdi  gert  verit  at  rádi 

frænda.  var  mer  eigi  pefs  ván.  p)  fagdi 

han.  um  fon  Bryniólfs.  at  ek  munda  eigi 

vita  et  fanna  af  y)  fer.    Biöm  fvarar,  Citt 

citt  hefi  ck  fagt  per.  Grímr.   en  eigi  r) 

máttu  ámæla  mer  *)  fyri  þat.    pótt  ek 

fegda  j^er  eigi  s)  lengra  enn  jþú  ipurdir. 

en 


CAP.  XXXIV. 

DE  SKALLAGRIMO  ST  BIÖRNO. 

ÍLodm  autumnOi  pojlquam  naves  in  Is- 
laiidiam  a  Norvegia  veneranU  extitit  rumor^ 
Biornum  de  Norvegia  fugijje^  &  Thoram^ 
cognatis  ipfius  inconfultis,  abduxijje:  eam 
ob  rem  ,  a  rege  damnatur  fnerat  exilii. 
Qiiod  ubi  refcivit  Skallagrimus ,  Biörnum 
ad  fe  aceerjitumy  interrogat:  quo  modo  fe 
haberet  matrimonium  ipfiusy  an  conjangvi^ 
neorum  auSíoritate  fuijjet  initum  ?  contra 
opinionem  hocjibi  accidere  dejilio  Brynialfi^ 
quod  verum  ex  eo  non  cognofceret.  Biömus 
rejþondet;  meramtibii  GrimCi  veritatem  áixi; 
at  ideo  me  incufare  non  debesy  quamvis  uU 
tra  tibinon  dixerim^  quam  rogabas:  Nunc 

autem 


d).  at  íkip'kofn,  venteme  nave  6cc.  Gu.  HoL 

f)  ok  fá  kurr  flaug  —  evolabat.   lid.  J.  P. 
/)  fló  ifir.  J6x. 

g)  hlaupiz  hafa  auftan.  Guelf.  HoL 

h)  ok  at  (Har.)  kóngr,  útque  ideo  a  rege  dam- 

MátHmfuiJ/e  &c.  lid.JÖr. 
1)  útlsgan.  HoL  Jó'r.  1 1  útlsgkn.  Guelf. 
*)  vís.  J.P. 

t)  jnálsvidíik,  aá  eoHoquinm^  Iid.6uelf.lfoL 
ji)  kvern  vcg.  J*P. 
n)  haídi  (hefdi),  coHtraStum^ffit.  Gu.  J.  P.  HoL 


0)  var  giort  at  frxnda  rádi.  Guelf.  Jö'r. 

f)  fyri  kynferdar  faker  Bryniólfs  f.  |>iiis,  pro- 

pter  genus  UrynÍQÍfi^  patris  fpfius,  Gu.  HoL 

Modo  ante:  vardi  mik  eigi  um,  mufwjfi 

Jtifpicatum.  Jö*r. 
q)  ^er.  omitt.  Guelf.  HoL 
r)  muntu,  non  imufahis  J.P.  mox,  j^eís  knn- 

na  mik.  lid.  Guelf.  HoL 
♦)  um  fat.  Jör. 
/)  {)at  er  fu  fpurdir  eigi ,  quad  non  rog/ibqf^ 

Guelf.  HoL  J I  íleira  enn  ðcc«  pltira*  J.  P. 
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cn  fó  íkal  nú  vidgánga  /)  því  er  fatt  cr. 
n)  at  pii  hefer  fann   fpurt.   at  ccki  var 
pstta  rád  gert  vid  íampiki  poris  brödr 
hcnnar.  pá  mællti  Skallagrímr  reidr  miök. 
hví  vartii  fva  diarfr.  x)  at  J>ii  fórt  á  minn 
fund.  cda  vifsir  J>á  eigi  hver  viníítta  var 
mcd  y)  ockr  pórc.     BiÖrn  fvarar.   Vifsa 
ck.    fegir  han.  at  med  yckr  var  foftbræ- 
dralag  z)  ok  vinátta  J>)  kær,  en  fyri  J>ví 
fótta  ek  pik  heim.   at  mik  /p)  hafdi  hcr 
at   landi  borit.  .a)  ok  ek  vifsa.    at  mcr 
mundi  ecki'A)  týia  at  fordaz  c)  J)ik.  mun 
nú  d)  vera  á  J>ínu  valldi  hvcrr  minn  e) 
hluti  íkal  vera.  en  góds  f)  yænti  ek  g)  af 
f  er.    h)  J)ví  at  ek  cm   heimamadr  jþinn. 
í)  Sídan  geck  fram  pórólfr,   fon  Skalla- 
gríms.  ok  lagdi  til  mörg  k)  ord.  ok  bad 
faudr  finn.  í)  at  han  gæfi  Birni  eigi  J^etta 

at 


autem  verum  fatenditm  eý;  qttod  haud  vano 
edo&us  es  nuncio ,  paBfum  hoc  Jine  confenju 
ThoreriSi  frotris  ejusy  effe  initum.       Ad 
haec  ira  incenfus  Skaílagrimus ;   cur^  ait, 
tantderas  impudentiá,  ut  me  accederes?  ig- 
norabas  autem,  quae  inter  me  ae  Thorerem 
intererat  amicitia?  non  ignorabam^  inquit 
illey  jure  fodalitatis  juratae,  Jingularique 
amicitiay  vos  effe  conjunEíos;  ideo  vero  do^ 
mum  tuam  petebam ,  quod  cafu  ad  'has  oras 
eram  altatus;  quodqne  intelligebam  ^  nullam 
mihi  tui  uitandi  fore  faeuítatem :  nuncfors 
mea  in  tua  erit  poteýate ;  at  bonumy  ut  do- 
meýicus  tuttSy  abs  te  fpero.     Deinde  acce- 
dens  Thoroífusy  filius  Skalíagrimiy  multis 
verbis  adhibitisy  patrem  orabaty  ne  hoc  cri- 


X3 


mini 


t^  ajt  J>at  var  si  at  firænda  rádi  gorL  Guelf. 
ff)  rett  hefir  pil  pat  fregnat,  reSe  rem  audi- 

fti.  Jör. 
x)  madr,  bomol  add,  Guelf. 
>}  okr.  &  mox,  ykr  fcrib.  Membr.  Kálf.  . 
s^  gott.  add.  Jör.  exduf.  fequ. 
^)  mikiL  Guelf.  Hol. 
4r)  hefir  her  atborit.  lid.  j  |  mer  hefir  her  ad 

bsgt,  quod  buc  jaclatus  fum>  .Hol. 
#}  ok.  omitt.  lid.  II  enda  vifsa  eg,  fed  inteU 

Itgeh.  Jör. 
i)  tii.  lid.  Hol.  KL.M.J.  II  tióa.  Guelf.  E. 


c)  fiind  J)inn ,  tui  congreffus.  Jör. 
it)  ok.  add.  Guelf. 

e)  hlutr.  lid.  Hol.  Jör.  C. 
/)  va?ntir.  Guelf. 

g)  at.  lid.  mox,  J>er  omitt.  C. 
i)  er.  Guelf.   |  j  J>ar  fem.  J. 

f)  J)á.  Guelf.  Hol. 

*)  g6d,  henigfiis»  add.  J.'L. 

i)  gefa  Bimi  J»etta  til  (til  f  efsa  fjrrfhi  fök), 

éoc  (^frinHtm  deH&um)  Biömo  condonare^ 

J'P. 
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/)  pefsa  ordfending.  jþá  lagdi  han  allan 
hng  m)  á  at  bióda  fættcr  fyri  Biöm  »). 
Kom  pá  fvo  pví  máli  at  pórer  tók  o)  fætt- 
er  fyri  Biörn.  p)  'pví^t  han  fá  pat;  at  f  á 
var  fvo  komit  at  Biörn  |niríti  |»á  ecki  at 
ottaz  um  lik  q).  r)  tók  Bryniolfr  f  á  fætt- 
um  fyri  Biöm.  En  fendimenn  Gríms  vo- 
ro  um  vctrinn  med  /)  pórí.  En  eptir 
um  /)  fumarit  föro  fendimenn  Skailagríms 
fr)  aptr.  *  En  er  |>eir  komu  aptr  um  hauft- 
id.  |já  faugdu  peir  |>au  tídendi.  at  Biörn 
var  í  x)  l'ætt  tekinn  í  Noregi.  Biörn  var 
y)  hinn  pridia  vetr  med  Skallagrími.  £n 
eptcr  z)  um  várit  bióz  han  til  J))  brott- 
íerdar.  ok  fu  fveit  manna  er  honum  haf- 
di  fagat  fylgt.  En  er  Biöm  var  búlnn 
ir)  ícrdar  íinnar.  ^á  fagdi  Bera  at  hon  vill 

at 


ubi  Bryniolfus  animadvertit  >  toto  animó  in 
id  incubuity  utj  a  parte  Biomi^  parfca- 
tionem  offerret  Thoreri:  Atque  eo  dtvtnit 
hoc  negotium  >  ut  Thorer  compojittonem  pro 
Bíörno  admitterett  videbat  enim  eb  rem  re- 
diiffef  ut  Biörnus  nihil  haberet  Jibi  timere: 
ita  Brynioífus  Jílio  reconciliationem  Jlipida* 
tus  ejl.  Legati  Grimi  apud  Thorerem  hye- 
marunt  >  aejlatefequenti  in  Islandiam  remca* 
runt:  cumque  redirent  tempore  autumnaliy 
Biömum  in  gratiam  [patríaé)  receptum  ejjei 
nunciarunt.  Hic  tertiá  hyeme  apttd  Skalla- 
grimum  transaffd,  veré fuccedente  dtfcrj'iim 
inde  comparat,  eódem  quó  venerat  comitaitu 
Ubi  ad  iter  erat  paratus^  Bera  Jignijicat, 

velle 


l)  |>etta ,  bec  anitHadverfo.  Guelf. 

flf)  á.  omitt.  Guelf. 
•  ti')  fon  .íinn.  add.  lid. 

.0)  íxtx  vld  Biöm,  cum  Biörno  ðcc.  Jör. 

p)  (Ihan  nú  bvar  komit  var.  ^t  honum  var 
|)etta  nú  til  femdar  (vxrí  |>ad  meíri  fæmd) 
—  ut  boc  (majori)  fibi  bonori  cederet.  Gu. 
Hol.  Q.  P.) 

jf)  ^ar  fcm  han  var  ^á  kominn.  add.  Jðnmd. 
(omiíTo  modo  ante ,  at  |>(i  var  fo  komit.) 
ubi  tum  erat  conftitmus^  fdl.  in  Islandia, 
fub  Grimi  praefi^io. . 

r)  Haec  omn.  Cet.  omittunt. 


x)  Bryniólfi.  Jör.  |  [  BiÖrn  var  ok  ^ann  vetr 
med  Grimi;  mox  add.  Guelf.  Hol.  Biör- 
nus  banc  i/uoqtie  byemem  apud  Grimnm  egtt. 
1 1  en  BiÖrn  var  med  Grimí ,  fed  Biörnus 
ttpHíl  Griinum.  Jör. 

/)  vorit,  veré^  Guelf.  Hol.J. 

1/)  út  til  Islandz.  líd. 

x)  frid  ^cgínn,  \n  pacem  rcftitutum,  Gu.  Hol. 

^)  iij  vetr,  tres  hjemes  trnnsegh  &c.   lid. 

»)  vocul.  um ,  omitt*.  Membr.  Kálf. 

|r)  ferdar.  ok  íkipveriarhens ,  ad  iter — cum 
convectorihus  fuis    Guelf.  HoL 

tf)  íagdi  Bera.  lid.  Jör. 
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at  Ásgerdr  a)  fc  epter  fóftra  hcnnar.  En 
pAu  Biörn  pektuz  pat.  ok  var  mærin 
epter,  ok  fæddiz  upp  med  feim  Skalla- 
grími  A).  pórólfr  Ibn  Skallagríms  redz 
til  fcrdar  mcd  Birni.  ok  fekk  Skallagrímr 
honum  fairareíiii  r).  d)  for  han  utan  um 
fumarit  med  Birni.  e)  Gréiddiz  þeim  vel. 
ok  komu  af  haíi  utan  at  /)  Sognfæ.  g) 
íigldi  Biöm  ^á  inn  í  Sogn.  ok  fór  íldan 
hcim  til  födr  (Ins.  fór  pórólfr  heim  med 
honum.  tók  Bryniólfr  |>á  vid  |»eim  fegin- 
famlíga.  Sídan  voro  giör  ord  pori  Hro- 
alldzf)rni.  lögdu  peir  Bryniólfr  ftcfnu  fin 
í  mill^  A).  kom  ]^ar  i)  ok  Biörn  til  jþeirr- 
ar  ftefna.  trygdu  peir  J)órer  j)i  k)  fœttcr 
med  fcr.  /)  Sidan  greiddi  pórcr  af  hen* 
di  fc  |>at  er  póra  átti  i  hans  gardi.  m) 
ok  ildan  tóku  pcir  upp  pórcr  ok  Biöm 


vm^ 


n)  fóftra  hennar  íe  epter,  (verboram  ordine 

minus  eleganti).    Kálf. 
l)  Biörn  gaf  ^eim  gódar  gfafir.  ádr  han  rex 

í  brotty    Uiörnus  dona  iis  luculema  dtdit^ 

ame^unfn  difcederet,  ftdd.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
0  S^^»  idoneo*  add.  Guelf.  Hol. 
i)  Hanc  daufulam  ignorant  Ceteri. 
f)  fórft  |>eim  vel,  lirofyero  öcc.   JÖr.  Guelf. 

Hol.  J. 
f)  Sognfiá.  Hol. 
l)  Htcc  abfont  a  Ceterls. 


vellefey  ut  alutnnajua  Asgefda  apudfe  f^- 
maneat :  quod  officium  parentibus  erat  ae^ 
eeptum;  pueílaque  reliffaj  opud  Beratn  & 
Skaííagrimum  >  adolevit.  Thoroífus  Skalía' 
grimifilius  Biörnum  comitari  decrevit:  Jup- 
peditatoque  d  patre  viatico^  aeflate  eádem^ 
peregre  cum  ipfo  abitt.  Itinere  ufifatis  eX' 
peditoy  ex  alto  invehuntur  mare  Sognicum: 
inde  Biörnus  Sognum  velis  ingrejfusy  dO'» 
mum  ad  patremy  una  cum  Tfujrolfoy  conten* 
dit:  qui  tunc  utrumque  illorum  laetabundus 
exeepit.  Inde  mijfum  ad  Thorerem  Hroall^ 
di,  íocusque  ac  dies  coUoquioy  ipfim  inter 
&t  Bryniolfum  habendoy  eonftitutus  efl:  ad 
id  coUoquium  Biömus  etiam  venit;  tum  tn^ 
ter  hune  &  Thorerem  pacificatio  confumma* 
tur.  Pojlea  bona  iUa  y  quae  Thora  in  ejus 
familia  habebat,  Thorer  expediit:  inde  iUi 
ctmicitiam ,   una  cum  affinitate ,   contrahc' 

bant. 


b)  ok  quomu  |>ar ,  ehque  fe  Jtftehant^  J6'r. 
f)  Bryniólfi:  med  mikla  fveit  manna,  BrynioU 

fus  cum  frequentí  conútatu»  Gu.  Hol.  J.  P. 
k)  fátt  fina.  Jör. 
/)  greiddi  pórer  ]þá  ok  upp  fe  dóttr  finnar, 

ftmul  Tborer  bona  fiiae  perfolvit,    Guelf. 

Hol.  J. 
m)  tóko  ^eir  ^á  upp  vinfengi  fitt  med  mægd« 

um.  lidem.  at  reliquacapitisomittunt,  ut 

ðt  J(>rand. 
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vináttu  mcd  tengdum.  Var  Biörn  pá 
heinia  á  Aurlandi  med  Bryniólfi.  pór- 
ólír  var  ok  ^ar  í  allgódu  iíerlæti  af  peim 
fedgum. 

36.  CAP. 

FRÁ    EIRÍKI   BLÓDAUX  OK 

pÓRÓLFI. 

Haralldr  koniingr  *)  hafdi  löngum  at- 
fem  n)  Gna  á  Haurdalandi  eda  Rogalandi. 
o)  at  ftórbúum  J>eim  er  han  árti  p).  á  Ut- 
fteini  eda  q)  Augvalldznefi.  r)  eda  á  Fit- 
ium  á  Alrcksftödum.  eda  í  /)  Lygru  t)  á 
Sæheimi.  cn  f  ann  vetr  er  nú  var  n)  frá- 
fagt  var  konúngr  nordr  í  landi.  £n  cr 
jþcir  Biörn  ok  pórólfr  höfdu  verit  cinn 
vetr  í  Norcgi.  ok  vár  kom.  f)á  biuggu 
peir  ikip  x).  ok  öfludu  manna  til.  ok 
fóro  um  fumarit  í  víking  í  Auftrvcg.  cn 

íóru 


bant.  Bi'ómus  apud  lares  paternos  in  Ör- 
landia  manfit:  ibi  quoque  Thorolfust  á  pa- 
tre  &  filio  egregie  kabitus,  kojpitio  ufus 

CAP.  XXXVI. 

DE  EIRICG  BLODÖXA,  ET 
THOROLFO. 

Kex  Haralldusy  ut  pturimtm  regiam  té' 
nebat  fedemy  in  Hördia  aiU  Rogiay  &  qni- 
dem  in  praediis  amplioribus  quae  ibi  pojjiáe' 
bat ,  fcilicet  Utftcino ,  vel  Augvalldznefia, 
vel  Alreksftadis  in  (territorio)  Fitium  (ripa 
planá),  vel  Saeheimo  (fedc  maritima)  in 
Lygra  [infuía):  at^  quam  diximus  hyemem, 
rtx  in  borealibus  provinciis  egit.  Biornus 
autem  &  TAoroífusj  unam  sn  Norvegia  hye* 
mem  cum  exegijfenty  ad  veris  ingrejfumy  na^ 
ve  infiruEía,  nauticnque  manu  comparafay 
mare  Batthicum  aejlate  petunt,  piraticaefa* 

ciendae 


*)  hefr  (adfetur  fitt)  ytnift  á  &c.  J.  (Hol.) 

«f)  f ína.  omitt.  Guelf.  Jör. 

0)  Á.  Jör.  S.  &  mox ,  ftórbúm.  D. 

]))  i  Vikinni ,  in  Vicha ,  male  K.  L.  M.  mox, 

at.  Guelf.  Hol. 
í)  Augvalldxftödum  D.   1 1  Augvalldaftödum 

Hol.    1 1  Rögvalldsftödum  S.   1 1  Jö'r.  haec 

duo  praedia  omittuut. 
f )  eda.  omitt.  K.  L.  M.  ita  ut  id  velle  videantur, 

praedium  praecedent,  in  fxtium  fuiíTe  fi- 


tum.     Sed  Guelf.  &  Hol.  Fitiar  pro  pra^ 
dio  capiunt,  ignorantque  fequenti&. 

0  Lygrum.  L. 

t)  edr.  Jör.  praedia  nempe,  cx  Ljgray  &  &*• 

beimo  facientes. 

lí)  um  rflett.  Guelf.  HoL 

flf)  fín,  nnvíhusfuis  inflrHclis.  K.  L.  M.  ( |  líng- 
íkip  (mikit),  longa  nave  {ingcnti),  E.  J. 
(Guclf.  Hol.) 
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fóro  hcim  at  haufti.  ok  höfdu  aflat  fiár 
mikils.  En  er  pcir  kvomo  hcim.  pá  fpur- 
du  þeir  at  HaraUdr  konúngr  var  á  Roga- 
landi.  ok  han  mundi  fitia  ^xr  um  vctr- 
inn.  pá  tók  Plaralldr  konúngr  at  elldaz 
miök  y).  ok  lýiaz.  en  z)  börn  hans  a  kgg 
komin  mörg.  {>)  Eiríkr  fon  hans.  er  kall- 
adr  var  blódaux.  var  ^á  á  ungum  alldri. 
han  var  œ)  á  foftri  med  póre  herfi  Hró- 
allzfyni.  konúngr  unni  Eiríki  meft  fona 
finna.  J)órer  var  {)á  a)  í  hinum  meftum 
kærleikum  vid  konúng.  Biörn  ok  peir 
pórolfr  fóro  b)  fyft  á  Aurland.  er  |)eir 
komu  hcim.  En  fidan  byriudu  pcir  ferd 
Cna  •)  nordr  í  Fiördu.  at  fækia  heim  pó- 
ri  hcrfi.  peir  höfdu  karfa  pann  er  c)  re- 
ni  á  bord  xij  menn  d)  eda  xiij.  ok  e) 
höfdu  nærr  xxx  manna.  Skip  pat  höfdu 
peir  féngit  um  fumarit  í  /)  víkíng.  pat 
var  fteint  g)  miög  fyrir  ofan  fió.  ok  var 

it 


^)  Haec  omitt.  Ceteri. 

%)  fyner  h.  á  1.  koinnir  (miök)  margir ,  jEf/o- 

mm  flerique.  Guelf.  HoL  (Jör.) 
f)  Eirríkr  (qu.  d.  face  v.  cltmenúa  divts')  biód- 

cx.  D.  1 1  Eirekr.  Jör. 
é)  á  fóftri.  omitt.  Guelf,  Hol. 
tf)  ka^rleikum  miklum,  mannrt  charhas  &c.]or, 

Ceterum  haec  omitt.  Guelf.  Hol. 
If^  á  Aurland  til  póris.  ok  höfdu  karfa  &c. 


cundae  caufa :  aiitumnoy  magna praedd partdi 
dotntun  remeant:  reduces^  Haralldum  in  Ro' 
gia  ejfe,  ibique  per  hyemem  futurumi  eogno^ 
fcunt.  Tum  rex  Haralldus  fenefcere  admo* 
dum ,  &  languefcere ;  complúres  autem  libe^ 
rorumy  in  veqetam  adoíeverant  aetatem.  Ei* 
ricusfilius  ipfiusy  Blodöxae  cognomine  injig* 
nituSi  aetate  adhucdum  puery  apud  Thore'^ 
rem  Ducem  Hroalldifilium  educabatury  pa^ 
tri  fuper  ceteros  filios  adamatus.  Summay 
höc  tempore ,  regem  inter  &  Thorerem ,  Jh- 
rebat  charitas.  Biömus  &  Thoroífusy  de 
piratica  reverjiy  Orlandiam  primumfe  contur 
terant:  inde  in  Fiördos  boream  verfus^  Du* 
cem  Thoterem  vifuriy  iter  capejjunt;  cyprino 
{navis  Jþecies  efl) ,  quae  duodecim  veí  trede- . 
cim  remigibusy  infingula  latera^  agebatur; 
comitibusque  admodim  triginta ,  ufi :  na* 
vem  hancy  quáparte  exfalo  extubaty  lapideo 
colore  lucidenttr  ornatam,  pidchritudineque 
eonfpicuamy  proximae  aeftatis  piraticá  erant 

Y  2  ad* 


Örhndiam  ad  Tborerem  &c.    Guelf.  Hol. 

malé. 
*)  fluftr,  orifnfm  rer/i</.- K.  L.  M. 
f )  voro  á  bordi.  K.  L.  M. 
á)  eda  xiij.  omitt.  Ceteri.     In  Membn  leg^ 

poíTet,  xvj. 

f)  xxx  menn.  Jör. 

f')  hemadi.  Guelf.  Hol.  J. 

g)  allt.  lid. 
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it  fégrfta.  En  er  þcir  komo  til  poris. 
í^ngu  j^cir  |>ar  gódar  vidtaukur.  ok  dvaul* 
diiz  |>ar  nqckura  hrid.  en  ikípit  flaut  h) 
tialldat  fyri  bænum.  pat  var  einn  dig. 
er  |>eir  pórólfr  ok  Biörn  gcngu  ofan  til 
i)  íkipííns.  peir  la  at  Eiríkr  konúngsfon 
var  par.  geck  ftundum  á  íkipit  úc.  en 
ftundum  á  land  upp.  k)  ftód  pá.  ok  horf- 
di  á  íkipit.  pá  mællti  Biörn  til  pórólfs. 
miök  undraz  konúngsfon  (kipit.  ok  biod 
^ú  honum  at  piggia  at  í)  j)er.  pvíat  ek 
fn)  veit  at  n)  okr  verdr  \$dx  at  lidfcmd 
mikilii  vid  konúng.  ef  Eiríkr  er  o)  flut- 
íiíngsmadr  ockarr  vid  konúng.  hefer  ek 
heyrt  pat  fagt.  at  han  hafl  pungan  hug 
á  |>er.  q)  af  fökum  íáudr  Jíns.  pórólfr 
feger  it  {)at  mundi  vera  gott  rád.  r)  gen- 
gu  ^eir  fidan  oían  til  (kipíins.  ok  mællti 
pórólfr.  Vandliga  hyggr  J>ii  at  íkipinu. 
lconúngsfon.  /)  hverfu  liz  per  á.  Vcl  fag- 

di 

t)  tialldat.  oimtt.  Jö'r. 

9)  íkips.  Jör. 

k)  en  iQtum  (Iðngum  J.)  horfdi  han  á  &c. 
fid  per  intervaUa  (inrenti)  (fimi»er)  intut' 
h'iitut  navtm.  Guelf.  HoL 

T)  giöf.  lidem. 
j»)  væntl ,  fpero.  J6*n 

m)  han  verdr  okKír  at  lidi  vid  H.  k.  fódr  haíis. 
ef  han  figgr,  ium^  fi{tknum)  acceiitrit^ 


adepti.     Fenientef  ad  Tkorerem»   egregie^ 

que  aceepti ,   aliqnantisper  ibi  diverfantur; 

navif  interim  tentoriis  velata,  infalojiabat 

ante  ipfum  praedium.     Evenit  aliquo  die^ 

cum   Thorolfuf  Ö*  Biomuf  ad  novem  de^ 

grederentur ,   ut  regium  puerum   Eirieum 

ibi  viderenty  jam  in  navem,  jam  in  terram 

rurfuf^  ambulantem  ;  hoe  vero  momento  fta^ 

baty  inteniif  in  navem  oculif.    Biomus  Tho' 

rolfo  loquitur:  puer  regiuf  vehementeradmi' 

ratur  navem :  hanc  illi,  dono  abfte  accipien- 

dam^  offer:  fcio  enim  muJtum  nobif  pro* 

futurum y  Ji  apud  regemy  quetny  patrif  cau- 

fd  infenfum  tibi  ejfe  comperi ,   Eiricuf  uo- 

Jler  advocatuf  {orator)  fit.    Thoroífuf  confi- 

lium  approbat;  deinde  ad  navem  procedunt: 

Tumjic  Tliorolfuf;  attenté  navem  contem- 

plarifiprincepf!  ut  tibividetur?  Bonoyin^ 

quit. 


rehus  nofirisy  apud  Har.  /L,  patremfiium^ 
affíiturum.  Guelf.  HoL 

f)  ockr  falltingsmadr,  nobis  aAjmor.  Jö'nind. 
1 1  fiilltingismadr.  J. 

q)  fyri  íáker.   Guelf.  HoL  J.   ]  |  faker.  Jör. 
1 1  fyri  fektir,  }iropter  delicia  ðrc  K.  L.  M. 

r)  quomo  fidon  ofan,    deinde  in  littus  dev€- 
niunt,  Jör. 

0  edr,  fed.  add.  lid.  Guclf.  HoL 
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di  han.  it  fegrfta  er  íkipit  t).  pá  vil  ck 
gefá  J>er.  fagdi  pórólír.  u)  íkipit.  ef  J)ú 
vill  piggia.  x)  piggia  vil  ek.  feger  Ei- 
rikr.  en  per  y)  munu  líril  pikia  z)  laun- 
in.  'pótt  ek  heita  per  vináttu  minni.  en 
|>at  ftendr  þó  til  vánar.  ef  ek  helld  lííi. 
•)  pórólfi:  fcger.  at  |>au  laun  {>ótti  hon- 
nm  míklu  meira  verd  enn  íkipit.  |>)  íkil- 
duz  |>cir  fídan.  en  ^adan  af  var  konángs- 
fon  allkátr  vid  |>á  pórólfa).  peir  Biörn 
ok  pórólír  koma  a)  á  rædu  vid  póri  t). 
c)  hvat  han  ætlar.  hvart  pat  fe  med  fann- 
indum.  at  konúngr  hafi  |>úngan  hug  á 
pórólfi.  pórcr  dylr  pefs  ecki.  d)  at  han 
hefdi  pat  hcyn.  pá  villda  ek  jþat.  fagdi 
Biöm.  at  pú  i&rir  á  ^n4  konúngs.  ok 
e)  flytter  mál  pórólfe  fyrir  honum.  |>ví- 
at  eitt  ikal  /)  gánga  ifer  ockr  pórólf  bdda. 

gerdi 


qtiity  smmo  puícherrima.  Adeo  ilíam  tibi 
do »  inquit  Thorolfus ,  Ji  vis  accip^re.  Ac- 
cipio  >  inquit  Eiricus  :  at  parvifacies  remu' 
nerationem  j  Ji  amicitiam  meam  tibi  ptomit^ 
to ;  interim  tamen  ea  ejl  expeSfanda ,  fi  vita 
mihi  fuppetet.  Thorolfus  qfiendit,  hoc  fe 
praemium  navi  longe  anteponere.  Pojlea  ab 
invicem  dijcedunt.  Ex  eo  puer  regius  per* 
hilarem  fe  adverfus  liiörnum  &  Thorolfum 
praebuit*  Thorotfus  &  Biömus  inter  fer^ 
mocinandum  cum  Thorere ,  quaejlionem  inje- 
cerunt  i  quid  exijlimaret  j  an  cum  veritatt 
referretur,  quod  rex  in  Thoroífum  infenfo 
ejfet  animo?  Tiorere  idje  inaudiijfe  non 
dijfimuíante ,  Biomus  Jiibjecit:  veiíem  igi- 
tur,  ut  ad  regem  profe&us  caufam  Thorolfi 
c^ud  eum  defenderesy  nam  unam  cum  Thorolfo 

Y  3  fortem 


0  fcgdi  ^^'  I^^c  repet.  Membr.  Kálf.  C. 
«)  hanc  vocem  eleganter  omitt.  Guelf.  HoL 
«)  ck  vil  ok  giarna  ^iggia,  atque  ego  voUns 

accipio.  Guelf.Hol. 
^)  mun  J>ikkia  lítil  launinn.  K.  L.  Gu.  HoL 
%)  laun  mln  —  mcam.  Jör. 
«)  pórólfi  kvez  ^ikkia  launin  miklu  &c.  Gu. 

eleganti  formula,   nec  intelle£ll  Holanis, 

qui  habent :  pórólfr  quadíl  fer  —  malé. 
T>')  ok  Acildu  med  blídu  fvináttu)  —  htande^ 

omicc.  Jör.  (Guelf.  Hol.) 
^)  hvar  fem  |>eir  hittttz,  ubicunque  CQttvenie^ 

lant.  add.j6r. 


a)  á  rædur.  Guelf.  ||  at  máli,  interptUabant 
Ttiorerem.  J^t. 

t)  nockru  fldar,  fauto  pofl.  add.  lid.'Gaelf. 
HoL 

r)  hvert  f  at  mundi  fatt  vera.  at  kóngr  hefdi 
&c  Jör.  1 1  hvart  kóngr  hefdi  &c.  Guelf. 

d)  haec  omitt.  Ceterí. 

f )  byriadir  —  vid  hiinn ,  defcnfiimeíu  Tborotfi 
ordiart.  Guelf.  Hol.  1 1  betradir,  in  mttius 
adducertí  &c.  J. 

/)  Uda.  Guelt.  HoL 
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um  íkal  ccki  a)  tiá  b).  Muntu  eigi  j^ 
•)  vcra  láta.  fádcr.  um  þami  mami  cr  c) 
til  ]>e(s  heíér  fyftr  vordit.  at  gcíá  mcr 
lí)  dýrgrip.  e)  Sva  kom.  at  konúngr  hct 
Bcim  þvL  ádr  lcttL  at  pórólfí:  íkylldi  i 
fridi  vcra  fyrir  honmn.  En  ecki  vil  ck. 
kvad  han.  at  han  komi  f)  a  minn  íund. 
£n  gðra  máttu.  Eíríkr.  hann  fvo  kæran 
^r.  fem  þií  vilk.  eda  flciri  ^  femdr. 
En  vcra  mun  annathvart.  at  g)  pcr  munu 
mennimer  miúkari  cnn  mcr  h).  i)  cda  ^ú 
itmnt  k)  fiefsar  bænar  idraz.  ok  fva  peís 
cf  þú  lartr  f  á  kngi  mcd  þcr  vera.  Síd- 
an  fór  Eirikr  blódcx  ok  |>cir  pórer  heim 
i  Fiördu.  í)  fcndu  fidin  ord.  ok  lcm  fe- 
gia  pórólíl  hvert  pcirra  erendi  var  vordit 

tíl 


favorem  ,  ý  bi:  frufira  fiurit;   qwi  wm 

committes^  mi  pater!  íuic  tomiui  acciderey 

qui  omnima  primní  fe  obtulit  ad  me  dono 

preíío/ó  honorandum,    Eo  perdu3um  efi  nt' 

gotium ,  priufquam  dijcederefur^  ut  rex  iit 

fidem  daretj  Tnorolfum  perfe  im  pace  futur 

rum:  at  noíof  inquit^  ad  me  ueniat;  De 

cetero  poteff  Eirice!  qnautttmlibet ,  ipfum^ 

píuresve  ipfius  cognatoi  tibi  infinuare:  at 

umnm  ex  duobui  evsniet;   uty  out  homines 

mollioreftibi  (adob/equium)Jíauti  quammi- 

hi  9    aui  te  hujui  deprecatiamif  poeuiteat; 

item  ejuf  (rr f) ,  ý  diufcule  illof  tecum  verfari 

/uif.      Inde  Eiricuf  blodöx  &  Thorer  i» 

Fiordof  domum  reverfiy  quid  itiuere  ad  re* 

gem  obtittufffent ,  Thorolfo  per  uuntiumfig' 

nifi' 


41)  tíóa  D.  teá  S.  fióda  J. 

b)  er  fyrftr  hefer  til  ordit  at  gera  mer  fóma, 

éjui  frimuf  animum  induxitf  me  bauore  af 

ficere    Guelf.  Hol.  J. 
•)  verda.  lid. 

r)  mer  gaf  geriimi,  medonivie  repntiofa*  lid. 
d")  dy^rgripi ,  Jrinrr/  {iretiojis.  }Iít. 
e)  kom  han  fva  fina  máli  at  kóngr  het  hon- 
'  um  fridii  pervicit  orationefna^  ut  rex  Tbo- 

rolfi  fecuritatem  iUi  promitteret,  J.  Guel£ 

Hol. 
/*)  Í  flugfyn  mer,  in  meum  confpeBum    lid. 
g)  ^eir  munu  j^er  verda  miúkari  &c.  KálE 

Jörund. 
b)  baiá  ^eir  vordit ,  foBi  fum.  «dd.  lid- 


f)  ella  muntu  ^efs  íkiót^  idraz.  en  fátt  muQ 
]þat  vera.  Eiiikr.  íkgdi  konungr.  ef  \^ 
btdr  *mik.  at  ek  muna  fynia  ^er,  fia  u> 
uuSf  te  bujus  rei  brevi  yoeuiteiit:  at  foM 
irutttf  mi  Eirice^  inquit  rex^  ^«<  tthift* 
tenti  abuuam.  Gueif.  HoL  *  ok  ^iki  |er 
máli  varda.  at  ek  mun  ei  veita  ^r,  quatt 
fi  multum  tua  iuterejji  ixifitmeSi  tibi  fit* 
etott  íttdulgeam,  Jör. 

k)  |>efsarrar.  Jö'r. 

/)  ok  lem  verda  íend  ord  fgiö'rdu  bod.  J«) 
pórólfi.  at  han  var  i  frid  ^eginn,  71«- 
rolfoque  nuntium  mittenJHm  curant^  di  ft* 
curitate  iUi  impttrata,  Gucif.  HoL  J. 
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til  konúngs.  m)  peir  porólfr  ok  Biöm 
voro  ^inn  vetr  med  Bryniólfi.  £n  n  örg 
fumur  lágu  þeir  í  víkíng.  En  um  vetr« 
um  voro  |ieir  med  Br^miólíi.  en  ftundum 
med  pórí, 

37.  CAP. 

BIARMALANDZ  FERD. 

Eiríkr  blodex  tók  þa  vid  ríki  0).  han 
hifdi  o)  yfirrokn  á  HaurdalaAdi.  ok  um 
Fiördu.  p)  tók  han  |»á  ok  hafdi  med  fer 
hirdmenn.  Ok  q)  eitthvert  var  bió  Ei« 
ríkr  blódex  íerd  fína  til  Biarmalandz.  r)  ok 
vandadi  miök  lid  til  þcirrar  ferdan  pór* 
ólfr  rez  til  ferdir  mcd  Eiríki.  ok  var  i 
ílafni  á  íkipi  hahs.  /)ok  barmerki  /)hans. 
pórái&  var  fr)^á  hveríum  manni  meiri  ok 

ftcr- 


nificanti  Hanc  hyemem  Thoroífns  &  Biör* 
nuf  apud  Brynioífum  transmittnnt.  Multat 
deinde  aejlates  inpiratica  excubant;  hyemes 
apud Brynioífum  >  interdum  vero  apud  Thore* 
rem  commorantur. 

CAP.  XXXVII. 

DE  EXPEDITIONE  IN  BIAR- 

MIjíM. 

Etjam  Eiricus  blodöx  {cruentafecnris) 
imperium  accipiebat^  Hördiam  &  Fiordof 
provincias  (regendas)  naSíus;  fatellites  idem 
ajjumehnt  Jibii  eorumque  cuflodia  utebátur. 
Veré  quodam  expeditionem  in  Biarmiam  ad* 
omans  (Eiricus) ;  deleBfam  parabat  manum. 
T7iorolfus  iter  cum  eo  agqrejjhsy  in  navi  ip^ 
Jius  proretae  mmere^  ácfianiferifungebatur; 
hicjam  omnes  homines  antecellebat  magnifu- 

dine 


m)  Nú  ligu  ]^3Ír  Biö'rn  ok  pór.  1  hernadi 
mö'rg  fumur.  ok  unnu  murg  afreksverk. 
ok  *  fengu  ofiár  ok  míkla  heill.  ok  {>ótm 
irera  mikilsbáttar  (mikilhsfir.  H.)  menn. 
Jamqut  Biérnus  fc*  'Lbir*  — . —  txcuhantef^ 
mrdtis  prneclnris  ffcinorihus  edendis^  in/^emi 
frtunti  reque^  JSfexif^mnrfnffepotitifunt. 
Guelf.  Hol.  J.  *  drípu  víklng:a  x)k  lU- 
rardismenn.  ok  6'fludu  fer  drengilega  (iár, 
cnenehnnt  piratas^  is^hom  nes  /leUratof^  »em» 
é/fff  (il»i  forriter  (htmejlt')  ^fnrnhrn*^  ]t'u 

f\  miklu  af  fedr  fínnm  (um  Haurdalend  ok 
Fifírdu).  Gud£  Hol.  Jör.  (Jör).  m.iittum 


a  parre  —  per  Ihrdsnm  b'  Fiordos.  \ ;  i  Nor- 

egi,   in  Nnrtfgirt.  J. 
0)  umfókn  yflr  Haurdal.  ok  Fiðrdum,  Gu.  Hol. 
f)  han  hafdi  ^i  hird  um  fik »  Jateiiitio  augt* 

hntur.  lid. 
^)  Eitt  fumar,  nejiart  tfundam*  J6*r. 
r)  Haec  abfunt  a  Ceteris. 
5)  omitt.  Gueif.  H6I. 
t)  hans.  omitt.  Jö'r. 
»)  mikiil  ok  fterkr,  maftno  ernt  enrpore  hf  ro- 

/o  f.     Sequentibus  omiíEs  usque  ad,  ok 

t  ^eirri  ferd.  Guelf.  Hol. 

Z 
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ftcrkari.  ok  líkr  um  pat  fcdr  íinum.  í 
fcrd  pcirri  x)  var  mart  til  tídenda.  Ei- 
rikr  ácti  orrofto  mikla  á  Biarmalandi  vit 
Vinu  tf).  feck  Eiríkr  par  figr.  z)  fva  fcm 
fcgir  í  kvædum  hans.  ok  í  peirri  ferd 
fcck  han  Gunnhilldar.  dottur  Auzurar 
p)  Tota.  ok  hafdi  hana  hcim  mcd  fcr. 
Gunnhilldur  var  a)  allra  kvenna  vænft  ok 
vitruzt.  ok  íiölkunnig  miök.  a)  Kær- 
leikar  voro  miklir  mcd  peini  porólíi  ok 
GunnhiUdi.  pórólír  var  &)  iafiian  á  vetr- 
um  med  Eiríki.  en  á  funuimi  í  vikíngu  r). 
Madr  het  d)  pórgeirr  e)  pymifótr.  hin 
bió  á  /)  Haurdalandi  i  Fcnhríng.  |>ar 
g)  heitir  á  AikL     Han  atti  iij  fonu.  hct 

einn 


dine  &  robore  corporis ,  &  de  hifce  patri 
eratfmilis.  Multa  in  hac  expeditione  euc'- 
nertiHt  memoratu  digna;  Ad  Vinam  (nfii* 
neni)  in  Biarmia  Eiricus  magnum  gejjjitprae- 
lium ,  vifforiamque ,  quod  carmina  de  ipfo 
tradunti  obfthuit;  Sed  etiam  hoe  itinere  con^ 
jugem  naSíus  eji  Gunnhilldamy  AuzurisToúi 
fliamj  atque  hanc  fecum  domum  duxit.  Ea 
muíierum  formofijjima  erat^  &  prudentiJjSmet 
magiaeque  peritijfma.  Magnus  inter  ipfam 
&  Tharoífum' amar  intereedebat.  Thorolfui 
per  hyemes  apud  Eiricum  fe  tenebat,  per  «- 
Jlates  tttUem  piraticae  vacabat.  Thorgeirr 
fenttpes  nomen  erat  hominii  is  in  Fenhríngo 
HSrdiae  inftda^  Aíkum  praedium  incokbat, 

trium 


jc)  vard.  Jör.  K.  L.  M. 

^)  geck  pórólfr  p&r  vel  fram.  ok  m&rger  adr- 

ir ,  ibi  Tboflfus  ftrenuam  ^iteram  fraeftitirf 

i^  muki  ahi.   add.  Jö'r. 
%)  fo  fegir  i  kvxdum  konúngs.  at  i  ]þ.  f.  fen- 

gi  han  GunnhiUdar.  Jör. 
J))  tóka.  Jör.  Tótá.  D.  J. 
d)  væn  kona.  ok  nockut  fiölkunnig)  mulier 

formofn^  ÍT*  magiae  non  inAoda.  Guelf.  HoL 
aj  vel  var  med  j^eim  &c.  beue  convenit  inter 

&c.  lid.  Jór. 
{)  um  vetrinn  —  en  um  fumarit  i  hemadl. 

Ea  byemt  —  fed  neftate  (poft)  iu  piratica 

verfabatur,  Guelf.  HoL 
i)  pá  vord  j^at  (pat  vard  |)á  nátr.  Jöf.)  tH  tíd- 

inda.  at  póra  (Hladhó'nd.  J6r.)  tók  fótt. 


ok  andadiz.  en  nockuru  fídar  fekk  Biöm 
annarrar  konu.  cr  Alof  (Oló'f.  Jör.)  het. 
dótter  Erlings  (Ellings.  J.  Dags.  Jör.)  hins 
audga  or  Oftur  (Öftiu.  J.).  ^u  Biö'm  átra 
dóttr  er  Gunnhiildr  het.  Tunc  (circá  baec 
tempora)  acciditt  ut  Tbwa  (armillata')  mttr" 
bftm  naSa  moreretur.  Sed  aliquauto  ptfi 
liiörnut  in  matrimonium  accepit  Æofam^ 
gnatam  Erlingi  (Ðagi)  opulenti,  de  Oftor* 
IHi  genuerunt  fiiam^  uomine  GunnbiBdétmtm 
Haec  add.  Guelf.  HoL  Jðr.  J. 

i)  pórkeU.  Guelf.  HoL 

#)  pirnihauttr,  yf«rn*;>/7(f»/.  Jö'r. 

/)  Hálogalandi,  Halogiae^  male  Guettl  HoL 

g)  (er)  hcL  (Guelf.  HoL)  Jör. 
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einn  h)  Haddr.  annarr  Bergaunundr.  |»ri- 
di  het  Adi  hinn  íkanimi.  Bergaunundr 
var  f)  hverium  •)  meiri  ok  fterkari.  ok  var 
madr  ágiarn  ok  ódaell.  Atli  hinn  íkam- 
mi  var  k)  madr  ecki  hárr  /.)  ok  ridvax- 
inn.  ok  var  ramr  at  afli.  iti)  .  porgeirr 
var  madr  ftóraudigr  at  k.  han  var  blót* 
madr  mikill  ok  ííölkunnugr.  Haddr  lá  í 
vflcíng.  ok  var  n)  iialldan  heima  o). 


38.  CAP. 

ÚTKVAMA  pÓRÓLFS. 

pórolfr  Skallagrímsfon  bióz  p)  eitt 
fumar  til  kaupfcrdar  q).  ætladi  |»á  fem 
han  gerdi  at  íara  til  Islandz  ok  hitta 
fodr  finn.  han  hafdi  |>á  lengi  r)  á  brot- 
cu  verit.  han  hafdi  |»  ógrynni  íiár  ok 
dýrgripi  marga.  £n  er  han  var  búinn 
vX  ferdar.  j^  fór  han  á  fund  Eiríks  kon- 

úngs. 


i)  Htddíngr.  Guelf.  Hol.  J. 

i)  Dotes  &  charaðerem  Önundi  transeunt.  Jör. 

1 1  fterkr  madr,  bomo  robnftus.  Guelf.  Hol. 
*)  manní.  add.  K.  L.  M. 
k")  hár  madr,  ftatura  procera.  HoL 
l)  ridvaxinn  var  han  ok  rammr  at  &c  Jb'r. 
fli)  Haec,  quae  ad  Thorgeirem  attinent»  ex- 

dud.  Guelf.  HoL 
9)  Ikö'mmum,  paulisfer.  J6*r« 


tríutn  Jíliorum  pater :  Uni  Haddo ,  alteri 
Bergaunundo,  tertio  Atlio  curto,  erattt  no^ 
mina.  Bergaunundus  eorporic  magnitudine 
ac  rolore  Jingulos  homines  antecellebat ,  avch 
rus  autem  erat  (ý  importunus.  Atlius  cur- 
tus/aturá  erat  non  procerdifed  eompa&a  (te- 
reti)f  viribusque  corporis  firmifjimis.  JXor- 
geirropumditij/imusy  idolorum  eultor  devotuSi 
&  artis  magicae  gnarus  erat ;  Haddus ,  ut 
plurimum  in  piraticay  domi  raro  verfabatur. 

CAP.  XXXVIII. 

REDITUS  THOROLFI  IN  IS- 
LANDUM. 

Ihoroífus  Skallagrimi Jílfus  aefiate  qwhA,c. 
dam  negotiandi  eaufa  itcr  adornabat  ^  ^a^ 
tuensi  qtiod  &  feeit^  eodem  itinere  Islan* 
diam  petendo,  patrem  vifere^  d  quo  jamdiu 
abfuerat:  interea  vero  peeuniae  vim  inex- 
haujiam ,  muítumque  rerum  pretiofarum  com* 
paravcrat.     Is  ubi  accinSus  erat  itincrit 

Z  2  ad 


0)  allir  voro  |»eir  (helldr)  óvinfxlir  fedgar, 
pater  b'  gnati  (jmajortm  in  modum)  odsofi 
trant.  add.  (Guelf.  HqI.  J.)  Jör. 

f )  til  Islandz  at  finna  födr  finn ,  tn  hlandiam 
ittr  adorn. ,  patris  vifendi  gratta.  Guelfl 
HoL 

f)  út  til  Islandz.  at  (ok.  B.  F.)  hitta  födr 
finn.  Jö'r. 

r)  á  brott.  Guelf.  HoL   1 1  ^i  burt.  JÖn 
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A.c  úngs.  En  er  peir  íkilduz.  fcUdi  *)  kon- 
^  'úngr  í  hcndr  pórólfi  /)  cxL  er  han  t) 
kvez  geía  vilia  Skallagrimi.  u)  Exin  var 
fnaghyrnd.  ok  mikil.  ok  guUbuin.  x)  upp- 
ikellt  y)  íkaptid  med  íilíri.  ok  var  pac 
hinn  z)  virdiligfti  gripr.  pórólfr  fór 
ícrdar  finnar.  pegar  han  var  búinn.  ok 
greiddiz  honum  vel  |i).  ok  kom  a)  íkipi 
finu  í  Borgarfiörd.  ok  for  a)  Jiegar  brád- 
liga  hcim  til  födur  físis.  vard  |>ar  íagna> 
fundr  b)  mikill  er  Jeir  hinuz.  c)  Sidan 
fór  Skallagrímr  til  íkips  moti  pórólfi.  let 
fetia  upp  íkipit.  en  porólír  for  heim  til 
Borgar  d)  med  xijta  mann.  e)  En  er  han 
kom  heim.  bar  han  Skallagrimi  kvediu 
Eiríks  konúngs.  ok  íærdi  honum  cxi  |>á 
er  konúngr  hafdi  fent  honum.  Skalla- 
grímr  tók  vid  exinni.  hellt  upp.  ok  f) 
fá  á  um  hrid.  ok   ræddi  ccki  um.   fcfti 

upp 


ad  Eiricfim  regem  profeSfuf  ejl;  cui  rex  in^ 
ter  digrediendum  fecurim  in  manus  dedify  & 
hanefe  dono  deýinare  SkalIagrimOi  pronuu- 
ciavit.  Securis  erat  comubus  extantibus 
reJuneif  9  ingens  eadem  &  auro  omata^ 
manubrinm  argento  eaelatumt  denique  illa 
cimelium  erat  Jþlendidiffimum.  Tkorolfus^ 
uii  paratus  erat^  iterfuum  incepitj  quofatis 
expedito  ufus^  navi  in  Borgarjíördum  veniens, 
e  vefiigio  dommn  ad  patrem  advolat:  conven-- 
tus  eorum  mutuis  gaudiis  erat  plenus;  De^ 
inde  ipfe  Skallagrimus  filio  (folenniter  puth 
domum  reducendoy)  adportumprocefjit  obviam^ 
navimque  curavit  Jubduci.  Hiorolfus,  cum 
undecim  comitibus,  JBorgam  in  manjionem 
concedit:  reduxquepatrifalutem  ab  rege  Ei" 
rico  portatf  &  fecurim  dono  miffam  affert; 
quam  ille  acceptam »  fublimem  tenens  paulis^ 
per  intuitus  ejl^    nihilque  profatuss  apud 

leSum 


*)  kóngsfon,  regisfilius.  Jör.  qui  tamen  eun- 

dem  modo  ante  regem  f&lutarunt. 
i)  ftuxi  eina  dgia:ta ,  fecurim  eximiam.  Jör. 
i)  lietx  fenda  Skallagr.  Jö'r. 
«)  mikíl  ok  guUbúin  (cetera  ejus  defcriptione 

omiffii).  Guelf.  Hol. 
jr)  omitt.  Jör.  1 1  uppíkiellft  L.  non  male,  & 

ad  TO  fculfitum  propius, 
y)  íkapt  ok  med  &c.  C.  £. 
t)  virduglegaiti.  Jör.  ||  bezti,  opimum.  Gii. 

UoL 


j^)  ferd  fia.  add.  lid. 
a)  íkipinu  i.  lid. 

a)  Haec  duo  adverbia  abfunt  á  Ceterii • 

b)  med  j^eún  öUum,  inter  eos  omnes^  ic«  t0- 
tiu5  familiae.  Jör. 

c)  Haec  periodus  exulat  ð  Ceteris. 
Í)  Tid.  Ceteri. 

c)  Sidtn  iagdi  ban  fódr  fínum  kved.  Eirlkt 

kóngsfonar.  Pojteafaluitm  aóEir.rtg.fiio 
dicit  pntri    ]6r. 

f)  leit.  lid.  Quelf.  Hol. 
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upp  g^  hiá  rúmi  Cnu.  pat  var  um  hauft- 
id  cimihvern  dag  at  Borg.  at  Skallagrimr 
lec  h)  reka  heim  f)  yxn  miög  marga  k)  er 
han  ætladi  til  í)  höggs.  han  let  leida  m)  i j 
yxn  faman  undir  húsvegg.  n)  ok  leida  á 
víxL  han  tók  o)  helluftein  vel  mikinn.  ok 
jji)  íkaut  nidr  undir  hálfana.  Sídan  geck 
han  til  med  exina  Koniingsnaut.  ok  hió 
g)  yxnina  r)  báda  fenn.  fva  at  höfudit  tók 
gf  j)  hvarumtveggia.  En  cxln  hlióp  nidr 
í  ftcininn.  fva  at  t)  mudrinn  braft  or  allr 
ok  u)  rifnadi  upp  i  gegnum  herduna. 
Skallagrímr  fá  í  *)  eggina.  ok  x)  ræddi 
ecki  um.    geck  y)  fídan  inn  i  elldahús. 

ok 


L'Síum  fuJixiL  Autumno  illo  fa^um  efl  A.  c. 
Borgae  die  quodnm^  ut  ad  caedem  defignar 
tos  tauros  ^emafculatos)  compíureSf  domum, 
compelli  curaret  Skallagrímus ;  jubebat  duci 
par  taurorumjimul fub  donius  (cnjusdam)  pch 
rietem,  duci  autem  f)  vicijjim.  Deinde Jiémtoi 
faxo  filiceo  grandiufcuío,  jugulisque  tauro^ 
rumJubjeSíOi  cumfecuri,  regismunercy  ag^ 
greJJuSi  utrumque  Jmul  taurum  itapercuJfH^ 
ut  capita  amhobiis  amputarentur :  Securis 
autemjilici  illifa  efi;  ita  ut  tota  acies  abfili* 
reti  rupturae  duramentum  (  ff)  munimen* 
tum  fecuris  chaíybeum)  penetrarent.  Skallor 
grimus  aciem  intuens,  ni/ul  de  hac  re  locu^ 
tus  ejli  Jed  inde  ingrejfus  in  culinam,  ad-» 

Z  3  Jcenjo 


f')  yfir>  fuitra.  Guelf.  Hol. 

h)  helm  lelda ,  flud  domum,  Holr* 

i)  auxn.  Guelf.  I|  yxni  inörg.  L.  M.   ||  uxa 

f ína ,  ftíos»  Jör.  J. 
k)  er  h.  xd.  omitt.  Guelf.  Hol.  J. 
l^  dráps.  JÖr. 

f«)  tva  f&inan  á  víxl  (vxgí]).  Guelf.  Hol. 
j9}  han  let  leida  |iá  á  víxL  Jör. 
i,;)  ftein,yflxd.    lid.  Guelf.  Hol. 
t,')  let  undir&c.  Guelf.  Hol. 
^)  exnina.  Guelf.  1 1  ðxnina.  G. 
r")  fva  at  af  fuku  höfudin ,  ita  ut  cnpitn  nvoh' 

rent.  lid.  Hol. 
s)  med  öllu,  yrorfus  (penitiis),  Jör. 
t)  mundridinn.  J.  1 1  raundrinn.  Membr.b.  M. 

vix  xeðe.  1 1  munnrinn.  J6'r.   . 


u)  allt  í  gegnum  öcc.  Guelf.  Hol.  omitt.  Jör. 

♦)  munninn.  Membr.  c 

x)  Jagdi.  Jó'r.  omitt.  Guelf.  Hol. 

y)  han  til  elldahúís.  Jör.  1 1  inn  fidan  i  elld- 

hús.  Guelf.     Omifiis,  quae  proxime  íé* 

quuntur.       ^ 

•f)  d:  ex  adverfiSf  vel  iiverfis^  fnrtibusj  atqut 
ita  ut  colla  eorum  af^licartntur  fihi  invicem. 

^)  Nempe  bae  voce  potejl  fiptificari  parsfecuris 
tenuior^  qune  igni  candefacta ,  tf  aquae  ttt^ 
sinSa^  corroboratur :  vel^  quoi  eotlem  redjt^ 
involucre  cbalyheum  ^  quofecuris^  ut  ita  Wi- 
frti»,  pratíferruminntur;  atque  hoc  itlem  eft 
in  fecuriy  quthi  fmidreim  in  fakibus^  (for-^ 
fan  f  vettrim  /ti  gladiis^)  appeUatur. 
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þ)  Fox  cr  íllt  í  exi; 

a)  Undvargs  á)  flaufur  margar. 

•)  Argbymu  láttii  A)  arna 

Aptr  mcd  t)  roknu  íkapti, 

lí)  paurígi  é)  vcri  jþcirrar, 

f)  pat  var  g)  hrínga  giöF  K)  hingat. 

39- 


{Ego  ipfe  hnbeo  3)  tabm  lentam  vttilh 

Fraiísmala  inejl  Jecuri.        [materiae.) 

Stcurim  fae  ire 

JRetror/hm  eum  manubrio  fumigato ; 

JíTihi  illa  huc  {transmijfa) 

(  4)  En  donum  luculentum!)  ncn  eratopm* 

CAP. 


]þ)  ftx.  HoU  L.  O.  II  foks.  Membr.  c. 

#)  undnags  (-nax).  L.  M.  quo  quideai  telum 
iigiiificarí  poteft»  at  peccat  in  confonan- 
tiam  metricam. 

«)  flaugur  (flugur  J.)  Gu.Ho].Jör.Membnc* 
lammas  rertit  Dn.  Pauli. 

*)  argymu.  Membr.  c 

A)  arka.  K. L. M.  fenfu  eodem.  ||  arma,  nn^ 
ftram^  9:  intelicem.  J6*r.  J.  j  |  arnar.  Mbr. 
Kálf.  quod  varíe  íntelilgi,  &  applicari  pos* 
fit.  I)  nrnar  £t  aquilae :  feníus  foret»  red" 
deftturim  cum  fumojn^  nqullo  y,  fujco  ««• 
muhio  2;  ernfit  lit  gladii,  &  exponi  pos- 
fét;  redd.fec  ex  jghuiorum  frflfimeHtií  fic- 
iitm  öcc  3)  amar  fit  /o  í,  pro  arins;  & 
exiftit  fenfus;  redd.  fec  tx  foco  fumo/hm. 
1 1  serna.  H.  O.  ntmiamy  immnutm;  vel,  apte 
re&rri  poflct,  ad  rð  reknu  íkapti,  lum  ni^ 
enti  caelato  mttnut^rio^  Arna  eíFe  poftet  Ge« 
siitiv.  plur.  flb  nrinn^  focus:  fed  Dn.Pauli 
tuctur,  quodVerbum  fit,  atque  frr  figni- 
£cet;  adducitque  locum  (^ut  puto  ex  Alvis- 
tnáliun  in  Edd.  Samundi,)  uigar  brautir 
«rna  pá  aptr  hedan.  „  [íer  femtas  [mhtru^ 
Untas  Lhumiíhs^  luiulcutas^  hmc  reveftete» 

el^  reknu,  pulfato^  0:  iamims  ar'^tntt  iniucit*^ 
ut  fupra.  Gu.  Hol.  JCr.  j  {  rotnu,  ^utn.  J. 
|J  raluiu*  Membr.c 


i/)  J^urf  erat  mer  (til).  K.  L.  M.  (Membr. 
Kálf.  E.  C.)  Eodem,  &  quidem  planiori 
fenfti,  uaiiuum  illa  mihi  opus  e/t.  Vocula 
til  non  refpicit  ad  peirrar^  fed  ad  bingai» 

r)  veit  ^d  varra.  J.  j  |  vsri.  Jö'r.  HoL 

/)  ^á  (pcr  antimeríam)  Jör. 

|[)  Ringa.  Membr. c  J.  ||  kóngs,  regaíe  HoL 
Inga  regií^  per  antonomafiam ,  repofuit 
Dn.  Pauli;  eleganter  quidem,  fed  praeter 
caufam ;  tum  nefcio ,  num  Ingi  regis  no- 
men  fit;  Yngvi  notum  eft. 

í)  |»inga.  J. 

Ordo  verhorum^  in  prima  tr*  //uarta  fíropBa  Car^ 
minis^  talis  eft.  I  eggiu  yggs  i)  undvargt 
b'ggia  margar  2)  fiaulur. 

1)  yggr  adjeH.  fufpeðus;  a  vertð^  'mik  ngg« 
ir,  lufpicor:  ut  dyggr,  a  vethu  ck  dugi. 
(^'  yígs»  <»''^^  yggiar^  undvargr,  telum 
vuhiificum.  Yggr,  0»i/fl.,  biUnrum  Dcuf), 
G.  P.  Ygr,  ygs,  quod  fftprn  nntatum^ 
minax,  ternbilis,  a  verbo  ek  sgi,  mtni* 
tor,  terrco. 

2)  Ilifir  repo'uit  Dn.  Ptiu^,  fe»  vertit  fami* 
nas.  Flaía  d^duto  a  Graeco  /Itt.  ^Act^ 
<pXei^a  íraftg(i>^  contun.h.  Pojfujit  ttuten 
Verba  ettam  fU  dijjxmi:     I  eggia    Kggia 

snargar 
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39.  CAP. 

ÚTKVAMA   KETILS  BLUNDS. 

pat  f)  var  til  tídenda  medan  pórólfr 
k)  haídi  verit  utanlendifs  /).  at  eitt  fumar 
kom  in)kaupíkip  af  Noregi  í  Borgaríiörd. 
n)  var  .pá  vída  höfd  i^ppfát  kaupíkipum 
i  or.  eda  í  lækiarófa.  eda  i  o)  íiki  Madr 
hct  Ketill.  er  kalladr  var  KetiU  p)  blundr. 
er  atti  íkip  pat.  jr)han  varNorrænn  madr. 
r)  kynftórr  ok  audigr.  /)  Geirr  het  fon 
hans  er  pá  var  /)  ílilkidi.  ok  var  á  íkipi 
med  honum.  u)  KetiU  ætladi  at  fá  fer 
búíUd  á  Islandi.  han  kom  fíd  fumars. 
Skallagrímr  vifsi  x)  öU  deili  á  honum. 

baud 


CA  P.  XXXIX. 

KETILLI  £LUNDI(pORMlTAKTlS) 
ADFENTUS  IN  ISLANDIAM. 

C^ontigitj  quo  iempore  peregre  verfatus 
fuerat  TTiorotfuSi  ut  aejlate  aíiqua,  navis 
mereatoria  de  Norvegia  in  Borgarfiördum 
veniret :  tum  vero  naves  mercatoriae pajjim  in 
amneSi  ojlia  rivorum,  vet  taeus  (mari  conti- 
guos)  fubduci  folebant.  Ketillus  nomeny 
Blundus  cognometh  erat  navis  iftius  domino; 
is  gente  Norvegus^  nobitis  vir  &  oputentus^ 
in  navifecum  habebatfitiumi  aetate  jam  ma-- 
turumy  Geiretn  nomine.  Conjiituerat  Ke^ 
tittus  habitationem  fibi  in  Istandia  acquirere^ 
fera  autem  aefiate  advenerat.     Skattagrimus^ 

qui 


mflrgar  ílaufur  yggs  undvargs,  3:  in  acie 
(faflc)  multfl  infunt  telorum  fragmenta.  Jn 
ceteris  Jlropbts  ordo  verborum  uibil  muta" 

tur. 
3")  Hiic  non  iUeitida  paraphrajt\  fecurim  fuam 
lígnariam ,  ex  lento  te'  tenaci  ferro  faEtam^ 
ftfrnificati  b'lfanct  fer  contemtum^  cumfe* 
curi  comparat  regia.  Sveigr  Symciochice 
biCf  pro  quovis  ligno. 

4)  Hoc  íiiKTiKck  Isf  Ironice  eapiendum.  Hrin- 
gir;  troyice  quamcunque  rem  opiparam  ie* 
motare  poffunt. 

f)  hafdi  ordit.  Guelf.  HoL  jl  vard.  J6'r.  K. 
L.M. 


ky  var  utflii.  lid. 

/)  en  SkflUagrlmr  bió  flt  Borg»  fed  SkaBaf[ri» 

mus  in  Borga  /jabitabat.  fldd.  Membr.  Kálf* 

C.  E. 
w)  íkip,  navis,  Ceteri. 
ir)  Hflec  foU  hflbent  Kálf. 
0)  fyki.  L, 
;.)  blyndr.  J. 

q')  Hflec  flbfunt  fl  Guelf.  HoL  J. 
r)  ftórfludigr,  perquam  opulentus. 
s)  Grímr.  J. 
0  fiiUfidfl.  K.  L.  M. 

fr)  ^eir  æ tludu ,  conjlituerant  iUi;  Guelf.  HoL 
x)  öU.  omitt.  Jö'r. 

Aa 
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baud  Skallagrínir  honum  y)  til  viftar  med 
fcr  mcd  allt  fönineyti  fitt.     KcriU  z)  pck- 
tiz  |»at.    ok   var  han  um  vctrinn   mcd 
Skallagrími.   pann  vetr  bad  Gcirr  fon  Kc- 
Tils  porunnar  dóttur  Skallagríms.  ok  var 
J>at  flt  •)  rádi  gert.    J»)  feck  Gcirr  pór- 
unnar.     En  cptir  um  várít  vifadi  Skalla- 
grímr  a)  Katli  til  a)  landz  upp  £rí  b)  lan- 
di  óleifs  med  Hvítá.   c)  (rá  Flókadalsór 
ófi  til  Rcykiadalsár  ófs.  ok  túngu  ^  alla 
er  par  var  á  mUIi  upp  til  Raudsgils.  ok 
Flókadal  allan  fyrír  oían  brcckur.     Kctill 
bió  d)  i  prándarhoUti.  cn  Geirr  í  e)  Gcirs- 
hUd.    han  átti  annat  bú  í  Rcykiadal  at 
Reykium  hinum  f)  cfrum.   han  var  kaU- 
adr  Gcirr  hinn  audgi.    hans  fynir  voro 
^cir  Blund-KctiIL   ok  pórgcirr  blundn 
pridi  var  póroddr  hrífablundr  er  íyrífa: 
bió  í  Hrífum. 


40. 


^)  heim  til  fín  (retrviíhir  Jör.).  Guclf:  HoL 
O  |á.  Guelf.  HoL  J.  1 1  {lácii.  N. 
*)  ráduni.  Membr.  c.         |»)  Omitt.  Ceteri. 
^)  ]þeim ,  iis.  Guelf.  Hol.  Jör. 
#)  landzkoftfl.  Guelf.  HoL 
b)  Flókfidalsá.  i  miUi  ok  Reikiadalsár  upp  tU 
Raúdsg.  Stttfum  a  flokadalsI,  banc  innr 

Íff  HXlXXAÐALSá  6CC«   Jöt. 


.^1  hominem  pemðjfety  hofpitium  iUi  eunGío 
cum  comitatu  apud  fe  dctulit.     Ketittur  íu^ 
betiter  eam  beuevoíentiam  agnovit^  &  apttd 
Skallagrimum  hyemavit.     Hac  hyeme  Gmrr 
natns  ipfiui  Thorunnam  SkaUagrimi  filiam 
in  matrimonium  ambivity  eamque  cqnditionem 
obtinuit  (&  haec  conditio  paffa  eý).     Vér£ 
autemfubfequentiSkaUagrimusKetiUo  agrum 
ajfignaviti  Jurfum  ab  agro  Oleifi  propter 
Hvitá^  ab  ojlio  amnii  Fhkadalenfis ,  mque 
ad  amnis  Reykiadatenfis  oftium » totam  lingu» 
íam  eo  intervallo  ad  Raudsgilumjiirjim  por* 
reffam  9  totum  denique  Flokadalumyfíj^ni  ac- 
cUvia.     Kitillus  in  ThrandailioIIto  habita" 
vity  Geirr  mGcirshUda>  hic  alteram  habuit 
villam  in  ReykiadaUh  apud  Reyke  (Thcrmas) 
fuperiores;  eratque  vulgo  appellatus  Geirr 
opulcntus.    IpfusJUii  erant  Blund-Kctilbi^ 
&  Thorgeirr  61undus>  tertius  Thoroddur 
Hrifablundus,  primus  qui  villamllrifa(yit^ 
gulta)  inhabitavit. 

CAP. 


r)  nidrfráFlókadal,  a  Flokadalo  ifoiyirm  ^ex^ 
duíis  reliquis  terminis).  Guelf.  HoL  J. 

Í)  á  prándarhvoU.  J. 

0  GeirsbUdi.  G.  N.  1 1  mox ,  hans  íbn  Ytr 
Blund-KetUl  (Ceteris  ejcais).  Membr.  c 
Guelf.  HoL 

/)  efri,  K.  L.  M. 
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40.  CAP. 

frA  leikum  egils  ok  skalla- 

GRÍMS.. 

Skallagrímr  g)  hendi  mlkit  gatnan  át 
h)  aflraunum  ok  lcikun;^.  f)  um  |^at  ^ótti 
honum  gott  at  ræda.  ^Knattleikar  voro 
|>á  tídir.  var  k)  par  í  fvcit  gott  til  fter- 
kra  manna  i  |>ann  tima.  en  /)  ]^ó  haídi 
engi  afl  vid  Skallagrim.  han  m)  gerdiz  pá 
helldr  hniginn  at  alldri.  pórdr  hct  n)  fon 
Grana  at  0)  Granataudum.  ok  var  han  p) 
hinn  mannvænligfti  madr.  ok  var  á  úng* 
um  alldri.  han  q)  var  r)  elíkr  at  AgU  Skalla- 
grimsfynL  Egill  var  miög  at  /)  glimum. 
var  han  /)  kapfamr  miög.  ok  u)  reidinn. 
£n  allir  x)  kunnu  pat  at  kenna  fonimi 
ilnum.  at  ^eir  vegdi  iyri  Agli.    y)  Knatt- 

leikr 


CAP.  XL. 

DE  LUDIS  EGILLI  &  SKALLA- 

GRIML 

Skalla^ritnui  magnami  ex  roborhperi* 
eulsSi  &  ludifi  dehStationem  captabat ,  de* 
que  iis  amabat  dijþutare:  tum  Jþhaeromn^ 
chiae  erant  crebrae^  hominumque  robuftorum 
in  ea  tribu  bona  eopia:  nemo  autem  robore 
Skallagrimum  i  quanquam  tune  aetate  pr(h 
veSHorem,  aequiparabat.  Granio  de  Grana^ 
tðdix  Jííitif  erat  i  Thordus  nominej  adoíer 
Jcens  hoe  tempore^  fed  eximiaefpei;  is  Egií* 
íum  Skallagrimi  diligebat  Eqillus  in  h*£iis 
erat  affiduuSi  contentiojiís  valde  &  in  iram 
promtus :  Omnes  vero  filiis  id  feibant  prae- 
cipere%  ut  iUi  inter  ludendum  ob/ecundarenk 

.  Aa  2  Sphae^ 


g)  henti.  Guelf.  Hol.  J. 

b^  leikttm.  lid.  Jör.  omiflb  ahero. 

f)  lid.  omitt. 

*)  jþi ,  tum.  Guelf.  Hol.  |  ]  var  par  ok  gott 

manval,  aujue  ma'^nus  tbi  erat  Uctorum  vf- 

rorum  provtntus.  J6*r. 

0  H  Jör. 

jw)  rar  ^k  hniginn  &c.  proveSum*  GueMI  Hol. 

9)  madr.  lid.  qui  genus  &  indolem  ejus  ig- 

norant. 
o)  Granaftandum.  C.  E.  K.  L.  M. 
f)  enn  vxnlegazi.  Jör.  atque  baec  (equeatlbuj 

poflponunt. 


f )  el(kadi  miög  —  vchementer.  JÖr. 

r)  fóftriEgils,  coalnmmuSf  rara  notione,  fed 

reða.  (vide  Flóamanna  Sagam  c  XXII.) 

Gueif.  Hol.  Membr.  c. 
1)  leikum,   ludis.  Jö'r. 
t)  all  kappfiunr.  Gu.  Hol.  1 1  kappsmadr  nik- 

ill.  Jör. 
•)  helldr.  add.  Guelf.  HoL  promeior.  \  ]  miö'g^ 

ttdmodum*  J6r. 
x)  bádu  fonu  fína  heildr  vffgia  vid  hann  — 

fraecifiehaut  —  ut  ali^ii  &c.    Gueiph. 

Hol. 
>)  leikr,  luÍMS.  J6r.  mox,  lagdr.  CeterL 
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A.c.leikr  var  lagidr  a  Hvítárvöllum  allfiöl- 
mcnnr.  á  z)  aundverdan  vctr.  fóttu  menn 
1»^  |>ar  til  vída  um  herad.  heimamenn 
Skallagríms  fóro  þángat  til  leiks  margir. 
pórdr  Granafon  var  œ)  hcUzt  fyri  þcim  a). 
EgiU  bad  J)órd  at  íara  mcd  honum  til 
leiks.  J)á  var  han  á  vijda  vctr.  pordr  lct 
^at  eptir  honum.  ok  reiddi  hann  at  baki 
fer.  En  er  {>cir  komu  á  h)  Uikmótid.  þá 
var  mönnum  c)  famaníkipat  til  lciks.  |>ar 
var  ok  komit  mart  fmáfveina.  ok  *)  gcr- 
du  peir  fer  annan  leik.  d)  ok  var  íkipat 
til  mönnum.  EgiU  hlaut  at  leika  vid  fvein 
fann  er  Grímr  het.  é)  fon  /)  Hcgs  af 
Hegftödum.  Grímr  var  g)  xj  vetra  eda  x. 
ok  ílerkr  at  h)  iöíhum  aUdri.  En  er  þcir 
lekuz  vit.  {>á  var  #)  EgJl  k)  ófterkari. 
Grímr  gerdi  ok  pann  mun  aUan  er  han 


mát« 


Sphaeromachia  celebris  in  Hvitdrvaílis ,  pri- 
more  hyeme  conftituebatur ;  eh  vicinitas  late 
confluebat,  &  inter  alios  multi  ex  domefih 
cis  Skallaqrimij  corypheó  praecipuCi  Thof* 
do  Granii  filio.  EgilluSi  hancjiptimam  /»- 
grejfiís  aetatis  hyemem ,  *  Thordum  precaba- 
tur^  ut  comitem  Je  ad  ludum  ajfnmeret; 
Tliordus  hoc  ejus  petitioni  dabat^  &  puc' 
nm  pone  fe  equo  vehebat.  Ubi  in  arenam 
certaminis  ventumt  viri  componuntur:  Sed 
muítum  advenerat  pnerorumf  atque  hifeor* 
flm  fibi  ludnm  covflifuuntt  &  per  paria 
etiam  componuntur.  E^illo  adverfarius  oh» 
venit  puer^  Grimus  nomine^  HeggifiHus  de 
He^qftadiSi  X  aut  etiam  XI  annús  natusi 
&  pro  tali  aetate  robuflus;  hi  cum  ludm 
committerenty  Egilíus  robon  erat  deterivr; 
Grimus  autem  di/crímen  roboris  Jlrenue  i^ 

íifim 


%)  apndverdum  vetri.  R.  L.  M. 

^)  jþ^ngðt  til  miö'g»  eb  multum  bominum  &c. 

Guelf.  HoL 
£)  n«r  f eim,  .iiV  aderat  Tbordus  &c.  Jör. 
0j  ok  EgiU.  han  var  ^á  vij  vetra  gamaU»  him 

EgiUo  —  add.  J.  is  tum  Vlí  liytmes  erat  nii- 

tut.  Gcrelf.  HoL  J»  omifla  petitione  EgiUí. 
t)  VöUu*  Jör. 
f)  íkipt  ^,  fter  claffes  ttí  dijþonuntur»  Kál£ 

1 1  íkípat.  Gaelf.  HoL  J. 
^  böfdu  jþeir  annan  &c>  luda  tttebamurabe* 

roL  Guelf*  Hol. 


d)  var  ]^ar  ok  íkipt  til,  etiam  iu  cobartts  di- 
vijí'.  Kálf.  omitt.  HoL 

#)  ban  var  Hængsfon.  Guelf.  HoL 

f)  Heggs  af  Heggftödum.  Jör.  K.  M. 

g)  X  vetsa.    Jö'r.  Guelf.  HoL     1 1    xv  vetra. 

Membr.  c> 

b)  peim»  eodem  íénfu.  K.  L.  M* 

f)  Grimr  fterkari»  Grimus  rabore  «r/f or.  Gnelf. 
HoL 

k)  óOhkxu  Jö'n 
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í)  mattL  þá  reiddiz  EgllL  ok  m)  hof  upp 
knatt-treir.  ok  lauíl  Grím  n).  En  Grímr 
tök  hann  höndum.  ok  o)  keyrdi  hann  nidr 
&I1  mikit.  *)  ok  lek  hann  helldr  illa.  ok 
kvcz  mundu  meida  hann  ef  han  kynní 
Hk  eigi.  En  er  EgiU  komz  a  fætr.  |>á 
geck  han  or  leiknum.  en  p)  fveinarner 
æpru  at  honum.  Egill  fór  til  q)  íundar 
vit  pórd  Granafon.  ok  fagdi  honum  hvat 
r)  í  hafdi  gerz.  pórdr  mællti.  ek  ikal 
fara  mcd  per.  ok  íkulu  vid  hefha  /)  hpn- 
um.  Han  /)  felldi  honum  i  hendr  íkegg- 
exi  eina.  u)  er  pórdr  hafdi  haít  í  hendi. 
]þau  vapn  voro  ^á  x)  tíd.  gánga  |>eir  far 
ril  er  y)  fveinaleikrinn  var.  Grimr  haídi 
{»á  hent  z)  böilinn.  ^þ)  ok  œ)  rak  undan. 
enn  adrir  fveínarnir  fóttu  eptir.  ]^á  hiióp 

EgiU 


ufum  Jiium  vertebaf.  Tunc  irá  accenjus  Egi/-  A.  C. 
luSi  elevatofphaerae  agitabuló^  Grimum  per- 
cutit.  At  Grimuf  eum  manibus  arreptum, 
cnfii  rigido  humi  dejlcitj  &  inclementer  trac" 
tati  plagisfe  multaturum  affirmans^Ji  ipjejibi 
moderari  nefciret.  Egillus  pedumpotejiatem 
naStusy  inter  vociferationes  puerorum  injul- 
tantium  i  ludo  difcejfit ;  Thordumque  petens 
Graniifilium  >  rem  fa&am  ei  aperuit ;  Thor* 
dusfatur;  teeumibo,  &  (injuriam  tuam)  in 
illo  ulcifcemur:  Tum  tradit  puero  fecurim 
f)  barbatam,  (armorum  genus  iis  tempori' 
bus  ufitatum^  quam  ipfe  manu  portárat* 
Inde  ad  ludierum  pueriU  ambulant ;  hic 
Grimus  prehenfd Jþhaera  inpedesje  eonjece' 
raty  ceteris puerorum  infequentibus ;  interea 

Aa  3  airfa 


T)  varfterkari,  quo  ftaeualebnt.  GuelfrHoLJ» 
m}  reiddi  upp  knö'ttinn  (treit»  Membrr  c.)  9 

globo  itt  altum  lihrato.  Jö'r. 
11)  med.  fldd.  Jö'r.  Guelfr  HoL 
6)  rak.  Guelf.  HoL 
*^  heilthonuinnidriyifíi0i7«iirj«rirmer«  flddr 

lid»  Membr.  c. 
#>}  {veinar.  Jö'r.  mox,  blógu,  imer  irri/iones 

puerorufiu  Gíielf»  Hol. 
f)  pórdar.  ok  &c.  Guelf* 
r)  han  hafdí  giört»  faSumJitumf  vely  Grími 

in  fe,  HoL 
i)  fi.  infenmr  J.  L»  Mr  S» 


t)  fekk  1  hðnd  honum«  Guelfl  HoL.  ||  mox, 
íkógexi,  ftc\  lÍQn.riam.  male  L.  1 1  exi.  Jðr» 

ú)  Haec»  usque  ad  ro  gángffy  ignoranc  Ceterí* 

jr)  tídug  L,  tidkud  K.  M, 

y)  leikrinn  var  fveinannar  Jor* 

z)  Ita  Guelf.  &  Mbr.c.  fed  hallínn,  íapiiem^ 
Hol.  1 1  knottínn.  Kálf.  Jör.  |  [  knött,  J, 

^)  haec  omitt.  Guelf.  HoL  J» 

rf)  rannr  Jö'r- 

í)  De  ffnma  isf  ufu  barum Jicurium  víde,  quae 
J.Eiriciy  vir  iUuflris^  b'patntnuí  meus  cum 
jtrimis  colendusp  ad  Si^tc^  Reg.  3^9»  dijft" 
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A.c.EgiU  at  Grími.  ok  á)  rak  cxina  l  höfud 
honum  fva  at  þcgar  5)  ftód  i  heila.  peir 
Egiil  ok  pórdr  gengu  i  brott  (idan  ok 
cil  manna  iinna.  hliópu  peir  Mýramenn 
fá  til  vapna.  ok  fva  hvarertvcggiu.  c)  Ó- 
leifí:  hallti  hlióp  til  j^eirra  Borgarmanna 
mcd  1«  metm  cr  honum  fylgdu.  voro 
j^cir  pá  miklu  *)  (iölmennari.  ok  íkilduz 
at  fva  d)  giörvu.  e)  {ladan  af  hófúz  dcill- 
dcr  med  f  eim'  Ólcifi  /)  ok  Hcgg.  þcir 
börduz  g)  á  h)  Laxfit  vid  Grímsá.  par 
feUu  í)  vij  mcnn  *).  cn  /)  Heggr  vard 
fárr  tU  óUfis.  ok  m)  Kvígr  feU  bródcr 
hans.  En  cr  EgiU  kom  hcim.  ]^á  n)  lct 
SkaUagrímr  fcr  íatt  um  finnaz.  cn  Bera 
qvad  Egil  o)  vcra  víkíngs  cfnL  ok  kvad 
pat  mundu  fyri  liggia  p)  pegar  han  hcfdi 
aUdr  tiL  q)  at  honum  vcri  **)  íengin  her- 

Ikip. 


curju  Grimum  invadent  Eqilluft  tam  valide 
in  caput  ipjau  agitfecurim  i  ut  ea  jimid  im 
cerebro  conjifteret;  deinde  cum  Thordb  difce- 
denii  ad  Jiiof  Je  recipit;  currunt  ad  arma 
Myramanni  ^  &  fic  fit  uJtrinque :  Olatu 
cíaudufi  &  qui  eum  fi^quebantur  i  adpartes 
Borgarmannorum  accurrunt;  ideo  hi  nume' 
ro  longe  fuperiorer  evadebant:  ei  deduSa 
rCi  utrinqfie  difcejfum  eft.  Inde  contentio^ 
nef  Oleifum  inter  &  Heggum  ortae  fmt; 
dimiearunt  in  Laxfit  (ripa  píana  Jalmottir) 
c^md  Grimfdy  ubifeptem  hominef  occubuerCi 
Hegguf  ad  mortem  Jauciatuft  fraterque  ip* 
fim  Kviguf  (Vitulus)  caejiif  eft.  De  faeí' 
nore  Egillii  cum  domum  rediijfety  paterpath 
ciloquum  fe  praebebat^  Bera  atUem  piratm 
in  EgiUo  ali  ajferebat;  eocpeditique  fore  coih 
filiit  ut  naves  ipfi^  c»m  per  aetatem  íicerett 

btU 


n)  fetti  exina  &c. ,  ita  direxitjecurim.  Gucl£ 

HoL 
h  Þ^E^  ^^^^  '^  hamri,  mallio  temis  áemer" 

geretur,  Guelf.  HoL  J. 
c)  Oláfr  fór  —  acctdnm.  Guelf.  HoL 
*)  fiölmennri.  Kálf.  Guclf. 
i)  bánu.  Guelf. 
#)  flf  ^ísu.  líd.  HoL  &  fnox ,  deiiur. 

f)  omiit.  Guelf.  HoL  Hæng.  J.  Heggi.  JÖr. 

g)  vid  Griisá.  Guelf.  Hol.  Membr.  c. 
/;)  Laxafit.  Jör.  1 1  fit.  Membr.  c 

í)  viij.  Guclf.  HoL  Jör. 

*)  HeggSi  abHi$go*  add.Jör.  1 1  •llz»OMiiMro,  J. 


/)  Harngr.  Guelf.  HoL  qui  mox»  cum  Jö'r. 

omitt.  vard. 
m)  Kíngr.  J6*r.  Ceteri  omittunt. 
n')  iannz  Grimi  fátt  til  hans,  er^a  redtunttn 

£g   Grimus  eftit  uj[ivnJior,  Gaei£HoL 
o)  mundu  verda  viking,  piratamfuturnm.  lid. 
f )  at  fá  honum  herlkip.  ^egar  &c  lid. 
f )  ok  honum  &c  &  ante,  fyri  iionum  liggíi* 

hoc  fenfu ;  id  fata  lih  delltnare  (vitae  ifl" 

ftituttun)  cum^  per  &c  »  aavesquc  iUt  biU, 

datnt  tjjtttt    Jö'r. 
«*)    fengit   hærfldp»    uavis  beHica  inretnr. 

Mfflebr.  c« 
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íkip.     EgiU  qvad  vifu. 

pat  raællri  mín  móder, 

At  mer  íkylldi  kaupa 

Fley  ok  ftigrar  árar; 

Fara  r)  á  hríng  med  /)  víkíngum: 

Sranda  upp  i  íbfni; 

Srýra  /)  dýrum  knerri; 

Hallda  fva  til  u)  hafhar: 

Hauggva  mann  ok  annan. 
pá  cr  EgiU  var  xij  vetra  x)  gamaU.  var 
faan  fva  mikiU  vegfti.  at  íaer  y)  voro 
menn  fva  ftórer  ok  z)  at  aíli  búner.  at 
EgiU  ynni  ^a  eigi  flefta  menn  i  leikum. 
p)  pann  vetr  er  honum  var  hinn  xijti. 
var  han  miög  at  leikum.  pordr  Grana- 
fon  var  pá  a  tvitugs  alldri.  han  var  fterkr 
at  afli.   j^at  var  a)  opt  er  oleid  vetrinn. 


bellicae  darentur.     EgUlus  carmine  allufit. 

Dixit  mea  mater; 

Mihi  emi  oportere 

Navem  eum  elegantibuí  remit; 

f )  Conjcenderem  hanc  cum  piratix: 

Starem  celfa  in  puppi, 

Navem  gubemarem  pretiofam; 

Portum  itajubirem, 

Viruim  unum  alterumque  caederem. 
Ubi  Egiííuf  annorum  erat  XII,  tam  mag-^^-C 
nuf  erat  corpore^  ut  pauci  tauta  magnitur 
dine  ac  robore  ejfent  praeditiy  quinplurimos 
íudo  Jiiperaret.  Hyemejibi  duodecima  ludit 
multum  vacabat.  Ea  ten^ejlate  Jhorduf 
Granii  filius  aetatir  annum  vicefimum  age- 
batj  firmisque  poUebat  viribus.  l^ergente 
hyeme  foepius  faSum  efi^  ut  EgiUus  & 

Thor^ 


r)  bnut.  Hol.  J.  |  [  á  brott  (brutt).  Membn 
Kálf.  C.  E.  Jör.  (Guelf.)  abirem.  Dn.  PauU 
um  kring,  drcuminm.  ||íkyUdiek,  ihb- 
audimr. 

/}  ifikingU)  navi  piraticam  exereerem.  H.  non 
male. 

t^  giUdum,  valiJam  (idoneam).  ]6r.  ||knerri 
dyrum.  rythmi  cauík  transponunt  Hol. 

n")  hflfiiai  portus.  Membr.b. 

x")  hanc,  vocem  omitt.  Guelf.  Hql.  J. 

^)  voro  iafhftórir.  lid* 

%)  ok  han  *  fuUtígdi  ^i  fieftum  mönnum  at 
afli )  tumque  robore  pUrosque  aequiparabat^ 


Guelf.  ]|  fuUveígdi>  vel,  fuUneigdi,  Eo* 
dem  fenfu.  Membr.  c.  *  fiiUhðtgdi.  HoL 
corrupte,utopinor.  1 1  varhan  fuUgiUdr.J, 
1 1  ok  fo  at  afli.  at  han  fttUgiðrdi  ^á  ðcc 
Eod.  fenfu.  Jtfr. 

^)  han  var  miök  at  leiknm»  luiis  muhum  vj*. 
cabat.  Guelf.  HoL 

éi)  einn  dag.  at  &c.  aliqua  die.  lid. 

f)  Hringr  inter  navium  vocabula  recen/itnr  m 
Edda^  Regio  b^  íVormiano  Codicilms:  ita^ 
que  non  dubitavi  id^  ex  C6.  K.  L.  M,  R* 
rjtbmi  gratia^  in  tcxtum  recipere. 
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A.cat  |>2Ím  ÁgU  ok  pórdi  var  ii)íkipt  í  móti 

^ '  ^*  Skallagrími.     pat  var  citt  íinn  b)  um  vctr- 

inn.   at  knattleikr  var  at  Borg  c)  fudr  í 

Sandvík.   ^i  voro  jþcir  d)  pordr  i  móti 

Skallagrími  í  lciknum.  ok  é)  mæddiz  hm 

fyri  pcim.  ok  /)  gcck  feim  lcttara.     En 

um  g)  kvcUdit  cptir  fólarfall  þá  tók  peim 

Agli  verr  at  gánga.   gcrdiz  Grímr  ^á  fva 

fterkr.  at  han  h)  greip  upp  pónL  ok  í) 

keyrdi  nidr  fva  hart  at  han  lamdiz  allr  k). 

ok  fckk  han  pegar  bana.    Sídan  grcip  han 

til  Egils.     pórgcrdr  Brák  hct  /)  ambátt 

Skallagríms.    hon    haíHi    fóftrad    Egil   í 

barnæzku.    hon   var   mikil   m)  fyri  fcr. 

ftcrk  fem  karlar.  n)  ok  fiöikunnig  miök. 

o)  Brók  mællti.  *)  hamaz  ^ú  nú.  Skalia- 

grimr.  p)  at  fyni  |>inum.     Skallagrimr  let 


a)  atlat  (artlat)  tveimr.  Ild.  1 1  íkipad  í  (til) 
mótz  vid  Skailagrím.  Membr.  c  Jör. 

A)  |>á  er  leikr  var  ðcc. ,  cum  ludns  etkretur  öcc 
Guelf. 

f)  ok  var  leikit,  f  luderetur.   inferunt  lid. 

Mox ,  Sannvik.  Membr.  c 
i)  Egill  ok  pórdr.  lid.   1 1  enn ,  etiám ,  fr$ 

confuetn,  add.  Jör. 
e)  msdiz.  Guelf. 
/)  honum  Já  verr,  unde  res  ipfiut  indinalatur^ 

{tninus  procedebat).  Guelf,  Hol. 

g)  aptaninn.  lid.  J.   mox ,  fólfetur.  J. 


Tkordus  unoy  Skaílagrimo  opponerentur.  Ac- 

cidit  aíiqua  die  uergentis  hyems,  utjþhaero- 

machia  prope  Borgam  j  im  Sandvico  meri- 

diem  verjust  haberetur;  in  eo  ludo  ílgillus 

&  Jhordus  cum  Skallagrimo  certabanty  eum- 

que  adfatigationem'redigebanty  ipficmmO' 

diore  utentes  fortuná:    Vejþtré  autem ,  pojl 

occajum  folis  i  res  Egilli  (ad  deterius)  caepit 

inclinare :  tum  roborejic  invalefcebat  Skaíla' 

grimusi  ut  Thordumfublimem  raptum  tá  vio- 

lentia  terrae  ojfligeret^  quá  totus  contufus 

Jlatim  occubuit.     Deinde  EgiUo  manus  in- 

jecit.     Thorgerda  Brak  erat  ferva  Skalla- 

grimii  quae  Egittum  in  pueritia  nutrierat: 

foemina  magnae  indolist  virorum  injlar  ro^ 

bufta ,  &  magiae  valde  perita.     Brák  fa» 

tur;  Tune  Skatlagrime  furore  nunc  verfpeU 

íium  infilium  tuum  /aevis?    Tum  iíle  mijfo 

Egillo 


b)  tók  pórd  upp ,  Tbordum  a  folo  elevatum, 
Guelf.  Hol.  1 1  upp.  omitt.  J.  Tbordum  pt- 
benfum, 

í)  rak.  Guelf.Hol. 

i)  ödru  meginn,  ah  uhera  farte^  add.  Guelf. 

/)  aunbátt,  exjörund.  A. 

m)  fyri  fer.  omitt.Jör.Guelf.Hol.J.  eratmng' 
nti  fíflturd, 

n)  hanc  vírtutem  detrahunt  mulicri.  Gu.  Hol. 

o)  hún.  Ceteri. 

*)  hamatt  tu,  &mox,  fení  Jiuom.  Membr.c 

f)  á.  HoL 
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j^á  laufan  EgiL  en  |^reif  til  hennar.  hon 
bráz  q)  vid  r)  ok  rann  undan.  en  Skalla- 
grímr  cptir.  Fóro  pau  fva  /)  í  utanvert 
Ðigranes.  þa  hliop  hon  t)  út  af  biarginu 
a  fund.  Skallagrímr  kaftadi  eptir  henni 
fteini  miklum.  ok  u)  fetti  milii  herda 
henni.  ok  kom  hvargi  upp  lidan.  x)  |»ar 
er  nú  kallad  Brákarfund.  En  y)  eptir 
um  kvelldit  er  þ^ir  komo  heim  til  Borg- 
ar  z)  var  EgiU  allreidr.  p)  Skallagrímr 
fettiz  undir  bord  ok  alþýda  manna.  E- 
giU  var  eigi  kominn  í  œ)  rúm  íitt.  han 
geck  a)  í  eUdahús.  ok  at  j^eim  manni.  er 
J>ar  hafdi  b)  verkftiórn.  ok  c)  fiárforrád 
d)  med  Skallagrími.  ok  honum  var  e) 
kærftr.  EgiU  hió  hann  banahögg.  ok  geck 
/)  íidan  til  fætis  ixns.    SkaUagrimr  ræddi 


Egillo  manus  aneillae  intentat,  &  ^  fubito  k,c 
impetu  ihfugamfe  vertentem,  perfeqaitur: 
eurjiim  ita  in  extremam  Digranefi  oram  per* 
feverant^  tiJ>i  illa  de  rupe  in  attumfe  proje* 
cit  (nando  evajurá).  Skailagrimus  ingentis 
faxi  jaSfu  eam  petiit ,  idque  faxum  inter 
humeros  ipji  irfiixit;  neutrum  ex  eo  emerfit. 
Fretum  hodiedum  Brakarfund  vocatus.  Eo^ 
dem  pofi  vefpere  ,  cum  domum  rece/JiJUent , 
EgiUus  irajlagrabat:  aecubuit  (od  caenan- 
dum)  Skallagrimus  cum  univerfa  familia: 
Egillus  autem  nondum  locum  Jiium  ceperat; 
is  in  cuíinam  fe  inferens ,  &  hominem ,  qui 
tum  negotiiSf  reique  familiari  apud  Skaíía* 
grimum  praeerat,  cariJJtmum  patri  oggres» 
fuSi  moftifero  iStu  percvjjit:  inde  tocum 
fuum  adiit.     Nihil  ad  hoc  dixit  Skalíagri* 


mus: 


éj)  undan.  en  han  eptir.  lid.  Guelf. 

r)  miög.  add.  Jör. 

i}  út  i  Digranes»  extrorfumin&c.  Gu.HoLJ. 

/)  út  af  biarginu.  omitt.  lid. 

ft)  kom  1  miUum  &c.  faxum  accidit  inter  &c. 

Jör.  Guelf.  Hol. 
x)  |>at.  lid.  &  mox,  fidan,  deinde.  Jö'r. 
y')  eptir.  omitt.  Jör. 
%)  voro  ^eir  fedgar  reidir  miög,  pnter  f  fi- 

liusira  (inyicem)  flagrabnnt.  Gueif.  H0I.J. 
h)  Itfl  Jor.  £n  er  SkaUagrimr  hafdi  fext  &c« 

Bá  var  EgiU  —  accúhutrat  —  cnm  EgiUus 

nondum  cepijftt  &c.  Kálf.   |/  geck  Grimr 

undir  Bord.  Guelf.  Hol.  J. 


<r)  fæti.  Kálf.  Jör. 

a')  inni.  Kálf.J.  ||  tU  eUdaíkála,  bjfocauflum 

accedens,  Guelf.  Hol. 
£)  ^L  add.  Kálf.  quod  videtur  magís  deter« 

minare,  hominem  tum  adminiftraflfe  nego- 

ti'um  cu/inarium, 

c)  forrád.  Guelf.  Hol. 

d)  mcft ,  pfurimum ,  v.  jtraeter  aUos.  add.  Jör. 

e)  ksrrmiög,  percarum,  Gueif.Hol.  (edjor. 

ignorant. 
/)  eptir  (fequ.  exduíis),  deinde  abiit*  Guelf. 
1 1  inn  eptir  ^at,  deinde  imravit  (in  aedes» 
V.  coenaculum).  Hol. 

Bb 
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g)  þá  ecki  um.  ok  var  pat  mál  padan  aT 
kyrr.  en  ^eir  fedgar  h)  rædduz  |>á  ecki 
vid  /)  hvarki  gott  ne  íllt  ok  fór  fva  fram 
pann  vetn  En  hit  næíla  fumar  eptir  kom 
pórólfr  út  k)  fcm  fyrr  var  fagt.  En  cr 
han  hafdi  verit  í)  emn  vetr  á  Islandi.  |>á 
^j^*  bió  han  cpter  um  várit  íkip  fitt  í  Brákar- 
fundi.  En  er  han  var  albúinn.  þá  var 
jþat  einn  dag  m)  at  EgiU  geck  til  fundar 
vit  födur  finn.  ok  bad  hann  fí  fer  íarar- 
eftii.  vil  ek.  n)  fagdi  han.  fara  utan  med 
pórólfi.  Grímr  fpurdi.  ef  han  hefdi  no- 
ckut  o)  f  at  mál  rætt  fyri  pórólfi.  EgiU 
feger  at  pat  var  ecki.  Grímr  bad  han  J>at 
fyft  gera.  En  er  p)  Egill  vakti  pat  mál 
vit  pórólf.  f  á  kvad  han  |)cfs  enga  ván. 
tt  ek  q)  muna  pik  flytia  mcd  mcr  á  brott. 
r)  cf  íader  pinn  s)  pikiz  eigi  mega  t)  um 
{)ik  u)  tæla  hcr  í  híbýlum  finum.  |)á  bcr 

ek 


l)  ccki  um  {>etta.   ok  var  f  etta  kyrt.  Guelf. 

Hol.  J. 
i)  mæltuz.  lid.    töluduz.  Jör. 
i)  hftcc  flbfunt  a  Guelf.  Hol. 
h)  ok  vard  ^etta  allt  til  tidenda  medan  htn 

var  utan  fem  nu  cr  fráfagt,  atque  omnia^ 

moáb  narrata^  eó  peregrinantt  contigerunt, 

Jör.  Guelf:  Hol. 
t)  einn.  exclud.  Guel£  HoL 
m)  er.  Guelf.  Hol, 
fi)  iagdi  h.  ignorant  lid.  &  Jön 


muf:  ita  haee  caufa  conquievit,  patre  &ýliOi 
nec  hono  nec  malo  verbulofe  compeUaniibus; 
eó  [animorum)frigore  hyems  exiit.  Poý  aur 
tem ,  aefiate  proxima  peregre  advenit  Tho- 
rolfuf,  quod  aniea  retatum  ejl:  qui  unam 
hyemem  in  Islandia  commoratusy  vemo  irn' 
porcj  navim  in  Brákarfundo  ad  navigandum 
expediviL  Omnibus  ad  abitum  paratis^  coB' 
tigit  quádam  did  ut  Egiltus  adpatrem  ac* 
cedensy  viaticumji&i,  cum  T^roífo  peregn 
profeSuro  ,  ab  eo  expeteret.  Grimus  ro' 
gat,  fi  Thorolfo  qmcquam  de  hae  re  ejfet 
tocutus  ?  negantemque  Egitíum  julet  hoc 
primum  faeere.  Thorolfus  autem ,  hac  de 
rCi  ab  Egillo  compellatuSf  negabat  ulla  ra' 
tione  ejje  fperandum ,  ut  eum  fecum  avehe* 
ret;  quando  enim  pater,  hic  apud  penates 
fuos,  tefbiprorfus  intraUabiIem  exijlimt, 

ego 


o)  leitad  l^eís  vid  pórólf,  utentem  Tborolfi  it 
ta  re  expiortijfet.  Jör. 

/>)  pórólfr  vifsi  f  etta.  {)á  kvad  &c.  Tborolfvs 
bac  re  comperta.  Jör. 

q)  munda.  Jör.  1 1  fly  tia  f  ik.  Guclf.  HoL 
r)  er.  Guelf.  J. 

0  máeigi,  nonpotejl,  fc  tiii  moierari.  liA 
HoL 

0  vid.  lidem. 
lí)  taeta.  Jör.J. 
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ek  y)  eigi  trauft  til  |>efs  at  z)  hafa  þik 

utanlendis  med  mer.    þviat  þ)  |>er  mun 

pat  ecki  œ)  hlýda  at  hafá  |>ar  ílíkt  íkap« 

lyndi  ícm  her.     a)  Vera  má.  fagdi  EgilL 

ac  þá  íari  hvargi  ockarr.     Um  nóttina 

gcrdi  á  b)  ædi-vedr  c)  útfynníng.    En  d) 

cr  myrkt  var.  e)  ok  f)  flód  var  fióíar.  J>á 

kom  Egill  ^ar  g)  er  íkipit  lá.   han  geck 

út  á  íkipit  ok  íyri  utan  tiölldin.  hió  han 

i  fundr  íéftar  þær  er  á   útborda  voro. 

geck  han  |»egar  fem  íkiotazt  upp  A)  um 

bryggiuna.  íkaut  /)  út  pegar  k)  bryggiun- 

um.  ok  hió  ^ær  feftar  er  á  land  upp  vo- 

ro.    rak  ^a  út  íkipit  á  fiördinn.     En  er 

peir  pórólfr  urdu  varer  vid  /)  er  íkipit 

rak  m).   hliópu  |»eir  n)  í  bátinn.     o)  En 

vedrit 


tgo  eánonfum  covjídentiai  ut  apud  exteros^'^ 
te  mecum  habeam;  nec  enim  licebit  tibi^  qud 
hic  uteris  indole^  eáquoque  illic  uti.  Egil" 
íusfatur;  quando  ita  res  efti  forýtan  neth 
ter  nojlrmn  peregre  iverit.  NoSfe  feqnentif 
vehementi  coro  oborto,  tenebris  incubantibusj 
veniliáque  maris  obtinente,  Egillus  ad  navem 
venitf  iaque  confcenfa^  extra  tentoria  cÍT'^ 
cum  ambuíanSi  retinacuia  oráe  exterioris  di' 
fcindit ,  Jimul  gradu  per  pontem  in  terram 
accelerato,  proturbat  hunc  (in  aequor)  t  reti* 
natula  terrefiria  refcindit.  Tum  navis  in 
Jinum  propulfa  eft:  quam  ubi  vi  tempeftatis 
abripif  Thorolfus  &  fui  animadverterent  j 
conjiciunt  fe  in  fcapham ,  venti  autem  vehe- 

Bb  2  mentia 


>)  eckí.  lid.  Guelf. 

z)  ^ú  íiert  med  mer  utanlands.  J6*r.   ||  til, 

modo  ante  omitt.  Guelf.  item  mox,  útan- 

lendis. 
]þ)  |>ar  hlydir  ecki  ílikt  íkaplyndi  fem  her 

hefer  |)ú ,  neque  entm  ibi  convenh  &c.  Gu. 

Hol.   1 1  ^ar  ecki  hlydir,  uam  prorfus  nou 

convenií  (omiffo  poftmodum ,  jþar).  J. 
4e)  duga,  expediet  9  /úccedet*  Jör. 
aj  berm  má  íVa  til ,  ka  poterit  contingere.  Jör. 
A)  útfynníng  xdi  vcdr.  Gudf.  Hol.  ( |  œfla 

vedr.  J. 
#)  útnyrding,  euro-aquiloue  (ex  Correöionc 

Helgii  Grimfonii).  K.   1 1  á  útfunnan.  M. 

R.   1 1  af  útfudri.  Jör. 


J)  um  nóttina.  repetunt  Kálf.  Guelf.  Hol. 

f)  ordit.  add.  Guelf.  Hol.  C.  K. 

/)  flæda  tók,  venilia  incoepta,  Guelferb.  Hol. 
mo;c,  var.  abeft  ajqr.  1 1  flædrfiávar.  Mbr.c. 

g)  han  geck  fyri  utan  tiöUdin  (ceteris  omis- 

fisV  Kálf. 
A)  af  bryggiunni.  Jör.  Guelf.  Hol. 
i)  út.  omitt.  Guelf.  Hoh 
k)  bryggiunni.  lid.  Jör. 
l)  at.  lid. 

m)  út ,  extrorjum ,  e  flatione.  add.  lid. 
n)  á  (kipit  (ex  corre£tíone  A.  Magnaei).  Gu. 

II  baflkipid.  Hol.  quafi  in  navi  non  ad 

fuerint.  ||  haílkipsbátinn.  H. 
o)  Haec  omitt.  Guelf.  HoL' 
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A  c.  vedrit  var  miklu  hvafsara.  enn  beir  p)  fcn- 
gi  nockut  atgiört.  rak  íkipit  ifir  q)  til 
Andakík.  ok  fiar  á  eýrar  típp.  cn  EgiH 
fór  héim  til  Borgar.  Ok  er  mcnn  urdu 
varer  vid  *)  bragd  r)  pat  er  EgiU  hafiii 
giört.  |>á  lauíludu  pat  íleftcr.  han  fagdi 
/)  at  han  íkylldi  íkamt  til  láta  at  gera 
porólfi  mcira  íkada  ok  t)  fpcllvirki.  cf 
han  villdi  eigi  **)  flytia  hann  í  brott.  En 
|>á  áctu  menn  hlut  11)  at  milli  pcirra.  ok 
kom  fva  at  lyktum.  at  pórólfr  tók  vid 
Agli.  ok  x)  fór  han  utan  mcd  honum 
um  fumarit.  pcgar  pórolfr  kom  til  íkips. 
if)  |»á  er  han  hafdi  tekit  vid  exi  pcirri  er 
Skallagrimr  hafdi  íengit  i  hcndr  honum. 
]þá  kaftadi  han  exinni  fyri  bord  á  diúpi. 
fva  at  hon  kom  ccki  upp  f ídan.     porólfr 

for 


tnentia  omnts  eorum  conatus  (adjiftendam 
naviffugam)  irritos  reddebat;  navis  ad  An- 
dakilum  trajeBta^  ibique  in  oras  expulfa  eý. 
Egiííus  ad  Borgamfe  retulit:  qui^  cumfa- 
cinus  ejus  innotefceretf  idque  plerique  vitu- 
perarentj  pronuntiabat,  brevefefpatium  in» 
termijfurumy  quin  majore  Thorolfum  damno 
&  maíeficio  multarety  Jife  asportare  recufa- 
ret.  Tum  nonnullis  intereosfe  interponenti- 
busy  res  eo  tandem  perduSa  eft^  ut  ThoroU 
fus  Egilíum  (conveSforem)  admitteret:  & 
hic  illum  peregre  fequeretur  y  aeftate  cddm. 
ThorolfuSy  ttt  acceperat  traditam  á  Skalla- 
grimo  fecurim  ,  navimque  confcenderat  >  « 
profundum  eam  abjecity  ut  exinde  non  appa* 
réret.     Sic  iter  deftinatum  ingrejfusy  curfu^ 

que 


p")  giæti  neitt.  Jör. 

q'j  i  Andakil.  Guelf.  Hol.  ||  Andakyl,  prae- 
ter  Andakylum  acta.  J. 

*)  bró'gd,  facimra  (áo\Í)  innotefiertnu  Hol. 

r)  Egils.  |>á  kvez  han  mundu  brátt  gera 
peim'tnein  (meira).  ef  peir  flytti  liann 
2Í  á  brutt  (braut),  ejusy  dixitfi  brevi  iU 
hs  incommodo  (jmajori)  ajféílurumj  fi  nou 
asftortarent  fe,  Guelf.  Hol.  J. 

f)  at  íkamt  (kylldi  til  ^eís.  er  han  gerdi  pór. 
&c.  hreve  futurum  intervajium,  donec,  J(>r. 

r)  fpillvirki.  L.  M.R.    fpiöllvirki.  K. 

**)  fætia,  vel,  fsria.  Membr.  x. 

u)  X  millum.  Jö'r.   1 1  at  med  j^im  brxdrum. 


Guelf  Hol. 

x)  fóro  utan  um  fumarit.  ok  greiddiz  ^eim 
val.  ok  komo  at  Haurdalandi ,  abibaut  fe- 
regre  iUa  aefiate^  curfiique  ufi  exfedito^  ei 
Hördiam  'adveSi  fttnt.  Ita  haec  contrahunt, 
nec  ullam  fecuris  mentionem  ikdunt,  Guelf. 
Hoi.  Sed  Jörund.  hic  repetunt,  quae  fa- 
pra  memorata,  de  fecuri  Hurdafis  detraða, 
&  Thorolfo  tradita.  DiíFenint  autem  a 
Textu,  in  eo,  quod  Thorolíum  tum  de- 
mum  frojetijfi  ficurim^  tradant,  cumaltum 
fuerit  ingrrjfus  (ok  er  han  kom  i  haf  kaíl* 
ar  han  öxinni  utanborz). 

y)  ok  hau  hafdi  &c.  L.  M.  R. 
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fór  í^rdar  íinnar  um  fumarit.  ok  greiddiz 
vel  um  hafit.  ok  komu  utan  at  Hörda- 
landL  z)  ilefner  pórolfí:  pegar  nordr  til 
Sogns.  en  par  höíclu  pau  tídindi  vordit 
um  vetrinn.  at  Bryniólír  hafdi  andaz  p)  af 
fótt.  en  fyner  hans  höfdu  íkipt  arfi.  haf- 
di  pórdr  Aurland  a)  bæ  pann  er  íadir 
hans  haídi  búit  á.  hafdi  han  gerz  kon- 
úngi  handgenginn.  ok  a)  giörz  lendr 
madr.  Dóttir  pórdar  het  *)  Rannveig. 
modir  peirra  pórdar  ok  6)  Helga.  e) 
pórdr  var  fadir  Rannveigar.  niodur  In- 
girídar  cr  átti  Óláfr  konúngr.  Hclgi  var 
fadir  Bryniólfs.  íáudur  jþeirra  Serks  ox 
Sogni  ok  Sveins. 

41.  CAP. 

AF  BIRNL 

Biörn  hlaut  annan  búílad  godan  ok 
virdiligan.  giördiz  han  ecki  handgenginn 

kon- 


que  per  alium  expedito  u/iiSi  ex  Oeéano  ad^-^ 
Hördiam  apeejjit^  indeque  Jlatim  9  ad  Sog^ 
num  boream  verfuí  eurfum  intendit,  Ibi  ve^ 
ro  aeciderat  hyeme  praegrejfa ,  ut  Brynioí' 
fus  ex  morbo  obiret :  Jilii  autem  ipjius  hae^ 
reditatem  inter  fe  partiti  erant ;  Thordm 
Örlandum  obtinuit  fedem  patemam:  is  re* 
gis  minijlerio  fe  addixerat ,  praefeSusque 
provineialis  erat  faSfus.  Filia  Thordi  erát 
JRannveiga  (domus  voíuptas)^  Tkordi&HeU 
gii  mater;  hie  Thordus  pater  erat  Hannvei- 
gae^  matris  Ingiridae%  quam  in  conjugio 
habuit  Olaus  f)  rex.  Helgius  procreavit 
Bryniolfum^  Serki  de  Sogno,  &  Sveinis 
patrem. 

CAP.  XLL 

é 

DE  BIÖRNO. 

ijiornus  aliamjedemy  eommodam  &  ho» 
nejlam,  JbrtituSi  regis  ad  minijlerium  fe  non 

Bb  3  appli^ 


%)  pórólfr  lagdi  íkipi  íínu  inn  í  Sogn,  b' 

unvi  Sognim  tngrejfus  eft,  Jör. 
f)  úr  fótt.  Jör. 
gp^  £n  Biörn  hlaut  annan  búftad  gódan.  han 

var  kalladr  Biöm  haulldr.    Haec  ex  initio 

Capitis  feqitentis  hic  fubneðunt  Gu.  Hol. 

omnibus  quae  fequuntur  excluíis. 
#)  var  nú.  Jör. 

•)  Ranveig  L.  M.  R.   Rannveg  B.  F. 
*>  Hclgu.  ex  J6'rund.  A. 


c)  ok  Ingigerdar  er  átti  &c.  hf  IngigerJae^ 
quam  &c,  Jör.  qui  ðt  de  Helgii  liberis 
tacent. 

f )  Ttmfwum  ratio  monet^  ut  inteUigatur  Olaus^ 
Magni  'Sttdipedis  filius:  nifi  forfau  mvlier 
concuhina  fuit  Olai  tranquilli.  Serkus  de 
Sognn  numeratur  inter  virvs  principes ,  qui 
txpeditioneM  f  illnm  «hiniam^  )sf  fntalem^ 
tum  Maqnn  NudifetU  obinunt.  (Jn  HiTg- 
giarftycki). 
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^'^•búi  hans.  hafdi  han  íkulldahcimtur.  ok 
var  fehlrdir  r).  Aulvcr  var  af  æíku  all- 
dri.  ok  ^ó  /}  madr  hinn  hrefsafti.  Sva 
bar  til.  at  Aulvir  átti  hcimanícrd  at  heim- 
ta  t)  landíkyjldir  póris.  Jiær  er  cptir  höf- 
du  íladit  um  várit.  hafdi  han  ródrar  u) 
feriu.  ok'  voro  pir  á  x)  xij  húskarlar 
póris.  y)  pá  tók  Egiil  at  hrefsaz.  ok 
reis  han  pá  upp.  honum  f  ótti  {)á  gcraz 
daufligt  hcima.  er  al|)ýda  manna  var  d 
brott  firin.  kom  han  at  máli  vid  Aulvi. 
z)  ok  fagdi  at  han  villdi  fara  med  hon- 
um.  {>)  en  Aulvi  pótti  cigi  gódum  /?)  lids- 
xnanni  ofaukit.  pvíat  a)  íkipkoftr  var  ær- 
inn.  rcz  Egill  til  fcrdar  þeirrar.  Egill 
hafdi  vapn  (In.  fverd  ok  keíiu  b)  ok  bú- 
klara.  Fara  þeir  íerdar  íinnar  er  peir 
voro  buner.  ok  íengu  vcdrabáik  hardan. 

hvaufs 


fllufn  praeeraff  debitonim  idem  exaElor^  & 

pecuniae  difpenfator.     Is  jam  excejferat  Jlo- 

rem  aetatis^  fed  vigebat  adhuCj  ut  qni  op* 

time.     Inciditi  ut.domo  abeundum  eJfetOl'^ 

veriy  ad  cogendum  canones  á  vere  prae^nfo 

rejiduosy  utebatur  vero  tintre  aStuarioy  qum 

ducebant  domefiici  Thoreris  XIL    Tunc  £- 

gillns  ex  morbo  caepit  convalefcere ,  &  lefto 

Jurrexit.     Hic  trifte  filentium  domi  ortum 

fentienSf  pleraque  digrejfa  familia  ^  interpeU 

lat  Ölverem ,   Ef  fe  cum  eo  proficifci  velle 

Jitrnificat :    Ölver  bonum  focium  non  pufO' 

bat  ejje  fupervacaneumy  fed  commeatus  nath 

ticus  fatis  fuppetebat  (navisfatis  eapaxerat). 

Itaqtte  Egillus  itet  aq^reditur^  habens  arma 

Jiuty  glndiumj  gaefum^  &  parmam.     Ubi 

accinSii  eranty  in  viamfe  dabant;  faevam' 

que  naSi  hyemem ,  ventos  impetuofos  &  in* 

com' 


heiintur  &c.  Guelf.  Hol.  Et  fane,  inter 
to  forftíóriy  &  rádainadr,  non  íktis  appa- 
ret,  qnid  iit  difcriminis. 

r)  hans,  add.  lid.  J6*r. 

/)  hrefs  vel ,  hene  vegetus.  Jör.    Nihil  de  aeta- 
te  aut  TÍgore  ejus  fciunt  Guelf.  Hol.  J, 

i)  lanázíkuUdir  (landíkuUdir).  Gu.  Hol.  Tö'r. 
Ominb  mox ,  ^ær  er  &c. 

H)  íkútu.  Guelf.  Hol.  J. 
íí)  fíö  menn ,  VIL  Jör. 
f)  Agíi  batnar  fóttar  |>egar  tx  {>eir  pörólfr 
\OXQ  i  bruttu.  —  Tborolfo  vixdum  digrejfo. 


Gueif.  Hol.  exduíis,  que  mox  de  triftitia 

domeftica  habentur. 
«)  at  han  vill  fara  &c.  Jö'r.  1 1  st  han  mundi, 

quod  dec7*evij/et  proficijci  ðtc.  Guelf.  Hol. 
^)  ok  {>cir  tóko  vid  honum.  ok  ferr  Egíll  mecl 

|>eiin.  han  hnfdi  ok  vapn  fin  Öll,  )f  oil» 

miferum  iUumy  b'  ahiit  cum  iUir^  b"  bahnit 

quoque  panoj^liam  Jitam»     Ita  faris  jejune. 

Guelf.  Hol. 
<c)  dreng.  Jö'r. 
0)  íkipskoftr.  M.  R.     Sed  haec  i  Jð'r.  Guelf. 

Hol.  J.  abfunt. 
i)  hiálm  ok  íkió'Ud,  g.ikam  is^fcusum.  Jör. 
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diAi 


e)  hvailfs  vedr  ok  ohagftæd.  en  þeir  fók- 
tu  íeidini  d)  knáliga.  toko  ródrar  hidi  f), 
Sva  bar  til  /)  ferd  þeírra.  at  |)5Ír  koniu 
aptan  dags  til  g)  Atla  eýiar.  ok  lögdu  par 
at  landí.  En  J)ar  var  í  eýiunni  h)  íkamt 
upp  bii  mikit  er  átti  Eiríkr  koniingr.  en 
j)ar  rud  fyri  'madr  la  er  ij  Fárdr  het.  han 
var  kalladr  Atleýiar  Eárdr.  k)  ok  var  fýflu- 
madr  1)  mikill  ok  ftarfsmadr  gódr.  ecki 
var  han  kynftórr  madr.  en  kærr  mióg 
Eiríki  konúiigi  ok  GunnhiUdi  drottníngu. 
peir  Aulver  m)  drógu  upp  íkip  fitt  úr 
fl^darmá!'.  gsngu  fidan  til  n)  bæiar  ok 
hittu  Eárd  iiri.  ok  fogdu  honum  um  ferd 
f»na.  o)  fva  pat  at  þúr  villdu  par  vcra 
VLm  nóttina.  Bárdr  fá  at  þeir  voro  vátir 
miög.  ok  fylgdi  han  pcim  til  p)  elldahúfs 
nockurs,  vor  |)at  brott  kí  ödium  húfum. 

han 


commodofi  eurftim  remi^to  inchoatum  aeri--^'^' 
fer  nrcirlmnt,  Jta  de  ipfortm  itinere  erat 
eomparatum,  ut  vejpere  diei ,  ad  Atleyiam 
Jhccedentef,navem  ibi  rppellerent:  In  hac  in* 
fula ,  parvo  ab  littore  intervallo  erat  prae^ 
dhim  miffnnm ,  qttod  rex  Eiricus  pojjtdebat; 
hnic  villicus  Bardus  nomine  praeerati  vul^o 
Bardus  Atlcyeníis  appellatnSy  vir  negotioJiUf 
(ý  gnpvus  [in  rtbns  gerendts) ,  loco  natus 
ignpbili  i  fed  Eirico  reqi,  &  Guvnhilldae 
reginae,  in  paiuis  charus.  Ölver  &  Jo' 
eii  ipfiiíSi  fnbduSfa  ex  aejluario  navif  egrej/i 
ad  praedfum ,  Baf  dum  foris  offendunt ,  de 
itinere  fuo  ipfi  indicant ,  &  quod  apud  eum 
euperent  pemoíiare.  Bardus  qui  permadi^ 
dos  effe  eemeret^  duxit  eos  ad  vnpi^arium 
quoddam»  fejunRum  d  ceteris  atdibus;   ibi 

Cc  2  largum 


€)  Haec  in  Cettris  vacant. 

W)  vnl.  Guelf. 

#)  ok  hö'ídu  mi**g  innan  váétt,  if  nnvígin  in- 
tus  vtlitmentet  humido  utcf*amur,  y.  iUuvit 
(mtánfÍHwne)  marina  fal^oroham,  Guelf.  ad- 
dunt.  Pro  quo  ex  'Hol.  Mbr.  b.  G.  N. 
exhibent:  bafdi  miög  innan  verit,  quod 
fenfu  carer,  Sed  H.  h^fdu  mirg  innan 
vedrid,  rrir/o,  tj^ixwie  uft  interl^niHis  fiiin" 
if,  ffl'orafh'fit 

/)  nm  ferd.  Guclf.  Hol.     Sed  Jör.  omitt. 

g^  Atleyar.  Jö'r. 

ij  íkamt  upp.  ignorant  Ceterí. 


f)  Bardr.  K.  M.  R.  quafi  harh<\ 

k)  han  var  fyílumadr  Eir.  kóngs,  procurator 
Ke^is  Jíii\  Sc.  poíreíTionum  ejus ;  nam  ad« 
miniftretio  tributorum,  penes  lenda  menn, 
3:  praere£tos  provinciales  erat.  Guelf.  Hol. 

0  mikill.  deeft  in  L. 
fw)  fettu  rpp  íkípit.  Guelf.  Hol.  Jör. 
n)  b'arins.  Guelf. 
0)  ok  felr  villiu  frc.   Iid.  Hol.  J. 
p)  cll  laík.'la.  var  J>rt&c.  (in  qna  conflruðio- 
neSyilepfiseí^,  an  Eliipfis?  &  fubauditura 

huS,    dQIHUi).     lid. 
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^^  han  let  gcra  q)  cUd  mikinn  fyri  pcim. 
ok  r)  voro  |>ar  j^urkut  klædi  pcirra.  £n 
er  /)  l^cir  höfdu  tekit  klædi  íin.  ]þa  kom 
Bárdr  far.  Nú  munu  ver.  fcger  han. 
fctia  ydr  bord.  ck  vcit  at  ydr  mun  vcra 
t)  títt  at  fofa.  u)  þcr  crut  mcnn  módcr 
af  x)  váfi.  Aulvi  líkadi  Jat  vcL  y)  Síd- 
an  var  fctt  bord.  ok  gcíinn  |>cim  matr. 
braud  ok  fmiör.  z)  ok  fctter  fram  flcyr- 
aíkar  ftórcr.  Bárdr  mællti.  harmr  er  pat 
nú  mikilL  er  aul  er  ccki  inni.  |>)  pat  cr 
ek  mega  ydr  íágna.  fcm  ek  viUda.  vcrdi 
per  nú  at  biargaz  vit  ílíkt  fem  til  er. 
a)  J)eir  Aulvcr  voro  J>yftir  miök.  ok  fu- 
pu  íkyrit.  Sídan  let  Bárdr  bera  a)  inn 
afr.  ok  drucku  pcir  b)  J>at  c).    Fiifs  mun- 

da 


targuftt  ignem  in  ufum  ipforum  fieri  jujjit ; 
ad  quem  Jiccata  veftimenta ,  cum  induijfentf 
Bardus  advenienty  nuncy  ait^  caenam  vobis 
apponemus:  fcio  vos  fomnum  dejiderare  hO'- 
mines  marinafejfos  illuvie.  Ölver  hoe  ap* 
probabat:  Tum  menfa  coltocatay  cibus  prae^ 
bitus  panis  eum  butyro^  &fcliijlum  injinif 
appofitum.  Bardus  fatur;  vehementer  do^ 
tendum  ejl;  quod  nihit  fuppetit  cerevijiaej 
qua  vos  accipere  queam^  Jic  ut  opto;  nunc 
utamini  oportet  tati,  quale  ad  manrnn  efi: 
Qtver  &  focii  ipfius^  ut  qui  vehementer  fi- 
tirenty  fchifium  forbebant.  Deinde  Bar^ 
dus  introferri  jujfit  forbitionem  avenaceanh 
hane  etiam  bibebant.     Bardus  interpettat: 

tubemx 


q^  elldfl  ftóra.  Jör. 

r}  |»urka  kl.  |>eirra.  |>á  mslti  Bárdr.  nú  mun- 

um  &c.  i^/i'ccari  &c.  tunc  ait.  Gu.  HoL  J. 
./)  ^urr  voroklsdi  ^eirra.  ok  j^eir  voro  klsd- 

dir.  Jör. 
/}  mál ,  tempus  effe  ut  quiefcatis.  Jtf r.  1 1  ant, 

maturata  vobis  quiete  opus  ejfe,  -Guelf.  HoL 

II  brátt.  L. 
ir)  er  ^er  erut  módir ,   quoniam  defeffi  eftis. 

Guelf.  HoL 
x)  vofi.  Jör.  K.  L.  M.  R. 
^)  voro  |>á  bord  fett.  Jör.  mox,^eim.  omitt. 

Guelf.  Hol. 
z)  ok  fettir  hii.  lid.  |  j  fídan  voro  fettir  fram, 

deinJe  &c.  JÖr. 


|>)  at  ek.  lid.  Gu.  Hol.  j  j  |>at  vel  megi  &c.  J. 

ét")  feínguz  {>eir  um  faft.  ok  voro  Jiyftir  &c<. 
magnofervore  (impetu)  vefcehantur.  Guelf. 
Hol.  J. 

ð)  ac  j^eim  (til  {>eirra)  afra.  Guelf.  Jör.  Hol. 
praeter  Membr.  b.  quae  habet  aríura :  Voci 
mihi  iiicognitae ,  ex  conje£^ura  hunc  len- 
fum  adíignavi,  quem  adeo  nemini  obtrudi 
vole.  1 1  inn  aptr ,  rurfus  introferrt ,  (c. 
fchiíhim.  E. K. L. M. R.  ||  inn  adra,  aUa^ 
fc.  íina  fchifti.  J. 

b)  hann.  Guelf.  HoL  Jö'r.  j  j  {)á.  J. 

f)  Huc  addunt  Mbr.  Kálf.  &  C.  ok  f>á  enn 
enn  eptir  lagar.     Videndum,  an  Lagarr 

fuerit 
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da  ek.   kvad  Bárdr.  at  d)  gefa  ydr  bctra 
dryck  ef  til  væri.    hálm  íkorti  par  eigi 
*inni.   bad  han  pa  e)  par  nidrleggiaz  til 
fvcfns. 

44.  CAP. 
drap  bárdar. 

lliiríkr  konúngr  ok  GunnhiUdr  komu 
pat  fama  kvelld  i  Atleý.  ok  hafdi  Bárdr 
/}  búit  par  veizlu  móti  honum.  ok  íkyll- 
di  |>ar  vera  Dífa  blot.  var  j^ar  veizla  hin 
bezta.  ok  dryckia  mikil  inni  i  ílufunni. 
Konúngr  fpurdi  hvar  Bárdr  veri  g)  er  ck 
fe  hann  hvergi.  h)  Madr  feger.  Bárdr  er 
úti.  ok  grcidcr  fyri  gcftum  finum.  Hvcr- 
ir  ero  geftir  peir.  fegir  konúngr.  i)  er 
han  lætr  fer  k)  pat  íkylldara  enn  vera  her 
inni  híá  ofs.  Madiinn  fagdi  honum.  at 
par  voro  komner  í)  húskarlar  póris  her- 
íifs.       Konúngr  mællti.    m)  gúngi  eptcr 

j^cim 


íuíens  vobis  darem  potum  melioremi  fi  is^^ 

^  J       915. 

praejto  foret.  Satis  in  domo  erat  Jlipu* 
íae;  Bardus  jufjity  ut  ibi  ad  quietem  r^* 
cumberent. 

CAP.  XLIV. 

CAEDES  BARDL 

Hac  eadem  vejþerat  rex  EiricuSi  & 
Gunnhilída  in  Atíeyiam  venerunt.  Bardus 
qntlas  regi  praeparaverat:  erat  vero  Deor 
rumfacrum  ihi  celebrandum :  eonvivium  íaw 
tifjimum  >  &  larga  poculorum  invitatio  in 
triclinio  intus  obtinebat.  Rex  interrogat; 
ubi  Bardusj  nam  eum  nusquam  conjþicio? 
refpondit  nefcio  quis;  Bardusforis  ejt^  & 
advenis  Juis  necejfaria  fuppeditat.  Ecqui 
funt  advenae  ijliy  pergit  rex^  quorum  officia 
praevertit  meo  minifierio?  homo  dicit  ve* 
ntjfe  eo  Thoreris  Ducis  operarios.  Rexfa- 
tur;  fejlinato  ad  eos  aliquiSi  &  hue  intro 

Cc  3  VOCCh 


íiierit  genus  quoddam  potionis  apnd  anti- 
quos,  cujus  nonien  cum  ufu  dndum  ob- 
foleverit.  Si  vero  fcribatur  una  voce,  eftir' 
hrat'  poínt  denotare  fcd'menta  cereviftae, 
Quicquid  íit,  vocula  enn  vitio  librarii  bis 
pofita  eft.  Horum  loco  K.  L.  M.  R.  exhi- 
bent,  ok  lógudu,  f  confumehant. 

i)  fá,  mox  omiíTo  dryck.  Guelf.  HoL  J. 

0  leggiazt.   lid. 

/)  búit  jþeimveizlu,  iUis  &c.  lid. 


g)  er  han  fæi  hann  si ,  quod  tum  non  conjfict' 

ret,  Guelf.  1 1  ek  fe  h.  ecki,  eum  uuUus  cou^ 

fftdo.  J. 
V)  honum  var  íagt.  at  han  tók  vit  geftum, 

iUi  reffondetur ;  fíardum  hoffisibus  accifieU' 

dií  vacare.  Guelf.  Hol. 
0  at.  Guelf. 

*)  |>at.  omitt.  lid.  Jö'r.    1 1  vid  íkylldara.  H. 
/)  menn ,  hotn  ncs^  v.  famuhs^  Guelf.  Hol.  J. 
fw)  gángit.  Hol.  Jó'r. 
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^'^n)  peim  fcm  6)  tídaít.  ok  kalli  þá  inn 
híngat.  p)  ok  var  gert.  fagt  at  koniiigi' 
viU  hiita  Já.  Sídan  gánga  þeir  q),  fágn- 
adi  konúngr  r)  vel  Aulvi.  ok  bad  hann 
lítia  /)  gagnveri  fer  í  aundvegi.  ok  t)  þar 
fáurunauta  hans  utar  frá.  þeir  gerdu  u) 
fva.  fat  EgiU  næftr  Aulvi.  Sídan  var  {)eim 
borit  aul  at  drccka.  x)  Fórro  y)  minni 
mörg.  ok  íkylldi  •)  hom  drccka  i  minni 
2)  hvcrt.  En  cr  áleid  þ)  um  kvcUdit.  J)á 
kom  fva  at  faurunautar  æ)  Aulvis  gerduz 
margir  ófærir.  fumcr  a)  fpió  J)ir  inni  í 
ftufanni.  cn  fumer  komuz  út  fyri  b)  dyrr. 
íá.dr  geck  þá  r)íaft  d  at  bcra  þ^imdryck. 
Ja  tók  Egili  vid  horni  því.  er  Bár dr  e)  haf- 

di 


vocato.  Jta  faffum ,  diSfutnque ,  r^ ^f m  f o/ 
t;íf//^  (conveHire):  ambulant  (ad  triclinim). 
ifí'jr  Olverem  hilariter  acceptum ,  <»  T^rf^ 
primariaj  adverjitm  Jé  jubet  eonjtderei  atque 
comites  infra  ipjitm.  DiSto  audiunt;  tgiU 
tus  proximus  fedet  Clveri.  Deinde  ad  by- 
bendum  apportatur  iix  cerevifia:  multa  cir- 
cumferuntur  pocuía  mnemonica:  quovis  po- 
culo  comu  cerevifiae  exhaurievdum  erat, 
Procedente  vefpercy  eo  ventum  ejlj  ut  mul' 
ti  comitum  ÓlveriSi  potionibns  Jiiceumben» 
tes^  partim  in  ipfo  inius  vomerent  tricli' 
nio;  quidam  aegre  foras  exire  pnjfent.  Tum 
vero  Bardus  ipfe  (rnaviter  iis  affertbat  focu- 
tcu       Egillus  datum  Olveri  cornu  aceepit^ 

eduxit' 


n)  honum ,  arcejpte  ttlum ,  fc.  Bardum.  Guelf. 

Hol. 
o)  (kióCfiz.  Jör. 
í)  fo.  Jör. 

q)  inn ,  intro.    add.  Guelf.  Hol.  J. 
r)  feim  vel.  ok  mælti  at  Aulfer  fkylldi  íitía 

&c»    iUos  aecijíit ,  ^  /lulvenm  Jubtt  &c. 

Guelf.  Hol. 
0  gagnvart.  Plerique. 
t')  {>eir  fö'runautar  ^iner.  Jör. 
íi)  fem  kórgr  baud.  J6>. 
x)  ita  Membr.  ne  quis  mea  infclfia  aut  flffe^^a- 

tione  fflðum  flutumet.  fóro,  Ceteri  feré. 
y)  minni  miö'k  fram.  ok  íkylldi  af  hornum 

dreckfl,  increbejcehant  ptKuia  mnem,.  js^  in 

{tx)  cotttubus  ernt  jfOtanJum,  Gu.  UoL  J. 


II  fór  mörg  minni  fram,   romijpft'tny  s» 
ter  multa  pocula  mnetn^  iroccjjh.  Jö'r. 

•)  drecka.  omitt.  Jör.    ' 

%)  hveriu.  Jfc'r. 

|> )  um.  omitt.  Guelf.  Hol.  J. 

it)  Aulfers.  lid. 

<j)  fpión.  Hol. }. K.L.  \\  ípidu.  íþydu. Jó'r. R. 

II  ípúdu.  M. 
í)  dyrnar.  J/'r. 

c)  at.  ok  gaf  þeím  dryckinn,  accedewff  deJit 

ii<  po'  ula.  Guelf. 

d)  ad  birla,   í.criter  in[ií}fh:it  t.mffinnre    Jct. 

e)  bor.  Jcr.    gaf.  Hol.  S.    p:at.  cx  Gueif.  D. 

fenfu  eodem  ,  ðc  notando  q'jídem;   nam 
hic  uius  verbi  p rotritus  non  eft. 
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di  fingit  Aulvi.  ok  drack  af.  Bárdr  /) 
fagdi  at  hann  fyfti  miök.  ok  færdi  hon- 
um  þegar  q)  hornit  fuUt.  ok  bad  hann 
h)  afdrecka.  EgiU  tók  vid  hominu.  ok 
qvad  vííu. 

Saugdut  /)  fverri  flagdi 

k)  Suml  /)  eklu  þcr  kumla> 

m)  J)ví  tcl  ck  n)  bliótr,  0)  {>ar  er /?)  bletud, 

q)  Bragdvífan  þik,  r)  dífir. 

x)  Lcyndut  t)  alk  til  ílla 

Ókunna 


ednxitqne;    Baríius  vehementer  fitire  eum^^ 
diccns,  Jijiid  eornu  plenum  affert^    horta^ 
tus  ut  evacuaret.     Egillus  comu  accipiens 
cccittit ; 

f)  Dixijlisy  homo  inhumanijfime ! 
Cerevijiam  deeffej 

Ideo  te  ajlutum  pronuntioy  facrificuk! 
Ubi  {quod)  deahus  tumidatis  facrificájlis^ 
^os  Barde  nimis  maligné  celáftis 

Acer* 


f)  f4,  videns.  Guelf.  Hol.  J. 

g")  horn.  lid.  Jör. 

h')  drecka,  hihenu  JÖr. 

*J  fargott.  Jör. 

i)  fverdi  (fverir)  flagda.  lid.  Hol.  J.  1 1  fveri  L, 
fneri  M.  R.  íVerti  C.  E. 

k)  fumbl  ek  |>yætti  kumbla.  Hol.  in  Guelf. 
vacat,  ek  {>v£tti,  &  íane  nihil  huc  facere 
videtur,  (ive  lnvnre  iignifícet,  (ive  ölnti' 
rnri» 

i)  Ita  Jörund.  Ekkiu  Membr.  Kálf.  Comice; 
dixifti  ti  viduim  cjfe  cerevijtae  0:  inopem. 
Poteft  tamen  legi  ekkín,  pro  eingin,  Nu- 
mero  plur.  Genere  Neutr.  itnlJas  cerevi/úis. 
1 1  ecki,  fiibiL  E.  K.  L.  M.  R.  eckir  C.  |  [  ok 
|>VÆtti.  ex  emendatione  A.  Magnaei  in  A* 
forte  6{)va:tti,  íw//mi7I«i,  /hrditlnm^  cerevl- 
fiam:  v.  fi  ad  Bardum  referre  mavii;  bv^ 
ms>  impu '  e !  tum  vero  fumbl  pro  gerrit  ac- 
cipi  poífct:  ut  fit,  nu^is  cj/uttifti, 

m)  ^iir.  G. 

«)  biiótt.  Kálf.  fórte  pro  blitt,  PnnJe.  Vete- 
iQS  unam  1  duiam  pro  tu  inter Jum  fubfti- 


tuerunt,  &  vice  vería :  fic  Ey vindus  Skállda- 
fpillir,  vilia  ek  hlío  at  hárs  lidi  (hlld  pro 
bliód),  filennumpoflulocnrmitíi.  Tumvero 
liquet  rh  ^A^r;  ad  verbumyiiwg</i//  pertinere. 
1 1  blótt.  L.  1 1  briótr.  Jör.  unde  KumU- 
briótr,  e^rrtðfor  (violator)  tumulorum^  cofl- 
vltium ;  quo  öc  Konnakus  in  quendam 
ufus  eft. 

0  ef  N.  fájör. 

/>)  blektud  Jör.  quod  petcat  ih  Confonantiam 
metricam.    blótud  L.    blettud  K. 

q)  bragd  vifenn  (vifan),  duobus  vocabulis. 
Jfír.  M.  R.  1 1  bragvifir  ftik  (íHg/v  HoL  H. 
1 1  bragd  vifar.  A.  ex  Córre^ione  Arnac 
Magnavi. 

r)  dífit(dyfid).  K.M.R. 

0  leynduit,  occulte  ngi/e/fus  is.  Hol.  ||  bud- 

uft.  Jör. 
0  als,  forte  pro  úls,  nlvci^  R.     Sic  complett 

exiflit  appellatro  muturum,   álsrunna. 
•f)   ha  Domittfii  Fiiuh  vertn ;  Jcd  íjuam  dixi- 

fti,  celafti  &c.  ?  t/íefi,Incittm  cn^m  ÍS^  f.iUnf 

€ia,  joiius  tíéUdí  irani :  nibtl  tatnen,  muto^ 
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ókunna  u)  per  ninna, 

IUt  hafit  x)  bragd  of  brugdit, 

y)  Bárudr  hugar  z)  íari. 


AcerbHatem  anitni 

Viros  ignotos; 

Mcdam  Jlropham  nexuifiis. 


Bárdr 


Bardms 


V)  her  til.  J. 

*)  allt — afbrugdit,  penhus  fntitaviftis  vubumf 

V.  per/bnam,  £.  K.  L.  M .  R. 
x)  brygd  Hol.  &  itt  Amas  Magnaeus  in  A. 

emendavit. 
j^)  barudar  L.  M.  barudigr  J.  blrut  Jör. 
z)  Itt  Jör.  &  ex  Guelf.  meHor  D.  1 1  fari  HoL 

L.  M.  R'     Eam    leélionem   amplexus  eft 

Dnus.  Pauliy  &  hugar  fiuri  vertit,  animo. 

Ordo  prioris  partis  Carmiuis,  per  i)  (verri 
ilagdi  laugdut  3)  (uml  3)  eklu.  ^vi  tel  ek  {>ik 
bragdviían  4)  bliótr,  ^ar  5)er  bletud  6)kunila 
Dífir. 

1)  svBRRx  iiorioiifi»i6/i^ergravitatis,  svbrti  ni- 

gritiei,  SNBRRi  pugnae,  rixae  ðcc.  Flagdi 
Vocativus  m,  g.  qunfi  gigantem  dicas,  G. 
Tauli.  Flagdi  j».  g.  inauditum  ejt^  itaque 
dicendum^  poésam  bic^  per  necefjitntem^  Ft* 
gura  Paragoge  ejfe  ufum^  Sed  ri  fl&gdi 
etiam  poteft  ejfe  Ahlativus  mndi^  f  falla* 
úomfignificare:  nam  forað  (forrád)  voca^ 
tur  mulier  gigas,  at  forad  cfi  fallada.  Sic 
verterim  sverri  (sveri,  sneri)  flagdi, 
atroci  ( jurejurando  firmatá ,  intricati)  fal- 
lacia.  Dnus^  Pauli  verterat ,  per  vir  con- 
temte,  /.  peflime. 

2)  suML,  cerevífia,  j^//ir/fíxquilibet  potuscon- 
vivalís  inebrians  ;  a  svíma  ,  f.  e.  vertlg^e : 
ducium  videtur  a  verho^  at  sveima,  nare, 
urinari ;  talis  ejl  sió-rxda  (vertigo  marína) 
inajfuetorum:  fed  b'tc  peritorum  atqueexper» 


torum  tejtimonio  opus.  C  P/I///Í.  Mibi  vf* 
dehatur  fuml  cognatttm  effe  Latinorum  fym- 
bolo,  five  adeo  Graecorum  avftfÍciÁÁa, 
tffignificare  proprie  coenam  (comijfationem) 
coUatitiam^  quam  prijci  Jeptetttrionaies  ikyt- 
ning,  isf  íamburdar  öl  vocarunt,  Deinde^ 
per  metonymiam  ,  de  cerevifia ,  vel  quovis 
potu  conviviali  diclum  elfe,  Vir  prifcae  Irn- 
guae  callentijfimus  t  Beat.  Eggerbardus  0/a- 
vius  vocem  expofuit  per  dryckiu  íam&ti, 
confejptm  potantium^  is^  a  verbOf  at  íamlA 
vel  íafha ,  coBigere ,  derivavit» 

3)  EKLA  defe8uSt  penuria,  Uálfsk.  S,  Eru  ei 
af  EKLU  elldar  kyndir ,  i*  e.  non  parce  nu- 
triuntur  ignes.  Vox  bodieque  fatis  uJitO' 
ta.  Ducta  autem  videtur  ab  6kla;  talnris 
quippe  aqua  minime  pfofunda  aut  copiofa^ 
C.  Pauli» 

4)  Eft  Vocandi  Cafus^  ftoterat  vero  kf  jttngi  cntt^ 

ru  kumla,  qu»  dic,  cafarum  íacrificule  9: 
vilijfime  !  Dom^  Pauli  malebat  bliót  in  Ac* 
cufativu^  fed  invitis  libris* 

5)  ER  puteft  ejfcy  pro  f  er,  vos;  German»  íhr. 
BLETUT  praeteritum  Jndicat,  2  perfpL  nttm* 
BLETU  GODj  deos  adoraruut,  diisfeccrunt; 
apttd  Brandtim  epifcopum  aliquando  n.f  U^ 
gi:  Pfaefcus  Indicat.  efl  er  blæt,.  quem^ 
adtnodum  Ist,  græt,  qunrum  praeterita^  let, 
gret.  Et  qtumadmodtim  ex  iis  Stttflantiva 
læti ,  græti ,  ita  Isf  bine  blæti  {nunc  bi- 
læti)  »  idolum  ,   cuUus  religiofi  oi/je8um ; 

Q^Iuio 
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Bárdr  bad  hann  drecka  ok  hætta  |>)  ílim- 
tun  lieirri.     EgiU  drack  œ)  íull  hvert  er 

at 


Bardus  jttffit  iUum  potarey  &  á  tali  cavil-^'^' 
latione  cejfare.     Dvinceps  Egiílus  quodvis 

poculum 


(^lmo  f  iffutn  faaiíiciuin ,    vel  vic^ima. 

VOI.SA  JíáTTR   in  CODICE  FLAEYEKSI '.    J>Ígg 

J)u   maurnir  |>etta  blæti  —  banc  accipt 
viaimam.)  undt  Germ.  Bild ,  isf  Dan  Bil- 
lede.     ÍJinc  iíf  BLiÓTK  ^  facrorum  mnifter, 
antiftes,  facrifícus;  ut  á  nyt,  Jyt,  {)ryt, 
niótr,  |>iótr,  J>riótr.     Puto  autem  verhum 
EK   blæt  nihil  aliud  tjjt  quam  læt,    ytr 
Frostbejin  (jit  bllía,  lifa  apud  Hypnonefium) 
3:amitto,  f  binct  pecudem  ma£lo :    Inde 
blót  tum  facripcium ,  tum  idolnm ,  4^  alia 
forma  blsti,  tx  quavtrbum  at  blóta,  facri* 
ficart,     Huc  rcfero  at  bleífa,  quafi  bletía 
^A.S.h\ttRún  apud  Hypnontf.)^  id  tji^  cuU 
tum  pratftart^  l^  indt^  ob  culttm  pratfti- 
tum  aittri  benefactrt.  G.  Pauli*     Hatc  tgrt' 
gie  faue  vir  doclus.     Fidtndum  tamtn^  num* 
ne  vtrbum  at  blóta  ,  idem  fit  cum  ru  at 
BLEYTA,  mollire,  placare?  ctrtt  Dtosjibi 
propitios    rtddtrt  finis    facrificiorum   trnt. 
(^Permutatio  auttm  Vocalis  o>  j^  Dipbtongi 
ey,  non  tft  rara).    Sin  boc  minus  adriftrit^ 
porro  videndums   anne^  cum  conftet^  facri' 
ficia  tantummodo  cruenta  apud  veteres  fep^ 
ttntrionales  ohtinuíjpf  orign  vocabuU  in  ra 
blód,  fangvisy  German,  BÍut,   quaerenda 
Jtt  ?    Haec  Eíymoh\(ia  vctus  is*  vulgata^  mi" 
bi  mn  videtUTi  adeo  ttmert  ^  fine  omnibus 
arfiumtntis  y  txfdodi  poffi,     Adfcribnm  dic^ 
terium  Olni  Tr^gguini  in  Suecos  idololatras 
(^ex  egregío  Fragmcnto  Mcmhr,  309.  in  ^to 
hilfltoth,  M^jin^):  kringara  mun  Svium  at 
lleykia  um  blódpolla  fina  ðcc,  i.  r«  lepi- 


dius  procedet  Suecis,  patellas  fuas  sa- 
CRiFicALES  obligurire,  quam  &c.  Hic  Im- 
prejfa^  multo  illa  corruptior^  babet  blót- 
bolla. 
6)  KUML ,  eumulus ,  b.  L  tnmulus.  c/1  Gröu- 
galldr.  G.  Pauli. 

Ordo  ptfterioris,    per  i)  Bárudr  leyndut  allx 
til  illa  hugar  2)  f^ri  ókunna  runna.    Illt  hafit 
3)  bragd  ofbrugdit. 
l)  BARUDR  epentbcfis  pro  Bardr,  quod  tx  bard 
3:  barba ,  quafi  barbatus ;    vtl  ttiam  modo 
invtrfoy  ut  BARDR  contracittm  bahtatur  tx 
barvidr,  b,t.  bar-vidr,  arbor  fronatns :    SV- 
ctit  midt-udr  in  Volufpá,   idem  eft  quod 
miö't-vidr  d:  midvidr.  G.  Partli,     Si  Bár- 
údr  kgatttry  poteft  deduci  tx  bára,  unda^ 
b'  úd,  animus^  is^  verti ,  aeftuans  animo  2: 
(aeviens;  mettsi  poé'tat  fatis  congruenttr» 

2)  Fáa  proprie  tft  periculum,  Metonym.  da- 
des,  j^  infpecit  lues  animalium.  Ad  ani* 
mum  translattmy  iracundiam,  cutn  nocendi 
ftudio  conjunciam  dtnotat,  Hinc  fáríkapir 
(ntfcio  ubi  mibi  lecium)  irat  atrotes,  oditim 
vatiniantm.     Fárirdi,  mnledicta  atrocia. 

3)  BRA6D,  fc*  verbum ,  ek  bregd  varik  fignífi^ 
catit:  celeris  autem  taðionis  (qttnlis  faepe 
tft  luciantitm)  primaria  videtur  notio^  unde 
W  bragd  faept  fraudem  notat:  ntc  forte 
aliundt  Lat.  fraus  (^fratidts^  ut  piehs^  pít» 
bts)  Gtnit.  fraudis ,  ptr  edhlipjtn  tu  g.  h 
&aus,  prettr*  (^quorum  cognatio  vtrijimi- 

D  d  lior 
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AC.      Dreckum  veie:  u)  fem  vilium 
915.  ^     ^ 

Vel  x)  glýiadra  y)  |>ýgia, 
z)  Vitum  J)  hve  ofs  ú?)  of  11)  eiri 
Aul  b)  þat  er  Bárdr  c)  of  d)  figndi. 
e)  Homit  fprack  /)  i  midiu.  cn  dryckrinn 

fór 


Bsbamus  potum  pro  lubitu 
Probe  3)  exhilaratorum  fervitiorum; 
Expíoremuf  ut  nobir  4)  commodet 
Cerevifia  >  quam  Bardus  5)  incantavit, 
Tunc  medium  carnu  disruptum ,  potus  in 

Jhra- 


r)  ílóda  O.  rótum  Jðr.  quod  poteft  (ignifica- 
re  cordicitus:  ut  innuat,  formulam  fuam 
incantatoríam  ferið  eíTe  conceptam;  vel> 
TEi.  Eic  RÓTUM,  (ihe  infculpo.  Utrumvii 
adfumatur ,  óds  valet  incamationif^ 

u)  ef ,  fii  fc.  volumus  explorare  Membr.  b. 

jf )  glíadr  (glíadir),  bilares^  alacres.  Jör.  1 1  Ay- 
«ndra  HoL  Ikyadra.O.  quodíi  vel  ante 
^to  fraude  accipiatur,  fenfus  erit,  fraU' 
des  tegentium  { fubdolorum).  \  \  okkadra  R. 
L.  M.  R.  blydadra  £.  J.  Utrumque  feníii 
caret. 

jf)  {>ia  Jör.  {>yia  Guelf.  jþya  Hol.  O.  1 1  hreg- 
gia  J.  |>eyia  K.  L.  M.  R. 

«)  vita.  Guelf.  Hol.  J6"r.  fcire. 

^)  ef  ofs  viii  eira.  fi  nobis  voluerit  eíTe  íalutaris» 

Jö'rundr        ^ 
ic')  af.  Hol.  K.  L.  M.  R. 
«)  varíí  permaneat,  perduret,  J.   ||  cyri  fcri- 

bunt  plufcali,  íéd  dereríoria  notae. 
l)  f>efs  K.  L.  M.  R. 
r)  um  Jör. 
dO  mskli  y  ^/101  admen/tts  eft;  vd,  orati^ne 

Jaeravit»  HoL 

'I)  HoeoBfXTiKcidnteBigendum:  applandifnem* 
pe  fihi ,  f  iMx/  v^ri/i  infeulpferit  magnam  vim 
luibitura,  Ordo  autem  verbftrum^in  boc  Ði- 
fiicbo  talis,efi:  ^au  ord  vel  ek  til  édr  dyrs 


eyrna  vidar  rota,  vf/,  |»au  6ds  ord  (i.  e» 
t^er^A  tnagica)  vel  ek  til  dyrs  &c» 

2)  ÓDS  DYRS  EVRKA  vxDR,  arbor  auricularit 
ferae,  cornu^  prupt  anres  natum\  Ejns  rU" 
dix,  fars  inferior  isf  latior^  qna  bibi  olim 
folitum,  Fid,  Edd.  Sn.  Fab^  41.  ^  Sauífu 
pórfi,  fíaiiirmagnf.  lidem  fum  biúgvidir 
haufa  in  Krákumáiam  fir.  95.  non  cranÍA, 
ut  vifum  inter\retihus.  Biúgvidr  incurva 
arbor^  JT'haufa  biúgvidir  capitum  incurvat 
arbores,  cornua.  G.  Pauli, 

3)  GLViADR,  laetus;  a  glyr,  rifus.  Völufpé: 
|>ar  fitr  Sígyn,  f>eigí ,  um  finum  ver,  vel 
glyiöd,  í.  e.  ihi  Sigynia  adfidet  viro  fuo 
(Lokio)^  non  bene  hilaris. 

4)  EiRi,  EiRA,  unum  idemque  temptít  (Praejl 
Subj.)  diverfa  forma :  egeirí,  parco,  noa 
íníefto,  cum  Dativo.  Neutr.  quietus  fum, 
contento  antmo.  G.  Pauli., 

5)  Sed  quae/tio  efi  nnm  incamavefit?  Afalitn^ 
quodf  infjteciemy  alicm  Deorum  confccrA. 
rit^  quo  majori  fccnritate  biberet  EgiUus^ 
Vidi  fiiftfa  diverf  /eS.  ///.  e. 

e)  Vacat  in  Guelf.  HoL  J.  usque  ad,  f  £  tók. 

II   Sídan  hiellt  Egill  hominu  fram  yfír 

bordit.  en  hornit  íþr.  ^egar  í  fundr.   Dc. 

inde  cornu  trans  menfam  porrexit^  id  vero 

fimul  diffiliit.  Jö'r. 

/)  i  fundr.  K.  L.  M.  R. 
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fór  nidr  í  hálm.  J)á  tók  at  Kda  at  Aul- 
vi  •).  fá  ftód  EgiU  upp.  g)  ok  tók  í  hönd 
Aulvi.  ok  lciddi  hann  til  dyranna.  Egill 
kaftadi  h)  yfirhöfn  finni  a  vinftri  hlid  fer. 
ok  hellt  á  f)  fverdinu  undir  íkyckiunm. 
En  er  {>cir  kvomu  at  dyrunum.  |)á  kom 
Saidr  k)  eptir  peim  med  horn  íullt.  ok 
bad  j^  drecka  velfarar  minni  fitt.  EgiU 
/)  ftód  í  dyrunum.  han  tók  vid  horninu 
ok  drack  a£  han  qvad  pa  vifu» 

f»)  Aul  bar  mer  n)  pvíút  Aulvi» 

o)  Aul  giörer  p)  ná  íaulvan; 

g)  Atgeira  r)  læt  ek  s)  ýra 

t)  Yríng  »)  um  grön  x)  íkýra.. 

Au». 


Jlramentum  tffujus  eft.  ^amque  Öíver  cae'^'^ 
pit  elangverej  tum  furgens  Egillus^  manu 
Ölveriíprehenjhi  ad  fores  eum  duxit  ^  ami* 
cútum  in  fnifirum  latus  trajecit ,  &Jub  to- 
ga  gladitm  manu  tenuit:  Procejferant  ad 
foreSi  cum  Bardus  eos  confequeretur  píeno 
eum  eomUi  po/luícms^  ut  fatutem  fuam  ói' 
berent,  Egillus  eonfijlens  in  liminey  accep* 
tum  comu  educit^  &  carmen  accinit; 

JUihi  obtuiit  cerevifiami  nam  Öíverem 
Cerevtfiajam  palíidum  reddit; 
Facio  comuum  uri 
Pfecadem  mihi  myjiacem  madefacere. 

I>d  3  Omnina 


*}  Hic  incidít  kcuna  in  Membr.  a.  ínterea 
textus  potiflíimam  fequitur  Guelf.  &  Hol. 
propterea  quod  meliorum  Codicum,  cum 
baec  yertebain ,  mihi  non  erat  poteftas.  - 

g)  Hoc  abeft  a  Ceterís. 

b^  hö'fdl  hans  (hans  hófdi.  L.  M.  prave)  á  6*xl 
fer,  fecit  eum  enpite  in  humerum  fihi  iu* 
cumhere.  K.  R.  Ceterí  ignorant. 

i)  fverdi  fínu,  fc.  aperté.  Gnelf.  Hol.  E.  J. 

ky  ok  hflfdi  horn.  ok  b.  Aulfi  &c. ,  cum  cor- 
nu  venienSi  pvftulnhat^  ut  Olver  hibetet  po* 
euJum  faufti  difccjjiis^  v.  vaiediciortanr.  Iid« 
Vocula,  fitt,  omiílfl. 

l)  ftód  &c.  omitt.  lid.  mox,  tók  víd  ðcc.  omittr 
K.  L.  M.  R- 

my  aulvaí  (anlbar  GucJf.  O.)*  mfk,  íueínthrtkt» 
Omnes  praeter  HoL  [  |  aubiar  M.  K* 


«)  l^fld  er,  quae,   lid.  K.  L.  mox,  AIvi.  Kr 
non   mále,    propter  confonantiám    femi« 
plenam. 
•)  ölvi  (ín  Ablat.  cafu) ,  öher  ceretifii  fatte^ 
fcit.   E.  J* 
'  p)  miök,  admodum,  lid.  ||  mík.  K.L.  M.R. 
q)  ack  gelra.  Jöí.    at  (ad)  geyta.  E.  J.  Hol. 

ódgeir.  O. 
r)  let.  Onrties  práeter  Gaelf.  Hol.    ek  öntitt. 

]^r:  feci  (fecit). 
s)  íra  (Ira  K.  L.)  Jó'r.  M.  «.  ( |  y tra  É.  J. 
t)  yrángs  lid.  quod  Odiní  nötnen  eft.   iring 
•  •      Jðr.  K.  L.  M.  R.  1 1  yríngfe  Af  mer  fkyra, 
'        C(ft  ritíhns  ftillnntihusme  luflró.  Gndí.  íioL 
'u)  át  mer  (kryfÍLT.  É.  Ji,  |  f  utA  púm  Ikyrann 

(fkyran).  L.  M.  It.  K. ; 
x)  Ikiia.'JóV. 
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^•^nnaL  han  laedi  fverdinu/)  a  Bárdi  mid- 
ium.  g)  fo  blódreííllinn  geck  út  um  bak- 
id  A)  íell  Bórdr  nidr  daudr.  f)  en  blód 
hlióp  úr  undinni  k).  pk  íéli  ok  Aulver. 
ok  gaus  úr  honum  fpýia  mikiL  Egill 
hlióp  út  í)  úr  íloíunnL  en  m)  nidamyrkr 
•)  var  n)  4.  •  tók  Egill  0)  f  egar  á  rás  fra 
bænum.  p)  £n  í  íloíunni  fa  menn  at  |>eir 
voro  íállner  Bárdr  ok  Aulver.  q)  kom  ]þa 
konúngr  tiL  ok  let  bera  r)  til  Ii6s.  ok 
fi  f  á  hvat  títt  var.  /)  at  Aulver  lá  |>ar 

vit- 


ita  in  medium  Bardi  corpus  adegit ,  ut  e 
tergo  exiret  eujþit^  Bardoque  exanimi  ca- 
dente  fangöis  vnlmre  efflueret.  Eodem  m(h 
mento  Öher  eolíepjitr  eft^  magno  erumpente 
vomitu.  Egiílus  e  triclinio  fe  proripiens^ 
nóSte  prorfus  illuni  á  praedio  curfum  capej^- 
vit.  ^amque  intus  animadverjum  eft  Bardum 
Oíveremque  eecidijje ;  tum  aecedens  rex  íumen 
afferri  jubet;  heic  apparebati  quo  loco  res 
effet ,  nempe  amentem  jacere  Ölverem ,  Bar- 

dum 


^)  AT  RAGNx,  inter  incantandum.  Raugn  f 
Regín  («.  /'/.;  d'ti:  ek  ragna,  deos  invoco 
eontra  quem  (Bárdr  dSgri  í  OL  S.  Trygg.) 
Ragn  incantatio^  ^agn  er  fyerdit  bráde- 
fta  {Run^  fVorm.  Pag.  €^6»  brádcfta,  ^fro 
brádafta,  propter  metrum)^  maJediciio  gla- 
diorum  acutijpma.  G.  Fauli.  Wormius  id 
aliter  interpretatur  ^  b*  Ragn  facit  nomen 
proprium  gladii^  provocat  quidem  ad  Eddam^ 
fed  fruftra.  ut  puto^  vide  eum  p*  99.  Po- 
tefij  ut  JVormius  infcientia  Runica  magnus 
fuerit^  at  lingvam  noflram  parum  inteUexit^ 
itaque  ejus  interpretationibus  non  multum^ 
fed  ortbograpbiae  minimt^  fidendum  efi^ 

f)  brá  fverdinu.  Jör. 

/)  ad,  male.  Hol.  K.  L.  M.  R.  1 1  á  Bárd  mid« 

ian.  £.  J.  H.   reðe,  fed  vulgatiori  con- 

ftruðione. 
2)  ok  (i)  gegnum  hann.  fell  &c«,   ttt  tum 

transfigeret.  Guelf.  HoL.  E«  J* 
i)  hoc  vacat  íq  J6r. 


f)  nú  flaut  blód.  Jör.   feU.  Guelf.  HoL  J.E., 

emanaret^  erumueret, 
A)  fem  i'on  var,  quod  cretliUk  erat.  add.  Jor. 
/)  um  forftofii  dymar,  foribus  atrii.  K.  L* 

M.  R. 
10)  nyda  (nyd).  M.  R.  L.  perperam» 
*)  mikit.  add.  Guelf.  HoL 
n)  útí.  Plerique. 
&)  rás  af  bænum.  Guelf.  HoL 
p)  gengu  menn  út  úr  ftoftmni.  ok  fáu  at  &c 

Egreffi  tricliUé  convivatf  viderunt  &c  K. 

L.  M.  R. 
q)  ok  hugdu  (menn  fyrft)  at  hvör  (Jeirra) 

mundi  hafa  drepit  (veigit)  annan.  (enn  &f 

]^vi  at  dímt  var  let  kóngr  bera  ðcc.  iredi- 

tumque  (prímó)  efi  unum  occidjfi  alterum ; 

at  quoniam  obfiurum  erat  atrium  &c.)  Jör. 

(K.  L.  M.  R.) 
r)  koluliós,  lampatlem:  v.forte,  htemam.  Jor. 
/)  um  Aulvi.  at  han  lá  þar  i  fpyiu  finni  i 

óviti,  de  Olverc^  nimirumt  quod  in  vomt' 

$u  fuOf  fenfu  deftitusust  jacerih  K.  L«  M-  R* 
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t)  vidaus.  en  Bárdr  veginn.  ok  *)  flaut  £ 
blódi  u)  golf  allt.  pá  fpurdi  konúngr. 
hvar  fá  x)  væri  hinn  mikli  madr  er  mcft 
y)  hafdi  druckit  um  kvelldit.  Menn  fög- 
du  at  han  geck  z)  út.  *•)  Leiti  at  honum. 
fegir  konúngr.  ok  lutid  hann  koma  til 
mín.  pá  var  hans  leitad  um  bæinn.  ok 
fanft  han  hvergi.  £n  er  peir  komo  í 
clldahús  p).  |>á  láu  |>ar  of)  faurunautar 
Aulvis.  Konúngsmenn  fpurdu  ef  Egill 
heídi  nockud  par  komit.  peim  var  fagt 
at  han  hefdi  a)  par  inn  hlaupid.  ok  tekit 
í)  vopn  fin.  ok  út  eptir  Jat.  peir  c)  fög- 
du  konúngL  han  bad  d)  menn  fína  fara 
fcm  é)  hvatazt.  ok  taka  íkip  öll  er  voro 
í  eýnni.  en  í  morgin  /)  fem  lióft  er  g) 

íkulu 


dutn  caejutn ,  pavrmentum  fangvine  perflue"  ^•9* 
re.  Rex  interrogat ,  homo  ille  magnus  ubi 
ejfety  qui  per  vejþeram  plurimum  potajfet? 
dicunt  eum  exíjfe.  Hunc  quaerite^  inquit 
reXi  &  fnihi  adducite.  Quaeritur  totd  do- 
múy  at  nullibi  invenitur:  veniunt  quaefito* 
res  ad  vaporarium :  ibi  tum  cubabant  comitet 
Ölveris;  fcifcitantur  regiiy  num  quid  eb  ve* 
nijfet  Egillus?  illi  introcurrijfe ,  fumtisque 
armisf  /ubiti  éxiijfe  affirmant.  Haec  ifti  ad 
regem  referunt.  Qtii  quam  celerrime  abire 
Jiiosy  &  quicquid  navium  fit  in  injiiía  if> 
tercipere  jubet,  at  crqftino  flatim  dilucuío, 

per* 


/^  fem ,  quafi^  inferunt  Guelf.  Hol. 

♦3  flódi.  E.  J. 

M^  hans,  ejMS.  add.  Jö*r.  K.  M.R. 

x)  var  K.  L.  M.  R.  cr  E.  J. 

y^  hefer  E.  J.   drack  Jör. 

»)  fram  fyri  Aulvi ,  foras  fratiiffi  Olverem, 

Jör.  K.  L.  M.  R. 
**}  Ita  Guelf.   EUipfis  eft,  &  menu  fubaudí- 

tur,     Ceteri  fere,  leitit. 
^)  ^ad  er  |»eir  Aulver  höfdu  matax  (i)  um 

kv^Udit,  ubi  Aulverb'camites  coenaverant. 

add.  L.  M.  R.  (Jór.  K.) 
^)   margir  —  en  fumir  láu  úti  (út)  undir  hús- 

veggium ,  mubi  comitum  — fed  iff  nonnuOi 


foris  Jfib  parietibus  aedium.    add.  K.  (L* 
M.  R.) 

a)  vift  komit,  venij/i  utique.  E.  J. 

í)  ofan.  add.  K.  L.  M.  R.  loco  fujieriori  (fti« 
fpenía  quae  erant)  demtis^  dttraclis^ 

c)  fóro  inn  i  ftofu  (ftofuna).  ok  ðcc ,  in  coe* 

naculum  reverfi^  add.  lid.  Jö'r. 

d)  |»i.  Guelf.  Hol. 

e)  íkiótazt  lid.  fliótazt  J. 
/)  er  lid. 

2)  íkal  rannfaka  eyna.   exduC  (eqq.  K.  L. 
M.  R. 

£e 
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^'^-íkulu  ver  rannfaka  aDa  eyna.    ok  drepa     pervejligabimus ,  ait,  injvlam^  &  homnm 
b)  manninn.  morte  tnultabimux. 


45-  CAP. 

FLÓTTI  EGILS. 

JÍigiIl  fór  um  noctina  í)  ok  leítadi  ^ar 
tíl  er  íkip  voro.  en  hvar  fem  han  kom 
til  ftrandar.  |>á  vóro  par  k)  alk  menn  fyri. 
fór  han  fo  alla  nóttina  at  han  feck  ecki 
íkip.  en  er  /)  lýfa  tók  |>á  var  han  ftaddr 
ÍL  neíi  nockuru.  han  (a  |>á  eý  adra.  ok 
var  par  fund  í  milli  m)  ok  íurduliga  lángt. 
pat  vard  pá  rád  hans.  at  han  tók  *)  hiálm- 
inn.  n)  fverd.  ok  fpiot.  ok  braut  |»at  af 
ikapti.  ok  íkaut  o)  |>ví  á  fio  út.  en  vapn- 
in  p)  vafdi  han  £  yfirhöfn  q)  finni.  ok 
gerdi  fer  af  r)  bagga.  ok  batt  /)  á  bak 

fer. 


CAP.  XLV. 

FUGA  EGILLL 

Egilluf  no&e  abiens  Jlationes  navium 
petebat,  at  quácunque  parte  ad  littus  deve- 
nit,  homines  (jjraefidia)  id  œct^averant; 
ita  totam  noffem  pervagatusy  uti  nuíhpO' 
tiretur  navigioj  ubi  lucejcebaij  in  Ungvh 
quadam  conflitutus  erat:  inde  aíiam  pro^ 
Jpexit  injulam,  vajlójretó  disjun&am.  Tunc 
hoc  ejus  extitit  confilium,  ut  caperet  gciiam, 
enjemque  &  hajlam  ;  abruptum  haftik  in  ma- 
re  projiceretf  arma  vero  íacemae  involutOi 
coíleSfaque  in  Jajcem ,   dorjb  illigaret  Juo: 


b)  hann  ^á.  Guelf.  Hol. 

í)  ok  leitadi ,  vacat  in  lisd. 

*)  Ita  Guelf.  Hol.  Ceteri  aUftadar,  uHque. 
Illud  tutem  idem  valet ,  per  Antimeriam, 
&  diclum  eft  ferc,  ut  hoc  Gretteris^  ve- 
ra  vetd  ek  tiockr^  alicubi  fim  npcnet:  ubi 
nonnuUa  exempla  állegavi. 

í)  dagadi  ok ,  elie/ce/m  i*/  &c  iníerunt  Jó'r. 
K.  L4  M*  R.  abundanter. 

f»)  miog,  admodum  longC,  v.  reftiuí,  latð.  Jör. 

♦)  fverdit.  hlálminn  ok  kefiuna.  ok  vopn  fín 
öU.  ok  bar  i  yfirh.  fína,  enjcm^  c»iffitiem^ 
k^  gaejum^  armaquejua  omnia  öcc.  Jön 


flr)  ok  fverdit.  kefiuna  braut  han  &c ,  W  en- 

fim^  ^aefo  nhruptum  monuhrium  in  &c.  K. 

L.  M.  R.   1 1  af  höfdi  fer.  ok  braut  fpiótid 

af  &c. ,  galeam  deponcret^  baJliU  abrupum 

&c  E.J. 

0)  íkaptinu.  K.  L.  M.  R.  quod  diftinðiiii. 

/1)  batt  han  í  bagga  i  yfirh.  finni.  lid. 

ý)  fina.  E.J. 

r)  packa.  Jör. 

/)  miUi  herda,  iater  [ínmeros  Jibi.  lid.  K  I>. 
M.  R. 
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fer.  t)  pá  kaftar  han  fer  á  fund.  ok  letti 
eigí  fyrri  enn  han  kom  til  eýiarinnar. 
hun  het  Saudeý.  {>at  «)  var  ecki  mikil  cý. 
ok  x)  hrífótt.  y)  fenadr  var  {>ar  z)  margr. 
naut  ok  faudir.  |>)  lá  pat  /r)  til  Atieýiar. 
£n  er  han  kom  i  eýna.  vatt  han  a)  klæ* 
di  fin.  pá  var  dagr  i)  all-liós  ok  fól  fár- 
in.  Eiríkr  konúngr  let  ^egar  rannfaka 
eyna  cr  c)  iióft  var  ordit.  ok  *)  vard  þat 
feint  d).  er  eýin  var  mikil.  ok  fanzt  Egill 
eigi.  ]^á  let  konúngr  íara  til  annarra  eýia. 
ok  Icita  hans.  e)  pat  var  /)  um  kvelldit 
at  xi)  menn  reyru  til  Saudeýiar.  íkylldu 

Jeir 


itay  natandi  propofito^  in  marefe  conjiceret:^  ^ 
urgebat  natationem  donec  ad  infuíam  perve* 
niretf  Sodeyiam  nominet  exiguam  hancy  &t 
virgídtis  eon/itami  at  quae  multum  haberet 
pecorisi  boum  &ovium;  attinebat  autem  id 
ad  Atteyiam.  Egrejfus  in  injitlam ,  extorjit 
humorem  veftimentis;  tum  dies  erat  illuftris^ 
&  fol  ortus.  Sex  Eiricusjimui  atque  diei 
iUuxerat,  infulam  expíorari  fecit ;  ea  quae' 
Jlio  ferh  abfoluta  efl ,  ut  in  Jþatiofa  injiila ; 
neque  homo  inventus.  Tum  rex^  ad  alias  in^ 
fulas  quaefitum  abiriy  curavit.  Vejþer  eratf 
cum  homines  XII.  Sadeyiam  retnigando  pete^ 

Ee  2  bant, 


r)  Sídan  geck  han  á  fund.  ok  fynti  til  &c. 
Deintk  egrejfns  in  mare  (natationem  aggres- 
Jui)  pervenit  ad  &c.  K.  L.  M.  R. 

11)  er  J.  e.  mikít  land.  en  gras  (lodit,  lodin) 
ok  vlda  íkógarrunnar  (hrís  nockud).  Ea 
mn  ejlfpaiiofa^  at  gramen  (^copiojiim') y  isf 
virguha  naffim  (yirguítontm  non  nihilf)  ba- 
bet.  M.  R.  Ki^L.  Jör.  At  homen  infuiae 
ignorant. 

jc)  vidi  vaxin.  E.  J. 

>)  fo ,  ita  ut ,  iníerit  Jör.  Sed  vocuIq  poffct 
jungi  rð  KOCKUD,  quod  praecedit,  quod 
tum  valcret  ,  baud  parum  ,  aliquammul' 
tum, 

«)  ftórmargr  af  nautum  ok  faudum,  ftrmuU 
tum  &c.  K.  L.  II  ftórmikiU.  ok  mart 
(margr).  R.  M.  1 1  margr  vacQt  in  Hol. 
KAUT  mox  vacat  in  Jör. 

]þ)  fem  kóngr  hafdi  til  bÚ5  fíns  í  Atley,  qtio 


rex  utehatur  ad  viUam  fuam  in  Atleyia,  K. 

L.  M.  R. 
éc)  allt  tii  bús  &c.  id  omnc  ad  villam  Atleyiae 

&c.  Jör. 
fl)  firft  (íió)  ur  klædum  (fötum)  fínum.  ok 

klsddiz  (bióft  um),  frimum  —  isf  fe  nmi" 

civit.  Jör.  K.  L.  M.  R. 
l)  ordinn  injiciunt.  K.  L.  M.  R.    iióís  babent 

Guelf.  Hol.  Jö'r.  claraf  lucida. 
c)  lyfa  tók ,  lucefcebat.  Jör.  K.  L.  M.  R* 
*)  var.  Gueif. 
i)  giört  (add.  Jör.)  at  eyin  yrdi  könnud  (ílll 

rannfökut.    Jvíat  Atley  cr  mikit  land), 

fero  ejféðum  eft^  ut  exploraretttr  (univerfa) 

infula :  (Atkyia  nimirum  eji  magmi  regie). 

Jör.  K.  L.  M.  R. 
>)  f íd  um  kv.  reru  xi j  á  íkútu ,  Jeró  vtfþere 

Xll.  in  celoce  &c  Jfír. 
/)  fídalt,  ulttmus.  K*  L.  M.-R, 
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^^  J^eir  lcita  Egils.  g)  ok  áttu  at  haía  ^adan 
llácric  h)  nockut  Egill  (a  f}  íkipförina 
til  cýiarinnar.  *)  lagdiz  han  ^  nidr  i 
hrís  ok  k)  Tal  fig.  ádr  íkipit  kom  at  lan* 
di.  peir  letu  iij.  menn  eptir  vid  íkiplt. 
tn  \x»  gengu  upp.  ok  íkiptu  í)  lidi.  föro 
iij.  í  m)  hvería  leit.  £n  er  leiti  bar  á 
miUi  íkips  ok  ^irra.  ^á  ftod  Egill  upp. 
n)  ok  hafdi  adr  greitt  til  um  vopn  fin. 
han  geck  þvers  til  íióarins.  ok  £:am  med 
fiónura.  (undu  ^ir  eígi  fyrr  er  íkipíins 
gaettu  enn  o)  EgiU  var  kominn  at  peim. 
han  hió  ^gar  einn  banahögg.  en  annarr 
tók  l^gar  á  rás.  ok  var  ^ar  at  hlaupa  þ) 
uppá  backa  nockum*  Egill  hio  eptir  hon- 
um.  ok  af  honum  fótinn.  en  |>rídi  hlióp 
&  íkipit  út.    ok  q)  llack  vit  forkinum. 

Egifl 


bant,  od  Egilíum  quaerendamy  & puoris 
alsqiády  adianiatumt  eadem  aoehendum.  Hic 
afpieit  eurjum  navii,  itaque  dicnmbens  iuter 
virguItOi  fefe  aijconditj  ontequam  neœis  aC' 
eederet  ad  íittns.  Tres  apud  navem  reliBi; 
novem  exeuntei  in  injulamy  dhidunt  mottumi 
&  in  treiparteij  temij  Jeratatnm  dijceimt. 
At  ubi  tocui  editior  reJþeSnm  iii  ai  noDcm 
interceperatf  tumjkrgeni  Egillusj  amds  m* 
ti  expeditiiy  reffá  ad  mare^  Sfjecundum  /«/} 
progreditur:  Qtfiodei  autem  naoiij  nihil  ad* 
vertebant  anteuy  quam  EgiUuiJupervenerat: 
Qui  unum  /latim  iau  interemit.  jíHer  vero 
infugamje  conjecit:  atque  ibi  in  crepi(^nem 
quandam  erat  evadendtm;  benc  iffurinfeSa' 
tur  Egifíui,  ac  altero  truneat  pede.  Ter- 
tiui  autem  m  navim  excurreni^  contnm  im- 

pingit 


^)  en  |>6  voro  margar  eyiar  nsr ,  at  mubae 
injulae  erant  iropiores.  Guelfl  Hol. 

//)  mikít,  mfdtum,  L.  M.  R. 

f)  ikipít  er  fór  til  eyiarinnary  nnvim  quaefe» 
rebatur  ad  injitlam.  Guelf.  Hol.  Jor. 

*)  enn  ix  genga  upp.  ok  íkiptu  leinim.  EgiU 
hafdi  lagdz  (l«gft)  nidr  i  hriiit  ok  falft  — 
nú  gengu  jþrir  i  hveria  leit.  en  |>rír  gistm 
ikipf.  fed  IX  egreffi  fcrutmia  diviJebant. 
EgiBuf  decubuerat  —  )sf  fa  abdiderat  — > 
jamque  terni  aggrediuntur  fcrutinium;  at 
tres  cufiodiebaut  navem*  Ita  implicite  haec 
dant  Guelf.  HoL 


k)  &ldizt.  K.L.M.R. 

t)  leitinni,  fcrutiuium  9:  fartes  lcnitmii,  r* 
fcrutandas^  diftribuebant.   lid. 

»)  hvem  ftad,  qubcunqne.  lid. 

n)  ok  geck  til  /kips,  ad  navem  froceHt  (ceC^ 
ris  deíideratis).  Guelf.  Hol.  Jor.  E.  J. 

0)  han  kom.  Jör.  R.  L.  M.  R. 

p)  á  brecku  nockura ,    fer  clivum  quendam. 
Guelf.  Hol.  E.  J.  in  Jó'r.  vacat. 

q)  íkaut  undan  landi,  eam  propeÐit  a  lfttvre> 
K.  M.  1 1  íkauft,  œale,  R.  at  L.  omifit. 
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EgiU  r)  dró  at  fer  /)  flcipit,  ok  hlióp  han 
út  á  t)  |)at.  íkiptuz  peir  ii)  litla  hríd 
hö-íguin  vid.  ádr  Egill  dráp  j^nna.  ok 
x)  tak  hann  útbyrdiís.  Sídan  tók  han 
árat.  ok  reri  y)  í  brott  íkipinu.  z)  (6v 
han  pá  nótt  alla.  ok  daginn  eptir.  ok  let- 
ti  cigi  fyrr  'p)  cnn  han  kom  til  p<Sris  /r) 
herfis.  En  a)  Aulvi  ok  íaurunauta  hans 
let  konúngr  fara  í  fridi  af  pefsum  fauk- 
um.  En  peir  menn  ct  i  Saudeý  voroY 
í)  pá  voro  l^eir  far  c),t^^rga,v  nætr.  ok 
4Í)  drápu  e)  fe  til  matar  fer/).  tóko  g)  elld 

ok 


r)  tók  feílina.  ok,  arrepto  retinacuió  &c.  add. 

lid.  JÖr.      ^ 
j)  Vocem  omitr.  Jör.   1 1  feíHiia,  retinaculum. 

Guelf.  Hpl. 
})  ikipit.  lid. 
«)  aei  leingi.  lid. 
jc)  ferdí.  K.  L.  M.  R. 
^)  á  brutt.  Guelf. 
%)  ok  ]^á  nóttu,   ttoclem  iUam  &c.     K.  L. 

M.  R. 

|>)  ferd  íimii.  add.  lid.  Jö'r. 

tf)  hcríirs  D.  íive  Guelferbytanus  accuratior. 

n)  Aulver  ok  |)eir  förunautar  voro  fyrft  at 
öngvo  færir.  en  |>egar  ^eir  hreftuft  leit« 
udu  ^eir  heimiet  k.  &c.  At  Ölverj  b'cO' 
mitcsy  primum  omnino  impares  eram  eundo. 
Vbi  autem  reficiehantur^  iter  injlituebant 
domum :  eos  rex  &c.  K.  L.  M.  R. 

t)  Ita  Gueif.  Ceteri  vocuks  |»a,  &  |>bir, 
perpcram  ejidunt;   qua^  non  (ine  gratia 


pingit  {littori);  Egillus  vero  retrahit  adfe  ^^ 
navim,  íý  ith  eam  infilit :  paueis  eoUatis 
iSilmfM  hunc  quofue  interfe£íwn\  projecit 
de  navi:  mox  retnis  arreptis^  ab  in/hía  mo^ 
vit,  noSfemquey  ae  diem  Jiquentem  f  curjum 
perrexit  f  nee  deJUt  prius  quam  ad  TAorerem 
Ducem  rediijfet^  (Hverem  &  comites  ipfius^ 
rex  eá  de  canfa  in  paee  Jimiýt.  Explor» 
tores  autem  in  Sodeyia  reíiffi,  diu  ibi  detip 
mbantur^  maSfatisqne  iu  xVÍBtum  pecoribus% 
excujjo  {f^fcepto)  igney  f)  eo&Umem  faci^ 

Ee  3  '    •      bcMt 


hic  abundant :  &  prior  quidem  neceflaria 
fuit,  ne  duo  r£  voro  inter  fe  coUideren- 
tur. 
r)  nockorar,  aUquamdiu*   Pleríque. 

d)  ílátrudu  L. 

e)  fenad  K.  M.  R. 

/)  til  |>efs  er  adrir  menn  kvomo.  ok  færdu 
^á  i  brutt>  exjþectabantf  donec  homines  aRi^ 
(foTtéyaccedemes  (ad  infulam)>  inde  iBosave* 
'  bebant.  Jör.  Ignorant  vero  omnia ,  quae 
de  ignibus  fequuntur;  tóku  eUd^  ignorant 
quoque  K.  L.  M.  R. 

g)  fer,  injic.  E.J. 

j*)  Sine  duhío  non  babebant  fecum  cacabum;  ita" 

que  credibile  efl  eos  effaffe  carnes^  atque  bunc 

aclum  SEYDis  nomine  bic  venire.     Nififor" 

fitan  coxerint  in  pellibus   ( fudu  i  giær* 

.  unum)?  quod  ajum  latrones  cacabis  deftitu- 

tos 


222 


EGILS    SAGA. 


^•^  ok  gerdu  h)  feydi,  í)  ok  bál  mikic  k)  f  ar 
á  eýnni  er  vifsi  til  Atleýiar.  lögdu  jþar 
{  elld.  ok  gerdu  /)  par  vita.  £n  er  |»at 
var  fed  m).  ^á  var  roit  tU  peirra.  »)  ok 
fluttir  til  landz  ^eir  er  eptcr  lifdu.  Kon- 
úngr  var  jþa  L  brott.  fór  han  o)  |iá  til 
annarrar  veizlu.  p)  En  af  Aulvi  er  pat 
at  fegiá.  at  han  kom  fyrr  heim  ehn  EgiU. 
ok  voro  j^eir  q)  porólír  ok  pórer  'þó 
&dr  heim  komnir.  Aulver  fagdi  tídindL 
dráp  Bardan  ok  r)  |>á  atburdi .  er  par  hðf* 
du  ordiL   en  han  vifsi  ecki  til  /)  íérda 

Egils. 


óbnt:  ftem,  quá  parte  infuía  fpeSabat  Atí' 
tyiam  >  ibi  extruSlae  pyrae  ingenti  i  injicie- 
bant  ignem ;  per  hunc  Jignijíeatíúnem  faeie' 
bant:  quó  vijoy  ad  eos  remigatum  efl^  &in 
terram  traniportati,  qui  Ji^ererant  Tum 
rex  dijiejferatj  ad  aliud  profeStut  convhinm. 
^am  de  óívere  dicendum  ejí,  quem^  ante  ElgiU 
lum,  domum  redeuntenh  Thorolfus  &  Thorer 
tamen  praeverterant.  Öher  nuncium  attufít^ 
caedem  Bardi^  &  quae  cetera  ei  pertine^ 
bant:  de  itineré  autem  Egitíi  nihií  fchit. 

JFBnc 


V)  Seídi,  fciibunt  Mbr.b.  H.  N.  K.  M. 

0  f  ^*^  gerdu  fo  mikit  (fubaud.  Stidi  fo  mik- 
inn  elld.  H.  male;.  at  fid  mátci  heim.  Ið'g- 
du  |»á  i  elid.  ok  gcrdu  &c.  tamum  ftct» 
runt  Seidum ,  y,  ex  mente  honim  codicum» 
tantam  fyram^  ut  bene  a  domo  conjvni  po/- 
fent  y  tum  i^nem  injiciehant  &c.  Mbr.  b. 
G.  H.  N.  Guelí.  at  hi  faibunt  SeydK  Lo- 
cus  ideo  eft  notandus,  íi  quid  fkciat  ad 
iUuftrandsm  mate.iam  obfcuram  de  Seido, 
antiquo  veneficii  genere. 

jtr)  ^ángat  á  eyna.  E.  J.  eleganter. 

0  Ita  foli  Traduces  Kálf.  Ceteri  particulam 
omittunt. 

ny)  úr  Atley ,  tx  Asleyia.  add.  Traduc.  Kálf. 
1 1  vard  fet.  E.  J. 

é)  Hoc  membrum  naf  rationis  non  babefit  Gu. 
Hol.  &  commodé  poteft  fubaudirí. 

<^)  Particulam  ejiciunt  Guelf.  Hol. 


tos  faSitare.  Hac  occafione  notandum  ejt^ 
SEyÐi,  ftve  ignem,  Jive  coðionem  fignifi' 
cet^  ffi  Htiujt'öngj  tf  izms  aj/peUati<mthuf 
Fdiaey  Codd.  Reg.  b*  fVorm.  fcribi  per 
Seidi.  Quod  videtur  favere  Gudmundi  An^ 
drenet  fc*  Torfaeiy  fenrentttte^  de  Seidi,  ita 
dtcii  veneficii  nmif/ui ,  natura.  Vide  Intli" 
cem  au  Landnámabúk. 

/i)  {»eir  Aulfer  komo  fyrr  hcim  ðcc.  lidein. 

Jörund. 
q)  pórcr  ok  pórólfr  J>i  nykomnir  heim  frá 

brullaupinu.  —  jam  mo.io  a  nuittús  aomum 

reduces  &c.  Guelf.  Hol. 
r)  alla  er  ádr  h.  gerft,  ^omnia  qnae  banc  afs- 

tecelfcrnnt.  K.  L.  M.  R.    1 1  er  giörft  höfdu 

i  ferd  peirra,  fmma  evevta  itimris.  Jör. 
0  fara.  E.J.   ||  Egils,  He  FgiHo  Jör.    ||  fid- 

dan,  cx  eo  tmyore.  add.  K.  L.  M.  I(. 
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Egils.  pórólfr  vard  vit  petta  t)  aliókatr. 
ok  fo  Arinbiörn.  pótti  þcim  fem  Egill 
mundi  eigi  aptr  koma*  En  cptir  um 
morguninn  u)  kom  EgiU  heim.  x)  cn  er 
pórólfr  vard  fefs  vífs.  J)á  ftód  han  upp. 
ok  geck  til  fundar  vid  Egill.  ok  fpiardi 
med  y)  hverium  hætti  han  hafiii  undan 
komiz.  eda  hvat  til  tídcnda  hefdi  ordit 
z)  í  fcrd  hans.  pá  qvad  Egilll  vífu  p)^ 

Sva  hef  a)  ck  a)  leýft  or  b)  lifta 

t)  Ládvardadar  gardi 

Ne 


Hinc  animis  angebantur  Thorolfus  &Arifh^-^ 
biomuxf  ae  de  Egilli  reditu  dejþerabant : 
at  hic  pojiero  mane  venit,  quod  ubi  amm" 
advertit  Thoroífus  ^  furgens  leSói  adibat 
Egiííum  >  &  quó  paSíó  evafiffet ,  quidque 
novi  in  ejus  itinere  accidijjet  ?  interrogabat. 
Egillus  carmine  rejþondit: 


Ita  difceffi  é  fplendida  vilía 

Regis  virtutem  UberaliUr  exferentis, 

Et  Guanhiltdae; 

NequM 


O  ógla^i^  fo  han  át  ecki  ne  drack»   Tborolfus 

nngtbatur^  m  nibil  cibi^  -aut  potus  guftaret. 

Jö'r.  perpertfm  fupprefla  mentione  Arin» 

biorni. 
m)  ^á  er  lióft  var.  ^á  fáu  menn  at  EgiU  lá 

i  rúmi  f inu ,  ubi  iUuxerat ,  obfirvatum  eft^ 

EgiUum  cubart  in  leciofuo.  K.  L.  M.  R. 
jc')  ok  er  p.  viísi  ^at.  ]^á  geck  han  til  móts 

vid  hann.  Jö'r. 
y')  hveriu  móti.  lid.  K.  L.  M.  R. 
x)  f Idan ,  poftqunm  evafijfet^  add.  Jör# 
I»)  ^efsa,  bbc.  add.  lid. 
^)  ek.  omitt.  Mbr.  b.  G. 
n)  leyftx.  Gueif.  Hol. 
h)  lyfta,  dtliciaruín^  voíuftatumy  3:  amoena. 

E.  J-  1 1  lyftu  K.  L.  iiftu  M.  R. 
e)  Lad  var|>a  |>ar.  Gu.  Hol.  Lád  vard  ádr.  Jðr. 

'Ex  his  leðionibus ,  quð  &  nihil  erat  pro- 

diviuS)  Dnus  Pauii  reftituit  láDVARDAÐAR. 

1 1  Landarda  R«    Ládnarda  M*    Láavarda 


dádgardi,  terrae  cuftodum  i  o:  regis  dt  régi* 
nae,  vitt/i  probitate  confpicud.  K.  L*  (M,  R.) 
Hic  confonantia  metrica  eft  perfeða;  & 
falfa  ironia.  Praeterea  faceté  probitas  at- 
tribuitur  viUae,  pro  incolig  ejus.  At  ly- 
STv,  quod  antecedit,  ad  Ládvarda  poteft 
referri ,  &  exponi ,  per  avidorum  fc  infe* 
tendi  injurias,  verbð,  petulantinm^  Sive 
autem  rex  infidiarumconfciusíuerit,  five 
minus,  faltim  id  EgiUus  potuit  fufpicarit 
quandorege  praefente  (Iruebantur  infidiae: 
quod  videtur  huicLeðioni  obftare,  ín  ftro- 
pha  4ta,  or  gvnnhilldar;  id  nihil  eft,  ibi 
enim,vel  exnkum,  praecipue  fubauditur;  vel 
dominium  viUne  iUius  prohacy  GuiuihiUdae 
expreíHs  verbis  attribuitur,  ut  iimuatur, 
hujus  prebitatem,  fi  Ðiis  placet',  praeci- 
pu^  ibi  eluxÍíTe,  &  villam  indc  boc  epithe- 
tum  meruiílé.  ||  Lád  var  {^ar  pá  grádi* 
Tum  ibí  erat  veutuí  terrefiris  0:  turba.  £•  J* 
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(d)  Nc  ek  figa  e)  dul  /)  driúga,) 

g)  Dádmillds  ok  Guiinfailldar. 

h)  At  f)  priíreynis  |>iónar 

k)  prír  nockurÍT)    hlackar, 

Til  /)  háfalar  heliar 

m)  Helgengner,  n)  íaur  dvelia. 


Arin- 


•  ^ 


d)  Inni  ek  fágadul  drauga.  Jö'r.  Urvnrum  (ma- 
gorum,  vel  hominum  improborum)  ojfuci- 
as  commemoro,  Si  quidem  dulr  fit  dolus^ 
quod  pono,  at  non  affirmo.  1 1  Nú ,  nunc^ 
£.  J.  R.  vil  ek  y  litett  repofuit  Dnus  Fau« 
li,  fruftrá. 

é)  dVöl  driúga ,  longam  moram ,  v.  abfentiam 
meam.  K.  Lr.  M.  R. 

/)  driúga^  £•  forte  combinandum  dvl-driúg- 
AK,  ftrfidtntem^  ut  Dnus  Pauli  vertit :  vel, 
mnis  infokntem^  temtrarium^  (c  me;  quod 
ego  praeferrem,  ob  rationes  infra  adducen- 
das.  1 1  digran  teftatur  'Dnus  Pauli  fuum 
exemplar  habere ,  quod  eðdem  redeat.  1 1 
drygan.  eodem  fenfu  J.  1 1  dryian  (dryan) 
fórte  pro  drygdan^  ut  dul  drvian  valeat, 
temerarium  facinus  patratum.  Guelf.HoL 

£)  dádmilldr,  fortis  (ut  fe  ipfum  fignificet). 
Jor.  Guelf.  Hol.  1 1  dádmilldis,  liberalis  vir* 
tutíSi  ut  Dom.  Pauliexponit,  ðc  Ironicé 
di£tum  re6lé  aiHrmat;  fi  non  omnlno  DáR- 
MiLLDi ,  infultandi  hbidinem ,  legendum  fit. 
MihiGenitivus,  milldis,  apud  veteres  non- 
dum  obfervatus,  atque  adeo  fufpeðus  eft. 
£.  J.  in  quibus  mox  vacat  or. 

i)  f  irn,  vel,  J>irr  raugner  |>iónar.  Jör.  Quae 
nec  rythmus  patitur,  &  partim  fine  fenfu 
funt. 


{Neque  ego  purgo  magnam  eonfidentiam 
Ut  virtutis  bellicae  exploratoris   [  meam). 
Tres  quidam  famtíli, 
Per  mortem  abeuntes  ad  Mortae  domm 

Jublimem, 
Redire  {ad  vivos)  eejfent. 

Arin' 


i)  Jirymreynis  K.  clypei  tentatwrisy  i.  e.  regís, 
ut  vertit  Cl.  Panli.  1 1  j^riinreynis  L.  M.  R. 
quafi  ^rimu-Reykis,  i.  e.  LtUonae^  vel  hdi 
tentatoris;  eodem  fenfiu  1 1  |>eifreynis  E.  J* 
fine  fenfu :  at  ^tyf-reyuis,  quafi  ^ófrtytiis^ 
foret,  Uborio/t\  conttntiofi^  ptrtinneii:  i 
^ÓFy  labor  fuUoniuSt  &  translaté  ^fVfx /ð- 
bor  improhuSf  kntns^  ðt  pertinax. 

k)  ^vi  idnari ,  tantó  induffiriores.  M.  R.  invito 
rythmo.  |>ur  L.  nockvorar  K.  L.  1 1  |vi 
nockr ,  ideo  alicubi.  £.  J. 

0  hiGílA  y  fiíblimts  auJas.  £.J.  1 1  háfálar  L.  R. 
forté  contraðum  ex  há-fálugrar  d:  infeli' 
cifiimat  t  factrrimae  ^  ytXfummh  txtcrabilis. 
Conf.  amicum  meum  Joh.  Olaviam,  ri- 
rimi  veré  dodlum,  in  Glofif.  Diatribes  de 
Cognat.  Spirit.  voce  Sála.  \  \  háíolar.  K. 
vtbtmtnttr  faUidat ,  luridae ,  vel  fiurcae ; 
a  Nominativo  fólr^  quae  vox  forfan  ea- 
dem  fiierit  cumGali.  Cúh^fiiurcus^poUutus, 
foedus.  Occurrit  autem  in  Optim.  Codc}. 
Grettis-Sagae ,  carmine  'quo  defcenfum  fu- 
um  in  cataraðem  defrribit. 

m)  helgengit  far.  £.  J. 

fi)  fiár  dveliazt.  K.L.  M.  R.  cun^entw  refer- 
tare  j^cudes,  Vide  fupra.  1 1  dveliaft  quo- 
que  habent.  Jö'r.  E.  J. 
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Arinbíörn  ht  vel  yfir  o)  verkum  þeffum. 
p)  ok  feger  fedr  (inunL  at  han  væri  íkylldr 

til 


ArinbiSrnns  gefta  approbans^  patri  aity  ejus^^ 
ejfe  afficiumt  ut  Egillum   regi  reconciliet. 

Thorer 


Ordo  in  priat'e  farte  Carminir  talis  eft:  Sva 
I)  bef  ek  2)  leyft  úr  3)  lifta  gardi  dádmillds 
ládvardadar  ok  Gunnhilidar;  (ne  ck  fága  4)  dul 
driúga). 

I^  HEFR  EK,  maSet  Dnus  Tauli;  b*  id  forfau 
^májorem  vim  bahet» 

2)  lEYSTz  (vid.  Leci.  diverf.  Ht*^.^  reeepit  idem 
vir  d'icl/jJitHUSi  i^  interftetatus  eft^  folutus 
íum ;  at  voa,  aj.ud  Noftrum  C/t/í,  60.  iterutn 
occurrcns^  nibíl  ibi  ultra  ^UAm  difcedere  if- 
notat, 

3)  Item  in  textum  adfcivit  voeem  lvstu  litt.  h» 
ÍS^  fer  eam^  coar£lationem,  intelhgh :  haec 
adttotans ;  lvst a  /,  g.  a  verho ,  at  liofta , 
caedere ,  percutere.     Q^od  autem  fequitur^ 

GARÐI    LAÐVARDADAR,    Íd  ^    eX    mettte    VfVf 

docUjJimi ,   per  Epexegefi'n  diButn  foret ,  ut 

fit:  ex  coarðationc,  regia  nimirum  villa. 

InParenthefinppoJiiitChKBAi  quam  vocem 

Codd,  tton  fígnqfcunt.      Non  eft  diffimulan* 

dttmy  qtuid  lista  ladvarðaðr,  per  Synec* 

docben^  dici  pofpt  rex  Norvegiae.     listi 

enim  in  fingulari  num, ,  an  listar  in  plu* 

rali?   eft  nomen  loci  proprium  in  Norvegia; 

quod  patet  ex  carmine  Thordi  'Siareksfoni  in 

Eddíi'i  Ntvium  appeHationihus. 

4,)  Potcfti  ttt  ÐUL  figttificet  dolum,  quandnqm' 

dem  itt  occultatione  vel  diflimulatione,  ttou 

mtnima  vis  doH  cotttittetur;  at  Dulr  in  Ma" 

fculino  ttottfium  vidijje  me  memitti^  itt  fcriptis 

veterum.    Dui  infoemittinð^  genitivo  DuÍBTy 

faepius  occíirrit^  isf  fuperbiani,  infolentiam, 

vel  temeritatem  tlejigttat^  trauslate  ut  arbi» 


tror:  propri^  autem  notnjfe  videtur  igiio* 
rantiam,  y/inrrf ;/i  fuperbiaeyff/iíff,  ^ctemeru 
tatis,  Finnboga  Ramma  Saga :  han  qvazt 
eigi  ^á  dul  fer  stla,  negabat  fe  tantum 
fibi  fumere,  v.  tantae  efte  infolentiae:  de 
fercujjore  quodam ,  Ifr  Finnhogium  fuhorna» 
to^  Ji  recié  memini^  fermo  ihi  eft,  Biakkttt 
Poé'ta  itt  SverrisSaga,  de  Thorleifo  qttotUtm^ 
qui  res  novas  fuh  regeSverrere  molicbatur: 
Hafdi  han  medan  lifdi 

H  vartveggia  fre idfke^^i 
(Nú  cr  fólkfpillir  fallinn) 

Fæft  gott  ok  dul  hafta.     /*#. 
Praeditus  erat,  dum  vixit,  utiáque  dote 
latiharhusj  (nunc  popuii  violator  cecidit) 
bonis  (nimirum)  pauciffimis,  öc  fumma  in- 
folentia,  v.  confidentia,     Ifinc  puta  cottíl  rs 
rationem  verfiunis  meae,      Nempe  KgiUus  iti' 
genué  fuetur  confilii  Jíu^  in  procuratore  re» 
giof   coram  rege  ^    ocfi^^endo^'  ttmeritatem 
ttott  pnjfe  ptngari^  vel  extufari,     dul  verOf 
ut  praedixi  etiam  eft  diflimulatio :    j^  itn 
vocahulum  cepijfe  vidctur  Dnus  Pauli^   qui 
ftropham  JÍc  legit :  vil  ek  fIga  ðul  ðriú- 
GAN  (dui-driúgan,  dul-driúga)  „  colere 
(polire)  (corrigere)  iibet  perfidentiaiti,  fe, 
hoptittum  (perfidentem ,  3:  regem^  qui  ta- 
men  lic  ittttocens    perfidentes,  /c.  miniftros^ 
fateUites,     *  FáoA  transiaté  Jtgnificat  loqui^ 
úpud  Saetnuttdum  in  Edda ,  atque  ita  verbo 
uftis  eft^  fttmmus  foetttrum  noftratium  re» 
centiorumt  beat.  Efgerbardus  Oiavius»   Hine 

F  f  aiíus 
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^•^  til  at  fætta  Egil  q)viá  konúng.  pórer  feg- 
ir,  pad  mun  mál  manna.  at  Bárdr  r)  hefdi 
verdlcika  til  |)efs  er  han  var  drepinn.  en 
s)  J)ó  er  Agli  ofmiög  ættgengt  at  t)  ííázt 
lítt  fyri.  u)  ok  verda  fyri  reidi  konúngs. 
(en)  pat  vcrdr  fleíhim  mönnum  púngbært. 

en 


Thorer  fotur:  Sine  dubio  communis  erit 
fententiay  Bardum  merito  caefimfuijfe;  at 

hoc  nimis  gentilitium  efi  EgiííOf  ut  parum 
fíbi  provideati  iramque  regis  facili  inctirrat; 

quod   onus    graviter    plerosque    deprimit, 

Sed 


\ 
* 


glius  emergít  fenfiis  bujus  flrupbae^  nempe  is; 
neque  ajo  coniiliuin  (fuiffe)  temerarium; 
at  ioc  itt  fapientiam  EpUi^  quanquam  adoU' 
fcentisy  minus  mibi  videtur  convenire.  Quin 
b'Jenfus  ejfe  pojjit;  neque  ego  deicribo,  /.  f » 
íUJcriiere  pojfum ,  (quam  fuerit)  temera- 
rium  meum  coníilium»  Deniquc^  b*  for* 
fún  rcBiJJimé^  bnec  de  rege  dicla  videri  pos» 
fint;  ut  Jtt:  Neque  ego  magnas  aftutias» 
yr«  rfgfV,  excufo :  Atquc  ita  coaftare  pote^ 
riti  quofenfu  DáDMiLLÐS  accipiendum  Jit* 

ConJlruSio  orationis  in  pofteriore  Carminis  par» 

te  itn  eft,    At  j^rír  nockurir  |>lónar  5)  falackar- 

|irif-reynis,  helgeugiiir  til  háfalar  heliar,  dveh'a 

fön 

5)  bl6ck,  quajt  qu^e  iníliltat,  cb^ó  th  hlacka; 

vel  quae  víncit,  awo  th  hleckia ,  viirc/rr, 

translaté  irretire,  tft  Nympba  Odinira^  ca- 

iucorum  in  heUo  electrix^  metonymick  ipfum 

bellum.     ^RiF  mibi  boc  loco  virtutem  no^ 

tat^  five  induftríam ,  'vel  gnavitatem  in  re- 

bus  gerendis.  Jam  liqnet  quidfit  Hlackar- 

^tif.     Regem  autem  H]ackar-|>rif-reyni  ap- 

.  peUavity  vel  quia  fartis  ejfet  animot  ÍP*  heUi 

Jiudiojits ;   vel  quia  duclor  militum  ,  atque 

.  oAeo  explorator  eornm  virtutis  beUicae ;  vel 

quia  EgiUum  perfequutus  fuijfet  ^  If  ita  bu* 


jus  exphrajfet  virtutem  beUicam»  Domlnus 
Pauli  ordinem  verburnm  in  parte  Caminis 
pofteriore  immutatum  fervat  9  tfjic  inter* 
pretatur: 

Ut  i)  regis  famuli  (miniftri) 

tres  quidam  2)  Parcae 

ad  Mortae  fublimem  domum 

mortui  iter  retardent. 
I)  ItRiFREYNiR  virtutis  L  fTofeclus  tentá' 
toro:  rex.  2)  hlackar  för.  Hlackac/rí* 
occifos  ad  Hclam  ducendos  occupata  mox  rt' 
iire  non  poterat,  *  Sed  opinot  Wackae  ojfi' 
cinm  fuijfcy  ut  caefos  ad  Odinum  b*  Freyiamt 
nun  ad  Helam ,  duceret^ 

0)  ferd  J)efsari.  ok,  iterhoc^  tf,  cet.  Jör. 
/•)  fagdi  faudr  finn  íkylldan  til  vera.  at  &c. 

patris  ait  cjfe  &c.  Guelf.  Hol.    1 1  fegir  fik 

&c.  Juum  ait  €jfi\  E.  J. 
q)  ok  konúng,  m  interEgiUum  C'regem  com' 

pon::t,  K.  L.  M.  R. 
r)  haídi.  K.  L.  M.   1 1  hafi  verdL  til  haft.  R. 

mox  nóga,  fatis.  add.  Jó'r. 
/)  fegir  Agli.  E.  J.   1 1  |)er  Egiil  er  —  at  fi4 

lítt  fyri  |)er.    Tibi  EgiUe  —  j^rovideas,  Jör. 
/)  fieeaft.  Guelf. 
u)  ^úttú  fáir,  quanquam  —  incurrss*  J6'n 
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en  p6  mun  ek  x)  koma  per  í  fætt  vid 
konúng  at  íinnl  pórer  y)  fór  á  íUnd 
konungs.  en  Arinbiörn  var  heima.  2;)  ok 
kvad  eitt  íkylldu  yfir  f  á  p)  gánga  alla. 
œ)  En  er  pórcr  kom  á  fund  konúngs, 
"pá  baud  han  bod  iyri  Egil.  baud  a)  feílu 
lina  ok  dóm  konúngs.  Konúngr  var 
hinn  reidaztí.  ok  var  b)  óhægt  at  koma 
e)  ordum  vid  hann.  fegir  at  |>at  mundi 
fannaz  er  fadir  hans  hafdi  mællt.  at  d)  |>a 
írændr  mundi  feint  at  tryggia.  bad  pori 
fo  tii  haga  ^ott  ek  gera  fátt  nockura  e). 
at  EgiU  fe  ecki  f)  lángviftum  £  minu  ríki. 
En  fyri  faker  g)  bænar  þinnar.  pórer. 
mun  ek  taka  h)  fisbætr  fyri  menn  |>efsa. 

Gerdi 


x)  vid  leita  at  koma  &c.  nt  conabor  te  refiU 
tuere,  lid.  K.  L.  M.  R. 

^)  gerdi  brátt  ferd  (heimanferd)  íína  til  (Eir.) 
kóngs ,  confeftm  iter  {donío)  ad  (Eiricum) 
regem  inftifnit,  lid. 

jt)  ok  let  hallda  niófiium  fyri  {)eim  Egli  (ok 
pórálfí).  fegir  han  at  eitt  &c.  isfexplora* 
ri  fecit^  ji  quae  in  UgiUum  (ðt  Thorolíum) 
ftruerentur  infidiae  &c.  add.  lid. 

f>)  lida.  Guelf.  Hol. 

d)  fem  pórer  &c.  ut  Th,  venit^  i.  e.  quando.  JÖr. 

41)  fyrft  á  kóngs  dóm,  primumqne  caufam  in 
arhitr,  &c.  E.  1 1  fyrftu  f ína  menn  dóm 
kóngS)  frimum  fuos  famuks^  in  locum^  cte* 
forum.  —  J.  inepte  Utrique. 


Sed  hác  támen  vice  in  rcgis  te  gratiam  re-  ^'^ 
Jlituam,  Thorer  regem  adiity^  Arinbiörnw 
vero  domi  manfit^  uuam  affirmans  eorum  om* 
nium  (trium)  fortem  fuiuram.  F'eniens  ad 
regem  Thorer^  pro  falute  Egilíi  conditio- 
nes  obtulit  i  Jiíamque  Jídem  (Jþonjionem)  in^ 
terponensy  eaufam  in  arbitrium  regis  permifit. 
Rex  irá  erat  incenfus ,  &  eolloquio  incom» 
modus:  dicebatque  eventu  probatum  iri  effch 
tum  patris  fui ;  quod  difficile  futurum  effet 
iftam  gentemjidelem  reddere:  Thorerem  ita 
rationes  inflituere  jubebati  ut  Egilíusy  etji^ 
{inquit)  decifionem  aíiqnamfaciamy  in  regno 
meo  longis  non  utatnr  manfionibus ,  at  in 
gratiam  tuae  interpellationis ^  mi  Thorerl 
expiationem  peeuniariam  pro  eaejis  acceptabo. 

Ff2  Rex 

h)  all-óhægt,  perqttnm  &c.  K.  L.  M.  R. 

c)  rádum  &c.  ad  regendum  difiícilis  0:  ohftina* 
tns,  minus  ohfcquens^  vel,  trnclahilis,  Guelf. 
Hol.  1 1  fvörum  &c.  nifficile  fuit  cum  eo 
difputare,  J.  P. 

á)  feint  mundi  mega  tryggia  ^á  frændr.  Gu, 
Hol. 

0  fy"  Þ^"  ^*"^ »  Jtrópter  verha  ahs  tc  interiiifi» 
ta,  add.  Jðr. 

/)  löngum.  Jör. 

gj  fin.  pórer,  tuA  caufí  &c.  E.  J. 

i)  fe,  jtecuniam,  Guelf.Hol.  ||  fttttok,  com- 
»       pofimnem  ist.  add.  Jör»  K.  L.  M.  R. 
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í)  Gcrdi  koqúngr  fefekc  flíka  fem  honum  Rex  multam  pro  fuo  arbitrio  indixity  qm 
fýndiz.  en  pórer  gallc  k)  allc.  ok  fór  pá  Thorer  ad  ajfm  expenja,  domum  fe  retHf 
hcim.  lit. 


46.  CAP. 

FRÁ   HERNADI    pÓRÓLFS   OK 

EGILS. 

^jS]  pclr  pórólfr  ok  Egill  voro  pann  vecr 
med  I)  |>6ri  í  gódu  yfirlæci.  £n  um  m) 
váric  biuggu  p^ir  lángíkip  n)  mikic.  ok 
£éngu  o)  manna  cil.  fóro  um  fumaric  i 
auftrveg  ok  heriudu.  p)  fcngu  þar  oííiár 
ok  áccu  orroílor  margar.  peir  h.Udu  cil 
Kurlands.  ok  lögdu  vic  q)  landsmenn  hálFs- 
mánadar  frid.  ok  höfdu  vid  fia  r)  kaup- 
fteíhu.  En  cr  /)  J>ví  var  lokic.  j>á  cóko 
peir  ac  heria  t).  u)  ok  lögdu  ac  í  ymfum 

ftaud- 


CAF.  XLVL 

DE  THOROLFÍ  &'  EGILLI  EX- 
PEDITIONE  PIRATICA. 

Ihorolftu  &  EqiUut,  apud  Tkortrmt 
honorifieó  [juemdoy  per  hifemem  utebantur 
hofpitio:  at  verno  terhpore  {infequenti)  pri* 
flim  magnam  inftruenteSi  nautar  conduct* 
bant:  aeflateque  mare  Balthieum  petebant, 
Ubi  mníta  gejfere  belíai  praedamque  immrh 
fam  adepti  funt :  adveSi  Curíandiam^pacm 
(ý  nundinasy  in  duas  hebdomadas^  eum  /0- 
eolis  eonflituunt.  Eo  autem  tempore  elapjbi 
betlum  inckoantes,  pojjim  ad  terram  appelle- 

bant 


i)  Sidan  fefter  (fefti)  pórer  kóngs  dóm  ifer 
íiiáli  |>efsu.  (kóngi  dóm  íinn  fyri  menn 
Já  er  látixc  höfdu).  ck  íkilduz  fídan. 
F6r  pórer  &c.  DehsJe  'Horer  (ftipulata 
manu)  ffQffittdit  i  muhas  fro  caefis  ^  ad  fen- 
tentiam  regis  folutum  iru  Tum  d'fcejferunt 
ah  invícem  &c.  lid. 

J)  feit  E. 

/)  Arinbirni  ok,  Arisibíörnumisf,  inferuncR. 
L.  M.  R. 

ni)  fumarid,  atjiivo  ðcc.  lid. 

n)  vocem  omitt.  lidem.  1 1  fitt ,  fuam.  E.  J. 
|J  íkip  fitt,  navemfuam;  quá  fc*  veneroÆ)^ 
ftb  Islandia.  Jör. 


0)  menn.  E.  J.  Guelf.  Hol. 

/*)  Haec  non  func  in  Jö'r. 

q)  iand  med  hálfsmánadar  fridi  ok  kflupftefiiD, 
non  infcitá  brevitate.   Guelf.  Hol. 

r)  ftefnu  ok  frid ,  conventum  ^  &c.  E.  J. 

i)  fridi,  pace  finita.  Jör.    ||  J>eirri  ftefiiu,  ee 

die  elaffa.  K.  L.  M.  R. 
/)  En  landsmenn  hö'fdu  {>á  fyri  íafhad  i  land- 

inu  (íafnad  lidi  miklu.  Jðr.).      Tum  vero 

incolae^  ruri^  (multumj  mtlnem  cvUtgeraut» 

add.  lid. 
«)  ^eir  pórólfr  lögdu  &c  lid. 
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ftaudum  x).  Einn  dag  lögdu  peír  at 
vid  árós  einn  y)  mikinn.  z)  ok  var  par 
p.)  mörk  mikil  œ)  á  land  upp.  j^ir  redu 
^ar  til  uppgöngu.  Lidi  var  íkipt  a)  í 
fveitir.  b)  xij.  mönnum  laman.  peir  gen- 
gu  c)  yfir  íkóginn.  ok  var  d)  |>á  eigi 
lángt.  ádr  en  bygdin  tók  e)  vid  /).  J>eir 
ræntu  |»á.  ok  drápu  menn.  enn  lidit  flý- 
di  g).  h)  unz  peir  fengu  önga  vidtöku  *). 
En  er  aleid  daginn.  pá  let  pórólfr  bláfa 
f)  lidinu  til  ofangöngu.  fneru  menn  |>a 
aptr  k)  a  íkóginn.  t)  par  fem  m)  hverr  var 
ftaddr.     n)  Enn  er  ^eir  pórolfr  o)  rann* 

fökudu 


bant.  Aliqua  vice  ad  oftiwn  ingens  amnii^'^ 
eujufdami  cuifpatiofa  adjacebat  fytvay  naví 
fuccedebant;  ibi  egreffionefn  motiuntur:  divi^ 
dunt  ita  in  catervas  exercitumi  ut  una  caterva 
duodecim  conjlaret  hominibus.  Transgrejfos 
Jjftvam,  brevi  (itide)  interVattoy  tra&us  habitO' 
tus  excepit.  Htic  rapinas  &  caedes  agitant : 
at  manus  agreJHwn  infugamfe  dabat^  donec 
nemo  ejfet  qui  refifleret.  Fergente  die  ThO" 
rotfusjujjitt  {ad  naves)  receptui cani ;  tum  quð 
qnisque  conjlituttu  erat  íocoy  inde  injytvam 
recejfit.    Cum  autem  Thoroífus  recognojceret 

Ff  3  exer* 


x")  ^ar  fem  |>eiin  |>óni  vænft^  uhi  iUismaximé 
opp<trtunum  vi/ie^fatur,  add.  lid* 

^^  mikinn.  omitt.  lid. 

e)  enda,  fed.  Guelf.  HoL 

J>3  mörg.  Guelf.  quod  poteft  idem  eflé:  uti 
in  Grettis-Sflgfl}  fff>rcr,  pro  fnj'f  i^  tenebrae* 
Id  (i  minús  plecety  fenfus  eft:  atmulti  ibi 
(alii)  in^entes  nmnes  erattt, 

^^  |>ángat  K.  pegar  L.  M.  R.  iníérunt. 

#^  i  fundr  ok  —  faman  i  fveit.  lid. 

i)  voro  X.  menn  faman  i  fveit.  Jö*r« 

iT)  {>ar.  Guelf.  G.H.N.  contra  priora,  ut  vi- 
detur ;  Ceterum  Membr.  b.  E.  J.  omittunt 
voculam. 

#)  tiL  Jör.  K.  L.  M.  R. 

f)  ok  var  (Já)  helldr  {>unnbylt  fyrft  (i  fyr- 
ftu).  Vikingar  tóko  {>egiir  at  rsni^.  ok 
drepa  &c.  raris  fHmum  babitaculis.  Prae' 


dnnet  aSutum  rapinas  Is^  caedes  criiumttr. 
lidem. 

g)  allt  (undan).  add.  K.  L.  M.  R.  Guclf.  HoL 

h^  par  gengu  íkógar  i  miUi  bygdanna.  enn 
(er)  |)eir  fcngu  &c«  Ibifylvae  pagos  inter- 
jacehant:  ot  {ubi)  nemo  eraty  qut  &c.  J6r« 
K.  L.  M.  R. 

♦)  ]þá  dreifdu  (íkiptu  L.')  feir  lidinn.  ok  fóro 
^á  fveinim  ( leitum  ok  fveitum  L.) ,  tum 
difperfo  (^dt/i>ertito)  agmme ,  (^exphratorum 
morei\  cfítervatitn  ihant.  inferunt  lidem* 

1)  faman,  injiciunt  E.  J. 

t)  omitt.  Jör.  E. 

/)  hvar  fem  mcnn  voro  ádr  ftaddír.  K.  L.  M.  R. 

I»)  {)á  voi  o  ftaddir.  Guelf.  Hol. 

«)  En  fo  fremi  (frrmt)  mi'tti  konna  lídit  cr 
(fem)  *J»eir  komo  tíl  ftraivdar  (íkipanna)» 
At  tum  dimum  recogtiojci  potuit  cxercitus^ 

€um 
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^^'  n)  cptir  ^eim  í  qvína.  o)  en  fumir  fóttu 
útan  at  /?).  ok  lögdu  fpiótum  ok  fverd* 
am  q)  í  gegnum  gardana.  en  fumir  báru 
♦)  klædi  á  vapn  þeirnu  Urdu  þeir  Egill 
íarcr  r).  ok  J)ví  næft  handtekner.  ok  /) 
aUer  bundner.  leiddir  fva  heim  til  t)  bæi- 
arins.  u)  Sí  var  ríkr  madr.  ok  audigr. 
er  bæ  pann  áttL  han  átti  fon  x)  roíkinn. 
pá  var  um  rædt  hvat  vid  {^á  íkylldi  ge- 
nt.  y)  fagdi  bóndi  at  honum  z)^óm  þat 
rád  at  drepinn  veri  hvcrr  á  fetr  ödrum. 
Bóndafon  fegir.  at  |)á  p)  gerdi  mýrkt  af 
nótt.  ok  mátti  enga  íkemtan  af  haía  at 
kvelia  ^á.  bad  han  láta  bida  £p)  mörgins. 
a)  Var  |)eim  |>á  íkotid  í  hús  eitt.  ok 
bundnir  ramliga.  Egill  var  buiídinn  vit 
ftaf  b)  einn  bædi  hendr  ok  fætr.  Sidan 
var  húiit  læft  c)  ramliga.  en  Kurir  gíngu 

inn 


tntra  eaveatn  in  tos  inveSíifunty  partim  ex^ 
trinfecus  perfepimenta  hafias  gladiofque  i«- 
tentubant »  partim  gladiis  ipforum  panuot 
injiciehant;  Fuínerati^  deindeque  compre" 
henfit  vinciuntur  omne/i  atque  ad  villam  dih 
euntur.  Hujtis  villáe  dominuSi  potens  & 
diveSi  JUium  habebat  adultum.  Tum  confnl' 
tatur  qtiid  captivis  Jieri  oporteat.  Colonus 
pronunciat,  plaeerejibi^  ut  ad  unnm  omner 
occidantur;  atjílius  {ipfius)  ofienditj  noSnr* 
nas  ingruere  tenebrasj  ita  nullam  ex  crur 
ciatu  (Juppíicio)  eorum  capi  pojfe  ddeffatith 
nem:  rogati  ut  inpqfieram  lucem  differan' 
tur.  Conje&i  itaque  in  cuflodiam  aliquOi 
Jirmis  viiículis  conjlringuntur.  Egillus  ad 
paíum  quendamy  manibus  pedibusquCi  oUi' 
gatur:  domus Jirmiter  occluditur.     Curlandi 

aatem 


ii)  ad  ^eim.  Guelf.  Hol.  J« 

o)  ok  lögdu  fpiótum  &c  Jör. 

p)  ^eim.  add.  Gueif.  HoL  J.    &  mox  >  med 

fverdum  ok  &c. 
q)  ofan  af  gördimum ,  defuper  de  fipimemis. 

Jör. 
*)  vapn  á  klsdi  ^eírra.  Membr.  Kálf.  &  Guelf. 

Mird  confenfu.    Si  autor  ita  fcripfit,  ma- 

nifeftð  ufus  eft  Hypallage. 
r)  Miök.  add.Guelf.HoLJ.  fauciantur. 
x)  Hanc  vocem  omitt.  lid.  öc  Jðn 
t')  biarinns.  Guelf. 
íi)  Madr  Ql  var  mi6k  audigr  &c.  lid.  HoK 


x)  einn,  unum.  lid. 
jr)  bóndi  bad  höggva  hvem  á&c.  jítffitnwair 

qucmqut  fuuer  a'ium  occidi,   lid. 
z)  litizt  |>.  rád  at  haugner  væri  allir.  Jör. 
f )  var,  imuhart.  Guelf.  HoL  J, 
a)  rayrgins.  Guelf.  HoL    lita ,  ante  omiflb. 

1 1  tii  morguns.  J6r. 
a)  Já  var  fo  gíörr.  ok  voro  fettir  í  citt  hús. 

ok  bundnir  allir,  atqut  itafaEtum;  condh 

tique  Jufit  in  fujlodiam  aliqub,    fc*  «"■* 

omnes    Jör, 
l)  Vox  a  Guelf.  HoL  exulat 
c)  rammiiga*  J6'r. J. 


j 
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if)  inn  i  íhifu.  ok  e)  mötuduz.  ok  voro 
allkátir.  ok  drucku.  EgiU  íærdiz  vid  /)• 
ok  g)  treyfti  ftafinn  til  þefs  er  upp  lofn* 
adi  or  gólfinu.  fídan  íéll  ftafrinn  /1).  fmeyg- 
diz  EgiU  þa  af  ftaíhum.  Eptir  |iat  leyfti 
han  hendr  íinar  med  taunnum  r).  en  k)  er 
hendr  hans  voro  laufar.  leyfti  han  baund 
af  fötum  fer.  fídan  leyfti  han  íelaga  fína. 
En  er  peir  voro  aUer  laufer.  |>a  /)  leit- 
uduz  peir  um.  hvar  líkazt  var  m)  út  at 
komaz.  n)  Huíjt  var  gert  0)  at  veggium 
af  timburftockum  ftórum.  en  i  aiinan  en- 
da  húfsins  var  íkialldpili  flatt.  p)  hUópu 

{>eir 


autem  ingreffi  in  tricíinium  coenantur,  íaeti'  ^*  ^ 
tiaque  perfufi  comijfantur.  EgiUus  viribus 
annixus  paíum  usque  eb  moliebatur^  ut  is  de 
folo  revuljus  caderet.  Quð  cum  Je  (vincu^ 
lo)  exuijfet  I  primum  manus  dentium  ope 
extricavit:  quibus  fotutisy  compedibusfe  eX' 
pediit :  poftea  focios  Jbívit :  Ubi  omnes  vin^ 
culis  erant  fohstif  ^uaerebant,  Ji  qua  ejfet 
via  erumpendi.  Aedijicii  perietes  ex  tra^ 
bibus  ligneis  grandibus  conftabant:  at  aí^ 
teró  ejus  terminó  píana    eraí  contabuia^ 

tio: 


i)  til  dryckiu  ínn  i  &c..  omiflb  poft,  ok  dm- 
cku  ,  comijfatum  ittgrediumur  coinaculum. 
Guelf.  Hq]. 

t)  íettuz  vit  dryckiu.  ok  voro  &c.  ai  pœnla 
accumhunt.  J6'r.  1 1  tóko  til  (dryckiu)  at 
drecka,  cotHÍffhri  cœperunt.  Membr.  cj. 

f^  i  húíinu ,  i»  carcere,  add.  JÖr. 

£)  treyfti  á.  J6r.  eodem  íenfu;  atque  haec  lec- 
tio  bis  occurrit  in  Grettis-S^ga,  optimae 
Membr.  ^eir  treyfta  á  timhurve^ifin  ^  lc. 
Berferki.  Item,  ^eir  treyftu  á  áfinuy  fc. 
occifores  Gretteris.  1 1  hrifti ,  coucutiehatm 
K.  L.  M.  R.  II  vilidí  brióta,  frangere  iu^ 
tende^^at,  J. 

b)  var  han  (þá)  lauís,  fimul  EgiUus  inde  fx/ie- 
ditui.  Mbr.  c.  (Guelf.  Hol.)  1 1  fineigduzt 
^á  böndin  af  ftafnum,  Jimtd  vincula  deci* 
dehant  de  jlipite.  Jðr. 

i)  ler.  ndd.  Guelf.  Hol.  J.  Jðr. 


k)  jþá  fctr  fína.  Gaelf.  Hol.  |  j  |>á  braut  han 
fiö'tr  af  fótum  fer,  deinde  compedes  diffrc' 
git.  Jör. 

0  leitudu.  Mbr.  b.  N.  1 1  lituduz,  circumfpi* 
ciehant*  E.  1 1  leitadi  (leitadiz)  han ,  ^uae* 
rebat.  J6*r.  J.  Vocula  um  abeft  a  Guel£ 
G.  pro  qua  H.  L.  M.  R.  habent,  vid  L  e. 
tentahant,  Mox,  i  húíin.  Membr.  Kálf. 
i  húfid.  K.  i  húfinu.  Membr.  c.  L.  M.  R. 
addunt ,  i.  e.  per  domum. 

m)  tii  útgðngu ,  exeundi.  Guelf.  Hol.  J. 

ff)  hásveggirnir  voro  af  timbrftock.  K.  L. 
M.  R. 

0)  af  E.  II  af  timbrftockum.  Mbr.  c.  Guelf. 
HoÍ.  J.  Aedificium  confiahat  trabihus  lig' 
neis.  II  ok  veggiruir,  aedificium  tf  paric" 
tes.  Jör. 

f)  Egill  mæiti.  at  ^eir  íkyildu  ^ar  á  hlaupa 

Gg  aHir 
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^•^-  íkunda  á  Ikóeinii.     Eeill  mællti  vid  Ákíu 
cf  {>cr  eru  her  kunnig  y)  híbýli.  pá  mun« 
tu  vífa  ofs  til  fefinga  nockurra.     Aki  fcg- 
ir  at  eigi  mundi  par  íkorta  laufafc.    her 
cr  lopt  mikit  cr  bóndi  fcfr  L  f  ar  íkorter 
cigi  vapn  z)  inni.     Egill  {>)  bad  |>á  páng- 
at  fara  til   loptzins.     En  cr  {>eir  komo 
upp  œ)  á  loptridit.   {>á  ía  pcir  at  loptit 
var  opit.  var  par  liós  innL  a)  ok  {>ióno- 
ftumcnn.    ok  biuggu  b)  rcckiur  manna. 
EgiU  bad  i)  ]^á  fuma  úti  vcra.   ok  giæta 
d)  at  cngi  kæmiz  út.     Egill  hliop  inn  í 
loptit.  grcip  f  ar  vapn  é).  ^víat  {>au  Ikor- 
ti  ]^ar  cigi  inni.  drápu  /)  par  mcnn  alla 
\Á  cr  f  ar  voro  innL     peir  tókó  fer  allcr 
alvæpnL     Aki  geck  par  til  cr  g)  hlemmr 
var  i  h)  gólfþilinu.  ok  lauk  upp.  mællti 
at  feir  íkylldi  {>ar  i)  ofan   gánga  k)  í 
undiríkcmmuna.     pcir  tóko  fcr  liós.  ok 

^   gcngu 


ejfe  dicunt:     Egilluf  vera  Akium  affatur; 

Si  quidem  aedei  hafce  novifii^  viam  nobis  ad 

praedam  aliquam  monftrabis.     Akius  negatj 

ullam  ibi  rerum  mabiíiumfore  inopiam:  mag^ 

nam  praeterea  effe  coenationem  1  heri  cubicu^ 

íumt  inibi  neque  arma  de/íderari.     Egillus' 

huc  ire  eosjubet.     Pervenientes  infammum 

{fqfiigium)  ajcenjusy  eoenaculum  vident  aper* 

tumy   lumen  item  intus,  &  famulos  teBis 

Jlemendis  occupatos.     Egittus  partem  Jiuh 

rum  foris  jubet  maneret  curareque  ne  ulhu 

queat  exire.     Ipfe  irrumpit  in  coenaeuíum^ 

armaquci  quorum  abunde  intus  erati  arri' 

pit.   Homines  ibi  conftitutos  omnes  occidunt^ 

fibi  panopíiam  cunSfi  Jimunt.     Atíus  acce^ 

dens  ad  operculum ,  quod  in  pavimento  tih 

bulato  erati  aperiensque  hoct  in  eeUam  de* 

fcendendum  ejfe,  ait*     Adhibito  lumine,  ilínc 

fi 


jy')  hybyli  fcribunt  Guelf.  HoL  Mbr.  c.  lidem 
mox  habent,  manm  fegia,  inilcebis. .  nock- 
urra,  paul6  poft,  ignorant. 

z)  mó'rg,  armorum  copiam»    Guelf.  HoLJ. 
Þ)  ^^  Þ^  ^  loptzins ,  ad  eam  ttudit,  Jö'r. 
s)  i  ridit.  Kálf.  ifijiiperiorem  jtartem  afcenfus. 
1 1  i  loptid.  J. 

«)  ^ar  voro  {tiónoíhi  fveinar  inni.  ok  gerda 
reckiur  &c.  Guelf.  HoL 

h)  upp.  add.  K*  L.  M.  R.  noví. 


f)  fina  menn,  fuos.  Guelf.  HoL  Mbr.c 
d)  fva.  lidem. 

0  ^^  ^^Z^  íkorti  tiL  lid*  Mbr.  c 
/)  |>eir  menn  |>á  alla  er  ^ar  6cc.     par  tóko 
{>eir  alvarpni.  Guelf.  HoL 

2)  hlemr.  Mbr.  Kálf. 
b)  gólfinu,  pavimtnto.  Guelf.  HoL  Jðr.  J. 
f)  nidr  —  i  undiríkemmu.  Guelf.  HoL 
k)  andir.  Jdr.  &  ceUam  omittunt* 
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gcngu  /)  |>ángat.   tn)  voro  par  íehirzlur 

bónda.  »)  ok  griper  góden  ok  (ilfr  mikit. 

0)  Tóko  menn  fer  þar  byrdar.  ok  báru 

út.     EgiU  tók  p)  undir  hönd  fer  q)  miöd- 

drccku  eina  vel  mikla.  ok  bar  liana  und- 

er  hendi  fcr.     £n  er  jþeir  komo  i  íkóg- 

inn.  pá  nám  Egill  r)  ílad  ok  mællti.  |)efsi 

s)  ferd  er  all-íll.  ok  eigi  hermannlig.  vcr 

höfum  ftolit  fe  bónda«   fva  at  han  veit 

ccki  tiL   íkal  o(s  alldregi  t)  ^á  íkömm 

henda.  u)  förum  nú  aptr  til  bæiarins.  ok 

látum  ^á  vita  hvat  titt  er.     AUir  mællm 

pvi  i  x)  mót.    faugdu  at  ^eir  villdu  til 

Ikips.       EgiU  fetr   nidr  miöddrcckiuna. 

f idan  y)  hefr  han  á  rás.  ok  rann  til  bæ- 

iarins.     En  er  han  kom  z)  til  bæiarins. 

^á  ía  han.  at  þ)  pionoihifveinar  gengu 

frá 


/)  ofan  i  húfit,  dtfctndmt  ío  ctttam.  Jd'r. 
m)  peir  fundu  ]þar  feHirdzlur  bónda*    voro 

]^  bædi  gripir  &c  deprtbtndunt  tbi  tbt- 

fauros  &c.  Guelf.  Hol. 
11)  bædi  dirgripir.  ok  &c.  Jör. 
0)  ok  (^eir.  Jör.)  tóko  fer  byrdar.  Gu.  Hol. 
iO  UPP  miöddreckiu  eina  (miök.  Jör.)  mikla. 

ok  bar  (hafdi.  Jö'r.)  hana  undir  hendi  fer, 
fuflulit  —  (permagnam)  is^  Jub  ala  forta^ 

vit  (tenuit).  Guelf.  HoL  Jö'r. 
9)  Miódryckiu  J.   Miöddreckiu  R.  L.  M.  R. 
t)  ftadar.  Pierique. 
j)  er  ferd  (för).  Gttdf*  N.  mox»  ordini/aðtf» 

add.  je>r. 


fe  conferunt.  Ibí  thefmri  herHeSt  res  pre-^'^ 
tiofaet  argeniique  magna  vis  continebantur : 
mde  fuam  Jibi  farcinam  compilant  quisque^ 
&  efferunt.  Egillus  amphoram  unam  ktf' 
dromeli  #  bene  magnam ,  Jub  alaim  Jufcep* 
tam  abjlulit.  Inde  Jýlvam  petunt.  Tnm 
fubjijlens  EgUlus;  haec  ^  inquity  expeditio 
deterrima  ejl »  &t  {bonis)  miUtibus  indigna,  • 
infeio  domino  rem  Jitam  Jurtlm  abfiulimust 
nunquam  ccntingat  núbis  ifiud  dedeeus:  e  VC' 
Jligio  praedium  repetumusi  hominesque  quid 
gejlum  Jit  rei,  certióres  faciahms :  Socii 
cunSli  reclamantesj  ad  navemfe  velíe  qfieih 
dunt.  Egiííus  amphorá  humi  depofitáy  m 
'eurjim  fe  conjecit,  pergens  ad  praedium. 
Quó  cnm..VJfnirMj  vid/f  fomtJgs  á  culina 

Gg  3  difce- 


t)  |>efsa  Guelf.  fiá}  Jðr.  in  nominandi  caíu 
fciUoet.  lUa  aitera  lactttio  eft  anomala, 
at  firequens  veteribus. 

ti)  ok  förum  ver  til  bearins,  adto  ðcc.  Guelf. 

x)  móti.  ok  viildu  (allir)  til  ðcc.  —  ad  navim 
voluttt  (omnes).  Hol.  GueU. 

>)  hefjf  S.  perperam. 

s)  heim.  Guelf.  Hbl.   til  ftofunnar,  ad  tricli" 

nium.  Jör.  J. 
j^)  matfveinar)  ftrvosQmeros)acikiSt  0:  porti- 

tores  ferculoruœ »  (dayiftros),  Jör.  GttclC 

HoJL 
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^■^  fri  /?)  elldaíkála  mcd  a)  íkutildííka,  ok  bi- 

917.         -'  ' 

ni  inn  í  ftoíuna.  Egill  fá  *)  at  í  eHdahúíínu 
var  elldr  mikill.  ok  katlar  ifir.  gcck  han 
J)ángat  til.  J)ar  b)  höfdu  verit  **)  ftockar 
ftórcr  fltttter  heim.  ok  fva  elldar  gerver. 
feni  c)  par  er  íidvenia  til.  at  d)  elldinn 
Ikal  leggia  í  ftoksendann.  ok  brennr  fva 
ftockrinn.  EgiU  grcíp  é)  upp  ftockinn. 
ok  geck  heim  til  ftofunnar.  ok  íkaut  |>eim 
/)  endannm  g)  ,.cr  logadi  upp  A)  undir 
f)  upfina.  ök  fva  upp  i  næfnha.  k)  ok  fe- 
fti  far.  eildihn  í  íkiott.  *•*)  En  vider  láu 
far  íkamt  í  brott.  ok  bar  han  J>á  fyri 
ftofudyrnar.     Elldrinn  las  íkiott  /)  tród- 

vidino- 


'dijhdentes  eum  patinis  epularum ,  qvas  in 
triclinium  introfenbant.  Videt  quoque  íar- 
gos  in  eulina  ignesy  cacabosque  Jupra;  huc 
fe  confert:  Magnae  trabes  domum  fuerant 
veBae^  ignesque  faSfi  pro  loci  eonfiietudine^ 
in  hune  modumy  ut fuecendatur  extrema  tra- 
bis  pars,  ita  ignis  totam  trabem  pervadit* 
Egillus  arreptam  trabem  ad  triclinium  por* 
tati  &  partem  qud  Jlagraíat  fubgrundae, 
mox  cortici  teSforio^  fubjeciti  qui  ignemjia'' 
tim  eoneepit  Ligna  prope  jaeentia  amiefih 
res  eoenaculi  congerit    Ignis  ceteriter  pene^ 

trabat 


tf)  elldahiiíi.  lidem.  J. 

0)  diíka  Jör. 

*)  icUdahuiit  elld  míkinn.  omKT.  proxlmð  íeq. 

Guelf.  Hol.   I  [  í  elldahúfinu.  J. 
i)  Yoro.  Guelf.Hol.Jör.    Hi  ulrimi  ignorant 

rh  fluttir  heim,  íhl  erant  rrahes. 
**)  forkar.  K.  L.  M.  R. 

c)  fidr  var  til»  Guelf.  Hol. 

d)  elldrinn  íkal  leika  i  ílocksendanum.    ok 

brennr  fo  ftockrinn,  nt  ignis  in  extrema 
ludat  (haereat)  tralis  pnrte^  ita^rahs  de^ 
fiazret  (fenfim  confiimatur).  Guelf.  Hol.  J. 

e)  Hanc  voculam  ignorant  lidera. 

/)  logand  endanum  upp  undir  ðcc.  Mbr.  b. 
g)  loganda  er  í  var  elldrínn ,  piirtem  fta^fan- 

temt  in  qua  ignis  iuerat^  Guelf.  G«  >I.  1 1  er 

logaiidi  var.  Jor. 


£)  i  uflina  i  tródnæfiarnar ,  in  culfnett  ^  cor- 

ttcem  ejus  tectorium,  Jö'r.   [  [  undir  uffina  i 

tródnæfrarnar.  'Guclf.Hol. 
f)  |mkit,  te8o.  J.  ^l  grindint,  laqueari  (jcom^ 

'    tignationi)   K.  L.  M.  R. 
A)  FeíHzt  |»ar  elldrinn  Ociótt  vid.  JÖr.  1 1  Elldr- 

inn  las  (fik)  íkiótt  (í)  tródvidinn,  i^nis 

cito  feri>ehat  per  m.iteriain  tect\riam.   Kílf. 

qui  ignorant  fequentia ,  usque  ad ,  sn  j^eir 

£R  ðcc. 
«»»)  Vidr  lá  i  gardinum  f  urr.  ok  bar  Egill 

hann   fyri  dyrnar.     Ligna  arida  in  area 

jacehant^   quae  Egillus  aute  fores  cóngc^t. 

Guelf.  HoL 
/)  vidinn  {)urran.  Guelf.  Hol.  aridá  li^nd  3: 

con^ eft&  pro  íöribus.    At  feqtientia  mon- 

ftrant, 
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vidinn.     En  'þúr  er  1»)  vid  n)  dryckiuna 

Íatu.  fondu  eigi  fyrr.  en  ó)  loginn  ftód 

inn  um  ræfrir.     Hliópo  menn  f  á  til  dyr- 

anna.     En  far  var  ecki  p)  grcidíært  út. 

bædi  íyri  q)  vidunum.   fva  J>at  at  Egill 

vardi  dyrnar.  r)  ok  dráp  f  á  flefta  er  út 

loitudu  /)  bædi  í  dyrunum  ok  úti  fyri.  *) 

Bóndi  íþyrr.    hverr  fyrir  clldinum  rcdi. 

EgiU  fegir.  fá  einn  rædr  nii  fyri  clldi  er 

þer  mundi  ólikazt  pikia  i  giærkvelld.  ok 

íkalltu  ecki  beidazt  at  baka  heitara  enn  ek 

mun  kinda.  íkallru  haía  miúkt  bad  fyri 

miúka  rcckiu  er  pú  veitter  mer  ok  mín- 

um  förunautum.     Er  her  nú  fá  fami  EgilÍ 

er  |>ú  letzt  fiötra.  ok  binda  vit  ftaíinn  í 

húíi  pví  er  |>er  læftud  vandliga.   ikal  nú 

kuna  per  vidtökur    fem   pú  ert   verdr. 

I  Jví 


traóat  f)  materiam  tefforiam  {eontabulatio-^-^ 
nem  teSfi) »  combibonibusque  necopinantibusy 
Jlammaper  íaquear  intrb  irrumpeíat.  Pro- 
curriiur  adjanuam^  feú,  hac  exitus  non  erat 
faeilisy  partim  objeSfae  materiae  caufay  par^ 
tim  quod  E^illus  cttfiodiebatfores:  qui  plur 
rimos^eritptionem'tentantium^  vel  in  liminey 
vel  exira  illudy  occidit.  Herus  interrogabat 
quis  incendio  huic  praeejfet  ?  Egilíus  rejþon- 
det;  praeefi  is  ipfe^  quem  keri  vejþeri  nulía 
modo  credidijfes  (praefuturum) :  neque  opta" 
bis  impenfius  calejíerit  quam  ego  calefaciam 
[focum  alam):  ita  molte  habebis  fomentum 
{balnemm)  pro  moUi  leSfo,  quem  mihi  & 
cotnitibus  praebebas.  Nam  hia  é/i  idem  ipfe 
Egillusj  qui  tf  aufíore  in  vincuía  compaSus^ 
paloquCi  in  conclavi  magna  cum  cura  a  vobis 
claujb,  adJlriSíus  eraty  hofpitii  digna  merces 

jatu 


•^^ 


ftrant ,  non  incendendi  ,  fed  potitis  exi- 
tum  impecii'jndi,  caríb:  eó  coiigeíla  fuiíTe. 

ff/i)  at  dryckiunni  voru.   lid. 

«)  dryckinn  J6*r. 

0)  logi  Jór. 

p)  greidgengt.   GueÍf.  Hol.. 

q)  vidinum.  ok  ^vi  at  Eg.  v.  karlmannliga 
(dyrnar^.  J)útt  han  væri  fálidr  (fálida)  — 
majiulé  íiif  ndeo.it  Cfores)y  qunnijuam  pau' 
cii  nteretur  miiitihus,   Guelf.  Hol. 

f)  felldi  han  menn  bardí  i  dyrunum.  ok  ,úti 
fyri  dyrunum.  Kálf.   1 1  dráp  han  nlargan 


mann,  multns  mortnks  occidit,  Gu.  HoL 
/)  fyri  dyrnnum.  ok  fva  fyri  úti  (úti  fyri), 

i^  [iro  forihus  b'foris.  Guelf.  G.  N. 
*)  Haec,  usque  ad,  en  J)at  var  svipstund 

EiN,   in  folis  extant  Jö'rundinis:    nec  a 

textu  excludenda  mihi  videbantun 

f)  Nunc  vocðmns  tr6d,  minutas  virgulas, 
quat  ioter  cejpititn  teciorium^  Is^  contabu" 
htionem  tecli  interpottuntur  ^  quo  melius 
haec  a  putfedinc  coufervetur,  Forfait  bic 
4fi  virgulís  ijlis  ftrmb  futrit. 
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^  ^- 1  Jví  ætlar  bondi  at  le^nnaz  út  í  myrkrid. 
en  EgiU  var  nærftaddr.  ok  hió  hann  jþeg- 
ar  banahðgg.  ok  marga  adra.  t)  En  þat 
var  u)  fvipftund  ein  ádr  ftuíán  brann. 
fva  at  hon  fell  x)  ofan.  týndiz  f  ar  y) 
meftr  hluti  lids  þefs  er  f  ar  var  innL  En 
EgiU  z)  geck  aptr  tii  p)  íkógarins.  íánn 
jþar  fáurunauta  fína.  íara  Já  allir  faman 
til  íkips.  Sagdi  EgilL  at  miöddrecku  ^a 
viU  han  hafa  a)  at  afiiómsfe.  er  han  fór 
med.  en  hon  var  a)  reyndar  íuU  af  íilfri. 
peir  p6r6\£r  urdu  allfegner  er  EgiU  kom 
oían.  heUdu  peir  pá  pegar  fra  landi  er 
mdmadi.  Áki  ok  feir  b)  fedgar  voro  í 
fveit  c)  Egils.  peir  Cgldu  um  fumarit  cr 
Sleid  d)  til  Danmarkar.  e)  ok  lágu  ^ar^)  enn 

fyri 


jam  tibi  folvetur.  Simul  colonuf  m  tC" 
nebrar  conatur  eíabiy  EgiUus  vero  ibi  prae" 
fensy  plagam  illi  intulit  peremtoriami  & 
aliis  eompluribíis.  Hondae  fþaiio  triclinii 
contignatfo  dejlagrata  corruit^  maximaque 
pars  interiit  hominum  qui  intus  fuerant. 
Egillus  autem  in  fylvam  reverfus ,  comiti- 
bus  jungítur;  &  pergunt  uná  ad  navem. 
Quam  portabat  Egillus  amphoram  hydro^ 
meíi  9  eam  fibi  per  exemtionem  {de  numn- 
biis  indivijis)  pqftulabat^  at  reapfe  argen^ 
to  erat  plena.  Thorolfus  &  ceteri  adve- 
nientem  Egillum  magno  cum  gaudio  rece^ 
perunt.  Prima  Jlatim  luce  terram  reHn* 
quunt ,  Akio  &  filiis  in  cohortem  Egitti 
affumtis.  Aefiate  proveStiori  vela  m  Da^ 
niam  diriguntj  ibi  etiam  in/idiantwr  fiat;i« 

bus 


t)  pá  var  (kö'mm  ftund  er  ftofkn  brann*    Ðe- 

inde  brevi  tempore  &c»  J6r. 
«)  ftund.  Gaclf.  HoL 
^í')  öii  ofkn.  en  menn  foroi  allir ,  tota  —  b' 

bomines  cuncti  pcrierunt»  lid.  J. 
^)  lid  alit  er  ^bx  &c.  univerfa  turba  qnae  ÍU" 

tus  erat   Káif* 
s)  rann,  retro  properans.  lid. 

]þ)  finna  manna,  ad  Jiios,  GuelF.  HoL  omiflf. 
quod  proximé  fequ. 

it)  um  fram,  yraeter  ceteram  praedae  partem. 
L.  1 1  af  óíkiptUy  ex  indivifo.  Gnelf.  HoL  J. 
1 1  at  afgángsfe ,  corrupti  K.  M.  &• 


íi)  raunar  Jör.  mox ,  6*U  fiill  af  gulli  ok  filfrij 
auro  attjue  argento  refersa^  Guelf.  HoL 

i)  felagar,  b^foiit    Jör. 

c)  raed  f  eim  Agli.  Guelf.  Hol. 

d)  auftan,  ah  orientey  inferunt  lid.  Jö'r. 

e)  ]^ar  lögdu  ^eir  at.  ok  rsntu  fem  ^eir  kom- 

uz  vid,  ibt  ad  terram  appettentes  jtraedA^ 
bantur ,  uhi  oportunum  erat.  Jör.  1 1  ok 
ræntu  hvar  fem  {>eir  komo,  ^  qudcuuque 
accedehant  praeiiantw\  J. 

/)  'ok  rsntu  ^ar  er  {>eir  komo,  (ibi  raocw 
tor)  if  praedautur  &C  Guel£  HoL 
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fyri  kaupíkipum.  ok  rænm  j^ar  er  peir     bus  mereatoriisy   &,  Jtcubi  datur  occafio,^'^' 
komuz  vit  g).  praedantur. 


47.  CAP. 

ENN  AF  HERNADI  pÓRÓLFS 

OK    EGILS. 

liaralldr  h)  Gormsfon  hafdi  pá  tekit 
vit  ríki  í  Danmörk.  en  Gormr  var  pá 
daudr  fadir  hans.  landit  var  J)á  hcríkátt. 
lágu  f)  víkíngar  miög  úti  fyri  Danmörku. 
Aka  var  kunnigt  i  Danmörku  bædi  a  íia 
ok  landi.  Spurdi  Egill  hann  miög  eptir. 
k)  hvar  peir  ftader  veri  er  ftór  fcíkung 
mundu  /)  fyri  liggix  En  er  {^eir  komu 
í  m)  Eyrarfund.  ]^a  fagdi  Aki  at  fiar  var 
a  land  upp  kaupftadr  mikiU  er  het  i  Lun- 
di.  fagdi  at  par  var  feván  «).  en  6)  lík- 
ligt  at  far  mundi  vera  vidtaka.  er  bæjar- 


menn 


CAP.  XLVII. 

PORRO  DE  REBUS  FRATRUM 

PIRATICIS. 

1  unc  Haralldiu  Gormjbniuf,  f )  Gormo 
patre  extinSío,  reqmm  Daniae  acceperatj 
populationibus  ea  tempeflate  oímoxium  {bel' 
tis  infeflum) ;  nam  maria  adjacentia  >  vis 
magna  piratarum  tenebat.  Akium  »  terrd 
maríque  gnarum  Daniae  %  ftudiop  perconta" 
tus  efi  Egillusy  quae  loca  regionis  ad  prae- 
dam  locuptetem  forent  opportuna  ?  ubi  vero 
ingreffi  erant  Fretum  Codanum ,  Æius  dixit 
emporium  ibi  celebre  >  quod  in  Lundo  vocch 
retuTj  iutervallo  quodam  á  mari  diflare: 
htc  fpem  praedae  ejje  ofiendit,fed  propugna^ 

tionem 


g)  (ok)  6'nger  |>óttu  |>á  ílikir  afreksnienn 
(vera)  fem  fynir  Skallagríms  (pórólfr  ok 
Egill).  IQetno  tum  filiu  Skalla^rmi  (Tho- 
rolfo  &  Eg.)  fortituuinis  láuile  aequnlis  ejfe 
ducebtttur,  add.  Guelf.  Hol.  Jör.  J.  1 1  ok 
voro  allir  yit  jþá  hræddir,  atque  omues  eos 
formidahant^  addit  H. 

/>)  kóngr,  rex*  inferunt  Jör. 

i)  úti  vlklngar  miök  vit  Donmörk.  Gu.  Hol. 

i)  hverier  ftader.  Jör.  1 1  hvar  fá  ftadr  mun- 
di  vera.  er  meft  feván  mundi  vera  (vxri). 
Quo  in  locQ  maxima  lucri  fi^es  forct.  Guelf. 
HoL 


/)  i  fazt.  Jðr. 

fw)  Eyrafund.  Guelf.  Hol. 

ji)  mikil,  mngnam^  add.  lid.  J.  Defunt  in  Jó*r. 

quae  proxime  fequuntur. 
0)  (J)6)  ván.  at  J>ar  mundi  vera  (verda)  vidr- 

taka  af  (f^eiin)  borgarmö'nnum.  Guelph. 

H0I.J. 

Ý)  IJaecfalfa  funt;  anno  nempe  917  cum  Gor^ 
mone  regnavit  HaraUdus  ^  uti  voJunt  Islandi^ 
Et  certé  poft  ann^  930  obiit  Gormo,  Arnat 
Magnaeus, 

Hh 
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^•^•mcnn  verL  /?)  J)at  mál  var  uppborit  q) 
fyri  lidsmönnum.  hvart  {>ar  íkylldi  ráda 
til  uppgaungu  r).  cda  cigi.  Mcnn  tóko 
par  allmisiafnt  á.  fýíhi  fumer  en  fumcr 
lauttu.  var  {)ví  máli  íkotid  til  ftýrimanna. 
pórólfr  fylli  hcUdr  uppgaungu.  pá  var 
rætt  vid  Egil  hvat  honum  |>ótti  rád.  han 
qvad  vífu. 

Upp  íkolum  /)  orum  fvcrdum 
Ulfs  t)  tannlitudr  u)  glitra. 
Eigum  dád  at  drýgia 
I  x)  dal  miskunn  íiíka. 
y)  Leiti  upp  til  z)  Lundar 
Lýda  hverr  fem  ^)  brádaz. 

Gerum 


tionem  a  eivilms  expeSandam.  Confvlta^ 
tiofit  eum  eommilitonibus  i  an  egreffio  ea* 
peffenda  foret  nec  ne  ?  Res  varie  aeeepta, 
fuadentibus  his,  dijfuadentibus  illis;  refer* 
tur  (tamen)  ad  praefe&os.  Thorolfi  fenten- 
tia  ad  efcenfionem  incfínabat.  Tum  comptU 
latus  EgiHuS)  quid  confidtum  duceret  ?  can- 
tilená  rejþondit; 

f )  Surfiim  nofiros  gladios 

i)  LupidentinfeSor  2)  elevabimnsj 

Oportet  nos  3)  virtutem  exferere 

In  4)  Lundo. 

Tendat  ad  fuperiora  Lundum  verfns 

Quilibet  quam  celerrime; 

Facia' 


f)  pórólfr  lyfti  uppgöngu.  ok  fpurdi  Egil 
hvat  honum  ^stti  rád.  Tborolfus  egrejjlu' 
nem  propfífuít  t  f  EgiUum  rogavh  ^  quid  iUi 
viderttur?  Jör. 

q)  vid  lidsmenn.  Guelf.  Hol. 

r^  En  Egiil  kvad  viíii  (exclufís  intermediis). 
Guelf.  Hol. 

/)  Ita  in  Edda  concinnius  legitur.  Örum, 
fromtotf  expeditost  eíl  in  J.  várum,  vor- 
um,  ðc  ver.  in  omnibus  Ceter.  Codd. 

f)  tannlit  atdr  (edr)  Jör.  forte,  tannlitandur 
V.  tonnlitendr,  tin'áores  dentíutn  luid.  Ðno 
Pauli  plflcuit  tnnnlitudir  eodem  fenfu.  Sed 
nihil  eft,  quod  hic  mutetur;  poeta  fratrem 
iUoquitur.  1]  ranlitudz.  HoL  praeter  H« 


qui  habet  redlius,  ranlitudum,  rojlrum  (lu* 
pi)  inficiefítest  fc.  gladios. 

ff)  glutra.  Guelf.  Hol.  M.  R. 

x")  dul  miflcunar.  J.  perperam. 

j)  liú  j  Jiifincifínty  \.furfumf:clent.  Jörund. 
II  lcita,  tendere^  &  ^oteft  reiþondere  ad 
TO  EiGUM  fupra.  Hol.   j  j  letti.  M.  L«  R. 

%)  lunda,  inj^ivas.  J. 

]þ)  hr^dtLTyUtpote ad praedam.HoL  Antetn,pro 
fem,  H.  1 1  tidflz,  quam  luíemijjime,  from-^ 
tijjime,  R.  L.  M.  R. 

t)  ^^rfi^  ^HÍ^f  carmínit  imtepra^  cum  omMota^ 
tionibus  feri  i  dtbetur  Dno  FauU. 
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Gcrum  þar  fyri  a)  fetr  fókr 
a)  Seid  b)  óíagran  vigra. 


Sidan 


4í)  (loc  Guelf.    fióc  Hol.    fec  J.    mox»  falar 
H.J. 

fí')  ligT,  victorium  ■(forcé,  íig,  fugnnm).  JÖr. 
1 1  íufeid.  Mbr.  Kálf.  forcé  surseid  (uti 
Su/kapr  in  01.  h.  Saga,  &  Laxdæla,  /ri»/i- 
ruíemia^  indignii  traSatio)  o:  amaram  coctio* 
ttem^  fc.  (Iragem;  auc  eciam,  injucundum 
camum ,  vel ,  ftreiAtum :  Nocum  eft  vo- 
cabulum  seid  apud  anciquos  carmen,  in- 
cancacionem,  incerdum  (igniíicare.  AíHne 
videcur  vocabulum  ftida  >  quod  hodienum 
de-  fremicu ,  feu  fonicu  confufo  ufurpacur  \ 
nocac  vero  etiam  co£luram.  1 1  fúleid  C.E. 
fúfegM.R.  fnaríigK.  fverdzeggL.  Om- 
nes  inepcé. 

b')  á  fagran  J.  Cl.  Pauli  fufpicacur  legendum 
of-fagran,  fukbram. 

I)  vLFTANKLiTUDia ,  lupinorum  dentium  (ca» 
Aavtra  laniantium)  rubefkf^ores  (vrJe  divcrf, 
Ucl.  c);  nec  miniu  placet  ranlitudir,  ro- 
ftrinfeðores :  rahi,  fiycg,  roftrum  (per 
ejientbefn  th  S)  baut  diíbié  conveniunt. 

a)  glítra,  (ulgidos  oftendere.     Axirnar  gfya 

yfir  fem  liós,  Pf  74»     Glit ,  acupiclura 

certi  generis»      *  glitra  sverðum,  corU' 

fcare  gladios,    ha  frotfm  Virgtlius  Aenejd^ 

yill  661. 

•     -     -   duoquisqueAlpinacorr//raiir 
Gaefa  manu* 

Item  X,6%i. 

-    -    •     -     Striðumque  corufcat 
Mucr9uem* 


Faciamus  ibi  ante  fólis  occafum 
Foedam  ^)Jlragem. 

Hh  2 


AC, 
917. 


Deinie 


Vcuique  Xlh  431. 

•     -     -     -     bajlamque  cúrufcau 

G.  Magnaeus. 

3)  DRyciAÍ^driugr, /f  v.egdrcg,  Daír.dröy. 

4)  MiSKUNN ,  fempcr  (ut  is^  vorkunn  /.  var- 
kunn)   apud  Oddrm  Gottfk&lki  per  gemi* 
num  n.     Ift  »•  miskunn  ,   D/in.  Misfor- 
nöyclfe,  videl.  ex  aherius  incammodo»    Niá* 
la:  ÍLLA  KUNNi  Niáll  iáti  Gunnars.    Hinc 
pctTMivcú  Gr.  invideOi  akerius  commodis 
comriftor  4r*  rio/pð,    fe*  inde  invido  intuitu 
ttoceo^  quemadm.  Lnt.  Fafcino.     Optarem 
etiam  ex  noftris  Amiqq.  de  fafcino  aliquid 
ab  aliquo  coHigi^  b*  cum  exteris  confcrri^ 
materia  tam  jucunda  quam  foecunda.     d al- 
FiSKR  {vallenfis  pifcis)  ferpens :    ejus  mis- 
KUNN  (rtr.v,  refu2Jum,  receptacnlum)  lucus, 
rubus,  fruticetum,  lundr,  runnr,  (icíjos, 
*At  itt  Edda,  uhi  carmen  alle^ntm\  miskunh 
ÐALFiSKA  cxponitttr  per  aeftatem:  quod  fc* 
uovijfe  fatetur  C/.   Pauli.       Neque  aliter 
dixit  Hördus  Holmenfium  coryphaeus:  um 
MiSKUNNAR  HEiDAR  J)0SKA  (/*er  mifericW' 
dias^  V.  paces,  pifcium  montanornm)  d:  per 
aeftates  v.  aeftatem.     G.  Af. 

5)  SEiDR  /.  SSYDR  d:  fodning,  coSio,  vigra 
SEiDR  ,  gladiis  ftrata  corpora  ,  tanquam 
coQioni  defttnata.  Huc  pcrtinct  i/  (iódr, 
d:  efúlentornm  copia^  unde  in  ufus  quotidia» 
nos  paulatim  defumendum.  Hinc  j^er  meta-* 
pbornm  thefaurus,  gaia  (áttu  bádir  einn 
iiÓD,  pecunine  copiam)  nec  wm  crumena» 
major  L  minor^  facile  pormilis^ 
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^•^Sídan.biugguz  inenn  til  uppgaungu.  r)  ok 
fóro  til  kaupftadarins.  En  er  bæiarmenn 
urdu  varer  vid  ú&id.  J)á  ftcfndu  peir  i 
mót.  Var  par  treborg  um  ftadinn.  d)  fet- 
tu  {)eir  þar  menn  til  at  veria.  e)  Tókz 
par  /)  bardagi  hinn  hardazti.  .  g)  EgiU 
fótti  h)  at  hlidinu  faft  med  fína  fvcit  i)  ok 
hlifdi  fer  lítt.  k)  vard  far  mikit  mannfall 
í)  þvíat  hverr  fell  um  annan  borgarmanna. 
m)  Er  fo  fagt  at  EgiU  gengi  fyrftr  manna 
i  borgina.  ok  íidan  hverr  at  ödrum  n). 
o)  Sídan  flýdu  bæiarmenn.  vard  þar  mann- 
fall  mikit.  En  |>eir  póról.r  ræntu  kaup- 
ftadinh.  ok  tóko  mikit  fe.  en  brendu  bæ- 
inn  ádr  peir  /?)  íkiíduzt  vit.  Fóro  fídan 
oíán  til  íkipa  íinna. 

48. 


Deinde  ad  exfcenfionem  accin&i  cppidum  pe* 
tunt.  Oppidani  veroy  ubi  hofiem  adejfe  mim» 
advertebanti  in  occnrfum  tendunt:  moeni- 
biisqne  U(ineif%  quae  cingebant  oppidum ,  prae* 
fidium  imponunt:  res  ibi  ad  dimicationem  ve* 
nit  acerrimam :  Egillus  parum  fibi  parcens^ 
cum  cohorte  Jiia  vehementer  portam  oppug» 
nabat;  magna  ibi  edita  efhfirages^  nam  op* 
pidani  unus  fuper  aliiim  ruebant.  JFirtur 
primus  intrajfe  urbem  Errillus,  deinceps  ce^ 
teri.  Pofieafugiebant  oppidanit  magnaque 
ibi  caedes  faSfa  efi.  Thorolfus  &  EgiIIus 
oppidum  diripientes,  praedam  capiebant  opu» 
lentami  Sf  antequam  difcederenty  oppidum 
incendió  delebant.  Deinde  ad  naves  reverfi 
funt. 

CAP. 


f)  at  kaupftadmim.  Jör. 

i)  ok  vörduz  þeir  |>adan,  indefe  iefenderunu 

Guelf.  Hol.  J.  Jór. 
()  ok  var  ]^r  hin  fnarpazta  orrofta ,  atque  ibi 

fu^na  erat  ajjien  ttna^  Guelf.  Hol.  J. 
/)  bardardagi.  Mbr.  Kálf. 
ff)  EgiU  gengr  fyftr  inn  um  borgina,  primus 

ifitrat  tnoenia,  Kálf.  C.  £.  K.  L.  M.  R.  ex- 

duíis  intermediis. 
l)  at  hlidinu ,  non  agnofcunt  Hol.  Guelf.  J. 

ita  t/ioenia  v.  arx  fubaudiuntur. 
f)  Haec  ignorant  lid. 
A)  var.  lid. 
t)  af  borgarmö'nnuni}  in  fraefiMariis*  lid. 


w)  Sva  er  íagt.  at  EgiU  komz  (kæmiz)  fyrflr 
mann  *  upp  i  borgina  (i  borgina  upp.  J.) 
ha  fertur^  prlmum  in  arcem  afcendijfe  EpL 
lum^  *uppá  borgina,  yiiper  moenia.  HoL 
quae  leclio  videtur  praeferenda.  Guelph. 
HoL  J. 

•)  lidsmanna  faant,  ejus  manipidarittm.  adcL 
lidem. 

o)  |)ar  var  (vard)  |»á  mikit  mannfall  i  borg* 
innL  cnn  fumir  flydu,  tbi  tum  mngn.i  iu 
arce  (tnoenihui)  caedes  féCÍa  eft :  at  nonteulli 
fugn'hm,  lid.  |  [  nú  ftydu  fumir  borgar- 
menn,  Í5f  j^m  pars  praejitiii  fuftehar^  Jör. 

f)  farri  i  brutt.  Guelf.  HoL  reliquum  Capitís 
omictuut  cum  Jö'r. 
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48.  CAP. 

FRÁ  VEIZLU  AT  ARNFIDAR 

JARLS. 

pórólfr  hellt  lidi  fínu  nordr  fyri  q) 
Halland.  ok  r)  lögdu  þar  til  hafiiar  er 
pcim  bægdi  vedr.  |>eir  ræntu  par  ecki. 
par  var  íkamt  á  land  upp  Jarl  ía  er  x) 
Arnfidr  er  nefndr.  En  cr  han  fpurdi  at 
víkíngar  voro  par  komnir  vit  land  t).  Jiá 
fendi  han  menn  íina  á  fund  ^eírra.  pefs 
crendifs.  at  vita  hvart  jþeir  *)  villdi  Jiar 
fridland  hafa  u)  eda  hernat.  En  er  fen- 
dimenn  x)  voro  komner  á  fund  pórólfs 
med  fín  erendi.  J>á  fagdi  han  at  J^eir 
mundu  par  ecki  heria.  y)  fagdi  at  pcim 

var 


CAP.  XLVIIL 

DE  CONVIVIO  APUD  ARNFI^ 
DUM  COMITEM. 

I  horotfus  curfu  in  feptentrionem  iujli* 

tutoy  praeteriit  navibus  Hallandiam;   ibi^ 

adverfante  vento ,  ingreffi  funt  portum ,  at 

nihil  praedabantur.     Parvo  inde  intervaílo 

aberat  {ruri  fuperiore)  Comesy  nomine  Am* 

fidus:  qui  cum  cognofeeret  ijlis  oris  accejpjfe 

piratasy  fuorum  quosdam  ad  hos  mittitj  eo 

fine  ut  cognofcant,  fi  advenae  paeem  in  fua 

regionCi  an  bellum  maíint?     Legati  cum 

Thorotfo  momenta   legationis  expofuijfent  ^ 

negabat  fe  vet  fuos  hoftilia  illic  exercituros^ 

Hh  3  nihil 


A.a 


^)  land.  lidem.  J.  obfcurð. 

O  I^fidi,  imrnvit,  Guelf.  Hol.  J.  At  veteres 
ida  Numeri  alternatione  delec^antur. 

í)  Arnfinnr  het.  Jör.   1 1  Arnvidr.  J. 

t)  haiTs,  fuis.  Guelf.  Hol. 

*)  vili.  Guelf. 

v")  edr  æi ,  pncem  veJim  nec  ne    lid.  Hol.  Jó'r. 

*)  komo  á  fund  pórólfs.  *fegia  feir  honum 
fín  erendi.  pórólfr  fegir  at  J>eir  mundu 
ecki  |»ar  heria.  Tboro'fum  conveniemef^ 
maniiata  fua  ei  eommemorant :  Tbornlfus 
negat  &c.  íéqq.  omiíf.  Jör.  *  fagdi  han. 
nt  han  mundi  (Jeir  villdu.  J.)  ecki  {)ar 
herla.  {^viat  ^einrbar  f>á  engi  nauzyn  til, 
negavit  /e  (eos)  ibi  bvftua  vi  Ujttrum  {uti 


velle),  mque  enim  uUa  ad  eam  rem  tum  im* 
pelli  neceffitnte.  Guelf.  Hol.  J.  omiíT.  feqq. 
j)  Jíví  Jjeim  væri  fat  eingi  naudfyn.  er  Jar 
væri  ei  land  audugt.  L.  Videtur  Autor 
de  induftria,  tö  sagdi,  ter  in  una  fenten» 
tiola  repetere ,  quaíi  innuat  notabile  quic- 
quam  in  hoc  éíTe  refponfo.  £t  fané  rer 
fponfum  dígnum  eíl  piratá,  quod  hoc  ge- 
nus  homínum  aliud  jus  belll  quam  lucrum 
non  agnovit:  Sed  dignum  quoque  viro 
fort},  &  (incero,  ac  neutiquam  ambino- 
fo,  nam  palam  praedicat,  regioni  damnum 
iUatariim  fuiííe ,  íi  aliquid  lucri  inde  cap- 
tttin  iri^vidiífet:  limuly  quod  eam  in  pace 

eOe 
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A.C.  y^j.  gngi  naudfyn  til  at  hcria  Jiar.  ok  fa- 
ra  heríkilldi.  fagdi  at  ]^r  var  land  ecki 
audigt.  Sendimenn  z)  fura  aptr  til  Jarls- 
ins.  ok  fögdu  honum  'p)  erendislók  fín. 
En  er  Jarlinn  œ)  vard  f  efs  varr.  at  han 
purítí  ecki  iidi  at  fafíia  fyri  a)  ^á  fauk. 
'pi  reid  han  oían  b)  med  ecki  iid  til  íund- 
ar  vit  víkínga.  £n  er  e)  ^ir  íunduz.  ^a 
d)  foro  par  allt  vel  rædur  med  ^eim.  Jarl 
baud  e)  pórólfi  til  veizlu  med  fcr.  ok  f) 
lidi  hans  pví  er  han  viUdi.  pórólír  het 
íerdinni.  g)  cn  jþá  er  á  var  kvedit.  let 
Jarlinn  fenda  reidíkióta  oían  móti  þeim. 
Reduz  peir  til  íerdar  bædi  pórólír  ok 

EgilL 


nshil  ejfe  neeejfe  oftendit^  eur  ibi  popuíentur^ 
aut  infefto  invehantur  f )  cít/peOt  addit  regio- 
nem  ilíam  non  ejfe  cpulentam.  Reverfi  íe- 
gatii  Comiti  nuntiant  eventum  negotii.  Qui 
cum  animadverteret  y  hac  de  cau/d,  copiisfbi 
contrahendis  nuUum  opus  ejje;  equo  devetí" 
tur  adpirataSi  nuílo  eum  agmine:  inter  quos 
&ípjum,  cum  convenirent,  colloquia  opti* 
me  conveniebant :  Comes  Thorotfump  cum 
quo  vellet  numero  Juorumy  adconvivium  do^ 
mumfuam  invitabat,  &Jþondebat  Thoroifus 
fe  venturum.  Conftituta  autem  die,  Comer 
equos  fellarios  iis  adducifecit.  Thorolfus  & 

EgiIIur 


eiTe  (inat,  id  gratiae  íibi  non  apppnen* 
dum ,  fed  regionis  egeftati  tribuendum 
tffci  oílendit.  Ðeniqne  quidam  contem- 
tus  ineft  refponfo,  nam  figniíicat,  non 
ideo  fe  omittere  hoftilitates,  quod  incola- 
rjum  vires  formidet. 

z)  komo.  Guelf.  Hol. 

f)  fem  háttad  inr,  uhi  res  ept.  Jör. 

tf)  han  vifsi.  Guelf.  Hol. 

a)  {>eirra  íkkir,  piratnrum  cnufa*  J6*r. 

l)  á  fund  vikinga.  Guelf.  Hol.  1 1  med  ecki 
mikid  —  modico.  Jö'r.  1 1  med  eckert  &c. 
nové.  K.  L.  M.  R. 

c)  Vocula  abeft  in  Membr.  Kálf. 

d)  fór  allt  vel  med  J)eim.  Guelf.  Hol.  J.    allt 

in  textu  adverbialíter  pofitum  eft ,  pro, 
§mni  refpeðUi  omniius  modis:   aut,  inter 


ios  omnes,     Hic  ufus  vocabuli  eft  rarus, 

occurrit  tamen,  uná  vel  altera  vice,  infira 

apud  Noftrum. 
r)  f>eim ,  eas,  Guelf.  Hol.    1 1  |)eim  heim  tii 

veitzlu.  fo  mörgum  (em  ^eir  villdu  6ra« 
•  —  quotquot  irt  veUent^  Jö*r. 
/)  ðiiu  —  ^vi  fem  pórólfr  villdi.  Guelf.HoL 
g)  Fara  ^eir  pórólfr  ok  £|;ill  med  xxx.  man« 

na.  líd. 

f)  Lntinius  dixiffem  fignís  infeftis:  at  nunc  id 
nott  plíicehat;  nam  fifpicor  clypeum,  nn- 
Inrum  yuth^  f^^Jfi  fignum  hoftiiitatis  nfud 
frifcos  feptentrionales  i  uti  (ignum  pacis  aut 
amkitiac  fuit  Clypeus  albus ,  quod  vitletur 
concludi  pojje  é  Noregs  KonúngaTaU,  Jiíi 
initium  praelii  SuMdrenfis^ 
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Egill.  ok  höfdu  xned  fer  xxx.  manna. 
Ea  er  |>eir  komo  til  Jarlfíns.  h)  fagnadi 
han  peim  vel.  var  peim  fylgt  inn  i  ftoíu. 
f )  var  l^ar  pegar  inni  mungát.  ok  geíit 
^eim  at  drecka.  íatu  k)  þeir  |>ar  til  kvelldz. 
En  ádr  bord  *)  íkylldu  upp  fara.  |)á  fag- 
di  Jarl  at  /)  þar  íkylldi  fæti  hluta.  íkylldi 
drecka  faman  779)  karlmadr  ok  kona  fva 
fem  til  ýnniz.  **)  en  peir  fer  er  fleiri  ve- 
ri.  Menn  báru  {>á  n)  hluti  (ina  í  íkaut. 
ok  tók  Jarlinn  upp.  Jarl  átti  0)  dótmr 
allfrída.  ok  Jiá  vel  frumvaxta.  p)  fva  fag- 
di  hlutr  til.  at  EgiU  q)  íkylldi  íitia  hiá 
Jarlsdóttur  um  kvelldit.    hon  geck  um 

gólf 


Egilltis  cum  triginta  virorum  cohorte  iter^-^ 
adibant:  venientes  ad  Cotnitemy  liberaliter 
excipiuntur ,  Ö*  in  tricíinium  intrb  ducun^ 
tur :  ibi  Jlatim  praejlo  erat  potus  eximiusy 
« ipjis  ad  bibendum  datus;  ita  in  vejþeram  tu* 
.  que  Jedebant  {accumbebant).  Anteveroquam 
menjae  (ad  caenandum)  Jlruerentur:  Comes 
íoca  Jortienda  ejfe  diííat ;  ita  ut  vir  &  mU" 
lier ,  quoad  utriusque  ejfet  copia ,  per  paría 
(coputas)  biberenti  atjeorjúm  quijitperejfent. 
Tum  conjeBfae  Jbrtes  omnium  injinum  (togae 
Comitis) ,  ab  ipjoque  Comite  eduSíae.  Cómes 
JilÍQm  habebat  Jorma  conjpicuam ,  &*  tum  in 
aetatisjhre  conftitutamy  huic  Jbrs  conjejjo^ 
rem  asjgnavit  Egillum  per  eam  vejþeram ; 

virgo 


b')  f  á  fara  {»eir  til  dryckiu.  en  ádr  bord  voro 
upptekin.  mælti  Jarl.  at  Já  flcylldi  menn 
faluta  fsti  faman  karlar  ok  konor.  báru 
menn  nú  &c.  incipium  comijfari;  ante  ve- 
ro  quam  menfae  ftruentur  (removerentur ; 
nam  pliraíis  mihi  bk  eft  ambigua;  pofte- 
rior*autem  fignificanis  uíitatior)  Comcs 
edixit^  tum  fedes  fncios  viris  iff  mulierihne 
ijfefortiendas.  Guelf.  Hol. 

j)  ok  ^egar  gefit  ^eim  at  drecka ,  iis  fimvl 
bibere  datur,  Jör. 

ft)  menn,  ibifedetur,  Jör. 

*)  voro  upptekin.  J.  1 1  flcylldi  upptaka.  Jör. 
K.  L.  M.  R. 

J)  menn  P.  qui  hlc  redit  ad  fe,  ex  longo  de« 
liquio. 


w)  karlar  ok  konur  fo  fem  vinnft  til.  Jör. 

**)  en  J>eir  fem  fleiri  væri  báru  hiuti  í  fluut, 
at  qui  Jiiperejfent ,  contulerum  Jhrtes  &c. 
K.  L.  M.  R.  malé.  Fateor  mihi  parum  li- 
quere  de  hoc  fortitionis  modo,  öc.prae- 
fertim  de  vera  notione  vocabuli  Skaut  hoc 
loco :  interpretatus  fum  folummodð  ex 
conje£^ura:  qui  majori  le6lione,  ðc  fub- 
fidiis  pollent,  emendare  &  iliuftrare  pos- 
funt. 

n)  faman  hlut.  J.  P. 

(1)  fer,  Jibi,  Guelf.Hol. 

//)  ok  fá  hlutr  feil  fo  til,  Isf  ea  Ce)un)firs  ita 
cecidit,  P. 

q)  íkfil  Guelf.  HoL 
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^•^  gólf  ok  íkemti  fer.  EgiU  ftód  upp  r)  ok 
gcck  til  /)  rúms  pcfs  cr  dóttir  Jarlfins 
hafdi  fetid  um  dagínn.  En  er  mcnn  íkip- 
uduz  i  íæti  fin.  |>á  gcck  Jarlsdóttir  at  t) 
rúmi  Íinu.  lion  quad  u). 

Hvat  íkaltu  fveinn  í  fefs  minn  x)l 
y)  (pvíat)  fialldan  hcfir  jni  z)  gefíiar 
Vargi  varmar  brádir. 
Vera  vil  ck  cin  |»)  um  mina. 

a)  Sátfadu  hraíh  i  a)  haufti 

b)  0£  hræfoili  gialla: 

e)  Varattu  d)  at  jþar  cr  cggiar 

Áíkel- 


virgOf  animi  caufá^  per  tricíinium  inambu^ 
lant;  Egillus  furgens  loeum^  quo  per  diem 
federatfilia  Comitis,  adibat:  ut  vero  cetera 
uiultitudo  loca  fua  ordine  occupabatt  accedens 
qtioque  ad  locum  fuum  filia  Comitiit  ita  mo* 
dulata  efi: 

Qiiid  tu  i)puer  in  meamfedem? 

{Nam)  raro  dedifti 

Lupo  calidas  praedas: 

Sola  ejfe  volo  circa  mea  2)» 

Non  3)  vidifii  corvum  hoc  autumno 

Super  4)  incompofitam  ftragem  eroeitare: 

Nec  adfuifii  ubi  acies  (enfium) 

Ofira- 


'0  ök  geck.  omitt.  P.  J. 

/)  fartis  |>efs  er  Jarls  dóttir  átti  —  qui  fiiae 
Comitis  erat,  Guelf.  Hol.  Jör. 

0  fæti.  Guelf.  Hol.  P. 

«)  vifu  til  Egils,  EgiUo.  add.  lid.  J6'r. 

jf)  fara,  te  feres ;  vel  ingeres?  ttdd.  Jör.  fed 
lepidius  fubauditur. 

y)  ]því  er.  cod.  fenfu.  C.  E.  At  fi  utrum- 
que  abeífet,  melius  foret  metrum:  etfí  & 
hðc  modð  ferri  queat.  Mox ,  |>ú  fiolldan 
hefir.  Omnes  Codd.  quod  durum  erat  au- 
ribus ,  &  mihi ,  hac  vocum  transpoíitione, 
tolerabilius  reddi  videbatur.  Integra  au- 
tem  ílropba  veloci  pronuntiatione  juvan- 
da  eíl. 

%)  gefid.  Guelf.  Hol. 

|))  of  Guelf.  H.  af  Mbr.  b.  G.  N.  1 1  af  mínu : 
fubaud.  foicé  kyni;  vel,  rldi,  meifexus; 
vel,  coufilii*  J.  II  um  vinnu  mina,  lirca 


opus  meum  (fed  hoc  metrum  non  patitnr^. 
K.  L.  M.  R.  II  um  minnar.  Jör.  fubmi- 
diri  poteíl  fetu ,  vel ,  dtyckiu*  o:  fola  uti 
volofede^  vel,  potione  mettt 

á")  fáttattu.  Guelf.  Hol.  Jör.   1 1  fára  tyr.  J. 

a)  fidhaufti ,  firo  autumno»  K.  L.  M*  R- 

4)  of  (af)  fxhrolli,  ex  algore  marino;  vel  di- 
viíim  legendum :  of  Cx  hrolii ,  fii»er  nure^ 
ex  borrido  frigore  y  aut,  horrcndum^  borri» 
da  voce.  Guelf.  Hol.  |  j  of  hræ  follinn ,  f »- 
flatum  (fuperhum)  fiqer  cadavera,  Jörund. 
CL  Pauli  legit,of  hræ  foUin;  (at  brzfylli} 
&  vertit,  fuper  ulcerufa  cadavera. 

f)  vartattu.  Guelf.  Hoh  varat.  Mbr.  KáJf.  K. 
L.  M.  R.  II  varar,  lahin^  y.  ora  acierum: 
aut  cautae  o:  cavendae  acies.  C.  £.  1 1  vor- 
ftu  ^ar,  an  iíi  eras?  }• 

i)  Vocula  deeft  in  Kálf.  Jtfr. 
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.  A  íkel-^unnar  e)  runnuz, 

EgiU  tók  til  hennar.  ok  fetti  hana  nidr 

hiá  fer.  /)  han  qvad. 

g)  Farit  h)  hef  ek  i)  blódgum  brandi, 
k)  Sva  at  mer  /)  ben^idurr  fylgdi, 
Ok  giallanda  geiri 

Gángr 


Ofiraceorum  extremitatum  inftar  tenueSi^'^" 
Jibi  invicem  occtirrerunt  5). 
Quam  Eqillus  apprehenfami  apudfe  coUoca" 
íat,  &f  cantiJenam  regerebat: 
Ivi  cum  fanguineo  gladio 
Ut  me  corvus  comitaretur 
Et  fonante  hafta 

Sirenue 


m*a 


t)  |)unnu  runnu.  Guelf.  G.  H.   1 1  |)unnum. 
Membr.  b.  ^unna.  N. 

l)  C/  P/m/i  vertit  vir  (famule),  mtnus  congrué 
adfiqmutia  carmims..     Jn  fine  Prophae  fub- 
audiri  pntcfiy  vis,  vc/|  poftulas  te  intru- 
dere. 
a)  T^e^oM  fitbauJiripoffiinti  aui  pocula,     ^ 
iHÍna  ÍH  textu  eft  amhignum:     Potejt  ejfe 
Accufit»  Cn/l  pluralis  mafuh ,  isf* Jitbaudiri 
kofti :  ut  fity  circa  meam  conditionem  (for- 
tem),  vf/,  meae  conditionis;  quafi  innunt^ 
h  virisfe  abbvrrere,     Vei  eft  Accufat^  fing, 
■    foemittin.  t^  fubanditur  dryckiu,  aut  vin- 
nu,  vift,  nt  vult  Dnnsrauli.     líic  eiegnn» 
tiffimus  poéta  ait^fe  iep  metricae  rcftituiffi 
verha  pueilatf  haud  dubH  ab  ineptuiis  iibra' 
•     riis  fua  fede  mota,     Ita  autem  reftituit : 
Hvat  íkalltu  íveinn 
1  íeís  mimi  fkra? 
hefír  |»ú  fialldan  vargí 
geíiiar  varmar  brádlr. 
Vera  vilek  ein  . 

um  vinnu  ftiina  (fortét  viftar  minn* 

ar)  &c. 
Potefti  ut  reftitueriti  at  itafumbehet,  ut 


lic  nott  feminm  ie^em  metricam :  nam ,  aut 
ftntuenditm  f/?,  in  nno  carmiue  (einni  vífit) 
dupiex  metri  y/nus  adeffi  ;  aut^  fi  unum  effi 
debent  metri  genus ,  decem  ftropbae  inerunt 
Ociúnnrio:  neutrum  iegi  metricae  convenit* 

3)  viDiSTX  —  cRociTARE,  pro  audifti,  faceth 
f  poéticé*  Ita  Latini  interdum  funm  vi* 
deo  ad  fllios  fiufíts  transtuierunt. 

4)  soLiR,  confufio,  colluvio,  turba.  hræ- 
soiLR,  turba  cadaverum ;  aut  corpora  cae- 
forum  incondito  pofitu  jacentia,  vei  utrius- 
ve  partis,  ut  fit,  inter  fe  confufa.  Vocem 
RRÆsyLLi  C/.  Pauii^  cum  iibris  ignoro, 

5)  Ludit  caUidé  &*  d^ffimuinmer  virgo  cum  viro 
maximi  corporis  roborisqury  queyn  pro  imbeiii 
habere  nequnquam  potuit.  G.  Pnuii. 

/)  ok  kvad  (J)á  kvad  Egili)  vífu.  <5uejph. 

Hol.  Jör. 
g)  venda  ek ,  verfnhnm  v.  ngitabam  giadium*  O. 
b)  hefi.  Mbr.  Kálf.  C.  E. 
r)  brádgum,  iilmito,  fanguine  fc.  L, 
k)  beiifofs  dreif  fyri  oíTa,  torrens  vibicumruc* 

bnt  uoftris  in  quneftum*  O. 
0  ben|>idudr.  Rálf, 

li 
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^•^      m)  Gángr  fi)  var  hardr  o)  at  víkingum. 

Giördum  p)  reidir  q)  roftu, 

Jlann  elldr  *)  um  r)  fiót  manna: 

••)  Letum  /)  blódga  búka 

t)  i  borglilidum  0)  fæíaz. 
%)  pá  drucku  pau  faman  um  kvelldit.  ok 
voro  allkát.  var  {lar  veizla  hin  bezta. 
J>)  ok  fva  fl?)  um  daginn  eptir.  Fóro  pá 
vikingar  til  íkipa  íinna.  íkildu  peir  Jarl 
med  vináttu.  ok  íkiptuz  giöfum  vid  a). 

HcDdu 


Strenue  proceffenmt  (proeeffinmf)  pinstne^ 

Fecimus  irati  praeJium  9 

f^olitaiat  per  fedes  hominum  ig»if$ 

Faimus  fanguineos  truncos 

In  portis  urbis  obdormifcere. 
Inde  per  vejþeram  magnd  ambo  tum  /iiía^ 
ritate  conjunBim  potabant  Cbnvivium  tam 
edvejþerdi  quam  pofterd  luccy  erat  eximiunu 
Deinceps  piratae,  commutatis  eum  Comitt 
donis,  amci  digrelJI,  ad  naves  Juas  reuert^ 

bemtnr* 


wí)  gángbardr  vikingum ,  tmiietuojiii  firatisy 
aut,  amera  firatas.  O. 

fli)  um  hérdar ,  in  ttrga,  J. 

O  af  Jö'r.  á  J.  R.  L.  M.  N.  R.  med  H.  durut 
fuit  confliBus  ittter  fiiratas,  1 1  óvikíngum, 
Jlrenuus  trat  imyetus  in  nefarios  piratas: 
aut )  vebtmtutium  piratarum  y,  noftrum » 
SKtr  trat  impetus :  aut|  bomiuibns  placidís 
.  magnas  turtas  ftcimus.  Mbr.  Káif.  C.  E. 
Nec  dubito  hanc  leðionem  eíTe  reðam, 
fed,  propter  ambiguitattm  fenfus»  nolui 
eam  in  contextum  recipere. 

p)  reidar>  fulmiuis^  aut|  fulmiutum,  K.  L. 
M.  R. 

j)  rómujör.  raftorMbnb.G.  roftorGuelf. 
Itráilin,  rafter  H.  rudur»  vaftntiontSy  dp- 
rtptioues  N.  Sic  autem  totam  ftropham 
exhibet  O.i  geyftum  reida  raftir»  grajfa^ 
lamur  apparatu  nautirjf  fftr  vorticts,  v«  «0- 
das  fatvas» 

*)  K^U  ftamma  fuperabat  &C.  Mbr.  Kálf.C  B. 

rj  fveiti  turbam  bomimum,  G*  H*  K»  L*  M*  K» 


II  fiör,  fatvitbat  im  vitamy  injidtatat  ti 
&c  J. 

*•)  ek  lct,  ftci.   Kálf.  C.  E.  Jór. 

1)  blódga  bragnai  /angvinoltntús  houuntr.  H. 

r)  i  borghlidi,  in  porta.  Jör.    1 1  á  borghlidí, 
fuptr  portam:  vel  metonymicé,  in  muris» 
Guelf.Hól.   II  áborghilldi.  N. 

u)  fteypazi  corrutrt^  Isd.Jör.J.  Duae  nkL> 
mae  ftrophae  in  O.  ita  fonant;  letum  breid 
á  borghlidum  bö'nd  greyp  nidr  fteypazs 
ftcimus  lata  j^  firma  portarum  viuculu  (re- 
paguia)  cormert.  Hujus  carminis  tranfla- 
tio  eft  Dni  Paoli;  nihil  in  ea  mutavi. 

e)  peír  drucku  —  ok  voro  allkátir.  Potatawm 
per  vefperam  plratae^  httitia  perfnjL  J.P. 

jþ)  En  um  daginn  eptír  fóro  j^eir  o&n  til  íki- 
pa  vikingar.  ok  íkilduz  vinir.  Vtfitro  dia 
piratat  navts  repetthaut^  ist  difctjpts  ntriu^ 
que  fuit  amicus»  J. 

jt)  epttr  um  daginn.  Jðr. ' 

a)  pérólfr  ok  Jarl,  Comittm  inttr  jp*  TZwraf» 
fum.  Guel£HoLJ.P. 
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Helldu  ^ir  pórólfi:  b)  Udina  til  e)  ^Brenn- 
cýia.  Í)  par  var  i  jþann  tíma  vScíngabsIi 
mikit.  þviat  por  iigldu  kaupíkip  miög  V 
gcgnum  eýiamar.  Aki  fór  heim  til  búa 
iinna.  ok  fynir  hans.  e)  han  var  madr  vell- 
audigr.  ok  átti  mörg  bú  4  *)  Jotkndi. 
f)  Sk^uíl  j^eir  med  kærleik.  ok  mæltu 
tii  vínátm  g)  mikiUar  miUi  iui.  £n  er 
hauiUdi.  figldu  ^ir  p6rólfr  nordr  fyri 
Noreg.  ok  koma  framm  í  Fiordum.  fára 
t  íund  h)  póreis  herfeis.  tök  han  vel 
vit  ^im.  en  Arínbiöm  fon  hans  miklu 
betr.  f)  býdr  han  k)  at  EgiU  /)  ikal  f^ar 
vera  um  vetrinn.  Egill  m)  tók  ]^t  med 
j^öckum.  En  er  pórer  viisi  bod  Arin- 
biamar.  ]þá  kalladi  han  ]^t  n)  helldr  br&d- 
mæUt.  veit  ek  cigL  o)  fagdi  han.  hverfu 
\2X  Ukar  Eiríki  konúngL  j^víat  han  mælti 

fva 


bantur.  Inde  TTiorolfuf  agmine  tendH  a^^jS[ 
Brenneyiaíj  eubiíe  piratarmm  ea  tempefiate 
telebre;  propterea  fuod  erebra  erat  merea* 
torum  inter  hq/ce  injuíat  navigatia.  Akiue 
cum  Jitiif  fundos  fuoi  adiit^  opulentuí  homo^ 
&  muítonm  in  ^utía  praediomm  dominm. 
DiJeeJ/it  vero  a  fratribue,  eum  mutnn  carí^ 
tatej  paBíisque  {in  poftenm)  fóederiins  mag^ 
nae  amicitiae.  Autumno  inchoato,  Thúroí^ 
fus  cum  fuis^  praetemavigatá  boream  verfiu 
Norvegiae  parte  9  in  FiSrdos  pervenit :  ad* 
eunt  Thorerem  Ducem:  is  bene  quidem  exm 
cepit  illos,  Jed  filius  ArinbiSmns  mnlto  me* 
lius:  qui  etiam  Egillum  ad  hybemandum  ibi 
ittvitabatf  gratae  mentis  fgnificatione  eam 
benevolentiam  acceptantem.  Tharer  certioT 
faSlus  de  pollicito  Arinbiomi,  hoc  praefcm 
Jlinatum  ejfe  cenfebat ;  &  nefciot  inquit^  - 
ut  placiturim  Jit  Eirico  Regi:  nam  pofi 

li  Z  necem 


b)  hanc  voceni  ignorant  lid.  Jö'r. 

c)  Brenneyiar.  P. 

tf)  |»at  var  lákingabæli  mikit  i  ^.  t.  Gu.  HoL 
t)  Nihil  de  opulentia  Akii  lciunt  Jö'r. 
»)  i  Vinhndi  (Vindlandi),  m  yandalia.  Hol. 
/)  ok  (kildu  f>eir  EgiU  mcd  blidu  —  ab  EgtUo 

cnm  gratia  mutna ,   vel ,   Uanda  mrinqua 

amicitiae  teftificnmne    J8r. 
{)  fin  i  miUum.  Guelf.  Mbr.b.  G.  med  fer  H. 

med  íer  fin  í  millum.  N.  inepté :  bonus 

homo  non  vidit,  iísð  ser  efle  inttrfe^ 


b')  póris  heriis.  Guelf.  Jör. 

f)  bidr»  rogat.  Jör.  miklui.  paulo  ante,  nön 

eft  in  Guelf.  Hol.  J.  P. 
k)  Agli  |>flr  um  vetrmn.  Gu^lf.  Gt  N«  tepidl 

Ellipfi,  / 1  EigU  |ar  at  vcrg.  Mbr.  'b.  H. 

/)  fe  f)or.  Jör. 

ifi)  fektii  Jat  veL  Jör. 

n)  brádrádit,    vraecijiitanter  eonfítftum%  ietrf* 

trm,  Guelf.  HoL  J,  P. 
e)  Hoc  vacat  in  lisd. 
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^  ^'  fva  p)  cptir  q)  aftauku  Bárdar.  at  Inn  vill- 
di  r)  Egil  ecki  her  í  landi.  Ráda  /)  inát- 
tu  vcl.  fadir.  fcgir  Arinbiöni.  pví  vit  kon- 
úng.  at  hán  tcli  ccki  at  um  t)  vift  Egils. 
'  Bú  munt  bióda  pórólfi  niági  |>inum  hcr 
at  vera,!  w  vid  EgiU  raunum  hafa  u)  eitt 
vétrgrid  badir.  x)  Af  y)  |>:fsi  rædu  fi 
pórcr  at  Arinbiörn  mundi  z)  J):fsu  ra- 
da  ^).  a)  Budu  peir  fcdgar  f»a  porolfi 
^ar  a)  vetrgrid.  en  han  ^ktizj^at.  voro 

924.  þeir  Jar  b)  vit  xij.  mcnn  um  vetrinn. 
Brædr  ij.  c)  ero  neíhdir..  pórvalldr  offi. 
ok  d)  pórfidr  ftrángi.  e)  pat  voro  f)  ná- 
frændr  Biamar  hauUdz.  ok  g)  höfdu  med 

honum 


nectm  Bardiy  ÆgUlum  in  hac  regkme  noUe 
fe  dixit:  Idfaeile  pofes  apud  regem  (effiee- 
re)i  pQtermi!  inqitit  ArinbiornuSi  tU  man^ 
Jioncm  Egilli  ne  reprehendat;  Tkorolfum 
utiqm  affinem  tmm  ad  kojþitum  invitabis; 
fed  ego  &  Egilhu  nno  utemur  hi/bemacu* 
lo.  Hac  ex  oratione  intelíexit  Thorerj  Arin- 
biSmi  voluntatem  praevalituram.  Pojlea 
pater  &  Jilius  ultro  exhibebant  Thorolfo 
manfionem  apud  fe  hybemam;  iUe  tubenítr 
aceipiebat ,  &i  cum  fratre  ac  homiuiiut  de- 
am ,  ibi  hyemabat.  FVatres  duo  nominan^ 
tury  Thorvaíldus  violentus  &  Thorfidus  accr: 
Biömo  HöULo  propinqua  cognatione  junGHj 

&una 


^i 


f)  fyrir  um  víg  Bárdar.  at  Egill  íkylldi  ecki 
vera  i  hans  landi ,  tam  de  cae/le  íiardi  tulit 
fintemiam »  quod  EgiUo  non  liceret  in  fua 
regione  commorari.  JÖr. 

éjy  dráp.   Guelf.  Hol.  P. 

r)  écki  flt  EgiU  væri.  Kálf.  J.  P.  1 1  ei  hafa 
Egil.  H. 

/)  muntu  {>ví.  fadir.  enn  vit  konúng.  fiigdi 
Arinbiörn.  (omiífis  reliquis  diftis  Arin- 
biÖrni).  Hitjus  quoque  rei  arhitrium  ah 
rege  obtinehis ,  dixit  ArinbiHrnut.  Guelf. 
Hol. 

/)  hervift.  Jör. 

u^  cin  (einn).  K.L.  M.  R.  Otroque  modoper- 
peram. 

x)  enn,  fed.  add.  Rálf. 


y)  |>efsum  ordiim,  bis  verbis^  J6r. 
z)  vocem  omitt.  Jör. 

J)  vilia.  fldd.  Guelf.  Hol.  Jör.  J.  P.    Arisdnör- 
num  bujus  rei  potejlatem  fihi  poftulare* 

a)  Haec  non  funt  in  Guelf.  Hol.  J.  P. 

fl)  at  vera.  JÖr. 

h)  xVy.  famfln.  Jö'r.   ||  vit  xij.  mann.  Guelf. 
Hol.  J.  P. 

c)  voro.  Guelf.  G.  N.  inter  bos  nominetijum. 

d)  pórfinnr.  Guelf.  Hol.  J.  P.  Jör. 

f)  Ita  Mbr.  Kálf.  C.  R.    Ceteri,  ^ir. 

/)  frxndr  Biarnar  Bryniolfifonar,  cogmati&c. 
Guelf.  Hol.  omifll  feqq. 

g)  med  honum  uppvaxit  (uppfóftratt  Jör.) 

P.  ubi  notaoda  eft  pulchra  Ellipfis  verbi 
auxiliaris. 
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bomim  Éxxu  ]^ir  h)  varo  menn  mikiic 
ok  fterkir.  kapsmenn  miklir  ok  fram- 
giamir.  pcir  fylgdu  Birni  pá  er  han  var 
í  /')  víkíng.  cn  ftdan  er  han  fertiz  um  kyrt, 
þá  fóro  Jicir  brædr  ril  pórólfs.  ok  voío 
msd  honum  í  hcrnadii  j^eir  voro.  í  ftafni 
a  íkipi  hans.  En  J)á  er  Egill  jók  íkip- 
ftióm.  pa  var  pórfidr  hans  ftafnbui.  .peir 
k)  brædr  fylgdu  pórólfi  iafnan.;.oJk  xnat 
han  |»a  m^ft  íkipvcria  finnat  peii?  brædr 
voco  j^ana  verr  í  hans  fveit.  ok  iatu  Qæft 
|>eira  brædrum.  /)  pórólfr  fat  í  aundvegi. 
ok  átti  dryckiu  vit  pór'u  en  EgiU  fat  fyri 
adryckiu  Arinbiarnar.  íkylldi  J)ar  um  gólf 
ganga  at  minnum  öllum.  pórcr  herfer  fór 
ttm  hauftid  á  íund  Eiríks  konúngs.  tók 
könúngr  m)  vid  hanum  forkiinnar  vel. 

En 


ijjjb  educati:   homnes  tnagm^'^ 


&  unÁ 

eorpore  Sf  roijifti)  animis  vehementes  & 
promti,  Biömumy  quamdiu  in  piraticaffte" 
rat  verfatus  y  erant  fecuti  :^  at  ubi  ijle  ad 
etium  fe '  dederat  >  Thorolfo  fe  appticaíant  / 
comiierque  ejus  in  piratieay  hcim.fwetanf 
in  prora  navis  ipfius.  Egilíus  vero  eum 
navem  coepit  guAernarej'  Thorfido  prorae 
praefeSfo  utebattsr.  DéSi  fratres  cídkaere* 
bant  femper  Thorolfo^  &  antepmebat  éós' 
nmttis  futs  ceteris.  Hék  qúoque  M/enie  in^ 
terfodales  ipfkís  eranti  ipfi  &  EgiUo  proxi" 
me  affidefUes.  Thoroifus  fedem  tenebat  ad« 
verfam  {herili);  &po^ta  eum  Thorere  ak 
ternabat  (commutabat):  Egiílus  vero  Arin* 
biorni propinatiónem  excipiebQt.  Singúli  ibi 
memoriarum  calices  f)  per  transverfiim  pa* 
vimentum  erant^dandi.  TAurer  Dux  eó  aur 
tumno  ad  regem  Eiricum  profeSus;  prae^ 
ttare  ab  rege  exceptus^  eff;   Colíoquió  áutem 


li  3 


inter 


, » 


hy  íyigdu  pöróifi  x  vikíng.  ok  voro  i  ftofni. 

beir  voro  menn  miklir  ok  kapsfuUír.    Hi 
^    Tiaroifum  itt  piratica  fequentes^  in  prora 

ernnt  eonfiitutiy  bomines  magni  corpDre^  b* 

fervore  pleni,  Guel£  HoL 
i)  vikingu.  Jör. 
k)  voro  ]^nna  vetr  med  f>eim  brsdnun.   pat 

var  um  hauftit    at   pórer    fór    i.  fund 

konúngs.    Hac  byeme  erant  cum  Tborolfo 


iSt  Epttö  ^.  toin  jejunié  fequentia  narrant 

Guelf.  HqI-  J.  P- 
/)  Haec  etíam  tranfeunt  J^. 
m)  val  vid  jþeim  —  atmfnis.  GxxeX* 

f )  Confer  ommno  Copimentarinm  ai  Gunntðgt- 
fugam  pag^  li%i  ^  quidem  prhnum  locum 
ibi  aUegðtmn» 
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^^•»)  En  er  ^r  tóko  o)  rædur  íinar.  f  á  bad 
pórer  konúng.  at  han  ík^lldi  eigi  p)  íyri 
kunna  hann  ^eís.  er  han  hafíli  Egli  med 
fer  um  vetrinn.  Konungr  q)  fvarar  pvi 
veL  fagdi  r)  at  pórer  mutti  þiggia  aí  hon- 
ma  ílíkt  er  han  viML  en  ecki  /)  tnundi 
t)  þetta  fva  íara.  ef  annarr  madr  u)  ht&i 
vid  Agli  tekit.  En  er  GunnhiUdu^  heyrdi 
hvat  ^eir  x)  ræddu.  pá  mælti  hon.  pat 
æda  eky).  Eiríkr.  at  nú  fiui  enn  fem  opt* 
irr.  z)  at  pú  fer  miög  ^)  talhlýdiniu  ok 
at)  mant^  dgi  lengi  er  íUa  ergiörttil  pin. 
a)  enda  munm  tU  ^&  draga  fram  fonu  Skal- 
bgxims.  at  j^eir  i)munu  enn  drepa  c)  nidr 
^  nockura 


inter  ipfot  inchoíxto ,  Thonr  crabat  regm» 
ne  erimini  Jbi  verterett  quod  Egilhim  hae 
hymejecum  habtret.  Rex  commodi  rejþom-' 
diti  (^irmat  faciU  pojfe  Thorerem  quidlibet 
abfe  obtinere^  at  ý  aliuc  qui^iam  EgiUam 
reapijfetf  rem  ita  nou  Juijfe  abituraau 
GunnhiUda  autem^  inieUigins  qua  de  re  lo^ 
quercntutf  fo  fata  efi:  Credo^  Eiriee^ 
nmu  idm  ae  aUas  faepe  u/uuenturumt  «t 
ad  perjvadendum  valde  fit  facitii^  &  maíe 
in  tefaEforum  diu  non  mmineris:  Nm  ei 
ufque  Ji^Hnebit  {jprovehet)filiof  SkaUagrimit 
donec  aliquos  etim  trucidárint  fangmne  tiU 

proxi^ 


*)  Pörer  bad  kóng  eigi  *  ^yckiaz  vit  vift 
^eirra  brædra  ^ar  med  ^honuoi.  'íborer 
ornbat  regm^  ne  functnfirtt  mnmfioni  frtt' 
trum  áfud  Ji.  Gueif.  HoL  J.  *  ^ickiazt 
vit  ]^  brcdr  ^  j^eir  vcri  med  honuniy 
ne  Jitceeajint  fretribus  t  fuaufHam  tjftut 
ficum,  P. 

0)  tai  fitt.  J6r. 

fi)  kunna.  J6u  K.  L.  M.  R. 

q)  ^ú*.  ^iggia  montu  pórer  af  mer  ]^t  fem 
^ú  viUt.  en  &c.,  fatur;  qnidlibet^  TéoriTt 
í  me  impetratís.  Jb'f. 

r)  hami  ]^t  mega  val  jþiggia  af  fer,  enmfo' 
cilé  íd  ahje  abttntwrum,  6uel£  HoL  P. 

./)  Íkylldi  ]^ad  (^i)  tiá,  ii  {tum)  n»n  nrocede* 
ret.   P.J. 

t)  fva  vid  vita  >  eö  non  JjteSaret  ret  (aUa  res 
foret),  Guelf.  Hol.  elegantern 


u)  txki  vid  Egii.  Jö'r.     Enallage  temporit. 

u)  rcdduz  vit.  J6r. 

^)  enn.  at  nú  fiuri  fem  optarr.  at  ^6  Eiiikr 

kóngr  munir  ^at  all-litt  er  illa  er  vid  ^ik 

giðrt.  —  fnrum  memorjis.  GuelC  HoL 
%)  attú  fiert  taihlidinn.  Jö'r. 
^)  talhlydin  M.  ridiculé^    quafi  Eiricos  & 

.   mulier. 
4i)  mantu  nú  eigi  lengi  ^t  er  illa  var  gi5rc 

&c   tíunc  fané  citb  oblstus  es  malefaSé  im 

ie/j6r. 

a)  eda  munm  eigi  til  ]þe{s  ðcc  nouue  eb  frc 
Gtt.  HoL  1 1  eda  munm  &c  ebue.  J5r.  P. 

b)  mnni.  Guelf*  HoL 

c)  Hanc  vocem  ignorant  lid*  Jör.  at  ea  hlc  ad 

exaggerationem  valet.  Mox,  nockurn 
frcnda  (náfirðtnda)  |»tnn,  'aliqnem  ffpw 
fuum  Qroximu»)  -~  lid. 
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iiockura  ná&sndr  j^ína.     £n  jþótt  d)  {lú 

látír  ^er  #)  engift  j^ikia  vert  um  dráp 

Bárdar.    J>a  piki   mer,  cigi   fua"  /)  |)ó, 

Konúngr  fvarar.  g)  Mcirr  firýr  pu  mer, 

Gunnhilldur.  grímleiks  enn  adrer  menn. 

en  verit  hefir  h)  kxrra  vit  pórólf  af  pin* 

ni  hendi  enn  nú  er.  en  ecki  mun  ek  *) 

ord  min  aptr  taka  vit  r)  ^a  brædr.    Vel 

var  pór6]&  her  A).  fagdi  hon.  ádr  Egili 

íþillti  /)  fyri  honum.  en  nú  m)  ætla  ek 

li)  engan  mun.      pórer  fór  heim  j^  er 

han  var  búinn.^  ok  íagdi  j^eim  brædrum 

oxd  konúngs  ok  drottningar. 

49.  CAP. 

DRAP  pÓRVALLDZ  OFSA. 

iEývindr  0)  íkreýia.  ok  Álír  p).  he- 
tu  brædr  GunnhiIIdar.  q)  íyner  Auzunir 

Tota. 


proximos;  &d  quanquam  Bardi  eáedm  ni-  ^-^ 
hiJi  aejlimas^  ego  aítíer  aeftimo  iamen.  Rex 
fatur;  Tu^  Gunnhiítda,  magis  quam  aíii 
hamines  /aevitiam  in  me  requiris  {adfaevi- 
tiam  me  provocas);  fuit  certét  cxparte  tua^ 
major  in  Thoroíftm  f)  amor,  quam  nune 
efi.  Sed  fidem  fratribus  datam  non  renm^ 
tiabo.  Benii  inquít  regina^  Tliorolfustíe 
verfabatur^  antequam  Egiílus  mores  ejus  cor» 
rumperetf  nunc  autem  nihil  (difcriminis)  in^ 
terejfe  puto.  Thorer  eonfeSo  negotioy  do-^ 
mum  reverjks ,  diSía  regis  &  reginae  fra- 
tribus  fignificavit. 

CAP.XLIX. 

CÆDES  THORVALLDl  VIOLENTl. 

Eyuindus  Skreyia  (vagus)  &  Aífus  no- 
minabantur  fratres  Gunnhilldae  9  ÖJfuris 

Totii 


d)  ^er  kóngr  ^iki  litils  vert  dráp  Bárdar.  ^á 

^kiM  o&  eigi  fva.  Gueif.  Hol.  P. 
éy  ecki  at  ^iiua  um  ðcc,  nibil  ináigneris  j8íc. 

Jörund. 
fy  Haec  particula  inTniducibus  Ráif.,  etiam 

altero  Asgeiriano ,  inficeté  eíl  omiílá. 
o)  Haec  non  habentur  in  Guelf.  Hoi.  J.  P. 
i\  ^er  ]þeckra  vid  *póri.  enn  fvafem  nú  er, 

grntior  tihifuit  Tborer^  qmm  uti  nunc  efi, 

Cruelf.    ^  pótti^  ex  Hol.  H.  N.  íine  fenfu. 

pórólf  i  Tborolfns*  ex  lisd.  Membr.  b.  G. 

II  ]^er  kðtrra  vit  pár6i£  en  nú  ^tt  cum 

|»/fli/  amúfti  Thorolfum  öcc  J(ír* 


*)  nú  flptr  taka  ord  mln,  nune  vtrha  men  non 
revocnho,  Gnelf.  Hol.  P.  omUTo  reíþonfo 
Gunnhilldae. 

0  p6ri  y  Tboreri.  Jöf. 

k')  med  ofs.  add.  J6f.  ^ 

7)  voculam  omitt.  Jör.  L.  R« 

m)  tel  ek  ]^éirra  6cc.  L» 

«)  ö'ngva  muni  med  f  eim  vera.  Jör. 

0)  cognomentum  non  eft  in  Guelf.  Hol.  J.  P. 

p)  aíkmadfy  AJkmannus^  add.  Jö*r. 

q)  ignorant  Guelf.  Hol.  J.  P. 

t)  ynkfajira  Oi^  37.  f<ig.  178. 
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^•^  t)  TotsL  Beir  vora  meon  miklir  ok  /)  all* 
fierkir.  ok/)  kaupmenn  miklir.  þeirliöf- 
du  u.  |>a  meíl  ifirlat  af  Eiiiki  konúngi  ok 
GunnhiUdi.  ecki  voro  'þúr  menn  |iocki- 
fæler  af  x)  alþýdu.  y)  voro  |>á  menn  á 
úngum  alldri.  ok  |i6  fullkomner  at  'þró- 
i(^a.  pat  z)  var  um  várit.  at  blót  mikít 
íkylldi  vera  at  fumri  á  Gaulum.  *)  pat 
var  þ)  ágæzt  höRid-hof.  fótti  |^ángat  fíöl- 
ipenni  mikit  ^r)  or  Fiör-dum.  okafa)Fiöl- 
iini.  ok  or  Sogni.  ok  i)  flezt  allt  ftormen- 
ni.  Eiríkr  komingr  fór  r)  pángat.  ^a 
mæ'Iri  Gunnhilldr  vid  brædr  fina.  pat 
d]  vil  ek.  at  j^id  hagit  fva  til  i  íiölmenni 
J^ofsu.  at  J)id  e)  fak  ^repit  annanhvam 
l^eirrft   fona  Skallagríms.    ok  /)  bazt  at 

badir 


Totii  ^/ii ,  maguitudine  corporis  ,  robort* 
quey  confpicui:  mercatores  gnavi:  Summnm 
hoc  tempore  honoris  locum  apud  regtm  Ei* 
ricum,  &  Gunnhil/damy  tenentes;  vulgo  non 
gratiojt:  aetate  adhtu  adolefcentes^  virilita* 
tif  auiem  profeSu  adalti,  Viré  hoc  mag^ 
num  facrificium  aejiivum  Gaulis^  adfanum 
in  primis  celeberrimunh  erat  dejlinatum  ;  quo 
ingens  homiaum  multitudo  ex  Fiordisj  Fio- 
íis  Sf  Sogno ,  plerique  item  proceres  conflme" 
bant ;  ibat  quoqui  Eirictts  rex*  TiimGumnr- 
hillda  fratribus  ejl  locuta ;  Id  vob  ope» 
ram  detis^  in  hac  turbay  ut  akeruirum,  vtt 
quod  optimumforeti  utrumquefUiorum  Skaíla^ 

grimi 


r)  Tóka.  Jör. 

s)  Aei'kir.  Omnes  praeter  Kálf« 

0  kappsinenn,.  ánimis  vehmtmtes.  Jörund.  at 
neutrum  eft  in  Guelf.  HoL  J.  P. 

tr)  mikit  ifirlæti  (yfirlát  miklt) ,  fnrtgno  in  bo- 
fiore  con/Htuti.  Jó'r.  P.  Guelf.  Hol. 

x)  aldydu  manna.  Guel£ 

y)  Haec  á  Ceteris  abfunt. 

*)  er  nú  fagt  *at  um  várit  tt  fumri  íkylidu 
vera.  blót  míkii.  yam  commtmoratur^  tUo 
veréi  intunte  aefiate^  magna  Jácrificia  cek'^ 
branda  fuiffi  Guelf.  *  um  vorit.  at  um 
fumarit  J.  at  um' vorit.  um.fumarit  G. 
um  vorit.  eda  um  fumorit  N.  um  fum- 
arit  H.    at  fumri,  oaii^t.  Jör.  Mbr.  b. 


*)  ok  var  par  (|>ar  var)  bof  míkic,  ibi  erat 

fanum  mfoine.  Guelf.  Hol.  P. 
\)  ágtftt  K.  M.  R.  ceUhre.  ágiört  L.  inept^ 
é)  bædi  af  fiölluni.  ok  or  FiÖrdnm  ðtc.  ririii 

ex  montanisj  tum  Ftérdis  ðcc'  Gu.  HoL  P. 
fl)  Fialum.  Jör. 

b)  mart  annat  &c  j^  nJinndt  ma»/ma  vjt  proce* 

rum  (nohilitatis),  Guelf.  Hol.  J.  F.  atjö'r. 
.  ignorant. 

c)  ok.  inferunt  lid.  Jö'r. 

d)  viUda  ek.  H.  J.  P. 

e)  drepit,  interficiatis    Guelf  Hol.  Jör.  J;  P. 
/)  betr  at  faVartveggi  fe,  quad  liraeftarety  «- 

truwtque.  Gueif.  Hq).  P.  1 1  betr  hvörtveg* 
gi.  J. 
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bádir  vcri.  f  eir  g)  kvadu  fva  vera  íkyll- 
dn.  pórer  herfir  bióz  h)  til  íerdar  j^eirr- 
ar.  han  0  kalladi  Arinbiðm  til  máls  vit 
fik.  Nú  mun  ek.  fagdi  han.  íara  til  blót- 
fins.  en  k)  ek  vil  ecki  at  Egill  fári  |»áng- 
at.  ek  /)  kann  m)  rádum  Gunnhilldar.  en 
n)  kapfemd  Egils.  en  riki  konúngs.  0)  at 
j^efs  man  eigi  hægt  at  gæta  allz  faman.  En 
Egill  mun  ecki  letiaz  lata  nema  ^ú  p)  fer 
eptir.  en  pórólír  íkal  fara  med  mer.  ok 
*)  adrir  þeir  íaurunautar.  ikal  póróiFr  bló- 
ta  ok  leita  heilla  ]^m  brædrum.  q)  Sid- 
an  fagdi  Arinbiörn  AgU.  at  han  mun  hei- 
ma  vera.  ok  vid  bádir.  fagdi  han.  Egill 
kvad  fva  vera  íkylldu.  £n  peir  pórer 
fóro  til  blotzins.  ok  var  par  allmikit  fiöl- 
menni  ok  dryckiur  r)  miklar.    pórólír 

fór 


grimi  interfieere  queatis.     Jlli  Jic  fore  pro-  ^i^* 

mittebant.     Thorer  Dux  ad  hoe  iter  paror 

tur:  advoeatoque  in  eoííoquium  Arinbidmo  ; 

Nune }  ait  >  ad  faerifieium  profeSturus  fum  ; 

fed  E^illum  proficifei  nolo ,  ita  novi  frau- 

des  Gunnhittdae »  vehementiam  Egiíli ,  re* 

gis  autem  potentiam ,  ut  horum  omnium  ra» 

tionem  habere  difficile  exifiimem:     Egillus 

verp  retiperi  nequibit^  nifi  tu  quoque  reman* 

feris.    Thorolfus  autem  ,  &  eeteri  fodaks 

(eorum)j  comites  mihieruntf  &  ille  quidem 

facrificabitf  adfavorem  numinum fibi fratri" 

que  conciliandum.     Deinde  ArinbiSmus  fig^ 

nificabat  Egilto^  quod  domi  manfurus  ejfetf 

&  nos  ambOi  ajebat*    Egillus  ita  futurum 

affirmabat.     Thorer  cumfuo  comitatu  adfih 

erificium  ejl  profeSlus ;  ubi  magna  hominum 

frequentiaj  magnae  compotatationes  erant^ 

Thoroí' 


g)  fö'gdu  at  fva  íkylldi  vera.  Kálf. 

*^  heiman ,  domn  proficifci  parat/au  Guelf.  HoL 
J.  P.  1 1  ok  tíi  |>efsarrar  ferdar,  etiam  —  Jö*r. 

f^  mællti  vid  Arinbiörn,  Arintiörno  hqutba* 
tUr.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

k)  Egili  vil  ek  2i  at  fari    Guelf.  Hol. 

l)  kenni  rád  (quod  magis  vulgatum).  K.  L. 

M.  R. 
»)  r^dum.  Mbr.  Kilf.  C.   1 1  velrædi.  Gueif. 

Hol.  in  dandi  cafu. 
n)  kappL. lid. J6r.   íkap»  iniiAtm.,}. 


0)  ok  er  |eís  eigi  6cc.  Guelf.  Hol.  f  |  en  ^eís 
mun  ecki  &c.  Jör. 

p)  (iert,  Oiíines  deterioris  notae. 

*)  blóta  tii  hcilla  ^eim  brjdrum.  GuelfHoL 
J.  P.    fed  Jö'r.  omittunt. 

q)  ^á  —  at  peir  mundi  heima  vera  bidir. 
Egili  bad  hann  ráda  —  eos  domi  unh  re- 
manfiiros»     Egittus^  hoc  iu  ejus  foteftate  ejfi^ 
jubehat,  Guelf.  HoL  J.  P. 

r)  ftdrar.  Jör. 

Kk 
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^'^  f)  fór  med  l&óri.  hvar  fcm  han  fór.  ok 
924.  -'  * 

t)  íkilduz  alldregi  dag  ne  nótt.  Eývindr 
fagdi  GunnhiUdí.  at  han  feck  ecki  færi 
u)  vit  póroif.  hon  bad  hann  pa  drepa 
einnhvern  x)  nianna  hans.  helldr  enn  allt 
y)  beri  undan.  pat  var  citt  kvelld  pá 
er  konúngr  var  til  fvefns  genginn.  ok 
fva  J>cir  pórer  ok  J)órólfr.  en  Jieir  íatu 
cptir  z)  pórfidr  ok  J)órvalldr.  J)á  komu 
pcir  par  brædr  Eývindr  ok  Alfr.  ok  fett- 
uz  hiá  pcim.  ok  voro  allkátir.  p)  drucku 
ö»)  fyft  fveitar  a)  dryckiu.  pá  kom  par 
b)  er  horn  íkylldi  drecka  til  c)  hálfs.  dru- 
cku  |ieir  faman  Eývindr  ok  pórvalldr.  cn 
d)  Álfr  ok  pórfídr.  En  cr  á  leid  kvcHdit. 
Já  var  druckit  e)  vit  fleitur.  ok  Jiví  næft 
orda  hnippíngar.  ok  J)á  ftóryrdi.  J)á 
hlióp  Eývindr  upp.  ok  brá  /)  faxi  einu. 
ok  lagdi  *)  á  pórvalldL  g)  fva  at  jþat  var 

ærit 


TTioroÍfus  fequebatur  Thortremi  quácunque 

vaderet ,  nec  ab  invicem  noSfe  emt  die  difce* 

debant.     Eyvindus  Gunnhilldae  Jignijieut^ 

nullamjibi  nfferri  occafionem  invadendi  Tho- 

roífum;  Illa  rogaty  ut  occidat  tamen  unum 

quempiam  ex  fodalibus  ipfiusy  ne  in  totum 

perdat  operam.     Vefpere  quodam,  cum  rex^ 

Thorer  quoque  6f  ThorolfuSi  ad  quietem  ivif' 

fent ,  rejiderent  vero  ad  pocula  Thorjidus  (ý 

Tharvalldus;  faSíum^  efit  ut  venientes  eo  £y- 

vindus  &  Alfus  fratresy  apud  eosy  magna 

cum  hilaritatei  accubarent.    Initio  promifcae 

potatum:  deinde  eb  ventum,  ut  dimidium  cor^ 

nu  effet  epotandum^  commiffis  (combibonibus)^ 

hinc  Eyvindo  &  Thorvalído ,  indé  Alfo  & 

Thorjido.    Procedente  uoffe  inter  potandum 

difcidiaj  tum  jurgiuy  &  hine  convicioy  or- 

ta  funt.     Tunc  raptim  exfurgens  Eyvindus, 

edu&á  machaera  quádam ,  Thorvalldum  plagá 

perem- 


j)  geck —  hvert  fem  han  fór.  lid.  Gu.Hol.  J. 
t')  íkildiz  alldri  vid  hann  nótt  nfi;,dag,  neque 

eum  umquam  reUqult  —  Guelf.  Hol.  J.  P. 
«)  á  póróJfi.  lid.  Jör. 
x)  peirra  felaga  (faurunauta).  Guelf.  Hol.  J. 

P.  1 1  m&nn  hans.  JÖr. 
^)  bæri.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
2)  pórvalldr  ok  Finnr.  Guelf.  Hol.  praeter  H. 
j))  ^eir.  add.  lid.  Jör.  J.  P. 
a)  faft,  vehetnenter.  J.    mox,  íveita.  J.  P. 
11)  dryck.  Guelf.  Hol. 


£)  at  drecka  íkylldi  ðtc.  minus  perfpicué  Ga. 

Hol.  J.  P.    II  at  hvör  íkylldi  drecka ,  ut 

CHÍque  {duorum)  &c.  Jör.  K.  L.  M.  R. 
c)  háls  J.    hvo]fs ,  ad  inverfionem ,  3:  ut  uno 

hauftu  evacuandum  eílét  cornu.  P. 
i)  |>eir,  inferunt  Guelf.  Hol. 
r)  méd  íleitum  —  ordahnippingum.  Jðrund. 

1 1  vid  íleitid.  J. 
/)  fverdi ,  vibrato  flndio,  Guelf.  Hol.  J.  P, 
*)  at  pórvalldi  banafár.  Jör. 
g)  ok  vard  hans  bani.  Guelf.  HoL 
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*rit  banaíar.  h)  Sídan  hliópu  upp  hvar- 
ertveggiu.  konúngsmenn.  ok  hiiskarlar 
pórifs.  En  menn  voro  aller  vapnlaufer 
inni.  J)víat  {)ar  *)  var  hofshclgi.  gengu 
menn  í  milii.  ok  íkildu  pá  **)  er  ódazter 
voro.  vard  i)  pá  ecki  fleira  til  tídenda 
pat  kvcUd.  Eývindr  hafdi  vegit  í  k)  ve- 
um.  ok  var  han  vargr  ordinn.  ok .  vard 
ban  |>egar  brott  at  iara.  Konúngr  baud 
bætr  fyri  manninn.  en  pórolfr  ok  J)ór- 
íidr  /)  faugdu.  at  peir  höfdu  alldregi  tekit 
mannbætr.  ok  |»eir  villdu  ecki  pæp  taka. 
Skdduz  at  fva  búnu.  foro  |>eir  m)  porer 
heim.  Eiríkr  konúngr  n)  ok  Jau  Gunn- 
hiUdr  fendu  Eývind  fudr  til  o)  Danmerkr 
til  Haralldz  konúngs  Gormsfonar.  p)  {^ví- 
at  han  mátti  f  á  eigi  vcra  í  q)  Norrænum 
lögum.  Konúngrinn  tók  vel  vid  honum 
r)  ok  fauruneyti  hans.  Eývindr  hafdi  til 
Ðanmarkar  Língíkip  alImikLt.  íidan  /)  fetti 

kon- 


peremtoria  percujjit.     Ad  hoc  utrique  exfi-  ^^*  ^ 
luere ,  fatellites  regtf ,  &  Thoreris  famuli. 
Ceterum  propter  religionem  fani^  omnes  in 
tficlinio  confiituti  inermes  erant:   Interces^ 
Jiim  tamen,  Ef  qui  maxime  fureóanti  dis' 
tra&i:  inde  ptus  novi  non  evenit  ea  no&e. 
Eyvindus  pacemfacrofanEíam  caede  vioíave- 
rati  itaque  exilio  obnoxius  {facer  homofcLC» 
tus)t  e  vefligio  aufugere  eogebatur.      Rex 
pro^  caede  hominis  muttam  offerebat.      ThO' 
rolfus  autem  &  Thorfidus  negabant  fe  un^ 
quam  expiationem  homicidii  pecuniariam  ae^ 
eepijfe,  neque  hanc  accipere  vette:  ita  difces* 
fum,  Thorerque  cum  ceteris  domum  profeffus 
efi.     Rex  Eiricus  &  Gunnhittda  Eyvindunh 
eui  amptius  non  licebat  intrafines  Norvegiae 
verfariy  tn  Daniam,  auftrum  verfus^  ad  Ha* 
rattdum  regem    Gormfonium   amandabant: 
qui  eum  cum  comitatu  fuo  univerfo  {venerat 
autem  inDaniam  tonga  naví  maju/cutá)  bene- 

Kk  2  voíi 


/»)  Sídan  —  pórlís.  vacat  in  Guelf.  Hol. 
*)  hóíK  helgi , .  propter  feftum  quod  tum  incem 

perat.  K.  L.  M.  R. 
**)  Hoc  abeft  á  Ceterís. 
i)  far,  ihi.  Guelf.  Hol.  Jör.  J.  P.   max,  fat 

kvelid.  omitt.  lid. 
i)  hofs  gridum,  paceht  fani,  J,  P. 
t)  kvodttz  alldri  tekit  bafg.  mannzbætr.  ok  enn 

kvoduz  ^eir  æi  taka  mundu  —  neqMC  bac 

vice  acctpturos  ajebunt*  Guelf.  Hol. 


jff)  pórólfr  ok  pórfinnr.   Guelf.  Hol.  J.  P. 

»)  De  Gunnhillda  hic  tacent  lid. 

o)  Ðanmarkar.  Guelf.  Hol. 

p")  -Haec  ignorant  lid.  J.  P. 

q)  Noregi  fyri  laga  faker,   in  Norvegia  per 

kgem.  Jör. 
r)  De  comitatu  &  nave  Eyvindi  tacent  Guelfl 

Hol.  J.  P. 
/)  giördí  —  hann  at  landvarnarmanni.  J.  P« 


26o 
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^^konúngr  Eývind  far  til  landvarnar  íyri 
vikingum.  t)  Eývindr  var  hermadr  hinn 
mcftl  En  «)  erv  vur  kom  eptír  vetr 
|>ann.  ^a  búaz  |>eir  pórólír  ok  Egill  x) 
enn  at  fara  i  vikíng.  En  er  Jieir  voro 
búner.  f  á  hallda  pcir  y)  enn  í  auftrveg. 
En  er  koma  i  Vikina.  pá  figla  z)  fudr  fy- 
ri  Jótland.  ok  heria  par.  ok  p)  pá  íara 
peir  til  Fríslandz.  ok  dveliaz  miög  lengi 
um  fumarit  œ).  en  pa  hallda  enn  aptr  til 
Danmerkr.  En  er  peir  á)  koma  til  landa- 
mæris  par  er  mætiz  Danmörk  ok  Frís- 
land.  6)  ok  lagu  |>á  vit  land.  |>á  var  pát 
citt  kvelld  c)  er  menn  biugguz  til  fvefhs 
i  íkipunL  at  menn  íj.  komo  á  íkip  Egils. 
ok  fögdu  at  peir  átm  vid  hann  d)  eyr- 
endi.  var  j^eim  fylgt  til  hans.  peir  fegia 

at 


voU  recepit;  hotninique  bettiea  virtute  infig- 
ni^  fines  regni  a  piratis  tutandos  commifit. 
t)  Veré  hyemem  ifiam  Jubfequente ,  ThoroU 
fus  &  Egiltus  iterum  adomant  iter  pirati» 
cumy  &ubi  apparatu  erant  perJunSfi ,  mare 
Balthieum  repetere  infiituunti  proveBique 
ad  Vitiam ,  vetificantur  inde  ad  oras  auftror 
tes  ^utiacf  heic  poputati,  m  FHfiam  tea^ 

■ 

dunt:  ibi  magnam  aefiatis  partem  cum  exe* 
gijentf  in  l)aniam  reverfit  venieutesque 
ad  confiniumt  ubi  Dania  &  Frifia  juugum* 
tury  naves  ibi  in  fiátione  tenebant.  Tune 
faStum  efti  vejþera  qudpiam  cumfocii  nava- 
tes  in  navibus  adjbmnumje  comparareuty  ut 
homines  duo  navem  Egitti  afcenderent^  di- 
centesfibi  cum  itto  ejfe  negotium:  qui  ad  ip- 

fim 


t)  ^viftt  han  var  —  mikill.  Guelf.  HoL  J.  P. 

n)  um  vorit  lid.  er  vor  kom.  ooiiíro  epir  — 
^annm  Jö'r. 

%)  i  hernat.  Guelf.  Hol. 

y)  auftr  i  land  Ikipum  fínum,  curjkm  navium 
dirigunt  in  oriemaUm  "Nwrvcgiam.  Ud.  J. 
1 1  auftr  firi  land ,  praeter  ttrram ,  orien' 
ttm  verfwé  P.  1 1  fudr  med  landi.  ok  fndr 
S  Jötland ,  ftatter  terram  meridiem  verfuSf 
}ff  in  Jötiam  eodem  tenore,  Jðr. 

%)  Jeir  til  Jodandz ,  in  Jutiam.  Gu.  Hol.  J.  P. 

Y)  ^adan  cil  Friílandz.  lid. 

ir)  ok  unnu  mörg  afireksverk  (i  orroftum)« 
ek  cr  álttd  (fujQaiit)  ballda  j^eír  ðtc.  if 


multa  (Ifettls)  fraeclaré  gelfiffent;   Vergemtt 
.  aefiate  &c.  Jö'r.  Guelf.  Hol.  J.  P.  adjidunt. 
á)  ballda,  pergentes.  Guelf.  G.  mox,  Landa- 
msriís.  Guelf. 

b)  pat  var  eitt  kvelld  &c.  uti  priut  jUud, 

emi  er  ]þeir  hailda  —  Anacoluthon  ík. 
Guelf.  G.  Mbr.  b. 

c)  at.  fenfu  eodem,  fed  rarð.  Jör. 

d)  íkyUt,  necejfarium,  ferium,  v.  de  reftrin. 
addunt  Guel£  Hol.  Jðr*.  P.  J. 

t)  Amno  9ig  fecnndum  mentcm  autboris.  Sed 
flures  forté  annos  {nraticis  hifce  exercitiis 
incubuere;  certé  in  AngUam  anté  pa^  nm 
veuerunt.    Aruas  Magnaeus. 
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at  Aki  hinn  audgi  hafdi  fendt  ^a  0)  páng- 

at  mcd  l^eim  erendum.  at  Eývindr  íkreýia 

liggr  /)  úri  fyri  Jódandz  fidu.  ok  ætlar 

at  g)  fæta  ydr  Jiá  er  f  er  (árit  funnan.  ok 

hefir  han  lid  mikit  h)  famandregit.  fva  at 

per  hafit  *)  engi  áhölld  vid.  ef  j^er  hittit 

lid  hans  allt.  1)  en  han  íiálír  íerr  med  letti- 

ikipum  tveimr.  ok  er  nú  her  ikamt  fra 

ydr.     k)  En  er  tídendi  pefsi  komo  fyri 

Egii.  píí  láta  f»eir  {»egar  af  fer  tiöUdin. 

bad  pa   fara  hliódliga.   {>eir  gerdu  fva. 

peir  komo  i  /)  daugun  at  |»eim  Eývindi 

par  er  ^ir  m)  lágu  n)  um  ackeri.  lögdu 

jþegar  at  j^eim.  letu  gánga  hædi  griót  ok 

vapn.    iéU  par  lid  man  af  Eývindi.   en 

hap  líálfr  hlióp  fyri  bord.,  ok  komz  med 

fundi  til  landz  0).  ok  fva  allt  pat  lid  er 

undan  komz.     £n  ^eir  EgiU  tóku  ikipin. 

ok 


t)  at  (egia  honum  Jö'r.  ^eís  eyrindiis.  GneE 
Hol.  J.  P. 

f)  vocnlam  omitt.  Guelf.  HoL  J.  P. 

g)  Íitia  um  ydr.  J.  ?• 

Í}  íunimn  dregit)  h  mtridU.  Guelf. 

*)  ecki  lids  vid  honum  (iidskoft  vid  hann»  J. 

P.)  ef  I»er  hittiz.  —  fi  iu  tum  ittcidatis* 

Guelf.  Hol.  Jör.  J.  P. 
i)  ok  han  f.'  ím  (er  P.)  á  nlófii  med  tveimr 

íkipum  —  Jfectdauiú  circumiiuf  (iujficu» 

htudo  occufatíu).  Guelf.  HoL  Jör.  P. 
k)  ]^ir  EgiU  reka  |eg«r  *af  fer  tiöUdin.  han 


futn  duHi^  miffosfe  ^bAkio  opulento  ajunti^^ 
eo  eum  ntmtio^  qttod  Eyvindus  vagus  ante 
Latuf  3^tiae  excubat^  hoc  attimoy  ut  itífi- 
'dietur  vobis  i  a  meridie  revertentibus ;  mag» 
futs  itaque  copias  contraxit »  in  quas  univer* 
fas  fi  iftcidatiSi  ntdlas  ad  refifieftdtm  vires 
habetis:  ipfe  duobus  circumiensnavigiis  cttr^ 
foriis  jam  prope  d  vobis  abejl.  Ubi  hie  nuih 
tiusEgiílo  veniti  depontnntttr  extemplo  tento- 
riay  filentiumqtu  interetmdtm  adjtífjum  ipfitu  ^ 
fervatur.  Ita  ipfo  dilueuío  ad  Eyvtndumy  tébi 
ad  anchoras  manebati  pervententest  iUico  ad» 
oriuntur  hofiem »  faxisqtie  ae  tetis  ineejjunt. 
Jpfe  mtiítis  ftMrum  amijfis^  projieitfe  de  «a- 
vii  nandoque  in  litttu  evadity  ctm  eaparte 
eopiarum  cui  effugere  coniigit.     Egillus  na* 

Kk  3  ves 


bad  &c  EgíUus  )f  ftd  raptim  dettudutts. 
Guelf.  HoL  *«t  fer^ye  ^eriuttt  tcttíth 
riis.^9.  maið. 

J)  dagan.  H.  S.  dan.  Membr.  Gudf.  tefte  A. 
_  Magnaeo.  item  ex  HoL  Membr.  b.  G.  N. 
Convenit  Anglicum  Da'vfu^  lenfti  fic  elo« 
cutíone;  etfi  fcriptura  pauUum  diíiert. 

m)  legglazt,  cottocabatfi.  N. 

u)  fyri ,  tdíi  offortuttus  jacthat,  J&*r. 

0)  fins,  fuum.  quod.ex  fequ.  lidsjtui,  hqc 

i&epci  traníktuin  eft.  G.  N. 


\* 
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^•'^'ok  p)  farm  J^eirra  ok  vapn.     Fóro  q)  |)á 
aptr  um  dagmn  til  lids  fins.  hittu  |>á  pór- 
ólf.   Spyr  han  r)  hvert  EgiU  hafdi  farit. 
eda  hvar  han   hafdi  fengit  íkip  |>au  er 
Jcir  fara  med.     EgiU  fegir.   at  Eývindr 
íkreýia  hafdi  s)  haít  íkipin.  ok  fieir  höf- 
du  af  honum  tekit  t).  |>á  kvad  EgilL 
Gíördum  u)  haullzti  harda 
Hríd  x)  íyú  Jótlandz  lldii. 
Bardiz  vel  ía  er  y)  vardi 
Víkíngr  Dana  z)  ríki, 
*)  Ádr  á  fund  íyri  ^)  fandi 
a)  Snaríeingr  med  lid  dreingia 
a)  Auftr  b)  af  e)  unnar  hefti 
Eývindr  d)  hlióp  Ikreýia. 

pór- 


ves  cum  onere  &  armU  ei^iebat  i  eodemque 
die  ad  focios  redux  1  fratrent  conveuiebat : 
roganti  huict  quo  iijfety  &  quemadmodum 
adduStis  navibus  ejfent  potitus  ?  DuSlas  ab 
Eyvindo  vago ,  atque  ei  ereptas,  ýgnijkat, 
hoc  carmine  adje&o; 

Fecimus  admodum  faevam 
Jmpreffionem  ante  Latus  ^utiact 
Pugnavit  beue%  qui  defenditi 
Pirata^  Danorum  regnumi 
Antequam  ad  natandum  ante  (JittcraUm) 
Acer  eum  fociis  [  areuam 

Orientem  verfus  e  navi 
Se  abjieeret  Eyvindus  Skreyia. 

Thorol^ 


p)  Ita  fcrlpíit  Aígeir  in  C.  £.  dubium  eft,  num 
Mbr.  Káif.  habeat  fanz,  an  íaut,  imjiedímen' 
tis.  Sed  haec  leélio  meb'us  cum  circum* 
ftantiis  conciiiamr.  1 1  farminn  K.  L.  M.  R. 
1 1  vapn  |)eirra  öll,  armis  omuibus,  Gttelf.P« 
Sed  in  Jör.  yacat. 

q)  |>cir  eptir  —  pofl.  Guelf. 

r)  hvar  han  hefdi  fengit  íkip  ^au  —  sdr 
hvö'rt  han  heídi  farit.  Prothyfteron.  Jö'r. 
./)  itx^navtsfuiffk  Eyvindi^  Jör. 

t)  ok  barizt  vid  hann.  ok  fellt  xviij.  menn 
af  Ey vindi ,  dimicaj/e  cum  Ejfviad»^  at/jue 
XFIIL  viros  ab  eo  occidij/e,  JÖr.  addunt. 
At  haec  omnia  defideranmr  in  Guelf.  Hol. 

'n)  heilfti.  Guelf.Jðr.  eodem  fenib.   At  quod 
ezpreffi,  nefcio  quomodo  fonantius  eft. 


1 1  helldr  P.  hellft  til  J.  helfta  Mbr.  b.  G. 
x)  vid,  ad,  fubftimit  Cl.  Pauli,  invitís  libris, 

&  praeter  neceíGtatem. 
>)  vardiz.  Guelf.  G.  N.  vix  re£bé :  niíi  poeta 

fe  ipfum  inteliigat,  ut  Íit3  qui  ttteíúsurji 

H  vi  Danorum. 
2)  ríkis.  K.L.M.N.R. 
*)  audr,  vacuuSf  uudvs,  O. 
|>)  fundi,  antefretum.  Mbr.  Kálf. 

a)  fnarpfeingr,  afper  in  cougrejfu,  J. 
/1)  «ftr,  fureuSi  praecefs*  O. 

b)  frá heftum ,  reliclis  navthus.  Mbr.  Kálf. 

c)  unda.    Sine  dubio  eodem  fenfu :  nam  Unu 

&  údur  a  Latinorum  unda  deducendae  vi- 
denmr.  E.  J.  P. 

d)  ita  J6r.  P.   ofhlióp  Gael£  Hol.  M.  R.   af- 

hlrópc 
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e)  póróUr  fegir.  petta  ætla  ek  ydr  fva 
ha&  gert.  at  ofs  mun  ecki  hauftlángt  /) 
rdd  at  fára  til  Nóregs.  Egill  fagdi  at 
Bat  var  vel  j^ótt  ^eir  leitadi  'þá  í  annan 
ftad  g). 

50.  CAP. 

FRÁ  ADALSTEINI  ENGLA 
KONÚNGL 

•)  Alfírádr  hinn  ríki  h)  rcd  fyri  Eng- 
landi.  han  var  íyftr  einvallds  konúngr  yúr 
Englandi  íinna  kynsmanna.  pat  var  i)  á 
dögum  Haralldz  hins  háríagra  Norcgs 
konúngs.  Eptir  k)  hann  var  konúngr  i 
Englandi  fon  hans  Jatvardr.  han  var  fad- 
ir  Adalfteins  hins  (igrlsela.  fóftra  Hákonar 
hins  góda.    I  /)  penna  tíma  tok  Adalftcinn 

koming- 


Thoroífus  fatur:  hoe  ita  'vos  patrajfe  exi-^'^ 
fiimo^  ut  é  re  nojlra  non  futurutn  Jit  ^  au- 
tumno  hoc   Norvegiam  petere.       Egillus 
qfiendit,  voiente  fe  adeo  alia  loca  quaefi^ 
turos. 

CAP.  L. 

DE   ADALSTEINE  ANG^ 
LORUM  REGE. 

f )  Aífradus  cognomento  potens,  primus 
fuae  JlirpiSi  jingulari  potejlate  Angliae  impe- 
ritavit;  id  vero  incidit  in  tempora  Jffaralldt 
pulchricomi ,  Norvegiae  regis.  Aífradum 
in  regno  fecutus  efi  Edvardus^  pater  AdaU 
Jleinis  viftorioli ,  qui  nutricius  erat  Haconis 
boni ,  &  regnum  Angliae  f f)  kac  tempefa- 

tCi 


hlióp.  UtrumquQ  autem,  uf  &  af^  abuu- 
dat.  Neque,  með  fenfu,  quicqu&m  facit 
fid  gratiam  camiinis.  Carmen  ex  verfio- 
ne  Cl.  Pauli  exhibetur,  unS  modó  voculá 
mutará,  ut  prius  nionui. 

f)  |)at  setla  ek  J)á,  fegdi  pórólfr.  ot  ver*meg- 
um  æi  hauftlángt  hallda  til  Noregs.  Vt' 
reor  haque^  ut  boc  autumno  in  Norxfegiam 
per^ere  nohis  liceat»  Gu.  Hol.  *  munum 
eigi  —  til  Nor.  (fara),  ut  fer^nmus  &c.  P. J. 

/)  vera.  ok  mun  ei  rádligt  at  fára  &c.  Jör. 
corrupté.         {()  helldr,  potius,  add.  Jö'r. 

.«)  Elfródrjör.    Elfrádr  J.  P. 

If)  var  (vard  P.)  fy^ftr  einvalldz  kon&ngr  &c> 


^      Guelf..  Hol..  P. . )  I  -  kóngr  hafdi  rádit  fyri 
Englandi.  han  var  fyrftr  —  allra  &c.  om- 
nium.  Jö'r. 
í)  um  dflga/  Guelf.  Hol.  Jör. 
*t)  |>at,  dffittde  regnavit,  Guelf.  HoL 
l)  fann  tíd.'Iíd.  J.  P. 
^)  Annö  872.  faftns  efi  rex^     Torféus. 
•ff)  Anno  €)2^,   Secnndum  Folyilorum  Vir^ilium 
An,  916.    T>eceJJit  Ao.  942.    Chronicon  AU' 
guflinen/e  Ao,  925  imperare  caepi//e  vnlt, 
Dunelmenfis  nutem  Simon  (isf)  Rudolfus  de 
Diceto  Anno^^o  ohiiffe  tradnnt:  qnae  cúm 
"-biíe  nlatione  inter  fe  coUatn  nmicé  cmijtn' 
tiunt.     Torfens, 
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u  A. 


^•^•ok  p)  farm  beirri  ok  v.^ 


aptr  um  dagmn  til  1 
ólf.    Spyr  h:m  • 
cda  hvar  h.\v. 
Jcir  fara  m 
íkrcýia  h;i 
du  af  hop 


r 


Giörel 

Hr.'.' 
E 


..i  iyri 

.  a  ^)  dælft 

vv;imngr  rcd 

/^Bretar.  ok 

,ccinn  konúngr 

^  gaf  máia  f  eim 

.^  bai  villdu  haía  tU 

^>ji.  adcndzkum  ok  mn- 

>i«\lr  pórólfr  ok  EgiU 

,  ^i  Sjudand  ok  Flæmíngia- 

þcir  at  y)  Englandz  kon- 

jlJí  þuría.  ok  Jar  var  ván 

^  luKils.  f>)  gera  peir  {)á  f  at  rad 

jj  tóngat  lidi  finu,     Fóro  f  cir 


^Vfc 


/  >  jroft  obitum  patri/,  ci^effivit.  Erant  ve- 
fo  plurer  fratrer  ex  patre  Edvardo.  Adalr 
Jleine  imperium  adeptóy  rei  novas  motiri  cae^ 
þerunt  dynafiae%  qtttbus  ditiones  a  majoribur 
ipjius  fuerant  ademtae;  nunc  facillimum  rati 
eas  repeterCi  quando  regno  praeerat  rex 
adolefcens :  hi  erant  &  Britonesy  &  Sco' 
ti^  &  Hybemi.  Adatjleinn  autem  copias 
Jibi  contraxit ,  praebuitque  Jlipendia  om- 
nibus^  exteris  &  indigenis,  qui  hoc  pa8o 
rem  facere  cupiebant.  Tkoroífus  &  EgU^ 
íus  fratres^  Saxoniam  Flandriamque  merf^ 
diem  verfus  praeterveffi »  rumorem  tnaudi" 
unt,  quod  Angliae  rex  auxiliis  indigerejiti 
videretur ,  quodque  ibi  ampla  fpes  íucri  Je 
offerret.  Jdcirco  agmine  fvo  eb  proficijei 
conftitumt.     Eodemque  autumno  eiarfism  ad 

regem 


V  Tntrts  Adfllfteinis  non  agnofcunt  lid. 
^>  htn  var  ordinn  konúngr.  lid. 
^\  dzUt »  facile.  Jðr.  J.  P.   1 1  hægt ,  cmmih 

dMm^  ojtortunum.  Guelf.  HoÍ. 
*)  ^t  «t  Gaei£  G.   ^  ad,  ejus  comfilii  for- 

tieipes*  HoL 
^)  Kretir.  HoL  corrupté. 
r)  lidi.  Gael£  HoL 
/)  Vocem  omitt.  Guelf.  HoL  Jðc  J.  P. 
$)  &fingt.  lid.  praeter  J6r. 
u)  útlendzkam  fegi  iimlendikam »  tam  exte^ 

rit  quam  &c.  lid. 


x)  til  Sflxlandz.  ok  (^adfln  til.  P.)  Flæmingtt- 
kndz,  im  Sáxoniam  \ff  (demde)  in  FlMte-- 
driam  curfum  direxerunt,  Guelf.  HoL  P. 

y)  Engla  k.  ^urfti  iids  vid»  auxtUo  indigtretm 
Gueif.  Hol. 

z)  fefángfl  ímikiUfl).  Guelf.  HoL  J6r. 

^)  Mflrgir  gáfii  ^eim  ^flt  rád  flt  j^eir  íkyllda 
^ángflt  hflUdfl  &c.  Multi  id  iUts  d^khnmt 
ioníilmm ,  ^t^  ed  duceriut  ðgmem.  Gudph. 
HoL 

4i)  fyri  fer  ok,  Udi  fina  at  hallda  (Ingac 
J.  P. 
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^  um  hauílid  til  pefs  er  þeir  komu  í 
ííind  Adalfteins  konungs.  Tok  han  vel  vit 
peim.  ok  a)  leizc  fua  á  at  lidfemd  mikil 
mundi  vera  at  fylgd  peirra.  b)  verdr  pat 
bratt  í  rædum  Englandz  konúngs.  at  han 
býdr  ^eim  til  fín.  at  taka  |>ar  mála.  ok 
geraz  landvarnarmenn  hans.  c)  Semia  ^eir 
]^t  íln  í  tnilli.  at  þeir  geraz  menn  Adal- 
fteins.     England  var  d)  kriftid.  ok  hafdi 

V 

lengi  verit.  j^  er  petta  var  tídenda.  Adal« 
fteinn  konúngr  var  vel  kriftinn.  han  var 
kalladr  Adalfteinn  hinn  tráfajlu  Konúngr 
bad  ^órólf  ok  |á  brædr  at  |»eir  íkylldu 
*}  láta  primfignaz.  pviat  ^at  var  ]þá  e)  mik- 
iU  fidr  bædi  med  kaupmönnum.  ok  þeim 
er  á  mála  gengu  med  kriftaum  mQQXium. 
pvíat  peir  menn.  er/)  primfígnadir  voro. 
g)  höFdu  allt  famneyti  vit  kriftna.  menn 
ok  fva  heidna.  h)  en  höfdu  |»at  at  atrúnadi 
er  ^eim  var  íkapfelldazt.   ^eir  pórólfr  ók 

EgiU 

«}  lez  (kvez)  fiá  at  lidfemd  mundi  gód  i  j^eim, 

ojiendens  videre  fi  o/irm  rn  iis  tximÍÉtn  fot0* 

lid.  Gaelf.  Hol. 
li)  hyéx  kónúngr  ^eim  til  finé^e.  .lidJí   ,; 
c}  Haec  non  habent  lid.    ^eir  jitudu  j^eísu, 

in  boc  confentiehant^  J(>(. 
i)  val ,  Arm.  Guelf. 
*)  Vox  non  extat  ín  Guelf»  HoJL  J.  P.   íldrtx. 

ok  taka  retciatrú«  m  in^i&grtntuPé.  j^ve- 


regem  Adaljteinetn  pertendunt.  Rex  eos  be- 
me  accipit »  &  jam  ex  afpeBhi  inteUigens^ 
opem  ipforum  magni  fore  momeniít  nihií 
cun&atur  inferere  fermoni  invitationem^  ut 
accipiant  ab  fe  Jlipendia  y  finibusque  tuendis 
praeficiantur :  Ita  inter  ipfbs  convenit^  «f  A.a 
regis  in  minifierium  Je  darent.  Anglia  jam 
diu  addiSta  erat  religioni  chrifiianae  >  eam" 
que  ipfe  rex  Adalfieinn  diligenter  colebat^ 
unde  &  religiofi  cognomen  meruit:  Htc  h 
Thorotfo  &  fratre  pojhdaoit ,  ut  ^vimá 
(JanSfae  crucis)  fignatione  fe  facerent  ini^ 
tiari ;  quae  confuetudo  id  temporis  inter 
mercatores ,  &  homines ,  fiipendia  chrifiior. 
maadeunteSf  cluebat:  Nam  primae  figna' 
iuaús  tompotei^omnii  cum .  chrifiianii  ^ggfh 
tilibusque,  eommercio  utebantur:  tenebant 
vero  in  religione,  quod  maxime  ad  eorum 
erat  animum.     Thorolfus  &  JSgiUus  regis 

peti" 


réf.  religiotti  darent  nominn.  .Omiflr.  feqq. 

Jör.  .:     .... 

e)  fidr  ^monna  mikill  ^eirra  er  á  iiiál%^ 
Gu«G/  *hei(Ufina  íaom^ýJEttmi((iram.'H» 
II  rikra  manna,  bominnm  mngnificorumf 
nobilium,  P. 

/)  primfigndir.  GueifrHf(UJ«P« 

J?)  afm.Gu4lf.HqL  ..... 

b)  Haec  in  Céteris  noo  fviit* 

Ll       ,/ 


»•  .  1 


i'té*   ^í 
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^^ti.  cf  cigi  drægi  konungr  fiálfr  at  lidit; 
En  Gl  herr.  er  e)  ^ar  var  famankominn* 
^  fetti  konúngr  þar  yfit  höfdíngia  p6r- 
olf  ok  Egil.  d)  íkylldu  jþeir  ráda  fyri  því 
lidi  er  víkíngar  höídu  jþángat  haít  til  kon- 
úngs.  Enn  Álfgeirr  fiálfr  haídi  ^á  cnti 
ibrrád  (Ins  líds.  pí  íeck  konimgr  enn 
fveitarhöídingia  |>á  erhonum  fýndiz.  En 
cr  Egill  kom  hcinii  af  e)  fteíhunni  tU  /) 
felaga  finna.  jþá  fpurdu  g)  þeir.  hvat  han 
kynni  at  fegia  jþcim  tideada  Gá  Skota* 
konúngL   han  kvad. 

Oláfr  of  h)  kom  iöfii 

ff)  Ótt  vig  ð  bak  flótta. 

ping-hardan  k)  fra  ck  ^eingil 

|lann  /)  cr  íelldi  annan. 

Glapftígu  let  gnóga 

m)  Godrekr  á  n)  mó  trodna 

Jörd  o)  (þenr  Engla  *)  íkcrdir 

Álf- 


tetnf  nrfi  rex  ipfe  eoudueeret.  Qui  vere 
i6i  eonvenerat  exereitur^  ei  rex  Jueei  /»• 
pojuft  T&orolfum  &  Egiííum,  qui  (ffíani) 
dueerent  auxilia  piratiea  :  Alfgeirr  fnfjlr  ad» 
huc  praeerat  copiix.  Tribunos  porro »  qaar 
idoneot  putabat  i  rex  eonftitmt.  EgiUwm 
d  eonventu  rtverfim^  Jiú  interrogabant, 
guid  novi  de  Seotorum  rege  haberet  fibi  di- 
cere?  hic  cecinit: 


Oíaur  eompulit  Jarlum 

Gtd  pugná  ad  averfam  fugam  ; 

Durum  occurfu  aceepi  regem  itíuuh 

Qttj  cdterum  proflravit. 

Scaeva  (infelicia)  fatis  vefligia 

Godrecuf  arenae  dedit  imprejfa: 

Ditionem  redigit  Anglorum  vafiator 


Alf 


e).\k  var  íainandreginn.  fetti  konúngr  \k 
pórólf  ok  Eg.  höfdingia  fyri  ^ann  her. 
Guelf.  Hol.  J.  P.  rarð,  neque  infuayi»  ver- 
borum  conftruðione,  ðt  iteratíone. 

t)  Hinci  usque  ad  sn  n  ^GiLti  nihil  ha« 
bent  Ceteri. 

f)  ftefhu.  Guelf.  Hol.  Jör. 

/)  roanna.  Jd'r. 

/)  menn »  múimn  Guelf.  Hol. 

A)  komt»  Olae  comptilifii.  lid»   komft  M. 


f)  óttvígvan^  timidé  imgnaaetmi  fiippofuitCL 

Pauli. 
*)  fpyr  (fpur).  Kálf.  Jör.' 
t)  Enn ,  fid.  Guelf.  Hol. 
«•)  Gudrodr  lid.  Godriódr  O. 
m)  mot  rodna ,    infelicia  veftigia  in  concnrju 

ruhiftcit ,   Cl.  Pauli  interprere.    Guelph. 

Hol. 
o)  fpenn  O.    fperdir  K.  L.  M.  R.   flcenr  6u. 

Hol.  íkenz  H^ 
^>  íkerdí »  dandtv.  accaiandl  oiiltXf  <ruJHoL 
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p)  Alfgeirs  q)  und  iik  hálíá. 
Sídan  gera  |>eir  r)  fendimenn  til  Olafs  kon^ 
ungs.  /)  ok  íinna  ^at  til  erenda.  at  Adal- 
íleinn  konúngr  viil  t)  haíla  honum  vóiL 

ok 


jilfy^eiris  fub  fuam pQteJiatem  dimidiam.    ^' ^- 
Deijide  (fratres)  mittunt  ad  Olaum  regem 
íeqatos,  &  hanc  inveniunt  legationis  cau- 
fam,  quod  rex  Adaíjleinn^  arenam  ipji  per 

cory- 


/i)  Alfgreírr,  Membr.  Kálf.  qiio  pottíl  defig- 
nari  hellator^  nempe  Olaus  rcx.  Alfr  pro 
Alinr,  arctts^  mm  alterii2nt  litcrae  ;//  &  f. 
Greirr  pro  Grerr ,  nani  noin;;p.  [  |  Alf- 
geir.  I^.  L.  M.  R.  E.  C.  Alfgcinm  dimi' 
nnit ,    nímirum  ejur  exiftimatjonem  ,    ut 

,     fapra. 

q)  vid.  N.     MoX|  hálfan.  Guelf.  Hol. 

1«  jyrimo   Diflicho    haec  ejt  verhornm  fcret: 

Oldfr  kom  Jöfri  i)  of  ótt  vlg  í  bak-fíótta. 

O  ^^»  ptttticula  cnu/hlis,    vÍG  j^ro  pugna,  yo- 

lenne  poctis*    6tt  alf  6dr  furens,  imitatust 

praeccps:  Si^mficat  pu^narn  vtl  fuiffe  acrem^ 

'         vel  citb  confeciatn*     jó'fr  Cnmttem  vocar^ 

/juoA  non  caret  extmplis.     Sigbvntus  in  OL 

h,  S.  de  piratis,  quos  Olaus  Sunclus  ad  Vil- 

.hialmsbs  fuperavit; 

Oláfr  vantu  f  ar  cr  Júfrar 
EUífta  ftyr  feilu. 
£r  €  cotttrariú  Olaum  voeat  Jarlum ,  eodem 
carmine,     Confer  Etliam  in  Re^um  api>el' 
lationihtis» 
In  pofteriore  Carminis  parte  tifis  ejl ;   Gnóga 
3)  glapftigu  3)  let  Godrekr  trodna  á  4)  mó. 
Skerdir  Engla  5)  fpenr  iðrd  Alfgeirs  und  lik 
hllfa. 
a)  GtAT  videntr  cognatum  ejfe  ra  glífpri-ÍT' 
glep.      De  qui^tts  vide  Glojfarium  S\rítag- 
matis  DodiJJi  Olavii.     Haec  onmia.h\síboT^ 


d:  cadn^  Lnriiinrum  deducenda  putem ;  &* 
poteriim  glafstigu  vertere  per  labida,  ca- 
duca  veíligia,  uav»  hoc  Dijlir/jf  Focta  ojlett' 
tiit  fatahin  Cjodrcki  <afum  iu  iraeiio, 

3)  LETTRODKA,  i.  f .  trad ,  imprejjít^  Pnéticii 
dilatatiú  fatis  fre.fmns  Í!^  elcgans :  'Ncque 
aliter  Latinty  eíFe£lum  dare,  inventum  da- 
re,  ÍS*  fímiiia,  C/.  VauU  altter  capit  boc 
verhum  ,  nnm  DJVulon  Jic  interpretatur; 
Ingloriorum  itinerum  pronuntiavit  íatis 
Godrekus  per  tellurem  calcatum. 

4)  MÓRR  proprié  glabretum  ,  /cabrum  is^jlerile 
folum  ;  bic  per  Synecdocb»  campus  praelii^ 

5)  SPEKR.  Sic  in  aulaeo  tvmpfi  carhedr.  HoU 
olim:  —  S;>enr  í  fsclu  fína  fín  börn  Jöfr 
ftiornu.  Skallda;  Sonr  á  fár  at  Jpenia, 
Verhum  ekginSy  fed  non  admouum  frequeus^ 
G.  Pauli,  Nott  e(h  duhium^  quin  Olaus 
Uttiverfa  potitus  (tt  Alfgeiris  provincia;  binc 
praeflat  fic  ordittnre  uhimum  Dfti.b^^n: 
Skerdir  Aifgeirs  fpenr  Engla  iö'rd  und 
iik  hálfa.  d:  AUgeiris  vexator  (proíliga* 
tor)  Angloruín  terram  dimidiam  &c.  Di- 
midiam  diicndo  progreffum  Olai  r^gis^  j^ 
tmminens  inde  periculum^  exaggeravit. 

r)  brædr.  add  P.  1 1  menn,  fe^ant  viros.  Gu.Hol. 
r)  med  ^eim  erendum,  cum  eo  nuntto    lid. 
f'j  hJlía.  i.  N.  R«  mox,^dm,  i // ,  i. e.  Scotis. 
Jö'r.  M  m 
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^C'  ok  bióda  u)  orrofto  x)  ftad  á  tj)  Vinheidi 
z)  vid  Vinuíkóga.  ok  p)  han  vill  at  f  eir 
heri  eigi  á  land  hans.  en  ía  peirra  œ)  rá- 
di  riki  á  Einglandí  er  a)  íigradiz  b)  í  or- 
rofto.  c)  lagdi  d)  tíl  vikuftef  um  íund 
Jeirra.  en  ía  bídi  annars  e)  viku  er  íyrr 
kemr.  En  pat  var  **)  Já  fidr  f  egar  kon- 
úngi  var  vöUr/)  hafladr.  at  ^)han  íkylidi 
eigi  heria  at  íkamlaufu.  fyrr  enn  orrofto 
veri  lokit.  Gerdi  Oláfr  konúngr  h)  fva. 
Vat  han  /)  ftaudvadi  her  finn.  ok  heriadi 
k)  ecki.  /)  ok  beid  til  fteíhudags.  pá  flutti 

han 


corylam  deflnire,  tocumque  praelii^  in  tes'- 
^j/ Vinae  apnd  Jifluam  Yin^Qi  offerre  veíity 
terram  caaem  fuam  ab  eo  nolit  popaiari:  ir 
Angtiae  imperetf  qui  praeíio  fuperiar  eva- 
dat:  diem  praetio  dici  uná  hebdomada  [ex- 
eunte)f  tamdiu  qui  prior  veneritp  aítemm 
exfpeSet.  At  ea  temporum  conjvefudo  eratj 
itt  regi  coryla  circumfcripto ,  non  íiceret 
fine  infamia  poputari ,  priusquam  finito  {il' 
ío)  praetio.  Huic  confvetudini  obtenqferans 
Otaus  reXj  continuit  exercitum^  atque  a 
populationibtts  abftinens »  diem  {praelio  dic' 
tum)  exfpeStavit;  exercitum  vero  ad  Vin- 

heidam 


«)  Drroílo,  pngnam^  Jör. 

«)  i  ftad ,  extemplb.  Guelf.  Hol.  praeter  H. 

y)  Vinnu-heidi.  Jör. 

z)  á  Vinuíkógi,  in  Jylva  6cc.  Guelf.  Hol. 

]^)  vill  han  si  at  Oláfr  kóngr  heri  &c.  Guel£ 
HoL 

*)  lengr,  diutius^  ampJitts.  add.  J.  P. 

4r)  íkylldi  hafa  land,  terrae  dominiUm  obtiue* 
ret.  Guelf.  Hol.  1 1  hefdi  lönd  ok  ^egna, 
terrae  )sf  incularum  dom.  obtin,  JÖr. 

íi)  figr  fœr.  J6r.  Kál£ 

l>)  á  |>eim  fundi.  P. 

c)  jþeir  16'gdu  vikuftefhu  of  fiind  |>enna.  Ga. 
Hol.  Saepius  occurrit  apud  Noftrum  in 
Mbr.  Kálf.  stef  pro  die  v.  termino» 

á)  á  viku  ftefnu.  at  ^eir  íkylldu  bida  annar- 
ra  er  fyrri  ksmi ,  tewpus  conjlitui  unius 
hebdomadae  (i  die  praelii) :  quo ,  qui  prior 
vetnret  in  cétmfum^  alterum  exfpcSaret.  Jör. 


e)  viKu  excludunt  Guelf.  Hol.  J.  P.    ita  m 

tempus  exfpeðatíonis  non  fiierit  defini- 
tum. 

**)  ]þeirra  y,  inter  reges^  v.  gentet^  vcl  om- 
nino  'sra^B^xw  eft.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

/)  hefladr.  P. 

g)  J>á  íkylldi  alldre  heria  —  orrofta  (fu  Jör.) 
veri  reynd.  ok  lok  felli  (lyktir  væri  Jör,) 
i  vidíkipti  (íkípti  P.)  f>eirra  (hö'fdingian- 
na  Jö*r.) ,  numquam  —  prins  quam  jiraelinm 
(iUud)  iUcretorium  inter  eos  (principes)  f  r »- 
tatnm  (commifliim)  e£et.  Guelf.  HoL  J. 
P.  Jör. 

h)  ok  add.  Gnelf.  Hol.  Jtfr.   nú  add.  P. 

f)  ftodfvadi  Guelf.   let  ftödva,  J^ifecit,  co». 

fiPerefecit.  P. 
A)  si  leingr,   ueque  nhra  popuktus»  Gueifl 

Hol.  P. 
t)  Haec  abfunt  lisd. 
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han  her  íinn  til  Vinheidar  m).  Borg  ein 
ftód  fyri  nordan  heidina.  fettiz  óláfr  kon* 
úngr  ]^ar  ii)  i  borgina.  ok  hafdi  j^ar  meft- 
an  hlut  lids  Ílns.  þvíat  por  o)  var  út  í  frá 
herud  ftór.  ok  pótti  honum  par  betra  til 
atflutnínga  um  íaung  pau  er  herrinn  j^urf- 
ti  at  haía.  £n  han  fendi  menn  fína  upp 
á  heidina.  |iar  fem  orroftoftadrinn  p)  var 
flkvcdinn.  ikylldu  j^ir  taka  par  tialldftadi. 
ok  biiaz  ^r  q)  u(n  ádr  herrinn  kvæmi. 
Enn  er  ^eir  r)  menn  kvomu  í  pann  ftad. 
er  vöUrínn  var  hafladr.  ]þá  voro  ^ar  fett- 
ar  /)  upp  heflifteingur  t)  allt  til  ummerkia. 
f  ar  cr  ía  ftadr  var.  er  orroftan  flcyUdi  ve- 
ra.  u)  ^urfii  ^ann  ftad  at  vanda.  at  han 
veri  flcttr.  er  x)  myklum  hcr  flcylldi  fyl- 
kia.  var  ^zr  ok  fva,  er  y)  orroftoftadr- 
inn  flcylldi  vera.  *)  at  par  var  heidr  flett. 

Enn 


heidam  duxit.  Urbs  quaedam  apud  tesquaf^'^ 
afeptentrione  Jita  erat:  $6  Ýex  Olaur  cum 
maxima  copiarum  parte  coneejjjity  afque  ibi 
{medio  tempore)  agitavit:  Namfpatiofa  cir- 
cum  jacebant  territoria  >  unde  commeatus  vi* 
debat  faciliuT  poffe  Jubvehi*  Cluosdam  vero 
Juorum  in  tesqua  praelio  dejlinata  >  ad  locnm 
tabemaculis  capiundum »  atque  cetera  in  ad* 
ventum  copiarum  accommodanda  ^  praemijit» 
(lui  cum  in  locum  definitum  venirenty  cam-^ 
pum  pugnae ,  ereffis  {metarum  vsce)  perti* 
cis  corylaceis  circumfcriptum  offendunt.  Pía* 
nities  maximép  ubi  magnae  acies  infiruefh 
dae^  erat  JþeSíanda:  talis  etiam  hic  locus^ 
aequor  nempe  apertum  fuit.     Jnde  ab  una 

Mm  2^  parte 


m)  borgar.  hon  er  fyri  nordan  beidina,  nd 
Vtnbiidae  urhtm  a  fepuntrione  tefquarum 
Jitnm.  lid.  Sed  injð'r.  nuUa  faujus  urbis 
6t  mentio. 

m)  fcm  orroftoftadrinn  var  ikvedinn.  íkyUdu 
^eir  ^ar  taka  tialldzftadí  &c.  Confedit  OU 
rex  in  loco  pugnae  defi'j'jtato ,  ihi  loca  tahef* 
naculis  erant  caj'iinda  &c.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
nimis  compendiofi,  fed  &  repugr.anter 
cum  Contexttt. 

0}  voro.  K.  L.  R. 

f)  væri  iqvæddr.  ok  íkyUdu  taka  ]^ar  &c.  Jör. 


í)  vid.  Guelf.  Hol.  P.   fyri  Jör. 

r)  komo  |>ar.  Guelf.  Hol.  J*  P. 

0  ^PP'  omict.  Guelf.  Hol.  po/itit  &c« 

r)  til  merkia.  Jör.  at  ignorant  Guelf.  Hol. 

u)  {>urpti.  Guelf. 

x)  iafnmiklum,  tantae.  Jb'r.  1 1  herr  fva  mikiU 

(kyildi  vera  at  beriaz,  uhi  tnnt'is  copíis  erat 

concurrendtim.   Guelf.  HoL 
jr)  orroftan.  Guelf.  Hol.     At  hic  lacuna  eft 

in  Jör.  usque  ad  haec ,  Enn  í  aunau  út  í 

frá  áin. 
«)  Haec  abfunt  i  Gael£  Hol.  J.  Pi 
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^•9*  z)  Enn  annan  vcg  frá  fell  á  ein.  enn  B)  á 
'  annan  vcg  frá  var  íkógr  mikill.  /r)  En 
par  er  íkemft  var  miili  íkogarins  ok  ár- 
innan  ok  var  pat  miög  laung  leid.  ^ar 
höfdu  rialldat  menn  Adalíleins  konúngs. 
ok  ílódu  tiauUd  |>eirra  allt  a)  milli  b)  íkóg- 
«rins  ok  árinnar  *).  c)  f)eir  höfdu  fva 
tialldat.  at  eigi  d)  veri  menn  í  hinu  þrid- 
ia  hveriu  tialldi.  ok  þó  íair  i  cinu.  En 
er  menn  OJáx's  konúngs  komu  til  J>cirra. 
þá  höfdu  {)cir  fiólment  fyri  framan  tiölld- 
in  aull.  ok  nad  i  |>eir  cckí  inn  at  gánga. 
Saugdu  menn  Adalílcins  at  tiölld  pcirra 
ycri  aull  full  af  mönnum.  fva  at  hvcrgi 
nærr  e)  hcfdi  |>ar  rúm  lid  |>cirra.     Enn 

tiölldin 


*)  á  annan  veg  var  áin.  Guelf.  Hol. 

J>)  audrum  ineiginn,  Jór. 

a')  Skamt  fra  ánni  var  hæd  mikil.  enn  á  bð^d* 
inní  tiö'llcludu  menn  Adalíl.  kóngs  &c. 
Proþe  ah  amne  extahat  collis  JjtatiofHs  ^  in 
quo  colle  Adiiífteininni  tendebant,  Jörund. 
j  I  Enn  íkamt  frá  ánni  var  enn  á.  enn  á 
heidinni  tiöUdudu  &c.  At  frofe  ah  boc 
amne^  alius  etiam  amnis  aherat^  fed  in  colle 
tendehant  &c.  Guelf.  HoL 

tf)  á  miili  Jör.  J.   i  millum  Guelf.  Hol. 

h)  árinnar  ok  íkóglins.  lid. 

*)  ok  var  ]þat  miög  laung  leid  (mikiil  vegr. 
K.  L.  M.),  hic  repetunt  Kálf*  |  j  ok  var 
|>at  löng  leid  er  ftodo  tioUd  |>eirra.  fvo 
hátt.  tx  binir  mátta  ecki  til  ieá  hvart  lid 


porte  flumen ,  fattus  ingcns  ab  alteréi  Ir^ 
terftitio  faltus  &fluminis »  quá  minimum , 
uteunque  fatis  magnumi  patebaty  Æalflei* 
niani  tetenderant;  omneqne  iftudjþatitm  ttn- 
toriis  erat  oeeupatum :  ita  (tot)  vero  tento^ 
ria  pofiierant ,  ut  pauci  quidem  in  uno  cete^ 
rorum ,  at  in  tertio  quoque  nemo  habitaret. 
Qlíii^  cum  adirent  eos  hamines  Olai  regis, 
frequentes  prae  tentoriis  omnibus  conflituti^ 
inifrejfu  hos  prohibebant :  dicentes  omnia  ten* 
toria  milite  referta  effe^  tantum  abejfe^  nt 
copias  univerjás  eapiant.     Tentoria  vero  iu 

loco 


^eirra  var  mart  eda  fStt.  Menn  Oláfskóngs 
tiðlldudn  &c.  Í9'  magnrim  fpatium  tentoriis 
torum  erat  occupatumf  atque  adeo  editum, 
ut  ceteri  (Olaviani)  eonfpicere  (ajpedu  co/Ii' 
gere)  nequirent^  mafnae  an  parvae  ejfens  co* 
piae.  Olaviani  tendehant  &c«  Ita  feqQen- 
tia  mutilant  Guelf.  Hol. 

c)  menn  Skota  kóngs  tiölldudu  fyri  nedan 
hædino ,  viri  Scotorum  regisfuh  coUe  tende* 
hant.  Jör.  Omnibus  quae  intercedunt  pcr- 
peram  excluíis. 

Í)  voro  menn  nema  i  jþridia  hveriu  tialldi , 
«/,  uiji  in  tertio  quoque  teusorio^  ntmo  ba- 
hitarct.  K.  L.  M.  R. 

t)  hofdi.  K.  L. 
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tiölldin  ftódu  fva  hátt.  at  ecki  matti/)yf-» 
ir  upp  fíá.  hvart  |iau  ílódu  mörg  eda  í3 
á  þjrcktina.     peir  hugdu  at  par  mundi 
vcra  herr  mannz.     Óláfs  konúags  menii 
tiölldudu  g)  fyri  nordan   höflurnar.    ok 
var  pángat  ailt  nockut  afliallt.     Adalftéins 
nienn  fögdu  ok  h)  onnan  dag  frá  ödrum. 
at  konúngr  peirra  niundi  ]þá  koma.  i)  eda 
vera  kominn  í  borg  pá   er  var  funnan 
undir  heidinni.     Lid  droz'  td  pcirra  bcedi 
dag  ok  nött.      £n  er  ftefna  fú  var  lidin 
cr  k)  ákvedit  Var.  Já  /)  fenda  menn  Adal^ 
fteins  m)  eyrendreka  a  íund  Óláfs  konúngs 
n)  med  ^eim  ordum.  at  Ádalftein  konúngr 

er 


toco  tam  edito  fixa  erant,  ut  ptofpeEfn  fn^  ^f- 
þer  ea  dire&o ,  pfrjþici  nequiret ,  mulia  ah 
pauca  in  tatitúdinemjlarent.  Crtdebant  ita- 
que  Olaviani  immanes  ejfe  copiar»  Ipji  a 
feptenttione  hajlis  cortfíacéis^  cátnpo  modi- 
c^  decíivi  tendebant.  Máljleiniani  diemde 
die  [qmHidii)  jafíotbani,  regem  vel  vcmjfe, 
vel  jam  vtntunm  ejfe^  in  urbem  ad  radices 
iesquarum  á  meridiejitafh  r  trrferea  dieque  ac 
nofte  miíes  ád  éos  aggrrgabáttír,  ^  Lapjb  ve^ 
ro  tempore  quod  cónjíituinm  erúty  ad  regem' 

r  •  •  • 

Olaum  legatos  amandant^  qiti  Adalfteineftí 


Mm  j 


'  'euni 


.i. 


g)  |>ví  f.  nord.  heflíftengrnar  at  (er  J.)  {)áng- 
at  var  afhallt  (öfhátt  J.  at  ^eir  voro  |>adfln 
«t  komiiir  P.),  ideoy  —  quod  campas  ihi 
erat  declivis  (nimis  tditns,  mafe.  qtuíd  ca  ix 
parte  adveaerant')^  Guelf.  Hol.  J.  P. 

b)  annan  dag  ö'drum.  K.  L.  M.  R.-  |  j  dag  frá 
degi.  Guelf.  Hol. 

í)  Hoc  membrum  narrationis  omitt.  Guelf. 
Hol.  Jðr.  J. 

i)  ákvedinn  var  tun  fiindínn.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

/)  gerdu  ^ad  (rád  íitt.  J.  P.)  menn  Adalfteins 
konúngs  (pórólfr  ok  adnr  hðfdingíar.  J. 
P.)  bt  fridr  ft;i  di.  ok  eigi  veri  fyrr  heriat 
en  konúngr  kiæmi.  |>eir  iendu  menn  &c. 
Huc  invenitbam  ctínjiiium  Adalfitinifani  (,  T^o- 
rolfus  b"  ceteri  duces)^  ut  Jlareue  isiJuciae^ 


omitterenturque  bofiifitntesy  in  advenfum  re- 
gis.  add.  Guelf.  HoL*  J.  P.  Sed  facetlui 
erflt,  hoc  lie£lori  conjeé^andum  relinquerC} 
eumque  tintisper  exfpeðatione  fuíþenfum 
detJnere. 

m)  eyrenda  finna,  prívatae  rei  coufa.  K.  L.  M. 
R.  inepti. 

n)  at  bidia  hann  fættarboda.  ok  at  Adalfteinn 
konúngr  fe  kominn  med  óflíanda.  her.  ok 
búinn  til  orrofto,  is^  fropónunt^  ut  trans- 
igat  fecum :  nam  regem  Ada^.  invi&is  adíffe 
exerritít^.nd  {iráeUum  pairat'um.  Jöí.  ( |  ofc 
íkylldi  (íkylldu  J.  P.)  beidat  (beida)  frld- 
ar  ok  íættarboda  (fáEttar  J.  P.  reaius).  ok 
(fegia  Guelf.:HoL)at  Adalft.  k.  fekominn 
mcílidi .  f í;iö  (myklu  J.'PO>  quíjiacem,  i^ 
*     '    •    :  •     \   "  •         facis 
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^^  fi)  til  hluílki|xrifs  lidj  Óláfs  konúngR  íkill- 
íng  manni  hverium  friálsbornum»  en  mörk 
o)  fvcitarhöídíngia  hvcrium.  p)  þcim  cr 
redi  fyri  xij.  mönnum  cda  fleirum.  cn 
,j)  niörk  gullz  hirdftióra  hvcrium.  cn  v. 
merkr  gulk  jarli  hverium.  .Sídan  let  kon- 
^úngr.  r)  jþetta  upp  bera  fyri  lid  íitt.  Var 
cnn  fem  fyrr.  at  fumir  lauttu  cnn  fumir 
fýftu.  En  at  lyktum  vcitti  konúngr  or- 
íkurd.  j)  fegir  at  j^enna  koft  viU  han  ta- 
ka.,  cf  þat  fylgir.  at  Adalfteinn  konúngr 
lætr  haon  hafa  Nordimbraland  allt.  med 
/)  þeim  íköttum  ok  íkylldum  cr  þar  ii) 
.  liggia.  Scndimcxm  bidia  cnn  x)  frefta  um 
briá  daga.  ok  y)  þat  med.  at  Oláfr  kon- 
úngr  fendi  þá  mcnn  lina.  at  hcyra  ord 
Adalftcins  konúngs.  hvart  han  vill  cda 
cigi  penna  koft.  fcgia  at  peir  hyggia.  at 
Adalftcin  konungr  mundi  z)  láta  íuct  vid- 


ncma 


ad  difiributwnetn  intercopias  Olai  re^ii,  fo- 

lidum  tiritim  iu  milites  frre^arios  inoenuos; 

ftlibram  (ar^renti)  viritim  in  tribitnosmanipu* 

lorum ,  qui  duodecim  viris  aut  amptius  prae- 

ejfent;  felibram  auri  in  praetores  ^nguloft 

at  in  Comites  fincruÍQS  quinque  felibras  auri. 

Hacc  rex  copiis  proponi  fecit ;  eveuit  quod 

prinsy  ut  pars  fvaderet  9   alii  dijfvaderent, 

Tandem  rex  Olaus  pronuntiat  conditionem 

fe  accepturumt  cum  hac  claujulai  fi  rex  jídal- 

fieinn  totam  fUn  cedat  Nordimbriamy  cm 

iributis  univerfis  (ý praeflationibus  eo  perti* 

nentibus,     Legati  fpatium  tridui  fibi  repo- 

fcunt ,  &  infupery  ut  Olaus  fecum  abhs^tt 

quosdamfuorumy  qtii  eoram  audiant  fenteU' 

tiam  Adalfletnis,  velit  necne  hamc  condituh 

nem:  fe  credere  ajfirmanty  Adalfleinem  paih 

cijlmei 


lartM 


«r)  De  milítum  greg.  donatiro  nihil  extat  in 

Guelf.  Hol.  J.  P.    II   íkiUdíiig  hverium 

manni  '&c.  Jó'r. 
o)  gullx ,  auri.  add.  Guelf.  Hol.  J.  P.     Auri 

felibra  valuit    32  Impvialei ,   cx  GIoíTa 

in  H. 
y»)  Haec  determinatio  in  Ceteris  omittitur. 
^)  tvær  merkr,  Ithram^  omiflb  guilz.  Guelf. 

Hol.  J.  P. 
r)  tera  J)etta  fyri  menn  fína.  Guelf.  Hol. 
j)  at  {>enna  vill  han  upptaka.  Gueif. 


t)  öllum  gö'gnum ,  cqmmodis  1  aut  jurihus. 
.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

«)  til.  add.  Jör.  L. 

jc)  grida.  JÖr. 

y")  {>efs.  Mbr.  Kálf.  C.  E. 

z)  fátt  láta  vid  ^L  nema  fættln  tskii,  /TAi 

fnccevjrtrfim ,  nijt  &c.  K.  L.  M.  R.  inficc- 

ti.  1 1  fátt  láta  vid.  nema  farttin  &c.  /!/.'/• 

Jteimm  indiinaturumy  niji  &.Q*  Mbr.b.G. 

N.  Jor.  nihílo  melius. 
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flema  at  fættin  tækift.  ölaír  konúngr 
p)  iátter  pvi.  ok  fendi  menn  f ina  a)  til 
Adalíleins  konúngs.  Rída  pá  fendimenn 
allir  faman.  ok  hitta  Adalílein  konúng  a)  i 
borg  peirri  er  var  næft  heidinni  fyri  fun- 
nan.  Sendimenn  Oloís  konúngs  bera  b) 
upp  erendi  fín  fyri  Adalftein  konúng.  ok 
c)  fættabod.  Adalfteins  konúngs  menn  d) 
fögdu  ok  med  s)  hveriu  peir  /)  höfdu 
farit  til  Oláfs  koniings.  ok  pat  med.  at 
jþat  var  g)  rádagerd  vitra  manna  at  dvel* 
ia  fva  orrofto.  medan  h)  konúngr  kæmi 
eigi.  En  Adalftcin  konúngr  veitti  íkiót* 
an  orftcurd  um  betta  múl.  i)  ok  fagdi 
fendimönnum  fva.  Berit  ^aug  ord  mín 
Óloíi  konúngi.  at  ck  vil  k)  gefa  honum 
/)  orlof.  til  hefs  at  fara  heim  tii  Skotlandz 
mcd  lid  íitt.   ok  gialidi  han  apcr  fe  pat 

aUt. 


cfjfma^  ut  pax  cmvmiaty  detreSaturum.^'^ 
Rex  Olaus  annuens^  fuorum  quosdam  ad 
An^lum  amandat.  Uirique  legati  una  di^ 
greffif  Adalfteinem  offendunt  in  urbe  ies- 
quis  á  meridie  proxhna.  Legati  Olai^  quae 
in  mandatis  habebant,  &  leges  pacis  ab  Olao 
latas,  Adaljleini  exponunt:  nec  minus  le* 
gati  Adaljleinis  fgnijicanii  quas  (pacis  obti- 
nendae)  conditiones  Olao  regi  iulijfent;  hoe 
vero  cordatiorum  fuijje  commeniumt  ad  prae" 
íium  in  ipjius  abfentia  differendum.  Seá 
Adalfteinn  Jine  mora  de  hac  re  fententiam 
ferens,  legaiis  iia  dixit;  Haec  mea  verba 
Olao  regi  fertCi  quod  veniam  ipji  dem  co^ 
pias  in  Scotiam  reducendi:  quac  vero  in  hoe 

regna 


!>)  látar  (iátadi).   Plerique* 

it)  med  erendum.  fóro  nú  allir  famt.  Gueif. 

Hol. 
a)  vid  heidina,  Jhb  tesquts.  Guelf. 
h)  nú  fram  —  vid  Adalft.  k.  órdfending  Oláfs 

kóngs.  ok  fsttarbod.  Guelf.  Hol. 

c)  fegia  fem  ]þeim  vor  bodit.  Jö'r. 

d)  fegia  honum  fem  háttad  var.  at  |>etta  var 

rádagiö'rd  vitra  &c  rem  iUiy  uti  eratf  fatf 
hnntur  &c.  Jör. 
•)  hverium.C.  M.  hveríum  bodum  (erendum). 
Guclf .  Hol.  L.  R.  J.  P.     . 


/)  fóro  tii  &c.  (Enailaga  Temporis).  Guelf* 

Hol.  J.  P. 
g)  vitra  manna  rád.  lid. 
If)  |)er  komut  eigí.  Jö*r.    Ifta  tranfitio  oratio- 

nis  ohltquae  in  direclamy  ad  idiotifmos  lin- 

guae  noftrae  pertinet,  neque»  meo  quídcm 

fenfu,  fua  caret  fvavitate. 
f)  Berit  fva  ord  min  &c.  Guelf.  Hol. 
k)  at  han  fari  heim  &c.  qiíod  vclim.ut redeat.  lid. 
/)  heimfararleyfi  Jör.    lof  Cleyfi)  P.  J.  ordlof 

K.L.M.R. 

Nn 
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^•^  allt.  cr  han  m)  tók  upp  at  raungu  her  í 
landL  n)  Setium  her  ildan  frid  í  millum 
landa  várra.  ok  heri  hvariger  á  adra.  pat 
flcal  ok  fylgia.  at  Óláfr  konilngr  íkal  ger- 
az  minn  madr.  o)ok  halda  Skotland  af  mer. 
p)  ok  vera  undirkonúngr  minn.  Farit  nii. 
fegir  han.  aptr.  ok  fegit  honum  fvabúit. 
q)  Sendimenn  fneru  aptr  leid  fína  pegar 
um  kvelldit.  ok  komu  til  r)  Ó!áfs  konúngs 
nærr  midri  nótt.  vöktu  pá  upp  konúng. 
ok  fögdu  honum  pegar  s)  ord  Adalfteins 
konúngs.  Konúngr  let  f>egar  kalla  til 
Gn  t)  Jarlana.  ok  adra  höfdíngia*  let  pá 
fendimenn  u)  koma  tiL  ok  fegia  upp  er- 
endifslok  fin.  ok  ord  Adalfteins.  En  er 
x)  ^tta  var  kunnigt  gert  fyri  lidsmönn- 
um.    ]þá  var  eitt  ordtak  allra.   at  y)  ^at 

mundi 


regno  injuria  cqfit,  ta  refiitmt.  Deinde 
pacis  foedera  inter  regna  nofira  finuiamus^ 
neuterque  betlum  inferat  alteri:  adjeSa  eýo 
&  haec  claufula ;  rex  Oíaus  meus  Jiibditiu 
fiat;  með  benefició  Scotiam  obtineat;  Jubre- 
gulus  mihi  efio*  Nunc  revertite ,  inquiti 
&  rem  fic  aSlam  ei  nunciate.  Legati  de 
vejþera  fiatim  reverfi ,  fiib  mediam  noSem 
venientes  ad  Olaum »  ocyus  eum  afonm 
excitant  >  &  diSla  Adálfieinis  exponunt. 
Rex  advocatis  fiatim  Comitibus  &  ceteris 
proceribus ,  accedere  jubet  legatos  &  evefh 
tum  legationiSi  Adaífieinisque  di£ta,  profef' 
re.  Quárepalam  faííámiiitibuSi  omnium 
una  erat  voxy  liquidum  ejfe^  quod  oporteret 

ai 


m)  hefir  at  röngu  teklt.  Guelf.  HoL 

flr)  ok  fetim  fidan  grid  ok  frid  her  milli  lan« 
da.  Gaelf. 

•)  íkattgilldr  af  mer  (undír  mik),  mibique  tri* 
butartus,  lid.  HoL  J.  P.  Jör. 

p)  Haec  non  extant  in  J6*r. 

f )  peir  fóro  (komó)  allir  aptr.  ok  fegia  Oláfi 
kóngi  aurendi  (erendi)  Adalfteins  kóngs. 
peir  vö'ktu  konúng  upp.  ok  fögdu  hon- 
um  tidendín  n'ærr  midri  nótt.  Omnts  re- 
verfi,  orationem  {fensentiam)  regif  Adalft, 
Olao  regi  exponunt.  Somno  excitarunt  re- 
gem^  if  rem  ei  fignificantnt  circa  meiiam 


noctem.     Ita  turbata  haec  fiftunt.  Guelf. 

HoL  praeter  H. 
r)  herbúda ,  in  caftra,  H. 
/)  öil  ordt  omnia  —  Jör. 
r)  Jarla  fína,  —fuis.  lid.  Guelf.  HoLJ.P. 
«)  fegia  erendiís-lok  (-lokin  P.  ord  Adalfieini 

Jör.)  Guelf.  HoL  (yerba^  refponfitm  Adúl' 

ftcinis), 
jf)  fat  var  giört ,  quo  facfo.  Jör.   |  [  |>»t  vir 

vift,  í/uo  cognito,  Guelf.  HoL   ||  |>&t  var 

auglióft  (auglyft).  P.J. 
^)  eingi  var  annarr  til.  enn  búaz  ttl  orr.  fem 

íkiótai,  nibil  nliud  expedire ,  nifi  quam  ce- 

lerrime  öcc  Jör. 
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mundi  fyri  liggia  at  búaz  til  orrofto. 
Sendimenn  fögdu  ok  pat  med.  at  Adal* 
fteinn  haíHi  fiölda  lids.  ok  han  hafdi  |iann 
dag  komit  til  z)  borgarinnar  fem  fendi- 
menn  komu.  pá  mælti  p)  Adils  Jarl. 
Nú  mun  pat  framkomit.  konúngr.  fem 
ek  fagda.  at  a)  ydr  mundu  peir  reynaz 
braugdóttir  á)  hiqer  Eníku.  Höfum  ver 
hcr  fetid  lánga  ftund.  ok  bedit  pefs  er 
peir  hafa  &)  dregit  at  fer  c)  allt  lid  iitt. 
d)  en  konúngr  |>eirra  mun  verit  hafa  hver- 
gi  e)  nærr.  þsi  er  ver  komum  her.  Mu- 
nu  peir  nú  hafa  fafiiat  f)  lidi  miklu  fídan 
ver  fettumz.  Nu  er  |iat  rád  mitt.  kon- 
úngr.  at  vid  brædr  rídim  pegar  g)  fyri  í 
nótt  med  A)  ockru  lidi.  má  pat  vera  at 
peir  i)  óttiz  nú  ecki  at  fer  k).  er  þeir 
hafa  /)  fpurt.   at  konúngr  {»eirra  m)  er 

nærr 


z)  til  borgar.  fem  ^eir  quomo.  Jö*r. 

^)  Aris.  Jö'r.  mox,  framkoma,  eveniet,  Jör. 

Guelf.  H0I.J. 
le)  ^eir  mundi  brö'gdóttir  Enfldr,  Anglosfore 

oftutos.  P.   1 1  ^eir  munu  brögdóttir  reyn- 

az  hinir  Eníku,  re  ^nrobatum  iri^  Anglos 

ejjft  afiutos.  Guclf.  Hol. 
o)  enn  einkum  (diftinðione  antepofíta) ,  fei 

ideo  prae/értim  ^  quod  nos  diu  ðcc.  Jö'r. 

b)  her  fafhad.  Guelf.  Hol. 

c)  herlid  um  allt  England,  •—  ex  tota  Ang» 

lia.  Jör. 


ad  praelium  aceingi.  Legati  etiam  hoc  af  ^'^* 
ferebanty  habere  Adalfteinem  magnam  vim 
militum  y  eadem  vero  die  >  qua  ipji  in  urbem 
venijfe.  Tuncfatur  Adils  Comes:  ^am  ve- 
reor  ne  evenerit  quod  dicebam  1  Anglos  te 
qflutos  ejje  inventurum.  Nosy  hie  diu  defi- 
dendo ,  expeffavimus  dum  omnes  copias  adfi 
contraxerunt  adverfarii:  regem  vero  longe 
abfuijje  intelligo,  cum  hunc  in  locum  venie* 
hamuSi  nec  dubium^  quin,  ex  qno  hic  con^ 
fedimusj  magnum  illi  conflaverint  exercitum. 
Mea  hc^c  eft  fententia;  ut  ego  &  frater^ 
jam  de  hac  noSte^  nqftró  praecedamus  agmi^ 
ne.  Fortajfe  adverfarii  nihil  Jibi  timuerint^ 
compertOi  regemjuum  ingentibús  copiis  pro* 

Nn  2  pe 


d)  En  nú  munu  yid  brsdr  rida  fyri  med  ock- 
rU'lidi  (omiflis  intermediis).  Guelf.  HoU 

f)  í  nánd.  Jör. 

/)  her  miklum  (idan  rier  fettum  grid,  —  j>f- 
pigimus  iuducias.  Jö'r. 

2)  Voculam  omitt.  J6*r.  jtroficifeamur, 

b)  nðckru,  nonnuttis  eopiis.'  J. 

0  uggí-  Jör. 

k)  er  á  heidinni  ero,  in  tesquis  cotfiituti.  add. 

Jór. 

l)  fpum.  Jör. 

m)  var  nsr  kominn,  prope  advenijfe.  Gu.HoU 
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^•^  di  n)  hinn  fama  búnad  fem  pórólfr.  o)  han 
var  gyrdr  fverdi  pví  er  han  kalladi  Nadr. 
pat  fverd  hafdi  han  þ)  fengit  á  Kurlandi. 
var  þat  it  bezta  vapn.  '  Hvargi  {>eirra 
hafdi  bryniu.  peir  fettu  q)  merki  upp. 
ok  bar  þat  pórfidr  ílrángL  AUt  lid  peir- 
ra  hafdi  r)  Norræna  íkiöUdu.  ok  allan 
Norrænan  /)  herbúnat.  I  peirra  fylkíng 
voro  allir  t)  Norrænlr  menn  {>eir  er  f  ar 
voro  «).  x)  fylktu  ]^cir  pórólfr  nærr  Ikóg- 
Inum.  en  y)  Álfgeirs  íylkíng  fór  med  án- 
ni.  Adils  Jarl  ok  z)  jþeir  brædr  (a  þat. 
at  peir  mundu  ecki  koma  þ)  pelm  pór- 
'olfi  á  óvart.  pá  tóko  ^eir  at  fylkia  finu 
Jidi.  glördu  {>eir  ok  ij.  fylkíngar.  it)  ok 
höfdu  ij.  merkL  fylkti  Adils  móti  Alígeiri 
Jarli.  en  Hríngr  móti  víkingum.  Sídan 
rókz  a)  par  orrofta.  gengu  hvarirtveggiu 
vel  fram.     b)  Adils  Jarl  fótti  hart  fram. 

{»ar 


atque  frattr  utebatur :  einSfus  gladio  inCur- 
landia  aequi/itOi  quem  Angvem  ttominabatp 
telum  egregium.  Neuter  fratrum  lorieatus 
erat.  Et  jam  fignum  erexerunt,  portante 
Thorjido  Strangio.  Miles  ipforum  elypeis 
NorvegiciSf  totaque  indidem  armatura  ufus 
ejly  Norvegis  enim ,  quotquot  aderant^  eon^ 
ftabat:    Collocabant  aciem  propius  a  Jylva: 

4 

acies  vero  Alfgeiris  propter  amnem  fereba- 
tur.  Adils  &  frater  Comitesj  intettigen- 
tes  Thorolfo  imprudenti  fe  non  Ji^erventu- 
ros^  &  ipfi  eopias  ordinare  eoeperunt :  dnas 
aciesfub  duobusfignis  ftruunt;  unam  Adiís 
in  Alfgeirem »  atteram  Hringus  in  piratas 
dirigit.  ^amque  incipit  dimicatio,  utrinqui 
Jlrenué;    Adits  Comes  acriter  invehebatur, 

quaad 


9)  flíkan  búnad.  Guelf.  Hol.  Jör.  J.  P. 

o)  ok  fverd  fat  cr  &c.  ^  gladio  qiiem  Slz.  Jör. 
1 1  haii  átti  fverd  jþat  er  'Nndr  het ,  bal^e- 
bat  autem  gladium^  qui  Angvif  vocabatur* 
Guelf.  Hol. 

jt^  tekit,  per  praedam  acquijtto,  J.  P. 

ý)  upp  merki  fitt,  — fiium.  Gu.  Hol.  Jör.  J.  P. 

r)  Noræna.  Guelf.  N. 

/)  bunat.  lid.  J.  P.  Hol. 

t)  útlendir,  ptregritiis.  lid.   allt,  modð  tnte. 

j.p. 


«)  komnir.  add.  lid. 

jk)  ^eir  fylktu  lídi  finu  nsrr  ðcc.  poft  omiíla 

mentione  Alfgeiris.  lid. 
^)  Alfgeir  Jall  fór  med  ánni  meir,   Alfgeir 

propitu  ab  amne  figuum  itttulit.  Jö'r. 
s)  Hringr  JarL  Plerique. 
{))  póróifi.  Jör. 
d)  Haec  abfunt  a  Guelf.  Hol.  J.  P. 

a)  orrofta  med  {>eim.  lid.  Jðr. 

b)  Alfgeir  Jall  fljrdi  í  brott.  ok  kom  alldrl 


E  G  I  L  S    S  A  G  A. 


287 


par  til  er  Alfgcirr  let  c)  undan  *)  ligaz. 

en  Adils  menn  fotru  pa  huiíu  d)  díarflig- 

arr.  var  J)á  ok  eigi  lcngi  ádr  cn  Alfgcirr 

flýdi.  ok  er  pat  frá  honum  at  fegia.  at 

han  reid  e)  undan  fudr  ú  heidina.  ok  fveit 

manna  med  honum.   reid  han  par  til  er 

han  kom  nærr  borg  |>2Írri  cr.konimgr 

fat.  pá  mæki  Jarlinn.   Ecki  /)  ætla  ek  ofs 

*•)  fen  til  borgarinnar.  ver  fengum  mik- 

it  g)  ordaíkak  næft  cr  vcr  komum  til  kon- 

ímgs.  J>á  er  ver  h)  höfdum  farit  i)  ófigr 

fyri  Óláfi  konúngi.  k)  ok  ecki  mun  hon- 

um  pikia  batnat  hafa  várr  koftr  í  þefsi 

iérd.  mun  nú  ecki  purfa  at  ætla  til  fæm- 

da  ^ar  fem  han  er.     Sídan  reid  han  fudr 


quoad  Alfgeirrfud  reeederet  acie:  Tuuc  mi*  ^'  9" 
tes  Aditfianus  atteró  tantó  audentius  inflar 
bati  neque  hoc  diu^  donec  Atfgeirr  terga 
verteret;  de  quo  hoc  efl  narrandum,  quod 
cum  cohorte  equitum  in  tesqua  meridiem  ver^ 
fus  aufugit  I  perrexitque  in  vicimam  usque 
uríisj  ubifedebat  rex.  Tmc  fatus  efl  Co- 
mes:  Non  exiftimo  urbem  nobis  adeundam 
ejje:  magná  nuper  vocum  agitatione  {incre^ 
patione)  accepti  fumus  ^  ubi  ex  adverfa  cum 
Oiao  rege  pugna  veniebamus  ad  regem:  ne^ 
que  eenfebit  caufam  nqfiram  hoe  itinere  fac^ 
tam  ejfe  metiorem;  ita  nihit  inde  honoris  19 
praefens  erit  fþerandum.    Deinde  iter  tfiidit 

in. 


a 


^••i 


fidan  til  Englandz,  Arís  Jall  rædr  fyrft 
flóttan.  qk  eigi  lengi.  édr  han  &c.  Alf 
geir  Comes  fugit  ex  fraelia^  neque  deinde  un* 
quam  in  Angliam  rediit,  Aris  Comes  pri" 
mum  infecutus  efi  fugientes  ðcc.  Ita  k- 
■  quentem  narrationem  controhunt  Jör. 

f)  rodann.  C.  &  £•  quod  poflit  (ignificare  eo- 
borte*  Scriptura  non  eft  flncera  in  Memr 
brana,  ubi  tamen  legerem  vnðan. 

**)  fíga.  P. 

Í)  meirr,  vebementius.  Guelf.  Hol. 

#)  allt  fudr  á  heidi.  J.  P.  obfcuré. 

/)  munum  (ver)  nú  fara  til  Adalftein»  kóngs 
(fundar  vit  kóng.  J.  P.),  bar  vice  non  aí 
ihimus  regem  Adalfieinem.  Guelf.  HoL  J.  P- 


*»)  Ita  K.L.M.R.    Fara.  C.E-  VoxaboUttz 
eft  in  Mbr.  Kálf. 

g)  ordaflcakr.  Gueif.  ordaflcap,  flne  feníu.  K. 
L.  M.  R.  II  mikinn  ordaflcakr.  HoL  mik- 
inn  ordaflcark,  ma'^no  vocum  Jheftitu  ^  con»" 
vitioj  mngna  inclamatione,  P.  skarxr,  iii 
genere  Mafculino  ita  dici  poteft,  uti  ix| 
Grettis-Saga  tradkr,  pro  tradk.     MoX| 

nzftum.  Gueif.  G. 

» 

/>)  fengnm  áíigr.ðbe.  lid.  HoL  P. 

í)  ófigrfb'r  (omiflf.  prox.  feqq.)  L.  M.  R. 

k)  £n  ek  veit  *  2i  at  ver  fáim  nú  minna.  Gu. 
per  Hyperbaton^  .  *  at  ver  fáim  nú  eigi 
minna,  at  nuucfdo  nos  mitius  non  acceyios 
iri.  Hol.  P.  exdufia  fequentibuf . 
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^^  di  0)  hínn  fama  búnad  fem  pórólfr.  o)  hz 
var  gjrdr  íverdi  pví  er  han  kalhdi  Nc 
Pat  íverd  haí9i  han  p)  (éngit  á  Kar^ 
var  ]^t  it  bezta  vapn.  '   Hvai]gi      * 
hafdi  hryniiL     peir  fetm  q)  mt'    . 
ok  bar  þat  pórfidr  ftrángL    All^    ^  \ 
ra  hafdi  r)  Norraena  {kiöUdv    1  'i^ 

I  T    Í  V 


Norraman  /)  herbúnat, 

« 

voro  allir  t)  Norraenír  me     1 
vorofi).  jr)  íylkm  ]^ir  p     i  ' 


/ 


inmn*  en  y )  A 


nL      Adils  Jarl  oV  z\^i 
at  peir  mmidu  eck*  k  \  "** 
'clfi  á  óvart.   þá  f  !  á 
lidL  giordu  pcí.  J  í 
hoídu  ij.  merk'  l  * 
JarlL  cn  Hr'  ^ 
tokz  a)  par, 
vd  fi:am.j 


\ 


.uga. 


/   • 


ikogm- 

:)úkti  Egill 

pcir  vid  hörd 

íkiptL 


0  0t/rúUu  regiomty  noBuqwe  &  hderdim 

rtwr  perrexijfe  ,  damu  mi  Jarlsu^m  » 

'£fa/  œeidiús Angliae  oduenijfet.   Ibi  nor 

71  adeptnrt  tranf  mare  aafimm  verjiu 

^  fi^goeqne  in  Galliaj  nbiJHrpem  al' 

!  habebatj  terminé  eom/litni^ »  naí' 

1  Angliam  rediit.     Adiífprimnm 

rcntusefi,  neque  ioe  íonge,  oi- 

;  r:r/7j  pu^nae  reverfas  iterm  hh 

.  dsdit.    Quo  vijb  Thorolfus  EgiUttm 

iam  ire  Conúti^  figuamque  in  eam 


01 


.  ■ti7n  ferri:  hortatur  ndlitesj  ut  pmribiu 
fiudiis  incumbaut pugnae t  eoufertique ^eat: 
Prejfóf  inquit,  pede  ad  Jyívam  recedaams^ 
eáque  á  tergo,  muuimeuti  loco  utanmrj  ne 
ho/is  omni  ex  parte  nos  aggredi  queat»  Gd 
diffo  audientes ,  fecundum  Jylvam  incediatt. 
Tu$u  efferbuit  pugna.  EgiIIus  adverfus 
Adilfem  contenditi  vehemensque  inter  eos 


com» 


,  ycr  eufrnlia  Angliae.   licL 
0  dr  i  Jarlsnefi  —  pervenijfts.  lid. 

'  .  lid. 

.11,  cagnntionem»  lid. 
itgðngu  ok  liarpa,  vtokmam  ifajþe' 
—  Jör. 
.ri  han  i  inóti  Jarli,  adver/usComitemJe 
'Onvertit.  Rilf. 

bera  ^ángat  tnerkit,  qtiaii  EgiUus  íignuin 
portaverit;  yél  fkyttdi  répetendam,  ante  rá 
berarOudf.  Hoi.  J.  P.   Sed  excludunt  J5r. 


0  blifii  oís.  Guelf.  HoL  Jö'r.  1 1  gæta  Tor.  J  P. 

eá  fro  muninuttto  mamur. 
t')  kringi  eigi  am  oís,  ue  uudique  not  curcum* 

vcniat.  Guelf.  HoL  J.  P. 
sr)  fylktn  &am  med  íkóginum,  ordinata  ack 

&c  R.  L.  M.  R.  II  var  nú  allmikil  orroíb. 

ok  mikic  mannfidl,  b'jam  pugna  graviffl- 

ma ,  éf*  ittgens  erat  ftrflges,  Guelf.  HoL 
3c)  Adils  (Arís)  Jal.i.  Plerique. 
|r)  imi  (j^eir)  hait  vgpnaflupti.  Guel£  HoL 

j.p. 
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íkipti.     Lidsmunr  var  allmikill.    ok   pó 

'k)  fell  meirr  lid  pcirra  Adils.     pórólfr 

^iz  |)á  fva  ódr.  at  han  kaftadi  íkilld- 

bak  fer.  p)  cnn  tók  fpiótid  tveim 

Hliop  han  pá  fram  ok  hió  cda 


y 


\ 


^  ^a  handa.    ílucku  menn  þá 

na.  cn  han  drúp  a)  mar- 

ftiginn  fram  at  mcr- 

)k  c)  hcllz  J>á  ecki  vid 

j_)  J)ann  mann  er  bar  mcr- 

lis.  ok  d)  hió  e)  nidr  mcrki- 

Eptir  þat  lagdi  han  fpiótinu 

i  hrioft  Jarlinum.  g)  í  gegnum  bryn- 

.ii  ok  búkinn.  fva  at  út  gcck  um  hcrd- 

amar.  ok  hóf  hann  upp  á  kcfíunni  yfir 

höfud  fcr.  ok  íkaut  nidr  h)  fpiotzhalan- 

um  í  iördina.     En  Jarlinn  fæfdiz  á  Iþiót- 

inu.  ok  ía  pat  allir.  bædi  hans  menn.  ok 

i)  fva   hans  úviner.     Sidan  brá   pórólfr 

fvcrd- 


eommijlum  efi  certamen.  Numerus  milituAi^'^ 
valde  impar^  attamen  plures  ab  Adilfe  Co- 
mite  ceciderunt.  Heic  Thorolfum  tantusfu- 
ror  (pugnandi)  incejjit,  ut  ctypeo  in  tergum 
rejeSfo ,  gaefum  ambabus  manibas  ampíexusy 
caejim  punSimve  ex  utroque  latere  obvios  in^^ 
ter  procurrendum  feriret  i  hofle  utrinque  re* 
trocedenfe:  Ita  per  multam  eaedem  viam 
(Jibi)  Jlravit  ad  Jignum  ufque  Hringi  Comi- 
tisy  tumque  nihil  erat  quod  ejus  vimjiffisne" 
ret:  Hlc  caefo  Comitis  Jignifero  ^  Jigno  ife- 
cujfóy  gaejiim  in  peSus  Comitis  direxit,  quod 
loricam  atque  corpiu  penetrans,  inter  hume- 
ros  exertum  ejt.  Tum  haerentem  gaejb  Co^ 
mitem  fupcr  caputfuum  fuftuíit  i  &  caudam 
hajlitis  impegit  folo :  Comes  vero ,  &Jiéis 
&  hqflibus'JþeStacutumt  in  gaefo  animam  ex- 
fpiravit.     Pojlea  Thorotfus  diJlriSfo  gladio 

utro^ 


z)  fneri  mannfallinu  á  hendur  Aris  Jalli ,  cla- 

des  in  Comitem  Arifem  inclinnhat,  Jur. 
^)  Haec  non  extant  in  Guelf.  HqI.  J.  P. 
a)  ok  undan  alla  vega ,  ^  qnoquoverfus  refu^ 

giente.  lid. 
a)  margan  mann.  lid»  en  antð  abjeðo. 
h)  fer.  add.J.  P.   mox,  (1%.  lid.  Guelf.  Hol. 

götu.  JÖr. 
r)  j^ar  hellzt  ]þá  ecki  ðcc.    Ibi  tum  &c.  lid. 

Jörund. 
i)  nidr  merkit,  ubi  iraf^   quod  praecefllt, 


fubauditur,  fed  alio  fenfu,  út  fit,  dejecio 

figno,  Jör. 
e)  i  fundr ,    diJfeSo   conto   figni  ,^   v.  Jigno* 

Guelf.  HoL 
/)  l  brióft ,  in  peclus  impegit.  JÖr. 
g)  ok.  fldd.  Guelf.  Hol.  fed  Inyniuna  oIí  mox 

omittunt. 
h)  íkaptínu.  Jör.  fpiótíkaptinu.  J.  P.  bfíjlile. 
i)  adrir,  ceteris^  Guelf.  Hol.  J.  P. 

Oo 
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^^  k)  fverdmu,  ok  hió  han  f  á  til  bcggia  han- 
da.  fóttu  {>á  ok  /)  at  hans  menn.  m)  fcUu 
Bá  miög  Bretar  ok  Skotar.  en  fumir  fner- 
uz  á  flótta.  En  er  Adils  Jarl  fá  fall  bródr 
iins.  ok  n)  mannfall  mikit  o)  af  lidi  hans. 
cnn  fumir  flýdu.  en  han  póttiz  hart  nidr 
koma.  J)á  fneri  *)  han  á  flótta.  ok  rann 
til  íkógarins  /?)•  lian  flýdi  í  flcóginn  ok 
hans  fvcit.  tók  |)á  at  flýia  allt  lid  pat  cr 
fylgt  hafdi  Jörlum,  peir  J)órólfr  ok  Eg- 
iU  q)  ráku  flóttann.  gerdiz  jþá  enn  mikit 
mannfáll  af  flónamaunnum.  dreifdiz  |>á 
r)  flottinn  vída  um  heidina.  Adils  Jarl 
hafdi  nidrdrepit  /)  merki  fínu.  vifsi  |>á 
cingi  hvart  han  t)  fór  eda  adrir  menn, 
Tók  J)á  brátt  at  u)  myrkva  af  nótt.     Ea 

peir 


utroqitevBrfum  iSíus  intuliti  commilitonibuf 
Jimul  in  hoftemfe  invehentibus.  TuncBri- 
tonum  Scotorumque  multi  cadebcmt  ^  pars 
terga  dabant.  Comes  vero  JÍdils,  cognitó 
fratris  interitu  ^  Jirage  autem  &fuga  copia- 
ruhi  ejuSi  fe  quoque  graviter  premifentiens^ 
avertit  in  fugam,  fylvamque  curfa  aáfecutusi 
ehfe  cum  fua  penetravit  cohorte.  Tum  qno' 
que  univerfa  agmina  Comitum  fugam  aqtts* 
fere.  Thorolfus  &  Egitlus  fugientes  infe- 
cutifunt;  in  quibus,  per  tefquapajjim  difpa* 
latis,  magna  Jlrages  renovata  eft.  Adils 
Comes  {de  induftria)  fuum  fupprejferot  fg" 
num :  ita  nemo  illiusfugam  (agmen)  ab  alio' 
rum  quibat  dijcernere.  ^amque  nox  in- 
gruebati  cum  Thoroljks  &  Egillus  reverte- 

bantur 


k)  fverdi  finu.  ok  vá  f  á  med  jþvL  —  t^  fug' 

navit.  Guelf.  HoL 
l)  val  fram,  acrmr.  Guelf. 
m)  vard  ^á  mannfall  mikit.  en  iumir  f)ydu» 

ihi  magna  exftitit  jlrages^  pnrs  autem  fugiC' 

haut.  Jör« 
•í)  margt  af  lidi  hans.  en  fumt  flydi.  Jö'rund. 

ubi  poft  MARGT ,  extrinfecus  fupplendum 

Cft  ,    FALLIT. 

s)  um  fik.  póttiz  ban  nauduliga  (naumliga. 
P.)  ftaddr.  —  Juorum ,  videhatur  Jihi  in 
difcrimeu  devtnifft^  kf  Jc  avertit  &c«  Guelf. 
Hol.  J.  P, 

*)  ftöck ,  fugam  raimit.  Jör. 


;.)  ok  allt  J)at  lid  er  fylgt  bafdi  *  Jörlanmn, 
cum  univerfo  ftto  is^  fratris  agmine  Cquod 
fupererat  fc.)  GuelEHoL  *Jarli,  agmint 
fuo.  J. 

q)  fylgdu  flóttamönnum  (fíóttanum.  HoL  J. 

P.).  ok  drápu  ^á  alla  er  |»eir  máttu  (tíl 

nádu.  J.),  fecuti  fugientesy  /juotquat  ros- 

Jequebantur^  trucidarunt.   Gucl£  N.  HoL 

J.  P- 

r)  iidit ,  in  quorum  turka  —  dtfyalata.  Jó'r. 
/)  merki  fitt.  Guelf.  HoL 
t)  var,  eum  ab  aliis  &c  lid.  J.  P. 
u)  myrkia  —  en  ^eir  bðfdu  bariz  daginn  tU- 
m — fcd  diem  perpetem  dimicaviraMt,  lid. 
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peir  pórólfr  ok  EgiU  fncru  aptr  x)  til 
herbúda  finna.  ok  y)  pá  iamíkiótt  kom 
par  Adalfteinn  konúngr  med  al!an  hcrfinn. 
ok  z)  ílógu  J)á  landtiölldum  fínura.  ok 
biugguz  um.  Litlu  fidar  kom  Óláfr  kon- 
úngr  med  p)  finum  her.  /?)  Tiölldudu 
pcir.  ok  biugguz  um.  par  fem  peirra 
menn  höfdu  tialldat.  Var  Óláfi  konúngi 
þá  fagt.  at  fallnir  voro  peir  bádir  Jarlar 
hans  Hríngr  ok  Adils.  ok  a)  mikill  fiöldi 
annarra  manna  a)  med  honum. 

54,  CAP. 

FALL  pÓRÓLFS. 

e)  Adalfteinn  konúngr  hafdi  verit  adr 
hina  næíhi  nótt  í  borg  þeirri  er  fyrr  var 
(ráfagt.  ok  par  fpurdi  han  at  bardagi  haf- 
di  verit  á  heidinni.   bioz  pá  pcgar  d)  ok 

aUr 


banhír  in  cajlra.  Simul  rex  Adalfteinn^]^ 
univerfó  aduenit  exercitu;  mox  fixa  tentch 
ria  >  &*,  quae  ad  corpora  curanda  pertine^ 
bant,  adminiftrata  funt.  Poft  pauUo  rex 
Olaus  cum  Juis  aderat  copiis.  Hi  tentoria 
pofuerunt ,  Ö*  cetera  inftruxertint  (ad  com- 
moditatem) ,  quo  locofocii  ipforum  prius  te* 
tenderant.  Tunc  Oíao  regi  indicatumt  am- 
bo  Comites  ipjius  Hringum  &  Adilfem ,  & 
cum  hoc  ingentem  militum  vim ,  cecidijfe^ 


CAP.  LIV. 

CAEDES  THOROLFL 

Rex  Adalfteinn  in  urbe  praediEla  proxi* 
mam  noBfem  egerat^  ubi  acceptó  de  pugna 
in  tefquis  nuntio ,  itineris  apparatum  matu» 

Oo  2  rabat. 


\ 


x^  Haec  ignorQnt  Guelf.  Hol.  J.  P.   mox,  fiu' 

na  non  habent  Jör. 
y)  I  ]þann  tíina.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
s)  fettu  landtiðUd  fín.  Jör.    Ceteri  Ignorant. 
f)  finn  her  (her  finn).  Guelf.  Hoi.  J.  P.  Jör. 
tf)  ok  fetti  ok  finar  herbúdir,  is^fua  quoqui 

cafira  itojuit.,  Jör,   \  \  fettu  {>eir  ok  {>á  her- 

búdir  finar.  Guelf.  fequent.  exdufis. 
fl)  fiöUdi.  Guelf.  Hol. 

h)  hans,  iUms.  E.K.  L.M.R.  Ceteri  omittunt. 
c)  Adalíleinn  k.  fpurdi  *^efsi  tidendi  vand- 

liga.  hverfa  **  ^efsi  tidindi  höfdu  farit. 


Rex  Adalfteinn  accurate  bnnc  rem  rognovitt 
quematlmodum  baec  res  ej/et  gefla,  Guelf. 
*  vandliga  (at^  H.)  hverfu  farit  hafdi. 
Mbr.  b.  H.  N.  FercunHahatur.  *f  fu  or- 
rofta  (orroílan)  hafdi  farit,  qucmadmodum 
fraelium  geftum  erat.  J.  P.  1 1  Sidan  koma 
^eir  brsdrpórólfr  ok  EgiU  til  fundar  vid 
Adalftein  kóng.  Deinde  fratres^  Tborolfus 
i^  Egittns  regem  Adnlflcinem  adibant.  JÖr. 
Ignorant  nempe  omnes  hi  iibri,  quae  ab 
initio  hujus  Cap.  commemorantun 
d)  Vocttiam  omittunt.  K.  L.  M.  R. 


292 


E  G  I  L  S    S  A  G  A. 


^'9  allr  hcrrinn.   ok   fótti   nordr   á   heidlna. 
920. 

Iþurdi  {)á  öU  tídendi  glöggliga.  hverneg 
orrofta  fú  hifdi  farit.  e)  Komu  Jiá  til 
fundar  vit  konúng  f  eir  brædr  pórólfr  ok 
Egill.  þackadi  han  peim  vel  framgöngu 
íína.  ok  figr  f  ann  er  f  eir  höíilu  /)  unn- 
it.  het  ^eim  vináttu  finni  fullkominni. 
g)  dvölduz  peir  f  ar  allir  h)  famt  um  nótt- 
ina.  .  i)  Adalfteinn  konúngr  vakti  upp  k) 
her  finn  {legar  árdegifs.  han  átti  tal  vid 
höfdíngia  fina.  ok  fagdi  /)  hver  íkipun 
vera  íkylldi  fyri  lidi  hans.  m)  Skipadi  han 
fylkíng  fiina  fyrft.  ok  n)  |)a  fctti  han  í 
briófti  ^eirrar  íylkíngar  fveitcr  {>ær  cr 
fnarpaztar  voro.  6)  pa  mælti  han  at  fyri 
J>ví  lidi  íkylldi  vera  EgilL  En  pórólfr. 
p)  fagdi  han.  íkal  vera  q)  med  lidi  iinu. 

ok 


rabatf  &  totó  agmine  in  tejqua  boream  ver- 
Jhf  progrefftís ,  luculenter  omnia  de  procejfu 
exitúque  pugnae  comperiebat :  Mox  fratres 
Thorolfus  fý  Egillus  regem  adibont;  qui- 
bus  ille  de  Jlrenue  navata  cpera  y  partaque 
viEtoria^  prolixé  gratias  egit^  Jblidaeque 
amicitiae  fuae  promijfum  addidit,  Ibi  om- 
nes  una  pemoSfaVere.  Primo  mane  fequetir 
tis  diei  rex  Adaljieinn  expergefecit  militcs^ 
habitoque  eum  prœfeSíis  colloquio ,  pronun- 
ciavit  quo  ordine  copiae  ejfeht  dijþonendae* 
Suam  aciem  primum  ordinavit:  deinde  in 
hujus  frontem  manipuíos  acerrimomm  collo^ 
cavit;  his  EgiIIum  praepofiut.  At  Thofol- 
fus^  inquitfjuum  habebit  agmen^  cumfup- 

ple- 


e)  koma  peir  brædr  ^á   til   hans  (kóngs). 

Guelf.  Hol. 
/)  fengit.  lid.  J.  P.    Promiffum  amicitiae  ne- 

glexerunt.  Guelf.  HoL    fullkomikni  ab- 

jiciunt  Jö'r. 
j)  voro  —  Já  —  deinde,  Guelf.  HoL 
A)  faman.  Jör.  J.  P. 

f)  Um  raorgtininn  eptir  fegir  Adalft.  k.  liver 

íkipan  vera  íkal  fyri  lidi  hans.     Poftero 

mane  r.  Adalft.  pronuntiat  qttomodo  copiae 

ej/ent  ordinandae.  Jör. 
k)  herinn  um  morguninn.  Guelf.  Hol»  J.  P. 
l)  hveria  *  íkipan  han  villdi  hafa »  quomodo  eo- 

jfias  difimi  vettet.  lidem.     *  íkickun »  & 


deinde,  Ikickadi.  J.  P.  corrupté. 
m)  Han  íkipadi  ]^á  fyft  iinni  filkingu.   Suam 

aciem  primam  coUocavit^  vel,  coUocare  de- 

crevit.  Guelf.  Hol. 
»)  fetti  Í  brióft  hennar  (far  i  brióft).   H. 

Guelf.  HoL 
0)  ok  íkal  fyri  |>vi  lidi  (j^eirri  fylkingu.  N.) 

vera  Cgill,  ^uibus  (cui  aciei)  praeejfet  EgH' 

lu5>  lid. 
]))  (kal  (íamt.  J.  P.)  hafa  fina  fveit.  ok  adra 

(fylkíng.  add.J.  P.)  meiri,  —  tamen  — 

ifflliud  mnjus  (alteram  aciem^  eamque  ma» 
■  jorem"),  lid.  J.  P. 
q)  fyri  flnu  lidi»  ducet  &c»  Jö'n 
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ok  f)  ödru  |>ví  lidi  er  ek  fet  l^or»  íkal 
/)  fú  vera  önnur  fylkíng  £  lidi  voro.  er 
han  íkal  t)  vera  höfdingi  fyri.  u)  íkal  {)at 
lid  í  móti  |>ví  lidi  |>eirra  er  lauíl  en  ok 
eigi  er  i  fylkíngu.  pvíat  Skotar  eru  x) 
iafnan  lauíír  í  fylkíngu.  hlaupa  peir  til 
ok  frá.  ok  koma  i  ymfum  ílödum  fram. 
verda  y)  pá  opt  íkeinufamir.  ef  menn  var- 
az  pá  eigi.  enn  ero  laufír  á  velli.  ef  vid 
j^eim  er  z)  horft.  EgiU  {>)  fvarar  kon- 
úngi.  Ecki  vil  ek  at  vid  pórólfr  íkilimz 
í  orrofto./en  vel  þiki  mer  at  okr  fe  par 
íkipat.  er  meft  þikir  up)  furfa.  ok  hard- 
azt  er  fyri.  pórólfr  mælti.  Látum  vid 
konúng  ráda  hvar  han  a)  vill  okr  íkipa^ 

veitum 


plmento  quod  ibi  apponam;  haec  erit  aíte*^^^ 
ra  acies  nojlri  exercittiSy  quam  ille  áucet: 
eam  oppono  cohortibus  hoftium  folutis  (ya* 
gis)i  qui  acie  Jlataria  non  dimicant :  Scoti 
enim  Jblent  mobiles  ejfe  in  acie  1  huc  illuc  dis- 
fiurrunty  diverfisque  partibus  incurfantes^  in^ 
eautisfaepe  damnum  afferunt:  Ji  autem  obfi^ 
Jlitur  iisj  fugaces  exiftunt.  Egillus  regi 
refpondet ;  nolo  a  Thorolfo  in  pugna  fejun^ 
gi;  illud  vero  placet,  ut  ubi  maximum  ejl 
opusy  maxima  difficuítasy  ibi  conftituamur. 
Thorolfus  fatur ;  regis  voluntati  permitta- 
mus,  quam  nobis  Jlationem  defgnet:  talem 

Oo  3  itli 


r)  ^vi  er  ek  fæ  honum ,  quoi  iUi  addo »  com- 
mttto,  Jör. 

i)  íú  fvcit  fara  i  móti  *  ^vi  lidiv  er  lauft  fer 
hlaupa.  ^ar  fem  meft  jpikkir  |>urfa.  verda 
|>eir  ^á  íkeinifamaftir.  Hatc  cobors  ohviam 
ibit  bojliutn  turbae^  quam  vagam  cnrrere 
cernitt  uhi  maxime  -  videtur  ofus  ejfe  ^- tunc 
enim  fit  (fiet) ,  ut  plurimum  damni  inferant, 
Guetf.  Hol.  Non  fatis  perfpicué,  nam  ne- 
fcias  de  quibus  ultima  dicantur.  *  peirri 
er  lauft  fer.  ok  hlaupa  |>ar  til  er  íþeím 

.  ^ikir  meft  Jörf  (vera.  ok.  P.)  verda  — 
Ikeinufamir.  —  quae  vaga  fertur^  fc*  accur- 
rit  (accurret)  —  tta  multum  damni  inferunt 
(inferent)  J.  P.  aliquantö  darius,  utut 
ctiam  ambigué. 


í)  höfdingi  ifir  vera.  Jör. 

fí)  flcal  —  ok  eigi  er  i  fylkingu,  foli  habent 

Jö'r.    atque  ita  multam  lucem  aíFundunt 

textui. 
x)  {>vi  vanir  at  vera  jafnan  laulir.  ok  hlaupa 

&c.    Nrtw  Scoti  folefít  iucompojitk  pw^nnre. 

Jör.     Haec  autem  omnia,  uíque  ad  egill 

svARAR ,  defiderantur  in  Guelf.  Hol.  J.  P. 
y)  |»eir.  add.  Kálf. 
z)  fed,  Ji  adverfarium  ad  cavendum  atttntum 

inveniunt,  Jö'r. 
^)  (agdi  at  han  viU  at  ^eir  brædr  íkili  ecki 

i  bardaganum.    en  vel   jþikki  mer  &c. 

Guelf.  Hol. 
é)  jj^urfi.  Jð'r.  omiíT.  feqq. 
tf)  íkipar  ockr.  Jö'n 
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^9  vcitum  honutn  fva  b)  at  honum  líki.  mun 
926.  ^ 

ek  vera  ^  helldr  ef  {>ii  vilL  fem  ]^r  er 
íkípat.  Egill  fcger.  e)  f  er  munut  rada  d). 
en  |>efsa  íkiptifs  mun  ek  opt  idraz  e). 
Epter  f  at  gcngu  menn  /)  fram  i  fylkíng- 
ar.  fem  konúngr  hafdi  íkipát.  ok  voro 
fett  upp  merki.  ílod  konúngs  g)  fylkíng 
h)  á  vídlcndit  til  árinnar.  en  póról^  fylk- 
ing  fór  it  eíra  med  íkóginum.  óláfr 
konúngr  f)  tök  ^á  at  fylkia  Udi  finu.  pá 
er  han  fá  at  Adalíleinn  konúngr  haídi 
fylkt.  han  hafdi  ok  ij.  fylkingar.  k)  ok 
let  han  íkra  fitt  merki  ok  J>á  fylking  er 
han  red  fiálfr  fyri.  á  mót  Adalíleini  kon- 
úngi  ok  hans  fylking.  Höfdu  pá  hvarir- 
tveggiu  t)  her  fva  mikinn.  at  m)  einngí 

var 


illi  operam  praeJlemiíSj  quae  gratajit;  po^ 

tius  tuum  locum  tenebo^  fi  ita  tibi  lubet. 

Egrlluf  ait ;  vejlrae  volmtati  mos  geretur : 
Jed  hujus  difpofitionis  {disjnnBionis)  Jaepe 

me  poenitebit.  Deindef  quó  ordine  rex  con- 
Jlituerati  procejfum  ejl  in  aciem^fignaque  erec- 

ta:  Regis  acies  in  campoaperto  amnem  ver- 
Jusfietit:  TTiorotfi  acies  loco  fuperiori  prope 
Jylvam  inceJJit^  Vijo  quod  Adalfteinn  ordi' 
nes  infiruxijfeti  Olaus  copias  dijþonere  coe^ 
piti  duabus  quoque  aciebus  ujus;  Suumfig^ 
numj  aciemque  cui  ipje  praeerat^  adverfiis 
Adaljleinem  movitf  ip/iusque  acrem.  Is  u^ 
trique  duci  numerus^  ut  nihil  interejfet  (dis- 

m 

crt^ 


t)  lid.  fldd.  lid.  Guelf.  H0I.J.P.     At  elegan- 

tias  omittitur. 
«)  Ráda  muntu  ^eífu.  frændi.    Tua^  ml  frO' 

tett  hujus  rei  erit  poteftas.  H. 

d)  fteíTu.  frarndi.  add.Guelf.Hol.   . 

e)  fidan,  jtcftmodum.  add.  Jö'r. 

/)  í  fveitir  (fveit  fram.  P.)  fcra  íkipat  var  (til 

var  íldpat.  J«P.)9  in  eobortes  (prdines)  di" 
fcejfum  (j/roc€ffiim)eftt  prout  couftitutum  erat. 

Guelf.  Hol.  J.  P. 
^)  fylkingar  endi  tll  árinnar,  akerum  comu 

aciei  ad  amnem  fe  porrexit.  K.  M.  R. 
i)  fram  £  vidlendi  (ftam)  til  árinnar.  J.  P. 

II  um  vidlendit,  occupavit  planitiem.  H. 

1 1  allt  nidr  til  árinnar,  adamnempertigit.  B* 


In  texm  eft  Enallage  Cafus,  veteribus  uC- 
tata,  quae  omnes  hafce  tnrbas  dedit. 

f)  tó.  Mbr.  Kálf.  1 1  fylkti  ok  lidi  finu  (i 
ö'drum  ftad.  H.).  han  gerdi  ok  tvær  fylk- 
ingar ,  etiamjitas  copias  {in  alia  parté  cawh 
pi)  difpofiiit  t  duas  qnoqfte  inftruens  (foT' 
mans)  acies.  Guelf.  Hol.  Jör.  J.  P. 

k)  Sequentia  non  habentur  in  Guelf.  HoL 
J.  P.  ad  haec  verba,  hö'fdu  ^á  hvari&« 

TVEGGIU. 

l)  fiöllda  lids.  (va  'at  ^eís  (|»ar.  N.)  var  engi 
•     munr.  lidem. 
m)  varla  mátti  telia,  ea.multitndo  —  ut  vix 

iniri  pojfet  numerus.  Jðr.  qui  nihii  de  acie 

Thorolfo  oppofita  habent. 
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var  munr  hvarir  fiölmennari  voro.  En 
önnur  fylkíng  Óláfs  konúngs  för  nærr 
íkóginuni  móti  n)  lidi  pví  cr  pórólfr  red 
fyri.  voro  par  höfdíogiar  Jarlar  Skotzkir. 
o)  voro  pat  Skotar  flcft.  ok  var  pat  fíöl- 
menni  mikit.  p)  Sídan  g)  gáz  á  fylkíngar. 
ok  r)  vard  par  brátt  orrofta  mikiL  pór- 
ólfr  fótti  s)  fram  hart.  ok  let  bcra  t)  mcr- 
ki  fítt  fram  med  íkóginum  u),  ok  ætladi 
j^ar  x)  fva  fram  at  gánga.  at  han  kæmi 
i  opna  íkiölldu  tf)  koniings  fylkínginni. 
z)  höfdu  |»eir  íkiöllduna  fyri  fer.  En 
íkogrinn  var  til  hægra  vegs.  letu  peir 
hann  ^ar  hliía.     póróUr  geck  fva  |>)  fram 

at 


»)  pórólfi.  Guelf.  Hol.  J.  P.  Poft  pauca,  ij. 
Jarlar.  lidem. 

o)  voro  ^at  —  mikit.  abeft  a  Ceteris. 

f^  Eptir  ^at  tókft  bardagi.  bædí  hardr  ok 
Íángr.  —  Cotpit  jfraelium  ajperumque  is^ 
dinturnutn,  Jör. 

q)  Ita  Mbr.  Kálf.  gángoz.  E.  C.  rádaz  (red- 
uz)  á.  K.  L.  M.  R.  moliehantur  congrejfum^ 
I  [  gcngu  faman.  Guelf.  Hol.  P.  íigu  íkm- 
an.  H.J. 

r)  var.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

j)  faft  fram.  Jör. 

i)  fram  merki  fitt  fyri  fylkíngunni ,  —  anti 
aciem,  ex  Holan.  Mbr.  b.  N. 

m)  ok  fylgdi  iiálfr,  idque  iyfe  (proximus)  ye- 
fuetatur.  add.  Gud£  UoL  J.  P. 


criminis).  Altera  vero  acies  Olai  regis^-^ 
propiiis  d  fijlva  tendebat  adverfus  cohortes 
Thorolfi.  DuSores  hujus  fiterunt  Comites 
quidam  Scoti;  miles  numerofus  valdé^  mag^ 
nam  partem  Scotus.  Pofiea  congrediuntur 
aciesy  fervida  maturatur  dimicatio.  Tho* 
rolfus  acriter  progreJJuSi  fignum  fuum  prop- 
terjijívam  inferri  jihjfit,  ita  curfum  intendens, 
ut  aciem  regiam  ab  latere  aperto  (tergo)  op^ 
primeret.  Miles  ( Thorolfi)  fcutis  adverfum 
corpustegebati  averjicorporis  cuftodiamfjlvœ^ 
quae  a  dextfa  erat,  committens.  Thorolfus 
tam  citatQ  gradu  procefftt^  utpauci  commilito* 

num 


xj  fram  at.  fva  at  han  kæmi  öcc.  Guelf.  Hol. 

^)  konúngi.  Hol.  feim  Oláfi  kóngí.  Gu.  Jör. 
Olaum  regem,  \  \  i  kóngs  fylkíng.  J.  P. 
kóng  Adalfteins  fylkingu.  L.  Duplid  ví- 
tio;  nam  ðc  Danizzat,  &  in  fenfum  ma- 
nifefté  pugnat.  Phraíin,  at  kuma  i  npna 
fkiöUduy  duplici  fenfu  reddidi,  utpoté  mi- 
hi  ambiguam :  Nunc  eá  utuntur,  ut  puto, 
conterranei  mei,  pro,  in  ipjb  temporet  opor» 
tune^  advenire* 

%)  Hinc  ufque  ad ,  pÓRÓLFR  geck  deficít  in 
Ceteris.  pEiR;  Sermo  eft  de  Catervis 
Thorolfianis:  nifi  quis  Scotos  intelligere 
malit. 

jf)  hart  med  íköginum  —  ftcundum  Jylvatn. 
Guelf.  G.  H.  J.  P. 
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^^^t  fair  it)  voro  mcnii  hans  a)  fyri  hon* 
unu  En  b)  ^  er  hann  vardi  minnzt.  ^ 
hlaupa  e)  'pir  or  íkóginum  Adils  Jari.  ok 
fveit  fú  er  honum  fylgdi.  d)  Lögdu  peir 
l^egar  mörgum  keiium  fenn  á  pórólfi.  ok 
fell  han  e)  þar  vid  íkóginn.  £n  pórfidr 
f)  er  merkit  bar  hopadi  aptr  ^ar  ^)  til  er 
lidit  ftód  h)  j^yckra.  £n  Adils  fótti  i)  j^ 
at  peim.  ok  k)  var  ^ar  pá  orrofta  mikiL 
ðepm  Skotar  'pz  íigrop  er  ^ir  höídu  feUd- 
an  í)  höíclíngía  lidíins.  En  er  EgiU  heyrdi 
óp  þit.  ok  ia  at  m)  merki  pórólís  íor  n)  á 
hælL  j^  ^ttiz  han  vita  at  pórólfi:  mundi 
eigi  fiálfi:  fylgía.     Sídan  hleypr  han  o)  til 

jj^ángat 


num  illum  praecederent.  At  enmt  cum  ni- 
hil  minnr  Jujþienretnr ,  Comts  Aiils  &Jim 
eaterva  ex  Jylva  prawdantes^  muUii  ýmnd 
gaejis  confojfum,  propter  Jytvam  occiderunt. 
Tlwrjidus  fignifer  ad  denjius  agmen  fe  re- 
cepiL  Tumque  invadente  Adilfe »  vehemens 
faSa  ejl  pugna.  Scoti  vifforiam  clamarmd 
duce  aduer/ariorum  caejb  :  qui  clamor^  ubi 
aures  feriehat  EgiUit  &  ubi  ýgnum  Tho- 
rotfi  retrocedere  cemehat  i  intettexit  ThoroU 
fum  ipjhm  nonfeqm.      Tum  per  interfiitium 

acit* 


d)  menn  •  bani  voro  nær  honuin.  J.  P.  *  fylg. 
du  honum.  Jor.  ut  paucos  /uorum  proifc  Ji 
(þominum  comites  Jibi)  baberet. 

n)  fyrri  (omiíT.  honum),  eo  priores  iuceJereut» 
Guelf.G.H. 

b)  tt  ]^á  vardi  minft  —  /u/picareutur.  Guelf. 
Hol.  J.  P. 

r)  |>eir.  Jör.  1 1  j^eir  Adíls  J.  ok  hans  ^enn 
fram  or  Ikóginum.  Guelf.  J.  P. 

d)  flóu  j^eir  ^egsr  hring  um  pórólf.  ok  fót- 
tu  ac  honum  allir  fenn.  ok  Iðgdu  at  hon« 
um  mörg^um  kefium.  pórólfr  vardiz  vel. 
ok  drap  mart  lid  af  ^eim.  ádr  han  feU  nm 
fíder,  é  vejli^jo  corona  circumdatum,  om- 
ues  Jtmul  adortijunt ,  multts  gaejis  appeteU' 
tes;  iUe  firenué  fe  dcfendit  j  midtisfue  cae» 
fis  taudem  occubuit.  add.  Jö'r. 


e)  daudr  til  jardar,  exanimem  bumi  prtjtrúve* 
runt.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

f)  ftrángi  hopadi  aptr  med  merkit,   StrðM- 
gius  —  cfffli  vexiUo.  lid. 

g)  Vocnlam  til  non  agnofcunt  Kilf.  nec  Jör. 

proximc  fequentia. 
b)  jþyckvazt,  ií]t/^[/!i»iifli.  Gu.  Hol.  ||  ^yckt, 

dinjum^  confertum,  J.  P. 
t)  at  ^eim  íaft.  ok  spm  Skotar  ]^á  h^róp  &c. 

urgebat  eos  Adiís ;   Scott  mititarem  clamo* 

rem  toUebant.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
k)  vard  ]^á  manfall  miktt,  ittgeus  faSa  ejl ftré- 

fres.  Jör. 
0  pórólf  höfdingia  ^eirra.  Tborolfo  &c.  Jö'r: 
m)  merkid  pórólfs.  Jör. 
•)  á  harl.  lid.  Guelf.  Hol.   1 1  til  baka.  P. 
o)  Vocula  non  extat  in  Guel£  HoL  J. 
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pángat  p)  fram  á  milli  fylkínganna.  han 
vard  íkiótt  q)  varr  f  eirra  tídenda  er  |iar 
r)  voro  ordin.  pcgar  han  fann  fina  menn. 
•)  han  eggiar  fá  lidit  miög  til  framgön- 
gu.  /)  var  han  fremftr  í  t)  brióftinu.  han 
hafdi  u)  fverdit  Nadr  í  hendi  ••).  x)  Eg- 
ill  fótti  pá  fram.  ok  hió  til  beggia  han- 
da  ij).  ok  felldi  z)  margan  mann.  pór- 
fidr  Bar  þ)  merkit  f  egar  cptir  honum.  en 
annat  lid  fylgdi  merkinu.  Vard  par  hin 
íharpazta  orrofta.  Egili  a)  geck  fram  til 
jþefs  cr  c)  han  mætti  Adiíli  Jarli.  áttuz 
feir  b)  ía  högg  vid.  ádr  Adils  Jarl  felL 
ok  mart  c)  manna  um  hann.     En  d)  eptir 

faU 


acierum  curfum  eo  accelerat^  venienique  ad^-^- 
JiéOf  ftatim  comperit  quod  ibi  acciderat:  ad- 
dit  ftimulos  agmini  ad  aíacriter  progredien- 
dum^  ipfe  in  fronte  primus,  gíadium  Nadr 
manu  geflans  in  hoftem  irruit,  in  utrumque 
íatus  iSus  ventilati  muítos  occidit.  TTior^ 
fidus  cumfigno  veftigiis  ejus  continuó  injli- 
tit ,  fed  'caeterum  agmen  ftgnum  Jequebatur. 
Afperrimus  ibi  conJliEfus  extitit.  Egilhs 
perfeveravit  donee  obvium  haberet  Adilfem 
Comitem:  inter  quos  pauci  commutati  Junt 
iSíus  >  dum  Adiís ,  &'  multum  circa  eum 
hominum  caderet.     Pojl  cujus  mortem  ag- 

men 


f)  ok  hleipr  fram  í  fylkíngina,  ifad  (fratiis) 

aciem  tendit.  Jör. 
q)  VÍ3.  Jör.  J.  P. 
r)  hö'fdu  giörft.  lid.    Sequent.  una  cum  Gu. 

Hol.  ejeöis. 
*)  f  á  egg.  han  |á  miök  &c.  Guelf.  N.    f  6, 

tamen.  Mbr.  b.  G. 
/)  £n  ban  fiáUr  var  fremílr.  han  hafdi  &c. 

Jö'rund. 
t)  briófti  fylkíngar.  Guelf.  Hol. 
tt)  {>á  fverd  fitt  at  vega  med,  tumfuo  ad  i3us 

inftigendos  ufus  fjadio.  Gueif.  Hol. 
**)  honum  eirdi  Ula  fali  bródur  fíns,  /r/i- 

term  cafus  dolore  percitus,  add.  Jör# 
jt)  ok  fótti  fram  yal,  flrenuéfe  iufert.  Guelf. 

Hol.   1 1  ód  han  ^á  from,  froruit*  ].  P. 
y^  (er.  add.  Jö'r. 


z)  fo  margan  mann  at  varla  mátti  telia,  vim 
poené  innumeram  —  JÖr.  íatis  hyperbolicc. 

^)  ^á  val  merkit  fram.  gengu  |)eir  ^á  ok  all- 
ir  vel  fram  (börduz  ^eir  ^á  alldiarRlga. 
J.  P.) ,  tunc  alacriter  fignum  intulit ,  «1»/- 
verfa  ttiam  cohors  fortiter  incuhuit  pu^nae 
(intrepidifque  animis  pugnatum  eft).  Guelfi 
Hol.  J.  P. 

a)  fótti  ]^á  fram.  lid. 

/1)  |>eir  Adils  Jari  mættuz  (funduz).  lid. 

b)  vid  vopna  íkipti,  bi  committebant  certamen, 
J.  P.  II  hö'ggva  vidíkipti  vid.  ^ar  til  er 
&c.  Jör. 

c)  annarrfl  manna.  Gu.  Hol.   1 1  lid  med  hon- 

um ,  cum  eo  multum  militum,  Jö'r. 
dj  pá  flydi  Jat  er  (f  at  flydi  fem)  eptir  var. 

Pp  Deinde 


298 


EGILS    SAGA. 


^•^íall  Jarls.  |>á  flýdi  lid  jþat  er  honum  haf- 
di  fylgt.  En  Egill  ok  hans  lid  e)  fylgdu 
J>eim.  ok  drápu  allt  pat  er  Jicir  nádu.  pví- 
at  ecki  purfti  pá  /)  grida  at  bidia.  En 
Jarlar  peir  g)  hinir  Skotzku  ftódu  h)  Jíá 
^ki  lcngi.  i)  pegar  er  {»eir  fá  at  adrir 
flýdu  pcirra  felagar.  tóko  pegar  á  rás 
undan.  k)  En  pcir  EgiU  fteíhdu  |>á  |>ar 
til  er  var  konúngs  fylkíngin.  peir  kvo- 
niu  |>ar  í  opna  flciöUdu.  ok  gerdu  brátt. 
í)  mikit  m)  mannfall.  ridladiz  pá  fylkíng- 
in  ok  lofnadi  ölL  flýdu  pá  margir  af  0- 
láfs  mönnum.  enn  vikingar  æptu  n)  ^á 
figróp.  En  cr  Adalftcinn  konúngr  o)  jþótt- 
iz  finna  at  p)  roíha  tók  fylkíng  Óláfs  kon- 
úngs.  jþá  eggiadi  han  q)  lid  fitt  r).  s)  ók 

let 


Dcitnie  qnoi  rtliquum  erat^  ðcc.    Guelf. 

HoL  J.  P. 
«)  drápu  allt  ^at  {»eir  gátu  — quicquul  affequi' 

bantur  ?:  deprebendebant.  Jö'r. 
./)  at  bidia  Egil  grida  —  EgiUo.  Jör. 
jr)  enu.  J.  at  nihil  de  fuga  Scotoruin  babent.  Jö'r. 
i»)  |»eir  ^á  ok  ecki  lengi  vid,  neque  bi  diufub' 

fiiterunt  Guelf.  f  eir,  »"<t^íA*öy. 
f)  ok  flydu  ]þá  med  öllum  ödrum  (íem  adr« 

ir),  fed  una  cum  ceteris  iufugamfe  dedere» 

Guelf.  Hol. 
k)  EgiU  fór  ^ar  til  er  fyri  var  fyiking  OUfi 

kóngs.  Jör. 
i)  mikil  manníþiSlL  Mbr.  b.    magnat  clades 

iduntur. 


men  quod  duxerat  terga  vertit:  id  confeffa- 
ti  Egillus  &  fua  caterva  i  guicquid  úffeque-' 
bantur  occiderunt^  tum  enimfrujlra  erat  de 
vita  fupplicare.  Nec  Comites  Scotiy  fugá 
fociorum  vifa,  diu  rejliterunty  fed  ocyus  tcr- 
ga  vertentes  in  curfum  fe  dedere.  Egillus 
vero  fuam  cohortem  in  aciem  regis  Oíai  ái- 
rexity  eamque  a  tergo  immifit;  ocyus  ab  iis 
ingens  Jlrages  edituri  aciesque  in  manipu- 
iosfcijfay  tota  íaxatur^  multi  ex  Olovia- 
nis  fugam  ccpe[funty  piratae  viSoriam  fx- 
clamant.  Rex  autem  Adaljleinn  cum  aciem 
Olai  regis  labejíeri  {áijlurbari)  intelligeret^ 

fttOS 


w)  manntión.  P.  mannfpell.  Guelf.  Jör.  G. 
H.  N. 

«)  heróp,  clamorem  militarem  toUunt.  Guclf 

Hol.  J.  P. 
o)  fann  at  &c.  fentiret.  lid.  Jör. 
p)  lofna ,  folvi ,  laxari.  lid. 
^)  miOk,  vehememer,  add.  Guelf.  Hol. 
r)  til  framgöngu ,  nd  procedendum.  add.  Jör. 

0  g«"g"  Þ^^^  Þ^  *^  ^^^  hvarírtveggiu ,  tttuc 
utrique  (Olaus  &  Adalfteinn,  five  eorum 
milites)  liremie  cji/iMÍferunr  [iraelium  ;  vel, 
tttrique  (Adalíleinn  ðc  Egilius,  ex  diveríis 
partibus)  grnvittr  ut^ehnnt^  fc.  Olaum  re- 
gem,  vel  pugnam:  nam  fenfus  verborum 
eftambiguus.  Guelf.HoI. 
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let  frdm  bera  msrki  /).  gíördi  J)á  argðn- 
gu  harda.  fva  at  hröck  fyri  lid  Óláfs  kon- 
úngs.  ok  gcrdiz  allmikit  manníaU,  «)  Fcll 
þar  Ólafr  konúngr.  ok  meftr  x)  hluti  lids 
fefs  er  óláfr  hafdi  hafi.  y)  þvíat.pcir  cr 
á  flótta  fneruz  voro  allir  drepnir  er  nád 
vard.  Feck  Adalfteinn  konúngr  par  z)  all- 
mikinn  figr. 

55.  CAP. 

EGILL  JARDADI  pÓRÓLF. 

p)  A.dalfteinn  konúngr  fneri  í  brott  as) 
frá  orraflonni.  en  menn  hans  ráku  flótt- 
ann.  han  reid  aptr  til  borgarinnar.  ok  tók 
eigi  fyrr  náttftad  enn  í  borginni.  En  Eg- 
iU  rak  flóttann.  ok  a)  fylgdi  peim  lengi. 

ok 


fuos  hortatuii  fignum  inferri  jtijjtt  ^  duram-\^ 
que  fecit  imprejfionem ,  uti  rejilirent  Ola- 
vtanae  eohorteSi  foedaque  Jlrages  eueniret; 
ubi  rex  Olaus  &  maximafuornm  pars  occtt* 
biiH;  nam  qui  in  fugamfe  verteranty  quot' 
qmt  deprehendi  potueruntj  oceijifmt.  Rex 
Adaíjleinn  ingentem  ibi  vifforiam  adeptus 

í/?t). 

CAP.  LV. 

EGILLUS  THOROLFUM  HU^ 

MAFIT. 

^uij  dum  fui  fugientibus  injlabantf  re* 
vertens  a  praelioj  urbem  equó  repetebatj  nec 
prius  quam  in  urbe  íocum  pernoSfandi  capii' 
bat.     Egillus  vero  fugientibt^  longd  perje^ 

Pp  2  cutione 


t)  fitt,  fiium.  add.  Jör.  J.  P. 

tt)  en  írá  lyktum  er  |)at  at  fegia.  at  ^ar  fell 
&c  at  di  eventu  fraelii  boc  referre  licet^ 
quod  ibi  Olaus  &c.  Jör. 

«)  hlutr.  Jðr.   mox ,  lids  hans.  lid.  Gu.  HoL 

y)  Haec  abfunt  a  Ceterís. 

s)  fagran ,  fulcbram.  Guelf.  Hol.  P.  1 1  mik- 
inn  íigr  ok  fagran.  Jör. 

h)  Eptir  ^at  fneri  kóngr  beim  til  borgar- 
innar.  ok  tók  ]þar  náttíUd»  en  {leir  Egill 
ráku  flóttann.  Deinde  rex  ad  urbem  do' 
mum  reverjiis  e/íj  te*  ibi  per  nociem  quievit : 
EgiUus  vero  cumjociií  &c.  Gu.  Hol.  J.  P. 

é)  er  figrinn  vor  unninn.  ok  fór  tii  borgar- 


innar.    En  Egill  ok  hans  menn  ráku  ílótt* 
ann  lengi,   flatim  pnf^  partam  vicloriamf 
urbem  petebat,  Egittus  autem  &c.  JÖr. 
a)  fyigdu  lengi ,  ðc  mox ,  drápu ,  —  nádu. 
Guelf.  Hol.  P. 

\)  Torfens  annotatiuncula  in  margine  J.  con^ 
firmat  boc  fraelium  ejfe  geftum  Annn  926* 
vernð  tempore;  teftemque  adducit  Simonem 
Dunelmenfem »  apttd  qtiem  vero  Olaus  appel* 
letur  HuvaluSj  is^  alio  etiam  nomine  apud 
Brnmtonum  (nomeu  legere  nequeo) :  quartis 
Calendis  yuniis  pácem  coaluijfe  ex  eodem 
Bromtouo  obfervat* 
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•^^  ok  drap  hvern  mann  cr  han  nádi.  *)  En 
er  Egill  hafdi  hent  J)á  b)  alla  cr  han  villdi. 
{>á  fneri  han  aptr  c)  med  fveitúnga  fina. 
ok  fór  ^ar  til  cr  orroftan  hafdi  d)  vcrit. 
ok  hitti  f>ar  pórólf  bródr  finn  e)  látinn  /). 
Han  tók  g)  upp  lík  hans  ok  h)  f>ó.  í)  bió 
um  fidan  fem  fidvenia  var  tiL  •*)  grófu 
ficir  |)ar  gröf.  ok  k)  fcttu  pórólf  |)ar  í 
mcd  vapnum  fínum  öllum  ok  /)  klædum. 
m)  Sídan  fpcnti  Egili  n)  guUhríng  á  hvara 
hönd  o)  honum  ádr  han  íkildiz  vid.  hló- 
du  p)  (Idan  at  grióti.  ok  iófu  at  moUdu. 
'  |)á  kvad  Egill  vífu. 

Gcck  ía  q)  cr  r )  óadiz  ccki 
s)  JarUnanz  t)  bani  u)  fnarla. 

prck- 


cuthne  infianf,  quemcunque  confequebatur 
interfecit:  qui  eum  opprejjijfetj  quantum  ei 
volupe  erat ,  cum  commilitonibus  fuis  ad  are^ 
nam  reverjiis,  fratrem  ibi  Thorolfum  exani- 
mem  reperit:  corpus  Jtí/ceptum  lavit,  £f  ex 
temporum  more  concinnavit  {ad  fepulturam). 
FaSlo  fepulcro »  Thorolfum  cum  armis  omni- 
bus,  vefiibusquefuis  ibi  compojuerunt.  De- 
inde  Egillusy  antequam  difcederet^  in  utrnm' 
que  ei  brachium  (Jingulas)  armillcLs  aureai 
induxit.  Pq/lea  faxis  objiru&um  fepulcrum^ 
humusque  fupet  injeffa  efl.  Tunc  EgiUns 
carmen  cecinit. 

Progrediebatur,  qui  nihil  metuebaí 

Jarli  occifory  acriter^ 

Fortis 


*)  Hoc  adjicinnt  Guelf.  Hol.  J.  P. 

l)  menn.  adrl.  Guelf.  Hol.  omittunt  autem  er 
BAS  viLLÐi)  poftqnam  omnes fHgientes  (tan* 
tam  vim  fugiemium)  ojfrej/erat. 

r)  MEÐ  —  siNA  ignorant  Guelf.  Hol.  Jö'r.  J.  P. 

d)  ftadit.  J. 

f)  falliim.  Jör.  utrumque  omltt.  Guelf.  Hol. 

f)  ok  vard  ógladr  vid ,  t^  ad  tam  rem  con* 
tri/latuf.  add.  Jo'r.  1 1  ok  ^tti  eptir  hann 
allmikiU  íkadi)  vtfusquefihi  magnum  valdé  in 
tofecijft  damnum.  add.  Guelf»  Hol.  J.  P. 

g)  pórólf  upp.  Jör.  mox,  likid,  hans  ab- 
jedo.  Guelf.  HoK 

l)  ^vó.  G.  H.  N.  j^vodi  Cquod  eft  vulgatum). 
Mbr.b.J.P.  Trad.  Káif.  &Jör.igiiorant* 
j)  bioggu,  quod  concinnarum  &c*  Gudf.G» 


**)  |>eir  giördu  hnug  mikinn,  WMgnum  condi» 

derunt  tumulum,  Jör. 
*)  lögdu.  Guelf.  HoL  P. 
/)  hcrklsdum ,  armatura.  lid.  Jör. 
w)  EgiU  iet.  Jör. 
isr)  finn.  add.  Jö'r.  Guelf.  Hol. 
o)  ok  qvad  vifu  (omiíT.  intermediis).  Gnelf. 

Hoi.  quafi  fuderic  carmen»  dum  armillts 

induxit. 
f)  um  grióti.  ok  jufii  fidan  moUdu  ifir.  Jö> 
q)  af  er  ódift,  imeriit  —  HoL  malé  negleðo 

ECKi,  ut.ðc  Guelf. 
r)  ottadiz.  Jör.  E.  L.  M.  P. 
s)  Jalmflns.  Mbr.  Káif.    ||  Jarlsmann  bana, 

Dux ,  qui  Mortem  non  pavitavit ,  íc.  Tho- 

rolfits,  Guelf.  HoL  praeter  Mbr.  b.  qoae 

babet 
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x)  preklundadr  fcU  y)  punJar 
pórólfr  í  gný  ftórum.  ^ 

Jörd  grær  en  z)  ver  verdum 
J))  Vínu  nær  ú?)  of  a)  mínum 
Helnaud  er  b)  pat  hylia 
c)  Harm  d)  ágætum  barma. 


Ok 


Fortis  animo  cecidit 

Thorolfus  in  magno  Odjnijbnitu  (praelio). 

Floret  terra  in  tefquis  Vinae 

Superfratre  meo  praecíaro : 

Sed  nos  (quae  miferia  mortis  infiar  acer* 

ba  ejí) 
Dolorem  (corde)  premere  cogimur,  . 

Pp  3  Et 


A.C. 
926. 


habet  Jarls  menn.    Sic  &  jör.  ex  emenda- 
tione  A.  Magnaei.   |  (  Jarls  bana  reckr.  O. 

f)  bar  at  raarla.  K.  L.  M.  R.  Borr  eft  gem- 
ma  arborum :  at  marla ,  difHculter  (hebeti 
ferro)  abfcindere;  quod  non  convenit  in 
Thorolfum. 

«)  fvarla,  graviter.  J.  P. 
'  jí)  j^ecklundadr,  amabilis  itidok»  ?•  mox,  fall. 

j.  p- 

^)  |>undr.  Jör.  J.  perperam. 

&)  vid  vardar  vunnum  nær  of  runnum.  K.  L. 
M.  .R.  Nos  dtio  duces  vicimus  oyudfylvam. 
quafi  alloquatnr  fratrem ,  fibique  ac  illi  tri« 
buat  vi£lonam.  Sed  vardar  poflit  eíTe  ver- 
bum,  hoc  feníu^  magnó  ftat  vicfis^  fc.  ea 
terrae ,  fanguine  eorum  laetiiicatae ,  foe- 
cunditas.  1 1  ver  vörðum  vinu  nærr  enn 
MÍNA,  dtfeadimus  amicos  propius  quam  »0- 
ftros.  Quae  lef^io  eft  ab  ingenio  Ci.  Pauli, 
nec  enlm  Libri  agnofcunt  voces ,  quas  li- 
teris  capitalibus  expreffi.  Idem  vir  inge- 
niofus  aliam  etiam  proponit  leclionem, 
nempe  ,  ver  vurdum  vinum  nærr  enn 
minum,  Cotttigit  nobis  propius  amicis  ad- 
$ffe  quam  meis. 

]þ)  Tinunner  «f  runnum.  F.  vin  uner«  £.  J. 


tf)  em.  Guelf.  einu,  prope  rem  mibi  utticé  cba» 

ram^  fc.  fratrem.  H.   ein.  Mbr.  b.  <j.  & 

dubié  N.    nam  ibi  legi  poíTet,  etitt^    Ea 

fola  tettus  yittaefloret,  quae  prope  meum  eft, 

a)  Ita  Jör.  E.  J.  mínu.  Mbr.  Káif.  Guelf.  Hol. 
VERÐUM  OF  (af)  mínu  ,  forte  íigniíicaty 
tíoftrutn  amittimus. 

i)  ]þat  ad  &c.  id  tegere,  K.  L.  ad  hylia.  H.  P. 

f)  harma.  K.  L.  M.  R.  1 1  ok  harm.  P.  Unde 
commodus  euafcitur  fenfus;  Helnaud  er  at 
bylia  ágatnti  bnrma  ok  barm.^  funefta  cala- 
mitas  eft  praeclarum  fratrem  terrfi ,  &  do- 
lorem  (corde),  tegere.  1 1  harmr.  Membr. 
Kálf.  Jörund.  quodCi.  Pauii  retinuit,  id 
enim  facíle  illi  íiiit,  poft  mutationem  in 
tertio  Difticho  faðam :  ita  vero  interpreta- 
tur;  acerhus  adraodum  eft  dolor  praeclarum 
fratrem  terra  obrttere. 

d)  Ita  unicusLiberE.  Cet^i  omnes,  ágiætan, 

Ordo  verborum  irt  parte  priore  Carmittis: 
Snarla  geck  Jarlmanz  bani,  fá  er  óadiz  ecki; 
|>reklundadr  fell  póróifr  i  ftórum  pundar  gny. 

Ordo  itt  pofleriore :  Jörd  grær  i)  nær  Vinu 
of  minum  ágætum  barma ;  2)  £n  ver  verdum 
fayh'a  harm^  hehiaud  er  ^at. 

i)  N-w 
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^^  ílcyBdí  t)  pailinn  ^ann  cnn  úædra  fyri 
j^im.  ok  niælri  at  EglU  íkylldi  fitia  par 
i  aundvegi  gegnt  konúngi*  Egill  fertiz  ^á 
nidr.  ok  íkaut  *)  /kiUdinum  •)  íyri  íætr 
fcr.  Han  haítli  hialm  á  höítlL  ok  lagdi 
x)  fverdit  um  kne  fer.  ok  y)  dró  z)  ann- 
at  íkeid  til  hálfs.  enn  p)  pá  æ)  íkelldi  han 
aptr  í  a)  ílidrin.  han  fat  upprettr  ok  var 
b)  gneypr  miök.  Egill  var  c)  madr  d)  mik- 
illeitr. ,  cnnibreidr.  i)  brúnamikilL  nefit  /) 
ecki  lángt.  g)  enn  ákafliga  digrt.  h)  gran- 

ílædit 


cafervae  uacue/íeri  jubety  fedemqae  ejm  ordi- 
nis  primariam^  aÍDerfam  regalijblioj  Egilío 
nominatim  dejignat.  Tune  Egillus  affidensy 
elypeum  ante  pedes  dejeeitf  galeamque  capite 
gejlamsi  J^tr  genua  eoílacatum  gladium 
jam  dimidio  tenus  eduxit  i  vaginm,  jam  iu 
eandem  rejecit.  Sedit  ereShts,  vultu  tetri- 
co.  Egillo  facies  erat  ampla»  lata  fronsj 
magna  Jiipercilia  ,  najiis  non  longus ,  fed 
crajfus  valde,  area  myjlacis  {Jabiorum  cm' 

bitus) 


i)  beckina  fyri  honam  ok  |>eini,  ut  fuhfeUia 
patefiant  EgiUo  b'fociis,  Jö'r.  1 1  hinn  sdra 
beck  fyri  honnni.  (ok.  P.)  íkylldi  Egili 
fitia  gðgnvart  kóngi  (i  öndveigi.  J.  P.), 
fitperius  Jcamnum  ei  aperiri  {fujteriore  fcam* 
no  itti  ceílf)y  is^  federet  EgiUus  adverfus  re- 
gem  (in  fede  primaria^,  Gaelf.  HoL  J.  P. 
repugnanter  &  fecum  invicem,  ðc  cuin  (é- 
quentibus. 

*)  fæti  á  fkiö'lld  íinn.  ok  ftód  á  honnm ,  im- 
pofuit  pedem  clypeOj  atque  injiitit.  N.  || 
/kiölidum-,  cljfpeos,  P. 

«)  undir,  pedihus  fuhjecit.  Guelf.  HoL  J.  P. 
At  in  Jör.  non  extat. 

u)  fvcrd.  Guclf.  G. 

y")  brá  f  vi.  Jör. 

£)  (hmdum  til  mids.  Guelf.  HoL  J.  P. 

^)  ftundum.  lid. 

€)  heilt  han  aptr.  ok  nidr  i  jördina,  iuclufum 
continuit^  ÍS^  demifit  in  pavimintnm,  HoL 


feré  line  lenfu.   1 1  ílydradi  han  aptr ,  m 

vaginam  recondidit.  J.  P. 
áj  nmgiördina.  Guelf.  Jö'r. 
i)  greipr ,  truculento,  Guelf.  Jör.    1 1  gcyftr, 

furentis  Jpecie,  HoL    ||  fnerktr,  exafpera- 

tOy  borrificato  vuku.  K.  L.  M.  R.   1 1  bleikr, 

paBido,  J.  P. 
cj  madr.  omitt.  Kálf.     Sequentia  aliter  ordi- 

nantur,  &  partim  mutila  funt  in  Jör. 
d)  mikeleitr.  L.  M.  R.  P.   mox ,  breidr  á  en- 

ni.  L.   II  mikill  (ftór)  undir  brún ,  grau' 

de  fuperciliuM.  J.  P. 
0  brúnmikiU.  Guelf. Mbr. b.  G. N.   ||  brúnt 

f ídr ,  promiffum  (ei  erat)  /ui*ercilittm,  H. 
/)  var  lángt  ok  digrt,  longus  fe*  craffus.  J.P. 
g)  ok  helldr  &c.  at  majorem  in  modum  &c. 

Guelf.  HoL 
b)  munnftsdit,  ambitus  oris,    K.  L.  M.  N. 

áftsditi  C.  £.  in  Mbr.  Kál£  primae  literae 

vocia  detritte  funt. 
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mm 


mamam 


ftædit  i)  vitt  ok  lángt.  hakait  breid  íúrdu- 
Iiga.  k)  ok  fvá  allt  um  kiálkana.  hálsdigr 
/)  ok  herdimikiIL  m)  ívq  at  pat  bar  írá 
|)vi  fem  adrir  menn  voro.  n)  hardleitr  ok 
grimhgr  þá  er  han  var  reidr.  han  var  vel 
i  vexti.  0)  ok  hverium  manni  hæri  p). 
úIígHitt  hárit  ok  pykt.  ok  vard  fnenima 
íkaullóttr.  £n  er  han  fat  fem  q)  fyrr  vár 
ritad.  |»á  hleypti  han  r)  annarri  bruninm 
ofan  a  kinnina.  ehn  /)  annarri  upp  i  hár- 
rœtr.  Egtll  var  t)  ívarteygr  ok  íkolbniiin. 
Ecki  viildi  han  drecka  pó  at  honum  veri 
ff)  borít.  en  ymfimi  hleypti  han  brúnun- 
um  ofan  eda  upp.  Adalífeinn  konúngr 
fat  i  hafæti.    han  lagdi  ok  fverd  x)  um 

kne 


bitui)  íata  &t  íonga ;  mentum  maxilíaeque  ^'^ 
mirum  quam  íatae^  craffa  cervix^  humeri 
praeter  humanum  mo4um  vajli,  vuítus  tor* 
vus  ae  trucutmtus  f- quando  irdtus  ejfet:  de* 
cens  (de  eetero)  ^^ura ,  procéritas  eximiáf 
coma  den/hy  cotore  cinereo  íuparum^  calvi^ 
tics  praematura.  Qui  cumfideret  quemaá^ 
modum  Jupra  firiptum  erat^  atterum  Jitper* 
cilium  in  malam  dejecit%  attBTum  {fimí)  aá 
froritis  &  comae  cotifiHia  fiiftutít;  erat  aw^ 
tem  oeulís  nigery  fufitís  fiipefciHís.  Ntíil 
potús  vohiit  libare  quakquam  propinareturf 
fid  Jupercilia  per  vices  demifit  aut  extulit. 
Jíex  Adalfteinn  infiHofidens  gladium  quo- 

que 


i)  mlkit.  ok  long  hakan,  maguai  fmemum 

tongum,  (juelf.  Hol. 
A)  Haec  non  extant  in  Ceteris. 
J^  var  han.  ok  allherdimikill  (herdmikiU.  P. 

perperam.  herdomikill).  Gucif.  HoL  P. 
m)  Hanc  adjeflionem  ignorant  Ceteri. 
m)  hðrdKgr;  Gtielf.  HoK  P. 
t)  mikiil  ok  flerkr.  ok  úlfgrárr  i  hár  (úlfgritt 

bárid.  J.  P.)  I  magnus  erat  c^ryore  W  robih 

fiusy  &c.   Guelf.  Hol.  J.  P.      . 
}i)  ok  fterkligriy  j^(ftátura)  inpgne  roburfrae 

ftfmns.  Jör. 
f)  &dr  er  (m)  fiéfagt  (fagt)  —  narratum, 

JÖr.  Guelf.  Hol.  J.  P.  . 

r)  brúnunum  jafnan  ofan  á  nef  fer.  en  lotum 
(ftundum.  J«  P.)  upp  i  hárzrxtrnarg  ere" 


brb  itt  nafum  dejecit  fupercUia ,   iuttrdum 

vero  ad  capiUoratii  rtíáicta  Jhjlulit.  Gúelf. 

Hol.  J.  P.   II  brúnum  oian  á  kinnr.  en 

ftundum  upp  i  hárs  rxtur,  fuperciUa  Ht 

genas  &c*  Jör. 
x)  adra  flennti  han  upp  i  &c.,  furfum  éxpan* 

iít  &c.  R. 
r>  fvarteygdr.  Guelf.  Hol.  J.  P.  fvartbláeygdr, 

Qculip  nigro  —  gfaueus.  K.  L.  M«  R»  j  |  fnar* 

eigri  acri  obtutu.  J6'r. 
u)  bodit,  quanquam  invitatus.  Ceteri.  Omiflis 

quae  de  volutatione  fiipercillorum  íequuá* 

tur. 
í^ '  i  kne  fer ,  genibut  impéjiiit.  J.  P« 


x 
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^•9*  kne  fer.  ok  er  Beír  (atu  fva  y)  um  hríd. 
j^  dró  koniíngr  fverdit  or  flidrum.  z)  ok 
tók  guUríng  af  hendi  fer  ^)  mikinn  ok 
gódan.  ok  dró.  á  blódrefilimL  ílód  upp 
ok  a)  geck  á  a)  gólfit.  ok  retti  yfir  elld- 
km  til  Egils.  Egill  ftod  upp.  ok  6)  bra 
{verdinu.  ok  geck  a  r)  golfiL  i)  han  ílack 
fverdinu  i  bug  hringinum.  ok  dró  at  fer. 
geck  aptr  til  rúms  fins  éy  Konúngr  fett- 
iz  if)  hafietL  Eki  er  Egill  fettis  nidr 
dro  han.hringinn  a  hönd  lér.  g)  ok  pá 
brýnn  hans  i  kg.  lagdi  han  j^  j&)  nidr 
lit  ok  miwiínn  f).  ok  tok  vit  i)dýr8- 

homi 


qne  Ji^er  gmua  ýbi  coUocaverat :  qai  cum 
hoc  modS  altqaamdiu  fe^Jfmt  ^  rex  vagimd 
gíadium  eduxitj  detraSfum  irachio  mag- 
ftum  &  bottum  anuuium  aureum  eujþidi  m- 
áaxitf  Jitrgeusque  folió  &  iu  pavimeutum 
frogreffiis  Egillo  traux  {Ji^er)  iguem  por- 
rexit.  EgiUus  furgens  JlriSum  eafem  ar* 
miílae  inýnuavit^  JUnque  attraxit,  ita  ad 
íoeum  Jimm  fe  retulit.  Rex  im  fotio  raft' 
dit.  Egittus  vero  íocumjimm  recipieus^  au' 
wulum  braehio  iuduitf  fiqperciliisque  injlth 
tum  Jkum  redeuntihusp  emfem  cum  galea  de- 

pojiát^ 


y)  tun  ftnnd.  Gnel£  HoL  J. 

s)  han  dró  &c.  lid* 

^)  b«di  mikinn  &c.  lid.  JSr. 

é)  ok  rctti  til  Egilf.  ok  gcck  á  midt  gólf, 
lEt  fwrrigms  EgiBo  frocejjit  iá  midhau  pavf • 
momum.  Prothyfteron.  Jör. 

a)  nitt  gólf ,  exdnfo  deinde  tfxa  sixdinm» 
GuelEHoLJ.P. 

i)  #jrdtti,  rofeim  iduaum  díc  J.P. 

c)  midt  gólfit.  fv  flieiffnii.  J5r. 

i)  ittti  fTerdit  i  bng  hiingfins,  froteufiauque 
ia^aific  curvmmm  mmaR.  Gudf.  HoL 

•)  ok  kt  htfngínn  á  hfind  ier  (ejcftis  inter- 
■iediis>  GneU:  HoL  J.  P. 

f)  hásstL  Mhr.  mt 


f)  fór  ^i  (6minr)  brfin  hans  i  lag.  (en  ðnn- 
nr  vsr  jj^i  {id.  en  er  kóngr  ff  ^st.)  ^ 
gaf  kóngr  (ban)  bonom  annan  hring,  ms 
(sltemni)  rí /uferciBfau  —  redOt  (Jed  ab»- 
rum  adbuc  deariffitm  eret^  fuod  uU  rex  vúfir,) 
tum  ðlium  ei  addidit  euaubm.  QfoéL  HoL 
Oör.H.) 

á)  (sf  fer.  Jðr.)  vopn  fln.  Gnel£  HoL  J8f . 

aw ^^9ua   mr^mUaom^ 

i)  ok  lagfierdnz  ^  bryn  bans  bldar,  Iftum 
utrmufoe  ejas  JufercíUam   camfeuetgiut* 
[ÍtH. 


k)  homi  (dryckÍDhomi  miUn),  eermu  (fmi^ 
ms  fsgcaO»  ^^  HoL  J.  P.  (Jl»r.^ 
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horni  er  honum  var  í)  borít  ok  drack  a£ 

pá  kvad  han. 

m)  Hvarmtángar  lætr  n)  hánga 
0)  Hryni  virgils  mcr  bryniu 
þ)  Hádr  á  q)  hauki  r)  trodnum 
x)  Heídifs  /)  únga  meidi. 
m)  Rítmeidis  kná  ek  x)  reida 
ff)  Rædr  gunnvala  brædir 

Gelgíu 


pojuitt  &  íatum  fib}{conm  fnimm  Qccqfitp^'^ 
exhaufitque:   Ðeiude  cecinit: 

Supercilia  mití  pendére  facit 

Dejlru&or  toricarum  hamatarmm 

DefunSfus$  in  accipitri  caícata 

Arbore  accipitrum  fobolis  (m  axilia)^ 

Vehere  pojjum  {gtflio)  viri 

(AuSfore  viro  militari  {Juroe) 

Qq  2  PenAh 


t)  kru  Jö'r.  moxy  hneifdi.  Jör.  kneyfdi.  Gvu 
Hol.  J.  P. 

m)  Ita  Libri  mei  omnes:  pro  quo  6.  Pauli 
excogitavit  HRAMMráKGAR ;  unde  adeo 
-interpretatio  ejus  in  duo  priora  Ðifticha» 
non  poteft  in  contextum  acdpi;  in  fub« 
ditis  tamen  exhibenda.  ||  bvarmtánga 
(hvarmstánga^.  Jö'r. 

0)  heingia.  P. 

f)  brum.  Guelf.  hrym,  C.E.J.L.M.R.  hrun 
(hryn).  Hol.Jör. 

p)  haudr.  Guel£  HoL  Jðr.  J.  P.  haddL  ^. 
M.  R. 

q)  auki.  Gu.  Hol.  praeter  H. ,  qui  habet  eiki. 
auki*meidr  poteft  eífe  rbedat  eiki-meidri 
ilex.  1 1  haoka.  Jö'r. 

r)  triónum.  Jör.  ðc  tródrum  ex  emendatione 
A.  Magnaei,  in  teSis  accipisrum*  \\  trád- 
um  (tródum).  J.  P. 

1)  heidrt,  binsoris;  vA^  fcusi.  B.   heider,  & 

poft,  meider.  Jör.  í  heidi  únga  meida.  J. 

s)  vinga.  P.  non  maie:  cnnJidensm  gemrum 
fúkris ,  V.  axillisfc   1 1  vinga.  E.  L.  M.  Ri 


unde  Cl.  Pauli  fedt  vindga  ;  mallem  vinn» 
ga  per  Euphoniam ,  ai?riif  froceri*  Moi^ 
£.  meyda* 

«)  rett  meidi.  E^  J.  Rxtt  meidis.  P.  rft  mel* 
di.  Jör.  Rytmeidis.  Mbr.  Kálf.  fed  dnbié, 
nam  literae  feré  deletae  funt.  Forte  ryt* 
iiEiÐXR' efty/i/co,  vexator  fciiicct  avicula-^ 
rum.  Ritr  (an  Rytr?)  qui  &  vocatur 
Ritza  &  RitkoUa^  eft  genus  aviculae  ma« 
xinae,  Isiandis  notae,  fed  cujus  vocabu« 
lum  Latinum  nunc  non  occurrit.  Ita  Ryu 
meidis  gálgi  poífet  efte  bracbium ,  ubi  fal« 
cones  quafi  (ufpenfi  haerent.  ||  Rydmel* 
diÍ8.  Guelf.  i.  e.  rubrae  moliturae*  bona 
.  leðio,  de  qua  infra.  Kðrmeidis  (kyrmei* 
dis).  Hol.  quod  adliteratio  non  patitur. 

«)  Ita  Guelf.  Hol.  E.  J.  P.  nlfi  quod  E.  &  J. 
ok  praemittunt.  1 1  rida.  Jðr.  quod  poteft 
idem  efle,  nam  i  grave  &  ei  altemant  apud 
veteres :  aUas  at  rfda  aðivo  fignificatu  eft 
necfere.  1 1  reidi.  Káif. 
jf)  rædir.  Mbr.  Kálf.  ródir  —  bróder.  Gu.  G. 
rcdi  —  brsedr.  L.  M.  R.  ródr  —  bródnrt • 
E.J*  riódur  —  úódAt  qQ9&  mbefaSoreessh 
gif  v«  bracbO.  P. 
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É       ^ 


Ti   'lTm» 


SE 


«i«!     as)  Gclgiu  {))  feil  á  gálga 

it)  Geirvedrs.  a)  loF  at  meinu 


Pendutum  m  gJadio  citnelium; 
Qttae  non  mediocris  efi  la»s^ 


padan 


Ex 


/ 


%)  gelgís  íkil.  Jör.  'gelgin  (gelginn).  Hol. 

^)  Ira  habent  Traduces  Rálf.  L.  &  M.  in  ip- 

fa  Matríce  vox  eft  erafá.     Sel.  D.  Hol. 

feis.  S.  fekk.  P.  feid.  ex  Traduc.  Kálf.  R. 

Seidr  eft  genus  pifcis :    Itaque  rydmtlldifi 

feidr  poílit  eíle  annulus.  feit.  £.  J. 

é)  geirÝanding.  E.  J.  fnimeam  accttramit  o: 
beflatori:  áut  regem,  aut  fe  ipfum  intel- 
ligit;  reðius  autem  diceretur  geirvandudt 
vel  ^eirvöndttd,  \  \  giet  vedr  {geitvædr.  L.) 
lopts  (lopz.  R.)  neytis.  L.  M.  R. 

0)  Ita  £.  J.  P.  II  loii  meira.  Guelf.tíoL  loíi 
at  meira.  Mbr.  Kál£  Jöx. 

Verhorum  conJbruSio  in  priori  parte  carminisy 

proxime  ad  interfretationem  accedent^   ita  efi: 

i)  Hvarmtángar  Istr  mer  hánga  2)  hryni  vir- 

gils  bryniu  (^bittn)  bádi|  á  faauki  tródnum  mei« 

di  3)  heidiíÍB  únga. 

z)  uYAKhiK  faípebra ;  quafihrtu:&^  ve/hverfr| 

quod  circumdet  oculum:  m  íffífaefe  alter" 

nant  in  antiqttis  ntfiris  monumentis^  ut  helm- 

ingr  |iro  helfingr  dimidttm;  qund  invenio 

dixijfe  Tbiodolfum  nefiratem;  helfing  (inn 

at  elfi.     tö'ng  quicqnid  rtm  tenet^  quafi 

dicas  tenaculum :  Isffiijficor  originem  voca» 

buU  ejje   latittam,     uVARMTáKGAR  autem 

diStum  pro  hvarmtengr»  f»  nominativo  plu- 

rali^  uti  Íakar  pro  &ker.     Jmmani  Hyper" 

beíe  trijtítiamfuam  defcribiePotta^  dum  ait 

fuperdlia  fua  in  axillas  fiiiflTe  dc^öa. 

ft)  BRym»  Ql  fem  Ixtr  hryma,  bryndir^  qui 

ruere  &dt*    *  VírgíU  ^  YirgúU^  ^nnuluts 


ittm  Ugamentum^  laqneus.  ViJ.  RttmaCapit. 

BRVNiu-viiiGiLL,  batnus  f  attnulus  loricae, 

G.  Pauli.     Itidem  virgilsbrynia,  hríngt- 

brynia ,  bftrica  bantata.     RáDi ,  ad  verbum 

conjummatusy  perfeSus^  finitfis^  b.  L  pro, 

^tortuus.     Haud  ahfimile  efi  allr :    OL  Sag^ 

Tr.f  í  patti  Rauds  R.  fidan  Hákon  vai 

attrt  poftqúamComesHaco  defunðus  eft; 

^  adfiuc  in  vernacula  mfira ,  han  var  ^ar 

aBr  0:  han  dó  |»ar.     Fortafii  atuem,  hinn 

náDi,  vf/,  hádr,  pro  ádr,  i.  e.  ía  íém  hef- 

ir  áit  (ád) ,   qui  fpirare ,   morari  v.  eííe 

(yc,  in/er  v/voi)  defiit ;   vW  hádr,  qui  per- 

fecit,  implcvit,  Jc»  vitae  munia.     ^tnpii- 

cijpme^  HaDR,  coníéðus,  ue.caefus.     J^ 

vero  ab  indicativo  praefenti^  ek  hái.     Poi' 

ta  de  fratre  loquitur. 

3)  Hoc  ita  accipiOi  quafi  per  Epexegefin  ^  am 

fotius  Pleonajmum  diclum  Jit :  hddir  enim 

vocatur  accipiter^  forte  ab  alto  volatn.    Coth 

fer  Landnámabók  pag.  104.  stbi  hddisftallr, 

ftabulum  accipitris,  efi  manus^  isf  foldar 

hattr,  pileus  terrae ,  coebtm.     únga,  /wfli, 

Vtf/,  foetus.     Potefi  vero  hbidissmeidr  effe 

arbor  procera  d:  longum  bracbium^  43^  únga» 

MEiDR  vel  úngr  meidr,  atbor  tenera»  tC' 

nertim  brachium :  quod  tamen  mintts  flacet. 

.   St  recifiantur  diverfae  leciiones  hryn  tt 

HAUDR,  aUus  ordo  iS^  fenfus  exifiity  nemne; 

Bryniu  haudr  lætr  mer  hánga  hvarmtáng- 

ar  virgils  hryn  á  hauki  trodnum  &c  d: 

Haudus  loricae  .(jtrinceit)  fiidt  mlfai  pen- 

dere 
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■in  r 


■  íT»  ir 


"^-  ^^ 


1 

padan  6)  af  drack  Egill  at  linum  c)  hlut.  *  JEx  eo  Egilíus  prc  Jua  parte  potabap  >  ^  ^*^ 
ok  mælti  vid  d)  adra  memi.     Eptir  ^2X     eum  aliis  verba  eommutabat*     Dfiinde  rex 

let   .  Qq  3  *^i^o 


dere  rupem  fuperciliorum  (/r<wiw^,rotan- 

dam  3:  aurum^  ín  brachio.       Notum  'e/l 

ofíffi  u/krpeffi  viros  majorls  notae  vhtafff  au* 

ream ,  feu  diadema  frontis »  ^uod  vocarunt 

cuiLHLAD.:   notum  ctiam  ex  .Edda  aurum 

VQcari  bandacgriót  y.  fa^cum  manuum:  ^ui 

mittus  ergo  vocari  poffir  Ennisgriót ,  faxtm 

frontis ,  fc*  quod  frontem  afperatn  }sf  ^Ufff 

falekrofam  reddat.     ukyk  autem^  Ví/*hrun 

milii  non  eft  diver/um  a  hraui;!;  utrumque  a 

LatJno  ruina  derivon     Poteíl  etiam  hvarm- 

TA>«GAR  HRVN  verji  jnr  a^eritates  froutis 

o:  r^i^aSi  ob  dnlortm  fraterni  cafnsy\^ íram 

in  r^gcm^  qui  quodammodo  ejus  caf^fa  vide* 

r\  yoterat^  cum  fratres  feparavit  y  cpntrac* 

f  Aj :   Confer  carmen  proxime  fequens^  'ftropb^ 

3.  k^  4^     CL  Pauli  banc  partem  Capninis' 

ita  exhibet: 

Kóngrinn  C^uod  fuhintettigitur')  IðEtr  bryijiu 

tí,)  hrynvirgils  heidis  haddi  hán^a  mer  á  háuki 

trodnum  fi)brammtángar  vindga  n^eidi.  .d:  Fa- 

cit  (R^x^  pendere  mihi  per  manum  (armum) 

falconi  .triiam  lucidos  annulos  quales  fuqc  lori- 

carum  Cf^efcj  decidui. 

a)  HKYNviRGiLU  anttítlus  cadtácus,  ad  idusfi. 

graviores*     hadsr  annulus^  haddi^  /.;g,  an» 

fa*  fyftentnculum  oUae^  quo  gefiatur  jlsf  fu^ 

fpeudituri  femicirculare^    Haddr  etiam  ca» 

fiUttium^  fortt  a  vitfa  (hárbandí ,  íkarban- 

di,  hár|»rædi,)  amhiente  ac  coerceme:   nec 

mliud  putem  hö'dd  neutr»  plur.  foét.flntiq. 

BA.ÐÐX  (vel  etiam^  haddu)  aecufflur.  Jleid, 

keidur,'  heidi»  fpkndortferenítas. 


^)  Hrammtaung  (Gen*  --rtixxzzxydigitusyxuí 

vQjci  hjc^  nifi  ahufivey  .non  locusy  (imo  nuU 

.^us  locus^  quandQ  nuUa  in  libris  cxtaty^  cum 

armiUam^  non  digitalem  anntilumt  rex  do* 

naj/et,     S^^re  pntius  exiftimo  genitiuum  ej/i 

,  anomaltim^  a$tt  fcriptionem  minus  .i(eSam^ 

(cujus  ai\^nj?)  hramiptángar  prp  lyamm- 

tá^gíj  ffiamftiafft^poftcriftrentjkxionfm  ba" 

bffft  Codil  A.  \S  B..     SignificH  autem  Tángi 

Unffulam  in  mare  U  fluvium  aut  lacnm  pro* 

tenffln^p  ,cui,in  Aorpfire  bumano  non  ajfimik 

.eft  irachmm^  c^)ms  extrmitas.eft  hiiaramr, 

.,        p:.  mf^nusL  ,  Yi»d^r  mcidr,  nifria  arbor.    V. 

,    ti^aíC^M^  Mrflcbium  nppellarc  Uhuit  foem 

tap^  arboremy^.  aííríi^m  falcQiú  trit|m. 

«         '       .  .  .  .  • 

Pofteriorifn  partem  Carminis  exbibeo  $x  inter'- 

fr^tatioftc  CK^PfluUi  kf.ita  <»h  eo  in  ordin^m  re- 
íbiSam:  Ek  .kná  reida  ( j).gui>i;vaia  trscdir 
.r,ædr),  2)  gelgiu  (eil  á  geiryfidrs,g41ga;^lof  at 
meira.  Vd;  Ek  kná  reida  —  gelgíu  feH(/brf« 
fál).é  gálga;  .3)  geirvedís  Iqf.at  meira.  •. 

I)  GUNNVR,  BtUona:  ejusVúx^  aves.carni' 

.. ,.    voroe:.  ÍQrtnm  (earum^  bræðir,  quipafiitf 

vir  miUtaritf  a  br^>  ,pr<{edfl.     Br^^um  ei 

•    .«t  íixím.hxf£a:i-IUAlmftr^afud  Bitírnii^^ 

fjus,  vcrba  J(ut  fcufMr}  r^rem^  Biprnoni 

JSeroJofymipeta»     Brétddum  bið'mu ,  Grot- 

.  ,  ,  fa  S.  item  Krakum<^:  ^i  er  hlódvaU  brad* 

. .  dak^  .cum  aves  carniyoras  .pafcerefn;  per- 

,  ^  .  ipdf  atqueJb^L  GUNyy^LA  biuedír:    t^ 

,,   .    C^unnar  (jifuit^)  haukr  in  ^anft.^ljk^fltundi 
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^•^*let  konúngr  bcra  inn  kiíhir  tvær.  e)  báni     introfecit  pnrtari  ciftas  dmSi  argentoplenam 
ij.  menn  hvara.  voro  badar  fuUar  af  íilíri.     utramque ;  quamlibet  bomines  duo  ferebanU 

Kon-  Jtex 


*  a)  Hic  infirendum  rítmbidis,  quúi  per  erro» 
rem  omijjum  eft,  G.  Af*  rít  clypeus:  ejus 
iSEiDiR  (vroAiior)  vir  armifotens.  gaxgi» 
hptum  ereclunh  patibulum.  gelgia,  idem^ 
f  lignum  ei  rei  aptum.  Gelgiulegr  madri 
j^  galga-timbr,  bomo  macilentus^  f^rigafus. 
iBiL,  funis^  remulcuSi  rejlis^  qua  quid  du- 
titur  vel  fufpenditur.  prym-feilar  hvalr, 
taurus  {HaufUauug  in  Skállda) /iiíii«  JuSíís» 
EH  Iff  vocahulum  nauticum^  nec  non  {a[»ud 
•ox)  uxtorium.  Ek  íeilíz,  manum  extendo, 
Seilíng  ^  Seiling^héd ,  bracbii  extenfio^ 
nem  {reSius  fortc ,  menfiiram  feu  longitu- 
tudinem  hominis,  brachium  furfiim  ez^ 
toUentis,)  aequans  áltitudo,  Alinnde  efi 
áfshii,  t^  V.  ad  á&laz,  vidil.  a  S61  oi 
ðlterius  luminibus  obftruere.  (^Hoc  ingenio* 
fius  qttam  verius  dici  pstd;  mibi  enim  ver» 
bnm  ad  áfiekz  aliunde  non  eft^  fignificat 
amem^  alienum  appeter e.  Quidverohaee 
ai  obfcwri  carminis  intettigentiam  faciunt  f^ 
l  GsiBVBÐM  oáLGA  ,  iu  gladio  Jujþenfam 
armiBam  geftare  (fi  ait)  boc  fciUcet  motlo 
forreSam  lEt  acceptam*  Wud  Lor  at  mbx« 
vjí^  ferfi  pofitnm  eft. 
3)  gbxrteðbs  lof  at  MBXRA,  maptaé  (mibi) 
miUtari  ghriaa^  *  Tíijk»  vero  gálgi  figntfi' 
tnt  brachium,  patibnlum  fcilicet  armiBao, 
Sgntficatust  quem  vir  ClariJJtmtts  tribuit  vo- 
eabulo  Gelgia,  ignotus  mibi  eft:  praettrea 
vocabubim  feil  pauctsrum^  tteque  optimth 
mmt  Codicum  fide  nititur^  itaque  adopta* 
ris  diverfis  kStiotíbns,  RydmeUdil,  ist  iU 


vel  feid,    pofterius  dimidium  carmiuis  ita 

oríino : 

Ek  kná  «)  reida  ff)  rydmelldís  fel  Cfeid)  á 

y)  E^^SÍu  g^g^-  gunnvala  brædir  })  rf  dr  (^rsd- 

ir)  at  meira  lofi  geirvedrjs,  í.  e.  Scio  (^gefiio^  li^ 

cet  mibi)  tottere  rubrae  moliturae  phocam  (pi* 

fcem)  in  ofleum  patibulum:  corvorum  paftor  pol- 

let  (praebe(  annulom)  tanto  majori  (cimi)  Umde 

militari. 

a)  Ek  reidi  toUo^  fiifpendo;  itempendo^  umie 

reidíla  (reiila)  ftatera ,  trutina. 

P)  Rydmelldi  ruWumfar^  fc.  Fro£i  nepSf 

9:  aurum,     Selr  fboca;  Seidr  pifiis  gemsu 

At  ex  praeceptis  Eidae^  firpentet  gaudeme 

pijcium  appeUationibns  ^  annuli  autem ferfesh^ 

tum  appeHationibus  ex  iisdem  praeceptis;  er^ 

go  aurea  phoca,  v.  aureus  pifds  erie  am* 

nulus. 

^)  Gelgía  voratttr  os  quoddam  in  capite  {áfcit 

foitici  per  Synecdocben  pro  qnovis  offe  /m 

poteft:    haque  oflénm  patibulum  bic  erie 

bracbium. 

})  At  ráda,  poOeret  {lOtiri^  in  poteftate  babere^ 

Hic  Poé^ta  de  fe  iffo  loquitur^   applaudemr 

fibi  de  praemio^     Velfinfits  ejfe  poteft;   Bel« 

Ifitor  (ego)  majori  laude  3:  praemio  dig« 

nus  fum :  tum  vero  particula  ar  extlmdemda 

foret.     At  raeda  pro  reida,  porrigere^  frae^ 

berCf  nam  c  ^  ei  alternant;  mt  nr  hsd» 

tf  heid*     Hoc  verbumfi  retineatttr^  Jirmen 

erit  de  rege  anntdum  porrigente.     Im  bme 

mea  expofitiome  fcio  vocem  Rydmelidxs  yi^ 

fíeamm 
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Konúngr  mælti.  Kiftur  f  sfsar.  /)  Egill. 
íkallm  g)  hafa.  h)  ok  ef  ^xx  kemr  til  Is- 
landz.  íkalltú  fera  íb  petta  födr  fiínuni. 
{)  í  fonargiölld  fendi  ek  hooum.  k)  £11  fu- 
mu  íe  ikalltú  íkipta.  med  irændum  í)  ykr- 
um  póról^.  ^im  er  per  ^ikia  ágætaztir. 

En 


Rexfatur;  Gfias  kafce^  EgiUet  ^típiei^^'^ 
&Ji  in  Islandiam  redieris,  Aane  pecuniam 
patri  fereSf  in  tampenfatimem  0ii  amiffi 
mitto  illi:  portemyeropecmniae^  inter  tuos 
&  JTioroyí  confanguimos  f  quos  maximo  in 
pretio  habes^  diftribues.     7«  ipfe  auiem 

com-' 


>  I    II 


■**■>» 


JpeSam  tffi  foffi\  n<^m  AnriquarH  eonten» 

dtnt^  dicendum  fitiffe  rydmelldzi  rjrdmell* 

durz»  o.  rydmelldrari  etfi  de  fignificatu  mi^ 

ífi  coucednut,     haque  videudum  an  bic  effe 

foffie  mdo  b^jiujiis  verborum  Poé'tae: 

É^Rxdir  brxdr!  ek  kná  reída  h)  gunnvála 

gálga  íbl  á  c)  geirvedrs  geigíu ,  at  meira  k)fi 

Titmeidis.   !•  r.   Proditor  fratriil  portate  peff^m 

armiBamr  im  ghdio^  utajori  cum  laude  boBica  (mea). 

a)  At  ráda  einn»  ejl  frodere  qucm  (Edd,  Sae* 
mundij  Reiginn  mik  red^  ban  ^ik  r/ida 
miin»  Prodidit  me  Reiginn^  prodet  qúo^ 
que  te.  fíiuc  rædÍT}  proditor^  Brsdr /iro 
bródur  (fs  genitivo)^  quod  me  mpuuit  vir 
doQifffmus  yob»  Olavius.  bttelligitur  autem 
rexj  qm^  faltem  tx  meme  Foé'tae^  ftatris 
(Jc.  Tborelfi)  froditor  dicf  potuit» 

b)  ^uNNVALA  gálgi»  fotibulum  corvommt  -0: 

hracbinm;  appellatio  traða  i  corviSi  quot 
Edda  fiugrt  im  Odini  axittisjidere.^  .  . 
d)  Geinredrs  geigia,  os  proceUaeMUicae^  gía- 
dhu,  JuxtabocEddae;  Tein  kalla  ek  Mir, 
hán  kalla  ek  vid^  f«  e*  Stimulum  Chaculum 
€§tfpidatttm)  appeUo  os,  os  appeUo  arborem* 
Alklr  vero^  0:  vidr,  arboTt  e/l  nomeugladHm 
Obiter  aioerteudnm  ^  Gelgiam  quoqne  effi 
mocabnbtm  Eddknmf  fo  enim  vocasní  fm 


*    9  r 

fuuiSf  qui  depeudehae  ex  cómpede  Feuris* 
Vlfi ,  quem  funem  Afi  per  fietram  GiöVL 
trajecerunt.  Cqnfer  Fab.  XXIX.  In  ap- 
feudict  autem.Eddae,  paxiUus  vel  ohax  btáut 
funis,  Gelgia  fíppeUatur.  Hoc  annotaudum 
videbatur^  fi  quid  faceret  ad  difficiUimi  bm^ 
jus  chrminis  fenfnm  eruendum^ 


b)  tsi.  Jö'r. 

c)  HLUT  omitt,  P.  non  illepidi. 

d)  menn  allt,  cum  omnibus  (fc.  nod  taitt^ai 
.      cumrege).  Jfír.  ,    . 

e)  6k  báru."  Plerique.  .  ^ 

f)  BGiLL^  non  eft  ia  Guelf.  Hol.  '     ' 

iO  fera  faudur  Jínum,  afferes  patm.  liAtsm. 

J I  medtaka.  J^  vidtaka  ok  wdvjeitft,  ac. 

cipies  b'fervahis^  Jöt.  per  Fignram  Syl- 

lepfin ,  ncque  ?nim  verbum  at  vidtaka  con- 

jftruiitur  oum  accufiitivo.     Kíftuffl  — ;  vid» 

.  takii  ok  vardveita.  P. 

b)  en  er,  cumque.  Jör. 

i)  ok  íéndi  ek  honum  «f  át  ðkc.  6nel£  Hdk 

•  J6>.  ff«,  w,  íiu  cfflat.  J.  K  Mox, 
í  fonarbætr.  Jör. 

i)  BH—  áOÆTAZTl»,  IbU  KáK  opuU:^^ 

Mox ,  fví  fe.  l. 
0  yckar.  K^JUlÍ 
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^imm 


^'^-  En  ^ú  íkallt  taka  her  m)  brodrgíölld  med 
mer.  n)  lond  edá  laufa  aura.  o)  hvart  er 
pú  víU  hdldr.  Ok  ef  píi  villt  med  mcr 
dSreliaz  (til)  lengdár.  'þí  fícá  ek  hér  ín  per 
fáemd  ók  virding.  pá  er  pú  kant  mer 
fitiír  tilfegia.  EgiU  tók  vit  fedu.  ok 
|iacláidi  konúngi  giaíar  ok  p)  vinmælL 
Tók  EgjU .  |»ada&.  af  at  glediaz» .  ok  ^ 
kvad  han  q). 

r)  Knatm  /).  harms  af  harmi 
'  t)  Hnúp  gxiipur  mer  drúpc 
Ntt  «)  fann  ek  ^ann  er  ennis 
*  f y  Ofletmr  y)  fær  retti. 
Gramr  he^  z)  gerdi  haimirunt 
Grundar  upp  p)  um  hrundit. 

Si 


my^httáA^tn  ^JSt.  Mox,  hiá  mbr.  Mbrl 
Kálf.  E.  fem  hirdmaA:/  mi  fiteBes  (auli' 
€us).  K-  L.  M-  R. 

9)  land  ok-^ðé(>. ']fSr.    nlox,  lauíaft  eyte.  P. 

.f    'Ghelf.     « 

«)  íkmid  ok  Yirdiiig  fení  ^  viU  fiálfr  kióía 
^r  ^  éjMneunqtíé  tiK  iffioptare  Kbuerit. 
.    Xjraeir.  H^l.  othiíQs  qtzae  fequuiltur^ 

f^  jvmgmi  irtéicitin.  Ouelf.  HoL  J.  P.  vinit- 

r        • 

m,  idem.  K.  L;M;  R.    |t  unðmðl^Ii,  prih 

miffif,  éUait.  Jör. 
4)  iítu.  líad.'  Ild.  Guetf:  Hol. 
r>  Ita  CNmtes  Librf.     Knittut  in  Páremhefi 

appofuit  Ds«  Pauli ,  *  I.  e.  «»i«  fiottierunt. 
^  hvtf fijé  &*W8rmumi  Jtf r.  ad  vérbum ,  fet 

palpebramm  amUtusir.  tírckkif.  (]  tavarmt 

af  &c  H.  unicus. 


compenfationm  fratrU  amijjji  hic  e^nid  ma 
eapie^i  Jve  fundos  maherii^  Jioe  res  mobi^ 
ter:  Quoéfi  vis  íongiujiule  epud  me  com^ 
morarii  honorem  tibi  &  dignitaiem,  qnam 
abs  me  petendam  putaverist  tribnam.  Eqií- 
íns  acc^iens  peeumam  j  regi  de  muneriius^ 
&  gratiq/ís  promij/isi  gratias  egit:  exinde 
ftjitns  ita  maduíatus  efi; 

Prae  dolore  cetfus  doíendi  qportcBat 

Snpercilia  mihi  deddere. 

Nunc  {eum)  invenij  qui 

Hlas  afperitates  compíanaret  (jtxpíicaret). 

Mex  mea  fufarciUa 

Sé^tim  erexit  í 

JBaítum 


t)  hríápgnlpur.  Jöf .  HoL  ðc^ccuratior  Guelf. 

afþera ,  filébröfa ,  vel  trijlia ,   qiiafi  briúf' 

gnypur.   Mox,  driúpa(qnodvulgatinseft). 

H.  L.  M.  N.  R. 
tr)  Feck  ek  enn  ^ánn  er  &c    Nuue  vero  uae» 

tus/hmScc  hominem  ic  v.  anmihtm,  ant 

rem.  Jðr;     Vocula  er  non  efl  ín  Kál£ 
k)  Öflettar  —  rðetti  (rktti).  Guðf.  inaequnRt^ 

&.  fiipercílíft. 
y)  fer  rettud,  expScuiJli.  Kálf.   |I  frr  lcttí. 

eaf  levnret,  G.  PaUli.  dtra  auftoritatem  & 

neceffitfltem. 
k)  gerd  L  E.  L.  M;  R.  giedis,  vel  gsdís.  O. 
f  )  of.  Guelf.  Hbl.  JÖr.  mox ,  hrandnar.  Go. 

HbL  i.  e.  han  Hfeflr  upp  —  of  hrundnar 

grlmur  árf hni  gerdi  hatmirum ,  i.  e.  per* 
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idta 


Sá  œ)  til  a)  Ygr  af  aag;uin 
b)  Ár  íima  mer  é)  grímur* 


Sídan 


A.C. 


Admodum  formidabilis  videbat  mití  ^ 

Perfonas  fiper  oeuíos. 

Tum 


finas  mibi  fstflulis  rupihus  auri  ciugentiius^ 
3:  ariniilis. 

tf)  er  mer.  Guelf.  Hol.  er  tíl.  Jö'r*  er  Yggr  af 
Yggíum,  is  efi  nx  regumt  x  regum  íiim- 
mus.  y. 

a)  Iggr.  K.  R.  L.  M.  Mox^  af  pro  0/.  Plt- 
rique :  &  iftae  particulae  íaepe  altemant, 
aut  confunduntur. 

f)  Arnlima.  Jör.  &  af  (imay  ex  correðione 
*  A.  Magnaei »  íic  &  HóL    Örfima.  J.    at 
(ima.  at  funna.  at  f inia.  K.  M. L.  R.    af 
fvyma.  O. 

c)  Ita  omnes  Optimi  Codd.  plenis  iiteris ;  quod 
indicat  vocabuium  hic  eíle  plurale  foemi- 
ninum.  Sequiores  Libri,  Grimr,  in  gen. 
mafc.  iingulari.  Ds.  Pauli  fubftituit  Grí- 
mut  neque  id  absque  rationei  ita  enim 
multo  faciHor  fit  interpretatio  carminis. 
Nolui  tamen  Codicum  auðoritatem  >  vo- 
cabuium  hocce  fuppofititium  in  contex- 
tum  recipiendo»  infringere.  Magis  ed  in« 
dino,  ut  á  Polfta  noftro  eíTe  credam »  quae 
illi  in  Libris,  ante  qnndringentos  annos 
accuraté  exaratis,  tribuuntur,  quam  quae 
hodie  demum  excogitata  eífe  fcio,  utut  ali- 
quanto  aptiora. 

Ordo  verborum  in  prióre  parte  Carminis.  Af 
harmi  i)harm8  knáttu  2)hn6pgnlpur  mer  drú- 
pa:  n&  fann  ek  ^ann  er  retti  ^ær  ennis  óflettur. 

i^  Propter  coufin/iim  librffrum  banc  líoeem  reti» 
uendam  putavL  Significat  autemt  kt  doh' 
rem^  )f  Metonymici  rem  dokndam^  malum 


aeerbnmf  calamitatew.  Autor  fitpra  Cap. 
43.  líarmr  er  ^at  n6  inikíll.  er  ecki  er  öl 
inni.  Ne^e  boc  caret  elegatttia^  qmd  Poé^ 
ta  in  unafiropha  bis  ittitur  eidem  vorf,  fin^ 
fii  diverfi^  Harmr  etiam  eft  nomen  falco" 
nis:  binc  hakus  aK6pGNÚPUR  poffint  ejfi 
manus ;  utfinfusfit^  mer  felluz  hendr,  i.  e. 
obftupefieham  prfie  dohre*  KNáTTV,  pro 
máttu,  hlutu,  debebant;  q.d.  nereffeeratt 
utf  {baud  mirum  erat^  fi)  qutm  fenfi fitper 
fratris  cafuy  dolorem  extetnis  in^ciis  often» 
derem  (pftendehauí), 
2)  Nápr  is^  gn6pr,  mons  eminulus,  De  Etjh 
mo  vocis  vide  Eild.  Sn.  Fah.  30«  b'  Hypnon. 
Glojf  Sjntagm.  v.  nef;  bic  hnupr  pro  n6pr 
per  Proftbefin,  Gnypa  eft  á  Gn6pr,  nfpc- 
cula  prominens;  adeo  ut  hic  fine  tautologia 
concipi  poffít  vel  pleonafmus  vitio  carens^  ^ 
potíus  empbaticust  vel  vocum  cognatarum 
gn6pr  f  gnypa  jufta  differentia.  G.  PauU. 
Aílbuc  in  vernacula  noftra  fummae  montium 
extremitates  vocantur  bryr,  re^ius  hvyiw 
per  quam  metapboram  etiam  ttfifunt  Graeci 
ÍS'  Romani  vocibus^  op^vf,  jp*  fuperdlium: 
yide  Servium  ÍS^  Cerdam  ad  FirgiU  Gcorg^ 
Lio8*  ^<^»  duhitavi  i>fi^e Hn6p-gnypur 
vertere  per  fuperciUa^'  St  vero  quis  maUt  bie 
ex  fiquentibus  fubattdire  Ennis,  ttt  fit  En« 
nis  hn6p-g^ypur,  frontis  prominentes  rtt' 
pes^  per  tne  iicebit,  Alihs  hn6pgnypur  e^^ 
poni  poterant^  per  *lt:  fapercilia,  namfit^ 
prá  (quamquam  fcio  aUser  id  me  eepijfe)  de 

R  r  Poéta 
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^•9*  d)  Sídan  voro  græddir  peir  mcnn  er  e)  lár- 
ir  voro  ok  lífs  var  audit.     Egill  f)  dval- 

diz 


Tutn  faucíi  curati^  quornm  faíus  non  ejjet 
deplorata.     EgiHus  proximam  á  cafu  Tho» 

rolji 


Poiftn  tradit  nuQor^  quodfuerit  íkolbrúnn, 
•:  altis  fuperdliis,  quafi  (kollbrúnn,  a  ver» 
bo  flt  (koUa,  quod  apud  vettres  fignificavit^ 
tlté  eminere,  ut  plurihus  exemplis  poffém 
vrobare^  fi  attineret ;  nos  nnnc  pro  eo  verho 
dicimus  At  íkrolla ,  procul  dubio  corrnpté, 
3)  ÐRÚPA,  fiillarej  h  v,  ek  dryp,  quod  adro^ij 
f  dropi  a  verbo  ek  drep ,  ferio.  Sed  isf 
perMetaph,  at  driúpa  nidr,  pudefieriy  vuU 
tum  dejicere^  prae  pudore  vel  moerure :  quem* 
admodum  at  hnipna.  Hnipnadi  Grani  ok 
drap  höfdi  i  gras:  Ut  hvarms  hnúpa 
gnypur  (^fupercilia  ^  metaphorico '  peripbra* 
fiice)  erinm  bic  demijpi  ac  dejecia  intelligi 
fojpnt*  DrúpirHöfdi,  /«gerHö'fdi,  mon- 
ticulns  in  mate  ptrcurrens^  /.  vitta  ejusdem 
mminis.  Landnámab.  )f  OL  Sag.  '^rygj^y^ 
G,  Pauli,  Hvc  primum  Difiicbon  carminis 
idem  vir  dociifftmus  fic  vertit : 

(No»)  potuerunt  prae  dblore  ciliorum 
Frominentiae  mihifiiUare. 
Hvarmr,  ciliumf  palpebrae  extremitas  (efri 
ok  nedri  augnabvarmry  *  Nou  efi  vide^ 
re  ex  praecedemi  narratione^  quod  Toéta 
lacrymaverit  s  quarc  baec  txpofitio  minus 
flacit, 

Veríorum  firies  im  parte  pofieriore :  Gramr 
befir  (mer)  upp  um  hnxndit  i)  gerdi  -  homrum 
2)  árfima  grtindar.  3)  Til  ygr  fá  (han)  mer 
4)  grimur  of  augum. 

'j)  6erdi*hamrar,  rupes  cingentes.    Múltifunt 
nobis  Hamrar  (yiUac  isa  dictae)  tám  Jingu» 


laris  quam  pluralis  nnmeri^  tam  fimplicis 
quam  compofitae  figurae^  nomine  a  rupiíus 
adjacentihfís  inditó;  quos  inter  Gerdihamnr 
in  tractu  Dírafiörd.  G,  Pauli. 

2)  Arfírai  {amnis  ignis)^  aurum^  Sic  Gretter 
Afnuf  Ránfima  runnar  Str.  53.  Abn- 
fími,  gladius,  Niála  pag,  ail*  Forte  is^ 
ihi  Alf imi ,  vel  árf imi ,  atirum,  G.  raulit 
Sími  ignem  non  propri^  denotat^  ftd  per 
Metalepfin  ;  nimirum  Taurus ,  vocatur  Sí- 
mi,  idem  quoque  vocatur  Hyr,  at  Hyr  r/! 
ignis»  Arfima  grund  mibi  b.lo:oe/l  froiu, 
aurum  enim  erat  frontis  ornamcntum  amti' 
quis ;  confer  me  ad  Carmcu  praegg.  Gerdi- 
hamrar  árfíma  grundar,  fupercilia.  Votefí 
quoque  aJiter  accipi  Difiicbou^  nempe  ita: 
Gramr  yrundar  hefir  mer  upp  um  hrundit 
gerdihömrum  (fub^  ennis  v.  augna)  árfi- 
ma.  d:  Rex  terrae  —  erexit  fiiperciliá  auró. 
Gramr  grundar^  ut  difiingvatur  a  regibus 
firaticis ,  if  provincialihus  (tributariis), 
Arfima ,  o*  med  árf íma.  Ahlativns  infiru- 
menti,  Hoc  Di[licbon  laudat  Edda  in  Ron- 
únga  heitum. 

3)  TiL,  valde^  fittir.     Rex  yatvardus  rep  Mvi- 

no  Bono  (Jn  Hrygparfiycki):  J>á  fikiz  ei- 
gi  til  vídlendr,  non  fatis  late'  regnans  tihi 
videris.  Sue'tnn  Vlffoniits  de  fe  ijfo  (fti- 
dem) :  ecki  er  han  tii  figrfæll ,  non  (ads 
(admodum)  victoriofiis  efi,  tii.  ygr  ,  val- 
de  formidahiUsy  fc,  Adalfieinn  rex :  vel/ub' 
nuditur  hoftibus;  vel  aÍjeSivum  bicfumi* 

tur 
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diz  med  Adalftcini  konúngi  enn  næíla  vetr 
eprir  fall  l^órólTs.  ok  hafdi  han  g)  all- 
miklar  virdíngar  af  koniingi.  var  |>á  med 
Agli  lid  pat  ailt  er  ádr  h)  hafdi  fylgt  |>eim 
badum  brædrum.  ok  or  orrofto  höfdu  kom- 
iz.  pú  orti  Egill  Drápo  um  Adalftein  koa- 
úng.  ok  er  i)  í  pví  kvædi  ^tta. 


rotfi  hyemem ,  apud  regem  Adatfteinem  in  ^^^ 
magno  honore ,   transegit ;    habens  fecum » 
quotquot  de  mititibus ,  fe  &  Thoroífum  an- 
teafecutis^  praetio  evaferant.     Tunc  Epos 
fecit  regiAdatJleinii  cui  hic  verfus  inejl: 

Rr  %  Nunc    . 


tur  pro  horrendo  in  bouo  ftnju ,  /•  e .  vf 0e- 
rando:   vtl  ejje  potefl  periietuum  epithetum 
monarcharum  oh  emiueutem  eorum  b'  infini' 
tam  potefiatem. 
4)  Gríma ,  perfona  »  larvií,     grímur  nunc  vo- 
cavit  fupercilia  oh  oculos  demijfa»     Grima 
quoque  not^  isf  poteft  exponi;    vtdit  mibi 
noctes^  fc^  tenebras  moeroriSf  fuper  oculos: 
fatis  eleganter.     Eras  1  cum  Jtá/jiicahar  vo» 
cem  Tii.  (firopba  praeced,^  ejfe  verbumt   bf 
vertebam ,  fá  tii  mer  grimur  af  augum ,  is 
perfonas  (tenebras)  mibi  toUit  de  oculis.   Ygr 
vero  referebam  ad  GromT  fupra,    Hanc  opi" 
nionem  probabilem  fecit  vocabulum  noftrum 
fllldrtili,  vitac  fublatio,  perditio^  mors;  item 
Graec.  reAðff,  fcr*  TeA€« ;  nec  non  TíAA«, 
veUcf  difcerpo:    Item  Latiu,  déleo /Germ^ 
tilgen.     Obftat  vero  ratio  grammatica%  nam 
Ji  verbnm  ejfet^  in  tertia  perfpraef  Indicat, 
faceret  till|  tiJr»  vel  tilar,  a  prima^  ek  til, 
vel  tiia:   obftat  item  vocabulum  Otili,  per* 
uiciest  anjcelus?  quod  aliquando  Ugijfe  me- 
mini  in  01  f/.  S.  Cod.  Flatey»     Itaque  ve- 
rius  eritt  Tiii  iu  bis  vucabulis  idem  ejfe  at» 
que  Ziel  German,  nempe^  fcopum^  Jinem* 
FofteriorCarminis  pars  ex  difpojitione  isftx» 
pojttione  C7«  Pauli  itafefe  babet: 


Gramr   hefir  med   árfima  upphrundit  mer 
a)  grfmu  grundar  gerdihömrun.  fá  er  (3)  ygr 
af  augum.     o:  Rex  mibi  cinciorias  rupes  frontis 
erexiti  (elevavit^  rugas  explicuity)  medianse  auro; 
abfcejfít  ab  oculis  iUa  torvitas. 
»)  'Grlmu  grund,  frons;^  ejus  gerdihamrar, 
ffípcrcilia  (yel  etiam  rugae^  ex  mente  viri 
doclijjimi,   Supra  autem  obfervavi  Grimu  iu 
nuUo  Codd,  inveniri)^ 
(3)  YGR  fc*  ægr,  adjeSivum^  faevus^  ferus^  #» 
g«  taurus  b'c*     Hoc  hco  fiibftantivum  iti'^ 
demfonat:  nijiforte  malis  ygr,  pro  Yggr 
/•  Uggr  (extrito  ob  confonamiam  metricam 
altero  g,)  ?:  fufpicio^  atrocitas  non  beue  fida^ 
metitofufpe&a. 

d)  ^á.  Guelf.  Hol.  J.  Usque  ad  egill  ðval- 
Ðiz ,  abeíl  in  Jör. 

f)  lifs  vard  audit,  Guelf.  Hoi. 
/)  var.  lid. 

g)  miklar.  lid. 

í)  hofdu  med  ]^eim  bádum  verit.  ok  yr  or- 
rofto  höfdu  &c.  Gueif. 

0  Jíetta  fte£  J.  P.  Jetta  ftefit  í.  Guelf.  Hoh 
Jör.  cujus  bic  efí  verfus  intercalaris»  Ctr- 
men  fequens  in  folis  Káif.  exiftit. 
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Nú  heíir  foUdgnarr  £ellda 
(Fcllr  Jörd  und  nid  Ellu.) 
Hialldr  k)  fnerrandi  harra 
Höfudbadner  /)  J>riá  Jöfra. 
Adalíleinn  ofvann,  annat 
Allt  er  lægra»  m)  kynfrægri, 
Her  fi)  fverium  |>efs,  hyriar 
o)  Handriótr,  p)  kóngmanni. 


Nune  prqfiravit  fvbtimist 
{Sttíjicitur  telíus  Elíae  nepoti) 
Qui  bella  moventium  df/nafiarum 
Capita  íavit  (fanguine) ,  trei  reges. 
Cenere  ilhtftrior  vicit  Adalfteinn: 
Nihil  non  inferius  eft  rege; 
Id  hie  juranms ,  auri 
Pojfejfor!  (princeps  munifice!) 


Haec 


£q 


k)  fveriandi ,  htUum  aggrnvamtiSj   Do.  Pauli 

interprete.  K.L.  M.  R. 
J)  iij.  iöfrar,  tribus  rtgibus  cafmt  totum  ejl.  E. 

L.  M.  R.    In  Membi-.  «tíam  numenis  exa- 

Tfltus  eft  literis  ncímeralibns ,  quem,  di« 

ftincHonis  ergo,  literís  brdinflriis  expri- 

mere  malui. 
fn)  kynfrsgra.  L«  R.   1 1  kyn  frðegra,  omne  7je* 

fius  iUufirlum  eo  inferíus  ejl.  K.  M.   1 1  kyn- 
^       frðegum  ,   generofi ,    fubftxtuit  Cl.  Pauli. 

exhibéo  Leðionem  Membranae,  ðc  E. 
19)  (herinn.  M.  R.  corrupté.    * 
o)  Ita  daré  R.  L.  M.   handriótr.  R.  in  Mbr. 

dubia  eft  icriptura,  nam  poteft  legi  ut  in 

textu  exprefli;   poteft  &  legi  bannhri6tr 

^uemadmodum    Afgeirr    fcripfit    in   C. 

&E. 
f)  k6ngsmanni.  L.M.R.  kóngsmðnnum,ytf- 

teUitibus  9    Sc*  id  jurejorando   confirma- 

»os.  R. 

Or/b  verhorum  im  parte  friore.  ♦Nú  hefir 
l)  foHdgnárr  2)  hðfudbédner  hialldr  3)  fnerr- 
andi  harra,  feUda  jþriá  4)  Jöfia:  J^Jrd  feUr  und 
■id5)£UB. 


Orio  in  pofteriore.    6)  Rynfrægri  Adalfteiim 

7)  ofvann;   allt  annat  er  lægra  g)  köngmanni; 

her  9)  fverium  |>efs  10)  hand-byríar  ri6tr ! 

*  Hoc  carmem  ex  verfione  C.  Patdi  Is^  mea  frp- 

mifcué  exbibeturp  b'fenfus  ejus  fatis  txft* 

ilitus  eft  ,  ita  ut  mirer  virum  acutijpmum 

baee  fubjecijje  verfioni  fuae ;  „  Humc  faare 

vifnm  fuit  fenfum^  obfcura  tamem^  mec  fa^ 

tis  certa  qnaruudam  vocum  manemte^^  cnm 

figntficatione  tum  intentiome  /eu  rejjteclu  :  de 

quibus  haec  brevtter^  kmiter  \ff  kvittri  m 

Hnclemus  iUe. 

X)  FOLLDGKáRR,  tcrrae  immimemst  tetturafnh' 

limior;    ex  nomine  frofirío  Gná  j^  verbo 

gnsrfa  ,    de  quibus  vide  Edd.  Fab.  XXX. 

C  Pauli.     líoc  ejje  poteft  regum  efitlmnm 

fer[íetuum ,  au  enrum  fufer  alios  emimemiam 

defignnndam.    Veí  gnárr  hic  ftare  foteft  fro 

knárr,  potens^  foUens;   ut  fit  ad  verbum 

roLLÐGNáRX  terrífoteus  ^  3:  tetram  guber' 

mams:  g  j>ro  k  imvemitur  akermare  im  amti^ 

quif  monnmentis. 

3)  aÖFUÐBAÐNER,  cafitis  lotor.     Bad,  balme' 

emt:  bö'd  v.  baud,  fraelittms  imteUiginir 

heta^ 
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Eir  j^etta  er  Aefit  i  ÐrápuaoL 
Nú  liggr  q)  hæft  und  hrauftunt 
r)  Hrein  braut  Adalfteini. 


Adal- 


Haee  vero  ejl  poematis  Jlropha  interealaris :  ^-^ 
Nuuc  Jiibjacet  i)  altijjima  forti 
2)  JUunda  telíus  Adatfteini.  . 

Rr  3  Tunc 


bellator  fangvine  lavnns  capha  b(fimm;  ro* 
baeret  nutem  hoc  fuhflantivum  cum  adjtclivo 
FOLLÐGNáRR.  G.  Pauli,  Placet  fententia 
viri  doctijpmi;  poffit  tnmen  ineffe  DUogini 
jf  höfudbadnir  exi^wti^  fer  caftigator,  Wo- 
mitor^  reprejfor.  Nunc  in  vernacula  Dnn^ 
dicitur^  at  vaflce  Orene  paa  een,  fro^  ver* 
lis  quem  cafiigare^  corripere* 

3)  sHKRRANDi,  nfptrautes^  ncctlerantes  bellum» 
G.  Pnuli. 

^)  pRiA  JÖFRA,  tres  rtges;  0:  Olaum  regem^ 
\ff  duos  Jarlos  Hríngum  f  Adilfem;  JnrK 
tnim  a  poitis  regiis  nppeliationihus  ornnum 
tur.  G.  PauH.  Vide  mtjupra  273.  ha 
^Rex,  projhtrnpa;  tfjitmmo  biUi  duce 
tnveuitur  apud  Latinos:  Fide  Nepottm  in 
Dntanttf  IIL  4,  b^in  Hnnnibalty  VII  4. 

5^)  Wr  fuit  rex  Angliaty  qni  Ragnartm  Lod- 
brok  btUo  vivum  ctpty  isf  occidit.  DtcU' 
natur^  Ella>  EUu,  ut  Sturla,  Sturla. 

f\  KYVnMGKi  ^  ful)nud.  YÍSáSy  ndtoqnt  fctp* 
trn  Hgniar.  Pottfl  ttinm  efft  accufativuf 
fluralis  3*.  Tidt  dynaflas  IS  generofiores; 
qnod  tnmttt  minus  placet. 

igy  OFTANN  31  yfirvann,  quod  verhum  nunc  tfl 
nobii  vernaculnm:  invtnttnr  ttiam  in  Fn- 
itslis  beMcis  (Riddara  fögum).  OFVANit 
AKMATy  o/ifMÍ  egitf  in  pnreutbtji  txpofuit 
Ðx.  Pntdi*  Mnlui  rl  otíxm' rtferre  adfe" 
qnentia^  dsfltnStione  antt  pojita, 

j)  KÓNOMANNi,  pro  rcge  fimpliciteri  ita  m. 
fras  hvar  viti  menn  fliku  bellt  vid  konúng' 


mnnUf  í.f*ubi  noverínt  mortales  tdes  con* 
tumelias  regi  {<uiqunm)  faðas?  GunubilUa 
hquitur  de  virofuo^  Eirico  rege, 

9)  HER  svERiuM  {»ESS,  iBcnt  Jumt ;  ne  quis 
txiflimet  eum  ndulnri  regi^  quo  omnia  alia 
inferíora  ejft  dicnt. 

10)  Handar  hyr,  ignis  mnnús^  nurum  {hic  con^ 
trncié  propttr  mttrum  handhyr)  ejus  briótr, 

frnSor  (yide  vnrinttt.  U  lit.  0),  v/i:,  qune 
npptUntio  bic  tnm  nd  Poétnm ,  qunm  nd  rt* 
gem  referri  potefl.  G.  Pnuli^  Hriótr  eft 
Odini  nomeUf  ejus  nuttm  nomina  rmnihut 
vlris  compttunti  jufla  dtttrminatioue  ndjtða. 
Quin  fc*  hriótr  tjft  pöffit  hrcytir,  0:  lí  fem 
hetr  hrióta,  dijptrfor^  dijfeminntorf  ut  hand- 
hyriar  hriótr  Inc  Jit  appeUntio  viri  muniji. 
ei,  rtgisfcilicttf  qtti  tnntis  munerthus  ornnvt" 
rnt  Poétam:  ita  jþriótr,  fá  fem  i«rr  pri6- 
ta,  confnmtor^  nt  jþriótar  maumar  vita, 
auri  conjitmtorts  01  bomints  {Eyrbyggid). 
Hie  jfropter  Eupboninm  mttricnm  afpiratio 
in  vocnbnlo  hriótr  abJtSa  efl.  *  Ad  notnm 
^2'  nddendum:  Potuit  etiam  per  metapbornm 
rex  dici  FOLLDGNáRR  bQfuðbaðmA  3:  cx- 
celfaarbor.  Badmr»  Gr rw.  Baum.  G.Panli. 

q)  hauft.  P.  mox,  under.  Jör.  vid.  J.  med.  F. 

f )  Ita.  J.  P.  &  retinere  placuit  CL  Pauli ,  qui 
verfum  interpretatus  cft. )  |  hrcinbraut.  Kálf. 
Guclf.  Hol.  vÍA  ranfftferiy  fc  animalis  mon- 
tana  amantis^  regio  montuoía.     Forfitan 

Sco- 
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Adalfteínn  gaf  pá  /)  enn  Agli  at  bragar- 
launum  guUhringa  tva.  ok  ftód  hvarrmörk. 
.  ok  /)  þar  u)  fylgdi  íkickia  dýr.  er  kon- 
^S;  úngr  íiálfr  hafdi  ádr  borrid.  En  cr  x)  vár- 
adi.  lýfti  EgiU  iíir  jþví  fyri  konúngi.  at 
han  y)  ætladi  í  brott  z).  um  fumarit.  ok 
til.Noregs.  ok  vita  hvat  títt  er  um  hag 
Asgerdar.  konu  ^irrar  er  j^)  átt  hefir  por- 
ólfr  broder  minn.  par  ftanda  faman  íe 
núkil  it).  En  ek  veit  eigi  hvart  böm 
þeirra  li^  nockur  a).  a  ek  par  b)  fyú  at 
fiá  ef  j^au  Ii&  En  ek  á  arf  allan  ef  pór- 
ólfír  hefer  barnlauís  andaz.       Konúngr  c) 

fegir. 


Tunc  etiam  rex  Adalfteinn  m  praetnium  poi' 
matis  dedit  Egillo  duo  annníos  auri^  quo- 
rum  quisque  femilibrá  confiabat;  acce/JH  toga 
pretiofa  ipji  regi  antea  gefiata.  Fere  fl»- 
tem  ineunte  Egillus  regijignificavitt  fe  illa 
aefiate  abire  velle  in  Norvegiamy  videreque 
quomodo  de  forte  Asgerdae^  quae  (tnquit) 
uxorjueratfratris  mei  Thorolfi^  comparatum 
Jt :  Nagnae  ibi  facuítates  confiitutae  Jmty 
fed  num  últi  vivant  eorum  liberi^  nefcio; 
quorumi  Ji  vtvani,  rem  debeo  curare;  Jin 
improlis  obierit  Thorolfus,  tota  haereditas 
ad  me  redit.     Rex  fatur;  hoc  in  tuafitim 

erit 


Scotiam  Intelligit ,  quae  vero  nefcio ,  an 
venerit  in  poteílatem  Angli ,  Olao  rege  in- 
terfe£^o.  Hiftorici  difpiciant.  |  {  heimbrot. 
Jö'r.  obícuré  &  contra  metrum. 

1)  Vil  isf  hsft  adverbium.  hæst  braustum, 
fortijpmo.  Vel  liggr  hæst  vvvik  ^  Jiib 
fummo  ejus  imperio,  G.  Pauli, 

2)  Braut,  femita^  fro  tetra  per  quam  itur.  Sic 
ÍT'  Tröd,  ejusdem  (tgnificationis  in  Hákonar- 
málum.   Item  hrein-braut,  rangiferorum 

Jemita  o:  teUus.  G.  Panli.     Hrein,  forte 
ideo^  ijttia  ab  rebeBibus  b^  latronibut  purgata^ 

s")  Haec  particula  non  eft  in  Ceteris. 

t)  íkickiu  góda,  is^  togam  eximiam*  6u.'HoL 

J.  P.  fequentia  omiflis, 
»)  fyldi  íkicki  dyr.  Membr.  Kálf.   íkickia  á- 

giæt.  Jö'r.   Sequiores  Codd-  fcribunt  íky- 

ckia,^  per  j» 


x)  Egiil  bafdi  verit  ^ar  um  vetrinn,  Trnns» 
aaaibibyeme    Guelf.  HoL  J.  P. 

y)  vill  fara  tii  Noregs.  ok  vita  hvat  titt  verl 
&c.  lid. 

%)  |>adaii.  vii  ek  fara  til  Nor.  ok  vita  mn  hag 
Asgerdar  ðcc  J6r. 

Y)  pórólfr  bródir  hans  hafdi  átt.  Guelf.  HoY^ 
P.  nota  in  textu  elegantiílimum  tranfitum 
narrationis  indire£lae  in  direðam« 

di)  ok  gód,  b'  eximiae,  add.  Ceteri.  Mox, 
ok  £  ek  ^ar  fyrir  at  Gi ,  quibtu  proviigrc 
deheo.  Guelf.  HoL  ceteris  defidcratis. 

ái)  sdr  eingin,  uuUive  (nccne).  add.  Jö'r. 

b)  ^ó  fyri  at  fiá  j^ótt  börn  ^eirra  lifi,  qu§- 

rnm  tamen  (certé)/i  vivant  ðcc.  Jör.  Tau- 
tologia  non  ingrata,  öc  quae  genium  audo- 
ris  miré  fiipit. 

c)  úigdi  at  ]^at  mundi  vera  at  bani  forrádi. 

fit 
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fegir.   J>at  mun  d)  vcra  Egill  á  J>ínu  for- 

rádi.  at  fara  hedan  á  brott.  cf  pu  {)ikiz 

ciga  e)  íkylldar  crendi.   cn  hinn  veg  f) 

jþiki  mer  bezt.   at  pú  takir  her  ftadfeftu 

mcd  mer.  ok  flíka  kofti  g)  fcm  pú  vill 

A)^bcidaz.     Egill  packadi  konúngi  1)  ord 

fín.    k)  Ek  mun  nii  fara  fyft  /)  fcm  mcr 

bcrr  íkyllda  tiL  m)  cn  n)  pat  cr  likara  at 

ck  vitiag  híngat  pefsa  0)  hcita.  |>á  cr  ck 

p)  komumz  vit.     Koniingr  bad  hann  fva 

gera  q).     r)  Sídan  bióz  EgiU  brott  mcd 

lidi  finu.   cn  mart  dvaldiz  cptir  med  kon- 

úngi.     Egili  /)  hafdi  citt  /)  lángíkip'  mik- 

it.   ok  u)  |>ar  á  C.  manna.   cda  vd  fva. 

ok 


erit  poteftate^  Egilley  ut  hine  difcedaíy  ft  ne  ^-^- 
gptium  neeejfarium  tibi  habere  videris:  illud 
vero  multð  malim :  ut  hic  fedem  capias  me^  " 
cum  i  &  conditionem  quam  ipfe  vis  pofcere. 
Egillus  regi  de  verbis  fuis  gratias  egit; 
primum  (inquit)  modi  proficifcary  uti  meum 
fert  officium :  fed  non  e/i  dubium ,  quin  huc 
repetam  haec  promijfa »  quando  mihi  vacat. 
jRex ,  ut  ita  faceret ,  rognbat.  Deinde 
Egiílus  difcejfum  parat  cum  parte  commiti» 
tonúm  :  magna  vero  pars  horum  apud  regem 
remanfit^  Egillus  una  navi  longa  uteba-^ 
turt   &  in  ea  ve&oribus  C.  aut  amptius. 

Qui 


at  fara  i  brott  hedðn.  Guelf.  Hol.  P.  cum 
vocula  bedan  oratio  in  direðam  mutatur: 
caeteroquin  dicendum  fuiflet  padan,  \  \  bad 
hann  ráda,  ji^ffit  boc  in  ejus  effe  poteftate^  H. 

d)  ver.  Mbr.  Kálf.  ek  lofa  ^er  at  fara  á  brott, 
dabo  tíhi  veniam  abepndi.  JÖr. 

O  íkyllt.  K.  L.  M.  R.  IkuUda.  Jör. 

/)  jþætti,  &  deinde,  attú  tækir.  Guelf.Jör. 

g)  alla.  add.  J6r.  quamzuuque  conditionem, 

i)  fiáifr.  add.  lid.  Guelf. 

i)  vttl  f»ann  fóma,  de  bonorifica  baea  invita^ 
tione.  Guelf.  Höl.  P. 

*)  en,  fed.  add.  Jör.  En  (ok)  mælti.  Guelf. 
HoL  fed  (Isf)  dixit.  minus  eleganter. 

/)  minna  naudfynia.  Guelf.  Hol.  P.  fem  mer 
likar,  yrout  meus  fert  animus,  Jör. 

m)  ok  vitia  fidan  hingat,  tkinde  bnc  revifam. 
Jö'rund. 


if)  |>ó  (pi)  mun  ek  vitía  fiefsa  heita  ydarta 
(^inna  heita).  Guelf.  G.  P.  Senfus;  re- 
vertar  tamen  {deindé)  ut  promiffi  tui  com^ 
pos  fiam, 

ú)  BETTA ,  omítt.  K.  L.  M.  R.  non  enim  vide* 
runt,  ^ejfii  eífe  genitivum  pluralem. 

y)  j>arf  vid ,  efl  opus.  lidem. 

q)  ok  rádaz  (at  rádaz)  til  hans  (fin) ,  fedem^ 
que  fuam  apud  fe  conftitueret,  Hol.  Guelf. 

j.  p- 

r)  Nú  byz  Eg:ill  med  lid  fitt  til  brautfarar. 

lidem. 
/)  ^i  lángíkip  af  kóngi.  ok  hafdi  |>ar  á  C. 

manna ,  dano  accepi:  ai  rege  navem  longamf 

t^  bahebat  in  ea  vectores  C  lid. 
t)  íkip.  JÖr. 
»)  á  vel  C.  manna.   f idan  hellt  han  til  hafs, 

—  is^jam  altum  ingrejfus  eft.  Jön 
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^^  jt)  ok  cr  han  var  búinn  íérdor  finnar  ok 
byr  gaf.  pá  hcUt  han  til  haís.  íkilduz  pcir 
Adalftcinn  konúngr  mcd  y)  mikilli  vinát- 
tu.  bad  han  Egil  koma  aptr  fcm  íkiótazt. 
Egili  kvad  fva  vcra  íkylldu.  z)  Sidan 
hclit  Egill  til  Norcgs.  ok  er  han  kom  vit 
land  fór  han  fcm  þ)  ík/ndiligazt  inn  i 
Fiördu.  Han  fpurdi  of)  pau  tídcndL  at 
andadr  var  pórcr  Hcrfcr.  en  Arinbiöm 
a)  hafdi  tckit  vid  aríL  ok  6)  giörz  icndr 
madr.,  EgiU  fór  &  fund  Arinbiamar.  ok 
fcck  j^ar  godar  vidtökur.  battd  Arinbiörn 
e)  honum  par  at  vera.  d)  EgiU  ^ktiz  pat. 
Let  han  fctia  upp  íkipit.  ok  vifla  e)  lid 
fitt.  f)  Enn  Arinbiöm  tók  vid  AgU  vid 
xijta  mamu  ok  var  g)  med  honum  um 
vctruuL 

56. 


Qfif  omnibús  ad  profeBlionem  eomparatis^ 
altum  petiit,  difeedens  ab  Adalfteine  eum 
magna  [invieem)  amieitiat  quiEgiUum  quam 
eitijjime  redire  rogabat ,  &  EgiíUu  ita  /k- 
turum  etffkmabai.  Hie  deinde  in  Narvegiam 
eontenditf  adveSfufque  terrae  m  Fiordos  m- 
trorftm  quam  maturrimeje  eontuíit;  audiit 
Thorerem  praefeBfum  deeeff^fe  $  Arinbiör- 
numque  haereditatem  &  praefeSli  digmtO' 
tem  adiiffe.  ProfeBus  ad  ArinbiSmum  bt' 
ne  ab  eo  aeeeptus  eft^  &  oblatum  {iUí)  ho- 
fpitium^  quod  &  lubenter  aeetptavit ;  Tum 
navim  Jubduei  1  Jbdalibus  hofiitia  provideri 
feeit.  Ipfe  9  eum  hominibus  XI  ^  {hojþitio) 
ab  Arinbiorno  fufeeptus^  apuA  eum  b/emQr 
vit. 

CAP. 


x)  eptir  ^at  var  han  búitm  til  ferdar.  ^  heUt 
ban  tíl  hafsi  iiiniU  ieer  tjus  parntum  eft 
(ptiratus  ad  iter)^  tum  yaiit  ðcc  Guel£ 
HoL 

y)  vinátm  mikiUL  lidem.  Mox,  bad  han 
—  VBRA  SKYLLÐv,  non  apparct  in  lisd. 
Jör.  J.  P. . 

%)  fórft  ^eim  vaL  ok  komu  af  hafi  vid  Non 
eg.  ok  fór  (fóro.  HoL)  inn  i  Fiðrdu.  Fro^ 
Jpero  ufi  eurjitf  ex  uko  aeeiffiruut  Nttrve" 
gme,  comuUtque  Ji  (Egillus)  ðtc.  6uel£ 
HoL 


^)  íkiótlegazt  nordr  i  Fi6rdu  —  éoreem  wr- 

fus.  Jör. 
éi)  ^ar,  ihú  add.Jðr. 

a)  tekit  vid  arfi.  Jör.  per  lepidain  ellipfin  rer- 
bi  auxiliaris. 

b)  hefdi.  add.  lid.  var  han  lendr  madr  kóngs. 

Guelf. 
f )  Eigli.  J6r.  med  fer  at  vera.  lid.  Gnelf  HoL 

d)  ok  ]^t  ^iggr  han  (^iggr  han  ^t).  Ga.  HoL 

e)  menn  fina.  Guel£ 

/)  EgiU  var  med  Arinbirni  um  vetrinn  ined 

xij.  mann.  GuelC  HoL 
2)  han.  add.  M.  t^ 
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Bergaunundr  fon  pórgeirs  h)  j^yrni* 
(otar  haíði  i)  pá  fingic  GunnhiUdar  dönr 
Biamar  hauUdz.  k)  var  hon  komin  til  búfs 
mcd  honum  á  AíkL  En  Afgerdr  /)  er 
itt  haítli  pórólír  Skallagrímsfon  var  ^i, 
med  Arinbirni  frænda  ítnum.  {iðu  pór- 
61ir  áttu  dóttur  m)  cina  únga.er  pórdís 
het.  ok  var  mærin  par  med  módr  íiom. 
EgiU  fagdi  Afgerdi  n)  lát  pórólfs.  ok  baud 
henni  fina  umíiá.  Afgerdr  vard  0)  miög 
iíkat  vit  jþá  fögu.  p)  en  fvarar  vel  q)  ræd- 

ttai 


.»  / 


'  CAP:  LVÍ. 

MATRmONÍÚM  EGILLL 

I 

\ 

lune BergSnundwi  Thorgeiris íentipe- 
dis  ///|t/i  Qecqfiian^  im.matrimonkm  Biömi 
HoUdi  filiam  Gufínhilídam  domum  duxer^ 
(in)  Aíkum.  Sed  ^fgerda,  eonjux  quae 
fuerat  JTiorolfi  Skallagrimi  fiiiif  tunc  apud 
eognatumjuum  Arinbiormm  degebat:  illa 
iX'Tlmrolfo  unam  habebat  JSiam ^  nomiffe 
Thofdffami  ^ejgueff^ibi  cUm  ma^re  trat. 
Egillus  Afgerdae  mortem  Thúro(fifiífnifieans% 
\)fuam  ei  curampotlieebatur:  vehementer  do* 
tuitjmuíieri  haec  reiaiiof  quae  tamen  eommode 
aájermonee  Egiili  re^andebat^  f\)  neqmJm 


A.9. 


totm 

V 


t)  Cognomcntum  fíipprimimt  Gnelf.  Hol. Jör. 
f)  Neque  l^c  particulam  agnofcunt  lideQi* 
k)  hon  kom  til  búfs.  Guelf.  HoL 
I)  fyfter  hennar,  foror  ejuSé  add.  lidem. 
m)  szNA  úsoA.  Sc  mox,  ok  var  mærin  &c 

omitt.  lidem, 
n)  fall,  caedem,  Iid.J6r.  P« 
o)  hrygg  miö'k.  lidem. 
p)  Háec  non  funt  in  Gud£Hol*J.P* 
q)  EgU ,  EgHlo.  Jör. 

'I')  Laretfuh  his  verbis  petitio  uxoria* 

j[;\)  Locus  efi  ambigui  fenfus  ^  tf  potefi  etiam 
fic  exponi:  non  tamen  ita,  ut  ccrti/qitic- 
quam  prpmmtiaret,   o;  memem  fuam  ex* 


preffe  declararet*  Huic  interpretationi  fa» 
vet  Spec.  Reg.  pag.  ^g.  Ecki  tökum  ver 
mikit  af  at  mi^trúa  bá  bók ,  i,  e>  non  val* 
de  contendimus  ei  libro  fidem  derogare, 
aut^  mm  plant^  pronuntiamus  (jiecernimus) 
fidem  libro  ejfe  ieroganium.  Ah  iUa  vero 
altera^  quam  in  textu  retinui^  fiat  Laxdæ- 
la,  quae  fic  ie  Tiorgilfe  HaUaep^  Guiru- 
nae  Ofvififiliae  nupttas  ambiente:  pórgils 
baud  fik  til' umfyAu  med  Gudrúnu.  hon 
TÓK  á  ^vi  vel  at  eins  ok  lítit  áf  ö'llv, 
í.  e.  Thorgils  Gudrunae  fuam  procuratio* 
nem  obtulit,  quod  ea  haðenus  approba- 
vit,  ut^on  penitus  re^uiiaret.  Qui  locut 
buic  nofiro  efi,  geminus^ 


y    <•«  ^ 
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«u 


SBSS 


.^'^  um  Egils.  ok  ^ók  Krit  af  öllu.     En  er  d 

í*7 


<     .  <         .         4 


leid  hauftid  •)  tók  Egiíl  úglcdi  mikla.  r)ok 

drack  /)  lítid.  enn  fat  fva  opt  át  han  drap 

/)  höfdinu  nidr  i  fcUd  linn.     o)  Eitthvcrt 
•  •  ■  » 

^finn  geck  Arínbiom  til  háns.  ok  íþnrdi 

'íí)  hvat  úgledi  hans  ýllL   y)  Nu  ]þo  at  j^ 

'hafir  ^).  íengtt  íkada  imkinil  um  bfódr 

Jiinn.  pá  er  p)  pat  karlmannligt  at  ^)beraz 

vel  af.  fkal  tnadr  eptir  mam  lifa.    a)  Eda 

hvat  'kvedr  fiú  b)  nú.  láttu  mik  nú  hejrra. 

*r)  Egitt  fagdi  át  han  d)  faddi  petta  iyiri 

'  jkefnztu  kvedit. 

ey  Ókunni  /}  ven  íkænit 

Ungr 

,  •      .  ;      • . . 


totum  repudiabc^y  qwd  offerehatur.  Laben^ 
te  vero  atUumnOi  mágnam  EfrillHf  eepit  tri' 
fiitiamy  'parumque  potavit ;  fid  itafaepenth 
mero  feiity  ut  ec^ut  in  to(ram  demiiteret. 
'Tempore  quadám  accedens  ad  iUum  Arit^ 
bHtmuff  rogat  >  quid  triftis  Jit  ?  nam  ticet 
'^tíítun  m  fratre  tuo  amiferit^  hoe  tamen 
bonó  animó  ftrre  i  viró  fortí  dignnm  efl: 
homo  homini  fupervivat,  oponet.  f)  &tf 
quid '  nme  cantiUas  ?  nunc  fac  mt  andi* 
jrr •  EgiUus  dixit  fe  jam  modi  hoc  cedm 
nijfe:      . 

Puer  rationis  expers 

Sene 


•)-gerdii  EgiU  ókátr.  ok  föguU,  triftis  & 

fiUntiofus  faBus  efi  EgiUus,  Gu.  Hok  J.  P. 
r)  OR  DRACK  LÍTif).  ENN ,  excludont  Káif. 
/)  opt,  ut  plurimufn.  &dd.  Guel£  HoL 
f)  höfdi  nidr  í  felld  fer.  Jór.  •       '      - 
m)  |>á  geck  Arinbiö'rn  &c.  Guelf.  HöL    eitt 

finn.  Jör. 
if)  hví  han  veri  fva  úkátr.  Gnelf.  HoL  1 1  hvat 

til  bar  ér  han  var  fva  úkátr.  Jör. 
^)  ok  Jióttú.  Jör.  en  |>óttú.  Giielf.  HoL 
fi)  mift  bródur  yms ,  fratrm  amifetis»  6u* 

HoL 

*  >  « 

J)  |>er,  te^  uttiiroforti  &c.  ant,  vitiUs  am* 
mi  prnebueris^'docutnentuin,  id  fortiter  fe^ 
rendo.  lidem. 

#r)  bera  jþik  vðl.  lidem. 

0)  edr.  lld.Jó*r.  Mox,  hvat  firgií  J>fk,  quid 
tibi  dolorem'hprt,  íéu  adfli^it  te?  Jör. 

f)  Faruculaoi  hanc  utro^ue  loco  exdudunc 


Guelf.  HoL  Jö'r.  nec  reðe,  nam  eft  Ami- 

h'arlter    fcifcitantis ,    &   íignifTcanter  per 

eani  exprimitur  affeðus  ArinbiÖmi,  de 

amici  triftitia  foUiciti. 

'  r)  pá  kvad  EgiO  vifu  ,  Tumc  carmen  frfá 

EgiUus.  J6*r. 

d)  Ita  Guelf.  hefdi.  Kálf.     Prior  autem  dimi- 

día  pars  cartninis  defideratur  in  KálfJor* 

f)  Ita  Guelf.   uterque,  fed  alter  ex  emenda- 

tione  A.  Magnaei ;    prius  fcriptum  erat 

Okunna.     Okunnr.  HoL  Okunnaft  forte 

pvbOkunnuftUi  oiper  ignorantmm^  infcitiam. 

úut  Okunnufty  AdjtQiveignotijJtma. }. 

f)  Hoc  retinui  ex  Guel£  Keque  multum  dif- 

fert  I,  habens  venJkAnis.    In  HoL  fcríp* 

tura 
'   f) '  Appttret  EgiBum  nibilattendijfe  verbisArin^ 
"    Inörni:    intcrea  "úero  nefcio  quid  obfcura 
voce,  b"  intra  labia,  ftbi  cantiUaffe. 


Edl/L.^S  'S,A:G  A; 


m 


mS^S^^^S^^^m 


Ungr  ^ordeg.'^).  val.fdrdiuii'^  .-. 
HðufcaUiís.  at  i&).h^ta  .      ....',  ^ 
')  HHn  i)  ^og  gnipur  minar. 
jl)  Verd  ek  Í  £blld  /)  ^á  er  folldar 
«)  FaHdr  «)  kemr  Í  hug  SkíHdí- 


iV 


Beig 


M^ 


i«hM* 


«.    I 


fnra  non  eft  fincera ;  ex  qoibus  O  &  N 
peins  kenis  {kexnniff  ^}xt  keimmiSj).Mtinhr, 

» 

*  .aqtem,  veins  kinis  tiUt  Mns^  yi4et\}t^hAbe* 
rew  v^iNs  pQteft  eQe  plftra$n4i  jot.  qauNNA 
.  vBtNs  fity.JKe/cifM^/or^^...  Ex  alteiro  per 
conjeðuram  fttcére  licet  ft>iiiyi>y  ut  icYNNxa 
flUN.&c  fit».  vel  »orA  «>«ft<r*.  vel  necejp' 
tudine  junda.  Aut  il}ud  f;W»J  4uobu8 
.fyllabis  ^untiaixdunii  ^  ,  nempe  á-eins^ 
ex'ð  privatiyo,  .prq,.o  alt^r^i^re,  ,0^  einn^ 
Qnufl)  fimpiex»'  Itiiýfíirií  erit9.au t^/ííver- 

.  yiíx ,  ftut  duplex:   Si  priusj  Ordo  ,erit  ta- 

lis  S    ÚNGH  |>OKDSG   VEI«  FOaOUM  AT  ÚEIN8 

.  xrNi^is,  fuerolit^  bt^uiiUAquap^  fui  vere- 

.^fii»4M|  f«i  ioffitfp^filifno  >.^  apud  alienos, 

i&f4  vnndalaufum,     Ifynnt  nimirun^  inter 

: .  «li» 'figwi.ficAt  trrfpisH¥»y  n  jus  b^piw, 

I  tmde  hynn^  gitfi  donum  ^iofpitatf ,  xe- 
nium  (i  pstti .  pórvardor  ^Krákonefs  i 
Hryggiarftycki).     Si  pofterius,  ordo  & 

'ienfuserit,.|>ORDEG  VBLxFOaduMTAT  ÚtlNS 

pLTNNis  xftiN  ^ifQ  &C.  3*.  beufs  audebom 
pn^lierifidupli^i  f^ibi  neceiffitudifiis  vimtflp 
junBaef  caput  meum  lavandum  darc*  Jdeo 
iuplia  vinculof,,  quia  ðc  coalutiina,  ,&  fra- 
tria  Poé'tae  erat^sgqrda.  Denique  veins 
uiia  iynaba  pofllt  Anre^,  pro  vans  jSc  ib^ir- 
anV»  per  duj^cem  Epemhefini  pro  ^«x» 


Bene  audaxutdiiiili oUtihi  . .. >    (j  -   ^ 

CumrOftití^léfpéékíiámÍíerx  :u\': 
G7/7fif  mthi  lavabat. 
Cógor^(nune) ,  fi^*  eaiyptra  maiieris 
f^enit  in  meniefn  Pveiuii —  ■  - 


'    ♦-:   n 


Sáf-  a 


<  •        r 


Í    I 


Mli 


.r.:  ■■  ) 


•  '    ll 


•     >»        tf 


■M 


*mMiMi 


«MMt««*VMH« 


li 


* 

ut  VJENS  KTNNis  HLXN  fit,  boff^e  familio^ 
multif.  ^  H%s  coQJeðuras  adfcribjeu^da^  duxt» 
quoniain  ^d^q  iu.con^es^^mm  á  in^  fufcep* 
;  ta^.  Cfis  etiam.labonjt  in9omrpQdis^,ut  in- 
fra,yi4e^4fmM.j J  ( .0.. E^^li^px ,fuo  Codice 
;  faudf t  vi^RS ;  .^fp  guo  yopabfilo,  fulfftituíc 

yp.Rs„  .öc,pirQ.f?qufpti,,  ^fí.ííisv.,   j 

g)  vel   Hqi.J.  .  ,        ,,.  .   .        ^ 

..*)  hefiaz.  J, .  <J;age  Ifijaip  jjlacuit  ÍD^JPaulu 

,    ,  .Werejui^yeiepíseiniiJ^ai;  nfn  ;} 
_.*)  húi|;,HoL    blyn^.S^,..,;  .  .    :^.    ^  ^]^ 

s)  baug.  Guelf.    ^u  8^' MP^  iidna«  J*     . . 

*)  verdL  K.L..M.R...M0X  xk  abeft.á  Guelf. 
.(        E. .  falvd  quidpm^  mettS '.  fed  melim^  eft  id 
.  ,     jr^iner^^^progter  p^eriþicuifatíny,  .  ^ 
,().  at  ibUdar,,.eodfp;]fenCuL^.y.el.jtf(>»w/^^  Gu. 

•  m)  F^id.  IÍJ.L.  M..8f  .FaUda,  q.E^^.piiD. 
aut ,  F^tiOA  FOLLD^  po<?^,  cffe.  ,fnuiier: 
hujus  aut^  BEXGAVN.uNP^ ,  gigfis  fa^o* 
ruui, /Wj;»;,  p:  faftidiuini.avc^fauo,  aíií- 

..      .iqus  aUenatii^  ,  Qi^quidf  alteri  vim  in- 

fed.CQi^^t  irigus  iiiteBÍum.J&tXft  f|ifrum« 
.         pere.     J&i/i,  &  ^^ffr  ged  ,  lin^vS^  noftrl 

fmultatem  denptat.     Failda  an  F/rffis;  ia 
„i,      Membr.  Kálf«.extiterít,,.incerJtum  eft. 
. .  #)rkom,|.  cia  tempor&  prae^erito, ;  HoL  > 


'  » 


iH 


E  Gn.s  :s.a:g  A. 


■■^ 


A.  w     oj  Bcrg  önundrf  je?)  bruna 

q)  Bratc  r}  mi^ílallí  >/)  at'  hvamu 


AttnbiSm 


In  paUimn  cdiriter  dejietrt' . 
Arduorum  Jtqierciliarum  mtiiam  Jiiem 

gigcmteám.' 

jírith 


■  ■   ■  ■  .»1 


■^ 


u^ 


í  . 


a: 


í) 


Ita  Membr.  Kálf».  iQ^rtum  una  voce  ,  an 
duabus :  mihi  pofterius  placuit.  Bergau* 
irandarr  £.  -^fr  fenfiia  ■affe^efli»;  -Q^^m^ 
do  lacinta  terrae^  Bergönundo  fojfejfa^  ve^ 
nh  in  mentem  Poi^iae.  ut  adeo  faaec  trifti- 

'tia  Po^ti  órta  fit  ex  inridia  condltionis 
bergoiiáríái.  Vel  Vef  iíimilius ;  Quaédo  CO' 
lyftra  muliéris  Be^gönundt  -^:  cuitu'fplen- 
dida  ulíbr  ejus,  venir  in'  menteh' Poétae. 
Ut'  ádeö  iiividerit  'Bergðnundb  málrimo. 
nium,  cum  forore  Asgerdae,  Gunríhilldð. 

^Bergounundz  ens  brúna.  Hol.    1 1  Bergö'- 

'není.'ön'elfi  ijuaífttóplifa  mntila'^fit.  Ber- 
gö'neris  ^Shéíi  /.'  Bérgöhh  «riyb\jrtti,  Jör. 
0110  uíitaté  figniÍTCðí  laBorem:*cíi  quoqiie 
nani*no{ncn\  'QtcuffidíSy  in  Eddo,  unde 
tártlenntíHunr  ftnftmrijtnrt)  eKcere.-  Si  au- 
tem  Éyris  ftaret  pro  'ÆKisý  Eyris  ierg  fo- 
ret  inicnus^  Kfimáo  eyrrr'ifTÚ  baúgr^íumt' 
retur  *ed^rocé;HGctrti  bau^r  pro  ejrhr. 
Sed  EYRis  BBRG  (bergs)  önn,  hbor  ma- 
nut  {bÝachii t  ^axittarimy  ffarct  c<y)«í.  ^|| 
Bergðnun<!tr.«  K.L.M.  R.  de  qno  (upra. 
brima.  Membr.  Kálf.  C.  E.  bryma.  K.  L. 
M-R;  ÓWttfór  nomtn  gigamisr  eft',  item 
'Æ^r,  Hoc  itaque  ioco  brfmi  Onundar 
^per 'Metalépfin  diðuAi  eft,  ^roÆ^is  bri- 
ifii,  lúmen  Æg^ri^';  y.  ihihim.  &  midfiallr 
bríma  Önundar  l  tnedium  ftabuium  (fedes 
media)  luminis  ^nundi ,   erit  frons ,   ex 

'  hypothefi  mea,  fuprá'plus  feméladduða. 
Séá  ttús&  haec  le^o  rhythmum  otkn£t; 


(^ 


.hoc  tamen  nihil  obftat,  quln  fit  vera;  vi- 

de  ftropham  tertiam  hujus  Carminis,  & 

«alibi.  paíEm^^bíarwtfa  iicet^  Po&am  no- 

ftrum  de  legibus  rhythmicis  pamm  eflé 

foUicimm. 

ijf)  brátt,  /kbitc.  R.  L.  R.  obandanter»  nam 

'  ftatim  fubjícitur  hvata.  { |  búatt.  Jtfr.  pro 

btíaZf  mt  parare.   íc.  nd  tafUt  in  togam 

}  '  pmecifkandúm,  Pronuntiandum  antemeft 

pbr  Synaerefin ,  unð  fyllabl.  - 
r)  Und  ftalli.  Guelf.   brúna  und  v.  nini,  jm- 
re  fufercfiiúrum  forté  funt  oculi.    Bréua- 
'     jind  fiaUrs  'ftofns  v.  capnt.     tdem.  valere 
poteft  dé  BRÚivA'iiliDSTALLi:    Mid  enim 
efi  locínr^in  mari  definítus.     Hvarma  foí 
arí  palpehrartlm  lacnhae,  vocantur  oculi 
-     apnd  recentiores  po^ftas":  r«S^,  ut  opinor, 
etfi'Edda,  quae  nunc  fupereft,  hanc  ap. 
pellationem  ignoret»  ||.iiiid  ftlli.  J.  und 
'    ftúrli.  Hol. 
/)  hvatffd.  J.'  hvaatftt.  GiieK  -  HJarftatw  HoL  «t 
hvata.  Kálf.   Retinui  autem  k^oiiem  J6r. 
propter  rhythmnm. 


Ordo.verbovmm  tn  friort  farte  Carmimis: 

Ungr'  1)  ókunni  ]þordég  vel  fordmn,  a) 

'at  hlxn  hauka  klifs,  3)  ven  Iksnás»  {^óg  inin- 

'or  4)  heyra  g^lpurJ  • 

z)  ÓKVNNi.]  Cur  boc  non  dici  foffit^  eideua 

ratione  fenfuque  y  n^  Oviti,  quae  vox  fru^ 

frié  de  fueris  dititur  iodie,  caujkm  mul^ 


E  G  I  L  S    S  A  G  A. 


^25 


Arinbiöm  fpurdi   hver  kona  fú  veri  er 
han  orti  t)  mannfaung  um.  u)  heíer  ]^ú 

fólgit 


Arinbiörnut  penmífaiur^   quae  ejfet  mu'\^' 
íier  eui  elegiam  faceret^  (numquid)  nomen 

Ss  2  illius 


lam  video.  Infra  ex  Sonar-Torreko  ver/k 
h  fine  IIL  firopíA  7.  probaiiliter  coBigasy 
tanc.  formaeionein  nominis  a  verbo  flt  kun^ 
Qfl »  gsnio  Linguae  noftrae  non  ejfe  contra^ 
riam*  ^id.  ibi  notam  G.  Pauli.  Caeterá 
in  proelivi  eft  fubftituere  diverfam  Le^iO' 
nem  ói^uknr  ,  quibus  id  videtur  melius* 
ÓKVNMA&  Itgit  G.  Fauii^  nuUa  fub  au9o» 
ritati. 

a)  AT,  pro  er  y.  cum:  verum  fi  quodfignifi- 
ceti .  in  verbo  ^óg  ,  qtácum  haec  particula 
Jungitur^  ftatuenda  trit  Enallage  modi;  boc 
fenfu;  fludebflm  mulieri  caput  meum  U- 
vandum  dare ,  quoniam  fc.  tum  non  eram 
calvusn  fiiÍN  eft  vei  columna  lignta  ot  hlein : 
vel  eft  nomen  proprium  nymptae  Odinicae. 
Ad  rtm  praefentem  nibil  intereft^  utrum 
harum  eligamiu.  BAUKAiaxF,  eft  manus, 
taec  ttiam  vocatur  uund,  ^9*  idto  muiier 
áb  ta  dtnominari  pottftt  utpott  pojftffiont 
fua^  quippt  Mund  f  potius  mimdr  /giii- 
ficat  dúttm  mulitbrtm. 

3)  ybn]  Pro  Y«n,  ptr  Antithtfinf  is^  legitur 
littrí  e  produSL  sxiænis  modb  pro  hö'r- 
undL,  Eft  vtro  Sksni,  mibi  quidtmt  pro- 
frié  diminutivum  a  Skinn  ptUis  aut  cutis, 
^  notat  ttnutm  peBicuiam.  Forma  a^ttem 
futilarum  haud  parum  commtndatur  ab  ni* 
tort  cutis  b*  fubtilitatt,  fed  dt  hac  re  ví- 
dtrint  tiegamts  formarum  fptBatorts, 

^)  oNÍruK  non  tantum  vocantur  rupés  promi^ 
utnttSt  ftd  ttiam  fumma  montium  cacumi» 
iMt    Mons  auttm  flurium,  caput  tft.    ur- 


HA  modb  pro  Eyra  adiittrationis  caufa  dixit» 
ÍS^  fa^é  itajtgitur  in  duabus  Mtmbranis 
GrettiS'S.  cap.  %%.  Han  rak  Jverds-bioUtin 
vid  heyrfl  bonum:  Capitum  iptio  in  pueris^ 
fed  &  in  viris  aduitis^  femper  fuit  Noftra- 
tíbus  ufurpata ,  eoque  officio  muiitrtf  fun- 
Sae  funty  is^ funguntur :  Vidt  Biarnarfhgu 
Hytddia-kappa ,  iff  Wfgiundarfógu , ,  quan-. 
quam  non  nefcio  hanc  uitimam  habtri  pro 
Fabuia  Miitfia^  tamtn  magna  cum  eiegan^ 
tia  is'  probabilitate  fi&a  eft.  Haec  omnia 
huc  denique  redeunt;  Poéta  dicitfe  in  put" 
ritia  apud  muiieres  non  fuijfe  verecunda^- 
tum:  b^fimui  iatenter  indicat  hocfibi  nunc 
injuventa  ufuvenirt^  Is^  in  Htgotio  petitio* 
uis  uxoriae^  idque  ob  calvitiem  fuam^  quam 
veretur  ne  parum  ft  commtndtt  apud  mu- 
Ueres  eiegantes.  Ci,  G.  Pauii  ne  untus  qui^ 
dem  verbuii  ordinem  immutat  in  hac  priori 
parte  carminis:  verum  quoniam  exfuo  in- 
genio  finxit  primam  Stropham  ,  ukunnar 
VORS  xNNis,  ideo  non  vifum  eft  interprt- 
tationem  ejus  in  Conttxtum  inftrrt.  quaé 
tamtn  itaft  hahtt: 

Infuttas  »)  noftrat  frontis 

(jfuvtnis  oiim  btnt  aufusfui 

fi)Manus  attoBtrt:  Scil.  fld  pugnflndum) 

y)  Muiitr  iavit  mtas  i)  rupts, 
a)  VORS.]  Imo^  fi  piacet  vbrs,  o:  wrí,  de  eo^ 
dem  inteiligendum.  .6.  Paoli, 

fi)    AT    HEFIAZ    BAUKA    XtVFS.]      Di8o  fcnfu, 

ttiam  todit  uou  raro  dicitur,   at  hefiflzt 

handfl« 
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EGiLs  saga; 


^^^folgit  naíh  hexmar  i  vífu  j^efsi.  'þk  qvad     iifíuf  hot  earmine  texifiif     Tune  recimi 
EgiU.  Egitlur: 

Se&  Somum 


handfl.  G.  Paufí.     In  Niíla  qutdem  pag* 

65.  leptur^  hefia  handfl,  feu  handa  hefifli 

béc  fenfu* 

y)  HLÍK.]  DiSiofemiplenajMlfkent.O.PaulL 

i)  GNypuR.]  L  e.  fupercilia.  G.Paulí.  qui  if 

confert  fupra  Pag.  312.    Verfum  fir.  ð. 

Adde  pag.  313.  «.  3.      Nefcio  alios^  mibi 

eerte  emendatio  primae  Stropbae  non  placet^ 

fed  neque  interpretatio ,    utpote  obfcura* 

Quoniam  vero  non  duhito  effe  botninesy  qui 

talibus  emendationibus »  five  verius  fiffnen^ 

tis  is^faepe  depravationibus^  multum  pretii 

ftatuant;  bis  adeo  ut  me  etiam  commendenh 

effingo  duas  emendationes  in  prima  Stropb. 

Nempe  9    pro   ven  skænis^    repono  vm 

•KIAKNA,    Uti    ÓKVNNI    /.  ÓKUNNR   SKIAK- 

KA  fit  9  glabrí  capitis  3:  calvi  ignarus. 
eerte  Skialini  eft  glabrum  caput^  ita  dic» 
tumt  quod  fola  tegatur  cute.  ven  autem 
refero  ad  hlík  havka-klifs,  ut  fupra* 
Altera  ftSione  lega  veks  kiakka,  pulcbri 
capitisj  velf  pulcbrarum  genarum  fc.  mU' 
liebriumy  ^kukkr,  rudis^  ignarus:  Dan* 

!Da  jeð  ittt  forfloeb  mf^  paa  ðftan^eb* 

pueri  ut  adalia^  ita  quoque  ad  banc  rem, 
ftulti  fUnt»    Ajo  bas  emendationes  minorem 
vim  afferre  Textui^  \Et  tamen  fenfum  prae* 
bere  magis  commodum^  quam  iUant  V.  C/a- 
riffimi  fupra  fcriptam. 
Ordo  verborum  in  parte  Carminis  poftefiori: 
Verd  ek,  fá  er  i)  falldr  berg-folldar  kemr 
i  hug  Skálldi,  i  felld  ac  hvatta  2)  bratt*bruna 
inidílaUi  3)  Önundar. 


i)  PALL0K.]  Notijfimum  eapitit  omamentum 
muherum  Noftratium^  fed  is^  amtiquiffi' 
mum.  Videt  ut  aiia  taceam^  Hamars^temt 
ÍH  Edda  Sétmundit  verf  16  iSt  19.  ÍEt  Eyr- 
kyggiam  cnp.  25*  praefertimque  ibi  verfus 
Berferlíorum ,  coUatos  cum  iis  quae  proxi* 
me  praecedunt.  confer  ÍEt  Niáiám  p.  200* 
BfiKQ-pOLLD,  TeBus  lapidum;  nppeUatio  aní- 
lieris.  Vide  Eddam  Fab.  XXXI*  ist  in  vo* 
cabulis  mulierum  poeticU.  bic  ámem  forte 
melíus  eft  FoUd  accipere  hiMkent,  li^  berg. 
foiid  profaxea  muliere  ^:  duray  qaomoda 
Afgerda  fe  praebebat  erga  EgiBum ,  uibil 
certi  rejþondendo  ad  couditionem  at  eo  ob^ 
latam.  Porro  Berg-fbUd  poteft  nomen 
froprium  Afgerdae  fignifitare^  boc  modo: 
Berg,  rupeSt  etiam  vocatur  Af,  qui  fere 
eft  oblonga  rupes^  tellure  iuttrdum  in  fum* 
mo  teBa.  FoUd  videtur  proprit  denotájfe 
/þatitem  terrae  fiptum ,  quemadmodmm  bo* 
die  apud  Danos  Ja(b  dicitur  cavea  ubi  pe* 
eora  clauduntur*  Sed  /þatittm  terrae  fepm 
tum  V.  aggere  inclufum  etiam  dicitur  Gárdr 
^  Gerdi  metonymicé :  babemus  adeo  bic  no* 
men  Afgerdae.  immo  non  babemus^  inquisp 
nam  Gerdr  isf-  Gardr  non  fumi  idem.  fed^ 
ne  tufruftrafis^  Gerd  iS^.-Qttópx  vi  vocis 
notantcingulumy  ergo  f  fepimentm^^  ergo 
i^  locumfeptum^  qui  probabiliter  antiquis 
dicebatur  FoUd ,  nt  fupra ,  ergo  Jensqne 
BERG-FOLLDA&  Foéta  de  ftudio  obfcunu 
dixit  pro  Afgerdar.     Stias  ,pratrerea    in 

^talibut 
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ar)  SeF-ikulIdiir  tf)  íet  ek  íidldan, 

Sorg 


^Somnum  d$bitum  roro  i)  afprehendo^     ^*^ 

JÍuri 


•^ 


snliius  Synqnymiis  omnitnodam  convenien* 
tiam  non  exegijfe  vetereSj  uti  prius  vidi* 
onus  in  Mund  t^  Mundr.  Sed  quaeritur 
porro  y  quomodo  cogitatio  de  calyptra  mu* 
lieris  adeo  afficere  potuit  Foétam?  Solvi* 
tuf:  efi  diðum  per  Figuram  Hypallagen^ 
$ut  fi  mavis  MetoHjimiam  adjunfti ,  isf  t»- 
teUígendum  FoUd,  aut  Berg-folld^,  falld« 
in,  9*.  muUer^  aut  /Ifgerdaf  calyptrá  ca^ 
put  omata. 

a^  BRATT ,  per  Apocopen  pro  brattra  fc.  bru» 
na;  aut  brattumyi*.  ftalli.  C.  Pauli  legit 
BRÍTT,  celeriter,  rhytbmi  fecurus^  Mid- 
ftall  brúna  capttt  vocavit  Foéta :  forte  quod 
Supercilia  in  mediofitafint  capite*, 

3^  oNuNDAR.]  Önundr  gigantis  efi  nomenpro* 
prium,  Edda  autem  permittit  unius  gi" 
gantis  nomine  pro,nlterius  uti.  Ergo  hic 
diSum  putaham  ö'nundar  ,  pro  •  Skalla , 
quod  etiam  gigantis  efi  nomenm  Skalli  au^ 
tem  appeUative  notat  calvitiem*  Subfiantiva 
in  generandi  cafu  pro  adjeðivis  crebro  po^ 
nuntur  in  Lingua  Nofiray  ergo  Pocta  modb 
intettexit  Skalla,  profikaUadan  v.fkóUóttan, 
Quod  autem  dicas  calvum  non  fuijfe  Poétam^ 
de  quo  ftetfupra  í^g.  305-  Vlfgrátt  hárit 
ok  pykt.  nibit  quidem  dicis;  nam  ihidem 
tontinuh  fequitur ;  ok  vard  fnemma  íkaull- 
óttr.  i/  potuit  fane  in  fincipite  aut  vertice 
iffe  calvusy  ceterd  capitis  parte  capillatus. 
Potefi  JS^  ÖNUKDAR  per  Antonomafiam  dici^ 
pro  JÖtuns  fimpliciter;  Jötuns  autem  ad- 
jeSiv^fumi  pro  Jó'tunsligum ,  utfit  enor. 
me  caput ,  feu  deforme  glgantei  inftar. 


confer  fupra  pag.  304  if*  305*  Sed  ist 
Mid-ftallr  brúna  Önundar,  medium  inter 
fuperciliafcamnum  giganteum^  potefi  quoque 
ejfe  nafus  enorniis.  Adt  pag.  304.  fupra. 
Cicero  de  Naturn  Deor.  Lib,  2.  Nafus  itá 
locatus  efiy  ut  quafi  murus  oculis  inter* 
je£lus  ejfe  videatur.  In  fecunda  Strophu 
hujus  partis  Carminis  G.  Pauli  expofuit 
Falldr  apex ,  quodfanh  hene  exprimit  figu-> 
ram  capitalis  hujufce  redimiculi  mulierum 
nofirarum;  ego  autem  cnm  mea  calyptra 
confuetudinem  fecutus  fum.  Idem  VirCla» 
rijf  in  Stropha  tertia  repofuit  ex  ingenio 

fuOi     BSRGS    RÆNRAR    LINS    brúua  ^     quod 

.  non  inteUigeret  brrg  ö'nundar,  j^  prae* 
terea  veUet  fupplere  iUud  folldar  iSrr.  I. 
exponit  atttem  BEKGS  lxns,  auri  ^  bergs 
lins(linns)folldar,  mulieriSf  kænrar, 
egregie  operum  peritae.  Nihil  de  hac  muta* 
tione  dic^re  volo^  niji  id  unum^  quod  folld 
femiplena  diclione  appeUari  potuit  mulier, 
ita  ut  hlín  fupra  ex  ejusdem  Viri  CL  fen- 
tentia^  Verba  demum  Viri  fuper  hoc  car* 
mine,  iffuis  in  eo  mutationibus  haecfunt: 
Ita  potuiíFe  EgiUum  canere ,  facile  quis 
conceíferit;  ceciniflfe  autem  quis  certo  ad- 
firmet?  Arinbiö'rni  vero  íenfus  de  tcfté 
indicato  mulieris  nomine  nullum  Jiic  miiii 
apporet  veftigium^  Haec  iUe. 

>)  Mnníongs  qvcdi.  Jor.  L. 

«)  Ædr,  aut,  add.  Jör.    Her,  Jnc.  Guelf  Hd. 

pronuRtiative    fcilicet  1    non    interroga« 

tive. 
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Sorg  z)  ei  vica  p)  borgar 
a)  I  nid-erfi  Naría 
a)  Nafíiær  Vifils  drafnar: 
Pvíat  b)  Geirrota  e)  gautar 


2)  Auri  iura  non 
Per  noffim  obfcuram 

3)  Magni  naminif  evamjcit: 
4}  yHri  enim  beílatore/^ 


Gný. 


Calttm" 


x)  Duabtis  vocibus  9  Kilf.  &  omnes  Traduc« 
item  E.  Guelf.  Siflkulldar.  Hol.  Sifflculld- 
ar.  J.  Seflkylldr  vxdetnr  legendum  ex  com« 
pendiofii  fcripnira  in  Jðr. 
y)  Sic  legic  G.  Pauli  ex  conjeðura.  Libri  ad 
unum  omnesy  fel,  tego. 

%)  Ei ,  ex  Traduc.  Kálf.  K.  L.  R.  &  admifit 
in  Textum  G.  Pauli.  Nufquam  aucem  le« 
gi  Ei  pro  uon  in  ullo  Lib.  Membr.  aut 
Charc.  accuracioris  orchographiae ,  nifi  (é« 
niel  in  Greccis-Saga ,  ubi  &  id  Canquam 
rarum  quiddam  nocnvi :  Eigi  pro  non  reðe' 
quidem  fcribicur.  sv ,  femper.  C.  E.  L* 
1 1  Eyvíta,  una  voce.  Meinbr.  Lsvica.  Jö'n 
quod  corvum  fignificac:  deduðum  voca- 
bulum  a  Lés  praeda  Gr.  Mict^  &  Viti^  ía- 
gflx.  Corvtts  autem  vocacur  Huginn  & 
Muninn  (propria  haec  eranc  nomina  Cor- 
vorum  Odini).  Eric  ergo  Lavita  horg^ 
peðus,  ingenii  &  memoriae  fedes.  Sed 
&  EY  viTA  vel  EYviTA  BORG  idem  noCA- 
bic,  fi  Vit  pro  fenfibus,  five  potius  ra- 
tione  (umamus.  eyvita  (lævita  .  borg- 
AR  soRG,  aegritudo  peðoris  L  animi  (per- 
petua)  quam  fc.  concepic  Poeta  vel  ex  obi- 
tu  fratris ,  vél  ex  viduae  e;ns  erga  fe  au- 
íleritate.   1 1  at  vit».  Guelf.  Hol.  á  vitA.  J. 

J)  Torgar  conjic.  G.  Pauli,  quanquam  reti- 
net  alceram  leftionem.  Borgara.  R. 

d)  Niic  erfic.  Jöt.    Innid  erfi  (arfi).  K.  M. 


R.  L.  II  1  videmi,  in  vicinui,  ant,  vici- 
na  pojfejjione.  Guelf.  I  indemi  tiafim.  HoL 
«)  Sic  ex  ingenio  (110  G.  Pauli.  Merobr.  Nafii 
aurvivits.  ubi  AurviviB  poCeft  vei  eífe  ap- 
pellacio  viri,  ab  Aur  fiigicta,  &  FtJBl  no*  ■ 
men  proprium  Regis  cujusdam  anciqui» 
fed  obfcuri.  Vide  Eddam  in  Equomm  ro- 
cabulis.  Vel  AurvffH  poceft  eífe  proprie 
(agitcarius,  ab  Aur^  &  VlpU  vibrator, 
formaco  hoc  nomine  á  verbo  oc  vdfa ,  po- 
fitaque  t  vocaii  pro  diphcongo  ei^  Nafii 
aurfivils  (aurfinils).  K.  L.  M.  R.  Nar- 
inn  aumrvilis  (aurni  ilis).  Jö'r.  Aurinvils 
(aurin  vils  &  viiis).  Guelf.  HoL  omiílb 
Nafn.  Denique  Nafh  sírinn  víds  draf- 
na.  J.  Pro  vxfils  G.  Pauii  conjic  Vtr- 
fUs ,  quod  nomen  eft  regis  maririmi  in 
Edda:  cujus  Torg^  mare,  ðc  bujus  Vhit 
aurum. 

b)  Geir  rocn.  Jör.  vitio  Librarii,  pro,  Gcir- 

rócu,  framearum  procellae  (procellam). 
Geir  róca.  J.  Guelf.  Geiraca  ,  coucitatio' 
num  V.  commijponitm  fram,  K.  L.  Geir  eca. 
M.  R.  Geir  roda.  Hol.  Rodi  1.  HroJi  ðí 
vencum  &  mare  fignificac;  Unde  at  láta 
fyri  roda  quid  fic,  apparet.  Eft  &  Rodi 
nomen  proprium  Regismarini. 

c)  Gerdar.  Guelf.  Hol.  ad  verbum ,  auc  uSio* 

niSf  aut  cinguli,  vinculit  fe^ih  munimtmi* 

quas 
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d)  Gný^íngs  0)  bragar  /)  íingruai 
g)  Rogs  at  h)  ræijs  í)  veigum 
k)  Reiféndr  í)  munu  j^reifa. 


Cahimniarum  motores  , 

Aá  regís  eanvivia  (in  eanviviis) 
Digitos  tnovebunt^ 


A.C. 

9^7. 


Her 


Hie, 


quas  notlones  cum  contexcu  concilitre  non 
vacat.  Gerder.  J.   1 1  Gátum.  Jö'r. 

d)  Gny|>ins.  Membr.  Gny|>inns.  C.  E.  píi- 
irrr,  ergo  &  pfflmiírr,  eft  ^vis  nomen. 
fed  piifnrr  nomen  eft  arboris.  Gnydings, 
murmuris.  M.  R.  Gnidings,  fri&ionisy  at- 
trkus^  J.  R.  Grædíngs,  incrementi.  L. 

f)  Bragr.  M.  R.    Borgar.  J. 

f)  Vingrum.  C.  E.  Taugum.L.  Ríngtim.  K« 
M.R. 

^  Roks.  Membr.  Hol.  Hroks.  Guelf.  G.  N. 
Hrókr^  avis  nomen  eft.  Mox,  pro  at» 
f  viat  (|>eir).  Guelf.  Hol. 

hy  Hrxfi.  N.  Hrafi-vtrk  poflttnt  eflé,  fiiaa 
fplendida,  glorioia. 

i)  Ita  Jö'r.   Verkum ,  Omnes  reliqui. 

k)  Reyfendr,  fraedatores^  aut  bomines  turlU' 
lenti.  L.  M.  R.  Reifhendr.  Guelf.  Quod 
in  nominativo  fingulari  foret,  nuinu  ala- 
crisj  promtus.  Reyfhendr,  manu  rafox^ 
aut,  rapaces  manus.  Hol.  J. 

/)  Mun.M.R.  Mund.J.  Sumir,ffOflr»«0f.Jðr. 

X)  FET  praet,  fat  Qvid.  Höfudlau/n)  apprehen^ 
doj  ajfequor  ifc.  unde  ^  Dan.  fattt,  ^ 
Germ.faff€n*  Fiöt  JT'fiötr,  fiö'trar,  vinculumt 
vincula.  Fit,  junSura.  Fat,  veftis  (Gr. 
ai^()  item  involucrum  ;  quh  ^  pertinet 
Fetill.     G.  Pauli. 

a)  At^  dicitur  filius*  karfa  xrfi  (Joem.  L 
neutr.)  dicitur  «ox,  cíýus  pater  Narfi  L 
Morvi  (£L  &•  fah.  7.)*     >^ii>,  interlu^ 


nium^  «nie  Nid-myrkr,  nrox  illunis^  den^ 
fae  tenebrae.  Borg,  Jeptum.  VifiU,  rtr- 
^f'cfíf  infulanus  (vid.  Hr.  S.  Kr.)  ejusjep* 

tum^  mare;  ÍB^  maris  ftasmna  (Viti)  au* 

rum,     G.  Pauli. 

3)  KAFNÆR  (m.fx.Nafhxrin)  sorg,  cura  in» 
ingensm  Eg  drafoa,  putrefco^  evanefco^ 
atque  itafolvor.  Draf-úildid,  depifcibut 
aut  carnibus  admodum  corruptis.  S)r0V 
Dan.  rumen.     G.  Pauli. 

4)  Geirrót,  haftarum  commotio :  ejiis  Gny^inga 
l^fagr,  praelium:  ejus  gautr,  vir. 

Ordo  autem  (totius  Carminis)  bic  eft: 

Eg  fet  fialldan  (eflkulldir  i  Narfk  nid-erfi. 
Ei  drafnar  nafn-ö'r  (ær,  xrin).  Vifils  borgar 
vita  forg.  pviat  geirróta  gnyjtings  bragar 
gautar,  rógs  reifendr,  munu  |»reifa  íingrum 
at  Kóngs  veigum  (j^eir  munu  fum^  med  Rón- 
gi  edr  kóngs  vinir,  fem  rægia  mig  vid  hanui 
íþilla  um  fyrir  mer).     G.  Pauli. 

Carmen  hoc^  quomodo  quidem  in  Ubris  exftat^ 
quod  ad  verba  fic  fa$is  intelligOt  atfenfum  Poif' 
tae ,  utique  ad  circumftantias  idoneum ,  nondum 
invenijfe  me  boná  ftde  fateor.  Sed  nec  invenit^ 
putOf  DoSiJJimus  Interpres:  fMi»  Auri  cura  quid 
huc  facití  isfquo  de  auro  bic  agitur?  hocdebue' 
rat  monflrari.  fed  quid  mea  ?  Ne  quis  autem 
putet  Carmen  boc  fine  aliqua  verborum  immuta* 
tione  explicari  prorfus  nequiijfey  redigam  id  in  or* 
ex  oftimis  Lihris^  ist  exponam  verbo  tenus. 

Tt  Ordo: 
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^'^  Hcr  mun  vcra*  fcgir  EgílL  fem  m)  opt  er 
mælt.  at  *)  fegianda  er  n)  allt  f/num  vin. 
o)  Ek  mim  fegia  |>er  p)  pat  er  pú  íþyrr. 
um  hveria  konu  ek  q)  yrki.    ]þat  er  As- 

gerdr 


Hic^  mquit  EgiUuTj  ufu  veniet  diSum  iUud 
pervuígafum;  nihil  npn  dicendum  amico. 
dicam  tibi  quod  quaerifj  de  qua  mnliere  car" 
men  faciam ;  ea  ejl  Afgerda  confobrina  tua^ 

quam 


Ordo :   Sef  ek  fialldan  a)  i  Narfa  nid  erff. 

Fel  (ek)  fkuUdar-íorg  jg)  eyvita  (l^vita)  borg- 

AT.   y)  Nafh  aurvifils  draíhar :    pviat  geirróta 

gautar  rógs  reifendr  munu  i)  {>reifa  fingrum 

flt  £)  gny|>íngs  verkum  brngar  rsriis.     Hoc  efi: 

Karo  dormío  in  Narfii  prolis  hereditate.  tego 

juftam  aegritudinem  ped^oris.    Nomen  viri  dU 

sninuitur :  nam  v.  bellat.  calumn.  motores  (ex« 

títatores)  digitis  nttreðabunt  (cnrpent)  res  ge« 

Ílas  (bellicas)  verfus  conditoris. 

Ib)  //•  e.  Teneiris  noEturms*     nxð  per  Apoeo* 

fen  pro  Nidia:  te*  erfi  pro  arfi,  rbytbmi 

gratia  pofuit,  isf  eleganter  tenebras  vocih 

vit  Noðis  patrimonium.  Cttera  vidt  apud 

Imerpretem  fupra. 

^)  Fundamemum  iujus   verfionis  pete  fupra 

Lect.  var.  lit.  z. 
y)  Videtur  Foéta  bic  occupare  voluij^  tacitam 
ohje8ionem  Arinbiörni  quae  ita  fere  potefi 
<oncipi:  Noli  te  cniciare  uietii  repulfae, 
Ji  muliereni  quamdam  amas ,  &  uxorem 
cupis ;  nam  folum  nomen  tuum ,  b'  laU' 
des  militares  fatis  te  commendant^  &  tu- 
tum  te  a  repulla  praeftant.  Huic  ergo 
Ofponit  Poeta  quae  fequuntur  ad  finem  uf 
que  carminis,  qu.  dic.  Ipía  noininis  mei 
ceiebritBS  &  res  bené  geftae  nihil  hic  va- 
lebunt,  nam  ea  diminuere,  &  in  deterius 
rapere  geftient  homines  malevoli.  aur* 
vÍFiLS,  pro^  meunh  vide  Me  Jupra  LeS^ 
mr.  lit.  a. 


i)   ^REIFA    FÍNGRUM    AT]      HoC  hodÍC  dÍCÍmUf^ 

at  handkrama.  ÍS^  videtur  duBa  metaphora 
afloribuSf  qui  inter  manus  babendo  flacce» 
fcunt.  potefi  etiam  exponi^  admovebant  dí- 
gitos  /r.  ad  carpendum, 
§)  Gny^ing,  adverbum^  fonorus  convemtus^ 
f.e.  confliBus.  Gny|>ings  verk,  gefia  beU 
lica.  Rxfir,  ad  verbumy  qui  eUvaty  ex^ 
citaty  aedificat,  Orda  uppreift,  verborum 
txfiruSiOf  vocatur  Carmen  in  Hrjggiar^ 
fiycki: 

Heyrdu  á  uppreifi  orda 

Otvinn  konúngr  minna.     i,e* 

Attende  ad  carmen 

Fortijpme  (candide)  Rex  mettm. 
Dicit  ergo  BRAGAR  RÆSis,  pottae^  in  tet'' 
tia  perfona  de  fe  ipfo;  fs^  fenfus  efi^  meos. 
Alius  autem  difpofitionis  ^  iff  aiius  fenfm 
hoc  carmen  capax  efiy  quae  omitto^  im  baíc 
temporis  angufiia* 


m)  mællt  er.  Guelf.  Hol. 

*)  allt  er  finum  vin  vel  {egiandi. 


reSe 


citur  amico.  H. 


ir)  hvat.   lid.  eodem  íenfa. 

o)  at  Afgerdur  frændkona  ^in  velldr  ógletS 
minni.  ^vi  eg  villdi  fá  jþitt  fulldng  &a 
Nempe  Afgerda  —  efi  caufa  meae  aegritm^ 
dinis:  nam  optarem  Síc.  H. 

p)  at  þat  er  Afgerdr  &c.  Guelf.  Hol. 

f )  orta,  fed.  Jí)r.   Mox  #  |»ar  er.  Mbr^  KítL 


< 
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gerdr  írændkona  pin.  ok  ^ar  r)  til  villda 
ek  hafk  fuUting  pitt  at  ek  næda  /)  j^ví  rá- 
di.  Arínbiörn  fegir  at  honum  |»ikir  j^at 
vel  ()  fundit.  íkal  ck  viíl  leggia  ^ar  n)  ord 
til  x)  at  ^au  rád  takiz.  y)  Sídan  bar  EgiU 
pctta  upp  fyri  AsgerdL  en  hon  2;)  íkaut 
til  ráda  fáudur  fins.  |»)  ok  {>eirra  Arin- 
biarnar  frænda  ílns.  a)  Sídan  rædir  Arin- 
biörn  vit  Asgerdi.  ok  hafdi  hon  en  fömu 
fvör  fl)  fyri  fer.  b)  Arinbiörn  fýfti  f  efsa 
ráds.  Sidan  fára  ^eir  Arínbiörn  ok  Egili 
\  íund  Biarnar.  c)  ok  hefr  Egill  jþá  d)  bón- 
ord.  ok  bad  Afgerdar  dóttorBiamar.  BiÖrn 
tók  pvi  máli  vel.  t)  pk  fagdi  at  Arinbiöm 
mundi  /)  {)vi  miög  ráda.  Arinbiörn  fýfti 
flúög  g).  ok  lauk  Jví  máli  fva.  at  Egill  h) 

fefti 


quam  conditiottem  ut  adipifcarj  tuum  fnihi^^ 

optárim  auxilium.    Arinbiornus  affirmat  in» 

fiitutumjibi  approbarij  quod  ut  ad  effeffum  , 

pcrducaturt    mea  fane  verba  interponam. 

Dcinde  Egillus  hanc  rem  propofuit  Afger- 

daci   quae  eam  ad  patris  Biömii  &  con^ 

fobrini  Arinbiömii  voluntatem  {auSíorita' 

tem)  retutit.     Inde  Arinbiornus  cum  Af- 

gerda  loquiturt  &  mufíer  idem  proje  rf- 

Jþondety  conditionem  illam  fuadenti.     Tunc 

Egilíus  &  Arinbiornus  Biömum  adeuntf 

EgiUufque  petitionem  proponit  uxoriamy  & 

Afgerdam  Biömi  filiam  (in  matrimonium) 

Jibi  pofcit :  Biömus  approbat  petitionem ,  Sf 

Arinbiðmi  voluntatem  Vic  muítum  vaíitu* 

ram  affirmat.     ArinHömus  magno  cum  ýu- 

dio  hortabatur  {ut  pc^umjieret)^  itaque  con- 

feStum  eji  negotium^  ut  Egillus  {fibi)  paci" 

Tt  2  fcere- 


r)  vil  ek  hafa  fúlitíng^inn  til  fefs.  Jörund. 

&  nota  fulltíng  in  gen.  mafcul. 
j)  Jeini  kofti.  Guelf.  Hol.  P. 
i)  vera.  Jör. 
11)  min.  add.  J6*r. 
x)  flt takiz.  Omitt.  Guelf.  Hol.   Mox ,  ]þat 

rád  megi  takaz.  Jör. 
y)  Nó  ber  (bar^  &c  lid.  P.  Guelf.  Hol. 
c)  veik.  Jör.  J.    Mox ,  ríða.  Omitt»  Guelf. 

Hol.  P. 

%)  OR siNS.  Omitt.  lid.^ 

tf)  sÍDAN FVRi  SER.  Omítt.  lid.  Jö'r.J. 

«)  fem  (ok)  fyrr^  ac  frius.  L.M.R* 


b)  ARiNB. RáDS  omitt.  onmes  praeterKálf. 

'    6c  ejut  Traduces. 

c)  En  han  tók  ^vl  vel,  fed  is  commode  rc' 
fpondit.  Guelf.  Hoi.  Et  nota  in  his ,  at 
fara  á  fund ,  pro  adire  &  alloqui  ,  noa 
invenufté. 

d)  uppi  bónord  íitt.  JÖr.  . 

e)  OK  SAGDi  —  RáoA.  omitt.  Guelf.  Hol.  J. 

f)  miklu  um  ráda  med  honum ,  —  Juxtéi 
cumfua^  aut,  apudfe.  Jö'r. 

g)  ]^efs  máls.  add.  Jör. 

i)  íaftnadi  (fer).  Guelf.  Hol.  Jö'r. 
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fefti  Afgerdi.  ok  íkylldi  bruUiiup  vera  at 
Arinbiarnar.  En  er  at  peirri  fteínu  kemr. 
fá  var  par  veizla  i)  all-veglig  er  EgiU  kvang- 
adiz.  var  han  J>á  allkátr  k)  pat  er  eptir  var 
oig  ^'^^^^^rins.  Egill  bió  um  várit  /)  kaupíkip 
til  Islandz-fcrdar.  Red  Arinbiörn  honum 
pat  at  ftadfeftaz  ecci  i  Noregi.  medan  ríki 
Gunnhilldar  m)  veri  fva  mikit.  |>víat  n) 
hon  er  allpúng  til  |>ín.  fegir  Arinbiöm. 
ok  hefer  þctta  o)  mikit  um  fpillt  er  þid 
Eýuindr  funduz  p)  vit  Jótland.  En  er 
Egill  var  búinn  ok  q)  hyr  gaf.  pá  íígler 
han  í  haf.  ok  greidiz  hms  (ctd  vel.  kemr 
han  um  hiuftid  til  Islandz.  ok  hellt  tii 
r)  Borgar-fiardar.  Han  hafdi  J)a  verit  ut- 
ún  s)  xij.  vctr.  t)  Gerdiz  J)á  Skallagrímr 
snadr  gamall.  vard  han  ^á  fegmn  u)  er 

Egill 


/ceretur  JÍfqerdam  t  locufque  nuptiis  apnd 
Arinimmum  decerneretur.  Q^na  d!e  venieu* 
tcj  eonvfvium  honeftifJimHm  ibi  erat,  cnm 
Egiílus  nnptias  cehbrobat,  Idem,  qnodfu^ 
pererat  hyemis,  fatis  hilaris  fnit.  Veri 
aufem  Egiílus  injlruebat  navim  mercatoriam 
ad  transfretandum  in  Istandiam^  jírinbiör^ 
nus  (efíim)  iíli  cavit  ne  fedem  in  Norve^ia 
figerei^  dum  pofefias  Gunnhiíídae  tanta  ejfet; 
ea  enim ,  inquit  Arinbiornus ,  grave  in  ts 
fovet  odium ,  &  hoc  multo  pejus  fecit  tnur 
cum  Eyvindo  ad^otiam  concfreffus.  E^iUur 
uffiparatus  eraf^  ventu/que  affirabati  in  al^ 
tum  vela  dat,  expeditáque  nfns  navi^ationiy 
aufumnó  advehifur  Islandiae ,  iý  Borgar-- 
Jínrdttm  petit.  Tunc  peregre  ahfuerat  aunox 
XIL   Et  iamfenefcens  Skallagrimus  ejus  da* 


0  E^^>  opiparum»  Guelf.  Hol.  P.    allreífiig* 
leg,  valde  magftificum,  Jö*r. 

k)  ^AT  ER  &c.  non  hflbent  Gaelf.  HoL  J. 
/)  íkip  íitt,  navemfuam»  Guel.  Hol.  JÖr.  J. 
jn)  var.  Jör.  J.    cr.  Guclf.  Hol. 

u)  henni  er  allf>ángt  &c.  Guelf.  Hol.  P.   fed 

Jör.  omittunt. 
0)  allmiö'k  (allmiklu).  Guelf.  Hðl.     Mox ,  ! 

fpillzt  (fpiUt).  fldan  f>id  &c  pejus  fac» 

tum  eft  ex  tuo  —  cimgrejfu.  K.  L.  M.  R. 
j)  fyri  Jótlands  fídu,  ante  Jotiae  latus.  Gxu 

Hol. 
f)  hytl  Guel£ 


r)  Borgar  til  födar  ffnt,  Borgam  patremqm 
&c.  Iid.  Hol.  P.J. 

/)  Var  Egill  at  Borg  um  Yetrími  vid  (med) 
XX.  (tiunda)  mann  (menn).  Erat  EgilL 
Borgae  per  byemem  cum  hominilms  XIX» 
(IX.)  Guelf.  Hol.  J.  P.  Sed  ilU  non  tau. 
gunt  íéneélnm  Skallagrimi. 

«)  Agli.  en  {>ó  f>6tti  honum  allmikit  at  (mi. 
kill  íkadí  ok  mifsir)  am  pórólf  fon  finiK 
—  verumtamen  admoium  aegre  feretat 
cafum  Thorolfi  fiU  fui  (cafum  Tborolfi  m 
magno  damno  b^jaSura  poneiat).  Gud£ 
Hol.  J.  P.  (Jör.) 
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EgiU  kom  x)  heím.  For  Egill  til  Borg- 
tr  at  viftum  ok  med  honum  pórfínnr 
ff)  Strángi.  ok  þeir  mlög  margir  faman. 
Vóro  ^ir  med  Skallagrími  um  vetrina» 
EgiU  haídi  z)  þar  úgrynni  fiár.  en  ecki 
cr  f  efs  getid  at  EgiU  flcipti  þ)  filíri  J>ví. 
er  Ádalfteinn  konúngr  hafdi  iingit  hon* 
um  i  hendr.  hvarki  vit  Skallagrím  ne  adra 
menn.  pann  vctr  feck  pórfinnr  a)  S«* 
unnar  dóttr  Skallagríms-  ok  eptir  um  várit 
féck  Skallagrímr  ^eim  búftad  at  a)  Langár- 

«  _ 

fbfsi.  bj  ok  land  inn  frá  Lcirulæk  c)  millf 
Langár  ok  Alfrar  allt  til  fiallz.  Dóttír 
pórfins  ok  Seunnar  var  pórdís  er  átti 
d)  Amgcirr  í  Hóhni.  fon  Berfa  godlau/f. 
Bcirra  fon  var  Biöm  Hitdœhkoppu  EgiU 
dvaldiz  j^á  e)  med  Skallagrími  nockura 
vetr.    Tók  han  til  J)  fior  forráda  ok  búfs 


um- 


tnum  reditione  ^avijús  ejt.  Egil^Bo'-ffae 
domieilium  Jibi  ceptt ,  &  cum  eo  Thorfinnut 
Strangius  uniqúe  permuUi /odalium ;  hi  per 
hyemem  apúd  Skalla^rimum  agebanf.  Ibi 
Epllus  immenjam  vim  pecuniat  habebat.  Sed 
nulla  fit  mentio  >  qúod  argentum  ab  rege 
Adalfteine  fibi  commrjfum ,  vel  cum  Skalía^ 

•r 

grimot  vel  cum  aliis  hominibus  partitiis  fui* 
rit.  Jlía  hyeme  Thorfinnus  Strángius  in  ma^ 
trimonium  accepit  Saeunnam  Skallagrimifi^ 
liam.  His  Skallagrimus,  vere  feqtienti  ^  vil- ^J^ 
ípm  ad  Lanffárfofjum  hgbitandam  dedit ,  a- 
grumque  intréLeiruí^kumj  Lnngdinter^f 
jllffd^  in  montnna  uj^ue.  '^Filia  Thorfinni 
&^Sae^nna(  erat  Thordtfa  ,  (ji^m  uxorem " 
hqbuit  Amge'trr  in Holmo  filiusBerfii  athei; 
horuní  filius  Biornus  Hitdalehfium  athleta. 
JE^Jlltts  aliquot  inde  hyemes  apuá  Skaílagri^ 
mummanfitj  reique  familiaris  pptefiatem  ae 
adminiftrationem ,  njhilo  ficius  ipfi)  Skalía* 

Tt  3  grimo, 


9«9- 


jc)  út,  in  hlandíom.  ]ör. 
j)  Stángi.  Membr.  Kálf.    Cctenim  tota  haec 
periodus  a  Guelf.  HoL  J.  P.    neceíTarið 

abeft. 
g)  úgrinni  fiár  med  fer,  — fecum.  Jðrnnd* 

fe  mikir,  mukum  pecuniae.  Guelf.  Hol. 
h)  h\\  filfri  (fc)  vid  födji  finn  er  Adalft.  k. 

fendi  (gaf)  honum,  —  ab  rege  Adalftei- 

me  mjfum  dnt.  m,  cum  fatre  ^artitus  6u* 

Gucll.HoL(J.P.) 


tf)  Strángi,  Strengius.  add.  lid.  Jö'r. 

íi)  Lángá.  Guelf.  HoL  Laugá.  J.  P. 

h)  Limires  fiindi  ignorant  lid. 

c)  Miiii  — ^FiAiiz  noneftinjör.   ^    . 

4j  Argeirr.  Gu.  HoL   Afgcirr.  H.  J.   Patrem 

Arngeiris  omnes  proeter  Kálf-  'ignorant. 
€)  6t  ber,  bfc  in  1  lindia.  Guelf.  HoL 
/)  forrád^i  fo  efintem  berJem.  Jí'r    búfs,  rei 

familiaris  cf^am.  Guelf.  Hol.  P.  ^ 
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umfýflu  -g)  engu  mídr  Skallagrími.  h)  EgiU 
gcrdiz  enn  fiiodinn.  pá  tók  heradit  at 
byggiaz  i)  vída.  Hrómundr  bródir  Gríms 
cns  Háleyjka  k)  bygdi  ]^á  í  pverárhlíd  ok 
/)  íkipveriar  hans.  Hrómundr  var  íádir 
Gunnlaugs  íaudur  puridar  m)  Dyllu  mód- 
ur  Hluga  fvarta.  EgiU  n)  hafdi  {»á  verit 
o)  nockura  vetr  at  Borg  med  fedr  Cnum. 

9)3.  Þ^  ^^  Þ^^  P)  ^  ^^^  fumri  er  ikip  komu 
af  Noregi  til  Islandz.  q)  at  jj^au  tídendi 
íþurduz  aullan  at  Biöm  hauUdr  var  aad- 
adn  pat  fylgdi  r)  j^cirri  fögn.  at  fe  ^at 
«Ut  er  iBiörn  hafili  átt.  /)  hafdi  upp  tekit 

Ber- 


grimo  ,  coepit  exercere.  f)  EgHítts  porro 
calveJUbat.  Tunc  {circumjacens)  territorhm 
paffim  habitari  coepit^  Hromundur  frater 
Grirhi  Halogii  Sf  nautae  ipfius  hoc  tempore 
inhabitabant  Thverárhliiam:  Hromundur  iUe 
pater  erat  Gunnlðgit  patrix  ThuridaeDjlhkc^ 
matrif  Illugii  nigri.  Et  jam  EgiUur  ali^ 
quot  hyemer  Borgai  apud  patrem  exegeratj 
cum  aefiate  guadam  navibus  dé  Norvegia  aá 
Islandiam  venientibur,  inde  nuntsariturBior- 
num  HöUdum  ejje  extin&um.      Accedebat 

m 

huic  nuntio  >  omnes  a  Biömo  retiSas  faeut' 
tates  occupé^e  generum  ^þum  BergSnun' 

dumf 


2)  med  fedur  finum.    Grimr  var  ]^á  hrummr 

(hrumr)  af  elli ,  apud  patrem  fuum  (juxta 

cum  fatre)  qui  tum  imbecillus  erat  ab  fe^ 

ne8a.  lidem. 
b)  EGiLL  —  SNODiNN  eft  ÍH  Membr.  Rálf.  C« 

£.  K.  M.  R.  Ceteri  omnes  ignorant. 
i)  vocem  ignorant  Guelf.  HoL  totum  mem* 

bnim  ignorant  Jö'r.   ||  miök»  multum.  & 

mox  Hermundr  habent  J.  P. 
k)  bió  i  &c.  Jðr.    bygdi{)verárdal,  viU 

lam  Tbverardalum.  Guelf.  Hol. 
0  felagar ,  focii.  Guelf.  HoL  fed  neutros  ag« 

nofcunt  Jör. 
f»)  Duliu.Guelf.  DöUu.JÖr.HoL  DiUu.J.P. 

Mox,  lllauga.  P. 
n)  var  nú  at  Borg  med  fedr  fínum  vel  virdr. 

A  einu  fumri  kom  íkip  &c.  erat  Borgae 

cum  fatrcj  in  bona  dignatione.  Aeftaite  qua^ 

dam^  nave  veniente  ðcc.  Jö'r. 


0)  fva  at  vetrum  íkipti  miö'g  mðrguin,  ita  ut 
id  (tempus)  permultis  {plufculis)  byemibus 
conftaret.  Membr.  Kálf.  &  omnes  fuiTra- 
duces.  Textus*faic  expreffus  eft  cx  GuelL 
HoL  J.  P. 

p)  fagt  einhveriu  finni  at  íkip  kom  af  bafi  fri 

Noregi.  ok  ^at  tidenda  at  Biöm  &c.  cum 

fortCy  ut  narratur^  navis  ab  alto  de  NoK' 

vegia  veniret  >  idque  nuntii  9  Biörnum  &c« 

Guelf.  HoL  J.  P. 

q)  ok  fö'gdtt  (fagdi)  at  6i5rn  &c«  dicerem 
uautae  Biörnum  &c.  Jö'r.  H« 

r)  ok,  etiam.  add.  Guelf.  HoL 

/)  at  ^at  hafdi  Bergön.  aUt  upptekit.  Guelíl 

*]*)  Confer  fupra  pag,  305.  vocula  enn  addita 

oftendit  prius  eum  coepijfe  calvefieri^  íS^fir* 

.   mat  meam  fentemiam  de  bac  re  ad  Carmen 

fupra  expofitam*     Snodinn  eadem  uotione 

exftat  in  Hakonarfaga. 


EGILS    SAGA. 


335 


Bergaunundr  magr  hans.  han  hafdi  /)  flutt 
hcim  til  fin  alla  laufa  aura.  ií)  en  jardir 
hafdi  han  x)  bygt.  ok  íkilit  fcr  allar  land- 
íkylldin  y)  han  hafdi  ok  íinni  eigu  kaft- 
ad  a  jardir  |>ær  allar  er  Biöm  hafdi  átt. 
Ok  cr  EgiU  heyrdi  petta.  |>á  fpurdi  han 
vandliga  hvart  Bergaunundr  mundi  fínum 
z)  rádum  íram  hafá  íárit  um  ^etta.  eda 
hefdi  han  trauft  til  haft  þ)  fer  meiri  man- 
na.  Honum  var  fagt  at  Önundr  var  kom- 
inn  í  vináttu  mikla  vid  Eirík  konúng.  ok 
a)  vit  GunnhiUdi  J>ó  miklu  kærra.  a)  EgiU 
lct  f  at  kyrt  vera  á  f  ví  hauftl  Ep  er 
vetrmn  leid  af.  ok  vára  tók.  f  á  let  EgiU 
fetia  fram  íkip  er  han  átti  b)  er  ftaflit  haf- 
di  í  hrcfi  vid  Lángár  fors.  han  bió  íkip 
pat  til  hafs.  ok  feck  menn  tiL  Afgerdr 
kona  hans  var  rádin  til  farar.  en  pórdís 
dóttir  jiórólís  var  cptir.     EgiU  figldi  d)  í 

haf 


/)  F1.UTT  excludunt  6uelf.  G.  Membr.  HoU 
eðdem  fenfu* 

jl)    EN  lAKDSKYliTOIR  Omltt.  JÖF. 

x)  bygdar  ok  fldldar —  kndzny tiar.  Gu.  G. J. 
^)  ok  kaftad  finni  eign  á.  lid.  omiíT.  fequ. 
%)  rin%índumy  propriS  iniquitate.V.J.    Mox, 

framfara.  edr  hefdi  han  trauft  fer  meiri 

&c.  lid.  Giielf  Hol. 
h')  af  fer  meíii  mönnum.  Jör. 
V)  f  6  meir  vid  Gimnhilldi.  Jðr.    Gunnhilldi, 

^  Gunnbilldi.  GueU.  Hol.  J.  P. 


rf«m,  rer  mobiles  omnes  domum  deportáfje,^'^ 
fund$f  vero  locajfe ,  reditus  inde  univerfijibi 
ut/otverentur  cavijfe,  quin  &  in  ipfos  fun* 
dos  Biömi  dominium  fibi  arrogájfe.  Quibui 
auditis  Egillus  diligenter  quaerebat,  fuone 
proprio  confitio  hoc  egijfet  Bergönundury  an 
þotentiorum  quorundam  fultus  (ejfet)  praefi^ 
dio?  Onundumque  in  magnam  cum  Eirico 
rege  amicitiam  venijfe,  multo  tamen  magis 
á  Gunnhiítda  diíigi,  comperiebat.  Egiílus 
hoc  autumno  rem  intaffam  retiquit;  Sed  eía^ 
bente  hyeme,  veríque  incipiente,  navimfih 
am,  quaefteterat  in  nauftibulo  apudLangár» 
forfumy  deducifecitj  inftruxitque  adnaviga- 
tionem,  &nautcu  in  eandem  conduxit:  con^ 
juxAfgerda  in  itinerisfocietatem  ajjumta  efl: 
Thordifa  vero  Thohljíjília  remanjlt.  f)  Ubi' 

Egillus 


a)  |>á  let  EgiU  vera  kyrt,  tum  in  ea  re  nibil 
movebat.  Jör. 

4)  ER FORS ,  omitt.  Guelf.  Hol.  Jör. 

r)  fór  med  honum  >  cum  eo  profeSa  efi.  lid. 
á;  á  haf  Guelf.  G.  P. 

•f)  Hanc  Egilli  feregrinationem  Celeherr.  Schiö- 
ning  ai  annum  936  refert  ioc.  cit,  p.  245. 
unde  iSf  ex  ejus  calcuh  aBio  forenjts  in  cO' 
mitíis  Gau^enfihus^  b*  cades  Rögnvalldi  filii 
Regis  Eiriii  in  annum  ^yj  incidcnt» 
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^S  haf  cr  han  var  búinn.  ok  er  fra  hans  ferd 
933 

ecki  at  fcgia  fyrr  cnn  han  e)  kcmr  tii 
Noregs.  helit  han  þegar  /)  til  íundar  vid 
Arinbiöm  fem  fyíí  mátti  han.  Arinbiöm 
tók  vel  vid  honum.  ok  baud  Agli  med 
fer  at  vera.  Ok  pat  pecktiz  han.  fóro 
]þau  g)  Aígcrdr  bædi  ^ángat.  ok  nockurir 
menn  med  ^eim.  EgiD  kom  bran  á  ræd- 
ur  vid  Arinbiörn  um  h)  fiárheimtur  j^r 
er  i)  Egill  j^óttiz  eiga  par  i  landL  Arin- 
biöra  fegir.  ]þat  mál  þiki  mcr  úvænligt, 
^crgönundr  er  k)  hardr  ok  údæll.  rang- 
latr  ok  fegiam.  en  han  hcfer  nú  *)  halid 
mikit  af  konúngi  ok  drottningu.  Er 
Gunnhilidr  hinn  mcíli  úvinr  j^inn.  fem 
^ú  veizt  ádr.  **)  ok  mun  hon  /)  ccki  fý- 
fa  Önund  at  han  giöri  greida  á.  málinu. 
EgiU  fcgir.  konúngr  mun  m)  ofs  láta  ná 
m)  lögum  ok  rettindum  á  moli  j^fsu.    En 

mcd 


£)  kom  vid  Norcg.  J6*r. 

/)  á  fund  Arinbiarnar.   Gudf.  Hol.  rcUqu. 

exduíis. 
j;)  pingat.     OmiíT.  fcqq.  ufque  ad  ^bim. 

Gudf.  Hol. 
i)  fiar.rcidur ,  facultmbus  i  quas  ðtc.  Guclf. 

Hol.  J. 
f)  han.  Iid.Jö'r. 
k)  madr  bardfcingr.  lidcm. 
«)  vö'Ud  mikil  (vaUd  mikit)   af  kóngi  ok 

GunnhiUdjt,   magna  fQttfiafe  ak  rcge  V 


EgiUuf  iter  adomaverút^  vela  in  alíum  df- 
dit  t  eujuf  dt  curfu  nitíl  memaraiiU  oeeur^ 
ritj  priufquam  iu  Norvegiam  veniret,  Hic 
quim  primum  Kcebat  ad  ArinbiSmwn  cau- 
tendity  qui  amci  aecepto  Egillo  hofþitívm 
apudfe  obtuliti  quod  &  EgiUuf  íubenter  ac- 
eeptam ,  eum  eonjuge  if  aliquot  fociis  ibi 
cottfedit.  Idem  brevi  eum  ArirUnSmo  com* 
muuicabat  de  po/iuíatioue  peeuniae^  qucmýU 
i»  ea  terra  competere  autumabat.  ArinbiSr- 
uut  fatuir:  ejuí  caufae  fueee^  dubnu  ndU 
videtur  ;  Bergönundur  efi  homo  aeer  &  ím« 
portunuí%.  iniquuf  &  peeuniae  e§^dns,  fed 
nunc  magno  regif  registaeque  nititur  prat^- 
dio:  efi  vero  GunnhiUdat  quod  antehac  wh 
Jli^  hoftif  tua  gravijjimaf  adeo  haee  nou  ai- 
hortabitur  Qmmdnm  >  ad  id  quod  petitnr 
promti  exhibendunu  EgiUuf  ait;  Rexjnett 
JþerOf  uti  quod  juf  &t  aequum  efi^  in  kac 

caufa 


GunnbilUa  ornatus  eft.  J.  P. 
*«)  OK  —  MáLiNu.  Omitt.  lid.  Gudf.  HoL 
/)  banna  Önnndi  at  giö'ra  greida  &c  probi* 

btbit  Önundum  id exbibere.  Jör. 

1»)  viUa  lita  ofs  ni  i6guni  i  málinu  mcd  lid- 

vcitzlu  ^inni.  cdd  vex  mcr  i  augu  &c 

Jör. 
m)  rcmi  (retti)  af  fcr  ok  iðgum  mcd  Udveitz- 

lu  ^inni,  aequum  juftumque  nos  atfeeu* 

ferre  (extorquere)  te  aJ^ueore.  Gudf.  HoL 

j.p. 
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med  lidveizlu  j^inni.  .|»á  vex  mer  ecki  í 
augu  at  leita  laga  vit  Bergönund.  0)  Ráda 
peir  f>at  af.  at  Egill  íkipar  p)  íkútu.  fóro 
|>eir  þar  á  q)  tíérv  xx.  |>eir  fóro  fudr  á 
Haurdaland.  ok  koma  fram  á  Aíki.  gánga 
pcir  þar  til  r)  húfs.  ok  hiita  Aunund  /). 
't)  Berr  J>á  EgiU  upp  mál  fín.  ok  krefr 
Aunund  u)  íkiptifs  um  arf  Biarnar.  ok 
fcgir  at  x)  dætr  Biarnar  veri  jamkomnar 
til  arfs  eptir  hann  at  lögum.  y)  þó  at  mer 
|iiki.  fegir  EgiU.  fcm  Áfgerdr  muni  |>ikia 
ættborin  míklu  berr  enn  GunnhiUdr  kona 
pín.  Önundr  z)  fegir  J)á  fneUt  miög.  fú 
ert  furduliga  diarfr  madr.  EgiU.  iitlagi  Ei- 
ríks  konungs.  .er  þú  ferr  híngat  i  land 
hans.   ok  ætlar  p)  her  til  ágángs  0)  vit 

menn 


caufa  obtineamus;  Sed  tuofuffídtus  auxilio^'^'^ 
meumjus  contra  Berg-Önundum  perfequi  non 
formido.  Stetit  fententia^  ut  Egillus  celo- 
cem  {ad  iter)  inftrueret ,  quam  numero  feré 
XX.  conjcendebanty  curfuque  aufrum  verfus 
in  Hördiam  capto,  Ajkum  adve&ii  ambulant 
ad  aedes,  Önundumque  deprehendunt.  Tuvc 
Eqillus  ne^otium  fuum  exponit ,  &  divifo- 
nem  haeréditatis  Biörni  ab  Ónundo  pofcit^ 
Jiliabus  Biömi  aequale  jus  in  ejus  haeredita' 
tem  ex  leqe  competere  afferit^  quanquam  ar^ 
bitrory  inquit  Egillusy  jífqerdam  vifam  iri 
mutto  meliori  genere  natam^  quam  uxorem 
tuam  Gunnhilldam.  Tunc  Onundus  magno 
linguae  impetú  fatur:  Tuy  Egille^  mirum 
quam  impudens  f /,  quit  Eirici  regis  exul,  huc 
inferas  pedem  in  terram  ipjtus,  eð  animó  ut  in 

Jiibdi' 


•)  jþeir  Arinb,  og  Eg.  tala  hcr  opt  um.  ok 

ráda  |>at  &c.  faepe  deliberant  fufer  bac 

re,  &c.  Jör. 
p)  Ikip.  Guelf.  Hol. 

q"j  íaman ,  omntno*  Guelf.  G.  mox ,  xxx.  Jör. 
r)  bæjar.  Jör. 

j)  heima ,  domu  add.  Jör.  Guelf.  Hol. 
^)  hefr  —  mál  íitt,  loqui  incipit,  GueÍf.  HoL 
fi)  fiáríkiptifs  af  arfi  &c.  lidem. 
ir)  dsttur.  Guelf.  mox,  voro  jafhkomnar.  6u. 

Hol.  jafnbornar,  per  natales  fuos»  Jö'r. 
>)  Þ^^  Afgerdr  fe  hetur  borin  (ættud  betur. 

Jör.)  enn  GunnhiUdur  ðcc.  —  ttfiAfger^ 


da  meliori  gen.  natayquam  Gunnhillda  &c 
Guelf.Hol.Jör.J. 

c)  fvarar  (f>egar)  geyftr  med  ölhi  (miög).  ok 
kvedr  hann  vera  furdu  dínrfan  mann.  |>ar 
fem  han  er  útlage  ordinn  af  konúngi.  er 
(enn.  J.  P.)  {)ú  ferr  &c. ,  rejþondet  (Jí/i- 
iimj  furens  penitus  (valdej  Í0*praedicat  etm 
ejfe  mire  audacem  hominem^  cum  ah  rege 
exulfaSus  ejfet^  quod  (fedj  tu  infers  &c. 
Guelf.  Hol.  Jör.  J.  P. 

J)  higat.  Guelf. 

a)  á  vini  hans.  J6*r. 

Uu 
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ok  aliir  vel  til  valdir.   höíllu  j^fser  aller     XII ^  omnes  le&ifjimosj  qm  omnes  praeftn- 

^  heyrt  tes 


ftarum,  te*  Í^^^  arhor:  prius  fiatuit  G. 
Pauli  9  qui  |>orninei(ir  Ugit^  if  exponit^ 
Yir  haftiger ;  pofterius  per  fe^  planum  eft. 
ita  ^ORKA  ^ORN ,  ATTZ ,  erit  hoino  petu* 
lans.  Sed  denique  Porna^orn  reEte  vo- 
cari  poteft  mulier :  nam  ^orn  eft  acus,  item 
orbor  utfupra»  jam  vero  etiam  mafculini 
generis  arborum  nominibus  mulierem  licet 
appellare;  quemadmodum  in  Edda  ubi  dici» 
tur  Vidr  valklifs,  velWaWMh  brandz,  3: 
crbor  manús  b.  e,  dotis  9  aut  arbor  manús 
flammaei  h*  e.  auri.  neque  obftat  adjecti' 
vum  generis  foeminini  mína  ,  conftruitur 
enim  hoc  cumfenfu  nominis  {>ORNA-^ORNy 
fciL  konu,  110»  autem  cum  nomine  ipfi. 
Exemplo  eft  i&oc  Walgardi  á  Welli  inHrjg- 
giarftycki: 

Bito  fikula  fiötr 

Fliód  mart  hörundbiarta. '  . 
Nequefi  haec  ultima  interpretatio  admittO' 
tur ,  (ÍS^  puto  nunc  omnibus  ceteris  antepo* 
nendam ,  propterea  quod  tum  in  hoc  Difii' 
cho  ne  uno  quidem  verbulo  tranfpojito  efi 
opusj  nequcy  inquam^  fi  illa  admittatur^ 
Onundus  nofierfi  digno  fraudabitur  elogio; 
nám  fatis  illif  puto^  fuerit  reið  attx 
HORNA ,  iratus  cornupeta.  In  his  aliquan' 
to  fui  prolixior,  ut  ofienderem  ingenium 
G.  Paulif  cumfuo  ^orkmezðr  cNá  hor- 
na,  hicfrufira  effe^  Ille  nimirum  fictitiam 
fuam  GKá  in  duplici  ponit  cQnjunctione  ^  ist 

CUm   |>ORNA  ,    ^   CUm    HORNA  ,    Ut  f>QRNA 

6Ná  fit  futrix  ;    borna  -  GNá  pocillatrix^ 


Verfio  aueem  ejus  in  hoc  ^fiicbont  tam  tai- 
plicita  efi ,  ut  eam  adferre  fuperfedeam. 

a)  pORNA  RsxD,  ad  verbum  acuum  infulam, 
vel  fi  mavis  fibularum  infulam  per  Meto- 
nymiam^  )?^orn,  lingula  fibulae  ^  pro  ip- 
fa  fibula  capitur.  J^  vero  Röd  vel  Racd 
infulae  nomen  proprium.  fed  £  j^  ci  libeu» 
ter  alternantj  uti  in  Hapd  fe*  Heid.  Mu» 
lier  ex  legibus  nofiris  poéticis  terrarwn  «a- 
minibus ,  idonea  determinatione  aajun^a^ 
re&e  appellatur:  b"  infula  ftne  duhio  terra 
efi.  Quod  autemmulieribus  attribuuutur 
terrarumf  regionum  nomina^  id  eó  venit, 
quia  AJyniarum  nomina  iisdem  attribuuM^ 
tur^  Tellus  autem  AJyniahus  annumeratur, 
Quodfi  |»ORNA  pORN ,  ut  fupro  monuii  ac- 
cipias  pro  viri  appellatione  j  tamen  refiat 
HORNA  REiD,  comuum  y,  poculorum  infuk 
f  praebitrix ,  bona  mulieris  appeUatio. 

3)  S1NNGRÍD.3  Lnmodicam  Önundi petulantiam 
iStavaritiam  boc  verbofignificanter  exprefik^ 

In  pofieriore  parte  Carminis  ordo  verborum  »- 
mutatus  fervatur.  his  obfervatis: 

l)  Nadrxstsr.3  Ad  verbum  ferpentis  concat 
for.  Serpentes  autem  ÍBtgladii  quaedam  v^ 
cabula  habent  communia;  evolve  Eddam  iu 
vocabulis  gladiorum.  tiisriJL  pojitum  efi  pro 
hriftir,  explofa  afpimtione^  ut  faepe  ufu- 
venit.  Quodfi  quis  velit  vocem  nadristir 
Dilogtís  capere  pro  maledico»  mm  muitumt 
fu$Op  erravmt* 
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heyrt  á  fætt  ^irra  poris  ok  Biamar.  ok 
budu  konúngi  ok  b)  dómendum  at  ívería 
par  eptir.  Domendr  e)  villdu  taka  eida 
^irra  ef  konúngr  bannadi  eigi.  Kon- 
úngr  fcgir  at  han  mimdi  d)  hvarki  par 
til  leggia  lof  ne  bann.  e)  pá  tók  til 
f)  orcla  Gunnhilldur  drottníng.  g)  petta 
ero  undr  mikiL  konúngr.  er  ^ú  lætr  £i- 

0 

gil  penna  inn  mikla  h)  veíia  öll  mol  fyri' 
]^er.   i)  edr  hvört  k)  muntu  eigi  í  móti 

mæla 


tes  audiverant  compofitimem  Biömi  eum^^ 

^  '  i  954. 

Thorere,  &  regi  judicflufque  ultro  affirma" 
bant ,  jusjurandum  fe  in  hanc  rem  daturos. 
^udices  eorum  jusjurandum  votebant  admit^ 
tere\  fi  rex  non  prohiberet.  Sex  vero  ne$ 
veniamjii  nee  interdiSlum  inhane  rem  dor 
turum  dixit*  Tum  regina  Gunnhilldajic  ín* 
terpellabat:  vehementer  mirum  efi,  0  Rex! 
quod  tu  magnum  ijlwn  Eglllum ,  omnes  cau- 
fas  tibi  impeditas  reddere,  pateris:  nihilne 
/  Xx  3  Qutem 


2}  NiSTis  NORN.]  Afpellatio  foeniinae  po^rf- 
ca.  G.  Pauli. 

3^  AuDKONR.]  P^ir  opulentuSi  nppellatio  regi 
conveniens.  áTTKONR  vel  ættkonr  \^hoc 
ix  AD  KONRy  quod  ÍH  quihusdam  libris  eft^ 
fecit  Vir  ingeniofus,']  eognatusy  fc.  atavis 
edite  regibus :  cum  Í9^  iltud  Konr  imperan" 
tium  veré  fit  titulus ,  unie  &  konor  vifur 
larls  nid  %n  OL  S,  Tr.  b^  f^git  bic^  non 
Önundij  erat  juramenta  accipere.  G.Pauli. 
Hac  occafione  corrigendur  ejt  ridiculus  er- 
ror »  qui  diu  infedit  01.  Sagam  hnprejjam^ 
loco  citato  :  larl  er  kona  kö'ilud  /  gömlum 
Jk&llijkap.  ihi  enim  legenium  efi  Konr 
kollfldr.  Scilicet  vocahulum  Konr  h  kyn 
derivatmrf  iEt  proprie  notavit  hoihinem  ge- 
nerofuniy  feu  hono  genere  prognatum;  ie- 
inie  aiprincipis,  Reges  nempe  iSfComites^ 
.trantlatum  efi. 

«)  bert  fram  zij.  nanna  vimi.  ok  höfdu  ^eir 
aiiir  hiá  (vid)  verit  fartt  ðcc. ,  fecif  prO' 
fetri  tefifmouia  virorum  XIL  qui  cunSi  in- 


terfuerant  compofitioni  &c.  Guelf.  Hol.  E. 

J.  P.    II   frflinberfl  vitnisburd  xij.  menn. 

ok  flliir  vel  til  fflllnir,   fecit  teflimonium 

proferre  XIL  viros ,  qui  omnes  bene  iionei 

(erflnt).  K.  M.  R. 
^)  dómondum.  Guelf.    Mox,  flt  látfl  fveria. 

lid.  Hol. 
c)  VÍIÍ9  toka  eidfl  (eidana).  en  konúngr  kvez 

]^flr  hvflrki  mundu  fltgerfl  flt  leggifl  jþflr  á 

lof  &c.  neutrum  in  ea  re  faSurumft- 

fe  adfirfnahat,  neque  veniam  neque  inter- 

diífum  iaturum.  Gueif.  G. 
t)  ^flr  hvflrki  adgiö'rfl.    lofa  ne  bflnna.    K. 

M.  R. 
#)  GunnhiUdur  m£llti(vid  kóng),  GunnbiU- 

'ia  loquuta  efi  (Kegi).  Gueif.  Hol  J.  P. 
f)  máls.  K.L.M.R. 
2)  bvi  lætr  ^á£gil  |>ennfl  vefifl  &c.,  curbune 

Egiilum  &c  Guelf.  Hol. 
h)  tefifl,  remorari.  E.J. 
í)  endfl,  fei^  vel,  fane.  flbíqne  interrogatio- 

ne.  Guelf.Hol. 
k)  mundir  ^ú ,  auderes.  K.  M.  R. 
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^l^  EgHl  aptr  ok  mællti  hátt.  »)  pv/fkírfkota 
ek  ímdir  '^ik  Arinbiörn.  ok  ]fik  pórdr.  ok 
o)  alla  'pd  tiienn  er  nú  megu  ord  m/n  hey* 
ra.  p)  íenda  menn]  oc  lögmenn,  ok  alía  al* 
'p^du.  ai  ek  banna  iarder  ^ar  allar.  er 
^)  dtti  BiSm  Bryniotfsfon,  ad  byggia.  ok 
at  vinna.  r)  ok  aílra  i)  gagna  af  at  t)  ney- 
ta.  banna  ek  ^er  Bergöntíndr.  ok  u)  Ödr- 
um  monnum  öllum.  inníendzkwn  ok  út- 
lendzkum.  t/gnum  ok  ót/gnum.  en  hver- 
ium  er  '^at  giörer.  íegg  ek  vid  x)  íög- 
brot.    y)  ok  goda  greme.   ok  grida   rof 


vertens  EgiUus  alta  voce  dixit :  Teftificor 
te  Arinbiörnei  6c  te  Thorde,  &  omnes  ho- 
mines  qui  haec  mea  veiba  queurit  exaudire, 
provinciarum  praefe£loS}  legum  adminiíba» 
tores,  &  univerfam  multitudinem,  quod  in- 
terdico  fundos  omnes  Biörno  Bryniolfi  oliin 
poíreíTos  inhabitare ,  colere  >  &  uUum  inde 
íruöum  percipere:  interdico  (^r)  tibi, 
.Bergönunde,  &  omnibi^s  aliis,  indigenis& 
peregrinis,  iUuftribus  &  obfcuris.  quicuo- 
que  vero  {contra)  fecerit,  ei  i)  iegis  pacifque 
viohtae  crimen>  &  Deorum  iram  denuncio. 

Ðeinát 


m')  ^at.  lidem  ðtK.J.   Mox,  íkyríkota.  Om« 

nes  praeter  Gueif.  accuratiorem.   j  |  Vitna* 

Jö'rund. 
o)  ^á  menn  alla  er  nú  heyra  mil  mítt  (alla  ^ 

er  heyra  mitt  mál.)  —  uunc  vocem  meam 

txaudiunt.  K.  L«  M.  R.  Jö'r. 
|f)  Lsrda  menn  i  lögum.  ok  alla  ðcc,.  juris* 

peritos  &c.  Hol. 
;)  Biörn  befer  átt.  6uelf.Hol.     Ek  ítti,  fui 

mei  erant  jurts.  E. 
r)  ox  —  NEYTA.  omitt.Guelf.Hoi.E.P. 
s^  Gixda.  K. 
t)  Hafa.  Jör. 
u)  .dllnm  ödrum  (mönnmn).  Jör.  K.  L.  M. 

P.  R. 
x)  TiD.  ömitt.HoL    Mox,Lðgbrot(Iagabrot) 

laiidzréttar,  lege  iefinitae  violationis  Legis 

cívilis  &c.'aut,  jure  amijpim  eivitatem; 

quomodo  etiaih  in  Textu   poteft  accipi* 

Vid.  fupra  p.  2^9.  Un.  4  &  3«  á  fine  pag. 


Guelf.  Mbr.  b.  H.  G.  N.  (fed  hi  duoLani 
ránar,  &  Landzrinar.)  R.L.M.R. 
y)  OK.  omitt.  Traduc,  Kálf.    Mox,  Griii-rof 
ok  Goda  grenní,  facis  violatae^  vxificis 
amifjionem  ,  is^  Deorum  contemtum  ffafii- 

Jium») 

l)  Potefi  etiam  lögbrot,  vel  tAGABROT,  amif- 
fionem  civitatis  fcelere  commerinun,  tfirf 
exilium,  denotare.  Lag  f »ii»  (Daa- ían§ 
corrufté)  eft  focietas:  unde  útiagi,  ^xclu- 
fus  focietate  i  civili  fcé  txu\.  Sunt  ciim 
Lög,  jura  iS^  frivilegia  focietati  alicui,  ft% 
bominum  ordini^  comf'etentia :  Uti  Hird- 
lög,  AuUcorum  jura  is^  privilegia,  fufrn 
þag.  112.  At  brióta  af  fer,  Dan.  f<^úvrjtt, 
per  admiffum  fcelus  amittere.  Siwúlittr 
GRiÐAROF  paffive  exponi  potefi ,  per  pios 
amiflionem.  Ideo  laéc  adsfoto,  quod  non  m- 

. '  mmi  pbrafÍHy  .at  teggia  vid|  praeeerfun 
deúoena  ufurpari» 
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pá  geck  Egill  i  brott  med  ÁritkbirnL  fó- 
ro  ^eir  ^a  til  íklpa  Íinna.  z)  ok  var  |iar 
at  gánga  yfir  leiti  nokkut.  ^)  ok  eigi  ail- 
íkamt.  fo  eigi  (a  íkipin  af  píngvellinum. 
it)  Egill  var  hinn  rcidazti.  Ok  er  a)  ^eir 
komu  til  íkipanna.  taladi  Arinbiörn  fyri 
lidinu.  okmællri'fo.  ^)pateröllum  mönn- 
um  kunnigt  hver  her  hafa  ordit  |>íngIok. 
at  ver  höfum  eigi  nad  lögum.  cn  konúngr 
er  hinn  reidazti.  fo  mer  cr  von  at  vorer 

4 

menn  c)  fæti  af  honum  afarkoftum  ef  han 
mí  rf).  vil  ck  e)  nú  at  hverr  madr  /) 
gangi  á  íkip  íitt  ok  íari  g)  hcim.  h)  bídi 
nú  einngi  annars.  i)  Sidan  geck  Arin* 
biörn   á  íkip  íitt.    han  mællti  tii  Egils. 

Gáck 


Deinde  Egillus  eum  Arinbi'órnofe  auferens^-^' 
ad  naves  tendit:  erat  autem  iter  per  collem 
quendamy  non  adeo  brevemy  qui  projþeííum 
deforo  ad  naves  intercipiebat,  Egillus  ira 
Jlagrabat.  Ubi  autem  ad  naves  ventum  ejl^ 
Arinbi'nmus  verba  adfociosfecity  atqve  ita 
eft  locuius:  Notum  eft  omnibus  quomodoft^ 
nierit  hic  eonventusy  nimirum  jus  non  obti* 
nuimus,  fedrexira  itiftjimmatus  eft^  ita  ut 
non  dubitem ,  faevas  ab  illo  conditiones  no^ 
ftros  homines  ejfe  laturos»  ft  ita  tulerit  0€\ 
cafio,  P^oío  itaquey  ut  fuam  qurfque  navem 
confcendaty  domumque  tendat;  nemo  nune 
ulterum  maneat.  Deinde  Arinbiörnus  na* 
vimfuam  confcendit,  EgiUoque  locutus  eft: 

Nune 


iium)  habent  Gu.  Hol.  Goda  grein,  Deo- 
rum  dijjídium.  crediderim  tamen  ro  Grein 
eíTe  depravatum  ex  Gremi,  vel  Grenni.  K. 
L.  M.  R.  Laiidirett  grido  Cgridar.  P.)  rof 
ok  Goda,  — «  Deorum  violationem  (facri- 
lcgium).  E.  J.  P. 

«)  OK  —  oáNGA ,  non  eft  in  Guelf.  Hoh  J.  E. 

^)  ok  íá  eí  íkip  af  J^íngi.  E.J.P.  Er  cí  fá 
|)inginu.  Guelf.  Hol. 

éí)  EGii.L  —  REiDAZTi ,  ignárant  Guelf.  Hol. 
E.  J.  P.  K.  L.  M.  R. 

«)  Arinbiörn  kom  tii  íkips  íins  (ftrandar.  Jor.) 
nveliti  han.  ArinhiörnuSy  poftquam  ad  na^ 
vemfuam  (litus)  veuity  locutus  eft*  Guelf. 
Hol.  Jör. 


b)  Ölluni  ydr  er  kunnigt  (kunnugt).  0««/- 

hus  vohis  &c.  E.  M.  L. 

c)  mæti  ókoftum  af  honuni ,  maU  ab  iUo  ac- 

ceftos  iri,  P. 

d)  fo  vidkomazt.  Add.  K.  L.M.& 
ej  {)at  um  (nú)  mæla..  P.  E.  J. 

/)  fari  til  íkipa  finna,  fuas  quifqnt  naves  pe- 
tat.  lid.  Guelf.  Hol. 

g)  hverr  íem  ákafazt  til  íins  heimilis,  J^,  quan- 
tum  potefty  domum  &c.  K.  L.  M.  R. 

h)  BÍDi ANNARS.  omitt.  Guelf.  Hol.  JÖr\  P. 

/)  pá  msUti  ban  vidEgil.  gákk  |>ú  nú  á  íkip 
|»itt.  ok  íþitt  föruneyti.  ok  verdit  i  brottu 
&c.  Tunc  loquitur  Epllo ;  confcendejam 
cum  comitatu  navem  tuam  öcc  Guelf.  HoL 

Yy 
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-^•^  Gáck  bu  nú  med  förunauta  Lína  á  flcú- 
tu  k).  er  her  liggr  á  utborda  lángíkipinu. 
ok  /)  verit  í  brott  fcm  fyrft.  m)  ferit  um 
nætr  fem  |>3r  mcgit.  en  eigi  um  daga. 
ok  n)  fordit  ydr.  o)  J>víat  konungr  mun 
*)  cptirleita  p)  at  íundi  ydra  mætti  faman- 
bera.  Leitit  fídan  til  min  q)  |>a  er  |>cfsu 
lýkr.  hvat  fem  í  kann  at  r)  gcraz  /)  med 
yckr  konúngi.  Egill  gerdi  fcm  Arin- 
biörn  mællti.  gengu  pcir  á  t)  íkmuna  nær 
XXX.  manna.  ok  u)  rcru  fcm  akafligazt. 
Skipit  var  x)  einkar  íkiótt.  pí  y)  rcri  ok 
fiöUdi  z)  annarra  íkipa  út  úr  höfninni  af 
lidi  Ariribiarnar.  íkútur  ok  ródraríeriur. 
cn  J>)  lángíkipit  er  Arinbiötn  œ)  ftýrdi 
fór  fidazt.  Jívíat  iþat  var  Jýngft  undir  ár- 
um.     Skúta  Egils  fú  er  han  ftýrdi  geck 

bráct 


Nunc  tu  eum  fodalibut  hanc  infeende  celocenh 
quae  longae  navix  latus  elaudit  exterius,  & 
quamprimum  hine  vos  auferte^  noSu  quanr 
tum  poteflis  itCt  ^ion  vero  interdiu^  &  fa^ 
luti  veflrae  eonfuiite^  nam  rex  veflrum  cou- 
grejfum  requiret :  Dtinde  ubi  hae.  turbae 
praeterierint  i  receptum  apud  me  quaerite^ 
quicquid  porro  inter  vos  &  reqem  incide* 
rit.  EgiUus  diSío  audiens  j^rinbidmo  ce- 
Jocetn  cwn  viris  admodum  XXX.  infcenáit: 
hi  fumma  ope  remis  ineumbebant:  erat  vero 
navigium  in  paucis  veíox.  Tum  quoque  plih 
Jculae  aliae  naves  Arinbiomi^  celoces  ntmpe 
&  naves  aBuariaey  remis  ex  portu  ageban^ 
tur:  quam  vero  ipfe  Arinbidrnns  gubemabat 
íongam  navemy  ea  exibat  ultima,  gravtffima 
nimirum  remigio:  at  quam  Egillus  regtbat 

ceUh 


k)  {>á,  ðdd.  Jð*r.  &  mox  á  útborda&c.  omitt. 
I)  verum  (vert)  &c. ,  auferamus  nos  (aufertej, 

P.  J.  E. 

rnj  De  no£lurno  ítinere  taccnt  Guelf.  Hol. Jör. 

E.J.P. 
jf)  Vaktit  ydr  vel  (vöktum  ofs).  E.  J.  P.  Verit 

(veried)  -ydr.  Guelf.  Hol.  confulite  (confU' 

lamusj  vohis  (nohisj  fedulö. 
o)  fyri  {>ví  at.  Guelf.  G. 
*)  leita  á  fund  ydvarn.  Jör- 
p)  (ok)  ef  fund  ydarn  berr  faman ,  fi  congref 

fus  vefter  contingat*  P.  E.  J« 
q)  ^á  —  lykr.  omict.  Guelf  HoL 
r)  íkeraz.t  edr  gi6'raz(  &c. ,  Ji  quá  dirimi  {o- 


tejl  aut  confici  yeftrum  cum  rege  uegeTÍum. 
E.  J. 

#)  MED  —  KOKÚKGi.  omitt.  K.  L.  M.  R.  QttÍC- 
quid  porro  eveniet.  Mox,  konúngi.  omitc 
Jör.  Quicquid  vohis  fiet. 

r)  íkútu  XXX.  (xx.)  &c.  Guelf.  Hol. 

»)  fóro  ._  ákafaft ,  ahihant  quantum  poterút» 
lid.  E. 

xj  einka.  E.  J.  P.  L. 

j)  reru.  Guelf.    Figurá  SyntheC» 

x)  manna.  K.  L.  M.  R. 

J)  Lángíkip.  Guelf  G. 

a)  átti,  poffidebat.  lid.  HoL 
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brárt  á)  fratn  frá  famflotanum.     pá  qvad 

EgiU  vífu. 

6)  Erfíngi  red  arfi 

€)  Arflyndr  fyri  mcr  fvarfa, 

d)  Mærti  ek  hans  e)  í-heitum 

/)  Hótum  g)  pyrnifótar. 

A)  Nær  lá  i)  er  k)  íímla  forgar 

0  Slík  rán ,  w)  er  ek  n)  gaf  hánum 

o)  Ver  deilldum  p)  fiöt  folldar 

g)  Folld  r)  væríngia  /)  golldit. 

58- 


n)  hiá  fram.  Giielf.  Hoi.  praeterihau     Fr^iu 

úr  íhmílotínu.  K.  L.  M.  R. 
é)'Er8ngía  rædr,  Heredi  debitam  &c.  Jð'r. 
4)  Arflíngr.  Jör.    Arflygr.  K.  M.  R.    quafi 

Arfliúgr^  mendacio  captans  heredltatem. 

Arfliggr.  L.    Örflyndr,    &,    fvörfa.   O. 

MoXf  Svarfla.  H.  quod  idem  eflfe  ccnfet 

G.  Pauli,  quemadmodum  hvarfa^  &  bvarfla. 

d)  Mæti.  Guclf.  Hol.  &  Trad.  Kálf.  Meti.  H* 
Martta  G.  Pauli  ex  conje£lura.  Retti,  por- 
rigOi  vel,  corrigo,  Jör. 

e)  ok  heirum  (hetium).  Guelf.  Hoi.  N.    áhcit- 

nm,  provocationibus^  aut,  exfecrationibus. 
Jör.    ofheitum.  H.  O. 

f)  Hótun.Jör.  H6tan.H.  Hótill.O.  Högg- 

van  (Höggvann).  Guelf.  Hol.    Höggvar- 
an.  N. 

g)  ^irfi  bótar,  indigus  corre^ionis-^  y,  impro- 

bus.  Jö'r.  quí  amant  i  pro  y  fcribere. 
h)  Ita  Guelf.  Hol.    Nærla.  A.  ex  correflinne 
Arnae  Magnaeí.    N«r  geck,  affligebat.  K. 
L.  M.  R.    Vargi  er.  Jör.  E.  J.    Næi  gi  lá 


eelocem^  haec  ceíeriter  clajjem  praeterlapfa  ejl.  ^S^ 
Tufic  EqilJuf  carmen  cecinit: 

Haeres  fentipcdis  haeredipeta 

Haereditaiem  mihi  diripuitf 

Et  calidiufcuU  mihi 

FJl  interminatuf. 

Non  procuí  aberat  cum  tantae  eum 

Injuriae  in/imularem, 

Q«m  terrae  portionem  partiremur^ 

Defenfantique  rapina  rependeretur. 


Yy  2 


CAP. 


(er,  var.)  G.  Pauli,  ex  fuo  ingenio,  cnjos 
verfionem  in  Contextu  exprefll.  Sed  am- 
bigi  poteíl ,  nn  t3  kærgi  reðe  dicatur, 
pro  nar  fimplici. 

f)  EH  fundla'forgar,  prope  jacebam  a  (þraej 
vertigine  aegritudinis.  N.  ridiculé. 

k\  Sumla.  £.  M.  R.  Sverla  forgum.  Jö'r, 

/)  ílikt  rán  ok  giet  ek  hánum  (ok  gellzt  hán- 
um).  Jör.  K.  L.  M.  R. 

m)  of  gefek.  E.  J. 

n)  Gef.  Guelf.  G.H. 

o)  Ver  deilld  um.  N.  ^ 

p)  fit.  H.J.  fiaut.  Jör.  fi6typlanitiem.D.  fed 
Fiot  in  margine  adfcripfit  A.  Magnaeus, 
quomodo  etíam  iegitur  in  S.  H  L.  M.  R. 
Fiót.  Membr.  b.   Fiör.  K.  O.   Fiöt.  G. 

q)  FoUo.  N. 

r)  Verjúnga.  L.  &  Verdúnga.  Jör.  quae  vo- 
cabula  eódem  recidere  cenfet  G.  Pauli.  fi 
Verjúngij  &  yerdúngi^  legeretur,  conce- 
derem.  Voriúnga.  M.  R.  Veri  únga  K. 

s)  Golldin.Jör.  K.  Goildinn.L.  Giölldum.  M.R. 
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58.  CAP. 

FRÁ  EIRÍKI  KONÚNGI  OK  AGLL 

rLiríkr  konúngr  heyxdi  t)  ályktar  ord 
Egils  |kau  er  han  mællti  u)  íidazt  á  |tínginu. 

V  ok 


CAP.  LVIIL 

DE  REGE  EIRICO  ET  EGILLO. 

Kex  Eiricttt  feutentiá  EgiUi,  quam  vl- 
timam  inforo  pronuntiabat  %  auditay  grih 

vHer 


Circa  bujus  carminis  fartttn  priorem  nibil  ad» 
modum  ejl  ohfervandum,  Poflerior  pars,  /i  quae 
alia^  intricata  cft:  ita  autem  dtfponenda  videtur 
ex  mente  Interpretis : 

Nær  lá  (var.)  er  ek  gaf  i)  hánum  2)  Siinla 
forgar  ílík  rán ,  3)  er  ver  dcilldum  folldar  fíöty 
(ok)  folld-væringia  golldit. 

1)  Suhaud.  At  íok.  G.  Faul'u  An  talem  fuh- 
auditionem  patiatur  analogtay  tncertum  mi^ 
bt  eft.' 

2)  siMLA  mibi  eft  Sifla.  Svili  vulgo  alter  ma^ 
ritorum  duas  forores  bahentiumy  Svili  dic' 
tus,  quafi  Sifli  /.  Sifili.  De  voce  vero  Sif, 
SifívúiiS^c.vid.Hypnon^inGLDiatr,  Poteft- 
que^  pro  vocis  latitudine  tum  ad  Biórnum^ 
tum  ad  Önundum  diverfo  cafu  referri ;  tum 
etio.m  siFLA  SOV.G  priore  cafu^  fi  luhet,  we- 
tOTtymice  pro  baerediiate  accipif  fe*  simia 
s o R  G  A  A  R áN ,  ar fr án ,  baereditatis  furrep- 
tio,  G.  Pauli.  Sed  pofteriore  cafu^  quid 
denotahtt?  nefcio.  forte^  moleftunt  affi- 
nem. 

3)  ER  pro  At,  ut,  Legif  nefcio  uhi:  Eigi  er 
|)0  minni  von,  er  at  odru  gefizt^  d:  Nihilo 
tainen  minus  verifimile  eft^  quod  aliter  fit 
evernurum.  Poteft  autem  hoc  Hemifticbium 
paiíllum  diverfofenfu  isf  ordine  capi  /  nempe : 

Kær  lá  er  ver  deiildiim  foildar  fiöt.  Slík  rán 
41)  íimla  forgar.  ok  ek  get  golldin  /3)  honiun 


folld-væríngia.   d:  Prope  aherat  ut  —  fmirt' 

mur,    Tales  rapinae  conflant  dolores:  is'  fpcro 

repenfas  iri  ifti  fundorum  ufurpatori, 

ci)  siMLA,  vel,  suMLA,  /iSuml,  coUatio^  ol' 

kclioy  commixtio,    Vid,  fupra  meam  obfef' 

vationem  pag,  308*  n,  2«     sorgar,  AícU' 

fativ,  pluraL  pro^  Sorgir;  uti  Sakar,  jro 

Sakir  dixerunt,       Exclamat  autem  Foett 

prae  dolore  injuriae  acceptae :  mox  tar.en 

fe  confohtur  fpc  ultionis,     Sane  rh  ^^^^'^ 

poteft  ejfe  nomen  verhale  gcútivi  cafiSf  i 

nominativo   Simli ,    conflatcr  f.y,  auSor, 

Foretque  ordo :   Ok  ek  get  flík  rán  Sinsk 

forgar  golldiny    Et  conjicio  talss  rfipinai 

moleíliarum  aucloris  repenfiis  Ifc, 

jS)  Munu  commode  fuhauditur,     Alius  etiM 

fenfus  ex  Codd,  Jór,  fere  fcliSy  unius  l'.tt- 

rae  mutatione  exoritur,  fcilicet: 

Vargi  rt)  er  fverla  forgum  gclIJin  ílík  ÍrM- 

rán  verdúngu.  ok  ek  get  honuin  h),  Verdcilld- 

um  c')  fiöt  folldar.  y,  Sacrilego  diffculter  pu^ 

maló  rependi  talis  fundorum  direptio  conir^y-'o', 

W  fpero  tamen  illi  repenfam  irL     Uos  víkí'J-* 

telluris  dividimus, 

rt)  BR  —  GOLLDiN  náN.]  Verbum  tn  finpih' 

ri  conftruitur  cum  nomine  plurali,    E*^^^' 

Fannxt  /  Danmörk  kvernfteinar  ij,  hem: 

Br  vit  ^ann  haug  íkiildir  kendir,  f  í* 

moil^ 


E  G  I  L  S    S  A  G  A. 


357 


*)  ok  vard  han  reidr  miög.  £n  allir  nienn 
höfdu  vopnldufir  x)  farid  cil  |>íngíins.  veit- 
ti  konúngr  fyri  ^ví  eigi  atgöngu.  Han 
bad  menn  fína  hvata  til  íkipa.  y)  þeir 
giördu  fem  han  z)  baud.  £n  er  |>eir  ko- 
mo  tii  ftrandar  íkaut  konúngr  a  |>)  hús» 
f  íngi.  ok  fcgir  fyrirætlan  fína.  Ver  íkul- 
um  nú.  fcglr  Konúngr.  œ)  lata  af  tiöUd  af 
íkipum  vorum.  a)  ok  róa  epttr  þeim  Ar- 
inbirni  ok  Egli.  b)  ok  J>ví  vil  ek  lýfa  fyrir 
ydr.  at  vcr  íkulum  Egil  af  lífi  taka  ef  ver 
komumz  í  færí.  enn  hlifa  öngum  manni 
peim  er  e)  fyrir  honum  viU  ftanda.    Eptir 

]þat 


modb  eft  potentiahr^  aut  fraefens  pro  futu* 
ro.  Mox^  VERDdNGu,  pro^  at  vel  eptir 
verdungu,  prout  dignus  eíl.  quominus  ver- 
dúng,  pro^  \txá\ú^T  reBe  dicatur^  cau- 
fam  nullam  video^ 

h)  Ex  communi  repetendum  efty  golldin. 

c)  fiöt]  per  Apocopen  pro  fiötr.  Vincula  teU 
luris  funt  maria' ,  quae  dividit  feu  fecat 
nauta.  Poeta  ait  fe  piratam  fuijfcy  isf  in» 
jícit  boc  modb  complendi  verfus  gratia; 
quod  poe'tis  noftris  antiquis  folenne  tft^  isf 
fane  non  debet  vituperari  in  carmine  ex- 
temporali.  Pluribus  etiam  modis  expom 
fojfet  boc  Hemifticbium  ex  diverf  leci.  fed 
in  praefens  ifta  omitto. 

f)  flcingdar,  procuL  S.  Ord  Egils  f  au  cr  han 

marllti  til  álicktar  feinazt  &c.  N.  - 
m)  Vocem  omitt.  K.  L.  ^I.  R. 


viter  fuecenjuit.  Sed  ideo  fuperfedit  (eos)  ^J^ 
aggredi »  quod  omnes  inermes  venerant  m 
forum.  Hicjuos  ad  nca^es  feflinare  juffit; 
&  diffo  iíli  ftierunt  audieutes.  Cum  vero 
ad  íittus  vtntum  ejjet  3  advocatae  concioni 
prqpofitum  Juum  indieavit:  Nune^  inquit 
rex  i  in  navibus  nqflris  detendemus ,  AriU" 
biörnumque  &  Egillum  remigando  injeque^ 
mur;  Sf  id  fcire  vos  voloy  quod  EgiUus 
nobis  de  vita  tolíendus  eft ,  fi  occafionem  adi- 
pijcamur,  neminique  mortaíium,  qui  eum 
tueri  praejiimferit  y  parcendtm.   Pofieacon' 

Yy  3  Jien- 


^)  OK  —  ^ÍKGsiNS,  ignorant  HoL 

*)  gengit.Jör.  gengitá|>iiiginu,  v^r/An'frairr 

in  foro>>  Guelf. 
^)  ok.  add.  Gnelf.  Hol.     . 
2;)  mápllti.  Guelf.  G.    bad.  E.  J. 
{>)  herfíiigi  (heijíng).  K.  L.  M.  R.  P.  vítiolð, 

ut  arbitror.    hiíspíng.  J. 
tf)  fsra  tiölld  af  &c.  K.  L.  M.  R.    Láta  fara 

tiölid  af  &c.  Giielf.  Hol.  E.  J.  P, 

a)  ok  vil  ek  leita  at  Arinbirni  ok  Egh',  quae^ 

ram  Arinhiörnum  &c.  Jör.  Vil  ek  nú  fa- 
ra  á  fund  Arinbiarnar  ok  Egih.  Knnc 
Arinhiörni  b*  Egilli  congrejfum  petam.  Gu. 
Hol.  J.  P.  E. 

b)  Vil  ek  ok  |)ví  lyfa  —  at  ek  vil  Egil  &c. 

quod  Egillum  toUere  decrevi,  Guelf. 

G.  N. 

c)  i  nióti  vill  ftandfl,  rejiftere  &c.  lidem. 


36o 
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^^"  en  íkúran  flaut  vid  b)  ftyri  mílli  landz  ok 
íkipfins.  ok  lágu  J)ar  <r)  árar  í  homlu- 
böndum.  a)  Eprir  um  morguninn  cr  &) 
trautt  var  dagad.  pa  urdu  vardmenn  var- 
ir  vid  at  c)  íkip  nockr  rcru  at  ^im.  En 
cr  EgiU  d)  ía  at  ófridr  var.  ftód  han  upp. 
ok  mællti  at  peir  íkylldu  hlaupa  í  íkúr- 
una.  han  vopnadiz  (kiott  ok  allir  |>eir. 
EgiU  tók  upp  e)  íilfrkiftur  J)ær  er  Adal- 
fteinn  konúngr/)  feck  honum.  ok  haítfi 
mcd  fer.  peir  g)  hlupu  *)  í  flcútuna  all- 
cr  vopnader.  ok  reru  íram  i  milii  landz- 
ins  ok  fneckiu  |>eirrar  cr  næft  fór  land- 
inu.    cn   |»at  var   flcip  Eiríks  konúngs. 

En 


teloce ad  navis  gubemaculum  ab interimli^ 
tere  atligata:  remi  auiem  celotis  infiropHs 
(Jcalmorum)  excubabant.  Sequenti  Im  vix' 
dum  crtá  vigiles  animadvertebant  navei  é- 
quot  remis  ad  eos  impelli.  Eqilks  aufívi 
ubi  hojiem  adejje  intellexity  furfiens  oH  h 
celocem  ejfe  defiliendum:  armaturcito&ov' 
nes  focii:  tum  cifias  argenti  qnas  deirat 
ipfi  rex  Adalfieinn ,  fúblatas^  fecum  Jirt. 
Defiliebant  in  celocemg  omnes  armati,  iún- 
que  remis  prqpellebant  littus  inter  &  «a- 
vem  quae  Jittori  proxisna  ferebatur;  han 
vero  erat  navis  Eirici  regis.    At  quia  fu 

eriá 


]þ)  Styríftengr  milli  &c. ,  ad  palos  (tenacula) 
gubemaculi.  Guelf.  Hol.  obfcurc.  Styris- 
lyckin,  fibulam  (uncum,  clavum)  gubernac. 
E.  J.  Stírc.  ftreingr  lá  miJli  &c.  —  fu- 
nis  €  terra  in  navcm  fert'tnebat  (n.ivis  ter- 
rae  fune  intcrmedio  jungehaturj.  Jörund. 
Quae  iec^io  forte  recliífiiiia  eft,  fi  ftfltua- 
ttir  Prorhyfteron. 

áf)  áárar.  Guelf.  D.  Mox ,  hó'jnlu.  Guelf.  Hol. 
hö'fnlum.  E.  J.  P.  háreidum,  interfcalmiis. 
H.  ok  homlur.  Trad.  Kilf. 

a)  ok  eigí  miklu  fidar,  non  muko  pojt.  Jö'r. 

b)  li6ft  var  ordit  varla.  Guelf.  Hol.  E. 

c)  ftór  íkíp  ok  mörg  runnu  at  {>eim ,  magnas 

naves  fc*  multas  in  fe  ferri,  Jör. 
t)  Vifsi  f  at.  J)á  ftód  han  upp  f  egar.  fá  han 
brátt  at  úfiidr  var  at  (|^eim.  E.P.)  kom« 


inn.   voro  {>ar.  (f  at.  H.)  vj.  lángfkip.  ok 

ftefndu  «t  |)eim.    ii  comperút,  ih:9 

furrexitf  confcfiimque  intcUexit — :  w'* 
ibi  VL  triremcs^  ÍB^  in  eos  curfum  dint- 
bant.  Guelf.Hol.E.J.P.*||  Vaknadi.  fr^J 
Lan  j>egar  —  ok  mzUti  &c. ,  fimns  n- 
perrcBuSf  leclo  ftatim  furrexit  &c.  K.  L« 
M.  R. 
0  kiftur  ij.  GuelfHol.J.P. 

f)  hafdi  gefít  (gaf) han  hafdi  |)ffr  jaft- 

an  med  fer,  . —  eas  fecum  babeha:  fe:fi^f^' 
K.  L.  M.  R.  J.  &  ulrimum  membrunj  pt- 
rentheticceft  accipiendum. 

g)  hliópo  nú  allir  út  á  íkútnna.  ok  rcni  &. 

ejiciebant  fe  omnes  Slc  Guelf.Hol.  ffigfl* 
Jör. 
*)  Hic  ad  munus  fuum  rcdit  Membr.  •* 
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^  Efi,  ]^i  at  h)  brádutn  bar  at.  i)  ok  lítt 
mr  lýft.  ^á  renduz  íkipin  hiá  k).  ok  er 
Jjrptíngar  bar  faman.  þá  /)  íkaut  Egill  fpió- 
ti.  ok  kotn  á  ^ann  mann  midian.  er  m) 
yid  ílýrit  fat.  en  pat  var  Ketili  n)  haudr. 
ok  feck  han  ^egar  bana.  pá  kallar  Eirikr 
konúngr  ok  bad  menn  roa  epter  ^eim  Ag- 
\u  en  er  ikipin  0)  rendu  hiá  kaupíkípinu* 
]^á  hliópu  meon  konúngs  upp  á  íkipit. 
p)  En  j^ir  menn  er  eptir  höítlu  vordit  af 
Egils  mönnum.  ok  eigi  hliopu  í  íkútuna. 
^  voro  dlir  drepner  j^eir  er  nád  vard. 
enn  fumer  q)  hliopu  á  land.  ]þar  letuz  x. 
inenn  af  fveitúngum  Egils*  Sum  íkipin 
reru  eptir  j^eim  Agli.  en  fum  rænm  kaup^ 
Ikipit.  r)  var  ^ar  tekit  fé  ]^t  allt  er  inn- 

an 


erat  fubstay  parumqtte  illuxeraty  ideo  hae^'^ 
navesje  i) praeteríabebantur  {invieem).  Ubi 
autem  eelfa  puppium  utriufque  navif  ex  ad- 
vtrfo  {latere)  fe  fþeStabant  9  EgiUus  piíum 
jatulatuf  eji  >  quod  conjlitit  in  medio  corpore 
ejufi  quifedit  ad  cíavum;  fed  hic  erat  Ke^- 
tiUuf  Hodus»  &  if  extemph  mortem  opp^ 
tivit.  Tunc  rex  Eiricuf  exclamanfy  jubet 
fiiof  remigando  feSfari  EgiUum.  Nauef  mh 
tem  regiae  cum  mercatoriam  praeteríaberen^ 
turi  regii  in  hanc  exfiluere;  Qtfí  vero  tn  hae 
navi  rejliterant  EgUii  committtonum,  nec  im 
cetocem  fe  conjecerant,  U  omnefy  quorum  po^ 
tefiat  dabattiTi  ad  intemecianem  eaefi  fimt^ 
parf  itt  terram  evafit :  X,  numero  ibi  occu- 
buere  commilitonef  EgiUi.  Parf  namum  JS- 
giUum  infeBabátur^  parf  mercatoriam  navem 
diripiebanty  coptdque  in  praedam  omni  re^ 

quae 


*)  Ok  renduzt  íkipin  hiá.    ^á  íkaut  EgiU 

ípíóti.  Jör. 
t)  brádann.  M.  R. 

f)  at.  Membr.  a.    Mox ,  lióft.  Guelf.  L.  P. 
k)  bsdL  add.  Guelf.  Hol. 
l)  ^reií  Egili  upp  ein  fiierifpiót  ok  íendi  af 

hendi,  corrifuit  Egtlltts  unam  baftam  ameu^ 

tatanh  ^  tmific  manu.  Guelf.  HoL 
•»)  ftyrdi.  lidem. 

«)  frsndi  kóngs «  regrV  cogaatus.  lid.  J6t. 
0)  rendu  at  (reru  Qt)>  adlaberentur  fremigio 

adigtrtttturj.  ]ör.  P.  Guelf.  Hol. 
^)  ok  drápu  ^i  menn  Egib  er  j^ar  Toro.  en 


fumir  hliópo  i  land  npp.  en  íum  (kip 
kóngs  rera  eptir  ^eim  Egli.  en  fum  ræn- 
tu  &c.,  istfocios  EgiUi  iii  couftitutos  iiv- 
tetfeceruttt :  fauci  aurem  iu  terram  excur' 
rcruntm  pars  autem  uavium  regiarum  Egil' 
lum  fiBabantur.  farsautemdirificbant&c. 
Guelf.  HoL 

f)  quomuzt.  Jör« 

r)  ok  tóko  a}lt  j^t  er  femætt  var,  if  aafere^ 
bant  omnct  quod  aliquð  conftabat.  Guel£ 
G.  Jör. 

x)  JsafciUcett  u$  neutri  akeros  agttofcerent. 

2z 
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^^  anborz  van   cn  Beir  brendu  íkipir.     En 

9J4-  ^  ^*     , 

^eir  er  eptir  |>eim  Agli  reru  fóttu  ákaít. 
s)  toku  ij.  t)  eina  ár.  ok  u)  máttu  |>6  íkipt- 
az  vid  «m  ródrinn.  íkorter  ^ar  eigi  iid^ 
innanborz.  en  peir  EgiU  höfdu  punníkip- 
ad.  voro  x)  |>eir  {>á  ácián  á  íkutunnL  pá 
dro  faman  med  |ieim.  en  fyrir  innan  y) 
eýna  var  vadilfund  nockut  grunt  z)  milli 
ok  annarrar  eýiar.  útfall  var  *)  fiáíarins. 
pcir  Egill  hleyptu  ^)  íkútunni  i  ^at  it 
grunna  fundin  en  ^)  fneckiumar  flutu  {»ar 
eigi.  ok  flcildi  |>ar  med  þeim.  Sneri  pá 
konúngr  fudr  aptr.  a)  en  Egill  íór  nordr 
&  fund  Arinbiamar  i)*   pk  qvad  Egill  vífu. 

Nu 


^tto^  izat;i  cotttineBatur  9  tpfam  imendibont. 
Qui  vero  Egilíum  cum  reliquiis  fociorumt  á» 
Jéquebantur^  magno  ardore  curjum  urgentesf 
Jingulis  rends  duo  incunUfebant^  &  tamen  vi- 
ces  remigationis  mutare  necejfum  habebamt: 
neque  deerat  fiominum  copia  in  ijlis  noDÍbns* 
EgiUus  contrh  veBforumpaucitate-íaborabatf 
cum  hominibus  omnino  decem  &  080  in  ceUh 
ce  conftitutus;  &  tumjþatium  inter  eum& 
regios  magis  magijque  contrahebatur.  At 
intra  injulam  occurrit  aejluarium,  quod  mo- 
dieae  altitudinis  freto  eam  ab  alia  infttía  du 
rimit.  jam  vero  receffus  erat  maris.  ÆgiU 
lusfuá  celote  fretum  ilíud  vadofum  penetra- 
vit:  at  ibi  naves  majores  Jluitare  nequi6aut: 
quae  res  congrefftmi  inter  eos  diremii.  Inde 
rex  Eiricus  in  meridiem  reverjus  e/l.  Egil- 
lus  vero  boream  verfus  ad  Arinbiomum  fe 
recepit:  tunc  ille  carmen  pepigit: 

Nwn 


x)  ok  rero  ij.  inenn  um  ár.  Guelf.  Hol. 

f)  hveria.  Jör. 

«)  íkorti  eigi  Íid  ^ar  ðt  fkiptaz  vid,  iH^nou 
dtficiebant  copint^  ad  vices  mutandasy  3:  ut 
integri  remiges  feíTis  fu«':ederent.  J6r. 

at)  |>ar  áttián  menn  á  íkúni.  Guelf. 

y)  leirmia(leyrunfl),  brevia,  Guelf.  HoLJ.P. 

»)  ok  i  miUi  annarrar  &c.  Guel£  HoL  milli 
hennar  ok  6tc.  R.  L.  M.  R. 

*)  á  feónum  (íiónum).  Guelf.  Hol. 

^)  ^á  i  it  grydra  (g^jfnnra)  fundit.  Gu.  HoL 


4f)  Láníkip  (Lángfldp)  konungs,  —  hniu 
Regis.  lidein. 

ð)  ok  vard  f>Ar  |>á  ecki  fleírá  tíl  tidenda.  x. 
menn  féllu  af  fveitúngum  Egils.  fór  EgiU 
^á  voiáx  han  &nn  Arinbiöm ,  meque  iU 
tum  plura  gefia  funs.  X.  homines  ab  Egilk 
ceciderunt:  qui  inde  perrexit  uffue  áumai 
Arinbiórnum  perveuiret,  &c.  Goelf.  HoL 

b')  pá  fpurdi  Arinb.  bvörfu  farit,  befdi  &c 
Arinbiömas  quomodo  eveuijfet ,  rogavit* 
add.  Jtír. 
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Nú  hefir  c)  þryftiraugner  fiegna 

d)  prórthardr  [en  e)  ek  mik  f)  varcUg 

g)  Víti  rarrar  fveitar.] 

Vigelldz  tíu  ieUda. 

il)  par  í)  lax  (ara  (ierdi 

i)  Sendr  or  minni  hendi. 

I)  Digr  fló  beint  medal  biúgra 

fli)  Bií^om  Ketils  rifia. 

EgiU 


Nune  1)  rex  viros 

Fortis  [ego  autem  fubterfugere  potui 

2)  Nojlrorum  foeiorum  cajim.'] 
Deeem  projlravit. 

Ubi  vuínerum  faímo  (hafta)  vulnerauií 

Mea  manu  mijfus: 

Fotavit  erajfa  reSi  inter  eonvexas 

3)  Aeriafentis  (hafta)  KetiUi  eoýas. 

Zz  2  SgiUui 


A.C 
914. 


«w 


«M 


e}  |iíramrðgner,  Rögnfr  (Odinos)  terrnef  y, 

Rex.  Guelf.    f^rim  r6'gn,  tonitruofus  im- 

ber  9    fcii.  Vígeiidz  ,   telorum.  Hol.    ^rit 

raugnar.  Jör. 
d)  ^rótthardar.  R.L.  M.  R. 
«)  ek.  omitt.  lid.  Jö*r« 

/)  Vardo.  Giielf.  Hol.  Jór.  K.  L.  Vardar.  M.  R. 
g)  Viti  vorar  fveitir.  Hol.  Jðr.  K.  L.  M.  R. 
i)  Hanc  ftropham  ex  unico  Libro  O.  adfum- 

íit  G.  Pauli  9  a  quo  eft  verfio  hojus  car- 

minis. 
i)  Sárlagar  (Sárlagan.  K.)  fyrar  (fyran).  Mb.  a. 

L.  K.  E.    Sárlagra  fyrra.  M.  R.    Sárlegri 

firir,  acerba  —  J6r. '  1 1  Svart  (fiiart)  laxa 

fúrar.  Guelf.Hol. 
k)  Sendi.  H.  Nigros  Syrae  3:  Freyiae  falmo* 

nes  3*.  haftas  mifu 
l)  Digrt.  Guelf.HoL 
m)  Ðifdorns.  Mbr. a. E. K. L. R.   Bifdóms.M. 

Bif  ^orn.  J6r.  Mbr.  b.  H.    Bifur^orn.  O. 

Biíkorn.  Guelf. 

t)  viomim  ^yMit6oKiit.3  Praeliarium  igni» 
tonitmofut  flttmaeorf  9:  Rex*  G«  Pauli. 


3)   Utrum  vorror  Iveitar  ad  ri  víti  referas^  an 

ad  tiu  fellda ,  res  erh  indijferens.  6.  Paull 

»  3)  BiF-^ORN.3  Bif,  mobiU  qnidy  jam  mare  janþ 

aéYf  poétice:  ^orn^  Jþina.  G.V^ulu    Nibil 

etiam  obflat^  quin  bif  fif  volatile  quodcun* 

que,  utaveSy  mufcae  ÍSJ'c,  atqueadsYSiAM  i,  e. 

Freyiam ,  flragis  ele8ricem  ex  aequa  pdrte 

cum  OdinOf  relatunif  telum  denotet.     Quo 

pofito  (cum  auBotitas  Stropbae  quintaey  quo' 

modo  in  Textu  exprejfa  eftj  ob  diffen/um  om- 

nium  Librorum,  vebementer  dubia  fit)  ordi' 

nem  verborum  in  parte  carminis  pofleriore 

talem  concipio: 

l)  pviacfirlagar  bif  fyrar  digr  doms  /.  ]þoms 

(éndr  or  roinni  hendi  flaag  beint  medal  biúgra 

Ketils  rifia.     /.  e.  Nam  fanguinolenta  avis  fmU" 

fcay  apisj  Syrae  crajfo  roflro  (aculeoj,  b,  e.  Te- 

Inm  feneftum  iato  mucro^e:  mea  manu  ^c. 

I)  pvÍAT.]     Hoc  pendet  a  Stropba  qnarta^ 

quam  interpretor:  Sed  ego  vituperationem 

a  me  reniovi.     sániAGAX ,  Uquoris  vulne» 

rum  3*.  Janguinis»     Sanguinolentum  autem 

dixit  telnm^  veU  quod  tingendum  erat  fan* 

guine^  vil  tropice  quafi  avidmn  fanguinis^ 

.     .     «  ^tipíe 


3^4 
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ACEgill  n)  kom  á  fund  Arinbiarnar.  ok  fcgir 
honum  f>efsi  tidendl  Arinbiörn  o)  fegir 
at  honum  var  ecki  p)  villdara  af  ván  um 
flcipti  peirra  Eiríks  konúngs.  q)  en  ecki 
mun  r)  |»ik  k  íkorta.  EgiU.  ek  íkal  bæta 
fier  íkipit.  ok  fa  |>er  annat  /)  |iat  er  pú 
megir  vel  (ara  til  Islandz.  Afgerdr  kona 
Egils  hafdi  verit  med  Arínbirni  fidan  peir 
fóro  til  ^íngs.  Arinbiöm  feck  Agli  íkip 
t)  ^t  er  vel  var  haf-færanda.  ok  let  íerma 
•)  af  if)  pví  fem  Egill  viUdL  x)  býr  EgiU 
ficip  ^t  til  ha&  ok  hafdi  j^  enn  nærr 
XXX.  manna.  íkiliaz  peir  Arinbiörn  |>á  y) 
med  vináttu»    pá  qvad  EgiU. 

Sva 


Egrlluf  ad  Ariniiðrnum  reduxj  hunc  iUi  cor 
fumnarrat:  Arinbiomut  tiU  nihil  pulchrius 
Jþerandum  eifuiffi^  in  negatio  eam  Eirico  re- 
ge  {contrahendo).  Sédfaxo,  Egilíe,  ne  opi^ 
bus  deýituarist  nmis  tibi  damnum  reparabOf 
dabo  {enim)  aliam  quá  in  Islandiam  re&e  queas 
traftcercé  Uxor  EgiUi  Afgeráa  opud  Arior 
biðmumfueratjexquoforumadierant.  Ariu' 
biðrnus  Egillo  dedit  navem  oceano  tuti  com* 
mittendam(idoneam)f&hanc  rebuSfquasEgiU 
lus  cupiebat,  one'rari  curavit;  eamEgiUnsad 
navigationem  injlmxitt  &  tum  quoqueJbcHs 
navafibus  admodum  XXX»  utens^  mutua  cum 
amicitia  ab  Arinbiorno  difceffit.  Tunc  EgiUus 
carmenfudit:  Jta 


arqae  hoe  tfi  meUus^  cum  animalit  nomine 
ffiud  defignetm  Porro  flpem  pofui  in  inter" 
fretationCf  cum  tenuis  differentia  fít  inter 
Bif  j^  Bi ;  ^  Poeta  diBurus  fit  infra  in 
Höfodlflqíh,  Hrutu  unda  hL  quamquam 
ibi  Optimi  Libri  fcribunt  By*  Potejt  ÍS^ 
táRi.AOAR  ad  |ioRNf  referri »  ut  firlflgar 
]^orn  fit  acuieus  ad  fanguinem  detrabeu» 
dum  apusm 

fí)  fiigdi  Arinbirnt  frÍL  vidfldpmoi  ^eirra  kon* 
niigs,  memorabat'ArinbiörnOf  quae  regem 
imer  isffe  gefta  eram.  Guelf.tioL  1 1  eoill 

KOM  -^  TÍÐ^ENÐI  f    CXClird.  H. 

#)  kvflt  eckt  iBÍimá  at  (flf)  von  (minm  von 
ad),  Armbiárfius  negavit  minus  ibi  (damni) 
fuiffe  txfpe&andufn*  lid.J.P* 

f)  viUdara  vob  af  fluptain  ^eirra  ð^.  J6'r« 


f )  Arinbiö'rn  f^^gir.  flt  EgiÍ  innndi  eigí  fé 
ikorta.  ^ó  konúngr  hcfdi  {ætta  fe  upp- 
tekit,  Arinbiðrnus  dixit  Epllo  non  defara 
pecuniam ,  etjí  banc  excepijfet  Rexm  Jör. 

r)  |»er  fefátt.  medðn  vid  Mfum  bádir.  |)vkt 
ek  mun  fá  |>er  íkip  fvo  flt  ^ú  megír  fara 
út  til  Islandz.  .~  dum  uterque  noftrum 
vivir,  nam  daho  tibi  navem  &C.  Guclf.  HoL 

t)  Ikip.  add.  Jö'r.  Mox ,  ftra  á  tíi  &c  W 
bent  Iid« 

0  í°^'  pttlcbram.  add.Iid.Giielf.HoL 

*)  ok  nxr  XXX.  mflnna.  add.  J6'r. 

u)  Vidi,  lignis,  Membr.  fl.  cum  Trfldoe.  iteia 
E.J.P. 

x)  búflz  |>eir  Egili  ^á  enn  til  — •  ok  böfdn 
(báfdi.  Mbr.  b.)  xxx.  manm ,  EgiUus  V 
fui  iterum  accingumur  pelago  &c  Gu»  HoL 

ji)  enn»  add.  lid.  L  e«  cum  confueta  amtcmam 
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Sva  íkylldu  god  gialldaj 

[z)  Gram  reki  bðnd  *}  of  hönduniy 

f)  Reidr  fe  œ)  rögn  ok  ódinn,] 
a)  Rán  6)  míns  flár,  c)  hánum: 
á)  FÓUunýgi  lát  flýía 

•*)  Freyr  ok  Niördr  af  e)  iðrdu : 
Leídiz  lofda  /)  ftrídi 

g)  Laod-áís  pann  er  h)  ve  grandar» 


59 


I)  Ita  numina  rependanU 
[Regijuam  tutetam  Dii  renuncient^ 
Iratusjit  cum  Diis  (rcliquis)  Odinus.l 
Jtí^tum  meae  pecuniae  ei: 
Tyrannum  Juga 
Freyr  &  NiSrde  ex  terra, 
Odio  habeat  patrium  uumm 
Hofiempopuii,  qui fanSa  jura^vioíai.    ' 

Zz  3  CAP. 
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t)  Gramr  rekí  lynd  (lind,  lyndr.  L.  R.K.)  af 
fóndum)  Rfx  tiliam  ngat  e  terris,  o:  navi 
aufugiat.  Niíi  velimus  gód^lyno  bö'nd 
combinarei  ut  Íint)  numina  henevola^  íc* 
Po&'tae*  ramque,  oramk  eeki  aí  LdNÐVMi 
re:x  ejiciatur  €  regnif^  eric  feorfim  pofitum; 
&  RXKi  diftum  eleganter,  pro  retízj  vel 
hrekizt.  Notum,  at  reka  fyri  ftormii  vel 
reka  undan »  tempeftatis  impetu  agitari  ðc 
auférri.  Hafursgrid :  Sem  vidazt  Vargar 
rekai  quam  latijjhne  pelluntur  lufi.  Mbr.  a. 
C.  S.  K.  L.  M.  R.  Gröm ,  iirf^enfa »  fc  nu- 
mina.  Jö'r.  Mox,  reka  -'—  af  löndumi 
ttt  pellant  terris,  Jö'r»   1 1  reka,  etiam  Hol. 

*)  ad  hö'ndum ,  Regi  vincula  manibus  injiciant 
o:  eum  in  anguftiis  redigtnt,  antetifiiti» 
poteftate  privent.  H* 

^)  reid  fo  rögn  &&  &  Stroph*  fequ.  Minniz, 
pio,  mins,  3:  ita  iu  memoriam  veitiat  Diit 
ðtc.  raptus  meae  pecuniae^  .jöt*    ,  .    . 

s)  Reginn  (Reiginn)*.  Gueif»  Hol*  |lcgn.  K. 

a)  Ráns.  Guelf.  HoL 

i)  ok  tnin»  iiáe.  H«   niSns  dk  fiár.  O.  iiá(tas 
.ckfi^ur.  Lt 


c)  á  hánum.  K.  omittens  pofteriorem  partem 

carmínis* 

d)  Fylkmyi.  L.   Fylkmy.  M.   Forilkmy.  R. 

1 1  Fiölkyngi  (fiölkíngi)  léttu  fylgia,  vim 

tncantamenti  fac  (eum)  feSari.  GuelL  HoL 

Jor.   Nifi  velimus  accipere,  perMetony- 

tniam  adjunði  pro  fubjeðo,  de  GunnhiU- 

da  regina,  iaga  infigni. 
.  ^)  Frei  ok  Ni()rd  B.    i.  e.  htcantamemum 

fugn  Freyium  V  Niördunh 
t)  Jfírduni,  pojfeffioniius.  Membr.  a.  £..L.  M» 

R.  Jör. 
/)  Styri.  Membr.  a.  E.  M.  guierutttorem  vi-^ 
i         rortfifi,  íc.  rigem»    Styrdi.  Mbr.b.  6.N* 

Initio  Stropliae,  Lcitdis.  Guelfl 
.  g)  Land-is  in  accuíatívo,  i.e.  rcigem.  6uel£ 

Hol.Jör.L.R. 
.  i)  Ur.  .Membr.  l^.  6.  H.   I.  e.  fui  phmae  of 

ficit.  egregijð  in  maluúi  priocipefii;   Ofs, 

uobiSé  H*     .  . 

'f)  Hic  otium  nohís  fecit  DoBijpmus  Dns  Hy^ 
pnonefius  Syntagm,  de  B'apt.  pag.  ^g.  Sal" 
tem  bona  tp/ius  cum  iumanitatisp  tum  ami- 


í\ 
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^^      x)  Landrekftr  y)  biU  granda. 

Vedr  z)  voro  vindlíti].  fiallvindr  um  nætr. 
en  haf-gola  um  daga.  Eitt  kvelld  iigldu 
f  eir  EgiU  út  á  haf.  en  fiíkimenn  reru  {>á 
inn  til  landz.  j^)  peir  er  til  niófnar  höfdu 
fctter  verit  um  farar  |)cirra  Egils.  kunnu 
jþeir  ]^t  at  fegia.  at  EgiU  hafdi  útlátid 
a).  ok  á  haf  íiglt.  ok  han  var  á  brottu. 
a)  Leta  þefsa  nióíh  koma  til  Bergonundan 

ok 


JHinorennif  injurias  repenáere  pottu. 
Tempefiní  erat  placida;  a  montihu  no&u^ 
ab  alto  interdin  ventur  Jþirabat.  Vefptre 
atiquo  Egilhu  velis  in  altttm  exiit:  Pijco' 
toresjimuli  qui  itineribus  ipfius  explorandis 
fuerant /iibomati j  remigabant  intror/um  ad 
continentemj  cqjportantes  nuntiumt  quod  Em 
gillus  oceano  fe  eommiýjfet ,  atque  adeo  (in- 
de)  abejfet:  rem  hancce  exploratam  ad  aares 

Berg^ 


jr)  Landrekr,  nrra  ejeBus  (extorrisj.  Guelf. 

HoLJÖr. 
ji)  okblfgrandfl,  tl' turbam  funejlam,  Jör. 

In  priori  Carminis  parte  ordo  verborum^  quem  tf 
firicie  premit  interpretatiOy  talis  efi: 

l)  Landálfr,  lö'gbngdir,  a)  hefír  lagda  lán- 
ga  vegii  fyri  mcr  íiálfuin.  3)  brúdfáng  bleckir 
4^  brardra  fökkva. 

l)  i.AKDái.FR ,  Rex  (ut  modo  Land-áfs ,  DeusJ, 
Alfi  nempe  inter  Deos  bominefque  meiii. 
G.  Pauli.  Magna  invidia  ist  ironia  efi  in 
ho'c  nomine^  collato  cum  altero,  lögbrigdir. 

2)    HSFIR  LAGDA  LaNGA  VEGU  &C.3    Sub,  Hed- 

an:  efiquefenfus:    Longe  me  hac  ex  re- 
gione  exterminavic 

3)  BRÚÐFáNé  modój  pro  konfáng:    ineeUigit 
'    Gunnbilldam»     bueckir,  ad  verbum^  ni- 

grum  reddit,  n  Blackr,  niger, 

4)  sö'kkvi,  bofiem  notat,  in  Edda,  Nomen 
ifiud  invidiofumj  ^rædra  íokkvi,  ex  re 
praefenti  opportune  petit  Poem; 


In  pofieriori  autem  parte  ordo  efi  talis: 

Gunnhilldi,  i)  grandt  Bili,  á  ek  at  giallda 
|>enna  landrekftr.  2)  greypt  er  hennar  íkap. 
Ungr  gat  ek  Ix  launat  3}. 

1)  B»L,  Dearumunay  cujus  nomincj  niji  ma» 
lo  adjeðo  titulo  [granða  ,  noxarum,  cla- 
dium']  Gunnbilldam  noluit  appellare  Po^ 
ta^  G.  PauH. 

2)  GREYPT.]  Skialldvör  gro'pnz  nidr  atp6r« 
fteini,  guttur  fcilicet  praemorfura ,  prona 
•incubuit  atque  ingruit.  á  grúiu,  quodpro- 
num  efi.  Prona  W  atrox  GuvnbiUda  ad 
nocendum.  G.  Pauli. 

3)  Latenter  hoc  dicit:  Ergo  &  íþero  Ibre  nt 
poílim  adultus. 

X)  Varvindlírid.Jör.    Mox,  FiAiLviKDRabeft 

a  Gnelf.  Hol. 
p)  Er  niófnir  höfdit  halldid,  qui  obferviravt* 

rant.  Guelf.  Hol. 
a)  um  dnginn ,  eo  die,  lidem.  J. 
*)  fóro  feir  nú  ok  fcgdu  Bcrgönnndí ,  pro- 
•*    fecHque  boc  narrabant  Bergbnundo.  6ael£ 
•    HoL 
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ok  er  han  vifsi  þefsi  tidendi.  6)  þá  fendi 
han  írá  fer  menn  "þí  alla  er  e)  han  haídi 
adr  hafc  par  til  d)  varúdar.  e)  Reri  han 
^i  inn  til  Alrekftada  ok  baud  Fróda  til  íin. 
*)  þviat  f)  Bergönundr  átti  aul  mikit  heima 
g)  at  fin.  Fródi  fór  A)  med  honum.  ok 
hafdi  med  fer  nockura  menn.  tóko  |ieir 
par  veizlu  góda.  ok  höfdu  gledi  mikla.  var 
Bar  |>a  allt  óttalauft.  Rögnvalldr  konúngs 
fon  átti  karfa  tinn.  reru  vj.  menn  á  i)  bord. 
han  var  fteindr  allr  fyri  oían  k)  feá.  han 
hafdi  med  fer  /)  menn  x.  eda  xij.  pá  er 
honum  íyl^du  m)  einart,  o)  ok  er  Fródi 

var 


Bergonundi  pervenire  curabant :  qui  ed  cog-  ^*  ^ 
nitd,  praefidium  univerjim  p  quo  praemuni* 
tuífuerats  abfe  dimijit:  deinde  Alrekftados 
remigio  petensy  FÝodium  adfe  invitavitf  nam 
domifuae  f)  habebat  íargam  cerevijiae  co^ 
piam.  FirodiuSi  cum  nonnutlis  comitibusy  in* 
vitantem  fecutus  eji.  Ibi  lauto  convivio  ex* 
ceptii  atqne  in  hiíaritatem  Jbtuti  j  omni  pe^ 
riculi  metu  vacabant.  Erat  Rögnvalldo,  fi* 
tio  regis ,  navigium  quod  ff)  Cyprinum  ap-  ^ 
pettanti  fenis  numero  remigibus  injinguíu 
tatera  aptum ,  totum ,  qva  partejui  extabat 
ex  aequore  >  lapide  pi&um.  Is  viris  X>  aut 
XIL  c^uis  utebatur  comitibus*      FVodió 

Aaa  2  amtem 


b)  Han  fendi  |>i.  Mbr.  a.  C.  £.  Anacoluthon. 

c)  med  honum  voro,  quod  cum  eo  fuerau 

d)  verndar.  Jör.  L.  M.  R. 

e)  han  fór  ínn  á  Alrekíhidi.  ok  baud  til  fin 

Fróda.  Goetf.Hol.J. 
*)  Ðe  copin  cerevifiae  racent  Jör. 
/)  han.  GueltHoI. 
g)  AT  8Ín.  omitt.  lid.  J.  P.     Pro  qvo,  at  fer 

fubftituunt  K.  L.  M.  R.  imperíté. 
b)  vid  fimta  mann.  ok  ^á  veir&Iu  géda  med 

(af.  HoLVBeTgönundi.  ok  gledi  mikia. 

var  ^r  ^á  aliteahuft  i  profi3us  cum  co» 

mítihus  IK  apud  Ber^ön*  fruebatur  lauto 

conviVé  magnifque  gaudHs^  fine  omni  peri^ 

culi  metu.  Guelf.HoL 
i)  hvart.  add.  Gueif.  Hol. 
it)  Si6,  Menibr.  a«  cum  Tradnc.   iteoi  Jör. 

Sió-mál.  P. 


0  xij.  menn.  Guelf.  Hol.  P. 

m)  Einatt.  K.  L.  M.  R.  Jafnan.  Gu.  Hol.  fed 
omittunt  Jb'r.  una  cum  reliqnis  Copitis. 

n)  han  var  ^  i  H«rdðtt  med  Skegg^þóre  (6- 
ftra  C^snda.  Hol.)  f inum.  okvar^arveicz- 
la  god ,  is  tum  tn  Herdjta  erat  cum  Tbore 
barbato  nutricio(confanguinto)fuo:  ibique 
lauté  convivatum  efi*  Guelf.  Hol.  J.  P. 

•f)  Potefi  efi  reddi;  apparaverat  magnum  fym- 
pofium.  ö'l  enimt  per  metonymiam  adJunSi 
oíim  fignificavit  Sympofium :  neqve  is  fig- 
nificatus  adbucplane  ohfolevit :  dicimus  nem» 
pe^  Kaupöl,  ^mpofium  fponfaliti^m:  Feft- 
aröl,  ^mpofium  nuptiak. 

Ýt)  Forte  talium  naivtcularum  infigne  fuit  bic 
pifciSf  fculptus  am  piðus»  Scio  áutpu  effe^ 
qui  CorbítaiQ  expouam* 
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^•^  var  heiman  íarinn  þá  tók  Röenvalldr  kart 
934-  .   5    . 

ann.  ok  reru  þeir  út  til  Herdlu  xij.  laman. 

!þar  var  konúngs  bú  mikit.  ok  red  fá  madr 

fyri  er  het  Skeggþórer.  far  hafdi  Raugn- 

valldr  verit  á  fóílri  i  barnæúcu.  tók  pórer 

íéginlamliga  vit  konúngs-fyni.  íkorti  par 

ok  eiei  drvck  mikinn. 


6o.  CAP. 

DRAP  BERGÖNUNDAR.  OK  RÖGN- 
VALLDZ  KONÚNGS-SONAR. 

o)  Eigill  figldi  út  á  haf  um  nóttina  fem 
p)  fyrr  var  ritad.  ok  er  momadi  q)  &11 
vedrít  ok  gerdi  logn.  *)  lögdu  |>eir  |>á  r)  i 
rett.  ok  letu  reida  fyri  /)  nockúrar  næti:. 

En 


t)  Nú  er  at  fegia  frá  Egli.  at  han  figldi  á  haf 
nm  kuelldit.  en  er  mirkua  tók.  felldu  {>eir 
fegl  £  íkipi  finu.  Sldan  bidrEgíU  at  {>eir 
flculu  fnúa  aptr  til  lands.  en  f>eir  bádu 
hann  ráda.  eptir  |)at  figla  |>eir  til  lands. 
|)eir  lögdu  íkipi  fínu  í  leinevog.  Sidan 
geck  Egill  á  bátinn  vid  j^ridia  mann.  ok 
reru  til  lands,  'Nunc  de  Egillo  narrandum 
ejS;  is  vejþere  in  akum  evebehatur.  No8e 
autem  ineunte  vela  in  navi  demifere.  Pojl' 
ta  jubet  EgiUus  ut  revertant  ad  terram: 
mautae  jubent  id  in  ejus  ejfe  poteftate.  fgi- 
turnavigant  ad  terram:  navemquefuam  in 
fecejfum  aff^Uun$.     Deinceps  EgiUus  fca- 


autem  domó  profe&o ,  Röguvnlldus  cum  ví- 
ris  XL  ingreffuf  Cyprinum ,  remigio  ad 
Herdlam  excurrit.  Ibi  amplum  erat  proh 
dium  regium ,  cui  Tkorer  quidam  cogmh 
mento  barbatus  praefuit.  Hic  alitux  in  in» 
fantia  RognvaUdus  fuerat ;  qvem  nunc  Thh 
rer  cum  gaudio  excepit :  neque  ibi  potulea^ 
torum  defuit  copia. 

CAP.  LX. 

CÆDES  BERGÖNUNDl  ^RÖGN^ 
VALLDIy  REGIS  FILIL 

EgiUuSi  quod  fiipra  fcriptum  erat,  noBe 
in  altum  eve&us  efl.  Pofterae  autem  tucis  cf- 
tUy  vento  cejfantet  mare  tranquiUum  extstit: 
tuttcinuno/e  toco  continere  ftatuentes,  navim 
rmproci  maris  arbitrio  per  aliquot  noSesper' 

mittt' 

fbam  cum  viris  Juoius  ingreditur,  adrem' 
gant  littori.  Jðr.  nimís  compendioíé. 

p")  iagt  var,  memoratum  erat*  Guelf.  HoLJ. 

^)  ok  fól  fótti  (fetti)  á  biminn ,  cum  fol  im 
coelum  precederet  (coelum  occuparetj.  add. 
Guelf.  Hol.  J.  P. 

*)  Láu,  — fe  continentes.  J.  Cetemm  de  ob- 
foleta  illa  phrafi  nantica,  At  leggit  i  rett, 
legi  poífunt  OL  laga  Impreílá,  i  pstri  Ög- 
mnndarÐitts  cap.i.  ðrFóftbr.  &ga  c.io* 

r)  tred,  arborem  o:  roalum,  aut  antennani, 
deponemes,  Hbl. 
/  /)  TSpáRX  ázp^^aliqwa  noSis  is^  dits^  ívt^du 

quotiiS 
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En  er  hafgola  kom  á  fagdi  EgiU  /)  íkip' 
ðrum  finum.  Nú  munum  ver  íigla  at  lan- 
di.  ^viat  ógiörla  veit.  ef  haívidri  kemr  á 
hvaft.  hvar  ver  náum  |>á  landi.  en  helldr 
úfridvænt  (yú  i  fleftum  ftödum.  u)  Há- 
fetar  bádu  Egil  fyri  ráda  þeirra  ferd.  Síd- 
an  tóko  {reir  til  fegls.  ok  x)  iigldu  iim  til 
Herdlu  vers.  fingu  ^eir  j^ar  góda  höíh. 
ok  tiölldudu  ifer  íkipi  fínu.  ok  lágu  pá 
um  nóttina.  peir  höfdu  y)  á  íkipinu  lít* 
inn  bát.  ok  geck  Egill  þar  á  vit.|»ridia 
mann.  reri  han  |>á  inn  um  nóttina  til 
Herdlu.  fender  |fta  2»)  mann  í  eyna  upp  at 
iþyria  tidenda.  ok  er  ía  kom  ofan  til  ikips. 
fagdi  han.  at  j^)  par  á  bænum  var  Raugn- 
valldr  konúpgs-fon-  ok  a)  hans  menn.  iatu 
Jeir  |>á  vit  dryckiu.  a)  hitta  ek  einn  b)  af 
búskörlum.  ok  var  Ía  e)  aulódr.  ok  iagdi 

at 


mittebant.     Flatu  vero  ab  oeeano  /uperveni'  ^*^ 

•^  ^  934. 

ente  Egilíus  conveSoribus  íocutuf  eft:  Nune 
ad  terram  veta  faeiemus  ^  namfi  tempeftas  a 
ptaga  oeeani  cooriatur^  incertumefiy  quam 
terram  tenere  nobis  obtingat:  feá  pteraque 
toca  minus  pacatos  praebent  acceffus.  Nau* 
tae  curfum  Egilti  arbitrio  permifere.  Inde 
vetis  aecommodatis,  ad  Herdtae  (infutae)  ji- 
nes  contendunt:  ubi  bonum  naSti  portum^ 
navi  tentoriis  vetatái  pemoffant.  Scapham 
exiguam  habebant  in  navi:  hanc  Egittus 
eum  viris  duobus  ingrejfus^  no&e  ad  Herdm 
tam  introrfum  impettit.  Emittit  in  infutam 
hominemj  quifciteturi  quid  novi.  Is  ad  na* 
vem  redux  nuntiaty  Rognvattdum  fitium  re^ 
giumi  Eý fuos  fatettites  in  praedio  effe  ^  & 
quidem  comijfari:  incidi  (inquit)  in  unum 
fervum  domefiicum ,  cerevifia  furentem  j  qui 

Aaa  3  dixit: 


fnotiis  XIL  boras.  Guelf.  HoL  J,  P.     Ad 

ifi  FYRi  iubauditur,  straumi,  vel,  fali.i. 
f\  ot  han  viil  at  jþeir  figii  at  landi.  enn  ^ótt 

ófridligt  veri  (fe  fyri).    Dixit  fi  ad  ter- 

ram  vek  fecere  velle ,  utcunque  infeftam 

(aditttj.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
u)  bádu  háfetar  hann  ráda.  lidem. 
x)  k>gdu  inn  i  Herzlu  ver.  (inn  i  Herzlu). 

lidem. 
y)  gódan  eptirbát,  eximiamSiQ.  Guelf.HoL 
%)  menn  upp  -^  ok  fpyr  tidenda.     Sendi- 

menn  konia  qptr  ok  fegia  ðcc.  bominibus 


miJpSi  novafcitatur:   Miffi  reduces,  ajum 

&c  Guelf.  HoL 
|>)  i  bænum.  lid» 
éi)  menn  hans  £ltu  ^ar  vid  dryckiu,  ejusfo' 

tellites  ibi  cofhijfari*  lid.  J. 

a)  Ek  hitti  á.  Guelf.  G.    hittum  ver,  inciJi' 

mus.  P.    EgiU  hitti ,  EgiUus  incidit.  Mbr. 
b.  H.  N. 

b)  jþeirra,  eorum  ic.  fateliitum,  Guelf.  HoL  J. 

P.    mann,  bominem.  Jör. 

c)  VÍAÓdi,  vino  furemm*  }• 
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íkógarnefinu.  i )  hvart  eru  aller  mcnn  í 
fveíhi  á  A)  bæ  |»cfsuni.  /)  Sveinninn  fag- 
di  at  f  cir  Bergönundr  ok  Fródi  i»)  mun- 
du  enn  drecka.  n)  peir  fitia  nætr  allar  o). 
jt?)  Scgit  peim  f>a.  fcgir  j)  han  EgiU.  hvar 
biörninn  cr.  cnn  ck  r)  verd  at  íkynda  hcim. 
/)  han  gcck  pá  brott.  en  fveinninn  hlióp 
heim  til  /)  bæiarins  ok  til  u)  ftuíunnar  cr 
J)cir  x)  drucku  L    Var  pá  fva  komit.  at 

aller 


g)  ok  fiái  {>cr  hann  eígi  (ok  má  nú  fiá.  Jör.) 
hvar  han  liggr  í  íkógflrnefina,  atque  iU 
lum  non  videtis  (nunc  videre  licetj  ubi  cu^ 
hat  in  Jylvae  prominentia  (fylvae  exporrec- 
táe  cxtrcinitate).  K.  L.  M.  R.  Jör. 
t)  hann ,  bunc.  C.  E.     Malé  autem  haec  ah« 
funt  a  Guelf.  Hol.     Nam  vividam  in  íe 
continent  profopopoeiam. 
i)  Hcr,  add.  Guelf.  Hol.  &  omitt.  allir. 
*)  barnum.  Kálf.  &  Traduc.  fed  Guelf.  HoL 

J.  ignorant. 
t)  Sveinarnir  (ok  |>cir).    Fueri  (atque  ittij  di- 

cunt.  Guelf.  Hol.  Jör. 
m)  mundi.  Guelf.  Hol. 
«)  ^víflt.  fldd.  lidem.  P. 
o)  vit  dryck ,  ad  pocula.  add.  Jör. 
f)  Egiil  msUti.  |>ú  ík&Ut  fnra  heim  íkiótt. 
ok  fegia  j^eim  hvflr  biörninn  er.  ^viat  nú 
væri  líkazt  til  at  veida  hann.  at  hfln  naedi 
eigi  íkóginum.  J»á  hleipr  fveimiinn  heim 
&c.     Egillus  fatur  (^uero):    ito  domum 
curriculo,    ist  dicito  iis,    ubi  urfus  ejt: 
nunc  enim  ffes  foret  capi  pojfe,  modojþl* 


Fldete  autm  hicjam;  ibi  ift  nmcy  quu  f) 
parte  Jiflva  excurrit  Omnefnt  in  bac  vilk 
Jbmnum  ccpiunt  ?  Puer  dixit  Bergonunim 
&  Frodium  adhucjine  dubio  comijfarsj  oufir 
bant  (enimy  inquit)  omnes  noSfes.  His  ergo 
dicite  i  inquit  Egiííuf  >  ubi  urjus  ejl.  mili 
autem  properandum  eý  domum.  Simtd  £* 
fceffit.  Puer  ad  vilíam  accurrit ,  &  ad  coe* 
nacuíumi  ubi potabant.  Tunceilocorumvoh 


vam  non  confequeretur  (ab  receptu  injyl' 
vam  interclufumj.  JÖr. 
;)  HAN  exclud.  Guelf.  Hol.  ðc  mox  hflbent, 
at  biórninn  er  her  i  íkóginam,  urfum  » 
bacjylvae  regione  ejfe. 
r)  Verdr.  Guelf.  G.     Mox,  Skondfl.  Udem. 

&  Hol. 
x)  ^á  hvarf  han  i  íkóginn.  en  fveinamirhliQ- 
pfl  (hlupn)  &c. ,   tum  avertit  in  Jyhm» 
Pueri  autem  accurrere  &c.  lidem. 
t)  biflrinns.  ex  Guclf  S. 
u)  ftofu  f  flr.  Guelf.  HoL 
pc)  Önundr.  Jör.    Bergö'nundr  ok  Fródi  ok 

Haddr  drucku.  Guelf.  Hol. 
f)  Potejl  etiam  exponi:  in  roftro  (antcriorc 
parte)  jugi  fylveftris  j  ut  idem  fit  at^i 
Rani ,  qui  bodie  dicitur  a  quibusdm  ei  no- 
tione.  <leterh  jugum  fylveftre  wiíVpr»- 
prié  dicitur  As,  quod  Horatius  Serm.  IL 
6«  91.  videtur  dorfum  ncmoris  appellujfe^ 
Quodfi  ego  aut  alii  in  talium  obfoletarum 
vo'cum  fenfu  battucinamur^  excufationemt 
fperoj  magis  quam  vituperationem  meremnr» 
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aller  menn  voro  foía  farner.  v xietna  peír 
Aunundr.  ok  Frodi.  ok  Haddr.  tf)  Sveinn- 
inn  feger  hvar  biörninn  var  2).  J)eir  p) 
tóko  vapn  fín.  a)  er  par  hengu  á)  hiá  peim. 
ok  b)  hliópu  pegar  úx»  ok  upp  til  íkogar. 
r)  par  gíngu  fram  á)  íkógar  nef  af  mörk* 
innL  ok  e)  runnar  i  fumum  ftödum.  /) 
Sveinninn  fegir  ^eim  hvar  biöminn  hafdi 
verít  i  g)  runninum.  ^á  fá  f^eir  at  h)  Um- 
tmar  hrærduz^  póttuz  ^á  1)  íkiUa  k)  at 

biörn- 


tum  eratt  ut  omnes  adfomnum  ejfent  profeSfi,  ^*^ 
praeter  Onundumy  Ffúdiumi  &^Haddmn. 
Puerj  uhi  urjfís  ejfety  Jignificat.  lUiJufpen' 
fa  praejli  arma  capiuntt  &  iUico  eurrentes 
forasf  adJyívamJiirJumfeJHnant.  Ibi  hae^ 
illac  porrigehatur  fyíva  ex  Jaltu  continuo^ 
extahantque  (rara)  virgulta.  Puer  its  ojlen» 
dit  locum  virgultif  u6i  urfusfuerat:  ceme^ 
bant  moveri  ramos,  &  inde  coUigelnmt  ibi* 


má 


y)  Sveinarnir  (fveinar)  fögdu,  pueri  fignifica» 
banu  Gu.  HoL  J.  P.  &  mox ,  at  biörninn 
Vðeri  kominn ,  urfum  adejfe.  J.  Sveinninn 
kallar  hitt,  puermagnivoceexclamansÖcc* 

Jör. 

t)  kominn.  add.  lid.  Guelf.  Hol.  P. 

j^)  Önundr,  add.  Jö'r.  hliópo  upp  (kíótt  (^egar 
npp.  Jör.)  ok  gripu  vapn  &c,  ftatimfur' 
guntt  tf'  arma  rapiunu  lidem. 

^)  ^^^  Þ^^  hiengu  jþar  hiá  ^eim.  J5r« 

a)  yfir  peim,  fuper  Us.  Guelf.  Hol.  J. 

b)  gengu  út  eptir  ^at«   ok  runnu  j^egar  úr 

^ardí.  ok  fv^inninn  med  ^eim.  ok  ftefn- 

du  til  íkógarins,  deinde  egrediúntur^  t^ 

Jimut  corripiunt  fe  extra  aream\  puero  CO' 

mitante^  tfintendum  curfum  adjylvam,  Jö'r. 

c)  j^eir  gengu  frara  i  ikógar-nefid  af  mö'rk* 

iiini.  (nú.  M.  R.)  voto  runnar  ðce. ,  proM' 
bant  exfaltu  in  roftrumjylvae  (partem  ex-^ 
forreStam):  erant  autem  virguIta.Scc.  R.L; 
M.  R.  ^ar  geck  fram  íkógarnef  (nockrt), 
'  Mno  locd^orrigehatur  &c.  JÖr.  J.  P.  par  vord 

fl^ögamef  inö'rg  i  mSrkimú.  ok  rumiar 


margir,  muha  juga  Jylveftria,  is^virgylti^ 
ifte  faltus  babebat.  H. 

t)  mörg  /kðgar  nef  í  mörkina,  multajugaJyU 
veftria  in  faltumfe  infinuahant.  Guelf.  HoL 

e)  voro.  add.  Jðr.  Mox ,  fumftadar.  J«  ?• 
omitt.  Guelf  HoL  obfcurd  fumum* 

/)  pá  fögdu  fveinarnir  hvor  biörninn  var  S 
runninum.  en  er  ^eir  fótto  at  runninum. 
(S  J>eir  at  &c.  Fueri  oftendehanr  virguU 
tum  &c.  quo  cum  pergerent^  cernehant  &c. 
Guelf.  Hol. 

g)  runni  einum  mikhim.  fkrid  nú  at  med 
rádum.  ok  bannid  honum  ^óginn.  ^nn 
ek  verd  nú  at  fiira  til  fiár  mlns.  En  er 
fieir  fóktu  at  runninum  &c« ,  —  in  un9 
magno  virgulto^  (addens) ,  nunc  rem  conJU 
lio  traSatCf  b^  probihete  illi  faltum.  ego 
jam  aheam ,  oportet ,  ad  pecus  meum,  Jðr. 

h)  limit  hraerdiz.  K.  L.  M.  R.  I  einum  íladt 
alicuhi.  Guelf.  Hol.  addunt* 

iy  Víta.  lidem. 

*)  hvar  bxörninn  var  (er.  Hoh  mundi  rera. , 

Bbb  J)r 


378 


E  G  I  L  S    S  A  G  A. 


^•^"biörninn  mundi  par  vera.  pá  mælltiBerg- 
aunundr  at  |»cir  Haddr  ok  Frodi  íkylldu 
f^am  renna  miUi  /)  megin  merkrinnar.  ok 
gæta  at  m)  biörninn  nædi  eigi  n)  íkogin- 
um.  Bergdunundr  rann  fram  o)  at  runn- 
Ínum  p).  hah  hafdi  hiálm  q)  ok  íkiölld. 
gyrdr  fverdi.  en  kefiu  í  hcndi.  EgiU  var 
r)  {>ar  fyri  í  runninum.  en  engi  biörn.  ok 
ex  han  fá  hvar  Bcrgaunundr  var.  |)á  brá  han 
fvef  dinu.  en  f  ar  var  hönk  á  medalkaflan- 
um.  ok  dró  han  hana  á  hönd  fer.  ok  let 
T^  hauga  /)•  han  tók  i  t)  hönd  fer  kef- 
iuna.  .6k  rann  pá  íramm  i  mót  Bergaun- 
undi.  ok  er  Bcrgaunundr  ía  par.  Já  u)  gæd- 
di  han  ráfina.  ok  íkaut  íkiUdinum  fyri  fik. 
ok  ádr  |»eir  mættuz  ^á  íkaut  hvarr  x)  kefiu 
at  audrúm.  Egill  lauft  íkilldinum  vit  kcf- 
iunni.  ok  bar  hallan.  fva  at  kcfian  y)  reift 

or 


ejfeferam.  Tum  prœc^it  Bergonundusy  ut 
Haddus  &  Frodius  curfa  occuparent  ínter- 
vallum  faltus  continui  &  virgultorum ,  rftra- 
rentqne  ne  urfo  receptus  infaltum  pateat, 
Jpfe  procurrit  ad  v:rgulium,  galea  cli/peoque 
munitus,  gladio  cinSIusy  &  gaefiun  manví 
ferens.  Egillus  ibi  in  virgulto  aderat ,  fei 
urfus  nullus:  qui  confþiciens  Bergönunáum 
enfem  vagina  eduxit.  Spira  {ligu/a  penfOis) 
inerat  capulo:  hanc  brachio  induit ,  &  e*- 
fem  ibi  fecit  pendere :  fumtó  autem  in  mo' 
num  gaefb ,  projiliit  adverjus  Bergönundnm. 
Quod  cum  hic  videret^  augebat  curfum,  oppih 
fito  clypeo  corpus  pramuniens.  Nondutn  c(h 
minus  venerant ,  cum  olter  in  alterum  gae- 
fum  jaculabatur.  EgiIIus  gaefo  objecit  cltf" 
peum i  &  hunc  tenuit  inclinatumyita  ut  gae' 

fm 


« 

J.),  videhantur  fibi  comfer1Jf€i  ubi  urfus 

ejíer.  GueJf.  P.  Hol.  J. 
/)  runnfíns  ok  íkógaiinns  (íkógarins  ok  runí- 

ins.  Jör.),  inter  virgultum  ÍS^  Jylvam.  li- 
•j    .  dem.Jtír. 

tn)  dyrir.  óuelf.  HoL   fo,  pro  at.  Jör. 
n)  mörkinni.  Guclf.  Hol. 
q)  um  runninn,  fraetercurrebat  (frocurrebat 

ferj  virgultum.,  lidem.  J.  P. 
p)  med  alvíTpni,  cumpanoplia.JÖr.  omiíTacnu* 

nieratione  armorum. 
g)  á  böfdi..  íkiöUd  ok  ff  iót  ok  ív^vd.  Gwlí 

Hol. 


r)  |>á  i  runninum.  er  h&n  íi  hvar  Bergó'n. 
for.  han  brá  pá  fverdi  finu  ok  fe/lí  á 
bandlegg  fer*  |>viat  hdnk  var  á  medalkafl- 
anum,  tunc  in  virgulto  eraty  cum  cernebat 
Bergönundum  fe  inferre :  eduxit  fimul  glO' 
dium^  ÍS^  de  hrachio  Jtbi  fufpendit ;  nm  /í- 
gula  penfilis  erat  innexa  capulo.  Gu.HoL 

/)  fverdid.  add,  Jör. 

t)  hpn.  Membr.  a. 

u)  greiddi.  M.  R.  tók  han  á  ráf.  L.  f<piné^ 
bat  (incipiebatj  cfirfum.  fed  Jör.  ignorant. 

«r)  á  ödrum,  Guelf.D.  til  aimari  lued  kefiaio. 
Jó'r. 
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or  z)  íkilldlnum  ok  ílaug  í  völlinn.     £n 

p)  Egils  fpiót  kom  á  midian  íkiölldinn  ok 

geck  i  gegnum.  lángc  upp  á  fíödrina.  ok 

vard  faft  fpiótid  í  íkilldinum.   Vard  Aun- 

undi  æ)  púngbærr  íkiölldrinn.    Egill  greip 

pá  íkiótt  medalkafla  a)  fverdzins.   B)  Aun- 

undr  tók  pá  c)  ok  at  bregda  ílnu  fverdi. 

ok  cr  eigi  vár  brugdit  tii  hálfs.  Já  lagdi 

EgiU  í  gcgnum  hann  d).     Aunundr  e)  rat- 

adi  vit  lagit.  cnEgiU  kipti  at  fer  fuerdinu/) 

harr.  ok  g)  hió  til  Aunundar  ok  af  nærr 

höfudit.       Sídan  tók  Egill  h)  kefiuna  or 

íkilldinum.    ^eir  Haddr  ok  Frodi  fá  &11 

Bergaunundar  ok  i)  runnu  pángat  tiL  EgiU 

fneriz 


Jiim  inde  temi  caefone  faSfá  (Jþonte)  rewl'  ^-^ 
fum  {exienfj)  involanf  campo  conjijleret. 
Sed  jaculum  EgilUi  medio  exceptum  cíypeo, 
mulfá  Jþicnli  parte  penetraíatf  hajitque  de* 
Jíxum  in  clypeo ;  qui  adeo  Öntmdo  fieúat 
gravis portatu.  Simul  capulum  enjit  arripuit 
Egillus :  Önundus  item  /uum  parahat  edu* 
cercy  nondumque  nudaverat  medium,  cun» 
eum  Egiltus  transfigeret,  Labebatur  ad 
iSfum  Önundus :  quem  Egilíus  >  enfe  citS 
adfe  reduSto ,  percuffit ,  Ö*  caput  þoené  ab* 
fcidit.  Tum  gaeJUm  cíypeo  exeruit.  Hadm 
dus  &  JFVodius ,  vifo  cafu  Bergonmdi ,  elf 
accurrebant.     Egillus  ad  hos  verjiu^  gae' 

Bbb  2  Jiitn 


j»)  rifti  út  úr.  J.  P. 

z)  ok  fo  nidr  i  jördina,  lidem.  Gaelf.  HoL 

humi  reconderetur. 
f )   kefian  Egils  flaug  í  gegnum  (midran.  J.  P.) 

íkiolldtnn  (Önundar.  J.)  ok  geck  miök 

lángt  &c.  at  gaefum  EgiHi  pervolabat  (me' 

'dium  involabat)  fcutum  Önundi&c.  lidem. 
4C)  I>ungr.  Jör. 
aj  fverdid  (fverd  fitt)  ok  lagdi  til  Bergónun- 

dar ,  enfem  Cf^um)  isf  in  Bergónundum  vi- 

bravit.  J.  P.  Guelf.  HoL 
é)  han  brá  ok  fuerdi  íínu  til  midf.  han  rntadi 

á  frem  vid  lagit,  Is  eduxit  enfemfuum  me^ 

diotenus^  if  ad  iíium  prolapfus  ejl.  lidem* 
<)  til  llns  fuerdz.  ok  hafdi  brugdit  til  halfs. 

f  á  er  Egill  lagdi  &c.  Jör.  - 
^  med  iina  fuisrdi ,  fuo  enfi.  add.  Kilf.  6c 

Traduc 


e)  raíadi  Hol.  J.  P.  hratadí.   Jor.    fnáfadi  oz 

íiiáfadi,  vít  lagit,  vacillabat  fcu  ruebau 
Fr.  Mbr.  H.  fnáfa  nunc  nobis  eft  verbufn 
contumeliofum ,  &  no^^t  fefiinamer  ire. 

f)  ok  reiddi  upphart  ok  íkiótt.  ok  hió  á  háls- 
inR,  fva  at  af  tók  hö'fudit,  cui  EgiUuSf 
enfem  reprebenfum  acriter  b'  cito  vibrant^ 
coUum  percujjity  ita  ut  caput  abfcinderetur. 
Guelf.  Hol.  Jör.  J.  P. 

g)  veitti  han  ^á  Önundi  halshögg.  fo  af  &uk 
höfudit,  cui  Egittus  —  i£tiim  in  coUum 
intuliti  ita  ut  avolaret  caput.  Fragm. 
membr.  H. 

i>  Spiótid  (fpiót  fitt)  Guelf.  Hol.  J.  P.  kefiu 
iina  ok  kipti  or  íkiUdinum,  apprebendip 
gaefumt  is^  eripuit  clypeo.  IIít. 

i)  hlupu.  Jör.  hvöniduaouúirojþángau  Qutlt^ 

Hoi  j^roftrnkmi 
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^'^fneríz'i  móti  Beim.  han  íkaut  keGunni  at 
Froda.  ok  i  gegnum  k)  íkiöUd  hans  ok  /)  í 
bríóftid.  £ia  at  m)  yddi  um  bakit.  *)  íeli 
han  pcgar  n)  a  bak  aptr  daudr.  Egili  tók 
%a  fuerdit.  ok  o)  fneriz  p)  í  mót  Haddi.  q) 
pk  íkiptuz  {>eir  fám  höggum  r)  vid.  ádr  /) 
Haddr  íéll.  'þí  komu  /)  hiardar  fueinar  par 
ad  fárandi.  Egill  mælki  til  peirra.  gætid 
her  tii  Áunundar  husbónda)ydvars  okfi) 
^eirra  felaga.  *)  at  cigi  x)  flíti  dýr  eda 
fúglar  hræ  ^eirra.  EgiU  geck  ^z  leid  íína 
ok  eigi  lángt.  ádr  y)  £élagar  hans  komu  i 
mót  honum  z)  xj.  en  v).  gættu  íkips.  f  eir 
feurdu  huat  han  hefdi  ^)  fýflat.  han  kvat  'þL 

Sá- 


Jim  in  Frodium  mijit »  irajeBoqne  clypeo 
peSuí  haufitt  ita  nt  eujþisper  tergum  exfe- 
reretury  atque  F)rodius  refupinaretur  exauim 
mis*  Mox  gtadium  capiens  {EgiUns)  ad 
Haddum  fe  vertebat.  quos  interpauci  comr 
mutatifunt  iSus,  antequamHaddus  caderet. 
7um  pueris  gregariis  curriculo  adueniemth 
busEgiUus  locutus  ejl:  cuftodite  hic  Önund- 
um  heriím  vefirum ,  & ceterosfoáos^ne  ftræ 
aut  aves  lanient  horum  corpora.  Deinde 
abiit  viam  fuam ;  nequeid  hngty  anteqaam 
Xl.fociorum  occurrerent:  [VI.  autem  fer* 
vabant  navem.)  interrogantibus  iisy  quidrei 
geffijfet,  EgiUus  carmetí  futtdebat : 

Iih 


k)  íkioUdinn  ck  bryniúna  ok  brióíl  bans,  rr«- 

jecit  clypeumjtf  loricam^  isf  peSus.  Jó'n 
t)  iiálfiin  hnnn ,  iffum  haujit  y.  ipiias  corpu$. 

Gaelf.  G.  H. 
pi)  nt  geck  (kom)  uni  herdamar,  inter  bume» 

ros  ixiret.  Guelf.  Hol.  P.  J.  Jör, 
*)  fór  ban  ^egar  til  diuifins  (forte  iívilfins) 

abiit  fiatim  ad  Orcum.     Fr.  Mcmbr.  H. 

Emblema  non  ab  Autbore  noftro ,  (ed  ab 

lycophánta  ab'quo  intextutn. 
-(n)  daudr  á  bak  aptr.  Jðr.  daudrnidr,  mQr- 

tuus  concidit.  Guelf.  Hol.  J. 
0  gcck  i  móti  Hadd,  aiverfus  Haiium  ibat* 

Jön 
f)  vid  Hadd.  Guelf.  G.  H.  J. 
q)  íkiptuz-  ]^ir  ok  fám  &c  quos  inter  etim  istc. 

ÖuelC 
r)  Yidr.  Gnelf.  ignorat  ir<)calam  Fr^JMbrrH. 


/)  han  fell  í  módr  cttina.  ok  tók  lidan  faíh 
fuefn ,  iUe  caieret  matrem  (terram)  verfnst 
kf  ieinie  gravemfomnum  caperet.  Frflgm. 
Membr.  H.  volens  bís  floscalis  mortem 
defignare;  id  quod  nimis  alienum  eft  a 
limplicitflte  Autboris  noftri. 

0  l^  3^"**  Caeteri ,  fneinfirnir ,  pueri^  igno- 
rantes  etiam »  fakanði  ,  pro  qro  J.P.  dsnl 

BLAVPANUX. 

sí)  felaga,  focinm.  Guelf. 

*)  ö'ngum  mun  (öngu  P.)  (idr  enn  bíamarins 
baui  fecius  atque  urjkm.  (íc.  obíervatii.) 
ndd.  Guelf.  Hol.  P.T^mgm.  Mbr.  H. 

«r)  ryii.  Frflgm.  Mbr.  H.  £ti  hanii ,  ievoret 
ittum.  P.  komi  at,  acceiant.  Guel£  Hoi 
Jðr.  omiifacadaveram  mentibne. 

^)  föruneytt  hanskom.  Jðr, 
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œ)  Sátum  a)  lýngs  til  lengi 
b)  Liós  hQÍms  c)  yfír  bör  peima 
Meirr  d)  vardag  fe  fordum 
e)  Fiard  aulna  /)  lut-íkarda : 

Adr  Bergönund  benium 
g)  Benfæfdan  let  ek  venias. 


Bordz 


Infdias  dedimus  nimis  longas 
Jfti  homini 

(Mggis  defendi  pecunins  oíim 
A  detrimentOf)  nojirojure  defraudaii: 
Antequam  Bergonundum  vutneribus^ 
VuJnere  fopitum »  adfuefieri  docui. 
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%)  numeruin  occurrentlum ,  &  navem  íervan* 
tiurn  tacent  Jör.  Guelf.  HoL  J,  P.  Fr. 
Mbr.  H. 

^)  idnat.  Frsgm.  Mbr.  H.  idiad.  Jor.  aniiazt 
í  uppgö'ngu  finni,  —  in  fua  egrejjiont* 
Gu«lf.  Hol.  J.  P. 

é)  Sátut,  dediftis.  Guelf.  HoL 

«)  lin^s  ey  lengi.  P.  4yngd  til  &c.  Gn.  HoL 
obfcurð  1 1  iengi  i  lyngi ,  dia  m  erica  L 
€riceto.  H.  1 1  Lángt  til  lengi ,  pluf  fatis 
diu.  G.  Pauli,  ex  conjedVura.  nec  tamen 
improiat  Lyngs,  pro  Genitivo  loci  fnm* 
tum,  eödem  íenfu. 

t^  Liófs  feimf.  G.  Pauli,  ex  conjeðura;  Oc 
integram  ftrophnm  vertit,  huic  viro. 

#)  \id,  adverfus iuncý  five,  intenti buicviro: 
aut,  vid  |»ejma  íkarda  lut,  cum  boc  rei 
noftréí  detrimento,  Mcmbr.  a.  6c  Trnd.  item 
Jör.  Mox ,  pro  Bör ,  Byr.  C.  E.  Bur.  K. 
L.  M.  R.  Biór.  Membr.  a.  ex  leðione  Oddi 
Jonsi  in  S.  adnotata.  Byr  quidem  ventum 
fignificat,  ut  fit  fenfus:  Hoc  vento,  íc. 
tamdifficili»  ut  vosnéftis^  aut,  bocvento 
ferente^  qui  nuncfe  dat.  Eadem  voce,  fi 
eam  pro  gigante  accipimus,poteft  denotari 
Önuudus  ipíe ,  boc  modo  :    Situm  vid 


^eima  byr  lyngs  aulna  líósheims,  Sedimus 
intenti  buic  giganti  3:  deftru&ori  lucida  do- 
mus  pifcium  ericeorum  y.  auri.  Eteniin  ex 
lege  Eddica  gigas  auri  dici  poteft,  quí  id 
Gonfumit.  1 1  Mox  pro ,  j^eima ,  P.  legit 
Seimfi. 

i)  Ita  contraAð  J6*r.  Omnes  alii  plene  eíFe- 
runt,  Varda  ek. 

f)  Sic  folus  Guelf.  Fiardaulna  Membr.  a.  una 
voce.  Fard.  Fr.  Mbr.H.  G.  N.  forte  rhyth- 
mi  caufa ,  pro ,  ferd ,  quod  eft  in  H.  quan* 
do  fenfus  erit:  Kimis  diu  morati  fumus 
iter  noftrum  infidias  dando  ifti;  out  Ferd 
po&'tice  caplmus,  pro  multitudine  ieu  c«. 
terva;  atque  tum  erit :  Defendimus  a  muU 
titudine;  aut  erit  vocandi  cafbs,  <Sc  ver- 
tendum:  O  mei  focii!  ||  Fiördu  hiá.  J, 
Fardon  lúa  (tva)  L.  M.  R.  K.  fine  fenfu.  1 1 
Fiár  unna.  Jör.  undc  G.  Pauli  eflSnxit 
•  Fiarduna,  infinu  quiefcentes. 

f)  Hlut  (hlout)  íkaurdum.  Omnes  præter 
Membr.  a.  &  Tráduc.  approbavit  G.  Poyli, 
ðt  prapponcns  voculani  Hiá ,  vertit  per  id , 
qvod  in  yerfione  habetur :  utrumque  íani 
eddem  redit. 

g)  Benfvsfdan.  Guelf.  HoL  id. 
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^^- 1»)  drepa  menn  fi)  ^á  alla  a  ver  naum.  en    gerenti/ ^  quicquid  hominum  fumciJHmur,  oe^ 

taka 


muUeribus  did :  Berferkus  in  Eyrbyggia : 
Sialldfln  hefir  |»u  falldit  ja&i-hátt  o:  rard 
tam  procerum  geJlaviJH  apicemi  conf.NiáIa 
pag.  300.  Grágás  i  Fefta-pxtti  (Titulo  de 
fpóníalibus)  cap.  37.  E(  mndr  fettdr  fer  úl 
velar  vid  kono.  eda  ferr  han  i  kvennklsdi. 
ok  ver  ^at  iiörbaugsgard.  0:  Si  quit  cafut 
fihi  velat  calyptrA  ad  fucum  fádendum  mu- 
lieri  (fc.  cui  vitium  ofFerre  intendit)  tfUt 
induit  veftem  nmliebrem,  is  annulum  vita- 
lem  (capitalem)  luat,  íive  relegationi  efto 
obnoxius.  Sighvatus  Poé'ta  in  Noregs  K. 
Tali  f.  Recenfu  Regum  Norvegornm ,  lo- 
quehs  ((i  reðe  memini)  de  pttgna  OlaiRie" 
gis  cum  Sveine  Comite : 
Hird  Olafs  vann  harda 

Hrid  9  en  fo  vardk  bida, 
Feitneíkum  feUttk^  paíkai 
Falmfunnudag,  hiáhni.2' 
Satettitium  Olai  fecit  acre  frétlium 
Dominicd  Palmarum: 
Fi£lonica  caput  velavi  galeð : 
Sedita  mihiPafcba  exfpeSare  (cekhrarej 
uecejfum  erat. 
Idem  de  eadem  re  in  O/.  h.  Saga: 
En  mín  at  fiaug  ileina 
Falfc  und  biáhn  inn  Valflca, 
Ockr  viíTa  ek  fva  Sefli, 
Svart-fkör ,  vW  her  giörva.  oí 
Sed  meum  in  votasu  fpiculorum 
Velflbatur  (ubter  galea  Gattica 
Nosfciebam  ita ,  mi  confeffor , 
Nigrum  caput,  ad  prétlium  infiruSos. 
Hsc  omnia  eó  tendunt,  ut,  i)appareat 
verbum  ek  fettd  did  de  ornando  capite, 


proprie  quidem  mulierum ,  tranflat^  autem 

etiam  vlrorum :  Poetamque  eleganter  eflé 

loquutum  ubi  dixit  fe  Ornaffe  (Vclajfe) 

Sifam  rubri  calyptrSfanguinet  pro,  ian. 

guine  gramen  rubefedflfe.     3)  Ut  ipfam 

boc  verbum  antiquum  Frfltf ,  Fettt,  aflb- 

ratur,  etfi  recentiores  maluerint  dicere, 

Fattda ,  Fattdadii  Fattdadr.     Habemns  &- 

ne  exemplum  iftius  declinationis  in  verbo, 

Ek  hettd,   teneo,   betttt  hattda,   hattdimL 

In  Landama-b.  carminibus  Hallfteinis  pag* 

178.  legitur: 

^  er  Slettn  Helgí 

Segdaudígr  fettt  raudu 

ubi  Fellt  itidem  accipio  pro  Falldadí,  if 

expono: 

—  ubi  Slettu  Helpus 

Criminibus  abundans  tvhro  velavlt  a« 

'put(fuumj 

^iSanguinet  ut  Egillus  meus  cednit:  nani 
Helgius,  eti!  evfldebat,  vulnut  forían  ac- 
cepit  in  capite:  Parva  hæc  eft  obfervatio, 
neceflfflria  tamen,  cum  ex  genio  lingu 
noftræ  ro  Fettt  nonpofllteflíé  imperfeðnm 
a  verbo  Ekfetti,  Sc  fi  yel  maxime  fir,  ta» 
men  non  pofllt  conftrui  cum  ablatívo,  fed 
requirat  flccufntivum.  Hzc  ultima  diða 
voio ,  íalvo  amore  ac  reverentia,  qax  de- 
beo  Interpreti  Summé  Venerabilii  meoqoe 
benefiiöori. 

/)  Nn  flculum  ver  faratil  bziar  Önnndar,  ^ 
adeamus  vittam  Önundi.  Jöt.  Omiflf.  oa  — 

BBRMANNL. 

m)  Ver  flkulum.  add.  Gnd£  G. 
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taka  fe  allt  fat  cr  ver  megum  med  o)  kom- 
az.  jþeir /?)  fara  til  bæiarins.  ok  hlaupa 
q)  par  inn  í  hus.  ok  drepa  r)  par  mcnn 
XV.  eda  xvj.  /)  Sumir  komuz  imdan  af 
hlaupi.  j^eir  ræntu  f  ar  t)  öllu  fe.  en  fpilltu 
puí  er  peir  máttu  eigi  med  fara.  peir 
u)  raku  x)  bú-fe  til  ftrandar.  ok  y)  hiuggu. 
2)  báru  á  bátinn  *)  fcm  |>)  hann  tók  vid. 
Fóro  íldan  leid  fína  ok  ce)  reru  út  um  eyia 
o)  fund.  b)  Egill  var  c)  nú  allreidr.  fva  at 
dDj^á  matti  ecki  vid  hann  mæla.  fat  han  vid 
e)  ftýri  á  bátinum.     Ok  cr  f  cir  f)  fóttu  út 

4 


cidamus^  rm  omnmy  quontum  nobisam^^^ 
anferre  pojfumuf  i  rapiamus.  Eunt  ad  vil- 
íamy  ruunt  in  aedet  intro,  homines  ibi  XV^ 
mt  XVL  oeadunts  nonnullis  eurfu  eíópfisz 
rapiunt  rem  omnem ,  eorrumpunt  quod  aa« 
ferrrnequeunt :  peeus  ad  íittus  agunt^  eœ- 
dunt,  infcc^ham  ingerunty  quantum  capit. 
Pqfiea  difeedentes  per  freta  injidana  extror- 
fum  tendunt  remiganda^  Egillus  ird  jam 
flagrans ,  ita  út  verbo  eum  eompeUandi  non 
ejfet  potejlas ,  fedit  ad  clavumfeapbœ.  Ubi 
in  exteriorem  Jinum  propius  Herálam  pro- 

veSti 


n)  aila  vigia.  Guelf.  er  vigir  ero.  Jör.  er  vígt 
er  at.  Fragm.  H.  fugnando  babile  (milu 
taris  atatis.J 

o)  fara.  Fragm.  H. 

p)  ^iöva  £vo  i  fara  QHtU  itafaciunt 9  €unt.  JÖr. 

q)  1  hvert  hús ,  fer  omnes  ades  curfant.  Guelf. 
HoL 

r)  karla  (kallmenn.  Jö'r.  Fragm.  H.)  alla  ^i 
er  vlger  voro.  drápu  ^eir  xij.  menn  (fcUu 
^r  xvj.  menn,  líd.)  en  ræntu  &c.  mafcU' 
los  omnes  occid*  armis  idoneos :  occidebant 
autem  xij.  bomines  ftbi  cecidere  xvj.  homi' 
nes.J  Guelf.  Hol. 

;)  SuMiR  —  HLAUTi,  igHorant  lid. 

t)  fe  mlklu,  multam  rem.  Jdr. 

ii)  tóku  brutt  bú*fe  allt  ok  ráku  &c.  abripi- 
unt  omne  ptcus  fdomefiicumjj  úd  littus&c 
Guelf.  Hol. 

jc)  fe,  idem.  Jör. 

j^)  drápu.  Guelf.HoL 


z)  i  hiximfinfcflpiimt  o:  fcaphx  onerandc* 

Jör. 
*)  En  letu  j^at  eptir  liggia  er  ^eir  mittu  eigi 

med  komaz,  fedjacens  reliquerumj  quod 

fecum  portare  nequibant.  Guelf.  Hol. 
^)  upp  tók.    en  letu  |)at  eptir  er  ecki  t6k 

bitrinn,  — ^  fed  rtliquerunt  ^  quodfcapba 

non  cepit.  Fregm.  Membr.  H. 
tf)  rero,  omitt.  Guelf.  G. 
ð)  Sundin.  Guelf.  Hol.    Sem  oftok ,  quantum 

poterat.  Jör.  pro  Ux  um  &c. 

b)  Quæ   de  ira  Egilli   fequunturi   igporant 
Jör. 

c)  |>i  fva  reidr  at  ecki  mitti  &c.  Guelf.  HoL 
i)  ecki  mitti  tala  ord  vid  hann.   Fragment. 

Membr.  H. 
e)  íliórn,  gubernaculum.  Id.  Guelf.  Hol.  J6'r. 
/)  quomo.  Jör.   Mox ,  út  úr  firdiiium ,  cum 

finu  egrederentur.  P. 

Ccc 
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^-'^'  %  fíöcáiC\n  ríl  Heráiu*,  \sl  *)  scra  ocbl  i 
fnori  Seím  Rau^vaiUr  kaaangs£aii  q& 
leir  xiij.  &stua  í  fiúrlaiuiin  ^eini  eaani 
fti.nád.  Jeir  Iniíxía  ^  fpurt  ^]  a:  fldp 
%%:a  ]iíí  í  Herliuyeri.  sttíuiía  for  jk 
g'óri  ÖrÆnák  í,  ainíh  um  Éaráir  FgiIaL 
Ok  er  £^':á  i^  iíl  íkipíc  ^  kaidi  hm 
y^xe.  t^  íwn  ftýrdi  fan  bcini  í  ^  ck  cr 
jlc^ptn  rOKÍoz  «;  &  (a  ko«  »)  Wá  ííoic- 
^r.fuit  i  kincKmg  kaarfína.  fcinTHfí  hotHim 
h\  ^  fiorr  £^  inn  a  Jomt  lord.  ok  ^ndi 
flcipit.  EgíE  o)  hlióp  fá  upp  •)  í  ok  grdp 
^)  kedana  9).  lier  a  inœD  iina  at  ^ór 
Ikyiidn  Cf^^  Íaci  ncd  r)  Kfi  bi«tt  Vsmeau 
%ann  cr  a  kar£uiam  var»  /)  j^  frar ^  kcgt 

j^víar 


rcib- 


íatwmEgSBmI£írá' 
Í^JSuómr  ajfmrfj  máfm  idm  Qmmidmm  ii 


aftwrem  f^sgrt  iogit^ 

ÆíTÍíias  am/þeSmm  mm^im^atim  a^- 
macitj  &  fusm  nSisýme  aufwm  »  eos 
Ubi  mttm  mmrts  tmummiami 
barba  ttiatis  aitigk  genani  (Jaimsfrara) 
(^priai^  itami  ijt  imtSmaims^  Jila  ab  aí- 
itra  laitrt  iíIabtmU  impíerttmr.  SmmiEgil- 
Ims  im  Csprmm  Ji  tmjttH,  gatjb  (jnias) 


^mt  im 


vu 


g^  af ,  ad^.  yCr.     Um  fad  Egflf.  ok  xúuáxk 

ðcc  Ci:eíír  HoK 
h)  ^eyni'tc^t^  in fecejja.  Jor, 
ij  riíítt  af  tim  f;rd  E^.    Jór.     ord,  nnm-im 

mtttert  Unundn.  (%\x  nuntiáre)    Osnlín  cm 

liU 

/^  f,k  ÍUffidí  (I>4  ftcfndí  han)  Jur.  líd. 

fwy  M^,  praterl.ihhnntur,  Jör,  nihíl  hcben- 
tei  d?  coliííione  n^íumy  moxðurcm  fub* 
jt(  ícntti :  |iá  kallnr  Rognralldr  á  ííns  m  ;nn. 
ok  Ifld  ^á  rerið  iik  vel,  clamat  fuis  Kogn- 
vaOduft  horttttns  ut  fortiter  fe  defendiins* 

n)  bflrdit  bátzinftáktnnvángankar&ns.  Rogn- 
viUdr  bct  á  menn  ilna.    ok  bad  ^á  taka 


Topn  :Li  ok  %'ería  fik.  |»cir  giordn  iVa.  — 
R'i^wzsBdtts  fuos  cTmfeUtiu  korraastar  sr 
cjperemt  ermjy  ^  fi  defemdercmt,  Eis  ir< 
ftceruwt,  Gud£  HoL  OmiíQ  Cjprini  in- 
cl.nitionc. 

e)  fpratt,  r,fftim  Jurrtxtt.  lid. 

*)  V'ccuh  A  y  sd  qnam  rcbsQdírar  itrféstm 
malé  omfttítiir  in  K.  L.  M.  R.  qaomodo 
íenias  fit  idno ,  ac  notá  0  prxced. 

/>)  fpíót  eitr.  Gaelf.  HoL  J. 

q)  i  höná  fer.  ok  bad  menn  fina  ad  nrkta.  ok 
láta  öngvan  undan  komaz,  im  mammmf^i, 
fuosqme  bortttbatur  td  impmgmamdumy  if 
nemina»  fnhum  dimittendum,  Jö'r. 

r)  fiorvL  Guclf.  HoL  J.  P. 

x)  |>eir  Rögnvalldr  (kéngr  fon.  Jör.)  vörda 

fig 
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pvíat  par  var  pá  cngi  vörn.  voro  allir 
peir  á  kaíi  drepnir.  en  engi  komz  undiin. 
Letuz  peir  par  xiij,  Rögnvalldr  ok  föro- 
nautar  hans.  f>eir  Egill  reru  pá  t)  til  eýiar- 
innar  Hcrdlu.  ]^á  quad  Egill  vífu. 

Bördumz  ver  «)  ne  virdak 
x)  Vígleiptr  y)  fonar  heiptir 
z)  Blódexar  'p)  raud  ek  biodi 
a)  BaudmiUdr  ok  GunnhUldar. 

par 


vum  ivadere:    quod  adeo  fatile  erat^  ubi^*^-' 
nuíla  ejfet  defenfio.     Omttes  in  natatu  inter^ 
feBti:  elapfus  autem  nemo.     Perierunt  ibi 
(omnes)  xiij.    Rognvalldus  &  Jiti  comites. 
Egillus  &  fui  Herdlam  remigio  petiere. . 
tunc  ille  carmen  luftt : 

PugnmjimuSi  neque  afiimavi 

Iras  Élodexii  &  GunnhiUda: 

{Nam)  ego  íiberaliter  pugnans  mbrfeei 

Gladitttn  fangmnt  filii  {tpforum)^ 

Ccc  2  Ibi 


fig  val  (vel.)  en  fyri  f  vi  nt  f  eir  voro 
færri  (faman.  en  brádain  (bradan  H.)  bar 
at,)  l^álauk  fva(^eirravidíkípti,add.Jö*r.) 
at  ]^eir  EgiU  fengu  figr  ok  gengu  uppá 
karfnnn.  ok  fell  f>ar  Rðgnvalldr  ok  allir 
mcnn  hans ,  Rögnvalldus  (Regius  fuerj  )f 
fuifortíter  fe  defendebant:  at  quia  fauciO" 
res  erant  numero  (fuUtoque  incurfu  oppri' 
mehantur)  ideo  exitus  (eorum  negotiij  talis 
fmtt  ut  Egfttus  V  fui  viBoria  potirentur^ 
iSf  afcenderent  Cyfrinum,  atque  ceciiit  tfiic 
RögnvaUdusj  omnesque  fui.     Jö'r.  Guelf. 
Hol.  J.  P. 
,  •)  Ita  vertebam  ad  verbum :  inteiligi  poteft 
vel  fufremum  latus  frord ,  vel ,  quod  mihi 
fe  probat  magis ,  frojeSura  froræ ,  o:  ex 
mea  mente»  tabulafummo  frora  lateri  ex* 
trinfecus  aifixa  munimenti  caufH*. 
r)  inn ,  introrfum  add.  Membr.  a.  &  Tradue* 
n)  ]þar  er  vardizt.  Jðr.  Vid  virda ,  eum  viris* 
aut,  in  ea  re/þe8avi  irasBloiexii  ðcc.  H. 
okvirdar,  iiem.  O.  Ne  virdar  neque  etfti» 
mt^  CcurataJ  fc  a  me  fuerune  kde'  ðtc. 


Guelf.  HoL 
x)  Vígleipt  til — heíptar.  J.  Vígleiptr,  di- 
vifim.  Membr.  a.  onde  ordo  ^íCt  pofllt: 
'  "Ke  virdtk  vig-heiptir  (fonar  vtg  heiprir) 
Blódexar  ok  Gunnh.  leiptr  raud  ek  l^lódi 
(fonar.)  Keque  ego  curavi  funeftas  iraSf 
aut  cétde  (fiiii)  excitatas  iras  Blodexii  &c. 
fulgur  d:  fuJgentem  gladium  rubef  fangu. 

(filiiO 

y)  Sona,  fiiiorum^  aut  ícribe  Súna  genitiv. 
pkiraL  a  Són,  fónar,  fatisfaðio.  ut  Sóna 
beiftir  fint,  ultrices  iræ.   Guelf.  HoL 

%)  Blódaxar.  Membr.  b.  J.  Breidóxar  JÖr.  ut 
rhythmo  confulerent  fcilicet. 

^)  let  ek,  />ci  fc.  aftitnatas  iras^  (fi  refertur 
ad  viRDARÍn Stropha  i.)  Aut, Letekblódí» 
mifi  fanguinem^  (c.  filio  Blodexii.  Guelf. 
Hol. 

ét)  BandmiUdz ,  liberaliter  fugnantis  £c.  Rö'gn- 
vaildi.  G.  Pauliinterprete.  Isd.  BaugmiUdr, 
annuiorum  largus.  K.  L.  M.  R.  quod  pa- 
rum  convenit  ingenio  EgiUi.  Mox.tíli 
pro  ok,  M 
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Bi 


A  c.  Noj-cgi  /)  eptir  ándlát  födr  fins  Haralldz 
konúngs.    ádr  Hákon- Adalfteins-fóílrí  /) 
annarr  fon  Haralldz  konúngs  kom  u)  til 
Noregs  veftan  af  Englandi.    ok  pat  fama 
fumar  fór  EgiU  Skallagrimsfon  til  Islandz. 
Hákon  for  nordr  til  prandheims.  var  han 
J>ar  til  konúngs  tekinn.  Toro  peir  x)  Eir- 
íkr  um  vetrinn  bádir  konúngar  i  Noregu 
A  ^*  en  eptir  um  várit  dró  hvartueggi  tf)  her 
faman.    vard  Hákon  miklu  z)  fiölmennrL 
ok  olli  {>at  pui  at  han  fetti  fiau  lög  i  'þ) 
landi.  at  hverr  madr  íf)  íkylldi  eignaz  o) 
ódul  (in  6).  þar  er  ádr  hafdi  Haralldr  kon- 
ungr   hvem  mann   á|>iad  bædi  rika  ok 
úríka.     SáEirikr  pá  engan  íinn  koft  annan 
enn  flýia  land  c).  fór  hai^  ^a  í  |brott  med 
Guxmhilldi  d)  kono  ilaa  ok  böm  e)  peirra. 

Arin- 


Norvcgiœ  poft  dccejfum  patris  Jui  HaraUdi 
regis  y  antequam  Hacon  Adalfteinis  alumnus, 
alter  Jíííus  fíaralUit  ex  oceidente»  nempe 
Anglia ,  in  Norvegiam  adveniret ;  quodfac- 
tum  ejl  eadem  aeftatey  ac  Egillus  Skallagri* 
mi  filius  Islandiam  repetebat^  Hacon  i» 
Thrandheimum  fe  contulitjeptentrionem  ver* 
JiiSf  ibique  rex  creatus  eft:  ea  hyeme  ambo 
i»  Norvegia  regnabantf  Hacon  &  Eiricus^ 
At  vere  poji  uterque  contraxit  exercitum, 
(f  Hacon  ^ulto  quidem  evafit  numerojior; 
id  eofiebat ,  quia  legem  conftituebat  in  civiia* 
te  i  ut  fua  quisque  *)  bona  avita  obtimrett 
ubi  antea  rex  Haralldus  infervitute  habuirat 
omnes  homines^  dites  juxta  ac  pcn^eres. 
Igitur  intelligens  Eiricus ,  nihií  Jibi  aliui 
ejfe  reIiSIum%  prceterquam  terrá  profugere, 
abiit  cum  GunnhiIIda  uxorefua  &  commimi' 

bus 


/)  ErTiR  —  KONÚNGS,  ut  debent ,  Ignorant 
Jö'r.  Legunt  autem:  ^á  kom  Hákon 
Adalft.  C  eptir  födr  íinn  anmrr  fon  &c. 
quod  vix  poteft  reðuro  eíTe. 

í)  AKNARR  —  K0KÚNG5,  oniitt.  Guel£  HoL 

uj  Tii  NoREGS  omltt.  lid, 

«)  brædr  bádír  konúngar  um  vetrinn.  «n 
eptir  &c.  ifiifratrcs  &c.  lidem. 

ji)  Lid.  lid.  Jör. 

£)  fiöifnennari.  J6'r«  Mox,  ok  otLÍ  ^at, 
usque  ad ,  Sá  Eirikr,  oaiitt.  Membr.  tt.  & 
Trad. 

^)  landinu..  Jur. 


ét)  friálsborinn  inginuus  add.  Jðr. 

a)  arf  ok,  bereditatem,  mt  jus  hereditanum  ist 

fldd.  Jó'r. 

b)  ^eir  er  til  hans  villda  íhúaz.   En  Haralldr 

konúngr  hinn  hárfagri  hafdi  adr  á^iád 
hvern  monn  bðedi  rikann  ok  o*rikann ,  qiá 
fe  ad  iftius  partes  veUet  aifUcare.  fed  Hc- 
raBdus  &c.  Jö'r. 

c)  fyrir  Hákoni,  ob  vim  Haconis.  ndd.  Go.HoL 
i)  kono  —  ^eirra,  omitt.  lidem. 

0  íin ,  fuis.  Jör. 

^J  Scio  qui  Aliodía  autBom  allodialia  vocevt, 
hartaré  is^  obfcuri.  ' 
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Arínbiorn  /)  hefGr  var  foftbródir  Eiríks 
konúngs  ok  barnfóftri  hans.  han  var  kærftr 
konúngi  af  öllum  lendum  niönnum.  g)  haf- 
di  konúngr  fett  hann  höíðingia  ifir  allt 
Firda-fylki.      Arinbiörn  h)  var  or  landi 
med  konúngi.   fóro  fyft  veftr  um  haf  til 
Orkneýia.  k)  j^á  gipti  han  RagnhiUdi  dot- 
tur  íina  Amíinni  Jarli.   Sídan  fór  han  med 
lidi  finu  /)  fudr  fyri  Skotland.  ok  heriadi 
par  m).  pádan  fór  han  fi)  fudr  til  Englandz 
ok  heriadi  j^ar.  ok  er  Adalfteinn  konúngr 
fpurdi  þat  fafnadi  han  lidi  0)  ok  fór  í  mót 
Eiríki.    en  er  þeir  hittuz  voro  p)  borin 
íattmál  milli  jþeirra.  ok  q)  var  pat  at  fætt- 
um.  at  Adalftcinn  konúngr  feck  Eiriki  til 
forrada  Nordimbra-land.    en  han  íkylldi 
vera  landvamar-madr  Adalfteins  konúngs 
fyri  r)  Skotum  ok  írum.     Adalfteinn  kon- 

úngr 


bus  liberii.    Dux  Artnbiomus  erat  coalum-^f^ 
nus  Eirici  regist  €fJUium  ei  eiucabat^  regi 
inter  Duces  unici  carusj  atque  ab  hoe  omni 
líordorum  provinciœ  prœpofitus:  kic  regi  e 
regno  prcfugo  erat  comes.     Primum  per 
mare  occidentale  in  Orcades  trajecerunt.  ibi 
rex  gnatd/ua  RagnhiUda  Anifinno  Comiti 
nuptum  datUi  cum  clajfejua  ad  oras  caífira^ 
íes  Scotiœ  perrexit^  atque  iílic  pqpuíattu  'efi^ 
Inde  Angliam  petiit  anfirum  ver/uSi  hie  itu 
dem  poptdatus.       Qluod  ubi  cognovit  rex 
Adalfteinn «  copias  coegit }  &  adverfus  Ei^ 
ricum  duxit^     Hos  inter^  cum  eonvenerantf 
per  iutemuntios  de  pace  aSum  éfi,  qua  eó 
paSlo  conciliabatur  9  ut  rex  Adalfieinn  daret 
Eirico  Nordimbriam  gubemaiidam^  at  hic 
regnum    Adatfieinis  ab  Scotis  &t  Hyber* 
nis .  tutaretur.     Scotiam  quidem  rex  Adal' 

fieinn , 


/)  fór  or  landi  med  £ir.  k.  ok  var  honum 
ksrftr  af  ö'llum  mönnum,  terra  excejpt 
cum  Eir.  r.  atque  itti  carijjimus  erat  om» 
nium  bnminum.  Jö'r.  Herfir  omitt.  Guelf. 
Hol. 

j^  Ita  etíam  J5r.  fed  totum  hoc  membrum 
abeft  in  Guelf.  Hol. 

h)  fór,  Omnes  prxter  Membr.a.  ðt  duoTra- 
duces  Aígeiris.  FortaíTe  homínes  imperiti 
nihil  mutáflent»  fi  ftetiflet,  vor  med  kon- 
úngi  or  landi. 

k)  (ok)  ]^r.  Gnelf.  Hol  J6'rt 


/}  til  Skotlandz ,  ad  Scotiam.  JÓr.   fudr  med 

landiy   aujlrum  verfus  /ecundum  terranK 

Guelf.  Hol.  J.  obfcuré. 
m)  vída,//!^^.  Jö'r.  udd.  tDÍök,muItum.  GoelC 

G.  add. 
»)  fudr,  omitt.  J6*r« 
0)  miklu,  magnas.  add.  J6'r.  íiunan  add.  GodE 

G.  N. 
f)  fættir  bomar.  J6*r« 
q)  vard.  Guelf.Hol.  ^at  vord  af  fsttum.  J6'r. 

r)  vikingum(okSkotum)iipfr4»iV^c.  Guctf^ 
HoL  J6'r. 

Eee 
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^^úngr  hafdi  íkartgillt  undir  £k  Skotland 
eptír  fall  Oláís  kúnúngs.  en  po  /}  var  ^at 
fólk  iafnan  ú-trútt  honunu     t)  Sua  er  fagt 

at 


Jleinn^  *)  aecifo  r€ge  Oíaoy  Jibifecerat  tri- 
butariam  s  at  ea  tamen  genx  femper  slli  erat 
infida.       Jta  traditum  eft  i    GunnhiUdam 

infii' 


f)  vard  honuiu  ^at  fólk  iafiian  otrutt,  illi  ex» 
titít  &c  Jör^ 

t)  Eirikr  konúngr  bafdi  iafnan  (|)á.  Jör  )  atfetu 
i  Jórvik..  r|>£  borg  *  eílda  meft  Ragnara 
fynir) «  Eiricus  rex  flurimum  (tum)  fedt 
utcbatur  Jorvico.  ifiam  urbem  maxime  aU" 
xerunt  Ragmris  fliL  *  höfdu  (hafa)  ciia 
látidLodbrókar  fynir,  condi  fecerant  Lod^  , 
brokæ  filii.  J.  P.  Hæc  add.  Jör.  Guelfl 
HoL  la  P.     - 

*y  Hoc  ex  mtnteAuSoris  fa8um  efi  iUopralio^ 
quod  fufé  fcripfitfupra  fag.  284«  ^^  ^99*^ 
nbi  )Sf.  Torfai  fidé  adpofitus  efi  annusg^ó^ 
nberius  autem  fuper  ifiius  loci^  atque  eddem. 
§^cafione  plurium  hujus  Hifioria  locorum  x 
cbronologii  pofiea  commentatus  efi  Fir  Doc- 
'.  tijfimus  ÍS^  Summl  Venerabilis  Jobannes  Fin^ 
neusj  quod  boc  loco  baud  incommode  iUatum 
iri  arbitror^  Verbn  ejus :  „  Hicfine  dubia 
autor  nofier  is^  reliqui  Jsiandorum  Hifiorici 
duo  praUa  confundunt  y  qud  Adelfianus  con* 
tra  Normannos  eorumque  Regem  Anlafunk 
five  Olafumx  anno  926-  ^  BrunanbergOi 
cnno  937*^  commifit^  Torfaus^  cujus  caU 
€ulum  margini  adfcxiffimus  ^  prioris  pralii 
ialculum  comprobatx  nec  negari  potefi  eum, 
in  relatione  autoris  muttum  prafidii  habere^ 
Sedy  fi  cum  fcriptoribus  Anglicis  istjslan^ 
'  diciSx  Cquorum  tefitmonsoi  hac  de  re  Celeberr». 
Schöningiusíílotflt^i^ou  Tom.2>pag.  299«^ 
ftqq^^  coUigit  j?*  concihat)  quibuscum  etiam 


nofter  facit »  fiatuendum  fit  Ericum  Blodöxe 
tandem  poft  fata  Regis  Adelfiani  cecidifiix 
necejfarib  {non  video  ifiam  necejfitatem  G.M.] 
ajfumendus  erit  annus  ^jyj  %  ^  pralium 
Brunanbergenfe  ^  in  quo  EgiUus  Adalfteiwo 
contra  Regem  Anlafum  militaverit^  Atqne 
hoc  calculi  fundamento  pofito  ^  natns  fuit 
EgiUus  anno  913.  peregre  primá  vice  pro^ 
fe&us  917-  HaraUdus  QeruUdens  regni 
Danici  habenas  anna  931..  nuper  capefiht- 
rat  Cquod  Hiftoria  Danica  chronologiat 
qualem  lUuftriJf  Suhmius:  eam  contexuiti 
apprimé  convenitjx  EgiUus  annacf^y^  Islanr 
diam  rcvifit  x  ^  itevum  anna  949-  u^  ^- 
indc  ex  mente  autoris  aliquot  anuas  tran!^ 
fegitf  antequam  mortem  Regis  Erici  Blodóxe 
audiviti  quod  cum  anno  952*  qui  Ericoi 
pluribus  emortualis  fiatuitur  \An  aiAnná' 
libus  Jic  ftatuitur?.  uam  ex  Snorria  in  Vtta 
Haconis  Boni  cap.  4.  non  multb  poft  mortem 
AdalfteiniSy  0:  ut  mibi  videtur  anno  adfum* 
mum  tertió,  periijfe  ^icum  regem  proba^ 
biliter  coUigo  x  adde  Au3orem  Noftrum  ifi- 
fra  cap*6t,*fub  initio^  G..MJ}  aptimecon^ 
gruit ;  ÍS^  tx  hoc  tandem  caknlo  EgiUus  uU 
timo  imptrii  Comitis  Haquini  Fotentis  rm- 
'  pore  y  anno  fcilicet  994  ^  obiijfe  cenfendus 
erit.  Sed  ut  omnia  hétc  cum  diRo  pralH 
Brunkanbergenjis  anno  937.  confifiere  ÍS^  rite 
conciliari  pojfitnt^  ita  difficile  erit  locum 
invenire  turbk  quas  EgiUus  contra  Regem 

Ericnm 
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at  Gunnhilldur  let  feid  0)  efla.  ok  let  ^t 
feida  at  Egill  Skallagrimsfon  íkylldi  alldri 
ró  bida  &  Jslandi  x).  fyrr  enn  Iion  fæi 
hann.  En  þat  fumar  er  peir  Hákon  ok 
Eiríkr  y)  höídu  hizt  ok  deiQt  um  Noreg. 
pð  var  z)  íarbann  til  allra  landa  úr  Noregi. 
ok  þ)  komu  ^t  fiimar  engi  flcip  til  Is- 
landz.  it)  ok  cngi  tidendi  a)  or  Noregi. 
Egill  Skallagrims4bn  fat  b)  at  búi  finu  *). 
£n  ^nti  vetr  annan  er  han  bió  at  Borg 
eptir   andlát  Skallagrims  j^á  gerdiz  EgiII 

úkátr. 


inJHtui  ftcljfe  aperatiomm  feidícam ,  afque^^ 
kujus  ví  effiei  curavrjje  i  ut  Egilhs  Skalia" 
grimi  JUius  nullam  in  IsUmdia  requieíempo* 
iiretur^  ante  quameumvidiJfet{QunnhiUda.) 
Aijláíe  autem  qua  Hacan  &  Eiricus  conve- 
neranty  &  deprindpatu  Norvegice  certaiue'- 
rant,  commeatus  ad  omnes  papulos  Norvegis 
erat  interdiBus :  ideo  illa  aejiate  nulía  na^ 
vist  nullus  rumory  venit  in  Islandiam  ek 
Narvegia.  Interim  EgiUus  SkaUagrim 
Jíiius  dómi  Jita  fedehat.  At  quam  aiteram 
i  decejfu  SkaUagrimi  Borgce  degebat  hye^ 

Eee  2  mem^ 


Ericum  Blodöxe  in  Norvegia  fex  boc  calculo) 
nnnis  ^'^iiS^'^'^^.  excitiffi  tradituri  nec 
verofimile  efi  EgiUem  uni  perfciviffe  mortem 
Adalfieni  Regis  anno  gj^o»  &  Erici  Blodöxii 
anno  952.  fatis  funSorum;  qvin  ^  bifio- 
riét  plane  repugnat  Egillem  anno  ^j^'^»  Regem 
Adelfianum  inAnglia  inviftffey  quaut  diBo 
prdlii  nnno  937.  adverfantur^  ita  cum  anno 
9169  quo  EgiUus  etiam  fuh  Adelfiano  con- 
tra  Anlafum  fiipendia  mereri  potuit  ^  per» 
hene  conveniunt;  unde  patet  autorem  de 
utroque  Adelfiaiii  contra  Normannos  préelio, 
qaorum  utrique  Egittus  forfan  interfuit^ 
aliquid  inaudivijfe^  fed  iUa  in  unum  confu- 
dijfe;  ideoque  nofiri  cbronologiam  boc  in 
punSo  vacittare.  Plura  de  bac  re  vide  Tor^ 
fai  Hifi.  Norv.  Tom.  2.  í<«g.  i68*  Lange- 
hek  Script.  Rer.  Dank.  Tom.  9.  png.^i^. 
416*  148.  Scbiðking.  loc.  eie.  pag.  344« 
994.  feqq  „  HnSenus  itte.  fed  vereor  ne 
JU  multum  infringafurfidetAuSorir  Nofirif 


tf'  fum  utcunque  a  partihus  Torfai ;  is  nemm 
pe  cbronologiam  accommodat  ad  narratio^ 
nem  ipfius  AuBoris^  non  autem  aliorum^  «e- 
que  enim  boc  aequum  effe  arhitror. 

»)  magna.  Guélf.  Hol.  J.  P. 

x)  ok  hvö'rgiannarftadar,  nequenlihi usquam% 
add.  Jör. 

y)  deilKlu  Qih  Noreg ,  de  Norvegia  certahane* 
Guelf.  Hol.  Jör. 

z)  fett.  add.  Jor.  farbann  millum  allra  Innda. 
omiflro  OR  NoR.  Guelf.  HoL  I.  quod  mi- 
nus  probo. 

j^)  kom.  Guelf.  G.  N.  vehuftð. 

tf)  ok  engi  &c*  omitt.  lid. 

a)  fréttUT,  pró,  or  Nor.  J5r. 

h)  i  búi  íinu  nsfia  vetr  ok  annan  til  eptir  lí£> 
lát  födr  fíns,  ^á  giðrdiz  &c.  —  pro^ci^ 
mnm  byeúém^  ist  ulternm  etiamf  pofi  mór» 
tempatrit.  Jö'r. 

^)  um  Tetrituu  ^  gér^t  bah  ifc.^  iJU  hye" 
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^•^úkátr  ok  var  J«i£  c)  meira  bragd  at  cr 
meirr  leid  á  vetrinn.  Ok  er  fumar  kom 
^á  d)  lýfti  EgáU  yfír  pui  at  hán  ætlar  at 
bua  íkip  íitt  til  brotíarar  um  fumarit.  tók 
han  f»á  háfeta.  han  ætlar  ^á  at  ligla  til 
Englandz.  þeir  voro  á  íkipi  XXX.  maniu. 
Áfgerdur  var  |á  eptir  ok  e)  gætti  búfs 
jþeirra.  /)  en  EgiU  ætladi  þá  at  iara  á  fund 
Adalfteins  konúngs.  ok  vitia  heita  peirra 
'er  g)  han  hafdi  heitid  Agli  at  ikilnadi 
^irra.  EgiU  vard  ecki  ínembúinn.  ok  er 
han  let  í  haf  þá  byriadi  helldr  h)  feint.  í) 
tók  pá  at  haufta.  ok  i)  ftærdi  vedrin. 
Sigldtt  (eír  fyri  I)  nordan  Orkneýiar.  villdi 

EgUl 


«#,  mifi  &c.  Guelf.  Hol.  qui&moxha- 
bent,  úglfldr,  pro  Ukítr. 
O  ^^^  J^'^'  ineiri  iigkdi  hans  (naeira  um  Iiani 
úgledi)  Membr.  a.  6c  Trad.  Guelf.  Hol.  L 

i)  SagcU  hQii  ^t  mö'nnum  linum  at  ban^stladi 

at  búa  íkip  fitt  til  Englandz.  voro  XXX. 

manna  a  íkipi  hans  f  —  fuis  —  in  Am- 

gliam»    trant  in  navi  fua  viSoreí  XXX. 

Guelf.  Hol.   Moxy  ^iií  firimönnum,  pro 

TFIR  jþui.  Jör. 
é)  vardveitti  bu  b'c.  Gaelf.  Hol.  Jör.  J. 
./}  XM  omitt.   lid.     Moxy  at  fara,  omict. 

Guelf.  G. 
..£)  Konúngr  hafdi  bodid  honam,  at  ngefbi 

•blarif.  Guel£ 


mm ,  ed  in  trijlitiam  ineidit ;  quod  máhm 
tam  magif  ingravejeebati  quam  magis  prth 
cejjit  hyemr.  *)  Adventante  autem  aefiúte 
palam  fecit  Egillus ,  fe  ftatuere  fuam  nor 
vem  ad  peregrinandum  ea  aeftaíe  adomare. 
deinde  nautas  conducit,  navigationem  tum 
in  jíngliam  direSfurur^  erant  iu  navi  oM' 
nino  XXX,  jlsgerda  domi  remanýt  ad 
rem  familiarem  tuendam.  Conjlituebat  au' 
tem  EgiUusj  regem  Adedfteinem  depromis- 
Jisfibi  oBm  discedentifaffis  convenire.  Ap- 
paratu  iiineris  haud  maturé  abfoluto ,  cum 
ille  alto  fe  committeret,  vento  u/us  eft  hm- 
pendio  tardiore.  jamque  ingruente  antum- 
nó  tempeftates  invalefcere.  Prater  Ork- 
neyias  ajeptentrione  petificati  funt :  eoJ^l- 

íus 


b)  feinliga.  P.  iUfi,  incommoiiore.  Jor. 
i^  ok  er  hauf!a  tók.  ftatrdi  (iálnn ,  Vbi 

incifiibat  autumnus  j   intumefcebat  mnre* 

Jör. 
k)  fterka  (fterkío  Hol.  ftorka.  P.)  fiáinn,  — 

mare»  Guelf.  Hoi.  P. 
l)  Noreg  ok  Orkneyiar,  préeter  Norvegiam 

b'  Orknejias,  Guelí.  Hol.  nordan » oniitt. 

Jör.    miUi  Noregs  ok  Orkneyia ,   itner 

Norveg.  b'c,  pro,  ftri  norðan  &c.  J.P, 

^J  Ex  mente  Celeberr.  Scbiöning.  loc.  cit.  png. 
Íi^'fiqq-  bac peregrinatio  faða  eft  aant» 
939.  b' anno  fequenti EgiUus  unacum  Tbow^ 
fteinein  Norvegiam  tranftit s  b'auno  tjAi^ 
monomacbia  EgtUis  )f  Lioti. 
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EgiU  ecki  par  vid  koma.  tn)  |>viac  han 
hugdi  at  riki  Eiríks  konúngs  mundi  allt 
ifir  ftanda  í  eýiunum.  n)  Sigldu  peir  |>á 
fudr  fyri-  Skotland  ok  höfdu  0)  ftorm  mik- 
inn  ok  vedr  puert.  fengu  Jieir  bpitt  fyri 
Skotland  ok  fua  nordan  fyri  England.  q) 
en  aptan  dags  er  myrkua  tók  var  vedr 
hvaft.  iinna  |>eir  tigi  Sytx  enn  grunnföU 
voro  á  útborda  ok  lua  fram  íyri  r).  var 
/)  pá  eiirgi  annarr  til  enn  ftefná  á  land  upp. 
ok  fua  gerdu  jþeir.  figldu  jþá  til  brotz  t). 
ok  u)  kcmo  at  lándi  vid  xy  Humru-minhi. 
y)  {>ar  hellduz  menn  allir  ok  meftr  hluti 
(lár  z)  onnat  enn  ikip.  |>at  broinadi  i 
fpán*  En  er  peir  hitm  menn  at  máli. 
f )  Iþurdu  Jeir  pau  tídcndi  ^v  œ)  Agli 

Jióttu 


lus  accedere  noluit ,  quod  arbitraretur  impe-  ^  C. 
rium  Eirifih  regis  ubique  per  Tnfulas  obtine^ 

re  (perfeverare).    Inde  vehementi  tempejlate% 

« 

ventoque  contrario  tifii  ád  otas  meridionates 
Scotiœ  perrexerunt :  quam  veíis  in  obliquum 
verfis  difficuíter  prœtetldtiy  fecundum  oras 

fepteíitrionaíes.  Anglite  contenderunt.  at  ve* 

.  .  .  •     » 

fptYe4itiy   ténéB'rJs  aþþeteniibds ,  víoíentd 

• .  •  •  •  , 

tetnpefiatey  ex  imþrovifó'ýa^us^rtium  in-» 

•• " 

dicesdb  exteriori  Mere  atque  etiam  ante 
proram  appúruere.  hie  nihil  aliud  erat  refur 
giiy  quam  íittusreSfi  petere;  ita  facientes 
{e6)  velá  dederunty  tdtro  tnvent  fra&uri.  (ut 
eo  pafto  vitam  fervarent)/  'ÉjeSti  funt  ad 
qfiium  Humrar  {Abi):  veffores  omnesferva^ 
ti  &  rnaxima  pars  rerum;  nifi  navis^  ea 
affuíatim  eonfra&u  ejh'  "'lntolas  áttfem  al' 
'loquh  tndepti ,  rem  ^cónipererunt  gratam 
'  '  '  "Eée  3'.  Egil- 


pt)  cr  var  ríki  Eiriks  konúng^ ,  uhi  erat  reg* 
ftum  Eirici  regisi  Gifelf.  Hol.  P.  Er  ríki 
Eiriks  konúngs  var  fyri.  Jör. 

«)  ^eir  figldu  fyri  Skotland,  Sccfinm  prater  - 
natigdrunt.  Jör. 

é)  ftorm  vedrs.  ok  Jar  geck  ^eim  fyri,  ok 
fua  nordan  b'c.  —  f  prater  enm  (ScótinmJ 
fuccejjit  iis  curfttSy  ií' porro  fr^ter  fepteU' 
trionakt  6cc.  6uel£  Hol; '  oit  tfiDA  usque 
sd ,  Eh  aptan  ,  noh  oppacet  m  Jtfr. 

,f)  Eínn  af ton  dags ,  Vefpete  ^qstodam  1.  cujus^ 
d/im  diei^  L  P.  id  quod  fortaí&  ad  nexum 
cfi  melius.    Ok  er  myrkua  tók.  Jör. 


r)  f  eím.  add.  Guelf.  G.  N. 

i)  {>at  eítt  rád",  idfolumutileerat^  littus^. 

Guelf.  Hol,  I. 
r)  Skipinu  édd.'JÖr.  Guplf.  Hol. 
«)  komuz  4  londjiipp.  ^Guélf.  G. 
x)  Hömru-niínni.  J.  Hainra-minni.  P.  vitioic, 

Húumru  fund.  Guélf.  Hol.  fed|j6'r.  igno- 

íant.  '  ' 

y)  Já.  Membr.  a.  jk  Trad. 
%)  enn  íkip  brothödi  j^c.  at\navis  &c.  Jör. 
^f )  bk  i  Werunt  Guelf.  G,  N,    id  quod  &d 

tíiv(iKÓX^^Q¥  Qccedit,  ut  ex  jéqueutibus 

liquet. 
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^'9'^ttu  a)  god  £)«  at  Adalíleinn  konángr 
var  heill  ok  c)  riki  hans.  en  ^au  voro'önn- 
or  er  Agli  ^ótci  háíkaianilig  *).  at  Eiríkr 
komingr  blódex  var  d)  ^ar  fyri  ok  e)  Gunn* 
hiUduc  f)  ok  g)  |iau  höí3u  fiar  riki  til 
forráda«  h)  ok  han  yar  flcamt  ^udan  iippi 
i  borginni  Jorvik*  i)  pad  íþurdí  han  ok 
^t  Arinbiöm  herCi  y^r,  ^r  med  konúngi 
k)  ok  í  noiklum  kaerleik  vi4  kp^únginn* 
Ok  er  £giH  var  vifs  vordinn  peí&ra  tid- 
enda  ]^á  gerdi  han  ri^  íitti  ^ótti  honum 
íer  úveot  ^il  undankuamu  |iótt  han  fireiftadi 
Befs  at  /)  l^yxm  ok  fára  huldu  höfdi  m)  leid 
fva  lánga  fem  vera  mundi  ádr  han  kæmí 
or  ríki  Eiríks  konúngs.  n)  var  han  ]^á  aud« 

kendr 


rf)  ^eim /íhi.  Guclf.  HoK 

a)  háíkafiimlig,  at  Eirikr  ifc.    Membr,  a.  & 

Trad.  omiílis  intérmediis. 
í)  vera,  add.  Guelf.HoL 
c)  hellt  riki  Íinn  y  tenere  fuum  regnum*  Jör. 
*)  tldendi,  add.  Jör. 
á)  ]^ángad  kominn.  6uel£  Hol. 
e)  |)nu,  iníerunt  Jð'r. 
/)  hofdi  Eirikr  konúngr  '^ad  riki  til  forráda. 

er  ^eir  voro  a  land  komnir,  ifiamque  regio^ 

nem  uhi  egrejp  erant^  imperió  tenere  Eiri* 

ctm  regem.  Jpr. 
^)  lian  hafdi.  Guelf.  Hol. 

h)  ok  var  (kamt  j^dan  ^vl  han  lat  i  borginni 
Jórv.  &  propé  inde  ahejfe^  ftdne  enim  in 
urhe  Jorv*  Jör. 


Ef^llo ,  nempe  falvum  ejfe  regem  Aialfiti» 
new  &  regnum  fuum.  At  res  aliera  narra^ 
fa  efi^  quæ  Egilh  perkulofa  ejje  videbaturz 
rpgem  nempe  Eirkum  Uodex  &  GumnkiS^ 
dam  ibi  ttdejfe  ditUmem  poffidentesj  aanqae 
prope  ittdejupra  inurbe^arvici  eommorari. 
lUud  eognovit  etianh  Dneem  ibíArintior* 
nvm  eum  rege  efft^  idque  in  nmgno  amore 
tfwd  regeuL  Hh  rdms  eompertis  EgiUur 
feeum  deUberábat.  Aiiikxit  nuiem  fþem 
evadendi  ejfe  dubiam^  etjitentaretceeultarí^ 
*)  opertoque  capite  ire  viam  ita  íongam, 
ac  ejfe  eredfbat-,  donee  regno  Eirid  exíffet: 
tum  mitem  **)/aciíis  agnitu  erat  afþuienti^ 

bns: 


i)  ^á,  praterea^  Jör.    * 

k)  i  hinum  meíhim  kðrrleiknin.  J5r. 

l)  leynaz  ok,omítt.  Guelf.HoLJð'r.P.  hofdi, 

etiam  omítt.  P. 
m)  fo  lángan  v^g  fenv  var  ádr  &c»  —  atque 

eratOcc.  Jör. 
")  (Þ^O  ^S^i^  ^^t  audkendr  ef  han  var  fenii» 

(namj  — fi  confpeBus  fmjfet,  Jðr.  Gueif. 

Hol. 

*)  baaivirbumfonat;fenJksatttemtfi:  per« 
fonatus,  perfonam  fui  diflimulans,  babitt 
ad  difllmulatioilein.  fiii  compofims,  ire  b'c^ 

**J  J^empf ,  vel  perfimatus  ^  nmabiUs  erat  Egil» 
luf.oh  eximiamcorforismagmtudiaem:  céU' 
ferfupra  pag.  305«  ^.  mok  dicitmr^ 
feni  tröIL 
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kendr  jþeim  er  han  fæi\  |>pitl  honum  pat 

lítilmannligt  at  vera  0)  tekinn  i  flotta  'pziau 

Herdi  p)  han  pá  huginn*   ok  rcd  pat  a£ 

at  Jiegar  ura  nóttina  cr  pcir  höfdu  far 

komit.  f  á  ferr  han  fcr  hcft  ok  rídr  q)  til 

b'orgarinnar»  kom  han  ^ar  at  kueiidi  dags» 

ok  reid  r)  han  pegar  í  borgina»  han  bafdi 

iidan  /)  hatt  ifír  hiálmi  t)  ok  alvæpni  u) 

hafdi  han.     x)  Egill  fpurdi  hvar  gardr  ía 

y)  veri  i  borginni  cr  Arinbiom  atti  z).  hon* 

um  var  fat  f>)  fagt.  han  rcid  öf)  pángat  í 

gardinn*  en  cr  han  kom  0)  at  Ihifuimi»  ftcig 

han  af  hefti  íinum  ok  hitti  mann  at  máli» 

var  hanum  fagt  at  Arinbiöm  fat  c)  ifir 

matbordi»     EgiU  mællti  d).  ek  villda  gódr 

drengr  é)  át  'þá  gíngcr  inn  i  ftufuna.  ok 

/)  ^3^  Arinbiörn.    hvart  han  viU '  helldr 

úú  eda  inni  tala  vid  Egii  Skallagrimsfon* 

Madrixux 


\ 


btís:  (denique)  abjeSi  hominis  effe  ducefmiy^-^. 
in  ijla  fuga  comprehendi.  Jgitur  animum 
obfirmanSf  id  cape/^vit  confiíii ,  ut  prima 
^atim  ab  ápputfu  eorum  noffcx  equoj^Bi  po" 
rató%  iter  ad  urbem  tenderet  '^  quam  vejþere 
diei  adveffus  intravit  ilko^  piíeo  [obfaciem) 
dtmijfo  fuper  gaíea  uiensi  omatusque  pa- 
ttopliá.  Rogavit  ubi  domus^  quam  Arin- 
biSrnus  paffidebat  f  in  urbt  fiia  ejjet;  eoque 
cógnitoy  ifiucy  &quidem  m  atrium  usque 
equitavit :  ubi  autem  ad  ofiiúm  triclinii  ar- 
etjferai »  eqno  defcendit ,  €^  oblato  fbi^ 
qaem  compelíaret  bomine,  Arinbidrnum  coe- 
nœ  accumbere  animadvertit.  Egiltus  dixit: 
vétlém  y  bone  vir  >  ut  in  coenacutum  ire/  f »- 
trö ;  &  roga  Arinbiornum ,  forisne  an  inr 
ius'veUt  toqiii  cumi  Egitló  SíiJIagrimi  Jilio. 

Homo 


wi^  hendr  á  mö'rkum  úti  (fem  dyr),  cafi  in 

Jylvu  vagantem  (tanquam  lefiiamj  lid.  I. 

Liggia  dci  á  mö'rkum  fem  vilJi-dyr,  excU' 

hare  —  tanquam  feram.  pro »  vera  tek- 

ZKK  &c.    P. 

f)  Tian  ]þá»  oraítt.  GuelC  Ho!.. 

f)  I^egaruppi  iUica^  Jurjum  ^dd.  liá^ 

r)  han  ^egar^  omitt.  lid.  Jon 

x)  hött.  H.  I.  P. 

r)   íinum„  edd.  Jör* 

fli)   íitc ,  Jua ,  Gutlf.  Hol.    pro  y  bafdi  ban.. 

oí)  han  fpurdiz  fyri,  fercomahatur^  ^uelf..  H» 


j')  var»  er  Arínbi^rn  hafdi  í  borgínní^  quam 

calehat  Arinhiornus  &c.  Guelf»  HoL 
«)  fyri  at  rádn ,  atid.  Jör.. 
jþ)  fltiótt  (brátt)  fro^eré^  add-  Jör.  Guelf. 

Hol. 
<e)  pegar,,  ftaiím^  add.  Guelf.  HoL 
a)  J)ar.  fte  han  jþegor  af  &ci.  eö,  —  ftatim — 

Guelf.  HoL 
€)  at.    Guelf»  G.      Mox »  maíbordura  Jör. 

bordum.  I.  P,. 
Jy  vid  manninn  bomini,  add»  Guelf.  HoL 
f)  attiL  Gucif.Jör. 
/}  fpyrdir,  rogares.  GueltHoLJÖr* 
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A.C  g)  Madrinn  fegir.  f  at  er  mer  h)  Ktid  ftarf 

O90* 

.  at  reka  petta  erendi*  í)  Han  geck  inn  í 
ftufuna.  ok  A)  mællti  ftundarhatt.  Madr 
cr  hcr  kominn  úti  fyri  í)  dyrum.  fegir  han. 
mikiU  fem  tröIL  en  ía  bad  mik  gdnga  inn. 
ok  fpyria  fn)  hvart  |>ú  villder  úti  eda  inni 
tala  vid  Egil  Skallagríms-fon.  Arinbiörn 
fagdi.  n)  gáck.  ok  bid  hann  bída  útL  ok 
mun  han  eigi  lengi  purFa«  *)  Han  gerdi 
fem  •*)  Arinbiöm  mællti*  geck  út,  ok  fag- 
di  fem  mællt  var  vid  hann.  Arinbiörn  bad 
o)  taka  upp  bordin.  lidan  geck  han  út.  ok 
allir  p)  húíkarlar  hans  med  honum.  Ok 
q)  er  Arinbiörn  hitti  Egil  heilfadi  han  hon- 
um  r)  val.  ok  /)  (þurdi  hui  han  t)  var  ^ar 

komimu 


ííomo  rejþandet:  parvo  íabore  hoc  nigoti- 

um  obiero ;  atqui  intrans  coenaeuium »  voce 

mojorem  in  modum  contentd  fatur :  Advena 

híc  efi  ante  ofiiumj  inquit  illet  magnus  rá- 

Jlar  gigantify  at  is  me  orabat  introire,  & 

rogare »  utrum  foris  an  intus  loqui  velles 

cum  EgiUo  SkaUagrimi  JUio.     Arinbiarmu 

fatur:  /,  &rogai  utforij\opperiatur;  «f- 

que  diu  necejfum  habebit  exfieSare.  Is  diBo 

ArinbiSmi  paret  s    egrejfusque  dieitf  quod 

ei  diStum  erat.    ArinbiörnuSi  menfis  renuh 

veri  jusfis »  cum  omni  domefiicarum  eaterva 

fora^  egrejfusy  Egillum  {ibi)  offendit^  homi' 

fieque  falutatum  t  quamobrem  eó  venijfet^ro* 

got. 


g)  Sá  (madr.  add.  Membr.  a)  ifte.  Jö'r. 

b)  lírill  ft&rii.  Jö'r.  ftar ,  pro  ftarf.  Membr.  a. 

0  fá.  Guclf.  Hol  ok.  Jör. 

k)  kom  fyri  bord.  han  msllti  is'c.  ist  ante 
fnenfam  fe  fiftens ,  voce  öcc.  Guelf,HoL|| 
geck  fyri  bord  Arinbinrnar.  iimdr  er  kom- 
inn  isfc.  isfaccedens  ad  menfamArinbiörni: 
advena  &c.   Jö'r. 

/)  ftofu-durum ,  oftium  coenaculi.  Gu^If. 

m)  |>ik,  te.  add.  Jö'r. 

n)  bidtu  bnnnmin  úti  bida,  roga^  utforisme 
exjþectet.  Guelf.  HoL  J.  1 1  feígdu  at  han 
bidi  úti,  dict  foris  ut  exffeSet,   Jíír. 

^)  Sá  madr  giördi  fva.  ok  íagdi  Agli  at  lian 
Ikylldi  úti  bida.  Jör. 


**)  marllt  var.  GuelCHoL  &mox,  íkgdiAg- 

U  ,    prO  ,    SAGDI  8EM  &C. 

o)  menn  gánga  út  ok  taka  upp  bord.    En  er 

Arinbiö'rn  hitti&c. ,  fuos  exire  jujJit^meM" 

fasque  fummoveri ,  offendens  autem  EgiUm 

&c.  Guelf.  HoL 
f)  hlupuupp  húíkarlarhans  oggenguútmed 

honum ,  ex/iliente  omni  —  easerva »  is^  cum 

bero  exeunte,  Jö'r. 
í)  fem  Arinbiörn  féEgiI  fagnadi  han&c  Jör. 
r)  hanc  voculam  ignorarit  Membr.a.  &Trad. 
x)  mællti  fo.    ertu  her  kominn.    edr  hvsdan 

komm,  Jic  attocutus  eft:  tune  buc  ventftif 

aut  (atquej  unde  venifti?  J5r. 
t)  veri  her  kominn.  edr  bvadan  ban 

Guelf.  HoL 
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kominn.  Egill  fegir  u)  i  fám  ordum  it 
liosazta  af  um  ferd  fina»  en  nú  Ikalltu  fyri 
íiá  x)  hvert  rád  ek  ikal  taka  ef  ^ú  villr 
nockúrt  lid  veita  mer.  Hefer  þu  nockura 
menn  y)  hitt  í  bórginni.  fegir  Arinbiörn. 
pá  er  jþik  muni  kent  haía*  adr  pú  komt 
z)  higat  í  gardmn.  |»)  engi  fegir  EgiU  taki 
menn  ^á  œ)  vapn  (in.  fegir  Arinbíörn.  þeir 
gerdo  fva.  Eii  er  a)  allir  mepn  voro  vopn- 
adir  þá  gengu  |»eu:  i  konúngs-gard.  ok  er 
l^eir  komo  *)  til  hailar  |>á  6)  klappadi  Arin- 
biörn  á  i)  dyrum  ok  bad  upp  láta  ok  íegir 
hverr  d)  |>ar  var.  dyrverdir  letu  þegar  upp 
^)hurdina.  Konúngr  fat /)  ^  ifír  bordum. 
Arinbiörn  bad  |>á  gánga  inn  xij.  g)  menn. 
neíhdi  til  f^efs  Egil  ok  x.  menn  adra.  Nú 
ikalltu  EgiU  A)  Éera  konúngi  höfut  pitt.  ok 

taka 


gai.  Egillus  paucis  verbis  quam  darisfmé  A.c 
momenta  itineris  fui  enarravit:  at  nunc  tu 
(additi)  meis  rationibus profpicies ,  fiquam 
mihi  cpem  vis  impertire,  Ullosne ,  ait  Arin^ 
biöriiusy  inurbe  obvios  habuifii  %  qui  te 
agnoverinty  antequam  hue  in  aedes  perveni* 
fli  ?  Neminem  i  inquit  Egillus.  Adeo  ar" 
ma  viri  capianty  ait  ArinbiömuSé  Ita  ft" 
cerunt.  Poftquam  omnes  armatierant,  ad 
doiÉlumregiamfe  contuíerunt:  ad  auíam  cum 
perveniffent  ^  Arinbiömus  fores  pulfat  ^  po^ 
JluÍatque  aperiri  ^  &i  quis  adfitj  indicat. 
Extempló  janitores  aperiunt.  JRex  auiem 
hoc  tempore  difcumbebat»  Arinbiörnus  edi" 
eit  ut  numero  XIL  intrent;  nominatim  ad 
hane  rem  compeílat  Egillum ,  &  praterea 
viros  X^  Nunc  tu  Egilíe  {pergit  Arin^ 
biömus  I )  regi  caput  tuum  affer ,   ejusque 

pedem 


u)  hid  iiófarta  af  ferdum  íiiium.  Jö'r. 

x)  um  ferdir  minar,   meis  hineribus.    Guelf. 

HoK 
^)  fundit.  ^itxisfc.  lid.     Mox,  borg  |ie(I^ 
ari,  pro,  borgimni,  ðc » kenna ,  iio/caiiry 

prO  KBNT  HAFA.    Jör.    • 

a)  her.  Jör.  Membr.  a.  &  Trad- 

^)  enga.  Gueif.  Hol.   EgtU  fegir  at  eingi  er 

fá.  Jör. 
é)  va.  Membr.  a.  quanrieðionem  plane  daoi- 

.nare  non  aufim. 
ii)  ^eir  voro  vapnadirok  aUir.húikarlar  Arýi- 


biarnar.  |»á  geck  hnn  i  konúngsgard ,  Uli 
(miiítes  domeftici  Arinbiörni) — ^  omnes 
famuli  domejlici  ipfius ,  contulit  fe  ad  ð(C. 
Membr.  a. 

*)  ad  hallar  dyrum»  ad  auU  oJHum.  Jör. 

i)  bad  Arinb.  nppláta.  Jör. 

c)  dyrnar.    Guelf.  Hol. 

d)  kominn  var.   Guelf.  HoL 

e)  hurdina,  exdud.   Jör. 

f)  |»á  omitt.    Membr.  o, 

g)  íaman.  J6'r.  utrumqne  abeft  a  Guelf.  Hol< 
i)  fegir  Arlnbiörn ,  infernnt  Jö'r. 

Fff 
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^*^  mun  han  láta  Egil  drepa  i  nótt.  puíat  ö) 
náttvíg  'ero  mordvtg  p).  Konúngr  fegir. 
fva  íkal  vera  Arinbiöm  fem  þu  ^ )  bidr. 
at  EgiU  {kal  iiía  r)  i  nótt.  /)  hafdu  hann 
heim  med  {ler.  f )  ok  fær  mer  hann  á 
tnorgin.  Arinbiörn  packadi  komingi  ord 
iín.  væntu  ver.  herra.  at  hedan  af  muni 
u)  íkipaz  mál  Egils  ik  x)  berri  leid.  En 
pótt  Egiil  hafi  ftórt  til  faka  gert  y)  vid 
ydr.  þá  liti  |>er  á  þat  at  han  hefír  mikiis 
mift  fyrir  z)  ydr  írændum.  Haraildr 
konúngr  fadir  |>inn  tók  af  lifi  ágætan 
•  mann  pórólf  födrbródur  Egils  af  p)  rógi 
!  vándra  manna.  en  af  engum  fókum  œ). 
En  ^r  konúngr  brutud  lög  a  Agli  fyri 
fakír  Bergönundar.  en  par  á  oían  villdu 
'  per  a)  haía   Egii  at  dauda-manni.     ok 

drápud 


nia  flagitia  tna ;  nonfaciet  EgiUam  hac  noBi 
interfici:  nam  no£luma  liomicidia,  funt  íur- 
tiva  homicidia.  Rex  profatur:  Sie  fiatt 
Arinbiörnei  ut  iupofcit;  Egillus  hac  noSfe 
vivat:  eum  tu  abducas  domtm  tuain,  (ý  cras 
adducas  mihi.  Afinbiomns  regi  de  effato 
fuo  gratias  egit ,  {&)Jþeramus  (inquit)  dth 
minCi  hincporro  caufam  Egilli  meíiorem  in 
íocum  deduSfum  iri.  At  licet  Egillus  gra* 
viter  in  te  peccaverit ,  id  tamen  confideresj 
quafo  y  quod  muítum  abs  te  &  tuá  fiirpe 
damnipajfus  efi;  rex  Haratldus  parens  twu 
fuftulit  e  vita  praclarum  virum  ThoTd' 
fum  patruum  Egilli ,  nullum  ob  crimen\ 
nifi  ob  caimtniam  improborum  hommm; 
at  tu ,  rex ,  in  gratiam  Bergdnundi ,  jus 
in  Egillo  vioíafii ,    atque  infuptr  viiam 

ipfaí 


compoíitis  extat:  vtilgiis  etiam  hodie  dícit, 
i  nótti  var^  quod  ilii  qui  plus  fcire  iibi  vi' 
dentur ,  &  fortðflfe  minus  in  ea  re  fciunt , 
volcint  emendatius  enuntiare»  I  nóttedvar, 
Porro  Láta  pro  drefa ,  notes  velim ;  Lata 
af  eo  quidem  fenfu  dixerunt,  de  ma£^fltio* 
iie  pecudum ,  per  Euphemismum,  tit  puto. 

o)  öU ,  omnia»  add.  Guelf.  Hol. 

p)  ero ,  repetit  Membr.  a.  haud  abfurdé ,  dum 
ante  N^ttvíg  fubaudiamus  ef* 

q)  vill,  lis,  GuelC  HoL 

r)  náttlángt,  hujus  (uniusj  noclis  fpatié.  lid. 

s^  ok  haf  hann  &c.    lid.  omifl^  ok  vm%  — - 

MORGIN, 


t)  ok  gixt  hans  i  nótt ,  atqae  bac  noBe  cMjh- 

dias^   iníernnt  Jör. 
«)  betraz  málit  Egils.  Guelf.  HoL  omiÆ  <— 

i.En)« 

x)  betra  veg.  J5r. 

y)  viD  VDK ,  omitt.  Guelf.  HoL 

z)  ydrum ,  i.  e.  abs  tua  prpe.  Membr.  a.  & 
Jör. 

^)  ró  manna.  Membr.  a. 

^)  vid  hantí ,  tpfius.  add.  Jðr. 

a)  drepa  Egil  ef  per  hefdut  nád  bonnm,  Egil* 

lum  occidere  voluifti,  fi  eum  naBus  tffu. 

Jör. 
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drápud  b)  menn  af  honum.  en  ræntud 
hann  fe  öUo.  d)  ok  par  á  ofán  gcrdut  pcr 
hann  útlaga.  ok  rákut  hann  af  landi.  en 
Egill  er  engi  ertínga  madr,  en  hvert  mál 
er  madr  fkaí  dama,  e)  þa  verdr  f)  at  l/ta 
d  g)  til^jirrd  h)  med  efnum.  i)  Mun  ek 
vardveita  Egil  náttlángt.  k  )  Gánga  j^cir 
Arinbiörn  heim  til  húfs.   í)  ok  er  ^eir 

komu 


ipfius  adpetiifli,  fuosfodaler  oeeidi/liy  ipjim^'^ 
pecuniá  omni  Jþoliáfli ;  Jttper  hae  pace  mtU- 
tatum  regno  expulijli.  jam  veroEgithsnon 
eji  *)  ad  lacejftndum  idoneus.  in  omni  autem 
caufa  judicanda,  dcIiQum  cum  rationibus 
fuis(cauí]s  impellenribusjponderandum  eft* 
Qttera  Egilíum  ego  hae  noSe  ajfervabo.  In- 
deArinbiörnns&fEgilítísdomumJe  reeeperet 

& 


i)  mennina  af  honum.  oniiír.  quæ  fcquuntur 
de  rapina  8c  profcríptione.  Guelf.  Hol.  1 1 
menn  hans.  Jofé 

i)  eptir{>atbrendu  ^erkaupíkip  hans.  en  ofan 
á|>etta  giördu  perhnnn  útlx^tíny  pofieana' 
vem  ejus  mercatoriam  concremáfliy  &c.  JÖr. 

*)  Já ,  male  deeft  in  Membr.  a.  &  Trad, 

/)  ^  femper^  add.  Jör. 

g)  tilgerdir,  Num.  plur.  Membr.  a  Jör.  P.  J. 

h)  eptir.  Jör.  &  Frngm.  Mbr.  I.  Senfus: 
OJfenfaex  caujts  imfcUentibus  funt  afliman' 
da.  Mox  pro  efnum,  I.  hobet  mála-vöx. 
nim,  &  P.  mála-efhum,  cum  circumftantiis 
fuis,  II  MED  EFNUM,  perperam  omitt.  Mbr. 
0.  &  Trad. 

1)  Ekmun  nú.  fegirArinbi&*rn.  hafaEgiImed 
mer  i  nótt  heim  í  gard  minn,  Nunc  ego^ 
inqnit  Arinhiörnus^  EgíUum  domum  meam 
abducatrty  hanc  noctem  ut  ibi  exigat.  Mbr. 
a.  &  Trad.  1 1  Ek  mun  vardveita  Egil  i 
nótt.  (ua  han  íkol  hvcrgi  i  brott  hlaupa , 
—  itá  ut  nusquam  aufugiat.    Jör.  Fr.  I. 

k)  ok  fva  var,  atque  ita  faclum.  Membr.a.  & 
Trad.  ||  Sídan  gánga  J>eir  Arinbiörn 
heim  i  gard  finn ,  Poflea  Arinhiörnus  cum 
EgiUo  domumfuam  &c.  Jö'r. 


l)  |>á  kolladi  Arinb.  á  Egil  ok  bad  hann  gánga 
mQi\  fer.  ^Ar  fara  upp  i  lopt  eitt  tveir 
famon.  ^at  var  hxft  hús  i  gardinum.  ^at 
var  lidd  hús.  ok  vandiid  miök.  j^eir  neddu 
|>á  uin  mál  ^etta ,  Tum  Arinbiörnus  vocat 
EgiUum^  i^  amhulare  fecumjubet:  adfcen- 
duntfoli  in  coenac,  quodd.  quod  aedificium 
in  ea  domo  erat  fummum ;  parvum  quidem 
iUud ,  at  multa  arte  concinnatum.  Ibi  &c. 
Fr.  I.  Jör.  1 1  ^á  macUti  Arinb.  til  Egils. 
ok  bad  hann  fara  i  lopt  eitt^at  erhsft  var 
i  gnrdinum.  lítid  ok  vandod  miök.'  ^á 
ræda  {>eir  ArinbiÖrn  um  mál  peirra  kon- 
úngs.  Allreidr  v.k.  nú  íngdi  Arinb.  en  &c., 
Arinh,  loquitur  EgiUo,  ÍSf  jubet  eum  adfcend, 
in  coen,  quodd,  in  fumma  domo  fitum ,  parv, 
&c.  ^ —  Ibi  de  controverfia  regcm  inter  ÍS^ 
EgiUum  fermocin,  &c.  Guelf.  Hol. 

*)  Poteft  utique  Ertínga-madr  accipi^  pro 
homint  petulante  ,  x  ad  alios  laceffendum 
promto :  at  ego  tamen ,  permittente  gento 
linguéty  is^poftulahte  contextu^  in  mea  ver^ 
fione  inteUexi  eumy  qui  fe  lacejpy  placidi 
patitury  atque  adeo  idoneús  eft  ad  laceíTen* 
dum ,  y,  quí  ab  aliis  laceffatur. 

Ggg 
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^•^  komu  í  gardinn.  pá  gánga  feir  ')].  í  lopt 
nockurt  lítit»  ok  ræda  uni  |>etta  mal.  fegir 
Arinbiórn  fua.  allreidr  var  konúngr  nú* 
en  hclldr  |»ótti  mer  mýkiaz  íkaplyndi  hans 
n)  ádr  letti.  ok  mun  nú  o)  hamingia  íkipta 
j>)  hverr  upp  kenir.  vcit  ek  at  Gunnhiii- 
dur  mun  ailan  hug  a  lcggia  at  fpilla  pinu 
máli.  Nú  vil  ek  q)  at  vid  takim  pat  rád 
upp  attú  vakir  í  r)  alla  nott  ok  yrkir 
lofkvædi  um  Eirík  konúng.  ^ætti  nier 
pá  vel  ef  pat  /)  yrdi  drúpa  tuítug.  ok 
mættir  pú  t)  kveda  á  morgin  er  vid  u) 
komum  fyri  konúng.  fva  gerdi  Bragi 
firændi  pinn  ^á  er  han  x)  vard  {yú  reidi 

Biornar 


n)  im  L£TTi ,  omitt.  Guelf.  Hol.   | )  nockut, 

infer.  Membr.  a.  &  Trad. 
«}  ráda  hainingia  |>in  (hnmingifi  ]^ín  rádt)  in 

tua  fortUíKt  erit  poteftate.  Guelf.  Hol.  P, 

J.  Jör.  Fr.  I. 
f)  hvflt,  quidf  o:  quð  res  evadat.    Menibr.  a. 

&  Trad.  H.  I.  P.    In  textu  fubaud.  blutr; 

cílque  translfltio  elegans  á  fortitioney  ad 

eventum  cujusque  rei  dubis. 
í)  ^at  rád  gefa,  id  conjtlii  dabo.  Membr.  a.  ðt 

Trad.  1 1   Mox  upp  omitt.  Jör.  P.  I.  Fr.  i. 
r)  nðtt  alln.  J.  P.  eleganter.   j  |   alla  ignor. 

Membr.  a.  Jó'r.  Fr.  i. 
s)  veri  tuitug  drápa ,  tjfet  ðcc«  Gaelf.  HoL 
t)  fxra,  id.  Ii4« 


&  pojlquam  in  aedes  ventum  eraty  foli  in 

jparvum  quoddam  coenacuíum  concejfen:  ibi 

fuper  negotio  prafentifermocinantur.  Ariíh 

biömus  ita  loquitur.  Nunc  irá  incenfus  erat 

rex,  at  ajiquantúm  tamen  molliri  feniiebom 

ejus  animum ,    antequam  defineret  {nqftrum 

colloquium):  caterum  fortuna  decemet  qwt 

fors  exeat.     GunnhiUdam  quidem  fcio  omi 

itt  id  animo  incumbere,  ut  tibi  negotium  cor- 

rumpat.     Nunc  id  confilii  nos  capesfamuí 

volo ,  ut  tu  hanc  no&em  perpetem  vigiUh  & 

ppema  in  laudem  Eiriei  regis  condas;  qwA 

cuperem  fané  ut  fieret  epos  intercalatum  r/f- 

gintiverffiumf  vtque  tu  iílud  decantare  pos- 

fes  crajliná  luce^  ubi  regem  adierimuí.    Sc 

fecit  *)  Bragius  tonfanguineus  tuiUt  n» 

11 


«)  göngum  (ikulum  gánga).  Jör.  Gaelf.  HoL 
x)  var  ordinn  (hafdi  ordit),  id.  lid. 

*J  Bragius  bic ,  qui  interdum  a  Snorrio  voci' 
tur  Bragi  íkálldy  vixit  non  multo  anttH^ 
rnttdum  pulcbricomum ,  id  quod  ceUigtre  ef 
ex  Landn.  b.  fag.  122.  exfiant  in  Edda  dtt 
Fragmenta  poematisejus  beroici  deRspBSt 
Lodhrók  faai.inUUeðu  admodnm  difficiliá: 
exfiant  fc*  aliquammuka  carminum  ijus  fi* 
litariorum  Fragmemat  maximam  púrtem  ai 
Tbeologiam  gentilem  feptentrionalem  ferti' 
nentiay  qua  docirinam^  acumen,  ek^'^ntinnr 
fue  bujus  poét€  baud  obfcuré  prafernnt. 
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y)  Biarnar  Suía  konúngs.  at  han  orti  drápu 

tuítuga  •)  um  hann  eina  nótL  ok  pá  par 

fyri  höfud  fitt.    nú  mætti  z)  ok  fua  vera 

at  p)  vid  bærim  gæfu  til  œ)  vid  konúng. 

fva  at   per  kæmi  pat  í  frid  a)  ef  pú 

fengir  drápuna  fært  honum.     Egill  fegir. 

freifta  íkal  b)  ek  feffa  rádz  er  f ú  vilL 

cn   ecki  hefi  ek  r)  vid  fví  biiiz  at  d) 

yrkia  Jof  um  Eirík  konúng.      Arinbiörn 

bad  hann  freifta  $).     Sídan  geck  /)  Arín- 

biom 


in  iram Biomi  Stiecorum  regis incidijjet;  com'^-^ 
pofuit  de  illo  epos  intercalatum  viginti  ver* 
fuuin  y  uná  noSíe ,  &  prœmium  retuíit  capttt 
fuum.  pojfet  hic  quoque  evenirey  ut  nos  eá' 
dem  opud  kunc  regemfortuna  uteremur »  at» 
que  ita  pax  tibi  conciliaretur  ^  Ji  tibi  contin^ 
geret  epos  coram  illo  proferre.  Egitlus  /0- 
quitur:  Hoc  confilium  experiar^  quando  tu 
quidem  ita  vis;  at  in  animum  meum  nan  inr 
duxeramy  laudativo  pot'mate  regem  Eirieum 
omare.      Arinbiornus  eum  adkortatufy  «t 

^    Ggg  2  peri' 


Dijiittguendus  ab  boc  mibi  videtur  Brngi 
hinn  gamli  0:  longzvus  /•  fenior,  ttiam 
poé'ta;  4:ujus  facetum  carmen  de  ortu  Sa» 
landia  adfert  Snorrius  in  Edda  b'Hift,  Norv. 
item  aliud  carmen  in  Edda^  quod  continet 
aliquot  appellationes  Poéta;  bunc  Brngium 
longævum  /.  feniorem  ego  arbitror  ejfe  re- 
gem  iUum  yaUdrefia^  cujus  mentio  ft  in  Ge- 
nealogia  HaraUdi  pulcbricomi  >  ad  calcem 
Olafsfaga  Tr.f.  Edit.  Skalbok.  Biörnus 
Suecia  f-ex  cujus  bic  meminit  Arinbiömus 
tft  f  credo »  Biömus  Járníida  filius  Ragna- 
r/VLodbrók :  neque  enim  is  ejfe  poteft  Biör« 
nus  rex  de  Hö*go,  quod  SkaUdatal  apud 
fVormium  videtur  ftatuert ;  fiquidem  Biör- 
nus  ille  de  H6*go  five  Sueens^  fivt  NorvC' 
gus  fuerit  (res  enim  mibi  eft  incerta ,  J  //<!• 
raUdo  pulcbricomo  fuit  coavus  ;  vide  Landn. 
b.  pag.  232*  224*  ^  —  25«  Denique  Bragii 
po^'cæ  ex  filiaAftrida  Slæki-drengo  abnepos 
fuit  Arinbiörnus  nofter^  vide  Landn.b,pag. 


53.  unde  videri  pojpt  in  Textu  reponi  debere 
MiNN,  />ro  ^níif , poftquam  EgiUi  cumBra* 
gio  confanguinitatis  nuUa  exftant  veftigiaf 
quodego  quidemfciam. 

y)  BiARNAR  ignorant  Jör.  Frðgm.  i* 
*)  á  einni  nátt.  Guelf.  G. 

z)  OR  suA  omitt.  Membr.  Q.  Sua  omitt.  Gaelf. 

Hol- 
Y)  ver  Membr.  a.  Guelf.  Hol.  non  (iitis  flccu- 

raté ,  cum  de  duobus  tantum  íit  fermo.  1 1 

Jú  bðcrir ,  tu  —  uterere.  J.  ?• 
ét)  ^efs  flt  fua  yrdi  her,  ut  idem  bic  obtingeret. 

exduf.  leqq.  Guelf.  HoL  I. 

a)  vit  konúng,  apud  regem  add.  Membr.  «» 

exduf.  BF  HONVM» 

b)  ^eflfl  ef  ^ú  vili,  bocj  fi  &c.  Gaelf. 

c)  ádr,  antea  fldd.  ld«  Hol.  I.  P. 

d)  kveda.  lid. 

e)  Jeíra  máis  (fyrft  Jör.  Fr.  i),  bujus  rei  (m- 

döj  lid.  &c. 
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A-^'-  biörn  í  brurt.  ok  hi  bera  bangat  vift  ok 
dryck  í  loptir.  g)  var  Egill  par  einn  um 
ÐÓttina,  Arinbiörn  geck  til  inanna  finna. 
ok  fátu  h)  |>eir  /)  vit  dryck  k)  til  midrar 
nætr»  pá  /)  geck  Arinbiörn  til  fuetnhúfs  ok 
Iveit  hans.  m)  ok  ádr  han  aíklæddiz  geck 
han  upp  í  loptid  til  Egils.  ok  fpurdi  n) 
hvat  Lá  lidi  um  kvædit.  EgiU  fegir  at 
ecki  o)  var  ort,  p)  hefir  her  fetid  fuala 
eia  vit  glugginn  ok  ^)  klakat  i  alla  nótt 
(ua  at  ek  r)  hefí  alldregi  bedit  ró  /)  fyri. 
t)  Sidan  geck  Arinbiörn  a  brott  ok  út  um 

dyrr"" 


jjerinilum  faceret  t  difceffit,  eibumque  ac  pO' 
tum  in  eoenaculum  inferri  juffit.  ibi  Egillui 

foíus  no£fem  egit.  Arinbidmus  adfuos  com- 
tes  abiit^  compototioneque  ad  mediam  usque 
noSfem  produ&á^  in  cubiculum  fi  cumfm 
caterva  contulit.  ante  vero  quam  exueretttfy 
adfcendens  in  eonclave  ad  Egiílum  >  quarity 
quo  tum  procejfum  effet  in  poemate  ?  Egilhu 
nihitfaSfum  effe  oftendit ,  {additque) :  hiruM- 
do  quædam ,  hanc  obfidens  feneflram ,  omnem 
noSfem  garrire  non  deftitit  >  adeo  ut  ntdla 
mihi  propter  id  contigerit  requies.  Tunc 
difcedens  Arinbiörnus  exiitper  oftium ,  quó 

in 


f)  hon  á  brott  til  monna  (inna.  fátu  peir  &c. 

difceffst  ad  fuQS  comites  ,    f  cum  iis  una 

compotavitirímediam  &c.  Membr.o.  &Tr&d« 

reféðís  interinediis. 
r)  J>á  erEgill  einníaman  i  loptínu  umnótrina, 

foftea  EgiUiis  in  coenaculo  &c.  Jö'r.  Fr«  i. 
£)  ^úx ,  beUé  abeft  á  Jör.  Fr.  i. 
i)  at  dryckiu.  Membr.  a. 
k)  nxr  feréy  add.  Jör.  Fr.  í. 
0  g^^g^  menn  til  rekkna  (inna.    en  Arinb. 

geck  iloptit  til  Egils,  cateris  lecios  fuos 

fetemiijús^  ipfi  Arinbiorn.  adfcendens  &c. 

Guelf.  Hol. 
m)  En  fed.  Jör.  Fr.  i. 
n)  hverfu  mikit  fyílat  væri  at  yrkia  drápuna 

quantum  confeclum  ejfet  ex  foé'mate?  Jör. 

Fr.  i.  1 1  hvat  ort  veri,  quid  contextum  ejfet? 

Guelf.  Hol. 
•)  vcri  (væri)  lid.  Jör.  Fr.  u 


f)  jþui  her  hefir  &c.  nam  &g.  Jör.  Fr.  i. 
ber  befir  fuala  ein  verit  vid  &c    Guel£ 
Hol. 

q)  klakar  J&*r.  Fr.  i.  [  |  klakar  hon  faa  st  &c 
ita  garrit  ut.  Guelf.  G.  Mbr.  b.  1 1  kvakar 
id.  I.  blakar  fulfat ,  alas  quajfat.  N.  P. 

r)  bid  (beid  I.)  alldri,  nuUa  mibi  contingat  re» 
quies,  Guelf.  Hol.  P.  I.  1 1  hefi  alldri  mint 
ró ,  ut  mihi  nuUum  fit  otium',  Jör.  Fr.  i. 

j)  Fyri  omitt.  Guelf.  Hol.  &  lid. 

r)  ArinbiÖrn  geck  |)á  úr  ok  fettiz  vid  glogginn 
hiá  Agli  (nidr  víd  gluggann.  P.),  Arin* 
biörnus  egrejfus  confedit  (adfedit  ad  fene- 
ftram  afud  EgiUumJ  o  cubiculi  in  qno  erflt 
Egillus.  Guelf.  HoL  J.  P.  1 1  ok  eigi  niikla 
íidar  geck  Arinb.  i  brott  ok  út.  ban  fertiz 
vit  glugginn  á  loptinu.  hon  íá  &c.  Nou 
mult'o  foft  abiens  Arinbibmus  exiit  domoy 
confeditque  adfeneftram  coenaculi.  JörJtX 
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áyrr  pær  er  ganga  mátti  upp  á  húfít.  ok 
fettiz  u)  vid  glugg  pann  á  loptinu  er  fugl- 
inn  hafdi  ádr  vid  fetit*  han  (a  x)  at  ham- 
leypa  nockur  fór  y)  annan  veg  af  húfínu, 
Arinbiörn  fat  þ^r  z)  vit  glugginn  alla  nót« 
tina  til  J>cfs  er  lýfti  p);  En  a)  íídan  er 
Arinbiörn  a)  hafdi  |>ar  komit  |>á  orti  Egill 
i)  alla  drápuna  d)  ok  hafdi  fefl  fua  at  han 
mátti  kueda  um  morgininn  e)  |>á  er  han 
hitti  Arinbiörn.  /)  J>eir  hclldu  vörd  á  nærr 
•)  tími  mundi  g)  vera  at  hitta  konúng.  h) 

LXIII.  Cap. 

EGILL   FLUTTI 
KVÆDIT. 

£iiRÍKR  konúngr  geck  til  i)  borda  at  vanda 
linum.  ok  k)  var  ]^á  fiölmenni  mlkit  med 

honum. 


in  ie&um  erat  aícevfufy  afnue  covfvdtt  ad  fe-  ^-^- 
neftrúm,  qunm  antea  obfederat  aíes:  hiclar^ 
vam  quatidam  conjþexitj  qnæfe  aliorfum  ex 
teSío  auferebat.  Adfedit  feneflrœ  Arinbior' 
nns  noSlem  perpetuam,  donec  illncefceret.  At 
pojlquam  ille  eo  venerat^  EgiUus  omne  poe" 
ma  componebaty  idquejic  infixerat  memoriæy 
tít  fequenti  luce ,  cum  Arinbiömum  eqnvenh' 
bat ,  memóriter  pojfet  recitare,  ^amque 
illi  horam ,  regem  adeundi^  tempejlivam  obm 
fervabant. 

-  Cap.  Lxin. 

EGILLUS  POÉMA  RECL 

TAVIT. 

Rex  Eiricus  pro  more  fuo  {horá  confuetd) 
accubuit ,  magná  tum  fatellitum  turba  muni- 

Ggg  3  tns: 


«)  VI D ,  perpernm  omitt.  Membr.  a. 
X)  hvar  hfimlileypa  fór,  afpexity  cum  larva  fe 
&c   Guelf.  G.  N.  II  at  nockur  bamhleypa. 
Jör.  Fr.  i. 
y)  annars  vcgar.  Jör.  Fr.  i. 
2)  ViT  GLUGGiNN  omltt.  JóV.Fr.  i.  Guclf.  Hol. 

AtLA  NÓTTiNA  etiam  omitt.  Guelf.  Hol. 
\)  fifdcgiy  diesj  add.  lid. 
t)  er  ban  kom  til  loptzins,  qu6  tn  coenaculum 

redeunte,    Guelf.  Hol.  I.  P. 
i)  hafdt  Egill  ort  drápune,  poé'ma  compofue» 
rat    lid. 

»)  ALLA ,  etiam  omitt.  Jö'r.  Fr.  u 


d)  ok  hafdi  fua ,  ntque  ftc  bahehat ,  fc.  in  me- 
moria.  Jör-  Fr.  i. 

r)  j)á  —  Arinbiörn  ,   ignorant  lid.  Guelf. 

Hol.  ' 

/)  {)iir  Arinbiörn;  J6*r.  Fr.  i    |(  Eptír  fat 

helldu  feir  vörd  á  &c.  pojlea.  Giieif.  Hol. 
*)  konúngr  gengi  til  borda,  qua  rex  accum- 

hcret,   Guelf.  Hol. 
g)  til,  pro  VERA.  Jör.  Fr.  i. 
b)  ok  tala  vid  hann  íín  crindi ,    i^  de  rehus 

fuis  cum  eo  a^endí,  odd.  lid. 
f)  bordz.  Guelf,  Hol.   Mox,  Vand,pro  Vo\nda. 

Membr.  a. 
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^  ^'  af  fundi  Eiríks  konúngs.    flíkt  fem  han 
hcfir  til  faka  giört.    ^á  mællti  Arinbiöm, 
ef  ^)  pá  konúngr  ok  þid  Gunnhilldur  haíit 
z)  |)at  einrádit  at  EgiU  íkal  her  enga  fætt  ía. 
J)a  er  pat  J>)  dreingíkapr  at  gefa  honum 
freft  ok  fararleyíi  um  viku  fakir  at  han 
fordi  fer.  d)  þó  hefir  han  at  fiálfvilia  fínum 
a)  farit  híngat  á  fund  ydvam  ok  venti  fer 
^f  |>uí  fridan    b)  fara  |»á  enn  íkipti  ydur 
fem  verda  mú   þadan  frá»     Gunnhiildur 
mællti.  c)  fiá  kann  ek  á  d)  peífu  Arinbiöm. 
e)  at  'þú  ert  hollari  Agli  enn  Eiríki  kon- 
úngi.  /)  Ef  Egili  íkal  rída  g)  hedan  viku  £ 
brott  i  firidi«    h)  |)á  mun  han  kominn  tii 
Adalílcins  koniings  í)  á  pefli  ftundu.     En 
k)  Eirikr  konúngr  |>arf  nú  ecki  at  dyliaz 

ífuí 


hinc  itnpuné  ab  Eirico  rege  discedat.    Ain- 

bi'órnus  pergit :   SitureXy  tuque  GumhilU 

doj  hoc  animís  vejlris  objlinavifiis,  utE* 

giílus  nullam  hic.pacem  obtineat;  ea  tomen 

liberalitas  ejl  i  veniam  ei  difcedeniiy  (ýfpn. 

tium  unius  hebdomadœy   concedere,  utfis 

faluti  cmfulat :  ftiá  certé  voluntate  hmo  voí 

adiitt  atque  pacem  Jibi  ex  ea  re  poUiubtíw, 

Inde  porro  veflra  controverfœ  exituspms 

fortunam  ejlo^      Ad  hœc  GunnUllda:  tx 

hoCi  inquit,  perfpicio^   Arinbiomci  ipd 

Egilío  magisjludes  quam  Eirico  rtgi:  E^h 

lusy  ýfalvó  commeatu  jfer  integram  heUo- 

madam  hinc  equð  avekatury  intereapirvg- 

nerit  ad  regem  Adaljletnenu  At  Eirico  re^i 

id  nunc  obfcurum  ejfe  neqniti  quod  omes 

jan 


ji)  |>íd  Eir.  k.  ok  GunnhiUdur.  Jör.Fr.  i.  ^ú 

Gunnhilldur  heíir  &c.  Guélf.Hol. 
z)  {)ui.  Guelf.  Mbr.b.N.  quando  divifimfcri. 

bendum  foret,  ein  RaDiT  o:  fi  tu  fola  in 

caufa  fuifti ,  quod  &c. 
]þ)  liöfciíngíkapr  (höfdinglikt)  Principe  dignum 

(HcroicumJ  eft.  Jör.Fr.  i.  Guelf.  Hol.  I.  P. 
écy  er  han  hefir  (J)ó  fiálfviliandi.   Jör.  Fr.  i. 

pro,  AT  sirÍLFV.)  quandoquidem  (utique  &cj 

Guelf.  Hol,  Jór.  Fr.  i. 
a)  lungat  farid  á  konúngs  fund  ok  vícnt  fer  af 

honum  fridar,  buc  profsctus  eft  ad  regem^ 

atque  ab  eo  &c«  Guelf.  Hol. 
A)  Hæc  claufula  abeft  á  Guelf.  Hol.  Jör.  Fr.  i. 


I.  P.  Id  flutem  vult  Arinbiö'rnas:  nonfe 
(leprecarí ,  quin  iílo  tefflpore  dapfo  ra 
EgiIIum  perfequamr. 

c)  kann  ek  ^at  at  fiá  Arinbiöm.  Gaelf  Hol. 

d)  {^eífari  bon  ,  bac  petitione.   Jör.  Fr.  i. 

e)  otrii  ert  í  ílíku  holiari  &c.  — in  en  rt,  Guelf. 

Hol.  at  holinri  ertu.  Jör.  Fr.  i. 
/)  enn ,  at ,  add.  lid. 
g)  viku  hedan  i  fridi  i  brott.  lid.  bedan  í 

brott  á  viku.  Guelf.  Hol. 
b)  at,  otioíé  fldd,  Guelf.  G.  N. 

f)  ádr  ^eíli  ftund  er  lidin,  eó  tempore  nonh» 

elapfo»  Jör.  Fr.  i. 
k)  fyri  íkömmu  &c.  Jö'r.  medifl  h-aníIilienKf. 
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*)  i  þuí  at  honum  verda  nú  allir  /)  konún- 
gar  m)  ofreflismenn  w).  en  fyri  íkömmu 
mundi  pat  0)  |>ikia  ecki  líkligt  at  p)  Eiríkr 
konúngr  mundi  eigi  hafá  til  peíT  ^)  vilia 
ok  atferd  at  hefíia  harma  íiínna  á  r)  hverium 
manni  flíkum  fem  Egill  cr.  Arinbiörn 
fegir.  engi  madr  mun  /)  Eirik  kalla  at 
meira  /)  mann  |»óat  han  drepi  einn  bonda- 
fon  ••)  útlendan  fann  cr  gengit  hefir  a 
valld  hans.  en  ef  u)  koniingr  vill  miklaz 
tf  þeflu  |»á  flcal  ck  x)  |>at  veita  honum  at 
|»efl^  tidendi  if)  fl^ulu  helldr  j^ikia  fráfag- 
nar  verd.  puiat  vid  EgiU  munum  nú  2;) 
veitaz  at.     fva  at  iamíífemma  Ikal  ockr 

mæta 


jam  reges  exifiunt  illo  potentiores:  at  nuper^'^* 

incredibile  vijim  fuijfet ,  Eirico  regi  neque 

animum  neque  vires  {indufiriam)  Ji^petere  9 

adjiios  luSfus  (Juas  I.  fibi  illatas  injurias) 

in  unoquoque  homine  >  tali  afque  EgiUus  ejt^ 

vindicandum.     Arinhiornus  excipit:  Nemé 

komOi  arbitror,  Eiricum  majorem  hominem 

judicfíveriti  etfi  mum  rujlici  {hominis  pLbeii) 

Jilium  peregrinum »  quije  ultro  in  ejuspote' 

Jlatem  dedit ,  interfecerit.    quodfi^  vero  rex 

hac  ex  re  gloriam  captat,  ego  illi  id  gratt* 

Juabor^  ut  hæe  res  majorem  in  modum  digna 

eommemoratione  eenfeatur;   nam  ego  atque 

EgiUus  nunc  rem  geremus  eonjun&im  {labo^ 

res  /.  vires  conjbciabimus)^  ita  ut  eum  ambo* 

bus 


»)  vid ,  infer.  K.  M.  1 1  at  |»uí.  Guelf.  Hol. 

/)  KoNÚHGAR  exclud.  lid.  P. 

m)  ofrikismenn.  I.  P« 

n)  vid  at  eiga,  in  certamine^  add.  lid.  Guelf. 

Hol. 
•)  eigi  liklikt  l^ikkla.  Guelf.  HoL  ecki  j^ikia 

likligt.  Jör.  Fr.  i. 
f)  konúngr  mundi  eigi  *  hefna  harma  (inna 

á  Eglii  regem  in  Egitto  non  vindicare  &c. 

Guelf.  HoL  *  vilia  add.  I.  P.  —  noBe  vin- 

dicare. 
q)  adferd  ok  vilia.  Jö'r.  Fr.  i. 
r)  |iuilikuro  manni  femEgiUer,  intalibomi» 

ne  atque  &c.  lid. 
s)  kalla  Eirik  konúng  at&c.  —  regem.  Gaeif. 

HoL  Konúng,  poíl  Eirík  etiam  omitt.  Jö'r, 


r)  konúngy  regem,   Jó'r. 

•*)  uiUendan  Mcmbr.  a.  voluit  forte  ícribere 
úinnleniany  mtVanlendany  quæreÖedi* 
ci  puto ,  codem  fenfu. 

tt)  han  itte.  Membr.  a.  Jör. 

x)  veita  honum  flikt  er  ek  má.  at  &:c.  operamei 
dabOi  quantum  poffum^  nr&c.  Guelf.  HoL 

y)  ^ikki  helldr  lid.  helldr  omitt.  Jö'r. 

z)  ad  veitaz.  fva  at  eitt  flcal  yíir  ockr  ginga 
ok  heilir  hcdan  fara  ef  ek  má  rida »  —  at* 
que  adeo  ejusdem  fortis  erimus  participeSf 
ac  falvi  binc  difcedemus^  fi  hoc  in  mea  po* 
teftate  fitum  fit,  J6'r.  Jafnheilir  hedan 
gánga  ef  ek  mitiiojfalutis  aqué  compoue 
hinc  difcedemuSf  fi  &c.  Guelf.  HoL 
Hhh 
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^•^inæta  bádum.  muntu  {>)  konúngr  fá  dýrt 
kaupa  ít)  lif  Egils.  um  |>at  er  ver  erum 
allir  á)  at  velli  lagdir  ek  ok  fueitungar  min- 
ir.  ^)mundi  mik  annars  vara  af  r)  ydr  cnn 
J^úmundir  rí)mik  vilia  leggia  helldr  at  iör* 
du.  enn  láta  mik  e)  piggia  eins  manz  lif  er 
ek  bid  /).  {)á  g)  fvarar  konúngr  *)  allmikit 
kapp  leggr  pú  A)á  pettaArinbiörn  at  veita 
Agli  lid.  í)  traudr  mun  ek  til  k)  vera  at 
gera  |>er  íkada  ef  |>uí  er  at  íkiprd  /).  ef  pu 
vxll  helldr  leggia  fram  Kf  ^itt*  enn  m)  han 
fe  drepinn.  en  ærnar  ero  fakir  til  vid  Egil 
hvat  fem  ek  læt  gera  vid  hann.  Ok  er 
konúngr  hafdi  |»etta  mællt.  ^á  gcck  Egili 

fyri 


bui  uná  vice  congrediendum  JiU  /fim,  reXi 
magno  tibi  conftabit  caputEgilli^  quoadnot 
omner  ad  terram  dati  fumus^  ego  &  ma 
eommilitones.  aliud  abs  te  exJþtEíaverm, 
quam  ut  me  humi  dejicere  veílespotiusy  quam 
finere  ut  nnius  hominis  vitam  abs  te  inqtetro' 
rem.  Tunc  refpondet  rex:  Magno  tufer' 
vorcy  Arinbiörney  in  hane  rem  incumbij, 
.  Egillo  utfubvenias.  ego/ané  invitusnoxM 
tibi  attuíeroy  J  eó  veniat  res;  Jique  tumm 
vitam  tuam  prodercy  quam  illefuá  mulSíettír. 
gravijjima  utique  exijlunt  Egillum  pleSenii 
taufœ ,  quicquid  in  illum  confulam.  Qua 
cum  rex  ejfet  elocutuSi  Kgillus  coram  eo  fe 

0ens 


^)  KoKUNGR  omitt.  lid.  Jör. 

áí)  dauda,  mors.  fenfu  eodem,  atque  in  con- 

textu  eft.  Guelf.  Hol. 
.  #)  at  iördu.  lid.  Mox,  vid  Egill  ok  fv.  várffy 

nos  (duoj  EgíUúSy  isfnofirictx.  lid. 
h")  mundu  mcnn-annars  vzntanf  (Scc.  aliud  bo' 

mines  ahs  te  fperaverint.  N. 
f)  {)er(konúngr,  add.  Guelf.  Hol.)  Jór.  N. 

&c.  Mox  AT  pro  ENN ,  tt/  0if.  Guelf.  Hol. 

I.  perpctam. 
'  d)  helldr  leggia  mik  at  v»lli.  Jör.  —  fotiusde^ 

jiceres,      1 1      Helldr  vilia  oíT  alla  at  iördu 

leggia,  —  nos  omnes  c?t.  Guclf  Hol. 
i)  ráda  eins  inannz  lífi  öf  fer  ef  ek  bardi  {>ik, 

quam  me  abs  te  potiri  un.  b^vitd,  fite  ora- 

rem.  Iid. 
./)  ^ik  (um)  add.  Jör.  I.  P, 
g)  fegir.  Membr.  a.  Jðr. 


*)  nllniikínn  hug  •  ok  kapp  leggr  fá  á  J)etíi 
mál.  *  leggr  fú  á  fetta  mál  med  kappí, 
magTitt  curd  í^  contentione  in  banc  rem  /f- 
cumbis.  I.  P. 

h)  vid  Egil  um  {>etta  mál»  fiudes  EgiUoin  hee 
caufa.  Guelf.  Hol. 

í)  en,  at^  add.  Plerique.  |)  Sxkiandi  man  ek 
ecki  til  vera  &c.  frior  non  occttpavero  — 
adferre,  K.  L.  M.  R.   1 1   naudigr.  I. 

k)  VERA,  nefc.  Guelf.  Hol.  Jö'r.  Mox,  pro 
GERA ,  in  Guelf.  &  Hol.  eft ,  vinna;  in  Jör. 
veita,  eleganter. 

/)  umj^ettamál,  ob  hanc  caufam »  add.GueI£ 
Hol.  at  fequ.  nsque  ad,  ðrj£?ink,  igno< 
rant.  Mox  attu  viUt,  ut  r«  ma/ij.  Jcir.  pro 
EF  ðcc    • 

m)  EgiU.  Jör.  Poft  pauca,  ra  Tit  ignor. 
Guelf.  HoL 
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fyri  hann.  ok  hóf  upp  «)kvædit.  okkvad    fftms  poema  cantari  occepit  voce  fublimiy^^ 
o)  hátt.  ok  feck  pcgar  hliód.  atque  audientiamftatim  naSfus  eft. 


p)  HER  HEFR  HOFOD- 
LAUSN. 

I.   VÍSA. 

f )  Vcftr  r)  fór  ek  of  vcr. 
Enn  ek  Vidris  ber 


Mun- 


*)  HIC  INCIPIT  CAPITIS 
REDEMTIO, 

Vers.  L 

^)  Ivi  per  mare  occidentaíe; 
Verum  *)  Odini  fero 

Hhh  2  Peffo^ 


n)  kvædi.  ok  íeck  |>egar  ðcc.  Guelf.  Hol. 

9)  hátt  omitt.  Jör.  &  pro  feqq.  leguiit:  enn 
honum  gafíl  |>egar  hliód.  ok  er  |>ettfl  upp- 
haf  kvirdis  ^efli ,  At  ftatitn  ei  contigh  fi- 
lemium:  Exordium  autem  bujus  poematis 
boc  eft 

f)  Ita  Gueif.  Pob*ma  non  exftat  in  Membr.  a. 
quod  quidem  magnum  damnum  eft.  abeft 
quoque  á  K.  M.  I.  P.  Habetur  in  Frogm. 
Membr.  t.  at  extritis  maximam  partein  li- 
teri$ ,  nam  iftud  foiíum  aliquando  ufurpa- 
tum  fuit  fld  invoiucrum  libri :  hflnc  tflmen 
jaffrurnmtoierflbilemnobís  faciunt  Jör.  qui 
funt  Traduces  di£ti  Frngmenti.  Prarter 
reliquos  Codices  sclhihui  etiam  ad  collatio- 
nem ,  Exempiar  nutogiaphum  Biö'rni  á 
Sknrdz-á,  qui  hocPoema  p&raphr&íi  Islan- 
dica  &  notis'iiiuftrare  quondam  conatus  eft; 
atque  in  ea  re  unum  annum  confumíit,  ut 
ipfe  verficulð  teftatur,  quem  ad  caicem  fuæ 
pflrnphrafeos  appofuit ;  Adhibui  item  Lite- 
raturflm  Runicam  01.  Wormii,  cujus  in 
Appendice  pag.  207*  poema  hoc  impreíTum 
viíitur  cum  Runicis  charaðeribus,  verfione- 
que  &notisipfiusWormii.  hujus  fanéVi* 
ri  voluntatem  &  cooatum  laudo  1  ut  debeo : 


quædam  tamen  circa  ipfum  Textum ,  piu- 
fcuia  autem  circa  reliqua,  requiro;  quæ 
fuis  iocis  notal)0.  Cæterum  nuiius  orbi* 
tror  Wormium  habuifte  hoc  poema  Íiteris 
Runicis  exarfltum,  non  magis  quam  Cor- 
mina  ad  fe  grfltuifltoria  Mflgni  Olavii,  Lit. 
Run.  pag.  173. 

j)  Veftan ,  ex  occiáente,  L.  R. 

O  ^'«  J^'r  BiörnJ  Worm.  Edda  Cod.  Worm. 
1 1  Fer,  in  præfenti  temp.  Eddn  Cod.  Reg. 
I  (  Kom  veni»  Gueif.  Hoi.  Mox  of,  pro 
UM  repofui  ex  Edda ,  Codd.  Worm.  &  Reg» 

*J  Oie  bac  (Drápa ,  carmen  encominfticum ,  con- 
denfatum  quid)  ita  difpofita  e/í,  aitBiörnus 
de  Skardz'áf  prout  bodie  indagare  datur^ 
ut  primum  locum  ohtineant  tres  Stropba  [p: 
verfus ,  ut  ego  vocare  foleo.  G.  M.] ,  qua 
funt  Prologus  five  exordium  fermonis;  de* 
inde  Laus  Stefica  (0:  qualis  deinceps  inter 
duos  verfus  imercalares  poniturj  duabus 
Stropbis  comprebenfa:  ttim  ponit  Poéta 
Sttfit  (Stropbam  intercalarem  J  ^  ist  inde 
quaslibet  duas  ac  duas  Stropbas ,  mediis  tn- 
ter  intercalares  locis;  to*  denique  quinque 
Stropbas,  quarum  tres  funt  ejusdem  indolis 

(Sc. 
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(Sc,  ac  Laudes  Stefícæ) ,  reliqua  vero  dva 
conclufio  five  efilogus  Stropbarum,  cum  uU 
timo  voto  finaliy  trium  exemplorum  ^  quét 
fuerint ,  indagatu  difficiUum.  Hactenus 
Biörnus.  Efi  autem  bac  eadem  etiam  apud 
JVormium  in  Literatura  Runica  difpofitto , 
quam ,  ut  rationi  convenientem  fequi  libet , 
mijfoy  quem  etiam  prob^  ohfervavit  Biörnus^ 
vario  cifcá  flropbas  verfusque  exemplarium 
dijfenfu,  Ut  vero  laudati  duumviri  in  plu- 
rimis  Ifatis  foret:  quibusdam.  G.  M.] 
fenfum  recle  videntur  ajfecuti^  ita  in  non^ 
nuliis  modo  aliter  fentire  liceat»  Oftendit 
autembic^  utfape  aliasy  exemplarium  dis" 
fenfus  diverfas  olim  traditiones  orajes , .  «r 
ÍS^  quorundam  fcriharum  bebetudinemy  una 
cum  profunda  veteris  potfeos  difficukate. 
Antequam  vero  ad  Stropbarum  fingulas  me 
^onverto  f  lihet  pauca  de  vocihus  Drápa, 
Stef,  Stefía-mál  delihare.  Drápa  igitur 
priginem  ducit  a  verho  ek  drcp  oiferio^  cu- 
jus  actionis  ut  variifunt  modiy  ita  ÍSf  verhi 
ufus:  inter  alia  notat  feriendo  condeníarey 
nec  non  manihus  ant  pedibus  nitendo  atque 
urgendo;  ut  drepa  nidrfmiöri,  butyrum 
in  vas  congerere :  cujus  fi  magna  copia  in 
cumulum  (gráíldu)  compingatur  [/.  confer- 
ciatur ,  quod  dtcitur ,  ad  drepa  foman.  G. 
M  ] ,  faclum  id  forte  olim  ligneis  maUeis. 
Hinc  Drápa  eft  quajtcopia  quoddam  cornUy 
compaSum  íf  condenfatum  quidy  largus  Jint 
vacuo  laudum  cumulus,  Pulcbre  ex  boc  ver» 
bo  plura  apud  exteros  deducuntur,  [Drápa 
H  ^PcLf^ce,  arcejfere  videtur  Gudmundus  An- 
drea ,  quod  non  improbem ,  etji  potius  a  pri- 
mitivo  a^ouú  fncio  deducendum  arbitror : 
ficut  majores  noftri  dixerumeLt^tTa,  verfos 


componere,  j^  Verki  poema ;  eodemmodo 
drápa  vocari  potuit  KcLkT  tj^oXW^y  frd' 
ftantijfimum  quodque  apud  eos  poematis  gt. 
nus,      Kon  tamen  incommode  derivatum  iri 
credo ,  á  drep  occido ,  isf  dráp  cades ,  quan- 
doquidem  Poemata  laudativa  olim  non  minu 
mam  partem  circa  pugnas  tf  ftrages  defcri- 
bendas  verfabantur,  G.  M.]  Stef  baud  duh'it 
venit  a  voce  Stafr,  quod  baculum  notat,i'i' 
derique   poteft  diBum   quafi  firmamentum 
quoddam   aut  ftabilimentum  carminis^  vd 
etiam  poéta  atque  ejus  inter  recitandum  me- 
moria :  nam  etiam  ftafr  dicitur  qualihn  c9* 
lumna  domus^  }sf  nobi  Stafgólí  comignasÍQi 
intercolumnium ,  intertignium ,  /.  column- 
rum  intervattum  ,  quod  Danice  fnsf.    Sei 
forte  non  minus  aliud  EficfpeSandum,  vide- 
licet ,    quod  Stafr  etiam  vocem  vel  fonm 
fignificetf  ut  kveinílaíir,  quereU:  giát- 
ftafr,  vox  flebilis  f  fletu  mixta:  ad  grira 
háftöfum,  altum  ejulatum  fuftoUere :  ^hinc 
facileSvdír^  bókftafr,   litera^  vocisfdic 
tionis  cíanentum    Stef  ergo  dici  potuit  qnrf 
vocis  intentio ,    isf  ei  in  carmine  recitttnh 
vel  modulando  attottenda  infervire^    Stefit- 
mál  dici  poteft  Sermo  Steficus,  fivt  Inter- 
ftefíuro  (fit  venia  verboj  id  eft  Sermo  inter 
duas  Stro^bas  intercalares  medius :  velfotii^ 
Menfura  ftefica,  qualem  nohis  fnpra  Btcr- 
nus  defcriptam  dedit.     Poteft  vero  iUui  i«- 
tervattum  finterftefium  plurium  veipauciO' 
rum  ejfe  Stropbarum ,  prout  poeta  fhcv- 
ritf  ut  ex  pluribus  Odis  videre  efl,  Liliái 
Píflar-gráti  }s*c,    Et  quemadmodum  bic  nu- 
merus  liler^  ita  etiam  ipfa  intercalatio :  ««• 

dc  to*  Arinbiarnor  -  drápa  [i«^rfl]>  P^^^" 

drápi, 
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/)  Mun-fttandar  mar, 
So  cr  mitt  of  fan 
Dró  ek  /)  cik  á  flot 
Vid  ífa  broti 


Hlód 


drápa,  Hauftlnung  á^-f. /;V;f  imercahtione. 
Metrum  prarerea  quod  attimt ,  Runhendt 
dicíum  (f.  f .  Rhy thinus  præcipitans :  cvjus 
varint  fpecies  Snorrius  in  Ciave  Metrica  re- 
cenfet.  G.  M.),  habemus  in  ipjius  {EgiUi) 
Liftoria  Strvpbn  2.  »0»  admodum  paucis  ante 
nnttm  Egittum  annis  tditum^  adeo  ut  binc 
non  videatur  de  auSore  bic  dubitandum.  G. 
Fauli. 

j)  Vestr  occidentem  verfus^  qtiod  rejpecln  Is- 
landia  non  quadrat  y,  hene  aUtem  refi>eclu 
navigationis  inter  Norvegiam  ^  Orcadas. 
Vestan  ,  rejpeau  Islandiæ,  fciL  aliquatenuf^ 
ium  utravis  navigatio  magis  fuerit  anftralis. 
G.  Pnuli  Vestr,  ex  occideme^  redd.  Worm. 
falfb.   G.  M.  , 

2)    VlDRIS    MUN.STRANDAR    MAR,    y.    poéftn  h 

poéma.  G.  F  a  u  l  i.  Munr  /.  Muni , 
«ff/ifftt/,  luhido  voluntas.  Strö'nd  littus^ 
Jynecdochice  teUus,  Mun-ftrónd,  pknh 
Munar-  /.  muhaftrönd ,  pe^us.  Recle  au» 
tem  Biörnus  hic  obfervat  pleonasmum  ^  cum 
ViDRis  UA^folumyJit  plena  appeUatio  po^» 
feou  At  fi  Munftrandar  capiatux  ahfolute 
propenitivo  lod^  nuUns  erit  pleonasmns ,  or^ 
do  autem :  Enn  ek  ber  mun-ftrnndar  Vidris 
mar,  0:  Sed  ego  porto  in  regione  animi,  fc. 
corde ,  tnare  Odini.  Ift  quoque  ut  aUuda- 
tnr  ad  modnm  quoOdintts  in /ifgardum  por- 
tMvit  inulfum  potticum;  portavit  autem  in 
ventrejibi^  ut  ex  Edda  conflat:  ita  ut  per 


PeSíorale  mare; 
Ita  fe  habet  de  n^o  ^)  itinere. 
Díduxi  arborem  injlitentum  (œqtior) 
^jJttd  ^)  glacialem  regionem : 

Hhh  3  Onera- 


A  c, 
936. 


inun .  ftrónd  ventrem ,  fc.  Oditti ,  hic  prjfi- 
mus  imeUigerc.  Jf^ormius  rccU  quidem  per 
Vidrismar  ait  Jtgnificnri  poéma  ;  Jhd  nddit 
rationem  falfam  ,  quía  in  ejus  (^fc.  Oditii') 
laudes  fe  late  diíFundit.  Mar  in  Sermone 
poético  notatfluidum  quodcunquey  feuliqttO' 
rem\  at  qttid  idjtt  detertninaturper  adjuncta 
vocabula^  quomodo  bic  ro  \iAris.  G.M. 

s)  Ita  L.  R.  adprobante  Edda  utraque.  1 1  Mun. 
ftryndar.  Biörn.  idem.  Munftrindar,  per 
i.G.Fauli,  &Worm.  fed  hícinNotis  fup. 
ponit ,  Mundftrindnr  eodem  fenfu :  iinpe- 
rité;  nam  Mundftrind  forct  flppelletio  mu- 
lieris.     Munnftrandarj  lahiorum.  ex  J6r. 
F.  1 1  Man-ftrandar  mar.  Guelf.Hol.  Man, 
Muh'eris  eft  appellatio,   (Edda  í  kvenna 
heitum  ókendum)  Vidpis  man  ,    Odini 
amica,  per  quam  inteUigi  poteft  Gunnlöda. 
Stró'nd,   amnis,    quæ  in  h'ngua  poetica 
quodcunque  fluidum  dcnotnre  potei  it :  Er. 
go  Vidris-man  r.  mans  ftróndy   Odini  ami^ 
ca  latex  hoc  loco  erit  foejís.    (Vid.  Edil. 
Fab.  LXII.)  hujus  autem  Mar  abundanti- 
am  denotcbit. 

0  eiki,    gen.  neutr.    Jó'r.  a  manu  fecunda. 
idem.  eyki,  vebicultim.  Membr.  b.  eyk, 

jumentum.  H.  G.  L.  R. 

« 

3)  Far  pro   itinerc  infnlens  rft  ;  forfitan  hic 
Jignificet  veauram ,    onus ,    a  verho  aciivo 
-     ferr,  fardi,  atferia.  G.M. 
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I?)  Hygg  vífir  at 
Vel  fotTiír  J)at 
Hve  ek  pylia  A)  fat 
Ef  ek  f  ögn  of  gat. 
Fleftr  madr  of  frá 
Hvat  fylkir  vá. 
En  f)  Vidrir  fi 
Hvar  valr  k)  of  lá 


IV. 


g)  Víft  hyggíum  at ,  i.  e.  Snne  putamus  deco- 
rum  eíTe  noftrum  redtandi  modum ,  (i  — 
acquiíiverimus.  Jö'r. 

t)  fær  vakam^  Guelf.  metro  repugnanter. 

i)  Vidris.  E.  ordo :  En  fá  hvar  valr  Vidrii 
ofli,  d:  at  vtdiTi  erat  flragtm  Odinijaeen* 
tem.  1 1  Vífir  rex ,  ipfe  Eiricus.  aut  Vísir 
sá,  corvi  viderunt  s  nam  f^/n  corvi  nomen 
cft.  Jör. 

*)  um.  Biörn.  Worm.  &  G.  PauH.  at  omnes 
Libri  mei  habent,    of.  utrunique  hic  eft 

II)  Ita  exponunt  fVortnius  b^  G.  Pault.  At 
B'tbrnus  imeWgh  recitare,  quocum  ÍSf  ego 
facio,  fo  Fat  mi/i  quiiíem  bic  videtur  ejfi 
verfmm  auxiliare ,  pro  níi  ,  fc*  imperfecium 
ittílicativi  pro  conjtmBivo  prajtnti ,  fat 
Jylia  pro  I>yHe  /.  {)yiia  antique^  fimplici' 
ter.  Ita  tl\raUAus  rex  ,  Sigurdi  .filius : 
Ýggs  fet  ek  lid  at  fmida,   Yg\^i  cerevifiam 


ni. 

jíttende  rex^ 

Id  bene  decet, 

Ut  ^^)  modulari  potuerim 

Sijiíentium  acquifivero. 

Píurimi  homines  {fando)  aeceperunt 

Qluid  (quantum  hominum)  rex  **)  octiáerit: 

*  ^)  Odinuf  autem  vidit 

Ubi  eadavera  jaeuenmt  (cæforum  ftngca) 

W. 


coquo  9:  poema  condo.  Sk&lUa:  Fat  ek 
drós  ok  man  kiófa  ,  EUgo  (mibi)  fueStu 
b^  amicam^  In  Greteisfaga  Mtmhr,  w- 
bum  Fet  manifefte  ufurpatur^  pro  na/.níi: 
I/an  fat  beim  ^uíat  banfá  liófin^  x  iomtu 
adfecutus  eft  videndp  lumina  (jhi  acceafsy 
De  Jenfu  bujus  verbi  vide  etiam  G.  Pttúi, 
fupra  p/ig.  349.  not.  i.  In  ftroph  fejt» 
fformius  TO  of  gat  deducit  ab  ad  ofgánga; 
nec  multum  abludit  Biörnus:  utrifue  fslfo, 
Gct  acquiro  notum  iis  ejfe  dehti  qti  Mf 
yrorfus  bofpites  funt  iu  lAwjua  noHrAmi' 
qua,  C.  M. 

la)  Vá,  v6ufitate^  provóg^  flwríoadTegi 
Céedere^  occidere.  G.  Pauli.  fVorwiushiúc 
verho  trihuit  fenfum  prorfus  alieunm^  fteu 
operapreetium  non  eft  refettere.  G.  M. 

13)  Fulcbré:  Plerique  homines  iír«ffí«r  teft^ 
auriti  Itrnginm  ab  rege  editarum;  etOH' 
9US  dicitur  Teftis  oculams,  utpoteDeeu 
)ff  is  quidem^  ctejus  maxime  intererat  ,fir*' 
ffs  edi*  G.  M. 
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IV. 

/)  Óx  hiörva  m)  hlon 
Vid  hlííar  pröm, 
Gudur  fi)  vóx  um  gram* 
Gramr  fótti  fram* 
q)  par  hejnrdiz  ]^i 
Paut  mækis  á 
Málmhridar  £pí 
Sú  ^)  cr  meít  of  la. 

•)V. 
q)  Varat  r)  villr  ftadar 
Ve&  dartadar 


Of 


IV. 

Gw/f  enfium  fonuf 
Ad  clypei  '*)  oram; 
*^)  Præíium  cirea  regem  ereviti 
Rex  in  pugna  perrexit. 
'^)  Ibi  tum  audieiaturf 
{FentoJe)J(mabat  macharœ  amnif^ 
JUetaítici  nimói  ^^)  uaticinium$ 
Gravijime  incumben/. 

V. 

^*)  Haud  vaeillantef  erant  in  /ua  ftationé 
JÍrti/ícið  di/þofitœ  aeies  (militom) 

Super 


A.a 


t)  Ogf-  Jöl:.   Upp,  furfum^y,  farrexit.  L.  R. 
'Ceterum  hunc  verfum  integrumexdudunt, 

Guclf.  Hol.  B. 
m)  ghum,  idenu  Jö'r, 
«)  óx  of.   Jör.  Fr.  i. 
e)  ^er  heyrdut,   T»  audieias.  lid. 
y)  Tflr  meft.  lid.  quando  Lá  erit  nomen;  ðc 

íenfiis :  quod  maxitne  (maximum  umqwimj 

fuit  aequore. 
*)  Her  kemr  meginn  lofitt  hic  incípit  ipik  laus. 

G.  Pfluli  t  ex  Ðiörno. 
qf)  Vara.  Guelf.  idem»  \  \   Var  at  pergebat,  E. 

Worm.  quod  per  (e  re£lum  eft,  &  conci. 

liári  etiam  poteft  cum  interpretfltione  (e* 

qtienrium  apudEundem.  j  |  Var  eigi,  idem. 

JÖr.  O. 
r)  viUu  ftadtr.   Mbr.  h.  G.  H.     ViDuftadar 

B.  L.N.  R.  Bíorn,  Worm.  qúod  hic  ex  iftis 

falfis  verbis  Annotationis  fuar:  fer  aDia 

trrabundusf  exponiti  avii  hei*     Fortafte 


ViUujladar  exponi  poíCt  marí  L  ftr  mare^ 
ubi  fkciie  eft  errare :  6c  fic  ceteram  Wor- 
mii  interpretacionem  fequi  poterunt,  qui  pet 
Vef  Darradar  ftmgem  volunt  intelligere. 

14)  pRÖM,  margOi  crepiih»  labrum  vafis* 
|irem,  viUa  Eyiafiördcnfis  ad  amnem  fufrA 
rupesfita.  G.  Pauli. 

15)  GuDUR  t^e/ GoNNCR ,  Dea  prétliaris  [vid. 
VÖlu-Jþ/í^  vers  30.  fe*  Edd.  Snorr.  Fab,  3  r. 
G.  M.]  boc  lo€0  préslium^per  Metonymiam* 
G.  Pauli.  Qudt  fVormius  de  Scientia  bujus 
Dtet  objhrvavit^  omni  carent  au3oritate* 
G.  M. 

l£)  Sequentium  ordo  efi:  ^arieyrdiz^i  málm» 
'brfdarfpá:  ^aut  makifáyfí  er  mefl  oflá* 
Gretter  Afmundi:  Faft  i£  framan  á  briófti 
ðugftraumr.  Et  vulgo  de  amne  impetuofo : 
áin  liggr  ]þungt  i,  graviter  incunfbit.  G. 
Pauli. 

lii 
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/)  Of  gratns  gladar 
Geir-vángs  radar. 


pars 


Sttper  regís  ^^)  alacres 
Scutatas  wxues: 


m 


17)  Sri  ^vaticmiumveltufnukus.  Worm.  Spá, 
metonymicéfermo :  at  bic  ad  pralium  traní» 
láta ,  fonitum  figntficat ,  reddente  G.  PauH, 
G.  M. 

18)  Varat",  vardi  edr  6x  (duravit  aut  crevit 
fc.  telaifc.j  BiórnuSi  inept^.  G^M.  Vii.lr 
adjecliv,  erransy  errahundus.  villr  vegar, 
circa  viam  errans ,  incertus  viarum,  Villar 
ftiörnur  di-^sg  TrhavfiTai  Jud.  u.  13. 

^  O.  Gottfcb.  Idem:  ferit  eigi  viUír  vega, 
JMI  TKoLfcLO'S'e.  Gal.  FI.  7.  Vefr  darr- 
ADAR,  tela  Darradiy  fntum,  moriendi  nc- 
ceflitas :  vel  etiam ,  fi  ita  placet ,  prælium , 
\^Ex  confertione  armorum  ita  dicium:  fic 
wens  Poéta  ejfet :  prxlium  ftatariuin/«f^, 
non  tumultuarium.  C.  M.]  item  vic^oria, 
\Sicmens  ejfet:  Fccilem  inventu/ni^  vic- 
.  toriam  in  prælio  navali.  G.  jif.]  hac  enim 
omnia  a  nympbis  iUis  textricibus  (ParcisJ 
€or  m  Darrado  procurataac  decantata.  Oc- 
togrntaautem  annis  recemjor  deprebenditur 
Darradica  iUa  in  Niála  vifio :  unde  (nefci» 
licet  necejfefit  vel  hanc  ftropham  vcl  totum 
carmen  EgiUo  auSori  ahjudicarij  fagaciter 
fatis  conjicit  Biörnus  [parum  fagacitatis  in 
ta  conjectura  video.  G.M.]  potuijfc  ante  in 
ttbnicismoJímHe  prodigium  accidere.G,  Pauli. 
Sic  autem  iUe  boc  Hemifticbtum  vertit: 
Non  errabat  circa.  loca  tek  Darradi  per  re- 
gis  Lætos  (læte  refonantes)pr£liorum(cly- 
.  peorum)  ordiues.  Suhobfcura  hac  yerfio 
ift  meo  quidem  animo :  eadem  ex  caufa  mibi 
difílicet  yerfio  Ar»4flíagnai  apudBartb^f 


linum  in  Antiquitat.  Dan.pag.  624*  Arnaf 
tamen  ihidem ,  ut  honus  Crittcus ,  re&i  jw- 
g/ir,  uUum  híc  refpeHum  baheri  poffe  ii 
Vijionem  Darradi  Niálinam.  Ego ,  ut  ali- 
quid  adferam  mea  verjioni  iUuftrand^,  cafio 
TO  Darradar  pro  nomine  appeUativo  fot' 
minino,  a  nominativo  Ðarrö'd ,  contracii  tt 
Darra-  rod ,  ordo-haftarum  0:  haftatornm: 
Vefr  tela;  /íinz//xextile,  textura  quxcan. 
quc.  ergo  Vcfr  Darraðar  accurate  diffof' 
tay  isf  denp  quaji  co^cxta  aciesi  aiqut<m 
dicit  Poé'ta  fuét  ftationis  baud  fuiffe  incer- 
tam^  o:firmiter  in  ea  covftitijfty  incuhmt 
licet  gravijpma  proceUa  heUica.  Fotefietii» 
70  Darradar  ejfi  mafculinum;  aNomiM' 
tivo  Darrödr  baftarum  ruhefaSor,  pihtU- 
tor:  Jicut  Gcirrapdr,  gigamis  uomen  fro' 
prium  inEdday  facit  Genitivum  GeÍTnáss. 
Quod  mttem  Vefr  etiam  quandoque  uotet 
textile,  videa  afuipoétam  Gijlem  lUu^i  0' 
Hrygujarftyckijy  qui  vcla  appeUát\t6.  Dt» 
nique  baud  ahfurde  Vefr  Darrada»  tfft 
pojfit  vcxillum ,  quodPoéta  diciibaudefri' 
vijfe  elpcofuoi  0:  nuífiam^  inde  tecefffft, 
quo  fenfu  ndmijfo ,  Ta  fyri  —  gteudwn, 
quod  Hotatur  Leci.  var*  s.  apprime  ««• 
gruit  f  nam  vexilluiD  mx»  ordines  fof' 
tatur.  Verum  dubitari  potfift,  a»  Vexilii 
adhihita  fuerint  in  pugnis  navaiihus :  «"?• 
Leítio  V6Hr  iti  Stropba  buj.  vers.  7.  «*/' 
tari  poterit,  ji  Vcf  Darradar  per  vcxiUu* 
interpretari  vclimus.  G.  M. 
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•)  pars  í  blódi 
í  t)  briniils  módi 
u)  Flauftr  of  frumdi 
x)  En   und  um  glumdi. 


VI. 


U&i  in  fanguine  {Jangiiine  plena) 
^®)  Phoca  indignante^ 
Navis  ^^)  graviter  innatavit  p 
Fulnus  autem  ^^)fonitum  edidit. 

lii    2 


A.C. 


VI. 


s^  fyri  —  glaudum  —  raudum.  Guelf.  Hol. 
£•  3:  ante  fcutatorum  ordines.  quem  fen 
fum  iliuílrnvi  not.  ig.  Sin  le£^ionem 
Glams  admictlmus  ,  poíTumus  exponere : 
quamquam  Idti  refonarent  clypeorum  mar' 
gines.  Röd  enim  antiquis  ufurpat&m  eífe 
pro  Rönd^  difcimus  ex  Snorrio  in  Ynglinga- 
Saga  Ed.  Havn.  Cap.  LI.  1 1  Mox  glams  pro 
GRAMS  legunt  Jö'r.  6c  approbat  G.  Pauli. 

19)  Venujlé  navibus  tribuitur  alacritas  virorum 
in  navibus  pugnantium,  licet  tamen  Glitdar 
(id  Gcirvángs  referre ,  isf  exponere  Clypeis 
falgentes :  bis  enim  ornabantur  naves  anti' 
quitus.  G.  M.  GeiVvángr  e^  arena  beUi^ 
tx  Geir  bafia ,  Is^  Vángr  Ipcus.  Sic  prúd- 
vángr ,  Fólkvángr  in  Edda ,  fe'  Knupángr 
appellativum,  Item  Skiölldr,  land  vopna. 
G.Pauli.  Prior  fenfus  minus  placet.  TVor» 
mio  Geirvangs  radiryifnr,  ut  dicity  de  vsr» 
bo  ad  verbum ,  vulturum  in  campo  feries , 
cadaverum  fcilicet  t  fed  unde  vultures  iílos 
babeat  nefcio*  Radar  mibi  funt  naves, 
ex  Edda.  pojfunt  tamen  etiam  GEiRváNGS 
Kadar  0:  randir  ejfe  oræ  clypeorum;  ut 
Poeta  dicatf  certos  i£^us  hifce  fuiflftt  inflic- 
tós.  tum  ntmirum  per  Vef  darradar  intetti' 
gere  deberemus  opus  militis ,  o:  i£luum  in- 
geílionem.  Sed  denique  Geirvángr,  terra 
Geiris  (reges  marinij ,  inteUigi  potéjl  mare» 
Jíc  ordo  erit:  Geirvángs  of  gramf  fglamfj 
gladar  radar,  i.e.  marl,  in  regis  (læte)  re- 


fonantibus  navibus.  Ita  quadamtenus  me 
expedivi  ex  boc  bemijticbio ,  quod ,  met  faU 
tem  judicið ,  totius  bujus  Poématis  ejl  diffi^ 
ciUimum.  G.  M* 

*)  ]þá  er.  Jö'r.  ^ars  contraðani  eft,  ex  ^/irer. 

t^  brimla.  L.  R.  plural.  £n,  pro  I,  modo 
ante.  Jö'r. 

u^  Völlr,  cAffi|p»x,  fc.  inundavitfanguinejör. 
Fr.  i. 

x)  Unduni  R.  1 1  Undir  veum  glumdi ,  arma 
refonarunt.  Jör.  Fr.  i.  conf.  Barthol.  An- 
tiquitt.  Don.  pag.  234-  &  621.  cum  Ver- 
íione  Arnæ  Magnæi  ibidem  \  cujus  ab 
aufVoritate  cur  hic  recedamus  1  cauíani  nuL 
lom  video. 

20)  Nimirum  phoca  per  ijlum  Jlrepitum  mili* 
tarem  Jíebat  incommodum.  Quibus  mea  bu* 
jus  Stropba  interpretatio  ridieula  vtdebitur^ 
iisplaceat  oportet  ver/io  fVormii  isf  G.  Pauli^, 
qui  reddunt  Stropham :  In  mari  (per  marc). 
iUe  nuUam  adducit  rationem  pro  ifto  fenfu  ; 
ab  boc  adfertur  Móda  ftuvius\y  isf  Brimils 
móda  (TroTctfio^^  mare.  Probabit ,  Ji  pot- 
e/í,  móda  j^  módr  idem  ejfe.  Biörno  módí 
bic  pofitum  eft  pro  mæding  (yeclius  ÍS^  pro* 
píus ,  quandoquidem  0  ^  æ  interdum  mutu» 
as  obeunt  vices^  cepijfet  pro  mædi  gen.foem. 
anbelitns ,  defatigatio.J  itaque  Ðrimla  m6d£ 
inteUigit  mare.  quifenfusnon  caretomni  ve* 
rijtmilitudine^  atejus  rationem^  cumBiörnus 
ipfe  noluerit^  me  reddere  nihil  attineh  G.  M. 
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[Fyrfta  ítef.] 

y)  Hne  z)  firda  fic 
"þ)  Vid  fleina  hnít. 
a)  Ordsrýr  a)  o£  gac 
Eiríkr  £)  at  'ptt, 


[Annat 


VL 

ÍPrimus  verfus  intercalaris.] 

Dutdit  vtrormm  ^)  ptf 
Ad  haftanm  eoUifaam: 
LoMdem  aiqni/hit 
EiriiUf  ^^)  diiuceps. 

ÍSecundd 


d  j)  Ita  reddit  G,  Pauli;  addit  autem  in  paren^ 
thtfit  ingefnott  /•  infonntc.  "Ego  maximt 
adfrimam  notionem  inclino,  cum  fciam  ver* 
bum  Ar  l^rnma  quandoque  denotare^  pcr* 
dnrirey  perfiftere,  pertinadrer  infiftere  lo- 
co  anc  negotío.  Sed  quo  fenfu  dicitur  de- 
fiavi^  l^mmdi  i  blódi  ?  Hyperholen  arhitror, 
itt  Poeta  id  velit :  Mare  ex  influenti  fangui. 
ne  crflíTum  fiebac,  adeo  nt  per  iftam  craíE- 
tiem  naves  vix  nsquam  quirent  pronioveri. 
Potejt  tamen  alius  fenfus  ejfe  ^  nempe:  Na- 
vis  fonguine.  innndansy  tnmen  inconcuílá 
manfit ,  perftitit  in  loco.  hac  eft  mens  Pa- 
renthefeos  quam  Verfioni  indidi  Stroph,  V. 
G.  M. 

22)  Glumir  rehoare  {corr*  reboat ;  f  ignofce 
bomini  lingua  nofira  non  fatis  gnaro.  G. M.*] 
ut  ecbo  in  convaUibus,  Worm.  De  ifia  ecbús 
notione  pojfit  amhigi,  At  de  Vulnerumfonitu 
medici  difpiciant:  Kofiro  congruit  locus 
Fofibradra*faga  cap.  ult.  Let  hátt  í  holfár- 
um  fem  náttúra  er  til  r.  cava  vulnera  (fc. 
itt  cava  corporum  iUataJ  nltilm  rcfonarunt , 
prout  eorum  natura  eft.  is^  mox  ihid  ok  er 
han  hejrdi  at  hátt  let  i  holfárum  nianna. 
Po^it  tamen  ifie  Sonitus  vulnerum»  pro 


damore  vnlneratomm,  doloríbns  valnensn 
exdtato ,  band  ahfurde  accipi,  G.  M. 

jí^  Hve,  quam  1.  uhicunque*  Jor. 

s)  folk  á.  lid.  pro  fieda.     Senfus :  Ac'w  rst 

ora  campi^    3:  terrá,   conferuit  hafias.  \\ 

Fyrda.  Gnel£    Ferda.  E.  i Jaa. 
I»)  Undz.  Guelf.  Hol.  obfcuré.  Und.  E. 
a)  ordftir  ( ord  ftir)  HoL  E.  Gnclf.  orddr. 

Jör. 
tf)  ofgar.  £.  obfcuré.     Mox  ^ar,  pro  ^at 

£.  Guelf.  HoL  contra  rhythmniD. 
h)  of,  oh  id,  Jör. 

33)  TtT  9  junciuraj  ut  fkpra:  ifag'PS*'* 
I.]  hic  pesf  planta  pedis.  upptfHtr  ok  fir, 
vulgö.  G.  Pauli.  Senfus  efi  in  bac  Stf- 
pha:  Viri,  pedihus  fucdfis,  ceciderunri 
autf  pedibus  Qmph'us  infiftere  non  rilenicf 
prs'laíficudine  fc  dejecernnt.  G.  M. 

34)  At  jíAT,  ihidem,  Worm.  aut,  circaet 
loca.  Bi  örn.  uterque  falfo.  G.  Panli  ff* 
fua  verfione  notat,  TO  At  cum  Aecuffum 
fignificare  poft :  ut  in  KjQtL  s.  ac  finn  fodr 
daudan  pofi  mortuumfuum  patrem,  Ai^ 
Rígs^ulam  (de  Rigo  Cantilenam)  [lurílfus 
locis,  G.  M. 
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VL 

Fremr  mun  ek  fegia 
Ef  e)  firdar  pegia 
d)  Fragum  íleira 
Til  é)  frama  |»eirra. 
/)  Æíhiz  undir 
Vid  jöfurs  íundi, 
Bruftu  g)  brandir 
Vid  blár  randir. 


vn. 


•)  firflr,  liem,  Jö'r.  Guelf* 

i)  fródum ,  gnaris,  N.   Frá  um.  £• 

i)  fara,  expeditionibus  ifiis.  Jör. 

/)  óxu,  creverunt.  Jó'n  qui  &  hafce  duas 
ílrophfls  in  fine  rerfus  collocant,  ftrophis 
ultimis  huc  viciílim  translatís. 

{)  brandar,  ðcpoftrandir.  Jör.  vitiofe.  ergo 
G.  Pauli  in  íine  veríus  fubftimendum  cen« 
fet,  randar,  quod  per  íé  qnidem  reöuin 
eft,  atque  in  prodivi  poíitum:  nihil  ta« 
men  muto  ,  cum  Brandr  Brandir  haud 
minus  reöe  dici  putem,  ac  Vinr  Vinir^ 
Hrtngr  bringir. 

35)  Intelligit  Eiricum  b'  fuos  milites.  Sin 
70  T KAMA /it  pluraHsi  Cquem  tamen  non 
memini  me  usquam  legerej  fronomen  ^eirra 
«i  vocaBulojungi  foterit,  fenfusque  fuerit : 


íSecunda  claffis.} 

VL 

Porro  diffuruf  JÍM 
Si  viri  Jileant: 
Fando  accepimus  plura 
De  profeffu  *^)  eorum: 
Exafiuarunt  vutnera 
JÍd  regis  congrejjum; 
Diffiluerunt  enfes 
Ad  *^)  caruUos  margine/. 

I»  • 
11  3 


A.C. 
936. 


vn 


De  progreflibus,  fucceflibus,  aut  laudibui 
iftis,  fc.  Eirici  regis,  G.  M. 

afi)  G.  Pauli  pojl  fVormium  reddit ,  csruleoa 
clypeos,  recfí,  per  Sjmecdochen  partis  pro 
toto ,  aut  Metonymiam  adjuncli.  clypei 
melioris  notét  olim  fuere  laminis  ferreis 
circum  muniti  (quales  in  Hiftoriis  vocan^ 
tur ,  Jámrcndir  &  Járnvardir  íkilldir) 
ut  ad  ictus  ejfent  firmiores ,  nec  tam  facile 
feSiles  aut  penetrabiles  ferro,  Quod  Wor^ 
mius  fcrihitj  de  cdruleis  lineis  aut  margi. 
nihus  quihus  clypeus  fuerit  infignitus,  qua- 
dam  ex  parte  pojpt  prohari  ex  Eddá  in 
Vopna  ok  herklada  kenníngum :  at  quod 
piSuraifta  marginalis  carulea  potius  fuerit 
quam  aliús  coloris  ,  id  vero  adbuc  eget 
prohatione.  Biörnus  per  Randir  intel' 
ligit  herklaedi,  nimis  latK  Blír  autem 
dixit  Poéta ,  eódem  reSe  ohfervante ,  qu%- 
niam  ferrum  eft  cœruleum.  G.  M. 
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ÍX. 

[Þrídia  fteíia-inál.] 

Raud  hilmír  hior. 
u)  pac  var  hrafna  gior* 
x)  Fleinn  y)  hitti  fiör, 
Flugu  z)  dreyrug  íþiör# 
þ)  Ói  flagds  gota 
it)  Fár-biódr  Skota^ 
Trad  a)  nipt  Nara 
6)  Nátt-vcrd  ara. 


X 


IX. 

iTertia  claffis.] 

RvbtfetH  rex  glaáiam, 
■♦)  Ibi  trat  corvarvm  affaltuf  '^. 
Hafia  ^^)  eoUimavit  vitam; 
Votarunt  eruenti  fpari. 
Almt  ^^)  gigantidii  ejuam 
'*)  Seotorum  pericúlofut  domitor: 
'^)  Cakavit  fbror  Narii 
Coenam  aqaiUt. 


«)  ^á  tum.  Bi&rn.  por  var  brafii  á  gíör  tjus 
rei  corvuserat  avidus.  Jö'r. 

pc)  Fleins  hatti.  E.  line  íénfu. 

jf)  fótti ,  perfequebatur^  aut  aljlulie,  JHe.  Fr.  u 

z)  drorug.  Gnelf. 

^)  Aulferd<01ferd).  Guelf.  HoL.E,  quod 
nullnm  fenfnnt.admittit  contextui  ðptum. 

0t)  Far-hiódr ,  per  a  lene»  fracifi/tns  clajjis 
Sepu  íegjuot  JBiörn.  &  Worm.  imperité. 

é)  Fiirbiódr^  imferoMs  fecuniét  Scot.  (ive  fo- 
tefiatem  ineam  habens  ÍCjure  belli.  HoLE, 

a)  Nytr ,  forte  pro  Niótr  compos,  &  tuip  Nara 
erit  genítiv.  plural.  a  Narr  gladius,&  Nytr 
NARA  pugnator  a:  re?c;  E.  Mox  nára,  & 
deinde  árti  fcri^nnt  Jiitw  N.  qoiminime 
funt  audiendi. 

t)  Nictvö'rd.  Guclf*  HoL  corruptð. 

34)  Ita  G.  Pauli  vertit.fedjo  Jat  var  haiet 
empbafin  ,    ut  fupra ,    ]^t  var  blódrefíll : 
Poéta  ait  valie  cel^hrem  fivi  frequentem 
fuijfe  cprvorum  cqnfiuxum. .  G^  M* 

j5)  yel  cíbus,  íkturitas*  Giör,  ger  s^/-  avidust 

.;    t^^Jfcibi^  vorax.     Gerí^  lupofmaOdini 


alter.  Giör  ^  Ger  yiiAjl.  a.  ges.  «vicib- 
mm  muhitudof  msthts ,  e/2rir  (t.  {.  ^<ir<*' 
£(^  inUantium.  G»  Paoli.-* 

36)  J^ð  verr/r  G.  Pðif/f .  Coliímivit  ad  fiQfl. 
éabet  fVorm.  AdaHtn^  oíFendit  /.  cnto 
iðu  attigit  animam  ,  aut  *anini£  i^ 
Corpus  pro  Vitam  is  Parembefi  tifwt  & 
Prtií/i.  G.  M. 

37)  Gigantidis  eqnus  , .  Lnpui ;  cujm  tff^' 
imionis  fnndus  tfi  Edda  Fab.  XLlll  f& 
easften ,  fi^uidemkfermofit  de  prebo  tecái 
•ves  carnivorx  item  pifces  &  ceti  iné- 
gendi  fuerint.  Fkgidi  equus  afid  B'vr- 
miumt  t^,  nota  fnpfr  ta  tqtiat  aure  ttí^ 
funt.  G.  M. 

38)  Fír,  pericnhmi  oppaptns  outemtrnB' 
ricus  Scétis  ut  babtt  bifiaria.  G.  Ptoli' 

39)  Nariiforor,  )í/itfLctó,/)lHels/Mort. 

ut  Biöm.  b'fVorm,  reBe  exprfmrwtftt' 
fus  eft,^  Mort  oppaeait  vir«,  &^^ 
corpora  aquke  in  cöenan»  ^pponcbit'  h* 
ritm  G.Pjinltynefcio  aniraútm.víifl» 
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e)  Flugu  d)  hialldr-tranar 

e)  Of /)  hræs  lanar 

g)  Vorut  A)  blóds  vanar 

f)  Benmáf  granar. 
k)  pá  er  oddbreki 
(Sleit  und  freki,) 


X. 

Volárvnt  ^)  gruer  prœliarei 
Per  cndaverum  ^^)  lonqas  Jirues ; 
Non  cciruerunt  fanauine 
*^)  Labia  avis  fan^uibibœ: 
Cum  ^')  mucronum  aeftust 
(Laniavit  vulnera  lupus^) 


A.C. 

936. 


Gnudi 


Mur* 


jurty  tneluít  Ni?t  Nara  ixponere  fer^  Fi- 
lia  Narii ,  r,  Nox.qudl'Nípt  denotee  filiain 
apnd  antiquos »  e%et  frobatione.  G«!M. 

c)  Flaug  hialldr-trana  Jö'r.  in  Num.  fing.  in« 

vitð  rbythmo. 

d)  Hialldrs  vanir,  Ý^édio  adfueti  íc.  alites  rapa- 

ces.  Guelf.  Hol.  E« 

e)  i  in  I.  iid.  J5*r.  um.  L.  R.  Biðrn.  Worm. 

f)  Hræ.  Jö*r.  hiö'rs  lanar  i.  e.  gladin  congeftas 
firues.  Wormii  fjaiiorum  acies^  partim  ob« 

ícurum  eíl ,  portim  ex  verbis  non  fequicur; 
quid  enim  Lanar  cum  aciehus  gladioritm 
habent  commune? 

g)  orxXi  fueruut  —  carentia^  d:ficca:  autyAH- 
guini  erant '  adfuefaita.  quamquam  hic 
fenfus  locum  habere  nequit ,  fi  G.  Pnuli 
audimus,  qui  ftatuit  ro  VAnr  cum  geni- 
tivo  conftruðum,  rArem/f  j»  fignificare,  & 
citat  Lolca-íennflm  vers.  14.  de  cujus  aíTer- 
tionis  univerffllitate  ego  adhuc  dubito.  Gu. 
Hol.   Vóro  (váro)  L.  R.  Biörn.  Worm. 

V)  blódi.  L.  R.  Biörn.  Worm.  Erant  fanguini 

adfiieta. 
i)  Guel£  ita :  Benmirs.  J6>.  Fr.  v  id.  1 1  Ben- 

mái  E.  L;  R.     Ben  tniL  G.  H.  N.  Biörn. 

Ben  mál-granar<  Mbr.  b.  Worm.  qui  inep- 

tam  hancce  leðionem  haud  illepide  inter- 


pretatur :  Menfura  (Menfura)  lalnrorum 
vttlnerit*  additque:  tela  tfgladios  intelligitt 
nd  cujns  menfuram  vulnerum  lahra  fiunt. 
Bidrnus  ideni  videtur  fentire ,  ex  eo  quod 
Bemnál  grfinar  pro  cufpide  teli  accipic. 
A)  Ita  L.  R.  Bi6rn.  Worm.  confentiente  Edda 
Codd.  Worm.  6c  Reg.  1 1  Sieit  und  freki. 
En  oddbreki  gnúdi  ðcc.  Laniavit'^t  ot 
aefius  &c.  J6*r.  Fr.  i.  qud  feries  orationis 
nielius  procedit.  G.  Pauli  hanc  le£Hone'm 
ita  adoptat ,  ut  pro  Od'd*br£ki  fingat  Oi« 
dreki  3:  6dum  dreitkandi,  avidé  bihens^  ex- 
trulb  propter  inetrumexadjeílivo  ód'dreklur 
•itero  K.  TO  Enn  autem  hic  ei  eft  prono* 
men  dcmonftr.  alias  binn^  &  non  raro  in 
poefi ,  quinetiam  in  pro& ,  i'nir.  Impulit 
Vírum  do£tt(Ilmam  ad  hanc  mutationem 
non  intelie^la  di£^io  Oðð>breki,  nam  Brekit 
inquit  iUe ,  eft  fiuEtus  cui  cum  mucrone 
[forfan  voluit  (icribere,  vulnere^  rumpendo 
nihil.  Sed  Eddæ,  prxfertim  ex  talibusCodd., 
auðoritas  prævalere  debct  iftis  fígmentis:* 
&  omnia  fatis  iiquida  funt  poftquaui  Stro- 
pham,  Sleitun^frek'f^  parenthefi  indufimus^ 
Biörnus  exponit  To  Oddbreki  ,  in  pralio  » 
quod  procedit,  dum  ante  iftam  yocemfub- 
Kkk  audia« 
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Gnúdi  hrafni 

Á  í)  höfiid-ftafiii. 


^)  Murmurabat  corvo 
Super  roflrwn^ 


XL 


XL 


audiatur  particula  /  1.  ad,  Wormius  TP 
Oddhrtki  vertit  mucronum  inci/uras  1.  vulne* 
ra  f  fine  oinni  veri  fpecie.  Neque  plaufi- 
bilia  funt  qus  commentari  conatus  eft  G. 
Fauli }  in  duas  hafirc  Strophas  ex  leöione 
qunm  In  Textu  exhibui ;  adeo  iftn  exfcri- 
bere  fuperfedeo.  llli  autem  (ut  ipfe  fate- 
tur)  fupra  fcriptam  conjeð'uram  iiiggeflit 
Le£^ío  quam  nunc  adducam  :  Nempe  in 
Guelf.  Hol.  &  £.  eft :  Sueit  fára  freka  Sv&lg 
und.  dreka  y.  caterva  in  vulnerando  vebe- 
mentes  devoravit  vnlnerum  dracones ;  quod 
poteft  intelligi  dc  mijjilihus  qua  in  cava  cor* 
forum  immijpi  >  ihi  ahfcondebantur*  aut  di« 
Aingendum  eíl  poíl  ÓV/i/^,  &  tum  exiílit 
fenfus  contextui  magis  congruus :  Caterva 
Jdvarnm  ferarum  mflgnis  bavjiibus  hibehat. 
Ita  TO  Um  DREKA  conjungendum  erit  feqq. 
&  feníus :  Sanguis  giadiorum  3:  gladiis  efFu- 
fus,  Jvfurravit  adrojtrutn  corvi,  Dreki  fpe- 
cies  eft  anguis;  at  Góinn  &  Fafner  angui- 
um  vocabula,  etiam  tribuuntur  gladiis.  Aut 
Hypallage  faerit  cum  Synchyfi,  pro,  I/rafu 
gnúdi  btfud-Jlaftti  a  drek,!  und^  i.c.  Corvus 
lundebat  roftro  vuinus  gladio  illatum.  Aut 
denique,  fi  Dreka  pro  navi  capiamns,  erit: 
LW  iinúdí  hrafni  á  drtka  böfud-ftafni  ^  i.  e. 
Sanguis  (vuinus)  fonitum  edidit  in  com- 
modum  corvi  aílldenris  in  prora  Draconis 
d:  fifívis  draconis  eapite  injignita.  Hrafn  pro 
Hrafni  Stroph.  penult.  legit.  H. 
40)  !•  €.  aves  carnivora  A  fagitta.  G.  Paub'. 
fojlerius  flacuit  BiörnOf   ^  fVormio^   qiti 


tamen  noÉ  bene  reddit ,  jacnlorum  rofin. 
Prius  mibi  placet ,  propterfinem  frícedmiSj 
b'fquentia  bujus  verfíís.  G.  M. 

41)  Longas  addidi ,  cum  Lanir  ho^  dicitm 
Jtrues  foeni  in  longitudinem  extenfa.  G.M. 

43)  J.  e.  AquiULcorvi.  G.  M.  Már.(gri. 
.  mis  ÍB^  márs)Diiii/WMaag,  Strfliid-iDasge 
gavia^  larusy  merpts.  G.  Pauli. 

43)  J.  e.  fanguis  vi  miuronum  effitfis.  Breki 
mare  Jipiificat.  Similis  diétio  ejl  Grid&r  I2 
verj.  Jequ.  In  Stropba  fequ.  Lopum  cf;«t 
dehemus  jro  omni  fera  carnivora,  mnmt 
fVormio ,  vid.  mefupra  n.  37.  G.  M. 

i)  Ita  legunt  JÖr.  Fr.i.  Guclf.  HolEdd.Cod. 
Reg.  Skeidar-ftafni  in  extrtma  vnvi.  2- 
Edds  Codd.  in  cbarta  exarati.  fcd  bic  rs- 
ciliat  edUterfitio.  1 1  Höfud-tofni.  L.  R.  0. 
Edd.  Cod.  Worm.  ipfe  Worni.  Biörn.  & 
G.  Pflub ,  quod  hic  poftremó  nomififlms, 
qui  omnium  inftar  eft ,  capit  proprie  de 
capite ;  oculoruin  quippe  appetenriíEinos 
eííe  corvos:  non  tanien  improbat  átirttH 
præda  cum  Bið'rno  &  Wormio  faoc  ínteUi* 
gi,  qoemadmoduni  dicatuf  IJðfuJJkílkrt 
Jfofud-r/ui  &c.  Itaque  Vir  doaiffiinas 
quatuor  hnfce  Strophas  vertít :  LeniAVÍt  vhI- 
nus  lupus  muhíbibui  (1.  ftrenuibibos):  Tii* 
tudit  corvus  prétdam  capitakm  (wVoriW- 
pita.J  Mihi  præter  mutatíonem  fopra  all*- 
tam  non  placuic  ílla  Paragóge  in  voce 
Hrafni  pro  Hrafny  qui  G.  Pauli  totuit 
Poetam  eífe  ufiun  propter  coníbnflnriafli 
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XI. 

[Pridia  fte£] 

Kom  ffl)  grídar  ]x 
n)  Á  gíálpar  Ikæ. 
Baud  úlfuin  hræ 
Eiríkr  o)  of  fæ. 


xn. 


XI. 

[  Tertius  verfus  intercalaris.  1 

Venit  ^^)  fecuris  latex 
In  equum  Giatpæ. 
Obtulit  lupis  eadaver 
Eiricus  per  mare. 

Kkk  a  Xn. 


A.n. 


metricom  ;  crgo  circa  íenfum  borum  4. 
Stropharum  ab  aliis  interpretibus  fiiit  re* 
cedendum* 

44)  Gnúði  vel  contrfíSum  ex  Gnaudadi  quod 
idem  figntficat  f  vel  ex  verho  at  gnyiayðnaret 
ýuod  de  vento  vebemente  ufitrpat  Lnxdala* 
Exfrimitur  antem  Stropba  Vta  b*  boe  Difli' 
cbOf  tum  vebementta  fanguinis  ehuttientis^ 
tum  ingtuvies  corvi  rofirum  in  vutnera ,  c/ir- 
nis  difcerpenda  cau/H ,  immittentis*  G.  M. 

•  w)  Gnaudar,  prælii  vel  prælío.  Jör,  Fr,  u 
Mox  Skiflr,  pro  Lc.  L.  O.  R.  BiÖrn.  Worm. 
if^  of  —  íx.  Guelf.  Hol.  E.  quando  fenfus  hu- 
jus  Diftichi  forfon  fiierit :  Facla  efi  avidita^ 
tis  cejfntio  (fatietas  ferarum)  ex  marifecuris 
(fanguine  eá  abunde  fufo).  Mox ,  Giálpar 
legunt  Guelf.  Hol.  E.  Fr.  i.Bió'rn.  Giálfar. 
JÖr.  quod  idem  eífe  poteft,  nflm/&  p  in- 
terdum  variant. '  Giálfrar.  L.  R.  O.  Worm. 
Giálfr.  G.  Pauli  ex  coiíjeftura ,  ut  tamen 
non  imprebet  ceteras  ie£lioiies.  Denique 
Læ.  L.  O.  R.  Biörn.  Worm. 
•)  um.  lid.    Af.  Hol. 

45)  í.  e.  Securi  erffitfus ,  ex  mente  G.  fauli. 
ipn  nec  improbat  'LeSionem  Gridar  skíB.£ 
GiáiFRAR  tÆfupra  notatam;  qmm  vertit: 
Securis  nocumentum  (j^ifanguis ,  /•  corporaj 


in  maris  planitiem:  bac  porro  adnotans: 
Skæ  /•  Skiæ  cognatum  Tcú  íkadi  noxa.  Huc 
refcrt  Biörnus  Ske-mann  (X)h  f  Tr.  pag. 
347. J  o:  virum  noxium.  Alihi  bnhetur 
Skelegr  \imo  Skeleggr  in  Lihris  idoneisfem* 
per  tfgitur  quod  atiud  eft  vocabutum.  G.  M.], 
animofefe  gerenSf  fortiter  in  boftem  irritens* 
De  Læ  ^  Lá  videri  poteft  ffypn.  Gtojf.  Diatr. 
Giáiír  fv.  g.  [  imo  etiam  Mafc.  gen •  fi'  ejus 
genitivi  ejfe  deieant  Giálfar  ^  Giálfrar.  G. 
M.]  cum  mare^  tum  ventutus  mare  perflans* 
cognatum  efi  Gilfrótt,  atiquidrugofumy  f»- 
aquate*  It.  Giáifr  íkiær  equus  marinust 
navis.  Ha^enus  iUe*  Giálp  (Giálf)  in  gen. 
foenu  Biörno  kt  JVwmto  eft  unda,  nefcio 
qua  anctoritate.  Scientijpmus  barum  rerum 
yolu  Otavius^  Indice  ad  Landn.b.  v,  Skiö'r, 
Skær ,  noftrum  GiIlfar  skæ  ,  reddit  picam 
maris  y.  navem  conf  ludicem  Gunntögs  f  v. 
Skiær:  quamvocem  ego  quidem  nusquam  in» 
veni  pro  ave  ab  antiquis  ufurpatam  ;  at  Skerr 
equi  nomeu  Edda  exbihet^  s  autem  is^  e 
pajfim  attemant.  itaqui  reSius  apud  No* 
ftrum  fcribitur  Skæ ,  fide  Jör.  ist  Fr.  i.  quam 
Skix  qnod  ex  infimis  Libris  praferunt  Inter» 
pretcss     GiÍlpffiUá  erat  rtgis  Geirrifdit  if 
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xu. 

[Fiórda  ftefia-mál.]  - 

p)  Bcit  q)  fleinn  íloginn. 
pá  var  fridr  loginn» 
r)  Var  álmf  dreginn. 
pui  vard  úlfr  feginn. 
Bruftu  broddar. 
En  bitu  oddar. 
Báru  hörvar 
Af  bogura  örvar. 


xni. 


XIL 

[Quarta  claffis.] 

jíeutus  erat  ^^)  flimulus  volami 
Tunc  pax  ^"^)  cejfaverat: 
Erat  arcuf  inten/ur; 
Ea  re  gavijiu  efl  íupus. 
*)  H-aSfœ  funt  cufpides  {Jþictda): 
At  acuti  erant  (penetrabant)  mucrones: 
Ferebant  **)  ftf^œ 
Ex  arcubus  jacula. 

^  -  xra. 


hie  ponitnr  pro  Muliere  gígante  in  genere: 
«ir//f  Gíálpor  íksrr ,  Lufns^  (vULmefufra 
ad  To  Flogds  gota^  iic  ,  ut  alias  fapt  iu 
'SofiroPoémate^  translatl  fic  dicitnr  Qu2« 
libet  beília  carniirora*  G.  M* 
p)  Liftr  fnót  íðka  ðcc.  hic  íiíhint.  Guelf.  HoL 
E.  pofterius  tamcn  Iiemiftichiu?n  ordiun- 
tur  ut  Ceteri :  Bruftu  broddar  &c. 
f)  fteítí.  Gnelf.  Hol.  E.  quod  idem  eíie  opor* 
tet,  reðiustamen  ícriberetury^o'^f ,  ifliótr 
celer. 
r)  Vard  úlfir  feginn.  en  álmr  dreginn.   Jðr. 

Ff.  i 

46)  Fliinn  inter  bajhornm  ðjipeHntiones  bibc' 

tur:  fed  tf  fflgíttom  notare  vidétur  in  Sögu 

Ketils  Hðcngs,    Broddr  te'  Oddr^n^  etiam 

fagittarum  vocabula,    Dtkcíat  autem  Foéfa 

tam.  vocaMornm  quam  fradicatornm  varie- 

tate.  G.  Pauli.     Antea  egit  de  pugna  cafim 

inita  (Höggoruftu) ;  nunc  tranfit  ad  eam 

quét  jacnlanda  iji/f irr  (Skothrid).  Flóginn 

jfarticipium  pateritum  9  quod  Latiné  rtddi 


nequit  nifi  ptr  advolans  fc.  in  iHfiimt  i» 
CYohrtt i emijfns  ft'  mamujacnhtoris,  G.M. 
47)  fVormius  isf  G.  PaHli  vertunty  cral  per« 
dita ,  legentes  lógínn  7:  16gadr  a  vtrh  íi 
16gA>  quod  fiiin'tficnt  ahaUenarCy  er^jfiTt: 
Lóga  kind,  pecudem  maSare»    Af4ójj^,|'^ 
cns  vetula.  notante  C.  Fauíu    MJhi  (ffl^ 
niam  altera  Lcctio  in  rbythmnm  peccet)  ti 
LoöiNN  fcrihitur  fer  Q  tenue ,  efiqut  ftrti- 
cipium  verhi  £k  legg»  pro  kginn  x  h%ir: 
Biörnus  aliquid  toU  videturiu  animo  babuff^ 
nntn  aduotavit :  Hann  (fridrinn)  var  kgdr 
•    eda  lagdr  nidr  r,  pax  dejecla  aut  drpoþi 
erar.      Nec  mak  ro  Loginn  deduxeris  b 
verbo  ad  liága,  ut  fit:  pax  erai  moiciti 
(paffivofenfu)  y.  falía  atque  adeo  nuUa.  ^ 
Jenfus  plncehat  Oddo  JobannaOj  bomini  liwyte 
noftra  entiqua  baud  mediocriter  imeBgttti* 
G.  M. 
*)  Autt  crcpuerunt,  refooánint,  ut  Biörw 
iufelligiu  G.M. 
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xm. 

s)  Vcrpr  /)  brodd-^cti 
u)  Af  baug-feti 
Híörleiks  hvati, 
Han  er  x)  blód-íkati. 
Proaz  y)  her  fcm  hvar. 
Hugat  mæli  ek  par. 


Frett 


xni. 

Projieit  ^^)  telum 
Ex  anntUi  fede  (manu) 
Líídi  gladiatorii  ^^)  concitator. 
Ille  efi  ^^)  'cruoris  largus. 
^*)  Proficit  hic  tit  ubique, 
Animitus  loquor  ^')  iUic, 

Kkk  3 


AC- 

936. 
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48)  Hör  [«011  Hiör]/m«iwyeii )?«/»/!.  Hic  pro 
nrcus  nervo  ex  fiupa  confecio  capitur.  Worni. 

s)  Guelf.  tío].  E.  hic  txhibent  prius  hemifli- 

chiurn  Verfus  praEcedeiitís ;  tum  fubdunt 

Verfumlntercalarcm,  Jöfr  fveigdi  yjhunc 

tutem,  Verfr  &c.  ftatuunt  hinc  in  ordl- 

'  ne  quartum.   1 1   Bregdr  Jör.  Fr.  i. 

f)  Biód-fletf.  lid.  qiFodnon  inteliigo.  Brodd 
flæri  (fleiri),  forte,  Spicuhruw  muhiíudi-' 
nem  mifpicula  cclata^  ti  in  0  ðc  0  in  x 
mutato  in  voctftdtí.  6uel£  Hol.  E« 

u)  med.  Fr.  i,  Worm.  eum.  Ad  fiv.  J6*t.  Mox 
baug«-eyri,  ttrraúmuUi  idem»  mt/uper 
clypeum ,  qui  baug»iörJi  appellatur.  Guelf. 
Hol.  E. 

í()  havtg  •  {kB,ú  largus  annuB*  lid*  |>iód-íkati 
(^iód  ikatí)  CeUbris  targitate  ferga  hmines 
larfiiffimuO  Jör.  F.  i.  f 

y)  hialldr  fcm  bvar  af  hilnii  |>ar ,  auptur  fiu* 
valefcit')  prétlium  *—  alf  rýge  (jeiría,regem) 
ibi.  Jör.  Fr,  i. 

49)  Vlet  ifedes^  kdmlur^  ^flatr,  quodLýtiní 
eft  planus  W  latus  i  Gr.  ^/ícltvS*  Broddr, 
cu/þisi  e*g.ha^uU:  brodd  fier  ergo  baflile. 
G.  Pauli.  ba  haílil«  poneretur  pró  hafta , 
perquam  jejuue»   Mtliui  igiettt  >  fi  tclam  bie 


debemus  iutelligerei  capimus  Broddflet  pro 
ipfa  tcli  lamiva  qus  in  cufpidem  exir.  Fojfu* 
mus  b^fermoni  poético  mngis  couveníentcr^per 
TO  BROfÐ-F/.EYi  xfoid  inteUigerf  dypeum, 
f  «í  a  veteribus  appeUatur  Vopiia  land,  /e/o« 
rum  tellus  /.  fundus.  Ita  ¥oéta  Íixeris^ 
regem  inter  dimicandum  e  manu  (^ab  latere 
Jiió)  abjeciíTe  clypeum.  Fleti  pro  fleyti 
eepit  liUhrnus  ^  49*  Brodd.fleyti  m/e//eA'/r  ar. 
cu.  Jenfus:  jaculatur  arcft  e  n^anu.  O.  Af. 
.  50)  HvATi  moiö  non-  ifi  ^djedivum^  Jed  fisl» 
ftatuívus^  ^ffrb^le  prp  participio  alii'yo  hveti- 
andi  (ju  Uiörnus  aic) ,  aus  hvatandi  s:  fefti' 
nans^  pofitsim*  G.  M. 

;  5x)  Aut  fui  íanguinis  j>ro///g«i  ejl  re.r,  dum 
dypeumpbjidt.ijff  j^^ta;  fiii;  boftiufn  fan. 
guinis  largus,  dum  eos  crebrb  iff*  vebementer 
vulnernt.   G;  M.  • 

*  51)"  ]þRÍ5At ,  i.e.  (iut  vinch't  aut  fhrfamfunm 

ampfificat*  pojteritts  mibi  probatur'<i  cum  To 

Vuxá  bocfenfu  dixerint  veteres.     Her,  íic 

'in.Anghaí  aut  Her,'/»  hoc  pugtiít  genere  ^ 

ubi  resgeriturjacttlis»     Semhvar,  ut  «/;/. 

'    .     ^ne  terrarum^  ant  ut  in  omni  alio  pu^ua 
gcnere*     par  landz  fem  hvar,  ibi  terrarum 
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f)  Skíd  Geit-s  braka. 


At  ^^)  fcoptilorum  adfliBorm 

^^)  Ctrca  Gdris  ocytofdeam  crgpare. 


XVI. 


m 


52))  SÚD  combinatio  afferumypro  navi:  veltota 
clajfe  Erici,  Worm.  Uu  súd  ,  per  latus 
naviSi  vertit  C.  Pauli,  quod  mibi  non  adeo 
placet.  Frí  ,  capiunt  Intcrpretes  pro  adver^ 
bio ,  quomodo  bac  vocula  ufus  ejl  HaUgrtmus 
facerdos ,  mag^i  nominis^  inter  recemiorts^ 
foé'ta ,  fenfu  taínen  ambiguo.  Velim  ego 
fcire  quid  iUud  Libere  vígilare  re  ipfafigni- 
ficet:  axr  alacriter ,  lubenter,  aik  mnltiiin  ? 
Fortajfe  Fni  nomen  adjeBivum  bic  fity  ^ 
tutus  denotet ;  quamquam  de  bujus  nominis 
antiquitate  dubitat  G.  PauU  ad  Hymis-qui- 
dam  vers.  9.  Sed  is^  Frí  potefi  ejfe  nomen 
fubjtant,  in  accufandi  cafu^  utfitfenfus: 
FacitBelloiia  amatorem  (fuum)  in  navibns 
vigilare  aut  excubare.  vid.  Hymisqu.  vers. 
citato.  Denique  verusfenfus  bujus  Difticbi 
eft ,  credo :  Rex  numqoam  iutermittit  miii- 
tiam  navalem.  G.  J^. 

k^  Skers  baka,  fcopuli  prominentis  1.  extremi: 
Aut  Skers  Haka ,  equi  Hakii  regis  mariti« 
mi,  d:  navís.  Guelf.  Hol.  E.  Unde  G. 
Pðuli  fecit  SkaífHðka  Gigantidem  Hakii  3: 
fecurim,  per  naves&c.  aut  naves  Isdendo 
violflre,  quflndo  hraka  Stroph.  feq.  capien« 
dum  cenfet  nðive,  pro  bráka. 

f)  Skcid,  proSKÍD.  R.  Skid-gard.  Guelf. 
Hol.  E.  fepimentum  ligneum^  Dan.  Planke- 
verk:  quod  eriani  tolerari  potefl: ,  qucmvis 
bic  potiflimum'de  militiaðc  pugnis  navali- 
bus  fit  fermo.  G.  Pauli,    Inteliígi  poflunt 


vt\  propugnacula  navium  t  velC[>/>W,  quo- 
rum  perpetua  feric  oræ  navium  antiquims 
omabantur.  Vel  etiam,  fi  Skidgari  late  pro 
quacunquefepe  capiamus,  intelligi  poteft  m* 
re,  fcopulos  ambiens. 

60)  Skers  aka  fVormio  e/{mare,  quodfcofU' 
los  attuat  ac  velmi  aret.  Sed  accufatkv 
aka  poftularet  nominativum  aki ;  uadt  V 
Biörno  Skeria  oki  vel  aki  (qua  litert  fcft 
altemantj  eft  marefcopulos  atterens^  a  vtr- 
bo  fld  flka,  quod  eft  pdauftrum  traherct  itm 
curru  vehi.  Facit ,  ait  BH^rnus ,  naves  per 
mare  crepare.  G.  Pauli.  Verbumatuii 
five  ab  Ok  jugum ,  five  a  Gr.  c^%H  iolor, 
fit  deducendum  ,  quandoque  invemtur  p 
premere,  moleftiam  adferre,  adfligere;  tt 
in  Grettisf  de  agroto :  Er  bonum  '^étsi  si 
fer  aka,  cum  fentiret  morbumfe  mjorm 
in  modum  premere.  Hinc  ejfe  potefi  uona 
verbale  Akif  i^  mare  per  pbantafím  foiti- 
cam  fingi  adfligereycop«/o/ ,  dum  eos  ahd' 
do  verberat.  G.  M. 

61)  Hic  fubaudiemdum  eft  um  exStropbiS-  G- 
Pauli  negat  SkaUdam  babere  Geir  regemnt^ 
ritimum ,  Jed  Gor ,  cx  biftoria  Nori  (Sor* 
vepte  epowymi)  ftttis  nottPUf  at  vide  mf*- 
prapag.  114.  lit.b.  Naves  autemfeuChi' 
fis  bic  defignatur  per  Skid  Gdrs,  Vfe^fv 
bujus  Difticbi^  ut  putOt  ^crus  eft:  No" 
QUtem  curat(rex)fi  mare  drcnm  naTCsftre- 
pat,  /.  placide  fert  marc  circnm  nsves  &• 
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xvi. 

Brýtr  k)  bóg-vitt 
Biódr  /)  }iTamm-|»aita. 
m)  Muna  n)  hodd-doéii 
o)  Hringbriótr  lofa. 


Glad- 


l^^^^MfiM^M^M 


**)  I^angit  flammam  Ifraíhii 
Oblator  ^^)  lapidum .  manus : 
jínnuíi  ^^)  tojrpQfetn  (/•  imrtiam), 
Non  laudabit  vir  mnuiifragut. 


V36. 


Læta^ 


viens.  fVormius  reidtdit  idem  boc  Difii' 
€bon :  Sed  per  fcopuli  arotruin  navlm  ílre- 
peret  fuod^  btne'  frocedit ,  dum  ante  ri 
Sksrs  aka  fubaudiatur  um.  G«  P/Hí/f  rc Jljir 
Srío  QEissJub  navipo  (per  navef)j  prius 
ex  verbit  non  fequhur»  G.  M*  ^ 

k)  Ita  J(ir.  Fr.  i.  Bog -hnitfl.  L.  O.  R.  Biö'rn. 
.  i;t.fajpttam^  ex  mente  Biörni.qui  tamen 
«bfnrdé  fiátuit  Ninntnatinmi  ry  HNtTA, 
.  efle  Hnm  1.  thnta  gén.  foem.  ffmít. '  Melius 
G.Pauli  qai  ícnhit  Bóg-bnita^  &exponit 
tfunulunh  1 1  Bog^hvita  (hvita)  Guelf*  E. 
Wons.HoL  quamd2Öionemnon.inteIh'go. 
Wonmus  interpi^tatur^Artt/A,  &  i^dit  ra« 
tionem  penitus  fei¥<rfam ,  qxioaBog-bvita 
iit  arcus  pluvia,  * 

l)  Ita  L.  O.  R.  Biö'm.  Worm.  G.  PauB.  Sed, 
Hrafn-fl^ta,  Dtlamationum  eorvi^  y.  cada* 
verum  a  corvo  difcerpendorum«  JGr.Fr.i. 
Hram  ílita(ilita).  Gudf.Hol,  eodem  ut  ar- 
bitror  (enfu.  Fram  llita.  E.  pro  Frambiódr 
ilita,  certamina  offerens^  o:  ad  ea  promtus. 
m)  Munat»  id,  R.  &  G.  PauU.  Muna  pro  mun 

ikyilaudaho^  inteliigit  Biörnus ,  infcité. 
.  »)  Hoddofa.  Hi  L.  O.  R.  unde  G.  Pauli  unius 
iiterx  iníertione  feqit  quod  in  Texta  eft ; 
adftipnlantur  Jör.  &  Fr.  i.  proferentes 
Hriiig«do£i  id.  Divjfim  Hodd  ofiu>  Biö'rn. 
Worm.  ^uod  prior  intelligit  exercitorem 


auri  II  Hdddafa;  adverfauni,  avum  an* 
nulorum  a:  aut  Ðröpnerem  annulum  ilium 
mirtfieum,  qui  aUos  ex  lé  peperit  annulosi 
narrante  Eddl ;  aut  afa  dixit  pro  cognato » 
&cogii/ir«m  annuli  pro  quoeuBqueannuÍo: 
ant  per  Hodd  afa  defignat  annulos  (f.  num- 
mos)in  arca  confenefcentep.  Sed  hcc  Lec* 
.i  '  tio  admiflft  pofltilat  m;  Stropli.  feq.  fcriba- 
tur  lafa  i .  fenfu^*  eédefl&  £•  G\ítUl.  Mbr.  b. 
•    G.-Ni.      j'.  .;  .  ■' .  > 

o)  Hringbriótar,  plural.  R.  Worm.  quiexpo^ 
nit  MuNA^^H&ÍNGaaiðTAH»  mminerint 
ansfubrémifraStorcf^.  .||  .  Hodda  Freyrr, 
Annulorum  Frqyius  y.  ajtfijf  ojBsn^.  J^.^r.i. 

62)  i  é.  Diftribuendii  cds^fumt.,  G*  M..  9^gr 

'    amms^Dan.^^^Xti   ejustViiX'^  ann^us^ 

Hnití  idem.  G.  Pauli.     Bégr  froperie  dici^ 

tur  in  anisnatibus  brutis^  bic  in  bo9iUne  fai- 

proprie  b' infolenter»  6.  M*  :     j 

<I3)  Le^tturi^  Q.  Panli^  HramtBr  ti^b  «W»^» 
(a  tB^ienáo.ffc  dicta.fi$fe  prebfn^epdoj,  bic 
S^eédoebiu  manum  ^  per  Mitmfmiam 
adjunStl  hrachium  notat.  G.  M. 

Ci^  Sciti  allegorii  dicit  B^p  non  placere  ut  an^ 
nuli  f  nummi  jnceam  otkofip  qfsodfaciune 
cum  non  erúgamtur*  Foufi  autem  Tp  Lofa 
cnpi  pro  permícterei  finere^  Strpfb.  feq. 


G.M. 


Lli 
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/?)  Gladdiz  flotna  q)  fiöl 
r)  Vid  Fröda  miöl. 
Miök  er  /)  hilmi  föl 
Haakíbandar  *)  moi. 

XVIL 
/)  Stpdz  «)  fólk  x)  eigi 
y)  Fyri  »)  íiörleigl 


lAttatuf  eft  *^) 
Rrothoms  farre  ^*). 

^*)  MamioBi  glarea^ 

xvn. 

iVbii  eonjiftebat  pcpuluf 
Prœ  ^^)  wV/r  íifuorj: 


2j[er 


GaD 


&ni^ 


i4«i 


«* 


p)  Gladai,  txMaratnr.  lid.  Gladar,'rxib70- 
m^  aut  imperfonalíter,  hilaritus  coutigit 
_  aflTerí  ex  ðcc.  Edd.  Codd.  Wonn.  &  Reg. 
1 1  Hng^T  folatinm  accifit  ícMhorum  fno- 
nim.  E.H.Iepídé.  Hnggaík.  Guelf.HoL 
qotiá  coi>)ttnðim  legiitidúin  ceniéo )  eðdem 
íenfu.  In  iisdem  transponnntur  duo  hxc 
Ðiftieha. 

ý)  FiðM ,  muttitudo*  Edd.  Cod.  Reg.  id  qnod 
reqiiirit  miöU  in  £ne  Stroph.  Sen^ 

r>  «m ,'  id.  Jðr.. 

i>  hontmii^fft.  li.6uetf.HoL  Biöm. 

'*)'mi6J^  Goetf.  HöL  quod,  ut  nomen  direrfi 
generis  6c  fenfus  ab  jUo.priori,  legi  rhyth- 
•  mtcðr  non  arbitror  adverfiiri. 

f)  Hoc  hemiitichinm  ignorant  Guelf.  HoL  £• 

líj^fólkhagi.  JÖr.  Fr.  L  potcft  clyptus  ÍAtcl- 

ligi  9  fi  quidem  fíagi  pro  fepiroento  fuma- 

.tur  metonymicé.     Ita  hoc  Ðiftidbon  legi 

dehct  interrogatiye:  licet  tomen  pronon- 

ciatíve  iegere,  fi  inrélligacur  C/ypeiix  Eirici 

.regis  &  miiitum  ejus^ 

^)  Egi»  fcribum  Bi&mus&Í7.  Pauli;hiceti« 
^couiicitt  flgif  per  ancithefin,  ut  loqui« 
tur ,  fi  La«i  in  Suoph.  feq*  .adli«ittencium 
fit. 


»  Vid»  éiverftts,  J6r.Fr.  i. 

s)  Ita  O.  &  Worm.  FiörleygL  L  R.  Tior- 
legL  G.  Pauli.  Fiörkgi  mme.  Biðro.  di- 
dttur  itauti  AHdr-lag,  vit^fmis,  obíemnce 
G.  Fanli.   1 1  Fiefllagi, cre^i  íBms.  Jðr. 

65)  isii  redJunt  G.  Pasii^  ÍEt.Wwm,  kfiiiifi' 
■  tis.  ccniíeuitfBndHantkbfi  PoéteiM'Sottff 

k.  tali ,  (^f «o^  Siimeii  o/f rer  ^9*  fuideu  «nv 
Ar&9  liieð  cm^  iiiiMM ,  leptttr  efod Swr- 
.  rium  T.  I.  fag.  ty6J  Æftnz  at^hif''' 
f~  kiUurJ  —  ok  iugdu  á  utiadár  irych»^ 
f.  f.  Furebaut  uaves,  —  &  de  malfo  po- 
tondo  cogitabantyieiraltibaiit  fpeinulfipo- 
candi.  Bi^nus  tameu  bic  fer  Fiöl  iut^ 
.  git  mukitndinem;  quod  b^perfereSanfft 
ét  quadom  teuus  fnffitlcieur  Edda  nSienser 
te  >  fupra  aUegatÚ  Ut^  q. 

66)  L  e.  mtty  de  quo  Edda.  G.'Pauli.  Asuh 
téfttt  fVormii  fnfer  Farxe  Frodionis  Jm 
fUaves  nuga*  G.  M. 

67)  Scilicet  ad  larpendnm.  G.  Pauli. 

68)  L  e..  aurum.  G.  Pauli.  Hankfirð'od f/ 
manuSi  in  quafalcofkdet.  Biöm.  Strö'nd 

.     uemfeTt^VísefiferSjmecéhcben.  fVorwus 

imumtf(iiir^4Uil^íiOmmm^fír^í^^' 
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Gail  ^)  ý-bogi} 

At  egg-togi. 

Værpr  œ)  af  brðndum, 

En  jöfurr  a)  Iðndum   ' 


•  ^ 


H^Udr 


&)nuit  ^®)  arcut 
*)  Ad  eontaSfufh  Mierum»  '     .  n    . 
^')  Abjicit  ob  enjibur  {hmimt  cœfos)^ 
Rex  autem  regionet "  ... 

Lll  2  Obtinet 


A.C. 
vií. 


e«'  ^«oi  niiro  Mpiffi  in  annulis  aurtis  infunu 
baudminus  ffeðari  arbitror  duritiem  bujus 
metaUi ,  ofque  id  etiam »  quod  mauum ,  iu 
^ttff  ge^atur^  reddit  ajþeram  attflSýi*  ^ 
.  quafifalftrcfamiUtteUurtmUpides.G.M, 
'  69)  Scilieet  Sfliiguine  cðpiofe.  effufo.  ,Worm. 
Fídrleígir  ,  0:  Fiörlægír  deprejfor  vita  » 
fotefi,  etiam  effe  afpellatio  Enfis , .  BeUatorís, 
atitMotús',  utfit^  CooM  vim  enfi« »  ^^« 
G.  M. 

^)  y  bogi  dmfim.    Omnes.  prðei«r  G.  Pauli. 

£)  st  brandi,  femftr  projictt  bafiaim%  aut  Æ 
diðnm*  pro  y,  quondo  erit :  Flamma^  ar^ 
cus  3:  fogittfls  mittit»  J6r. 

a)  limdi,  fingulfur.  Jtír. 

•70)  Yr,  flrcux  [/lA  6t  fagitta.  G.  M,)  fc.  Sa» 
pttas  emittens:  Booi  arcus  quatenus  incur* 
vus.  Sed  b'  yforte  arboris  Jþecies^  ut  ait 
Biörnus ,  tf  inde  areus  Yr.  G.  Paub'.  ¥• 
Booi ,  per  eupboniam  pro  yrbogi  (yr au^ 
temproör^  arcus  jaculatorius  ^  addifiinc' 
titmem  ab  ea  arcus  genere ,  quod  ponitur 
feu  tepditur  feris  capiundis»  G.  M. 
*)  Vcli  cum  eduterentur  gladHy  add,  in  Pa^ 
rentbefi  G.  Pauli.  Mibi  placet  prius  ^  ist 
capio  modo  TOg  pro  con)un6^ione ,  ^  At 
F.GG'TOOx,  in  confeftione  gbidiorvm  9: 
coníliðtiy  minus  ambigue  rtddo.  Saue  TOg 
ifia  fignificatione  deduco  ab  antiquo  verba 
Tega  jungere.    Alibi  dicit  Effllus  At  fflm- 


4 

togi  fuerdfl,  quod  is^  legitur  tiiOrmspstti 
eodem  fenfu.  G.  M« 

71)  Hujus  explicationisei^ctmpla  babemus  in 
KueUdu^  Ifupra  pag.  r^a*  i^.-d^.l  4^ 

'  '  Gunnaro  de  HUd^ur-enda  [~Niála  cap.  54. 
^3'  73*  ^^but  addo  TborbaUumj^grimi 
'filium^  Ibid.  cap,  146«  G.  M.],  qualem 
laudtm  bic  Poé'ta  baud  injufit  trUmére  poft'- 
rat  rep  forttjfimq.  Sed  uec  aherum  dijþli' 
cetXfuffm  lit^  ðí.]  '  Vcrpr  ^  brandi;  pro» 
jicit  perpéiUb  gladtumy  nou  quidkm  útficien* 
do ,  qu^  Jkmma  effet\ignomiuia\  fed  propel' 
kndo  atque  mitundo^  ut  brfludr  bic  latius 
accipiatur  quam  defoio  gladio^  nimirum  pro 
quolibet  teli  genere*  Etbac  quidem  baSe» 
nus.  Sed  facile  addueor ,  ut  credam,  EgiU 
hm  uno  vocabulo  dixijfe  Æbrandi  vel  Ebrfln* 
dS,  quemadmodum  de  BeBona  prðtUante  vel 
iuter  praliantes  furente  ait  iu  fua  Alexan- 
drtíde  Brandus  epifcopus:  ok  hriftir  biód* 
ugfl  Ebranda  ok  (Sr  allzkonflr  dfluday  quu* 
tit  Jhnguineos  -  •  -  yocem  alibi  mibi  nou 
obifiam  Latiue  reddere  non  Jufiineo ,  iucertu 
atque'obfcura  manente  compojitionis  ratione» 
Gakerum  autem  (quem  fequitur  Br^J  ceci* 
nijfe  putú  ,  prout  jacent  verba  Islandica:  ^ 
Sflnguineum  furibunda  qufltit  Bellona  íli* 
gellum ,  Omnigen^que  ferit  niortem.  G. 

Pauli.     Nou  improbo  Verjíonem  9  de  qua 

•  • 
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Helldr  hornklofi.     * 
Han  er  6)^nx0ir  lofí. 


7^)  OMnet  7')  roriHia  ifJEfldm/. 
'    lae  ejl  7^)  /ofuif  proxinmr^ 


XLIX. 


xnx. 


'  'f^'lr/o  i&jyW  nota^  ftd  tmen  tö  Verpr  af 
dici  foteft ,  /)ro  Vcrpr  fimpUcittr ,  /i«r  Vcrpr 
fram   emittit ,   projicit  >    bröliduiD    t«/Í, 
frr  ifiðio  ohftrvavit  btterpres  Doctiffimut. 
G.  M. 
^)  nnt.  Bt5m»  pritvt  fcrípCioDe.     Næft.  C 
ya}  .íf«  reiiiir  G.  Pauli;  Retínec  reddit  PFor' 
;       mmr*     Nota  mibi  lepidam  oppofitionem »  /r. 
Jflcit  xtUf  at  firmíter  tenct  rcgiones^f  ad 
tutanJum  Jervandumque  commiýae*  G.  M. 
^3)  SiCimerpretatur  G.  FauK%  is^  béC  adno* 
tat :  nEx  comiiuf  facile  fieri  pœerant  ga- 
léa  tf  clypei ,  ^  tít.iis  Jkpius  fiffis  rex 
Homkloii  apfeUari.  „    '  De  ifta  facilitate 
potefi  dubitarii  cum  eormt  fit  exigua  mnjfk^ 
praterea  Jþlendorem  in  gakis  amaverint  ve^ 
teres ,  qui  nuBus  Ín  éorttu  efi    Scio  quidem 
i>  Eyrbyggia  exifiere  exeésplum  dc  collari 
corhco  m  pugna  adbibita^  fed  inde  nuUus 
efi  locus  eonclu/ioni  ad  golcas  &  clypeoe  cor* 
neoð»     Quoniam  tamen  ipfe  nibil  melius  in^ 
venire  poteram  Verfione  Interpretis  Doctis^ 
fimiy  ideo  eam  retinendam  pntabam  >  ut  mul- 
tis  partibus  meliorem  Biöruianá  ÍS^  fVormi* 
an^.  nam  fuid  dicit  Biömus  cnmjua^om» 
klcyfing  landamio^  ^am  uHerius .conatur 
'txplicare,  perNocknm-partlQndanna,  ali* 
quQin  parremregíonum?  Nibil  enim  dicit, 
cum  ifiud  prius  Hornklcyfing  landa,   ne 
per  durijfimam  qitidem  HypaUagen  formari 
'  T^^  **  í^^  ^  Textu  y  LöVðum  —  Horn- 
>  •  kiQFi;'  Í^fi  haxtme  fojfet  ^.  tamen  nvn  ad^ 
'  •   mitteret  fenfum  quemBiörnus  vult^  fed  for-^ 


fan  Sinum  notaret ;  unde  b^  JVormus  buc 

Stropb\interpretatur^  Rctínet  in  Hornkldi, 

j^  Hornklof  (^omine  proprioj  didm  ftttí 

reponem  ubiasílam  babuit  rex^  qma  íbjm 

fuodam  Í9^  angulo  maris  fita  fuerit*    Stk' 

audit  ergo  prdpofitionem  i  iivre  HotNiioni 

tt  ed  tutus  efi  a  comtradiBione^  qmdferfe 

tmpojfiMé  fMMr  e/l,  eam  reghmem  o&iHoro- 

kiof  di^am  fuifik.     Duo  tamen  fm  fU 

apud  fVomiium  miror :  unitm^  qmdwtF 

bulúm  Hornklof  credidit  ponus  effefrofri' 

nm  quam  (^eRativumty  nampojié,  fidm 

afiirmatóf  id  denotare  Sinam  /.  iéceflnffl  oi- 

ris  {v{k)y  poterat  Stropba  reddiy  Mm  la- 

bens  in  leceífu  (feu  pntins  ad  ieccfliim  bm- 

ris;  aherumr  quod  per  nomen  ifiad  frofri' 

um  potius  imeUexit  regionemt  í^em  iffm 

urbem  Jórvik ,  qnt  fede  Brieus  ateitítr. 

.  Sed  Ut  bac  mittam^  fieri  potefi  ut  Ská' 

vus  HoRN-RLOFi aliofenfufit  cafiemlMSi^ 

referendus  ad  Stropbam  ^.boc  ardine :  Verpr 

brö'ndum  af  hornklofi.    en  jöibrr  helldr 

Iðndum.  ban  er  t^c»  /.  c.  jacit  ígnes  r.ff 

gittastK  arcn.  Arcm  nimirumexcomhh 

vtpote  lenta  iff  eli^ci  materiá »  oSmfUM' 

doqné  foBos'fmffe  »  vi  verijimilitaiite  ^ 

éfi  aiienum:  Ktof  autem  dici  potuit  fatetm 

f  intercapedo  cofiarum  in  arcutenfit  iffi' 

que  adeo  arcua  fer  meronymiam  nuncufen 

Hotii  klof  ftirca,  cornu  1.  qornea :  addt  qtU 

aftídLmnos  eriM  Cornu  interdnm  defottt 

Mcaau     Hujm  fané  pianfiéita  fentettie 
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XIIX. 

[Alyktan  Drápiinnar.] 

c)  Jöíurr  hyggi  at 
Hue  cc  d)  yrkia  fat, 
Gott  e)  ^ottumz  pat 
Er  ek  j^ögn  of  gat. 
Hrærda  ek  munni 
Af  /)  munar  grunnt 
Odins  ægt 
g)  Á  Jóru-fægU 


XIX. 


XIIX. 

ÍConcIufio  Foeffiatis.l 

Attendat  rex 
Ut  pangere  '^^)  potuerim: 
Bonum  ^^)  mihi  vijum  eft  illudp 
Quod  fiíentium  impetríxui. 
Movi  ore 

Ex  animi  fundo  ^^) 
Odini  mare  ^') 
A  ^^)  Eboraci  fptendorem. 

WI3 


936» 


xir. 


éuSor  efi ,  familiaris  meus  yob,  Jonfoniusp 
iomo  acutus  b^  do&us.  Denique  fi  rö  Klofi 
Jijffory  volumus  cum  G.  Pauli  retinerey  eapere 
fojpmus  rb  Horn  pro  Clypeo,  iupUci'  ex  ra-^ 
fiúne:  una  efi  yfi  ponamus  etfi  non  tms  cly- 
peost  tamen  p'artem  eorum^  margines  putð> 
b'  laminas  quibus  mumiebantury  quandoque 
ex  cornu  fuijfe ,  prafertim  in  vilioris  notét 
tlypeis^  tum  licebit  metonjmice  autSjnecdo^ 
ehice  fumere  Horn  pro  Clypeo,  ut  Horn* 
noFifit  ieðorclypeoram  0:  firenuus  préí' 
tiator^  'Altera  ratio  efi »  quod  Hom  inttr» 
ium  fignificat  exporreöum  quiddain  ^  emi- 
nulum ;  Nö'f  eandem  bahet  notionem ;  at 
Nöf  efi  pars  clypei  in  Eida ,  fe'  potefifynec- 
docbice  pro  clypeo  ufurpari^  quemadmodum 
Rönd.  ergo  Horn  quod  efi  fynonymum  th 
Höfpro  clypeo  pofuit  Poétaj  b*  Hornklofi 
fit  clypei  fe£lor  utfupra.  Adde  quod  bona 
Membrana  Grettiffaga  cap.é^2.pro  Skiall- 
dar-fpord  ^  Skialldar-rcudur ,  /lej/rSkialI» 
dar-hom*  G.  ilf. 


74)  L  e,  Laude  diptijpmus.  G.  M. 

r)  Hnnc  verfum  non  habent  Guelf.  HoL  E. 

d)  jþylía,  recitare.  L.  R.  Biö'rn»  Worm.  fed 
ita  loborot  adiiteratio* 

#)  jþikiumz,  Temp.  prcfens.  JöV. 

/)  Mzrder  orationis ,  vertente  G.  Paulí*  Jör. 

g)  Af  Jötuns.f«gi ,  de  gigamis  exornatare  le. 

Rege,  quiEgiUo  pacem  daturus  eft.  quain 

norionem  aiibi  forfan  evolvam.    Jör.   || 

.  Járnfægi,  conjic.  G.  Pauli,  at  non  didt, 

•    quíd  fit. 

75)  Conf  fupra  iij.  3.  G.  M. 

76)  ^ÓTTUM* ,  i,  e.  |>ótii  mer ,  dixit  prú  Jb^ 
knnifuo.  G*  M. 

77)  Per  boc  indicat ,  quodfertb  láudaverit  fe- 
gem.  G.  M. 

78)  I.  e.  Poefin.  Worm.  G.  Pauli. 

79)  J6ru.vík,  York,  Lat.  Eboracum^  a  nú^ 
mine  mulieris,  JóvB^quacunque  iBafuerit: 
cognominem  alteram  babet  n.  f  Landnama 
lcnjus  Indicem  vidt.J    Ek  fðrgi  polio^  fagr 

folituf 
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XIX. 
h)  Bar  ck  pengils  lof 
f)  Á  pagnar  rof. 
Kann  ek  k)  mæla  í)  miot 
m)  Of  manna  fiöt. 
n)  Or  hlárra  ham 
Hródr  bcr  ck  o)  fyn  gram. 


Sua 


polítus  {Jþlendidus]'  Ait  regem  omare  iír- 

íei»  9  ffrAHf  fsgir  eft  qui  folit  ac  Jþlendorem 

íiuget-  G.  Pauli.       Idem  in  Parentbefi  ad 

Splcndorem  fubdit  y  Decus,  vel  etiam  Cul- 

toreiii.  mibi  maxime  placet  ultimum ,  ut  prO' 

xime  ad  Textum  accedens;  fed  aliquanto  ta- 

'    men  lepidius  credo  banc  Stropbam  verti :  In 

<  Jors  ornQtorem  /.  exornatorem ;  ubi  appa* 

ret  mira  Foé'ta  licentia,  qud  mulierem,  cu- 

jus  ex  nomine  urbem  putabat  denominatamt 

pro  ipfa  urbe  pofuit :  apparet  quoque  quam 

ttptet  poft  nominatam  mulierem^  intulerit 

mentionem  ornatús ,  quem  amare  ad^b  nati' 

'  vum  eft  mulieribus.  G.  M. 

A)  Ber,  Prærens.  Jör. 

i)  ofpertíut  poft  ruptum(a  mé)  filentium.  J6'n 
ok,  b'.  Biö'm. 

k) '  Málai  unde  feníbs ;  teneo  modum  verborum. 
Guelf.  Hol.  11  Manna.  J6*r.  obfcuré. 

/)  Ita  fcríbunt  Jör.  &  G.  Pauli.  Miot.  Guelf. 
Hol.  E.  L.  Biörn.  Worm.  Mót.  nnde  fen« 
fus  ineptus ,  roiif rjJicere ,  aut,  conventum 
conftituere.  R. 

f»)  Sic  Jor.  á.  Guelf.  Hol.  E.  L.  R.  i.  Worm. 
G.  Paub'.  um.  Biörn.  1 1  Porró,  Mála.  Jö'r. 
obfcuré.  ðc  deindd,  Siot.  Guel£  HoJL  B.L. 
fl.  Biörn.  Worm, 


XIX. 
•°)  Prottú  regis  tccudím 
In  Jilentii  ruptura: 
Novi  loqui  in  ^^)  medio 
Virorum  eonfeffu. 
Ex  **)  rifuum  invotucro 
^^)  PoSma  offero  regi: 


U 


m)  /Ita  Guelf.  Bi6m.  Worm.  reliqui,úr.  Mox 
hlátrar,  in  fing^larí.  R.  At  totum  hoc 
hemiftichium  aiiter  legunt  Jö'r.  neiÐpe: 
Od  fsri  ek  fram  Of  itran  gram  Ur  hlátrt 
ham  So  han  of  nam  ^  Carmen  profero  k 
praftanti  rege  ~  ita  Mt  iUe  exceperit  l  H- 
dicerit. 

o)  Hanc  particulnm  ignorant  L.  R«  N.  Biö'rn. 
Worm.  ðc  tum  Td  gram  eft  datinu,  utin 
iHoNiáls:  kued  ek  tikum  gram&c,  Sen* 
fus  autem  idem  fit  ac  in  Verfione.  G.  Psolii 
quamquam  non  plane  repudiat  Imnc  Dtd- 
vura ,  tamen  conjidt  nno  verho  legendum 
Hr6drber  i.  hródber,  i.  e.  laudo,  atM/« 
iera  eft  laudare.  quo  iplb  tö  grah  fit  flc- 
culativus,  ut  eft  ordinarid. 

go)  Ita  JVorm.  At  G.  Fauli  vertit:  Inrali 
regis  Íaudem  in  filentíi  rupturam.  noHfi- 
ne  íUepidK  j^agnar  rop  eft  (érmo:  fmfi 
iS^bdc  Stropba  reddi^  ruptð  filentio.  GM 

gl)  Biömo  notante  t  Miot  eft  medim,  f 
Gladius  dicitur  Maiins  miotudr  m  Mid- 
jungr ,  eo  quod  medium  dijfecat  fm  trw- 
fit)  bominem.  Siot  eft  feffio ,  eodem  ohfef' 
vante^  Metonymice  ipfa  bominum  ttnðfi' 
ientium  multitudo.  6.  M. 

8») 
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Sua  p)  fór  jþat  fram 
At  fleftr  o£  nam. 

[Nú  fylgir  q)  óíkan  á  eptir.] 

XX. 

r)  Nióri  /)  bauga 
Sem  Bragi  auga 

Vagna 


Id  ita  proceffiti 

Ui  pluritni  difcerent..     . 

ÍJmn  fequitur  votufn.\ 

XX. 

*   F\ruatur  **)  auro^ 
Sicttt  ^^)  Odinus  ocuh, 


A.C. 


Merx 


%2)  Hlátr».hamr  rifus  exfuvia  xH>catur  peSust 
qmá  ridendo  pe8us  concutimus ,  ut  inde 
frofilire  videaiur,  Woriii.  Gaudium  orf- 
tur  in  corde ,  cujus  Hgmr  involucrum  aut 
receptaculum  ejl  peðus;  ex  menteBiörni. 
Q.  M. 

13)  Ldndem  fero  in  eoníþéðum  regis  reddit 
G.  Pauli^  nefcio  quhm  L'atiné*  G.  M* 

»  • 

f)  ferr,  Temp.  prsfens.  E. 

f )  Ita  Biörn.  Worm.  &  G.  Paoli.  fed  hoc  vo- 
cabulum  mihi  ignotum  eAi  melius  ergo 
diceretur»  OJkin. 

r)  Niódd, /rnrtre.  Jöí. 

/)  íua,  ir/t,  inferunt  L.  R.  &  Biðm.  in  fuis 
notis. 

24)  Annulis ,  reddit  G.  Pauli,  quod  ebdem 
redir;  b'  Biörnus  ait  Foetam  bic  fofuijfe 
Bauga  per  Sjnecdocben  fro  omni  genere  di^ 
/nitiaru$í.  Quaritur  quis  fit  vtrus  fenfus 
bujus  Stropbét ;  an  Poeta  regi  longam  vitam 
optat  ?  ita  arbitror^  etfifubditum  Exemplum 
de  Mercc  parum  buc  congruat.  an  regi  be- 
nignitatem  b^  liberalhatcm  in  fubiitos  pro^ 
déffe  oftap  ?  itafntit  JVonnius ,  five  potius 


Sveinus  yondt  apud  fVormium,  neque  ego 

repugno.  G.  M, 

85)  Braoi,    Odinusy  per  antonomafiam,   vel 

potius  hálf-kent,   cum  Br&gi  ejfet  Afarum 

unus^  fapientia  )sf  poefeos  peritia  exceUens. 

Fruebatur  autem  optime  Odinus  ocklo,  qua 

fapientiam  emit ,    nec  no»  abero  refiduo^ 

quo  ufus  eft,  G.  Paulj.     Attuáit  ad  Fabu» 

lam  Eddicam.,    Fingit  enim  Odinum  venijfe 

aliqua^tdo  adMimerumfontisfapientia  pos- 

fejforem  atque  bauftum  expetijfe^  quem  cum 

•    impetrare  baud  potuity   oculum  fuum  op- 

pignoravit ;    concesfa  facultate  ttbi  bibit, 

fapientid  i^  inteUe^u  eximio  exomatus  eft. 

Worm.     Edda  permittit  unum  Aforum  ah 

terius  nomine  appetlare,  addita  nord  diftinc* 

tiva^  qua  ex  genere ,  peculioy  faBisve  ejus 

petitur^  qm  alieno  appellatur  nomine^  Ver- 

bulo  moneo  fub   faflis   etiam   compreben- 

di  dehjtfe  cnfm  finptlares.     ita  boc  loco 

fruðus  cx  oculo  perceptus  eft  nota  diftinc^ 

tivat  qud  Odinus  fub  Bragii  nomine  indi- 

gitatur :  neque  Bragius  ipfe  bic  poteft  intel-^ 

iigfj  qUonim  nallam,  quodfciamus^  prét^ 

ter  iUam  omnibus  communem,  utilitatem  ex 

fuis  percepit  oculis,  G.  M* 
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V)«.  ')  Vagna  «)  vara 

x)  £dr  vili  ff)  tan. 


'*)  JfJerx  vefácuíi/t 
Aitt  '^)  corviu  pntliif. 


LXIV. 


Caf. 


f)  VagaiU  J6r.  vid»Niálam  cap-XCIX.pag, 
153,  II  SagTia  fára.  L.  R.  quod  non  gro- 
cedit  in  metro,  nili  Stroph.  feq.    Suili  pro 
V11.1  fubftitugtnr,  «odem  tamen  fenfii  vo« 
cabuliý  itaordo  foret:  Sagna  fára  fuili  ok 
tara  1.  tára  (nam  incertum  eft  utrum  obfo* 
leta  hzc  vox  fctibenda  fit  cum  a  duro  an 
cuiB  a  leni  in  priore  fyliaba) ,  Senfus  aa-  . 
tem :  hominum  vulnerihus  corvus  tf  précliis^ 
II  Vángi.  E«  ht.genaj  mala^  quæ  labiis 
Qá  enim  ib  Vara  figniiícat»  ifta  leðione 
•dmiíra)  parte  corporis  propinqua  commo- 
de  íatis  fruimr.     Hinc  forte  nefasnon  fue- 
rit,  quamvis  nuUo  fufFragante  libro ,  Bra" 
goni  iUi  Afiatico  valedicere ,  &  .ejus  in  lo« 
cum  [Stroph.  przced.]  fubftituere  domefti- 
mmBráf  o:d/i0m»  palfehramt  ut  fenfus 
fit:    Fruatur  rexannuliSy  ut  oculus  ciliis 
(utraque  crepidine)quibus  carere  non  pot- 
cft :  (Brá  autem  hic  foret  Genitiv,  plural.) 
Qena  (vángi)  lahiisy  isf  Volumas  five  ani* 
mus  hominis  lacrymisz  —  Eft  quedam  flere 
voluptas :    Expletur  locrymis  egeriturque 
dolor.  G.  Fauli. 
»)  Vára.  Guelf.  G»  H.  Membr.b.  ut  rhythmo 
confulatur  fciiicet,  fcd  jure  dubitatur  an 
vocabulum  ita  fcripttim  Mercem  fignifícet. 
j  I  In  Jö*r.  excidit  Vara  ,  vitio  Librarii. 
a)  Ok  et.  Jðr.  L.  R.     Eðr  eodem  fcnfu  hic 

poteft  accipi. 
^)  Tára,  lacrjfmis.  Guel£  HoL  ,  InhacStro* 
pha  G.  Pfluli  conjicit  novam  le6iionem; 
Verba  ejns :  Nec  admodam  male  forte  con* 


jecero  EgiUum  (f.  AgeUittm)  noftnira;di« 
xiífe,  nonVii.1  (viUe)  tíra,  fcd  Vm  tim.r, 
fruatar  annulis,  ut  flamma  picibus  ingeftlii 
nihil  quippe  flammæ  amidus  qafin  pix.  Nec 
multum  refert  utrum  (ipfo  hoc  fenfu)nirc 
nn  tára  legatur,  cnm  narA  (pix)  nihilalittd 
lit  quain  lacrymarum  ^rárajarboreflrumcol« 
leðio.  Vid.  Cos.  Anderfon.  ^errcdk  es 
3l(.  Ed.  Dan.  pag.  93  -^*  Hafienos  iUe. 
86)  Curruum  beneficio  circumvehamur  mTciu 
G.  Pauli.     ha  ettam  regis  fam  ftr  er*» 
univerfum  fþargatur ,    iam  ftr  fMtú 
quam  per  alios  quosfibi  liberdttatiitvm» 
Worm.  Vacnavara.  Veriffimmfmnt 
áeprebendife  EgiUifenfum,  fikgfnytpu 
X  currus  (Nominat.  plut.J    Sum  vm  i^ 
currus  non  terrefires^  fei  nam,  ptml- 
tnodum  altero  écquivalente  vocabuh  naii^ 
4itur  Reid,   docente  SchaBda,  f s/ ^'« 
baberi  potejl  pro  femipUna  (háltkcnt);  W 
nec  minus  pro  piena  acnaturalif  aequinm 
*  navis  vehiculum  tft  ac  currust  a  vnhll 
veg,  librot  vebo.     V aha  autemefiGetin' 
vus  plur,  a  Vör  f.  g.  qud  vox  commit» 
hominumque  manibus  praparatum  i%  litt9rt 
receptum  notat:  nihil  autemnavibusActa- 
tisftatione  isfportu  optatiut.  G.  Pauli.  Vfiga 
dicitur  quadam  fþecies  cetorumi  quctf^ 
muliam  utilitatem  percipitex  fwin,  ut}m 
fuo  domiciliOi  ubi  atatim  exigit,:  ergo  ttimei 
leðione ,  quam  commentus  eft  Vir  ieBi^^\ 
pofpmus  hanc  Stropham  interpretm,  Pl«* 
Ib^um  (ejus  nominif  cetusj  marL  6*  M* 
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*)  LXIV.  Cap. 
LIFGIÖF  EGILS. 

lliiRÍKR  konúngr  fat  a)  upprettr  medan 
Egill  kuad  a)  kvædir*  ok  huefti  augun  á 
hann^  6)  Ok  er  lokit  var  r)  drápunni  ^í 
inællti  konúngr.  bezta  er  kvædit  fram 
Autt,  en  d)  nú  hefi  ek  hugfat  Arinbiörn 
iim  mál  e)  vár  Egils  hvar  koma  íkaU  |>ú 
hefer    flutt    mál    /)    Egils    med    aka& 

miklum 


*  » 


<J7)  ViLi ,  anitnus  eft,  ttt  vidimuí  fupra  Lect. 

vár.  t.  ubi  ^  vcrfio  C.  PauU  in  banc  Stro- 

fham  anticipáta  eft,  iUa  quidem  fcr  fe  coff- 

ctnna ,  non  tamen  a  me  retenta  quoniatn  vo- 

cubulum  tSra  'inrhjithmum  petcat,'  At  mea 

imerpretationis  rationem  ut  reddam  verbu- 

16 ,  cum  quibusdam  Codd.  pro  tára  legi  tara, 

qui  genitivus  eft  pluraJis  a  'Sominativ.  fing. 

Tnra  pugna  (vid,  Édd,  in  pngna  vtcahulís). 

forro  Cofvus  dicitur  Hugiiin  ÍT*  Míininn, 

(ÍTem  Hjrgginn.,  áb  Einar^  SkuliifilfOy  in 

Hryggiarftycki,)     Hugr , '  Muni ,  Munr , 

to*  Vili  fum  animi  vocahula  Jynonyma,    Ab* 

ftracia ,  qua  vocant ,  pro  Concretis  fape  ab 

amiquis  ponumur,  quod'prafertm  obferva- 

'  re  Vícet  iú  co'gnofninibus ;  ergo  Phéta,  aqhi'- 

vocationem  amanti^  modb  per  Vilí  animus, 

áenvtarur ^Vígmn  animo  K  ^ngenío^  faga- 

citáte  praditus,  x  corvus,  qui  fine  dubio 

mukttmfructnmcapiebat  ex  funeftis praliis. 

fVormii  imerpretatio  ,'  refpivientis  Íic'  U- 

trýmns  Preyi  amore  Ceria  capti  f^qnod  'wíf- 

morápEidaSamundf  in  Skkhie-Vetyi  baud- 

quaquam  mibiplacetp  praterea  nefcio  quid 


Cap.  LXIV. 
VITA  EGILLO  DONATA. 

Kex  Eirícuf ,  carmen  recitante  Egillot 
fedit  ereBus,  favosqiie  in  Egiílum  intendh 
oculos:  decantato  autem  epode  íocutus  ejl: 
prœclare  pronuntiatum  cjl  carmen;  nunc  vB' 
ro  JÍrinbiörnet  cum  animo  meojlatui  quid 
futurum  fit  de  eontroverjia  quœ  me  &  EgiU 
lum  intercedit^    tu  prqpugnavijfti  caujam 


A.C 


/  •     » 


Ji'hi  veUt^  quod  dieit  Freyiamjnfer  bomjnftwe 
monftrofof  pracifuum  fuij/h  G.M. 

'  «)  Poft  finihim  Poemá  cap.  práBced.  eíctrcmo 
inrerít X!     At  |eí{tt  kUadnurein»,  Utt, 

^  .  íkíft,  ok  íkörugligo,  ^agnar  Egill  Skal- 
lagrimsfon ,  horfhndi  fvo  uppa  kónginn. 
hoc  recitato  Jente^  alta  voccy  ctare^  ÍS'  audaC' 
ter^  contictíit'E^iU,  ShaOagr,  f.  rtgenifue 
Jcinde  inxuitur  eft.  Qus  haudqnaquam  vk 
Audlore  noftro  eftie  cettíeo. 

if)  ITpp  rettr  (Juak  vocibus)  Membn  a.  ðk 

Trnd.  item  I. 
á)  drápuna.   Jör. 
i)  Enn.  lid.  Guelf.  HoL 
r)  kvðídinu.    Jðr.   ntrumque  omitt;   Gueif. 

Hoi.  •   i     '  »    • 

d)  Umheiiekhuxad  ttm  mil  ockar  ArinbiÖrn. 
P.  ubi  neminem  offendere  débet  repetitfo 
Toculs  um. 
'>)'virt,  Singular.' Memhr.  a.  •  -     ; 

f)  hons  (miök  tíiea  Skafa.  perg.  Gnelf.  G.) 
•'     iffiii//*  Jtír.  Gudf.  HoL  ■    ' 

Mmm  ' 
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^'^     0  Hvar  er  (a  at  gat 


^a^ 


á/)  Af  göfíjglundam 

Ædri  giöí 

Allvalldz  íyni 
Ariablöm  |»ackadlkafiúngi  med  g)  fogrum 
ordum  h)  þa  fæmd  ok  vioattu  er  í)  haa 
veitti  honunu  k)  f»á  gánga  ^ir  Arinbiöm 
ok  EgiU  heim  i  gard  Arinbiarnar.  í)  Sídan 
kt  Ariifbíörahua  m)  reidíkióta  n)  tidi  línu. 
reid  han  brott  med  AgU  ok  C.  manna 
alvapnadra  med  o)  honunu  Arinbiöm  reid 
med  lid  þat  til  'pcS  er  ^ir  komo  til  AdaU 
fteina  konúnga.  ok  ííngu  þar  godar  vid* 
;  p)  baud  konungr  Agli  med  fcr  at 


Uii  eýt  qui  accepirít 

Ab  indolis  gemrofœ 

Ampíiuf  dottum 

Regirfilio  5)?. 
Arinbiöfmuf  gratiof  egH  regi  verbit  tkgasL" 
tiiui,  pro  exíibito  /ibi  komofe  &  bem(h 
íeatieu  pojlea  Arinbiðmns  &  EgiUur  oi 
aedes  Arinbidmi  fe  receperunU  tum  Arm- 
biomus  eqnosfecit  adomari  eokortifua:  ip- 
feque  cum  C  equitibus  jufie  armatis  comtth 
tus  efi  Egíllum  usque  ad  regem  Adalfiei' 
nevL  ibi  íiberaliter  accepti  funt;  obtvSitrts 
EgiUo  manfionem  fecmm  9  íf  rogaoit  por- 

Jtm 


vera 


$)  Hv«r,  quis^  proponit  G.  Paulí,  quodnihil 
pra^íbc  vulgatz  I^Oioní.  [|  Hvad,  quid^ 
yitiofe.  K..  L.  M.  R.  Mox  pro  At  quod 
cxpreíRexGuelf.  HoL  in  J  eft  ed,  ín  Mbr. 
.II.  Sl  Trad.  item  Jör.  er,  quod  mírum  eft 
G»  Pauli  potuiíTe  concoquere ,  cum  eadem 
vox  etíi  alio  iénfu  in  eedem  Stropha  modð 
antecedat» 

i)  At,  cömmendat  6.  Paulji  ut  (upra.  Moxy 
göfuglypdum  ,  ,  quod  itiagis  eit  notunu 
Membr.  a.  Trad.&J.'göfujjíundudum*  H» 
gufugmenni ,  viro  iUufiriforfattjpmo.Jlov. 

£)  m^rgum,  mulfis^  add»  Gueff.  Hof.  J* 

i)  ]^i  AoNuiyí,  abfuntá  Guclf.  HoF.  • 
'   i)  lian  hefiff  (hafdS)  Veitt'  honumi  MemliT.  ^o, 
ðc  Tfðfd.  J.l^.  •  .    ..       ..^ 

il^^ptír'fai  ginga  ]þtir  tirtítt'^lfieliTli.  J.  P.) 
Arinb.  ok  Eg.  ok  fueit  péirra'»  -^  difít' 


dunt  cum  fuo  comitatu,  Guelf.  Hol.  J'  P' 
Sídon  gánga  —  heim  med  lína  mcnn.  Jör. 

Ij  ok  eigi  miklu  íidar  let»  atque  nou  mulíojtf 
&c.  Jðr., 

•O  lídí  lííiu  befta.  GuelfHoI.  J.  F. 

0)  marga,  multos,  pro,  Lidi  &ínv.  J^r. 

q)  peiln.  feir  Arinbiörn  ridu  nú  Icid  íina  ^r 
til  er  ^eir  quomu  á  fimd  Adalft.  k.  — 
etque  iUi  ftrfequehantur  iterfuum  iwc  U 
R,  Adaip,  perverterant.  J6r. 

f)  konúngr  bydr  Aglí  tiT  íín  at  vera  roed  fer 
1  miklum  kærleikum  (metordum  J.  P.)  i^* 
EgiUo  foUicetur  bofpitium  in  regia  ut  ficim 
nnafit  in  multa  caritate{á\%TíOttoTit)G^ 
HöL  f. 

^'Rege  fc.  Eirico.  feJ  potefi  tamen  pro  qu> 
'  cunque  principé  accípiy&fic  totum  hc  hc' 
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▼era  q).    r)  ok  fpurdi  hvcrncg  farit  hafdi 

mcd  peimEiríki  konúngi.  |pa  k vad  EgiU /)• 

*)  Svartbrunam  ^)  let  íiónum 

fli)  Sannfpár  x)  hugins  y)  vara 

z)  Hugr  ]þ) .  tiádum  miök  a)  mága 

Magnadr  a)  Egil  fagna. 

Arf- 


Jitfn  evafiffet  negotium  ejtts  atque  Eirici  r^-^-^ 

gis?  tunc  tnodulatus  efi  Egiltus: 
Fecit  {rex)  Egilíum  gaudere 
Oculísf  nigris  fubjeBis  fupereiliis: 
Vaticinium  corvi  non  efi  imptetum: 
Animus  adfinium  muítum  juvit  me^ 

Mmm  3  NoM^ 


tnijtícbium  fublmius  trit  isf  fignificimttus, 
G.  M. 

f)  fo  leingi  iém  han  tilldi  í  miklum  metor- 
dum,  quamdiu  vellet^  magnam  ei  exfftimo' 
tionem  poUicitus ,  add.  J6r. 

r)  Edr  hrern  veg  (kildaz  |>id  Eir.  kon.  um  mál 
ycknr ,  At  (pergeh&t  rex^  quomodo  difcef- 
fiftis ,  tu  t^  Eiricus  rex  de  caufa  veftra ,  01 
qujs  ve(lr2  litis  íuit  exitus?  Jðr.  {>á  msllti 
konúngr  til  Egils.  hverfu  íkiidu  {>id  Eir. 
kon.  um  mál  yckr.  Gnelf. 

gy  vifu,  cnrmen^  add  lid.  J.  Ho).  Jðr, 

*y  Sunrtbrúna,  nigrorum  fuferciliorum  aut, 
nigrisprdditnm  fuferciliis.  O.  Suartbrúnir, 
nigra  fitperciiia.  P.  quod  requirit  irt  ^ta 
Stropba  legi,  Egtla. 

i)  Lot ,  forté  pro ,  hlaut ,  cui  relþondct  Lefli'o, 
EoiLi. ,  Stropha  4.  i.  e.  contigit  EgiUo  gau- 
deri  öcc.  J6'r^ 

«)  Ita  Guelf.  Hol.  J.  P.  K.  R.  unde  6.  Pauli 
fecit  y  Sannfpirr,  verax  vates;  ot  fcíat 
Membranas  habituras  fuiíTe  duplum  r.  in 
iine  bujus  vocis,  ii  eam  pro  odjedivo  ce* 
piflent.  1 1  Sannfpar ,  per  a  lene  in  ffar , 
Mambr.  a*  E.  L.  M«  quod  rnmen  eodcm  re* 
cidit,  nom  antiquæ  Membianæ  id  virii  lia- 
bent ,  ut  numqiíam  imponant  vocalibus 
•pices  iílos  accencualts.     Nerjue  ego  nunc 


Sanníþarr  aequitatis  parcus  volo  fubftltue- 
re ,  qui  nofcam  diligentiam  Membranæ  in 
geminando  r,  ubí  eo  geminato  eft  opus. 
Ab'as  Sannfparr  huginf  vara  mnga  magnadr 
1.  mö'gnudr ,  iniquus  cordati  corvi  ventris 
amplificator^  3:  accr  hellator,  poíTet  eílfe 
periphraiis  Eirici  rcgis,  ||  Saníárr.  Jö'r. 
unde  modo  przdíðus  fenfus  emergit,  nam 
Sárr  á  einu ,  eft  vebementer  farcus  alicujus 
rei. 

jr)  Hugnis.  L.  M.  R.  Hugvits.  K.  corrupté 
omnes.  Hugr  med  vorn.  J.  cjusd.  farinæ. 
II  Hugar  fári.  P.  unde' ordo:  Snnnfpár 
vara  raagnadr  hugnr  fári,  non  imfhbatur 
quod  animus  (regis)  iracundus  concifiebat. 

y)  vára.  Giielf.  Hol.  quod  quidem  reftius  eft 
in  metro  ,  at  neutiquam  patitnr  eundem 
fenibm :  neque  arbitror  Vara ,  cautela  aut 
corvf ,  a  nominativó  Vari  pcr  a  grave  rc6le 
fcribi.  1 1  Varra.  Jö'r.  i.  e  labiorum.  quod 
non  vacat  concílíare  cum  cetcris  Eorundem. 

«)  hugír  tiáduit  —  meiga,  Animi  (fc.  mei  & 
Arinb.)  oftendebant  fe  multum  valere.  P. 
Higr.  Jör.  qui  numquam  lcribuntj/,  atin 
Mntrice  credibile  eft  fuifle,  Hygr.  |  j  Hugar, 
animi. .  J. 

Ji)  Ita  Membr,  a.  ðc  Trad.   tiádumt.  Jör.  id. 

tiádiit, 
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^•9  tva  er  Adalftcinn  konúngr  g)  gaf  honum 
h).  ok  ftód  i)  mörk  hvarr.  En  Arinbiörn 
gaf  Agli  fuerd  þad  er  k)  Dragvandiíl  het. 
0  j^at  hafdi  geíit  Arinbirni  póról&  Skal- 

lagríms- 


tnuneri  duas  armilíás  aureat  >  ^)  donctasfii 
(quondam)  ab  regi  Adalfleine  t  quarnmjk' 
gula  felibram  pendebat.  Arinbiomiis  aiíten 
Egiílum  remunerabatur  gtadioy  cuinmn 
erat  Dragvandill  (vibrari  coníucius,  oé 
periculum  adferens :)  hoc  Arinbiömum  io- 

nm- 


ditario  jurt  a  parentihus  acceptam^  f.  jure 

fotrijnonii  meam :  eft  etiam  ut  alluferit  ad 

/tmilitudinem  forma  fua  cum  patriSy  de  qua 

fuprapag,  147.  Hac  nunc  quidem  itafunt^  * 

verum  tamen  non  leviter  fufpicor ,    vocem 

Arf  á  T«  Stóli  fijungendam  effe ,  isf  ad 

Gö'fguðum  referendam  ^    ut   alludatur  ad 

friorem  partem  nominis  Adal-fteinn  ,    IS^ 

crdo  bujus  bemiftichii  fit:  Ek  kná  nú  fem 

ádan  ráda  ftéli  Ala  battar  fyri  reptadar 

regni  arf-  (ok)  att-gofgudum,   i.  e.  Mihi 

contÍÐgit  nunc  ut  olim  potiri  fedc  b'c.  co« 

ram  potenti  rege,  aut ,  rege  fuperiore  (ad 

verbnmy  regisrege;  nempe  Adalfteinn  po-  . 

eeftate  fuperior  erat  Eirico  regej  patriinoniis 

&  genere  ornfitiílimo,  9:  coram  regeAdaU 

fteine»    Simili  lufu  cap.  antepenultimo  bujus 

Hiftoria  Adalfteinn  a  Foéta  vocatur  Jord- 

gö'fígr  geirr  Hamdis ,  ubi  Me  vide.  Regnir 

autem^   is^  RegnÖdr^  genitivo  Regnadar, 

mibi  funt  4-egis  vocabula ,   qu^  arcejfo  ab 

Lat.  Rego,  Regno,  Regnum:  Rðgnir  j^ 

Rb'gnudr  eadem  cum  iftis  funt  vocabula ,  e 

in  ö  mutato^  jicut  videmus  in  regn  is^  rö'gn 

ifttber.  G.  M« 

5)  Ali  Odinus:  ejus  Hattr  (piieusj  galea:  ejus 

Stóll  [fella]  caput..G.  PauU*     Quem  no- 

tanium  eft  fcribere  Aii  fer  a  lene,  non  áli; 


fateor  iftud  AU  Odino  tamquam  Deo  com- 
nire^  ut  ftt  quafi  Altor  /.  Almas;  fftu^iM» 
tamen  memini  videre  boc  nomen  eitribm: 
at  Ali  vel  tíl  inter  reges  nuriaos  mnfe^ 
tur  in  Edda.  G.  M. 
6)  Rögnudr  (ut  Rö^mt)  dici  potefi  OiifW,? 
tjus  regn  (pluviaj  pralium.  Rögnndr  í 
Rö'gnir,  Deorum  fummus^  Deormmie- 
rator ,  a  R5gn  Dii ,  «.  p.  pluvid  dmrts if;. 
G.  Pauli.  Idem  rd  FrRi  Ragnadae  %rm 
verteboT :  a  periculo  tutus.  ego  fttjfw  :ff- 
bafequebar  ÍB^  capiebam  regn  pro  hná  ftr 
«  Sjynecdpcben  i  quáe  vox  piimario  ftnfM  tow 
vim,  impetum,  tavhmy  ttaaslaté^ocÁ' 
lam.  Dt  vócabulis  Rð'gnudr  i^  Rögnir. 
adde  Mefupra  n*  4.  G.  M. 

f)  gaf  £giU  honum  tva  guUhringa  ^á  «r  Adald' 

(gulUiringa  tvo  ^á  er  &c.)  Gueif.  M.]lx* 

g)  hafdi  honum  geíit  (gefit  honuiu)  lii 
é)  ádr,  anubac,  add.  P« 

f)  hvarr  m^rk.  lid. 

k)  DragvendilL.  Jtfr.  J.  L.  R.  M. 

/)  ok  vor  aUra  vopna  bezt,  quionuiiamtdor» 
erat  pr^ntiffimus.  Jör,  Ok  hafdi  baft  v oít 
(hefir  ]^t  v^rit  baft.  P.)  i  mtfrguiii  Iiólnw 
göngum  (orruftum.  P.)  ok  vor  vapna  bezt 

ok  bitrazti  qn^  in  mnbrt—fatrat  (ff) 
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lagrims-fon.  en  ódrhafdiSkallagrímr^egit 
af  pórólíi  bródr  iínum.  en  pórolfí  gaf 
fuerdit  Grímr  m)  Lodinkinni  fon  KetUs 
Hœnqi.  pat  fucrd  hafdi  átt  KctilJ  Hangr. 
ok  haít  i  *)  hólmgöngum.  ok  var  þat  allra 
fuerda  **)  bitrazt.  n)  SkiUduz  |>cir  mcd 
kærleik  hinum  mcíla*  fór  Arinbiörn  heim 
i  Jórvík  til  Eiriks  lconúngs,  en  förunautar 
Egils  ó)  ok  íkipveriar  hans  höfdu  p)  par 
£:id  gódan.  ok  vördu  q)  vamingi  iínum 
r)  i  traufti  Árinbiarnar.  En  er  /)  á  leid 
i)  vetrinn  ^)fluttuz  |>eir  fudm)  tilEnglandz 
x)  ok  fóro  á  íund  Egils.  y). 

LXV. 


naverat  Thorotfus  Skallagriini  filius:  SkaU^-^ 
lagrtmus  autem  dono  quondam  acceperat  a 
Thorolfo  Jratrefuo :  at  Thorolfo  donaverat 
gladium  ^)  GrimusHirfaxigm-^filiusKetilU 
Salmonis.  hune  gladium  pojfederat  Ketillus 
SaImo>  geftaveratque  in  certaminibus Jingu^ 
íaribus  {circenfibus)  cmnium  gladiorum  acur^ 
tffpmum^  Summa  cum  benevolentia  mutua 
digrejfus  ab  Egillo  Arinbiömus  J^orvikum 
repetiit  ad  Eiricum  regem^  ConveStores 
úutem  EgiIIi  &  nautœ  ipfius  ibi  ( Jorvici) 
bonapace  útehantur^  mercesque  fuas  permu^ , 
tabant  Arinbidmi  prafidió  tuti.  hyeme  au' 
tem  labente  in  Angliam  auftralem  aveSti 
Egillo  jungebantur. 

CÁp. 


tifurpatUs  omnium  —  Í5^  acutiffimus,  <juelf. 

HoL  J.  P.    De  poíTeíroribus  giadii  priori- 

bus  neucrubi  ulla  fit  mentio. 
^)   Vidc  fupra  jp.  3ig.  Marca  auri  nequipoUet 

Ducotis  35-  fecuttdum  Frefneum. 
m)  Lodínkinn.  K.  L.  M.  R. 
*)  hóluigongu,  in  (ingdari.  M.R. 
*^)  hhtttiTt  y  Jþlendidifftmum.  K.  L.  M.  R. 
fg)  ok  (killduz  |ieír  med  hinum  meftum  kxr- 

leikuQi.  Guel£Hol.  ok  íkildu  med  mikilli 

vináttu.  Jör. 
«)  oK  —  HANS,  jgoorttit  ceteri. 
p)  frid  gódan  par  er  féir  voro,  —  ubi  erant 

conftituti*  Jðr.  frid  gódan  um  vetrinn  ok 

vorö  i  traufti  Arinbiarnar,  per  byemem^ 

^-  f^^'  fr^fidi^  Arinhiörni  agehaut.  GnelC 

Hol.  P. 


q)  fe  íinu ,  id^  lid. . 

r)  med  trauft.  Jör. 

s)  voradi,  initio  veris.  Jör. 

0  várit,  vere\  Guel£  Hol.  J.  P. 

t)  fóro  ]þeir.  lid. 

«)  I  England.  Jör.  á  England.  Guelf.  HoLJ. 

til  England.  P.  turpi  Danifmö. 
x)  OK  FÓKo  exdud.  Guelf.  Hol.  Ok  —  Eoils 

exdud.  J.  P. 
jr)  ok  tók  han  (EgíIL  P.)  vid  ^eim  *  bádum 

höndum ,  atque  is  eos  amhabus  ubris  (0:  lu- 

bentiílime)  excepitf  add.  GutlC  Hol.  P.  J. 

•  vel  (afar  vel;  henigné  (þerhenigníj  P.  J. 

2)  Grimus  natus  ejt  pojl  ínedium  Seculi  oStavi » 
auSore  Torfaot   Hift.  Norv,  T*Lfj%6/^^ 

Nnn 
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LXV.  Cap. 
AF  PORSTEINI  EIRIKSSYNI 

OK  AGLI. 

JbiiRÍKR  Alíþakr  z)  het  lendr  madr  i 
Noregi  *)  han  átti  póru  dóttur  pórifs 
heríifs  (yftur  Arinbiamar*  han  átti  eignir 
i  Vik  auftr.  Jfj  han  var  madr  ftóraudigr /r). 
ok  hinn  mcfti  virdíngamadr.  a)  fpakr  at 
Yiti.  pórfteinn  het  fon  Jieirra.  han  b) 
íæddiz  upp  med  Arinbirni  ok  var  pá  vax- 
inn  miök  ok  Jfó  á  úngum  alldri»  han  hafdi 
íárit  vcftr  til  Englandz  med  Arinbirni. 
En  {>at  (ama  hauft  c)  fem  Egill  hafdi  komit 
til  Englandz  fpurduz  af  Noregi  pau  tiden- 
di  at  d)  Eirikr  Aljþakr  var  andadr.  en  arf 
hans  höfdu  e)  tekit  /)  ármenn  konúngs 
ok  kaftad  i  g)  konúngs  eign,       Ok  er 

Arin- 


Cap.  LXV. 

* 

DE  THORSTEINE  EIRICl  Fl 
LIO ,  ET  EGILW. 

'  liiRicus  Omnifcius  vocabatvr  Dux  m 
Norvegia:  ix  uxortm  duxerat  TWflm, 
Tboreris  Ducis  gnatam ,  fororem  Arínhwr* 
ni:  habebat  aufem  latifundia  in  Flkaorioh 
taíi  [Norvegiœ);  homo  divitiis  juxta  <u 
dignitate  confpicuusyingenioque  Japitntifra* 
ditus.  Eorum  (Eirici  &  Thotx)  fiiuf  n<h 
minabatur  Thorjleiun ,  qui  ab  Arinbiom 
eduSíus ,  hac  tempefiate  ad  jujlam  fere  ptT' 
venerat  Jlaturam  y  aetafe  tamen  adolefctntU' 
lus:  is  occídenfem  verfus  in  Angliam  tm 
Arinbiömo  trajecerat.  Quo  autem  aatm» 
no  Egillus  in  Angliam  erat  adveBnSi  fi- 
mor  e  Norvegia  adportabaturj  Eiricm  Om- 
nifcium  ejfe  extinSum;  €f  procnratores  rt' 
gios  ejus  hereditatem  occnp^e^  regiquevitr 

dicofg* 


z)  tr  nefhdr  eínn  lendr  &c.  —  unnt  Ducum. 
Guclf.  Hol. 

*)  HAi^  —  Arihbiarnar  locam  mutflt  in  Ce« 
tcrír. 

P)  ok.   Ccterí.  Sudr  ant^,  pro  Auftr.  P. 

#)  at  fe.  han  ácti  dóttr  póris  &&  ok  Tar  hina 
mefti  &c.  Jör. 

a)  Sapientiain  homtnis  ígnorant  lid.  Guelf. 
Hol.  J.  P*.  Han  átti  poru  póris  dóttr 
fyftur  &c.  bic  liftunt  6uelf.  &  reliqui. 


h)  var  á  Englandi  med  Arinbírni.  £n  ]fe 
fama  hauft  &c.  is  cum  Ariniiárao  era  Á 
Angliéi.     Quo  autem  &c.  lid.  Ji^r. 

f)  er  EgiU  kom.  lid. 

d)  andadr  var  £ir.  Alfp   J6r. 

f )  upprekit.  Jör.  J.  P. 
/)  konungs  ármenn.  lid.  konúngamir,  rtfff' 
Guelf.  Hol.  perperam. 

/)  hans.  Jur.  J  P.  iinni  eígn,  /ib',  regiioo- 
minis  prxtextu.  Gaelf.  Hol. 
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ArinbíöriKok  pórftcinn  fpurdu  f^eíli  tid- 
endi.  |>á  gerdu  þeir  þac  rád  at  pórfteinn 
íkylldi  íira  i)  auftr  ok  vitia  arfíins.  Ok 
k)  er  várit  leid  fram  ok  menn  biuggu  íkip 
íín  |>cir  er  íara  ætludu  landa  í  millum.  'þí 
fór  pórfteinn  fudr  til  Lundúna  ok  hitti 
par  Adalftein  konúng«  bar  han  /)  fram  jar- 
tegner  ok  ordfendíng  Arinbiamar  fn)  til 
konúngs  »)  ok  fua  til  Egils  at  han  veri 
flutníngsmadr  vid  konúng.  at  0)  Adalfteinu 
konúngr  gerdi  ordfending  lina  til  Hákonar 
konúngs  foftra  íins  at  pórfteinn  p)  nædi 
jf)  arfi  iínum  ok  eignum  i  Noregi.  Adal- 
fteinn  konúngr  var  pefl*  audbedinn.  |»uiat 
r)  Arinbiörn  var  honum  kunnigr  at  godu. 
pá  /)  kom  ok  Egili  at  máli  vid  Adalftein 
konúng^  ok  fagdi  honum  fyriræclau  fina. 

vil 


,^  .->« 


0  A VSTR,  ignor.  Jör.  &  poft  legunt,  arfs  íins, 

Juam. 
k)  er  áteid  varít  fór  pórft.  fiidr  til  &c.  Guelf. 

Hol.  J.  fór  pórfteinn  á  fond  Adalftoins 

konúngs  ok  bar  frani  ordfending  ok  jar- 

teignir  ðcc  Jö*r. 
0  |iá  frflm  jartegner  ok  bod  Arinbiarnar. 

Guelf.  Hol. 
D^)^k>tKbDnángs,  b^regist  fc.  Eiríci.  J.       .  . 
0)  Ita  ðc  Jör.  omittentes  tamen  At  han  teri 

—  TXÐ  X0MÚN9.     In  Ceteris  nihil  horum 

eft. 


dicaffe.     Atque  ubi  Arinbiomus  &  Thor^^^* 

Jieinn  ea  eomperiebant ,  id  inierunt  confitii  > 

tit  Thorfteinn  in  Orientem  {Norvegiam)  pro* 

feSíuf  kereditatem  repeteret,     Igitur  proce- 

dente  veréy    &  naves  inftruentibus  qui  ad 

aíias  terras  commeare  inftituerunt  >    Thor'^ 

fteinn  Londinum  profeSfus  auftrum  verjus^ 

eonvenit  ibi  regemAdalfteinemyfymbota  que  & 

verba  Arinbiömi  expofuit  regi^  atque  ttiam 

Egilto  quijiéam  eo,mmendatiónem  apud  re* 

gem  interponeret  i  ut  rex  Adatfteinn  verba 

fua  tegaret  adHaeonem  regem  atumnumfuum^ 

de  recuperando  Thorfteini  patrimonio  ftio  &. 

tatifundiis  in  Norvegia.  Rex  Adatfteinn  de 

hac  re  facite  erat  exorabitis  1  ut  cui  Arin* 

biomus  de  metiore  nota  notus  ejfet.     Tum 

quoque  Egittus  regem^  interpettavit  atque  ei 

Jítum  eonfitium  oftendit:  cogito  hac  œftate% 

Nnn  2  fjs- 


0)  hnn  mundí  gera  ordfending  til  Hákonar  &c. 
Guelf.  Hol.  J.  P.  Poft,  Skylldi  giöra, 
pro  G£RDi.  Jö'r    &  exdudunt,  Sína. 

f)  íkylldi  ná.    Jör. 

q)  Eigiiumíinumokarfi.  Jö'r.  jfödrarfi  íinum. 
Guelf.  Hoi.  J.  P.  refedis  ceteris. 

r)  honumvar  Arinbiö'rnknnnratgóda.  Gnelf. 

/)  mxilti  Egill  til  konúngs.  nú  vil  ek  fara  til 
Noregs  1  fumar  ok  vitia  &c.  Tum  Egillue 
regi  loquebatur :  jam  cogito  Norytgiam  fe* 
iere  Iw  aefi.  ðcc.  Gnelf«  HoL 
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^^  t)  vit  ck  i  fuipar.  fegir  haiu  6ra  auftr  til 
Noregs.  ú)  at  viria  fiár  j^eíT  er  Eiríkr  kon- 
úngr  x)  rænti  mik  ok  f^eir  Bergönundr. 
fitry)nú  iíir  fe  ^ut  Atli  ennfkammi  bródir 
Bergönundar.  veit  ek  ef  z)  ordfendíngar 
ydrar  kpma  til  |»).  at  *)  ek  mun  m  lögum 
**)  af  'þuí  máli»  Konúngr  fcgir  at  Egill 
á)  íkal  ráda  ferdum  fínum.  en  bezt  pætti 
mer  6)  at  pú  vcrir  c)  med  mer  ok  gerdiz 
landvamar-madr  minn  ok  redir  fyri  her- 
lidi  mínu.  mun  ek  fu  |ier  veizlur  cc)  ftorar. 
Egill  fegir»  ^ni  koftr  piki  mer  d)  allfýfíU 
i^  at  taka^,  vil  ek  e)  ^ui  jata  en  etgi  nita. 
cn  pó  f )  verd  ek  fyft  ar  fara  til  lílandz  ok 
g)  vitia  kpna  minnar  ok  fiár.  ]^  er  ek  St 


inquíty  iter  ia  Norvegiam  fateret  petUm 
bona  iftaf  qmbus  rex  Eiritns  eum  Berff^ 
nuudo  me  fpoliétruint ;  iis  bonirjam  innbú 
Atliw  Curms  frater  BergSnundi.  feio  mt 
Jí  veftra  aceedit  commendatio^  id  quod  lex  tfí 
in  hoc  re  ^e  obtentumm*  Rex  offirmt  iti^ 
nera  Egilli  in  ejttr  fore  pottftate;  at  {ftr* 
git)  grátifftmum  foret  mihif  ut  ejfei  miatMf 
&  proviuciam  fufciperes  regni  mei  ab  kþ 
drfendendi  y  metmque  regeret  exercitun: 
magnar  tibi  tribuam  liberaíitater  [magBe 
falaria).  Egiílns  fatur:  hcrc  coudttií^  viic' 
tur  mihi.  perquam  eyq^ibilir;  acceptro  ii, 
at  nuUut  reafauera:  verumfamen  priut » 
Islaudiam  trajiciustdwn  tfl  mihi,  petendúpí 
uxor  mea.  &  ret  quam  ibi  iabeo^    Jttx 


«)  Ek  vil  fara  til  Norcgfr  i  fumar.  Jör. 

ti)  ok ,  ^  peterc^  lid.  Guelf.  HoL 

jí)  ok  Bergönundr  rxnm  mik.    Gueld  HoL 

jr)  í  fe  Juí,  in  iis  bonis  eft.  R- 
%)  ordfending  ydur  kemr^  in  fingulari»  GaelC 
^)  koniingSt  ad  regtmy  add.  GueUlHoLJ* 
*)  han  mundi  (Hákpn  konungr  muni.  Jö'r.) 
floik  látn  n£  lö'gum  |yar  &f  (of  |>tii  máli)^ 
ewn  mibi  poteftatem  faSnrum  juris  in  bac 
^aufíf  adspifcenii^  Guelf.  HoL  J(jr- 
**)  i\iqs[íxmr.aiverfus:  Atlium^  L  ex  Jitlio^ 

a)  Skylidi.  6udf.  Hofc  mi»idí  (fiáJír),  Jön 


b)  Attú  ftadfeftiz  her  med  &c..  ut  bic  imiciK' 

um  ftatueres  cet.  Jör. 
f)  her  *  ok  vcrir  lenJr  maJr  ok  redif  &f.F 

bi€y  b'prafecti  munusgererer^  isf  rtgtttnt^^ 

Guelf.  HoL  •  (med  mcr)  hndr  roadr*  P.J» 
cc)  miklar.  J.  gódar,.  opimas.  P^ 
d)  allgódr,  perpulcbra.  lid.  Guelf.HoLomlt- 

tentea  tnox^  at  taka,  una  cum  Jó'r. 
r)  ]þeim  (honum)  eam.  Guelf.  HoL  J.P.  InH. 

deeft  totum  bo<  raembmm»  sn  iiox  vith 

etiam  deeft  in  Jör.^ 
/)  vil  ek^&ra»  volo-  tmjicere^  GndKHoL 

I>  fiár  ^eíT  er  &Ck    Llaniiam  petem  ofortUr 
etqueremquamoKt,  Jðr. 
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asai 


^r.  Adalfleiim  konungr  gaf  A^K  W)  Vxd^ 
flcip  gott.  ok  par  med  i)  fárnimnr  vat  {»ar 
a  tit  þúnga  hueiti  ok  huháng  ok  enn  mikit 
fé  anoat  í  ödrum  varningi  Ok  er  EgiII 
K)  bió  íkip  íitt  til  hafs  þá  redz  til  /)  famr 
meá  honum  |>6rfteiith  Eiriksfon  er  íjtv 
var  getid»  m)  er  iídatr  var  kalladr  "^émým. 
n)  Ok  er  |>eir  voro  búnir  |>&  figldu  þein 
ikillduz  þeir  Adalfteinn  konúngr  ok  Egill 
med  hinni  mefta  «vinattil;.  {léim  Agli 
preíddiz  vel'ferdiii.  komo  at  Nbregi  f  Vik 
aoftr.  a)ok  heHdu  ikt|>ihu  in»  allt  i  Oíioar'^ 
áörd«  jþar  átti  porfteino  bú  a  land  upp# 

ok 


jídétfiiium  ÉgiUó  muneri  dedit  navem  mer*-^  ^ 
Mútiam  exímiam ,  •  fiii^  eum  ónerer  qttod  ex 
íritico  é^  metíe  eonjlabot,  ei  accedebát  mag" 
ntíf  moiur  aliarum  mercium.  Eam  navem 
eum  Kgithf  ád  attum  petendtim  adomabat , 
Tfibrjleinn  Eirici  Jíííur  /fipra  memoratnsj 
quipqftmodufá  vocabatur  Thorufon  (Thoræ 
filius) ,  ire  cnm  eo  eonjlitnit.  Qni  poftquam 
parati  erant,  (inde)  navigai/ere,  Adaljleine 
rege  ^  E^iíhjnmma  cum  amicitía  ab  invi- 
temdígreýf.  Egilluf  &  Thorfteinn  curjU 
nft  <ommoÍó  Nórvegiam  in  Vika  órientnli 
accefferunti  navíjtte peneirarunt  ih  Ofloar- 
JiSrdum  (íinum  OffóSnfem)  ufquer  (fbi  ruri 
fiirfum  turedia  habuit   Thorfleinn):    inde 


Nnn  j 


m 


mm 


.*M*«MUiMte>44*« 


•í    ' 


JP)  íkfp,  Jör. 

f)  aUan,  ^fnniy  add.  GvLCÍf,  Hol.  J^  fðrm  fnÍkiniTy 

mngfto  oftere.  P.     SubleqilÍAltiá  úiffic  ac!,, 

^  Oft  ti(  KÍitL,  obiiíctum  Giidt;  HéL'Jdr. 

.  P.  ••        -l 

I)  Ttr  báinn  tilierdáry  nH  EgíBuf  aJ  iíer  pe- 
raxuserat^  líd. 

i)  Bú^si y^auiffí  cum  40  eonfoiffdre^  GilelfLHoL 
Jðr..  pÁTtdá  han  tiííRiptf  ek  )n«d  iMnum 
pdrft;  Bitiksfon.  vár  fdag  ttii^  ^éítf^  Na- 
wif  cafffhikdk\  &  eumi0  Thi^fti  Eripiah 
erat  (aotem^  imer  eús  faufriét  jíctctaf^ 

J.P^ 
fri)  Ea  —  póausoN,  ígnorrant  Ceterí.    '. 

«)  ok  iki^daz.  ^  Adaift.  k.  m«d  ^nðttu.  ok 


< •■   .      .    .    • 
quomo  vid  Norcg^'í  Vík  &c.  Jör.     Nfi 

hollda  Jieir  rgílí  Í  hoT.  ok  vcnla  val  (vord 

Jeím  vtfl.  P.Jrticlfira/okkómíT  tllKoregs 

(ÍNortg  J.  Þ.yí  VÍk-&c.'.Guem  Hol. 

flj  ©fcí  Ofír6ar.fíord(Jofti  óflr  fíÖrd.^G.  Mbr.b. 

Joffrar-fifírd.  N.  'Moftrarfiörd.  H.  Oílar- 

»   fiÖcd.'P.  Oíbríiörd.  J.)  i^  Wm  m  í^r. 

Gfaeíf  cbtl     AtrfnsrMftgnilis  reðum  ceiifet 

CMoAtHkiih  cont  G  Sköníngií  Mappora 

I  • '  ad  Sharntffíi  T.  i .  OíláArfíó^d  kgit  R    1 1 

ar  íttiT)6rít.  bú  i  land  upp.  en  er  liaq  kom 

Já  veitti  han  í>egar  &c.  Ihi  (in  Viko)  /;/?rr. 

*  dtabniffií^  Tíhrfi.  iH  régiofie  fuperion :  i> 

mnim  adviftiens  edid^ilho&c.  Jör.. 
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^^'p)  ok  fua  inn  allt  á  Rauma-ríkú  g)  ok  er 
poríleinn  kom  par  ril  landz  ^a  veitii 
han  r)  tilkall  um  födr-arf  íinn  vidármeon- 
ina  er  fezt  höfdu  í  t)  bú  hans»  veittu  u) 
pórftéini  margir  lid  at  l^eíTu,  voro  x)  ^ar 
ftefnur  til  lagdar.  atti  pórfteinn  par  y) 
marga  frændr  göfga.  lauk  j^ar  fua  z)  er 
íkotid  var  til  konungs  oríkurdar«  en  pór- 
fteinn  tók  vid  *j  vardveizlu  fiar  ^eflf  er 
íádir  hans  hafdi  átt..  EgiU  fár'  Þ)  t^ 
vetrviftar  med  pórfteiiii  oK  ]^ir  xij.  fann** 
an.  íb)  var  jþángat  flutt  heim  til  pórfteips 
hveiti  ok  himang.    var  ^ar  gledi  mikil 

um 


*)  in  Rauma-ríkium  penituí  inveSi  fuat. 
ubi  Thorfieinn  in  terram  ^grejjus  petitmm 
pairímmii  fUi  edidit  apud  {contra)  prom^ 
iores  regioft  qui  ejus  heredia  infederant;  h 
quo  negotio  multi  Tlkorfieinem  adjuvtéatít 
-muítofenimibihabttiteognatofnobilis.  G» 
ventufjiípir  ea  re  confiituti  Junt ;  quonm  is 
fuit  exituf,ut  caufa  ad  regif  decretm  rewit' 
teretufi  Thorfláne  (interim)  patrimomM 
procuraihnif  titmíð  (in  poifeffionem)  arí- 
piente.  EgiUuf  cum  fociif  XI,  hyberm 
fibi  múnfionem  apud  Thorfiemem  cepit:  tritir 
cum  &  mpl  (quod  ex  Anglia  advexent)  u 
portaium  efi^  Magna  ibipet  h/emem  rege^ 


f)  ox  —  RÍKx  nefcitint  Ceteri. 
.  f  )  *  En  er  han  kom  á  land.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

r)  ákaU  til  födrorfs  íins.  Guelf.  Hol. 

i)  búin.  lid.  pro  ~  Qans. 

«)  ^ar  ok  margir  til  ^eíf  líd.  lid* 

x)  ok  ftefiiur  til  ^eíT  kgdar.  lid. 

y)  göfgn  frsndr  marga.  Jör.  Par  »  quod 
prxcedity  poteft  etiam  ad  Convenms  refer- 
ri  »  &  fenfus  erit :  Multi  propinquorum 
Tborfieinis  in  ifiis  couventibus  ei  a^ufrunt. 

t)  ad.  K.  L.  M.  R.  Td  E&  Librariis  ignotum 
fuit  eodem  fenfu*  |j  adkonúngr  íkad.rádo, 
ttt  regis  foeefiati  res  permitteretur*  Jð'r-  || 
at  pórfteinn  nádi  med  ^ui  ot  (ef.  J.  P.) 
konúngr  viUdi  fua  i  ut  Tborfi,  nancrfcere* 
fttr  (heredia) ,  cum  eo  ut  (fij  refe  ita  veUet 
Guelí.  HeL  J*  P- 


,;j  .. 


*)  arfiíiuum.  Jör.  at  nihiihujuseftinGudí 
■Mo!;  J.  P. 

I)  med  póxfteini  tii  viftar  (vetrvift«r}  ined  vi- 
(xijca)  monn  (zij.  menn  omiílb  msð.  PO 
P.  J.  Gueif.  HoL 

0ty  Vtr  ^ar  gledimikil  ok  veitc  hitbczti.  (Vic 
pórfteinn  gledimadr  mildil  ok  veitti  L  b. 
J..  P.)  —  ^  quam  larpffime  frdlnttm,  «i 
quod  ad  viðum  pertinebat.  (Eret  Tkr- 
fteinn  bHarUatii,  (virx  delicitðt)  emmf' 
(  <  wMts.J  Gu«l£HoLJ.  P.  (202  dð  portttionc 
tí-itiei  ðEOi  antéEefterunt  etiam  omitt.  Jor. 

f)  Jc?<xi  OfloarfiörÍQ  naan  fisbve8i  fm  d 

Raumarikium^usquet  quod  an^proceitsW' 

deant  regionum  feriti,     Sed  boc  meukm 

fortafie  ^  berediis  Tborfteinis  reBiusctpt 

.V     fut^  qe^  ea'jCo^tiMUé  jacentiafomxirin 

>I     fe  ai  Reum^ritíÉm.uiqMe* 
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um  vetrinn*    ok  bió  pórfteinn  á)  raufnar* 
famligá  ^úiat  b)  nóg  vöro  föng  tiU 


LXVI.  Cap. 

EQILL  OK  PORSTEINN 
FUNDU  KONUNG. 

xiákon  konúngr  e)  Adalftéins^faftri  red 
rf)  Já  fyri  Norcgi  i)  fcm  íyrr  vw  íagt# 
Koniíngr  iat  pann  vetr  nordr  í  prándhei- 
mi.  En  cr  /)  oleid  g)  vetrinn  h)  byriadi 
porfteinn  íerd  f  ína  ok  EgiU  med  konunL 
ok  höfdu  i)  nærr  xxx»  manna. .  ok  er  ^eit 
voro  bunir  fóro  ^eir  fyft  til  Upplanda* 
l^adan  nordr  um  Ðofra-fiall  til  prándheims 
ok  komo  þar  á  fund  Hakonar  konúngs. 
•)  baru  J>cir  upp  erendi  f ín  k)  vid  konúng. 
(agdi  {>6ríleinn  /)  íkyn.  á  máli  fiau  ok 

kopi 


vit  hilaritas  (Jaute  ae  deíieate  eftviSiitatím)^  ^-^* 
&  Thorfteiun  opipará  ufus  efi  otcúnomia^ 
nam  alimaniorum  eqpia  {ei)  fvppeditaiuit^ 

cap;.  lxvi.        *  : 
egillus  et  thorsteinn 

CONVENERUNT  REGEM. 

MExtHaeon  Adaifteinisalumnus  hat  tem* 
pefiate  irnperavit'  Nortfegittt  utjupetiur  erat 
demonfiraium.  Is  eam  hyemem  egit  ín  Tlhrand^ 
ieimo^ feptmtrímudi regni  prmnneia,  Qfue  ^^^^ 
bgenu  eumdeelinabat  i  Thorfieinn  &  EgiU 
bu  uni  iterfuum  indiooÐere^.  XXX.  aámo- 
dum.h0niniAuf  eomitaíi^  Íf.  pqfiquam  paraSi 
érántprhnum  ^pplönd(  J^gionc&  fuperas)') 
indey  perMontRmDoCriij  feptentrionem & 
Trandheimum  petiere,  ibi  convento  Haeoni 
regi  megotia  fua  expo/uermt*  Thorjieinn 
•••'••  reddi^ 


4)  rfiufnfmltga.  J5r.     Saenfils  utsobiquf  eii , 

ThcMifteinein  ftmiet  jpfum  &  qui  fecum 

eront  curaíTe  largit^r. 
Jf)  ccki  íkorti  ffiung  ttl{)4U  tt  bnfa  |>arflí ,  hk- 

fueenmy  qua  (ad.eaiu  vem^  ufus  er^ntt 

defiebant.  Jör* 
c)  fonr  Har&lldz  konúflgfi  m»  Hrfág^a  en 

fóftri  Adalfteins  koinúngs»  fitíus  Hmralldi 

regit  fulcbricomi  9   út  atumput  Adalfteinit 

regis.  Jör. 
.i^  ^á,  &  pofti  t£M  FViiR  v«  s.  ornitt.  Ijdf,  ^ 
#)  |SM-*8A0T,  etiam  oiiiln*  6ttelf.Hol«J.P. 


/)  vorð^Jy  vetéúheuntá,  J6'r« 

2)  hanc  vocein  omittj.  .Guelf.'  HoL  J.  P. 

hy  bjSA.^dir  pfirfteinn  ok  £gill  ferd  ðec.  eotft* 

parHrunt  —  rter  ftKum^  Jör. 
,f)  xxx*  ntonna  ok  fóío**  (quomo)  i  fund  kon* 

úngs  ok  bái'u  Hpp  &c.  —  j^  ad  regem  fro^ 

fearYplPrVeSiJ  ðbc.  Guclf.  Hol.  Jör.  J. 
*)  bar  pótíltíiift  fyftíUpp  crendi  .íin,  TAor- 

'fiéiftn  prior  t-r  expofub,.  P. 
k)  fyri.  Guclf.  Hol.     ViDKONtÍKCý  igaoraiK 
.       JöA  P*  .   .  - 

/;  íkil,  id.  Jör.  P. 
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^*  ^"  kom  fn)  fram  vimum  med  fer  n)  at  han 
atti  arf  |)anú  allan  er  han  kaliadi  tiL  Kon* 
úngr  tók  'O)  þQÍ  máli  vel  ok  let  pórftein 
ná  eignum  fínxun  p)^  ók  par  med  gerdiz 
lian  lendr  madr  g)  konungs  fua  fem  íádir 
háns  r)  hafdi  verit.  /)  Egill  geck  á  fimd 
Hákonar  konúngs  ok  bar  /)  fyri  han  cren- 
di  im  ok  jþar  med  nrdíending  Adalíleins 
^OQÚogs  ok  u)  jartegnir  iians.  x)  'Eff&íf} 
uJdi  ill  fiár  j^eis  eir  %)  Íítt  hafdí  Biörn 
„  ÍQtíUdr  p).landa  ok  a)  laofa-aara.  ii)  tddi 
han  fer  helmíog  fiár  '^zí^  ok  Áigerdi  konu 
JGnoi,  baud  ]þar  iram.vimi  qk.  «ida  med 
imají  (inu«  ^)  fagdi  ok at  han  háfili  ^aralk 
/ram  borit  fyri  Eiríki  konungi«  let  pat  fyl* 
"gia  at  han  haídi  |>á  eigi  nád  lögum  fyri 


reddidit  raiummfiug  caufa^  &produxit  U- 
fieí  fttwn^  quod  juT  iul  omnem  hireiStatimf 
guam  pofceret  >  competeret  ýbi.  rtxpeiitm 
iOdprobavitSffecit  Thorfieini  poteftattm  jw 
pojfeffiones  recuperandi:  atque  hic  etiam  /o* 
irapef  regius  faStut  efty  ftcutifaerat  pater 
Juus.  Ægillut  adiens  Haconem  regem  *  [0- 
ram  €o  prattdit  nágptiafua  veriaque  infipn 
&  tejjeras  regii  JÍdtJfiéinis:  pqfiulavit  (ex 
jure)  ea  bona  ^ffap^fiBrRitr  HoUdus  (^jas* 
Jeeerat  fixa  iý  mobiíia  ;  poftulavit  Jiorm 
íonorum  dimiditfm  fUn  &  Áfgfíria  am 
fiutf  ^)  teftes  iUica  &  jusjurandum  dt  jm 
petitiouis JiuB  poUicitus  efi :  tusrreant  ft  tO' 
dem  omnia  eoram  Eirico  rege  protuliþ:  aI- 
jeciti  tumfe^  quodlexeratj  sumejfeadif' 

iaa» 


m),p2iryfupereare.  Jö'r. P« Guelf. Hol.  :fram, 

exclud.  Gael£  Hol. 
«)  AT  —  TiL,  refecant  Jör.  P.  J-  Guelf.  Hol. 
o)  vel  máli  hans »  e/ut  fethetm  cec.  Jðr. 
p)  ö'Uúm  ámnes ,  add.  J6r« 
-i^).*  KOMiiNað,*  exmrboat  GuelfiiHoL  J.^P« 
r)  HAFDi  VERiTÍ  refec'.  JÖr, 

0  Þ^  5**  ^^^^  fy"  kdnúng,  deinie  Egittat 
-<,       coram  regife  fiitit,   Jör. 

t)  upp  erendi  &c.  lid.  Guelf.  Hol.  P. 
- «)  T^ifls  ignormif  Gúelf.  Hol.  J.'  P,  • 

x)  fld,  infer.  Jðr.  i.  e  quod  EpUus  púftularer. 
yr)  ktVádivá/.  Jör. 'Guelf.  Hol.- 

z)  Biö'm  Hölidr  hefir  (haídi)  átt.  P.  Guel£ 
Hoi. 


j^)  lö'nd  (land)  ok  lauík  nura  (at  helmingL} 
—  ex  parte  dimiiia.  Guei^  Hol.  Jör. 

^)  laufra  aura.  J.  L.  M.  P. 

ky  TAiDi  —  Máit  Avv ,  otnitr.  Jör  taidi- 
'GtmKHXLLÐAlt,  etiam  omitc.  6nelf.Hol- 

P.  J. 
k)  ok  (agdi  máh  yðxt  nllan  er  hon  flatti  fjrn 

Eítik  konúng.  ok  letzc  ecki.logom  oíd 

hafk  fyri  r.  Eir.  k.  ok  Gnnnfaiildar.  ok 

bjsiddi  konúng  &€.  ^  omnem  caufe  f(M- 

nem  enarravit^  quam  coram  Br*  r.  tiiit- 

W,  isf  praiicavitfe  mn  aieptnm  tffe  &c. 

per  potentiam  Eir.  r.  if  GunuHHde.  Jot* 

ly  ViTNi  OK  EiÐA,  i.  e.  teftes Juratos t  Itffi' 

monia  baminum  Juraeorunh  Heudinip» 
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riki  Eiriks  konúngs  en  eggian  Gqnnhill* 
dar.  c)  Egill  inti  upp  allan  málavöxt  d) 
cr  fyrr  hafdi  i  giörz  áGulaj^íngi.  e)  beiddi 
han  |>a  konúng  unna  fer  laga  /)  a  |»ui  máli* 
Hákon  konúogr  fuarar.  |>at  hefír  ek  fpurt 
at  Eirikr  bródir  g)  niinn  h)  muni  þat 
kalla  ok  pau  Gunnhijldur  bædi  at  pii  EgiU 
í)  munir  hafa  kaílad  íleini  um  megn  |>er 
i  ydrum  k)  íkiptum.  /)  |>£tti  mer  ^ú 
m)  vel  racga  ifír  láta  EgiU  n)  at  ek  legda 
cqki  til  j^íía  máls  þó  at  vidEirikro)  bærim 
eigi  p)  gæfu  til  fampyckifs,    Egill  mælti, 

ccki 


tum^  per  Eirhi  regis  patentiam  &  ÍTnpul'^f^' 
Jhtn  Gunnhillda;  omnem  tenorem  &  exitum 
litis  in  Gulenji  qumdam  conveníu  aStœ  enar^ 
rayit:  orauit  denique  regem  utjudictum  fibi 
in  hac  canfa  daret  (jurisjibi  copiam  faceret^) 
Rex  Hacon  rejþondet:  ita  mihi  relatum  eft^ 
quod  Eiricus  frater  meus  itemque  GunnhilU 
dajudicent^  te^  Egille%  faxum  fupra  vires 
tuas  elfe  jaculatum  (majora  virióus  &  Jorte 
iua  ejfe  molitum)  inyefiro  negotio,  *)  crfdi\; 
derim  te^  EgiUe^  triumphare^  Ji  nihil  in 
hanc  caufam  confulerem  {in  eam  me  non  inter» 
ponerem)^  quamquam  mihi  &  Eirico  non 
dqtwn  fit  ejji  concardilms.    Egillus  fatur : 

non 


c)  ok  fagdi  á  (ny)  nUan  niála  vö'xt ,  is^  (re- 

petivitjV.]. 
^  (|>ann)  cr  vard  í  Gulajþingi.  lid.  Guelf. 

HoL 
e)  bidr.  lid. 

f)i  —  mIli  ,  ígnorant  lid.  Jö'r. 
g)  MiNN,  omitt.  Guelf.  G.  contra  analogiacn 

Lingnæ  noftrs  antiqus. 
h)  ok  (bxdi.  J.)  |>au  GunnhiUdur  munu  |>at 

kalla»  pro  eo  ac  mibi  relatum  eJifputoEirm 

isf  GunnbiUdam  ita  judicare  f  ,te  ðcc»    lid. 

H.J. 
i)  kaftir.  H.  munir  kafta,  jaculari,  Guelf.  G. 

N,  J.  P. 
k)  vidíkipmm.  Jör./H. 
/p  ^ótti  J.  P.  u  e.  oreiiieram.  1 1  mer  j^ttij: 

]^ú  vel  6cc.  Jör. 


m)  mega  (eiga.  H.)  vcl  vid  ima ,  te  (iehere). 
&c.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

n)  i  medan  ek  kgda  ecki  til.  Jfb'r.  quamiiu 
iijjtmularem. 

o)  berim(berum)Temp.  prsfens.  G^elf.  HoL 
Jör.  J.  hcfiíuin.  P. 

p)  giptu  tii  at  vera  ifamt,  —  unh  ejpy  aut 
concoriare»  Guelf.  Hol.  J.  P. 

fl)  Late^ter  in  fequenttbus  minatur  EgiUo  vin^ 
iictam  caiis  RögnvaUii  Eirici  filii ,  atque 
hanc  aife  pertinere  ait  confanguinitatis  no- 
minct  etfi  cum  Eirico  rege  RögnvaUii  patre 
iifcoriet;  is'  caBiié  hujus  iifcoriia  invi' 
iiam  in  Fortunam  transfert ,  cum  tamen 
vera  ejus  caufa  fuerit  cupiiitas  regnanii-^ 
Triumphare  pofuft  prQ^fortunatum  te  prt^ 
iicare  pcjfe^. 

Ooo 
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^•^  mins  Lá  ikallm  hafa  her  x)  frid  í  landi  ok 
ná  lögum  ok  hrtdzrctti.  |>uíat  ck  vcit  at 
'y)  honum  cr  á^perclíka  mikil  EgiU  Jack- 
'adi  kónifegi  2)  brd  lín  ók  tetddíz  ^efs  at 
konúngr  íkylldi  ín  honutti  |»)'fanriar  jar- 
'tcgnir  línar  tir*pordár  á  úr)  AúHand  a)  cda 
"ánnarra  Icndf a  manna  i  Sogni  ok  a  Haurda- 

,     landi*  konutigr  fagdi  'at  Iva  Ikylldi  vcra. 


'hac  terra  «fare  >  íegnmqui  (bcocficii)  ar  ja- 
'  ris  eivilif  eotnpos  efio;  namfcio  eum  U  iiifrí- 
Jiee  amare.  Egiltus  regi  pro  his  itSis  gra- 
•tias  egít,  ^  oravit  ut  rex  fibi  eertas^s^ 
'Íiiútatis^íirae)  tefferas  darét  ad  Thordnm  » 
-örhttdo  aliosve  Sogni  mt  Hordiœ  Diutí 
(deportandas).  rex  itafore  adfinmit. 
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LXVli:  Cap. 

EGILL  ÐRAP  LIOl 

BLEIKA- 

b)  ^Peir ^Porftcirin  ok  *EgiIl  e)  biuggu 
ícrd  lína  pegar  {>eir  höfdu  lokit  ercndum 
'Íínum.  fara  peir  ]þa  aptr  á  leid.  ok  er  {icir 
koma  fudr  um  Ðoíra-fíalt  ]þá  fegir  Egili  at 
*han  vHl  d)  íara  oían  til  Raumsdals  ok'  e) 
ndan  fudr /)  funda  leid.  vil  ck  fegir  han. 
luka  ercndum  mínum  g)  l  Soghi  ok  a  Hðr- 
dalandi.    j^uiat  ck  h)  vil  búa  íkip  mitt  i 

fumar 


Cap.  LXVII. 

EGILLUS  INTERFECIT  UO- 
TUM  PALHDUM. 

1  HORSTEmN  &  EgiUuf  uegotiii  ffis 
'  eonfeSís  ábitum  parabanf :  dernde'ntro  CO' 
p^entts  iter  cumjuperaveront  Monrem  Do- 
'frii  meridiem  verfur^  'ElgUíus  fignificabQt  ft 
in  Romsdaíum  vetíe  degrediy  atque  dcinic 
maritimo  ittnere  in  meridiempergtre;  vok 
inquit,  fheis  in  'Sóglno  Sf'HSrdla  negotiir 
defungii  namjequtnti  afiate  meom  navm  d 

trau" 


tc)  friaiarid,  Cctérí.     . 

j)  Adalílcinn  konúngr hcffrifiikk dfkti  á^þcr 

(Iiaft ;  add.  JÖr.)  'Mcmbr.  a.  Trad.  Jör. 
z)  vd,  multast  infer.  Jör, 
^)  íkipy  navemf  íncptl.  Gudf.  HoL  saskak^ 

j8c  siNAK,  non  funt  in  Jör.  J»  P» 
^)  Auilandí.  Jör.  'J. 
a)  BÐA  —  Haur»aí.anði  omitrr'Udr  GucIC^ 

H0I.P. 


'by  Hæc  ▼o<!nIa  eft  in  íolít  Jö'n 

0  búo  nú  fcrd  íína  ok  fnúa  nú  flptr  í  kid* 
Guclf.  ubí  rbythrous  in  túa&fiéBft^ 
rcpctitio  Toculæ  iTtfy  nurcs  offcndont.  || 
fara  í  brott  Icid  líno ,  difcejferunr.  Jöt. 

'i)  fnöa,  devertere.  lid.  J» 

t)  fua-(fnra  fuo)  fadr.  vil  cfc  &c.  líd.  P. 

/)  funda  land.  R  L-  M.  R.  corruptí. 

g)  á  HíTrdalandí.  Jör.  &AuT]mdiyhrviBáÍÍr' 
lando.  Guelf*  HoL  J.  ?. 
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fumar  i)  til  Islandz  út.  pórfteinn  bad  btnit 

ráda  k)  íérd  finni.  (kiliaz  l^ir  /)^pórfteinn 

ok  EgiU.  íór  pórftcinn  fudr  m)  um  Dati 

ok  alla  leid  til  pefs  er  han  kom  til  *)  búa 

finna.  n)  bar  han  þá  fram  jartegnir  kon* 

úogs  o)  ok  ordfendíng  íjú  ármennina  at 

^ir  ík/lldu  lára  fe  þit  allt  p)  tr  ^eir  haía 

upp  tekit  ok  porfteinn  kalladi  til.  p)  mæll^ 

ti  þa  ok  engi  i  móti.  tók  han  pá  q)  íé  fín 

öU,     EgiU  £ór  r)  leidar  finnar  ók  ^ir  xij. 

faman.    /)  komu  ^ir  firam  i*Raum$daL 

íingu  (er  |»á  flutníngar.  foro  íidan  fudr  i 

Mæri.    er  ecki  fagt  fra  £érd  f^irra  íyrr 

cnn  ^r  komu  i  eý  |á  er  n)  Haud  heitir. 

ok  fóro  x)  til  gifiíngar  á  bar  ^on  er  heipr 

i  ff)  BUndheimi  z)  ^t  var  göíugr  .bðtrr. 

par 


transfr^tándum  in  Islemiiam  infirueri  decre-  ^^ 

'  938« 

vi*  Thorjleiftn  jnsfit  eum  pro  arbitratu  iter 
fwm  injlituere.  Digresji  itaque.Junt  Thor- 
Jeinn  &  Egitlus.  Et  TkorfteÍHn  qwdem 
per  D^os  perrexit  auftrum  verjks  cantinuo 
ifinere  ad  fua  domicilia.  tum  regia  Jjfmbóla 
&  maadat^  protulit  coram  procurcOoribus 
regiisi  ut  onmia  hmea^  quœ  occupaveranti  & 
quæ  ipfe  repetehatj  redderent;  tumque  can^ 
tradicente  nemine  recuperavit  ommatonajha. 
EgUíus  cumjociis  XI.  iter  fmm  hfijlens  in 
RSmsdúlum  procesjit;  unde  veSuras  naffj\ 
in  Mariam  prpfeffi  Jimt  aufirtm  verfus^ne- 
qne  de  Áoe  ithere  quicqum  narratur  p  ante^ 
quamperveSfi  in  infiehmi  diSfam  Haud^ 
ibi  áiverterent  ad  villam  nobitem^  quœ  in 
Blindheimo  voeatur.  hanc  heeolnit  regius  fih 

Ooo  3  trapee 


0 

t)  «tla  til  Islandz  í  fumar,  ín  hlaniiam  cogí* 

to,  Jör. 
í)  ok  fiira ,  iníen  Guelf.  Hol.  J.  P. 
k)  ferdum  iinum  lid.  .]þui,  idnegotium.  Jtfr. 
l)  nú(i^iH)]^ro,  po]isT.o.E.  6uelf.HoL 

Jör. 
«i)  til  Dfila  I  in  Dalos.  Guelf.  Hol.  J« 
*)  búíTlins,  iomictJium  fuum*  lid. 
n)  BAK  —  ö'Lt ,  dceft  in  Jör. 
p)  til  f^drleyfdar  finnar  allrar.  maVíú  ^i  &c. 

ie  recuperanio  omni  fuQ  fatrimoniot  cet» 

Guelf.  Hol.  J. 
f)  laofty  add.^L«  qaod  non  erat  necellé* 


p)  MÆiLTi  —  ö'li  ,  non  eft  in  Mbr.  a.  &  Trad* 

í)  Tidfrlfnu  öflu.  J.  P. 

r)  ferdar    Guelf:  HoL 

/)  |»eír  iára  fudr  á  Mxri  ok  ^or  tíl  er  ^ir 

komu  i  ey  ]>á  &c.  lid.   Mentionem  Rðmt» 

dali  &  veðurarum  etiam  omitr.  Jðr. 
a)  ItaGuelf.  HoL   Haudd.  H    Hod(Hodd). 

Membr.  a.  6c  Traduces  ejusdem»    'Sand- 

ey,  P. 
u)  úl  viftar.  Jðr.  utrumque  ignoranr  6uel£ 

HoL 
y)  Lin^heímiy  an  lin-beimi?  -6uel£  HoL 

Almhcim.  J.  P« 


480 


E  G  I  L  S    S  A  G  A.- 


A.C. 
V3» 


•)  par  naut  n)  ck  enn  fcm  optarr 
x)  Arin  Stallz  liötul  biarnar. 
y)  HnÍgrat  z)  hiallr  la  er  þ)  holla 
i?)  Hiá'pcndr  o£a)  för  giálpar. 


Ibi  profuit  mihi  etiam  ui  fajniUt 
^)  Diva!  meritum  {Beneficium)  Arinbimu 
^)  Non  cadit  ix  euiftudent  [fideles) 
Auxiliatoret  in  tumultuofo  impetufecurk 


Egill 


Emlk 

o 


lig,  fe  ferficerey  gloriam  hcquirere.  Hinc 
Lttt.  præaiium  j^  Gr.  fi^Afietov.  Hac  itte. 
itt  mea  interpretatio  fimplicior  efi^  is^mÍHUS 
per  eam  in  Textu  mutatur    G.  M. 

*^  J)á  tunc ,  maluit  G.  Pauli,  quod  nihil  prac- 
ftat ,  fed  ah  omnibus  Libris  difcedit. 

0)  ek,  refecfltG.  Fanli.  Mox,  enn,  intuli 
ex  J.  &  Jör. 

x)  Ita  Guelf.  K.  L.  Armftallz.  Membr.  a. 
qu&mquam  ibi  ,  Arinftalix  ,  legi  poteft. 
Armftáls.  M.  Arnftils  J.  &  G.  PaulÍ. 
Arnftilli.  Jör,  nbi  StiBi  cenfeo  pofitum, 

^  pro  StiUis,  &  Siötul,  pro  SiötulSf  VLtStiU 
lis  fiötuls  (it ,  regem  placantis.  Obfervatio 
G.  Pauli  fuper  InicLeðíone  talis  eft :  "  par 
naut  ek  enn  fem  optar  ftiilis  Arn(iö*tul-biar- 
iiar,D:umftiliisedt  ftillingarákóngs  reidi. 
ArnfiöruU  idem  quod  (impl.  Arn^  y.  focns : 
quani  interpretationem  mihi  fuggefllt  Vir 
doðus  &  amicus  M.  K.  „  Hæc  ille.  || 
Armftalla.  Suec.  ArmftoUa  HoU  vitiofe 
ittrique;  at  ArinftaUa  procederet,  fenfu 
qttem  in  Verfione  fum  amplexus.  1 1  Mox 
pro  Siotul,  legitnt  fetr,  Guelf.  Hol.  Suec. 
ySztrfedeSy  StaUr  interdum  fcamnum  faxe- 
um ,  feu  nipes  fcamni  fpeciem  prarferens» 
Arinn  foeus ,  hic  metonymíce  ignis ,  ergo 
StnUzfetr  arins,  faxen  ftdes  ignis  y.focus, 
hujusque  biörn  urfus,  Arinbi&'rn,  quem 
PoSta  infra  in  Epode  fno  vocat  fimpliciter 
Griótbiörni  nullam  foci  aut  ignis  mentionem 


faciens  :  idem  fenfus  exiftit  fi  vocem  in 
Textu  expreflam,  Si&tulj  ipioSeUa(SM) 
out  fedili  volumus  accipere.  1 1  Fiömr  vm- 
culum,  pro  Setur  J.  Saxeus  carctr  tpií, 
erit  focus. 

y)  Hnigrar.  Membr.a.  &  Trad.  Hmgrid.J. 
Hnigrat,  reðe  &  neceflarió  repofoitG. 
Pauli ,  pro  iftisLeðionibus  obfcaris&ial- 
fis.  1 1  hingra.  Jör.  corrupteexiiixgrs,qaod 
idem  fonat  cum  Textu.  hvi  grátt,  obíc. 
GuelE  Hol  Suec. 

£)  halr,  vir^  Jöté 

j^)  halla,  id.  Mbr.  a.  HoUl,  in  Conjanð.  J. 
Hodda.  Jör.  quod  xbythmus  non  patitar, 
•t  fignfficare  tamen  poflij:,  cinguns. 

^)  Hialp«hendr,  mauus  auxiliurices.  Cod£ 
>  Hol.  Suec*^ 

ii)  fiö'r ,  quod  vitam  notat ,  Sl  nihii  bac  sttinet. 
Hol.  Suec.  or  cXf  pro  OFante.  Suec  Mox 
giáipa»  feeurium;  aut  giálpa  eíl  adjeöi- 
vum,  &fenfuSi  in  prslii  impetufwm. 
K.  L.  M. 

3)  htteUigitur  Gyda  matronot  cujus nomenidm 
ejje  cenfeOf  ac  Gydia  Dea^  itemficrori» 
antiftita.  Stallr  ara ,  pulvinar ,  folium  Df«- 
ftrorum.  Siðtqll, /oem.  Siötul,  fedenSfBU 
federefuetus,  a  verbo  at  fitia,/r«r  göngiill) 
forull,  a  verhis  at  gánga,  farfly  amMm 
ire,  Quod^  fi  per  Stallz  siötul  w/mw 
inteUigere'  Sacrorum  «ntíftitaiii  9  dirmin- 

mut 
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EgiU  b)  var  all-kátr  um  kuclldit.  cn  Frid- 
geirr  ok  hcimamenn  voro  helldr  c)  hliódir. 
Egill  fá  par  d)  meý  e)  fagra  ok  vel  buna- 
/)  honum  var  fagt  at  hon  var  lyftir  Frid- 
geirs.  h)  msrin  var  ú-kát  og  grct  i)  einart 

um 


EgilíuT  eo  vefpere  perqvam  hilaris  erat ,  dt  ^^ 
FVidgeirr  &  domejlici  Jubtriftes.    Vidit  ibi 
Egilluf  puelíatn  forma  cultuque  hmeftam , 
qvœ  foror  Fridgeiris  ejfe  dieebatur:  eavirgo 
moeýa  erat  &  totam  vefperam  ftebat;   id 

.    quod 


mus  íijö'tul,  a  verbo  nt  fetia,  coBocare^  di' 
fponerc^  ordinarey  moderaru  Deniqve  fi  bac 
notione  vocem  íiö'tul  ad  Arinbiörnum  veli- 
mus  referrcj  capicmus  eam  in  genitivo  pro 
liötuls ,  &  adfumta  ex  Stroph^  Jhq.  voce 
Hi AX.LR ,  'exponemus  Hioilr*  o:  Hialldr*ftúllz 
iiö'tuls,  loci  praljaris  ordinatoriSf  per  Herferi 
o:  Duds.  Aut  Stallz  ad  Arin  referemus^ 
ut  fuprayfc  HioIIr  (iötultfm,  turbas  com- 
ponentis,  ^:  regem  iratum  placantis,  G.  Pauli 
hane  Isf  pracedentem  Stropbam  legit ,  |>£ 
naut  cnn  fein  optar  Arn-ftáh-  fiötuU  — 
biarnar,  o:  Tunc  utfapius,  evafitj  opitu- 
lante  Amhiörno  ,  caput.  Et  adnotat: 
Arn  -  •  biarnar ,  tmefis,  Stáls  fiötull,yerrf 
(o:  galea)  fedes ,  caput.  G,  M. 

j.)  Ordo  verhorum  in  ultimo  Difiicho  efi: 
Hnígrat  Jaer  et)  hoUa  hiálpendr  offi)  hiaUr^ 
fór  giálpar, 

«t])  Holla  hiálpendr  fideles  auxiliatores  ,  fc, 
nancifcitur.  vel  Holla  verhum^  cui  fideles  fe 
prafiant  defenfores,  G.  Pauli.  Duhitaham 
pritts  procederCf  oh  eUipfin  verhi  y  fœr:  j>o- 
fierius  luhens  ampleBor,  Efi  autem  ad  holla 
/.  balla  einum  o:  til  eins,  inclinare^  pro^ 
penfum  efie ,  erga  qvem  propitium  ejfe ,  /Ji- 
vere  cut :  ah  hollr  /.  hallr ,  inclinatus ,  prO' 
penfusj  tranjlate  favens^  propitius.  Hallr 
/juidemy  isf  ad  hallo,  in  bac  ultima  fignifica* 


tione  efi  perrarumy  at  rem  clarius  exprimifi 
quam  HoUr  iff  HoHo.  G,  M, 

/3)  HittUry  pro  Hialldr,  firepitus»  tumultus; 

d  pofi  duplum  Ifapefupprimitur.  Giálp  efi 

vocahttlum  fecuris  ;  ejus  Hiattr-  o:  Hiftlldrt 

för  ,    pralium.      Ex  fententia  G..  Pauliy 

Giálp  efi  gigantis  Eddica ,  atque  ejat  ra> 

Tboro  occifaj  iter,  mors.  vertit  ergo  Di- 

fiicbon  :    Non  occidit  letho  caput  bonos 

naðuni  tutores  (defeníbres  ÍsfcJ     Ubi  ad^ 

íihxAXt  ^  fuhaúditur  ex  prioriy  Stáls,  ad 

verhum ,    fulcrum   l*  fcamnum   chalybis. 

Idem  Vir  cenfet  potuijfe  etiam  dici :  Hiiígrat 

faaulidrfáer  halida  hiálpendr  js^'r.  eodemfen' 

fUy  quo  commento  bic  nihil  erat  opus,  G,  M. 

i)  ok  fb'ronautar  hans  voro  allkátir ,  fe*  fui 
comites  fuerunt  —  bilares,     Ceteri.  * 

0  ókátir,  fi.*  J.  P. 

d)  eina  mey.  Jör.  mejr  eina.  Guelf.  Hol.  J, 
unam  &c. 

e^  frida  ok  vnlbfina  (velbúna)  Guclf.  Hol. 

/)  hon  (fu.  J.)  var  fyftir  Fridgeirs ,  ea  erat 
&c.  lid.  J.  P. 

b)  hon  var  fákat  miök,  —  majorem  in  modum. 
lid. 

í)  einatt  K.  L.  M.  id.  corrupté.  íd ,  quod  in 

Textu  exhibetur,  valet,  un6  tenore^  fint 

intermijfione,  \\  j^fn^nj jugiterper&cjör. 

*  Ppp  ■      -    ftun-. 
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•^•9*  w"i  kuelldit.  k)  f  at  þotti  þcim  undarligt  /). 
par  voro  m)  |>eir  um  nóttina.  En  um 
niorgiuinn  var  vedr  hvaft  ok  eigi  n)  fæ- 
fært.  o)  J)ai-  purftu  peir  fár  or  eýiunni« 
p)  ^á  geck  Fridgeirr  q)  ok  bædi  {lau  Gyda 
til  fundar  vid  EgiL  budu  j^au  honum  þar 
at  íitia  med  förunauta  íina  til  þeík  er  r) 
gott  veri  færi-vedr  ok  /)  hafa  t)  |iadan 
•)  fara-beina  J)ann  fcm  fcir  þyrfti.  Egili 
ú)  J)cktiz  J)at.  fátu  J)cir  J)ar  vedrfaftir  iij. 
nætr  x)  ok  var  J)ar  hinn  y)  mefti  mann- 
fagnadr.  a»)  Eptir  jþat  g^rdi  vedr  ly^t. 
"p)  ftódu  peir  EgiU  jþá  upp  fnemma  um 

mor- 


guod  tnirum  vifum  eft  hojþitibur.  PmoSa* 
runt  ibi.  poftridie  autem  vehemeru  fuit  vtn- 
tus^  &  mare  (ca  proptcr)  invium.  {fed  novi 
opus  habebmti  qua  inde  ex  injida  avthern- 
tur).  Tune  Fridgeirr  eum  Gydajimid  aii' 
bant  EgiUum ,  &  eum  invitabant  i  ut  ibi  cim 
Jiiii  quiejceretf  atque  aerem  {navigationi) 
commodum  maneret ,  tum  inde  fumeret  qua 
itineri  expediendo  ejfent  opus.  Egillus  ii 
lubenter  acceptavit.  Qjiieverunt  ibi  IIL 
noííes  vento  deientiy  &  fumma  cum  hoffittr 
litate  curatifunt  Deinde  ponentibus  venilf, 
matutini  Jiírgunt  Egillut  &focii^  &fepA' 

raat 


llundum,  interdum.  P«   «t  penitus  igno- 

rant  .Gueld  HoL  J. 
k)  pórti  Egli  ^nt  undarlikt.  Guelf.  EgiUo  &c. 
l)  er  koninir  voro.     En  uin  &c.  K.  L.  M. 
m)  uiii  kuelldit.  oimflf.  ^eim,  per  erioremLi- 

brarii,  ut  futo    Mbr.  o. 
n)  fiófært.  Jör.  id.  Skipfxrt  (Skipgengt.  H  ) 

or  ttyiunni.  en  Egill  J>urfti  íars,  nequffa- 

cultas  nqvigandi  ex  infula;  at  EgiUo  ofuc 

erat  navigio.  Gueif.  Hol. 
•)  cn  |)eir  jþurftu  far  &c.  Jör.  Jar  —  syiuNNi, 

non  eft  in  J.  P.  H, 
jp)  J)an  Gyda  ok.  Fridgeirr  budu  Egli  |>ar  at 

fitia  &c.  Guelf.  HoL 
í)  til  1-gils.  ok  |>au  Gyda.  ok  budu  honum 

cet.  Jör. 
r)  vcdr  veri  gott.  Guelf.  HoL  farri  -  vedr  vaeri 

.  Jör. 
sj  hafit  Já  hedan  farar  greida  Jann  er  |íer  ]^ur- 


fit,  deindefumc  binc  qud  —  tihifuvt  9jnu 

Jör. 
r)  |)ar  fiikan  forbeína  fem  han  |>urfn,  asijfu 

ibi  uttretur  ea  hofpitalitate  qua  commoú» 

iUi  effet.  Gueif.  HoL 
*)  fnrar  bcina,  K.  L.  M.  P.   Farbeina.  J. 
fr)  j^i^gr,  id.  Guelf.  HoL 
x)  í  enum  heíla  fignadi,  in  fumma  boffitcliti' 

te,  Jör. 
jy)  befti  forbeini(fbgnudr  J.P.)  id,  Guelf.Hol 

cet    Mox,  niannfögnudr.  L. 
z)  Sídnn  kom  á  vedr  gott,  Tum  extitit  temft' 

flas  piacida.  Jör.  Mox ,  kyrt ,  pro  LyGSi. 

Guelf.  Hol.  id. 
{()  ok  J)á  biuggu?  peir  til  fcrdar    Egili  Jadíí- 
dibónda&c.  Jör.  ok  biugguz  (gcngu.  M.) 
|>eir  íhemma  til  matar(fjrar.  ok  mö'tudui. 
J/P.)  ok  Já  tóko  Jeir  kLcdi  íín.    E^'l^ 
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morgininn  ok  bíugguz.  gíngu  fá  tll  matar 
ok  var  peirn  gefit  aul  at  drccka.  ok  íatu 
J>eír  um  hríd.  Sídan  tóko  pcir  klædi  íín. 
EgiII  ílód  upp  ok  a^)  packadi  bónda  ok 
o)  hús-frcýiu  b)  bcina  finn.  *)  ok  gcngu 
íídan  úr.  bóndi  ok  módir^ans  gcngu  d 
gautu  med  fcim.  þá  gcck  Gyda  ti!  máls 
vid  Fridgcir  fon  finn  ok  taladi  vid  hann  d) 
lágt,  EgiU  ftod  mcdan  ok  bcid  |)cirra. 
Egill  mællti  vid  mcyna.  e)  Hvat  grætr  J»ú 
mær.  f)  ck  fe  f  ik  alldri  káta^).  hon  h) 
mátti  engo  fuara.  í)  ok  gret  k)  at  mcirr. 
Fridgeirr  í)  fcgir  módur  finni  hatt.  ecki 
vil  ek  nú  m)  bidia  ^efs.  ^eir  ero  nú  búnir 

ferdar 


rant  (ad  dífccdcndum) :  tumjentatum  eunt;^-^- 
daturque  iis  bibere  cerevijia:  accubant  aíi' 
qiiamdiu:  pojl  veftimentafuafumunt.  Egií^ 
luí  furgens  gratias  egit  hero  &  herœ  pr9 
hofpitalitate  fua.  Inde  foras  exeunt^  hero 
&  matre  Jua  eos  in  viam  profequentibus. 
Tum  Gyda  ad  Fridgeirem  Jííium  accedenr 
colloquii  caufá ,  fecretum  cum  eo  fermonem 
hahuit ,  fubjiflente  interim  Egiílo  6f  manen" 
te  hofpites.  hic  puellœ  locutus  ejl:  quidjles^ 
virgo  ?  numquam  video  te  hilarem.  ea  nihit 
(ob  moerorcm)  vatuit  refpondere ,  &  tanto 
plusjkvit.  EYidgeirr  matri  íoquebatur  clcírá. 
voce:  id  nune  petere  noto;  illi  jam  accin&i 

Ppp  2  funt 


{>ackadi  bónda  &c.  (húsfreyiu  ok  bónda. 
J.  P  )  atque  iUi  paralfamur  mature  adjen- 
tandum  (ad  iter  y  &  cibumfumehantyj  iSf' 
deinde  capiebant  veft.  EgiUus  gratias  egit 
&c.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

tf)  ^sckir  fflgdi  L.  putidá  affeflQtione. 

fl)  huspreyiu.  Giielf.  qus  vox  nondum  plané 
obfolcvic  in  Islandia. 

b)  gódan  beina ,  liberali  &c.  Guelf.  Hol.  vel- 
giörning,  tenevolentiá.  Jör. 

*)  gengu{>eir|»á  út  allir  latnan  ok  fua  hcima- 
menn.  J>á  geck  Gyda  &c.  —  omnes  una , 
atque  etiam  domeftici,  Tum  Gyda.  Guelf. 
Hol.  J.  ok  geck  út  eptir  f  nt  ok  fö'ro-nautar 
hans.  bóndi  okhásfreyíaIeiddu|>á  ut.  ok 
heiinamenn  peirra.  ok  viku  í  veg  med  jþeiirt. 
|>á  geck  G  íjif//>  EgiUus  isf  comites ,  bero 
to*  berd  fe  foras  profequentibus  >  cum  fua 


familia  ,    isf  fecum  in  viam  concedentibus 
(procedentihusj  Jör. 
d)  lágt  einmarli.  Guelf.  Hol»  lángt  einm.  ton-, 
gtti».  J.  P.Jör. 

f)  Huí  ({)uí;  cur.  Guelf-  Hol.  Jör. 

/)  en  (^er)  at  Cquoniam) ,  infcr.  Gudf.  Hol. 

g)  íídaii  ver  komum  her  (  ek  kom  her.  Jör. ) 
poftquam  buc  venimus  (vemj\\á.]^x.  addunt. 

b)  villdi,  voluit.  P.  J. 

í)  OK  —  MEiRR,  mnle  abeft  á  Guclf.  Hal  J.F. 

k)  fem  ádr,  ut  ante,  Jör. 

/)  fuarar ,  r^oifier.  Guelf  Hol.  msllti  (íagdi. 
P.)  cinkis  munum  ver  ^ik  bidia.  |>niat^er 
erud  nú  búnir  (til  ftfrdar.  P.)  Ftidgeirr  fa* 
tur :  nibil  ahs  te  petemus  (£gille),^*/riyi  enim 
eftis  parati  (ad  aheundumj  J.  P. 

«f)  ^eíf  beida.  er  ^eir  ero  búnir,  —  quando^ 
quidem  in  procinclu  ftant.  Guelf.  Hol. 
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A.c.ferdar  ílnnar*  pá  geck  Gyda  n)  at  Agli 
ok  mællti.  ek  mun  fegia  p^r  Egill  tídendi 
|iau  fcm  hcr  ero  med  ofs.  madr  heitir 
Liótr  o)  hinn  bleiki.  han  er  berferkr  p)  ok 
hólmgöngumadr  q).  han  er  ojþocka  •  fæll. 
han  kom  her  ok  bad  dottur  minnar,  en 
r)  vcr  fuörudum  honum  íkiótt  ok  fyniud- 
um  honum  radfins.  Sidan  íkoradi  han  /) 
til  hólmgöngu  Íl  t)  Fridgeur  fon  minn. 
ok  u)  íkal  á  morgin  koma  til  x)  holmfins 
í  ejr  pá  er  y)  Vorl  heitir.  Nú  z)  viUda  «k. 
EgiU.  at  ]^ú  færir  til  hólmfins  med  Frid- 
geiri.  mundi  j^at  fannaz  ef  Arinbiöm  þ) 
vcri  her  í  landi  at  ver  æ)  mundim  eigi 
^ola  ofriki  ílikum  a)  manni  fem  Liótr  er. 

EgiU 


funt  ad  iter.  Tum  Gydafe  Egillo  aimmt 
&  fc  íocuta  efl:  Dicam  tibi^  Egilk^  qm- 
modo  res  habent  hic  nobiscum  {tpud  nos); 
homo  nominatur  Liotus  (L^if/)pallida$, 
is  efi  berfcrkus ,  &  duelíator  {monmachur)» 
vulgó  invifus,  ille  huc  venit ,  &  meam  Jiln 
popofcit  gnatam;  nos  autem  cito  refponii' 
muSf  &  dene^avimuf  homini  coniitmem. 
poflea  provocavitfUium  meum  Fridgeirem  d 
fnonomachiam  (cenis  legibus  adftriöam),  fro- 
flina  luce  in  ififula  quæ  nuncupaturWov\  oi' 
eundam.  Nunc  vellemy  Eqiílej  ut  Friigstri 
ad  arenam  comes  ejfes.  re  utique  comprobore* 
tur,  fi  in  hac  terra  adforet  Arinbiomvt 
quod  nos  vim  talis  hominis  nc  Liotus  efti 
haud  (inulti)  perferremus.     Egillus  fatur: 

ii 


«)  til  Egils.  Guelf.  Hol. 

©)  okerkalkdr,  tf  cognominaturt  add.Jör. 

f)  mikill.  han  bad  dóttur  &c.  magnus  1.  cek' 

bris;  iUe  fofofcit.  Jör. 
f)  iiiiki)l,ndd.  J.  P.    Mox»  ok,  pro  ban  er. 

Iid.  Guelf.  Hol. 
O  vid/ffoí  iuo%  fc.  cgo  &  filius.  Jör.  SuÖii. 

xjDUM  —  OK ,  omitt.  lid.  Gnelf.  Hol. 
$')  Fridgeirifynimínumtilhólmgöngu.  Guelf. 

Hol.     Fridgeir  fon  minn  til  hölmg.  J.  P. 

á  hóhn  Fridgeiri  fyni  minum ,  in  orinam 

&c.  Jör. 
t)  Hic,  &  poulo  infprius,  Frígeir,  Frigeiri. 

Mbr.  Q. 
n)  áhan  atkoina,  atque  iUi  (Fridgeiri;  t;em- 


enium  eft  inarenam  cet.  H.  áMO]iG]N,nefc. 

Guelf.  Hol.  J.  P. 
x)  hóimífefnunnar,    vaiimonium  monomúchU 

obeunium  eft.  Jör. 
^)  Vörs.  Guelf.    Vors.  Hol  Jör.  K.L.M.& 

Membr.  a.  infra.  j  j  her  cr  nærri,  hincfroft 

fitá.  J.  P. 
z)  vii  (viUda  Jör.)  ek  bidia  |»ík.    Egili.  attú 

farir  (faerir.  Jör.)  til  ðcc  oratum  tc  volo&c» 

Guelf.  Hol.  Jör. 
.|>)  bródir  minn,  frater  meus  ^  add.  lid. 
laj  Ita  Gu«lf.   Cetv'ri,  fnundum. 
fl)  manki,  refec  Guelf.  Hol.  af,  ontc  siístM, 

infer.    P.    íllkum  niönnum ,    in  piurili. 

Jór.  J. 
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b)  EgiU  fcgir.  íkyllt  er  ]^at«  c)  húsfreýia. 
f}TÍ  fakir  Arinbiarnar  d)  frænda  pins  at  ek 
íara.  e)  ef  honum  pikir  fcr  pat  /)  nockut 
fulltíng.  ^á  gerir  pú  vei.  legir  Gyda.  íkulu 
vcr  jia  ganga  inn  í  ftufu  ok  ^)  vera  öll 
faman  daglángt.  h)  Gánga  pcir  Egill  |>a  inn 
í  ftufu.  ok  drucku,  fátu  pcir  par  um  dag- 
inn.  En  *)  ai  kuelldi  komo  í)  vinir  Frid- 
geirs  |>eir  er  til  fcrdar  voro  rádnir  med 
honum.  ok  var  par  fiölmcnt  um  nóttina* 
var  par  |>á  veizla  mikil.  En  /)  eptir  um 
daginn  bjoz  Fridgeirr  til  fcrdar  ok  mart 
manna  med  honum.  var  par  EgiII  í  för. 
J)á  var  gott  m)  ferivcdr.  fára  J>eir  íídan 
ok  koma  í  eyna  «).  par  var  fagr  vöUr 
o)  íkamt  frá   íiónum  cr  /?)  hólmílefnan 

íkylldi 


id,  herOi  debetur  merttts  Artnbtömt  pro-^-^ 

^ .         .  .      .  938. 

pinqui  tuij  ut  eam^  fi  {Jilitu!)  indefibi  ali* 

quid  fuhfxdii  pollicetur.  tum  benigne  Jacis^ 

inquit  Gyda ;  eamus  igitur  in  triclinium  in* 

tró ,  &fomnes  unafimus  hunc  diem  perpetem^ 

Egillus  &  ceteri  intro  ierunt  in  triclinium , 

potarunt ,  atque  ibi  per  eum  diem  confede-- 

runt,    NoSíe  autem  appetente  amici  Fridgei* 

riSi  qui  in  ejus  comitatnm  erant  adjcitit  ad» 

venere,  atque  hae  no£fe  multum  ibi  adveHa* 

rumy  &  íautum  convivium  erat.  Atpojlri- 

die  Fridgeirr  parabatur  ad  iter^  &*  cum  eo 

multitudo  homittum,   in  his  etiam  Egillus. 

tempefiate  ad  eundum  (navigandtm)  oportund 

projeííi  veniunt  in  injutam.      Amoena  ibi 

planities prope  a  marii  in  qua  certamen  illud 

Ppp  3  cir- 


i)  EgiU  fvarrir.  Guelf.  quam  verbi  hujus  for- 
mntionem  nota.   Neutruni  eíl  in  Membr;  a. 

cj  huspreyia.  Mbr.  &• 

d)  bródr  fíns    Guelf.  Hol.  Jör. 

t)  med  fyni  {>tnum  for  {>eífa »  cum  gnato  tuo 
hoc  iser^  add.  lid  Jör.  £f  bonum  6cc« 
omitt.  Guelf  liol. 

/)  nockr  fulltingr.  Jör. 

gj  íitia  |)ar  öll  fuínt  i  dcg,  —  todie.  Guelf. 
Hol.  J.  veia  her  öllfauian.  Jör. 

b)  jþeir  giöni  fva  ok  gánga  inn  med  Fridgeiri. 
var  {>á  borinn  dryckr  af  nyiii.  fátu  {>eir 
^ar  |>ann  dng,  itafaciemes  EgiUus  &focii 
ibant  intro  cum  Fridgeire  ^  tumque  denuo 
allatus  eji  fotus,  &c.  Jör.     At  hæc  omnia 


transeunt  Guelf.  Hol. 
*)  um  kuelldit.  Membr.  a.  &  Trad.  at  illud  eft 

exquiíitiufi. 
i)  Jieir  menn.    vinir  Fridgeírs.    ^eir  er  fara 

íkylldu  med  honum,  —  quihns  cum  iUo 
'    erat  eundum,  Jór.  fnr  mnrgir  frandr  ^eirra 

okvinir,  multi  cognaii  eorumatque  amict* 

Guelf.  Hol.  {>eiR  — MiKiL,ignor.  lid. 
7)  SPTIR  omitt.  Guelf.  Hol.  &  mox  uná  cnm 

Jör.  legunt,  morguninn,  pro,  daginn. 
m)  farvedr.  Guelf.  Hol.  J.  vedr,  íimpliciter. 

Jör. 

U)  Vors  add.  Membr.  a. 

o)  SKAMT  —  sxÓNUM,  ignor.  Guclf.  HoL  Jör. 

f)  hólmgángan.  Guelf.  Hoi. 
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^•^  (kyildt  vera.  q)  var  jiar  markadr  hólmftadr. 
r)  lagdir  fteinar  í  hríng  utan  um.  /)  Nú 
kom  {>ar  Liotr  mcd  lid  íitt.  /)  bioz  han 
^á  til  hólmgöngu.  han  hafdi  íkiöUd  u)  ok 
luerd  jc).  Liótr  var  y)  allniikill  madr  ok 
fterkligr.  ok  er  han  y)  geck  fram  á  völlinn 
z)  at  hólmftadnum  ]^á  þ)  kom  á  hann  ber- 
ferksgángr.  tók  han  pá  at  grenia  ^r)  illiliga 
ok  fl)  beit  í  b)  íkiölld  finn.  Fridgeirr  var 
ecki  mikiUr).  grannligr  ok  frídr  J){iónum. 
e)  ok  ecki  fterkr.  hafdi  h^  ok  eckiy)  ftadit 
i  bardögum.  En  er  Egill  (a  A)  Liót  pu 
kvad  han  vifu. 

í)  Era  Fridgeiri  færi 
(Faurum  k)  mótz  a  vit  /)  förvar. 

Skolum 


circenfe  erat  committendum,  íocnsque  certan- 
di  definitus  lapidilfus  circum  in  orbtm  pofús, 
Et  jam  Liotus  eum  fua  caterva  aijwt^jt' 
que  ad  congrejfum  accinxitj  fcuto  gladktp 
adhibitis;  erat  autem  homo  ingens  corporti 
£^  adjþcciem  robufius.  hunc  in  campum  m- 
nam  verfus  procedentem  furor  bcrferkiciis 
inceffity  tumquevociferaritruculenter&tlij- 
peum  fuum  mordere  coepit.  Fridgeirr  fnit 
haud  magnus  fiatura ,  gracHi/j  (ý  vennjlui 
aJþeSíu,  non  autem  robuftus;  neque  in  tcrttk' 
minibus  verfatus  fuerat.  Egillnri  Lioii 
vijoj  carmen  lufit: 

Non  convenit  Fridgeiris  viribus 
{Ineedamus  arenam  verfus^  ^)  viril 

Féit 


q)  ok  lagdír  fteinar  &c.  Guelf.  (Hoi.  J.  P. 

r)  ok ,  eriam  infer.  Jör. 

0  ^ar(^á)koinL.  med  íina  fueit.  Guelf.HoL 

Jör. 
0  biugguz  Jeir,  uterque  fe  accinxit.  Guelf. 

Hol. 
fi)  á  hlid ,  ad  htus ,  add.  Jö*r. 
A')  ihendi,  inmanu^  add  lid. 
^)  kom  á  vÖllínn ,  in  campum  vententem,  lid. 
z)  AT  HÓLMST.  ígHor.  lid.  GueÍf.  Hol. 
]þ)  tók  hiin  at  hflmnz.  ok,  tum  baccbari  coepit 

iSf  eum  &c  add.  Jör. 
rf)  ii.tit.iGA,  ignor.  Guelf.  Hol. 

a)  bita  ofan  i&c.  Gaelf.  Hol.  fummum  clypei. 

b)  íkialldar  rendur.  ok  ód  fva  fram  á  völlinn, 
oras  clypeii  )Sf  Jic  in  campum  grajfatus  efl, 
Jör. 


c)  madr  vexti.  add.  Guelf.  Hol.   vexti.  Jor. 

hclldr,  ante  grannligr,  infcr.GudtHoL 
P,  majorem  in  modum. 

d)  fyrtum.  Guelf.  Hol.  Jör.  id. 

e)  OK  —  STERKR ,  ignor.  Gael£  Hol.  miök, 

poíl  ECKi ,  odd.  Jör.  admodum* 

f)  fyrr  ftaddr  verit  í  orroftum ,  prius  &c  mílc 

omiflT.  okeCki,  ontc.  Goelf  6.  \\  vhdíí 

oruílum ,  adfueverat  &c.  N. 
b)  fat ,  ea  re  vifd.  Membr.  a.  &  TraA  anv 

bigue. 
i)  Erat.  Guelf  Hol.  Grá.  Jör.  menðoit  Ver 

ek  at  Fridgeirr  feri ,  probiheo  Frid^drcM 

ire.  P. 

k)  mót  á.  Hol.  P. 

/;  Snæbúar ,  híivis  incoU ,  fc.  Islandí.  Jðr- 

contri 
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Skolum  banna  m)  miög  manni 
Meý.)  «)  aurlcygi  at  heýia 
o)  Vit  pann  er  bíir  ok  blótar 


Bönd 


l^alide  ^)  defefidamus  ab  homine 
Virginem , )  prœlium  committere 
Cum  eOi  qui  mordet  ^)  clypeum  in  orbe, 

Et 


A.C. 
93  S- 


contrn  rhythmum.  geira  (geirum)  cww/rfl- 
meis.  Mbr.  b.  H.  N,  gerum  (geyrum)  ad- 
verfus  petulnntem.  Guelf  G.  1 1  Liótann , 
edverfus  turpem,  P.  ubi  alluditur  etiam  ud 
nomen  Lioti.  Hapc  Stropha  in  O.  legitur : 
För  mót  vikíng  liótum,  iter  adverfus  pra- 
donem  (beUatorem)  turpem. 

l)  Edda  qmdem  in  Virorum  vocahulis  fcriltit 
fyrvar,  non  Sörvar,  fed  res  ebdem  redit^ 
nam  Ö  isi'jf  in  fcnptione  alternant. 

m)   inyikmenni ,  nigro  bomine  (tenehrione)  P. 

»)  Ita  Guelf.  G.  fiyrlugi.  Membr.  a.  Örllgi. 
Jör.  Aurleigi.Suec.Hol.  Eyrlnugi.  R.  M. 
Erlaugi.  L.  1 1  srliga ,  honejtam.  P.  de 
cujus  quidem  vocis  antiquitate  mertto  du« 
bitatur.  Hanc  &  præcedeiitetn  Srropham 
O.  legit  itn :  Miö'k  kannutn  mun  ek  bnnna 
Mey  orlög  nt  beyia,  viro  nohiliffimo  (Frid- 
geiri)  probibeho  ob  virginem  prahum  com» 
tnittere.  Si  rationem  vocnbuli  Orlög  fpec- 
temus,  compoíiti  nimirum  ex  -or,  partícula 
privativfl,  ðc  lög  leges,  nihil  obftnt  quin 
id  notaverit  heUum  apud  antjqtios ,  in  bello 
cnim  ceífant  Lges &  jura ,  certð  eorum  ob- 
fervðtio.  G.  Pauli  ita  adoptat  hanc  vocem 
ut  eain  leviter  mutct  in  Örlög ,  fcribit  ndeo 
Stropham,  Meyar  öilög  heya,  elidcns  i 
poft  j'  in  Meyiar  &  Heyia^  nulla  fub  idonea 
au£loritate  :  vertit  autein  hoc  Diftichon 
fic :  Impediemus  valide  virum  (fc.  Fridgei- 
rem^o^  virginem  fata  periclitari.  &  fubdit 
haiic  annotationem;  Örlög.    Eg  liggy  ja- 


ceo:  leggi  pono  :  Lag  ftratum  (e.  g.  in 
pariete ,  Lög  n.  pl.  leges  o:  fiatuta  (unde 
hi5ud  dubie  Lnt.  Leges,  &  contraéle  LcxJ 
ÓV/cg  n.  pl.  fatn,  y.úrlógy  quar  fc.  Dii  huic 
vel  iUi  e  multis  dabilibus,  proponunt,  ex- 
promunt,  ndjudicont,  ut-bhta^  leggia  úr 
mörkum.  Hn6lenus  ille.  Sed  cum  Örlj'gi 
fit  pralii  fynonymura  inEdda,&  eo  fenfu 
apprime  huc  conveniat,  nulla  caufa  eft,  cur 
ah  adfímili  Leélione  recedatur,  notandutn 
cniin  ejy  &  y  fimplex  mutuas  vices  funpi 
in  Membranis,  quod  idem  valet  de  fy  & 
AU^  itcm  u  8íyy  in  Eyrlugi^  diverfa  Lec- 
tione ,  fupra  notntá. 

o)  viD  omitt.  P.  reðe»  fi  conferamus  Eundem 
Librum  in  Stropha  IL 

a)  Ad  textum  adfiricHus  foret:  Prohibeamua 
homini  o:  Lioto  virginem ,  i.  e.  ohjifiamus 
ne  virgine  potiatur.  Potefi  isr*  tö  manni 
de  Fridgeire  accipi,  f  deleri  puncium  poft 
Mey,  isf  bac  vox  pro  Dativo  capi  perApo* 
copen;  quando  fenfus  erit:  Hrohibeamus 
hominem  vii ginis  grutiá  prahumí^f.  Sed 
tamen  alter  iUe  fenfus  is'  difiinciio  mihi  w'- 
detur  melíor. 

3)  Skiölid  á  BAUGi, ;>ro,  baug  á  íkilldi orííw 
clypei;  HypaUage:  /?«f /»ro ,  á  bnug.íkilldi 
í.  e.  admordet  clypeum  orhe  circumdatum ; 
conf.  Nialampagg.  68-  b*  09.  Ordo  au- 
tem  verhorum  in  boc  pofieriori  Hemifiicbio 
efi:  Vit  fann  er  bítr  íkiöUd  á  baugi  ok 
blótar  bönd.  el-bvautudisfc.  usque  ad  Ægir. 
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Bönd  p)  el-hvötud  Göndlar 
q)  Al-feigum  íkýtr  ægir 
Augum  íkiöUd  r)  á  baugi. 

Liátr  fá  hvar  EgiU  ftód.  ok  heyrdi  /)  ord 
hans.  han  mællti»  gakk  /)  hígat  hinn  mikli 
madr  u)  á  hólminn.  ok  berzt  vit  mik  ef  pú 
crt  allfúfs  tiU  •)  er  x)  {>3t  miklu  jafnligra 
enn  ek  beriumz  vit  Fridgeir.     puíat  ek 

jþikiumz 


Et  ^)  invoeat  Deos  complices^ 

Concitatore  nimbi  Göndula. 

Properœ  morti  obnoxios  ocutos  *)  miiíit 

homo  terribilií. 
Liotus  Egiílum  adfluntem  obfervavit ,  p/r- 
baque  ejus  percepit.  tum  fatus  ejl:  Acctii 
huc  tu  magne  virin  arenami  &  pagnam' 
eumy  fi  hoe  vehementer  appetis;  idfantfml' 
to  aequius  ejl  comparatum »  quam  cum  Frii- 

gÁrt 


^)  el  hvö'rudr,  \n  nominativo.  Guelf.  O.  á 
hvötudr.  G.  H.  N.  á  hvönidum  göndlí. 
Mbr.  h.  Suec.  omnes  obfcure.  Totá  Stro- 
pha  in  Jör.  (lílitur  íic  :  Bðndel  hantud 
gandfl ;  unde  fenfum  víx  eruerit  Oedipus 
ipfe.  P.  autem  fic :  BSndul  hatungur  gönla, 
•  neSentem  tricas  ^:  Odinum ,  odiofus  1.  bofiis. 
In  íine  Strophæ  legunt  gö'ndla.  Guelf.  G. 
H.  N.  forte  göndlar  in  plurali  fint  turba. 

q')  Alhvltum,  prorfum  albos^  y,  i\\  quibus  mui- 
tum  appnrec  albi.  O.  Ulf-  eigum ,  Lupum 
fojfidentes  d:  lupinam  præferentes  fævitiam^ 
J.  Al-feiginn  ferquam  Utus»  P. 

r)  at,  apud.  Guelf.  Hol.  Jör.  &  probat  G. 
Pauli,  qui  at  haugi  reddit,  circa  lineam 
marginalem.  Vid  hauga,  &  antc,  Skiótt, 
pro  skiölld;  fenfus:  qui  clypeos  mordet» 
—  oculos  cito  verfat  1.  torquet,  P. 

s)  hans  ord    Guelf.  deteriori  vocum  pofitú. 

í)  icfl  Guelf.  |)u  hlngat,  Ceteri. 

u)  á  HÓLMiNK,  omicr.  Guelf  Hol.  Jor.  ||  ok 
beriumz  vid,  atque  nos  duo  pugnemus.  Jör. 

•)  ok  reynum  med  ockr ,  í^  experiamur  inter 
nosy  add.  Mbr.  a.  Trad.  &  J6r. 


y)  ok  |>at  Cj^at  ok.  J.  P.)  miklu  makligra, 
id  utique  multo  magis  eft  congruum.  Guel£ 
Hol.  J.  P. 

4)  Blótar  BONÐ,  incamat  aut  invocat  li^m- 
nat  fc.  armorumt  vel  potius  Deafiros  quoi' 
dam,  numina  lava  ÍS^  inimica,  Bicríkiölid, 
blótar  bönd ,  invicem  cobarere  videmur.  G. 
Pauli.  Quod  Bönd  fignificent  Dcos  inimi- 
cos ,  eguerit  probationc,  EgiUus  autm  iffe 
Deorum  erat  cukor ,  tit  videmus  in  Sonar 
Torreki  infra ,  non  potuit  ergo  Berferhn 
reprebendere  quod  Deos  invocaret  defitccef* 
prafentis  certaminis ,  fed  quod  mordcns  dy- 
peumyi  inter  mordendum  clypeum  ío;«- 
vocaret :  parvam  igitur  B^rferki  erga  Díoí 
reveréntiam  modb  reprebendit, 

5)  Skytr,  inconfianter  tenetf  redditG^Fsuli. 
Idem  ad Ægik  notat :  Ægir  ,  /orff  Æginn 
adjeciive  y  o:  terrihilis  y  vel  etiam  pffi'^^i 
territus,  timidus,  Fajfivam  ifiam fignlfcdtifi' 
nem  non  admittit  analogia  Lingua.  Æg^ic 
proprie  efi  fuhfiantivum  verhale  ^  territort 
eomminator  ;  alias  gigantis  vocabulum. 
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|>ikiumz  eigi  at  meiri  y)  madr  |>ó  at  ek 
^z)  leggi  hann  j^)  at  Jördu.     pá  kvad 

Ægill 

'O)  Erat  lítiUar  Llotl 
Lcik  •)  ek  vid  hal  bleikaa 
a)  Vid  biíteini  bænar 
í)  Bryniu  rett  at'fyriia. 
t)  Biiumz  til  vígs.  en  vægdar 
d)  Yan  i)  Jetka  ek  hanum« 
/)  Skapa  g)  verdum  vid  h)  íkialldi 
.Í^SkærudrcngriMæri.. 

Sidan 


geirt  ut  pugnm;  nihilo  enim  majorem  vinm^^^ 
me  dueo\  etfi  illum  in  terram  dejiciam  {in* 
terficiam\     Egilíus  carmen  retuíit: 

^)  Non  efi  juftum  Lioto 

Levepjttítum  denegare, 

^)  Efi  mihi  cum  viro  paUido  lupu 

^)  Mediante  gladio. 

JÍccingamuf  nos  adpugnam^  fed  lenitdif 

Spem  ei  nonfacio. 

Oportet  nof  ^)  ctypeatof  facere 

SeSfionem  (lanienam)  o  vif !  in  Mæra. 

Pojiea 


if)  MABR'oníitt.'Tia, 
z)  drepi  liann, ;««)»  occíiaivi.  lid. 
1)  vid  veUi ,  id.  Jör- 
.4C)  Ita  Guelf.  &  Mbn  a.  at  in  hujus  Tradaccf 

;irrepfit,  Brott.    Er.  Hol.    Grá,  mcndofe 

pro  Ero,  id.  Jör.     Mox  Lítillátr  modefius. 

Guelf.  Hol.  Suec.  J.  O.  inepti.     Litill  á, 

obfc.  Jör.  Deinde ,  Liótr.  Hol.  Succ  J.  O. 
*)  á  ek.  O.  quando  Lsik  nomcn  eft.     Ranc 

Leðionem  appcobnvit  G.  Pauli. 
a)  Med,  U.  Jör.  H.  O.  ,Paulopoft,  búnum^ 

pro  BÆNAR.  Jör.  quod  pcr  fc  «quidem  fo« 

nfit,  ornatOf  at  confifterc  4iequit  cum  ce- 

teris. 
i)  Bryni ,  corrupte.  M.     Bryniu-runn  ei  má 

fynia,  Virguho  /orK-^f  (beliatotJ)  non  aquum 

eft  refulfam  dare,  O. 
c)  Búinn ,  p/rr«rfix.  K.L.M.  Et  mox  ad  Viaa. 

add.  MEiRR,  magís  quam  lenitntem.  K.  M. 
^  i)  Vanleiko.  Hol.  Suec.    Vanleka.  JK.  L.  M. 
vitiofó  oimicf. 


*«)  leika,iioii 7tfioo:intcr  ludendum  nonfacio. 

Guclf.'    Verka.  J.  novitié. 
/)  Skfifa.  C.  £.    Skiallda.  O.  utrique  pcrpc* 

rflm. 
g")  villdum  vcr,  veJlemus  clypeo  &c.  H. 
b)  SkiHdi ,  id.  Guelf.  Hol.  Su.     Skulldí.  J. 
Skiolldu , ,  in  flccufar.  plur.  J6*r.     Senfuf : 
formemus  clypeos  {novam  fomiam  íis  indu- 
camus)  fecando. 
i)  Sksri,  id*  J.  autSkxri,  iBuftris  ^^trlro* 
niam :  aut  Skæri-dremgr,  vir  fecando  fortis. 
l)  Ordo  frioris  fartiseft:  Erat  rett  at  fynia 
Liöti  litiliar  baenar.    ck  lcik  (á  leik)  vid 
halblcikan  med  bryniu  biftcini.  GÍPauli. 
cujus  verfonem  fuper  boc  carmen  nibil  mu^ 
tatam  exbiíeo. 
2fe)  MagisconvenienterTextuiredditurbétcStrO' 
fba:  Ludo  cum  v.  p.  f .  e •  Lufurus  ftim, 
autj  lufurummc  fpondco. 
3)  Freffius  ad  Textumvertitur:  Cumbaculo^ 
quod  concutit  /.  labefi^at  loricam. 

Qqq  4)  * 
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^C.  Ij\  sídan  bióz  Egill  ti!  hóltngöngu  vid  Liót, 
EgiU  bafdi  /)  fkiölld  panh  fem  han  var 
vanr  at  hafa.  cn  han  var  gyrdr  fucrdi  þuf 
'cr  han  kalladi  Nadr.  *)  cn  han  hafdi  Drng' 
Vandil  í  hendi.  Han  geck  ínn  iíir  mark  {>at 
cr  hólmftcfnari  íkylidi  vcra.  cnLiótr  vai^  {>á 
cigi  buinn.  Egill  íkókittcrdit  okkvad  vrfu: 

ito)  Höggum  fi)  hialh-vönd  o)  (kygdum. 

mn)  Hsfum  *)  röud  mcd  brandi. 

Rcýntimí 


Pofiea  ad  Congrejfum  cum  Lioto  fe  parabatj 
íitens  clypeo^  quó  uti  tratfotiius;  at  cinBus 
gladio  quem  Nadr  (Viperam)  vocitabaíf 
Dragvandilcm  auttm  in  manu  gefianu  /»• 
tra  terminof  arena  ingreffus  EgilluSf  Liota 
nondttm  paratOy  gladium  fuajfavit$  &  tar- 
men  fudit: 

Cadamus  *)  virga  ctípuíori  potita : 
Certð  iSltt  gladii  feriamus  cltfpeum: 

Tititi^ 


iA^ 


j^á^ 


Mm 


4)  Obfervatio  C  Pauíi  ad  ultimufH  DiJH' 
cbon  ejt  hac:  Skapa  verdum  vid  íkialldi', 
ut  modo  rtdditum,  (Forte  b*  drertgir  viti 
forteíj  —  ver  fkialldn  íkæru,  tlypeorum 
feSíonetft,  Kraku-mal  Métr  gret  morgiil* 
íksru.  item  Skæribildr  at  biatldri,  Hac  ittei 
noH  admodum  diJlinSe.  Nempe  ex  prioti 
ejus  interpretatione  tö  Vid  ejl  prapo/íth, 
ÍSf  SkinHdi  Abtátivuíi  utfit^  cum  dýpeo, 
injtructos  fc,  At  pofierior  interpretatio  mi- 
H  vidttur  melior^  non  tameH  ut  fi&itia  Lec» 
tiones  Dreitgir  iff  SkialIdayiW/  admittendéf^ 
nam  verbum  de  verhú  vertere  licet :  Greore 
oportet  no^  duo  clypeo  fedioiKm,  x  Sé- 
eemus  clyfeos  oportet.  Hic  íkialldi  Dativuí 
ijt^  pofitus  pro  GenititOi  elegantia  caufié 

k)  Nú  bu&x  f>elr  til  hólmíins  (gingn  |^ir  á 
hólrti*  Jör.;  Egill  ök  Liótr,  Etjam  ad  are- 
namfe  cmparant  (m  arenam  ingrediunturj 
EgiUus  f  Liotus.   Guelf.  Hol.  J.  P.  Jör. 

J>  Snerd  pat  er  han  k.  Nadr  ok  Íkiö*lld(íki6ít 
dinn.  J.  P.)  Guelfe  Hol.  J,  P.  IkiöUd.  ok 
foerd  j^at  er  han  koUadi  N.  Jö'f^ 


*)  Éi9  —  BÚiNK  y  tranfeant  Guelf.  Htl  J^' 

j-p. 

«)  HöggTum.  Jor. 

•)  Hialltvendí,  re|>oíuif  6.  Panli ,  tit  faá  lu^ 
toritate.  1 1  Hiallta-vendi,  refeðo  stYGDvUé 
Gnelf.  HoÍ.  J.  P.  c'ontra  rfiythmum, & ád 
fenfuni  minus  eleganter.  1 1  Híallta  töggn 
(forte  -  túggu)  id,  O.  cönf.  Orms  {»j/r,  in 
CarmHiibusAsbiorniyíir/mo/f.  AddeGwMh 

f^í^'fií^^  P^^'  '84*  ^^^  var.  /.  uhi  ífíeBt* 
tuggidum  legi ,  nón  eft  abfurdum.  G.  Pauii 
cenfente ,  Hiattta-töggu  1.  tuggu ,  etiam  eft 
pYohá  gladii  periphraíis ,  fi  Hiattt  n.  g.  0- 
])ulus,  1.  cipuli  munimentum,  ft  verba 
ektyggi  mcmdd,  marídi. 

ei)  Ita  per  g  íimplex  fcriliit  Mbr.  a,  &  Trad. 
Itetfi  Jör.  hi  tomen  ulfimi  legunt,  íky{^- 
dan,  perperam*  Srygdvm  omitt.  0.  ní 
debetw 

ílj>)  Hefinfrt  —  ófc  fcraíidí.  J6r.  HBFnyM,adop- 
tavit  G.  Pauli,  at  pro  ok,  retinuít  mf.d  tt 
diverfís  Codd.-  &  rertlt  Stropham:  Eleve* 
mus  c^'peum,  cumgladiot  Eaconfufidnon 

placeCi 
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■*-^ 


o)  Reýnum  p)  randar  q)  mana* 

Riódum  fuerd  í  blódi. 

•)StýfumLiótaflííí. 

r)  Leikuni  (art  vid  /)  bkiktii. 

/)  Kyrrum  kappa  u)  errínn. 

x)  Komi  aurn  a  hx:æ  y)  jamutii. 
%)  pá  kom  Liótr  írapi  á  vigvöllinn.    ok 
]|^)  fegir  upp  bolmgöngulug.  ;at  ía  íkal  bera 

xiídings- 


Tentimiu  ^)  clypei  oram:  ^J^ 

ítuArum  tingmus  gjadium  fanguine. 
Exfcináamus  Liotum  ex  vita: 
Ludamus  acerbe  cum  Pallido  : 
Quietum  reddamus  athíetam  ^)pugnacemt 
{Acctdat  aquilfl  ip  cadaver^ )  ferré. 
Thm  Liotus  proceffit  in  arenam^  &  edicit 
Ugem  ceftaminis  ctrcenfis ,  $£t  is  perpetuum 

Qqq  2  ex' 


TT 


placet )  ubi  yitari  poterat.;  nam  ienfus  in 
Jör.  eft  liquidus;    Elevemuí  djfpeuMj  j^*. 
glndip.  Conf.  Hófudlaufn  Vcrs.  (}.  &  inc. 
«m  ibi  fuper  voce  Brandir  reutentiam.  j  | 
H6fum,opt  roditbrandi,  ftfe  ruhefccimus 
^adíos,  Guelf.  HoL      Höfuni  opt  brand 
loptad,  fafe  gladium  fubiimem  fufluiimus» 
.O.    Höfum  rodinn  brand  !  hendí,  Gtfta' 
fitus  ruhefaSum  (antea)  gladium  in  manu,  J. 
Handar  riódum  branda,  Manús  ftammas  (^: 
glodios,  infobnter.,)  rubefaciamus.  P. 
•)  rand,  id,  JK.  M.  bcaí,  qb  xhyjtbmum. 
jA  Jf.  e.  glndio.     Sic  te*  Jíreraia  -  vöndr  accifi 

pateft  fupra  pag.  103.  i^  104.  u.  3. 
0)  rennum.  Jör.  ebfc.  &  contra  rhythmum. 
j)  raudar.  J.  P.     JRau^  (Hraud)  ,ifáwx,  cjus 

máni  luna ,  clypeus. 
^^  m&nna  bominum.  NL 
*)  Sreifum  9  id.  &  ad  rhythinum  quidem  cp^ 
tius.  J.  P*     St^Ypum  ^  pracipitemuf  ^  prau 
ponit  G.  PauU,  cx  coi^eöura,  rhythmo 
non  confulens. 
rj  Likum  id.  Mt  rhythmo  nonaddicentc.  <j|ielC 
A  4ial,  viroj  ind.  Guelf.  HoL  áuec. 
it)  kyifum*  JÖr«  id.  aut  etíam,  difciudanmj; 


oonf.  Gr^gás  in  Lan^abr.  ^stti,  cap.  XXVL 
IJ  keyrum  peflamus.  J.  P. 
«)  srinn,  nimium^  impotentem.  Jör.     Eirinn 

« 

ii.  aut  píacidum  >  pcr  ironiam.  P. 

jr)  komix,pervefii/ir.  GueU. Hol. Succ  komfl^ 
fervenit.  J.  P. 

j')  jötnum.  P.  járna.  Guelf  HoL  Succ.  quod 
adERRiHN  poílit  referri,ut  íitiferroacremm 

z)  Liótr  geck  á  hólminn.  J5r.  jþ£  gcck  Liótr 
á  völíinn  fram.  GueÍf.  HoL 

]þ)  SsQiK  tisque  nd  Síoan  ,  ín  TextRm  íntuli 
ex  Jör.  fqlis. 

9)  'Rand AR  'MÍNA,  j^r  dyp^um  fimpUciter^  ex- 
pofuit  G.  Pauli:   Sed  ea  appellatio  Clypei 
fftibi eft  igno^a;  cepi  ergoVÍQWÍiJynecdochice 
j^roCiypéoýj^'Máiii />ro  margine  ejus  curvo  L 
orbiculari.  Interimfufpicor^ViWLá^x  mimfu* 
fra  uota^umj,  unice  veram  bic  effeíeS*  Quin 
i^eodem  modó  exponipoteft  Rakðar  MaNA; 
cum  Röd  ílf  {lönd  idem  fiffíificent  quando» 
quCi  Ht  aUbÍJoftendi  exSporrio;  Rö'nd  aU" 
t^m^  ^  Ðord  Cqu6  nomine^  interdumfim' 
pliciter  appettatur  uav^s  sj/tpt  jynonyma* 
3^  Srrin  £rer{i»/^rjrinn^  mam  iUud  úlurum 
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A.C.DÍdings-nafíi  jafnan  iidan  er  út  hopar  um 
niarkíleina  |>á  er  upp  ero  fettir  i  hring 
um  hólmgongu  íladinn.  íídan  a)  rennaz: 
peir  at»  ok  höggr  Egill  til  a)  Liotr.  en 
Liotr  bri  vid  ikilldinum»  en  Egill  hio 
hvert  *)  hogg  at  odru  fua  at  Liótr 
íeck  ecki  b )  höggit  c^  i  moti.  han  hop- 
adi  d)  undan  til  höi^griuníins:  en  Egill 
for  jamíkiótt  eptir  ok  e)  hió  fem  ákafazn 
Liótr  /)  -fór  OT  um  markfteinana  ok  vída 
um  völlinn.  geck  fua  hin  fyríla  hrid^  'þí 
beiddiz  Liótr  huilldar.  Egill  g)  let  pat 
okvera.  A)nema^ir  Jii}ftad^  okhvíllda 
fik.  ik  kvad  Egilt 

íyri 


exindt  nomen  Infamis  gerflU  Jiu  exctáii  tx- 
tra  faxa  in  orbem  ereSa  cireum  aream  ter- 
taminifi  Pofiea  cmcwmmt  i  atque  Egillm 
iHutn  in  Liotum  intendit;  at  hic  oppojtít 
ciypeum.  Egilliu:  unum  i&um  fuper  olkm 
ita  ingereíatf  ut  Liotus  nihil  (nuUum^iSun) 
pojfet  reddert  conírk  i  at  readens  (putnrd 
•)  locum  fertendo'  oportunum :  EgíUuí  niLi!» 
fegniuf  infianrf  iSus  viiraSat  quam  cnhtr- 
rimos ;  Liotus  extra  metas  exibat ,  latitpt 
per  campum  ageBatur.  Ita  primus  tanfiSv 
procesfit^  Tum  Liotus  patihdum  retpitús 
popofcitf  quod  &  EgiUus  concesp.  fiw- 
Jliteruní  irgO'f&  requievermt^  htenam^ 
dulatus  e^  Egiílus:: 


ijl  girt.  fotm.1  contemiofusy.  ajftr,.  acer^ 
pugnax.  Kona  errillg ,.  Orms  St.  /.  S. 
Althi:  Vard  fú'  cr  ver  of  giördum,  víít 
trfilig  fnerra,  [Rfx  HaraUdus  Sigurdi  f] 
Of-fiarri  ftendr  minn  err;»»  hlyri ,.  0/.  S^ 
Tr.  G.  Pöuli. 

éí)  hlaupai.  Guelf.  HoL  J.  F. 

s)-  hnns.    ok  kom  han  fyrf  fik  íkiUdi ,  atque^ 
iUe  clypeofe  protexit.  lid. 

*)  HÖGG,hicexturb.  Guelf.  Hol.J  P.. 

h)  högg ,  hic  infer.  Guclf..Hol.  at  J.  öc P.  cum 
Ceteris  refec. 

c)  Vocula  I  non  eft  in  Gúelfl  G. 

i)  út  yfir  mQrkfteinjma :  ok  f6r  undan  vída-. 
um  völlinnGaelf.  HoL  refefli»  intermediis« 


Um  hóTm  Brlnginn ,  per  eircitm  ctnsm' 
nis.  Jö'r.  pro  Ti£  h6*ggr  nMSiNt. 
r)  ÍiStti-  hann  ,.  impugnahat  ittnm  qusm  k1» 
mentiflimé'.  Jör.. 

f)  hopadi' — markfteinfl.  Jör. 

g)  veittr  honum*  fat,  —  iUi^  Jö'r^    Moi  oi 

refec.  Guelf.  HoL  J.  K. 
b)  6k  námu  Q%ifM.  J.  F. )  feír  ftadar.  liA 
i)  ftadar,  etiam  J6r.  at  íllad  eft  raríui.    Oi 

Hv.  s.  ignor..  Guelf..  HoL 

*)  I.  f  ^  quemadmeinm  tgo  inxeUigo ,  tantta  u 
aiverfario  iijlantiomy  m  haberet  ffúth  fj- 
tis  ad  tlevanium  glaiiumj  mqtu  mem^ 
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^^.^•^—Lt^^mmm^^d,,^ 


Fyri  jþiki  mer  k)  f ura 
/)  Flcin  ftö Avandf  m)  nöckvaf 
( n)  Hrs&diz^  hodda.  beidir.  ) 


Happ- 


í}  fiira ,  ferentls  o:  fcítinontis  ^  á  nomínativo 
fariy  quod  nliás  Odini  eft  nomen  \  fi  ita- 
accípimns ,  poieft  per  Fara  flein  intelligí 
fpccialiter  fratnea  Gúngnir ,  quod  príccí- 
punm  telum  crot  Odino.  Fro  hoc  leftione' 
G^  PauH  fuppofuir,  fíray  at<jue  cí  FáríC 
fleinn  eft  hafta  damnofn,  mortifera :  at  amb- 
cgerir  quís,  tLtífár  plurolem  hnbeat.  Jör.« 
K,  L.  Mr  1 1  fyra.  J.  idem  nc  in  Textm 
Ileira..  P.  inepté.. 

T),  Fíeinr..  GuelC  Hof.  Suec;  Mox ,  íTðkkvandf 
extinguem  fc'flaiimas  fpiculorum,  quod 
quadrnr  in  Liotinn  p  quatenu»  ceflavic  % 
áimicando.*  L 

»>  Ita'  Hot  íuee.  &  in  Jör.  ab  A.  Magnacof 
fuprafcriptum.  Nakkvat.  Guelf.  Nockur.. 
Mbr.o.L.  &P  Nöckur.  K.  NÖckya.  J. 
corrupté,  nifi  Fleins  nöckva,  Telinavemy 
intelligamus  Clypeum ,.  &  hu jus  fyr ,  Gla- 
dium:  ||  Hröckva,  cedere.  }ör.  qaodetiSiTa 
cenfcl  G.  Pauli  tolerari  pofle ,.  cum  verba 
farat.  ire,  pcr  plconasmum :  nut  erit  para 
HRÖCKVAHcndíadys,  yr&farandi  briítkvay 
feftinans  cederc.  At  nuUa  erit  figura,  fi 
retinemus  id ,  qjaod  diðum  eft  fupra  lit.  k^ 

n')  Hrðídaz,  {Sc)ti'mere.  Jör.  BleydÍ2,«oí- 
Jefcit  animo.  O.  at  lege  rhyiíimica  refragart- 
te.'  Mox  pro  Bexdir  ,  Suec.  habet  Heydir,, 
quod  procedit  pro  Eydir  confumtor ,  fed 
Eidir ,  quod  pracferuntHol.  non  poteft  att- 
£éri.. 


Vidttur  mihi  ^)  ignei 
Verutí  *)  jaculator  nonnihií 
iJUietuit  annidarum  cupidus  ^)?) 

Qqq  3 


Ifg 


ly  Furv  i^  Fyr,  ígnis*    Fura  FtEtN  videtur 
dicere  Jferutumy  vel  propter  velocitatcm^  vel 
propter  dolores  quos  corpore  inflxum  exci-^ 
tat^    Aut  Fura  fleinn  idem  eft  modb  y  ac 
Tundr  Ör^  eujus  mentiofit  in  Laudn^b,  pag, 
^12'  adde  Indicem  ejusdemLihri  in  bac  Ko- 
ce :  quod  telum  etfiforte  non  ufltatum fuerit 
in  praliiSi  Íoc  tamen  non  impedity  quo  mi" 
nus  vocAhutum  id  denetans  adbiherr  po/pt  in 
appeUiittone  viri  poetica.     Alias  ordo  ejfe 
potirit,  Fleins  fura  ilöekuúndi  jacutorum^ 
flammas  fpargens  ;  quod  fere^  ebdem-  ahit^ 
J.  jfonfoniusp,  doítisfimus  barum  rerum^ 
putabat  Flein  tn  cafu  accufandi  ad  Paren" 
tiefiní  efji  réferendum;  uf  fit  r  Hodda-beidir 
hrðcdit  flciny  —  metuit  jacutum ;  quando 
fiira  ftpckuandi  gtadio'rum  adfperfor  y  aut , 
propulfory  foret  píena  viri  appeUatio  ,.  i?* 
omnis  incommoditas  ^   qua  ex  conjunciione 
vocumy  FoRA  to'FLEiN,;  nafcitur,  evane^ 
fceret* 
flj  Rubefaðor  (í.  adíperíor)  vertk  G.  Pauli^ 
d^  addity  bic  ntcejfario  tranfitive  accipien- 
dum  vidtri  verbum  at  ftockua,  o:  afpcrgere, 
StÖcívL9i  etiam  dicitur  tranfitive  f  pro,  pcl» 
lere,  projicercy  unde  conftat  ratio  mea  ver» 
fionis'^ 
J^  Nefciff  quomodo  miii  videtur  Íoc  tepidius  ef- 
ferri  interrogative ^  quam  pronuntiative.  G. 
Pauti  Parentbefin  ctaufit  poft ,  Happlaufs ; 
adfirmat  tamen  rem  ejfe  indif/érentenr ,  five 
iii  claudatur  f  flve  poft  Beidir.- 
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^-  ^      Happlaufs  ó)  íara  kappL 

p)  Vegrar  faft  fá  er  jj)  frcftar 
r)  Fleui-clöggvar  /)  fiafr  /)  hpggura» 
ii)  Vabcydan  x)  fór  víd$n 
VöU  fyri  y)  rotniHn  flcalla, 
Pat  voro  z)  holmgöngu  lög  í  pann  tíma. 
•at  ia  þ)  er  Íkorar  í  a)  mann  annan  til 
«inshveris  hluian    pk  f^jngi  fh  fígr  er  í- 

íkoradi 


Jnfdix  cedere  atUetft. 

Non  acnter  flimicat ,  qvi  differt^ 

^)  Spicuíorufn  pluvice  bqmluSi  iffus. 
'   '^)  Noxa  iit  per  íatum 

Campum ,  fugiens  depilaiam  cedvitim. 
Erant  íeges  circenjis  certaminis  ei  tfmpefior 
te;  ut  qui  quemquatn  cujusquam  rri  ootinru- 
dœ  gratiaprojMcatt  is  (prouocater)  Ji  poti- 

retur 


í>)  frá.  Guelf.  fyrra  (firra).  Hol.  fyrri.,  Suec* 

qux  cujii  prscedentibus  non  poíTunt  ulla 

ratione  conciiiari.  1 1  fari ,  in  Conjunðivo. 

J.  P.  fyri  mer.  Jör.  Ordo :  Hrockvc  fyri 

fyri  mcr,  retrocedere fugiens  me, 
f)  Stendrat,  non  Jlat  (firmiter)  Guelf.  a^pro-* 

hante  G.  Pauli.      Steadzt  ac«    HoL  Suec. 

vitioíS.  $tcndr,  fiat  (firtniter).  Irpnia,.  P, 
f)  freiftor^  t^ntatf  (o'.cujus  i£lus  kitra  conatura 

funt).  Guelf.  HoL  Jör,  fleftar.  P^  fine  íeníu. 
r)  Fiein  augguar  (auggar),  fficyjorum  terro* 

r'u  y.  pugnæ.  Mbr.  o.  &  Trad. 
s)  ftúfr.  C  £.  vitioíé.  Stafi^  in  accuiativo  plu« 

rali ,  &  fic  böggum  erit  verbum.   P, 
s)  lauggum.,  forte  pro  Lö'gura ,  punclionesyí^ 

iBus  qui  funclim  fiunt.  Jöt:,   ||   högguinn 

fercujjus.  'L.  M. 
m)  Sic  Guelf.  G.     Vobeidan.  Membr^  a.  HoL 

Suec.  Vobeidan,  id,  Jör.  Vabeyiau*  0« 
.quod  nunc  vocntur  éomo  gracilis  ^  infir" 
snus,     Vabeidir.  J.  P.  quani  Ie£lioncm  io 

Vabeidir  mutatam  unice  probat  ^G.  Pauli^ 
'&vertitProvocflíor  1 1  Vaheydan  (-heidan). 

L.  K.    Va  hiedan  L-hiedinn.  M.  vitiofe. 
x)  ferr,  inprsefenti.  Mbn  a>  Jör.  fær.  K.  L* 


M.  coof.  Landn.  b  pag.  155.  le^.  var.  •• 
Mox,  Vida  Um  völl^  la$e  per  camfum^ 
pro,  Vidan  vöLL.  P- 

y)  gö.iiium ,  annofam,  O.  römnm  ^fortem,  J. 

c)  ok,  infer.  Jö'r.  Iðgh61mgöngu.  Gatl£  G. 

I)  íkylldi  ley fa  fik  fe  er  fárr  yrdi  ^uiliku  (flikiL 
jér.)  fcm  ik'uedit  ðcc^  ut  redimerct  fe^ 
qui  vulneraretur ,  fecuniA  &c.  Guelf.  HoL 
Jö*r.  J.  P.  exdufis ,  ^us  incercedmit. 

tf)  onnan  mann ,  •&  deinde ,  eifthvers.  K*  L.  NL 

4)  Ad  verium  txfrjejfi  xd  FlxikðÖggvak 
«TAFR^  cujut  viriiis  apfeUotioMÍs  fumdus  e]t 
in  Edda^  sn  Manna  kennlngum.  G.  FauU 
vertebat  fimpliciter.i  vir ,  is^  jconferebat  ex 
þJiaLij  Valíreyiu  -  ftafr.  yerbulo  momeo^ 
hanc  b*  praceJentem  Stropbam  fvsni  pojjt 
pro  fententia  univerfali^  ut  non  santumit 
Liotpfermo  fit, 

5I)  Vabeyda,  ex  va/.  to«  malum^  noxa^  ist 
byd,  offero^  promp,  exbibso;  q,  d.  Nq- 
xam  qíFerens  ^  noxs  promus.  Occurrit 
autem  ba.c  vox  in'Eyrbyggia  de  Tauro  GU" 
fere.  Noxam  in  verfíone  pofui^  pro  noxam 
danteyi  offerente,  ^síoiffoio  Calvities  ^r» 
Calvo  ponitur  Stropbafef. 
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fkoradi  fá  íkylldi  ft  hafa  fígr-mál  pat  er 
han  hafdi  til  íkorad.  cn  cf  han  fcngi  úfigt 
})a  íkylldi  han  leyfa  fik  þuílíku  ít  fem 
á-kucdit  a)  vcri.    cn  ef  hari  fclli  á  hólmi 
J)á  h)  hafdi  harí  fírifgiört  allri  cigu  finni. 
ök  íkylkli  fa  raka  aff  e)  cr  hanii  fclldi  á 
holmi.     pat  vorö  á)  ok  lög  ef  úrlcndr 
inadr  andadi^  e)  fá  -er  Jrar  í  kndi  f)  átti 
engan  crfíngia  {)á  geck  15  arfr  í  konúngí 
gard.     g)  Egill  had  at  Liótr  íkylWi  bulnn 
vcrda.     h)  Vil  ek  at  vid  reýnim  í)  nú 
kólragöngu  {leíra.   K)  Liótr  fpratt  jþá  íkiótt 
4  íætr.    j^  hlióp  Egill  at  honum  ok  hió 

pegar 


ff/fir  viSforiaf   potiretur  quoque  viff^riœ^'^ 
feopo  quem  prouoeando  intenderaf  (re  quatn 
provoeando  affeSíaverat) :  fi  autem  vifforiá 
exciderety  pecuniafey  quanta  di$íaretury  re* 
dimeret:  fn  oecuntbefet  in  arena^  omnem 
femjuam  commijffe  eenfebatury  ^)  caperetquð 
hereditatem  [eam)^  qul  eum  in  certamine  etr" 
cenji  octíderat^     Erat  quoque  lex ,  qua  íege^ 
fi  homo  ^)  peregrinui  exjlingueretur  y  quifn 
ea  terra  haberét  heredem  Heminem  i  ifia  here^ 
ditaí  regiojifco  cedebat.    Egillus  pofiuíavitj 
ut  Liotuf  partituf  effet  (ad  redordicndum 
(íeftamcn);  nam  volo  nosjam  {abfolute)  expe-' 
riri  monomaehiam  hane.  Liotus  raptim  exji' 
Íuit  in  pedes.     Tune  Egillus  aceurrens  ad 

hojlem^ 


tab.^ 


"■  -  - -" ' 


■4^.2. 


'     " 


n)  var.   Guelf.  Jör. 

Í;  hcfdi  han  vcgít  (fyrit  vegit.  Hol.)  öllo  fe 

linu ,  dimicando  commi/tffi  ctnf.  Gilelf.  J* 

P.  Hol. 
r)  |>ann  allart,  —  ómnemy  add;  Ild.  ollah  eptif 

hann ,  —  at  eo  reliclam ,  add.  J6'r. 
i)  |)á  ,  tumy  infcr.  Guclf.  j)ar,  i4i,  infcr.  J.  P* 
0  {>ar,  iHi  inlcr.  Guelf.  Hol. 
f)  ætti  örtgon  fráertda,  —  fropinquum,  lid. 
l)  {>á  mællti  FgiU  ot  Liótr  Ikylidi  ^ippftandii 

ok  vcra  búinn ,  — furgeret,  acparatus  cet#- 

Guelf.  Hol.  J6V. 
l)  ok  íktilam  vid  enn  reynfl  med  ockr,  atque 

ulteriuí  experiamur  inter  nos,  Jö'r. 
)  med  ockr,  etiara  Guclf.  Hol.  J.  pro  Ná — • 

^ES$A.     Uox  ad  Ntt ,  K.  L.  &  M.  iní^* 


út|  ad  ultimum  usque^  o:  certamíne  decre- 
torio.  nové* 
lí)  Hoc  mertibram  |>erperdm  abeíl  ab  omnibttty 

prætfcr  Jö'r. 
i)  LeX  iUá^  qua  occifor  ex  provocatiofie  occifi 
hona  acquireiati  nonfuit  lata  ad  inhibendos 
tofifllclus  áut  próvo^cationém ,  in  oecifi  aut 
ejus  beredum  poenam;  fed  in  pramium  vic* 
hríiC ,  quo  magis  rei  militari  affuefcerem. 
Torfæu'-i 
rl)  Pertgrini  nort  eHnt  capaces  tareditatis ,  Jí 
cognatos  nuUos  intra  regni  fines  hntuerunt» 
Rátio  efty  qtiia  cum  iUis  irttra  Regnum  Jltc^ 
tedi  non  poffet,  neque  iUi  fuccedere  detuc- 
tant ,  &  Regni  öpes  extra  regnum  efferre^ 
íd  quod  etiamnum  in  optime  conftitutis  regnie 
in  uftt  eft.  Túrfsns* 
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^*  ö  0  Þ^S^^  ^*'  hans,  geck  han  jþá  «fua  nærr 
honum  at  han  hrauck  m)  firir  ok  n)  t>ar 
pá  íkiölldinn  af  honum,  pa  :hió  EgiU 
ó)  til  Liótz  ok  jf)  'kom  Á  .firir  .ofán  kne, 
ok  tók  af  iotinn.  fell  JLiótr  ^á  ók  >var  q) 

*  Jcgar  crcndr,  r)  pa  gcck  JEgill  ^r  til  .cr 
^cir  Fridgcirr  yoro*  /)  var  ^ctta  ycrk 
Jbonum  allvel  ^ackat«  J^á  ^uad  JEgilL 

FelU)íaer  flcftliitílla 
.  (Fót  hió  íkálld  af  Lió^J 
.flf)  Ulfgretmir  Jiefer  4ioiuc« 

ílir 


hoflem^  iSfum  ei  ilieo  tnttniat,  acusjit(jK 
íam  prope^  ut  iUe  retro  agitarefur;  fmí 
autem  ^typeus  ab  latere  itli  jomoiehQtv.  k 
Egittuf  iSfum  in  JJotum  4efiinavíti  inivSt' 
quifupra-genUy  pes  abfciffus  eft^  Lktme^ 
tem  ceciditi  ntque  ilicofuit  exanimis.  bá 
JEgittus  4ieees^t,ad,Fridgilirem&ceteroSi& 
,cum  protixé  Jibi  pro  hoc  facinore  ogerttíM 
graiiœ ,  hoc  carmen  protútii: 
.Cecidit  qúi  pturima  mt^a 
{Pedem  sAfcidit  poeta  Lioto^) 
^)  X'Upi  convivator  patravit^ 

focm 


■^-P— Pi«W^^ 


■^«^ 


r    i  tr 


1)  Harc  vocula  eft  in  folís  JSr. 

m)  iiiidan(^á  enn  vida  fyrir).  ok  var  (honnni) 
'^á  vid  falli  liúit.  Perg.  Jör.  foU :  ok  fóco 
^eír  vida  um  völlínn,  (tum  denuopafflm  &c.) 
atque  tum  proxime  ab  cafu  aberat ;  isf.laté 
fercampumferéhnmur.  Jör.  Guelf.  Hol.     * 

p)  De  clypci  amotione  nihíl  eft  In  lisd.  J.  P, 
Mox,  íkiöUdrinn,  legunt.  L.  M. 

o)  á  fót  Lióti  fyri  ofan  kne  ok  af  fStinn,  in 
jpedemXioti  —  if,ahjiidit  peáem.  Gu^lC 
HoLJ. 

tl)  undan  bonumfótinn'fyrirofankneto  ÍStfuO" 
cidit  iUipedemJupra  &c.  Jor. 

q)  hrátt  daudr.  Gueif.G.  Mox»  örendr^  fcri- 
búnt  Jör.  K.  L  M. 

.r)  ^á  —  voRo ,  ncíc.  Guélf.  HoL  J,  T. 

s)  ok  var  Agli  ^ctta  miök  |)ackat ,  —  múlt^ 
&c.  Guelf  HoL  J.  P.  ok  var  honum  vél 
^ackat  hceyfti  -  verk  ]^etta  ok  íigr  er  han 
hafdi  felidan  berferkinn ,  — forti  boc  faci^ 


^nore^  iSf,vi3orii^  quod  occiátres  )íok- 
kum.  Jöc* 

,r)  ^£ed,  ptífiquam.'S.  íafeigðarilli,  tp* 
probus  in  fuimet  properum  exttium-  F- 

;«)  Ulfgrenir.,  Jör.  Ulfgrennr.  L.  Ulf?ren- 

O.  Uifgrimr  (forte  —  grimmr,  /«;:»•'/> 

vitia  praditusyj  fed  rliythmus  obiu:.  ]• 

Ulfreynir,  gladii  exploratory  betor,  fc 

-ipfe  poeta.  nimírum  Vargr  &  l/  i-^ 

idem,^  at  F<irgr  in  Edda  eft  j/j&&*^ 

cronis  vocabulum  i  atque  fic  th  hifei  :s. 

NiT  expoi^endum  eft,  vicit»  P.  ÁlinfTcr-: 

arcus  dehilitator  f  .vir  ar<ifragus,  G.f** 

pcr  conjeðuram;  addens:   UuGRt>^'-' 

,non  nimis  aptuni,   tolerabile  tatnen  q""- 

.dammodo,  ut  íít  lupi  vicinus,  fcdtirr^ 

non.precarium,  alterð  molto  comracc  cr^ 

fc  oífepente.    Hæc  ille,  fed  me  úit  (^^ 

a)  'Grennir  vivocis,  iUe  qui^vorectm  rt**-- 


fíGILSSAGA. 


:v)  Eir  veitrag  Eridgciri, 
y)  Seka  ek  z)  lóns  til  launa 
"þ)  Log  briótanda  a)  í  móú. 
b)  J.ifht  var  mer  í  gný  geira 
Gamanleákr  vid  hal  bleikan» 


497 


Liotr 


*)  Patem  conciíiavi  JPYidgeirL 
Nan  exfpeSío  mercedem 
A  ')  viro  mmifico  vicisfim; 
Ita  mihi  in  firepitu  framearum 
^oeularif  erat  lufus  cum  homine  pallido. 

Mors 


AC. 
Vill- 


fc,  cibum  abunie  prabendo ;  a  Grádr  avidú 
tasy  voracítas.      Uifa  grennir  dixit  potta 
lUugiUS  Bryndala-JkáUd  y  ín  Edda  i  Hiarta 
heitum :    Grennir  Gunn-máílT,  apud  HáU^' 
fredum  in  ejus  Fita^  t^Sára  föngs  mi-gren- 
nir  (spud  Einarem  Skulii  in  Htyggiarjtycki, 
legere  memini,  Edda^  i  lllum  mannz  kenn* 
ingum :  KnBa  má  bann  ^á  ok  grenni  fvina 
ok  allx  fenfldar.^fp  hnnda,   Tum  lieet  ap» 
peUare  eum  (fc.  bominem ,  fi  contumiiiúfa  ap' 
peUatione/tt  defignaffdusj  ^útortm  /.  promum 
condnm  fdum  ac  omnis  pecoris ,  iteni  ca- 
num.  AddelJlfBí  greddír,  quod  efiHaUfredi 
apud  Snorrium  Tom.  I.  pag.  %%i.  Éd,  Havn* 
i^  Arngreddir,  quod  Einaris  Skála^glami 
efiy  Ibid.  pag.  217.    Qua  pauca  pro  auBo- 
ritate  vocabuli  UtFGKENffriR ,  adverjum  G. 
Paulff   erititum  nimis  morofum^  adtnUffe 
fufficiat. 
jr)  Eyr ,  aes,  nempe  fiettltates  ab  Lioto  relic- 
tfls.  mnldj  nani  hafce  EgiUus  libi  vindiea* 
bit  in  fequentibus.  Suec  N. 
^)  Sflckflt,  nonfequor^  quétro  1.  affiSo*  Guelf. 
HoL  íóckfldíjö'rl  mendofe;  undeG.Pauli 
formavit,  fóttkadflk,  in  prsrterito.  Sakadi 
ey  (ek.  J*)»  quc  Le&io  cum  c^teris  non 
condliamr.  P  .J.   Mox,  «k,  exrarb.  Guelf. 
Hol.  Suep. 
s)  Ita  Membn  a.  &  Guelf.  Láns.  G.  H«  JLanz, 


terra »   civitatis.    J.    unde  ordo  exiftit : 
á  móti  lanz-  (0:  lahdz)  lög-briótanda» 
9:  in  certamine  cum  violatore  iegis  civilis. 
Lán.  P.   1 1  Laus.  Suec.  Membr.  b.  N.  O. 
quod  in  contexm  cum  ceteris  nihil  commo- 
dt-fenfus  dat.   j)  Lións.  Jör.     iMg-tíént 
pro,  Lagar.liófi ,  Leo  liquoris  y.  maris,  eft 
navis ,  atque  hujus  briótandi  iraðor ,  vir, 
per  appeilatipnem  contumelioíbm ,  (conf. 
'Eddam,  i  lUum  mannz  kenníngumj.  fldeo  hic 
per  lög'lións  briótanda  intelligitUr  Liotus. 
]  j  Lióft,  fané,  G.  Pauii,  contra  metrum, 
*    &  omnes  Libroc ,  verum  tamen  compulfus 
neceQltatc,  quod  per  Lög-briótanda  in- 
ceiligit  Legifragum^  atque  ficrd  Lóns  non 
faabet,  qno  referatur. 
^)  Laugbrióta.  Guelí.  HoL  Suec  in  pkirali, 
&Lavg,  proL^^gAamma,  capidebet.  Lög. 
briótandajð'r.  id.  L6'gbri£t  faft.  O.  Sen- 
fus:  non  acriter  infio  (InfiabamJ  legifrago  ob 
mercedtm.  at  rb  Laus^  fupra  notanun ,  re* 
ftat  (éníh  deftitntnm. 
4r)  á  miStt.  Gueif.  Hol.  Suec  Jðr.  J.  P. 
A)  Jafii,  id.  J^r.     Mox  gey,  pro  ohy,   in 
latratu.  Suec     In  Stropfaa  ítc^.  G.  Pouli 
proponit,  Gamanieik,  in  dandi  cafu,  tomen 
ut  non  explodot  alter am  Lcðiouein^  quam 
omncs  Libri.  puef  erunc 

Rrr  ;      flfc) 
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^-^e)  Liótr  var  litt  d)  harmdaudi  af  mönnunu 
puíat  han  haídi  verít  e)  hinn  meíli  ú-eiru* 
madr*  han  var  /)  Svæníkr  ac  ætt  ok  átti 
g)  engua  frændr  |>ar  i  landi  h)  han  hafdi 
komit  Ifángat  ok  aílat  fer  fiár  á  hólmgöng- 
um.  i)  han  hafdi  fellt  marga  k)  góda  bændr 
ok  íkorat  /)  adr  4  þá  til  hólmgöngu  m)  ok 
til  jarda  j^eirra  ok  ódala.  var  ^á  n)  vordinn 

.ftór- 


JHbr/  Liotpparum  hSlw>fa  eirat  hanmbns^ 
ut  qui  fuijfet  hama  turbuíentiffimur.  fmat 
autem  gente  Sueeuff  neque  ullos  in  ttrrá 
Norvegia  habebat  propinquos;  hU  (enim) 
advena  erat^  &  ex  eertaminibus  eirteiifim 
remfeeerat  j  multosque  melioris  notœ  colmi 
occiderat  f  anté  absfk  provocatos  ad  certamet 
circenje,  atque  ad  dimieandum  feeum  dtfu- 
áÍTpropriif  &  poffeffioniAus  avHis  {aut,«/ 
fundof  proprios  &poJfeJiones  auitasþbitr^ 

isp 


^mimmmmm^^m 


2)  Eir,  Dta  Ediica^  hona  Deaitutatríxtper 
Meton,  tutamen,  ftcuritas  prajlita  b.  L 
Hinc  verhum  at  cira  /.  cyrí ,  farcere,  fer" 
vare.  At  eira  íkylldi  BaUdri,  Edéa.  G. 
fauli. 

3  )  Lón ,  lacns  marinus » feceffus  marts  Jíagnans^ 
ho%  lumen*  Lóns  log  nfircíi»;  atquehijus 
briótandi  confumtor^  vir  munificus;  fua 
l>0nefta  eft  appeSatio^  ist  ex  regulif  poifticis 
Fridgeiri  magis  quim  Uoto  convenie^s.  G« 
Pauli  boc  Diftichon  fic  rediit:  Sancnonob 
mcrcedem  armis  pctivi  homínem  kgifrS' 
gum  ;  to'  quodfequitur ,  Jcifnt  var  mer  — 
gamanleikr^  exponit:  Erot  mihi  —  perínde 
•c  Jocnlnris  lu&s  is'c.  MeaHt  tmerfreta^ 
tionem  vocuh  ]tSnt  firmat'boc  Niáia  i  Jafnt 
#r  fim  ^trjymft.  tí'  boc  GinettisTftgk ;  At 
>  jö^nm  verri  y.  tali  byemeJ 

e)  ^u  Fridgeirr  ^öckudn  A^li  j^etta  verk 
mcd  mörgum  f ðgrum  ordum ,  Jft'  ;fGyda 
if)  fíridgeirr  gratÍMS  agebant  EgiBa  pro  boe 
opere  multis  verbis  luculcntisi^  add*  H«  fu- 
pra  omilTum. 


d)  Ito  Guclf.  G.  N«  Mbr.  b.     Harmdaodr.  J. 

harmadr.  Mbr.  a«  Trad.  JöV«  H  humné^ 

F«     MoXf  flcftum  pttrisquii  poft  afíO' 

fcr*  Jör. 
#)  úcirdar  madr  míkilff  ptrquam  turhknw^ 

Guclf*  Hol<  ójafoadarmadrmikiiI,|>ff^ 

ínjuriofus  (importunusj  J.  F^ 
/)  Skotzkr  at  kyni|  Scotus&c»  Ceten. 
g)  aungan  fta^nda  f  in  Síngulari^  GoelE  HoL 
b)  han  hafdí  aflat  fer  flír  &c.  6aelf.HoLJ.P« 

Dcindc»  t  bólmgongnmi  pro,á&c  J.P* 
f^  ok  drcpiC  margtt  ( vafka  drengi  ok,  virosfirreh 

add.  J.  P.)  bændr.  ok  var  nú  ordian&c* 

Guclf.  Hol.  J.  F« 
.  Jt)  nyta^  id.  Jö'r* 
l)  áÐR,  nefc.  Jor# 
imi)  vidfik^  ef  |iejr  villdoeigi  laníkr  lita  jardif 

ÍÍnar  edr  adrar  eignir  fyrir  boiiaai,  fe^tn 

commtttendum^  fe' recufabasis  ei  cedsrtft»' 

dosfuos  aut  res  alias.  Jö'r. 
:  11}  ibkomit  at  han  vl/  audigr.ordinnbcdi&Ct 

eo  tum  perveneras  res,  itt  faSus  ejfetcti 
.        .J(ör, 
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(q)  (lóraudigr  bædi  at  lönduni  ok  ]aufum 
p)  aurum.  EgiU  fór  q)  heim  med  Frid- 
geiri  af  hólmfteíiiunm.  dvaidiz  han  par 
^a  litla  hríd  ndr  lian  fór  fudr  á  Mæri. 
íkilduz  |»eir  EgiU  ok  Fridgeirr  med  mik- 
jum  kærleik.  baud  EgUl  Fridgeiri  tim  at 
heimta  r)  íardir  pær  cr  Liótr  hafdi  átt^ 
fór  Egin  /)  íína  leid.  kom  fram  í  Fiördum. 
|>adan  fór  han  inn  %  Sogn  íí)  a  fund  pór- 
4ar  á  Aurlandi»  xok  han  vel  vid  honum. 
har  han  x)  ítzxa  jprendi  lín  ok  ordfending- 
.ar  Hákonar  konungs.  íók  pórdr  y)  vel 
z )  rædum  Egils  ok  het  honum  lidveitzlu 
fínru  ^)  um  |»at  mál.  dvaldiz  EgiU  /r)  j^ar 
jlcngi  um  a)  várit  med  pórdi. 

WIIL 


dendum).  is  nmc  adep  faSfus  erat  ditisfimuSi  ^^-^- 
tam  agrarum  quam  rerum  mobiUum. ,  Egillus 
ab  eongrejju  eircenji  domnm  reverjus  ejl  eum 
Fridgeire:  tum  vero  pauíisper  ibi  cejfavitt 
antequam  afnret  iu  Mceriam  aujlrum  verfus, 
digreffus  i  Fridgeire  fumma  cum  charitate^ 
datoque  ei  negotioy  utfundos  Lioto  poffejjos 
{Juo  j:  Egilli  nomine)  repeteret.  Jpfe  iter 
propojitum  in  Fiördos  usque  perfequntus ,  in 
Sognum  penetravit  ad  vifendum  Thordum  in 
ÖrlandOf  atque  ab  hoc  amicé  aeceptusj  pro^ 
pofuit  eaufam  itinerisjid  &  mandata  regis 
ffaconis.  Thordus  eomiter  excepit  orationem  / 
Egilli,  fuam  ii  operam  de  ijla  caufa  políici- 
tus.  Magnam  ibi  veris  partem  Egillus  apud 
Thordum  agitavit. 

Rrr  2  Cap. 


,•)  véllBndDgr.  J.  P.  ^dr,  iomo ,  add.  Gaelf. 
Hol. 

j))  eyri.  Guelf.  Mbr.b.  G. 

q)  af  liólminum  :roed  virdíng-  ok  lof.  en  ^ 
dvnldiz  hftn  litla  jScc  ,difcejlpt  ex  areua  cum 
gloria  ac  laudey^erumtameniU  ðtc.  £uel£ 
Hol.  non  fatis  difttnðd. 

r)  faman  fe  j^at  er Liótrhafdi  átt,  út  bona Lio- 
to  fojfejfa  exigeret  atqne  m  umnm  locum  rc' 
digereu  'JGuelf.  Hol.  J.  &  ^t  er  Liótr  hofcU 
eptir  átt ,  facuitates  ab  Lioto  reliSas*  Jö'r. 

t)  ^á  fudr  i  Fiö'rda  .ok  fð  inn  x  Sogn,  tum 
'Fiárdos  petiit  aufirttm  verfur  ^  if  deiuie  in 
yfiognum  &c.   Guelf.  HoL 


M)  til  pórdar  á  Aurland.  lid. 

x)  upp  (fyripórdíjHdd.  Jör.)erendi  íitt(íín.^ 
Jör.)  ok  ordfending  &c.  —  coram  Thor- 
do  &c.  lid.  J.  P.  Jör. 

y)  fuí  val,  id&c.  Guelf.  Hol. 

^)  ordam  hans.  J.  P«  6'llam  ordam  Egils ,  om- 
nia  iiSta  EgiUi.  Jör. 

^)  uM  — MÍL,  nefc.  Guelf.  Hol.J.  P. 

/r)  Unga  brld  med  pórdi.  J.  P.  med  pórdl 
langa  ftund ,  iongum  tempus  afui  Tborium 
fxegit.  Guelf.  Hol. . 

fi)  vetrinn,  fyemis.  Jör. 
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LXVIII.  Cap. 
AF  FERDUM  EGILS. 

6)  lÍiGiLLgerdl  e)  ferd  lína  fudr  á  Haur- 
daland.  d)  han  hafdi  til  |>eirrar  ródrar- 
feriu  ok  þar  a  xxx.  manna.  Peir  koma 
i)  einn  dag  i  Fenhríng  á  Aílc  geck  Egill 
par  tll/)  med  xx.  menn.  en  x.  gættu  ikips, 
Atli  enn  íkammi  var  par  fyri.  *)  med  nock- 
nra  menn.  EgiU  let  hann  út  kalla  g)  ok 
íégia  at  EgiU  Skallagrimsfon  atti  erendi 
vid  hann»  Atli  tók  vapn  lín  ok  A)  allir 
f  eir  mcnn  er  par  voro  i)  vígir  fyrin  ok 
gíngu  út  íidan.  Egill  mæliti.  Sua  er  mer 
fagt  Atli  at  |»ú  munir  hafa  at  vardveita  fe 
|>at  er  ek  k)  á  at  rettu  ok  Afgerdur  kona 

niin. 


Cap.  LXVIIL 

DE  ITINERIBUS  (REBUS 
GESTIS)  EGÍLLL 

.  liiGiLLUs  in  Uördiam  aufirum  verfus  ittr 

eapesfivit^  utens  ad  id  iter  nave  aÉluaríai& 

in  ea  veSíoribus  xxx.  y  Veniunt  aliquo  die  iu 

Fenhringum  (Infulam)  ad  (villam)  AfhLn; 

eo  Egilíus  accesjit  cum  hominibus  xx,  o/  z. 

fervabant  navem.     Atlius  curms  ib%  praþ 

erat  cum  aliquot  hominibus;  hmc  EgiUut 

evocari  jusfit  9  &  dicii  quod  Egillus  SkaUo' 

grimijíjius  haberet  >  eur  eum  conventum  vcl- 

íet»    jítlius  arma  fua  copit,  &"  quotqmt » 

aedibus  aderant  dimicando  idonei;  deindijv 

ixeunt  foras,     Egillus  fari  orfus  eft:  li^ 

mihi  fertur,  Atli^  te  in  poffesfiane  hént 

bona  ilía ,  quœ  jure  mea  Junt,  &  Jfgeri^ 

uxoris 


N 


,h)  Sidan  glördí  EgíH  ferd  cet.  J6n 

O  för,  id.  Guelf.  Hol.J.  P. 

dj  ok  höfdu  XXX.  manna  ok  hó'fdu  med  fer 
rédrai'íkútu.  Guelf.  Mbr.  b.  G.  oratione 
figurata,  nam  Enallðge  Numeri  eílinHof* 
Du ,  at  parunl  tamen  eleganfi. 

i)  um  dag ,  interdiu.  Guelf.  Hol.  Jof. 

f)  Ira  Mbr.  ú.&Trod.  perEllipíin,  Hfiflrined 
fueitúngfl  íína.  Gucflf.  Hol.  húfa  med  fu«it 
iint  J.  P.  bsjar  raed  menn  íína.  Jör.  ad 
ades  cum  fociif  &c.  nuUð  caftodum  navia 
fafVá  mentíone. 

«)  víd,  id.  6ttel£6« 


g)  OK  —  viD  HAKK ,  male  abeft  a  6ael£  Hol 

Jör.  J.  P. 
i)  allir  háíkarlarliahs,  úmnes  fus  famuli>  ]^* 

at  omitt.     Er — FYKi.   )|   geck  6i,  «^ 

foras.    Gnelf.  Hol.  omisíit,  qax  iiiterc^ 

dunt. 
i)'  vigfðerir  /  f i.  pro,  vígir  FtRtR.  C.  E.  coa* 

fra  Membrnnc  auðoritátem. 
i)  a ,  ok  Afgerdur  dtc.  Jör.  1 1  kalla  mcr.  «rf 
'  jMinn  er  att  hefir  Bi6rn  h&'lldr  er  Bergon- 

undr  hródir  |)inn  hellt  fyri  mer.  vil  * 

^eíí  krefia  ^^ik  attá  Utir  ^t  út  fýn  mer 

(mit 
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mín.  /)  munru  heyrt  hafa  par  fyrr  um 
rætt  at  ek  m)  kallada  mer  arf  Biarnar 
haulldz  er  Bergðnundr  bródir  ii)þinn  hellt 
fyri  mcn  em  ek  nú  kominn  at  vitia  fiár 
|>e(r»  landa  ok  o)  iaufa-aura.  ok  kreíia  |íik 
at  pu  látir  lauft  ok  greidir  mer  í  hendn 
Atli  fegir.  Lcngi  p)  höfum  ver  pat  heyrt 
Egill  at  ^ú  fer  újafuadar  madr  q)  mikilL 
en  nú  r)  mun  ek  at  raun  4im  koma.  ef  ^vl 
ætlar  at  kalla  til  /)  ^tf^  íiár  í  hendr  mer  er 
Eiríkr  konúngr  /)  daemdi «)  til  handa  Bérgör 
nundi  bródr  míhuin.  x)átti  Eiríkr koniingr 
f  á  at  ráda  bodi  ok  banni  y)  hcr  í  landi.  Hug- 
da  ek  nú  z)  hitt  EgÍH  at  pii  muiídir  p)  fyri 
|»uí  her  kominn  at  bioda  mer  a)  giöUd 

fyri 


uxorismeœ;  (nam)antefando  audíftij  ere-^^ 
dop  quod  mihi  vindieabam  hereditatem  Biorni 
Hðlldi  aBergdnmdofratre  tuo  adiHrJks  m^ 
(per  injuriam)  detentam, '  Nmieego  adfum 
ut  hae  bona  repetam ,  fundos^  &  res  mobiíes; 
yttque  Ss  te  pojlulem,  utmittaSj  mihiquem 
manus  tradas.  Atlius  fatur:  Jam  diu  ejll 
MgiUe  y  eum  fando  audimus  te  effe  kotninem 
vaíde  miquum ;  at  nunc  re  ipfa  id  me  expé» 
riri  intelUgo ,  Ji  nrihi  ex  manióus  efflagitare 
pefiulas  bána  ab  regsEirico  in  dominium  ad'- 
judicata  Bergönundo  fratri  meo^  eá  fané 
tempeftate  Eiricus  rex  in  hae  regione  habe- 
bat  (plenam)  poteffafem  jubendi  ^  probjm 
bendi.  Jftud  jam  putabam  9  Egiile^  te  hie 
adeffe  ad  multam  mihi  pro  fratribuf  méis  of" 


(inik.  Mbr.b.  H.  ineptí.)  qu^t  tnihí  vindico^ 
uempc  bfreditatem  B.  HöUdö  olim  poffeffam, 
at  hBergön.fratre  tuo  —  detentam;  pofiu^ 
htum,  abs  te  volo^  ut  ea  miht  repetenti  (in 
mei  gratiamj  exfolpas.  Guelf.  HoU  ita  con- 
tralmnt  fequcnti^ ,  usque  ad  AtUi  refpon- 

íum. 

t)  ok  muntu  hafn  heyrt  fyrr  umraedur  um  f  at. 

*  >» 

Jör. 

w)  kalla»  in  prœfentJ.  Jör.     .    . 

n)  |»iNN,  obeftáMbr.a.  vitío  faibæ  ut  pUto. 

•)  loufra  aurn.  Jör.  K.L.  M. 

Pj  hefek,  in  fingulari.  JÖr. 

f)  MxKxtL  non  eft  in  Mbr.  a.  ðc  Trad* 


r)  er  ck  at  fannrl  frett  um  koœinn»  cr  fu&c. 

id  pro  veto  4:omperi ,  cum  tu c«t.  Guel£  Hpl. 

-        J'  *  •  .1 

X)  fiár  f  eíf.  Guelf.  Hoí.  Jör. 

.  O^eck,  tribuebas.  Jör.    ... 

«)  Önundi,  exclufp,  xa  handa.  Membr.  a. 

Trod. 
x)  Red  Eir.  kon.  ^i  bjrdi  bodi  okbaiini.  Gu^f. 

Hoi.  , 

y^  X  landi  {fceíTu.'  Jíír.     Sed  Guelf.  HoJ.  omitt. 

«)  rfonc  voculam  exjör..iutiíli  inCoutexturo, 
fi)  kominn  her  tii  j^eíf.  Guelf.  Hol.  tyki  f vS 

omitt.  Jör. 
€)  batr.  Guelf.  Óol.  .  , 


l  < 


■»       *■ 


*  ^ 


-    # 
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^^'  honúm  r)/  bk  ftgtr.  .  at  eigi  vill.  háb  eí 
k)  hans  taka  fyrt  fe  (itt,  vil  ek  bióda  þ» 
ðnnur  laug*  pau  at  vid  gangim  á  hólm  her 
á  ^íngínu,  ok  hafi  (a  fe  þetta  /)  er  figr 
íWrr.  pat  voro  ^)  ok  laug  <r  EgiU  msettti 
ók  »}  £om  fidvenia.  mi)  at  hverium  manni 
var  rett  at  flcora  a  0)  annan  ril  hólmgongul 
hvart  er  han  íkylldi  p)  veria  fakir  fyri  fik 
cda  fækia*.  Atli  fagdi  at  han  mundi  q) 
Jeff  eigi  íynia  at  gánga  i  hólm  vid  EgÍL 
puiat  ^ú  r)  mælir  þit  erek  ætra  at  mækL 
/)  {lui  at  ærinna  harma  á  ek  at  he&á  & 
l^.  ^ú  hefir  at  jördu  lagt  brædc  ^níoa  i> 
ok  ^)  er  mer  u)  mikiUa  muna  *).vani 
at  ek  haUda.rettu  málijp).  ef ok  íkal  faeUdir 

lata 


aámffm.  protkdmi  EgUlus  negat  Ji  JLra- 
memtff  Ulmt  pro  Jita  peamia  velle  úccipere. 
jíims  (autem)  juris  eopiam  tibi  ultro  faei}; 
ijue  putif  ut  uof  eertameu  eireenfe  hic  m 
fora  meamufj  atque  baua  hae  oUineatj  qui 
vithriam  abtiuetit.  Etjaue  lex  erat » fsntf 
EgUíus  dixitf  ae  vetue  eou/uetudo »  ut  liei' 
tum  ejfet  euieuuque  homitti  in  arenam  provo- 
eare  akerum » Jive  defenderet  fuat  litei,Jm 
ageret.  AtKus  dixitje  non  reeu/atumm  tffe 
m  arenam  adverjiu  EgUkm  proeedare  ;  uam 
tu  dieit , .  quod  me  dieere  oportuerat  y  mptr 
enim  gravex  íuSus  (injuriaf)  m  te  vindieau^ 
dum  babeo;  ad  terram  {letio)  dejeeifii  duor 
Jkatref  ueeoe:  atque  muUum  abeft  utjuf  iu- 
laB  tueart  ý  potiuf  eontra  juf  &  aquam 


r- 


.£}  fittcidfl-lid.  Gaelf.Hol,  eídamenn  íína.  Jön 
i)  med  fueit  íina,  cumfua  cQborte^  odd.  Guelf. 
HoÍ.  . 

m 

•  t}- At]fl  JTyri  fefitt.  lid.  haks,  exdud.  Jör. 
l)  flllt ,  tmnia »  fldd.  lid.  Guelf.  Hol. 
-^)  OK,  omitt.  Guelf.HoL  ]þá,  tnm  tmforis. 

n)  fidveníafom.  Jö'r.  * 

nn)  At  hterium  ,  usqae  aJ,  Sjíxia,  mflle  ex- 

clud.  Gaelf.  Hol.  J.  P. 
#)  hóltn  ödrum  manni.  Jö'r. 
f)  fækia  mái  edr  verifl.  Jör.*         -  ''• 

f )  xi  fynífl  honum  hólmgðngu.  Giieif.  Hol. 
r)  heidiz  j^eíT  et  ek  fkylidti  bi6da ,  fofcts  id^ 

qu9Í  me  foOiceri  oportuerarl  Jör.   ' 


0  fy^  Í^  ^^  Þ^  ^^^^^  drepit  brsdr  mím  trfl, 
frofterta  quod  occidifiiCic.  GuelCHoL  ;| 
^ui  flcmar  íakir  á  ek  J>er  at  giallda.  cr  |>á 
hefir  drepit  &c. ,  nam  nimia  crimimetiH  rC' 
fendendum  babeoy  quod&c  Jö'r. 

t)  vil  ek  eigi  Uta  hufar  cignr  minflir  vid  jþtk 

aflflga.  enberjaz  vii  ek  vid  |»jk|  uoiofa^ 

sibi  cédere  méa  iéuk — ,  at  £micare  tei 

•  volo.  Jör. 

0)  ^á  mildu  minna  ávant,  tum  muho  nunus 
deeJiadtueHdum&c  Guelf.  Hol.  qui  fenfiiff 
non  poteft  confiftere  cum  confequentibiu. 

^)  á-vðent.  P«  utide  (énfiis  forian  eft,  tnmffe^ 
randum  ejt  mibi ,  valde  imforemfere  me  ad 
Jiifiam  caujhm  tueniam  &c» 
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y)  láta  laufar  eignir  minar  z)  aflaga  fyri 

pcr.   enn  berjaz  vit  pik  er  J>ú  býdr  mer 

fiat.       Sídan  *)  tóko  þeir  Atli  ok  Egill 

höndum  faman  ok  fefta  |>at  p)  med  fer  at 

a/)  þeir  íkulu  á  hólm  gánga  ok  fá  er  íigr 

fæt  íkal  eiga  Jardir  ^ær  er  á)  peir  deilldu 

iidr  um.      Eptir  f  at  buaz  peir  til  b)  hólm- 

göngu.  '  Geck  Egill  iram  ok  hafdi  hiálm  d 

höídi  ok  íkiöUd  e)  fyri  fer.    d)  ok  keíiu  i 

hendi,  en  fuerdit  Dragvandil  e )  fefti  han 

vid  hægri  hönd  fer.  /)  Jiat  var  fidr  hólm- 

göngu-Aianna  at  ^urfa  ecki  at  bregda  fúerdi 

iínu  á  hólmi.  láta  helldr  fuerdit  hendi  fylgia 

íiia  at  {legar  veri  fuerdit  tikækt  er  han  viU- 

di.     Atli  hafdi  g)  enn  fama  búnad  fem 

EgilL    han  Var  h)  vanr  hólmgöngum.  han 

var 


mea  bona  tibi  cedo  [cedere  cogor),  qtuxfn  f^-^-^* 
eum  dimicOf  eum  tu  id  ídtrb  offers  mihi.  De- 
inde  Atlius  &  Egiílus  junSÍis  manibus  paei* 
Jcuntur  inter  fe ,  ut  in  eirco  congrediantury 
&  viSor  potiatur  fundis  íiiigiofis»  Ita  ad 
eertamen  eireenfe  aeeinguntur*  Egifíus  pro^ 
eesfit ,  eapite  galeam ,  &  clypeum  pra  fe  1 
gtftans  f  gœfumque  in  manu ;  at  gladium 
Dragvandil  de  braehio  dextro  Jhfpendit  fibP^ 
Mos  fuit  gíadioribus  non  opus  habere  gladi* 
umjitum  edueere  in  eirco^  faeere  potius  ut 
gladius  fequeretur  manum  (gladium  braehio 
adpenjum  gefiare) ,  ut  eontinui  in  promtu 
ejfet ,  eum  eo  uti  vellet  gtadiator :  Atlius 
eadem  atqu9  EgiUus  infiruSfus  ercít  armatu* 
ra;    {eeteri)  pugnis  eireenjibus  adfuetust 

robu- 


x)  vid  ^tk ,  adverfus  te ,  ndd.  J.  P.  Gnelf.  HoL 
jf)  viHn,  vohf  Cc.eederey  infer.  J.  P. 
%)  ok  flyia  fyri  fer,  ér'  tefugerej.  P.  inepte. 

Afi  aga*{>br  ,  delent  Gueif.  Hol. 
*")  handtaka  peir  |»ettA  Egíll  ok  Atli  ot  |)eir 

íkylldu  á  hólin  gánga  ,  jun&is  manibus 

€onfirmant  (recipiunt  invicemj  — fe  in  circo 

ejje  congrejfuros.  Jör. 
!>}  mál  fem  lö'gftódutil,  confirmantidfaSum^ 

frout  legibús  fieri  oportehat.  GuelF.  Hol.  J. 
«P.  omiíf.  feqq.  usquead,  Eptir  {>at. 
éé)  fá  ^rra  er  figr  hefr  íkal  eignAz  jardir  ðcc. 

Jör. 
•n)  Adr  d#ih  ^eir  um.  Jðr.  ^ 

l)  bardflga  ^ar  á  jþínginu ,  fugnam  ibi  iikforo. 


Guelf.  Hol. 

c)  á  hlid  ad  latus.  Jö'r. 

d)  ok,  ignor.  Guelf  Hol.  ok  fuerd  i  hendi  er 
het  Dragvandill  ok  kefiu ,  atque  in  maku 
gladium;  nomine  Dragvandilem,  b'  g^Jum. 
Jör. 

e)  hðfdi  han  med  (er  ok,  etiam  adbibuity  ist^ 

infer.  Guelf.  Hol.  P.  Paiilo  poft  pro  hömð 
P.  legit ,  hlid ,  ad  latus. 

f)  Jat  var  sidr,   usqne  ad  ,  Ath  HAFDXt 
perperam  abeft  á  Ceteris. 

g)  okílikan,  etiam  conjmili.  Guelf.  Hol.'P. 
'b')  hóimgðngumadr  fteriir  ok  fiö'lkunnigr, 

a$bUta '^  ÍB^  magid  perHusi  GudC/HoL 

Ssi 
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^^  var  fterkr  inadr.  ok  i)  enn  meiti  fuUhogi. 
par  var  k)  leiddr  fíram  gradúngr  mikill  ok 
i)  gamalL  m)  var  j^t  kallat  Uótuaisi.  'þzt 
ikylldi  fá  n)  höggua  er  íigr  hefdi«  o)  var 
^t  ftundum  eitt  naut.  ihindum  let  íitt 
hvarr  íramleida  lá  er  a  hólm  geck,  Ok 
er  ^eir  voro  búnir  til  holmgöngu  j^ 
hlaupaz  peir  at  p).  ok  íkuru  fyft  fpiómm 
ok  fefti  q)  hvarki  fpiótid  i  íkilldi»  r)  námu 
bædi  i  Jördu  ibdar.  s)  Sídan  taka  'þtit 
hadir  til  fuerda  finna.  genguz  pá  t)  at  íaft 
ok  »)  hiugguz  tiL  geck  Atli  ecki  á  hæU 
y)  j^ir  hiuggu  t^dt  ok  han  ok  z)  únýtnu^ 

íkiótt 


rolmfius^idemy  Cfjkmma  mumifiimafra^ 
ditui.  A  arittom  produSns  eft  tanm, 
graudifcívpore  atque  éetate;  qui  *)Bos  (ácrí- 
ficii  (viíHmæ)  vuigi  igfpeUabatur:  hm  ut' 
dere  debuit  viSor.  iuierdum  uuuf  erat  bos, 
iuterdum  Jium  quisque  (bovem)  dm  jtáU 
eorum  qui  in  areuam  dejieudibant.  ^entípt 
Uliy  ut  parati  eramt  ad  certameuy  masr- 
ruut:  &primum  quidemjaeiebautpiíajtt 
ueutrum  pilum  iu  alterius  figebatve  íb/pto, 
utrumque  (autem)  m  terra  fubfiitit^  Tm 
Juam  uierqui;  eapieutes  giadium^  fireeutmr 
ferebant  gradum  (eougrediebautur),  iSmju 
alteruabanty  Atlio  uikU  retro  eedeuti\  jen* 
baat  &  vehemeuter  &  erebri^  uude  cl}ipd 


ái 


i)  mikiU  foUhugí.  han  var  ok  miök  fiölknnn- 

igr.  Jör. 
k)  ok,  etiam^  add»  Gnelf.  HoL  P.    Mox 

Gridángr.  Jör.  J. 
I)  luiUat  (kalladr.  P.)  biótnaut.  Guelf.  HoL 

J.P. 
m)  er  kallodr  var  blómaut  J6*r. 
tt)  ^eirm  högga  (non>  höggua).  Guel^ 
0)  Hxc  obfervatio  non  eft  in  Ceteris. 
f)  íkatuzt  fyrft  á  ined  iþiótuin»  —  oZrer  im 

alterum  jadebant  &c  Jör; 
q)  byargi  i  annars  pdlldi,  neuttr  (^ilxxm)  in 

alterius  fixit  cljffeo^  Guel£  HoL  annars» 

poft  SKiLU)!»  etram  add.  Jö'r. 
^  H^  Bnmu  —  ftadar  í  jördn*  J(>r,  ok  nam  b vac-^ 

Iveggia^c»  GoelflHoL 


/>  greip  f  á  hvarr  (hvörtveggi  J.  P  )  til  to 
fiierdz^  arripientes  ðirc>  6aelf.HoL 

$)  af,  fiinpliciter.  GaeI£-HoL  fedem  cmMht 
(coimnus  fufftaverej^  ncr»  iJL  Jör.  Poft 
AT  y  add.  P.  J.  ok  böggvaz  til  blTtsr (Uomt. 
J»  mendofe)  if  comututaat  iSus  aiuiea 
validos^ 

u)  liopadi  AtH  hvergi  fyrí  EgU.  Gaelf:  HoL 
opadi  Atli  ðec.  Jör. 

y)  var  ^at  brátt  at  íkiUdiniir  klofnudD,  cit» 
evemt ,  ut  diffindereutur  clyfei»  Goelf.  HoL 

%)  htngguzt  brátt »  cito  confcindebamur.  Jorr 

*)  D^Bove  íiicrificii  etiam  traditKomakrfi^ 
cof»  4.  i  fine;  ubi  Viódsawxt  fcriUsur  a 
Membrana »  qua  fcriftio  faixet  mee  cwjtt' 
uura  de  origine  vacmu  Biót  t^aá  tíá(M,fr 
íragag.20». 
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íkiótt  íkiUdimir.     Ok  er  íkiölldr  Atla  var 

miög  p)  únýttr  pá  kaíladi  han  honum.  tok 

]þá  fuérdit  œ)  tveim  höndum  ok  hió  a)  fem 

tiduzt.     Egill  hió  6)  til  hans  á  auxlina  ok 

beit  ecki  r)  fuerdit«  d)  han  hió  annat  ok 

it  ]þrídia«  var  honum  |iá  hægt  at  leita  högg** 

ftadar  á  Atla  f )  at  han  hafdi   enga  hlif. 

Egill  reiddi  (uerdit  af  öllu  afli.  f)  en  ecki 

beit  hvar  fem  han  hió  til«     Ser  |>á  Egill  at 

g)  eigi  mun  hlýda  fuabúít»  puiat  ikiölldr 

hans  gerdiz  ^á  A)  ijnýtr«    pá  i)  let  Egill 

lauft  fuerdit  k)  ok  íkiölldinn  ok  hliop  at 

Ada  ok  greip  hann  höndunu  /)  k^di  pá 

afls' 


eito  íaceraiantun  UM  autm  clupeus  Atlii  ^  ^ 
inutilÍT  poeni  faffur  eratf  projecit  bunc  >  £^ 
gladium  ambabus  manikus  comprehendewfe'^ 
riebat  quam  crebtrrime^  EgHhf  hcmerum 
eipercusýt^  at  gíw&us  nitílfecuit:  adjecit 
i&um  alterum  ae  tertium ,  tum  exfaciti  qucp'» 
renr  oportunum  ptagœ  tocum  in  Attioi  quod 
if  nuttum  kabebat  corporis  mmimentum :  {& 
quidem)  libravit  gtadium  omnibus  viribus  ar^ 
cesfitis ,  at  nutta  exifiebat  ptaga  >  quamcun* 
que  eorporis  partem  i&u  appeteret.     Intetti' 

« 

gens  igitur  Egittus »  ifiam  pugnandi  ratio* 
nem  non  expedire  >  nam  tum  ctypeus  ejusfieri 
eoepit  inutitis;  etypeo  &  gtadio  misfis^  in 
Attium  irruity  manibusque  eum  prefiendit^ 

Sss  2  hU 


|>)  onytr.  JöV.  klofinn,  iifcifius.  Gaelf.Hol. 

omíín  Mtð'o,  ante. 
4e)  fldalldar-brotinu.  ok  hió  &c. ,  laeeras  cly- 

fei  reliquias.  Gu^lf*  Hol.  J.  P. 
a)  (med  fuerdinu)  íem  ákafaz ,  (glaiio)  quam 

vebementiffime.  lid.  Jör. 
Ay  niikit  hðgg  til  Atla  á  &c  magno  iclu^  Jií>r, 
ok  med  fuerdinu  i  móti.  ok  hvert'  at  ödru. 
ok  beit  &c.  feriehat  coutra^  uno  íSufuper 
aJium  (illato),  o:  continuis  tSibus;  at  &c. 
Guelf.  Hol. 
f  c)  á.  okpegarfem  ddazthiðhanannatflíc. — 
iS^  fimul  quam  citiffime  cct.  Jör. 
4O  Han  hio,  usque  ad,  Sbr  ]þá  Egii1|  non 

vifitnr  in  GutUl  HoL 
e)  er,  id.  J6r. 


/)  ok  beit  |>6  ecki  á  hvar  fem  á  kom,  -—  i3ui 

nttingehat.  J6r. 
g)  honuni  mun  eigi  íbabúit  hljrda  — -  fiU. 

Guelf.  Hol.  omifl".  j^uiat  —  únytr. 
í)  miö*gy  aimoium  hferi^  add.  Jör. 
f)  greip.  Guelf.  mendott,  blióp  at  Ada.  Hol. 

omifl*.  ^á  * —  sriö'llðink. 
&)  OK  skiö'lldinn,  etiam  ignor.    Gnetf.  J6*r. 

j.  p. 

0  ok  var  ^eirra  adgángr  bxdi  hardr  ok  lángr. 
iidan  iet  Egiil  han  kenna  aflfinar ,  atque 
eorum  luSa  is^  vebemens  ^  hnga  erat :  ie^ 
inie  EgiUusfecit  eum  fentire  nervos  (6xo%ym 
J6*r.  A.  &  B.  at  Tertius ,  quem  vöco  P. 
habere  videtur  ,  pro  ultíma  voce ,  afll« 
rounar,  quod  fime  prcferendnm  ell; 
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¥3U 


ea  EgUl  greyfdiz  *)  ac  nidr  ok  beit  i  fiiiidr 
i  hooum  barkamu  o)  lei  Atli  ^  lif  fitL 
Egtll^)  hlidp  Qpp  íkídtt.  ok  q)  j^  tii  cr 
r)  biótnautid  ftód.  greip  /)  anfiani  liendi 
t)  í  granarnar  en  annarri  i  homit.  u)  ok 
(naradi  fua  x)  at  y)  («r  viflu  upp  en  2)  i 
ííindr  hákbeinit.  Sidan  geck  Egill  p)  fiar 
ul  cr  ftód  f öruneyti  hans«  ^  kvad 


4t)  Beitat  nú  a)  fi  6)  brugdum 
r)  Blarr  Dragvandill  unda 


Af 


íic  virhum  appáruit  JBJirimtm^  Atíkuqet  ct- 
cidit  rejifnmmr ;  at  KgiUur  Jnpn  asmpmus 
humbmit^  (f  gmttmr  ri  miardtmdo  eSp,  iH 
Atlimr  vHmm  amp^  EgiUmí  tiio  nfimt^ 
mtqmi  md  Aovm  fmcrifieio  deýimatmmfe  rom- 
pmit;  hmu  alttramummlabiis^  alieracom^ 
prttof/imm »  tomtorýt  ita  }  at  pedes  fvfu^ 
JþtSartrtt »  rm;iJr  {jmgmhu)  auttm  éfnm* 
ptrttmr.  Dtimdt  ad  ptmm  toadiatmm  öti  d^ 
qmt  tarmtmfmdit: 

Dtfiitutbatmr  jam  aemmimtj  qatmfimxh 

muit 

GrrBfaaÐragvandin  vuhtrum  (efiöorj 


m)  nk  Egill  (han  Egíll  Gadf.)  |á  Atla  nidr, 
EgiUutqveeumiubumum  dejecit.  Guelf.  HoL 
ok  rak  faann  nidr  undir  íig,  t^  r4  fub  fe  egit. 

«)  Gryfdii  han  ^á  nidr  at  honiiin.  Goelf.  G.  ^ 
Mbr.  b.     Greifdiz.  H.  N.    Greiíiz.  Jðr, 
praya  fcriptione  utriqye*    Greiptiz.  P.  ob- 
fcuré ,  tametfi  ita  quoqoe  legitur  in  OL 
laga  impreflá,  ^tti  pórft.  uxa-fótt. 

•)  nidr  at  Atla  (á  bana.  P.)  IL  L.  M.  P.  at 
honninnídr.  Jör. 

0)  ok  1.  A.  fua  (let  ban  íb.  J6r.)  atqut  tta  cel. 
Guelf.  HoL  Jör. 

f)  ftód  upp ,  furrexit.  lid.  J.  P, 

^)  hlióp,  iníér.  lid. 

r)  ftód  blótnautid.  J6r. 

jf)  lianv  add.  Guel£  HoL 

,t)  bQrait  tm  aniiarri  i  gnwrnan  Guelf.  noi 


homin  —  um  grfiiiamar,  t^ruthm.  Hol 
voculam  i  utrobique  delent  Jor* 

«)  fo  bart,  tam  valide*  J.  P. 

x)  bart,  vaUdt.  Goelf.  HoL 

y)  j^ar  botfdu  (ftódo.  P.)  ^  ^^ ' 
gradúnginum»  ilico  —  (furfam  txmta) 
tauro.  Guelf.  HoL  J.  P» 

a)  biltbeinit  geck  i  fandr.  J5r. 

^;  til  förunauta  finna.  lid.  Guelf.  HoL 

tt)  lu  Guelf.  J.  R.  Beittat.  Mbr.  a.  forte  pro 
teittiat  t>an(itive,  9:  plagam  ma  imuiif' 
Beitir.  L.  M.  Beitkat.  Jör.  ritiofi  ntriqac 
Bettar  er  nu  fá  er  brattar  (brattra.  6  Sa«0 
HoL  Suec.  ejusdem  farins.  1 1  Bettar  eruná 
brartar  blá  Dngvdnduls  undir,  Nmccmh 
peufatafunt  vuluera  (hifliðuj  arÍMa  (trulti 

I  Dragvðndulot  y.  quod  ille  non  potuxt  ego 
perfecí  (dentium  ope)  O. 

a)  ^i  er  cum,  Jdr. 


EGILS    SAGA. 


509 


Af  |>uí  at  eggiar  deyfdi 
Atli  framtn  inn  íkammi 
Neytta  ek  d)  afls  vid  ýti 
e)  Aur-málgaztan  /)  hiönra* 
g)  Jaxl-bródr  let  ek  eyda. 
£k  h)  bar  faud  i)  med  naudom» 


Sídan 


Eo  quod  Qciem  ^)  utrinque  hebetaret 
Attilas  ^)  antrorjum  ille  brevis. 
Jtoóore  nitebar  adverfus 
^)  Linguacisfimum  gíadiorum  protruforem  : 
*)  Dentis  maxillaris  fratrem  feci   delere 

(eum); 
Portabam  (enim)  gladium  ^)  cum  diffieultate. 

Sss  3  Pofiea 


A.c 

99«- 


b")  tt  braugdum.  Guelf.  brðgdum.  K.  L.  M. 

i)  Ðuplicavi  in  bac  voce  Ittcrom  r»  cumiMbr. 
fl.  &Trfld.  ícripfiflent,  blir»  contrn  regu« 
lam.  I  j  blá  Drfl|rvandíl,  in  dandi  vel  nufe- 
rendi  cafu.  Guelf.  Hol.  Suec.  blár — randir, 
(nonftcuit)  caruUos  mar'gines»  Jör.  ffllfó, 
ob  prscedentifl  nnrrationis. 

i)  álfs,  id.  per  nietfltbjsfín  b'terflrum.  Guelf. 
Mox ,  pó  úti ,  inepté.  Hol»  Suec.  ]^á  yti, 
cum  protruforem.  H. 

e)  Örmálgaílum,  in  Dandi  cflfu.  J. 

f)  hiör{flr,in  fingulari.  H  Kiflrvfl.  K. L.M. 
quod  non  difplicuit  G.  Pauli ;  fed  mihi  in- 
certum  eft,  utrum  eam  vocem  pro  gladiis^ 
nn  pro  navjbus  flcceperit;  prius  quidem 
procedere  arbit-  or,  de  pofteriori  dubito. 

g)  Ita  Jör.  J.  K.  L.  M.  Joxl  bródur.  Guelf. 
Hol.  Jflxi  bredur  videtur  legendum  in  Mbr. 
fl.  9:  Dentis  maxill.  flut  Dtntium  maxiUa' 
riumfratres.  Jflxlbrid,  Dtnttm  maxiUa- 
rem  feci  delere  fradam.  O.  Jflxl  broddr 
let  eýdda(corrigo,  eyddan).  Cufpis  ma* 
fc'dlaris  delevit  protruibrem  &c.  H.  Hic 
G.  Pauli  naðus  eft  occafionem  mutandi  ni. 
timum  hoc  Ðiftichon ,  ut  vidcbimus  infra 

n.  4.  * 

t)  btit  momordi  1.  morju  necavi  (ut)  ovem.  K 


Mox  pro ,  Saud  með,  Gueif.  Hol.  Suec.  le- 
gunt,  fæmdflf,  bonorem  (viSoriamJ  retuU 
ex  calamitate  3:  pugna.  fxmd  of  dæmdfl , 
bonorem  mibi  adjudicatum  rettíli.  H.  || 
fsqid  bflr  af  dxmdum  retuii  bonor^m  tx 
damnato ,  (c.  fld  mortem.  O. 

f)  af  Jör.  utrainque  voculflm  omitt.  K.  In  J, 
hxc  Strophfl  legitur  itfl :  Edr  beriaud  ofh- 
fludum.  Berfaudr  quidem  eílé  poteft  /rgiy/i, 
flt  nihil  tflmen  commodi  fenfus  hinc  elici* 
tur. 

1)  G*  Pauli  (a  quo  verfio  bujus  carminis  y  pra^ 
terquam  dutrum  Strofbarum  ultimarum^  efij 
bene  addidit  ittudy  utrinqne,  cum  in  Textu 
fit  Cgoiar,  quod  oftendit  Dragvflndilem 
fuijfe  glad'ium  ancipitem, 

a)  Incertum  eft ,  núm  vocula  framm  ad  ftatu- 
ram  Atlii  deheat  referri ,  quod  facere  vide^ 
tur  Imerpres ;  an  potius  ad  verbum  Brug- 
nviAftropbd  i.utfity  brugdum  frflm,  vi- 
brflvimus  prorfum ,  an  dtnique  ad  Eggiar, 
quandofenfus  erit^  primorem  aciem. 

3)  Interpres  adpofuit  in  Farentbefi^  joaflntís- 
fimum;  quod  phcet^  ob  gloriofum  refpon- 
fum  Aslii  ,  cum  provocabatur  ab  EgiUo. 
Idem   quoque  ad  Gkdioruai  parentbetice 

fubdi. 
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^'^Sídan  eignadÍ2  Egill  jardir  |»ær  aliar  er 
k)  han  hafdi  til  deillt  í)  ok  han  kalladi  at 
Asgerdr  kona  hans  hefdi  átt  at  taka  eptir 
födr  finn.     Ecki  er  getid  at  pá  yrdi  fleira 

til 


Pofiea  EgiUus  obtmuit  fundas  omne/,  de  qm- 

buT  certaverat »  &.  quos  prœdictíbat  uxorm 

Juam  jífgerdam  hereditatis  patema  iitttlo 

capere  deóuije.   ^  Plura  in  ifto  *j  Cmntu 

fwaO' 


fubdidity  navium  (Karfi  /.  knarra)  putans 
hiörva  ytir  non  étqut  conmodum ,  aut  tam 
ex  vetujlatis  genio «  quam  karfa  y  tir.  fed  is 
ipfe  Criticus  tacité  renuntiat  buic  fententi^ 
infrh  (in  uhimo  Carmine  Egilli  apud  Ar» 
modumj,  ibi  emm  /i^inirm  ytir  armHnnzy 
^  exponit  Gladii  protrufor  1.  proteníbr. 

4)  Dentem  primorem  reBé  iutelligit  G.  Pauli^ 
atque  itti  Leclio  ^  JaxUbrödr — eyda,  eo 
fenfu  nonmala  utique  videtur;  pulcbriorem 
tamen  exiftimat  alseram  LeSionem,  quam 
partim  praéunte^  ut  dicis^  Libro  //.  ipje 
concinnavify  nempe :  J^xUbrodd  let  ek  fof) 
ydda  Egdar  fkaud  med  naudum,  Feci  mo* 
xillaris  dentis  cufpidem  pungere  Gigeanteum 
nebulonem  caiamitofé.  Sed  cum  ipfe  Inter- 
pres  non  malam  judicet  LeSionem  Stropba 
prioris ,  nibil  erat  cauft^  cur  ab  ea  recede» 
ret:  Ledio  autem  Egdar  (kaud  in  Stropba 
pofteriorefeu  ulsima ,  neque  quicquam  infe 
habet  expetihile ,  neque  uUa  niútur  auSori» 
tate ,  niji  purd  puti  Interpretis  mutandi  lu^ 
bidine, 

,5)  Seydr  ignis  nomen  eft^  quod  Í9*  reSe  fcri" 
bitur  Snudr,  nam  ey  j^  au  mutuas  vices 
obeunt:  at  Elldr  isf  Brandr  (Ignis^flammaJ 
funt  gladiorum  nomina:  ergo  Poétamodo 
Saud  pro  fuerd  pofuit;  isffenfus  Stropba 
eft  f  Paruni  profeci  gladio  pugnans.  Alias 
ejfe  poterit,  Diíficulter  fuftinui  veneficium, 


fc,  Aslii  bebetantis  gladium,  itaSwiÍT  ipii, 
pro  veneficio  acciperetur  per  Metonjmim 
adfunSi*  ignem  fané  in  veneficio  Stiá:  ad- 
bibitum  fuijfe ,  ftasuit  (prater  aliosj  ScTtf- 
tor  gravlffimus  Eggerbardus  OkoÍMS^  9t(i|< 
igtenncm  ^tíanb  T.  L  pag.  468*  f «^  /«• 
tentia  nondumfatis  Jírmis  argumentis  reft- 
tasa  eft.  Verfionem  G.  Pauli  in  hamcStn- 
pbam  adsuli  notA  preiced.  fuper  quajtc  coa- 
mentatur :  £g  bar  laad ,  nibil  babet  cmsm- 
difenfusy  unde  Egdar  íkaad  per  conjtS^- 
ram  ponendum  videbatur.  Egdir^  pps 
Eddicus  (in  y^fp&J  unde  formari  petef  >«- 
men  pgantidis  Egda.  Skaud  eft  convicim 
in  bominem  nibilij  ut  Egdar  íkfcod  wuu 
pojpt  bominem  gigantis  inftar  exofm  ifcw» 
temptumt  vel  pgantide  uxore  digamls^c. 
Skaud  afgömul  Hördar  s.  HaStewMs  iSe, 
tadet  me  quidem^  ^  diftaedet^  talimfí' 
mentorum* 

Jt)  Atli  hafdi  átt,  quos  AtUus  poJjTederat.  Jor. 
qood  á  ratione  videtor  alienum;  ákns 
eft »  ii  Atlius  fuiflfet  provocator  ad  iAod 
certamen. 

l)  OK  9  usque  ad  ,  sikn  ,  exdud.  lid.  6od£ 
HoL  J.  P. 

*)  Hunc  conventum  Guknfem  ad  amnm  939* 
referendum  effe  arbisratur  S.  V.  J»  Ftt- 
fSétus;  nqvamvis(inqui^tamToffeusHiJI' 

Herv* 


E  G  I  L  S    S  A  G  A. 


5" 


sac 


tU  tidenda  á  f^uí  pingú  EgiU  för  pa  fyrft 
inn  i  Sogn  191).  ok  íkipadi  jardir  ^ær  er 
ban  hafdi  n}  |>á  fengit  o)  at  eiginn-ordi  p) 
dualdiz  han  þar  miög  lengi  um  várit.  Sidan 
fórhan  med  fóruneyti  fitt  auftr  £  Vík.  fór 
ban  pa  *)  á  f  und  pórileins*  ok  q)  var  ^ 
um  hrid» 

LXIX-  Cap- 
ÚTKVAMA  EGILS. 

iliGiLL  bio  Ikip  fitt  um  íumarin  ok  r) 
fór  pegar  han  vai:  búinn.  /)  han  hellt  til 
Islandz^.  /}  honum  fórft  vel.  u)  hellc  han 
til  Borgarfíardar.  ok  x)  kom  íkipinu  ílcamt 
£:a  bæ  íinum.  tf)  let  han  %tia  heim  2;)  vam- 

íng 


memoraiUia  tvemjfe  non  eftproditatru  Inde  ^-  C- 
Egílíuj  primum  Sognum  ingrejjufj  defundir 
in  dominium  modi  acceptis  dispofuit ,  ibique 
aliquammuífum  veris  confumfit.  Hine  cum 
eomitatufuo  abiit  in  Vicham  orientem  verJiiSy 
&  quidem  aÚ  Thorfieinem;  atque  ibi  ali* 
quamdiu  commoratus  efi. 

Cap.  LXIX. 

REDITUS  EGILLI IN ISLAN-  -  , 

DIAM. 

Idem  hae  œfiate  navem  fuam  expediit^ 
qtque  abiit  pofiquam  paratus  erat ,  curfum 
in  Jsíandiam  intendens;  quð  ujits  expeditot 
Borqarfiordum  petiit  >  navemque  prope  a^ 
domo  fua  adpnlit ;  merces  domum  portari  fe* 
cit,  navem  autem  fubduxit^  atque  hac  hyeme 

domi 


Nbrv*  Tom,  2.  pag,  ig/^»  feq*  quam  Schiö" 
iftng  9í}orf?e  Xpiflor.  s  ^hI,  0.  32^^  dueh 
Jum  EgíUi  utrumquCf  tam  contra  Liotum 
quam  Atlium  ad  unum  cundemqui  annum 
referant.  ^  Sed  enim  pracedens  narratio 
>  Au3oris  Nofiri  i  Torfai  b'  Scböníngii  par- 
tibus  omnino  fflare  mihi  videtur. 

jw)  til  pórdar,  ad  Tborium^  add.  Guelf.  Hol.  J. 

n")  nyfengir.  Jö'r.  vegít  til,  depugnatione  fihi 
fartis*  J-  P. 

«)  Ax  siGXNKORÐx  cxclud.  CetetL     SímiH  au- 

tem  inodð  híc  dicítur  Eiginnördf  uti  Met* 

ord  taxatio ,  pretii  confiitutio ,  ín  Grdgás, 

Jjindzlelgu  psetti  cop.  3*  nam  utrobique 

-  th  ord  tSt  mera  vocis  terminatio. 


p)  han  dualdiz  |>ar  nm  vetrinn  »  —  Byemem  &c 

Jö'r.    padan  fór  han  um  várit  med  f&'ru- 

neyti  &c.  Guel£  Hol.  J.  P. 
*)  fyrft,  primum,  iníer.  lid. 
,  f  )  dualdiz  med  honum ,  —  apud  eum  Jör. 
r)  figWi  á  haf ,  in  altum  vela  dedit.  lid.  GuelC 

HoL 
/)  ok  bellt.  J6>.  HAN  —  Jsu  nefc.  Guelf.  Hol. 
r)  han  feck  ferd  greida ,  id,  Jör. 
tt)  HELLT  —  F^ARDAR,  líon  cft  in  Ccterís. 
X )  kom  ár  landí  ( vid  lond.  P. )  íkarar  &c. 

GueJf  Hol.J.  P.  kom  atBorgarfirdi  íkamt 

&c.  Jör.  inepté. 

jr)  LET.uaquead,  Egili  HAíDijrefcc.  GuelC 
H0I.J.  P. 
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AC  íng  íinn.  en  fctti  upp  íkipit.  p)  Var  Egill 
vetr  |>ann  at  búi  línu.  Egill  hafdi  œ)  uú 
út  haít  a)  alhnikit  íé.  var  han  madr  ftor- 
audigr.  han  hafdi  b)  mikit  bú  ok  e)  rifu- 
ligt.  Ecki  var  EgiU  d)  íhlutunarfamr  um 
mái  manna.  f )  ok  útilleitinn  vid  (lefta 
menn  /)  {>á  cr  han  var  her  á  landi.  gerduz 
menn  ok  ecki  til  peíTat  íitia  ifir  hlut  hans» 
Egill  var  pá  ^)  at  búi  íinu  fua  at  h)  þat 
fætti  vetrum  eigi  allíam.  EgiU  pk  Afgerdr 
áttu  börn  /)  pau  er  neíhd  eru.  Baudvarr 
het  fon  |>eirra.  annarr  Gunnarr.  k)  pór- 
gerdr  dóttir  ok  Bera.  /)  pórfteinn  var 
ýngftr.  ÖU  voro  börn  Egils  m)  mann* 
væn  ok  vel  viti  borin.  n)  pórgerdr  var 
ellzt  bama  Egils.    Bera  par  næzt. 

LXX. 


domi  Jiue  quievit.  Advexerat  EgUlus  hac 
vice  magnum  pecuniœ  modum ;  eratque  hm 
dtvitiif  adfiuens ,  ae  domo  utebatur  [omilnu 
rebus)  ornatisjima  fplendidisjimaque,  EgHlus 
nihilfe  interpouebat  aíienis  litibus^  ne^e  m 
eives  erat  petiJans  i  cum  htc  inpatria  vki- 
bat:  fed  neque  erant^  qui  ejus  jura  vioím 
Jilnfumerent.  Deinde  Egilhs  domifua  tror 
duxit  hyemes  haudfané  perpaucas,  Egill'ií 
&Afgerda  genuerunt  liherost  quorum  wni- 
na  proditajimt :  Bödvarr  appeUabaiwr  f&u 
eorum^alter  Gunnarr;  Jilia  T1iorgerda,fÍ 
JBera :  Thorjleinn  natu  erat  minimus,  Oa- 
nes  liberi  Egitti  practarœ  fpei ,  &fapt9ti 
ingenio  nati  erant.  Thorgerda  natuitM- 
ma  erat  íiberorum  Egilli  ,  Bera  hm  p- 
xima. 


%)  fiárhlut.  Jðr. 

|))  VAR  —  sÍNu ,  etinm  omltt.  Jör. 

a)  |>á  enn  allinikit  fe  med  at  fhra  hac  etiam  vi' 

ee  — fecum  portabat.  Guelf.  Hol  P.  út  liaft 
úr  ferd  JeíTari ,  —  ex  boc  itintre,  Jor. 
n)  ofrcfli  fiár ,  incredibilem  vim  pecunia.  JÖr. 

b)  MiKiT ,  &  mox ,  OK ,  non  eft  in  Guelf.  Hoi. 

bú  mikid.  JÖr. 

c)  reiíuligt.  Jör,  rífugt.  P. 

d)  hlutfamr  (madr)  Guelf.  Höl.  Jör.  J.  P. 

9)  ok  voro  menn  (var  mönnum  P.)  vel  til  fe* 
ci'jes  erga  eum  erant  benevolentes  ^  (eum 
amabantj  Guelf.  Hol.  J.  P, 

f)  \i  HR,  usque  ad,  Eoill  var,  non  funt 
in  Guelf.  Hol.  J.  P« 


g)  út  hcr  nockura  vetr ,  bac  in  terra  dt^^ 

byemes.  Guelf  Hol. 
b)  vetrum  (kipti ,   unam  i^  aherm  byeuíO' 

Jör.  J.  P. 
i)  'pM.bofce.Jör.nockr.aliíuot.  GuelCHoL 

&  urrinque  abefl ,  |»au  —  eru. 
k)  {iridip^rfteinn.pórgerdr  het  dóttir  ftim 

&c.  (enpórgerdr  dóttír  ok  Bera  ö'nnr.  Jor.) 

tertius  Thorfteinn:    Tborgeria  vocdasv 

filia  eorum&c.  fatfilia  Tborg.b'B.akcTi) 

Guelf.  HoL  Jör. 
0  Hoc  membrum  nen  eíl  in  Ceteris. 
m)  mannvsnlig.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
n)  De  ætate  Pueliarum  nihil  eft  in  Ceterii* 
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LXX.  Cap. 
UTANFERD  EGILS. 

liiGiLL  fpurdi  f  au  tídcndi  auftan  0)  um 
haf  at  Eiríkr/7)  Mdex  q)  hefdi  fallit  r)  i 
vcíír  víkíng.  cn  GunnhiUdur  ok  íynir  t) 
jþeirra  «)  voro  farin  til  x)  Ðanmerkr  y) 
fudr.  z^  ok  brottu  vár  af  Englandi  pat  lid 
allt  cr  p  cim  hafdi  pángat  fylgt.  J>at  fpurdi 
han  ok  at  Arinbiörn  var  pá  kominn  til 
Noregs.  hafdi  han  fengit  p)  veizlur  fínar 
ok  a)  eignir  {>ær  han  hafdi  átt.  ok  var 
a)  kominn  í  kærleika  mikla  vid  konúng. 
pótti  Agli  b)  |)á  enn.  fýfiligt  geraz  at  fára 
til  Noregs.     pat  c)  fylgdi  ok  tídendafögu 

at 


Cap.  LXX. 
'PEREGRE  ITIÓ  EGILLI. 

Is  Egillo  rutnor  ex  Oriente  transmarino , 
[Norvegia)  allatus  efii  Eiricum  Blódex  in 
piratica  Occidentali ')  occidijfe;  Gtmnhilldam 
verq  cumjiliis  eorum  inDaniam  abiijfe  auftrum 
verjiís;  omnemque  manum  illam  Angliáex» 
césfiffey  quœ  Eiricum  í^fuam  familiam  eofue^ 
rat  fequuta:  comperiebjit  etiam  Arinbior" 
num^  tn  Norvegiam  reducem^  provinciam 
fuam  recepijfci  &  quas  ibi  habuerat  poflesjio' 
nesy  atque  in  magnam  regis  amicitiam  venis^' 
fe.     His  rebus  cognitis^   cupiditas  incesj^ 

* 

Egiííum  ,   adhuc  femeí  Norvegiam  petendi. 
Accefferat  autem  nuntio  %  regemAdalfieinem 

ejfe 


#)  yfir  hafit.  J.  P. 

jp)  konúngr,  rcgem^  oinKro  cognomine.   Ce« 

teri. 
f)  hafdi.  Jör.  var  fallinn.  Guelf.  Hol. 
r)  i  orrofto,  fralio^  infer.  lid.  Jör. 
r)  hennar,  ejuSf  fc.  GunnhiUdar.  Guelf.  HoL 
/1)  EirikSt  fuis  ex  Eirico,  add.  Jör. 
x)  Danmaikar.  Guelf. 
^)  suDR  y  noii  eft  ín  Cetcris« 
z)  OK  BROTTu ,  usque  ad ,  ]^at  s?tTRDi ,  omltt* 

Gueif.  Hol. 
Í)  eignir  iinar  |>zr  allar  er  han  &c.  Jör.  . 
tf)  eigur  |»sr'  allar  er  han  &c.  —  omnes  &C« 

Gueif.  Hol. 
4)  ^á  i  miklum  ksrleikum  vid  Hákon  konúng^ 

b'eum  inmagna  effe  amicisia  apudHaconem 


regpn.,  Guelf.  Hol.  oúiroiklurametordufn 

******  »  '• 

af  konúngi,  in  tnagno  apua  regem  ejfe  BO' 
nore  Jö*r.  ^á  enn  i  miklum  metordum,  aá- 
buc  florere  exiftimatione.  J.  P.  ^ 

b)  ^á  sKNi  Jiefcjör.  sNN,  &  mox,  g£Ra«, 
nefc.  Guelf.  Hol.  J.  *     - 

c)  fór  ok  med  ^eflári  &c.  lid.  Iþurdi  han  ok. 

at  &c«  etíam  iUi  relatum  eft,  Jör. 
l)  Mortem  Regis  Erici  Blódö'xe  ad  annum  937 
Langehek  Scr'iftor.  Ker,  Dan,  Tom.^.fag. 
416*  coU.  i4g.  Torfaus  Hift,  Norveg* 
Tom*  2.  pag.  7g.  197  ai  annum  941.  {im 
margine  dutem  Libri  y,  adfcripferat  annum 
943.  vel  -  44.3  ÍS'  ScbiöningdlotfttSiift^V. 

Ttt 
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at  Adalíleinn  Iconúngr  var  ándadr  d).  red 
ha  fyri  Eoglandi  bródir  hans  í)  Játmundr» 
EgiU  bió  f  á  íkíp  fitt»  ok  /)  red  hofeta  tiL 
Aunundr  Jióni  rez  f  ar  tiL  foti  Ana  fra 
Ánabrecku*  Aunundr  var  mikill  g).  ok 
Beirra  manna  fterkaztr  er  ^a  voro  par  í 
fueit.  h)  eigi  var  pat  einmælt  at  han  veri 
cigi  hamrammr.  í)  Aunundr  hafdi  opt 
verit  I  förum  landa  ímillL  han  var  nockuru 
ellri  cnn  EgílL  med  peim  hafdi  lengi  verit 
vingott,  k)  Ok  er  Egill  var  búinn  let  han 
tj^i  haC  ok  greiddiz  jþeirra  ferd  veL  komo 
/)  at  midium  NorQgL    ok  m)  er  Jeir  fa 

land 


^)  ejfe  extinSítm  ;  tum  ueró  Angíiœ  imptra- 
vit  fraier  ejus  ^atmuttdus^Edmmdm)  Ita- 
que  Egillut  expediebat  navemfuam » MiGfor- 
que  eonducebat;  quorum  in  numermfe  dabtí 
Qnundus  Sioniux  (Pcríþicax)»  T^fiix  Aum 
ab  Aunabrecka.  Önundus  erat  magnusjl^ 
turáp  l^'roboreinter  Jiios  tributesy  qtátn 
viveóantf  faciíe  princeps :  at  omnesde  eom 
conjentiebant »  quod  itte  robore  verfipiDifm 
prorfus  vacaret*  Idem  fape  in  rmger 
tionibus  od  exteros  erat  verfatusy  nstW' 
quefuit  aKquanto  grandior  EgiUo:  erat 
auiem  ilíi  diuturná  conjunSfi  amicitti  ') 
Egillusy  pofiquam  ad  navigandwn  ertí  f^ 
ratusp  in  altum  Je  dedit ;  commodáque  nad- 
gatione  ujiés^  mediœ  Norvegiœ  accesp.  Viji 

ferrí 


^mm 


f^ 


d)  íEnghndifinAnglia,  Gael£HoL  &niox 

exckid.  Englanðz* 
4)  Etnrandr.  J.  P. 
f^  feck  rnenn  til,  Jör* 
g)  maár,  vtr,  add-  (Juctn  Hol.  J-  P^    Mo«y 

ok  fferkr, .  tí^  rohufinsy  pro ,  ok  —  $t£Rk- 

AXTR  &c,  Jör-  J.  P.  fcd  utruDiqne  omitt* 

Guelf.  Hol. 
H)  yar  ^t  mfligra  mflnno  mál  (ok  ]^at  var  mál 

fumra  ipanna,  Jö'r  )  flt  Tion  veri  f  vícri;)  eigí 
,  einliamr ,  MtqUe  muítorum  (nonnuttorum) 

gratfermOfeutaeJfeverfipellem^'GvLtif.HoL 

j.p.jör.    ;     ^    .. 

fy  Hon  var  farmadr  mikíllok  vín  Egílí,  idem 
ím  navig/irioníhf  ^r^s  verfatifiimuí/ls^ami^ 


.V.    r 


cus  EpBi.  GneI£Hor-J.P.  luinmoúkill 

vín  Egils.  Jor* 
l)  En  er  ^ír  voro  bánír*  Ictu  þtlr  &c.  in 

plurolí.  J6r»     pcir  letu  (kiótt !  hif.  ck 

komo&c. — properiíedaiantt  Iff&cuk' 

lant  &c.  Guelf.  Hol» 
t)  vídNorleg.  Jð'r.  til  Noregs  at  mídia  iiuDr/, 

—  media  afiate.  Guelfl  HoL 
m)  ftefndu  ínn  T  (í.  jðr.)  Firda  fylki  (Fiflrdi- 

fyiki.  ?.)^  FtördenfittmfFíördorumJfr^ 

yinciam,  Gpelfl  Hol.  J5i».  J.  P. 
2}  'Rex  Adalfieinn  ohiit  Ao,  5^40  He  37  Oðíí. 

notante  Torfðío  in  marg.  y. 
3}  Suftr  ea,  quem  in  margijté  dJpofuimuSf  st' 

no   tujur  feregrinationis  EgsBi  eoafimie 

Scbtomngt,  cit.fag,  335. 
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land  íleíhdu  f^eir  inn  i  Fiördiu  n)  peir 
fengu  íl^iórt  tidendi  a£  kndian.  ok  var 
peim  fagt  ar  Arinhiöm  var  heima  at 
biium  íínum.  helldr  EgiU  |>angat  jkipi 
iínu  Í  höfíi  fem  næft  hæ  Arinbiarhan 
Sidan  fór  Egill  nt  íinna  Arinbiörn  ok 
var^  |»ar  fagna-fundr  o)  mikill  med  |ieim, 
/;)'baud  Arinblöm  Agli  q)  |>ángat  til  viílar 
ok  faurane^rtl  hans  þui  er  han  viUdi  at 
þángat  fseri.  r)  EgiH  þektiz  |>at.  s)  olc 
let  t)  rada  íkipi  íinu  til  hlunz.  en  háfetar 
viíhiduz.  £giU  f6r  til  Arinbiarnar  ok 
peir  xij.  faman.  n)  EgiU  hafdi  latid  gera 
lángíkips  fegl  x)  nAög  vandat.  fegl  |)at 
gaf  han  Arinbimi  ok  enn  flciri  *)  giafir 
5)  j^ær  cr  z)  fendiJigar  voro.     Var  Egifl 

l>ar 


n)  Ita  Guelf.  HoL  Ok  er  ]^eir  fengu  tidendi 
af  landi.  Mbr.  a«  Trad.  ok  hö'fdu  tidcndi 
af  landzmðnnum^  —  nb  incolis,  Jör. 

•)  MiKii-i.  M.  J).  refec.  Guelf.  Höl. 

f)  ArinbiÖrn  bad  at  EgiU  IkyUdi  fara  píngat 
tii  viftar  rnn  vetrinn.  ok  |>eir  med  honum 
fem  hnn  villdi,  juhehat  Arinhi&rnus^  m 
Egittus  eb  in  hofþitiumiyiernumconcederetf 
ÍSI^  cum  eo ,  quos  vellet.  Jö'r. 

f )  med  fer  at  vera  ok  |>e]m  hifemm  fem  han 
villdi,  —  isr*  veEtorfhus  &c.  Gaelf.  Hol. 

r)  V.GÍVL,  —  f>AT,  refec  lid- 

s)  íkipadi  EgíU  ^á  háfetum  fiuum  1  nind  fer 


terrá  curfam  tntendebantm  Rordos  intrh;^^-* 
rmnoresjui  tita  i  dt  iisqmBÍu  regionfiage» 
rmtur,  naSlij  eomperiebant  Arinbiomum  í^ 
fuis  pradíis  domi  vioere.     Egillus  navi  iu 
portumj  quamproxime  domum  Arinitiörni^ 
nJpIicatái  Ariniiörhum  tonventum  ivit:  tít^ 
que  is  tonuentus  utrinque  plenus  fuitgaudii^ 
ArinbiSmus  Egiíío  pollicitur  sft  hofpitiunk 
9P^  fi%  (ý  tomitatui  ejusj  quem  vellet  ei. 
diverti^     Egillus  id  volens  cmpíexw  efi^ 
'  &  navem  fuam  Jitbduci  ton^anique  turavit^ 
Nautœ  (quidem  ceteri)  in  mán^ones  (h/ber* 
nas)  difeeffere;  ipfe  autem  Egillus  tum  Xf, 
hominibus  apud  Artnbiornum  diver/atus  ifi* 
Egilíus  tonfici  turaverat  veium  tongæ  navisf^ 
magna  tum  tura  elaboratum :  id  veíum  dono 
dedit  AriniiornOf  &  plura  etiam  munera^   . 
qua  mitti  (donari)  digna  erant^     Hijemavít 

Ttt  2  .   iii 

■   ■      M      ■  I  .  Í  •  ■  ■     ■ 

en  han  var  med  Arihbirni  Tid  (med.  J.  P.) 

iiijta  níiinn  \  Tum  Egillus  nautas  fer  vicic 

niam  in  boj^itia  difpofiút;  Jpfe  ðcc»  Guel^^ 

Hol  J.P. 
t)  fetia  bpp  ík^c  if»k  fór  t^  Arínb.  vid  xií* 

nMnn*  J^r.  , 

u)  Qu2  fequttntor  ^e  Velo,  &œccris  Ðonii^ 

omhia  ignor.  Jö'r. 
.  x)  ok  vanda(vandadj.)ftmnieft.  Gael£HoL 

J.  ok  vondad  miö*g.  P.. 
♦)  gáfiir.  K-  L.  M.  . 
-^) .  ^XR  £á'ðí<«  n^lig.  Cetci|. 
x)  facmiUgar,  bonefta^  K.  L.  M* 
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A-^  |)ar  um  vetrinn  í  gódu  yfirlæti.  Egill 
fór  um  fi)  vetrinn  fudr  i  Sogn  ^)  at 
landíkylldum  línum.  a)  dvaldiz  par  A) 
miög  lengi.  Sidan  fór  han  e)  nordr  i 
Fiördu.  Arinbiörn  hafdi  d)  ióla-bod 
mikit.  e)  baud  til  fín  vinum  finum  /)  ök 
heradf-bóndum.  var  ,f»ar  íiölmenni  mikit« 
ok  veizla  g)  gód.  h)  Han  gaf  Agli  at 
Jóla-giöf  i)  flædur  gervar  af  íiiki  ok 
guUfaumadar  k)  miög.  fcttar  /)  fyjri  allt. 
guUknauppum  m)  í  gegnum  nidr.  Arih- 
biöm  haídi  látid  gera  n)  klædi  þat  vid 
vöxt  Egils  ©)•  Arinbiörn  gaf  Agli  alklædn- 
tt  q)  nýflcorinn  at  Jólum.  voro  par  flcorin. 

ÍEnflc 


íbi  EgiHuSt  &  cultus  efi  hmorificé.  Is  eá 
hyeme  in  Sognum  iter  feeit  meridiem  verfusj 
ad  mercedes  prœdiomm  fuorum  redigendas; 
nbipojlqttom  tongiufcule  erat  moratus,6oream 
fe  verjtts  in  Fiördos  recepit,  Arinbiomeis 
celehravit  convivium  Jolenfe  magnijícum ,  vo- 
catis  ad  fe  amicis  Juis  9  &  colonis  ex  traSfu 
vicino :  ibi  magna  höminum  frequentia  >  & 
epulum  erat  lautum,  Ille  Egilio  dedit  bw- 
i»í(/  Jolenfe ,  Jyrmafericum ,  multo  auro  acn- 
piSturh }  Sý  anterius  perpetud  anrearnm  glo- 
bttíorumjerie  clavatum  timbo  tenus:  eam  re- 
Jlem  ArinbiSmtts  adjlaturam  EgiIIifecerat 
áccommodari ;  fed  &  Jolenfí  muneri  dedit 
EgHIo  amiSíum  univerjim  ex  vefit  Anglicaua 

verji' 


Y)  hauftid,  ea  autumno.  Gucl  Hol.  Jör.  &  raox, 

til  Sogns.  Jör. 
d)  at  heimta  Jar  laiidflcylldír  íínar.  JÖr.  ok 

heimti  |>nr  lamlzíkylldir  íinar,  f  ibi  exe- 

git  &c.  Guelf.  Hol. 
#)  HiDC  inembruni  ignor.  lid.  J.  P» 
b^  um  brid ,  aliquamdiu*  Jör. 
O  op^''»  ruffum.  lid.  Gu.  Hol. 
dy  bod  mikit  at  jólum.  Gutlt  Hol.  J. 
#)  ok  boud  at  fer  vinum  &c.  lid.  Ok  baud  tíl 

TÍnum  cet.  —  ai  id.  Jör. 
f)  ok  frændum ,  te*  cognatis.  Jör.   Utrumque 

otnitt.  Guelf.  Hol. 
f)  g6ð  omitt.  lid. 
þ)  Arinbiörn.  Jör. 
i)  filki  flædur  fuUfanmadar.   Guelf.  Hol.  Jör. 

J.  P»  ^     '    .   ^ 


kj  ok  (miö'k)  fettar  guiiknoppum ,  t^  aureis 
glohulis  (magno  aureorum  glob.  numtsroj  cs^ 
ornatum.   lidein. 

/;  FiRi  ALiT,  omitt.  R.  L.  M. 

m)  allt  nidr  í  gegnum.  Guelf.  HoL  J.  P.  J5jr* 
allt  i  gegn  nidr.  R.  L.  M. 

«)  KiÆÐi  ]^AT ,  non  eft  in  Guelf.  Hol.  klxdi 
Jau.  K.L.  M^perperam.  ^sr^iBudJjmne* 
J.  P.     Mox,  eptir  vexti.  Jör. 

o)  á  Englandi,  rif /Jiij/;Vi,  add.  GuelfHol.J  P. 
Mox,  pro  Arinbiörn  GAF  &c.  Gu.  HoL 
&  J  habent,  ok  han  gaf  honum:  at  P. 
habet,  han  gaf  honum  ok,  quöoptiiuecD- 
hxret  oratio. 

f)  afEnAium  kbtdumnyíkorian.  Jöi; 
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i  Enflfi  klædi  med  mörguin  litum.  Arin- 
biörn  gaí  r)  margs-konar  vingiafir  um 
Jólin  peim  mönnum  er  hann  höfdu  heim- 
fótt.  puíat  Arinbiöm  var  allra  manna 
aurvaztr  ok  meftr  íkörúngr,  s)  pá-orti 
Egill  vífu. 

SiáTrádiletílædur' 

Silki  dreingr  t)  of  fengit 

Gullknappadar  greppi 

u)  Gct  ck  alidri  x)  vin  betrit 

y)  Arinbiörn  hefir  árnat 

z)  Eirarlauft  eda  meira 

Síd  man  fcggr  of  (æáu 

Slíkr  oddvita  riki. 

LXXI. 


verficolari  recens  conciunatum,  idem  teinpore.^'^" 
^olenji  multifariis  apophoretis  honeftavit  con  • 
vivas,quije  inviferant;  erat  enim  Arinhior* 
nus  omnium  hominum  tiheralisjimus  ^  (f  in* 
dole  praditus  fumme  heroicd:  quod  Egilíus 
earmine  tum  condito  tejlatus  ejl: 

Vir  fortis  &  liberalis 

Dedit  Poetœfyrma 

Sericum  aureis  globuíis  ohJlriSfum : 

Meliorem  amicum  numquam  nancijior. 

Arinbiörnus  meruit 

Laboriofum  Ducis 

Imptriumy  imo  etiam  ampíiur. 

Sero  talis  vir  nafeetur. 

Ttt  3  Cap. 


r)  margar  giafir ^eifn  er  han  hafdí  til  iín  bodid» 
fnulús  —  quos  ad  fe  vocaverat,  Jör.  Pro 
ViNGiAFiR,  etiam  ginfar  prsferunt  GuelL 
Hol.  &  cxclud.  VM  J61.1N. 

#)  ok  fór  hverr  heim  farmdr  gódum  ^iöfuro, 
atque  omnes  domum'rediere  honejHs muneri» 
hus^ukii  add.  Jör.  in  quibus  nullum  eft 
Yeftigium  fcquentjs  CarminiSy  uti  neque 
in  Guelf.  I^ol.  Succ.  J.  P. 

i)  of  (af)  fcingi.  K.  L  M.  corrupte,  quod 
non  intelligerent,  let  of  fcngit,  idem  vd- 
lere,  ac/ec*  fimplicitcr. 

«)  Getum,  pio  Get  ek,  fubftituit  G.  Pauli, 
quod  non  erat  opus. 

u)  um.  K.  L  M.  iritioíé. 

y)  Arnbiörn ,  malit  G.  Pauli ,  propter  cupho- 
niam,  utait,  metricam;  quod  meis  auri* 
bus  fecus  vidctttrt 


z)  Eyrarlauft  (Eyralaoft)  K.  L.  M.  corrupte 
Sed  G.  Pauli  hic  confugít  ad  conjeðurat 
fuaí.  Verba  cjus  hæc  íunt:  „  Eirarlauft 
eda  meira.  Hæc  verba  quid  fibi  vclint  di- 
yinare  nullo  modo  poftiim.  Forte  legcn- 
dum  Eirar  laufn,  ðc  intciligcnda  mcrces  li* 
berationis,  cujus  Stropba  41.  [fuprá,  híi 
vcrbis,  feka  ek  — til  launa,']  fit  mentio, 
Arnat  mcruit,  vel  etinm  retribuit,  ut  fit 
ontecedens  pro  confequcnte.  Et  práftcrca  * 
^tam  onte  quam  poft  Arinbiö'rnus  dcEgillo 
optime  meruerat;  quod  &  probé  ognofcit 
Egilius ,  cum  Gyda  nb  co  auxiliuni  expe- 
tcret;  Eir  autcm  bic  ad  virginem  refcrcn- 
dum,  öc  ejus  iiberationcm,  bálfkent^  ut 
fæpius,  6c  Eirar  laufn  virginis  liberatio.  „ 
Sumit  autcm  Vir  iUe  ingeniofus ,  i<{ ,  quod 

Carmen 
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^•^*  margar  y)  torfóttar  fiárheimnir  2)  vid  ofr- 
eflííT- m.ennina.  ok  rátu  ver  ]^á  í  meim 
traufti  ^)  vid  konúng  enn  nú  cr.  ^uíat 
vinátta  ockur  Hákonar  konúngs  ftendr 
œ)  grunt.  Jwí  at  ek  verda  fua  at  gera  fem 
fl)  fornkvedít  b)  ord  cr.  at  r)  prf  verdr 
d)  iik  ai  fáqa  er  ttndir  e)  Jkcd  búa,  par 
leikr  f ó  minn  hugr  á.  fcgir  Egill.  f)  cf 
ver  höfum  lög  at  mæla»  at  vcr  frciftim  g). 
má  fua  vcra  at  konúngr  unni  oflf  her  af 
rettz*    ^uíat  mcr  cr  fagt  at  konúngr  fe 

madr 


Multa  nobis  aRionef  pectiniariœ  adverfiím 
homines  prœpofenteT  {violenios)  ufu  eventre 
ardme:  &  famtn  majore  tumffdti  eremu 
fiducia  re^isi  qtiofn  nuncfittmis;  nammiá- 
tia  mea  &  regis  Haconis  param  oltir  raii' 
cibtis  nititur  ;  efji  itafacere  me  oporteatj  d 
vetus  diSfum  efi :  Eam  colendum  efi  aibo- 
rem ,  fub  qua  habitandum.  Mea  tam 
mens  gejlit  1  inquit  EgiUus  >  fiqnidem  j4^ 
utimurpetitionet  pericvlum  utfadamus,  jír- 
taffe  rex  in  hac  caufa  nobis  feceritjurií{olh 
tinendi)  potefiatem;    nam  dicitur  miltt  tf[t 


«)  inngðngu.  Gnel£  Hol.  J.  P. 

M)  útgöngu.  Gueir.  HoL  útfarar.  J.  P.  1 1  tU, 
infer*  Jö'r. 

*)  Per  konúngs  gard/iiprfl  cap.  LXVIL  Fi- 
fcum  regíum  inteUexi ,  quam  notionem  buc 
etiam  congruere  arbitror,  Céterum  fuhoh^ 
fcuro  huic  apopthégmati  ipfe  cordatus  lector 
poterit  fenfum  trihuere ,  quem  commodijp» 
mum  judicaverit. 

y)  fiárheímtur  torróttar.  H.  K.  L,  M. 

z)  várar,  noflra  l.  de  re  noftra,  add.  Guelf. 
^inar,  tua  l.  de  re  tua  add.  J.  P.  fyrr, 
prius  add.  Jor.  &  Fragm  Membr.  f  þar 
er  —  ver  áttum  vid  ofrefli  um ,  uhi  cum  vi 
prapoUente  res  erat  nohis^  pro  Vid  — 
MFKNiNA.  Guelf.  Hol.  J.  P.  at  utrumqae 
exclud.  Jör.  &  Fr.  f. 

]þ)  viD  KONÚNG,  exclud.  Gu.  Hol.  J.  P.  quon- 
do  fenfus  fuerit,  firmioribus  fuhnixi  era^ 
mus  viribtts. 


ét)  heHdr,  bauiquaquím  fXú%  QiCf  GttdEHoL 

j.  p. 

a)  forn  ordzquidr  lánnar,  —  confirmat.  Jor. 

Fr.  f.    Voculam  feq.  at,  exciud.  lii 
h)  ORD ,  exclud.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

c)  fí.  lid. 

d)  EiK,  oraitt.  lid.  unde  (eníus  Prorerlm  St, 

Quifub  alterius  imperio  vrvere  neceffmh' 
hetj  eum  ut  colat  necejft  tft.  1 1  Mox^gúi 
pro  f4ga,  eí  tacendum  eft.  J. 
f)  hlytr  at  &c.  lið. 

f)  Ep  —  MÆLA  omitt.  lid.  qnar  rerba  criitn  lo- 
cum  mutant  in  Jör.  &  Fr,  f. 

g)  l^efla  mála  (máls.  Jör.  Fr.  f.)  vid  konúng. 
(ef  vid  höfiim  lög  &c.  Jör.  Fr.  f )  hujus  c»- 
fd  apud  regem ,  add.  Guelf.  HoL  Jö'r.  Fr.t 
Má  —  RfiTT»  non  cft  in  Guelf  Hol  J.  P- 
-pro  quo  Jör.  &  Fr,  f.  dant»  ok  mDn  kon- 

úngr  unna  oiT^eírfem  rctt  ttb^fpera  rt 
gem  nobisfaSurum  ðcc 
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tnadr  rettl&tr  ok  halldí  vel  A)  lög  þau  er 
han  fetr  her  i  landi.  i)  telz  mer  ^at  helht 
í  hug  at  ek  muna  fara  á  fund  konúngs 
ok  íreifta  k)  þeíTa  mála  víd  bann*  •  Ario- 
biörii  /)  fegir  at  han  m)  var  ecki 'íi^ 
peíT.  ^iki  mer  fem  n)  þuí  muKik  óhscgt 
faman  at  koma  EgiK  kappi  ^ínu  o)  ok 
dirfd  en  íkaplyndi  konúngs  ok-ríki  hans« 
p)  pui  at  ek  hygg  hann  vera  engan  vin 
]þinn.  q)  ok  |>ikia  ,honum  'pó  fakir  til 
vera.  vil  ek  helldr  at  vid  látim  petta  mol 
nidr  falla  ok  hefím  eigi  upp.  En  ef  ^ú 
viil  jþat  EgiU  {>d  íkal  ek  helldr  fara  á 
fiind  koniings  med  |»eífi  molaleitaiu  EgiU 
r)  fegiir  at  han  kyosu  ^ff  mikla  j^ukk  ok 

óíufu 


homajuftm^'  & þrobg  objirvare  íegeSi.quaf^'^': 
ipfe  hae  m  eivitate  eot^ftíiuit.   id.  adeo  meo 

animo  inprimisjperfiiodetur,  ut  iter  ad  regem 

« 

faciam  &  apud  eum  hoc  negotium  tentem 

'  {eum .  de  hac  re .  interpelíem)^    Arinbiörnus 

;  negabat  fiiam  uoluntatem  ei  inclinare :  exi^ 

.fiimo  (enim ,  inquit)  ardmmfore  eas  res  ff  * 

ter  Je  eonciíiare  i  Egiííe^  iir(/orm  (nempe) 

.^umn  &  audaeiamy  ingenium  autem  regU$ 

&  auBoritatem  (Juœ  pateftatis  tnendœfiih 

,  dium ) :  nam  eredo  eum  ejfe  nuííum  amicum 

.  tibiy  atque  id  meritit  nt  ilíeputat.     Malim 

itaque  hanc  nt  mittamus  íitem  i  neutiquam 

antem  moueamus  (incqftemus).   Sedji  id  vis^ 

EgUki  égo  potius  regem  cum  hae  petitione 

(intirpetíátione)  adibo.     Egiííus  eum  hoe  qf' 

ficio  magnam  ábfe  gratiam  initwrum%  fequa 

con* 


t)  lögin  ^au  er  ban  befer  íétt*  J6*r»  Fr.  £ 

f)  ok  mun  <kíaraálundhans  ok  vita  um  ^etta 
mál  vid  hann,  —  ejusfententimfupcr  hac 
re  explorabo^  Qaelf.  HoL  J.  Er  mer  ^t 
helizt  at  íkapi  at  fara  &c.  Jör.  Fr.  f. 

&)  j^efla  máls  vid  kon&ng.  Jö'r.  Fr«  & 

/;  kvaz  ^ttt  ófúíT.  Guelí.  HoL 

m)  er  ]^e(r  ecki  fóC  ^ui  mer  j^ikir  íem  flce. 
J6r.  Fr.  f. . 

n)  ^at  muni  fitc.  id  ariuum  ejfe.  lid. 

•)  ok  (kiiplyndi  (riklyndi  J6*r.  Fr.  f.)  koBángi^ 
(\St  ajnimum  regis  imfmojkmj*  Outlf.  HoL 
j.P.JÖTMFr.i:  ^      c 


f)  £n  (med  jþui  at  .J6r.  Fr.  £}  han  er  engi 
vin  ^inn,  atqui(quoniam)  itte  baudqnaquam 
omicuséfttibL  Guelf^HoL  J.Jö'r.Fr.  f. 

;)  Nú  vil  ek  helldr  *  fara  einn  med  ^íTa  mála- 
leitan  á  konúbgs  fttod  ef  ]^6  viUt  j^t ,  ba* 
que  malo  /klus  regem  —  adire  x  ficu  id  c»- 
fis»  J6r.  Fr*  f«  *  med  ^fla  málaleítaa 
(malaleitni'Membr.  b.)  &ra  til  konúngt. 
Guelf.  HoL  P. 

r)  quaz  ^at  giarna  villdUt  dixit  idfepercupC'^ 
rt.  Gu^.  fegir  at  han  kunni  pefl  ^auck^ 
y#<  grmmn  habere  /oi  idj  é^^rmaba^.  Jtfr. 


'    V. 
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^mmiífmit^^^^tffTs^^* 


K  c  * )  ófufu  ok  'hán  viQ  '||éiMiac  'koA  gitrQa. 

Hákon  var  j^  á  /)  Rogtlandi  eh  öónduin 

á  Hördalandi.  /)  vard  ecki  torfótt  at  fækia 

hans  íund*  var  þat  ok  eigi  miklu  íidarr 

enn  rædan  hafdi  verit*  .1»)  at-Arinbiöra  b|6 

fcrd«  llna.  **)  var  jþat  pa  gcrt  lúSil  fyri 

mönnum  atlian  létladi  til  konúnga  íbndar« 

ikipadi  han  húskörlum  (inum  tvitugfeflii 

•  erhan  átti«      EgiQ.íkylIdi   heima  vefa. 

vUldi  Arihbiöm  eigi  at  han  færi.    Fóor  han 

"þí  er  han  var  búinn  ok  iorz  honum  veL 

fáhn  han  Hákon  konung»   x)  ok  feck  ^ar 

gódar  vidtökur.  okíer  han  haídi  lida  hrid 

(dualiz  ]^  hfnc  han  upp  erendi  íin  vid 

''konúng;  ok  fsgw  at  Egill  ^koUagcítbsIbn 

-  y)  er  þar  kofninn  til  landzok  han  ^octiz 

eiga  fe  |»at  alk  er  átt  haíUi  Liótr  enn  bleití^ 

z)  er  oíT  fua  fagt.  konúngn  at  Egill  muni 

—    íög 


towdiiionm  hatu  Inbmter  an^le&i  vftendit. 
Haí/m  itt  RQgin  tnm  erat  p  interelttm  oMtcm 
in  Hdrdia  >  adeogne  iier  ad  enm  faffn  erat 
faeiie^     Neque  multópofi^  qnam  ffind  coUo- 

'i^iión  fueraty  Arinbiorno  iter  Jimm  adar- 

:nante%  palam  faSfum  efiy  quod  ir  ad  regem 
[ire,  in  animo  haberet.  Hie  navtm,  qnm 
pojfedit,  XX^  interfcalmiorumy  manu  dome* 
fiicá  infiruxit'y  &  EgiUo  domi  ejfe  jufff, 

Lfuadeum  noílet  prqficijci  ^  poýqnam  parahu 
trat^  abiit  domo  >  eommodoque  njiu  itinerej 
ad  regem  Haconem  vefiit:  nbi  'comiter  excep- 
tns  >  pofiquam  aliquantuinm  temporir  moro' 
tuf^fueratf  régimamfnta  itinerirjni  expo- 

^fniti&,  dixit  EgiUum  Skaltagrimifiimm  n 
earegione  adejif  ac  vindicáre  Jibi  vaúverjh 
tatem  bonorum  qnœ  ofítn  pojfederat  Liotue 
pallidus.     Nobis  itaferturj  rex ,  jne  booum 


orare 


^  -í- 


t. 


•«  _ ' .  1 


«)  öfnfu.  K,  ' 

5)  •  Horðalandi.  lid.  GttelC  HoL  nulk  Rogiæ 

mentione. 
f)<ok  var  ecki  tor?«IItat  hm  i  bansfond.  Jðr. 
Fr/  f*  '&  ftattm  fub jieiunt  >  Arinbiörn  bió 
ntí  feVdjíInaí;  |t  Vard,  uc^uea^  Arik» 
Bið'ií^ ,^  tráníeuifr  Gaclif.  Hti..  ''■^*] 
y)  Tocul&m  AT  indidi  in  ^Téxtáin  ^  iiá  pofttt» 

lante  contextu/ "•  .    "'• 

»»),er  ecld  fiigt  rffenlllÉm  fjiÝ  etmlitn  kom 

\  '  é  ^oM^íga^^fc^ð'f  K^viiiblStift»!.  iHr  fuum 

tdornabat)  de  quo  nibil  narraeu^  alíícf  quam 

a4  regem  fervéMrii.  J6*r.  Fr.  £  Ðiaiiuai 


«    h 


eontraaí.  ( [  "EgíH  tít  hcima  ^ukt  Ann- 
biöm  vitklí  —  fgtrii'  kemr  nú  Arínbíöm  £ 
fhnd  konúngt.  ok  berr  opp  erendi  &c 
GneH.  Hbl.  J.  P.  eádem  motiiandi  Iibídine« 

«)  ok  qltiídd»  hann  vel.'  itonúngr  t6k  vd  qnedio 

kans.  ok  éigi  míkhi  (idar  btr  bin  upp&c 

;?.  rJlp'^gffilil^Í^mrffici^fahnatity   comitcr  ah 

eodemrefalutatus;  atque  moa  audto  poý  &C 

JÖr.  Fr:  f. 

\ý}tn  komkm  í  Nóregf*  Ik!.  ^Ótáz  (j^íkix.  J. 

I    '  P.>)eig|i  i^^  «tt^.  NA  J.  P. 

s)  Ea  oss  — ^EVTA»  'igaikél^'  *  ! 


\ 
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^)  lög  mæla  um  {letta.  en  fáx  hafa  tekit 
upp  ármenn  ydrir  cf)  ok  kaftad  á  ydvarri 
eigu.  vil  ek  a)  ydr  þeíT  bidia.  herra.  at 
Egill  nái  A)  þar  aí  lögum.  Konúngr 
fuarar  c)  hans  málí.  ok  tók  feint  tii  orda« 
cigi  veit  ekf  d)  Arinbiöm.  hví  |>ii  gengr 
med  e)  ílíku  mali  'fyri  hönd  £gils«  /)  kom 
han  eitt  (Tnn  á  minn  fund.  ok  fagdi  ek 
honum  at  ek  g)  ecki  viilda  viitir  hans 
her  í  landi  A)  af  þeim  fökum  fem  ydr 
er  ádr  kunnigt :    Nú  ^arf  i)  Egili  ecki 

« 

at  hefía  upp  flíkt  tilkall  vid  mik  k)  fem 
vid  Eirík  bródr  minn.  ^n  þer  Aripbiöm 
er  þat  at  fegia.  at  {>ú  íkaUt  /)  ^á  eina  ilund 
vera  her  i  landl  at  pú  metir  eigi  meira 
útlenda  menn  enn  m)  mik  eda  mín  ord»  . 

puíat » 


oraré  EgiUum  hac  in  re.'    Bmá  autm  hác^^ 
occíipavere  tui  procuratoreSf  &  fifco  tuo  ad- 
dixen.     Oratum  te  voío,  domine^  úp  Egil^ 
lux  idy  quod  íex  efty  in  ea  caufa  adpijiatur^  . 
Rix  ad  ijuf  orationem  rejþonditt  lenté  for^ 
monem  ingrejfus:  Nejcio,  Arinbiömðy  quam- 
obrem  talem  pro  Egillo  caufam  oras:  femei 
ijið  mecum  congrediebatur ,  if  dtcebám  ti » 
quod  nollem  in  hac  terra  Juas  manjones  ^  ob 
caufaSi  vobis  antea  notas^     Nunc  adeo  non 
expedret  Egillo^  tale  poýulatum  movere  ad* 
verfus  me ,  quale  adverfus  Eiricum  (movit) 
fratretn  meum^     Ttbi  autem^  Arinbiome^ 
hoc  diffum  efio ,  tamdiu  demum  futuram  tibi    * 
ejfe  pofefiátení  hac  in  terra  manendij  quamdiw'^ 
homines  extemos  mihi  &  meis  diBis  non  an^ 

Uuu  2  tepo* 


^)  ]þar  haia  lö'g  at  m^la.  J6r.  Fr.  f. 

tf)  OK  —  EiGu ,  ignor.x  Guelf.  Hol.  J.  P.    x 

fl)  l^eíTbidia  fik  konúngr.  Jör.  Fr.  f. 

h)  her  lögum  af.  Guelf.  HoL  her  á  iogum  J. 

P.  her  af  fem  lö'g  íégia ,  —  quoi  lex  diSac. 

Jör.  Fr.  f. 
c)  okhelldr  feintv  ist  quidcm  cunSmutr.  Jö'r. 

Fr.  f.  máli  hans  helidr  Itutt,  —  a/þerius. 

Guelf.  HoL  J.  P. 
i)  Nomen  intali  ex  lisd.  Jö'r.  ðc  Fr.  £  quod 

gravitateni  addit  orationi.     Poíl  id  autem, 

íegir  konángc ,  inqmt  rex^  iníer.  Guel£ 

HoL  J.  P. 
e)  mili  j^eOu.  Guelf.Hol  Jör.Fr.E  mál  j^í^, 

in  accuiat.  plur.  J.  P« 


f)  ban  kom.  lid.   mcric  \  einn  tíma.  J.  P« 

g)  villdn  Istlar  cinar  viíHr  hj^ns  &c.  wBem  pau- 

lulas  modo  manfiones  ejus  cet.  lid.  Guel£ 
HoL  Mox  vift,  pro  visf lA.  Jör.  Fr.f. 
i)  Af  ,  usque  ad ,    Nú ,  omitt.  Guel£  HoL 

r  J.    1  . 

0  2igi  at  v4kk  vid  mik  ílikt  takail ,  abfolutð. 

lid. 

k)  tdt  deilu ,  aut  Uum ,  edd-  J6*r.  Fr.  £  edr  deila 

víd  mlk>  aut  mecum  litigarcy  add  Guelf.  HoU 

l)  tta  je^r.  öc  Fr.f.   psi  elnar  ftundir.  Gndf. 

: '  HoL  J.  P.     In  Mbr.  a.  fcriptura  eft  detri- 

'    ta ,  fed  videtur  fuiffe ,  íua  vera  her  Qcc.  1 1 

'  eigi  -veta  h.  i.!  L  til  ^eflf  «t  meca  ipeita ,  tiH 

mm 
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A-C  ^ofat  ek  veit  at  n)  hugir  j^ínir  ftanda  j^ 
til  er  o)  Haralldr  er  Eiríksfon  fóftrfon 
^inn.  p)  ok  er  ^er  (a  koftr  bezn:  at  fara 
til  q)  fundar  vit  þá  brædr  ok  vera  med 
peim.  {>uíat  mer  er  r)  mikiU  gninr  á  at 
/)  mer  muni  ilikir  menn  illir  tiltaks  ef  |>at 
|>arf  at  reyha  um  íkipti  vár  t)  fona  Eiriks. 
Ok  er  u)  konúngr  tók  peíTu  máli  fua  þuert» 
^a  (a  x)  Arinbiörn  at  ecki  mundi  tiá  at  Jeita 
y)  i^eirra  mála  vid  hann.  bidz  han  pá  til 
heimíérdar.  z)  Konúngr  var  hclldr  ftyggr 
ok  úblidr  ^til  Arinbiamar  iidan  han  vifli 

erendi 


tepojiteris^  namfcio  tuam  voluntatem  adHa^ 
raUdum  EiriciJUiúm  alumnum  twm  propeof 
dere ;  adeo  unke  tibi  eondueit  ad  fraíres  ijfos 
abire  >  &  cum  iis  vivere.  Nam  magma  ná- 
hi  fufpicio  efi ,  tales  homines  maU  paratof 
mihi  ad  cfficium  fore  9  fi  id  experiundum  fitt 
in  meo  cum  filiis  Eirici  negotio,  Xege  au- 
tem  hanc  rem  acko  præcidente »  viSt  Arith 
biSrwus  opertm  in  últtriore  apud  ewn  imterpd* 
lcdione  fruftra  Jumtum  iri;  itaque  domum  re^ 
ditianem  ádomavit.  Rex  in^endio  infen/itír 
q^riorque  erga  Arinbiomum  erai  ,  pq/f- 
quam  caufam  noverat  itimris  ip/tus:  tum  vero 

ytnit 


008  l'tcitum  fore  h.  i.  t,  mamere ,  ad  id  u$ 

anseponas  &c.  K.  L.  M.  R. 
m)  ott  (edr  ord  min.  Jdn  Fr.  f.)  Guelf.  HoL 

J.  P.  &c 
n)  hagr  f  inn  ftendr  Gael£  Hol  Jö'r.  Fr.  f. 

Poteft  6c  utrobiqne  fenfus  eflé  :    Omnem 

curam  tuasa  fiare  in  HaraUdo. 
0)  eroEiiiks  fynir,  ad  Eirici  filios,  Guelf.HoL 

fera,  pro  £r  ante.  Jö'r.  Fr.  f.P. 
p)  Nú.   Guelf.  HoL  P.     Ok  sr  ,  nsque  ad , 

.    |iuiAT,  male  cxdad.  Jör.  Fr.  f. 
q)  ^eirre.  ok  vera  &c.  Guelf.  HoL  J.  P, 
r)  grunr  á  miklll  (grunr  mikill  á)  lid.  Jðr. 

Fr.  f. 
s)  Hanc  voculam  intuii  in  Textum ,  nam  oUat 

nón  procedit  ordo  trium  vocum  íequentium; 

ledprocederettamen,  fiforet«  ðikirmenn 

muní.  1 1  flikír  menn  tun  ^ú  trt  rnuúi  mtt 


iliir  ðcc.  —  atque  tu  es  &c.  Jor.  Fr.  f  pá 
rounir  verda  mer  iilr  tiltaks  ef  oíTgreinir  i, 
te  maie  promtum  fore  míhi  — ^fi  dijféwft 
inter  nos  cxtiterit  (lc.  intcr  mc  &  Eiríci  fi- 
líos).  Guetf.  HoL  J.  P- 1 1  ^  munud  ílíkif 
nienn  aUir  tiltaks.  K  L.  M..  corrupté  & 
obfcuré. 

r)  Eirífcfona.  Jör.  Fr.  f 

u)  Arinbiðm  fá  ot  konúngr  tók  ^eflu  iba 
(]^úngUga  P.),  Arinbiörnus^  vif6  regcm 
bac  tam  iniquo  animo  accipere,  6ucl£  HoL 

J-P. 
k)  han  erendis  lok  íin,  inteUexie  exitum  negh 

tH  fuii  aut|  fuum  negotium  ejfe  irritum^ 

Jör. 
^)  jþeíf  mils  lengr,  Jör.  Fr.  f. 
z)  var  kon&ngr  ^á  ftyggr.  en  Arinbioro  fcck 

&c.  Guaf.  HoL  J« 
I)  vid  Arinbiörn.  Jör*  Fr.f. 
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crendi  hans»  œ)  Arinbiörn  hafdi  'þi  ok 
ecki  a)  íkaplyndi  til  at  miúklæta  íik  vid 
konúng  ^)  um  petta  mál.  Skillduz  |»eir 
r)vit  fuabúit.  fór  Arinbiörn  heim  ok  fagdi 
Agli  d)  erendifs  lok  lín.  e)  mun  ck  eigi  /) 
llíkra  mála  optarr  leita  vid  konúng.  EgiU 
vard  g)  alUú&ýnn  vid  þeífa  fögu.  ^óttiz 
A)  par  mikils  íiár  miflfa  ok  i)  eigi  at  rettu. 
Fám  dögum  fidarr  ^)  var  {»at  fnemma  einn 
morgin  {^  er  Arinbiörn  var  í  herbergi  finu» 
t)  var  par  pá  ecki  mart  manna..  pá  let  han 
kalla  pángat  Egil  ok  er  han  kom  'pzrþí 
I)  let  Arinbiörn  liika  upp  kiftu.  ok  m)  reid- 
di  par  n)  XL,  marka  íiijírs.  ok  mællti  fua» 

petta 


Arinbiömus  eo  ingenio  non  erat  natus^  ut^^ 
hanc  ob  caufam  regem  pojfet  adulari.  Adeh 
ab  rege  difcesfit ,  &  domum  reverfus  Egillo 
exitum  negotii  fui  narravit^  negansfe  talia 
denuo  apud  regem  ejfe  tentaturum.  Egiltus 
ad  iflam  narrationem  vultum  admodum  tri» 
flem  induebat  ^  magnam  fe  ibi  pecuniam  b  & 
quidem  injuriá ,  amittere  exiflimans.  Pau^ 
cis  diebus  pofl  accidit  moni  quodam ,  cum 
Arinbiömus  infuo  cubiculo  ejfet  confiitutusj 
&  pauci  aíiorum  iU  tum  adejfent,  ut  faceret 
eó  arcesji  EgiUum :  qui  cum  vemffet ,  arcam 
c^eriri  fecit  Arinbiomus ,  &  XL.  felibris 
árgenti  inde  expenfisf  ita  loquutus  efi:  Hoc 

Uuu  3  argen^ 


d)  Cn  Arinblö'rn  hafdi  ok  ecki.  J5r.  Fr.  f.  En 
Arinbiörn  feck  fer  ecki  (kðp  til  ntláto(leita 
J.  mendoi^)  til  vid  konúng,  Arínbiömus 
moH  potuic  ab  animofuo  imfttrare^  ut  ohfi» 
queretur  regi.  Guelf.  Hol.  J.  Sed  P.  nihil 
liujut  haber;  nam  ad,  Erekðis  lok  siSf 
^uod  fupra  notabcmi  fic  pergit :  okkvadzt 
cigi  irundifara  optar  {^eífcrendis.  konúngr 
var  ftyggr-  ^u  Arinbiðrn  kom  heim  -ok 
fágdi  Eigli  &c.  Et  negavitfe  ob  eam  rem 
fétpius  Hurum  (ad  regem) :  rex  erat  irrita^ 
tus.  at  Arinhiörnus  domum  rediens  &€• 

0)  lyndi ,  id.  Jör.  Fr.  f. 

j^  uM  —  MáL,  ignor.  GuelEHoL 

0)  at  fuabúnu.  lid. 

<í)  eiiindiiin,  aSafua.  Jðr*  Fr.  f. 

r)  ok  kuax  eigi  mundu  optarr  fára  j^eíT  ereo- 


difs  I  eam  'ob  caufam  iturum  Guelf.  Hol.  J. 

Sed  P.  omitt.  ut  debet 
/)  optar  leita  ^eflfa  máls  vid  konúng.  J6'r.  Fr.  £ 
jg)  ofrynn.  Guelf.  Hol. 
i6)  han  mikils  miiia  vid  konúng,  — -  reps  oft' 

ri.  Guelf.  Hok  J. 
i)  vera  hlntrðeningr  (hlntrsntr.  V.^isffnojure 

Jþoliari.   Guelf.  Hol.  J.  P.    vera  rxningi 

konúngs ,  — /þoliari  ah  rege.  Jör.  Fr.  £ 
*)  einn  morgin  let  Arinbiörn  kallaEgil  tilíin, 

—  adfe.  j6r.  Fr.  £  SNBMMa  etiam  ignor» 
*      Guelf.  HoL. 

k)  VAR  —  MANNA,  etiam  abeft  a  Guelf.  HoL 
i)  lauk  Arinb.    J5r.  Fr.  f.  Guelf.  HoL  J.  P. 

Ðeinde,  pro  kistu,  fehirdzlu  (hírdflo). 

Guelf.  Hol.  J.  P. 
m)  greiddi.  Jöt.  Fr.  £ 
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^'^  En  cr  haufta  tók  m)  heriudu  Bcir  nordr 
aptr.  ok  n)  lágu  vit  Frisland.  Eínhveria 
nótt  {)á  er  vcdr  var  kyrt  lögduþeir  o) 
upp  i  módu  eina.  p)  jþar  er  íllt  til  hafna 
q)  ok  r)  útfiri  mikil.  ^ar  voro  á  land 
upp  flettur  niiklar  ok  /)  flcamt  til  flcógar. 
i)  par  voro  vellir  u)  blautir  jþuíat  regn 
höfdu  verit  mikil.  j^ar  redu  þeir  til  upp- 
göngu  ok  letu  eptir  *)  ^ridjúng  lids  at 
gæta  flcipa.  peir  gíngu  upp  med  ánni 
x)  milli  ok  flcógarins.  j^  vard  y)  brátt 
fyri  peim  {>orp  eitt  ok  2)  bygdu  par 
margir  bcndr.      Lidit  rann  or  póirpinu 

4  landit 


fibi  ptptnre.  At  ingrediente  autumno  in^ 
fefta  arma  feptentrionem  verfus  retroferen^ 
tes  apud  Frifiam  fubjiitere^  Noffe  aliquáy 
tranquiUó  aere  1  navibm  fubveBi  funt  flnvio 
quódam :  maía  {enim)  ibi  portuum  eft  facuU 
taXf  fflata  ante  littus  brevia :  fpatiofit  plor 
nities  in  regionefkrfum  eranttfyhaqme  Aomí 
proeuí  ftta;  eampi  ibidem  madebautf  nam 
píuviát  vehementesJneubuerant.  Hic  exfcen- 
Jonetn  eapejfentes »  tertia  parte  ecpiarum 
navibus  eufiodiendis  reliBd^  feeundum  am- 
rnm  >  hune  inter  &fylvam  ffurftm  vadebaut» 
brevi  obviam  iis  fa&us  efi  vicus  aini/»  md^ 
tis  habitatus  incolis  {nfftieis).  muítitudo  ex 


ffO 


í)  fá  ^ar  mikít  fe  (mikils  fiár  J6'r.  Fr.  f.)  ok 
átni  morgar  orruftur^  (ok  frömdu  fik  vel  i 
^efll  fcrd.  add.  J6r.  Ff.  f.)  magnam  pnr- 
iamy  j^  muha  pralsa  fecere  ^  fuamque  glo* 
riam  (ieUicam)  bac  exfeiitione  muhum  am» 
fhficavere.  Guelf.  Hol.  J.  P.  Jön  Fr.  f. 

ti)  {»á  helldu  ^eir  aptr,  fefe  recipientec.  Jör. 
Fr.  f.  heUdu  ^eir  til  Frislandz ,  Frijiam 
petivere.  Guelf.  Hol.  J.  P. 

•)  lögdu ,  accejfere  ad  &c.  J6r.  Fr.  f.  at  Guelf. 
Hol.  J.  P.  hoc  membr.  exdud. 

•)  tpp»  exdud.  Guelf.  Hol.  J.  P.  inveBifunt* 

P)  (í>«^i  Jör.  Fr.  f.)  fwir  var  íllt  &c  lid. 

f)  OK  —  Mixit,  non  eft  in  Jö*r.  Fr.  f.  m  ^ar 
vogr  einn  niikiU»  ibi  magnum  era$  maris 
hracbium,  J. 

r)  ita  etiam  Guelf.  nifi  quod  fubdit,  mikit,  in 
fingolari,  quod  &  bene  procedit.  ||  Ut- 


fiara,  (magnus)  maris  refluxus.  R.  L.  M.  K. 

Utgrynni,  ut  in  Contextu.  P.     Ud  firí. 

Hol.  finedubiocorrupte;  fenfiistunen  eQ: 

aute  litora  magnum  oi  ðcftuofum^rtfr  Mrr. 
#)  eigi  lángt,  i/k  Jðr.  Fr.  f.  íkógi  Taxit  vídi, 

jylvis  pasjm  con/tta.  Guelf.  HoL  J.  P. 
r)  vellir  voro  blautir.   ok  redu  ^cir  dl  npp» 

gö'ngu.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
u)  ]fo  blautiry  tamen.  Jör.  Fr.  f. 
*)  menn  lina  fuma  vid  íkipin,  partefmomm 

Mpnd  naves  &c.  Guelf.  Hol.  CC.  iiiaiuia  vid 

íkip  at  geyma  j^eirra.  Jör.  Fr.  £ 
4f)  ok  miili  íkógfins.  Guelf.  G.     VocqImd  ox 

oraitt.  K.  L.  M.  J.  P.  indodé.     á  mtlii 

árinnar  ok  Ikógarins,  pro  msð  Innx  &c. 

H.  glofla. 
y)  brItt  ,  refec.  Guelf.  Hol.  J.  P, 
s)  bioggu.^i  miðk  mirgir meiiiu  Go.Ho^ 
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p )  á  landit  Jfnr  er  matti  ^egar  er  vort 
vard  vid  herim);  ^)  cn  víkíngar  fóttu  eptir 
þeim»  a)  Var  þa  íídan  annat  |>orp  ok  it 
Jridia  *)  lidit  flýdi  allt  þat  er  {>uí  kom 
vid  r)  {lar  var  jaíhlendi  ok  flettur  miklar. 
Ðíki  voro  d)  íkorin  vida  um  landlt  ok  e) 
ítód  í  /)  vatn.  g)  höfdu  þcir  lukt  um  akra 
íína  ok  eing.  en  i  fumum  ftödum  voro 
fettir  ftaurar  ftórir  ifir  díkin  A).  þar  er 
fara  íkylldi  voro  bruar  ok  lagdir  ifir  vidir. 
Landzfplkit  flýdi  i)  i  mörkina  k).  En 
cr  vlkíngar  voro  komnir  f)  lángt  í  byg- 
dina  J^á  föíhuduz  m)  Friíir  faman  i  íkóg- 


mum 


eo  vicoji  f»  agrumy  quh^poferat,  proripie-^'fr 

baty  Jimví  atque  feniiebat  hoftem  adejfe.   Pi- 

ratœautem  eoi  infequuti aíterum porro  vieum 

&  tertium  offendére:  (unde  Sf)  omnis  inco- 

larum  turba ,  cui  fugiefidi  erat  potefias  j  i» 

fugam  fe  rapiebat.  ibi  œquor  eampi  &  am^ 

piæ  patuere  planities.  fojfœ  pasjim  per  agrot 

feStœ  erant;  {ita)  incolœ  arva/ua&pratacir^ 

cmnjepjerant ;  nonhuílis  m  locis  magni  pali  in 

fojjarum  crepidinibus  erant  defixi:  tranfitui 

pontes  ,afferibus  ligneisjiiper  (fojfas)  coítocatis^ 

pofiti  erant,    Tncola  fe  in  fytvam  fugá  pene  • 

trárunt.  Ajl  ubihoftes  tongé  inpagum  pro^ 

cefferanty  Frifiiintrafylvamcoibant  inunum$ 

& 


f)  allt  |>flt  cr  inátti,  quantum  poterat,  aut, 

•  cun&a»  qua  poterat,  JÖr.  Fr.  f. 
éf)  EN  —  |>siM ,  omitt»  Guelf.  Hol. 
a)   var  ^ar  annat  {>orp  &c.  lid.      £nn  vard 

annðt  Jorp  fyri  ^im  ok  &c,  Jör.  Fr.  f. 
A)  ok  flydi  lid  Jat  (lidit  Jör.  Fr.  f.)  allt  Jat 

er  &c.  lid. 
O  Þ*'^^  —  MiRLAR,  non  eft  in  Ceteris* 

d)  graíin.  Jör.  Fr.  £ 

e)  ftódu  i  rö'tn.  L.  M.    voro  full  af  vö'tnum 

fvorOf  elegantcr  tibjic*  Jö'r.  Fr.  f.)  aquis 
plen4e.  Guelf.  Hol.  J.  P.  Jör.  Fr.  f. 

f)  vö'tn,  etiam  R.  prxnriflb  tomen ,  ttód|  in 
iingulari. 

g)  en  |>ar  voxo  brúar  er  yfir flcýlldi  fara. Guelf. 

Hol.  J.  P«     En  ^ar  er  fara  ikylldi  voro 
Jagdír  yfir  vidir  1  uU  transeunium  erat^ 


impofitis  afferibus.   ]öt,  Fr.  f.    utrobique 
extrufis  intermediis. 

J})  Ita  interpungit  Membr.  a.  item  R  &  Aos- 
gcirr  in  C.  quot  fequutus  fum.  at  Helgius 
Grimfonius  ínK.  diftinðionem  pofuit  poíl 
Jlórir  ante ,  quando  prscedentis  membri 
fenfus  fuerit,  öc  fortafle  quidem  melíor: 
partim  palis  defixis  (vaUis)  íc.  arva  circum 
fepiebant.  fic  th  ifir  ðíkin  refertur  ad  &• 
quens  voro  bruaiu  In  E.  L.  &  M.  nuUa 
eft  diftinðio« 

f)  á.  Guelf.  Hol.  J.  P.  JÖr.  Fr.  f. 

k)  hverr  firá  iinu  herbergi  m  fuo  quisque  domi^ 
cilio,  Jör.  Fr.  £  add. 

0  LáNGT ,  perperam  extarb,  Gudf.  Hol.  J.  P. 
poft  eam  voculam  infer.  Jör.  Fn  f.  i  mör* 
Jkina^ok,  injylvamis^^ 
Xxz 
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^•^inum.  n)  ok  cr  |>eir  höíHu  aukin  CC(X 
manna  {>á  íleíha  |»eir  i  móti  vikingum  ok 
rada  til  o)  orroftó  vid  þá*  p)  vard  þar 
hardr  bardagi  q).  en  fua  lauk  at  Frífír 
flýdu.  en  víkíngar  *)  raku  flóttann.  dreif- 
diz  r)  bæjarlidit  vids  vegar  þat  er  undan 
/)  fon  gerdu  þeir  ok  fua  er  eptir  t)  fóro. 
kom  ^í  fua  at  íair  u)  fóro  hvarir  faman. 
Egill  fótti  x)  |ftá  hart  eptir  f>eim  ok  íair 
menn  med  honum.  en  miög  margir  y) 
foro  undan.  Komo  Frífír  par  at  er  díki 
z)  var  fyri  f  cim  ok  p)  fóro  par  ifir.  fidan 
tóko  f>cir  af  or )  bryggiuna.  a )  pu  komo 
^eir  Egill  at  ödrum  megin.  b)  red  Egill 
]^gar  til  ok  hliöp  ifir  dikit«    en  pat  var 

ecki 


&  poftquam  numero  amplius  COC.  fafíi 
eranti  adverfui  piratas  proeedant^& pugnam 
eum  iii  ineipiunt :  ibi  afpera  extitit  dimiea- 
tio  I  eujuf  ille  fiút  exitus,  ut  Frifii  in  fugam 
fe  eonferrent^  pirata  autem  injequerentur 
fugientes.  grex  qppidanorum  vi  hoftili  ith 
ftante  pasfim  disfipatus  efl;  atqne  eadem  res 
evenit  iis  qui  perfequebantur :  ventumque  eo 
efty  ut  pauei  utrinque  irent  conjun8im,  Egil* 
luSi  paucis  eomitatust  gregi  fugientium  mo* 
jufeulo  vehementer  inftaJtalt:  Friji  etutem  ad 
fojfam  quandam  venientes  tranfiere  y  &  dein- 
de  pontem  Jiiftulere  :  fub  id  Egillus  cumfna 
caierva  ab  altera  {foffœ)  parte  aderat,  ff 
núlla  morá  interpojtá  transfilivit  foffam ;  is 

amiew 


s»)  faman  á  íkóginum  CCCC.  mnnna  ok  fóro 

i  mori  &c.  Gudf.  Hol. 
*)  bar  til  er  |»eir  hófdu&c.  usque  eb  dum  &c 

Jör.  Fr.  f.  Mox  aukit  pro  aurik.  K.  M.  R. 

nær  fere.  L. 
o)  bardaga»  omiíT.  vxd  ]^á.  Guelf.  Hol. 
|>)  var  ^ar  hö'rd  orrufta.  Iid« 
q)  ok  mannfall  mikit,  ^  ftrages  ingens  add. 

Jör  Fr.  f. 
♦)  ræntu  flótto-menn,  fpoliarunt  fugientes  P. 
r)  brátt  lidit  (lid  JÖr.  Fr.  f.)  landzmanna  — 

incolarum,  Guelf.  Hol.  &c.  Mox,]^atsx 

_  FÓx  omitt.  Guelf.  Hol. 
/)  komzt,  vim  boftitem  ejfugiens.  Jör.  Fr«  f. 
t)  fóttu.  lid. 
u)  urdu  hvar  íaman^  —  ubique.  Guelf.  HoL 


voro  hvorir  nm  fik  lanuuL  J*  P.  1 1  bvaxxk, 

cxdod.  Jör.  Fr.  f. 
x)  faft  eptir  ok  fó'runantar  hans  ok  Toro  £ur 

med  honum.  Guelf.  HoL 
y)  voro  undan  komnir  Frífar.  P. 
£)  míkit,  latam^  add.  Jö*r.  Fr.  f.    vard,  pr» 

VAR.  Guelf.  Hol. 

^)  drógu  ^eír  af  brúnaer  ^eirkomo  (kofsiix 
J.)  yfir,  detraxere  ppnrículum^  poftquam 
tranfierant.  Guelf.  Hol.  J.  Dróu  Frifar 
Jinr  yfir  á  brúnni.  en  er  |>eir  komoz  yfir 
|>á  kom  Egiil  &c.  P.  Donifmus  eft  inanifc» 
ftus  in  vtthoDróu,  pr6 /Sro. 

éf)  t>i  úna,  eriam  Jör.  Fr.  f. 

a)  Jeir  Egill  koroo  Já  eptír ,  EpBus  eumfuis 
fubfequutus.  Jör.  Fr.  f. 
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ecki  annarra  manna  hlaup«  enda  red  ok 
eingi  tiL  e)  Ok  cr  Frifir  íi  d)  ^t  e) 
einn  madr  var  eptir  pá  fnúa  ficir  aptr 
ok  fækia  at  honum  /).  en  han  verft  val 
ok  lct  díkir  gæta  g)  iíti  edru  megin  fua 
at  eigi  h)  mætti  öllum  megin  at  honum 
fækia«  |»eir  fóttu  hann  XI.  en  fua  lauk 
{leirra  f)  vidíkiptum  at  han  i^)  felldi  þá 
alla.  /)  Eptir  pat  ikaut  Egill  ifir  m)  brúnni. 
»)  ok  fór  aptr  ifir  dikit.  fá  han  "pa  at 
lid  0)  þeirra  ailt  hafdi  fnúit  til  (kipanna« 
han  p)  var  ^í  ftaddr  nærr  íkóginum. 
Sidan  fór  Egill  fram  med  íkóginum  ok  fua 
til  íkípanna  at  han  átti  koft  íkógarins  ef 
han  {>yrfti  vid.     Víkíngar  höfdu  q)  hafi 

mikit 


autem  faltus  non  erat  aliorum  hominum ,  (f^-^- 

-'  941. 

fani  {eum)  tentahat  nemo.  Frijii  videntes 
unum  hojlium  {cis  fojfam)  refiarey  retulerunt 
gradum  &  eum  impugfnarunt :  ille  autem 
firenuefefe  tutatusy  ab  aítera  partefojfa  ute^ 
batur  munimefiti  íocoj  ne  ex  omni  parte  poS' 
fet  appeti.  impugnabant  eum  numero  XL  at 
exitus  eorum  eertaminis  Juit  isy  ut  omnes 
illos  letho  dejiceret  Egillus.  Qui  deinde  pon- 
tem  impojiiiti  fojfamque  trafffiit:  atque  ani' 
madverjo  agmen  omne  adnaves  revertijfe,  con- 
Jlitutus  jam  prope  fylvamy  feeu$idum  eam  in- 
eesfity  &  Jic  perrexit  ad  navesy  ut  fyívœ 
potefiatem  haberet^  Ji  ujus  foret  jibi.  Pí' 
rat(B  copiofam  deportaverant  prcedam  t    €^ 

Xxx  2  pecus 


h')  Egill  hlíóp  ]þegar  yfir  dikit.  Guelf.  Hol. 

f)  ok  fnera  menn  hans  til  íkipa  íinna  nt  forda 
ítVyfocii  autem  fui  curfum  ad  naves  vtrtére^ 
falutifua  confulturiy  iiifer.  Jör.  Fr.  f. 

^)  j^ar.  ^á  fskia  ^eir  at  honnm.  en  han  vardiz. 
^á  fóttu  ðt  honum  xi.  menn.  cn  fva  iauk 
&c.  Mbr.  a.  öc  Trad  at  Tcxtnm  hic  maxi- 
mani  partom  exprefli  ex  Guelf. 

e)  hao  er  ^ar  einn  ftaddr  eptir,  eum  ibifolum 

effe  dejlitutum.  Jör.  Er.  f. 

f)  6'llum  megin ,  undequaqne ,  add.  HoL  omiír. 
fequ.  Qsque  ad ,  ^bir  sóttu  hann  xi. 

2)  at  baki  fer ,  a  tergo.  Jör.  Fr.  f. 

h)  mátti,   Indkativo  modo.    Guelf.      Mox, 

£ckia  at  honum  öllum  megini  minus  ele« 

ganti  verborum  pofictt.  Id« 


í)  vidíkípti ,  in  Accufiindi  ca(a.  Guelf  G« 

k)  drap ,  occideret.  lid.  Hol.  P. 

/)  Han  íkout^á  brúnni  (brúinni  Guelf*  O.) 

yfir  dikit.  Guelf.  Hol.  J.  P. 
m)  bryggiunni.  Jö'r.  Fr.  f. 
n)  ferr  han  ^á  ok  ofan  til  íkí^  a.  ok  fua  nær 

Ikóginuin  at  han  átti  hans  koft  ef  han  villdi 

atque  iter  ad  naves  deorfum  tendit^  tam  pro' 

fejylvamy  ut  in  eam  baberet  receptum^  fi 

vellet»  Guelf.  Hol. 
0)  hans ,  fuam  catervam  omnem.  Jö'r.  Fr.  £ 
f)  fór  ^á  ofan  med  íkóginum.   Vikingar  h6*& 

duðcc.  degrefiusefifecundumjyivam.Jör. 

Fr.  f. 
q)  farít  ofan  med  herfáng  mikit.  Guelf.  HoL 

J.  P   HAFT  non  eft  in  Jör.  Fr.  £ 
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'^'^  mikit  herfáng  r)  oían  ok  /)  ftrandhögg. 
ok  er  {>eir  komo  til  ikipanna  hiaggu  fumir 
t)  bú-ftíLt»  fumir  fluttu  út  á  íkipin  u)  fen 
peirra.  fumir  ftódu  fyri  ofán  x)  í  íkialid- 
borg.  y)  ^uíat  Frííir  voro  oían  komnir  ok 
höfdu  mikit  lid  ok  z)  Ocutu  á  pá.  {»)  höfdu 
Fríiir  œ)  pa  ok  adra  fylkíng«.  Ok  er  Egili 
kom  oian.  ok  han  (a  hvat  a)  tidt  var.  'þí  B) 
rann  han  at  fem  fnaraz  |»ar  (em  c)  múginn 
ftód.  hafdi  han  kefiuna  fyri  fcr  d)  ok  tók 
hana  tveim  höndum»  en  kaftadi  íkilldinum 
Íl  bak  fer.  e)  han  lagdi  fram  kefiunni  ok  /) 
ftöck  írá  allt  j^at  er  fyn  g)  íkóA^  ok  k)  ga& 
honum  fuá  rúm  í)  fram  í  gegnum  fyikíngina.. 

fc^tti 


pecus  abegerattt  in  íitore  tnaSfandum.  yf  N 
que^  ubi  ad  navex  ventum  efi,  aíH  pecora 
cœdebanti  aliiinnaves  exportabant  Jþolia  ^ 
alii  fa&a  tefiuáine  fnprh  Jiabant ;  namFrifii 
magno  agmine  iílúc  dejcenderant,  &^fdireHá 
etiom  acicy  jacuíir  eoi  incefftbant.  Egillur 
autem  eo  delatusy  vifóy  quid  rerum  ageretury 
curjii  quim  ceterrimo  in  ipfamfe  inmifit  tur- 
bamy  gajum  ambabus  manibus  apprebenjhm 
præ  fe  geflans  fcutá  in  tergum  rejeffo.  rí- 
bravit  gajiim  proverjus  y  &y  amovenfe  fefe 
omni  objlantium  turbny  liberum  per  (medi* 
am)  aciem  traiafiíum  naBuSypervaJit  aáfúosy 


r)  rocd  fer ,  fecum.  Jör.  Fr.  f. 

i)  med,  prtctercay  infer.    Guelf.  HoL    fttfr, 

multum  fld  STRAKDBöaG  add.  lid»  J..  P. 
0  feít.  lid-  J6r.  Fr.  f. 
»>  Fek  ]^eirra>  non  agnoíc..  lid*  K»  Fien 

fimpliciter.  L. 
x)  ok  vörduz ,  prafidii  caufi.  Jör.  Fr.  f. 
y)  ok  v6*rdu  er  (en.  J.)  Frífir  fórtu  at  ofan„ 

ad  fropulfandos  Frifios  e  fuperiorihus  locis 

ft  inferentes  (oppugnamesj  Guelf.  Hol.  J. 
%)  íkutuz  á »  jaculis  utrinque  pugnaBant^  lid. 

fótru  ^á  at  |)eim,  eos  adpetebanu  Jör.. 

^)    HÖVdU  —  FYLKÍNG  ,    ígHOr.  Jör.. 

ét)  fylking  fldra..  Guelf»  Hol.  J.. 

a)  hvnt  um  var  at  vera ,  id.  Jó'r»  . 

b)  hlióp  hon  (em  fnaraz  £  fylkíng  péirrcFrífir.. 

ok  hafdí  k^unaðtc. —  maciemotu  Jön 


O  ínögrínn.  L..    monna- múgrinn  var  fyri» 
Guelf.  HoL  J»  P»  obviam  confiitutam. 

iy  GK  —  HÖNDUM ,,  nefe  lid. 

€}  han*  lagdt  (lamdi  P.  inepté)  edr  hi6  til  begfria 
honda  ok  gafz  honum  &c.  pumBinsqne  V 
cétfim  ÍK  utrumque  latus  feriens.  Guelf. 
Hol.  J.  P.  ok  higdi  fua  kefiunni  til  beggia 
'  handa.  Jör»  difirinxit  gdfum  in  utramqne 
partem^ 

f)  hröck.  M.  ftack  ollt  frá  (fer,  add.  L.)  ^t 
&c.  fodiendo  fununovit  quicquid  eras  ob^ 
fiantium.  L.  R»  corrupté»  arbirror. 

g)  vard.  M.  R. 

*}  gáfu ,  tranfitumque  danu.  C.  E.  conrra  fi. 

dem  Mcmbranæ-  ód  han  (fua.  L.)  fram  i 

gegnum  &c.  grandibns  gradsbus  frmmnhuo^ 

fej  pervadens  aciem.  K.  L.  M.  R.  inviti  cs- 

dem  Matricc. 
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/)  fótti  han  fua  oían  til  manna  íinna«  ^óttuz 
{»eir  rn^  hafa  hann  or  heliu  heimtan.  o) 
Gánga  j^ir  iidan  &  íkip  íín  ok  helldu  o) 
brott  frá  landi.  íigldu  |isir  pá  til  p)  Ðan* 
merkr»  ok  er  {leir  koma  til  Limafiardar  q) 
ok  lágu  at  Hálfi.  |>á  átti  Ariubiöm  hús^íng 
vid  r)  lid  fitt.  ok  fagdi  mönnum  firirætlan 
lína.  Nú  mun  ek.  fegir  han*  leita  á  fund 
Eiriks  fona  /)  vid  lid  ^at  er  mervill  fylgía» 
I)  ek  hefi  nu  (þurt  at  þeir  u)  brædr  ero  her 
í  Danmörku  ok  hallda  x)  fueitir  ftorar»  ok 
-cro  3  fumrum  í  hemadi  en  fitia  a  vetrum 
her  i  Danmörk,  vil  ek  nú  gefa  y)  leyfi  öU- 
nm  mönnum  at  fara  til  Noregs.  z)  ^eim 
-cr  ^at  vilia  hclldr  enn  fylgia  mer.  p)  fýniz 
mer  ^at  rád»     EgiH-  at  ^ú  fnúir  aptr  til 

Noregs 


qtti  fe  futárunt  illum  ab  Orco  recepijje,  ^-^ 
Deinde  navibus  confcenjis ,  a  terra  Jblvunt , 
&  m  Daniam  veía  faciunt  JÍdveffi  in 
Limq/iordum  (Sinum  brachiorum)  cum  apud 
(eppidttm)  Hálfum  jacerent ,  Arinbiomur 
militióus  inconeionem  vocatisfuum  expofuii 
confiiium.  Nunc ,  inqidt ,  eonvertam  me  ad 
flios  Eiriciy  cum  agmine  quod  me  voluerit 
feqm:  nempt  jam  rumore  cognovi^  diSfor 
fratres  hac  in  terra  ejfif  &  magnas  habere 
catefvas,  atque  pircUicam  per  aftates  exer^ 
cere ,  at  hic  in  Dania  per  hyemes  otiari^ 
Nunc  adeo  omnibus  veniam  dabo  abeundi 
in  Norve^iami  quibns  id  magis  libittmfne" 
ritf  quapfequi  me.     Ttbi^  EgiUet  auSfor 

Xxx  2  fim^ 


i}  (rani  neíc.  J6*r»  til  finna  manna  ^niat  allt 
ftöck  (hröck  J.  P.)  undan  honum  *  Jat  er 
fyri  vard,  adfociosy.  mm  ei  propere  ceffit 
quicquid  erat  obviam,  Guelí.HoLJ»  P.  ^ðt 
er  —  varJ>  refec.  J.  P. 

!\  sÓTTi  —  siNKA ,  reðéomitt.  lid.  ok  komK 
fua  til  &c.  evajit  ad,  Jö'r. 

m)  hann  hnfa*  Giielf.  Hol. 

n)  hlaupa,  propere  confcenps.  J6>. 

o)  i  burt  til  Danmerkr.  ^áátctArinbl6*rn  && 

Jör. 
p)  Ðanmarkar.  Guelf 

-^^  OK —  HáLSi,  etiam  reftc.  lid.  HoI.J.  P, 
r)  menn  iína.    han  fegir  ]^á  fyriðPtlan  íina» 

Ná  niun  ek  leita  &c»  Guelf.  HoL 


i)  med  lídi  f>uL  lid. 

f)  ]^uíek  befi  fretr.  Jör.  mrm&c.  VocuIa,Nát 

ecram  abeft  á  Guelf.  Hol.  J»  P. 
«)  Brjsdr  exturb.  lid. 
ic)  fi6*iiTienni  mikir.  lid.  J6'r.  hervetrvift.  en 

ero  á  fumrum  &c.  bic  hyberno  uti  domici^ 

lio.  K.  L.  M.  R, 
jf)  lof  (ordlof.  H.)  f  eím  monnum  er  f  at  vilía 

at  fara  tilNoregs.  Guelf.  Hol.  feim  mö'nn. 

nm  heiujfbrarleyfi  cr  jþat  vih'a  helldr  &c, 

Jö>. 
«)  f  EiM  —  MBR  non  eft  in  Guelf.  Hol.  J.  P. 
J)  En  mer  fyniz  j^at  rád  attuEgilIfarirtil&c. 

Gueli.  HoL 
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fadir  Hálfdánar  *)  kultbeins  cr  fyft  var 
konúngr  i  Noregi  iinna  kynsmanna»  en 
Haralldr  konúngr  var  ^dan  kominn  /) 
at  lángíedga-tali.  ok  höfdu  peir  allir  Ising- 
fedgar  rádit  fyri  Vennalandi  ok  fi)  tekit 
ikatta  a£  en  fetta  menn  ifir  til  x)  landz- 
gæzlu.  Ok  er  y)  Haralldr  konúngr  var 
gamall  vordinn  j^á  z)  red  fyri  Vermalandi 
Jarl  ia  er  I»)  Amfidr  het  var  j^  pa 
fem  miög  vida  annarftadar  at  íkattar 
greidduz  verr  a)  enn  þá  er  Haralldr  kon- 
úngr  var  á  lettazta  ákeidi  a)  alldrs.  fva 
ok  f»á  er  íynir  Haralldz  deilldu  um  riki 
f  Noregi  b)  var  f>á  litt .  feet  eptir  um 
íkattlondin  þau  er  íiarri  lágu.  En  þá  er 
Hákon  konángr  fat  r)  í  fridi  pá  leitadi 
han  eptir  um  ríki  d)  ^at  allt  er  Haralldr 
fadir  hans  hafdi  haít.  Hákon  konúngr 
hafdi  fendt  nienn  auftr  á  Vcrmaland  XIL 

faman 


ttd  cultum  bumanum  nccmmodaverat.  Guelf. 

Hol. 
*)  Cetera  hujus  menibri  nefc.  lid. 
t)  AT  —  TAi  I  refec.  lid. 
u)  fettn  yfir  fyílumenn,  présfidts  imfofueramt. 

lid. 
x)  landgflEtTlu.  Jör.  K.  L.  M, 
y)  Hákon.  Guclf.  Hol.  J.  P.  <:rBÍl8  errore. 
c)  vnrá,  erat  in  Vermia.  lid.  Jör. 
j))  Arnvidr.  Jö'r.  J.  P.  confule  Nials-íflgam 

cflp.  V.  nam  Comes  ibi  iiiemoranis  idem 


nator/7affr  Halfdani  albipedis,  qm[Halfáa' 

nus)  primns  fuœ  Jlirpis  impenwit  Norvegúe, 

rex  autem  HaraUdus  inde  {ex  Halfdm)  or- 

tus  erat  per  íomgam  majammferiemi  etipie 

cmnes  ifti  majores  yermiam  habuenmt « 

pote/latef  aeeeperant  inde  tribwiai  fýimf^ 

Jiurant  gubematores.    HaraUdo  autem  rep 

údfemSam  aetatem  prooeSó  Vemáa  pra- 

fuii  Comes,  nomine  Amjidus.  ibi  ttrn  tvi- 

fiit  i  quod  pasfim  aíibi ,  ut  tributa  pejuí  ex- 

pedirentur^  quam  eum  HaraUdus  verfaretir 

injþatio  atatís  maxime  ve'geto  {ýore  vigeret 

aetatis).     Sed  etiam  fUiis  Haralldi  de  reffto 

Norvegiœ  eertantiBus,  parum  habita  efror 

tio provineiarum íonginquarum.  Vertmrex 

Haeoti  inotioeum  viveret^  inqidjvit  de  m- 

nibus  regionibus  ,    quas  HaraUdm  parm 

fiius  ditione  tenuernt.     Miferat  (igitur]r« 

Hacon  in  Vermiatn  orientem  vtrfus  kotniw 

nmero 


cft  cum  Noftro.   )  |   Armón.  Gael£  HoL 
Armódr.    H. 
ee)  Lacuna  cxiftit  in  Guelf.  decem  fobonaD  fii 
Membranai  nt  conjlcít  A.  MagTMcuJ. 

a)  ALLDRS,usqaead,  HáKOKK.BAFÐi,neglig. 

Hol  J.  P.  linSi  adALLDRS,  add.Jö'r. 

b)  ^i  m  lítt  eptir  fótt  am  flcattlðnd  &c.  Jor. 

ubi  sÓTT  ex  mendo  efle  flrbitror. 
cy  um  kyrt  tnkt,  Jör.  per  otium  quiefceret* 
d)  j^auauUy  in  plarali.  lid. 


E  G  I  L  S   S  A  G  A. 


Ikman  höfHu  peir  fengít  flcatt  af  Jarlinum. 
ok  er  peir  fóro  aptr  um  Eida*(k6g  pá  komu 
at  ^eim  íHga*menn  ok  drápu  ^á  alla  *)• 
A  fömu  leid  e)  fór  um  adra  fendimenn  er 
Hakon  kouúngr  fendi  auilr  á  Vermaland 
at  /)  úienn  voro  drepnir  en  fe  kom  eigi 
aptr.  Valr  pat  Jþá  fumra  manna  mál  at  g) 
ArnVidr  Jarl  mundi  h)  fetia  menn  íína  i) 
ril  at  drcpa  menn  konúngsins*  K)  ok  haíá 
fiálfr  íkattinn«  /)  Enn  fendi  Hákoh  kon- 
úngr  bina  pridiú  **)  menn  m)  var  han  ^k 
i  prándheimi  ok  íkylldu  u)  pcir  íara  í  Vik 
auftr  til  fundar  vit  pórftein  pórufon  mcd 
^eim  o)  ordunv  ar  han  íkylldi  fára  auftr  & 
Vermaland  at  hcimta  p)  (katta  konúngí  til 
handa.  ep  at  ödrum  kofti  íkylidi  pórfteinn 
fiura  q)  or  iandi»    puiat  konúngr  hafdi  ]^a 

fpurt 


nutnero  XII.  hi  tributum  quidem  abfiuUrant 
a  Comite ;  at  eum  reuerterentur  per  Syíuam 
Eidenjem,  adorti  Jimt  eot  infidiatorei  Íf 
univerfos  oeciderunt.  Idem  exitusfuit  íegch 
tionis  aiteriuf  ab  rege  Hacone  in  Plermianp 
amandatœ ;  homines  (ninúrum)  eafi,  at  nihil 
peeuniœ  reíatum  efi.  Tum  nonnuUorum  ho^ 
minum  erat  fententiuy  Amvidum  O^mitem 
fubomare  pereuffores  íegatis  regiis^  atquc 
ita  ve&igat  recipere.  Porro  rex  Hacon^ 
íac  tempefiate  in  Thrandheimo  agens^  tertiS 
mifit  íegatos;  quibus  mandatum  erat  Vicham 
uti  peterent  Thírfteinemepu  Thoræ  fiíium^ 
cumiis  (ad  eum)  mandatis  {regiis)^  ut  im 
Fermiam  prqficifceretur  orientem  verfits  tri' 
buta  regi  pqfiulatum;  Jin  minus^  ixeederet 
patriá.      Rex  enim  jam  famd  eognooéraiw 

Arm^ 


*}  en  töku  fe  allt  ficuniam  vert  omnem  cefe* 

runt  add.  Hol.  J.  P. 
e)  fSro  adrir  xij.  menn  tt  &c.  Jð'r. 
/)  í>cir.  liA  Hol.  P. 
g)  Ira  hic  etiam  Membn  a.  clementa  v,  6c  f 

lobenter  obeunt  vices  mutuas»  Nomen  fa,  1« 

pxztereunt.  Hol.J.P. 
b)  íénda  menn  á  Ík6ginn  tU  &c.  fmnmittere 

in  Jylvam.  Hol.  J.  P. 

0  fy'^'  Í^  ^^  '^^  drepa  &c.  J6'r. 

k)  en  hftfa  (exddít»  íkatt)  at  &ra  Jarlinumi  qm 
CtríhutumJfiH  referrem*  Mbr.  a.  eda  fiera 
fer  aut  qni  eor  captosfibi  aiducerent.  K*  L* 
M«  R.  perpcram.  Sed  Hol.  J.  P«  oinittanté 


/;  ^i  fendir.  Membr.  a.  ðtTrad.     Hákonk. 

fendi.  Hol.  P. 
**)  xij.  infer.  lid.  J6r.  firií»- 
m')  i  ^elTa  ferd.  ^á  er  hsn  var  i  &c.  bujuf  rei 

cauJH&e^  Hol.  i^eíTaferd»  Jör.  ejcducL 

BAN  rAR  ðCC. 

u)  j^EiR,  non  iUepide  omitt  lid» 

o)  erendum.  líd.  Hol.  P. 

jp)  íkatt  til  handa  konúngi.  lid. 

q)  burt  úr  Noregi  of  eignum  (inum.  Jffn  af 
eignnm  ílnum.  ok  fua  af  Noregi.  HoLJ, 
V.  jpoffesfionihús  fms  acfue  Norveffi 
gfrmra* 


E  G  1  L  S    S  A  G  A. 


fftirr  at  Arinbiörn  móar'-bródir  hans  var 
kominn  r)  fudr  til  Danmerkr.  okx)  var 
Ín'cd  Eiríksfonum*  /)  ]þat  ok  med  at  {>eir 
liofdu  w)  miklar  fueitir  x)  ok  voro  í  her- 

•  •         • 

íiadi  y)  um  fumrum»  ]þóttiHúkoni  konúngi 
Íbeií  «)  allir  famah  ecki  trúligir.  p)  {)uíat 
lionum  var  van  iifridar  af  Eiríks  lonum 
t£  teir  hcfdi  ftjrrk  nockum  til  peíT  at 
gerá  ufprcift  í  mód  Hákoni  kónungi.  œ) 
bk  giördi  han  fi  ftygd  a)  mikla  vit  frændr 
Arinbiarnar  b)  ok  vini.  i)  tók  fuma  af  lífL 
fuma  rak  han  or  laiidit  d)  edá  gerdi  peim 
*'  adra 


Arinbiomum  avuncuíum  Thorfieinh  in  Da- 
niam  migrájje  aufirtfm  verjiéi^  &  cum  Eirici 
filiis  uni  ejft ;  item  illud^  magnas  cohortei 
habere  Eiricifiliofy  &  per  afiatex  in  mitstia 
verfari.  Adeo  iílis  omnibus  in  unum  focic^ 
tisparum  fidei  habendum  cenfebat  rex^  nam 
cum  r  ationt  fperare  poterat  beílum  a  filiis 
Eiricii  fi  aliquam  haberent  copiam  res  novas 
adverfumfe  moliendi.  Magnam  igitur  ajþeri^ 
tatemin  omnes  Arinbioriii  confanguineos  & 
amicos  ofiendebat :  alios  e  mediofuftulit ,  alios 
terra  expulitx  atU  alias  acerbitates  Qndigni-^ 

tates) 


*.\  \ .  , 


mmm 


*     *    .    '         .  ■ 

'V)  brNoregi.  CE*  quod  Mcmbrana  non  vl- 

detui>  babuiiTe. 

/}'hafiii  gengit  til  handaEir.  £  Jö'r.  hafdi  ]^ar 

.  \  gerigit  á  hö'nd  fonum  Eiriks  konúngs»  if 

ft  iu  minifierium  addixijps  filui  Eiricu  HoU 

"'/^T^-   -  -  - 

•  ij  tík  hefdÍCpcir  höfdu.  P.) dregit  fiimfln  fió'l. 

meiini  mikic ,  atque  ens  conpavijpt  magnam 
vim  cepiarum.  Mol.  J.  P. 
y)  &Uir  f&mon  mikit  (iölmenni  copias  e^rum  in. 
'untím.  conjutt^as  nragno  numera  confiare^ 

x)  OK  —  sOMliuM  reðé  omitt.  lid.  Hol.  J.  P. 
j)  Ita  Aufgcirr  lcgit,,  eleganter^     Membranft 
autem  obhínc  usque  ad  fineni  Cap.  fequen- 
'  ■  '  t!s  malé  pcrlpicua  eft  ad  icgcndum ,  ob 

•  •  'fcrí(>turáni  vicio  temporum  paslim  extrU 
*••  ■  tám.'  "  '•    •  '  \ 

z\  ecki  giö'raz  trúligir  vit  (ik  alUHainani  Jö'r. 
midlúng  (midlúngLÍi.  mátuiiga  id.  P.^ 


trúh'gir,  ab  iis  modice  tutum  fe  credehet 
rex,  HoL  P. 

y)  at,]þeir  giördu  cigi  upprcift  í  móíi  honuai» 
quin  infurgerentadverfum fe.  Jör.  exduíl 
fequ.  usque  ad,  okgiördi  ban&c  qnod 
&  faciunt  Hol.  J.  P. 

^)  'p^  gcrdi  (han)  til  nllra  frænda  Arinb.  ok 
mága  cda  vina ,  mijit  ad  omnes  confangui- 
neos  affines  &c.  Membr.  a.  C.  alios  fenfus, 
aut  cmendationcs  1.  fuppleuienra  verbi  gehði 
TiL  hic  effingcte  non  vacat.  1 1  pá  giördi 
Hák.  k.  alla  frcndr  — '  ok  vini  Ariubiarnar 
úr  landi  eda  giördi  {>eira  &c.  Tum  pro- 
fcripjit  omnes  &c.  K.  L.  M.  R.  concra  auc* 
toritacem  Macricis.. 

a)  MiKLA  omitt..  Kol.  ifti  voci  P.  fubdir,  í,  ubi 
forían  fubnuditur,  fer,  ex  fe. 

•  f )  ok  vlAiexclud.  HoL  P^ 

•  c}  Neds  mentio  iion  fit  in  Membr.  a.  Trad. 


i 
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é)  adra  ai^Ekofti.  /}  Kpin  p^c  ok  ^ar  íraqi 
er  pórlleinn  vari  «t  koniqgr  gerdi  fyri  |>á 
fök  ^)  j^etta  kpfta-»l^d«y  Madr  (a  er  A^ 
nefndr  i)  Kolr  et  (9^epidÁ  j^^  ^^-  han  var 
allra  k)  Iasi4a  ipðdr^  .*),bafdi  vejit  löngupii 
i  Danmörk  ok  íSuíave^I^i*  vor  honum  ^ar 
allt  kunnigt  fyri  bædi  um  leidir  ok  marinv 
deili.  han  hafdi  ok  vida  farit  um  Noreg. 
Ok  er  han  bar  /j  |^tta  mál  pórfteini  póru- 
fyni.  |»a  fegir  porfteinn  Agli  med  hver- 
ium  erendum  fieflír  mcnn  fóro.  ^  fpurdí 
m)  hverfu  fuara  íkylldi.  n)  ok  o)  fegir  fer 
p)  mikit  fiikia  at  lata  eignir  iinar  ok  ver^ 
^)  rekinn  or  landi.    r)  EgiU,  fcgin  s)  audr 


tatfr)  iis  ^tuHf^    ;  fdm  etiqnn..evmif^^ 

Thorfteinfi   ffiift  ^ff^S*  oþ  eaufam  re^  JÍU 

himc  ^pnditicm^^figauerat.   ,  (^^f:uímjfif^ 

juscemandoff^ifiqlftf  oppeUaóatur  ^  ^V^^Mí 

fipmta  vtrfa^  fitertit  miÐfifiÍA&^Stujfiq, 
atque  adeo  ibr  utqueqwque  nofa  iUi  ^ofit 

I  • 

rationes  viarum  &  hominum  i  idem  quoqm 
pasfim  per  íforvegiam  erat  vagatus.  Is  uld 
ho(  negotium  Thoi^eini  Thorajilio  expofut^^ 
raty  hie  Egilhm  doe^itqua  mandata^.por^ 
tarent  ifti  liominesy  &  rogavit  quomodo  re^ 
Jþondendum  ejfet;  aeerhm  fiíi  videri  affir^ 
fnánsi  fúas  poJfesJÍQneJt  amitferei  '&Jn  exu 
lium  agi^     EgHlútfatur:  evid^i.fft ^U^ 

Yyy  2  quid 


d)  fuma  let  han  &ta  afarkoftutn ,  alios  fecit 
femire  conditione^acerhas.  Jö'r.  noo,nif||is 
eleganter  aut.  diftin£lé. 

e\  adrBvnefc.  Hol.  pco  quoj  P.  f]am,no€knA. 

f)  nú  kom  ok  ^at  til  j^ar  fem  pórft.  var.  id 

quoque  in  caufa  erat  de  Tborjieiney  five, 
in  ea  ýuoque  caufa  erat  Thorfteinn;  nut, 
id  malum  etiam  devtnit  ad  Tborfteinem,  Jör. 
Vor  pórfteini  fyri  |>ui  {>^fll  giö'rr,  idio  bac 
eonditio  hta  Thorfteini.  HoL  elegánter. 
Membro  fequemi  omiílb. 

g)  ^eflfa  íok  meft  vid  hann  ^fli  koffai^bod, 
'  eam  maxime  ob  caufam.  Jör. 

£)  er.erendi  ^tta  baiwhan  var  allra  &c  Mbn  a. 

Trad. 
i)  KoVr.  P,  idem,  utrainque  nomeá  Calvim^ 

'  deootore  arbitror. 


•        f 


k)  handa,  varius  fc.  ingenio  &  inoribus.  P. 

~  •)  ok  vida  kuí\nu%r  i^,regionumfflfimffaruí. 

\  '  jHol.  J.  P.   honum  rar  vida  jRHnnQgt  um 

:    Noregi,   locorum.per  (^civKSk)  ii0nfegiam 

,     páffim  &c.  Jör. 

t)  j^etca  eyrindi  upp  fyri  pórfteini  (upp  i^^ 

crindi  v^it  pórflein)  Jör.  Hol.  J.  P. 
.m)  Egpd.bverija  han  íkal  um  fuara*   Hol.  P» 
,  hann  tiiz^  add»  Jölr*  confikMm  ah  éo  ,qu4cf* 
.    ,    vit.  .»   . 

n)  OK  —  oa  tANDx  ignor.  Mbr,  a.  Trad. 
o)  quad  htoum»  6.  corrupti,  pto»  quax  hoa« 
om ,  01  han  quad  fer*  ' 

iþ)  lUt.  HoL  Ji  P.  íd.   '  . 
q)  rekr,  tí,/P»:  ,  ,  o   . 

:  r)  auúíed!t6  m«f  ^  &gdi  £{01.  (um  fúk 

•dd» 
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faett  líz  mer  um  ordfending  peffa  at  kon- 
fingr  vill  ^ik  or  landi  fem  adra  frændr 
Arinbiamar.  (uíat  j^etta  kalla  ek  íbrfen- 
dKng  fua  gaufgum  manpi  fem  j^  ert  ^)« 
IBx  ^t  mitt  rad  ce)  er  j^u  kalUr  tii  tab  vid 
(ik  fendimenh  konúngs»  ok  vil  ek  vera 
vit  rædu  ydra.  x)  ok  liáum  pa  hvat  í  geriz. 
pórfteinn  gerdi  fem  han  mællrL  y)  kom 
^eiih  i  talidé  fögdu  2;)  fendimenn  allt  j^ ) 
"et  (anna  frá  erendum  linum  ok  ordfending 
fconúngs.  at  pórfteinn  íkylldi  (ara  peffii 
fendifbr.  cs)  en  vera  útlægr  at  ödrum  koftL 
Pá  fegir  EgiU.  fe  ek  gerla  um  ai)  erendi 
ydvart«  *)  ef  porfteinn  vill  eigi  b)  fara 
Tbk  munu  'þex  e)  íara  íkulu  at  heimta  íkatt* 


UUL 


qttíd  koe  Jtbi  velit  manáatum ;  nempt  m  u 
extorrem  eupH  mti  edios  etmfimgnims  Arm- 
ínorni;  nam  hane  íegatianm  ego  eenfeoptri' 
euíq/am  Sf  indignam  ejfe  komne  tam  mAUi 
atque  tu  et.  JUenm  eanfiHim  koeeftiUt  oT' 
eejfas  m  eottoquium  tegatos  regifp  tmn  mttr* 
ero  fermoni  veýroy  ita  videbtmut^  qmírfim 
rei  evadat  TTiorJleinn  egit  ex  ejtufentm' 
tia;  i/loT  in  colloquium  adduxit^  tm  kgé 
mómenta  legatimis  &  mandatum  regis  a 
vero  denarrabantp  Tkorfteini feilieet  impere' 
tain  ejfe  legationem  hanc^  alioquin  exfulQlm 
Egillus  fnfcepit :  rationm  vejlri  itineriipé' 
ehre  intettigo;  mempe  Ji  Tkorýeiwa  irt  if- 
tre&averit  $  vobis  ipfis  eundum  erit  ad  trik^ 


add«  Mbr.  b.  H.  N.)  fein  nm  adra  frarndr 
ArinbiamAr(tt  j^eim  ero  giörvir  afarkoftir 
«dd.  H.)  ^váat  &c.  Liquida  mibi  r/I  béte 
(tua)  eaufa  fieuti  aliormn  confangu.  &c 
(iniignas  conditiones  iis  obtrudij  HöL  J.  P. 

«)  ondíéd  er  mer  at  konúngr  viU  ^ik  feígan^ 
-^  quod  rtx  mortem  tuam  afpttat*  J&*r. 

ty  ]^iú  ^ir  hafa  enn  öngvir  aptr  komit  er  ^á 
fard  íkylldu  iaric  hafa,  nuUienim  ndierunt 
adbue  ,  quibus  bétc  legatio  fuit  injunQa^ 
'mdd.  Jör. 

^  attu.kallir  hingat  fendim.  k.  á  tal  vit  ^ik. 
*  Jör. 

^)  iiá*  C.  E.  iiim  1.  ftlm  i  videttxr  fuííTe  tn 
Matrice.  ok — geriz,  nefc^  Hal.  !P.  J» 

ýK  ok  ][at'ban  Jðr^)  kom  ]^tkn  tfllum  ibma^  á 

>     '  tal|  kf  fecit  eos  omnes  in  coUoquium  convc' 


•i 


0- 


nire.  H#l.  J.  P.  Jör. 

z)  ^eir  nú  (um  P.)  fem  fyr,  EgiU  íntndi&c 
lUi  narrabant  t  quod  frius.  HoLJ.P. 

^)  fem  var  frá  ordfendinga  konúngi.  Jör. 

ét)  edr.  Jðr. 

4)  ordfending  konungs.  athanmunffioirlii 
hafa  uin  ferd  |>eí&.  at  cfpórfteinn&c  m- 
dati  regiif  nimirum  ita  dixijfe  crtdo  rtpm 
di  bec  itimrc,  fi  Thorft.  — ,  vokismeKtiM' 
dum  ejfe,  Jör. 

^)  at  kenúngr  mun  fua  mcllt  fðrrlðd  J.  P) 
hafa.  at  ^tr  íkylldud  (ftálfir  add.  J.  P.)  &r« 
ef  póifteinn  villdi  cígi  (fiira  add.  Hol.}, 
Regis  banc  fiiijfe  fememianh  vpsBUíiffi^ 
iretis  iS'c.  H0I.J.  P. 

b)  undir  hona  taka»  idfufiifcrt  &c.  Jðr. 

e)  íkulu  fiua.  Jö'r. 
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inn  d).  Sendimenn  fogdu  at  han  gat  e) 
rett«  /)  Egiil  mælltú  Eigi  mun  porfteinn 
(ara  j^ífa  ferd  puiat  g)  han  er  ecki  peíf 
íkylldr  fúa  gaufugr  madr  at  íára  h)  fua 
ú-ríflígar  fendiférdir.  en  hitt  man  póríteinn 
gera  er  i)  han  er  til  íkyUdr»  at  fylgia  kon* 
úngi  it)  innanlandz  ok  utanlandz  ef  konúngr 
viU  peíF  krefia  /)  fua  ok  ef  j^er  vilit  nock- 
ura  menn  haía  hedan  tii  |»eílar  íérdar  |>á  mun 
ydr  ^at  heimoUt*  ok  allan  fárargreida  ^atm 
er  'þcv  vilit  pórfteini  tii  fegia«  Sídan  töl- 
udu  fen^imenn  i»)  Un  i  miUi«  ok  kom  pat 
ifamt  med  ^eim.  n)  at  peir  íkyUdu  fiennan 
koft  upp  taka  efEgiU  viHdi  fara^í  ferdint  o). 


er 


ttím  ixigindum^  Ligati  ajebant  nffe  enm 
eonjicere.  EgiUus  pergit :  Nón  adibH  Thor^ 
Jleinn  hoe  iter^  nam  id  ejuf  non  efi  offitium^ 
hominij  adeo  noóiíii^  ohire  iegationef  tam 
ilíiherales  {arduas)^  at  illud  Jhor/leinn  fa- 
ciety  quodjmum  fert  officiumy  regi  ut  comi- 
tem  /e  prabeat  intra  regnum  &  extra^fi 
rex  id  pofiuiaverit ,  item  fi  quos  hinc  voletis 
itineris  adhibtre  fi^cios  ^  id  in  vefira  manu 
eritf  &  omniafiibfidia  itineris  de  qvibus  Wh 
lueritis  Thorfieinem  compeííare.  Pofiea  te- 
gati  interfe  íocuii  in  id  conftnfere^  hanc  ut 
ao^íefferentur  conditionem  yfiEgiUus  comes 
accedere  veilet  itineri:  rex  {inquiebanf  ficum) 

^yy  3  .infen/o 


d)  Er  ]»at  ok  einginn  maniiíbidi  ^&Jftx  komid 
cigi  aptr.  at  ^ui  er  mer  Utz ,  is^/ane  nuUa 
éý  jáðuraf  fi  vos  non  redibitis^  quamum 
ggo  quiJemjudico.nád.Jör.  jþuiat  mer  liczt 
cinginn  mann(k&di  at  um  ydr.  hiá  |>uí  fem 
um  pórftein  fua  gðfugan  mann  (en  pór. 
íleinn  er  gö'fugr  madr,)  nam  mibi  videtury 
nibil  de  vobis  detrimenti  fieri  (fojfej  fraut 
de  Thorfieine ,  tam  fraclaro  viroy  (at  Tbor^ 
fieinn  tfi  vir  eximiusj  add.  Hol.  J.  P. 

0  i'^^»  infer.  Hol.  til ,  ad  kett  ,  fubd.  J.  P. 

/)  Eigi  mun  pórft.  ðcc.  Mbr.  a.  Trad. 

S)'  ^^  ^'  honum  ecki  íkyllt  cdr  ödrum  fua 
\  gö'fgum  miftini  ac  fara  &c.   Jö*r.    |)ac  er 

honum  /kyllduolauft  ol^  ödrum  mö'nnum 
fua  göfuguui  ac  fara  ðcc.  Hol.  J*  P.  — 
neque  aliorum  hominum  tam  nohilium  fei 
éifftitate  L  eo  fflendore  fraditommj  ðtc. 


b)  fendifarar  fua  érifligar.  HolflJ. 

i)  honum  bcr  íkyllda  cil.  lid.  Jör. 

k)  iinum  i  iandi  ok  úr  landi  ef  han  vill  jftff 
bedic  hafa  fiium  &c.  HoL  ^r  landi  (ok  i 
land  perg.  J)  J6r.  P.  J. 

l)  En  pórfteinn  mun  láta  ydr  heimibuín  annan 
fararbcina  j^ann  feni  J»er  J>urfic  ac  haft. 
menn  cdr  fe.  ef  f  cr  f  ikiz  f  eíT  rid  jþurfa , 
Sed  Tborfieinn  vohis  fromte  dahit,  aiia  itu 
neris  fiíbfidia^  quihus  uti  vos  ofortet,  co* 
mites  aut  fecunias ,  fi  ea  vohis  ofus  ejfe  fu^ 
tatis.  HoL 

»)  (hliócc  Jð*r.  infer.)  med  fer,  fecretb  ðcc 

HoL  Jör. 
»)  AT  — .  upp  TAKA  non  eft  in  Mbr.  a.  Trad. 

Senfus :  •  cnnfinferunt  in  boc ,  fi'  EgiUus  ðcc. 
o)  {>ui  konúngi  er  alliila  &c.  nam.  Jör.  sö'gav 

j^EiR»  etiam  exclud.  HoL  J.  P. 
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A-^t)  auftr  til  Eida  hi  var  Bac  í)  á  einni  oött 
tt  fell  m)  nýfnæfi  mikit  n)  fua  at  o)  úgerU 
ÍE  veguna,  forz  peim  pá  feint  um  daginn 
p )  eptir  puiat  kaf  lilaup  var  þegar  af  fór 
veginum.  ok  er  aleid  daginn  duolduz  ^eir 
ok  q)  ádu  heftum  linom.  par  var  nærr 
(kógar-háls  einn.  pá  r)  mælltu  ]^ir  tii 
Egiis.  Nú  /)  íkiliaz  her  vegar  en  her 
fram  undir  t)  haliioum  býr  bóndi  u)  (a  er 
heitir  x)  Arnalldn  vinr  várr.  munu  ver 
&urunautar  &ra  jþángat  til  giíUngar.  en 
^er  íkulud  fara  her  upp  á  hálíinn.  ok  ^ 
er  per  komit  ^ar  y)  ifir  ]^á  mun  bratt 
verda  fyrir  ydr  baMT  mikill«  2;)  ok  er 
ydr  {>ar  vís  giíting.  f  ar  býr  p)  ftóraudigr 
madr  er  heitir  œ)  Armódr  fkigg.     En 


a 


erantpropi  ai  Eida  (Deferta)  oriemttm  ver* 
.Jkt^  ivenit  una  noRe  ut  muíta  nix  reeens  ea- 
diretf  quamobretn  hand  liqmdwn  erat  viae 
eemere.  Eo  áiepojt  tarde  Hsproeesjit  itert 
nam  ubi  extra  viam  exeéjfitm  efi  >  jumeota 
mivibns  hauriebantur  ad  Jfibmerjhttem  ftrL 
Die  íabente  moram  habebant^  &  tquisjms 
rejþirandijþatium  dabant.  aberatprope  mms 
eoUisJjflveftris.  Tum  regii  loquebantur  Eftil- 
lo:  IBe  viarum  Jtt  divortium ;  atjabprimo' 
re  eolíe  hoe  habitat  eotonus^  nomine  Amalléu 
(Arnoldus)t  amieus  nofter:  ei  nos  diverte* 
musfoeii.  vos  autem  eoUem  hine  ad/eendatis; 
quó  fuperato »  eito  obviam  habebitir  vUbm 
magnami  ubi  vobis  eertum  ejl  hojþitium: 
habitat  homofane  quam  opuleutns^  eui 


ty  i »  pto  AufiTR.  G.  N.  Mbr.  I1.  (otitfram  L 

kíi  exciderit.    Mox  Eidalkógs.  Hol.  Jðr. 

J.  P.  Eyda.  M.  R. 
J)  eina  nótt.  Hol.  J.  P. 
Wi)  Ita  Jör.  ðt  Hol.  Lognfniórr ,  nix  tranquUh 

aé'rt  cad,  J.  P.    íhiárr  miklU.   Mbr.  a.  ðc 

Trad. 
ff)  ok  fórz  Scc,  unde  iis  cet.  HoL  P. 
o)  aia,  difficiU.  Jár. 
f)  ok  voro  vida  kafblaúp,  omiflf.  ^egar  &C 

HoL    Sed  níhil  horum  eft  in  Jð'n  qui  fta- 

tim  fubnedunt,  ^á  ðuö'lðuz  &c. 
f)  gofu  fódr  (á-fódr  J.-  P.)  heftmii  (inum, 

frandium  dahant  equis  ffrandÍQ  refaiebam 

eju$sj.  Hol«  J6'r.  ðcc 


r)  mzUti  Kolr  CKoUr.  P.)  vid  Egil  KoIms  ^ 

quciatur.  lid. 
/)  er  fua  tU  &rit  (vorit.  figdt  han.  HoL)  at  her 

íkiliaz  leidir,  Nunc  iea  comforatmmefiíi»' 

quit  iUeJ  ut  via  bic  disjungantur.  lid. 
f)  hálíinn.  Jör.  Antiptofis. 
n)  einn  felitiU  (ok,  infer.  HoL)  kunningi 

minn  ,   quidam  faufcr  (&)  nmu  »caí. 

CeterL 
lí)  Á.vaUdr.  K.L.M. 
y)  iFiR  I  intuU  ex  folis  Jör^ 
«)  ok  byr  |ar  &c.  HoL  J.  P. 
^)  audigr.  lid.  Jðr. 
if)  Arnmódr.  J.  Örnódr.  P.    Moxjkagg.  M. 

IL  Skeggr.  HoL  Skegp^  Barbania.aP« 
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i|)  a  morginn  árdegiíT  íkulu  ver  "*)  hitraz 
ok  fara  annac  kuelld  til  Eida-íkógs.  b)  þar 
býr  godr  bóndi  er  pórfinnr  heitir»  Sídan 
ikiliaz  peic»  fara  peir  Egill  uppa  hálfinn. 
enn  frá  konúngsmonnum  er  pat  at  fegia 
at  pegar  er  c)  fýn  fal  í  milli  peirra  Egils 
jþa  tóko  peir  íkid  íf)  iín  er  j^eir  höfdu 
haít  e).  ok  ftigu  par  á.  f)  letu  lídan  gánga 
aptr  á  leid  fem  ^)  ^eir  mattu«  fóro  ^^ir 
nótc  ok  dag.  ok  fixeru  til  h)  Upplanda  ok 
^adan  nordr  i)  um  Doíra-íiall.  ok  lcttu  eigi 
k)  fy rr  enn  þeir  komo  á  fund  Hákonar 
konúngs,  ok  fögdu  /)  um  iína  íerd  fem 
faric  hafdi.  EgiU  ok  förunautar  hans 
foro  «m  kuelldit  ifir  halfinn.    m)  er  pat 

íkiótázt 


ifi  Armodus  barba»  Cras  atUm  prima  l^ee  ^  ^- 
iterum  jungemur  &  erqftino  vefpere  adEida^ 
/kogum  (Sylvam  defertam)  pervehemur.  ibi 
habitat  colonus  uon  mediocris,  qui  Thor/i%nus 
appellatur.  Pofi  iíla  di/cedunt;  Egilíusqut 
cmijiéisin  collem/wrfim  tendit:  at  de  íeg^* 
tis  regiis  id  memorare  efi,  quodt  fimul  atque 
/ublata  erat  inter  /e{ac  Egillum)  conjþicien», 
di  /acuítas »  capiebant  afferesfiws  curfi^ios  , 
quos  portaverant/ecmh  atque  his  infifiebants 
ita  retri  curfitm,  quantum  poferwt }  n^&em 
per  (ý  diem  continuando^  fieStebant  in  Up* 
landosi  atqueper  Montem  Dofrianum  bore* 
am  verfits  properantes^  non  defifiebant  prikri 
quam  ad  Haconem  regetn  venerant ,  renun' 
tiantes  de/uo  itinereficut  evenerat.  Egiííus 
&  /ocii  collem  eó  ve/pere  tranfibant;  quod 

iter 


a)  at  morni.  HoL  áaDEGiss ,  omitt.  lid.  Jör. 

*}  finnaz,  id,  Hol. 

i)  Cn  vid  íkóginn  byr  8ic/ed  apudjylvam  cet. 

Jör-   . 
c)  leiti  bor  á  miUi  &c.  uti  intercedehatfpecula 

1.  locus  fuperior  profpectui  officiens  K.  L. 

M.  R.  Syn  bar  á  milli.  Hol.  E.  J.  P.  ubi 

ecinm  orbitror  Syn  pro  Specula  poni  me« 

•   tonymicé. 

t)  %w  y  exclad.    Ceteri. 

e)  med  fer,  odd.  lid. 

f)  ok  íidon  gengu  j^eir  optr  á  leid  íem  ^eir 
máttu  meíl  aftokn  ,  retrb  vertehant '  iter  ^ 
quam  poteranc  maximc  contendere*  Jör. 


2)  aftók.  HoL  E.  J.  P.  contendi  poterat. 

b)  prándheims  ok  iettu  eigi  &c.  Tbrandhei* 
mum  petebant  &c.  Jö'r. 

i)  til  Dofra-fiallz.  HoU  E.  J.  ad  Montem  ðcc. 

k)  ferd  íinni ,  itinerefuo ,  fuppleunt  Jö'r. 

l)  líonum  um  ferd  íína  allt  fvo  fem  vnr^  iUi 
—  plan^  ut  res  erat^  lid.  allt  frá  íerduta 
linum  fem&c.  Hol. 

m)  var  ^at  jþar  íkiótazt  &c.  Membr.  o.  Tex* 
ms  hinc  qualiscunque  Ujsque  ad  not.  s.  ex« 
preíTus  eíl  f x  Jör.  nani  Membninam  hic  ita 
legere  nequeo  ut  dmnia  milii  fint  certo  & 
exploratOi  &  prffílare  posfim  meam  ieðio- 

Z  z  z  nem 
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A  c  dciótazt  Im  af  at  fegia  n)  begar  beir  fóro 

944'  . 

uppá  hálfinn  af  |>iódvegiiíum«  at  par  var 
(niórr  furdu  mikill  ok  o)  kleyfar  brattar 
ok  ílcógar  kiaur.  lágu  heftamir  annat  íkeid 
á  kafi  í  fniónum  fua  draga  vard  upp«  en 
iim  p)  kleyfár  ok  hamra  var  ^eim  all- 
torfært.  q)  peim  vard  mikill  fárar-tálmi 
flt  heftunum.  r)  en  mannfærdin  var  en 
^ýngfta  ok  mædduz  peir  {>á  roiög/)*  en 
Bd  komuz  |^eir  af  hálíinum.  ok  ík  {lá  t) 
fjfti  fer  bœ  mikinn  ok  föttu  ^ngat  tiL 

ok 


iter  ut  brivisfime  narrenms^  adjcendentibur 
iif  in  coltem  ex  via  vnlgari,  mx  oíviajmit 
immanifi  interpatentibut  rí^ibni  ardaii  at^ 
quefylvulis.  igitur  eqniper  intenvaíla  [fnb' 
inde)  in  aíta  nive  mer/í  hafere^  ita  nt  extrahi 
inde  necejfum  ejfet:  atqui  jper  clivorum  ardua 
(fpetras  abruptas  impeditusvaídeerai  trans- 
itus.  Equi  adeo  magnœ  itineri  fuenmt  mo- 
ræ;  fed  etiam  iterpedefire  iniqui^mum » sa- 
de  iUi  vehementer  Junt  defatigati.  f^eruah 
tamen  eottem  vix  tandem  evafmmt:  tumqac 
ante  fe  {exadverjiís)  emfiicientes 


néfn  vercin  efle.  fané  Aufgcirr  in  fuo  Apo- 

grflpho  lacunam  reliquit  a  voce  Arnalldr 

fupra,  &  nsque  ad  Armódr  ok  sueinar 

BAN«.  HoK  J.  &  P.  pro  more  fuo  ita  con* 

trabunt  (cquentia:    Voro  ]þar  kleyfar  ok 

(vicia  i  add.  Hol.  J. )  hanirar.  fórft  ^eím 

feint  ok  urdu  (mfök  add.  Hol.)  mödir.  fáu 

^6  um  íidir  at  barr  einn  vard  fyri  |>eim. 

ok  er  ^eír  komu  i  tún  &o.  (Kouiuz  |>6  um 

íidir  til  bsjarins.    (lódu  {>eir  úti  Arnódr 

•k  hans  menn.  F.)     Ibi  clivi  (fauca  mQií* 

tartét)  extahant ,  &CpaJpm  in  ifsj  prarupta 

petra.  Itnte  iUis  procejpt  iter ,  atque  defa' 

tigati  funt  fveíementerj:  verumtamen  con- 

fpexerunt  tandem  viUam  quandam   ante  fe 

pofitam^  atque  ubi  in  aream  veniebant  &C. 

(tandem  tant^n   ad  vlUam  evaferunt ;    ubi 

foris  adflahant  Arncídus  &c.) 

'flv)  at^eir  f6rof>egarafveginum.  varfm6rrinn 

niikill ,    yid  ftatim  decejpre  ,  magna  txu 

ftente  vi  nivium.  Membr.  a.  Trad. 


•}  lágu  heftarnir  á  kafi  annat  (keid  (íkeídtCi. 
Trad.)  fua  at  dr  v.  u«  ^ar  voro  kíeyfkr  * 
ok  kiö*rr-ík6gar  nockurír,  quibus  fmbinde 
merfos  equos  extrabi  &c,  interveniebam  rm- 
pes  ist  virgulta  (dmmetaj,  Membr.  a.  *  ok 
kier(her  ok  hvar  enni-ík.L.)  ofc  enni-flcogoi 
nockrir  W  frute^a  (hac  iUac^J  iS^fyhmU 
per  canvexa  clivorum,  R.  L.  ok  kier  ok 
einninn  Ík6gar  •  ninnar  nockrir,  fruteHm 
atque  etiam  dumeta  nonmuUa.  M.  R. 

p)  kiörrin  ok  kleyfkrnar  var  'all-torf6tt,  per 
dumeta  tf  clivqs  cet.  Mbr.  kierín  —  vtr 
&ll.torf6ttr  vegr.  K.  L.  M.  R.  um  prarced. 
omiflT. 

q)  var  ^eim  ^  feinkan  mikil  at  beftuniuii. 
Mbr.  a.  6t  Trad, 

r)  RN  —  ^YNGSTA  non  cft  in  Jör. 

1)  ok  fva  heftar  jþeirra.  en  J6  quomu  Jeír 
heftunum  af  hálíinum,  sr  Í3^eqHÍfuiy  qmas 
tamen  iis  contingebat  ex  coUe  amoiiri.  Jör. 

I)  FVKx  SSR|  omict.  lid. 


EGILS    SAGA. 


547 


ok  er  peir  komu  í  túnit  þá  if^  Bl  þeir 
at  j^ar  ílodu  menn  úti  x)  Armódr  ok  y) 
fueinar  hans»  Köftuduz  ^eir  z)  ordum 
á  ok  íþurduz  tídenda.  ok  er  Armodr 
viíli  at  |>2Ír  voro  fendimenn  konúngs  {« 
baud  han  peim  ^ar  giftíng.  ^eir  þektuz 
jþat.  p)  tóko  húíkarlar  Armódar  vid  heftum 
j^eirra  ok  it)  reida,  en  a)  bondi  bad  Egii 
gánga  inn  i  ftuííi.  ok  j^eir  gerdu  fua. 
Armódr  fetti  Egíl  b)  l  öndvegi  á  enn 
ú*ædra  beck  pk  ^ar  föronauta  hans  utar 
£rá.  ^eir  c)  ræddu  d)  mart  um  hverfu 
g)  erfílliga  j^cir  höfdu  farit  um  kuelldit. 
en  g)  heimamönnum  pótti  mikit  undr  er 

peir 


vitíamj  ecffi/e  tuiere;  otquein  aream  viUe^'^ 
delátii  homines  ihiforis  adfiantes  videruntf 
Armodum  nempe  &  Juos  famulos.  Atteri 
alteros  compeUantes  nova  feifcitabantur:  Ar^ 
modus  autem  ut  inteUexit  legatos  ejjfe  regios^ 
uttri  eos  ad  hofpitium  invitavit;  neque  iUi 
officium  averfabantur.  famuíi  domeftici  equúi 
&  equorum  inftrumenta  (ad  curandum)  rece^ 
pere:  Aerus  autem  ipje  jusftt  EgiUum  in  coe* 
nacutum  introire.  itafaHum,  lUe  EgiUune 
inprimariajede  ordinis  inferioris  coUocavitf 
&  comites  extra  ipjim.  Hi  multafuper  ích 
boribus  itineriseo  vejþere  exantíatis  Jermoci' 
nabantur;  atque  domejlicis  res  oppido  mira* 
bilis  vija  eft,  quod  iflud  viœ  ejfent  eluBatÍB 

Zzz  2  per* 


u)  ftódo  j^flr  menn  úti.  lid.  HoL  fenfu  reapfe 

eðdem. 
x)  var  l^ar  Arm.  bóndi   ok  roenn  hans  ok 

kö'ftudu  ordum  á  ^á  ok  íþurdu  almællcrá 

tidenda,  ibi  aierat  berus  Armoius  i9^  fut 

famulit  qui  ultrb  compellabant  advenas^  ÍS^ 

rumores  tralatitios  (vulgaresj  ex  iis  quare^ 

bant.  Jör. 
ji)  hans  menn.  (j^eir  reðé  infer.  H.)  köftadu 

ordum  á  Egil  ok  hans  menn  (^á  Egii.  H). 

han  baud  |>eiin  giíling  &c.  Hol. 
z)  i  kuedium  &c.  inter  fe  falutames.  J.  P. 
^)  ^i  lei  Arm.  (húfkarla  iina  add.  Jör.)  taka 

vid  htftum  &c.     Armodus  famulis  curaU" 

dos  dedit  equos.  Hol.  Jö'r. 
é)  reidSngi ,  id.  J6Y.  at  omitt,  CeterL 


a)  bad  ^á  (Egil)  inngánga  i  fi.  med  fer  — * 
fecum.  HoL(Jör.) 

b)  i  ðNÐV.  non  agnofc.  HoL 

c)  förunautar  Egiis  töiudu  ðcc.  Comlt^sEgiK* 

Jör. 

d)  um  margt.  Hoi. 

c)  mxdiliga.  Jðr.  ||  jþeir  höfdu  nauduglígt 
^olad  um  daginn.  Hol.  P.  naudugliga 
]^ir  hö'fdu  ^r  komizty  quam  difficulter 
iUac  tranfiijfent.  J.  fubjungens  fiatini :  ok 
kvádu  ^ar  öngan  manna  •  veg  vera,  atque 
lic  coníúndit  domefiicorum  ðc  hofpitnm 
dida. 

g)  heimamenn  kuádu  ]^at  meiri  undr  er  && 
domeftici  magis  mirum  ejfe  fradicabant  — | 
perbibentei  &c.  HoL  P« 


$5^ 
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^^druknir  l>cir  cr  inni  voro;    En  hvcrt  A) 
^44  ^     ^  ' 

fali  cr  Armodr  dcack  |iá  msHti  han.  /) 
dreck  ck  tii  *)  ^n  EgilL  cn  húíkarlaff 
drucku  fji)  til  förunauta  Egils.  »)  ok  hoídu 
binn  íkma  formála.  Madr  var  til  þeff 
fcngtnn  at  bcra  þeim  Agli  o)  hvert  full. 
ok  cggiadi  fá  miök  at  ^cir  Úcylidip)  íkiótt 
drecka.  Egill  q)  mælki  vid  &aronauta  fina. 
ax  {»eir  íkyildu  r)  ^  ecki  drecka.  /)  ci% 
han  drack  iyri  'þí  þat  cr  ^ir  mattu  cigi 
tmdan  komáz»  EgiU  fann  'þí  at  honum 
nmndi  eigi  fuabúit  t)  cira.  ftod  han  |>a  upp 
ok  gcck  um  gólf  ^uert  j^ngat  til  cr  Ar^ 
módr  fat.  han  tok  a)  höndumi  axlir  honum« 
ok  x)  kneikti  haim  y)  upp  at  z)  ftaufum. 

fídan 


fiure^  Vihemmter  inebrktiJwU.  Aimt 
putem  poculum  quod  bibebat  Arwodmy  iia 
toqimtwiifi:  pfopino  tibu  Egiík.  atfmé 
Íomeftici  propinarunt  foQÍis  EgiUi ,  taim 

prafutione  adhifiita^  Datim  eft  eerto  kmin 
iinegotiii  ut  Egilh  &  comiiibus  quodlikt 

poculum  pðrtaret  i  atque  is  vtkmenttr  ú 
dto  bibendwn  eof  acueb§tk  EgiUus/om 
nonnit^  ne  tum  quicquam  bibereut;  aí  if[t 
eorum  vices  impíeboti  bibendö  id  quod^- 

fugere  neqnibant^  Heic  intelíigens  eonmh 
énm  (Jalutare)  Jibi  non  forCi  ut  rts  to  taore 

perfeveraret»  Jurrexiti  mediamque  pmwa^ 
tuvt  adfedem  Armodi  transgreJfuSi  euah' 
merir  cqjprehenjum »  vS  reclinem  egit  d  i^ 

Tumnai.  tum  ejecit  vomitum  ingentm)  (fd 


^ttmm 


á)  hom  fuQt.   corropte.  J.  P.    finn  qnoties^ 

Hol.  K.  L.  M.  R. 
0  Nu  (^tta)  Nunc  (bocj  add.  Jör.  Hol. 
^)  bonum  Aglí ,  ifii  Egillo.  C.  E. 
in)  á.  HoL  i\m)^áo  fauru-na^ta  GtitAtiexSkú' 

vus«    Mox^  fauruuiutttint  K.L.  M.R. LP. 

vulgatá  cQnftrttSioúe. 
«)  OK  —  FOAMátA ,.  ignor.  Hol.  J.  P. 
9)  dryckinn  (dryck) ,.  fotum.  Hol.  J.  P.  Jör. 

Mox,  horn  fiiUt,  pro,  niLL.   K.  M.  íi. 

ÍllfciCl^. 

f)  ótt,  rrtpí/OT.  HoL  íleitu*lauft,  jiii^  inttf^ 
ruptionti  contintnttr,  J.  P.deinda,af  drecké, 
thitertnt,  Jör. 

q)  hafiji  ]þá  lengi  druckit  fyri  menn  íioa.  fá 


Egiil  ^á  at  honuoi  inundi  eigi  Ibab.  &c 
Etjam  diu  fro  fodalibus  potavera  Ep^i 
tumqne  inteUigens  is^c.  Hol.J.P* 
r)  eigi  lengr,  ne  amplius.  Jor. 
f)  ^nl  han  dr.  -r^  komu»  éigi  lengrundsn, 
.  nam — quoduberims  nonpotuitevitiri.  jot' 
r)  dugfl.J5r.  hlida.HoLJ.  hlita.P.i<i^ 
•»)  HÖNDUM ,  nefc.  J6r.  Mox,  unh  pto  i.  HoL 
^)  hnikti,  id.  J  P.  keikti(keykti)..J6r.K-I- 

M.  R.  deinde,  honðUm*  C.  £•  J*  P- 
ji)  ^pcc  á  bak  at ,  rttorfit  &c.  }L  L.  M.  R- 
z)  Ita  Membr.  a.  &  HoL  in  K.  M.  &  R.  «l^» 
ftö'funum.   puto  autem  hic  intelligi  ^^ 
vtgis-fúlurp  quæ  fitar  fuerint  in  poflrcflii 

parte 
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fídan  œ)  þeyfti  Egill  upp  or  fcr  fpý  u 
niikla>  ok  ö)  gaus  í  andlit  Armodi  i 
augun  ok  nafarnar  ok  munninn>  ok  rann 
fvo  a)  afan  ó)  a  bringuna,  en  Armódi 
c)  var  vid  andhlaupi>  ok  er  han  feckd) 
iundunni  frá  fer  hrundit>  'þi  e)  gaus 
upp  fpýia«  f)  En  allir  mælltu  peir  cr 
hiá  vóru,  hús-karlarArmódar,  atEgiIlg) 
íkyMi  fara  allra  manna  armaztr>  ok  han 
veri  hinn  vczti  madr  af  þeífu  verki>  at 
han  ikylldi  eigí  gánga  úf>  h)  cr  han  vildi 
iþýia»  /}  en  verda  cigi  k)  at  undrum 
inni  i  dryckiu-Aofunni,  Egill  fegir> 
ccki  cr  /)  at  hallmæla  mer  um  petta» 
pótt  ck  m)  giöra  fcm  bondi  giörir,  fpýr 

han 


vomitut  iffufuf  eft  in  faiiem  Armodi ,  imo  ^^* 

in  octtlost  narer^   et  os  ipfum,    atqui  ita 

in  pectus  dtjluxit\    Armodus  autem  pro^ 

xifne   aberat   a  fpiritus  fuffbcatione ,    uU 

vero  refpirandi  facuítatem  nactus  ^  >  f/o- 

mitus  erupit.       Omnes   autem   pnr/enttr 

Armodi  famuli  optarunty  ut  EgiUus  om-  - 

nium    hominum   miferrimur   abiret  {ejfet)^ 

ut  qui  proptir   hoe  ýngitium   homp   ejftt 

pefJimuSi    qvod  non  eociret^    cum  vomendi 

Uóidine  caperetur^   potius  qvam  prodigio- 

fb  Jpectaculo  fieret  in  coenacuto.     Egillus 

fatur:    Nihil  e/iy    ut   hoc  mihi  vertatur 

vitio,  etiamji  agam  itidem  ut  herus  agit; 

ilíe 


parte  fedis  berilif»      Stafhum,    in  Dttin« 

fing.  }ör, 
€)    jþeytti.     Hrapp.  fiuc  h'ber  Hroppseycnfif 

impreíTus ,  u  e.  cutn  fonitu  eriiílavit  öcc. 
0}  gaus  hún  Jb'r.  aherö  pleníus,  quod  ramen 

imperfonaliter  capiendumeft,  potiusquam 

aclíue  vel  tranfitiue. 
a)  })á  bfan  i  i'ei k  honum,  i»de  defluxit  ei  iu 

fuhuculam    J.  &  Hoi. 
h)  uni  Ikeggit,  per  barhnm  Jö*r. 
e)  iá  vid »  Hrapp.  eodem  feníu  ufitAte.    Hellt 

▼id  andhlaup.  J.  &  Hol.  itidem,   ultima 

ViCt   in   accufandi    cafu    pofita,    in  quo 

etiam  confentiunt  Jör. 
Í)  Aundinni  (öndinní)  csteri,  magit  vulgate, 

öc  modo  ante  gat  pro  feck ,  Jör. 

Aa 


e)  hii6p  úr  honum  fpya  mikil,  exfiliit  ex 
ore  ejus  magnus  vomitus.  Hol.  et  J.  quf 
infimua  addit:  ok  mö'rgum  audrum,  et 
mnltorum  aliorum.  Spió  han,  tantum 
Jö'r.  vomuit» 

y)^á  mslltu  menn  Armódar,  J.  eodem  ferefenfu. 
g)  vfltri  hinn  veríli  madr,  ok  ban  íkyidi  &c 

huc  transferunt  Jö'r. 
b)    er  (ef)  han  |>yrfiti  at  fpya.  fi  vomitu  ei 

opus  ejfet.  HoL  Jö'r    J. 

f)  en  —  ftofunni,  ignorant  Jb'r. 

k)  aiiratundri^nrí&c.jff  rofivm&c.  HoL&  J. 

0  mer  at  ámxla.   Hoi.  J.  &  Jö'r. 

m)  giu!di  fem  húsbóndi  (fvo  fem  húsl>6n- 
dinn)  HoL  et  J.  facerem,  Giörda  fem 
adrir  gi6rdu,yiicerem  qvod  alii  faciebans  Jó'r. 


aa 


A    \  i  %-'  /' 


■  I 


■*»  iuu,  vt 


4i^* 


patifi^ 
Dáaée  locum  Juu\ 
€i  fiiiiit  ýbi  dmretm 


wdtie/l  dt 
fgfiasdi^ 


is  JT  nm 
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z)  Mar^r  vclr  gcftr  ptr  er  giílir 
^)  Giöld  (innumk  a)  vid  fíaldan. 

Aaaa  2  •  Ar- 


kinni  leminnar,  J.  ultímum  corrupte  ex 
kínna-lá  minnar.  Eít  tamen,  ttt  refti- 
tui  poíllt:  ^ln  kinni-l2,  tui  doli  fub 
tofpitalitaih  fpccie^  II  |>iód-kanna  lá  min- 
na,  O»  quomodacunque  verbo  tenus:  ceh' 
bris  poculorum  memorialrum  invisntio^ 
^)  minnar  in  contextum  fufcepi  neceflitate 
adtctus  ex  HoU  Jör  J.  R,  L«  M.  Idem 
qvoqve  placuit  G.  Pauli,  nam  membr» 
ipfa,  E.  et  Hrapp»  m/niri  przferunt  in 
dandi  cafa,  íi  íit  pronomen ;  fed  (i  nomen 
fit,  notaret  vel  mínor  (minora)  vel  pocuU 

•  - 

fnemorialia ,  qualitcunque  horum  appiica- 
tio  in  contextti  foret« 

9)  margs,  O,  multarum  rerum  (premium') 
Migit*  Deindt  rekr,  pro  velr,  )exfequi* 
turt  £.  fiue  in  beno  fiue,  quod  rcctius 
arbitror,  in  maio  fenfu,  haud  iUcpide» 

é)  giald,  O.  &  Hrapp.  item  Jör.  Hol.  & 
J.  in  num,  tíng.  nempe  lit  confonantia 
mftrica  plena  eiTet,  quod  EgiUum  parum 
curoíTe  notum  eft.  Mox  finn  ek  vid 
(funtiit  vldj  Hmpp,  &  J.  corrupte  uterque, 

a)  Ver,  Jör.  HoL  nihilo  .fequius  altero,  eifi 
de  duobui  tantum  férrao  .fit,  ímmo  ali* 
quanto  fubiimiu8« 

Ordo  profnictfs  verborum  in  prinre  parte 
lujus  carminis  fotis  perpUxa^  cui  latina- verfio 
eji  aátemperata^  fiv  bahet:  i)  Títt  erumk  verd 
«t  váttfl,  vattti  i)  berk  at  ek  b«tta  til  þeflar 
(auugu  mixmar,  j^inn  kimiadr  3)  ^ung  ^mik)» 


4)  Multi  hojpites,  ubi  kofpitantur,  lectam  449. 
Talionem  nddunt  i  raro  {autem)  nos  duo 

eonvenimuf  5) ; 

Ar^ 

l)  tídr,  creber,  item  celer^  citus^  Hi6  fera 
tidafl^  de  uno  ictu.  fpratt  upp  etc.  titt 
um  ^at  erla  ^d,  annt,  umbugat«,  Tid 
er  mer  bók  og  fmidir,  amici  mibi  funt 
libri  et  opm  fabrilía,  ad  ea  h'bentér  fe- 
ror  etc.  Alz  mik  fara  tíáir^  fiquídem  ire 
libet  vel  volupe  eft^  Ergo  tidt  Vtfl  titt  er  um 
(in  textu  tamen  pofuerat,  er-umk,  per 
hyphen  G.  M,)  verd  vel  vörd  at  vátta^ 
líbet  fine  mora  de  coena  teftari,  vel  inter 
eoenandum^  vel  etiam  titt,  ufuatumf  vulgá' 
tum,  eft.  G«  Pauií.  Cujus  duo  ultima 
haud  fiint  funt  fpernenda*  Leviter  ad- 
vertendum ,  quod  verd  hic  t tiam  de  pre- 
eio  (bospitali)  capi  poflit,  przfertim  ra-  • 
tione  habita  verbi  medii  erumk^  quod 
picccdit.  £t  h2c  acccptio  vi  fua  aliqufinto 
maiorem  ironiam  babcre  videtur  prjt  al- 
tera,  quðe,  quantum  adtinet  ad  illud  de 
coena  ttftari^  minus  cum  textu  congruit* 

3)  K  e»  argumentumy  indicium^  quod  modo 
oftenderat  ín  vomtndo»  £ít  &,  út  una 
voce  et  verl)orum  connexione  abquid  mu* 
tota  Itgatur:  vú:tti  brák  at  ek  batta^  i.  e* 
credo  uilul  oput  eflfe  ut  ceífem,  fc  bi- 
bcndo,  vel,  ut  iterum  pericluer  ad  te, 
Armode,  transeundo*  Ita  ordo  po^'ticus 
f<;rc  invariatut  feruori  poftet  in  duabut  uU 

-    ttmit  hemiíliihii  iíneit. 

3)  f>o"g»  Ptírterit»  verbi  ek  þyng,  G.  Pfluli. 
Uirum<|ue  ffltit  iiifoient,    Sc  prsfem»  & 
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han  n)  af  öllu  afli   eigi    fidr  enn  ek» 
Sidan   geck  EgíU  til  o)  rúms  fíns,    ok 
ieniz  nidr ,    ok  bad  f>a  p)  gefk  fer  at 
drecka.    ^a  qvad  Egill  vid  rauft: 
r)  Titt  erumk  verd  at  vátta 
/)  Vætti  0  berk  at  ek  hsttA 
ff)  pung  v)  til  þeíTar  gaungu 
X)  pinn  Unnadr  y)  minnar» 

Margt 


ilíe  vomit,  quam  vehimmtir  poUfi^  m 
minus  quam  ego.  Deinde  hcum  fuum 
aceeffit  eonfeditque^  et  pttiiti  jíii  dor^/ir 
bibere.     Tunc  aíta  voee  eeeinit: 

Hlora  impatiens  e^ido  mihi  efi  át  tme 

teflofídij 

Tejlimonium  habeo^  quod  peric^itíusjim 

Hane  ambulationem  meam  j 

Tua  hofpitalis  invitatio  eolgit. 

m 


•)  DÚ,  nunc^  inrerlt  Hrappf,  cxteri  hoc  mtni* 
brum  tomm  refecnnt. 

o)  fácris,  J6'r. 

y)  fá  fcr  (at)  drecka.  Hol.  J.  Jðr. 

r)  eírty  ««»1»  vtrbum  ttfíandum^  0«  inter 
prete  G.  Paali.  Mox  cr  um,  divifim»  O. 
quod  joncram  fecundum  J.  Porro  vord, 
pro  verd,  Hol.  &  Jö'r,  quam  vocem  6« 
Pauli  vidctur  per  vtrhum  eíle  interpreta- 
tus,  ncque  id  fortaíFe  iine  ratione.  Coní. 
J.  Olavíum  in  GloíTarío  Syntagmatis  fui, 
fub  Toce  ordj  itcm  wrt  Gcrmanorum. 
Eft  taincn ,  ut  vord  (it  lcvitcr  mncandum 
in  vörd,  frttndtum^  cotnam^  quod  occur* 
rit  in  mcn£c  bcnedicrione  hymníca  per. 
elcganti  iníignis  poc'tæ  Stcph.  Olavií,  qus 
incipit :  ^öck  íe  |»er  gód  giðrd  &c,  t6d, 
et  deinde  tztre  l)er,  Hrapps.  male. 

/)  vetti  baugar  hetta  E.  HoL  J6r.  Vttti  idem 
eíTc  potcft  tc  véstti^  íiue  id  de  cufiodi 
Tcl  dominOf  aut  etiam  gcnio  accipiamns 
(G.  Pfluli:  Baugsr  vflrtti  dedít  per  viro 
limpliciter^  (iue  dc  tefiimonio,  quum  fco- 


fui  foret:  tefiimonium  (tnnuli  y.  fret'mn, 
magnaque  fic  ironia  In  his  duiboi  fioái 
effet,  nnllum  enim  tale  pretiam  pro  ^ 
ná  reddidit  Egillns.  Htttá  l  q.  hitOi 
et  ad  poftcrius  rcferendum. 

r)  In  mcmbrana  legi  non  poteft  nifi  i  i, 
cnm  fpatio  uniut  vei  ad  faininam  dci* 
rum  litcrarum.  Dcfpice  ad  notulu.  D^ 
inde  at  ek  bctta ,  membr.  Hrapp.  ct  K 
quæ  lectio  cæterít  intcllectu  fidiicr. 

u)  j^úng  omncs  præter  Hrapp.  &  3  tiioi 
traduces ,  qui  prxfemnt  mooíbere  ^d* 
gul  (^aungul)  |efl[kr.  ðcc 

v)  cr  (en)  jþcílir  f  Jcfs  er)  gaangri  HoL  Jár. 
K.  L.  M.  ímprobc ,  faium  pcrplcie  ooi- 
ncs»     Fcingu  pro  ganngu ,  O.  £jlas* 

x)  |»inn  kinna«  lá,  Hol.  J6r.  prauc  iUod  ^n 
(pro  ^fn  f.)  iu  mafcuiino.  Cctcram  nde 
dotat.  I^in  kiim  ala  minne,  Hnpp.  iðod 
kinn  ala,  corruptum  ab  imperitit  tditon- 
ribut,  ex  kinna-lá  ^ln  kionadr,  £.  obi 
jþin  fpecics  gcniiiui  pro  nominttiuo  pr> 
nominit  poflcíEai  intcrdum  ufiutt.  pii^s 
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z)  Margr  vclr  gcftr  f  tr  cr  giftir 
^)  Giöld  íinnufnk  a)  vid  fíaldan« 

Aaat  2  •  Ar- 


4)  Multi  ho/pitei,  ubi  Aojþitantur,  íectam  449* 
Talionem  nddunt  a  raro  {autem)  noí  duo 

eonvenimu/  5) ; 


kinni  leminnar,  J,  ultímum  corrupte  ex 
ktnna-lá  mínnar.  Eft  tamcn,  ttt  refti- 
tui  poíílt:  j^in  klnni-ls,  tui  doli  fuh 
toffii^litatis  fpecie^  II  piód-kunna  lá  min- 
na,  O»  quomodacunque  verba  tenus:  cele» 
bris  foculorum  memorialium  invitatio^ 
^)  minnar  in  contextum  fufcepi  neceílitate 
adectus  ex  Hol,  Jör  J.  R.  L«  M.  Idem 
qvx}qve  placuit  G.  Pauli,  nam  membr» 
ipfa,  E.  et  Hrapp«  mintti  przferunt  in 
dandi  cafa,  ú  íit  pronomen ;  fed  fi  nomen 
iit,  notaret  vei  mittor  (minora)  vel  focula 

m  — 

memoriaiiit ,  qualiscunque  horum  appiica- 
tío  in  contexta  foret^ 

%)  margs,  O.  muharum  rerum  (fremium) 
deligit.  Deinda  rekr,  pro  velr,  \xfequi* 
eur^  E.  fiue  in  Veno  fiue,  quod  rcctiua 
trbitror,  in  malo  fenfu,  haud  ilicpide» 

et)  giflld,  O.  &  Hrapp.  item  Jör.  HoL  & 
J.  in  num.  líng.  nempc  "ut  confonaniia 
mrtrica  plena  eftet,  quod  Egillum  parum 
curoffe  notum  eft,  Mox  finn  ek  vid 
(funtíit  vldj  Hrnpp.  &  J.  corrupte  uterqn«. 

it)  Vcr,  Jör.  HoL  nihilo  fequiua  altero,  etfi 
de  duobus  tantum  fðrmo  .  fit ,  immo  ali- 
quanto  fublimius» 

Ordo  frofaictír  verhorum  in  friore  farte 
lujus  cfirminit  fiuit  ferflexa ,  cui  latina^  vtrfio 
ejt  adtemferm,  fic  bahet:  i)  Títt  erumk  verd 
ftt  várta,  vatti  7)  bcrk  at  ek  h«tta  til  feflar 
(auugu  minnar,  j^inn  lumitdr  3)  ^nng  (^mik)* 


l)  tidr,  creber,  item  celer^  citus.  Hió  fem 
tídaftf  de  uno  íctu.  fprttt  upp  etc.  titt 
um  ^at  eJa  þad,  annt,  umhugat« .  Tid 
er  mer  bók  og  fmidir,  amici  mibi  funt 
libri  et  opera  fabrilfa,  ad  ea  libentér  fe- 
ror  etc.  Alz  mik  fara  tfdir^  fiquidem  ire 
libet  vel  volufe  efl^  Ergo  tídt  vel  títt  er  um 
(in  textu  tamen  pofuerat,  cr-umk,  per 
hyphen  G.  Aí.)  verd  vel  vörd  at  vátta^ 
líbet  fine  mora  de  coena  teílari,  vel  iitter 
eoenandum^  vel  etiam  titt,  ufitatumt  vulga- 
tum,  eft.  G.  Pauli.  Cujua  duo  uitimt 
haud  (ane  funt  fpernenda»  Leviter  ad- 
vertendum ,  quod  verd  hic  ttiam  de  fre- 
eio  (iosfitali)  capi  poífit,  prxfertim  ra-  • 
tione  habita  verbi  medii  erumkf  quod 
piccedít.  £t  hxc  acceptio  vi  fua  aliqunnto 
maiorem  ironiam  htbere  videtur  prie  al- 
tera,  quse,  quðntum  adtinet  ad  illud  de 
eoena  teftari^  minus  cum  textu  congruit. 

7)  i.  e*  argumentumy  indictutn^  quod  modo 
oftenderat  ín  vom«ndo.  £ít  &,  út  una 
voce  et  verhorum  connexione  tliquid  mu* 
tflta  Ugatur:  :;<rr/i  Irák  at  ek  bdtta^  i.e» 
credo  uilul  opus  effe  ut  ceffem,  fc  bi- 
b(:ndo,  vel,  ut  icerum  fericliter  td  te, 
Armode,  transcundo*  Ita  ordo  poeticua 
fcre  invariatus  femari  poffet  in  duabus  ul* 
'    ttmis  hemiílichii  lineis. 

3)  jþong,  Practcrit.  verbi  ek  {)yng,  G,  Pouli. 
Uu'unviue  fatis  iufolens»    öc  prcfetu  & 
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b)  Armódi  liggr  ædrt 
€)  Auldra-daugg  i  íkcggi. 


Armodo  cubai  ixtirior$  6) 
7}  Cinvifiaria  píuvia  in  barU, 


Ar- 


iff. 


prðeteritam ,  boc  vero  etiam  contra  rep;a- 
lif  grammaticas,  certe,  íi  analogiam  fpec* 
temufi  ad  quam  hic  unícum  eft  refa* 
giam,  namjyngi  cano,  formatfingalartm 
Prsteriti  in  fiung^  Venit  ínterea  in  men* 
tem,  anne  tenni  fub  mutatione  ^rung 
pro  altero  commodiat  legatar  fenfu  eo- 
dcm,  iiue  pothis  tamen  aliqnanto  inten- 
fiore.  Sane  \rúngr^  3  Praf.  Ind»  fíng» 
litbetur  IwFiólfvins^málumEiáxS^m.  im« 
preíTs  Tom.  i  &  ^rúngu  3  Plur.  Pr«t, 
tpud  antiquum  poettm  in  Edda  Snorr» 
Flexio  autem  foret  in  x  Prcí«  Ind.  ei 
^rúngt  öt  eadem  in  3  perfonis  fing» 
Præt.  Impeif.  adeo  ot  hsc  le£lio  aiiqaam 
pro  fe  habeat  auctoritatem  &  anologiam 
llnguc,  qua  altera  fere  caret»  KinnaJr 
modo  nnte,  perrara  vox,  &  nomen  ver- 
bale  finc  verbi  origine,  nimirum  a  Kyn^ 
«í,  hospttium,  conoiuiuro.  Denique  va- 
rietas  Kynna  lá  a  G.  Pauli  inter  circulos 
recepta,  ab  eo  recte  öc  Eddíce  exponitari 
cama  maxiUnris  y,  harba^  ubi  adlegfit  J» 
Hypnonefium,  nefcio  ubi.  Qucri  autem 
merito  poteft^  quod  bonus  vir  Gunnar 
male  prctermifit,  cur  barha  Armodi  po^- 
tam  coegerit  ad  iftam  ambulationem  y. 
trtnfitum  ed  eum?  Refpondeo:  fcopticc 
hic  fit  tl  ttfio  ad  cognomentum  Armodi, 
quod  ertt  Skeg^^  btrba.  Iftud  nutem  cog- 
n^mcn  vídetur  meruiíre  a  mtgnitudínc 
barbæ  fus«     Latenter  ergo  diceret  pocta: 


dignítatem  hujus  barbx  tántim  eíle,  at 
ipfe  oblrgatot  futrit  td  futm  vener^tio. 
nem  ei  quocunqve  ptctoexhibendim.  In 
boc  ipfo,  collato  cum  contaovlit  bubt 
facta  in  antecedentibas,  iáai  qoiiDica* 
ba  eft  xniultatio» 

4)  margr  velr  -  •  •  giöld ,  fpedem  htl)et  po- 
mx  generalis. 

5)  Ergo,   dum  temporis  opportuniiii  itói 

pretium  hero  reddendani  cenfit  pcr  ípe* 
ciem  farcafmi  fub  honefto  prsteita, 

6)  étdru  pro  ^dra  i.  c.  jttra  exterios.  Sic 
<fgr,  ygr,  torttut,  fxuut,  terribilis ;  itfu 
ydftr^  fummus,  (k  ydftr  prt  jtf  ib 
iííj,  extrorfam.  Ydrafell^  ytr$  F,  6dB- 
f oris  fdga«  G.  Pauli.  Qfod  ille  iir^ 
aduerbialiter  reddidertt,  ego  tdjettiaededi, 
magts  figurate  opinor,  ct  finml  mip*  ^^^ 
fermonis.  Quid  autem  exterior  lat,  « 
verba  preflius  feqvar,  fnferior  i«rta  ilraJ 

'  fonet,  quam  exterionm,  fuferivtm  kr^^ 
fartem  f 

7)  AuUdra  [Gen.  plur.  G.  M.]  (mlir  «« 
quod  anl  Of »  eit  crtn  auláf%  'M  ^ 
vid  auUri  &c.  G.  favli.  C«tert  qnáem 
recre,  nifi  qvcd  auldr  fiicit  generis  toe- 
minini  in  ptiori  exemplo  tiJico,  qo^ 
finc  dubio  fumfit  tx  ioco  Hyninis«qn* 
Ax  non  rccre  a  fe  lecto,  ntm  iácno 
libri  iUic  habent;  fu  crt  auldr  ofhtitt,^ 
vcrti:  tu  cerevifia  niminui  cðles;  deni^ct 
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d)  Armódr  hlióp  i)  upp  ok  ÚC|  en  EgiU 
b«d/)  gefa  fer  drecka^  pá  roætlfi  hús- 
freyiag)  vid  þitm  tnann»  er  peim  hafdi 
{kenkt  um  qVelldír,  at  han  íkylldi  gefa 
dryck  fvo  at  jþá  h)  íkyrti  eigi  medan  peir 
villdi  drecka.  t)  Sidan  tók  han  dýrs  horn 
mikit  ok  fylldi  ok  bar  til  Egils.  Egils 
kneyfdi  a(  horninu  i  eiuum  dryck.    pá 

qvad  han: 

Drcc- 


Armodus  ixJHunr  fanu  cfuurrk  ^  EgiíÍMs^*^* 
autitn  pitiit  fibi  bibire  dari.  Tjfáne  aUo- 
quttta  ifi  matiffamilias  bomimm »  qui  per 
Vijþiram  iis  propinavirat  ^  ut  potioms  pro» 
miret,  mve  iis  difieerent,  dum  bibere 
eupinnt^  Tune  ille  fumjit  magnum  eor^ 
nuferinum  {búbalinum)  implevitqui  et  ad* 
tulit  Egillo.  Hie  eomu  amyfiide  {uno  hau- 
fiu)  evaeuavit.     Deinde  eeeinit: 

Aa«a  3  Epo* 


ad  variecatem  auldra  -  dregg  tinownt  G. 
Tauli:  Dreggy  qvod  ctiam  Qveik  f.  g. 
quafí  motricem  dícas  yt\  fermentum^  unde 
facile  lat.  fex  (feces^  fikes)  per  aph^refin 
liters  k^  Hare  ille,  et  quidem  doctc  et  ele-  - 
ganter,  quod  ad  fenfnm  vocis  Qveik  ad- 
tinet,  et  adílípulatur  eí  hymnus  nofter 
ecclefiafiicus  e  latino  trantlatus,  in  que 
'  exftat  de  hominibns,  Qveik  fffOft  ubi 
textus  habnit>  ýex  futris^  Csternm  non 
nego,  mogis  contumeliofe  dictum  fuiffe 
úuldra  -  dregg  quam  — -  daugg^  non  tamjcn 
vlfum  erat  a  membranat  auatoritate  di- 
fcedere,  dum  eius  iectio  per  figuram  ad- 
tenuationis  haud  illepidiim  contineat  iro- 
niani« 

k)  Arniódligr  andflr  auldna  dregg  ete»  J. 
tniJtUut  exbaht  vetuftam  feeem  &c.  non 
line  fenftt,  verum  tamen  deprauate. 

c)  ellfldugg»  Jírapp»  qvod  velim  editorí  pla- 
cuiíTetinterpretiri.  Auidradaugg,  meml)r, 
K«  L.  M.  etfi  confona'ntia'iaboret;  conf« 
pauio  fuperius  vor.  «r»  Sed  Auldra  dregg, 
fotiouum  fex    cæteri  omnes»     DaD|^  in 


degg,  eodem  lenfa  cum  daugg^  ut  harmo* 
tiix  confuleretur,  mutare  piacuit  Gunnaro 
Fauli,  haud  fine  ratione,  quemadmodnm 
der  pro  dö'r,  umbraculum  pilei^  dícítur, 
ne  piura  adferam ;  fed  hac  mutatione  ni- 
hil  tamen  erat  opua  per  priora  a  me  ob- 
feruata, 

if)  var  ^á  Egli  gefit  at  drecka,  han  tók  vid, 
ok  hneifdi  af  honum  i  einum  dryck» 
T.um  EgiBo  bihere  datum  efi^  iUe  poculum 
accefíty  et  uno  bauftu  ingurgitavit ;  ita  fe» 
quentia  usque'ad  yerfum  proximum  con- 
trahunt  Jör^ 

é)  ut,  tantum,  ex  Hoianis  N» 

/)  fá  fer  (at)  dreclia ,  Hoi«  ut  fupra* 

g)  at  honum  íkyldi  fá  dryck  (og  bad  at 
bera  honnm  dryclc)  tutic  iudixit  berUi  ue 
fotus  ei  ferretur.  Hoi,  J. 

b)  íkorti,  (íkortadi)  E.  Hrapp.  Svo  at  ~ 
drecka,  exdudunt  Ho1»J. 

f)  pá  var  honum  íkeinkt^  i  Ilúrní  miklu 
(horn  mikit)  han  tólc  vid  (hornihu)  ok 
qvad,  tuuc  ei  prepiuatum  eft    iu  magno 
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A.  c*  þ^  gi^di  i  ftofunni,  y\  þótt  nockurír  menn 
drycki.  Sidan  ftendr  EgíU  upp  ok  föru- 
Mutar  hans ,  ok  t aka  vopn  fin  z)  af  veg*^ 
gium,  er  j^eir  höfdu  upp  feft.  gánga 
iidan  til  kornklödu  þeirrar,  er  heftar  þeir- 
ra  vóru  inni,  iaúgduz  þeir  þar  i^idr  i 
hálm  ok  fviifu  a)  um  nórcina. 


gUA  trat  fálaritas  eonvivmlif  in  coaa- 
cuiOf  quauquam  wmnMi  homintí  adlmcp<h 
tarent.  Pofthac  Egiliuf  furrexit  &  Jm 
eomitei,  &  eapiunt  armafita  de  parittibuSi 
quœ  fufpeuderant ;  deinde  eunt  ad  horrnm, 
iu  quo  \equi  eorum  erant ;  ibi  dicubnirtai 
iu  eulmo  >  €^  noetem  fomno  exegeruMt. 


LXXV.  Cap. 

SKILNADR  EGILS  OK  ARMÓDAR. 

JL-^giIl  ftód  upp  um  a)  morgininn  ^egar 
er  dagadi.  Biugguz  þeir  íörunautar  ^^  ok 
fóroy  pegater  {>eir  vóro  búnir»  aptr  til 
bæiarins,  ok  leiia  Armóds.  Ok  er  f>eir 
komu  til  íkemmu-búra,  pefs  er  Armódr 
(vaf  í  ok  kona  hans  ok  dóttir  e),  J>á  hratt 
Egiil  upp  ec)  hurdunni,  ok  geck  til 
reckiunnar  Armóds,  han  brá  ]þá  iverdí« 
en'  annarri  hendi  d)  greip  han  i  íkegg  Ar- 
módi,  ok  linykti  honom^  á  ftock  fram. 

En 


LXXV.  Cap. 

EGILLI  &  ARMODl  DISCESSIO. 

*^giUus  furrexit  mane  poftero^  fimulotju 
diefcebat.  Ilíe  et  fui  itineris  fotii  Qtciexi' 
ruttt  fcy  et  poffquam  parati  erantt  aiu 
repetie^nti  Armodum  quœrentes.  Pof 
autem  quam  venerant  ad  œdem  folitmmi 
in  qua  Armodus  cum  uxore  fua  tt  guti 
fomno  indulgebanty  tunc  Eoillus fGfem  tt^ 
cuffit,  et  lictum  Armodi  adgrejjufi  gli^ 
firinxit ,  altera  vero  manu  aáriptát  kt^ 
bam  Armodi,  et  eum  in  fpondam  proripét^ 

Sii 


y)  f  6tt  —  drjrcki  al>cft  ab  Hol.  Jör.  J. 
«)  ok  klatdi,  tt  veftes  (íc.  exteriores)  Hol.  J. 

tflFeft,   exclafii    af  regg^nuin,    ih   (iiig, 

Hrapp» 

a)  ^ar  ^at   íein  eptír  var  nxtur,    ibi  quod 
noctis  fupererat*  J6r, 

0}  Morguninn    fnemma ,   matutine  líd, 

b)  til  ferdðr  en  ádr  f>eír  fsrí ,  |»á  lettadi  Ei« 
gill  Armóds,  ok  kom  at  íkemmu-búri 
&c»  ante  vero  quatn  difcedereut ,     EgiUus 


^Armoium  quécrebffty  &  veuit  ii  tfci^ 
cam  (infulam  promtuarium)  Jör,  Proboc 
vAúmQjfltimmu-húri  tantumíkeaimDafQb- 
ftituunt.  Hol.  J. 

cj  Ecki  var  f  ar  fleira  manna  (voru  |>tr  to 
menn)  pius  ihi  bominum  non  adent*  J&« 
J,  Hol,  fupplent.    ^ 

cc)  lurdu,  fine  artículo  lid* 

4)  túk  han  1  flugg  faonum.  HoI«  J» 
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En  kona  Armodar  ok  dóttir  dd)  hliópu 
upp  ok  e)  b^du  I^gili  at  han  drrpi  eigi 
Armód«  Egill  f^giri  tr  han  íkyildi  {>at 
giöra  fyri'þcirra  íakiri  '|ívíjt  f>3t  cr 
makiígt;  en  ee)  hefdi  han  verdíeika  til 
at  ek  dræpa  hau.  pá  qvad  Egill: 
Nýcr/)  ílMiugidr/)  ýtir 
g)  Arm-iinnz  konu  A)  fínnar^ 

Ofs 


9«4 


Sed  tixor  et  fiíia  jirmodí  exfilientef  pre-  ^^ 
eaóantur  Egillum^  ne  Armodum  interfice' 
ret,      EgiUus  dixit^   ita  fe  facturum  in 
rarum  gradam,  id  enim  meritum  efi  [ve- 
firum)^  at  illius  merita  forenty  ut  eum  in-* 
tsrjicerem.      Tunc  cccinit  Egillus; 
,   Prodefi  male  animato  protrufori 
Anguis  tubitalis  meritum  uxoris  etftliœ 

Nobis 


Jd)  hlíapu  upp  ok,  oiale  refecant  -lid. 

e)  fengu  tekit  um  háls  honum  (Fgli),  þccr 
bádu  ákaflíga ,  iit  Egill  íkylldi  eigi  drepa 
Armód,  cutn  fuccejjh  coUum  cius  (EgiIIi) 
ampUxs,  ítnpenfe  fnppiicabant  &c.  Jör* 
fatis  energetice» 

€f)   befir,  ac  deinde  drepl,  in  prifenti  Hol« 

J.     Quad    hítt    makligt ,    at    han    væri 

drepínn,  tftud  vero  dignum  fradicanu^  ut 

§cddereiurf  et  fane  Armodi  merita  nd  id 

fatis  funt ,  ut  occidatur^  Jö'r, 

/)  Ill-fögnll,  membr.  C«  Jör.  maledico.  lil- 
llögnli  inutiti  adferifndnm^  J»  lU-fög- 
nU,  adomniaeffutítndamprointo.  Hrcpp. 
Forte  iU-hoguU  (•huguU)  pro  omnibua 
liiace  reponeadum  eo  fenfu ,  quem  verfio 
exhíbec 

fi)  itcar  (ytrar)  eximia)  J6V«  Hol. 

g)  flrnlinr ,  Jör.  Aurn,  gladii  nomen  in  Edda» 
Hiynr  et  linnr  ligni  ttominaf  ergo  arn- 
hlynr  vel  arn*Unnr  virí  appeUatio.  ||  Ar« 
módr  Hol.  et  O»  rbytmo  non  adpro* 
bante  in  Hol» 

h^  gódrar  bona^  O* 

Bbbb 


Ordo  frofaicus  verborum  huius  carminis  ta- 
lis  ift:  Nytr  ílifauguU  ytir  i)  arinbnns  konu 
finnar  ok  dóttur,  ofs  er  ótca-lauít  vid  a) 
cgnar  hvefli  3)  Jeygi  muntu  vid  {>enna  grepp 
4)  Þy^l^*'^'  verdr  fyri  dryckiu.  a  veg  ikuium* 
vappa  vitt  &c* 

l)  linnr,  anguis^  at  anguis  brachii  rel  manus 
annulus«  Eius  ytir  vír  quiiibet.  PauUo 
alíter  G*  Pauli ,  cui :  «  Armiinnr  (imo 
linnr  fecundum  textum  ooftrum,  quod 
etiam  anguis  nomen  eft.  G*  M }  haud 
dubie  teium  eft  (hafta  vel  gladius)  (k' 
tiusjftir  (frotrufor,  proten/or')  vir^*  Am- 
bigi  tamen  poteft  de  hac  teU  appeilatione* 

ft)  ógnar  •  hvcífi ,  G.  PaoU  reddidit :  minita» 
bttttdo;  úliu  poflit  accipi  pro  appeUatione 
hoftis  vel  viri  íimpiiciter ;  nam  ógn  prde- 
lii  vocabttiuiÐ  eft  in  Edda,  et  bveftir  (ver- 
bale  agentis},  neuens,  incitans,  intendena, 

3)  j^ygi»  vulgo  feribitur  per  i  |)eigi,  ðc 
pro  fimpiici  negatione  ufurpatur:  reuera 
autem  compofitum  cft  ex  ^ó  eigi^  & 
mihi  quidem  hic  ah'quanto  plus  valet  al- 
teroi  nimirura  tamen  now^  fraterea  non^ 
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Ofs  or   vid  ógntr*hve(& 

Óttalauft,.  ok  dóttur* 

f)  |>eggi  tnuntu  vid  ^enna 

k)  pyckiar  vcrdr  /)  f/rí  dryckiu. 

Grepp. 


Nobh  apu^na  inciMon 
Nulla  formido  eft. 
NuUum ,  ersdo ,  de  hoc  poeta 
Incommodmm  mtrnifii  pocuHt. 


Por- 


quin  ttiam  non.  Dixerat  polfta  in  priore 
hemiAictMi/éniAri  Armodnm  ob  mtritum 
nxtris  tt  filia;  nunc  per  fpeciem  quan- 
dam  epanorrbofcos  ironíce  addít:  ipfum 
vtl  fuo  merito  indignum  ejft^  qui  lésdatur 
aut  vÍQlttur  y  fropter  largittr  prabitas 
portionts^  quin  imo  remunerationem  meruij/ii 
quam  et  fefe  reddidiife  cenfec  in  alrero 
ocuio  cum  vita  illi  feraando.  Cðrteroquin 
farcasmus  quidám  eft»  quod  lacenter  ne- 
gac,  faltem  diíCmular»  uUum  in  barbd  ab" 
fcijjione  et  alterius  ocnli  ejfojjione  ejfe  incom^ 
modum. 
4)  ^yckr»  factt  genttiuum  fycks  &  jþyckiar 
íícut  dryckr  potus»  drycks  &  dryckiar, 
hrryckr  correprío,  ftropha,  hnycks  & 
bnyckiar.  £ft  autem  ^yckr  ram  vox^ 
obuia  tamen  in  Droplaugarfona  Saga 
magna»  reintione  de  Gunnare  Thidrandi- 
cida,  &  in  Svarfdslafaga ,  de  Thorfteino 
Svðrfndo»  pacros  fuoa  KJövium  iUum  ce« 
iebrem  &  fororem  eiaa  Sigridam  fiðis 
terroribos  experiente^  &  videtur  ibi  r^ 
|>yckr  efie  offenjk  molefiia^  terror^  aut 
res  indignatiottem  vel  terrorem  mouetts^ 
molefitt^  ingratUy  ab  mer  ^yckir^  molefium 
rt\  étgre  mibi  efi^  indignor  fnectítftOy  gra^ 
var.  Denique  Gonnaris  PauU  verfio  buius 
pofterioris  bemiftichtt  taiia  eft;  Ueo  (9:  oh 
malignitatem)  indignaheris  huic  fro  potione 


coena  (ego  pofta  cum  meis  via  nos  iiol 
mtts  kngét')  ue  fit  fpectaculo.  Idcm  bene 
obferuanit»  vetbum  at  vsppa  in  Ibtphi 
pcnuitima  Starkado  etiam  eíTe  ufiorom 
(nempe  in  Giafa  -  Refsfaga  G.  M.)  {>iím 
vappadi  ek  vílltar  brailcír.  Eft  lutem  it 
vappa  propríe  infantum,  gradu  niive, 
crebro  if  vaciUanse  ambulare. 

i)  ^eigi  idem  Jö*r.  H.  Deínde  pro  vidj  ^vi 
iegitur  in  K.  L.  M.  nuUo  fenfa,  tVi 
hxc  tamen  lectto  videtur  induxifle  Gcn- 
narem  Fauli  ad  iliud  ^ejrgi  repudiandatn, 
et  hcc  ipfum  ^vi  in  iliius  locam  tnra- 
ferendum,  quod  per  ideo  vertit.  Sttp» 
adfcripíi  veríioaem  eins  in  totum  hoc 
hemifticbium.      ^ 

I)  {»yckio>  indignationem  Jlír.  ^yckíasG.H. 
A.  Magnma  in  A.  idcm  quoqne  folQÍÍIé 
videtar  G.  Pault,  etfi  illc  þyckiti)  per 
unam  ft  fcribat,  et  altcer  vtrtat  quiffl  e^* 
Mihi  enim  fenfus  calis  eft:  ••■  (f*/'^t 
eredo »  te  Jic  promet  uije  de  b.  p*  ^f* 
cula.  LoaJaco  iu  Pauli  fjkiejt  nlef  ia. 
iHgnariy  quem  fenfum  vefbi  ígnoro.  Mox 
idem  pro  verdr  adj.  dignits  fulÆtnit  w* 
dar  fubft.  in  genit»  coeir^« 

l)  of,  ob  pocula  J.  ofdryckiu  Srec*  conianðifl» 
inepte* 
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tn)  Grepp.  íkulum   á  veg  vappa 
n)  Vitt  fvtgöru  hlitt. 


Eptir 


Porro  viam  tarpamuj, 
R^jít  gefia  tonteuti. 
Bbbb  2 


A  Q, 
f44* 


Tum 


m)  Grepp,  in  accuftndi  etfu  membi'.  a.  cum 
paucis  aliis»  in  quibus  eft  Hrapp,  (iuc 
impreíTa  Hrsppseycníis  linc  Anno.  A 
ceteris  multum  turbatur,  nempe;  Greppr 
J6'r,  quod  in  vocandí  cafu  Armodo  tri» 
bui  poteft,  quafi  dicnt:  ^uíiie  sorvi!  fach 

^  iurfis!  vel  contrafts,  contorte!  íncurue! 
•b  coecitatem  fcilicet.  Sed  G.  Panli  in 
kiominandi  cafu,  de  ipfo  polfta  &  eini 
fociis  accepit,  íntis  c  ntorte :  mirum  quod 
non  repoiuit  plurai:  Greppary  quo  Egil- 
lus  luos  alloqueretur:  0  viri!  vel  nos 
viri  /  fed  ilii  nimirum  mon  aderant«  Greípr 
(greypr)  A.  Magnseua  in  A.  &  mox 
ikalltu  pro  flculum,  omnea  Jör*  Qvas 
Jectionea  adoptauit  &  expofuit  J,  Oiavina 
in  gloftario  nd  Landn.  b.  Conf«  meum 
gloflfiirii  fpecimen  in  Eddam  Ssmundí, 
öí  fapra  feb  hac  lit.  var.  fxpofirio  vocis 
Greppr«  Greip.  M.  Gripf.  liber  G.  Pauli 
forte  pro  greips  fc.  I^yckíar,  asrox  íncom^ 
modum»  Non  autem  omittenda  eft  plau- 
fibilis  coniectura  G.  Pauli  orta  ex  illo 
Gríps :  nempe  pofe'tnm  fprte  hic  intetligere 
gryphes  (byperboreo»monsanos)  8c  greípa 
vcl  gtips-veg  dlxiíla  vaftum  illum  faitum 
(3:  Fida  •  íkóg)  II  Geips.  G.  H.  ðc  Geípu 
Svec.  Unde  retenta  le6Hone  fycltiaz,  fen- 
(iia  Íit:  'irois  credo  to  tibi  videri  vauil^ 
qtito  iignum  vel  nugis^  fed  alio  magia 
folidiori  premio  fcilicet. 

u^   Viti»  foi'na  d:  dc  Armodo  fumra*   com^^ 
mode  reponi  potefti  diftinðionc  expuiiSai 


fequentibus  conneðendum.     Neque  fanc 
fatis  aptum  videt^r  iUud  yitt  in  texttti 
etfi  figurate  ^ccipi  poflit  vitt  á  veg,   pro 
á  vídann  veg,  quod  fecit  G«  Pauli,   auc 
vitt»    ut  ego  cepi,   pro  vidar,   ampUus^ 
ulstrius.     li  Vift.  J.  ctrto  gradu  £.  stmo' 
re  itineriSt  fed  hoc  paccat  io  harmoniam 
poé'ticam.     Detnde :    (o   geíti ,   A.  Mag- 
nzus  in  A.  sali  forsuna  contensi^     Gieffu 
prp   ifto  babet  Svec,   vitiofa   geminatíone 
literðe  f.  gefum,   O.   gefnu,   ita  daso  fc. 
nobis  a   fortuna,    quod  infidias  hofpitis 
euaCmus,  ik  eum  ulti  fumus.     Quod  fi 
poft  modo  lcgatur  lilitta  pro  biita  (qup- 
modo  etiam   hlittad    ibi   eft  in  O.)    erít 
fenfus  ad  Arniodum  adplicandus  per  iar- 
casmum  talia:    isa  prétfiitam  remuneratio» 
nem  boni  confule.  Sva  gernu,  Hrapp.  nem- 
pt  corrapcum  cx  tntiquo  pleniere  &  nia- 
gis  cuphom'co  fva  gervu  (Iva  giörvu)  qno 
tlludit  fua  geriú  in  Jö'r,    In  finc  ftrophc 
hlitt   pltne    praéferunt  Jðr.   G.  H«  Svec. 
quo   et  mcdo    allttum   hlStttd   pertinet, 
Lita  membr,  a,  ðc  cxteri  magis  ambigue 
öt   infuðuitts*      Dcnique  in   bac  ultiiKa 
ftropba  ^.  Pauli  dnplicem  in  unt  vocc 
facit  mutationem  inutilem,  nimirum :  fio 
í  K^*  (giöri)   lisa ,    ut  fú  fpecsaculo    (ut 
homines   te  fpectcnt)   qux  ipíc  fic  illu- 
ftrat:   gefr  á  at  Kta,  vulgata  eft  locutio 
dc  rc  fpcctabilí,  qualem  etitm  Armodura 
bic  rciiqait  Egiiioi. 
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o)  Eptir  ]^at  fneid  Egill  af  honufn 
ikeggít  víd  hökuna.  Síþan  p)  krækti 
han  q)  fíngrinum  í  aúgat  fva ,  at  r)  uti  lá 
í  kinninni.  /)  Eptir  þatjgeck  Egill  á  brott 
til  fauru-nauta  ítnna«  Fara  peir  |»á  lcid 
fínai  komu  at  dagverdar- máli  tii  bæiar  f) 
porfínz  if)  han  bió  vid  Eída-  íkóg«  peir 
Egili  x)  kröfdu  dagverdar  ok  æia  heftum 
fínum*  Porfinnr  bóndi  kx  heimollt  íkyU- 
du  {Kit«  Gánga  þcír  Egili  inn  t  fiufu. 
EgíU  fpurdi  y)  cf  porfimir  hefdi  var  or- 
dit  vid  Lurunauta  hans,  haufdu  ver  her 
mællt  mot  med  o(s.  porfinnr  fegir  fva. 
Fóru  herVI,  mcnn  famans;)  nockuru  fyri 
dag  ok  varu  vapnadir  niiög.  pá  mælhi 
húsl^ail  pox(ir\tí$y  ekóki  nótt  eptirvidi» 

ok 


f)  íi^an  membr«  quod  cad.  paulo  poff  repe* 
tir.  Mcx :  gieíp.  Egill  upp  vid  hókuna 
^eggít,  corrii'uit  Egittus  barbam  furfum 
fub  ipfo  ftiiKto,  Hol. 

f^  krepptJ,  Hropp  fufpeðuin  cum  datívo, 

q)  fírgri  íinum  Jör, 

r)  út  )á  á  kinnínð,  in  nccufi  caAa.  Hol,  J« 

i)  pá  geck  E.  i  burt  med  faurunauta  ÍLna 

J.  til  manna    linna,    Hol.  cum  coaiitibus 

futs.    Porro,  ck  koma  (kom  J.)  at  dag- 

,        verdarmáli  &c.  Hol.  J. 

l)  poríinnz  bóndði  qd  JbopfiMnnm  ^otonum 
Hoh 


Tum  barbam  ilíi  EgiUus  oi  ffira/sn 

ipfum  defecuit,     Mox  uncum  iigitnm  eni- 

ío    ita   impegitj    ut  iu    moía  excubarrt, 

Pofi    híte    ad  Jbeios   difcfffit   tíqne  ittr 

propoffum    eopejjentef    hora  prmiáW  oi 

Thorfinni  veniunt  viílami  Eiiengs  fdtv 

accotœ.       Prandium    ibi  poftulonnt^  ú 

Jimul  equof  faos  quieuerunt  {quUfstn  fi- 

eerunt)   Thorfinno  adfirmautCt  ídiisinm' 

nufore.  Ita  in  triclinium  intro  ennt,  Egil' 

luj  rogabat »  an  Thorfinnus  quiiquam  Mf- 

madvertifjet  de  fuix  eomifibu/i  hic  [enia, 

inquit)  iferum  jungi'Confiifueromus,  Tkof' 

finuus    narrot    hune    in    moium.     Bu 

ibant  VI.   homines  fimuíf    atiquanto  onlt 

Íueem^  et   erant    armit    copiofe  inptSi» 

Tunc  interpeltans  famulus  domejlitus  Thr' 

finnit  vehebar  lignafum  hae  proximatQttu 

ú 


ii)  |»flr  fem  (cr)  han  bi6  v.  E«  flc.  M  ile 
incolciat  fíd  jyivam  Eid.  iici.  htn  bió  ok 
vid  £.  ík,  f  íUt  quiitm  úccolthtt  þhm 
Eid    Jor. 

*)  Sengu  inn  i  ílofu.  Egill  fpurdi  &c.  J5r. 
far  hofdu  jitirgieida  dvol,  iíi  fi^!"^^-^^ 
rt  bospitnlitatis  frucjjddt  caufn.  Hol,  G.  H. 
roox  iubiuiicko :  ok  gengu  ion  tii  iÍofa. 

j)  hvcrt  ^orf.  hefdi  bvergi  ocdit  farrid&e, 
nusquamnt  Tbor/sjutut  aniuuivtrtiffct  etrt» 
comites  iid. 

fi)  i  ikóginn  i  inorganf  iu  Jýlvete  && 
J6r. 
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ok  íann  ek  VI.  menn  á  leid  ok  voru  pat 
hús  -  karlar  Artnods»  æ)  ok  var  par  mikla 
fyri  djg.  Nú  veic  ek  eígi  hvarc  j^eir 
munu  allír  a)  einir  ok  binir  VL  er  |^ 
fagdir  fra.  porfinnr  fegjr,  at  |»cir  menni 
er  han  hafdi  hitt ,  haufdu  (ídan  farit  eno 
huskarlinn  kom  heim  med  vidarhlaíEt. 
Ok  er  þelr  Egill  i^ti  ok  mautcrduzr,  |»i 
fa  Egill,  at  kona  íiúk  lá  í  b)  þver  palli^ 
Egili  fpurdi  porfinii  hver  kona  fú  veri.^f 
^ar  var  fva  f^úngliga  haldin.  porfinnr 
fegir  at  hpn  het  Helga  ok  var.dóctir  hana» 
hefir  hún  hafc  iángan  vanmátt  ók  j^ac  var 
króm  mikil ,  feck  hún  c)  enga  nóci  fvefni 
ok  var  fem  a)  haemftQh  veri.  Hefej; 
nockurs  í  verit  lcicati  fegir  Egtil,  um 

meia 


it  oójuhf  babibam  VI.  homims^  ?«'/«•  944! 
múi  domefiici  Armodi  iratttf  hoc    aistim 
crat  ,muko  anti  íucim,      Nuuc  incirtnm 
habio,  nwfiui  hifntfm  iidimquifum  Fl 
fílist  quosiu  (hcre!)  narrabas.     Thorfii^ 
nui  oýindibat  hominesy  quos  convcnijfett 
iijffj  poft  quam  operarius  cum  íignaria  ucht 
áamum  Vinijfet.     Intcna  dum  Egillm  H 
Jfídatis  adfidentis  cibum  capiuntf   EgiUuf 
ffptopit  muticrem  cegram  T»  tabuíato  trans' 
verfo  cubantimi  it  Thorjínnum /cifcitatus 
tjl^  icquæ  ijfet  mufíir  illa  tam  gravitir  af* 
JUcta*     ThorfiniMts  dixit^   Hilgam  vocari 
it  Jkam  Mfifiliam ;  ca  (inquit)  diutuma  in- 
valetudim  >  atqm  adio  peruicaci  agrotatio* 
'ne  vexata ,  nuíla  nocti  Jbmnum  nacta  i/l  ct 
viditur  {quidim^  ijfi  aíiiuata  *)  {commumm 

huma* 


ét)  Hínc  ulqae  ad  ok  er  |»eir  EgiII  fáttt| 
omnia  omittuiit  Jor/  Hol»  J. 

i)  einir  ok  bioir  R)ínu  er  ^,  f.  frá  L.  M, 
einir  ck,  cxcíudít  Hrapp.  cofrupte  utri- 
quC)  ncmpe  quod  ignrtabant  oUr  eínn 
ok  idem  fonaré,  atque  einn  ok  hinn 
iámi,  allr  hinn  faini  oky  iitm  iffét'fkni 
idem ,  hc  &c» 

t)  pallinunl,  ok  var  ^únglega  baldin,  tabu- 
lato  ytXfcamno^  graviter  aáfbQai»,  Hol» 
omiflia  mox,  er  |»ar  -i^  baldin»  ' 

e)   öngvnn  fvefn,  ok.  hefir  jþo  verit  i  leirad 

nocJw  bragda.  •  |»á  fer-  Eg;íU  xlxXí  :  mein 

bes^ari  pK  mslti ; .  Rú^ar  hafa  ber  veiit  riít- 

.   luu:»  ok  ar  ntt  fniUu  yerr^    poif^  mxiti 


r       ,        •  <  ...»  t 

vid  Egil:  kanm  nockut  gera  &c«  uullum 
fomnum  va&a  efi^  at  quddam  tamen  re- 
media  tentata  fum ;  tuuc  EgiUus  examina* 
bat  malum  eiust  tt  foftea  dixit:  Runét 
incifd  bic  adbibitét  funti  adeo  munc  res  im 
multo  peiore  íoco  Jrta  ejl,  Tborfint^s  !$• 
cutus  ejt  EgiUo:  numquid  &c»  Hol» 

cc)  Haitiftolfn  Hrflpjí. 

*)  hcTnr,  corpUSf  forma  externa:  ftoli  &  ftö. 
la ,  omn.  gen.  (per  omnes  cafús)  fpolii' 
tus^  exutusy  friuatus^  ut  in  compofitif, 
draum-ftofí,  &  vic-ftola»  hlnc  ham-ftoli> 
.  -  fno  corpore  ffoUatum%  ðc  Camphos)  a&fta 
ittdutum  proprie  deoocaífe  videtur,  Itt 
,  muitofi  «b  ioaanutOMbas  olim  foiflt  trana- 
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J-^-fifinr  atEpill  Ikylldi  þ.ir  hafa  aHan  {»ann 
foibeina,  er  han  póttiz  ^jrfa* 

LXXV.  Cap; 

EGILL  KOM  TIL  ÁLFSBÓNDA. 
J-igill  fagdi  fauruna'-'fom  fínom,  at  han 

■  ■  «  . 

vill  fara  fcrd  fína  ok  bída  cigi  lcngr  n). 
pórfinqr  4cti  fon  er  Helgi  hec>  han  var  o) 
vaíkh'gr  madr,  .pcír  íedgar  budu  \g\i 
fauruneýti  fitt  uni  íkóginn  faugdopi^ir) 
at  pcir  viidi  til  fanz,  at  Armodr  flcégg 
hafdi  giört  mcnn  yU  á  íkógion  fyri 
^ii^  ok  |>ó.iikira  at  vera  muA^i  fleiri 
íathiiar  i  íkóginom  ef  hin  fyrfta  fl/ppi. 
"Vore  þcír  porfinnr  IV.  faman  cr  tíl 
ferdar  buduz*     pá  qvad  Egill  vífu: 

p)  Veiztu  e(  ek  ferr  med  f»óra 
q)  Fær  attu  íex  ]^á  er  r)  vixli 

Sjifa 


Eifillo  in  prowtu  foriófriuiacomtncda  hapi- 
taíia  I  qua'/ihi  oput  effe  exiflimaret, 

LXKV.  Cap. 

EGILLUS  VENIT  AD  ALFUSI 

COLONUM: 

tLgillnt  dixit  comitibusi  velte  fiiUrpT' 

feuerarei    neque  diutinf   operiri,     Tkor- 

Jinno  filiut  erat  nömine  Hdgins ,  vt^tiiu 

iuuenif.     Illif  pater  ei  filius,  EgiHo  c> 

mitatum  fuum  per  fylvam  obtuUmt  aJ* 

firmantef ,    pro   vero  Jibi  íompcrtm  íI'í, 

quod  Armodus  Barbo  VL  homints  úi  iitr 

eius  infidendam  infyívam  ewifirat,  imffo- 

BubiU  effe  pluret  in  fylva  fore  injdiai,  f 

forte  primas  exiri  [prœterin)  eaMÚn^trtU 

Erant  autem  omnino  Jl^.  qui  cum  Tkfífji^ 

no  una  comites  fe  Egillo  offerebaut,    Ttís 

Egittuf  carmen  edidit: ' 

Noflif  fitribuf  {viris)  comitatuitO) 
(Qiiod)  non  ittúefuef  fek  qui  commtnt 


m)  Kónungfmanna,  hominci  regíoi  J6r.  Hol«  J« 

o)  VTnlígr ,  forma  fpcciofií.  Hol. 

p)  vcrft  ck,  ef,  mg  tneor  ^  fi  &c,  O, 

f)  ica  Hol.  fed  færi  ^tS,  memhr.  a.  tttmiu" 
cts^  ítem  Hrapp.  quod  non  poteft  accipi 
nifi  pro  imperatíuo  verbi,  at  færa,  ut  fit; 
duc  tUf  vel  ducas  rs,  quafi  dícat:  tum  tt 

^  vtl  elittm  qutmcuftque  ftouœot  ai  iuctw 
dum  VL  aSftrfms  m,  qui  commutare 
foiffimí  &c«    II  Fifir>rád  er  fetm  rodi 


w 

(corr.  vadí)  JÖr.  i.  c.  cottþlia  [idfeiftti 
mc]  cafitália  irs  fa:  Annodí  eniiírKÍ«] 
Jknt  ftricuhm  (periculofa);  fed  htc  Ik- 
úo  víx  confiftit  in  íenf*  cuin  feqtienti- 
bu« ,  nifi  ante  hnetri  •  knífom  fnbiDdiinv 
med ,  cfrm,  fer.  Mox  fef  pro  ítx  Hnpp. 
neque  fane  picmra  tm;  X  in  ^^* 
multum  hinc  ab1ndit« 
r)  vexli,  J.  híc  facile  pro  vigfli,  fnqQÍt& 
Faulí.    Ita  fcrri  pr»  firrí»  retu9iiVi 
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Hliíii  /)  hveiti  krufum 

t)  Hialldr-gods  vid  u)  mik  rodnum: 

v)  Enn  ef  ek  x)  em  med  ácra, 

y)  Erat  z)  peir  XII  er  íkclvi. 

^)  At  fl)-famtogi  fverda  4) 

6)  Svart  brúnum  5)  mer  hiarta. 

feír 


A,  C* 

Mecum  rubefaefof  ex/ictoreí.tegminum     ^^^^ 

Alborum  Dei  pralÍMris. 

Sedfifeptem  habeo  eomitet^ 

Non  funt  tales  {belíatorex)  Xll^    qui 

tremefaeiant 
Jn  eommuni  (reciproea)  vibratione  enfium 
Cor  mihi  nigris  fupeniliis  pradito. 

Thor- 


m/,  dixit  Sighvatus  pol'ca  in  Auftr-farar  »> 
virum :  Nú  cr  |>ac  at  biackr  um  becki 
berr  mik  Daunum  (forte  daúnum  vei  da&n 
um)  ferri.  Verto  ultiraa ,  qu«  ad  rem  ^ 
prflrfentem  faciunt  frocul  (íemQtum)  a  Da- 
uis  vel  odoribus  (pdoré)  i.  e.  in  loco  de« 
fcrto,  &  ab  omni  hominum  culm  vacuo»         . 

5)  ita  membn  a*  et  Trad*  Sed  hneiti-knifum 

HoL  Jör.  J.  Svec.  i.  c.  cultros  ftrfiriu'      ^^ 
^entes  (ladentes)  tegmina  Odim^     Hneiti- 
krufum  adoptat  G.  Pauli»  ðc  bnciti-kra* 
fiim  hlifa  hialdr-gods,  veftit  gladios^  hac 
adnotatione  fubdita  Hneitir  gladii  appd- 
latio:  ek  kryf,  exenurot  euifcero:  krofi 
carfiif    enifceratum;    hinc    hneiti  •  krafa       O 
[quidni  krofr  in  gen.  mafcttlino  G.i  M.] 
gladitu  ettifcerationi  apeus.    Hialldr-god, 
Dens  frdUaris  o:  Odinnt  trmorum  prsfet.       O 
Hvetti  kliúfum  Hrapp.  fiffbres^  ieðio  fa. 
tit  probabilít;  hanc  at  fequentem  lineam       a) 
itA    nugatorie  interpolat  O.  Hv&*t  knifa 
ok  bneitii  hr6dr  vex  uin  mik  rodinni  f»- 
fuljmn  eulsrornm  et  gladium  rubefactumt 
loftt  de  me  crefcit* 

a)  hrelldri  contrifiaeuSf  inepte.    Membr.  b« 
Q.  H.  Svi^ 

Cccc 


mer,  in  dandi  cafu,  fenfu  magit  empha- 
dco  i.  c.  mecumy  ita  ut  fient  fuperiores 
Jöv. 

átti  ek  cinn  vid  átta,  congrejfus  Jum  unut ' 
cum  octo,     O.  quod   alibí   idem  prædicat 
poeta,  fed  huc  tamen  non  quudi'at. 
feiT ,  Ji  €0  cum  — .  comitibus  j6r. 

eru  f  eir  &c.  funt  talts  (vel  ifti  fc,  adver- 
faríi)  quod  interrogatiue  accipi  poteft, 
quafi  dicac:  an  crcdis  uUos  tales  datum 
irii  ut  terreanrt  auc  ifios  eJJe  territuros 
J5r.  Hol.  li  eru  tóif  litt  inun  íkelfai 
Jint  XUt  id  parum  terrek'tt.  O. 

^at«  ncutr.  fing.  minus  fignifícanier  D. 
E.  Hrapp,  membr.  a.  Mox:  eg  íkeiíi, 
quos  ego  terream%  abfuide  Hrapp. 
giord  (amtoga  fverdum.  O.  inepte,  neque 
opinor  dici  famtoga  gen.  foem^ 
ita  Jör.  &  famtogi  etiam  Hrapp.  At 
feim .  teigi.  membr.  a.  i.  e,  in  foni  lenti 
area^  ncmpc  campo  prslii.  Sam-teigt  J. 
K,  L.  M*  in  communi  exfertionCy  mm 
vero  fcribcndum  pcr  y  teygi,  vel,  in  area 
commwtt ,  fabobfcurc.  II  Sam  toga  fvcrda, 
fff  penfo  communi  gl.  HoU  Svec  faípec- 
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A.e.         Peir  pórfiiinr  redu  j^eflu,   at  |>eir  Ihorjinni  tt  fuoraa  feattBtia  pmt- 

'  fóro  4  íkóginn  meþ  Egli,  ok  voru  ^eir    iuit,  ut  EgiUnm  infyhm  proftjmttíur, 


^ 


tUM' 


tnm.      Mox:    fverdi»    membr.   t*  Trad. 

Hrtpp.  gUdio» 

A)  Svarbránum,  idem  per  eupboniðm  membr* 

a.  et  iid. 

Ördo  verhrum  in  frÍQrt  pnrte  carminisf  cui 

verfio  efi  accommodatfij  tnlis  conjlisuitur :  Veíilu 

c£  e.  f.  m.   i)  fiórn,  fsráttu  f.  ^.  er  2)  vixli 

(vexb')  Tid   mik   (mer)    rodnum    krafum   3) 

breftt  -  blifo  hialldr  •  gods. 

x)    Ex  clrcamílantiía  hiftoriæ  magis   qnam 

communi    ufa    loquendi   ego    hic    verti 

sied  fiora    per    tribuf,     quartum  numé- 

rum  fupplente  ipfo  potTta,  qailoquinir.  Ex 

cip.  LXXIV.    ioeunte    conítat  'CgiUani 

tres   tantum  fuorum   fecum   e  Norvegia 

duxiffe:  &  auctor  mox  adferít  (Thorfin* 

iiíania  in   comitatnm  junctif,    ðc  fimut 

nnmer.ato  ipfo  Egillo  ðuce,   nam  ita  fa* 

cere  jnhet  vocula  faman),  eoa  fnifteVIII 

nnu  vel  tmuiuo,     Eadem    ratioiia,    med 

ttta,    in  poíleriori    parte  carorinía  verti 

per  fefum.     Non  aním  dabito  polftam 

hic  Vuorum,   &  per  illa  fex  &  tólf  bo« 

(liom    przfentem    nnmerum    defgnare; 

nec  indefinite   id  dictre,   quoteno  comí- 

tatu  et  cum  quot  boftibus  Dudeat  dimica* 

re>  quod  videtnr  fentíre  6.  Pauli,  fióra  & 

átta  reddcna  IV.  VIII.  ut  ad  verbum  io- 

siant  t  Ac  in  talibua  loquendi  modit  com- 

inuniter   accipiuntur,    in  quibus   ex  re- 

gula    ufu    et   raciona    fuudatt  numerua 

cardiniUi  notat  onnesi  f  uof  defignat  ve) 


prxfert,  duce  excepto,  ordinilii  lutm 
nofat  ono  minas  quflm  pratfert,  cuíqi 
iocum  dnx  ípfe  fappiet ,  qood  femel  id* 
notafle  haud  abs  re  i^fnm  eft,  fcd  pottíl 
hcc  regula,  ut  omnes  ímaiÍ2,faio)kh 
bere  exceptionem. 

9)  ^i  er  vixli,  commutaturos  fc  veliufaioii 
vel  cum  fucccfla  6.  Paali.  Pricf  lua 
arbitror  convenire,  propterea  quod  forð* 
tudo  Egilit  non  fatis  nota  ertt  ioiicfiro* 
ribus :  poílerius  tdmitti  poteft,  &  cipoH 
dum  T0  vixli  in  modo  'poteutijlí  pio 
Jkunni  vixla,  atquc  in  fenfu  proxuntcoa* 
jungendoro  cum  rodaum,  nt  Donaffl 
neget  poéta ,  aduerfarios  feciim  dioilcan, 
quam  gladios  fuo  &  ft>cionim  iiingoíM 
tingere  poflfe ,  occidendo  vel  filtem  ts!- 
oerando.  G.  M.  Vixli,  vSgft  vel  vul  & 
quod  latíni  vicem  dicunt,  á  Vlgil  t:\'^J^> 
fir  viciif  at  vigfla ,  commueán  e.  |*  ai<r' 
ces.  VSgíladr  beíb.,  efunSf  cms  smMh 
tsmtur  inter  emrrenáum  cmruy  tt  fiieei* 
cem  imfediunt.  Hic  vigíla  fverdoffl  ct 
nhtrnare  tnfts  fartiriqtse  iSiíms  iBusi  nec 
forte  inconvénienter  vigíl  &  vigílaarigi 
fugtiA  derluaueris,  dicto  refpecm.  Vigi  1 
rerbo  ek  veg,  libro,  attollo.  6.  PsaiL  JB* 
vnr  bnc  adtuHíTe  locum  Virgiiií  cxÆneii 
II.  verf.  433-33* 

Teftor  in  occtfa  Teftro,  nfc  fieia,o«Blltf 
V JUTiífa  vícea  Ðiimiii.  •  •  •  • 
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[Á   VIII.    faman,    ok  c)   cr   J)cir  komu 
[nv  cr  latin  Ytr  fyri,  ^  ía  ^cir  ^ar 

mcnn. 


tumque  numero  eratit  ViII.     Ubi  auUm^^^^ 
ttd  lotum  tnfidiif  occupatum  veniebanti  ho' 
Ccce  2  minet 


ttbi  Seraíut  vices^  piignafi  interpretataii 
improbante  qiiídem  Taubmanno,  fed  ni« 
hiio  melíut  per  vulnera  aut  fericuh  mm* 
tua  vfVf/  txponeiKe  G*  M. 

3)  fareiti  hlifa  pro  hvitra  hlífa*  Hveitit  rrí- 
eieumt  Cne  dubio  t  hvltc«  albm^  ob  colo* 
rem  talem  formatum  eft;  et  et  vox  veri* 
fimiliter  t  prinzo  nihil  aliud  quam  Mt» 
áimem^  caudorem^  fonat.  Candidos  clypcoa 
olim  in  ma(no  ufu  fuííTe  conftet  cx 
Hornkloíii  po^'rx  carmine  apud  Sndr- 
rium  Tom.  I.  de  pi*«lio  Haftira^ordenii : 
Hltdnir  voru  ^cir  höida  Ok  hvicra  flcialda: 
Onerataeraus\im\%\t)  virls  et albis clyfeii. 
£t  ex  Sighvati  po2fts  Nefit  •  vífum  Qtf  ffiijií- 
iui  Ne/í'anis  (iuedeprclio  OlaviSancti  eum 
Svtlne  comitc:  ðld  vonn  ofla  ikiö'lldut 
Aadfstt  var  f>at  rauda  Heim  (a  er  bvitfr 
kömu  Hring-midlöndum  ^ingtt:  Homi- 
nes  fecerunt  nofiros  cfypeos^  perfpicuum 
id  erat^  rubros  Domum  (geftari)  fui  al- 
tfi  veturaut  AnnutoA  impertientibus  iUuc^ 
Urcanque  hce  funti  interet  venit  in  men* 
tem,  n.umne  Egillas  hveiti  hitldr-gofiif  po« 
nere  liic  potnerit  pro  belltfofibaa  catdi 
dcrodt  vel  faro  vidnia,  qutfi  diccrat: 
eritic0am  figftem  Odiuianam  meffi  matn* 
ram»  licet  quoque  triticum  in  htc  inter* 
pretðtione  pro  quauíi  matura  capere.  In 
htnc  opink>nem  mc  induxtt  hind  mul- 
tmti  diilimtle  fragmeiimm  carminía  Thio* 
é9i&í  Aroori  ^i  cifttoa  io  Edda  fop» 


plemeuto,  quod  in  membr.  Reg.  ðc  Worm. 
defideratur.  Ita  ergo  egregius  ille  poeca 
(fina  dubio  de  domino  fuo  et  patrono 
Haraldo  Sígurdi  filio)   ibi  ctnit: 

Vai   at  vexti  belU^ 

VaUbygg  Haraldr  yggíar. 
Val  -  by gg »   bcrdeum  leaum ,   vd  feregri* 
num^  babetur  ín  Edd^r  nomctxlaturic  fege- 
tum;  eft  ndeo  fenfui   diftichi:   Haraldus 
vuU^  ut  flrages  mesurefcas ,  aut  gUfcat. 

4)  at  famtQgi  fverda ,  ím  fugna^  ttn  ðc  in 
Kr^ku-mðium.  G.  PauH.  Etiamobuiorain 
OrnH-^2ttit  canlionc  c)giiea  Asbió'rni 
animofi.  Certum  eft  famtog  fverdt  ^g* 
uam  denotarc ,  fed  non  ita  promtum  mihí 
quidem  eft  rationem  redderct  cur  aam 
denotet.  At  toga,  eft  dttceroj  trahere^ 
•t  teygity  hinc  piuUum  variatum,  duc^ 
taret  elicere^  exftrere^  exttuiere^  fro^ 
eendere.  Ab  alterutro  horum  mihi  in  re 
tmbtgut  nomcn  verbale  eft  tog»  unde 
£%a:itoig^Jim§íkatteusdu£iuSi  commutiisymutua 
eufeftio^frotenfio;  famtogfvcrdagWitfr«fii 
dimicatio,  conflictus.  Promptum  quoque 
erat  vertere  ítmtog  fverda,  gláJforum 
coiijionem ,  toufertionem ,  commijjionem , 
eammercium.  Sed  qao  id  nitatur  fnndt- 
mento,  mifai  non  fatis  conftat. 

5)  Svtrtbrúnum  mcr,  ita  irartbrúnum  fitoum, 

dixit  de  fe  fupra  pag.  407. 
€)  fiSro  nú  á  veginn  lengí,  (um  vcgtnn  fram. 
Hol.  J.)  ok  verdt  videckt  vtrir,  |á  indti 
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^*^inenn«  En  ^eir  húskðrlar  Armódar  er 
jþar  íttu  ú,  ac  par  fóru  VIII.  menDt  ok 
^tri  ^eim  fer  ecki  (kri  til  tt  ráda  byn* 
duz  pá  i  brott  á  Ík6ginn«  En  er  j^eir 
Egill  koniu  par  fem  *)  niórnarmenn 
höfdu  verir,  |>á  fá  þejrt  at  eigi  var  allt 
fridr«  pi  mælrl  Egill,  at  peir  pórfínnr 
íkylldu  aptr  fara,  enn  j^eir  budn  at  fara 
lengra«  EgiU  villdi  |)at  eigi ,  ok  bad  |>a 
fara  heim,  ok  |>eir  gerdu  fua  ok  hurfa 
aptn  Enn  peir  Egill  helldu  fram  fer- 
dinni  ok  votu  |>á  IV.  faman.  Ok  er 
áleid  daginn  urdu  |>eír  Egill  varir  vid> 
at  l^ar  d)  voru  VI  menn  a  íkóginum, 
ok  ^óttuz  vita  at  par  mundu  vera  kút- 
karlar  Armódar.  e)  Niófnarmenn  hliópu 
upp  ok  redu  at  peim,  enn  þeir  ímót, 
ek  /)  vard  íh  fundr  ^eirra  at  Egill  fell- 
di  II  menn,  en  hinir  er  epríi:  voru  hlió- 

pu 


minif  ibi  conpiciunt.  OperatutmUmAr- 
moii  illie  fubfidentes ,  vija  eotena  Vlll 
hominumt  qua  illaeje  inferebat^  aigufxh 
nem/bi  opportunam  non  ejfe  ratip  dm  ft 
in  Jyluam  fubduxere :  Egillui  antm  dco- 
mites  prouecti  ad  locumt  quem  /pnulatm 
injedgrant ,  omuia  Jatis  tranjuilla  mu  tj 
intelligcbant.  Tunc  Egillus  propoféty  tí 
Thorfinnus  et  fui  revertenutur :  lili  éi' 
riuf  pergere  poUicebantur ,  quod  rtt%jm 
Egillus  domum  eos  ire  iujfit ,  atqut  illi  it2 
facientes  reuerfi  /unt.  Egillus  vtro  et  ji 
gregales,  tum  omnino  IV.  iter  perfemt 
runt.  Ceterum  die  dcclinante  feutiebeiAh^ 
mines  VL  in  fylua  effe,  quos  «m  átítA- 
bant  Armodi  effe  domefiicos,  SpeenktO' 
res  exfilientes  incurfionem  iu  tosfaeiinU  '^  ií 
contra  ad  rejifiendumfe  comparant.  Emu 
eongrejfus  taSs.euenitfUt  duobus  ob  E^iHo 
occifis  reliqui  injj/luam  fe  cíbripereat.  h 


Sgill,  at  ^irp  ifínnr  flc.  aptrhverfa  (fnúa 
Jör.)  ok  kvad  vid  öngu  mundu  hstt  vera. 
cn  |>eir  Egill  hallda  fiftm  ferd  (inni  &c. 
iiu  pergibant  prorfum  nibil  (bojlilej  aui- 
mnduertentts  i  tunc  inffit  EgiUus  Thorfiu- 
uum  reuerti  nrbil  periculi  futurum  eifjtrens^ 
at  ipft  cum  fuis  perfeutrauit  &&  Jör. 
HoL  J. 

*)  ni6fnimar.  Hrapp.  eod.  fenfu. 

Í)  hlanpa  6  menn  úr  /kóginum,  ok  faUa 
•t  jþetait  ok  vard  fundr  j^tírra  íkammr, 


drapp  Egtll  j^  IV  meon ,  en  hiiur  &c 
frtcurrert  Vl  bomiues  tt  fefe  hmeert; 
earum  concmrftu  breuis  eutms^  Ep^  '^ 
IV»  bomiuMS  eeciiit  ac.  Hol. 

#)  ok  cr  minft  von  var,  |»á  hlanpa  npp  hii» 
karlar  ok  t^t  ^kn,  tt  pnnSto  ttmftni 
maxime  infptratú  furgentts  apererii  n  ai 
hrtmne  Jð'r. 

/)  var  fundr  j^irra  hardr  ok  íkamair.  (tf 
feldi  £gilli  11  ncn»  taritm  eertetueJS' 
tt  brtua  tMisis.  EpUus  ibi  &&  J^' 
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pu  |»á  i  íkóginn.  Sidan  fóru  þeir  Egill 
fína  letd  ok  gerdiz  pá  ccki  til  tídendts 
ðdr  l^eir  komu  tf  ikóginuni ,  ok  tóku 
giíling  vid  íkóginA  tt  bondt  þeís  er  ^)  > 
AJfr  hetok  vtrkalltdr  Á\£r  enn  túdgL 
Han  vtr  mtdr  gtmtll  ok  túdigr  'zi  fe> 
h)  mtdr  i)  einraenn  fut  tt.  htn  mutti 
ecki  htft  hión  mcd  fer  nema  fáein« 
Góptr  víduukur  htfdiEgiU  |»ar»  okvtr 
Álfr  k)  vid  btno  mnlrettin.  Spurdí  /) 
Egill  mtrgm  tidendt »  en  ÁMx  ftgdi  ílikt 
^r  htn  fpurdi.  peir  rcddu  flezt  um  jtr- 
linn  ock  um  fehdimenn  Noregs  koimngs 
^á  cr  fyrr  hó£iu  ftric  tuftr  j^ángtt  tt^ 
hcimtt  ikttt.  m)  Álfr  vtr  cngi  vinr  jtrlt 
i  rædum  ílnom. 


fietí  Egilluf  et  fodales  iter  inftiMum  pro'  ^  ^ 
eejferey  nnlla  re  notalriU  ineidente^  prine 
qnamfyluam  emen/i  dioertereni  ad  rnfiieum 
fylua  aetolamj  qui  Aljut  appellabetwr^  eog* 
nomento  opulentui,  It  erat  graHdÍT 
natu  et  pecuniofuf,  homo  ýngulari  ingeni& 
praditusy  morofus  adeo  ut  nim  niji  pau» 
euhsfieum  haberepojfet  domeftieoe.  EgiU' 
luj  {tamen)  ibi  Hberaliter  exeeptut  eft^  ef 
hospet  eifiprabebat  aáfabilem  (familiariter 
garrutum)i  multaque  fiifeitanti^  quœ  r#- 
quirebaty  nmrrauit^  Plurimum  firmonit 
habuere  de  Comite  i  et  de  legatit  Norvegiee 
regis  eo  priut  in  orientem  mijfit  tributi  eod» 
gendi  eaufa*  Alfut  i»  fuis  fermonibus  Co' 
miti  ttihiifauebat. 


LXXVI.  Cap. 

EGILL    HEIMTI    SKATT. 

Htfgill  bioz  fnemmt  um  inorgininn  til 
ftrtr  ok  ^ir  fturuatúctr»  eo  tt  íkiint- 

di 


f)   Ulfr.  Hol.  Ölver  J.  P.  Ptulo  tnte  fcini, 

pro  {>eff .  Hrtpp.  corrapte. 
h")  en  |>6  vai  han  noekut  einrznn»  fvt  tt  6cc^ 

morofulus  tamea  >  itá  ut  &c*  Jö'r. , 
f)  ein^yckr  idem  HoL  J.  P. 
A)  málrcitmn,  (quodhodienobíilkrtf.raetinn) 

idem  HoL  Hrspp.  J.  P.  mál-rtífr,  fermeue 

alaeert  bilerit  jör. 


LXXVf.  CÁp^ 
EGILLUS    TRIBUTUM  EXEGIT. 

t^oflridie  eum  prima  Ime  Egitlus  et  itine- 
ris  focii  ad  abeundum  fe,  comparant.  lu 
difiejju  autem  amiculum  bitfutum  Alfo  mu» 

neri 


l)  fpurdi  htn  Egil  mtrgrt  &c.  rcptabet 
Egillum  multe.  Jor.  Hol.' J. 

«)  ^td  fannCgill(brátt  Jðr.),  itAlfr  v«r  && 
imellexit  'Alfnm  ttibiJ  fauere  &c.  iid. 

«)  lod-kápu,  ok  btd  hta  vináttu,  togam 
viBofam  e$  eius  amicitiam  þbi  exfaik. 
HoL  ?. 
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J'Jdi  gaf-Egill  Álfi  n)  lod-ólpu.  Áifr  tók 
^ackramliga  vid  giófinni  o)  ok  tná  her 
gt«a  mar  if'kdkápai  ok  btd  Egil  þar 
koma  cil  Gn  er  han  £æri  aptr>  íkiiduz 
peir  p)  vinir  ok  fór  Egill  férdar  íinnar» 
Qk  kom  apran  dags  til  hirdar  jarlsins 
Arnvidar,  okfeck  ^ar  a!igódar  vidtaukur 
vir  q)  peim  fiiurunaurom  íkipat  oaezt 
tundvegifsmanni*  Ok  cr  |isir  Egili  faöf- 
du  ]þar  verit  um  nótr>  ^á  bera  j^eim  opp 
erendi  fín  vit  jarlinn  ok  ordfcnding  ko- 
nungs  or  Noregi»  ok  fegia»  at  han  vill 
hafa  íkatt  pann  allan  af  Vermalandi»  fem 
tdr  .hefisr  eptir  fttdit  fídan  Amvidr  var 
^ar  ifírfettn  Jarlinn  fegir ,  at  han  he£ii 
af  hóndum  greitt  allan  íkatt  ok  r)  fengit 
i  hendr  fendimönnum  konungs»  enn  eigi 
veit  ek>  hvat  ^eir  /)  hafá  fidan  víd  gtört» 
hvart  peir  haít  /)  ðngit  konúngi  edt 
hafa  peir  u)  hlaúpiz  af  landi  á  brott 
med«  Enn  x)  ^ul  tt  þer  berit  fannar 
jtrtegoir  y)  te  kooúngr  hefir  jdr  fent, 


sesasa 


■w 


mm 


mri  didit,  EgHInti  quod  iomm  ilU  m 
gratm  mintis  Jigniftatiou$  cuipitns^  linc 
mihif  inquitj  forniari  pútifi  atfolla  villcfa] 
ornuitque  EgiUnm,  ut  m  ndit^  te  adji 
rnniret  DifjtMti  fimt  tum  iRð/aa  frfs^ 
nolentia.  Egitlus  itir  Junm  perfeqyxAv 
tíssperi  diii  ad  auíam  Comitit  Anvi&ftf' 
vtnit ,  nbi  exttptus  tft  prolixt%  lomfpnt  iit 
dijignaius  proximiftdis  primarití  injmm 
ftffonm.  Nottt  {una)iliie  transúctch  Epl- 
hs  ttjocii  coram  Comiti  txponmt  mmnU 
itimris  Jui  tt  mandata  Norvtgia  rigií] 
diemtque  iUum' pofiutan  omnt  id  tribtim 
i  VimUa^  quod  amtehae  rtfidmmjitttx 
quo  ilíi  proniutiœ  impofitus  fuerat  Arm 
dus.  Comes  adftruit  Jtfe  onmt  triUhm 
exjbluijftf  atqut  rtgiislegatis  in  fflosi/^a* 
diáijft ;  aí  ignqro  {inquit)  quidilli  fofi  keti 
feterintt  rtgine  reddidtrint,  an  tuu  triiutú 
frft  in  regionts  txteras  aMpuerint.  Qufit* 
do  vero  qnideth  vos  eertas  adfertis  tejfiw, 
quod  rex  vos ^legauerit y    expediam  vteti- 


0)  ok  bid  Egíl  ^c.  cxclnfói  quod  intctcedit 

iid.  Jðn 
f)  med  vinátm  J6'r. 
q)  Egli>  Egiilo.   Htl  P. 
r)  fellt  i  hendur»  idem  Jðr.  Hol, 
i)  giöra  vid  fídan»  hi  prcrenri.  Hot. 
f)  fsra,  prO|  hafa  fingk,  idem,  temp.  prcC 

Hoi. 
9)  Uaupiti  Hrapp.  altemm  eft  formc  medtc^ 


a  prima  índicntiui  præfentíf,  ek  hleypit 

H  tnnat  vid  giörti  tliud  qaidquia  lo  ft» 

cerint.  Hol. 
ar)  ita  divifim  Membr.  med  yn  HoL  fyri  |a 

Jöf. 
y)  banni  til  ikatttielmtn ,  ^i  nnB  (pi  ^) 

tk  greida  |>er  ákátnan ,    fifx  U  tri^ 

txnaiontm  eiH   veSigai  vepnim  (M 

HoL  P. 
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pá  mun  ek  grcida  íkatt  f^ann  alUn  íem 

han   á  ar  renu>   ok  (h  ydr  (  hönd,   en 

eigi  vil   ek  ábyrgiaz  fidan   z)  hverneg 

jdr  ferft  med.     Dveliaac  ^eir  Egill  jþar 

um   hríd»     £n  Sdr  Egill  íxri  i    broti 

greidir  )arl  ^iná  íkattinn»  var  patt  'þ) 

futat  i  £\&i,  fumt  í  grá^vöra.     Ok  er 

j^eir  Egill  voru  búnir  þá  a)  föru  j^eir 

aptr  á  leid.     Segir  EgiU  jarli  at  íkilnadi 

peirra.      Nú  munu  ver  færa    konúngi 

íkart  ^enna  er  ver  höfum  vidtekit,  en 

^at  flcallttt  vita  jarli  at  ^etta  er  fe  miklu 

minna  con  kooúngr  pickiz  her  eiga,  ok 

cr  pat  po  ecki  talit  er  hoBam  mon  pickia 

at  |»er  eigit  at  giallda  0)  aptr  fendimeoo 

hana  manngiölidum»  ^a   er  menn  kalla. 

at    ^r  muout  hafa    drepa   láted*     Jarl 

fegir  at  þat  var  eigi  fatt.     Skilduz  peir 

at  |»eflu.    Ok  erEgill  var  á  brottu^  pá 

kalladi  jarl  tilfín  bradrlL  erhvartveggi 

bet  Ulfr.     Han  maElti  fva:  Egill  (iá  hinn 

mikli  er  hcr  var  um  hríd  rtla  ck  at  ofa 

muni 


gal illud  totum  quodjun  ad  iííum  ptrtinety^*^ 
voNsque  in  mauwn  dabo  >  at  noío  prcffíar^ 
pofíia^  quomodoeunque  twbit  tedat  dtpor^ 
tatio^     EgiUus  it  fodalii  aiiquantisper  i6i 
quieuire.      Aate   verv  quam  difiederent^ 
vectigal  iis  exjohit  Comes  >    partim  ar* 
geutOi  partim  grifea  meree  (pillióus  pntio^ 
fis).     lUi^  tít  parati  erant  i  reddidiruut  fi 
in  viam.    Epllus  autim  Cómiti  in  ipfo  tís^ 
eefjionis  articulo   {ita)-  loquutus  efi:    Nos 
ei^go  ha€  vectigol  adportabimus  regi^  quate 
aceepimus;  atfeias,  Comes!  hanepeeuniam 
multo  minorem  ejfe  ea ,  quam  rex  hine  fihi 
pendendam  ejfe  judieat;   atqui  id  in  hana 
rationem  non  venit  1  quod  ilte  eenfei  j  eredop 
te  debcre  muíetam  homieidii  pendere  pro  eiur 
legatiSf   te  auetúre'$   ut  vulgo   prcpdieant 
{putumant)^..interfeSHs.  -  Comesnegauit  id 
verum  ejfe.  Atque  ita  disjuneti  Jisnt.  Pofl^ 
quam  auiem  diseejferat  Egillus^  Comer  duo 
fratsres^  quorum  uierque   Uljus  adpellaba^ 
tur,  adje  arcejiuit,  atque  ita  loquutus  efi: 
Egillus  ifie  ingenSf  qui  hie  modo  erat  ali* 

quom» 


wb^ik. 


i^m 


£)  han  iccmr  i  ydar  htndttri  bvern  teg  ðcc« 
foftijuam  in  vtftras  venh  mam»s  ttc»  Hoh 

2»)  meft  gull  ok  fylfr  (i  guUi  ok  íylfri.  J.  P.) 
cn  fumt  i  gr.  v. ,  niaxiniain  partem  auro 
ct  argentO}   aliqaam  partem  gr.  m.  UoL 

J-  P- 
é)  gtck  Egill  fyri  Jarl  ok  mzlci,  coraiá  Co* 

mifi  /t  Jiftebat  !•  f//ai«;  ijl.  j^*  nslti 


iifc  *i 


rita^rife» 


lAw^M^hi 


Mb 


fi.  tii  Jailc ,  Egillas  ad  eomítem  locatua 
tft.  Fóru  —  d  ieid ,  quod  tt xtus  injtcit^ 
prolepfis  qncdsm  eft  val  prothyfteron* 
eptir  menn  bnnf  ntd*gi61id  (fendimtnn 
konúngs  nid-gifildum  Jör.)  Fortaíft  nid« 
gfðid  (nidgioldnm)  legendum  (ir  per  I 
gnvt  y%  nrfariét  cadis  {preiiiimf)  iHule* 
mm  &€•  Hol.  Jtfri 


-) 
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944.  muni  all  ó^arír  er  han  kemr  tii  konúngs, 
megum  ver  af  p¥Í  marka  hverneg  hao 
mun  bera  6)  fyri  konúng  várt  ináli  er 
han  iós  flUcu  c)  i  augu  0(9  upp,  aftöku 
konúngamanna.  Nu  íkulu  j^id  itira  ep« 
tir  jþeim  ok  drepa  ]^á  aUa  ok  láta  þá 
ecki  bera  J)  róg  jþetra  fyrí  konúng» 
|>ikki  mer  jþat  radligaz  at  i)  er  fætid 
l^eim  á  £ida-íkógi«  Hafit  roed  ydr 
menn  fva  marga,  at  ^at  fe  vift  at  engi 
j^eirra  komis  undan  en  ^er  (aet  ecki  /) 
maoníþeU  af  ^m.  Nú  búuz  peir  brædr 
til  ferdar^  uk  höfdu  XXX  manna  g),  fóru 
j^ir  á  flcóginn  ok  kunna  ^eir  j^ar  hvern 
ftig  fyri»  heldu  ^eir  ]^á  ntófn  um  ierd 
Egils.  Á  flidginum  voru  tvennar  leidir 
var  onnur  tt  £ara  ifir  ás  nocknrni  ok 
var  ^  kU£  bratt  ok  einftigi  ifir  at 
£ira>  h)  var  fu  leidin  flcemri.  £n  ön- 
Bur  var  fyri  firaman  afiaa  tt  fíra  ok 

voru 


quúmdhét  vcreor  ne  noíh  valdi  inftfitu 
{noxius)  futurus  Jit ,  ubi  venerit  ad  rtgm: 
ix  eo  coUigere  poffumns  >  qw  pacto  apfti 
regem  enarratnrus  (editurus)  Jit  nofiram 
cattfam,  qaod  tale  {probnun)  in  0/  to6t/ 
iffudit  (ingejjit)t  hominum  regiorum  ntttm. 
Nunc  ergo  infequuti  ifios  ad  fmnm  onav 
intcrficiti^  neque  permitiitei  ut  hant  a- 
lumniam  ad  regem  apporient :  eonftdtiUiinm 
arbitror,  ttt  iis  infidietnm  in  Sahníit 
cnji:  manum  kabete  vobiscum  ita  mflBrro- 
famf  ut  certnm  ýt  eoruntcuadere  pojft  «• 
minem  >  vobis  autcm  {yicijjim)  nullam  ei  'út 
dadeih  iUatnm  iri^  ^atnque  fratrts  ei  ittr 
Je  expeéUuntXXX.  virorum  cateruafmAeSh 
et  in  Jaltum  proficifcuntur,  ubi  omnim  eratí 
callium  gnari.  Inde  it$r  EgiUiJþetubatv. 
In  ftjhsa  jduo  {^vxnino)  cramt  itinera:  w 
transeundnm  erat  per  jugum  qnoddam^  c&» 
petrojo  arduo  et  Jk$pUari  Jemita  adfceiifm 
prabensy  idqtu  itenratcompertdiofou:  Áíit' 
rumdmebatantc  caputjugi^  magmsimptii' 


m 


á)  bera  (t&lka  H.^  rort  mál  fyri  konúngi 
(feraraíurus  (it)  coram  rtge.  Hol.  J. 

0  ^PP  ^  ^^S^  i"^^»  *^  ver  mundttfn  hafa 
tekit  af  lifi  fendimenn  konúngs  ok  myr<- 
daj  fii  as  mibi  —  nas  dan^ejlina  cétde  a 
medio  Jujiuliffe.  legg.  reg.  Jör.  U  ílikt 
iem  han  mælri  i  augu  oft  tippt  tt  ek 
mandi  teklt  hafa  kóngs  menn,  ok  myrda, 
talia  atque  (gui)  uabis  in  «c  dixit^  nm  eec- 


cefijfe.  legg.  rtg.  d*  dam  ocáAfft^  ^ioi 

er  han  j6s ,  usqut  ad  nú.  Hot.  J.  P* 
Í)  fóg  ^nna»  nouitie  in  gcn.  mtfc  omiui 

prater  membr.  a.  Hrapp.  Jör. 
1)  fttíed  fyri  peim ,  idem  Jðr. 
/)  mann-lkada  J6'r. 
^  Yelvapnadra ,  bene  armaeorum,  tdd.  Jfir* 
b)  ok  fim  XV  &c  Hrapp.  intermedit  ntf* 
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voru  j^ar  £en  ftör  ok  i)  höggnar  á  lágir 
ok  vsr  ptrok  einiligi  ifir  at  £ira  A), 
ok  iitix  XV*  i  hvárom  ílad. 


XXVII.  Cap. 

pEIR    ÉGILL    DRÁPU    HÁLFAN 
pRiOIA  TUG  MANNA. 

xLgill  för  ril  j^efs  er  han  kotn  til  Á\& 
ok  var  |>ir  um  nóct  í  godum  beinleika. 
Eptír  um  morgjninn  llod  han  upp  íyri 
dag,  bióz  jþá^til  ferdan  Ok  cr  ^e^ 
{Stu  iíir  dagverdi  þá  kom  jþar  Aifr  bon- 
di.  Han  mxlltti  fnemma  buiz  ^er  Egíll. 
en  h.tt  mundi  mitt  rád  at  hrapa  ecki 
ferdinni)  í)  (iáz  helldr  fyrí/  ^uíat  ek 
aetla  at  menn  niuni  fettir*  fyrí  ydr  i 
fkógmn,  ek  hefi  ecki  menn  at  fá  per 
til  fylgdar  fua  at  ]^er  fe  ftjrkr  at  en 
^at  .vil  ek  bióda  at  jþú  dueliz  her  med 

mer 


tum  paludiBttf}   iif  arbores  eœfœ  et  ramis^*^* 

944» 

tmncatœ  {afcia  aptata)  impofitce  eraítt  pro 
pontículiSi  ibi  quoque  tranjitus  erat  finguía 
ris  {via  fotitaria)^  Ifta  itinera  infedere  co^ 
mitis  emiJJ'arii  Jngula  finguíi  Xf\       ' , 

LXXm  Cap. 

EGILLUS &  SOCJl  OœiDERUNT 
IL  DECADES  VIRORUM  CUM 

DIMIDIA. 

tLfíittus  iter  ad  Alfum  remenfus  pemoffa^ 

vitibi  inbona  hojþitali  commoditate ;  pofiri^ 

die  anteíucanusfurgit  et  ad  iter  accingitur. 

Sedentibus  autem  iis  ad  jentaeuíum « '  acce* 

dens  Alfus  hospes  Íoquutus  efl:  S/tatuiini 

jam  projícifci  paratisj  Egille  !  at  ifiud  mei 

foret  conJUii  ^  non  temere  feftinare  iter,  fiii 

jfotius  pro/þicere;  opinor  enim  infidiatorei 

vobis  in  fytva  ejfe  coííocatos.      Quod  tibi 

comitumi  ut  inde.  proffidium  Jit  i  adjungamf 

non  habeo;  at  lubens  offero »  ut  hic  moram 

faciás  apud  me  >  quoad  tibi  adfirmare  pos- 


^  y 


funi 


0  hð'ggHÍr  á  leggír  L.  hb'ggnar  á  logier  M. 
quod,  lágÍTy  non  inteilexernnc.  tl  Vidír 
á  lagdir,  trabes^  vel  A'givii  impQfttaT  J6r« 
Bráar  á ,  fðntes  impofiti.  Hoí.  J. 

ft)  nú  fldpudn  {seir  brxdar  fva  tii,   at  ficia 

Ikylldu   XV  á    hyarri  leidinni    vid   ein»      l) 
ftiginn ,  oI(  póctí  ^á  vift,  at  «ingi  mundi 
undtn  komazi  e$  im  fretres  ita  dispc- 

Dddd 


ttibantf  frr  finguli  XV  ftnguh  duwum 
itinerum  ad  femiras  anpiftas  folitarias  ob* 
fíderent^  tutu  (ibi  pcrfvadentes  neminem 
evafurum»  Jö'r.  plene  (k  difiin£le  prs 
texttt  ip{b,jet  ceterif. 
fi£z  helldr  um»  fefe  potiut  circumfpicere 
o:  decftuendo  malo,  qiiod  imminet,  cogi- 
taie.  Hol. 
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944!  mer,  j^ar  til  er  ck  kaon  paf  fegía  þ<r 
it  fcrr  mun  uixi  íkóginn.  EgiU  fegiri 
^ar  muo  ecki  nema  m)  hegómi  eion 
mun  ck  farð  veg  minn  fem  ek  hefi  ádr 
Ktlat,  ]^eir  Egill  biugguz  til  farar»  ea 
A\ir  latti  ok  bad  hann  aptr  fara  eí  han 
yrdi  varr  vid  n)  ar  vcgrinn  vcrí  trodinni 
fagdi  ^it  þar  hcfdi  engi  madr  farit  ifir 
íkóg  nn  auílan^  rídin  er  Egill  fór  auílri 
ncma  þeflír  hafi  farir  er  mer  cr  váo  at 
ydr  vili  finna.  Egill  mællti:  Hvarætlar 
|iu  hvcrfu  mjrgir  |ieir  muni  vera  ef  fua 
cr  fcpi  þcr  fegii ,  cckí  ero  ver  0)  upp- 
nætnir  þott  nockurr  fe  I  dsmunr.  Hm 
fegir:  Rk  var  p)  farinn  frani  til  ftLÓgar- 
ins  ok  húskarlar  minir  mcd  mer,  ok 
komu  vid  á  manna  far,  ok  7)  lá  fu  ílód 
firam  a  íkóginn»  ok  mundu  þcir  hafa 
verit  margir  faman,  en  ef  |»ú  rruir  ctgi 
puí  er  ek  fegi  per,  |)3  far  ^angar  ok 
fia  ílodina»  enn  (nií  aprr  ef  (ua  (ýniz 
fem  ek  fcgi  ^er.  EgiII  fór  fína  Icid, 
ok  cr  í>eir  komu  á  vegínn  ^nn  er  á 
.íko^tnn  lá,  þá  (á  þeir  þir  bædi  man- 
na  fpor  ok  hronfa.  pi  mælru  fauru- 
naiitar  EgiJa  at  (cir  ikyildu  aptr  hvcrí^. 

Fara^ 


5S9SS 
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ai)  kvitrr ,  ramt§r€9hf  f»  »«•/«#,  JóV.  Hol. 
»>  ny  troditin  ffíg^  rnw  nrr.im  r.  /frw   J6V 
•)  appocp.iir,  ad  inopidm  (indtJis),  mtaði. 
HoL 


Jiím  tranfyum  perjjflv^m  tutum  4^.  EaU^ 
ÍUffatur:  Id  mera,  crtiOf  vamiQs$fí;t^ 
ýfiam  iter  meumt  at  antea  fonýitui.  It^ 
ille^et  Jucii  abitum  adoruahant;  et  Aljus 
dthortabatur y  et  redire  jvfjit  Egilkm,  f 
viam  caleatam  ejfe  oijernaret;  addm  sr- 
minem  ab  oriente  fyluam  tronfiffe^  tx  f»« 
Egillm  in  orientem  erat  profiefuty  niftít 
(^inqrtit},  itrint  ^  qvi  voi,  ét  apimrt  tQh 
uentof  volurit.  EgiUuf  dixit:  Quidmdp 
mat^  quot  numero  fint  ifíhfi  ita  res  1}% 
utnarratij:  noi  non^ilico  in  hojlium  p<fth 
fíafefumuff  etfi  aíiquid  fit  nnmeri  (///rrta^ 
^tr^f  loquitur :  Exieram  in  /^lvomt  ef  uti 
mecum  aperarii;  iþi  rneidimMf  in  viem  hh 
mnnavefii^ia  praferentem ,  ea  viaeefoin 
Jytuam  excurrebatf  et  arbitrarer  tsisiim 
fuiffe  mvltof  eoniunSim^  Sin  tu  uon  crt' 
iif  9  quod  tibi  dieo ,  abi  in  fylvam  tt  toSltu 
infpicey  at  reuertere,  fi  ita  adpurttt  «I 
diio  tibi.  Ef^iltnf  iter  ingreffuf  efi.  IM 
autem  aftini^ebant  femftamy  quœ  in  fykm 
ducebatf  vtfiipia  ibihominumque et e(jmeu 
adjpexere.  Itinerif  Jocii  afebant  renerfnh 
dum  ejje.  Per/Jemuff  inquit  E^iIIufj  »ítí 
ifiram  non  videtur  homrnef  ifer  fee^Jt  f^ 
Saltum  Eudenjem  i  ea  enim  via  rfi  pispniar 

fk 

f)  fiani.  Hripp.  conQptaoi. 

q)  r6'kcain  frani  6  íkéginn  flódrnfy  eum /0 

tum  iu  Jjfluam  uejuf  ffpfequ(l§mur.  Hot 

Jor. 
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Fara  imKiú'v€r>  'ftgdi  Egill,  fíki  mcr 
|>at  ecki  undarligt  'j^ótt  mcnn  hnfí  farit 
um  Eida-íkóg,  pvíat  ]þat  er  alþýdu  leid. 
Sidan  íara  |>eir  ok  'hcllz  ferillinn,  ok 
var  {)á  fióTldi  fpora,  Qk^  cr  pcír  komt 
par  er  leidir  íkildi,  |>á  0^ildi  ok  flódina, 
ok  var  |>ú  r)  iammikil  í  hvarn  (lad.  þá 
inællti  Egill:  Nú  þiki  mer.  vera  raega 
«t  Áifr  hafí  fiitt  £igt,  ^)  ikolu  ver  ny 
bu3z  um  fv«  feih  ofs  fe  ván  at  fundr 
várr  muni  verdð*  Sidati  k^fta  |»eir  Egfl! 
'af  fcr  íkickium  ok  aullum  laulaktædomi 
leggia  |>cir  |>at  í  íl^da»  EgiH  hafdi  haft 
í  íleda  (inom  t)  baftlíoo  miög  mikla^ 
|>\ii.it  pjt  er  (idrmanna  er  aka  »)  lángar 
leidir  t;),  .ok  bafa  med  fec  laufataugir 
ef  x)  at  reida  j^nrf  at  gera.  Egill  tók 
hclluftein   milcínn,   bk  hgdi  fyri  brioft 

fer   ok   kvidinn;    fidan  y)  rábendi  han 
|>ar  at  taiiíginni  >   ok  vafdi  henni  f ívafí, 

ok 


r)  mtík  jafiiimkil  ftre  tf^ií.  Hol.  jö'r. 

j)  at  |>e(nr  tnenn  er  her  hafa  farit  munt  vília 
haltda  vðrd  fyri  ofs  (hofa  niiSftiir  um 
lerd  ¥ora)  fued  ir^  qui  hac  ierunt^  nos 
ebfimnre  fmr  nofirmn  ff^nánri)^  vdinti 
add.  Jö'r.  Hol. 

f)  ball^taugi  reþieátum^  Hol.  j6r. 

0)  láng  -  leidi  kl.  Hoi.  langleidtí.  adverb. 
id.  Jö'r» 


rk.  *  Dtinde  porro  proesdunt ,  cnllg  con  ^  ^ 
tinuanté  et  mulfitudiuem  vefiigiorum  often- 
dttite.  Ubi  autem  venietmnt  ad  viœ  dita^ 
dicíilum  {dinortitm),  diui/iíe  eiiam  caíli/ 
-éfl  et  titroqne  ver/um  aqnalis  exfiitst.  Tum 
ýatuf  eft  Egifluf.  Nunc  (demum)  fiere 
pojfe  cefifífOy  u/  jlifuf  verum  dixerit^  ita 
srgo  nof  eompitrefnuf  {raiiattcf  ftoftraf^im* 
/litaemuf)i  qnafi  exjþecíandum  ftt,  noftrtm 
(et  Hlorum)  concurjum  euenturutn  ejfe.  De^ 
inde  deponunt  amieuía  ei  omnia  veftimenta 
txpeditá  {exteriora)i  atque  ilh  in  trahedtn 
coUvcant^  Habuerat  EgHtuf  in  trahea  /ua 
lomm  {vinculum)  Jongiufculum ;  if  enitn 
mof  efl  iif ,  qui  hnginqttum  iter  faciunt  it$ 
vehictdifi  tomiccf  fecum  inpromtu  httbere% 
ft  quid  in  armamento  (in/lrumento)  vehhur 
lario  fit  reficiendum.  EgiUus  cepit  *) 
grandem  ftlicem  planum »  et  eum  adpofuH , 
pectori  ventrique  fuo  %  ttm  adpHcato  tomi* 
ee  j  ftlicem »  antennæ  in/lár  velo  ohuolutce , 
contitiuo  Hgamine  circumuinciendo  ftrmauit 
[deRinauít)i  eodem  apparaiu  {plexu)  fvr- 
Ddád  2  J'um 

■ 
I    I      I  I  ■■  ■  !■    ■    ■■■■—  ■■■■!■  m*       ■ 

v)  Ita  membr.  a.    ()er  anacolathon.     Caeterí 
omnes  iimplicitts,  at  iiafa. 

x)  nockut  verdr  at,  /i  quid  (leciiit  Hol. 

*)    Eadem   armatura  ufua  eft  Cgillo   ætate 
fuppar    Ðrodd  •  Hdgius ,    cum    Svartuni 
Itttfonem   XU.    tantum   anoQS   nntus  fo 
lus  aggredcretar,  Vopnfirdingafaga.  Cap 


/ 
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t44-nicr,   far    til  er  ck  kann  fw  fegia  ^c  Jum  trm&mm pir^^vf^ 

u  f«rt  mun  um  íkóginn.      Egill   fcgir:  (miftíur:  lá  mtr^-  ^   .. 

|»at   muD    ecki   nenia    fli)    hegómi  einn  Jiffam  iter  me^g    '^    /i 

I  fem  ek  hefi  ádr  HUji  Jucii4  í  ^    1    ^ 


man  ek  fara  vcg  minn  lem  ek  heh  ádr    ilU  rí  Jucif 
rtlat.      |leir  Egill  biugguz  lil  farar.  en    dihorta^    e"  ^   i 
Xtir  latti  ok  bad  hann  aptr  fara  ef  han     viam/   f    s:  E^  í 
yrdi  varr  vid  n)  at  vegrtnn  v<írí  trodinni     m^'  "  ^ 

fagdi  ^t  þar  hcfdi    engi  madr  firlt  ifir,  /  F  *"  ^  J   §^ 
{Uó^rtn  auftín,  fíd.m  er  Egill  fór  auft*' -"^  í  *         *    $5 
nema  þeffir  hafi  firii  er  mer  er  váf //'  (w  ?  s^  E;  í"  £ 
jrdr  vili  finna.     Egill  mællii;  Hffj  ^  i'.^   3.  ?    ?■  > 
Ju  h*crfii  mjrgir  þcir  muni  ,v/^  0  ^        3  ^  í    £   J 
er  fem  |«r  fegil ,   ecki  tnfjfX  f  ^  "l   i.   3   |  5 


.  .._  ..„<.  ..i  III  Muc  iiiitarra. 
Tide  fupra  p  414  Habeitiai  In  Skáitfa, 
fob  fígiira  pioílhtli  dilT  c'  on ,  líae  quir* 
tam  rerfui  herolci  partcm,  qua  Egillo 
•dfígnatnr.  icd  iii  eiut  biftorin  ,  quilani 
bodie  haheiDQi,  n«n  cofnpoRt,  ct  p«ni- 
iwt  fortafle  od  dltemtrtini  horam  locorani 
tnantani  quidero  in  fenfu,  {]tiðd  Olai 
Thordarloní  (Hvíta-fkalt^)  Ska!d«  f.  oi^ 
ril  po«tics  autorii  hoc  loco  cx  íuo  iii> 
ftiniro  nihil  intererat,  hic  tamen  adferre 
licct,  ci  mba,  ut  jaceot,  iotuprctui 


fDfil»     tfi    lll     V, 

uwfitnt  is  mttro  trr»ieo. 
é)  ok  |>>ck,  c(  dtn/a.  »dd.  Hol.  ;Er. 
6,  kifirrórt ,  adiccUuan  Tarum,  •odtm  (■"■^ 

Hot.  JSr. 
«)  roruþeÍrvipnadir.arMdfJcrðM,  nnRinJGr> 
f)  fram  frá  kieilinni ,  amti  climm.  Hol  fnuH 

(fromtnj    i  kiifioa,    im  frimri  di"»'*- 

}6:  P. 
0  á  kldlilrnir.   lo  plor.  Hol.  J. 

▼el  petrofaa  atlclin'tatei. 
dj  VUl  metn.  Hol.  J&.  J* 
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^am  .  ok   upp   i  ^ ,  kkifina .  eptír 

\  íkuru  at  þeim.   þe^ir  Egill  fper- 

^         \  ftódu  þeir  iiiiiiíram  um  j^aera 

q^         yi  komo/)  adrir 'menn  ofan 

^  «.  *r^         ^amarinn  oik  ^)  'grýttu   f  eír 

^    »    vi  ok    var    þeirii  jiar  niikfu 

ælItiEgill:  Nu  íkula  þer 

h  A;  í  kleifina  ok  hKíaz 

1  ek  mun    leita  upp  á 

lu  fua.      Ok  cr  Egill 

s  Já  vorii  pir  fyri 

'gu    allir    fenn  at 

En  'Ccki  er  at 

otom  fua  lauki 

'dan  geck  han 

\n  gtíót,  ok 

ptir  III  fi) 

cnir 


f  fyivafe  proripiefimt  a  fergo  iisi  eteur-^^^ 
Jnm  dirigeHtes  eliuum  verfas^  telorum  iaetu 
eos  adptteAant.   Egillus  etfoeii  ad  tos  ver/i 
.omnes  uno  wdtne  {unus  extra  alttrum)  im 
calk  ttansuer/o  emfifiebant.     Hie  alteri^  $ 
jcfiigio  rvjjis  Jupármnientes i  Jaxn  inde  im 
eos  eonjeeefu^ty  umde  mttlto  waiori^  perietilo 
erant  obnoxii.       Tunc  loquutus  efi  E^iU 
tns :  ^om  pedefentim  eedatis  in  cauum  {pbli* 
quim)  eliui^  posque.  quantum  fieripoteft^  dt* 
Jendite :  Ego  interim^  euiti  conaber  in  /nm* 
mumpetra    Jtafaciunt.    UltiwtemEgiU 
lus  iu  fafíigium  p^trojí  cíimacis .  euq/erat  ^ 
aderaut  jbi  homines  Flll^  qui  omnesfim:nl 
adgrijji   eum  inuadtbant.     Ceterum  de  t>« 
tuum  {inter  eos)  eommereio,  nihit  narrara 
lubet;  exitus  taJis  Juitt  ut  Egitius  omnes 
iUos  ojccideret.     Deinde  iu  oram  petrcr  pra^ 
grejfus  tantum  inde  faxorum   degrfjit^  ut 
nuíla  facultas  rjfct    (injeríus)  Jubfifimdi: 

■'  tres 


^  j    »1  mcnn.  Hok 

{)  Ikurn..^  ^j,  Vfit  ^eim  Egli  ^ad  trv&k 
inein,  ttla  in  cos  coniecemnt,  qnod  Egíllo 
et  fociiB  vBldf.eiat  tticojtinsoduin.  HoL 

h)  ofan!  klifit,  in  ctimaiim  dtorjkm, 
Í)  Upp  1  klifít,  in  cltmacem  fitrfum,  J(^r.  Op^ 
á  kleifiná,    cáutrm  Jbinéúfis.  Hori  klei- 
finni    ín    Ahlatíuo    Hrcpp.      Addit  J6V» 
i  móti  |>eim  tr  oFan  fflckía  at  ofa,  aduer* 
Jitm  eoSf    qui  deju^er  uos  edfittum. 


t)  l.ió  han  fuma  en  lagdi  fuma,  partim  cée* 
deiid^,  fartim  fumgendQ.  add.  idem. 

m)  ok  kaftidi  {)ar  pfan  grióri  fua  ftóru,  ac 
ecki  bcll2t  vid,  inde  tam  graniia  fnxa 
deieciti  ut  nuUa  efjitt  facultas  coiififtendi 
(td  íaftinendi).  j6'r« 

n)  undir  klifinu  (kleifinm  Hol.  f )  en  VITI 
upp  á  hergínu,  ^r  feil  Ulfr  annar,  en 
IV  komut  etc.  fubrupe,  ar  VII  fupm 
rupcro,  i\Á  Ulforum  altcv  ccciditt  iV« 
autcQi  ctc  J0b  HoL  J. 
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^  ^  ok  bió   faa  allt  upp  um  herdarnar  z). 

*pá  qvad  Egill Skogr  cr  á  pana 

vcg  at  möik  cr  ftór  é^)  alli  at  bygdinnt 
hvarritvcggiu,  cn  um  midian  íkóginn  cr 
vída  fmávldi  ok  ð)  kiörr   cn  fumftadar 

'  flcógliuft  mcd  öllo  þíir  Egill  fncru  Ici- 
dina  flccmri  cr  ifir  hállínn  lá.  Allir  a) 
höfda  ^cir  flciölldu  ok  hialma  ok  högg- 
vapn  ok  lagvapn^  Egill  fór  f/ri,  ok  cr 
Beir  fóru  at  hálfinom  þá  var  ^r  undír 
nidri  flcógr  cn  flcóglauft  6)  uppi  á  klif- 
inu.     En  cr  f  eir  voru   komnir  c)  upp 

i   klifit    Já    hhópu    VII  <0    mcnn    or 

flcóg- 


Jum  fvpra  kttmeros  usqw  fkdUbit^.    htirta 

tarmin  jproíulit Sfíltfu  Eideufit 

ita  fefe  habet:  Sylva  mágna  od  utntoípii 
traetum  habitatum  fita  eft  \  per  nnimauitn 
eius  loeajaliceta  et  JruficefoprJlimabiinmt: 
nonnuíla  loca  ab  Jyivis  plane  vatua  ftnU 
Egillus  it  Itdaíes  atr/um  conuertibant  i% 
viamygufffer  collrm  tulft;  omuis  faúÍKju 
et  galeis  item  telis  tam  ad  cœdtndum  (pxm 
figendum  Pptis  inftruetL  Egitlm  preibet. 
CoUem  Jubeuntibus  obuia  eratfylua,  (ájt 
pereilium  ctimacis  {fafiigium  clim  pttrof) 
fylvárum  expets  erat.  Ubi  autem  pn  ^ 
macem  adjcendebant  ^  bomims  numero  VH 


y)  ribendír  han  fik  allinn  med  taugínni  ok 
^fdí  lik  ollann  fí  •  vafi ,  totum  ft^  (corpus 
fuum)  ontiuwd  iu  modum  tomice  obUgauit 
et  cominuQ  circumplexu  imutiluit    Uol. 

s)  ok  axlir,  et  axiUat  add  }6r.  M  x  nntlfl 
carmiina  mcntio  fit  tn  csterít ,  fed  ei  in 
membr.  a.  fpatiolum  vaciium  relktiimcft, 
qaod  noDC  aktra  vice  fit  in  bac  hiftoría. 
vide  (bpra  p.  414  Habemds  ín  Skálda, 
fob  figura  profthtfi  diftc'  on,  (loe  quar* 
tam  veríui  hernki  partcm,  qus  Egillo 
ttdfignatnr)  ied  sn  eios  htftoria ,  qualtní 
kodie  hahemOfl,  non  romptifet,  et  perti* 
net  fortafte  od  alterutrocfi  hornm  focoram 
mancom  quidem  in  fenfu,  qnód  Olai 
'Thordaríoní  (Hvlta  -  fkaldi)  Skaldft  f.  ar- 
tifl  poeticft  autorifl  hoc  loco  ex  iúo  in« 
ftttuto  nihil  intererati  hfc  tamen  adferre 
liceti  ct  verbai  ot  jaceoti  intcrpretari 


VrSngo  varar  gungnis 
varar  lúngs  of  íhingían. 
i  c  diftorta  labia  gladii 

iu  equo  pnrtus  (uave)  fufiffain* 
Ubi    Olaua   addit:    ber  er   vidlagr  r.  i 
J)tíru  nafrti   Vfúnpi ,    tíl  J>cff  tx  M» 
fe  rétlir  1  dr6ttqú»dum.hírtti,  3;^««^ 
p^fitu   ift  lit   Vt   ut  luirét  hermmiu  )*• 
coftftent  tu  metro  ber^ica. 
^)  ok  þyck,  et  á^fv/a.  sdd.  Hol.  ;6r. 
Oj  kióVrórt,  adiecduum  rarum,  flodcai  CnMOi 

Hol.  jar« 
0)  roru  þeir  vapnadir,  ármati  eranti  wntain J6f« 
^)  fram  fi  á  kietfinni  1  aute  clinum.  Hol.  fn«h 

(framan;    á  kiifino ,    iu  primore  énact 

J6r.  P. 
0  á  kldrarnar,   In  plor.  Hol.  J.  « ^^^^ 

▼et  petrofas  adclivitatcfl. 
dj  VUl  mcnlu  Hoi.  JSr.  J. 
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íkógiiKiin  ok  upp   íi),  kleifina    eptir 

peim  ok  íkuru  at  þeioi.   þei^  Egill  foer« 

vz  vid  ok  ftódu  þeir  i«iiii(rafri  um  þuera 

götuna.     ^i  komu/)  adrir  inenn  ofan 

ar  þeim  fi  hamárinn  ök  ^)  grýctu   ^etr 

padan   i   þa  ok    var    þsim   {lar   mikru 

hærtara»    pi  mæHnEgili:  Nú  íkulu  þcr 

fari  á  hæli  undan  Aý  i  kleifina  ok  hliíaz 

fem    þer  megic  en  ek  mun   leira  upp  h 

bergír.  í)  {leir  gerdu  fua.      Ok  cr  Egill 

kom    upp  úr  klifino,  |>á  vori)  pir  íyH 

VIIÍ    rnenn»   ok    gengu    allir    fenn  ac 

honom  ok   fóitu  -hano.     En  'Ccki  er  ac 

fegia    frá  höggua  vid(kiptom  fua  lauki 

at  han  felldi  pá  alla  /).    $idan  geck  han 

á  bergit  fram.m),  bk  bar  oián  gríót,  ok 

ftdd  ^ar  ecki  vidj  lágu  ^ar  eptir  III  n) 

enlr 


f  fyivafe  proripitiiimt  a  fergo  iisi  etcar'^'^ 
Jnm  dirigeHtes  cliuum  verfus^  telorum  iaetu 
eos  adpitebant.  Egillus  etfoeii  ad  ^os  ver/i 
.omnes  uno  ofdine  {unns  extra  oltrrum)  im 
talk  transuer/o  eoufifiebant.  Hic  alteri^  a 
Jcfiigio  rvpis  fupirutnientes  i  Jaxn  inde  im 
eos  conjecetunty  unde  multo  wa/orij  periculo 
erant  obnoxii.  Tunc  loquutus  efi  E^iU 
Ías :  ^am  pedetentim  cedatii  in  cauum  {pbli* 
quum)  cliui^  pojque.  quanttm  fíeripoteft^  de* 
Jendite :  Ego  interim  eniti  cmabar  in  lum* 
mumpetrse  Itafaciunt,  Ubiautem  E^ilm 
lus  in  fafiigium  pttrofi  climacis ,  enq/erat  ^ 
aderaut  Jbi  homines  l^UIt  qui  pmnesfimiU 
adgrtjfi  eum  inuadtbant.  Ceterum  de  iV* 
tuum  {inter  eos)  commereio.  nikil  narrara 
íubet ;  exitus  talis  Juit ,  uí  EgiIIus  omnes 
illos  oeciderei.  Deinde  in  oram  petrct  pra* 
grejfus  tantum  iftde  faxorum  degrjfit^  ut 
nulla  facultas  rjftt    {injmus)  Jubfíftmdie 

'  tres 


^m 


t)  liamraT  a »  fttrás  fraruptas  Jðr. 

/)  VI  mcnn.  HoL 

{)  Ikurn..^  ^l,  var  ^cifit  Egli  ^ad  nv6k 
inein,  ttla  iii  cot  conieceniiir,  qaod  Egíllo 
cr  fociis  valdf.eiat  iiicojtinioduiii.  HoL 

íi)  ornni   klifit,  f«  ciimeiim  diQrfum, 
0  ^PP  ^  klifÍt,  in  chmactm  furfum.  ]Ht.  Opl^ 
A  lcieifiná,   ^áutrm  Jhnmáðtis^   Mof   1  kUi- 
finni    in    Ahiatiuo    Mrapp.      Addit  J^n 
i  móri  ^eim  er  ofan  faki&  nt  ofi,  ndutp' 
fúm  eúst   qui  diju^tr  uqs  ndit$um. 


t)  I  i6  han  fuma  en  lagdi  fuma,  pttrtim  cés^ 
d€Ud0,  pnrtim  fumgendo,  add.  idem. 

fli)  ok  kaftidi  {>ar  pfan  grióri  fua  ft6ra,  ac 
ecki  bell2t  vid»  iude  tnm  grandin  fnxa 
deiecitt  m  nulia  efia  facultns  coi)fiftendi 
(id  iaftinendi).  Jtfr» 

0)  andtr  klifirtu  (kleifinni  Hol.  ] )  en  VIII 
opp  á  berginu,  ^r  feil  Ulfr  annar,  en 
IV  komuft  etc.  fubrupe,  at  VII  fupra 
rupiro,  ibi  Ulforom  altei  ceciditi  iV« 
autta  etc  Jtte»  HoL  J. 
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f^if *  götunni ,  en  fumir  hurfu  aptr  par  cr^) 
iamlendit  var  meira.  Egill  fotci  |iá  eptir 
'pdmh).  parfcll  Ulfr  ok  at  lyktumdrap 
EgiU  |)ar  cinn  í)  XI  menn>  fidan  fótti* 
han  jþar  úl,  er  förunautur  hans  k)  vor« 
du  gotuna  fyri  VIII  monnum/voru  {lar 
hvarir-tvcggíu  íarcr.  Ok  cr  Egtll  kom* 
fil)  ^a  fl/du  ^egar  hinir  Vermíku,  enn 
fkógrinn  var  vid  fiálft.  Komuz  {»ar 
undan  /}  V  ok  aller  fárir  miög>  enn  III 
fiellu  þar.  Egill  hafdi  mörg  fár  ok 
cingi  ftór:  foru  peir  nii  fina  leid;  han 
batt  íár  förunauta  finna,  ok  voru  eingi 
banvæn/m)  Settuz  j^eir  pá  í  fleda  ok 
oka  pat  er  epter  var  dagfíns*  En  |reir 
enir  Vermíku  er  undan  komuz  tóku 
beftá  fina  ok  dróguz  aúftr  af  Ikóginum 
til  bygdai    voru  ^a  bundin  fár  peirra, 

a 


rem  ueejfermt.  lUie  infiare  pergente 
Egilloy  Uljus  oeeubuit;  et  ad  eítimumfolns 
E^iHut  XI.  hominei  ibidem  tmeidamt. 
Deinde  eo  fe  retuíit,  ubi  faeit  propugno' 
bant  femitaát  aduerjus  'VI II.  iofiinm »  et 
vuínerati  érant  utrique.  jíecedeute  naiem 
E^iíla  Firmii  fugam  arripiebant ;  erat 
vero  Jjfiua  in  proximo.  Ita  V.  foli  enor 
Jere  iique  omnei  vehementer  Jaueii :  III.  an- 
tem  iÚie  teerdere.  Egilíus  muHn  habnit 
vulnera »  at  nulla  eorum  magna.  Et  jam 
iter  capeffunt,  obfígauit  vero  EgiIJuf  valr 
nera  fmrwn ,  quorum  nulla  Íethalia.  Dc' 
inde  in  traham  fe  eolioeant,  et  vecímtíur^ 
quod  reliquum  erat  diei.  VermH  eaáem» 
quibus  euadere  contigit,  equos  fnos  recepC' 
runt^  et  tardigradi  Je  contuUnmi  t  fylvn 
orjlentem'  verfiis^  in  regionem    kcAitatawk 


Kt 


•#« 


g)  rúmlendit,  folum  paiulum  vel  ffutiefum^ 
etiam  J6'r. 

£)  ok  vard  þan  |)eim  blod  -  beittr  ,^  en  jþótt 
^eir  hiyggi  tíi  hans,  ^á  bett  ecki  i,  ^ar 
feil  etc«  tttque  tis  in  ictibus  inferenáis  Jan' 
fuinolentus  extitit  Egillus^  fei  etfi  emn  fe» 
rirent  i  ferri  acies  non  fecuit,  iii  etc* 
Jör. 

í)  X.  Jör.  HoL 

i)  vördu  IH  gotu  fyri  IX  mðnnum  (--gef- 
tnna  III  fyri  jarls  mönnum.  Hol.  J6r. 
utrique  in  numero  errantes.     * 

J)  VI,  Hol.  conf.  Var.  lect,  proxime  ptsce- 
déntenu 


fn)  Eptír  ^eflíi  orrufta  fettut  ^ir  i  fledi 
fina,  pofi  banc  pugnam  in  trabas  fnas  et& 
Jö'r.  HoL  Et  pofterioret  nna  com  J  P. 
(ic  pergunt  compendiofe;  ek  fóm  vcftr 
af  íkóginum  tii  bygda,  og  voni  bandin 
fár  ^eirra,  er  jj^eir  komu  tíl  poifinns, 
tók  han  vel  vid  |>eim;  cn  Jarlsmtnn  þér 
íem  undan  komux  fóm  á  fund  hans» 
ok  íegfá,  etc.  et  faltn  in  occidcnsem  tx^ 
cedunt  in  pagum.   Ligata  (nnt  iis  vnberon 

*  '  cum  ai  Tborfiinum  veniebant^  ét  benigm 
ibi  accepti  funt.  Camitis  atttem  emifirri» 
qui  efifiigerantf  ad  eum  concejfenmtj  £* 
cuntjne  9tQ* 
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íð  peir  fer  föruneýce  ril  þtfs  er  peir 
komu  á  fund  jarls,  ok  fegia  honum 
ílnar  úfarar.  n)  p^t  fegiai  tt  hvanveg* 
gi  Ulfr  er  ftUinn ,  ok  dauder  voru  hálfir 
^ridi  tugr  manna»  enn  V  einir  komuz 
undan  med  lífí  ok  ]^ó  þeir  aller  fárir 
ok  bardir.  Jari  fpurde:  hvat  'þí  6)  veri 
tldenda  um  Egil  ok  hans  förunauta? 
peir  fvörudu:  ugiörla  viflfu  ver  hverfu 
miög  pcir  veru  fárir,  enn  srid  diarf- 
lega  fóctu  ^eir  ad  ofs,  p)  þá  er  ver 
vorum  átta  enn  þetr  IV,  ^á  flýdum  vcr, 
komuz  V  í  íkóginn  enn  III  lemz,  enn 
eige  iaum  ver  annat,  enn  þeir  Egill  vcri 
|»á  q)  (þángir,  Jarl  fagdi,  at  peirra  fcrd 
var  ordin  r)  eu  vcftaj  mundi  ck/)  kun- 
oa  ^vij  at  vcr  hefdum  /)  manna  lát  niikit, 

ef 


?) 


Tum  vulnera  eorutn  JigatOt  et  parant  ^*»^*^ 
iomitatumi  daneú  ad  Comitem  venirent. 
Huie/uas  etadei  nuneiant:  et  dieunt  utrum* 
que  Ulfum  ejfe  eœfiím  et  interiijfe  duae  viro* 
rum  deeurias  eum  dimidia ;  at  P^^  foli^  f0* 
quiunt^  viui  euaferunt^  et  hi  quidem  vul' 
nerati  omnet ,  plagsrque  contufi.  Comer 
rogabat:  quomodo  ergo  eum  Egilto  et  eiur 
fociis  ageretur?  Illi  refpondtbantx  kaud  . 
íiquido  fciebamus,  quam  faticii  erant ;  verum 
oppido  andacter  nor  imptignobant ,  cum  nos 
Vltl.  eramus,  illi  vero  IF.  .  Tum  fugam 
eepimus  >  (in  qua)  IIL  interiere ,  V.  autem 
f»  fylvam  effugere;  ceterum  non  aliud  vidi* 
mus ,  qmm  Egillum  et  Juoi  etiam  tum  (ad 
pugnam)  ncentes  et  integroí  ejje,  Comes 
rem  ab  iis  peffme  geflam  ejfe  pr^dicoAati 

et 


)  fo  J>at,  it  Ulfr  hvflTrtveggi  vor  fallinTi  ok 
^txt  VI  (V.  J.  P.)    iifdu  af  jþeim  XXX, 
er  ]þadan  fórii.  item  U.  utr.  —  et  VI  de 
XXX,  qui  pr0fecti  erant ,  fuperuiuere. 
TaTTiSítniínr^i  Egíli.    Hol.  J.  hvat  Wd 
nm  Egil  ok    l^ns  fðrunauta,    fuonutdé 
iff   f^g'Yg  '^-^''•'"'  ret  bnberet,  Jör. 
ek    ccki   fá  J)at  á,   flt  eígí  vacri  þ.ir  nú 
(h«nc   partículam  tgnorant   H.  N.)    ny* 
fpána   (ny-fpa:na    N.)    til   (hanc    voca- 
liiin   add.    H,  N.  J    W)    neque  afpnreh^t 
quin  ttintnfiunc  ejftnt  ad  p'rtcentei  Hol- 
q)    ica   Membr.  ct  Trnducci,  ct  ííc  bqiiimur 
bodienum  per  euphoniam  pro  f|)dn-nyír. 

Ee 


Auctor  petiit  methaphoram  ex  opificio 
ligneo,  quod  ab  afcia  receiis  eíl  fíue  nu- 
per  confectnm«  Spónn  Ðan.  @paatw  ra» 
méutum  ligniy  etjfuln;  neque  auíim  im- 
^robare  vocabula,  quc  fub  lit.  pratced. 
pro  hoc  noftro  fubftituunt  Hol.  qua^"''* 
.  «cíi  fint  incognita ,  videntur  aoalogiat  for- 
mati.  Ny .  fpánadhr.  J.  fulpectum.  Ny- 
fptnnadir«  P.  corruptum. 

r)   hin  hidulígafta,  ftBgiti^ítjJime.    Hol.  aU- 
fneypulig,  oppido  prohrójfe,  Jör. 

i)  kunna  f  vi  vel.  Hol.  vel  kunna  |>vi  Jör. 

l)  mann^-lát,  tantum  Hol.  iacturam  towiuum^ 
mannflcada  mikimit  magnam  cladem*  Jö*r. 


ee 
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'^'^*ef  ]^r  hefdit  drepit  u)    þá  Nordmen- 

*  nena  i   enn  nú  er   ^eir  koma   veftr  tf 

ikóginttm»  ok  fegia  pefle  tídende  Norega 

konunge)    ^á  eigu  ver  af  honum  van 

hinna  meftu  afárkofta* 


LXXVIII.  Cap. 

EGILL  KOM  TIL  pORFINNZ.     OK 

AF   HERNADI    HÁKONAR 

KÖNUNGS. 

HtfgiH  íór  til  ^efs  er  hann  kom  veftr 
af  íkóginum*  Sottu  peir  til  j^orfinnz, 
at  kvelde,  ok  feingu  ^ar  allgódar  vid- 
tökr.  Voru  |»á  bundin  íar  |>eirra  Egils, 
Nockurar.  nctr  voru  þeir  j^ar.  Heíga 
dóttir  bónda  var  f>&  á  fotumy  ok  heil 
ineina  Íinna«  j^ackadi  hon  ok  auU  jþau 
Agli  x).  peir  hvildu  fik  par  ok  eyke 
(ina.    Enn  madr  ía  er  Helgu  haíiii  y) 


runar 


it  arquo  animo  tulijfimi  iuquii,  firapu 
Viftrum  attepiffij  fi  Narvtgos  nui  it 
díffttir.  Nuttc  auttmt  ubi  iUi  t  filtu  » 
ottidtnttm  ndutis  Norvtgia  rtgtm  hat  ih 
tuiriutt  nobis  ab  io  maximœ  fpirmia 
Juut  ittdignitatts. 

LXXVIIL  CaP* 
EGILLUS    AD     THORFimVU 
t^ENlT.  .  ET  DE  BELIO 
REGIS  HACOmS. 

Uágillui  ittr  ptrftutrabat  i  usqat  ina  f 
fúltu  iodtm  vtjþtn  ad  ThorfinnmK»' 
ttndtntts  ptrbtnignt  ibi  Jhfttpti  funtj  éi- 
gataqui  iis  vulntreu  Aliquot  noctuiUit 
transtgtn.  Htlga  filia  hifiVis  tuu  bcto 
furrtxtrat )  tt  ix  morbo  fuo  tonuBkrtft, 
Pro  quo  btntfitio  ipfa  tt  ii  cnna 
(Partntis  tt  frattr)  Egiilo  gritias  flgi- 
baut*     Jbift  it  jumttttát  fua  ab  itintrisfi' 


m)  Egíl  ok  bftnna  förunaatay  ok  fcia  mer 
baufud  hannt  en  hitt  er  Tcrray  er  ^eir 
ko«a  fyri  Hákon  kinnng:  ok  fegia 
honum  (tffi  tidendi,  jfi  eign  ver  ctc. 
EgiBum  it  fuis  tomittSi  tt  mibi  tútijfetit 
tifut  tjuti  iHnd  pejut  tfit  quod  foflquam 
iUi  ad  Hat.  Rtg*  perutneriut^  tt  hac 
tuiuta  rtuuucittriut  t  nobis  ab  eo  etc  J5r. 
B  drepit  ^á  alla  —  omnes  Hol.  J.  Qai 
reliqnit  capitia  carent ;  et  fine  nooi  capi- 
tii  mentione  fiatim  fnbneccunt;   Egiil  ÍS 


nú ,  at  Helga  d6ttir  porfinnt  nr  á  f.  tn. 

jam  vidit  EgiUut  Helgaoi  forrexiiTs  etc. 

X)  fínfl  lidfemi  pro  fua  opitalatíone.  lid* 

y)  mein  gi&t,  bafdi  bedit  benDar,  okfiUi 

poi^nnr  gipta  bant,  eii  bnn  filldi  eip 

ega  hðn,  ok  \6tó&,  hann  hafa  rífiit  beimi 

mannrúnar,  en  hann  knnní  ^t  tigi  et& 

Malum  cóuflauerat ,   fttitrat  ttm  i*  ttt' 

rtUBi    tt  Tborfiuuus  quidem  áuunehts  ttn 

dart ,  ftú  iffa  buuc  coujugem  abmuht,  n 

fittabat  iUe  feft  futO^  fsnlffiffi  mts  0t- 


EGILS    SAGA. 


587 


rúnar  riftit;  vnr  j^adan  ikaint  á  brott* 
kom  l^at  ]^á  upp,  at  han  hefdi  bedit  hen- 
nar,  enn  porfinnr  vildi  eigi  gipta  hanaj 
]^a  vildi  bóndafun  glepia  z)  hana>  en  hon 
vildi  eigí.  pá  pottiz  han  riíla  henni 
manrúnar,  en  han  kunni  pat  eige  ok  *) 
hafdi  han  pat  riftit  henni^  er  hon  ícck 
|>)  meinfeme  af.  Ok  er  EgiU  var  til 
burtfarer  búinnr^a  fylgdi  poríinnr  ho- 
nom  op)  ok  ^cir  fedgar  á  göca;  voru 
|>eir  fiá  faman  X  eda  XII.  foru  |ieir  ^á 
dag  ^ann  allan  med  peim  8)  til  vanidar 
fyri  Arm6di  ok  huflcörlum  hans.  Ok  er 
^íli  tidehdi  fpurduzt,  at  peir  Eglll 
höfdu  bariz  vid  ofreíli  lids'á  íkóginum 
t>k  íigrad  pa^  |>átti  Armódi  a)  eingi  ván 
at  han  mundí  b)  mega   reifa  raund  vid 

Agli»     Sat  Armodr  ^vi  heima  vid  alla 

íina 


iigatione   reficermU      Homo  autemj  qui^-^' 

feulpferat  >  prope  inde  aberat,      Tum  de- 

teetim  efl^  quod  i/  eam  in  nuptiar  ambijfetf 

at  Thorfinnuf  dare  notuerat.     Tune  filiue 

ille  rvftici  iltam  ad  Jluprum  Jollicitare  co* 

natus  fuerat»     Quod  eum  puelta  refpueret^ 

characteribuf  eam,   ut  putabat^  amatoriit 

fiutpendif  aggrejjuf  efl;   verum  artif  non 

fatif  gnaruf  fculptura  fua  malum  itti  eonci* 

liauit.     Egittum  ad  difcejjionem  accinctum  . 

Thorfinnuf  cum  JiVto  in   viam   profecuti 

funt  f  adeo  ut  tunc  una  ejfent  X.  áut  XIL 

Q^uin   Thorfinnuf  et  fui  eum  diem  totum 

Egilto  comitatum  pnebueruntt  profpicien^ 

tiœ  caufa  adverjuf  Armodum  et  ejtifferuof 

familiaref.     Hœ  autem  nouellæ  ubi  rumore 

innatueruttt,  nempe  quod  Egiltuf  cum  nií- 

mero  tonge  prapoHente  in  fattu  dimicefjett 

atque  patmam  ab  iif  tulijfet ,  Armodns  peni- 

tuf   defperauit ,  fe  pojfe  clypeum    aduerfut 

Egiltum  toítere  [armif  cum  eo  drcertare), 

Eeee  2  Egit» 


ritalts  (conjttgalts)  HoL  J.  in  qaibui  lec- 
tio  mannrúnar  fuípecta* 

s)  rád  hennar  Jö'r.  quod  eodem  redit. 

*)  reiíl    hflH  benui  ^at  ei;  etc.    in  temp.  im« 
perf.    Jör.  Hol. 

^)  mein.  Id,  Hol. 

i)    vid  XII  mann.  Tborpnnus  cum  viris  Xll. 
ctc.    lid.  J.  Jó'r, 

d)  ok  ^ótti  varúd  fyri  Armodi ,  fic  rati  cau* 
tionem  edutrfus  Armodum  adbibtri  Jör.  til 


verndar  fyri  Armodi ,  a4  prcfidium  con- 
tra  Armodum.  Hrðpp. 

ð)  Eígi  vsnt  J.  poteft  fone  reddi,  non  fpe» 
randum  'ratus.  Sed  eam  non  eflfe  hujui 
librarií  mentem  videbimus  Ut.  i^(|. 

*)  figrax  á  Agli  (af  Agli  J.)  /«  dt  EgiBo 
victcrinm  obttnturum.  Hol.  Jöt.  (ed  fen- 
fus  in  J.  hac  et  prðPced.  var.  fit.  pul* 
chrum  non  arbirratus  eft  ab  Egilio  vinci. 
Bonus  librarius  ignoravit  at  figraft  á  einum, 
actiue  fignificare,  ergo  af  pro  á  fnbftituít. 
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945,  iína  nienn  r).  peir  EgiU  og.  poiíinnr 
íkiptuz  giöfum  vid  ad  íkilnade  og  mæll- 
tu  til  vinauu  med  fer.  d)  Sídan  íora 
|>etr  Egill  leid  fina>  og  er  ecke  fiigt  at 
til  tidenda  jrde  i  ferd  ^irray  adr  peir 
komu  til  poríleins:  /)  voru  þa  graedd 
fár  þeirra.  Ðvöldut  fieir  Egill  þar  til 
vars.  Enn  porfteinn  feck  fendemenn  til 
Hákonar  konúngs  ðd  færa  honum  íkatt 
þann  er  Egil  hafdi  fott  til  Vermalands. 
Ok  er  {>eir  komu  á  konúngs  fund,  j^á 
fögdu  ]^ir  honum  tidendi  þau  cr  gtörz 
hofdu  í  fcrd  |iein*a  EgiIIs,  ok  færdu 
bonum  íkattinn.  Konúngr  j^ttiz  {»á  vita 
at  j^at  munde  fatt  vera,  er  ádur  hafdi 
han  grunaty}um»  at  Arnvidr  jarl  mundi 
ha£i  g)  látid  drepa  fendimenn  hans  tven« 
na^  er  han  hafdi  auftr  fent.  (agdi  konúngr 
tt  porfteinn  flc/ldi  A)  jþá  hafa  landzvift 

ok 

.  c}  ok  undf  víd  all  iUa,  lux  fortis  valde  im* 
pfttfent.   tdd.  HoL 

d)  f6r  Egtll  ^i  ferdar  íinnar,  (ferda  finnaj.) 

undz  han  kocn  tii  porfteíns»  vard  por* 

>  fieiun  allgladr  vid   heimkDmu    baas  — 

doirec  ad    Thorfiánem   vtnirtt^    qui    ejus 

domnm  red'nione  admodmH  lénatm  efi*  Hol. 

e)  i  Vík  auíír,  iw  Vicom  orientalis  Norvegid 

add.  J6r.  recte.  cfr.  p.  537. 

f)  nm»  non  egnofdt,  Hol  Jör.  J.  etat  gruna 
nude  eft  m^^gis  ín  nfn. 

g)  myrdt   (myKkt  corrnpte  G.)  menn  hsns 
tíiM^tUminterfeciJfeleintosfuoi  omnes»  UoL 


MIs  údso  donU  kœfii  tum  gregefwo  unimfo. 
EgiUus  il  Thoffinstus  in  dtftt^ut  artuuh 
munera  inter  fi  tommutarnnt^  ti  fotdiu 
amisitiœfanxerunt.  Deinde  EgiUut  etfo' 
dales  iter  fuum  profetti  /uní;  nequt  fpic* 
quam  memorabile  in  eo  itinere  accidijfe  ntr- 
ratur,  antequam  ad  Tiorfieinum  ptrmn* 
rent.  Tum  turata  iis  vultttra,  otqut  ii  iu 
ver  asque  ibifunt  tommorhti.  Ttorfttinut 
bomines  delegauit »  qui  Hotoni  regi  fortU' 
rent  vettigalf  quod  EgiUus  e  Witm  et* 
tejferat.  Hi  tum  regem  eonneuijféwt ,  ur- 
ratis  qtue  etunerant  in  profeetiout  E§iS, 
vetfigal  rtíri  reddideruni.  Hint  rtxf^ 
perjuafit,  verum  effe,  quod  antea  futraí  [u* 
fpitatus »  Arnvidum  nempe  Comiten  e  ut* 
dio  tolli  eurajje  binas  a  fe  in  orieutm 
amandatas  kgationes;  edixit  anteU)  ui 
Thorfteinns  tunt  manfíonem  inpatrio  ohti' 

lurify 


b)  bahi  eignir  finar  {isr  er  han  fór  nied  ok 
vtra  í  f«tt  ^eginn  vid  koiifing,  jvft 
Téorfitintm  fibi  babero  fua  bona  (fc.  Ihtí' 
fieinis)  qude  ufurpaéat  ♦  (procurebas)  a  tft 
fibi  reconciliatum  Jör.  *  Ertnt  cnim  io 
poflreíCone  tantum  Tbonleinis,  fiœ  vt- 
rÍQS  fub  ejus  procuiatíone  bona  ipfos 
usqcu  dum  víderetor  quorfum  iter  tnbo- 
taríum  euafiflet  víd.  p.  537.  var.  Ject.  ^ 
D  Tborfteinem  in  pacem  ((ecuríntein,  ini" 
mnnitotem)  eflfe  reftitutum  etonnKicjA 
pofleffiones.  HoL 


EGILS    SAGA. 


589 


ok  véra  i  (ætt  vid  han.  Fóru  fendimcnn 

fidan  heimleidifs,  ok  er  ^eir  komá  aptr 

ril  poríleinS)    j^  fegia  |>etr  honom  at 

konungr  let  vel  ifir  j^eíli  ferd.   ok  ^or- 

ileinn  i)  íkykli   þá  vera  i   fætt  ok  vin- 

attu     vid     konúng.^      Hákon    konúngr 

íór  k)  i  Vík  auftr  um  /)   fumarid.    enn 

^adan  giördi  han  ferd  ílna  aýftr  á  Ver- 

maland   n>ed    mikit   líd.       Arnvtdr  jarl 

flydi  undan,  enn  konúngr  tók  ftór  giölld 

af  bondum  piim  er  honom  ^óiYi  i  fok- 

tinivid  (ik.  m)  fva  fcm  fagt  er  af^eimn) 

er   íkattinn  foktu.      Setti    han    j^ar   iíir 

jjri  annan  ok    tók  giftar   af  honum  ok 

bóndum,   Hakon  konúngr  fór  vida  i  peir- 

ri  fer  dum  Gautland  o)  it  p)  veftra  ok 

Jagdi    jj^t  undir  (Ik>  fva  fem   fagt  er  i 

fögu  hans«  ok  finnz  i  kvædum  þeim  er 

um   han  hafa  on  verit.    ^á  er  ok  fagr> 

at    han  fór  tii  Danmerkur   og    heriadi 

|>ar  vida.      pá  hraud   han   XII  íkip    af 

Daunum  medllikipum,  og  ^  g'ifhan 

ko- 


mretf  it  fibi  reeoneiliatui  effet.  Pofíea^*^' 
legati  domum  reuertuntur  et  ad  Thorfieinum 
venientes  nunciant  illij  regem  laudare  hane 
expiditionem  y  tumque  Thorfleinum  in  gra^ 
tiam.  et  amieitiam  regis  ejfe  receptum.  Rex 
Hacon  eeftate  proxima  poft  in  f^ikam,  orien* 
taíem  rcgni  partem  y  profectus;  inde  orien^ 
tem  verfus  in  Wermiam  numerofas  duxit 
copias.  jírnvidus  Comes  fuga  fibi  confu^ 
luit:  at  Rex  gratides  mulctas  extorfit  iis 
incoíarumy  quos  fibi  criminum  nomine  ob- 
noxios  ejfe  exiflimauity  ficut  relotum  efí  ab 
iisi  qui  vectigal  pefierunt.  Prouincice 
aliuin  Comitem  impofuit ,  atqiie  ab  eo  et  ci^ 
vibus  obfidia  accepit,  Eadem  expeditione 
Gothiam  oecidentakm  poj/im  pervafit  et  m 
fuam  diiionem  redegit  Hacon  rtx ;  qttemad^ 
modum  in  ejus  vita  proditum  tfl ,  et  inveni^ 
tur  in  poemaiibus  de  eo  eonditis.  Simut 
(item)  traditur  ille  in  Daniam  ejfe  profee* 
tusy  ibique  armis  late  grajfatusi  tune  IL 
navigiis  XIL  Danorum  uaues  depapulatus 

• 

eft  {yafiavit).    Et  tum  regium  nomen  cum 

im' 


i)  flctl  í  frid  j^glnni  ok  hafdi  konúngr, 
heitid  honum  vinnttu  íinni  — *  et  Regem 
€i  fuAm  amichiam  addixijfe,    HoL 

A)  Auflr  á  Vermabnd  um  fuman't,  en  jarl 
flydi  f>egor  er  ban  fpnrdi  tíl  ferda  hans, 
f»  Venniam  orientcm  veyfus  nt  (^fvgit^ 
fmul  ac  de  ejus  isiaere  inaudiuit,  Hol. 


/)  vorít  eptír ,  vert  pefi,  J6V. 
f»)   hoc  incifam  non  eft  in  Jfír.  Hol.  J,  P. 
n)  íköttum  er  ban  fótti,  de  íis  trilmtis  quæ 
(Rex  inde)  retulit.  K.  L,  M.  Hropp. 

o)  Annum  947.   l*horfæus    iiic   fldponic    in 
marg.  J. 

p)  eyftra ,  orieataUm,  Hol.  J.  malt. 
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^irihBdMMrita 


9áfi.  ^^  ^^^  ^*'^^'  ^  <3ofuncíi,  ok  fcck  far  r) 
en^an  rod-ftafa.  þá  fór  ban  i  Borgar- 
fiörd  ok  lat  þar  hinn  prldia  vcir  rf)  cr 
fídan  var  kallat  at  Gufufcálum  e)  jþar 
fcllr  á  cr  hcirir  Gufu-á  i  hana  fetti 
Kctill  upp  íkip  fitt.  pórdr  f)  Lamba- 
fon  bió  |íá  á  Lambaílödum  g)  han  var 
kvongadr,  ok  átti  fon  þnnn  cr  Lambi 
hct.  Han  var  h)  þá  vaxinn  miök,  mi- 
ktll  madr  ok  ftcrkr  at  jöfnum  aldri. 
Ean  cprlr  um  fumarit  cr  mcnn  fóru  til 
öifingis  rcid  Lambi  til  þings.  Enn 
Kctill  Gufa  var  f  á  farinn  /)  i  Brcida- 
fiörd  ad  lcita  fcr  um  búftad.  J>á  laupa 
þrclar  hans  á  brottu  k)  ok  koma  fram 
um  nótt  á  Lambaftadi  ok  báru  j^cgar 
cld  ad  húfum*  ok  brcndu  par  pórd  íoni 

ok 


concrjjit  i  nempe  in  íocum ,  qui  Gnfunet  oJ- 
pdlntur.  At  nullam  ibi  ftabiiem  ftdem  in- 
viniens,  in  Borgarfiordum  profeclus  eft^ 
et  teriiambyemem  ibi  fubfedit  iu  locth  fuiex' 
inde  adptUatus  erat  Gufufeaiar  {Cafa  Gu- 
vianœ),  Ibi  amnis  voluitur,  nomine  Gufu-a, 
in  hune  Ketillus  nauem  Jubduxit^  Thorits 
Lambinus  tae  tempejtate  Lambafiadis  haíi' 
tauiL..  IIU 0rat uxoratus ,  ethabuiifiim 
nomine  Lambium;  qui  tum  ad  pmberíefem 
fere  peruenerati  homo  magnus  ftatura  ti  ro- 
bujlus  pro  ea  atate.  Ceterum  proxima  pfi 
œftate  {quam  Ketittus  in  Bcrgarftordo 
htfemauirat)t  itautibus  in  eomitium  wmir- 
fale  eiuibusi  Lambius  etiam  eomithm 
adiii ;  fed  Ketillas  Guva  tuue  Jedem  /bi 
quœjiturus,  in  Breidqfiordnm  abierat.  Twie 
aufugieutes  ferui  ilHus  LambaJladis  uocta 
comparuere.  Jíox  ignem  admoucrunt  adibast 

Thcr- 


0  onguflii  rádftaf  Jör.  öngu  búftad  HoL 
.  eckirt  land ,  nullúm  agnm  vcl  fnndum 
K.  L.  M.  Hrapp. 

^.  ^k  er  þat;  nú  kflllat  aC  Gafaíkálam,  ^i 
vel  bodie  vocatur  ctc,  Jör. 

e)  De  amne,  quæ  fequuntur  intoU  cx  fok> 
Hrapp.  nam  Membrana  hinc  usque  nd, 
ok  brutu  npp  búr  hans,  non  nifi  per  ?n- 
tervalla  legi  potcft,  ct  íd  quidem  ditiicul* 
ter  ob  fciipturflm  vetuftflte  ol)lircr«rðni« 
In  csterii  nihil  de  amne  viíitur,  qui  ct 
fequentia  contrahunt. 


/)  Lambafon,  ct  mox  {>á  omitr.  Jör.  HoLJ. 
.    fed  confer.  fupra  Cap.  LXI.  inttio. 

2)  matrimonium  Thordí,  nefciunt  líd. 

£)  jþi  Vðxinn  miök ,  et  deindc ,  «t  jofbiuD 
flldri,   intuli  ex  foio  Hrapp- 

f)  veftr,  occidentem  verfus  ^  add.  HoL  veftr  x 
fiord,  J6*r.  nimis  vage. 

Jl;)  eina  nórt,  ok  k.  mi  nidr  á  Lamhtftödina, 
nocte  quadcm,  et  Lambaftados  deacnmnt 
HoL  modo  ante,  frá  honum,  eb  íð9i 
prci ,  fl  bróttu.  Jör. 
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« 

ok  tull  hiú  hans.    Enn  brutu  upp  /)  búr 

hans  ok  bám  út  gripc*^  ok  vauru.  Sídan 

ráku  peir   heim   rofs    ok  klyfíudu,    ok 

fóru  fídan  úr  til  Alptanefs.     pann  inor- 

gin  um  folcir  upprafar  ikeid  kom  Lam- 

be  heim;    ok  hafdi  han  feet  eldinn  um 

nottina.     peir  voro    nockurir  menh  fa- 

man»     Han  reid  pcgar  ad   lcita  prælat)- 

n.i  m)  rída  par  menn  af  bæium  til  mocz 

vid  hann»    ok  er  |»r«larner  fá  eptcrför. 

pá  ftefndu  peir  undan,  enn  letu  n)  laufan 

ránsfeing^  iinn/    HHopu  fumirá-myrar  6) 

út.    enn    fumir  ut   med  íió   til  ^efs   at 

fiördr   var   fyri    Jcim,     fá    lórtu    þcir 

Lambi  epter  p^imj   ok  drapu  'p^t  |>ann 

er  Kori  het)  ]^vi  heirer  par  fídan  Korá- 

nes.     En  Skorri  ok  pormodr  ok  Svartr 

geingu  á  kaf,  ok  fvámu  fra  lande.    fíd- 

an   leitudtt    |^eir   Lambi    at  íkipum   ok 

reru  at  leita  |>eirra  ok  fuiidu  þeir  Skorra 

i  Skorrey  ok  drápu  hann  J^r^  reru 

feir 


Thordumque  tum  omni  familia  domefiica  f;í-  ^*  ^^ 
vum  iutus  eombulJere.  Porro  rffringunt  ejus 
apr.fheeam  {eellam  eonditoriam  ab  adibus 
diffitam)  atque  thefaurot  tt  merees  inde  effe^ 
runt.  Deinde  equosdomum  eompulfoj  iftit 
(fuerant  i  etfíe  jílptanefum  (Linguam  Cyg^ 
neam)  extrorfum  pefunt.  Ea  luce%  cirea 
folis  ortufn ,  domum  venit  Lambiui ;  et 
viderat  ignem  nocte  illa  prœcedente,  Erant 
nna  in  eomitatu  afíquot  viri.  llle  extempto 
iit  feruos  innefligatum  aecedentibus  adcomi" 
tatum  hominibus  e  vicinia.  Serui  vifa  infe- 
cntione,  terga  vertunt  et  mittunt  rapinam 
fuam;  pars  in  Myras  (PaJuftria)^  parr 
feeundum  ipfum  mare,  excurruntt  donee 
finus  qtiidam  iis  obtiiam  fieret.  Tune 
Lamhius  et  fui  anxiUares  iis  fuperuenien- 
tes  (eos  acífequnti)  unum  CöTium  nomint 
occiderunt.  Ideo  exinde  Coranefum  ibi  ad' 
pellatur.  Skvrrius  autem  Thormodus  et 
Svartus  in  profundum  fe  dabdnt  >  et  nando 
íítus  relinqnebant.  Unde  Lambius  et  reli^ 
qur^  conquiýtis  Jibi  nauiéuSi  remiqarunt 
eos  quœritatum^  et  Skorrium  in  Skorreyia 
inuentum  interfecerunt.  Tum  remigio  cuecti 

ad 


J)  gi5rvi  -  bfir ,  vtterarlum  (armr.mentarium) 
Hol.  Jör.  J.  Utibúr.  P.  quod  parentiicfn 
in   veiíione  exponit. 

ffi)  drifu  Y^  til  menn>  at  veíra  honum  lid, 
aÍHolMÚbus  —  ei  ofem  ei  ferendam  Hol. 

Ffff 


drifu  menn   af  bæjum   til  lids  ¥k  han  i 
couflutnt'ibus  —  ei  in  auxiltum  J6'r. 

fr)  Uus  ráii  fauiigin,  in  nuin.  pliir.  Jor. 

0)  upp,  fufftm  vel  fuperius.  Hol,  Jör.  J. 
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94  s!  Í^^^  ^^  ^^'  porinods  -  ikers  ok  drápa  |>ar 
^ormód/  cr  vid  hann  íkcríd  kcnt/  pcií 
hcndu  prælana  cn  fleire,  j^ar  fem  lldan 
eru  aurncfne  vid  kend.  Lambi  bió  fídan 
a  Lambaílödúm  ok  var  gildur  bóndi  /7), 
han  var  rammr  at  afli,  eingi  var  hann 
uppvödflumadr.  Kcrill  Gufa  for  fídan 
vcftr  i  Breidafiörd  ok  ftadfeftiz  i  poflca- 
firde.  Vid  hann  er  kcndr  Gufudalr  ok 
Gufufiordr;  han  átti  q)  Yrí  dóttr  Gelr- 
mundar  HcUar  -  flcinnsi  Vali  var  fon  |»eir- 
ra;  Grímr  hct  madr^  ok  var  Svertings- 
fun.  Han  bíó  at  MosfcUe  fyri  nedan 
heidct  Han  var  audigr  ok  *)  ættftórr, 
Rannvcig  var  r)  fyftir  hans  fammædra 
cr  átti  /)  pórdr  godi  i  /)  Olvofi  var 

f  eir* 


ad  Tharmods •Jk$r  {Thormoái  fiofmlttm) 
Thormodum  iltit  nieamnt ;  a  ^uo-et-iJlefcO' 
pulus  diuominatur^  Plures  Jeruorum  eoB* 
fequuíifunt  íoeist  quorum  íoeorum  vocúbvia 
inde  dedueta  eíueut^  Lambius  pofteo  Lawh 
baflados  incoluitj  it  eoíonus  erat  amjliuris 
eonditionis ;  robujlus  fane  viribus  j  et  homo 
minhne  infolens  (Jurbulentus).  Ketilluí 
Guva  pojíea  in  Breidofiordum  oecidtnicm 
Verfus  eommigrauit  et  tandem  in  Thorfa- 
fibrdo  {Aff4lorum  Sinu)  larem  fixit.  Ai 
eum  Gufudalus  et  Gtfufiördus  fuas  refc- 
runt  nomenelationes.  lUe  in  matrimoumm 
aecepit  Jridcmjiliam  Geirmundi  Heliarýin- 
ni  {Morbicinœ  eutis).  Horum  filius  crc^ 
Valius.  Grimus  dictus  efl  vir%  Jil'ms 
Svertingi'y  is  ineoluit  pro'dium  MosftU  in^ 
fra  tesqua  MosfeUinfia  meridionaliaf  iHe 
erat  opulentus  et  generofus  (liobilis).  Ejas 
foror  uterina  erat  Rannveiga^  quam  ia 
matrimonio   babuit  'Hiordut  {Tboreddas) 

Poih 


i«B*i«MB 


t)  ^y^  ^^^*  fapplent.  Hpl.  J.  Jör.  modo  ante 
madr  pro  bóndi  HoL  J.  Cxterum  ejui 
characterem  omnes  iidein  omittunt. 

q)  matrimonium  ketiUi  cum  Iridc  non  puicre 
omitt.  iid.     Iri  fcribit  Hrapp. 

»)  kynftórr  idcm  Hol.  Jör.  J. 

r)  dóttir,  filia^  Jör.  A.  ex  cerrectíone  A» 
Magnziy  yix  recte. 

/)  Ita  Membr.  a.  darc  et  íine  liturai  item 
J5r.  A.  a  prima  manu»  ne  quii  hoc  mec 
infcitiæ  negligentiæue  tribnat.    £{0  fant 


ideo  non  aufim  Memhranam  TcnerandifB 
falii  crimine  diimnare,  cum  non  ímpro- 
babile  fic  difcrimen  hoc  ex  varit  ejusdeci 
nominis  enunciatione  cffe  ornim,  ut  ncfc* 
pe,  vel  per  dilntionemi  ^oroddr  ex  ^dr, 
vcl  pcr  contraaiúuem  ^  |>6rdr  cx  ^roir 
factam  fit;  ct  dcinde  proccffa  rcrapocf 
^  duo  dhicrfa  nomina  indc  exftitennt.  Scoe 
Bcflus  gladiator  ct  po9ta  in  Kormáks* 
faga,  Thorroddum  adpcllavits  qncm  Tbor- 
dom  dcbuerat;   quod  excmplum  auccor 
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^kp«« 


^eirra  fiin  Skaptc  lögmadr.  GFÍmr  var 
ok  Lögfögamsdr  iidan  «)•  Han  bad 
pórdifar  p6to\(s  *  dottur  bródr  •  dótrur 
Egils  og  ftiáp  -  dórtur.  Egill  unní  p6r- 
dífi  cÍDgum  nnn  minná  enn  :*:)  fínum 
börnum.  Hon  var  hin  y)  frídafta  kona. 
Enn  fyri  pvl  at  Egill  vifll  at  Grímr  var 
madr  göfugr  ok  fa  rádakoftr  var  godr; 
jþá  var  pát  at  rádi  gört,  var  pó^día 
gipt  Grimi.  leyfte  Egill  pa  af  hende 
faudr-arf  hennar,  för  hon  til  búfs  med 
Grímí;  ok  biúggo  jþau  leinge  at  Mos- 
fclli   *). 

LXXX,  Cap. 
OLAFR   FEKK    pORGERD- 

AR. 

\^7lafr  hct  madr  fon  HauíkuIIz  Dala- 
kollsíonar  ok  fon  Mclkorku  dórrur 
Myrkiartanz   Ira  Konungs. .   Oláfr  bió  i 

Hiar- 


f  r 


"■■^ 


Skoldx  adlegat  fubdiátreíij.cum  vcro  no- 
mcn  póirð'dr  íit  inauditumi  videndum 
,  anne  títffus  dÍKerit  {>i5roddr,  quod  ci  lege 
poct'ca  licuit.  Eandem  varíetaC'?in  inTho- 
roddi  nomine  opinor  occurrere  in  Gunn- 
laugsfflga  impr.  fed  {impliciter  eííe  rejec- 
tain  U    I>óroddr.  Hol.  J.  P.  Hrapp. 

0  Aulfofi  Hol.  Jó'r.  Aulveíi  Hrapp.  N. 

fi)  i  Itlandif  in  Islanditt.  add.  J5r. 


Poniifex  in  Olvöfo.  Horum  filiut  erat  ^^ J- 
Skaptíus*  Nomopkylax.  Grimus  etiam  ipfe 
Nomophylax poft  haefuit.  Hic  Thordifam 
Thoroífí  Jiliam ,  Egilli  exfratre  neptem  et 
privifmami  in  nuptia^  ambiit  y  eam  autem 
Eoiiluf  nulla  parte  mintu  amabat  quam 
proprioí  liberos :  et  erat  fane  mulier  forma 
prctftantif^ma,  Quod  auttfn  nojfet  Egillus 
Grimum  ejfe  virum  infignem^  atque  adeo 
hane  conditionem  pulchram  ejjei  ideo  pactum 
confiebatj  Tkordisaque  Grimo  nuptum  datc^ 
eft.  Ctijus  (Thordfjk)  patrimonium  Egil- 
lus  tunc  expediit.  Adiit  ergo  Thordifa 
oeconomiæ  adminifirationem  eum  Crimo  et 
habitaruttt  diu  Mosfelli* 

LXXX.  CaP- 

OLAVUS    THORGERDAM 

UXÖREM  DUXIT. 

Oiovxis  dietuf  eft  vir ,  fitins  Hauf/iuldi  Da- 

la-kolli  filii  et  Melcofkœ  filice  Myrkiar- 

tani  Hijberniæ  regis.       Olavus  habitauit 

Ffff  2  ^'^^' 


x)  Gnum  daetrum.   Jör. 
y)  vanfta.  \io\.  giörvilcgafti),  maximt  fpecta- 
tMIJs ,    iis ,  quét  fQiminns  commendnnt  or- 

natíjjlma,  Jör. 
z)  mikilsháttar  madur  —  virum  mdgniiiium, 

v«l  ampiiorir  ttota.  Hol.  J.  P» 
*)  ok  fxjttu  vera  mikilsháttar  menn,  ct  nuc. 
toritate    (jtxifiimatiom)    fioruerunK   «dd. 
Hol. 
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-^  5^' Hiardarholti  i  Laxnrdal»  veftr  i  Breida- 
fiardardölum.  Oláfr  var  'þ)  ftór*-audígr 
at  fe;  hann  var  peirra.  manna  fridaftr 
fynum  cr  j)á  voru  á  lílandi;  han  var 
Skörungr  mikill.  Oláfr  bad  porgcrdar 
4óttur  Egilsj  porgcrdur  var  væn  kona» 
ok  kvenna  meft.  vitur  ok  heldr  (kap- 
ftór  en  hvcrsdaglcga  kyrlát.  Kgill  œ) 
kunni  auH  deile  á  Olúfí  ö),  og  viíli  at 
j^at  giaford  var  göfiigt  *)  ok  fyri  þvi 
var  porgcrdur  gipt  Oláfi,  for  hiin  til 
búfs  med  honum  i  Hiardirholt.  peirra 
börn  voru  ^aii  kiartan  a)  porbcrgr 
Haldóm  Steindorr*  á)  puríduri  por« 
biörg  *)  Bergj^óra.     Haoa  átti  i)  pór- 

hallr 


HiardarhoHi  in  Loxardato  et  valRbus  Brii* 
dofiordinfibus  prouintia  oicidsntaJif*  .  Ilk 
erat  diuitiis  abundans  \  Jpsiiiqui  puliherri" 
mus  illorum  >  qui  tuue  m  Islandia  viueAant; 
denique  ingenio  et  moribus  asimodum  hiroi* 
eis  praditus.  Olavus  Thorgerdom  Jiliam 
Egilli  uxorem  pstiit.  Erat  Thorgerda 
pulchra  femina  j  ftaturce  magnitudine  inttr 
feminas  eonjþicua  i  fapiens  ingenio,  fedim' 
psndio  animoftor  (animo  vehementior)  tamen 
placida  quotidie.  Egillus  omnia  in  Olm 
eriteria  nouiti  fcivitqueeam  eonditionem  íJí 
praclarám;  atque  idfirco,  Thorgerda  nop- 
tum  collocata  erat  OlavOi  et  rti  oeconomcæ 
euram  cum  co  Jufeepit  HiardarhoUi.  Eo- 
rum  liberi  eratit  ifti :.  Kiartanus ,  Tkorber» 
guSi  Haldorus,  Steindorus:  Thurido^  7&or- 
biörga^  Bergthora.    Hanc  uxorem  ohtinnit 

Thor^ 


^)  madr  a«d.  at  fl  ok  aHgöfiigr  «-.  mlde  in^ 
elytuSi  dútiiut  fracleris  oruaujpmus  J6*r. 
gðfugr  madr  ok  ftótoudígr,  hann  ?ar 
liinn  fridafti  madr»  Hann  bad  |>orgcr- 
dar  Egílsdóttur,  hun  var  mikii  ðk  vsn, 
ok  h.  íkapftór  (ftór  i  íkepi  J.>  Egíll 
kunni  611  etc  ita  hsrc  et  fequ.  in  com- 
pendium. 

é)  viflL  J6r. 

¥)  at  hftRn  var  enn  g6'rgattl  madr.  en  er  at 
málum  ^eim  var  fetit,  ^á  redzt  pad  af 
med  ^eim,  «t  Thorgerdr  var  gipc  Olafi 
ctc.  quod  eflet  vir  ornatiflimus;  com  au- 
tcB  de  hoc  negotio  federetur,  ea  fenten- 


da  inter  eoa  (confultantes)  conftitit»  ut 

Thorgr.  n.  daretur  Olavo  etc  Jör, 
*)  tókuzt  þefli  rád  >   fór  hún  tii  búz  m.  0. 

bés  nuptia  ad  tfftctum  vcmre  etc  HoL  J» 
a)  Hnnc  ignorat  Laxdaia  Magna,  fcd  prr  co 

duos   Helgium  et   Höíkuldtim  fubftitnil 

Caf.  28- 

a)  Thuridam  in  Thordum  trantfomiit;  J* 
*)   {^ora ,  -inferit   tx   Uol.  N.  iéd  &iio  ut 

opinor* 

b)  Hallr.    Jðr.  data  nuptam  eft  in  Diúpa* 

fi^dum  Isl.  occidentalis  Thorailo  ponii* 

fici,  fec.  Laxdðthim  modo  laudataniy  qoc 

ct  corum  ncpotcm  tiadic  íoíflt  Stuiiaa 
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maai 


hallr  godi  Oddaföti.  |>oibiörgu  ácri  c) 
fyrr  Asgeirr  d)  Knattarfons  en  fídarr 
Vermundur    porgrimsfon;     puridl    átti 

Gudmundr    Sölmundarfon    voro    |>eirra 

fyner  Hallr   ok  Vigabardi    $).     Auzurr 

Eivlndirfon   bróder  /)  porodds   i    OI- 

voíi  feck  Bcru  dóttur  Egils.  Bodvarr 
fon  Egils  var  {)á  g)  frum  vaxta,  hann 
var  hinn  efniligfie  mndr  fridr  fýnum 
mikill  ok  ílerkur  fva  fem  verit  hafdi 
Egiil^  eda  píorolfr  &  hans  aldri.  Egill 
unni  honum  mikit,  var  Bödvarr  ok 
elíkr  at  honum.     ^at  var  eitt  fumár  af 

íkip  var  i  Huitá  ok  var  par  mikil 
kaúpílefna^  hafdi  Egill  {>ar  keipt  vid  h) 
margan,   ok-^Iet  flycia   heim   á   f)  íkipiy 

fóru  huskarlar  ok  höfdu  íkip  at(ræt  er 

EgiU  átti.     þac  var  þá  eitc  (inn  ac  Bod- 

varr 
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biörgam  prior  duxit  Asgeirr  Knatti  fiH^h 
pofteriuf  Fermmdus  Thorgrimi  filiusi 
Thuridam  axorem  naetus  eft  Gudmunde»: 
Silmundifilius*  Eorum  fiUi  erant  Hallus 
et Bardius  Homicida,  Özurus Eivindi 
filius ,  frater  Thoroddi  ölvofienfis  {pontifi* 
cis)  Bnam  Egilli  filiam  in  matrimonium 
nactus  eft.  Bodvarus  filius  Egilli  adolefcen* 
tiam  tunc  erat  ingre^Jtu^  fpem  de  fe  prabens 
eximiam^  puicher  adfpectu;  ftatura'  gran- 
dis  et  viribus  foriis ,  quemadmodum  fuerat 
Egillns  aut  Thorolfas  in  ejus  atotula: 
EifiUvs  eum  in  deliciis  habebat  et  adohfcens 
qiioque  (mutuo)  illum  amoris  adfectu  coluit. 
Accidit  afiate  quadami  ut  navis  in  Albi 
Borgarfiordenfíum  effet  confiitvtay  ubi  in* 
gens  erat  mercatus.  Hic  Egillus  tigna 
mUita  coemerat ,  eaque  naui  domum  vehi  cu* 
rnbat.  {p^ectum)  ibaut  operarii  octo  remi^ 
giorum  íintre  y  quem  pojfedit  EgiUus^  uten* 
tes.     Intercafic  aliquando  incidit ,  ut  Bod- 

varus 


opifícem  (Smíd  -  Stnrlu)  nutridum  Thor- 
ái  Giifonii,  ^trit  Sturls  dt  Hvftmmo, 
Sturlzadarum  pnrentis  Cap;  XXXI,  Berg- 
thoram  Gudmundo  Sölmundi  uxorfem  dant. 
Hol»  J.  fed  c«teras  forores»  non  fine  in- 
juria  dimitcunt  innuprfli. 

€)  Vermundr  þorgrlmsfon  (priore  marito  omif- 
ío)  Jör. 

^)  Snartarfon  Laxdslam   t  c.  ct  tradit  indt 


ortum  in  quinto   gradu  generitionis ,  ft- 

mofum  illum  Thorvaldam  Snorri  Vatz^ 

fiordenfem. 
i)  Steínn  ok  Steinffrimr.  add.  Hol.  Jðn 
/)  fórdr.  Jfín  ut  fupm. 
g)  frumvflxti.  J6*r.  Hol    kom  1  HvttáróSy  ad- 

pelltírec  in  oftio  alhii  Borgarf.  J, 
h)  mikinn.   Hoh 
f)  áttsru  íkipi,  fóro  húskarlar  hans  eptir  lid. 
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A»Cyg^  beiddiz  at  fdra  med  peíin>  ok  k)  j^tr 
ywta  honum  ^at,  for  ban  pá  inn  & 
Völlu  mcd  húskarlum;  jþeir  voru  VI  fa- 
OMnn  á  ártfcro  íkipe  ok  er  þeir  (kyidu 
ut  fara,  {>á  var  í)  flædurin  iíd  dags,  ok 
er  peir  urdu  hennar  at  bída.  |>á  fóro 
j^eir  um  qveldet  fíd;  |)á  hlíop  á  m)  ut« 
lynnings  ftcinodi.  Enn  ^ar  geck  imóii 
n)  utfalls  llraúmr,  giördi  þá  ílórt  á 
firdinum  oj,  fem  p.ir  kann  opt  verda. 
lauk  par   fva    ar    íkipit  p)   kafdi   under 

]^eini  ok  lynduzr  |>eir  allcr  en  eprer  um 
d^ginn  íkiiiít   upp  líkunum«    kom  lík  q) 

Bödvars  inn  i  Einars-nes,  en  fum  komu 

fyri  funnan  fiördinn,  ok  rak  pángat  íki- 

pit>  fannz  j^at  inn  vid  Keykiar  •  hamar. 

^ann  dag  fpurdi  Egril  ^eífi  tidinde,  ok 

þegar 


k)  |>at  Víir  honum  vcitt,  at^ut  id  ejui  frtcu 

bus  datum  ejl.  Hol. 
/;  fkedur  fidfar.  HoL  flxdar  tanmm ,  (ine  ar* 

ticalo*  Jör, 
tn)  Utfynníngr.  vid  drif  —  cam  fiactnum  tti' 

gejliofte  cut  n.iu'ts  de  fuo  curfu  dii'hllione» 

Hol.  J.   P.     Uniyrdíngr,    nude,   caurus 

Jor. 
»)    útfall.    nude   Hol.    Jö'r.    gengu •  útíalli- 

firaumar  in  plus  J^r. 

o)  fcni-verd^.     Ignorant  jík^ 

p)  fyldí ,  íalo  impieta  iub  v.  n.  Hoi 

f)  Eínara  mendofe  Hoh   [.  P. 


t*  arns  pifent  fibi  vtuiam  cvm  iWs  eundi  at* 
qui  operttTÍi  kot  ei  dabant  p  adeo  cum  ilíii 
Hvítar-vatlos  [Compos  Albianos)  pene» 
trauit.  ^rant  omnino  VL  in  nani  P^JIL 
remigiorum.  Cam  autem  amni  exevndnm  tis 
ijffty  Vinilia  fero  diei  incidit;  quom  qtda 
operiri  nice[j'ttm  habeJHxnt,  ideo  ferotico 
vespere  foluerunt.  Tunc  obortus  efi  vnl' 
turnus  *)  Lithomanes;  at  ix  altera 
parti  occurrebat  ajius  oaani  rejlui\  wtde 
man  prociilojnm  in  finu  ixfiitit ,  qnod  iii 
fubindi  ufuvenit,  Exitus  ni  is  fuit^  %X 
fubmirja  ctim  nauitis  naui,  illi  omnes  ia» 
terirent.  Pofiridie  rjecfa  Jttnt  corpora; 
Bodvari  qnidem  in  Einarsnefum^  retipo- 
rum  in  aufiraJem  finus  oram  adpnl/i,  qno 
etiam  ijrcta  nauis.  Aptid  ReikiarkamaT 
infinu  intirion  ittvtnta  ifi.   EgiUtu  ea  die 

hstu 


*  Itttt  nimirum  grxco  vocabulo»  neído  aa 
uUi  ante  me  adiiíbíto,  líbtut  míbi  red- 
dere  illud  Stein-ódí.  Hoc  autem  Utiiie 
valet:   in  lapidet   vel  faxa  fureus  a:  sam 

^  vehement,  feu ,  ut  Catulli  verbo  utar, 
vefanient,  ut  faxa  de  terra  fublata  per 
aera  jncitr.  Stcinódr  L^gi,  memini  n. 
dere  ín  verfu  qundam  priíco ,  ubí  íl«m- 
ma  ne  ignis  an  srftus  raaris  íígniFcetcr, 
non  l:obeo  diccie,  cum  riequc  ubi  cxitt 
verfut,  ncque  ex  eo  plurn,  memcrit 
nunc  occurrar.t.  Certius  fucrit  huc  ai- 
vocare  graviíllmum  auctoiem  Tl  coiolrVr' 
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pcgar  reid  han  at  leita  r)  likana.  Han 
íann  /)  rett  lík  Bödvars*,  tók  hann  fat 
upp  ok  fetti  i  kne  fcr  ok  reid  med  /) 
úi  i  Digranes  til  ^)  haiigs  Skallagríms.  u) 
han  Ict  |>á  opna  haúginn^  ok  lagdi  Böd- 
var  |>ir  nidr  hiá  Skallagrimi:  var  fidan 
uprur  lokinn  hflúgurinn  ok  var  eige  fyrr 
lokit  enn  um  Dngfetrs  íkeid*  Eptir  pat 
reid  Eigill  heim  til  Borgar»  ok  er  han 
kom  heím;  pá  geck  hann  pegar  til 
]&kreckiu  þeirrar  er  han  var  vanr  at 
fofi  i:  han  lagdiz  nidr  ok  íkaút  x)  fyri 
loku.  engi  ^ordi  at  y)  krcfia  han  máls. 
£nn  fva  cr  fagt>  pa  er  peir  fettu  Böd 


var 


hune  cafum  audiit  it  fimul  ðquitabat  quœfi^^^^l 
tum'  eorpora.  líle  *)  porrectum  invenit 
corpuf  Bödvarii  j  quodfufceptum  i  genibus'^ 
que  Jiiis  inpofitmni  in  Digranefum  euexit  ad 
tumulum  Skalta  •  Grimi.  Tunc  aperiri  fe* 
eit  tumulum ,  et  Bödvarum  ibi  apud  Skalía* 
grimum  compofuit ;  deinde  claufus  ejl  tw^ 
mulus,  neque  prius^  quam  circa  decejfum 
diei  confectum  negotium,  Poflea  Borgam 
domum  reuectttí  efi^  quo  venimSi  ilico  ae* 
cejftt  cubile  ctaufum  in  quo  dormire  folitus; 
et  decumbtns ,  Jori  pfjfulum  objecit.  Nemo 
áufus  ejl  verba  eum  pojlulare  {eum  adpel* 
larej.     Ita  autemfertuTi  cum  Bödvarum 

tumth 


de  Hvine ,  apud  Snorron^  in  vita  Harai- 
di  Puichricomi,  'qui  VAtet  de  mari  tem- 
peíluofo  cecinit.  Verpr  Geitis  •  vegr  grióti 
o:  Gelttri  via  (mare)  jactat  Jaxa;  c«te- 
ram,  quod  attinet  ad  illud  Ode  variatum 
tb  Odr,  adj.  in  compofíto  Subíl.  Steinódi, 
conferri  poteft  illad  Vnrronis  in  Marci- 
pore»  ubi  violcnti  aquiloncs  appellantar: 
Phrenetic!  feptentrionis  fitiu 

r)  Ita  Membr.  pienis  liteiis.  Csteri  likanna 
vulgate. 

s)  rett  t  ttdd.  Mcmbr.  A.  R.  M.  foli. 

0  ^PP  fu^'f^^*  ^^^'  P'  ]•  v^*  rectc. 

*)  baukí.  ex  Holan.  6.  putida  tntiquitatis 
tdfectatione. 

ff^  Prodigioíe  fatis  bsc  narrtnt  Jðr.  f)i  opn« 
tdtzt  haugurinn.  Egill  lagdi  B.  ^it  i 
biá  SkaUagr«    {>á  laukzt  haugori%n  aptr, 


tuví  Jfonte  Jun  aperiebatur  tumuhs.  EgiB^ 
B.  eo  intulity  ap.  Skgr.  tum  tumulus  ite* 
rum  Jfonte  Jua  operiebatur, 

x)  loku  fyri  hurdina«  Jö'r.  quod  in  verfione 
expreíG» 

^)  krcfia  hann,  nie  máls  at  krefia  G.  cx  Ho« 
lanis  corruptc  forte  ad  prius  krefit  cxcí» 
dit:  upploks  vel  uppioku  foris  apcrtio- 
nem  ||  krefía  hann  til  máls  níc  krcfit 
bann  tii  orda.  £x  Holtnis  N.  ingratt 
tautologit»  ut  opinor. 

^)  Conf.  ut  banc  vctfioncm  captts  ptp  396. 
n.  I.  Potcrtt  ct  verti  integrum  iUdfum^ 
fed  eum  fcnfnm  non  admittit  voctbnium 
rcttr ,  qaod  fcjam»  Paulio  mclius  vertc- 
retur  tdacrhialiter  reae  a:  co  jpfo  in  loco, 
quo  cjcctum  cfle  tudierat. 
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A.c.ygf  nidr,  ac  Egill  var  baino>  z)  hoftn 
var  ftreingd  faft  ac  beini.  han  hafdi  *)  £u* 
fians  kyrcil  raudan  j^raúngvan  upplícino 
ok  líz  at  fídu,  enn  ^it  er  fögn  raanoa 
•t  han  þrúcnadi  fva  ac  kyrcillinn  rifnadi 
a£  hönum,  ok  fva  hofurnar»  enn  epcir  um 
daginn  lécEgiU  ecki  uppp)  lok-reckiuna, 
han  hafdi  ]^á  ok  engan  mat  ne  dr}xk; 
lá  han  ^ar  ^ann  dag  ok  nóttina  eptir. 
Eingi  madr  j^ordi  a)  at  mæla  vid  hann« 
£nn  hinn  ^ridia  morgin  þegar  er  Ijfti 
^í  lec  Asgerdr  íkióta  heftt  undír  mann 
reid  fá  rcin  ákufligazt  veftr  i  Hiaidar- 
bolc  a)  ok  lec  fegia  porgerdi  ^ttti  tid- 
indi  öll  famaoy  ok  var  pac  um  *)  nún- 
íkeid  er  han  kom  pjr.  Han  fagdi  ok^ 
pat  med»  at  Asgerdr  bafdi  fent  henOe 
ord  at  koma  fem  fyrft  fudr  til  Borgar. 

por- 


iumuio  depcmenmt^  amiehu  fmff§ 
ealiga  ad  cruf  artte  erai  aifiriiia:  uliba* 
tur  autcm  iuaica  gojfifpiua  rubra  angm' 
fia  et  fuperui  teuui»  ab  latere  taum  fibor 
laia.  Adio  auiem  iUe  iutumuiffe  iraditwrj 
tit  di/rupia  fit  fuptr  corpus  ei  tuaUa  iái 
et  caligœ.  Nequc  utro  pojlero  die  leciam 
>  cíaufum  reclufit  Egillut^  ueque  tum  cih 
ncc  poiu  ullo  ufuí  efi^  Sic  ibi  eum  diem 
et  noctem  pofi  decubuit;  adhqm  mai  fa- 
fiinenie  nemine.  Teriio  aéiem 
fimul  ac  luce/ceret,  jíágirda  equiiem 
dauiti  qui  eurfu  quam  uekimentijfimo  p§m 
tiit  Hiardarholium  occideniem  verfut^  Tkar- 
gerdœ  hac  eueuia  uniuerfa  uarrare  jýus. 
Erat  hora  circiter  tertia  pomeridioMa 
eo  perueniebai.  llle  prœter  eetera 
eiauii )  jísgerdam  verba  ei  legaffe^  ut  quam 
primum   aufirum    verfut  Borgam  veniret. 

Tbof" 


%)  de  caliga  ignoranc,  HoU  J« 

*)  Kyitil,  tantum  Hol.  J.  Mox*  ecki  |>ranng- 

i'ann »  ma?ulc  J.  non  afigvfia «  forte  non 

^  ndeo   inepte.      Porro  upplítinn  ok  láz  at 

'  f^K  Omítt  Jör.  Hol.  J.  et  fateor  roe, 
non  capsre  fatis,  quid  ítlud,  Ittinn^  hic 
fonec  aiiudy  quam  angupum^  ut  nlter- 
urium,  ^raungvann  ^  auc,  litinn  ^  fit  nb- 
undant.  Lát^  varie  corrumpunt  Tradu* 
cesi  nempe  Lmt  K.  M •  Lefi  Hrapp.  ec  lá 
L*  quod  iis  facile  ignoícendum  in  voce 
parum  noca.  cfr.  Specimen  Gloíf.  ad  T.  i. 
Edix  Scmundi,  fub  voce  láfi^ 


p)  hurdina.  fonm.  Hol.  P. 

4t)  hann  málf  ac  krefia  (kuedia)  eb  en  eú 
quium  poftulart.  Ut  fupni  Jör  J.  P.  ho- 
num  nær  at  koma»  tum  fropius  ácaderi* 
Hol. 

ii)  ac  fegia,  (ok  fagdi)  porgerdi  (þ)  t.  oIL 
(jafnfaman  add.  Hol.  J.  nnrrere  (ct  mzr- 
rAVÍi)  omnia  uno  tenore  (prdint)  Jor.  HoL 
J.  in  hisce  contextui  ex  Membr.  n^gli- 
gentior :'  han  reid :  —  ok  let  fegía ;  «- 
han  fngdi  ok  þat  med. 

^)  ita  Memhr.  Carteri,  non,  vnlgate.  To- 
tum  inciinm  abeft  á  J6*r.  Hol.  J.  P. 
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Porgfcrdr  let  *)  |»egar  födla  fer  heft; 
ok  fylgdu  henni  ii  menn;  ridu  þau  um 
qveldit  ok  nóttina.  til  |icf8  er  j^au  komu 
ti)  Borgar.  geck  porgerdr  j^egar  inn  i 
eldahus.  A^gerdr  heiifadi  henni  ok  fpurdij 
hvarr  B)  |iau  hefdi  nStrverd  etit.  por« 
gerdc  fegir  hátr..  t)  engan  hefi  ek  tÁtt- 
verd  haft»  ok  engan  mun  ek  £yrr  enn 
nr  Freyiu.  Kann  ek  mer  d)  eigi  e)  betrt 
rád  enn  fadir  minn;  vil  ek  ecki  lifa  eptir 
factdur  minn  ok  bródur.  hun  geck  at 
lok-hvilunni  ok  kalladí,  f)  (ádtr  g)  luk 
upp  kutdimniv  '  vil  lek  at  víd  farim  eina 
leid  baedi.  JEgiU  A)  fpretti  frá  lokunni« 
geck  porgerdr  Í)  upp  i  hvílugolfit  ok  S) 
let  l()ku  fyrir  hurdina.  ^lagdiz  hon  nidr 
i  adra  -reJúu.  er  j^r  var.  pí  mxlti 
Egill.  vel  giördir  þú  Ðótrirt  er  þú  viU 
íylgia  fedr  pinum,  i)  mikla  áft  hefer  |hí 

fýoc 


Thorgtrda  extemplo  rquuui  Jibi  Jlemi  jubet. 
duo  iUi  adftiii  eomitis.  Ra  die  et  noete  equi- 
tare  pergunt  >  éonee  Borgam  peruenijfenf, 
Tkargerda  ftatim  in  eulinam  (Jnfpoeaufiumy 
introit^  JÍfgerda  eamfabdat^  et  rogabatf  an 
eoenajfeni?  Thorgerda  fublata  voce  dixit: 
nuUa  ego  eoena  ufa  fnm ,  neque  utar  nlla^ 
priusquam  apud  Freyiam;  meliui  mihi  eón* 
fulere  nejiioj  ^uam  (fibi)  páter  meus;  patri 
meo  et  fratri  fuperuiuere  noh.  et  eubiie 
tíaafum  ateedens  elamat :  Páterhaperi  fores. 
volo  nos  ambo  nnam  ire  viam,  Egillus  obi^ 
eem  amoi^.  Tkorgerda  m.  lettifiitium  ad- 
feendit  >  et  foribus  obdidit  pejfulum ,  deeur 
buitque  in  alium  teetum^  qui  ihi  erat.  Tuste 
fatus  efi  EgiUus:  Senefetiflir  gnata!  tum 
eomes  ire  vis  patri  tuo;  magnum  amorem 

oftnh 


*)  taka  heft  (inn,  ediuel  equum  fuumr  3: 
qno  vehi  folita.    HoL  J. 

i)  han  hefdi  nockut  haft  mat  (hon  hefdi 
lokir  iiiat>  nuwquid  élia  eibi  etpiffci  (cof  • 
uam  ííbfohilpti)  J5r.  Hol.  J.  P. 

* 

0  ^^8^  ^^^^  ^^  \^^^^%  ok  eígi  mun  ek  etc. 
omiflb  náttverd  vel  mat.  HoL  bátti  modo 
ante  male  oinitt.  |icl«  ^et  J. 

Í)   negatio  abeft  a  Membr.  et  fic  poflunt  ver. 
ba  interrogatiue  iccipi:    em  melius  uimi 
i  toufukret  qum  etc. 

Gg 


«)  betra  rád ,  f n  nnm.  fing.  Jöc.  tietfa  iidi 
mores  uon  uoui  mtlius  patre.    HoL  P. 

f)  b£tr,  etettt  voee.    add   HoL  J.  P. 

g)  lár  upp  pú  hurdina;  Jðr.  illud «'  ^ú%  vim 
inftiiiitís  oftcndit. 

b)  fpymdi  fri  lcðctmni,  tekt  ¥tmonk%  (ex- 
tttþt)  etc.  JbV.  let  npp  (frij'  iokuna'  HoL 
J.  P. 

í)   {li  í  bununa,  tum  tUHh  iutteuit.  J^r. 

k)   lauk  aptt  hacdinai   ol(  let  eto  janum 

ekmjk  $t  |id« 
t)   okt  ee  ádd.  Jör.  Hol^Jf.  fuo^  nihil  ppus. 
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fýnt  vid  mik.  hver  v^n  m)  er,  at  ek 
inuna  lifa  vilia  vid  harm  penad.  Sidiinn 
pögdu  |>au  um  hríd.  pá  milfi  Tgill. 
hvat  er  nú  Dótrir.  tyggr  pu  nú  nockur. 
tygg  ck  faul  fegtr  hon  n)  |>viat  ek  ætla 
at  mcr  muna  |»á  verrai  enn  adr.  ærla 
ek  el!a  at  ek  muna  oflengi  lifi.  Er  Ljt 
ilit  o)  minni?.  fcglpEgilI.  p)  all-illt  fagdi 
boa.  q)  viIUa  eu?  r)  hvat  mao  varda, 
fegir  hann*  /)  enn  ftunda  fidur  kal!adx  hon 
ok  had  t)  gefa  fer  drecka.  ii)  fídann  var. 
hcnoi  gefit  vata  at  drc£k«.     pá  madti 

t       .     .     Egill 


fftendijli  irga  me.  qw  ratio  fitrmndi  tfi^ 
qnod  cum  hae  jattura  [plaga)  vefím  viuere. 
D.  iniie  aliquan:  diu  jilent.  Tunt  Kgilbu  Ith 
qnuiM  efi:  Quid  nune  efi^  fiUa?  memiu  tn 
uunc  aliquid  ?  W(S6do  úigam  vefiam  {fét* 
eharifernrm)  inquit^illa,  fie  enim  tredð 
mihi  pejusfore  qnam  ontea;  alioqwn  vereor 
ne  niwium  diu  viuam.  An  illud  mahm  if 
hpmiui?  inquit  EgiUus.  Valde  malumi  út 
illai  vin*  vefti?  quid  referet  {otfiaM)?  oit 
iUe.  Æquanto  tmtkm  p^jl  iUa  thmamspo* 
pofcitJiN  bibtnðari.     Deinek  iUi  data  tfi 

aqutt 


m)  var  (J)ér,  aJd.  Hol.)*tíl  Jefs,  ftgír  liún, 
tt  tk  mundi  ▼iitn  lifa  eptir  ^ik,  ^uo  pncto 
id  toghari  fotutt  (cogitare  pfttuifti^  ttiqttit 
iMat  mt  tibi  fnpwruiuire  velle.  Jðr.  HoT. 
tt  hvers  von  var  mer  |>efs  (Jite)  at  ,ak 
mnndi  viHa  lifa  eptir  |iik  (ok  bxódur 
minn  add.  P  )  fegdt  p^rgtrdnr,  qitid 
fpttart  Mtbam  tatttumf  ut  veUtm  fitpir- 
niutrt  tiH  {tt  fratri  «ta,)  dixet  Ibor* 
gtrda  ^  P. .  Nec  dobTUin ,  qain,  h«c 
partodtts  in  CMHexm  ^tUm  cribtitn^a  fit 
TborgerdðT,  lieet  ejas  perfona,  quod  fatpe, 
iKcidit  io  Meaibr*  aon  ioUrponaiur* 

9)  jþfiar  ck  imin  ella  of  lengi  Ffvfl,  nau^  oUo* 

quin  mmi$  diu  viuamm  Hoh  J.  F»  eMeear 

■JLi   Uh^  •*    i 


man  ek  oC  ntl  Jflr* 


t)    nii6k,  valde  JSr. 
:p)   illt  vUl ,    malum  faut.    kpide  ía:is  HoL 

q')  eda  vitlta  eta  af  nocknt,  numquU  iair 
cotnedere  visf    J5r. 

r)  hvad  vaí-dar,  (ágdi  hani  ip  przfenti  moJa 
Hot.  J.  P. 

/)    |>órf  ek  re^^na»  fi  experiar.  aíd.  J5r. 

t)  fá,  (g«fn)  fcr  vatna  at  drecka»  adferri 
(prttieri)  JAi  aqmam  ad  bihemium  Jor» 
Hol.  J.  P. 

fi)  ok  fagdí  (ik  jþyrfh  mlök,  aifírmams  fe 
fitire  vebememer,  adcf.   Hof.  J«  P.     maut 

*       hmn^r  var  fs^dr  dryekotinR,  ii 
fotus,    JOr;    ' 


,  ^ 
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•  «Bi 


EgiU.  x)  (líkt g'í6t'k€  at  er  fairlína 
etr..  ^yftir  «  þefs  tc  meirri  vtUtu 
dreeka  «),  fadjr  fagdt  hon.  hann  ták  víd 
ok  fvalg  y)  ftórum,  ok  var^at  1  Dyrs- 
horní.  pn  m^llti  ttorgerdur;  híú  ero 
,vid  z)  vællr.  |)etra  er  miólk.  pi  þ) 
béyt  Egill  íkard  or  hornino  allr  par  er 

é 

tennur  tóku,    ok  kalhdi  horninu  iidan. 

•   .  ■  •  -        ■      » 

p2  mælUi  porg^rdr,  hvor  íkulo  vid  nú 
til  ráJs  takii.  lokii  er,  nú  J>eílí  ætlan  ö»). 
Nú  vJda  ek  fadir  at  vid  kingdim  lí£ 
ockart  fva  ar  |iu  mætrir  yrkia  erfi-qvædí 
eptír  Bödvar,  enn  ek  mun  hfta  0)  á  kefti. 
•  •  ■     ^   ■   --     enii 


aqua  óíósre.  TtmcJ^t^i  fft  Égiilus:  *) 
^Hoe  venit  ex  ro,  qu^d  alga  cowii' 
ditúr^  fititur  ufque  tanto  magif. 
J^ií  bibere^  pater?  dixit  iíla.  '  Itle  aeceptt 
potum,  tt  mefíf'ntf  hauflíbax  iugnrgitauit-: 
erat  aufem  ille  in  tornn"- ferino  {hubali^ 
Tuncinjít  Thorgerdal  ^nm  decfptifumus: 
hoc  ejl  lae^  Tum  v,er,o  Eqifluf  fruflum  de 
cornu  mordicuf  adfcidit^  qunntum  dentef  qui- 
bont  comprehendere  (^quo  usque  dentes  per^ 
íingebant)  et  deiude  'iornu  'ábjecit.  Hrit 
toquuta  'ejl  TKúrgerdú:  ^uid  hunc  'iowJílH 
copiemuff  actum  éfi  jam  de  hoc  conjitío. 
l^olo  ergOi  pater!  ut  nojiram  producere* 
f$ue.  oitam ,  ita  vbi  carmtn  fuMcbre  Bodvari 
Gggg  2 


pojfet 


4^  ílílir  fá  peír  ed  (olin  eto,  boc  nnncifcvntur 
'  nJga  vffcenteft  firiun't  fantu  fnn'^isr  ^npp, 
Slikr  giö'rir  ar,  er'fSlin  crr,  G.  quod 
corraptuin  cx  rexru  vidctur  er  il!uá  cr 
expui^gendum,  Librarius  iion  acluertít 
gerir,  er,  etr  híc  eíTe  IitiperrohaHá  0  Slikr 
ktupift  á  er  tölin  etr,  ioc  fruii  .ohiífiemr 
flucrum  cdfittnr^.efu'idgíe  tjHt.  Slikt  verdr 
af,  er  fölin  eta,  buc  tuadif  res  ^  cum^nlgéim 
totnedun^  J.  .^. 

*}  fáf  crgú  d:  cum  ex  olgíc  efu.  ranta  iequð* 
tur  fit^*  G«  N.  forre  reponenduoi.:  |ió| 
tamen. 

y)  harla  fiórum ,  valde  mngni&  HoL  heldr 
ílórnm,  intpendio  tnnjorihus  Jör. 

s)>  ira  Mcmbr*  inferto  i  vielur   HoL     vslr» 
•Jtfr.    villtt  in  ertmtmindme^  J-A  £• 


{»)  kodadi  bann  horninu,  ok  iri;rlti :  hvat 
íkulu  víd  nú  taka  ráds.  lokit  —  — 
fyrirstlan ,,  cornu  ahjicit  et  dix'tt :  qtnd 
nsmc  tnp,  ConfiUi  etc.  Hol*  ignorames  dc 
porte  cornu  morfu  abliita,  uti  etíam  Jö'r. 
|»i  káfládi  hún  hominu,  ok  m.  $um  «1, 
(Thotgcrdfl)  cornu  éifj.  J.  P. 

a)  at  vid  munum  f  fkiótt  deya»  ut  tam 
cito  mori&mpr.  €dd.  Jör.    . 

ýy  efx\i\   flild.  Jör.    ui)de  (cnfus:    qriod  tfa 


t 


ore  tuo  excipiettf  (^exceptum)   in  Tab. 
Mox  Cdon  —  fyniA,  male  ai<eft  ab  HoL 

^)  Hoc  dictum  Egilli,  faltem  príma  eju^  para 
in  prouerbiam  abiiti  quód  hodie  nonnihii 
variatnna  fic  eflFertqr:  Slikt  fá  f>eii:  fem 
fölia  eta»  cðtteria  exdufia.  .  ct  adpijcatur 
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k)  Edr  /)  loptvægi 
m)  Liód  pundara* 
Era  nú  0)  vænligc 
*)  Um  vidris  o)'Jýfi. 


Ne 


2)  J^ut  aerium  libfamentum 
f^ocofíj  (vel  poetieœ)  frtitinar, 
Nime  non  eft  fperahile. 
Odini  furtum  {Po?Jb); 


Nejfit 


liendal  in  Glofltrio  LK  contricto,  mftrtð 
Scnpt.  Socíer.  Lir.  Itl.  'f^^r  plttres  edferuW' 
tur  fignificethun  Vocic  fr^babtUs.  G*  PouH 
vtrtit  Sonar'Torrek  p/r,  difHcultsf  filit« 

•  lify  (juod  vldtri  poteft  fiimis  nmhiguum^  nnm 
fuid  eft  difiicoltas  filialís?  Annotatio  bæc 
cft:  Torr«k«  malum  difliculter  depcllen- 
dum,  n  vtrho  tg  rek,  peBo^  depeBo^  et 
fr^pofi't»  infifparðh.  Tor,  quíC  eadem  tft  ac 
Gr.  2t;^.  Torrck  dicitur  iu  Ariía'Bíflc 
Sflga  annonæ  carítas  cum  alTris  ineltfnfentia* 
ti  Torrek  fimpliciter  tt  prímario  eft  ret  in- 
tn'cata,  impltcira,  impedita,  nodus,  triop; 
quntenus  ðt  rekia ,  <erte  ox  rckía  upp,  rekia 
i  fiiiidf ,  notat  explicare»  euoluere.  Fteri 
ctiam  poeeft ,  guod  Sónar  Itgendum  fit  pro 

'*  Sonar  Sóri  eft  exptafio,  fatisfactío;  ergo 
Sónar  Torrek  foret  fatisfaotionia ,  •  expia- 
cionis,  Yindícts,  difficultas,  fc.  de  morte 
filiiy  qnnd  queritur  Poeta  ifft  in  Carmine, 
Veia  VIII.  et  IX.  Hoc  de  Titulo.  Sed 
Ode  ipfa  adfeaum  Pbeta?  animum  ad  oculum 
wopftrat ;  tft  enim  pert^rkatu  iu  fttifu  ct 
confufa^  ficuti  mmirum  'ttHimus  Poec»  erntt 
cnm  tam  condtret,  Eddeú  quereld  fdpius 
iserantur.  Sententia  interdum  malt  cobd* 
rentt  Cujus  nltimi  caufa^  an  arcejfenda  fit 
uh  adftctn  P  fctap ,  an  ex  deftau  in  Libria 
éoðerno^  hmd  iifuide  dicendmn. 


k)  Ita  multi  Líbri,  fed  forrafle  reponenjuc 
eft  ne  ntqee^  ex  circnmflanriis  in  Cdn» 
texra.  tt  or,  pro  úr  ex^  Quidam  L\Un 
inter  quoa  Mbf.  a.  nullo  cominodo  fcQfa* 

< 

*  l)  ioptatt,  rcgio  atrtay  fons  contoitím.  Nfbr. 
a.  E\  C.  -L.  liód  eit*»^  nstá  uuttUua.  H.  .V. 
fufpettum* 

my  li6d  prádflra,  carmtn  fpctiofimt  fite,  ot 
6.  Pfluli  vult,  pulcbrius  fonans  aat  pem* 
grar,  quam  fctlicet  fácile  mooeior  tingaa 
(et  ille  quidem  legít  liód  -  prúdara ,  nnt 
voce).  Mbr.  a?  £  JL  f«rpfr.  liód  «ad- 
dara ,  Mbr.  b.  G.  H.  nndt  G.  Pauli  refti» 
tuit  vandflra,   aMigir  elahorasum» 


9)  vsnt,  Mbr.  a.  £.  N.  idem^  num  imfeo' 
hante  G  Pauli.     Vant  //•  ahfmrdt. 

*)  Or  Vfdurs  ^yfi  Mbr.  a.  mtaU  iBmd  Ozf 
ftd  Vidurs  procedit. 

• 

c)  fengi ,  prdda ,  lucrum ,  expmttme  G.  FrjIí, 
(^Jtd  incertum  </l,  um  iUud  femp  iuc  Ju 
mcutrius  gemerist  an  mufcnlini).  Mbr.  bb 
£.  C. 

3)  Lopt*V7gi.a  vtrho  at  vega,  lihraret  feu^ 
dtrare  Jafnvsgi,  tt  Jafhvegi,  afnule  f» 
duf.  G«  Fauti. 
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Nc  p)  hog-drægt     • 
Or  q)  hugar  r)  fylíkni. 

II. 

Era  /)  and-j^eyft. 

/)  pví  at  ccki  vclldr 

Havfugligr 

Ur  //)  liyggiu-ftad 

if)  p.igna  fundr 


prig. 


JVif^ii^  /flrfVf  protractu    •" 
£jir  að/oi/  3)  latibra. 

11. 

iHofi  i[^  faciU  occurtiTi  4) 
£a  «oif  vaht  5)  r Jrir^ 
Grflf/^  (^LanguiJum,  hntum) 
Ex  animi  fedc 
Tacitum  iíiuentum  (lucrum) 
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Oding^ 


/>)    hugar-hargt  I  aftimo  cmmodumi  N.  imfte. 

q)    hyggiu   N.  iV«iii. 

r)    fyiíkittf  p.  defruuate*     fylfnom,  Hrítpp, 
in  Flm'alu 

s)    Ita  amnes  Lilvi}  feJ  G.  Pauli  maianh  in 

flud|)cv(l,   j»oi  dictret  fe  neir  ^cvf  f/;rf/. 

//^(frf  illnd  altermn.     Audpcyíl,  inquit  a 

ygrCo  cg  |>ys  [fyfi  m/ítf/  G.  M.]  J^ufo, 

{>eyíi,  (undc  pe\ííreid,  concitora  equi- 

.tatío)  íefliiio,  nio.     //<rc  Ifíe.     At  fcyfa 

4ipi///  Veteres  imerdum  trapfitiue  f  nctiut 

finmficat^  qutmndmoditm  apud  Noíham  /«• 

fra:  Sidan  ^fii  EgiU  upp  úr  fer  fpyiu 

miklflv   et  iM  Sverris  Saga,    Cap.  CLVI. 

^ð  fe^fii  hann  lid  (itc  at  |>.'yai  fram,  3: 

ri/m  vf  et'impetu  duxit  co^i>is  etc.     ^iro 

ck  {>yfs  ^  ek  {>eyfÍ  tton  funt  omnino  Sj» 

noftjma^  qnod  vcfíe  videtur. 

t)  ha  diuifimt  nti  at  efi  votpiKttcv  nilil  figni* 
fcanst  et  fví  Ptonottien  in  Dandi  Cafu; 
Cmm  Libri  afrioci  et  G.  Paufí  fraferawt 
^tSi^ ,  nam ,  ttna  vocf.  Mér  «r  fro  ttlá 
habi$  Tb.  ftnfu  nuUo.    Q.  fHiali  cefit  ra 


ekki  pro  Nominty  et  duns  bafce  StropLu 
ínterpretatur  fic:  Non  fncile  protradirur, 
fingultuSf  maror^  ente;  annotat  aurem  cckí, 
fingulCtt  itnpedí  unde  eckia  (Oan  £nke) 
vidica.   cs^^fAX/roTTOtíf»* 

r/)  hugarftad»  iíUm^  P.  fed  hyggíu-  CiK^mí- 
fitius» 

«)    //rfc  f^  omnium  Librorum  lectio^  fed  G; 

PauH  repífuit  áe  fuo  ingenio  f  gna  fondr, 

gaudemium   cnnuetttus   ufitate  i    et  pergit: 

forte  fánga  fundr,  prddd^  lucrutn^  raptum 

ettentttm,     Intitligitur  autem  Poeíif 

3)  Cum  furtum  pretmifit^  bene  fubdidit  La^ 
tebiram. 

4)  Sive  refíRere  malo  íncnmbcntl ,  nempe  mx» 
róri  ex  ^ohitu  Filii.  Efi  et  ^  ut  andþeíft 
fonare  poffit  refpirandi  vel  fpiritum  dU' 
cendi  facultatem. 

5)  Subatii.  at  komnzt  vel  fnra ,  út.  Ita  qnth 
que  Sjn'onymum  bujns  yerht  adbibetar  in 
Olifa  Helga  Saga  Thomasnunnc,  át  Há« 

.  reko  a  Tbiótta ;  Háiekr  ^vadit  eig»  meg^ 
fna  lángQ  leid. 
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lÉW 


{x  priggia  nidU 

Ar-borina 

Úr  jötan^heiinttin^ 


lU. 


íf)  Ltftalaufs 
Er  z)  iiíoadi 


An 


6)  Odine  propinquorum, 
Olim  abtatum 
Ex  ^dtun-hiimii. 


IIL 


ínenlpatttf  7) 
Qttí  8)  vixit 


Sm 


jí)  6.  Paali  fmtfiituit :  Friggíart  Mmftfii^  m 
mtt  poftulanu  finfu  ae  mttro»  Dtiudt  pra 
tiidta  in  fortntbtfi  adfofuit  gnidia.  Fríg- 
giar  nidía  vei  gnidia,  vtrtif.  Friggc  ma» 
fiti  (Odínl).  IUud  giiidía  ohfeotmtm  oUt^ 
non  tnÍM  oliud  pottfi  vtrbo  ttnut  tfft^  qutan 
Snbigitator  malierís.  Z>e  ctttro  bifct  Cojv- 
jettnris  nibil  trat  ofut^  etfi  Nidr  de  Con* 
jage  dici  fojfe  uon  abnutrim. 

y)  Loílalaaft,  Adverb.  inculpatt,  fint  erimtnt 
S»  LiQilaurs,  iutrs^  rudis*  Hrapp.  eui 
hetioni  quadtm  ttnus  foutt  Edda  Snorríi. 
Laftalaurer,  iu  Pi.  Ti.,  ntsBo  eommodo  ftnftt. 
Lofttlfluft,  G.  PauU  €x  fuo  íngtnio^  eujm 
txplicationtm  vidtbimut  Stropi.  {eqa* 

z)  Lifnedr  'á,  vrra  aut  vitam  adtptnt  in  ttOm 
Tb. ,  quod  haud  facilt  eonciliatur  cnm  ut' 
ttris,  lifandi,  G.  Paa/i,  tx  conjtctura  ^  tt 
vtrtit  bane  tt  préetdtmtm  Stropbam.  Ntd^ 
lam  eapit  voluptmtm  vinus  (ego  Po¥Ci)  efc. 


6)  j^riggia  lic  tfi  Gtnit.  5íng.  m  Noannit. 
{>ríggí|  qnod  pro  Odíni  Notnine  aeáfk 
ttfi  iu  £dda«  qualem  bodit  babctmtSf  ata 
cxfiat^  fed  {^rídi,  tjusdtm  tíoaten  txfiat 
font^  baud  ftcut  ae  TTeggi,  qu^  ona  fum 
a  triptici  iUa  Perfoua^  quam  Harri  Otfm 
0:  Odinai  rtprafentauit  in  Cefafm  ohí 
Cyttiio  Regt.  Nidtar  fum  qualiamqttt  » 
ctjjitudint  juoai »  fiut  Saugninis  fiut  Adf- 
nitatis  fiut  Amicitiét:  Ergo  prtg^ia  Nidiir 
bie  trunt  Aíi ,  qni  etfi  Aitdmm  Poéticnm 
ipfi  non  acqmifiutrunt  (nam  Odinns  Enm  tk 
Suttango  farasus  tfi^  undt  iUt  Medtu^  bk 
^agnflftindr  tt  fupra  þy fi ,  apttmttr') ,  to- 
men  fint  dubio  militatem  indt  ftrcepermttm 

*fy  Talt  Epitbtton  Gigantibus  aliqnmits  tribmt 
fítfiodus  et  Gigamts  ah  finctritate  fttpim 
commtndmi  funt^  undt  nofirum  Foemktdn* 
Tröllnyggr,  Gigaanvii  infiar  fideUs.  Sti 
Odinns  aíiud  fant  ttfiimonium  de  Ttmtro 
ptrbibet.      - 

S)   laciiaiinni  fro  Simpbei;  vd 
Ufi  aUlt  fíraii  obtinmit» 
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ðii 


i})  An  nackvars 
Nöckva  b)  bragi 
Jötans  háls 
Undir  r)  ^ióta 


Sítti  ulliut 
9)  Nauigii  impulfu; 
Ejus  Gtganiis  juguli 
Vutmra  JUduoft  fonant 


11  >  •  • 


Náins 


Ð- 


4}  Hdíc  lectio  eft  ex  noftra  Coiijectura.  Exem- 
plaría  prxferunt:  á  nöVkvers;  qua  fequi- 
tur  G*  Pauli.  Verfio  Ejus  ad  froximam 
Var,  L»  adferetur.  Uhi  duo  n  in  an  et 
nackvars  concurrerunf  ^  frius  facile  fotuit 
exturbari. 

V)    bragir«  10  F/»r.  intftt  Hrapp*  dragii  G. 

Paulif   ex  conjectura^   et  vertit  bane^   et 

fequ,  Strophas :  Ex  Nöckveri  (nani)  nauigii 

dedttctione  (d:  Poé'fi),  et  Poffet  dragi  facile 

mutari  in  bragi^    nam  Llterarum  t  et  d 

ductus  in  Memhranis  interdum  parum  inter 

fe  eft  dijjimilir*     Denique  pro  bragi  for^ 

eajfe  reponendum  fit  bragdi ,   eoiem  fenfu^ 

fc.  Verfiitione»  actu^  motu%  afitatione^  rou 

bragr  hdc  fijni^catio  inaudita^   at  dubium 

«íoii  eftf  quin  bragd  et  bragr  (int  ejusdem 

Originis.     Fortajfe  ejusdem  fignificamnes 

fuerttnt  ab  initio* 

é)  flora,  fluitantf  flutant^  at  flota^  propríe  eH 
Verbum  Actíuum  et  notat:  ad  fluitandum 
mpeUere  vel  facere ,  ut  fluitet ,  quod  Imc 
fion  flttinet;  Ergo  flm  ex  fli6$a  corrup- 

Hhhh 


tum.  G.  Pauli  quidem  flota  in  Textu  re- 
tínet,  fcd  ut  Var.  L.  adfert  p/tfM,  quam 
etíam  piæfctt  Hrapp.  et  ea  meliorem  effc 
cenfet.  Varie  autem  exprimere  conatur 
ifta  Y^6ta  et  flota ,  nempe :  id  quod  in 
Vcrfionem  intuH,  et  proxime  ad  fenfum 
vocis  ^í6ta  accedit,  flatuofe  fonant^  item 
etfticantt  furunt.  In  proclivi  erat  addere 
flunntt  manattty  quandoquidem  y?9i4  iai 
Textum  fufcepit. 

9)  Secundum  Eddam,  de  Ivrennr  Ymeri,  Aíare 
demum  ex  ejus  fanguine  exftitit^  adeo  Itte 
Vitam  fine  ufu  nauigii  exegit,  E  fangui' 
ue  Ymeri  cdsfi  Dii  mare  creartmt,  Grím* 
nis  mál: 

» 

Ur  Ymis  holdi 
var  i(ird/  um  Jkaupuí 
enn  ur  Jueita  far» 
Vðlttfpá: 

ár  var  allda   • 
|i  er  Ymir  bygdt 
vara  fandr  ne  ferr 
oe  fualar  unnir* 
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d)  Nains  nidr 
Fyrir  nauftdyrum. 

pviat  ætt  min 
A  "e)  cnda  ftendr 


IV. 


Sem 


lo)  Difuntti  infra 
AfUi  nanftibuli  Ofiium 


IV. 


Mia  enim  proginiit 
\\)  Ftmm  aitigitf 


Ta^ 


d)  Nóint,  71.  quod  forte  Dvergí  ivamrv  fit^ 
ffo  nlttroy  nnm  o  ti  a  fncile  alHrnant  in^ 
ur  fi*  G.  Pavli  Náins  fro  Dvergo  acá* 
fiti  et  vertit  duas  bofce  nltimas  Strofhas: 
Infra  Naini  (naní  f.  dvergi)  naualis  ojtium^ 
qud  Verjto  i  non  fatis  liquida  ejl.  Eam  fie 
illujtrat:  *Ex  Ymerí  Gígantis  fanguine 
mtrey  cnjas  fcttitía  filÍQm  Egilli  abforp* 
fit.«  Niisfj  Nanidt'  Poéjti;  fiujas  Sta- 
oOf  uttuft^  pectus  vel  cory  uU  condituri 
ct  nnde  exprimitur.  Denique  non  omit- 
tenda  eft  Conjectura  G.  Pa'uli  de  Nains 
nidar  fyrir  nauft  dyrumi  d:  aute  fiRi 
Naiui  uaualis  ojlium*  Naini  filius  Ðir^- 
p/,  ut  Yta  fynir,  lyda  Kyndir  etc  bomi» 
uum  filii  3e  bomiues.  Cum  uojlro  Náínn 
(Nm.  frofrio')  fatis  éiui  eouuiuit  Gn 
fxnfog  €t  Lat»  uauus.  Ceru  uefcio^  an 
Fejii  etjmou  ctrtius  am  virius»^  Quoi 
Genetiuus  ttiiar  exifin^  frobari  iibttirat^ 
uam  n'riia  exijtere  fciOt  etfi  Auomalaf^  al* 
ternm  uusqnam  viii»  Náras  fortaffi  fro 
Náina  reponeuinm  fit  ^  ut  Náms  nauft, 
ioctriudy  eruiitiottiSi  fcientiit  reciftaculum 
fiui  fictus  yel  cor.    Nauft  iiaii  tamum  H* 


citur  ii  ttauftibulo »  verum  eúam  litÍMs  k 
dde  quncunque^  qnoi  ex  Vtrfu  Skárii  ia 
Níála  fcft  Inceniium  fatis  liquet,  Vtnm 
tamen  fuper  Mare,  ante  oftiam  cordisfo- 
nante»  iu  eoiem  luto  bétremus,  Pmf» 
terim  fieri ,  tn  Poeta  iicat  marinam  inja- 
tinm  impeiire  fe »  quominus  cirmtt  prv* 
'    ferre  valeas. 

r)    endy  71.  fafpectnra. 

lo)  Náinn  acdfio  fro  Particifio  fiat  VtrU 
origittCy  a  Nom.  Subft.  Nárr,  (anos,  o* 
dauer. 

tl)  I>vi  at|  ideo,  iiuifim^  ubi  ttwx^yxrt^ 
Jví,  caufale,  fortajfe^  f  fotins  wtctftrn 
refoninium  fit^  uempe :  Ideo  pr.^gemef  S- 
nem  attigit,  quia  Gigantis  \iilnert  fontot 
onte  nauftibulum ,  ut  iu  frim  Ferfn  r/< 
Strictius  ai  Textum  foret :  Iii  fine  wlii- 
tur  vel  conftituta  eft.  Alnra  Verfii  tf 
G.  Pauli.  Moio  anteo  xtt  niin  dt  nu 
filio  bypirbolici  iixit  ex  aifeaMt  tt* 
tamen  Tborfteiuem  baberis ,  et  his  fi^ 
fuferftites. 
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ÍMft 


■Mél 


e 


Sem  *)  hræbamar 
/)  Hlimir  mark^: 
Era  kaíkr  madr 
Sá  er  g)  kögla  ber 
Frsnda  h)  hrærs 
Af  íj  fletíum  nidr. 


^^   brálmmar,  cruda  percvjpi^  Th.   bræbiarnari 
Hrapp.  funejti  urfi^  nallo  fenfa. 

/)  hinnar,  W.,  deprauate.  hlinnnr,  .^^íír. 
'  et  J.  fiuc  Epífcopi  J.  Fínnæi  Exemplar» 
hiinor,  G.  Pauli  et  ín  parenjhefi  ndpofuis: 
▼el  f.  hltinar^  et  vertit  arbores,  Sed  (i  r« 
Iffo  fUécramust  quid  biein  /onet  in  Jjylué^ 
b^reatt  opinor*  hlimmar,  S.  unde  repofuif 
quod  in  Textu  ejt^  ct  fane  meliut  da  pro. 
genie  ramatia  quam  lolumnét  procedere  vi» 
dentur. 

2)  fiö'gla ,  Jör.  Tb.  Hrapp.  de  qua  G  Pauli : 
*]^(>glat  qvod  habent  Exemplaria^  et  taciti 
fonat.  tam  in  Po^fin  peccatf  quam  Syntaxiut 
ftnfu  nec  nimis  felici. «  Atque  adeo  Ipfe 
rejtituitf  quod  in  Textu  ejl.  Et  J.  parum 
abludens^  prafert  kaugla  bðr. 

h')    hrærsi  cum  priori  conjunptt  Th. 

i)  fletom,  Hrapp.  id»  fed  parum  antiquo^  qnan» 
tufttuis  alias  archdizat  in  tac  Oda.  Deinile^ 
pro  nidfi  ri^r  prafetunt  Th.  et  Hrapp. 
quod  notatf  emolitnr^  et  fcribendum  erat 
fOT  y^  rydr. 


Tanquam  12)  ftmejh  iítu  percujfa 

Ramaíia  fyíaarum. 

Ntm  ejl  olaeer  homOt 

Qttf  13)  aftuf  {condylos)  fert 

Cognati  i$  leeto  fumbri 

Deorjitm. 

Hhhh  »  V. 


la)  Hræbarnar  hlinar,  frr,  cadaaerum  in- 
fiar  tempeftate  dcjectæ  arbores  expofuit  G. 
Pauli. 

1 3)  Artui  vel  cóndyloa  ccgnati  pro  Ejai  cor- 
pore  pofuit^  et-ex  Moa  Sententia  in  fenfu 
conjungendum  efi^  frænda  kó'ggla,  non  enim^ 
ut  magnus  Interpres  fecit^  köggla,  fepara* 
timt  et  frenda  hracrs  fletium,  conjuncnm. 
Tres  enim  pofieriores  Strophas  ita  vertit: 
Qtti  condylos  (fe  ipfum)  fcrt  de  cognati 
fepolcrali  fede  deorfum.  Potefi  etiam  in 
fenfu  conjungi:  k6'ggla  frænda  hrsrs,  con- 
dylos  ^ognati  cadaucris,  rt  ikud  af  fietium 
feparatim  poni  pro  cx  ædibus,  qua  Inter' 
pretationé  admifia  Leaio  rydr  adprime  qua' 
drat.  Ittud  difcrimen  inter  me  et  Inter» 
pretem  efi^  quod  iBe  hrxrs  flct  de  (epul- 
cro  capitj  Ego  deUcto  funcbri,  borunum, 
'  qiiod  ad  rem  ipfam  non  multum  imerefi^ 
ttam  bcrr  —  hranrs  fletium,  in-  ftnfu  tfi: 
cffert  cognatum  domo;  lUi  autem:  Refert 
fe  domum  a  Sepulcro.  Hrcr  pro  hræ,  r/r- 
dauer^  funus^  it.  mors  ipfa^  ut  in  Verf. 
feqn. :    Cognétum  fortajfe  La^  Rudm  §s 
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Faadr  inins 

A  frændgardú 

Veit  ek  ófullt 

Ok  opit  ftanda  % 

jf)  Sonar  íkard 

Er  mer  /)  (iárr  am  vaao. 

VIL 
Miök  hefir  Rán 

t)  Ryflct  um  mik. 

Em  ek  cf)  oí  fnaudr 

At  áftvinum 


lu  pairii  mei 
Gentilitia  domoi 
Scio  in  txpíetam 
Et  patentm  Jlare 
l8)  Fílii  laewíam, 
^uam  miAi  mare  fecit. 

m 

Fihementer  Rana 
We  19)  vexauit: 
Nimium  fum  nudatus  {prbui) 
SuaúiAuí  amicis 


Sleit 


RV^ 


forr9  ad  Pofleros  deuolutnde.  Non  tnmiu 
celare  volui  Frændgardi  btc  accipi  pojfe  pro 
Frsndbálki;  nam  gardr  et  bálkr»  quodam 
modo  funt  Sjnonyma.  Frsndbálkr  autem 
eft  Linta  vel  Series  Confanguineorum  iu 
longum  exstnfa.  Diceret  ergo  Foéta^  Aíare 
in  bac  ferie  feáffe  rupturam ,  cum  filium 
ejus  fufiulit;  et  in  bac  pricre  parte  dam^ 
num  tangeret  toti  familia  ex  unius  Filii 
interitu  ortnm;  in  pofieriore  enim  loquitUTf 
quod  fibi  ipji  figiUatim  inde  ortum  fit. 

f )  Sona ,  in  Plur.  Tb.  folfo ,  uon  enim  nifi 
unum  filium  mare  abfiulit. 

t)  S«r,  /Irðpp.  ec  G.  Paali  in  parentbtfi^  idem^ 
fed  rectius  Szrr,  duplo  r. 

0  Rilkt,  fer  i,  Jör.  Tb.  et  G.  Pauli.  cfr. 
Not.  tg.  ríkt,  Hrapp.  J.  et  P.  0:  mibi 
dominatn  efi^   tyrannidem  in  me  exercuit. 

fO   og  fna^r»  etiam  deglabratust  Hrapp.  ubi 


pro  fnaj^r  corrigendum  efi  fnf dri  ftr  1 
virgafum. 

tS)  Filialem  rupturam  (ejtts  locum  fucn») 
reddit  G.  Pauli.  Poéta  in  bifce  viietv  jkn 
dtfperare  de  reparanda  jactura  fila. 

19)  ac  ryíkía  aceepi  pro  concutere,  pertviii* 
re,  exagicare,  quod  forte  ortum  tfí  á^ 
raíka,  violare,  corrump^re.  Scrifjiftrj 
ideOi  qnod  RyíkisfótC,  per  j  occurrit  i» 
Annali  Flaceyenfi,  et  notat  fomjft  ^' 
bam  acucam  cum  cotias  corporit  codcoi* 
íione  incipiencem;  at  rníkei  Danonuntf' 
tum  ^y  ec  fignificat^  nt  opinor^  éftn 
axeUis  prebenfum  concutere  et  exeptirt  [it 
rifkia  et  mutuo  riíkiaft,  capiHos  inooliit 
Jónsbók  Mh.  cap.  13.  conf.  Bartbol.  Aot 
P*8-  59»  60.  G.  PaUli.  ReáMt  erpt 
riíkc  um  mik,  me  depilonit,  fed  cmEju 
auctoritates  ad  manum  non  bábeamt  Imtr» 
fretationem  iu  medio  reUnquo»  G.  M} 
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x)  Sieit  y)  marr  2;)  bönd 
Minnar  ætrar 
þ)  Siiarann  ^att 
A£  fiá\£nm  mcr. 


VIM. 


Sapit  mare  ligamina 

JHiiP  familiœ 

20)  Intortum  (intiT  mtira)  fií\ 

Ameipfo. 


VIIL 


x)   bcitf  mtírfu  ahfinlht  ftcuit  Hrnpp,  fArum 
apre, 

y)    fftare^  Hrapp.  J.  quod  crederts  tjfe  ipfifff' 

mum  mnre  Latinorum^  ffdfalfo^  ut  opiuor* 

G.  Pauli   tamen   in  Textum   recepit   mari^ 

fU9J  perinde  ait  effe^  ac  Hrafni  pro  Hrafn 

iu  Haufudlaufn,  Verf.  X.  Stroph.  7.     Sed 

ijia  Paragoge  a  mc  explofa  eft  in  Var.  /• 

Fag.  442  fub  finem.     mari*bönd|  yor. 

ubi  HeBenifta  foret  conftructio  nempe  Ktu^ 

trius  Pluralis  cum  Verho  in  Singulari,    Fo» 

rent   autem   marsbdnd,    Numina  marina^ 

stque  adeo  euanefceret  ohfcuritafy    in  qua 

cuhant  ligamina  G.  Pauli,  in  fua  Verfio- 

ne,  qus  Ille  ideo  nexuit,  quod  diceret  fe 

non  intelligere  iUud  marSi  qnod  modo  in 

marsböud  adferui. 

%)  banð^  in  Singularii  et  antea)  marf,  Tb. 
0:  í^umeu  Marinum;  Ita  Hellenismo  fupra 
dictö  carere  poflnmus.  Vel,  íi  band  de 
vinciilo  familiæ  accíptmus,  exdufi  fumua 
mulcis  illis  ligaminibus. 

|>)  ^vi  mefl  om  kom  uf  om  (Hrapp.  archals- 
mo  Hyperbolico)  fnt  af  fiálfum  mer  (af 
mer  fiálfum  Hrapp.)^  forte  pro  |»vi  rcpo- 


nendum  fit  þó.  Senfus:  Nam  (tamen') 
id  (0:  cladis  filii)  maxime  orttim  eft  a  me 
ipfo  d:  ^uod  filio  dédit  venlam  itineris  ma- 
ritimi.  y.  Hrapp. 

20)  Conf.  fupra  Pag.  412*13  et  Kot.  4.  eui 
loco  binc  lux  afunditur^  G.  Pauli.  £0  loco 
omijfa  a  me^  viri  Doctijjimi  annotata  quet" 
dam  bic  infero :  *Eg  fnara,  intorqueo. 
Snæri,  funis  contortus.  fnar,  Subft.  tor- 
ttirse  textilis  genus.  tQnid  f>áttr  proprit 
Jiti  Interpres  ihi  dixitf  Torulns,  uua  o^r, 
opinor^  voeari  pojfit  ex  Varronis  auctoritáte. 
G.  M.]  Sflugu-^ðrttir,  hiílorts  paraHelx, 
res  fimul  geftx  ad  eandem  hiftoriam  per- 
tinentes.  Kyn^j^áttr,  gentis  alícDJus  fa« 
nillia,  aliís  fc.  parallela.  At  eíga  ^dtt 
i  ]^vi  edr  |>vi  {agendo  aut  patiendo)  quafi 
ex  paralleto  cum  aliis  particípem  efle. « 
Snarann  |»itt,  coutractum  ex  fnaradann  pro 
fnúinn,  contortum,  plexum.  Et  fnarann«-» 
af  fiálfum  mer  iu  Senfu  conjuuxi^  aeqtti 
ideo  ab  in  Stropba  fequ.  fubftituiy  pro  tx, 
quod  Interpres  adbibuerat ,  a  quo  eft  Verpu 
lujus  pofterioris  partis^  quiqut  in  fiufu  coth 
juuxijfe  vidaur  útit  af  men 
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VIII. 


Veizra  a)  t£  uiti  ^á  fök 
Sverdí  a)  o£  rækag 
Var  b)  auirmid 
f)  lilrar  tidar. 


Roda 


Vlii. 


Siiiifj  Ji  eam  injuriam, 
Gladio  22)  perfequi  pojfenh 
Quod  tum  23)  íereuifiœ  eo»fectori 
Temput  futurum  ejfet  infaufam : 


ÆolvM 


é)  ef ,  plaQfibiliter  de  fuo  intulit  G.  Pnfr/r» 
quod  A  Codicibus  exulat,  Sed  deínde, 
nefclo  cur  *ro  um-  tanquam  fupefilauni  pa« 
rentbefi  indufit» 

«)  ofrxkflgi  una  vocei  TL  xmprobe.  af- 
rzhflg  9  y.  I  txftquerer,  vel  exfequi  fofftm^ 
fufpectum. 

H)  Ita  ego  lego  in  Gen.  M.  per  i  tenne,  cum 
in  Exemplaribus  Lectio  fit  ambígut.  G. 
Fnuli  legit  flulfmid  per  í  grave^  in  Gen« 
Foem.  cfr,  Var.  c.  d,  mfra.  Avls  und, 
12.  ad  Verbum  certuijut  vulnus  vel  ccre* 
vtfia  fanguiuea»  Forte  de  íangulne  Qua« 
feri,  omnis  doctrinat,  atque  adeo  Poericc 
fonte,  cogitaufti  Sed  yerofímiiius  depra- 
Vfltum  eft  ex  aalfmid.  Modo  ante  pro  var 
reponi  poflit  vii,  de  quo  in  feqn.  Var. 

r)  Hæc  eft  Lectio  G.  Panli  e  propría  con- 
jectura :  Con jungtt  autem  in  ftnfu :  Var 
aulfmíd  rodavflgs  brzdr  illrtr  ddar;  et 
reddit:  Effet  Ctreuiparia  coctio  intempe- 
ÍHna  (f.  inaufpicati  temporis)  Odini,  (cu« 
jut  cereutfia  Po^s)  conf.  Var.  d.     Ego 


conjecturam  iilrar  tidar,  retínoi,  etfi  in 
crteris  alium  fenfuin  amplccttr.  Fstn* 
dum  tamen  eíl  Genitíuum  iftumt  in  a 
connexione,  paullo  infolenttorem;  Noflv* 
nfltiuus  iii  tid  meiius  procederet  iUit 
tima.  Jör,  Hrapp,  Tb*  y,  omn'M  toK^ 
rum  f  ftmptr  otium  ejjit  ad  carmm  fid* 
endum ,  fed  vindicta  fiiii  omiubiii  i^ 
eífet  prsvert'endð.  alla  tlmt,  J»  <ideio 
efy  piimt  Stropbt,  et  admiíTo  v'ii^  qwl 
conjeci  fld  tertium,  fenfus  emergcretop 
timus:  Ptrft^trer  —  injurim  ia  Oífist 
omui  tempore* 

22)  G.  Pauli  redJit  bdc  et  práctil  S  a 
ctuft  mibi  tfftt  ptrftquenda»  at  MiH  i^ 
lud  rtrkag  eji  modus  potentialis  prt  kjm 
teka* 

23)  Sc.  Ægero  f  Neptuno  Boretliara ,  (tfl 
cereuifiaria  coctio  cum  omnts  AfoSi  ff 
magnum  ittum  Ithctem  a  Tboro  ácfiijti*'i 
excipere  deberet  et  excepir^  faiis  ctlckií  f 
ex  Hymis  Quida  et  Ægisdreckt,  iufik 
Szm.  edita  T.  L 
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d)  Rodð  vags  brcdr 

e)  Ef  um  /)  vcga  msttag 
Færa  ek  g)  andvígr 


Ægi8 


1 
•'t-*^ 


i)  Rodnvagff,  una  vocc,  G.  Tauli.  Roda 
Vag$br«dr,  f/rrtpp:  7.  Rof  a  Vttgrbrx|r, 
Tb.  Omnes  ctírmprét  ptíi  réda,  legS  poi- 
lit  ptD  rada ,  et  vagt  a  bridr  dif  jungi ,  ut 
feci.  Ita  vags  rádn  br«dr,  fratres  nrbitri 
maris ,  forcnt  Vcntus  et  Oceanus.  Audia- 
mus  doctam  annotationem  G.  Pauli  fuper 
hnc  et  duabus  prœccdentibusStrophis,  nam 
Verfionem  ejus  modo  dcdi:  »Hic  leui 
cum  emendationc  fcnfum  miíii  vidcor  aa- 
fecutus,  plannm  et  conúenientem  í  nullo 
prsrerea  alio  fc  ofFcrcnte.  Quomodo  au- 
tcm  Odinus  dicatur  Rodavags  frater  (br«dr 
hic  Gcnetiuus)  id  vero  me  lotcre  fateor, 
quác  lamen.  rae  fngiens  vcl  deperdita  tra» 
ditio  rem  irritom  reddere  nequit.K 

f)  cf,  neceírario  intulit  G.  Pauli,  quod  a  Li- 
bris  mate  omittitur» 

/)  Vcg« ,  etiam  eadem  neceífitate  rcftituit  feli- 
citer,  et  vertit,  pugnarc,  pro  voga,  audcre, 
quod  Libri  przferunt,  ct  cum  cætcrís  dif- 
ficulter  conciliatur. 

j)  Audvígr,  P.  o:  fadlis  ai  fugnanium^  f. 
faále  gladium  atí^U^nSt  ut  rcddit  G.  Pauli. 

I 


wrmmmmmmm 


wmm 


24)  Æolum  Oceani  fratrem 
Si  oceidere  mihi  ticeret 
Adgrederer  2$)  pugnando  pear 


Ægeri 


24)  Rodi  (brodi)  eft  venti  nomin  appellati* 
vum^  itiúm  in  folttsa  oratione^  «m/rnnd* 
rodi,  ventus  aducrfus,  hahetur*in  Hryg- 
giar  ftycki.  Vagr  /  Vogr  efi  Marj^ 
vocabulum  appiBiftiuum  Jj^medúcHee,  •  Cum 
autem  et  Vcga  occiderc,  -lyoir  quairet  in 
Ventum  et  Pontum ,  pro  Elcmcntis*  accep^ 
tosy  verijtmiliter  Poita  ie  hifce  tanqtuim 
Perfonis  fc,  Kário  et  Ægero,  per  pbanta* 
pam  Fot'ticnm  et  Ivfum  queniamt  cogitauits 
fí,  pro  borum  propriis  nominibus  perfonor 
Ubust  ttfus  eft  appeUatiuis  Elementorumf 
quibus  praejfe  credebantur. 

35)  Andvígr,  per,  Infenfum^  rediit  G.  Pauli. 
Imo  Infcftum  maUem^  fed  de  iftis  Jignifi^ 
cationibus  non  fatis  conjtat ,  niji  buc  adpli^ 
cari  velimus  nom.  propr,  fictitiumt  Serui 
Inuidiae  tanquam  Perfona  in  Tima«Rima 
Jon«  Sígurdfonii,  Poéta  elegantijpmi  t  f. 
carminc  cjua  de  Moribus  Seculi.  Mea  ac» 
cepiio  voás  andvigr  boc  loco  nititur  auctore 
cUJfico ,  Snoirio  in  01.  Try ggvafpnii  Sagt 
de  Hareko  in  Thiótta :  Háiekr  var  and- 
vígi  ccki  bctr  e^n  ödrum  ^eirra  bjcdra, 
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VIII. 


Veizta  a)  cf  um  ^á  fök 
Sverdi  a)  of  rækag 
Var  b)  aulfmid 
^)  lilrar  tidar. 


d)   ef|   planíibilicer  de  fuo  intul*r  ^  Z^ 
quod  a  Codicibus  exulot^    í  /  / 
nefcío  cur  ro  «'mi^  tanqoa^-  '^  ^  f 
renthefi  inclufit.        .  ^  t  -"  * 

a)   ofrækflg,   una  ^^r^^^  ^  ^ 
rafkag,  7.,  tJ^/  ///  ^  ''' 
fufpectuni»    >   ' 

0  It«  %o ' 
jn  F 
P 

..acin  ejus  filias  vel  undas  minorea. 
fntrunt  auum  Kári  tt  Ægir  fratresy  ut 
vidmus  ex  Edda,  tt  tx  Inuenta  Noruegía 
íu  01.  S.  Trygg.  Brædr  fro  brúdr,  quoi 
•tt'mety  adfiruxi  iu  GIoíT  Eddæ  Tom.  I. 
fub  en  voce, 

*)  Ita  Jör.  et  eot  recte  fccmut  G.  PauIL 
Manni,  Tb.  J,  hominem  marinum  f.  col- 
íectíue>  geutem  mariuðm.  Manna ,  Hrafp^ 
inepte. 

0  lia  I  et  reftitúít  G.  Tauli  ea  lectione  non- 
'tutíi  vifiL    tigiio ,  fór.  Tb.  Hraof.  quod 


Ghdio  ^ 

^       t    ^    - 

^    l^*    ^ 
^     "     a 

"s  i>  B. 


i 


CMn 


ítUT  Stroplu  pri- 

fiU  tribMtrt  flof 

una  litera  adítt 

iiaudito  verbo  aaxi- 

quod  ínterdum  iifa 

ttdeftut  ejfe  videkr. 

gnatiouis^  ádp'^fiomSj 


I. 


/  affeUatÍQ  im  Eddá  ••- 
mm  Jtmplicibus.  Profrie» 
íre  couatus  fum  iu  Ghf 
Eddit.  G.  Pauli  imterfretatus  efi  uxoreiB, 
quod  fortaffe  uon  improbandum;  Sed  fien 
fotefif  ut  vox  bic  fit  coUectiue  fumeudá  ée 
uxoré  et  filtabut  Ægeri ,  weque  aliter  a 
uti  videtur  OI.  S.  Tryggv.  im  appcndice 
de  moribus  Erlingi^  ufi  fenfus  ibi  dipd 
iifiet. 

37)  Vide  Pag.  447  fuprn  cum  Var.  Lect.  * 
et  in  Niála,  fök  et  fókn  aliquoties  imtr 
fe  fermutantur.  G.  Pauli  Sakarafl  veriit, 
fro  caufa  virium  iatis,  uou  incommodeqö' 
iem ,  fei  au  vtre^  fi  gemium  fermmtis  n- 
fpidasi  fgn^atMTé 
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9BSgBStE=S 


t»^m 


«í*^ 


'■■*  4J"" 


•W. 


fúds  bana: 


Coflifra  28)  nauigii  interfect^rfmj 
Nnm  29)  Uniuer/o  populQ 
Anie  oeuíof  verfatur 
Hominif  fenii 
30)  Solitudo. 


X. 


JEff  ilifar^ 
Multo  fpoliauit. 
Gríoit        liii  2 


-íírerr 


i. 


e  morís  Vocnbu- 

NomenclQCuns 

ortictm ,    cífl- 

II  e  flagnafis* 

^ercujfor, 

.  ^.  jnmiltét  ÆgeriSf 
ubi  foTtafle  etiam,  per  jocam  qiiendam, 
de  pifcibus  et  cetis  cogitauit. 

a8)  Exfontti  nd  vtrbum  mibi  liHtum  eji^  etfi 
vfrtar^  ut  Latinis  auribus  JelicatuUs  arri' 
deat.  Súdr»  (Aí.  Mufis  baui  inuitis^  ad- 
ftUari  fojft  arbitror  nauigium  a  Foem, 
Sud,  F.  compages  aíTerum,  contabulatio. 
Si  Súd  pro  Naui»  uptata  Synecdocbt^  ac' 
ciptrttur^  factrtt  Genaiuum  Súdar.  Ali* 
ter  femirt  vidctur  G.  Pauli»  cvjus  bdc 
funti   Sudsbani  iici  foieft  mare  o:  iiauis 


peremtor,  t*  fltetiont  fuiiem  anamaía  1  ftd 
non  tnormi:  unit  conjecturas  alias  mitta. 
Penitt  autem  bdc  Stropba  a  Superiort. 

39)  Al|í6d ,  fuvd  fimpUcijfimum  viittari  in 
Danii  cafu  accipio ;  6.  Pauli  in  Nowi* 
nauii  cafu  acctpitt  nnit  ejus  verfio  fane 
quam  ingeniofé  a  mta  iigtrt:  Efi  mtm 
bac:  UÐÍuerfus  enim  populus  iTt  in  oco- 
lis  vin  fenis  nulius  comitatus.  Sine  ulla 
iUuftraiiont ,  nifi  ta ,  ftam  videéimus  fub 
ftqu.  Not» 

30)  Gengi,  N.  comitatus,  cohors,  itf  (inni 
tt  ferd,  idam  notttfitia,  eb  at  finna,  fs 
fara,  ire.  Fortt  aito  gengi  leyli,  ad  Vtr- 
bum^  comitatus  ínopia  vel  defectus.  Vigs 
gengi  babetur  in  Skálda ,  fei  ambigut  pra 
auxilio  ad  præiium,  vel  aggraffione  ití  prc* 
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fMMM 


JEgis  h)  mam« 

Enn  ek  ekki 
f)  Eíga  pottumz 
k)  Sakar  afl 


J^ffi  (Orfimf)  puefíam  26)  (aflwran). 


IX. 


IX. 


Gtterum  igo  wm 

Poffiden  viiebar 

27)  Certaminii  virer  idoneaf 


Vid 


Cmtra 


cf  peir  ▼ci'i  )tfn-bfinir>  0:  Hnrekus  iu 
fvgnawdo  von  áqm  parahm  amftíus  quam 
nherwm  frMtrum^  fi  fári  ðrmatura  iuftructi 
.  fuifftnt*  Dictret  trgo  Egillas  fer  lufum 
qutndam  ingtnii^  -Te  in  certamine  (íi  modo 
aiitea  occidere  liceret  ventum  et  fortaíTe 
pontum  eriiim;  nam  uou  dijjmulaboi  quod 
mihi  in  mtnitm  vtnit^  Itui  muratione  iu 
textu  Itgi  folft:  Roda  ok  Vogbrsdr,  Vtu» 
tum  et  Fontnm  fratrti)  zquipAraturum  fa* 
cile  utque  adto  ttiam  fupeiaturum,  uxo- 
rem  Poncí  f.  nndam  decumanam,  tt  forte 
etiam  nouem  ejus  fitias  vel  undas  minoret. 
Futruur  auttm  Kári  tt  'Ægir  fratresy  ut 
vidtmus  tx  Edda,  et  tx  Inuenra  Noruegía 
iu  01.  S.  Trygg.  Brsedr  fro  bródr,  quod 
éttintti  adfiruxi  iu  GloíF.  Eddæ  Tom.  L 
fuh  ea  voce. 

t)  Ita  Jör.  et  eot  rectc  fecmus  G.  PauIL 
Manni,  *Tb.  J,  homintm  marinum  f.  col- 
tectiue,  gtnitm  mariuam.    Manna ,  Hraff.^ 

inepte. 

i)  Ita  I  et  reítitúit  G.  Pauli  ea  Itctione  non* 
'Aum  vi(iL    tigna ,  ^or.  n.  Hrauf.  quod 


ieruari  poðttt  (i  aifr  ínfenrar  Stropba  pri- 
ore  .poft  'tk.  Seníjis:  Miln  twihutrt  wm 
vifus  fkm.  Scd .  meliua  una  litera  additt 
reftituereturt  eignat^  faliaudito  verbo  aoxi- 
liari  prsteriti  bnfde^  quod  interdum  ofa 
veojt.     Scnfus;  uou  adtftus  ejfe  vidthar. 

k)  Forte  Sóknar,  impugnatiouis  ^  adjreffimns^ 
quod  altero  planius. 

26)  Man  tfi  mulitris  afftVatio  iu  Eddd  vt- 
mendaturis  mtditrum  fimflicihus.  Profrio' 
tattm  vocis  docere  couatus  fum  iu  Ghf, 
Edda.  G.  Pauli  interfretatus  efi  uxorem, 
quod  fortaffe  uon  improBandum ;  Sed  ftri 
foteft ,  ut  vox  bic  fit  coOeaiue  fumeuda  it 
uxoré  tt  filiabus  Ægeri,  sr^^ae  aliter  u 
uti  videtur  01.  S.  Tryggv.  iu  appendice 
de  morihus  Erltugi^  etfi  ftufsis  ihi  diqiúd 
difiet. 

37)  Fidt  Ptg.  447  fupra  cum  Var.  Lcct.  * 
tt  in  Niála,  fök  et  fókn  aliquoties  imer 
fe  fermutamur.  G.  Pauli  Sakarafi  rmu, 
fro  caufa  virium  íátis,  uou  incommode  qui' 
dtm^  fed  au  vtre^  fi  gettium  fermtmis  rv- 
fficiatt  tg^oratUTé 
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Vid  í)  fúds  bana: 
Pvíat  m)  alj^iód 
F/ri  augum  vcrdr 
Gamais  ^egns 
Gcngi  lcyíi. 


Contra  38)  Mutgii  interfecUrftn,; 
Nnm  29)  Uniuerfo  popuÍQ 
Anie  oeulos  verfatur 
Hominif  fenif 
30)  Solitudo. 


K 


X. 


Mik  hcfir  Matr 
Miklu  rcnran. 


Jlff  Bfían 

Multo  fpolÍQUÍt. 

Grímt        liii  2 


4eerr 


i)  Súgs»  Hmpp,  Poteft  tfk  mðris  vocahu- 
lum»  quod  certe  Sog  in  Nomenclacuns 
Eddx  adpellacur  et  notat  vorticem  ^  cba* 
ryhdin;  dfiuarium  etiam».  f.  mare  flagnans. 
Quando  Súgsbam  foret  marinus  ptrcujfor. 

fft)  Forte  alf»i6d  lcgendum  9:  familiét  ÆgeriSf 
ubi  fortaflfe  etiam,  per  jocum  qnendam, 
de  pifcibus  et  cetis  cogicauit. 

38)  Exfonere  ai  verbum  mihi  lihitum  e/7,  etfi 
vertar^  ut  Latinis  auribus  delicatulis  arri' 
deat,  Súdr,  (Jlí.  Mufis  baud  inuitis^  ad- 
fellari  pojfe  arbitror  nanigium  a  Foem, 
Sud ,  F.  compages  afleruro ,  contabulatio. 
5"^  Súd  fro  Naui,  ufitata  Synecdoche^  ac' 
ciperetur^  faceret  Genaiuum  Súdar.  i^/r- 
ter  fentire  vidctnr  G.  Pauli,  cvjus  bac 
funt :   Sudsbani  dici  foteft  mare  0:  nauis 


peremtor,  in  flectione  fuidem  momala%  fti 
non  enormi:  unde  conjecturat  alias  mittn. 
Pendet  autem  bac  Stropha  a  Superiore* 

39)  Aijþiód ,  gnod  fimpíicijpmum  videtMr$  in 
Dandi  cafu  acdpio ;  G»  Pauii ,  in  Nomi» 
nandi  cafu  accepitf  nnde  ejus  verfio  fant 
guam  ingeniofa  a  mea  dijfért:  Efi  pmem 
bac:  UDÍuerfns  enim  popolns  6x  in  oca« 
lis  virí  fenis  nuilus  comitatus,  Sine  uBa 
iBuftrationei  nifi  ea^  fuam  videhimns  fuh 
fequ.  NoL 

30)  Gengi,  N.  comitatus,  cohors,  «rfinni 
et  ferd,  idcm  notontia,  ab  at  ^nna  fr 
fara,  ire.  Foret  adeo  gengi  leyíi,  ad  Ver* 
bumi  comitatus  inopia  vel  defectus.  Vígs 
gengi  habettir  in  Skálda ,  fed  ambigue  pra 
anxilio  ad  prsiium,  vel  aggrðflione  ití  prc* 
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Grímt  er  íáU 
Frcnda  at  telia. 
»)  Sidan  er  mína 
•)  A  mun-veg» 
Aldaríkiolldr    ^ 
Af  lifi  hvar£ 
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XL 


Veit  ek  ^at  riSlfc 
At  i  fyoí  mÍQum 


Var 


lifc 


31)  JÍcerbum  ift^ 

Cafum  Cognatarum  enumiraru 
Ex  quo  meut 

32)  In  loca  delicíofa 
Familiœ  elypeus 

E  vita  fubductus  eft. 


XI. 


Id  ipfe  fcio^ 
Quod  meo  in  JSlio 


Erd 


lio  ex  nuctorif  fropfifito.  G.  Pauli  attulie 
brautatgengi  fine  exfticatioue  ^  quoi  auxi- 
linm  fiotare  folctt  et  ex  Hákoiur  máluni 
Eyvindi  Pgeta  apad  Snorrium:  Vcx  nú 
gcngi  godfl.  Th.  S.  Liliendai  arbitratur 
gcngilcyíi  efft  infortunium  (jjtMle  fc.  Foeta 
ffíjfut  erat  in  amiffione  filit)  et  fnne  gengi 
oft  fucceflui  ÍM  Claue  Snorríi  metrica: 
Lengr  vcx  hverr  af  gcngi  d:  c  fucceíru 
quisquc  crcfciti  f.  animic  f.  cxj/limatione 
•piid  aliot* 

*t$)  Sidar,  Htapp.  malc  ct  dctndc  miut  mei^ 
Gcnetiv.  pron.  perfonalit  príms  Pcrfonc 

•)   ec  munvcgo,  Hraff.^  quod  poteft  vcrtí: 
ia  vias  ftrpetuarum  deliciarunh  » 


31)  Potejl  bétc  et  feqn.  firopha  accifi  fro  fin- 
tcntia  gcncrali,  fartmbefi  inclufa;  Poffunt 
tt  cum  fequentibta  in  fenfu  jungi^  cf  ai 
Foi^tam  ipfnm  refirinp. 

33)  Munr,  defídcríumi  volupta»,  dclidx,  j^ 
cunditas,  fuauitas.  Vcgnr  in  Alvifmáiaffl 
efi  TcUuris  vocabulum,  InteUigends  hk 
trgo  funt  fedea  Bcatorum,  f.  in  Valhafit 
úfud  Odinum  f.  alías.  Hdt  efi  primama 
Inttrpretatio.  Altera  fimflitior^  nemfe:  in 
diuortium  viarum ,  vcl  in  diuerfas  viat  9: 
in  mundum  alterum.  Sic  fnpra  Pag.  1261 
\ÍL  kalladi  Kvellduifr  til  iin  íkípvcria  fim. 
ok  fagdi  {>eim,  at  honum  |>ótti  líkiigr, 
at  \a  mundi  br&tt  Jkilia  vega  |»ciim  Hic 
Kveldulfus  morturrjibi  ipfe  prdfagiens.  Its 
•t  Oddus  Sagittarius  (Örvar-oddr)  in  can- 
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p)  Var  íils  ^egns 
Eíni  vaxir. 


Ef 


33)  Erat  parum  opta 
Coloni  indoles; 


Si 


tatione  faa  cygnea:  vnrd  ek  einn  famfin, 
tnn  ontian  veg  giimna  mengi  geck  belvegu. 
Porro  Mun  eft  Flaaii  nomen;  Afarc  au» 
tem  fine  dublo  eft  fluuiorum  maximura; 
Ergo  per  mun-vega  pojfunt  viæ  fluidæ 
0:  marinc  inttUigi;  Kveldulfus  vero^  ainis 
Egilli,  mari  mortuas  eft^  inter  nauigan* 
dum  in  Islandiam.  Res  in  ambiguo  eft^ 
quis  bic  in  Stropb*  fequ.  per  sttaiíkiölld 
imeUigendus  fit^  Ulfusne  auus,  an  Tho* 
rolfus,  parrui  et  fracris»  alteruter.  G. 
Pauli  de  Thorolfo  minore  intellexit.  Ðe* 
niqui  omittere  uolui^  bic  legi  pojfe:  ómun 
vega  3:  in  viis  (Ireperis,  turbulentis  nempe: 
Mnri,  vel  in  prælio.  [á  mun-vega,  in 
vias  corui  (coruis  prsda)  G.  Pauli  fine 
lálteriore  iOuftratione^* 

f')  Ita  omnia  Exemplaria »  quod  etfi  prima  fpe* 
at  fatis  fufpectumy  retinere  mibi  vifum  eft. 
Vidt  Vot*  33.  De  cstero  varii  modi  func 
cmendationis  in  fequ.  voce,  nempe:  itura 
2>egni,  prftílantis  viri:  Yggs  {>egns,  ciuis 
Odiniani  f  viri  militaris:  et  quod  fortajfe 
unice  reetum:  alls  ^egns  viri  omni  refpec- 
tu  I  ut  alls  fit  Aduerhium.  ^  G.  Pauli  in 
Textum  intulit:  varat,  quod  ego  prius  ad 
fnaiginem  exfcriptl  ad  iUnm  transmiíli  ad- 
leúeram.  Exponit  ergo,  quod  in  prompta 


eft,  ro"  ▼Arat  ills  ^egns,   non  erat  moli 

m 

víri  etc.     Credihile  eft,    librarios  nouiflé 

ntgatiufls  a  et  ot  Verhis  fuffixns  cum  fop 

iignificatu,    atque  adeo  eas   non  ^imera 

mutauifle;  Certe  feruaueruht  pierumque. 

G.  Pauli  Annotatio  critica  fuper  Lectione 

hsc  eíl:  Exemplaria,  var,  o:  erht  in  iOo 

'  mali  viri  materies  adoUfcens  (^increfcens'): 

prauiíTime.     Unas^non  difplicet  aliorum 

Lectio:  Var  llgs  ^egns  etc.  d:  erat  in  iUo 

materia  alcis  (animalis  carniuorí)  amici  01 

égregii  b^liatoris.     Yigr  etiam  inter  Lu- 

porum  vocahttla.     pegn,  qui  prodeft  [o: 

unde  aiiquid  accipiendi  eft  facultas,  oh  at 

jþiggia,   accipere.    G.  M.]     Ilgs,   per  i» 

male,   nam  y  debuerat  efle,   etiam  legít 

Hrapp.  Ylgor,  (ine  dubio  eft  Femina  Lupi 

f.  Lupa,  ut  alihi  annotaui;  atqui  ioemi- 

nina  non  poflunt  in  s  accire  cum  con- 

fonante  ontepoiita,  in  genetiuo,   etfi  vir 

doctiflimus  alinm  flectionem  interdam  ac- 

ceptaret.    Genitiuus  Ylgiar  a  nom.  Ylgur 

omnibus  antiquitatibus  non  ignaris,  notua 

efle  dehet.     Sed  an  Ylgr  ad  alcem  perti* 

neat,  in  dubio  vertitur.    Modö  ante,  vaty 

pro  var,  ardiaicA^^.    Hrapp. 

33)  Dicit  filium  ab  natnra  pnrum  adcommoda^ 
ítmfuiffe  ad  vitam  rufticum^  fedptiue  fine 
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*)  Ef  fá  randvidr 
q)  Ravflcvaz  nædi. 
UiíZ  r)  hcrgauw^ 
Hcndur  o£  nki. 

XIL 

/)  A  lec  fleft 

« 

]^)C  er  fadir  mxllti. 
pón  t)  öU  |iód 
Annat  fegdi 
Ok  nier  upphelk 


Si  iUi  armigéro 
34)  Adohfcen  eamHgiJfet 
Jbíteqmam  3$)  Odini 
MoMMS  attingiret 

xn. 

Semper  eamfenfit  plmrimit^ 

Quamwi  36)  /o/ax  popníuf 

JÍIiud  dieerett 

&  me  37}  yij^fMÍ» 


Um 


Ptr 


duhÍQ  ad  mirnMrem,  pfgnar  ok  hanlldtr 
fKir  era  bxndar  ififit  Edda  in  Nomiuum 
voiahulis ;  atqut  adeo  peg^  ejl  €ohuus  pro* 
frie.     €€ura  dixi  fuh  Var*  p. 

*)   cr,  cifw,  Id.  minus  commode. 

f)    Rjuccnaz  gö'rdí,  f/ra^     lllod  raiiccaaz 
Verbum  ínfolens,    forte  tamen  ab  tackr, 

vtgetus^   aUcer.      Gö'rdí  hic  eft,  verbum 

* 

auxilíare  Wíl*períphra(ticum. 

r)    Forte  hcr-gangl,  unde  fenfut:  donec  ma» 
niis  (adoleícentis)  arwa  traaarem.  G.  P«uH. 

/)    oler,  Hrapp.  corrupte  pro  £  let.     á,  certe 
in  compoíirif,  idem  valet  qnod  £,  femptr, 

f)    öllum,  omnihus  L  inepte.    aull  om  (um), 
Hrapp,  P,  diuifim;  recte.    Et  um  eft  u'tcp* 


34)  Raaflcvaft,  iuuelefcere.     rðíkr,  freuuus. 
roíkinn,  meturut^  maturu  tttute,  G.  PeulL 

35)  01  Antequam  in  Odini  roinifteríom  fe  da- 
ret,  uempe;  vel  ad  ðctatero  míUtarem  t.  c 
maruram  peraeniret:  vel  in  prslio  cadcRt. 
híou  tamen  dijfimulaudum  eft  ra  hergamt 
hic  effe  pojft  viri  adpellarionem  fimpLciter^ 
ah  berr,  liellum  ef  Gaotr,  Odini  nooKfL 
Ergo  ftnfus  foret:  donec  robur  TÍtile  (o»- 
rurum)  nactuf  eíTet.  [unz  hérgauts  etc 
donec  Odíni  manas  (cum)  reciperent,  íc. 
jnflo  prieli  >  cadentcm  6.  Paali]« 

36)  '•  f>  Fðmilía  donieflica.  Itu  opiuor  Gal 
los  ttirm  diccre:  tout  le  monde,  de  om 
famiíía  domeftica  vel  uniaa  domuf  incolii. 

37)  Hdc  FerJtOf    uti  totivs  verfus  ejt  e  G. 
Pauli ,  fed  umhiguum  iu  ftufu  videri 
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aa 


Um  tt)  Vcrbcrgi 

Ok  mirc  afl 

v)  Meft  um  íhiddi» 

XIIL 
Opr  kemr  mer 

x)  Mana  *)  Eiarnar 


38)  ^^^  ^^^ 

Et  tneum  39)  robur 

ISaximi  fulduiU 

XIII. 
Scppi  venit  mihi 

40)  Amitarum  Tkori 


In 


.mm^ 


iBui  fuftinuit.  Forti  imtrtor  finfus  fit : 
meam  auctoritatem  domedicam  ruo  qualu 
cufique  fuífragiö  tuitus  efl  vtl  meam  ví- 
tam  fuílinuit  per  delectationem ,  quam  ex 
co  capíeUam,  et  fpem,  quam  de  eo  prx- 
cipiebatn. 

»)  Vebergi  P.  aut  ex  Conjectura  G.  Pauli. 
Vide  cjns  Notam.  Herbergi  fimpliciílima 
foret  Lectio,  quam  neque  mettum  rcfpuit. 

v)~  meflum,  una  voce,  2.  corrupte,  ut  fupra 
ö'llum. 

x)  M'»  adbreuíate,  y^r.  nnde  feci,  quod  in 
cextu  eft.  Ceterum  conjeciuram  meam  nl- 
tcrem  liots  intuli.  mannii,  Hrapp.  J.  S. 
Th.  quod  non  cónciiiatur  cum  ceteris;  et 
notnm  eft  Lihrariorum  caco^fthes  mann 
pro  man  fubílituendi.  mann  á,  P.,  in« 
epte.  minna  á  hiarnar,  G.  Paulii  cujua 
▼erfíonem  poft  videbimus. 

*)  hiarnar  etiam  Hrspp.  P.  biaman)  J. 
utrumque  finc  ftnfu  in  connexionc. 


38)  Vcrbergi,  ab  bero  diita  ædes,  vebergí  a 
pace;  ttt  herbergi  nh  e.xercttu  0:  homínum 
mufticudme  Iboc  rectius;  cottf,  Me  inGlofr. 
Eddae  G.  M.],  ber  Irectius  berr,  G.  M] 
quippe  m.  g.  dicti  bomínes  centum.  Tbt» 
ma  eft  eg  berg,  byrgi,  obtego,  abfcondo; 
ntide  Borg  er  byrgi,  fepimentum,  iocut 
munitus.  Gr.  mfiyof'  Lat.  urbs,  per  apbar. 
e$  atttitb.  Abfconduntur  avtem  et  fcruan* 
tur  intra  sdes  cum  bomines,  tum  rcs  quæ- 
libet  aliæ.  Eg  bcrg  etiatn  ufitate  idem  efi 
quod  fluxilior,  faluum  prsfto,  alias  etiam 
biarga.  Huc  pertinet  berg  et  biarg,  rupes, 
faxum,  tutamen  videl  infernc  vel  fupernc. 
6.  Pauli.     docte  et  eleganten 

39)  Lilicri  funt  via  ct  robur  parcnmm ,  ut 
Gnome  babet^   atquc  ea  Poí^ta  videtttr  aU 

Hff'- 

40)  BíÖrn  efi  tmnm  ex  Thori  mominHms  tm 
Edda.  Man  efi  mulicris,  et  fpeciatim, 
Amicæ  adpellatio,  ut  fupra  motauk  Vinr 
sroji  modo  efi  amicus,  vermm  etiam  is,  quo 
cum  cui  ali^uíd  ncgotii,   ctiam  hoftilis. 
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I  y)  birvind 
Brædra  Icvfi. 
Hyggiumz  um  z) 
a)  Er  Hiildur  j^róaz 
Nýfumzt  hins 
Ok  h/gg  at  fvL 


In'Vfnfum  ferenUm 
Frairum  defectus: 
Circumjþicio 
GUfcente  pugna; 
Specuíor  iUud 
Et  cogito  41}: 


XIVi 


nv. 


*x 


interceditt  quod  antea  obftrmtum  et  ad^ 
firuaum  ejfe  opinor  4Í  Interprete  Nialðr. 
Tlforo  autim  multa  futrunt  ntgotia^  maxi* 
me  tamen  bojlilia^  cum  mAlieríbus  gigan* 
teis;  ergo  iUd  ejus  amica  eatenus  vocari 
pojfuntt  quemadmodum  fenectus,  ejut  col' 
luctatrix  apud  Urgarda-Lokium,  ^órs  fáng- 
vina  adpcliatur  fupra  a  Kveldulfo.  TrU' 
latittum  fíutcm  efl^  ^»oi  ventus,  mulíerum 
gigantearum  nnimum  Jignificct^  etfi  ejus 
adpeUmionh  ratin;  ex  Edda,  qualem  nunc 
.  bfitemust  non  poffit  adferri,  Hétc  utcunque 
futtt^  difiÍMuIare  nolui  comtnodiffime  iu  Tex- 
tu  Ugi  pojfe  Málu  pro  Mant:  Mila  efi  ai 
vtrbumy  confalmlatrix ,  focia,  amica;  at 
vero  Gridur,  mulier  gigantea,  vera  amica 
fuit  Tbori  y  qva  iUi^  Ceirradar  *  gardos 
eunti^  hacultm  fuum  comtnodauit^  qtiod  et 
in  ðmne  vimra  vadanda ,  -magno  ei  fuit  ad' 
fninicuh, 

y)  birvindi,  in  Ablat»  Hrapp.  P.  bif-vindi, 
</.  Pauii  ex  conjecttíra.  AÍiom  ejus  con- 
jecturam  modo  attuH.  Verfío  illius  et 
vetfionis  iUuftratío  talis  eft:  Sape  me  ad- 
ducit^  meoruíti  in  periculum^  cum  pugnan- 
dum  efi  (in  pugtta)  fratr.  def     Hiarn  eft 


uix  tndurattt^  ftpe  gUciei  iwfiar  hhia: 
Hinc  vera  a  hiaini,  in  periculo  r/r,  ii 
difficukate  aliqua  verfari.  Hiarn  eft  N. 
Gen,  Hiarnar,  Acc.  Plur.  F.  G.  qca  rcn 
exemplis  carens  differentia  in  ttnti  reni- 
ftate  I  et  id  quidem  in  carmine  ofTcndffe 
non  debetk  Birvindr  vel  (potias  Byrvindr) 
ventus  ftreusy  hic  locum  habere  oon  víd^ 
tur:  Bene  autem  Bifvindr,  Odmvttns 
9;  przlium.  Eft  enim  una  ex  Odini  id* 
peMationibus  Ðifur  et  altera  Biflyndr,  m- 
iilis^  mobili  animo.  Hactenus  ille.  ^ 
veríTo  duarum  prímarum  ftropbarain  tí« 
deri  poílit  nliquid  contorta ;  neque  cofl- 
jectnris  inJuIgerc  lícet,  ubi  tz  vítari  p 
fnnt;  cum  piæfertim  verifimile  fii  Coii- 
ces  Jö'randinoa  eífe  cxfcríptos  e  mesiitfs- 
nis,  nti  vidimus  fupra  ad  HaurQdbofn. 
Ðenique  Hiö'rn  G.  F.  gretis  dicitar,  et, 
an  nnquam  exílitcrit,  ambigí  potefl 

c)    er  ex  fcíiuentc  Stropha  transtulit  //ríjí- 
ct  indc  fúbrlcauit  our,  aUcriSt  prwtts* 

a)    Haldr,   vir^  cohnus  fenfu  parum  flptoó 
connexione. 

« 

41)  Kempe  de  eot  quod  firopba  feqnemt  &(^ 
G.  Pauli.    N>famztj  hnyfumzt,  (Oropk 
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XIV. 

b)  Hverr  mer  hugadr 
A  hlid  ftandi 
Annarr  þega 

Vid  ódrædi 
Pirf  ck  pcfs  opt 

c)  0£  hcr  giórum 


É 


XIV. 

Qtff/  miAi  42)  ammo/ui  {óeneuoíuí) 
Ab  latere  fiet 
Alter  vir 
4^)  /o  oiie: 
Eo  fæpe  indigeo 

44)  Juíer  belligerandum 

Parum 


Vcrd 


prðtced.)  dt  quo  alibi  [nemft  ed  noftram 
Hiftoriam,  P»g  214  rr  Nor.  }•  ai^.  £/l 
«ttrrm  nyfumzc  i&ic  vttbum  medium^  ficut 
n  hyggíumzr,  modo  ante^  et  quidtm  ima 

Sing»  Nttm*  non  emm  ima  flur'.  ut  Gun* 

•  «  »  • 

11,        ■      • 

nanit  diditt  per  circdmrpicimus  et  cónteni» 
plamur.  G.  M.]  Fórt^  á  Nðs  21  nare. 
Niófn,  exploracio:  Nióíiu»  bodie  ni6rnari, 
exploraton  Conuenit  voce  et  re  Lat.  nun» 
cias*  Nyíhmzt  a  N8s  metafboriee^  ttt 
Lat.  olfaccre,  odorarii    G.  AuIL 

t)    Hvar,   nti.    Hrapp.  ?• 

0  ^^^  fi  ^'  ^^  I>elligererou9,  J.  Hanno* 
nia  literarttin  capitaiíum  merricarum  víde* 
tur  hic  aliqoid  claudicare,  'fed  fuften^atur 
quomodocunque;  fi  of  vel  ef  adopr:  in 
liarinonica  connexione  referatut.  Multnm 
tamen  pradaié  videtur  íi  ^4,  cum  pro  of 
fubftituerar,  cacteris  inutatif ,  uttoifft|rac* 
tio  poftulal» 

Kk 


41)    Non  improba  fimpltcem  expofitionem  rS 

é 

hugfldr,  quam  docttjpmus  interpres  dedit^ 
ftd  fateori  etiam  meo  animo  blandiri  aite» 
ram ,  quam  in  parentbefi  adpofuit ,  nbi  in 
ftnfu  eónjungenda  funt  merhugadr,  non  awm 
tem  mer  i  hlid  ftandi.  Quod  autem  hng« 
adr  cinum  ita  fignificare  pojpt^  videmuf 
ex  Suhftantiuo  hugdar  madr  cins,  qnod 
in  veteribus  Hifioriis  occurrit  et  notat:  vel 
animo  erga  aliquem  benc  adfectns  vel  qoi 
alicui  cordi  et  oitx  eft. 

43)  In  jConcitatione  vertit  6.  Pauli.  Pojlpe 
et  reddere:  in  re  fubita,  rumulruaria,  ttti 
in  pralie^  ufu  vtnit ;  ftd  vtrijjif/te  arbitmr 

.  pugnam  Ifi^  inttUigendam  tjft^   qux  altas 
Sner.a,  Snerta  a  fnarr,  cirus,  adptUatur. 

44)  Of  ^  g'ö'rum  accipitur  a  me  pro  Ahla» 
tiitq.  Modi  vel  Temporia  loco  Verbi :  þegar 
herr.er  giö'rr,  pojpt  et  reddt:  bcllo  exK 
ftente.  E$  of  tfi  «-«ffAx^  6j(»tvttm  aansaa 
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Vcrd  ck  varflejrgr 
Er  vÍÐÍr  pvcrra. 


XV. 


á)  Miök  cr  #)  torfyndr 
Sá  cr  trúa  f)  kncgam 
g)  Af  al^iód 


•  : 


Elgiar 


45)  Parwn  volucrii  ix  ifio 
Qim  atnUi  ifficiunt. 

XV. 
Perdrfficiíii  inuentu  efi 
Cui  fiden  poffimui 
Ex  omni  gente 


M 


pro  glÖrum  fleniyr  fortt  in  eunnciatione. 

Quod  herr,  helium  (ófrid)  interdum  figni' 

•    ••     ♦     » 

ficeti  fecus  quam  indocti  futant^  ofinor  me 
ojtendijfe  in  GloflT.  Edds,  T.  I.  Certe  in 
Belli  adpeBationihus  Eddicis  occunit^  u6i 
e  Codice  Wormiano  exfcriftum  video  her- 
j^áugn,  una  voce^  et  in  Nornageft&{>2tti 
babemus  in  profa :  at  |>oli  eínum  her,  hel- 
Inm  ab  aiíquo  pati  [of  bic  idem  quod  um 
ns  gói  um  hanum,  gói  um  Afum;  itemz 
Varga  biðta  um  veri  biiium ,  er  ek  fárla 
fallc  um  SignrdL  Giö'rum,  Adject.  facto 
cxercittti  ade  coníUtuta;  Suhjiant.  inter 
manípnloa  conftittttos.  ViiL  ad  Hfffud- 
laufn  Stroph.  9.  G.  Pauli].  '  l^id  ad  Hö- 
fudlanfn  loco  cit»  ab  Interprete  annotatum 
/1,  piod  hnc  adflicari  fojpt^  non  U^a. 
Farticulá  nm  in  locis  ab  eo  áddnais  notart 
viditnsr  drcumi  fuod  band  iea  Jtrcile  huc 

m 

%nnv  wiré 


t     •• 
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d)  Giök.  Hraffm  verbum  íine  fenfut  ouit 
corruptela. 

c)  Ita  per  y  edidi ,  cum  libri  haheanr  tM- 
íindr  per  r.  Scriptío .  mea  proLamr  a 
Hryggfarftykl(i|  uhi  agitur  de  Poeta  qno- 
dam,  cui  facaltns  carmina  pangendi  ex* 
temporaiis  non  inerat,  quod  anctor  cxpii- 
roit,  per,  honum  var  toriynr.  ToHincr, 
Si  nihilomejius  alteroj..  et.  dubitamr,  in 

*         *•  I  * 

finnr  ii\,compQfítione  eam  vim  (ignificinÆ 
haheat. 

/)  Kneikum  1  S,  e  nimio  archaTzandi  íhzdío 
k  pro  g  lubítituit. 

.  g).  oT,  Lil^ri  omnet,  nnde  leni  mnunone, 
fed,  quod  in  Téxtn'eíi.  Drinde  alf^iú^d, 
e  fup  Exemplftri,  intuiit  G.  Panii,  ccjss 
Veríionem  ad  Var.  feqn.  vidcre  eft. 

•45^  Mtra  tnmslatÍQ  n  -peniiia  aTÍom  ad  si» 
cos* 
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h)  Elgiar  gálga. 
Pvi  at  /)  niflgódr 


Nidid 


46)  Islandiœ  [humana): 
Nam  erga  umbras  bineuoltu  47) 
Kkkk  z 


Pro' 


ly  Itt  omnía  Exemplflrta,  qtix  utcunque  In 
re  íncerta  requl  virum  eft;  fed  G.  Páali 
in  omnÍQ  alia  abeuntem  audirei  operx  pre* 
tiom  fuerit,  legit  outem  hanc,  et  prð?ced. 
Stroptias :  of  aljþiöfd  Eliar  gánga ;  et  ver- 
ttt,  in  eonnexione  cum.Srroph*  2. '  Qttem 
credere  foJltmus  ultra  uniuerfnle  furium 
Helét  (^Morra)  procedere.  IIluQratio  ejus 
talis  cft:  Solícitum  me  h»huir,  et  tantum 
non  fufpenfum  tenuit ,  malis  nuihus  hic  a 
Librariis  erectom  pfltihulum,  Elgitfrgálgi, 
quod  ope  Vocis  alþiðfd,  monílrðnte  íimul 
contextu  viam  aufpicato,  me  virafle  opi- 
nor.  Eft  aurcm  al|)'6rd  veí  nlþyfil  i/«i- 
verfak  furtutn  vel  omnibus  iníidiocfl  (leti 
furaciras)  TCiy)t}>e^ia>v  Íimili  modo  compo- 
íito  vocabuio  utia  voce  dicere  liceac.  Ita 
vir  doctidlmus  fone  quam  fefttue  et  inge- 
niofe,  præfertim  in  fuá  allufíone  de  fati* 
bulo  per  furtum  umuerfale  euitato. 

f)  Ita  ecínm  omnia  Exetnplaria,  pro  quo  C. 
Faulí  de  fuo  fubftiruit  híflgudr,  ín  focm. 
gen.  cujus  veríioncm  infra  adduco:  nifl- 
go^om,  Hrnpp.  quod  diuifim,  niflgod  ora 
procedere  pQflit,  fenfu,  quem  Gunnarus 
amplexos  eft. 

46)  Elgt»  Lflt-  Alces,  Aí,  Alce,  F*  qtiíhus- 
,  dam  a  Grax.  aAk:»\  roUur,  Sclauonicc  </f- 
citur  Elan ,  utide  certe  Germ.  Elendthier, 
id.  lUud  animnl  fertur  Jiunqudfn  dectim» 
bere^  propterea  quod  flixu*is  a»  tiíulorttnl 
cruralium  coreaty   ntque  ade^  fe  h  cubitu 


«  •  ^ 


trigere  uequear.  H\nc^  ubi  quietem  et  fom-^ 
num  capere  vulty  adclinat  fe  magnir  arbú- 
ribus  Elepbanti  more ,  quibus  fnccijis  pro* 
ftratuf  a  venatoribus  interdum  conficitur; 
nude  adeo  nrbores  merito  dici  pojTúfff  ejtís 
patibulum ,  i .  e,  peftis,  pernicies,  exitium. 
yam  vero  ex  Edda  uotum  cfl^  primos  ho- 
mines  ex  arborum  truncis  ejfe  creatos;  binc 
tota  gens  humana  ab  ns  propagata  baud 
immerito  dici  pojjtt  nrborca  vel  roborea  pro- 
genies.  Porro  alia  ratio  adferri  potefl^ 
quod  inter  dormiendum^  ianquam  ex  arbore 
fu fpenfus  yir  Alces:  Fide  mt  ftiper  Hreín- 
g-ílkn  in  Hymífquida  Edd.  S«m.  Tom.  .1« 
Sed  prius  mea  opinione  prajiat.  Confetre 
licent  illud  yirgilianum  iu  VllL  Æntide^ 
vers  315. 

Gensque  virum  truncis  et  duro  robore 

nota. 
quanqnam  fcio  Scaligernm  patrem  in  nrte 
poética  eum  loctm  aiiter  capere*  Hac  adeo 
qualiscunque  rutio  eji  verjionis  mea  paren» 
tbefi  inclttfét.  Altertus  verfionis  ratio  faci' 
lis  invcntu  ejt^  bé:c  nempe:  Glacier  lubrica 
fncile  eft  lábilis  d:  facile  in  ea  fabi  eft; 
atqui  ^lces  Ltpfus^  nuvquam'  fe  efigeuie^po^ 
feftt  atque  ita  glacies  iUi  fit  exitio,  Jrm 
vcro^conftttt  Islandiam  ab  Is,  glacies,  ejfe 
denominatam^  nnde  adeOy  etjt  lanti  blc  omis» 
.  J\im  fit  per  aíþiód  Elgiargjlga  0:  Iffl  >  Ifl- 
landi  poffunt  inteUigí.  /* 

47}  ^^  i^^^  mortnotnm  imiiniwi  empktf  etim 
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I)  Nidía  Sie^ir 
Brödur  lucr 
Vid  baugum  I)  felr 
m)  Finn  ck  (at  opt 
Er  fiar  beidir. 


Propmqmrum  opfr^ar 
Fratrii  funas 
Annulis  Viudit: 
Siutio  fírpf 
^uod  pecuMÍa  ixpetítur. 


XVI. 


m 


y 


fropinquos  ftios  propter  auri  copjdimrrm  prO' 
diioSt  od  eof  transmittendo^  id  samtn  Egil- 
tum  erga  Thorolfum  frntrtm  fecijft^  tougo 
nbePi  tu  exiflimemuSi  multo  enim  magis  eum 
iilixit^  €t  multo  pdtlior  orat  trga  amicos, 
fuam  ut  tale  flagitinm  committertt.  Interea 
fnffragor  G*  PauK ,  quod  Egiílus  7.  et  g. 
SnopbiSj  qu4ifi  iu  tranfitn  cogitarit  da  ar* 
miUis  in  folatium  fratemes  cadis  acceptis* 
Sane  in  9.  f/  io<  flrophis  cogitauit  de  ftsn 
fropria  nuMritiaf  qua  non  mediocri  laho* 
ranit. 

I)  Nidr  1 1  qnod  foret  ieorfum »  S.  fed  ▼•- 
ritti  deprtaamm  eft  ex  nídta.  Hicr  (her), 
hie  ex  Jomndínit  A  et  F,  ct  ex  ceteris 
J,  S.  Hrapp.  qni  poftremns  ro  vi^  cx 
pofteriore  ftropha  huc  trtnsferti 

}}  fetr,  Hrapp,  qnod  foret,  defouit  eoutrn 
annttlott  fed  magís  credere  eft  Lectíonem 
deprtuatum  efle  a  felr.  Verfio  6.  Panli 
i';  qnatnor  pofteriores  ftrophas  hffc  eft: 
Ðea  enim  Niftbeimenfis  (^lnferomm)  cognom 
49rnm  yéápmrix  {fernieies)  fratris  tn- 


daucr  (fub  Str.  5.)  annuOis  «thííi.  Scpíf 
7.  et  g.  Stropba  ita  commentitor:  Qi» 
modo  aotem  viudit  etc.  quod  non  lari  it 
petens  fed  maxime  hominam.  Níoiinn 
fiicits  m  vendatnr.  ant  qotfi  mém^ 
Neceífitatem  intuHt  Thorolfo  morieÐdi, 
qoam  rem  flrgerrime  ferens  EgílIcSi  ii 
folatium  binas  armillas  accepit.  HicteÐBi 
ille  pro  re  et  fuo  inftituto  Ittis  cmDiDod^ 
fed  enm  tamen  fequi  non  snfot  bn^ 
propter  uincam  vocem  EKtr,  qosni  (insit 
in  priore  parte  verfus,  et  vult  poíititn  ew 
pro  Helisr:  Vehementer  eniro  dalúumeíi 
adfpirationem  fiue  h  snte  vocsles  oo^ua 
abjici ;  fed  al^iofd  ct  ginga  ifto  loco  pff 
fe  latís  funt  plaufibiiia»  erfi  io  conooioBi 
eum  ceteris  non  adeo  quadrent.- 

»)  Ab  btt  duabus  ftrophrs  feqaentem  mTQB 
ordínntur  Jðr.  et  Hrapp.  qui  rerfni  i^ 
duabus  ftiophis  exccdii  juftam  fwnfon» 
TA.  et  G.  Pfíuli  fnbnexuerunt  ««boicíí 
Verfui ,  qui  tamea  fine  iis  plenos  rf* 
G.  Píiuli  ita  commentator ;  Fion  ek  i^ 
opl  etc.   Sentio  fdpe%  cnm  pecuMÍm  fí^ 
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XVL 


Par  er  ok  msllt 
At  o)  enginn  geti 
Sonar  idgtöUd 


Keim 


XVL 


48)  Diiitwr  itíamT 

Skminim  aaipirt 

lUii  {amiii)  49)  pfifum  pritiam 


Ni/t 


(Vel  iBam  fec,  pofceré).  Aflaníienduni  eft 
fid  juflam  metri  menfuram»  nec  fenfu  prc 
dícto  cum  Hiftoria  coniieníens  [conuenit 
fane  et  cum  Hiftoria  et  cum  Inrerprctit 
?er(ione  prxcedente  G.  M.]'  unde  per  lu- 
fum  ec  jocum  ab  alio  quodam  odjecram 
viderí  poteft.  Hæc  IBe.  Ego  potius  cre- 
diderim  ftroplias  hðfce  controuerfas  initi- 
um  fuiífe  quondam  noui  verfus,  ciljut 
fex  ftrophat  pofteriores  jam  dudum  períe- 
rint;  Ideo  forte»  quod  in  Membrana  ab 
Librario  non  potuernnt  iegi,  atque  adeo 
jn  Traduce.  Ejos  4>rctermi(IsB  fuiit  fine 
ulla  lacunc  mentione,  cujus*  rei  exem- 
plum  videmut,  in  Gifla  Sagn  Sursfonar^ 
nbi  aliquot  foliá  fine  lacunae  mentione 
snterciderunt ,  quz  tamen  licuna  ita  ut- 
cunque ,  ctfam  ín  Membr,  Biblioth.  A. 
Mangn.  reftituta  eft,  ut  tb  lectore  fentiri 
nequiíTeti  nifi  Codioem  Bibliothecc  Regic 
haberemut.  Incerea,  ut  nunc  eft»  Stro- 
ph^,  melius,  quo^  od  fenfom,  onnectun* 
tur  priori  verfui,  ut  Gunnarut  fecit,  qnam 
pofteriori.  ef  et  deinde  fiárbeidtr,  uni 
voce  Hra^i*  í^^^  fufpectum»  pofteriut  in^ 


eptum  Tn  connexíone.  Foret  iutem ,  ver» 
bale  igentis»  fecumám  txffictans.  Quod 
aiicem  &  íauli  ro'  ^t  exponit  per  cumy 
mirum  eft  eum  ignorare  illam  particulftm 
interdum  pon!  pro  at»  quodf  ut  iu  mea 
Verfione  dcdi. 

0)  mangi,  idemy  ex  conjectura  adpofuit  G» 
Pnuiiy  fine  dubio  voluit  harmonix  metricit 
confulere,  qnðr  quomodocunque  fe  fuften« 
tat  fi  enffun  in  harmonia  referatur  at  ok 
prðTcedens. 

48)  Verhum^  |>at  er  ok  mslJt,  indicio  efi  in 
fequtntilms  bujus  verfus  contineri  fenten- 
tiam  prouerbialem»  unam  aut  duas;  qud 
tameuy  quomodo  10  frofa  enuneiata  fuerint^ 
incertum  eftm 

49)  Ita  Rbere  vertit  G.  Paulí ,  fed  in  noti 
Textum  et  Oríginotionem  fttictius  fequi» 
tur  fM:   'ldgíðild»   Hávamil,   c:mpen* 

fatio,   retríbutio,  forte  qf.  íongiöHd  vel 

♦        « 

endrgi6Ild.  «  Pofttrior  originatio  fine  du- 
Ho~  tft  t;<ríor,  fr^ftrtim  fi  attenáamns  edr 
fro  endr^  icerum}  rurfttm^  reuo>  otm  die- 
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Nema  /?)  ílálír  5)  alL 
r)  Ne  ^ann  nid 


iV^  ip/i  jo)  fl/fl/.' 
iV!r jTtrf  { I )  profinquum 


má     I 


•  ■  t.  ^  I 


Er 


Q- 


j..«i 


fffiif  ftiij^e;  iOiid  edr  poterat  mutari  in  ed 
per  ttf9copen^-et'4foe  td-fori^  m  id  ^ 
tognationem  ifiarttm  vocalium» 

f)  *Hic  voee  Stropham  claadir  O.  :Aié//,  et 
monet,  eðm  per  diðcrtfiii  t(Ct  legendam. 

j)  Itfl  audacter  pofuí.  1n  Exemplaribus  ve- 
bementer  fluctuatur:  E^quibu»^  alitumc 
vel  alitume,  exhibent  Jor.    álicom,  Hrnpp. 

St  fliicum,  G.  P/10/i,  verbo  in  fequentem 
ftropham  trajecto,  quod  expopit  per,  nd* 

fpiciati  pnrum,  ppinor,  ex  genío  fermo- 
nis,  nam  vix  dicitur  at  alitai  eo  fenfa, 
fi  allo  fenfu  deponcntifUi  dicatur,  quod 
yereor,  ut  faciat;  deniqne  terminatio  úm 
eft  priiTifl  perfonat,  non  tertiíe.  alitne,  Tb. 
Ðullo  fenlu,  haud  fecut  ac  plnrii,  qux 
prseccflerunt,  fcd  tamen  proxime  ad  ve* 
ram  lectipnem,  quam  exhitiet  J.f  nempe 
alid  ne,    vccula  ne  in  pofteriorem   ftro- 

'pham  rectc  trnnslata,  qux  ftropha  alias 
in  fcnfu  et  mctro  videtur  claudicare;  cum 
vero  illud  nlit  fit  2  pcrf.  plur.  qns  non 
facile  conftruirur  cum  nominc  Síngularí 
fiá/fr^  aut  retincnda  eft  meo  lectio  in  ter- 
tia  periona,  aut  alir  in  fecunda  perfona 


fubftituendum ,  et  fecnnda  pro  tertia  rel 
quacunque  vat  Imperfonaliter  capicndua 
G.  PauH  conjccit  alit  um,  et  alit  politin 
vult  prp  ali ,  quod  an  graromatíce  pith 
. .  cedat ,  tpfe  viderit »  nam  ego  non  psto. 
"Optiroe  BUtem,  tnqnit,  forte  tideret  rcr« 
ficuius  h.  m. :  Nid  ^ann  am  alit:  Sd 
nimiám  vocum  trajectionem,  stqutkinc 
depraatttonem  libraríís  impingere  DoIo.t 

0  Ne,,  y.,  ut  oLferuaui  in  Vir.  pntced. 
inferir. 

'  50)  f .  e.  procreet,  fufcipiat,  nequt  w^  ^ 
fofa  matte  ufurpmtr  (at  aia),  feitt» 
férdum  de  patrt.  Ut  [in  HyndÍQlíódooi]: 
óiu  l^au  ok  áttu  átián  fonn  etc.  6.  Pscií 

51)  Nidr  bic  fropter  mbimam  firQfh»^  9t^ 
accipitur  de  quocunque  propinqoo,  oeca- 
fario9e ,  indefinite ,  aus  de  fratre  ifpi^^^ 
fyam  vuipiri  notiont-^  di  fiIiO|  qa€  t^ 
bic  phícuit  Gnnnaroi  conf  Mc  frf*  «^ 
lí.  G.  hujus  Fc€mati$  et  G\o(í.  Ui*^ 
T.  I.  iif'Nidr,  Nidifl.  DefdeífttcrH 
notnm    cfi    díctum   Grcfterí  AiroundÉwi 

cum   frater  eum  morhö  et  •suktrihts  ^ 
•*•'■»*  ■  t  *• . 

feaum ,  fed  tamett  etiam  dum  é  i^^ 
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Er  ödrum  fe... 
Borinn  /)  madr 
I  bródur  ftad. 


XVif. 


Erumka  t)  pockt 
pióda'  Cnnl    '^ 
j>ótt  fcrhvcrr 
fí)  Sactbm  .balldi. 


^« 


*♦  i 


Byrr 


Qtii  ft  alteri  52) 
Natus  hotno    . 
In  fratris  loeo, 

XVIL 

lUihi  non  jneundum  $Jl 

'Popuíi  53)  commercium  {Studium) 

Etfi  qnisqtí^ 

54)  Pacem  feruet. 


FtHus 


»        i 


impetirumt  clypeo  fufer  frocumhentem  iit' 
jtctum  protegertt:  bcrie^t  hverr  á  bnkinu 
nema  fér  brodr  «ígi>  quod 'áíctum  merito 
ik  prouerbiUm  tthiie* 

/)  mar  i  hur  ftad,  Tb.  corroptum  pro  madr 
i  burar  ftad  —  loco  filii^  quod  aurem  mar 
olím  (ignificnie  potuerit  virum,  ut  cog;na- 
tuip  fueric  Lat.  m/if ,  ^fnaris^  non  omnino 
negaueii^n.  ,  , 

f)  Ita  cfmnes  Librí.  jþockt  o:  ^ockad.  Ínquit 
G.  tauH.  Aot  fcribendom  |>ógt  pro  f>ægt« 
commodum^  aut  etiam  j^ekt,  grafumi  acm 
ceptum.  Nam  illud  jþóckt,  a  ^ocki,  ant* 
muSy  fatis  infolens  cft. 

u)  Ita  Tb,  Hrnpp.  ei  G.  Pauli.  Satt  um  Jör. 
J.  P.  quod  etiam  poteft  de  Sátt,  pace,  in 
Num.  fing.  Qccipi»  ut  um  fit  vxfeKuoyl 
Tel  legendum  eft  fatt,  per  u  tenue,  quod 
noiar,  firmttmt  fidum%  queroadmodum  in 


Tliomas  Soga:  faunr  lás,  firma  fera^  oc- 
currir. 

53)  t*  e«  patri,  G.  Paoli  Ödrum  modo  pofi- 
tum  eft  prof  nockium  vel  einum,  cui,^ 
alicui,  utli. 

53)  p>iód  bic  pottit  pro  quibuscunque  alíenis 
(vandalaufum) ,  et  ita  boc  Hemifticbium^ 
utcunque  tn  fenfu  cobaret^  cum  prtoribut 
XV  et  XVI.  Sed  in  nuUo  nexu  eft  cum 
pofteriore  bujns  verfus,  Seufus  interior 
Poéta  éic  videtur  effe :  Populus  vcl  mul- 
titudo  pro  emolomento  proprío  fauet  val 
odit:  Liberi  outem  et  fratres  ex  inftinctu 
raturæ,  ab  fanguinis  conjuncrione  orto, 
fftuent,  in  cujus  tamen  fementid  veritatem 
uniuerfalem  bic  non  inquiro. 

54)  Pacem  feruare  eft  bumattitatit^  fed  uou 
amicitiet  officium^  atque  adeo  ibif  ftricte 
dicendo  nuBa  eft  miciiUh 


6U 
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i;)  Pyrr  cr  x)  býíkips 
I  bc  kominn 
y)  Kvanar  íóa 
Kynoif  leita. 


711111  »  5s)  ips«  ViiiíwR 
Ædis  irmuia 
Filiui  nxaris 
Ai  iogmaíimut  iw^iJimdMr. 


xnu. 


zvnL 


1;)  Bir,  Hrapf.  Jör,  quod  vtmtnm  (bntt  ByTt 
G.  Ftftt/i.    Verfionem  ejns  poflea  tdfero. 

«)  Ita  per  jr,  3^.  Hrnpp.  St  de  apibua  fernio 
fir,  fcriptío  In  coiitrotteríia  vercitur.  Supni 
tamen  ín  Havfudlanfn  video  a  me  exprea- 
fum  eflfe  3y,  apis.  Biíkipa  per  i  pro  fy^ 
Tb.  et  G.  Faulu 

y)  Síc  librí  omnea.  Sed  G.  Fas/ir,  de  fno 
ingenio  fubftícait  Kvannar,  pro  Hvaooar, 
ad  quorandam  ocddenttlis  Islandíae,  et 
Toparchis  Thlngeyenfis,  incolarum  dit- 
lectum,  qtt«  miht  nunquam  in  ttllo  iibro 
obfemata  eft,  atqae  adeo  hoc  loco  non  ad- 
miflt;  cum  prxterea  Verfio  Gunnari  fatia 
fit  coactt;  eft  autcm  talls  in  hoc  pofteriua 
hemeftichium:  Hnhitaculum  apium  uauigri 
(f.  tditiis  V.  Hypnonefius  in  voce  Skíp) 
iBatum  ejl  in  ddes  augilic^  fHiut  iuuifere 
cupieus  uotos.  Annotatio  ejus  tra  habet: 
'Caules  rruncosque  varíos  concanoa  inha- 
birare  apes,  norum  eft,  fcaposque  tngelí- 
csrum  pro  cihiis  iiiflaflTe  veteres,  tlibí  ob- 
feruaui  p'ilad  Alihi  íi\  gratiam  Lectoría 
erar  indicfli.dum  G.  M.]  Ait  Egillus  fitií 
phn.ir.tbropo  non  fufticere  pacem  domefti. 
.  cam,  fed  et  vclle  fe  prærererea  tíbirr  cnnra 
(noux  Po(?mtfí«)  exliilarare.    Byfkips  byr» 


ttgimeu  pro  tppof.  rel  ctitai  Bylk^  x 
nídrfldpan,  tria,  reipuU*  firmm^  de  qot 
Virg.  in  Gtor%.  Rvtnntr  tón  (epcxegi^ 
fis).    Tricta  er  dtfficnltttea  oiiiictOb« 

55)  Hic  ejl  uoius  iudiffoluMis^  ttrtt  «efw  t 
Me,  ueque  a  Mngijtro  meu  Gonntre, 
folutus^  uam  Alexaudrio  folutuéli  muát 
wfi  fumms*  luterta  aHquid  a  mmm  pam 
ttutamdum  rjl,  ut  me  quoqoe  poffim  cic 
mt  dixit  mtagtius  potta:  Skip  imttrdmm  m- 
rar,  mpui  poétas%  id,  ubi  qnid  vtrfatur, 
continetur  vel  fertur;  uti  apud  mAgutm 
Poitam  Sturlam  Thordi  filium :  Ged>kncfr 
dr.  corde  n  vinfar  de  poculo  adbtksur  á 
Hikontrqvidt  m  Sc  Thorltcio  eáita,  Bj^ 
ikip  ergt  bic  ék  t&e,  f.  Athoiofphm, 
mbi  fime  dutío  fermmtmr  et  eetmeem  fuoitm 
teuus  exiguUt  tpea;  ASr  atuem  hic  pro 
Ætliere  vel  potius  Cœlo  pomeraur^  cujm 
muUa  fuut  exempla»  Isa  Byikips  btrr 
foret^  domiciltum  cœlefie  (locus  Betr»* 
nim)i  ijuwum  aliquot  iu  cœiu  ejfe  Eddi 
auctor  eft:    Et  per  fequeutia^   potijpvem 

*  JbropL  ulr.  poiftn  ofteudir  Jpem  fuam^  foed 
xognati  defuiKti,  uempe  Thorolfi,  Griaiof 

•  if  cxteri  im  eum  locum  recepei  fms. 
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Enti  mer  z)  faft 
I  Auftum  a)  pock 
Hrofta  hijmir 
A  S)  FíníR  ftcndr' ' 
Maka  ek  upp 
I  r).  óroar  grímu 
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56)  Sed  mihi  vthementer  ^^^y 
Olf£rmato  animo 

57)  Xex  eereuifiariuf  {vel  poefeoi) 


jg)  Ineumbit: 

JWwf  pðjfum  ^  furfum  "  * 

Pet  59)  iíijuietem  noctem 


Fehi^ 


e)  Fanft  (Fins)  omnic  Exnnplariaf .  ftd  al- 
tera  lectio  eft  «  G^  fáulu  .Manífeftam 
eft  exemplariuin  lecriqnem  fine  fenfu  eflfe 
in  contextu:  unde  fortnfle  leiíendam  fic 
Finns,  cum  prsfertim  Hrofta  hilmír  non 
videamr  plena  Odini  adpellatio,  etfi  non 
neftíflm  eum  ^lnir  et  cðrteros  Deos  Joltiar 
Aépellari,  qnod  an  ab  cereuifiæ  introdKc* 
tione  iii  faaa^terras  factum  fir,  non  adhuc 
liquído  -conftat ;  ergo  putauerún  Finnt, 
ut  ántea  attigi»  hic  legcndúm  efle  fiue 
iUe  Finnr  pro  gigante  fecundum  Snor. 
rium  Tom.  I.  Hift.  Norv.  fiue  pro.  Dvev- 
go,  fecundum  Eddflm,  accipiendus  fit,  ut 
Finns  Hrofti  fbret  porio  foiftica. 

a)  pS  ek,  Ht'úfp.  €um  f£Cf,  in  nuUo  nexu 
cuni.  citterís. 

t)  liöfdi,  de  quo  raox  [nempe  ad  Str.  6.  7*] 
'cfr.  de  Vanlatido  R.  apud  Sn.  mara  trad 
hann.  G.  Paulh 

€)  firóar,  omnia  exemplafi'hí  'cujns  iVtifúm 
ipfi  Ubraríi  vidérint,  unde  6rdar  neceflarío 
fecit  (j.  Paulí..'  Sequentem  vocem  Grimu 
quidam  in  t^ofteriorem  ftropham  trajici- 
unt.     ^ar  P.j  vertente  G.  Paulí  p^r*.  af 

LI 


>  '  otum  9*  menth  ferturbmUue ,  pari  fenfu» 
•;;  ut  inquit.  Sed  órar  Genlt.  fing.  aft  in« 
folens,  quoniam  ipfa  vox,  qujs  foret  ór 
vel  óra,  fsrm.  in  nominot.  non  inuenitur 
fing^uiariter;  fed  órar  in  plur.  antiquis 
gen.  f.  Recentioribus  gen.  m.  Turhaf  lufi» 
tatíints  tnrbuUntéít' XX AtúxiMm  eft.  \\  Mar 
grimii  9:  ntat  mítrinat  f.  tmféftatt  cali^ 
giaofa^  ttraff.     confi  Vnr;  fequ« 

56)  Ofpofitio  inter  ftatnm  foéta  frétfentem  et 
filii  defuneti^'  ie  qno  in  pofteriort  forte 
verftts  frdceJn 

57)  Odijius  inteBigiturt  vide  Var.  «.  fufra. 
Quod  Hroftí,  abfoluti  fignificet  mulfum 
po^ticúm  duéitari  pðteft^ 

58)  ^'e,  íXK  me  inqehitur,  auti  Latino  loquendi 
modo:  in  ceruicibus  meís  hæret.  Hcndur 
ik  bó'nd  *pro  viribus,  corpore,  imo  ipfa 
perfoha  interdum  fynccdocbice  accifirt&f  ut 

■  in  fbtafihus:  at  biarget  á  fiálfs  íins  hend- 
ur,  veria  hendur  íinar  et  fara  á  hondur 
eiAUm. 

59)  R6|  quies;  6r6,' Iftquktudo.  'Grima;/noX| 
. . .  fiíe  'temporía  fiuf  marroria*  G«  Pauli% 

n 


6b6 

i)  Rýnts  rdé 
t\  Rettri  halMa. 
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i)  Ita  per  >  tredideriia  recttas  fcribi,  qop/p 
per  í,  quod  duo  yör.  praferunt,  Riinp 
eft  ín  yf.  f.  primo  Jör.  et  5  quod  velim 
explicuiirent.  Adnotat  quoque  G.  Pauli 
ex  fuo  libro.  Si  Kymí  'per  >  faipfiilent 
«fiqQÍderAt,  nefn^e  clam^it^  eujus  íine 
dubio  vehiculuin  eft*  Of »  et  pcr  fynec* 
dochém  ciput. 

é)  Hsc  eft  fitis  prohabilis  conjectura  G.  Ptfflrfí, 
nam  retti  halient  libri  omnes  prjtter  Hrapp* 
Unde  an  aiiquis  fenfus  eiiciapir^  yideamus* 
Orórr  eft  maris  vocabulum  antiquum,  quod 
feciífe  poteft.  genetiuum  óröat  ec  órófs; 
Rettr  eft  ventuf  aduerfus  violentus,  aut 
etiam  jactatio  marina  tempeftate  facta;  Gret- 
tis  Saga:  ^eir  höfdu  rntu  ftéra^  er  /kipit 
jþoldi  illa  ntttnn,^  Aliud  eft  Logn-rettr, 
nempe  plenaria  vinti  ceJpHÍOy  unde  nauis 

« 

sn  foo  curfu  inhibeturi  et  quafi  intra  feptft 
quðtdam  continetur;  hxz  vox  occurrit  in 
Hálfs  Saga  rebus  Hið'rleifi  mulierofií  et  in 
noftra  Hiftoria  fortflfte  Cap,  LX..psg»37a; 
tt  huc  DOB  attinet*  Si  pOrro  Ryni  fit 
qusrdnm  psrs  nauis,  (etfi  Edda  id  taceat 
tn  nomendaturis)  fortifle  roftrum;  Rynii 
reid  erit  nauiSi  et  fenfui  totiui  Hemifti- 
cbii  talii :  Nú9  pojfim  fuftinm  t^Éem  in 
Hliginofé  mwina  tomptftðttt  per  metapbo* 


60}  Fttíeubtm  ifMtmpktíms 
Mectum  teneri. 


m 


ram  quandam  ab  iis,  qtd  cvid  Gnoaun 
coflictantur,  ad  fefe  cum  prafenti  nam 
conflictantem ;  aut  etism  per  nsoero  \k 
inteiligit  poSma  foum ,  quod  non  poiEt) 
impediente    luciu ,  '  ad*  ffnem  pérdocfft. 

'^  Ordo  tiitem  vérbönin  foretlin  bic  ints- 
prciMfonec  £k  íríákn,  «ppr  haUdi  R]díi< 
reid  í  ói-óa  gnnm  retti.  í  rettu,  fobiwL 
íkipi.  Hrapp.  quod  mea  incerp.cutioDÍ 
fauet. 

60)  i*  e.  caput...^  at  ryna  eft  cutjore  ÍDnien 
.  vil  com^emplari  v$l  t  ftudiofe  obbQirti 
^ioi  oculís  fine  dutío  ptroprie  þl  siii 
it  ocnlos  fortajfe  Rynir  Aí.  voaum  fí* 
Tíut  R^ni  tíc  fit  f^mininum  vtrkk  ifn«* 
«iV,  w  in  verjioue  baéetnr,  tt  bojvrti 
rheda,  caput,  quod  intutndi  orffmvnm' 
tinet»  Plmes  funt  modi  boí  exfonttá,  fi 
tamen  eodem  redennt^  nempe  rynni,/^i< 
videtur  ejfe  doctrina ;  Skalida  «  ortkojfi' 
phia:  Slialld  eru  höfundar  ailrir  tynni  ok 
máls  greinar  (xorr.  nalfniildar)^  3:  P^ 
funt  aucberes  omuis  literataat  (docnins} 
er  diftinctiooii,  'in  fermone  (eloqncBDS) 
Atq^i  doarin^  fedes  fmt  dnkio  e/  is  ^ 
kro;  cerebrum  nuttm  eft  part  ca^St  ^ 
csput  doarinet  fedts  mtrito  adpeBtri  fsff* 
♦     Diindt  Ryni  in  gtn.  nentr.  pojftt  Nito 


EQ-iLS    SAGAil 


^37 


Sizt  fon  minn 
g)  Sónar  k)  brimi 
Heiprugligr 
Ur  í)  heimi  nam 
Panií  ek  veic 
At  varnadi 
Vanuna  varr 
Vid  námæli. 


XX. 


fipiificnr9^  «nii  bnui  muhum  diftén  Græc. 
fívo^i  ^f  upfirrmi  rani,  roftraoi;:  .Cmm  au^ 
tem  Ntfns  fit  pai'i  capttis,  iftoc  íi/lMr  reid 
ífáuá  at/urde  adptllnrerur.  [Reid  f/f  cnrrot. 
Quomcdo  auieití  'caputi  ij/cf  fojpt  ryiiiireid» 
non  inuenio,  Geílamen  aliquod  capitit  baui 
dubie  fuxjje  videtur.   G.  Pauli]. 

j^  Sáttar  brimii  pacti  violator  (inceBdiam 
o:  Odinat)  G,  PauH  ex  conjectura.  Quae 
tamen  adpellatio,  etli  ad  circumftantiat 
contextut  bene  quadret,  ttmen  in  fe  ipfa 
duriofcula  eft,  et  minut  ex  lingus  genio. 

i)  hrymi,  per  jf,  y.  corrupte.  .  bryní,  71. 
þro  brani,  eodem  fenfu.  grimí,  jl.fenfu 
caflUm,  fed  ii  gremi  fubftitaeretnr,  et 
ílroph.  feqa.  heiptugligj  fenfus  foref:  iru* 
cundia  aurox. 

í)  hendi,  Hrapp.tt  P.  unde  fenfua:  mauu 
trifuit^    Hand  fiine  ^ineleganter« 


61)  Ex  qttú  mevm  JíHum 
Morbi  ajlnt  '    .' 
Truettíitittu.  v 
Ex  orbi  fufitiíit 

62)  'Quim  fcio^ 
Qiioif  iembair' 
CrmiftMm  ft$gax 
^^)AVitbis(v.fátiis)  mórtim  minntibus. 

LIU  %  XX. 


.6i)  Hoe  in  Jenfu.  eof>dret  eum  pripre  Htmi' 
.    ftiebio  vnrfitt^  preeeed  uempe:   Ex  00  tem- 

'  pore  Odindt  mihi  infeftut  eft/  «sé  quo 
fiiiuni  Gnnnarem  vi  morbi  vehememi  me 
eripi  paflut  eft.  Brimi  eft  jgiiti,  cftus, 
ardor,  et  morbo  «cuto  apte  fitis  edpli- 
catur. 

63)  Conftructio ,  quam  in  verfione  pd  tt^guem 
txpreffit  G.  PauH,  a  quo  bujut  et  fefuentis 
verfus  Interpresio  eft  {nifí  iu  %da  bujus  vet^ 
fus)t  étmulatur  Latinam  Pkuti  et  aliorum 
comicorum.  Recentioret  uoftri  coti'upto- 
rei  JixiJílnt:  bvet  eg  veit  ad  varnadi  etc. 
itt  ttomínandi  cafu. 

63)  Nár  [nárr]^   cadauer  [funut,   vidf  hrer 

r       fupra  ad  V.  2-]    Mái,  Sermo,  ittm  caufa, 

rés,  quæftio.  G.  Paali.     Cém  eujus  Inter* 

pretasione  Dr4p-nid  ih  Kiilá ,  verfu  Skarp* 

hedini  ie  Sigmandoi,  cottferttfitttft^  putat 
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XX. 


Pat  man  ck  eos 
Er  upp  um  hóf 
I  Godheim 
Ganta  fpialli 


• . 


H  aibuc  mmhd 
Cum  toilerit 
Jn  Deorum  Siiem 
64)  Oiinui 


Æctar 


Co^ 


■^*«^^«Mi»*Mi^ 


J.  Jonsroniuf.  Conceio  ikttrfrttt^  mál 
.  útque  etifim  .ifi^U»  tn  compofiit^  €9C»  gr.  m 
18  ny  -  niælt ,  etittm  rem  fignifiatre  qnan» 
doque;  fed  interea  ifiud  námsH  mibi  fiane 
incoffiitum  eft^  atgue  adeo  etiam  incogniti 
ttymi  et  fenftts ,  qiii  totus  vertitur  in  fri» 
orf  partt^  cvmpofitt^  ni ;  miéi  in  mt^án 
vtnitt  bane  priorem  parttm  tfft  aduAbium^ 
ná,  prope,  nt  ad^o  náwniqli  fint  opprobrii| 
comamelic.  Dani  certi  dicune:  at  tale  en 
for  ncr,  kommc  en  for  nær»  pro^  alicni 
injuríam  dictis  factisue  facerc ;  etfi  fatit 
mon  fciant^  an  Islandi  hodit  ea  locutione 
utantur^  olim  tamen  uti  potuerum.  Héte 
kuttm  origitiatio  priaiis  pnrtis  vocit  fi  ad- 
mittatur,  ftnfus  erit:  Qui  virauír  -*-  con* 
tumeiiai   (lue  aliis  ftcere  dicereue;    íiae 

.  fita  fua  ipnocente,  ne  fibi  dicerentur  $t* 
.     ,  rcntue  ab  aliis. 

Í4)  Vtrfio  G.  Pauli  bic  optimt  in  contettm 
eohdret ,  jam  tnim  verfn  XVIIIh  potrtm 
qutrtlas  fkas  fiut  expoftulatioites  aiuerfus 
Odinum  or/its  tft^  tt  tat  conttnuat  in  pt* 
qntntibuti  ftd  quétritur  merito,  qudmodo 
Odinus  vocari'  poffit  Gauta  fpialii,  an 
.Gunnar  foloeret  qusftionenS,  haud  pos» 
fum  decernere.  Aniiotatio  ejus  eft  talit: 
*  ^  Glácf  ié  <7abtl ,  Odinns :  d  tb  fic  tatern 


\   .  • 


numinn  apptttatn ,  tt  bommí^tAW  (collO' 
cutor,  confabalator)  ipfe  bác  iSt:  S(i 
mibi  ignðtnm  tft ,  quod  Gautsr,  Dronm 
nomen  fit;  fortt  adto  gens  Gothicfl)^ 
Sueca  ftut  iUa  aitera  Getl.ica  in  orienK 
inteUígenda  fity  quando  recte  frMÍeitttí 
pellatio  Odhii.  Phtrtt  ttdlmc  feim  ktr- 
fretatiouit  modít  -uttrn  meas,  tt  Splilli 
4ts  Ntttíro ,  it  Sermonc  accipimr;  tmm 
auttm  eft  tx  Snorrio  in  Oditti  Hftrity 
quod  Strmo  Odini ,  ttiam  vnlgtris  tf  fiflf^ 
dlanusy  tottu  futrit  metricns;  frpGicn- 
fpiflli  accipitndum  putani  yro  po<fÍi,  rak 
fenfus  exiftit :  In  Ðeorum  tegioneflii  Oá- 
nico  fermoúc  (x  «Poeniate)  foftttli  Cic 
immortalem  in  Iiominum  rounorís  rediii' 
di,  meo  in  iilum  defnnctnin  Fpiccdio. 
Magnui  antiquarÍHS  J.  Olaviui  HypDonet 
dt  morte  filii  fermonem,  effe  nott  írfcrir^ 
tur^  verum  potius  dt  ejus  baptism^i  f  ^ 
ftratione  tt  nominis  impofitíottt^  jer  tfe 
'  afperfiome0,  ttlsnica^  qnod  fápe  iti  kiftriiu 
Etbnicornm  occurrit^  Han  vsr  fatni  saiinii 
ok  nsfii  geíir,  Extftimat  anttta  it  ^ 
tismo  Eibnicornm  n  patre  luftrict  tMi^t»^ 
fuijft  certas  formulas^  quihut  fili9  hfsich 
vel  bonum  adprecareUtur  vel  malum  i^^ 
tarehíMrr^  quod  etfi  nou  amfttt  ex  típ^ 
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Æctar  aík 

pann  er  öx  af  mer 
Ok  kyn-vid 
Kvonar  minnar. 


k)  Atra  ek  gotc 
Vid  geira  drottin 
Giördumz  tryggr 
At  troa  hanum* 


XXL 


65)  Cognationh  furtúlumt 
Qui  ex  me  creuiti 
Et  enatum  ramum 
Uxoris  meœ. 

Be^e  mihi  eonuenit  66)  . 
Cum  hajlarum  domino  [Odino) 
Facfttf  fum  67)  credulus 
Ad  fidem  ei  ha&endam: 


0»    .^  *• 


Adr 


Jnii' 


tamtn  ptr  ft  vtbimtmer  tji  frohabllt^  tt 
lauiatns  aatbúr  id  fr^at  tx  R&na«t«U 
j^ðetti  Odins  tn  Edda  SsmQndi :  Vtrba 
Odinty  artts  funs  tfiúmeramis  bae  funt: 


Pat  kann  ek  it 

j^rettánda 
Ef  ek  ikai  f>egn 

ungan 
Verpa  vatni  á 

Munat  ban  falla 

pó  i  fólk  komi 

tínígra    fá    halr 

fyrir  hiðrurn. 


Id  noui  decimum 

terrium 
Si   hominem   par- 

vulum 
Aqua   fldfpergere 

debeam 

Ille  non  occumbat 

Etfi  in  aciem  veniat 

Non  cadct  iUe  exa- 

nimis  armorum  vi« 


Actifit  trgQ  fpiall ,  AbÍMSÍHO  fpiaiU ,  in 
gentrf,  neutrg^  me  cttm,  u  porro  adftrie 
Juam  itfiniontm  ra  argumtnto^  ^od  vtr* 
éum  át  hefia,  tujm  pr^cttritum  hóf  hic 
taéemuSi  fit  fotennt  Baptismi  vocabulum, 
gtrtt  apud  bomiufs  Cbrijlinnos  (^quap  ex 
foftft  Bafttsmali  Ituart')^  quo  aiftrt  e  vtrfn 
Sigfavati  poi'tðt  ie  filia  in  Beftismo  ab  OÁm 


Haraldi  Rtgt  fufctpa úr  heidnnm 

dómi  hóf  ok  nafn  gaf  Tófu  o:  e  gen- 
ciiismo  fufcepit  et  nomen  dedit  Tofæ. 
Jam  vero  t^ftat^  quid  itt  Interpretationt 
ftr  Godheim  inteUigtndum  fit:  Eft  auttm^ 
ex  fjus  mttttt^  inteUigtndum :  in  coetum 
f.  commercium  Deorum,  quod  taJis  fuer 
facris  gtneiHbus  tjfet  initiatus.  Hac  forte 
ftnttntiá  fit  unice  rtcta^  nam  ab  alttris 
ftnttntiis  nihil  ftat  magnoftre ,  -nifi  folm 
conttxtns. 
k)   attaCf  una  voce,  Hraff.  idem. 

65)  Æt,  gens,  ftirps,  familia.  Kyn  [ftrofi. 
7.  in  contfofito  otcurrtm']^  iimiliter.  Aíkr, 
arl)0T,  frasdnus:  vtdr  tam  arborem  quam 
Irgnum  notat  G.  Pauli. 

66)  vtl  propitium  mibi  ttddideitim  Odinnm. 
G.  PanU.  vtt  mutua  bcnenoientia  inter  noa 
incerceffit, 

67)  Tryggr  in  bne  nntiont  tton  tft  frotritumi 
^ecnrrit  tamtn  in  Hivt  nahimt   ver-eÉ 
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Adr  /)  vinad 
m)  Vagnt  ruiinl 
11)  Sigtliaufundr 
Um  fleit  vid  mik. 


XXII. 


«)  Blótka  ek  ^ai 
Bródr  Vilis 


Gods 


madr  fua  tryggr,  at  ^eflfu  trúi  aullu;  et 
itt  Grettis  -  Saga :  margir  hafa  of  andtryg- 
gir  verit»  uhi  HoUna  Edisio  ftdftrt  aud- 
trygda,  monfirtifum  vocnbutnm.  Pofpt  et 
tr)  ggr  blc  verti  fecurus,  qno  fenfit  npinor 
Danos  vocem  tr)*g  ufurpare.  Seqnentem 
firopbam  G.  Pauii  vertit:  Ef  íidem  haben- 
do,  quod  videtur  fenfum  oliqnid  immutare^ 
atqne  adeo  non  vifum  eft  feqnendum^  etfi  im 
mea  verfione  fatendnm  eftf  aliquam  ineffe 
tautologiamf  fed  bdc  boc  Poimate  uom  eft 
indigna, 

/)  Ita,  una  lirera  in  fine  mutata,  edtdi  pro 
vínat,  quod  eíl  in  TL  et  quod  antea  feli- 

%  citer  conjecerat  G.  Pauli  et  adnotauerat: 
ita  dicitur  ikapnadr,  búnadr,  hngnadrt 
hagnadr,  kínnadr,  etc.  Hoc  plurium  da* 
bilinm  optimum  videbatur.  U  icmat  5^0r. 
y.  fenfu  caflum  ex  altero  corrupmm  um 
aty  Hrapp.  etiam  corrupte. 

m)   Haud  dubie  legendum  Vagnnr  unni  x 

cujusdam  Vagnz,  prxter  multas  amafias 

.  G.  PauUf    Sed  háec  Vögn  an  unquam  ex* 

t .    Skitwf  dttbkatur  9  nUi  eadcm  (uerit  cum 


jfnteguam  amicitiam 
6%)  Rhedarum  curfer ' 
Hctoriarum  auctor 
Mecum  {erga  me)  rumpereÉ^ 

XXIL 

Non  iieo  69)  coto 

Eratrem  Filii  {Odinum) 


D^ 


Vigg,  cujos  mentio  iit  in  comicinioOJini, 
ubi  me  vlde.  Poflit  ct  legi  Vagnir  rúni, 
Fagnét  tonfabulator^   eodem  fenfa. 

ff)  Sigr  haufundi»  in  dandi  cafn»  J.Hreff, 
improbe.  . 

»)  Blót  ek  esgi  af  |>vi,  Edda  M.  W^m. 
quæ  hnnc  verfuro  tntegrum  et  feqQfnrein 
dimidium  continet  in  Odini  adpellinooi- 
bus« 

68)  Proprie  inteUgeretur  Thorni ,  nem  Rlwii 
plurimum  vebebatur^  eonf.  Alvíff  mál  if 
l>oc:  Vagna  vers  ek  em  á  vit  komjan,  a 
mea  tentamina  fnptr  enm  locum  Atf» 
fape  numero  unut  Deorttm  pro  ahenft- 
uiturt  etiam  id  permittettte  Edda^  oniiaK 
cum  aliqua  determinatio  diftinptes  tijio- 
tur:  Ergo  boc  loco  Odinui  eft  imetipfi'^ 
pro  Thoro',  ^ira^  feqnent  adpeietie  Sigr- 
haufundr  confirmat.  Gefr  hanii  írm^ 
(fonuin).     H5ndlu  liód  de  Odína 

jSp)  Colnit  ergo  Eptlns  Odinnm ,  et  fdltuf 
adeo  Codices  Jorundini  bujns  Hifterii^  f^ 
ie  eo  babemt  Caf.  ule.  ban  blótadi  t&i^ 


l        _ 
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o)  Gods  jadar 

At  ek  p)  giarn  fck 

pó  hiSr  q)  Mímsvinr 

Mer  r)  um  fengnar 

Baulva  bætor 

/}  £f  hit  betrt  teldi. 


XXIII. 


/)  Gafumz  í^rótc 
Ulfs  u)  ok  bagi 


Vígi 


Diortim  prineipm^ 
Quod  (ejtts  rei)  jim  eupiduf» 
Tamen  JHimeri  amieus 
Jltihi  prabxiit 
Ærumnarum  medelat 
Si  meliora  reeenjuero. 

XXIII. 

Dtdit  ej  mihi  artem  70) 
71)  Lupi  aduerfarius 
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Pug. 


nunquam  Deos  ethnicos  coluit,  vel  nnn*> 
quam  Diís  facrificaaít. 

#)  Ita  per.  a  tenue  edidí,  fecutas  Tb.  et 
Hrapf*  Gods  aatem  bic  fumendum  de 
Diis  omnibus  collectíve  Góds  Jór,  et  G. 
Taulii  quod  ille  eleganter  rcddit  per  borii 
frafidem  (vel  apicem')  et  notat:  Jadar,  ex« 
tremitas^  e.  g.  pannl,  manus,  campi«  cer. 
Afa  jadar,  (Lokafenna)  Ajarum  fummus* 
Ita  et  Hers  jadarr  et  F61ks  jadarr  alias  in 
Edda  SsmunJí.  i|  Gud  jordar,  Deum  leU 
luriSi  (cujus  et  erat  mQritus  Gj_  Paulí) 
Edda ;  et  ^einde  in  ílluftratione  profoica ; 
ller  erum  kailadr  Gud  jardar.  Quæ  lectio 
fane  eft  notaru  digpa»  Gods  jardar,  F., 
Telluris  Deiy  ad  yilium  referendo.  G.  Pauli. 

p)  giarna  fec,  Ubenter  videam^  Hrapp.  Ðe* 
inde  fe  pro  fec,  Edda. 

f)  Hnrc  eft  lectio  Edd^t  quam  G.  Pauli  unic^ 
approbat,  ipfe  tamen  fcribit  Mimis  pro 
Mims,  et  ifta  fcriptio  eft  uiitatior.  Mis* 
vinr,  omnia  Ekemplaria^  amicus  aneeps^  anh 


biguuSf  malefidttSt  haad  afpemenda  lectio. 
'     Edda  in  profa  adnotat:    her  kallaz  ban 
Mimisvinr. 

r)  of  fcngít,  Edia,  Sed  alterum  eft  fplen- 
didius.  Umfengnar,  una  voce,  Hrapp. 
improbe.  fegnar  pro  fengnar,  J.  todem 
ftnfu^  nam  feginn  pro  fenginn  occnrric 
apud  veteres. 

/)  Er  hid  hetra  telz,  quando  mellora  (bene- 
ficti  ejus)  recenfentur. 

1)    GafumCi  Edda^  idem. 

«)  Fotte  legendum  fit  of ,  irapekKM.  Certe 
illud  ok  non  bene  cedet  hoc  loco.  Dein* 
dc,  bágíe,  J.  tolle  í,  et  lectio  erit  recta. 
Bági  eft  adverfarius  in  Edda,  et  fic  fine 
.  dubio  melius.  in  textu  poneretur,  etfi  G. 
faulí  illud  bagi  retinuit,  quod  ufitate  no« 
tat  incommodum. 

70)  '•  e.  poirticam ,   et  pngnandi.   G.,  Panli. 
Addi  pofiint  Medidna  et  Megia. 

71)  Lupus  Lolui  filina  inteUigffuri  H  e^nfh 
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Vígi  vanr 
Vammi  v)  firda 
Ok  ]^at  x)  ged 
£r  ek  giörda  mer 
Vífa  fíandr 
At  Velaundom. 

XXIV. 
Nú  er  mer  torvellc 
Tvtggia  y)  baga 


Niorva 


Pugnœ  adjuitu/ 
Inculpatam  ; 

♦ 

jítque  íd  ingmiumt 
Qtto  fici  mihi 
Certos  hoftet 
72)  Sanctœ  paeii  Jotíos. 

XXIV. 

Hune  mihi  73)  di^ile  eft  {nigotkn) 

74)  Duplicis  damui  eaufá 

Niorw 


qutnter  Uifs  bági  ejl  Odíntts*  Edda  dt 
conrnmniatione  feculí :  Stefnlr  Odinn  móti 
Fenris  Ulf.  tt  deinde:  Ulfrinn  gleypir 
Odinn.  verdr  |iat  hans  bani.  Cetera  Lupi 
Hiílorið,  de  Origine  ejut  et  vinculis  aliar 
im  Edda  legi  fotefi. 

v)  fyrda,  per>,  Tb.  qood  foret  virorum  vel 
principium^  et  faueret  aliquid  verfioni  Guv- 
nariSf  quí  in  bunc  verfum  dedit:  HomU 
uum  dedecorif  haud  fane  adulatus  Odino. 

x)  Gedat»  et  deinde,  es«  initio  ftroph.  feqci. 
Hrapp.  geder,  úna  voce,  in  hac  ftrúpbr, 
Tfr.  utrique  improlie,  et  íine  fenfu. 

y^  Hæc  iectio  numero  vincit;  eft  enim  in 
A'  y*  S,  Hrapp*  et  fic  fatis  facilem  inter- 
pretationem  admittit;  etiam  C.  Pauli  dig* 
natus  eft  eom  in  parenthcfin  fufcipcre. 
Boga ,  duo ,  Jtír.  Tb.  et  C.  Pauli.  Ilie 
-  vertít:  du0s  areus  tendere^  fine  ulteriore 
iliuftratione,  quod  melius  ipfe  inttlHgar, 


73)  Ve ,  fancta  pax ,  fanctvs  Jccus.  Landi, 
ciuis ;  AVius  in  Sch.  et  Slúda  V\m  au 
G.  Pfluli.  Qunndo  autem  EgiBts  hu  fett' 
rit^  mibi  qurdem  ignoratur^  nifi  hu  uhmti 
trabere  idy  quod  Thorfinm  et  Alft  ^*** 
corum^  ctm  in  Vermiam  profcifceremt  m* 
buti  extgendi  grntia ,  amicitiam  fii  (uá' 
liauir.  Crediderim  ergo  EpHum  frndcm» 
fuam  hic  attingere,  et  pro  at  Ugtnátn  tft 
flf,  velöndum  autem  (ab  at  rela,  frtudirt) 
vttlere  Deceptorilius,  infidiatoribus;  u^ 
adeo  fenfum  effe ,  quod  per  fuúm  figW' 
latem  fentire  fibi  datum  fuerit,  qcinffl 
veri  fui  boftes  eflcnt  fub  fpecie  amicitií. 
Exempla  autem  babemns  in  hac  HiJUrih  ^ 
Bardo  Atlc)'enfi  et  Armodo;  quonmif 
fidias ,  fuh  fimichia  prestextu  et  beffiu^ 
tatis^  factas^  mire  odoratus  efi  Epbs. 

73)  ^^^  de  prajinte  eonjitiom  fua  lofnttr, 
vel  de  earmine  ulterius  prodacenio. 

74)  Sc0  duorum  fiUorum^  vel  fresr'u  afií 
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Niörva  jiipt 
A  z)  otfí  ftendr. 
Skðl  ek  po  gladr 
Med  gódan  vilia 
Ok  óhryggr 
Heliar  bida. 


EgiU 


75)  NiSrvii  Jbrar 
In  76)  íinguta  Jtat : 
Ego  tamert  líttuí^ 
Cum  bona .  vohntate 
Et  non  trijlis  {trepidur)  . 
Mortm  ixfpntabo. 


♦  .♦  t 


Egil- 


^  *  G.  Palili^  Si  per  o  graui  kgamasf  bóga, 
(ytdt  Var.  y)  nh  Jt  daplkt  vtl  (utrinqué) 
iifficultau  fremij  qug  cQnfiJtát  iu  uuUfiguU 
,  tqtt  coafiiíi  inter  viuendum  et  moriendum. 
Bógr,  arinus  anifnalíum,  etiam  ie  brochio 
KoRiínis  ufurfatur^  ut  videmus  iu  Havfud* 
laufDf  XVL  !•  bic  pro  latere  acciperetur. 

r)  Sic  J.  folus.  nefin ,  Jör.  Hrapp,  et  G. 
Tauli.  nefím,  X&.  aut  pro  nefium,  ant 
pro  áít^ro  corrúpte.  Haud  paruam  diifi- 
cultfltein  objicít  Accufatiuus  ille  píuralia  ' 
Nefin,  etfi  Gunnnrus.  verterit  per  Abla- 
tivom,  promoutoriis  inJtJHt\  quod  ^n  ex 
genio  lingUðc  procedat,  ipfe  viderit. 

75)  Niörva  nipt,  vid.  HöTudl.  ftroph.  9  G* 
Fauli»  Sed  vide  me  ad  eum  hcum.  Inrer" 
pretatur  ergo  hanc  et  fequemem  flrópbamf 
Niö'ruíi  fsmina  promon^oríis  ihfiílft,  qkod 
eJQS  admxrbtoribus  erit  liqnidius  quam  mi« 
1ii,  cum  prafertim  ei  non  pUcucrit  id  uU 
ttrius  iUufirare ,  fed  qúid  tnea  t  Viaeo  tU' 
tneu  e  verbuliSf  qua  fubleuit^  aum  Niö'rvii 

M  ni  m  m 


feaiinam  de  Nocte  accipere^  fed  tum  rejht 
fcire  feufum  verum  bujus  et  fequemis  Jiro' 
pbaruWf  nempe  quomodo  Nox  iiifiílat  pro» 
-«montoriis.  Hoc  debuerat  dicere.  Forte  ideo 
pc  dicnturt  quod  Nox  ut  perfona  Eddica, 
olim  crtdita  fuerit  in  raari  quíefcere  inter- 
diu,  qutmadmodum  Sol  noctu^  atqut  inde 
▼efperi  in  terraoi  cgredi.  .  Fpret  adeo  feu* 
fus  poit^  boc  loco:  Jam  nox  adpropin- 
quat.  Ego  bic,  ut  ad  Havfudlanfn,  loc. 
cit.  Niö'rva  nipt  accepi  de  Helji,  Sorore 
Naríi  vel  Nai-fit ,  Lokii  filii ,  cum  prsfer^ 
i\m  Nipt  proprii  Jtt  Soior,  etji  Inius  Se 
•quacunqtu  cognata  imerdum  eam  vocem  nd' 
biberi  coucedam.  Quod  interpres  banc  vocem 
per  fsmtna  vertitt  uimis  vagum  videtttr. 

76)  ffy«i/<  dicat :  Hcla  ín  linguia  Digranefo^ 
ubi  pater  et  filius  fepuhi,  adítans  n^e  ex- 
fpcctat,  quafi  breuí  eo  venturum  per  mor- 
tem  yoluntarlam;  fed  eí  non  occurraip  hoc 
,  tnpdQ ,  vcruiT),  quieius  domi  eam  exfpec- 
tabo.  Penitus  ergo  iic  afficity  qued  cepe* 
roii  voluntarium  moriendi  conjilium* 
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EgiU  tók  ti  hreflíaz  fvo  fem  a)  (ramleid 
ai  yrkia  qvsdii ;  ok  er  lokir  var  qvædino 
þá  fWrdi  han  par  Asgerdi  d)  ok  porgerdl 
ok  o)  hiónum  fioum;  reis  han  þá  oppor 
reckiu  ok  fettiz  i  b)  auodvegi.  qvaedl 
j^rta  katlyidi  hann  c)  Sonar  Torrek* 
Sidan  ler  EgiH  eríi  d)  fonu  (inai  eptir 
*)  íornri  íidveniu.  enn  er  porgerdur  íór 
heim  /)  rcifdi  Egii!  hana  godum  gíöfum. 
Egtll  bió  at  Borg  langa  æfi  ok  vard  madr 
gamalL  eno  ecki  er  getit  at  han  ætti  mala- 

ferU 


■        ^ 


EgiUus  vigonm  fiutm  ficmpnm  tfnjXt% 
proiedniU  poemaii;  qmd  M^  $á  fium 
pirdmtum  irai  Asgerda^  Thargerdg,  et 
famiíiúejkœ  domefiiat  reittamt^  tvmfufiir» 
gens  leetvlo  in  fedi  primaria  ecmfiiiU  hh 
ffio  hœ  Fiíiormm  jaituram  adptllaiút, 
Diin  Filiis  parentatia  fieri  curamt  ficn- 
dum  antiquam  confitetudinem ;  TTiúrsifrim 
antim  dommm  aiiunttm  donis  onami  f> 
imiis^  Egillus  Borgoe  longum  temjnu  k- 
bitauit  atqm  ad  atatim  fineciam  pmniU 
NmUa  mentiofitf  qmod  iUi  cum  kajus  imc 

imét 


lí)   A  lcid  kvcdit.   J6r.  HoL 

0)  kona  (inni  uxari  flid  add.'  Jðr.  Thor* 
gtrdam  auditorio  infnlfc  exdadant.  lid» 
Hol.  J. 

a)  heima  mönnum  idem.   Hol.  Jð'r. 
i)   rúm  fitt,  fiii  fita  Qeriliy  Jör.  HoL 

c)  Ita  Tidetur  in  Membi;.  faífle,  nempc  Sðna- 
Torrek,  ín  plur.  iDud  Sona,  et  adllruunt 

\  Jðr.  exprefle  ídem  przferentet.  Asgeir 
tamen  in  C.  D.  et  E.  dedít  Sonar*dryck, 
filis  pareatalia ,  Sonar*dr  jpa ,  efos  filH  ex* 
hibent  K.  L.  M.  pofito  ante,  er  kallat 
Sonar-torrekr,  pUi  jnetura^  nut,  calamitas 
ex  iamno  filii^  pratmifla  mutatione  modo 
atltta  fed^merito  dobítatur,  an  omnino 
dicarar  Torrekr  in  gen.  mafc.  certe  tpud 
Snorriam  tr  Ssghvamm  po¥tam*  In  gen. 


neutr.  Torrek  adhibetur,  quonun  ncio> 
ritate  Bíörnut  ab  Skardsá  cedere  debet  in 
fuo  1.  gloíTarío,  etiam  obtrodens  Ttrreki 
in  gen.  mafc.  Poflit  alias  Torrtkr  eíTe, 
átfficuher  viadicansjt  cni  fenfai  adfinKodo 
aliqnid  attoli  in  obferuationibus  sd  M 
polfma;  tam  foret  Torrekr,  tdjectiooffl 
rerbale,  ct  brtgr,  caréteu^  fabandiremr. 

d)  fon  finn,  filio   Hol.  J.  et  modo  anteit^ 
ka  eifi  eptir,  pro  crft..  J.  eodtm  fenfa. 

*)   (idTenio,  tantum.   Hol. 

0  httc  elegant  lectio  illata  eft  ex  Hol.  J- 1 
-  neque  tamen  adfpernanda  eft  volgats  phn* 
fit  in  Memhr.  t.  Trtd.  et  }öt.  {ú  \óá& 
Egill  bana  med  giðfam  (ÍÍórgiöfum  Jðr.) 
f  brótt ,  abeuntem  domis  (ampliffimit)  ft^' 
ficutus  efi,   ^ 
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ferli  vid  menn  her  &  landi>  ecki  er  ok 
fagt  fti  bólmgauneum  hans,  eda  vigt- 
(erlum  /)  fídan  cr  han  lladíediz  her  á 
IsLndi.  fva,  fegia  menn  at  Egill  færi 
ecki  í  brott  aí  Islandi  fídany  er  petta  var 
tidenda»  er  nu  var  ádrlírá  fagt.  ok  bar 
j^at  meft  til  ^efs,  iit  EgiU  mátti  ecki  Veni 
i  Noregt>  af  þeim  fök\im  g)  fem  fyrr 
var  friragt  A)>  at  Konúngar  ^óttaz  eiga 
vld  hann>  í)  Bú  hafdi  han  raufnarfamligt 
pviat  fe  íkorti  eigi.  han  hafdi  ok  k)  gott 
íkapl/ndi  til  j^efs.  /)  Hákon>  Konungr 
Adalfteíns  •  Foftri  red  íirir  Noregi  lánga 
ftund.  enn  hinn  efíra  lut  sfi  hans>  {»á  komu 

Synir 


Mfoíif  iontrouirfias  forefifis  habuerit ;  0«- 
que  quicqnam  de  ejut  ceriaminibuj  fingU' 
laribtts  [fummi  rigorisj  ecrdibusve  mmo* 
ratury  fojlqtiom  hic  in  Islandia  morfionrm 
fiabiliuit.  Ferunt  Eqillvm  pertgre  non 
olniffe^  pofi  euenta  fiipra  narrata;  eujnt 
rei  pracipua  eaufa  erat%  qiiod  ei  in  Nor^ 
vegia  ejfe  non  licuit^  cb  noxas^  quarum 
nomine  illum  fibi  oAfirictum  rjje  reget  exi^ 
fiimabani^  ut  ante  memoratum  eji.  Oteo^ 
nomia  ufus  ejl  lauta  et  magnifica^  nequt 
enim  pecunia  deeratf  ingenio  aufem  ad  id 
{^magnijicentice  exereitium)  pnrditus  erat 
liberali.  JRex  Hcuon  Adalft  e  in  i  a lu  m* 
9US  per  amplum  temporis  Jþatium  Norva* 
giœ  imperauit»     at  Juprema  parte  eetatis 

Mmmma  '^^' 


f)  fidan  ^etta .  var  tidenda ,  er  nú  var  frá 
fagt ,  ok  ban  ftadf«ftiz  her  (  Islandi.  fva 
fegÍQ  menn,  ðt  han  færi  eckt  brott  af  Is- 
landi  Odan  ^ette  var  tidenda,  er  nú  var 
frá  fagt,  ok  bar  {>ad  etc.  Jö'r.  tflutolo« 
gice,  et  ab  ijiitio  falfo,  ii  coiiiiexionem 
cum  antecedente  fpectemtis,  nunquam  eniin 
Egítlus  duella  aut  cordes  m  Islandia  ogi- 
tauit.  cfr.  p.  5ia- 

g)  er  han  átti  {>ar,  qunrum  nomint  ihi  reus 
erat*  Hol.  J.  omiiGs  feqq.  usque  ad  Hð- 
konis  inentiönem.  ita  etíam,  at  ega  fök- 
ótt  vid  menn,  .de  ipfo  no  dici  opinor  in 


Grettis  •  faga  ;    modo  ante :    f}  rí  fökum 
jþeim,  pro,  i^f  |>eim  ftíkum.    |Ör. 

l>)  þvi  Konúngar  ega  víd  han  ftór  mál,  nnm 
re^ts  tum  grauitm  ^rimiitum  nomine  fibi 
tcneri  nr/titrabamur.    Jðr. 

i)  Egill  hnfdi  b&-raQfn  mikla.  J6r.  i.*e. 
ifíuto  ctthu  donteftieo  ujits  eft, 

k)  miolu  Jör.  ad  vcrbuin»  vtbementer^  aut» 
letge.    vid.  V'ar.  fcqu. 

l)  at  vera  ft/)tmenní,  ut  vir  frimarins  ejfee^ 
vel,  ad  maguatisperfonam  tueméam.  add* 
Jör. 
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S/nir  Eriks  til  Noregs  ok  m)  deifcitt  til 
ríkiff  i  Noregí  vid  Hakoo  Konúng  ok 
&tru  peir  n)  orroftor  faroan»  ok  hafdi 
Hákoo  jafnan  figr;  en  fidarfto  orrofto 
ártu  ^eír  á  HaurdáÍandi  i  Stord  á  Fltium. 
par  feck  Hákon  Konúngr  o)  figr  ok  f»ar 
mcd  banaíar.  Eptir  f».it  tóko  j^eir  Kon- 
úngdom  i  Noregi  Eiriksiynir.  Arinbiörn 
herfir  var  med  Haraldi  p)  Eiriksfyni  ok 
giördiz  ládgiaf!  hans,  ,  pk  q)  liafdi  af 
honum  veitflur  ftórliga  miklar.  var  han 
Forftiori  f^ri  r)  lidi  ok  landvörn.  Arin- 
biörn  var  hermadr  mikiU  ok  figrfæll  /). 

han 


tjuff'  Eiríci  Jílii  Norvigim  ndminttti 
di  reguo  Norvegiit  cum  Hacoiu  ngr  £« 
micarunt ;  canferuerunt  autem  aliquot  prg* 
lia  victorc  femper  Hacone ;  pofirem  ftsh 
conjlixemnt  in  Hnrdia^  loco  qui  Sioria  od- 
pellatnr  in  Fitiarum  tractu;  ibi  vicfoTÍm 
ct  una  cum  ca  vulnut  letole  rex  Hccm 
ítactuf  cfi.  Pojl  hac  Eirici  filii  impnm 
Norvcgia  capejfebant.  Ariniiornus  fiitrt 
pa  crat  cnm  Haraldo  Eirici  Jlio ,  atqneá 
faetui  cfi  conjiliariust  amplfffimisqne  é  a 
cumutatut  efi  liberalitatibus ^  qttippeinx 
pracrat  exercitui  et  Jinibús  terrœ  ab  fo/i 
íutandifi  nt  qui  magnus  ejfet  biUigertiQr 
ct  victoriqfus ;  pratcrca. prafecti  uennt 


». 


»)  irm  ftrld  vid  bano*  «—  beUnm  gefferwse. 
Jör. 

#)  Ira  Hol.  J.  P.  Hripp.  margar  qrmftor 
multa  -»  Jðr.  orftu  in  fing.  TíUxn.  praue^ 
níC  de  heUa  vel  bcftilitate  infolenter  capii» 
mr.   Membn  a, 

•)  6-figr,  clodem  vel  jactnram.  J.  Hmpp.  cx 
icumine  correctoromj  quibus  abfurdum 
fifnm  cfti  cum  vlctoria  potitum  efle  dici, 
qui  vulnus  lethale  ín  prælio  accepit^  atque 
•deo  re,  de  qoa  certabatur,  nempe  impe- 
rio,  una  cnm  vlta  exctdit.  Briánn  fell 
ok  hellr  velli,  in  Niáli*íaga,  cum  noftro 
Cextn  conferri  poteft» 


p)  Gráfeld,  grifeo  paBio.  Jör.  HoL  Rióo. 
nem  hnji»  cognómenti  foppedltit  foloi 
Snorrius,  quentum  fcio. 

q)  tók  of  lionum  veitzlur  ftórar,  (i  Noiegi, 
add.  J6'r.,  qui.tamen  afite  fernflnt,  htfdO 
Hol.  Jör.  i.  e.  ampla  ab  eo  officio  (/»  ^V» 
vegiá)  obrinuit.  Dc  indaílria  verfionBD 
ipíias  textns  magis  generalcm  dcdi. 

r)  landi  hant  ok  lídi,  pr^rerat  regno(gQbo^ 
nationí)  et  copiis.  Hoí.  lidi  haoii  ^ 
tum.  J. 

1)  vitr  ok  forfiáll,  ok  (6  hariHás^fif^ 
ct  pruitntt  et  tamen  (tufnper)  »  ^ 
gerendis  accr.   Hol.  iddoQt 
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•   1      •      ^      ▼ 


ban  /)  Iiðfdi  at  veizlum  Firda^fyiM.  Egili 
SkalIagrimVfon'  fpurdi  pcíTe  rfdkide  u)  ok 
Konúnga  íkipti  vtr  :Qrdit  i  Norcgi. '.  ojk 
pat  feed  ðt  Arinbiöm  vðr  |>á  komln  i 
Noreg  til  búa  íinnai  ok.han  var  |>a i . 
virding  mikilli^).  pn  orti.  Egill  ^)  qvædi 
um  Arinbiörn,^  ok  z)  er  ^ettá  upphaf  at. 

Arin- 


gejjit  in  Fiorátnfitm  prouincia.  Hœ  jes 
ad  aures  Egiítt  Skallagrim  JiUi  fando  per- 
ueneruntf  et  facta  in  Norjjegia  rej^um'hiUf 
tatio  et  Jimul  Arinbibrttum  tum  Norvegia 
rejlitutum ,  fuis  in  prœdiis  eonfedijfe^  atque 


in  magna  verfari  dignitate.  Tune  poh'ma 
(le  Arinbiorno  eondidit  Egittus;  cui  hoc 
^  initiusn. 

.  Epos 


i)  rcdi  fyrí  Fyrdafylki  (Fiarda-fylki.  -  Jör.) 
Hol*  J.  Jðr. ,  qnod  ut  ifit«rpretnm<ntuin 
alterhia  ih  vei'lione  fccutUt  Túin.  Nam 
de  conuíuiis  (l&dtiís)  q'tiæ  erant  qu^dam 
sppendix  tríl>utorum,*'ut  cx  vetere  Hifto* 
ria  Norvegica  condat,  ubl  toties  occnrrít 
de  Rege  pizfertim,  fed  inteidum  quoque 
de  comitibu9,  prsefectis  et  viris.  illuíbríbus. 
hau  fór  at  veitiJum ;  han  tók.veizlu:  han 
hafdi  veiilur  (veixlu)  Konúngr  veitt»  (gaf) 
honom  veizlur  ^ar  edr  |>ar.  De  iís  ergo 
conuiuifs,  an  huc  pettineanf  etrqdse  om- 
niiio  fuerit  horuni  conuiurorum  rátío  et 
coKAitutio,  bic  non  vacat  nec  licet  dis* 
quirere.  Plenom  bujiis  rei  iUuftratio- 
nem  a  J.  Olavio  in  Hiíl..  Norveg.  glos* 
fario  ad  Snorronem  expectamus.  conf. 
interim  Snorrium  in  vita  Oiavi  Sancti, 
Cap.  cxxxii,  ubi  de  H4-rcko  «  Thiótta 
iegitur:  faan  hafdi  hoft  fy/lo*  á  Háloga- 
feindi,  (faina  at  veitzlu  (veitlum),  en  fuma 
-  at  léni;  ubi  veizlu  per  Gitftebuds  lam  ex- 


primere  puto  laudatum  interpretem.     6. 

Sebið'nningius  alíquid  iib'cubi  de  his  con* 

viviis  fid  Snorrlum  adnotatiit,    fed  ubi, 

'  *' *  non  fuccurili ;   eit  quidquid  íit,  ibi  defi. 

'  '     defrari   opinor  auctórítates.    i..  e.   loca  ex 
•■  \         í' 

jpfn  hiftoria,  unde  aliquid  certi  qucpt  eUci 

in  .hac  ra,  ut  mihi  quidem  videtur,  am* 
*%)'dll  jkfn-fanníi(.''«dd.  Hol.    \,  t.  tmtntt 

I      I  •  r  .  . 

jxnml^  et  mox  Kegtim  vtl '  regiminis  vo- 
^_ .  ces  trajDseundo  ycrgunt.  Spurdi  iian ,  at 
Ariiihiö'rn  hafdi  ^etord  allipikil,, vírin- 
éiörMtm^  qn^ííe^m^pewn^gfiá  -^  ái^mtiont 
tnáuiiuitr  li'aíi  t*o  dk',' eft  in  JÖr.,  ufi. 
tatius  iii  tali  connexione. 

.«)  af  Konongi,.a|)irJ  Kfgm  in  mafpio  ionore, 

■dd.  Jör. 
y)   Drlpu,  rao;,  poé'mn  incomidfiicum. '  }io\. 

;x)r  fendt  (honcm»  ndtL  Jðr.)  til  Koreg».    et 
-       (iK)  h'NorvégimirtrúnfíiHfi:  H«l.  j.  jör. 
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*)  Arinbiarnar  Drápa,  cdr 
Brot  af  henni. 

r.  Emk  p)  hradqrcdr 

Hilml 


Epos  ad  Afinbiörnum^  fiue 
ijus  Ftúgmentum. 

í.  Snfn'  poeia  i)  iitui 

í  '  Rtgei 


*)  Poematio  hatc  uniai  rerTuf  rpfttiolum  rt- 
lictum  eft  ín  conrexm  menbran»,  at  ^d 
cfilcem  Hiftorix  noflKC  olim  iiltitúm  fult 
«idem  Membranæ,  manu  tamen  aliquanto 
recentíore,  quanquam  non  admodum  no* 
va,  occupat  ibi  hodie  unam  pnginam,  9t 
iine  dubio  oKm  ín  aliud  foliom  excurre- 
bet,  quod  )am  dudum  deperditum  efle 
creilibiU  eft.  Pagins,  qus  reftat»  quarM 
et  ultima  púra  iectipnem  penirua  refpuít, 
propter  detrítam  et  obliteratam  fcripmramy 
neque  ulterius  pro^reditur  opograpbnm 
Asgeiri  cbartaceum  libro  E  noftrz  Hifto- 
t\x  incerturti,  'quod  ideoE  afpello;  íd 
tamen  immedlate  non  eft  tradux  membra- 
níB,  fed  lepi^riptum  aft,  ^eAc  At^  Mag- 
nðro,  e  f<;bidio  Spodit  (Dr^pu  - /litri)  (ine 
dubio  chaitaceo,  quod  ille  (Arnts)  olim 
poíTcdit ,  '(juóaque  ab  eo*  tiacm^'  Thórmo- 
dus  futs  EgM^fflgk  exemptaiibus  inferri 
curauir,  int^rpolatiaaMtnoit  feKenda»  ut  vir 
Iaud:itns  ceníct,  Idem  in  endem  fchedula 
b'bro  E  adjuncta  obfernat»  in  ncmine  Egilt- 
fog2  exeirpiaiiuin  exftare  hoc  potma,  nifi 
ii€|  qutB  Thormodnt  .defcríbi  fectrit;  fed 
quid  illis,  excepto  E  folo,  hodie  fsctum  íit, 
ignpratur.  De  aitero  fragmento  po^ma- 
tis,  quod  benefício  Johannis  Finnsi  Epi- 
fipopi  in  Qo(Iatiqnem  adfaiboí,  níeiHÍoném 
fiecia  .iÍptro4tt(;tÍQqe  ad  Sonar*Torre||[,,quod 


Qt  antiqnius ,  emendatiut  et  nno  Terfu  o^ 
toftiHlo,  fiue  duobQt  hemiflichiia  «lcero  ple- 
niut,  verifimile  eft  traducem  efle  membit- 
4l«e  noftrs,  quæ,  tempore,  qao  fragmenrom 
iltud  fcriptnm  eft,  probabilicer  aliqoaoto 
liquidior  ad  legendam  erat,  qa«m  eft  ho- 
die;  qood  conclodo  ex  doobos  poftrenU 
'bemiftichífa,  nam  hoc  tempore  tíx  omim 
aut  alterum  verliulum  horum  conjecmrc 
in  membr.  capax  eft,  nedum  certe  iecóo- 
nis,  et  priut.  tamen  vix  oilum  fenfnm  ido- 
neum,  admittit,  licet  verba  fic  fatis  cUia 
'fint,  ret  tameti  eft  obicura;  'qood  et  de 
multis  ab'is  hujut  po^natit  locit  did  po- 
tefti  ot  obfcura  fint  tam  ad  verba,  qntfli 
ad  rem.  Níhilominus  opers  mesr  et  labon 
nolui  parcere,  fiquid  ad  id  exponendom  et 
iUuftiiindum  utile  aferre  pocuiflem,  qnod, 
ne  quid  gloríor,  poft  ftx  «enfiom  tem* 
pos  perparam  eft,  com  tamen  od  miiiani 
habuerim  .uiagni  anriquarii  Gunnari  Ptali 
Interprerationem  et  notas,  in  quibos  mQln 
ei  feb'citer  ccflernnt,  fed  multa  adhoc  in 
amb'*gijo  hsrenr,  et  hírrebant,  opínor, 
in  pofterum;  quantumuis  omne  ftodiuin, 
et  omnem  mcam  fcientiolam  i^  bit  rtbcs, 
quantulacvMiqne  eft|  bi  id  comalerím,  nt 
'aliquQm  luculam  hiíce  fddiis  adferreiB. 
Qood  foitÞÍTe  alkit  a  tn^.  non  conflct, 
ícd  dignkat  rei  ec  efegaaoa  caroiÍQÍs  id 
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Hiimi  at  fnæríi. 
En  gbp-máU 


«         ' 


Vm 


Hegem  eelebrare: 

At  a)  inturiofus  in  ftrmont  (earmine) 

Dt 


poftúUlmt,  nim  ínter  cA^mína  Egillí  hse 
laciniolfl  fuo  meiito  fummum  locum  ob« 
tinat.  Sitie  ram  íiae  verbi  rerplcias,*  et 
dtantur  fuh  Egilli  nomine  nonnolla  in 
Edda  Snorrii  ec  in  SkáUla  Olai  Tlieodowf 
qus  hodíe  in  noftris  exemplorihua  ad- 
parent,  citatur  quo<]ue  verfus  ocroflichus, 
quem  non  amhigo  uirimum  fuiíTe  in  hoc 
poHmate,  eum  verfum  adferb  fub  calcem 
pot^'matis,  iile  fic  indpir:  Varc  árvacr  etc. 
fed  in  noftrjs  exemplarihus  hodie  deper- 
ditus  eft. 
J)  Ita  Memhr.  atque  H  et  1.  fiuc*  exempíir 
S.  V.  Joh&nnes  Finhæí  adhreuiöte  G.  Pauli 
maluit  brad^veAr^  nulla  fuh  caufa  idunea* 

l)  Extemporaueus,  rtddit  G.  Pauli,  quoi 
jujlo  flut  thibi  videtur^  ceterum  nemo  ae* 
garg  fotejl  Egillo  facuhatem  foeticam  i» 
fummo  graduy  quam  demonjlrauity  cum  Re* 
demtionem  cafitis  comfofuít^  uua  nocte^  in 
tantit  difficultatihut  conjlitutus^  ut  legere 
ejt  f «  tíifioria  nofira^  Pag,  ^p j  et  fequ» 

^  Verba  parum  penfirans ,  reddehat  G.  Pauli 
et  bðsc  adfcrifjit:  eg  glep,  nehuias  of. 
fundo,  oculos  hebeto.  Glappt,  homo  in- 
confiderarus,  ftulríuidus.  mer  glapnta 
f  y  n ,  hebetantur  mihi  oculi.  £  11  i  g  l  ð  p, 
Paroramara  fenilih.  Hinc  ergo  Glapmáll 
vel  obfcuriloquus ,  vel  libere  nec  anxie 
▼erba  effundeni.  Glap  fkulld,  delicti 
mnlcta.  Hallfr.  in  Olafsfaga.  G.  Pauli* 
Kotio  ^5  Glap  itt  voee  comfojita  GlapmiU, 


mibi  ndmodum  ambigut  ejt,  neqtte  fojfum 
quidquam  de  ilia  certi  ftntuere^  rmio  ver» 
gitur  in  Etymotopa  Jtne  ieriuafione. "  Qttét 
édbucdum  incerta  eftt  et  ai  eottjrcturam  re» 
wft'f  vifff  mC'  "tnmen  tn  "Oiofit  l&ticiiie  ctcm. 
Et  re  rite  fevjuata  y  eo  wea  fententia  ÍU" 
clinnt  ^  ut  Glap  in  vace  Glapmáil  et  Jímilí- 
bui  adfine  Jit  Latínis  verhis  hiho  es  labor; 
fójfet  adeo  Giapmál  bic  non  incotttmode  ex» 
foni^  fer  in  fermone  vel  carmine  titubans, 
temere,  ínconfulie  garrulus.  um  Gl egg 
vlnga,  de  ad  rem  attentis.  Kemfe  quoi 
oh  borum  od'iutn  noa  tei/tftraret  Jihi  ab  dic' 
teriis  in  eos  Jaciendis,  Ad  retn  farandam» 
Auarui  quidem  erat  EgUlus,  fei  non  ideo  iu 
ea  feruttnda  fordtdHt^  neque  enim  bite  vitia 
(^auaritia  et  fenacitat')  fttnfor  ttocejfario  con* 
jUnctéJknt)  et  babemtts  ie  iffo  EpUofufra ; 
Han  hafdi  goft  (kaplindi  til  ^fs,  at  vera 
•ftormenni.  at  glapna  (glepiazt)  habemut 
in  iffk  tíiftoria  nofira  Cap.  antc  penutt. 
ii  Egilio:  H<{num  glapnadt  b^di  fyn  ok 
heyrn ,  quoi  meam  ieriuationem  fufra  mt* 
HBoratam  firtuare  viietur^  &i  quii  Glap* 
IkalUI  Jit  afui  Hallfr.  poftam ,  fuferius  a 
G.  Pauli  lauiatum^  aai»  fanh  dixerim^  etji 
eireumftatstiat  itt  ejus  earmitte  conjiieretni 
ereiibiie  tt{^en  eft  culpom  teroerc  (lapfu 
humanðe  nmarr)  contractam,  ct  malctam 
pro  ca  ab  HaUfreda  fignificari.  Iti  Hift 
noftra  pag*  173  babemtts  vocem  Glapftigu, 
de  fua  cgo  coaferri  foffum  pag.  (aqa*  N.  a 
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it)  Um  g1eggvinga« 
Opin^fpiallr 
Um  iöfurs  dadum« 
En  pag  -  mælíkr 
Um  piódlýgí. 

n.     Skaupi  o)  pnegdr 
a)  Skrauk-bemndum. 


"Emk 


3)  De  Tenadbut: 

4)  Libere  loqtuns 

De  moribus  [artibtts)  Regiii, 
Sed  taeiturnus  5) 
De  popttlari  tnendacio* 

II.     6)  Irmia  Jcatens. 
^  Érga  homines  vanHagnos; 


Sam 


■«P-Wl 


«MMi 


^)  Um  eíl  ín  Membr.  etl.  hic  et'in  altíma* 
linea  verrus.  víd,  erga^  m.  m.  pro  eo 
prxferc  £  utroque  locö,  'quod«  etfi  alí- 
quðnto  commodius  videri  poílity  in  fe 
tamen  falfum  eíl  et  a  falfa  lectione  pro- 
tectum. 

0)  Itfl  E  et  I.  fed  G.  PauU  malit  ||negdr» 
quod  eft  vulgatinSi   eodem  fenfu. 

ð)  Skrautbera.ndum  ofientatores  $dpofuit 
6.  Pauli.  , 

•  • 

3)  vid  61«ggvinga,  fer  in  Euclionef  rr/í- 
iit  G.  *PðuH ,  quoi  fwfjpt  emtiis  non  m* 
tittiguntf  FucUo  tamen  efi  perfon^  auari, 
in  Plauti  fabula,  Aulularia.<  {Porro  vir 
lauiatus  baciúinonmit:  Glb'ggft  res  ce« 

^  ;  loiter  agiiofcens  ac  dignofcens.  Gl^'ggc 
diftincte,  perfpicuei  accurote.  GJðgg* 
fkygn,  acute  cernenf»  Glö'ggr  itiam 
parcus,  Hymísquida  etc.  (vide  me  fi 
placet  ín  Gioíraiio  Edds  Scm.  G>  M.) 
prov.  Glöggr  er  fá,  fem  gö'iuna 
fparaVi'  Parcos  eft,  qui  femitx.  parcet, 
.fiue  non  cakando  íiue  prohibendo.  Hinc 
Giðggvlngr  (tamen  in  nofiro  rextw  erat  it 
efi  Gieggvíngr.   G.  M.)  vel  bomo  ttipar» 

í  .^cus  yel  niawperíþicax,  (<  .sirm.^lapmill 


notatf  nan  ita  accurrate  loquentem,  «  ut 
fe  poeta  fatisfacturum  confídat.  Hásc  iJZr, 
cujus  ídtimam  exfofítionem  ro  Gtapmáll ,  in 
'meiium  rxlinquo^  fii  non  iubita  ro  Glcgg- 
vingr  ii  homine  tríparco  accipiindam  efft. 
Vidi  not.  proximi  fraaitntimm 

4)  Opjfi-fpiaUr,.ffr  apertiloquaf  9td£Ja 
C  Pauli ,  quoi  fortfiffi  aieo  latinnm  nm 
pt%  etfi%  iUi  iifatis  annalogici  forméturit. 
Porro  dádum  rediiMt  virtutibas,  in  qnn  re 
ofinor  eum  irrajfe^  nam  didír  tie  ift  voca- 
bulum  miiii  fignipcntns^  quoi  eam  nd  visia 
quam  ai  virtutis  potefi  aiflicari^  quimti' 
moium  bahemus  in  Hymno  nofirn  tcclifis* 
fiiío ,  fefto  anni  ineuntis :  .  Ef  viUdl  haa 
yíir  oJTs  falla,  fem  ¥or  er  fynd  ok  dád, 

*  med  jáfn'ri  hefnd  ok  ^tn  etc.  néi  Díd 
niHl  altui  fotefi  notart  quam  factum  vd 
opuf.  At  in  lauianio  Rcgtt  EgiBo  niid 
opus  erat  libere  loquenji  facultati^  fii  la 
Regis  viiijs  ÍMprohaniis  oftts  irat. 

5)  Hic  efi  viri  fruJimis  caracter;  nnm  rep^ 
láre  con.iri ,  meniaeium  fopuli  tsmnerp  eft 
temerarium^  adfroiare^  ifi  improbnm^  cnm 
fileatii  cotttemtu  omitten  tutijjimttm  ift, 

6)  Skaupi  gneg^r  bie  vitt  alind  ^^ 


■s. 
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ssaðsssð!* 


*» 


Emk  t)  vilqvidr 
Um  vini  mína. 
Sórt  i)  hefik  maurg 
Milldínga  Siot 
Med  grunlauzt 
á)  Grepps  um  e)  ædi. 

III.    Hafda  ek  endr, 
Ynglingz  búrari 


iSfim  in  eanendo  propitíur^ 
Erga  m$os  amUo/. 
Inuifi  multa/f 
jRegum^  Jedei. 
Cum  intrepido 
Animo  7)  virili. 

III.    Ergo  otim 
Regii  Jíliif 


*> 


Kiks 


##. 


0 


fuem  Skop,  Ironia^  ludibríuin ;  et  ita 
forte^  tmo  certe  (G.  Ai.)  in  Grettis  Saga 
flrofb.  fenuh.  C*  P/if/i  occurrit  etiam  vox 
tac  in  verfu  Kormaki  ÖgiÐundini:  per 
vard  Jiltup  at  fkeupi  y.  tíbi  impetue 
ludibrio  ceffit.  Dubium  autem  nuHum  f/7, 
quin  Skaup,  gr.  ^mirrcí^  irrideo,  cog- 
natum  Jit ,  unde  et  fcopticus  et  fcoftici  in 
latinitate  barbara.  Skraukberandr  pojfutte 
exponi  per  cauiUotores  vel  botnines  dicaeetm 
Ordíkrauk  vocatur  dicterium  Fínni  Ama* 
foni  Comitis  in  regtm  Haralium  Severum: 
Eigi  er  undur  at  jþu  haiír  hinz  vel,  íidan 
nierin  var  í  ferdinni.  Vbi  cognáttm  fuam 
Regii  concahinam  eqiur,  fed.  Regem  ipfum 
equo  admifTario,  adjmulat:  cum  verbis  au- 
tem  bifce  Egilii  conferri  fojfunr  ex  Háva- 
mális  Htátr  vid  Hlátii  íkulu  Höldar  taka, 
enn  laufung  vid  lygi ,  o:  rifum  prö  rifu 
accipiant  bomines  et  vanitatem  (lcQÍtotem) 
pro  mendacio.  Denique  in  firopb.  fequ» 
Vílquidr  per  blandícanui  reddit  G.  Pauli. 
quam  latinei  ipje  viderít. 

vilkvedr  vel  vilqvxdr,  foret  rectigi; 

Nnnii 


0 


7) 


fed  alterum  taroen  retinnit  G.  Panli,  quod 
in  E  adhreníatum  hahetur  —  qdr. 

befuirek»  J.  alteratmm  elementum  auf 
/  aut  u  redundat  ex  corrupto  more,  quo 
Dani  .eo  temjpore  amarant  £críbere  baffver 
pro  baver» 

Ita  reftituebat  6.  Pauli,  cui  confentiunt 
E  et  t.  (ed  in  cxemplari  ad  eum  transmiflb 
erat  greíps  per  errorem  fcríhz  vcl  díc« 
tantii.  Illud  tamen  ^reíps  retinuit  ideni 
vir  et  expofuit  gryphisy  fine  u^terioii 
Uludratione,  quod  fateor  me  non  irirel» 
lígere,  quod  greipr  fxuum^  atrocem 
notet,  certius  eíle  opinor,  ttque  buc  noa 
facile  poteft  adplícarL 

ð  d  i ,  E  et  I.  qnod  G.  Pauli  recte  muta*    . 
vit  ín  cdL 

Siue  po^tam  fiue  yímin  denotet  greppr, 
paruM  inter  tjt^  nam  Edda  dijtrte  Inbet» 
Greppar  heita  ^cir  menn  er  fara  med 
íkálldfkap,  ok  fva  mi  kalfalivern  mann. 
Verjionem  it!e  nullam  ulteriorem  iHuftratiO'  " 
memve  adfofuit» 
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a)  Utn  glcggvínga. 
Opin-fpiallr 
Unt  íörurs  dadum. 
En  pag.mælíkr 
Um  fiódlýgi. 

n.     Sltaupi  S)  gnegdr 
a)  Skrauk-beruidain. 


I,  pro  al!  in  pri- 

•■  íottt,   vide  me  in 

lílit  gli^fr*^**  *^  ^'°">  Bn<b<*  rainen  exem- 

j,ria  una  cum  iplá   inembr.  przfeiunt 

AlHrBlldr. 

j)   fgia,   tdpornii  0- Paaii  tn   piTcnthefi, 

rerinnit  tamen  nlrerum  qnod  eadetn  ana- 

logia  formirtim   videri   poreft  ab  ygr, 

ntt  itur*  genetiv.  •  nominotíuo   itur 

iximiui,  apnd  Snorrtum  in  claue  metTÍca. 

t)    Imperiofi  is   fnremibfji  aápofuh  G.  Pauli, 

aoK  meit,  mm  Eiricui  BlódÖx  niíilomiuMf 

tmt  ^tm  Rtx  fcitui,  ui  vidtmui  Í«  b»c 

Hifiorié ,  feJ  auime  firuiAui  iit.jui  impt' 

lutfut  fut  iubit  irai.     Ptrro  Hafda  ek 

Keidi  fengna  iJtm  iutirprit  txfofait  per, 

in  me  concitan  erai.     Ira,  juiJ  fmU 


viJtrt  ifi  laugt  a  virtii  ttxtui  titnn; 
morlium  nancifci,  JicMmt  Uiiui,  feiá 
trg»  iram  nandfci? 

jl)  In  dÍarfhCtt  auclid  cnmlloi  if  aiu 
hjrpnBðgi ,  cum  Junm  uudnciam  tttJ*  tri. 
iuat  ptfía,  MÍHUi  plaett  ÍMntjmtut 
G.  Fauli:  Indui  andacem  fitciein  coctill^ 
nígr.  CAp.  Ip/itjn  rtm  ^ad  attiutt  hib» 
mua  de  Egillo  fupra,  cum  ad  Eiiinu) 
Regem  Ct  AiinbiSrnuai  tn  Arglit  vcnmi: 
Han  hafdi  fídan  Hatt  (Hðtt)  yfit 
hiálmi,  pag.  Hift.  nofífz  40^. 

10)  3:  mlrn  rrnci.  dt  gatea  terribili  agii 
hiilmi  vidtri  poitft  VolflíngB  Sigi.  niu 
Edda,  SSila  {>ártr  etc,  tr  stgíi  hiilmt 
Í  •iigum,  ift  majeílaricum  qnid  «  ter- 
TÍbtle,  ut  dt  guiluidiim  in  Hifloriii  /(f 
lar,  ijui  fettfuE.ex  ítropha  (rerfn) /ij»vi 
iUuftraiur :  Liittrtt  auttm  y  et  *  fini 
pirmutawiur.  G.  PaulL  Ali^d  hc  f- 
$iutu  táftft  ui  reif  ftfutnm. 
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*i6dfirtinadr 
adi  far. 
Konoagr 
ftirdaiui  bog 

hiörvK 


^mmtS^tmafk 
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» 
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V. 


Carmitte  eeUAratuf 
Segioni  prœerat: 
ii)  Regit  Rex 
Rigido  animo 
In  urhe  ^orviri      ^, 
12)  Madidum  giadiumm 

Nni|n  2 


4 


«« 


*> 


mplar  ee  feruflWtG^.fauli| 

fior.e  cxpi-efluí.cfL    Ad- 

Foite  non  minui  bene 

'    Ládfr6mudr»   7t 

ís  iucrememorum  aue» 

udr  pnfuii  Wj/f/k* 

^tuMouem  eríam  cogitarl  pofllt»'  nam 

L 1  Ad  r '  «fl   fofulus ,     a   quo   vulgatuoi 

L'ydr  paulum  vamtum  e(L    Non  lamen 

credibíle  eft  Egillum   tam  decoro  voca- 

bulo  Eiricum  Regcm  ínimicum  fuum  et 

prsterea    piratanv  et   tyrannum   Qobone- 

ífaflTe,.  qu<m  alias  in.fuis  earminiuilms 

Fo.^kniygir.et  1^6'gbrygdr  (ifgeilare 

«0«  veretun     Deníque,  dubium  eft,  an 

framadr,  fepfum  ageudi  admittat,.ergo 

neceflario  aniplectendum  erat  id,  quod  in 

verfione  vifitur,  etfi  fua  non  ctreat.diffí* 

cuirate.     Quod  auten  ea  vox  pafliuuni 

fenfum  adinittat  nemp  negauerit, 

Hanc  vocnlam  neceflario  adj^cit  G.  Pauli 
de  fuo,'  nam  íine  ea  vix  eonílat  fententía. 
Confttre  fhmen  licef  Tupra  'Cnp.  xxvii.  ex- 
fre'mo:  |>etr  fígldn  •  -  byr  gódan, 
ok  biart  ve^dr,'  ubi  vid  ante  4>yr  ful»- 
•udíwdiMi  vide^r; 


I)  ^iar.ni,,  adp<^nit  ,E  pro  varia  lcctione^ 
quod  valet,  cafite%  vide  me  in  Gloflario 
Eddx,  voce  Hiarnr.  et  foret  cafut  hre 
pro  fivgemV  po£itúm,  et  Urgr  valéret 
favus.  Styrir  autert  ante  reddendum 
fbret»  nmttr»  prceditna  eft.  cfr,  notam* 
Hðcc  tamen  lecpo  nen)pe  Hiarni  noA 
caret  tautolegíæ  vitio  propter  ftroph.  6. 

II)  Nefcio  quam  latiuum  fit^  regere  gladium; 
médim  orgo  vertire:  Gladium  geftat,  gla- 

•  dio  utitur,  aam  at  ftyra  interdum  fic 
accifitmrt  u$  at  ftyra  giisfuj  es  ftyra 
kraunku  vedri,  ubi  seonofinor  fenfum 
#i^t  regere  foi^iunan^  vel  regere  ma!am 
tempeftatem,  fed  uti  fortuna,  uti  mala 
_     cempeftate,  4Þax0  ixflicœio  efi  a  G.  PauU. 

13)  Sangiiinolentum,  \j{uod  htnt  qnadrat  ia 
úmguínarium  Eirid  Regts  ingentum  er 
exercitium»  6.  M.]  Da  voce  út  fufra 
Inemfe  puf.  314-  ••  3*  6.  M.]  Hinc 
úrigr  er  eonttncte  úrgr,  madidus*,  ro« 
fcidus,  rore  adfperfus:  ut  UrígCiöIli 
nrgr  foft,  urgr  ftafn.  G*  Pauli»"  Qnn 
nddo  úrga  ftr6nd  ex  Knytlinga  Saga. 
'  'De  voce  úr,  unde  úrigr,  dndnanéi  efit 
CDnf:  Eddam^  Snon*..  Fáb»  de  orca  Ymeri. 
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Riks  KonungVi 
Reldi  fengna. 
Ðróg  ek  diarfhott 
Um  dauckva  íkor. 
Lct  ck  /)  herfi 
Helm  um  fóttan. 

IV.    par  cr  g)  Allvaldr 
^Und  h)  ýgrs  hiálmi 


Lt6d< 


g)  PoteiUis  Regit^ 
Jram  naetus  eram: 
Induxi  9)  audaeem  euculm^ 
Jttro  eapiti. 
Atque  Prafeetum 
Domum  vijitaui. 

IV.    Ubi  Rex 

Su6  10)  horrenda  gcJea 


Qf. 


f)  Ira  recte  reporoit  G.  Paulí ,  cnm  exempla- 
tia  noftra  prsferant,  Herfir,  mendofe. 
Mam  bic  eft  nominandi  cafott  non  ac* 
cnfandi. 

2)  Alvalldr  per  unom  1,  pro  all  in  pri- 
OTÍ  paite  vods  rectius  foret,  vide  me  in 
fiddx  glcírario  ea  voce,  ambo  tamen  exem- 
plaria  una  cum  ipfii  membr.  prcferunt 
Allvalldr. 

-^i)  <git«  adpofuit  O.  Pauii  in  parenthefii 
retinnit  tamen  nlterum  qood  eadem  ana- 
logift  formtrom  videri  poteft  ab  ygr, 
nti  itura  genetiv.  a  nominfltiuo  itur 
eaimiuSi  apud  Snorrium  in  claue  metrica. 

I)  Imperiofi  19  fereutbtfi  aJpoftiit  G.  F«if/i, 
ffoii  malt^  nem  Eiricut  Blódöx  nihUomimus 
trat  quam  Rex  fottus^  ut  vidtmus  in  bac 
Hiftoriu^  fti  auimð  ftruidus  atqut  impe* 
tuofus  fiue  iubio  trat.  Porro  Hafda  ek 
Reidi  fengna  iitm  imtrprts  txpofuit  per, 
in  me  concitaca  erac»     ir«»  fuml  facile 


viitrt  tft  louge  a  verbis  ttxtus  derrm; 
morhnm  nancífci,  iicuut  /ðnií|  p^ 
ergo  iram  nandfci? 

9)  In  diarfbött  audad  cocuUo,  tjteeiix 
*  bj^aBagt^   cum  fuam  uuiaciam  acdt  m* 

buat  pottn,  Minus  plactt  imerfrmtií 
G.  Pauli:  Indui  audacem  (tciem  cocalli, 
nigr.  cap.  Ipfam  rtm  quoi  attinet  btb^ 
mut  de  EgiHo  fupra,  cum  td  Eirícon 
Regem  et  Arinbiörnum  ín  Anglii  veiKnt'. 
Han  bafdi  fidan  Hatr  (Hötr)  yfir 
hiálmi,  pag.  Hift.  noftrs  407- 

10)  o:  vultn  truci.  dt  galet  terríbilí  tgii 
hiál  mr  viitri  pottft  Volfúngi  Sigit  nr« 
Edda,  Sörlt  {>áttr  etc,  tt  ðrgis  hiílnr 
i  augum»  eft  majeftaticum  qMatts- 
ribile,  ut  it  quibusiam  in  Hiftoríis  /rp' 
iirr,  qui  fenfus.ex  ftropha  (ftrb^fefuKi 
iUuftratur :  Litstrét  auttm  y  et  u  f^ 
ptrmutamur.  G.  PaulL  Aliftid  tes  ft- 
tiuem  aúfero  §i  raf.  ftquettem. 
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f)  Liódfftinadr 

Ac  landt  far. 

Stýrír  Konongr 

^)  Vid  ftirdaqn  hug 

l  Jórvík 

Urguxn  /)  hiörvK 


émmtm^mlmtk 


mmmémmmimtf 


» 


^ 


V. 


Carmttte  ceUbráfíií 
Rigioni  prœerat: 
ii)  Segit  Rex 
Rigido  animo 
In  urbe  ^orvici       ^. 
12)  HSadidum  gladivm. 

Nnifn  2 


4 
« 


f)  Sic  utrumque  exempUr  tte  ferutuít  G»  Fauli» 
í'enfu,.  qui  in  veríipnc  exprtíTus  eft.  Ad- 
notouit  autem:  '*Foite  non  minus  hene 
Lndfraihadr  vel  Ládfrömudr«  ys 
Ctntís  dicut,  Regienis  incrememorum  auc» 
fnr. a  L?6Jfr5mttdr  pnpv/f  Wfí/if/k 
$€s  proÍHomm  étíam  cogrtari  poflit/  nam 
Lt^dreft  fofulus%  a  quo  vutgatum 
Lydr  paulum  variatam  e(L  Non  tamen 
credibíle  eft  Egtllam  fam  decoro  voca- 
bulo  Eiricum  Regtm  inimicum  ruura  et 
prsterea  pi^atam-  et  tyrannum  cohone- 
naffe  I    qutm   dias   in .  fuis  carminimikus 

,  ,  Folkmygir  et  Lögbrygdr  affteUaré 
«0«  viretur*  Deniquey  dobium  eft»  an 
fram.adr*  fepfum  agendi  admittat|.ergo 
neceíTario  amplecteiidum,  erat  id»  quod  ín 
verfione  viíitur,  tif\  fua  noii  caieat.diffí- 
cultate.  Quod  autein  ea  vox  pafliuum 
fenfun^  admittat  nemo  uegaueric. 

k}  Hanc  fy>cu1am  hecefljrio  adj^cit  O.  PauH 
de  fuo  /  fiam  fine  ea  vix  eonflat  fententia. 

•*  ■  Cdnftl're  fDihen  licef  Tupra'Cnp.  xxvii.  ex* 
cre'mo:  peir  figlda  -~  hyr  gódaii, 
•  ok  blart  ve^dr,^  ubi  vtd  ante  byr  ful»- 
•udicndiMi  videftiC 


/)  );liarni»^  adpqni(  E  pro  varía  lectíone» 
quod  valet,  eapftCi  vide  me  in  Glofl*ario 
Edd«,  voce  Hiarnr.  et  foret  caput  hie 
pro  fngéma'  pofiítúm,  ct  Urgr  valéret 
fevus.  ÍStyrír  tutert  ante  reddendum 
fbrett  ffffVfiri  prffditue  eft.  cfr,  notam« 
Hxc  tamen  lecpo.  neinpe  Hiarni  non 
caret  taucolegiz  vitio  propter  flropb.  6- 

II)  Nefcio  ptam  lasintm  fit^  regere  gladium; 
leaifMi  erga  vertere:  Gladium  geftat,  gla- 
<  dio  utitur,  nam  at  ftyra  interdum  fic 
uccipitmrt  m$  at  ftyra  gi^fu,  ct  ftyra 
kraunkn  vedri,  ubi  monopinor  fenfum 
4ffit  regere  for.iURam  vel  regere  malain 
tempeftatem,  fed  uct  fortuna,  uti  mala 
cempcftaref  4/*4C^  AxpUwio  efi  a  G.  Pauli. 

is)  Sflngrfnolentum,  [jjuod  btne  quadrat  in 
úmgoínarium  Eirid  Regís  ingenium  ef 
exercicinm.  C  Aí.]  De  voce  úr  fupra 
Imempe  p«g.  314.  «•  }•  6.  M.]  Hinc 
úrtgr  et  eonttncte  úrgr,  madidnr,  ro- 
fcidus,  rore  adfperfuf :  tff  Urígíiöllt 
nrgr  foff,  urgr  ftafn.  G.  PauH.*  Qao 
addo  árga  ftrCJnd  tx  Knydinga  Saga. 
*  'De  voce  úr,  fiiv<f#  úrigr,  dednctméi  efi^ 
eonfl  Eddam,  Shoir..  Fab.  de  orcn  Ymeri. 
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V.    Vara  fat  TúnglÍkia 
«)  Tryggt  «t 

Ne  ógnUuzt 
Eiriks  •)  brá. 
^  er  onníráoa 


Enot< 


V.    Nou  erat  ilU  ^teaéor  bmaris 
Tuittf  adjþeetn 
Nec  Jine  ierrore  {miÉir)    ' 
Eiriei  13)  palpebrarumT    * 
Cum   14)  ferpeutis  iu   modum  acrif 

m 

(micani) 

Frcu- 


Credibile  efi  tx  eð '  hcú  4r  eðgbntum  ej/i 
lút.  vírui. 

m).  ItA  rcpofnit  G.  PatiU  pro  trykt,  qnoá 
daríafcaU  pneferojit  E.  L  ^  ipfa  Membr» 

u)  B  r  á  vidcröf  fniíTe  Irt-  Membr /  utide  tameii 
hodie  nón  reftar  níiri  þríma  Hteni  Á  ali- 
quid  idbreuíðte  fupra  fcripram.  Htnc 
crgo  lectloncm  In  contcxtnm  intiilí,  qao 
adpellatio  octdi  vél  vifu)  fuppTestuí  qu2 
tnte  erat  tnatila,  aat  ccrte  non  recre  for- 
inara ;  qaomodo  eolm ,  Ittkiiris  fftendðr  /a- 
hicrumy  tocam  habere  poteft^e  oct:lörum 
fplcndorc.  Ita  tamen  redderc  placoit  bo« 
mini  acnto  et  doctc  Gunnaro  PauH,  cum 
m  cbaruccis  exempkirHHic  legfretur  rara. 
Nallam  aarem  illaíbadonem  baic  íux  ín- 
terpretationi  addídit  illc*  St  Vars  foret 
recta  lcctto,  dcbaeiBt  pro.  verbo  accipi, 
cam  negationc.faffixa,  ct  eflct  fcnfus; 
uem  erat;  doabus  ncgatíoníbus  pro  una 
politis  fentcntiff  intendendx  %ttit\íí^  quod 
iflterdam  ín  Edda  Sxm  occurrit,  et  a  mc 
in  Gloflarlo  notatum  cíL  Itcrnm  tamen« 
bac  lectionc  adoptara,  fldpcUatio  Tángl- 
fkifii  non  fbm  íatía  plcntr  :  Neoiíncm 


ðlfendat  qaod  Brá  non  Bria  in  gecit. 
ptnrali  hic  ponatar»  ita  enim  a  úmmiwm 
babcmas  In  Edda  Snorr.  plas  uao  looH 
non  áa»  qaod  tamen  regula  pofcecet 

13)  Túnglfkin  Eirika  brá  iu  femjk  rs»- 
,m€cenJ4funs.    hr i^ tun^l ^  palfeérsrmm, 

bffia.  vel  latijis  afimm  qaoiuis'  xú  €<ÍQS» 
(ívr  iuyoce  Himiniúngi  vkiemms)  acias 
.      oculum ,  cjua  f k  i  n  tdfpectuau 

14)  Fránn  politus,  leuis  ormfria  taga 
acres  óculii  Bartír.  Ant.  pag-^lJJ-J^»  et 

^  «túlvoro  aogii  fem  !  yrmlitigi; 
R1  g  s  {>  a  1  a  etc.  G.  Tauíi.  Occurrtmt  ftt- 
qu9  ormfrán  auga  i«  carmtnc  Síghvstl 
PoFtæ,y#  oculis  ÖIsi  Sancti  Rcgis,  imeua- 
te  prétlio  Sútírfladeujfí ^  cujus  (Arroinis  po- 
ftcrjor  pars  ita  babet:  }>ordat  ^rarnfldr 
Firdar ,  |)5tti  herfa  drotrinn ,  x  g  i  l  í  g r 
i  augan;  ormfrán  (ia  hánum.  De  vi 
taHum  oculorum  mirifica  Italfttur  txtm^mm 
im  Hymisqaida,  it  columnt  td  tíþectam 
Hymerís'diíCii^tc,  nbi  motam  Mo^  TJt 
ttiam  aliqtúd  dt  oculis  Cftftrit  AQgufli 
.  rtftrt  Svttonioss   et  fama  r/Z,   cxiibiílc 

homincs  qoi  iblo  nfu  imciftcmiii.  . 
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nkmt 


j4^ 


£nnitnani  > 

Skein  Allvallr 
Ægi  -  geiflum. 

VI.    pó  ck  0)  bólftr.vcrd 
Um  l)cra  j^orda 


\  * 


t,  .  i 


Maka 


riha* 


p)  Bólftverd  fuppofuít  G.  Paúll  cóntra  ho* 
1  ÍL.  ílra  exemplaria  íine  caufa  idonea,  er  prx- 
terea  meríco  duhíratur»  an  Bólfr  exiftari 
et  fi  exiflit,  velim  fcire,  quíd  íignifícet* 

14 b)  d:  oculus.    Qui  etiam  bra-máni  afpel" 
laíur  íU  aleganti  carmine  Gunnlogi  Ormt- 
ff  tilngir* 

15)  Mer  sgfr  terreor,  ininitetate' qnadam 
commoutor.r  JEgir  tum  maris  appeilatio» 

^^  ]|f«o  erat  tiiþil  terribiH^St  tum  nomen  vi* 
rile,  in  .Edda ;  conf.  Hy pn..  / jr  v.  a  t  ó  g  a. 
btic  etiam  refer  ðt g i s h i  á  1  m  v.  4.  gei  f  1  i 
(vel  geyfli)  radius^  baud  intiite  a  verbo 
'ek  gys^  effundbr,  eíFuiio,  emanatio.  C. 
FatHi.'  *      -  *    ^    ■       .    •' 

16)  Bólftr>  ceruicál,  fo?te  eí  cobjle,  nam 
^  *  mtifiMr  riinm  áe  cubiH*  nraM  pecndiini. 

Ai  fri§rmit  fignificatum  quod  attinet ,  <on» 
fe^^um  tfi  boc.  ox  Edda  Sæmundi<;  de 
^  . )  Guflcuna  Gtú^kiade  Siguidum  mðritnm  lu- 
,,  ge9í^^\pí,)íp«.^wí.«'ín  höll  vid 
bóiftri,  tum  Gudrúna  fe  pronnip  in 
ieruical  inciin>i.uit.  M  a  k  i ,  par ,  compai^ 
foc'ius,  confors.  Hinci  in  re  dubia  nim 
bil  ffobahft\ut  mibi  fuccnrrebat^  qyant  per 

b^ótiti'  taaftfav  capnt  ittti0Uig«re»"iiM 


Frontis  lunai/^h) 

Fuífit  Rtgis 

15)   Tremnntis  radfís^ 

VI.    Tlmen  16)  prríium  capitis 
Offerre  ait/us  Jum 


Sul' 


iuter  caput  cubantis  atque  Cerulcal  cui  in- 
cubatur  eatenus  efi  aliqun  ffecies  confortii. 
Efi  adeo  verborum  ordp:  Jjó^^prda  ftk 
bera  bólftr  maka  verdu.  Capitis 
pretlubi  V  or  nobile^  ilíúd  cafméií"qtí\í  ^capde 
fuum  tedemiti  hðengs  markar  drottni. 
Si  r/iavfff.bólftr  de  ciibtli  et  ktius  de 
fede  loco  qaietif »  atque  forrjo  fer  meta- 
theíin  fiue  fynonym\am  !d  fra  voce  gridi 
qudt  et  locum  mflnendi  fignificat^  et  pa- 
cem,  fecuritatcm,  veniam,  accepiffe  veli^ 
miiSy  ftnfum  quidem  coaaum  eruerimusi  fei 

'  fortajfe  tamen  verum ,  cum  licentia  fofta* 
)rutH  veterum  in  tali  figtita  not'a  fit,  G. 
Paaii  b61ftr  verd  per  po€<n«  exphfuit, 
muUa..  ramtte  reddita^  quúd  meqtu  ofiteor  ei 
facile  fuiffe*.  Super  totum  tamnt  boc  frius 
hemiíllcbium ,  (cujus  uott  nifi^  duat  fvjores 
lineas  transtulit')  hsc  adnotat:  ^b^bef  bic 
prior  ftrophæ  pars,.  verba  quidem  fer  ft 
ttott  obfcura ,  fed  quorum  junctorum  ratio 
me  fugiti  nuUa  fatente  emendationis  via 
fenftim  inierim  ffitis  'cerrum  fuggerehte  far* 
te  fofteriore*^     H2C  ille:  /9i  verba  per  fa 

.  non  obfcuri^  erant,  ,«/  iffe.  fateris^  vir 
Qftime!    cur  ergo  eu  fingulatifit  itt  notit 

-■ÉJín  AfliiHftíf    ■■   '    '■■     •     ■' 


/> 
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p)  Mtkt  hxngz 
Mirkir  drorini: 
Sva  at  yggz  fiiU 
Ýrandá  kotn 
At  hvtn  manni 
Hlu(la>muonuni. 
VI  f.  Ke  hamfágurt 
Hölldum  ^6tti 


Skálld. 


17)  SatmoMm  agri 
Domino: 

Ita  ut  Odimt  potabm 

18)  RoTtttit  venira 
JÍd  CttjtuvU  komÍMÍf 
19}  'Auriam  ora. 

VII.    Neqai  fpitiofttm 
.  Hominibiu  vijiim  ^ 


í)  In  noii  dubltani  tdtn  cx  J.  folo,  ratio. 
ncm  vitfc  in  nota.     £  «dbnuiMe  «hibet 
ml,  qoodqtMmodo  legi  dcbwt,  Íncettuin 
eíl,    etfi   mielc    lectum   eíTc   videant   in 
•xemiilarl  td  Gumiirum  Pnuli  iranimKTo, 
quod  cfl  irailux  re  E.  C<d  ea  lectio  nuU 
lum  I'tnrum  commodum  importu,   erg"' 
dudum  credidi   mi  ok    legendam  eflV 
mí  pro  mífi,  Tulgo  mifa  a  nomin 
duc  máir  (mjfr)  <mmc,.«i1*  matftiai 
n(wxi  mi  (nirf)  ok  Kcngt,  nb'r 
font  mtrtt  «HptSmi*  ftrifirtfiieB  tbur 
dam,    fid    ti'men'  non   «reni  exemplo 
Hengimcka  mfitk  etiam  poíTci  eíl 
wtrf,    fi  Sdlmoiiii  confoirei  de  Pi/cif<» 
•ccipiantur.      G   Piuli   rerlio  bafce  idua 
lineu,   Dcmpc  btm;  «t  fiqatuKm  ia  n 
Ctto  reli^uit. 

17)  Híngi  marVar,  x  rnmsk,  mti  fttm 
riwi,-  EÍticai  MMW  m»  cfWrif  Rtx  má 


ritimuf  n  magnm  pirira,  hiwi  «irinat 
ri*  Domíiiui  fut  aibíiec  ai^un,         | 
■8)  Qso^  od  inmfimJMM  vwim  jniitfK- 
timf.  «.  n.  fmftéi   tt  jlf.\\\ 


Sw.  nh.  texiui,    «e   914.  c  3.  n  yti 
Vtrhvm  tfi  mom  fnttrhmm ,    mirm  •■« 
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Skálldfe  initt 
At  íkara  húrum  J 
pá  er  úlfglríítt 
Vld  f)  jggiar  midi 
r)  Hait-ítaup 


30)  Afti  earmmif  prtíium 
/»   pritieipií  adibuíí 
Oim  lupino  •  eintrium 
Pro  Oditti  mfdo 
ai)  Pilei  (fHfn/Í)  /arttum 
Ab  Jtigt  done  uaeía/  jum. 


VIII. 


vnr. 


De  hlurtum  vidt  G-  Pauli  ai  yaí.  ix. 

lín.  3  et  4.    J/i/>  boe  Ueo  H I  u  Tt  a  m  a  n- 

ns   reddidit  ftr  patentet  anrei,   farvm 

cceuraie. 
í)  yggrart  mendole.   E.  et  I. 
r)    Hattftanp,   E.  1.  et  Mcmbr.   qmi  G. 


leitt,    p6  at  liiir  (liitO  of  ft, 

Jiidlmtkttit,  sf  Hílmi  at  {tiggta. 

pag.  459.     Hainfagrt,  amt,  C.  PauU 

vtrtiii  exteme  pulchtum. 

ai)  'Stanpt  fnfuffl  qníd,  et  Intra  mafrictm 

concremm;  eiqni  itdi  excmtiun,  arr  ff<> 

táUnm,  glícitt,  ftnum;  aiqiu  bine  ti  bee 

up,  captit,  inirt  pítcum 

itnium  ttt.  eonf.  H^pn. 

tej'pa.    Stanpfmidr, 

>  PttuU.     Hte  KOiirAi  J«. 

ai  tt  aeturatiffimai  numt. 

'ihihiamin'minni,  ftrnm 

txprifit  fir  ftdtm  apcr- 

tt;  II  faitmdnm  ifi,  Í0. 

difidlt  ifft,  nfni  fum 

jiffiifcet  ii  qoð  tlíquid 

iit  Plsutn»,  vtctt  carpat 

mft  qnti  vtfitm  imfltu. 
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»pip 


Vni.    /)  Vid  þuí  tók 
En  t)  týru  fýlgdu 
fi)  Saukk  x)  fvart  leic 
Sidra  y)  brúna: 


Ok 


VIIL    Id  íuberii  accepi 
jtt  una  /equebantur 
22)  Gurgites  nigricohref 
Promijforum  fvpcrciHorum   íamgndm 

lampadir; 

Jbtfu 


g)  Hanc  ftrophiim ,  nimis  mancam »  iif  intac- 
tam  reUnquere  neccíTe  eft,  qui  fupplere 
poíTunt  G.  Paulú  Pofteríus  hemiftíchtam 
bic  fatís  plenum  et  emendatum  exhibent 
mea  exemplaria,  C  nnam  vocem  excepero, 
quam  videre  eft  fub  w.  1.  a.  Sed  prius 
hemifticl^ium  fuppleui  ex  Edda  Snorrii  in 
oculorum  appellationibos  pefiphrafticis* 

«)  'lta  Edda  Cod.  Worin.  Sed  alii  quidam 
Codicest  Tiru  per  i;  rationís  cardo  in 
Etymo  vevtitur,  nam  fi  a  vcrl)0  «  Tóra 
vocem  ducamus,  quod  eft,  agram  vitam 
trabere  per  y  fcribendum  eft;  íi  auiem 
ab,  ot  tæra,  quod  eft  m'tnuere^  nttetnt- 
«rf,  comfuwiere  referendum ,  ut  vidctur,  ad 
Lat,  Tero^  fcriptio  per  i  (iipplex  liene  fe 
habet.  Vide  etinm  Tiri  m.  g.  in  Col* 
lectionc  Eddicfl  anteceftoris  mei  J.  Olavii 
Grunnauiceníis,  quz,  quantum  poteft  p!e. 
na  et  sccurata  eft.  PoíEt  autem  illud 
Tiri,  ín  Nominatiuo  Tir  vel  Tfrr, 
donum  Gr.  rupcv  denotare;  pgr  Gloriat 
decus .  expoiiitur  hxc  vox  ab  J.  Olavio 
HypnoiKUO,  in  Indice  vocuin  ad  Trac. 
tðtum  fuum«  multifjria  cruditione  refer« 
cum«  de  arte  pof^tica  vcteris  Septentrionis 
(Daiu  qm  Nordens  gsmle  Ðigtekonfi). 


«)  Sog,  ^fluaria^  vel,  nt  viro  doctUnino 
modo  laudato  videturt  torremtts^  habcot 
quardam  Eddx  exempiaria* 

'tc)  Ita  viderur  tn  roemf)rana  efte,  qaod  mKe 
verum  pnto,  et  id  aliquatenus  SrmaÐt 
E  et  I.  in  quibus  cotrupte  haliemr:  fra 
at  ieirs.  Snpia  in  noftia  Hiftoria  Icgi. 
.  mus  de  Egillo,  pag.  305:  Egf  11  var 
fvarteygr  ok  fkolbr^nii.*  Edda 
tamen  Snorrii  hic  prðtfert:  famleit,  «1 
f  á  m  1  e  i  t  ?  unicolorest  vel  fabsqcilos,  fob- 
fufcos.  Sámr  ín  Imgus  noftra  hodiems 
ftthfufcum  quid  notat,  et  credo  id  vocabo* 
lum  adfine  eíTc  GaU.  Sombre,  obfcmm* 

yy  Brima,  E  et  I.   lapfu  fiidli. 

S2)  Hdc  oculomm  periphrsftíca  appdlatio 
vereor  a/  fe  adprobet  fofiidiof^  eleganti^ 
noprorum  temforum^  fed  ea  sd  orBomm 
carminis  fertinetj  et  fortaffe  im  ttdfercmtt 
vafinate  fua  niLil  reapfc  babuerit  fvpetfiMt, 
fi  cogitemus^  pottam  per  ittam  adludere  od 
ocnlos  alte  in  caput  depreftbs  er  rtfa  lao- 
guidos,  vel  a  pilis  imminentiom  fupcrci 
Itorum  opacatos,  vel  inumbratos.  Fsrrf 
ab  nquh'  dcnominat  ocolos,  propter  hniso- 
res,  quibus  innatat  pupilla,  et  qoi  eí  pra 
ipeculo  funt;  taiis  amem  adfoUmm  w  £íUs 
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z)  Ok^  fi  Þ).  madr  ^  .  t 
£r  a)  mína  bar  .  -« 
a)  HeB  6)  ít>r  hilmiikoe^ 

IX.    |>flr  er  tannfíöld 
Me^  fungu  j^ag», 
Sem  hlertiölld 


Hluft* 


^/ jWtf  iílud  of     , 

Qffðd  mntm  protuíit 

23)  Pritconium  ante  regis  genua.  * 

IX.    C/"^'  24)  dentium  muttitudinem 
Cum  íingua  dono  accepi^ 
Ut  et  25)  auditoria  (acu/lica)  tentoria 

Inte» 


mihi  «00  inmtme  eft^  vtrum  ta^  quét  a  fu* 
perciliit}  palpebris»  vel  dliis,  iucta  §fi* 

£)    Atj  Hd.'pro  qúo  alterum  reftitui. 

O   Madr,  J.  coMtpte. 

<í)   Fortafle ,  minni ,  de.  qua  con jectura  vide 

Var.  fequ. 

c)  Ita  neceflTarío  reflitui  pro  eoj  quod  E  et  I. 
prcferunt,  höfd,  infolent  vocabulum; 
alterum  autem  dicus  vel  dig^itatemf  iig* 
niíicat.  Et  ii  conjectura  mea  foperiore 
Var.  I.  valere  debeat,  fepfos  foret:  Ox, 
fuod  meo  decori  congrutbati  ut  facete  lu- 
dat  de  fua  defortimate  po^'to.  FortaflTe 
etíam  tarb(^m  intelligat;  notum  efl'iiiud 
polrtc :  Baria  viroa  hirtcque  decent  in 
corpore  fetx. 

t)  Ita  rcflitui;  nam  E  et  I.  prsferunt  fr£, 
quod  commode  .hac  adplicari  nequit. 

33)  I/íi#///gír  Poirma  Höfudlaufn,  quo  Éricum 
rfget»,  quautum  fieri  fotujt^  ceitbrauit. 
PQrro  de  dictione^  for  kncj  aliquid  nvgom 
tus  fum  ad  Fiolfviaus-mal  iu  EdJa  Sam. 
Tom*  L  V.  38.  uot.  47.    Vidto  etiam  pir/i- 

Oo 


fiut  at  koma  fyrir  kne  einum,  in  Kouráds 
Rfmum  Keifara^fonar^  qui  rythmi^  in  fun 
Jtmplicitate  ekgamet^  circa  au$  pautto  ame 
Reformationis  umpora  a  Sigurdo  Caco  iro- 
firatc  creduutur  ejfe  condiri.  Fide  et  kne 
in  ejusdem  Glojfario^ 

24)  Hoc  et  friore  verfu  flgíBatim  fkcta  re^ 
eenjio  fartium  capitis  etiam  fpectat  ad  ex* 
oruátionem  poé'tlcam^  utt  et  ad  amplifican* 

'.  dum  verbis  meritum  ArinUörni.t  ci(fMt  in* 
tercejponi  caput  fuum  cum  omnilus  ejus  ad» 
Junais  acceptnm  tulit  po^tUn 

25)  Hlerf,  operculum  /  janua,  feneftræ.  at 
ftanda  á  bleri,  fermonet  aliorum  le- 
gere.  hiera  eptir,  aufculture.  Tialld, 
tehtorium,  aularum.  Hlcrcialid  ergo^ 
auris  exterior  et  .amplior ,  fcapl.a :  li'I  u  f  t 
(qs.  hludfr,  4  hliód)  auris  imefior  ec 
■rguílior,  meatus  acufticos  /.  alueaiium. 
Vttde  et  nuricula  ammalium  parum  vel  ni- 
bil  pcttdula  aut  prominulet^  non  eyru  is- 
ctmtur^  fed  bluftir,  e.  gr.  ihocarum. 
urforumf  vulpecularum,  G.  PaulL 


00 
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Hluftum  gaufgut» 
£n  fú  giöf 
GuHi  betri 

c)  Hrodugs  Konúngs 
Um  beitin  var. 

X.    ptr  ftód  mer 

d)  Mörgum  betri 

e)  Hoddíiniiendum 
A  hlid  adra 


IntiríoriBut  meatibuí  26)  onuiu: 
lllud  atíiem  donum 
Auro  mtBuí     - 
Cilebris  regu 
Civffbatur  ejfe. 

X.     Ibi  mihi  Jletit 
Multis  tnelior 
Auri  pojfejforibuf 
Ad  alterum  íatus 


T^yggr 


Fti^ 


c)  Hródg'S,  lid.  quod  mirucn  eft  G.  Pouli 
•dprobaflfe;  nam  nimit  duram  eft  in  énun- 
tiatione»  quapro^ter  ego  alternm  molliut 
ec  uiicatínt  fubíUtui. 

d)  Mðrgum,  J.  quod  et  oportune  conje» 
cerat  G.  Pauli;  fed  mö'rgrnm»  corrupte» 

•  -E.  Deinde  vater,  I.et  E.. £snfu  cDÍTam, 
nnde  6*  Pauli  refeciti  hetri.  Ejot  verba 
hflrc  funt;  Hic  cx  ni6rgrum  .vater 
h^odfinda  menni  partim.etymologicei 
partim  fyntactíce  nuUum  fenfum  funden- 
tibut ,  facere  aliquid  necefle  fuit ,  non  ni* 
mit  diífimile^  quod  intelligi  po(Et;  quc 
etiom  verba  ad  feqnentem  ftrophem  refe- 
renda  fant*  Ego  conjtciebam:  margir 
nm  v&ra  hótfindnir  menn^  i.  e. 
multi  irtmt  maligni  cnrptons  vel  minmtU' 
rum  QbfematmreSi  quod  in  parenthefi  foret 
ponendum,  et  ad  cætera  non  pertineret. 
Scimut  vocem  hótfindínn  euin  fenfum 
babere,  et  fortaíTe  fuerint  in  auía  Erid 
regit,  pnrter  Gannhildam  reginami  qui 


ejut  delictum  exaggeraoerint,  etfi  foiios 
-reginc  in  Hiftoria  noftra  fiat  mentioi  Qbs 
dé  ea  ré'agittir. 

e)  Ita  ex  conjectura  mea  ponere  anfus  fam 
^  cam  E  et  I.  habeant  hodfinda  menn, 
quod  entenut  retiimit  6.  Paúli,  m  legmt 
hoddfínda,  et  ante  inferret  vid,  iti 
vertens  ftropham:  Cum  viris  mtkm 
inuemoriBuf ;  fcd  ego  hoc  non  ftris  H 
'  dícum  itl  pot'ricum  arbitror;  nam  eífd 
hoddfindr  foret  viri  ídpellario,  de 
quo  ambfgi  poteft,  tunc  madr,  in  pL 
m  e  n  n ,  foret  faperfluam  et  contri  Kga- 
laa ;  prstcrca  f  i  n  d  r  in  talibut  tennina- 
tioniboa  non  :lignificat  iimemenuy  U 
enm,  ^i  innmri  pmefi,  quod  probitiir 
cx  Sonar  -  Torreko  noftri  po^tc ,  ubi 
torfyndr  exiílit,  et  mea  obfeniitioifl' 
fpicienda  cft. 

a6)  Gaufgut,  viJe  Hypn.  in  v.  gðfigr* 
Ek  göfga,  colo,  veneror,  orno,  Temrt- 
bileih  facio.     Hnoírum  g  a  u  f  g  0 1  ikdo 
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Tiyggr  vinr  minn.     • 
Sá  er  ek  trúa  knácug' 
/)  Heij^oradr 
Hveriu  r&dL 

XI.    Arinbiörn 
Er  ofs  einn  um  h6f 
g)  Knia  fremftr 
Fia  Konongi^  fiomi».  * 


.»«*••  t 


:  V 


I  % 


»  « 


w  » 


•    .> 


yinr 


Ffdus  meut  amieuf^ 
Cfií  fideri  poteram^ 
JÍUe  animatuf  (audax) 
Ad  quodlibet  confilium^ 

XI.    JÍrifibiornUfi 

Qttf  ttof  fotuf  JiiBduxit 
^7)  Vhrorum  fummuf 
R$gU  a%)  odiisr 

Ooo.o  z 


Ami* 


(^púrtieip.)  Knytl  htm  vopngöfugri 
híálmgöfugri  itt^cnrminiéus^  armíffi 
galea,  ornatus:  a^vulgQ  klcdgöfugrt 
hene  vtftitui. 

/)  Heíf>oradÍ9  E«. ubi  fortiflfc  hinn  anre 

fattaudítur;  fed  6.  PaiMi  inde  cum  jratione 

» 

fedc  quod  in  texm  «ft.  Hei^róadit 
h  qiwd»  tb.Heid^  atnrumt  poíTec  pocare 
oputencum;  val  eflfumixfwUimemt  R  heid 
•d  h<.rr  referimnat  nc  fcribeAdom  fit 
beidf»róadr,  *qaod  qaadamccnua  incel* 
ligo  placniflc  G«  Pauli,  qui  hue  adicripfic: 
^Heiþora-dr  diecum 'vlderi  pöcefi,  ufi- 
taca  ancicbefi,  pro  há.^oradr,  ake  ««- 
áieuM^m  Et  aucem  Uiud  ^ortdrin  eo 
fenfn  fatta  infoiena,  ar  ^.ofinn  foret 
uficacum  ec  fecundum  regulnra;  fcd.por- 
adr,  aadaciat  regul^  iftagii  congrueret, 
.  nt  forct  fenfus:  fltnus  audnaa^  .ec  daindc 
td  hverio  rádí  fubincelHgeretur,  hant, 
eíTecque  fenfus :  Cujus  cuiUbtt  co^filio  fidere 
tutum  trflt* 

0  Rina,   btbct  &  pro  príiBa  lecck>nc;  fi 


i.i 


iiteram  m  doplíces,  forec  faceca  adlufio  ad 
nomen  Arinbiörní,  nam  Raudkinnt  ct 
Raudkínnr  dicoritu^  certc  fpedea  tr/i- 
rtr»,  et  formt  prédicae;  habec  cámen  Ed- 
dt  in  fertrum  vocabulis  nomcn  Kini» 
quod  fine  dubio  idem  cum  noftro  cft;  ut 
tdeo  Kint  frcmfcr,  fit  urforum  frdci» 
pi^fj,.tdlufionc  td  Binrui  vocthulnm  ftc- 
f  tt»  codem  jure  ycl  cadem  injoria,  atque 
.  Aiínbiörnum  tiiai  in  hoc  po^macc  licen- 
cer  facis  Grótbiörm  adpelitc  polfra. 

ayy  Rnia,.  Gen.fU  4  kniaf,   virí  fftfi 

Edda  habet  in  virorum  voc^ulit  fimplici^ 

bus.  6.  M.],  ^i  a  vetbo.  et  knia,  i.  r« 

urgcrc ,  prnprk  a  re  nauaU  dnefum » ,  naues 

t  emm  remis  nrganenr.  G.rPauiL 

3g)  Fiónum,  p/.  eafutt  nefcio  att  aMifacik 
obutns^  adeoque  probe  obferuandstt  ^  qkem" 
admodumi  at  fupra  úemmm  gtuut  voeis  Siöt 
\/put  ubi  fnpra  exijtat ,  non  fat}$  memiuit 
fréeterquam  in  Hitfudlaufh^  %be  taméu  ge- 
ntts  fotuúninum  étque  loeum  babera  potejl, 
Conf.  Siót  in  Editt.Sém.  (Hoff.  &»  M] 
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Vinr  j^iódans 
Er  h)  vetki  laug 
I  f)  herfkafs 
Hilniis  gardi. 

XII.   Ok  *)  um  ftyrkum 
Ættar  Studti 


*       « 


•       \% 


Let 


Jlmieuf  ngiff 
^ui  nihii  mentiiuf  $fi 
In  29)  btllitofi 
Jtegii  atda* 

Xn.    30)  Et  di  Jírmo 
Fttíhiíia  fulcro ' 


Dixii 


Dt  vúcotuh  antem  fión»  vtdéri  vutftur 
SúrtL  Ant.  pag.  417.  g^,  nec  mon  Hjfpn. 
voa  Fiandi ,  G/.  Sjnt.  G.  Paull.  Addt 
Edd.  Sétm.  Glof. 

V)  Vccki,  E.  unde  &P/19IÍ  r^ftitnitquod 
in  textn  eft,  reguUe  fatxs  congrpenter, 
etfi  ?ctki  fit  uGtttíos.  , 

j)  Fortafle  herfkl,  pro  herfkíum,  legen- 
dum  fit;  non  enim  roibi  conftat,  Tocabu- 
lunr  herfkárr  de  ptrfonn^  fed  de  loco^ 
ufurpflri;  fed  utdmque  fit,  credo,  Id  boc 

'  loco  per  inftfio  vel  infepa^  trantfetri  de* 
be^e.  .  '•■' 

I)  Hunc  T^um  trfbui  in  locif  mutíhini  itt» 
quadamtenus  fuppleuir  G.  Pauii,  et  bac 
quidem  linea,  de  fao  faitulit:  um  ftyrk- 
um  sttars  poffet  cc  fuppleri,!  Kyn- 
ftyrkvumy  ad  iBenfnramlkrophs  me* 
Isttf.  * 

99)  Harfkáfif  gtn*  fing.  n  mom.  herfkárt 
fntmndmodmn  opinfkir  dicitnr^  'qoi  li- 
bere,  apcrte  ac  fine  inuolncrit  loquitur» 
in  ntutro  gtn.  opinfkátt,  quod  palam 
f!t;  u  in  Hi/loriit  bint  inét  herfkátc 
IfnbnmL  land,  0  inffitt  vnr.  Ua*  G*MO 


Í      I 


'   'ubi  firequentes  pimtamm  aut  aliorBm  hv 
íliam  incurfiones..  G.  FanUm 

30)  Hune  fenfnm  iJHtts  ftropiét  fnppeJltntt 
qua  ejus  fupcrfunt  verha,  ttnacum  HfíreUi 
pukhricomt^  poft  csdem  Thnrulfi  [^f*  93 
fupra'\  'tt  Arinbi6rúi  *J  apud  Ericum  re* 
gem  vtrUt;  tt  bue  fpectawt  ftropíx  prM* 

^  deUtir  vtria:  Sift  er  vetki  laag,  qtf 
nibil  mentitus  eft  [jjuét  tamen  expmri  paj- 
yiraf-:  qni  in  nuUa  re  fefellit.  G.  iH.] 
Poft  ok  initiah^  Jitppitni  lacnnnm  nnte  vs- 
.'  eem  Studlí ,  \/gttnkm  ftnfns  reqUfrtk»  >  et 
frhitt  fnatUt  meerttm.  Poft  Syni  inferm 
vtl  pntiut  nert  r#/Irraf  Kvelldfiifs,  ^vm 
ntmai  opfHúr,  fu^feia  monehit.  Et  tan^ 
dim  Soiir  Halfdsnsr- aa Aif  alins  eft^'fman 
Haraldns  Pnkbricomns  flins  Haifdani  AV- 
'griJ  Eft  verð  nomtn  Halftlanr  #jr  ise^ 
integrit  conflatum^  Halft  tt  Danr,  qvaíin 
jkitima  dantnrt  HaUftein,  HalIketU,  Kctil- 
hiö'm ,  Ber^vel n ,  eu.   G.  Panli. 

^'  'la  ^rarionihus  Arinhíðrni  f  imtrrptBs- 
tionihut  pro  EgiUo  apud  Ericnm  refjoOf 
P^g-  4 1 S.  4 « Ö  feq.  item  422  feq.  fupra 
boc  lihro  hdc  non  ittneniumtnr  aé  Aria* 
hiármo  tUetn  ejft  tx  vtrhis  HnraUii  ftad 
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Let  /}  Margírainadr 
Minna  tn)  dáda 
Syni  ii)  Kvelldúlfs 
o)  Qvad  fonr  Hálfdanar 
p)  At  i  vcri 
q)  Ættar  íkarL 


XIIL 


tnmtn  nw  imftiit^  fno  mbnts  en  dixe» 
rit ;  nam  funt  exmpla  tn  frifcit  momt* 
tnenti*f  núfttnthm'f  quod  M|  fna  úmiffa 
funt  in  ipfo  contextn  nnrrntionit^  nife* 
rantnr  nb  iffo  berœ  tn  ejtts  poimntit: 
e.  gTé  á  Grettero  tn  carminihnt  fnper 
fuií  réint  gepis ,  qné  fub  obitum  fuum 
eonttiditt  wemorntur  eonfreffh  ejtts  enm 
Tborfinno  Arnorit  fiVto  et  cum  Torfio 
Vebrnndi  filtOi  de  qutbus  in  ipfa  bijlorin 
vérbnlnm  nuBum  exftnt;  fed  prius  tnmeu 
fittnaf  lAósveiPifngaSngnfiib  tjiriior  unde 
de  poft'etidre  fneto  non  eft  ánbitandum^, 
etfi'  mrfhi  alta  fufér  eo  relatio  ad  not 
fertteHerit.  6.  M. 

t)  Fofte  recthis,  Margfrðmndri  nam'ínnd 
ftltetum  pflíCunm   eft;    vide  liódfra« 

m  a  d  r  fupra  v.  I Vi 

» 

ni)  Mibi  magis  placeret,  r<da,  i.  c.  eondi» 
tionit  vel  ftatus;  nam  mea  verfio  vocia 
dádfl  non  omni  dubio  vacat.  Gnnnaria 
autero  veríta  per  catortbomatum  non  fatia 
perfpicua  eft. 

ni)  Hic  lacuna  erat,  qnam  ita  fnppleuit  6. 
PauUi  potcrat  ec  fioipUtít^  UUa»  trana- 


Dixit  ajpdutíf  promtor  31) 

Meorum  eommoiorum^ 

Fiíio  Kvelldulfi  32) 

Diteit  filiut  Halfdattl 

Jttejfi 

33)  Famitw  iamntm. 


xnL 


lato  in  haric  ftropham  verlM)  quod  tx  po» 
fteriore  ftropha* 

0)  E  et  I.  mutilj  pratfemnt»  gd,  unde  Dn. 
Pauli  fecit  qnod  in  textu  eft,  þropter 
cnjua  auctoritatem  id  feruare  vifum  eft, 
etfi  ea  lectio  non  careat  difEcnltaté. 

p)  á?  at  varii  E.  cormpte;  iati  L,  unde 
...     coromode  legtf  poteft,   i  aiveri,  fenfa 
eodenii  et  forfan  ad  rythmuili  melins. 

q)  6'ttar,  E»  et  I.  quod  idem  valet,  fed 
bodie  inlblena  eft« 

31)  Laudator,  in  furonibefi  adpofnit  G.  Pauli, 

qnod  fi  admittimntj  ro  dáda  fonauerit  vir* 

•       •     •  • 

tutum* 

32)  Occilb  JHlicit.  6.  Pauli.  Nnnfunm  ta- 
men  dittit  Haraldns  familinm  Téornlfi  in 
ejus  enfu  Jaeturam  tfojfam  tjfe^  fed,dixit 
aliquanto  majut  nempe:  Skadi  mildll  er 
eptir  menn  ílika  (um  flíkan  mann^  t.  #• 
magna  in  talium  virorum  (tália  viri)  jac- 
tuta  facta  eft.  ^ 

33)  1.  r.  magno  familift  (Kveldulfians)  dam* 
00  Thorúlfum  occabiiij[re»  G.  PanH. 
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[XIII.  «)   pat  er  orm 
Er  orpit  hefir 
A  máíkeid 
Mörgu  gagni 
Ré  r)  ok 


IUae« 


[XIIL    Seetum  noaj^ 
^uoi  projeeit 
In  34)  gauiœ  Jluiium 
Muíta  eommoda 
Antenua  veetur 


m 


^  Hane  verfam  Irac  e  Sktllda  intali ,  quod 
neminem  inprobatnram  opinor,  nim  ihi 
fttb  Egilii  nomine  adiegatur. 

r)  Ita  reftitaere  mibi  vifnm  eft,  cam  Skallda 
habeatt  or,  ande  fenfot  facile  non  díci* 
tar;  eft  autcm  ordo  verbomm:  Ridinn 
rá-ft6di  ok  ranckva,  i.  e.  qui  fre^ 
fntnttr  in  mari  verfuns  #/l,  quemadmo- 
dnm  Arinhitfmaf ,  qai  mnlram  statis  in 
re  piratjca  exe^t*  RaaclLVÍ».tft  nom. 
propr.  Eddic  rtps  m§ri$imi.  Non  anrem 
infoleni  eft  in  adpellationibus  periphrafti* 
áe  unum  fuppofitum  a  duobus  adpofitít 
denominare ;  in  collectíone  Eddíca  Johan* 
'iús  Olavii  Gronnaaictnfis  kgjtur  Ran^- 
rídinn,  una  voce,  firtnnt  vtetns^  quod 
tamen  opinor  tRt  ex  ejut  conjectunu 

/)  Fortt  legen&m  vift^^ðfr,  qnod,  ad  r» 
vidrit  adpltcitoni,  fiuwret:  fmr  fotns  OS» 
tnet^  V,  qof'noti  reeie  atitur  dott  fua 
polfttca. 

34)  Márr,  gauía,  «/I  nnis  marinn^  nnit  tjns 
enrriculum  vtl  ftádinm  tft  mare.  EM»  Snorr. 
dt  Niördo  tt  Scadea:  Sá  mik  vekr  er  af 
vidi  kcmr  Morgin  hvetian  mirr:   li 


qnoi  amtm  frnftra  tt  fine  eomptmfasiom 
erogatum  e/l,  iieitttr  kafiat  á  f«,  onr, 
vtl  gl«;  glcr  cofM  tft  mare  in  Edia^  at- 
qne  .ttiam  im  Biamatr  Saga  HytiaU-kaffOt 
et  qnidtm  in  frofa^  nbi  Biármms  it  Thtrda 
KolhtinsfinOf  qni  tsw,  foft  rtcotKiUatioaem 
faftam^  prpirofi  carmint  frofciieratt  hée 
ikitu  Ekki  Ikal  hann  hafii  ^  fiTo  i 
ghe  kaftat,  helldr,tan  ðdram,  i.  e.  ftxo 
nc  hane  cantíltnam  in  mare  prejcceiit  t 
firuftra  et  fine  vice  reddita»  fbderít,  po- 
tiutquam  aliti.  Snofrins  in  clama  mmrka 
fartelL  v.  mlt*  viittnr  ^ti^-tme^  ftntea- 
tid  aiftiftdarié  Ejut  verlw;  Sitt  bafá  vtíg 
(/orfs  fionrhafa  ycg)  mcd^eUom  cr  verdan 
mik  letu  i  alldi^n  mar  orpie  cb  cc 
|»at  franý  jö'fnr;  mbi  y^,  froMiUttr  eft 
.  decut  /.  honor  frindfum^  fnem  Snarrims 
íatmine  ctltbramitt  t$  ifft  jndicat  ft  inMg> 
mmm  fnijfi  ntgmio  ;  aiqnt  adta  id  fhi  frtu 
'ftra  commijfmm,  San  tamem  amicttm  «cm 
yohm  Olavitim  alittr  hétc  imtBigere^  ^^tem 
wdtrt  tft  in  Ináict  Traanms  fni  fifra 
lamdasit  voce  Veig*mar.  Eft  amttm^  mea 
fuidem  ofiniontf  veig  vel  tegr,  frofrie 
pondut,  et  transUu  honcr,  ah  at  feg% 
fondtrarem 
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Rauckva   ftödi 

Vellvönudr 

pví  cr  vcitti  mcr.] 

XIV,    Munc  /)  vinpióír 
Verdá  heitinn 
Ok  /)  váliúngr 
Ai  vidris  tt)  falli 


Et  regum  maritimorum  eqmtiú 
35)  Auri  attenuatorf 
Qtut  mihi  pretSuH.'] 

XIV,     Ego  36)  amici  fur  (vcl  amicum 

furatui) 
Dicar  {dictus  fuero) 

Et  37)  improuifuf  fraudator 

Ai  38)  Odini  pocuíum  quod  attimt 


Hr6d- 


f)  Vátiúgir,  I.  corrupte,  ex  compendio 
fcripturr  getiertli  non  rectc  íntellecto. 

lí)  Ffllli,  E.  line  fenfu  commodo.  Fulli» 
I.  quod  et  conjecerat  G.  Pauli. 

■ 

35)  L  e.  vir  liberalíj.  Vell,  ab  at  vnlldfl} 
foUeref  aotat  diuitifls  in  Jermotie  fottieo^ 
€t  jure^quidem^  vam  diuires,  qua  tales^  po- 
tentei  funt ,  eifi  in  uuUa  alia  poteftate  fint 
eonftituti»  V^ö'nudr,  ex  rfltione,  fermone^  ab 
•t  vanfl,  minuere,  ootius  quam  ab  at  ven^fl, 
verbo^  aut  vaní,  nomiue^  áeducendum  eft. 

36)  Vin|»i6fr,  tutn  qoi  aliqnid  amico  fuf* 
furfltur,  ui  |»iófr  {>ióís,  þiófr  minn 
etc«  tum  qui  nmicum  male  ac  fraudulen- 
ter  quxrít  flc  nactus  éíl,  ttt  heftn*{)iófr, 
ffludfl-^iófr  Iquet  tawen  exempla  nott 
video  quomodo  buc  pertineant,  6.  MT]y 
utervis  fenfus  'bic  locum  hahere  poseft ,  vel 
quod  rem  de'iram  amico  fubtrahat ,  vel 
quod  eo  fe  indifnum  oftendat»  G.  Pfluli» 

37)  Vfliiugr,  homo  fraudulentus ;  in  Hi' 
ftoria  Tborvaldi  Tafaldi  eft  xt$  írfladalenttt. 


Idem*  Sittc  potius  frflufl  vel  fflUflcia  im* 
prottifii  /•  tnexljpectflti.  vtd.  ques  argutam 
tnt  fum  fnper  voee  Vá  iu  Edd.  Setnt.  Cloff. 
Loctis  aueam  ax  porvaHdt  ^mti  Tafatda  iu 
OL  S.  Trygg.  buc  pertinaut  ita  habet:  Ek 
befi  trúfld  á  mátt  minn  ok  megin,  en  n& 
er  ner  ordinn  viiiúgr'  i  fyrfta  finni  flt 
^eira  itránfldi ,  f .  e .  confifns  fom  viribufl 
meifl  et  fortitudini,  œterom  ex  cc  fide 
Bonc  inthí  primfl  vice  eoenit  infperetfl  ffll- 
'lfldfli  vel  efl  fides  —^  in  fflUflciflm  infpe- 
rotflm  cxpetiit. 

3g)  I..f.  circfl  po?fin)  vel  venam  meem  po^* 
ticam,  quanempe  non  ufus  fuerim  ad  amici 
laudes  canendas;  quod  autem  po^fis  adpelia» 
tur  poculum  Odiní ,  ejui  rei  fundus  eft 
Edda  de  medo  Siettungi,  ab  Odtno  adqui- 
fito.  Foll ,  derinationem  quod  attinet^  mibi 
uihil  aliud  eft  quttm  Lat.  Pocolom.  [Vidris 
o:  Odins  full ,  ».  g.  eft  vtl  ei  fiicrDm  po« 
colum,  vel  poiffis,  quemadmodum  et  Fyllí, 
(^Dan.  Fyfde)  id.  fc.  po^fis,  ufitatijpme  et 
fecnndum  Eddam*  G»  Pauli.2 
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Hródars  ^)  örvirdr 
y)  Ok  heic-rofi. 
Nema  ek  j^efs  gtigns 
GiöUd  uiD  vinnjg 

XV.    Nu  er  ]^at  fed 
Hvar  z)  ek  fetia  íkal 


39)  Exiftimatiom  indigmuf 
Et  Jiiii  {promijji)  vioíator» 
Nifi  ^/tt/  40)  anxilii  (betujkii) 
Compenfationem  praftemm 

XV.    Nunc  id  vifum  eft 
Ubi  ponere  me  oporteat 


Bragar 


Car' 


mm^ 


k)  Ita  poroi  €x  fnembrana,  ubi  tamen,  ne- 
quid  diffimulem,  tfrverdr  legi  poteft, 
quod  eodem  fere  recidit.  Eyrvirdr, 
E.  et  I.  idem  fonant  quod  altenim ,  imo 
ipíiim  iHud  altemm  (cripriotte  baod  in- 
folenter  mutata.  8ic  Eyrlugi  pro  Ör^ 
1  y  g  i ,  fupra  in  bac  Hiftoiia ,  fecundum 
quoidam  eodd*  Sed  alio  (énfu  banc  ftro* 
pbam  cepit  G.  Pauii,  verfio  ejat:  Qua 
lamdem  effis  dfimanius;  in  qoam  íic  com- 
. . .  mentatur;  Eyrvirdr,  cam  ah'ad  fe  non 
offérat,  ad  numulum  Eyrír  (de  quo  P« 
Vidalinua  et  Hypn.)  rcferre  .vifum  fait. 
Poterat  etiam  dici  Auvtrdr,  i..e.  nuUius 
aut  txiffii  pntiú  vid.  Wormii  Lcz.  Eunic. 
Forte  et  Eyryirdr  pro  Urvirdr,  i.  e. 
úr  verdi  edr  gilldi,  ut  Eyréndi  eft 
ö'rendi  f.  eíendi,  3:  úrendi,  ffira* 
mea^  fpirhust  etc. 

ý)  A  t  ^  B.  undc  G.  Pauli  íbropham  vertit : 
quúd  fidim  fefiUcrim^  et  accipit  Heítrofi 
pro  ablatioo  ncotriiit  generit  H'eitrof, 
in  quod  ita  commentatur:  Heitrof,  ab 
heit  vel  heiti,  voiariff,  prowijfumf  de  rt 
aUqún  fc.  certa  nominatim  cottceptum^  et 
hinc  at  heita  á»  voso  concepto  (propríe 


nim.  ac  prim^rio)  cnm  fromffo  qtndsm 
anxilimm  ptttrf^  a  verbo,  ek  heiti,  qood 
traniitiue  eft  momimare^  momen  impmmtrt^ 
Germ.  heíflen.  Rof,  a  verbo,  at  ridfaa 
rfi«i^erf,'in  ejutmodi  rebaa,  qoajiqotm 
et  aliit,  ufitate.  Aliud  eft,  at  rifa, 
quod  et  rumpo  fignificat.  H«c  ilr.  Sec» 
C  et  I.  unde  facile  eft  ftcere  fett,  cra* 
fiitutum^  fc.  im  amitno  po^ta  ^  rú  fztt, 
vifu  fttcile ,  perfpicuum ;  cer te  a  u  d  f  x  r  r , 
aadfxtt,  item  einftrrr,  einfðttt,  in 
lingua  noftra  habemus,  unde  credibile  cft» 
fxrr  et  fctt,  olim  dictum  foiíre. 

s)  Ek,  repofuít  G.  Pauli,  pro  er,  quod  E 
et  I.  hflbent,  credo  ut  auri  fax  confnU- 
ret;  fed  fi  libi*orum  lectíonem  fequinmr, 
fenfut  eft  non  iiicommodas:  nhi  poacm' 
dum  )&  —  —.—.  laudem  eic 

39)  1.  e.  «tro  verbo:  infAmit,  Dak.  cre1&, 
tgo  enim  Hródr  bóc  loco  pro  exíftimacione 
fiinplid,  ^am  vocant^  accipio* 

I 

40)  Gagn  b.  /.  anxilium,  ut  altas  ttiam  ógign 
y.  fSiid.  G.  Pauli.  Fojfit  ttiamjtr  ofi- 
cium,  Cfn».  Dicnft,  ex^oiri,  vtl  ttismper 
commodum ,  qtiatido  ógtgn  fortt  fimfhci- 
ttr  incommodum. 


{>)  Bragár  fócuni 
Bratt  ftígina 
Fyú  a)  maonfiöld 
a)  Margr^  jGóair 
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irf  iiiT 


Hrodr 


41)  CarminÍT  pedibtis 

42)  -rfriítif  (fl//f)  incedentem  (eve^tam) 
Ante  hominum  muítitudinix 
Numerofa  oculor 

LaU' 


ft)  Hanc  ct  fequentem  fifopham  ín  vacno-re« 
liquit  6.  Paiilt.  >  Ego  easv  qnanmm  po- 
txúy  prö'  meo  tenifi  ócnlorom  et  ingenii 
acttninci  membtina  íimnl  alíquid  adjn- 
.  iraiitet  tales,  nt  híc  exhibentur»  fupplere 
et  vertere  conatus  fnm.  Accepí  ro  ftíg* 
inn,  'ftroph.  fequ.  qnpd  et  membr.  et 
chart.  pro  particípio  praetertto  actiao,  at- 
.que  id  in  fenfu  connexui  cpm  Hródr, 
li;i.  7.  Exemplaria  chartsceai,  hic  iacu- 
.  np(á  I  exhibebanc ,  Í9gf  fótum ,  et  unum 
j^egr,  pro  illo  priori;  fed  mihi  membr. 
vifa  eft  habere  Bragar,  et  inítío  fequ« 
lin.  iterum  Brag,  ubi  Daug  przfert  E. 
•qu2  duo  íi  admittimus,  fenfus  erit  harum 
trium  linearum:  Quo  meum  Karmtn^  aurt' 
um  frécmium  relaturum  tendert  debeet  o: 
quod  ejus  debeat  ejfe  argumentum,  Quod 
autem  annuhrumy  ttinquam  framii  pro 
carmine,  mentionem  hic  facit,  non  eft 
ádeo  bnmile  aut  abjectum,  íi  fpecremua 
mores  aittiquos,  ut  fortaíTe  hodie  videit 
poíTit;  nam  prsmia  pro  poematc-,  dare 
et  accipere,  non  dedecori  íibi,  fed  gioris 
ducebdnt  veteres,  tam  viri  principcs,  quam 
ipfí  poccc.  .i 

et)  Manna  fiöld,  eodem  fenfu,  G.  Paub'; 
fed  altera  lectto  eft  iigurata,   nempe  no- 


men   fing.   coUectiunro   conjungere   cnm 
Adjectiuo  plurall. 

íi)    Margrar,    fc.  fiöld,   (pro  fioMdar, 

quod  dubium  eft,  an  dlcatur)  foret  fim« 

<  •  » 

ph'cins,    fed   figurata   conftmctio    magís 
adridet.  ..  ,  .       . 

41)  Ad  literat  barmomcas  poifeos  nojfrðtf  qués 
'Stndlar,;  fuicra,.  (iffeUiintnr ,  adludit , 
quat^i  mihi  litero  futaui  ftr  Lfttj  pedes 
ekfrimere;  nam  fine  iie  foefis  noftra  of» 
fendit  et  caducá.  ejt.  Sufer  autem  bifce 
ftudlum  fiue  Brágar  fótum  nopri 
cum  Lat.  pedibus  conuenientia  ct  disconue^ 
nicmia  confer,  J.  Olnmum  dc  arte  poética 
vettris  Seftemtfiottís  Caf.  ií.  $•  1 3  rr  not.  ♦. 

» 

44)  Ob  qrdunm  tam  inftgnis  materiét  rite  et 
digne  exornanda  negotium ,  vel  ob  fuhlimm 
Arinbiórni  meríta,  G.  Patili  fuper'  Lifce 
Íuis  ftropb/iSi  qtias  in  lacuna  ttwquam  de» 
fftrotas  rcUquit^  hdc  commeatatuy :  Vocum 
mihi  valJc  fufpectarum  ioco  hiatum  fotius 
fonerc  vifum^  quam  fit:e  inente  fonos  fin* 
gcÝe  vel  fiiigerey  cnm  tas  tiec  inter  fc  com* 
fonerc  fojfem^  nec  ad  uUum  frafenttum  oi- 
jectomm  refirrcy  qualcs  fc,  bic  adfarent. 
Se^iffutn  tamcn  bic  EgHlum  ffcctajfe »  vix 
dtibitttndtm» 


pp 
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I fc^»«»  ■ 


Hródr  b)  mektugs 
Herfa  t)  ktiidan    . 

XVL    Nú  éramc  Í)  audlkzf 
é)  Omun-lokri 


Margar 


Laudm  potentis 
Praftetorum  fob(Jis. 

XVI.    Nune  43)  faáte  mihi  ejí  txpo&ft 
Sermonir  doledfra  {lingna) 

FtB 


idhMMAi 


t)  S.  mectngSi  E.  et  L  quod  retinere  míhi 
vifam  eft,  qaandoquídem  nom.  fabft. 
mekt  occunit  in  NialsAgse  memhrana 
haud  contemnenda,  ut  me  docuit  Colle- 
ga  meus  et  amicas  J.  Johnrcníus;  verha 
Ubri  funt  in  carmíne  Kflupahedinis  íiue 
Gunnaris  perfonati:  Ungr 'var^feiraa 
flaungvir  flikr  at  mekt  ok  riki* 
Occurrít  quoque  fubft.  mekt,  in  cantile- 
sfl  Johannís  Aríí»  ultimi  Epífcopi  Hol.  de 
religione  Romanenfí,  quod  ceciniti  cum 
'  td  fuplicium  ducereCur.  vid.  Annal.  Joh. 
EgilH.  Hæc  quadamtenns  adfemnt  lec* 
tionem  mektugs  contra  G.  Panlii  cn* 
jus  hæc  verba  funt:  £x  mectigs  [vel 
mektugs]  quod  babet  mf.,  fecí  mak* 
ligs,  fneriti  fc.  hudem^  tum  quod  jara 
in  anrecedd.  de  Arinbiorni  in  Egjlium  me« 
ritis,  et  qujdem  de  fummo  ejus  merito^ 
de  potemta  vero  nihil,  neque  hic,  npque 
fliibi  [muhum  in  fequentibus  Arinbiö'rni 
diuftiflS,  et  confequenter  potentiam,  præ- 
dicar  pocftfl,  unde  de  hujus  adfertfonis 
verirate  judicari  licet.  G.  M.],  quod  nec 
ab'as  fldmodum  folenne;  tum  quod  vehe- 
menter  dobitem,  vocem  mectugr,  qua 
bodie  vuigus  utitur  (Dan.  m:rgtig)  acui 
eíTe  EgiUiani.  Hactenus  ille.  Quod  au- 
tem  fi  mektugs  non  pla.eit,  máttags, 


eodem  et  «liqaanto  prsflantiore  fenfQ,  nt 
id  fertitadinem  et  exiinias  ammi  fírnKa 
Arinbifirni  adludamr,  fnbfiimere  in  pra- 
clini  eft;  nam  eam  vocem  liogi»  noftrt 
antiquæ  efle  genninami  nemo  aegiDdt, 
neque  abit  iongins  «  chartsmm  iectioQe^ 
quam  illa  iKa  viri  ingeniofi  lectio. 

c)  Fortaífe  kundar  in  gen.  mafc.,  ntoon- 
grúet  adjectitio  mektugs;  'altert  tuna 
lectiff  figurata  fefe  non  fine  deoore  n» 
tur,  ut  éonftrucrío  tov  mektugscQm 
noinine  principali  pro  minus  prindpilii 
fiue  ut  ajulit  Gramroflticij  cum  ré,  pio 
nomine. 

Í)  A  u  d  f  k  i  £  f d ,  habet  Skállda ,  G.  Pknii; 
quod  ego  neque  improbem. 

s}   J6n    lotri,    habenc   qusdflm  Skslldz 
exemplflrifl,    yitiofe;     deinde  lákri  pro 
.lokri,  in  pflrflnthefi,  adponit  6.  Pftilii 

43)  Dicere  vuk  foifta  ftr  fmmdm  ífeaV' 
.  tbefm  ejus^  quod  friore  verfit  Mxtret^  1» 
dcs  Arintiörm  uuBo  oruatu  indigtre^  «f»' 
fatis  ÍH  fe  efe  ffleudidMS.  Sk«fr  it 
ttudfkæf  deduco  ak  at  íkcffli  V^^ 
Omun,  iu  firofba  ftqu.  efi  fonus,  fe' 
mo ,  et  occurrit  iu  fermonis  vocnéulis  Eil 
Lokr  etifím  in  mytholoffis  ejusdemi  teáiO 
fenfu   tuque  hic  ucceftum   eft  vocahlen. 
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JtmmA, 


m! 


S9BE 


ZS 


Magar  póris 
Mærdar  efnir 
Vinar  míns 

f)  pau  cr  válig  liggii 
Tvenn  ok  j^renn 
A  túngu  mer. 

XVII.   pat  tel  ck  fyrft 
Er  fleftr  um  veit 


/7/11  Thoreris  [Arinbiomis) 

Laudis  materiast 

Amici  meii 

QtuB  44)  Jlupenda  jacetit 

Bina  ac  fernœ 

In  lingua  mihi. 

JCVII.    /rf  4j)  primnm  ego  numero 
Quod  plurimi  norunt 
Ok       Pppp  2    •  Et 


t  .' 


G.  Pauli    in  bis   duabus  ftropb.   ntqut   iu 
ftxta  ff,  me  dij/emit ;   ejus  verfio  et  verba 
fuper  ea   re  bac  funt :    Facile   mihi   eft 
adornare  fermone  cfllsdo  (fono)  — .  —  — 
jacent  qaíppe  illæ  tepidæ  binæ  etc.  conti' 
nuatur  per  banc  ftropbam  ^bufíc  verfum^  ex 
tnea  loquendi  confuetudine.  G.  M.]     Meta' 
pbora  f,  fimilitudo  e  re  equeftri  petita  [ea 
metapbora  uon  prdcejjit^  quantum  fcio^  adeo 
ut  bie  non  dici  pojjit  continuari.   G.  M.] 
et  quidem  ab  equis  cakecndis.      Skeifa 
01  fkæffl,    a  fkór»    eft  calceus  equi; 
fkxvfldr,  nonun  equi;  inter  cakeandum 
autemfípe  continent  ore  equifones  clauos  caU 
eeis  m99C  adfigendis  deftinatos ,   quo  facilius 
refleaantur  et  minus  dijfiliant,      Volgr, 
calidua,  tepidut;  per  Epentbejin  valigr 
vel  voligr,   fi  nou  alterum  contractum; 
Lákr  vel  I6kr,  id.  a  hláka  vcl  láka, 
veiirus  cfliidiof,  niues  iíqnefaciens ;  hlær 
f  n  n  n  a  11 V  i  n  d  r ,  O/.  »$*.  Tf^'gg.  P/jrf .  Ih 
pag.  135.  atque  b^c  quidem^   vel  ab  arri» 
dendot  vel  quod  inter  ridendum  calidum  fx- 
fpitetur.    Lókr,  membrum  virile,  petulan^ 
aioribus  utodú  uji$atum  vocabulum*    Hlæia, 


Dflif.  lee,  Gernt,  lachen,  folenni  Epevtb. 
ch.  Audfk^fdr,  f.  f.  audfkeifadr, 
facilis  calccacu ,  bJc  non  de  eqno  aut  folea^ 
fed  de  clnuiSi  nifi  forte  per  fíypailagen, 
Omr,  f».  gl  oman,  n,  g.  fonas,  bic 
o  m  u  h ,'  foem.  id,  Hactenus  iUe. 
f)  perar,  B.  et'J.  corrupte,  urrde  G.  Pauli 
commode  fubítituit ,  ]^ar  er,  quippe* 
pvíat,  nam,  ex  ^kállda  fllleg^t  idem  vir 
ductiílímus,  cui  confentír  L  Sed  Skállda, 
qiia  utor,  Wormiana,  præbut  quod  m 
textu  eft.  Deinde  valeg  habent  E.  et  L 
eodem  fenfu.  Eíl  autem  totus  hic  verfus 
in  Skallda  fub  nomine  EgiUi  citatus. 

44)  Confer.  tamen  w*  37.  fuprap  PoJJit  vero 
vocabulum  bic  exponi  e  dicto  loco:  Impro» 
iiife,  temere,  (in«  meditatione,  inco^tate. 
Vtut  eft  y  noíio  iUius  yá  vel  vo  adimc  in 
ambigm  baretf  etji  quantum  poteftifect' 
rim  ad  e.im  iUuftranddm  in  Glojf.  Eddet ; 

.  hoc  cene  loco  maiuin  inppinatum,  «1  qui- 
dam  ptuant^  fignijicare  neqnit. 

45)  //<c  tranjítum  facit  poéta  a  priuatis  Arin* 
biiirni  meritis  ^  ad  merita  ejuf  et  decora 
utiiuerfaUa. 
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im 


9S 


Ok  al'l^iod 
g)  Eyrum  fækir. 
Hve  miUdgedr 
Mönnum  j^ócti 
Bióda-Biorn 
h)  Birkis  ótca. 

XVIII.    pat  í)  allsheri 
At  ondri  geízt 


Et  uniuerjur  popviut    * 
yiuriímt  46)  adpiíit: 
Quam  íióiralis 
Hominibuf  vijur  tjt 
47)  Mmfarwn  Urfus 
Bitulini  timoris. 

XVIIL    Id  unimrfæ  gentl 
.  JUirandum  eueditt 


Hve 


Qm 


j)  Ira  G.  Paulí;  fcd  Eyrim,  pro  w.  lece, 
comipte;  Eyrum  autem  in  ípfo  con-» 
textn.  £.  et  1«  qui  accufandi  cafns  eft, 
nnde  fenfui  foret ;  ^od  papuii  aurts  fee- 
tatuTi  frtqventer  aceidiu  Mox  fxkir  in 
textnm  intulí,  cum  exemplaria .  habeant 
f  e  k  t  r  9  quod  G.  PauU  retÍDUft ,  et  f e  k- 
Vír  in  porenthcfi  adpofuit»  fine  niteriore 
ilinftrotione;  Tertit  autem,  reconiiu 

t)  Birki  fóttay  h  ieeuHnorum  morborumf 
i.  e.  fgninm^  hand  JUepide  qnidem,  fed 
Sóttar  ÍR  fiugulari  mðgís  placcret* 

/)  Forte  lcgendum  6!lumherT  codenr  fen- 
fa,  nam  Herr  'eft  Inmimtm  muUitui^i 
notum  eft  illud  m  Hryggiar*ftycki  de 
Olao  TranqniUa  rege:  Allr  herinn 
elfkadi  hann«  ubr  de  exercitn  fermcr 
non  cfft,  nt  hodíe  rox  accípitnr,  fed  de 
papfr/e.  Porro  íllud  Allaheri,  fiue  coU" 
junctim,  finc  dinifim  legatur,  mev  qn)- 
dem  fentencia,  fufpicfone  non  vactft,  Kcen- 
ter  fortaíTe  formatnm  a  genethio  Alla* 
beriar,  fed  ílItKÍ  ramen  ob  auccoricatem 
po?ts  danuare  noliok 


46)  Qnd.enim  ni  liberalitmem  aiúaeu^  ie 
sliis  rekea  auiirey  gratnm  efi  bmeikíi 
ut  et  alias  virtutes^  unie  fln  elipiifft' 
rare  fojfent ,  fi  ita  res  ferret,  Trenf^ 
inauiita  fnnt  auiitu  jucuniijfmt;  trp  ^ 
fufus  fingularem  Arinhiörtn  nm§xaxm 
auribut  captabatj  fiue  decorabct,  itfliv* 
tina  fbrafi'  utar, 

jff)  Biódr,  menlii,  iu  Rigs^j^h;  ftnm 
mttem  efi  menfa  ígnis  ordínarfif  frettt* 
quam  focus?  af^e  bie  noftra  linpe  áám 
arinn.  Mibi  vrfttm  efi  banc  arcnnkci' 
tknem  batti  iBefiiám  tmminis  Annfaiönii 
frejfe  ai  iffa  verbn  exprimere.  Qyiu 
uoftrá  foéfeos  non  imferitut  viiebitt  l^ 
pfrBirkis  ócca,  ignlt  fignificetar;  nem 
verfionem  fui  imfrúbanti  fréiferettf  BcCt 
Dni*  Gunnari  verfionem  iane:  Tknm' 
natns  BilKrnus  a  foco,  r.  e«  Arinbiðmaff 
fué  minns  noftram  fottieam  fsfert  inéa* 
tur.     Porro  iUe  ainotat:  Biódr,  qoiof 

I  * 

ferCy  a  verbo  ek  byd,  offero.  Birki} 
betnla.  6fCi  (ögti)  cerror,  vil  Hjft» 
Birkía  6tcÍ9  betubi  terrori  r^il^) 
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Hve  hann  úr|»i6d 
Audi  *)  gnegir. 
k)  £n  Gript-biörn 
/}  Um  m)  gnegdan  heíir 


Frcyr 


mt 


Quam  illt  48)  genus  hutnanum 
Ptcunia  49)  ahunde  ditet. 
Std  50)  Foearium  Urfum 
jábundt  ditauit 


H^ty^ 


tjus  biódr,  focuf*     Hdc  iBe,     Seienium 
autem  Bttulam  hic  frú  quocunpte  ligno  p 0« 
fitam  ejfe* 
*)  Gn«gir,  in  pflrentheii  ðdpofuit  G.  Paulf» 
quod  et  ufitatius,  fenfu  eodem. 

k)  þviflti  nmt  Edda  Cod.  Worm.  qus 
poíleriorera  partem  hujut  verfus  fldiegflt« 

t)  Voculam  fuperfiuam  rejecit  G.  Pauli ,  quam 
tameii  ex  genio  antiquar  po?fcos  feruarc 
mihi  vifum  cft,  cum  in  meis  exemplari* 
bus  comparear.  Of  habet  Edd.  Worm. 
quod  eodem  recidit. 

m)  Gcddan,  eodem  Edda,  dotauit  vel  orna^ 
vitf  fimplíciter. 

48)  Urj^iód;  quemaimoium  particula  úry 
qua  ex  fignificat  et  vnrie  ufurpatury  uni- 
verfalem  priuationem  notaty  ut  úrvinda, 
6'rmflgna  [in  lifce  non  tfi  uniutrfalis  pri* 
voiio^  fei  exceíTus  tei  prater  moium  atque 
ad  ultimum  tcrminum^  quoi  etiam  prdcipue 
valet  ie  exemploi  quoi  vir  ioctifiím»  mox 
aiiucet»  G.  M.],  ita  hic^  quamuis  atio  fen* 
fu^  unitterfaliter  accipienin  viieutur,  £xem» 
flum  qtt'tiem  veterutft  hic  fe  nuUum  offertt 
interim  tamen  animaiuerto  poétam  eximium 
frioris  Sec,  HáUgrimum  Petnetm  iixijfe: 
6r^iádr  frá  eg  hann  yrdi,  virihuf 
cum  plane  defectum  accepi.  Vulgo  etiam 
auiio  boiie:  Örgxdis  liár,  heftr,  ie 
ffllce  vel  equo  optimar  notCt     Vel  etiam 


úr^iód,  fro  ver^iódi  eoiem  fenfu^  ut 
Durgr,  ó'ndurdr,  dö'gurdr,  pro 
Dvergr,  ö'ndvcrdr,  dsgverdr,  3; 
her  verandi  |>i6d ,  vcrfltdnr  {>í6d.  G.  Pauli, 
Hdc  pofierior  iuterpretatio.  unice  vera  efi^ 
ut  opinor.  Sei  an  ieriuatio  prioris  partis 
in  hac  voce  compofita  reae  fe  babeat^  adbuc 
ambigi  pojfit*  Ver  efi  vir,  vira  autem 
apud  Lat,  foemin&;  vcrflr,  bomines,  m 
Eiia;  uniecunque  lac  originem  trabant^ 
generalem  interpntationem  dare  mibi  libuitt 
cum  vir  áoctiffim.  totum  popuium  pofuerit 
tn  fua ,  quoi  non  potefi  aiplicari ,  nifi  ad 
Arinbiörnif  conterraneos  Norvegof.  Vii, 
Ver|»i6d  in  Eiia  Sétm.  Glojf  Yr|>iód 
habemus  in  Stiorrio  Tom.  11  ^  et  quiiem  tu 
carmine  Einari  Lancicrepi  (Skálaglflmm) 
de  Hacono  Dynofta  us  opinor^  qud  vox  ho- 
mincs  miHtis  idoneos  videtur  fignificare^ 
fei  an  btic  applicari  queat^  certum  non  ba- 
beOi  nimis  enitn  angufid  notionis  viietur 
ea  efiiy  utpote  cujus  prior  pars  ad  yrr, 
flrcus ,  referenda  fit* 

49)  Ek  gnargi,  n«gi,  fuffido:  bic  tranfU 
tiuelyeot  diio.  [Aíojt].  gnffgdfln,  Acc. 
fingé  PartUif.  pajf  ejusd.  Verbi;  ab  Aij. 
nögr,  gnógr,  fufficiens.  Vtd.  Hypn. 
Glofil  Synt.  a  Verbo  flt  ná,  pertíngere. 
G.  Pauli. 

50)  Griót'biorÐttfH  (í.  e.  Arinbi&num). 
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Frcyc  ok  Niördr 
At  fiár-afli. 

XIX.    Enn  Hroalls 
•)  A  hóíudbadmí 


5  i)  Dreyerus  ei  HiSrdut 
Peemia  viribus  {vt). 

XIX.    $2)  Atque  (at)  in  Hroaídi 
f^illa  eegpitali 
Audt  Ofm 


Griót,  lapidet  (mNW.  eoBea^)  n»  gen,f  ix 
bis  auttm  exjiruans  arinn,  ú  e.  focus. 
Uem» 
fi)  f  9  eoJcm  renfu.  I.  fed  /1  pro  varia  lectio* 
ne,  at  video  apud  6.  Psuii  in  parepthefi 
poficum  quo  nihil  oput  ent.  Inttreft 
tflmen ,  quomodo  vocobulBm  Höfud* 
badmi  intelligendum  fit,  id  enim  non 
dubiravi  fubftituere  pro  librorura  lectione 
Hö'fdbadmi,  quod  noftra  lingna  nihii 
fignificat,  ut  opinor,  atque  adeo  6.  Pauli 
vifum  eft  ex  ea  refingere  Hófdbadmi» 
u  e.  ex  ejos  veríione,  précJio  aUodi&H^  et, 
in  paremhefí,  at  Haufud-badmi ,  afui 
Hroaldi  fiVmm.  Qnam  fuam  verfione.m 
fequenti  nota  iltoftrauit,  vel  adftruere  co- 
natos  eft,  nam  ultra  conatum,  in  talihnt, 
progredi  non  poflumtit,  et  ille  fua  laude 
Bon.  deber  carere :  «Hefdhadror  dici 
poteftf  fuod  quis  pcjjidet  prétditim^  prdci' 
pue  mttm  líétrednarium  [cor  ergp  allodt. 
ale,  vocabulum  nulliut  pretii,  neque,  ut 
opinor,  fatis  odhuc  intellectum  iis,  qui  id 
fr-qucntant ,  in  veifione  pofitum  eft?  et 
pi.irerea,  non  fatít  fcio  quo  fenfu  prio* 
rem  vocit  compoíitæ  partem,  i. «.  Hefd, 
hic  ceperjt  vír  ingeniofus*  Analogiam 
tamen  pro  eo  ftare,  etfi  exempla  defint, 
non  diffiteor.  G«  M.]   Communiifime  quí- 


dcm  notat  badmr,  etrkoirem  fad  ncc  mi* 
nos  vere  complectitur  illa  vox  roTMi  rrg- 
sriiM  ve%etabíle ,  et  btnc  facile  terrm  £ 
ttrrd  fuperfiáem  [recte,  nt  ofnnor.  Vide 
Grimnismil  'in  Edda  Szm.  de  orto  Yoie- 
riano  vel  mundi  cx  eo  creatione;  et  nfr 
tatum  eft,  in  quibusdam  Islandis  locti, 
ut  e.  Tbingeyenfi  Toparcbia  Gras  pro 
Tellure  vel  Solot  in  electione:  at  fkíra 
Barn  i  Grafi,  i.  e.  puerum  recems  iu 
lutem  editum^  neque  adbuc  de  foio  fafcef- 
tum  ho\tizare,  C.  Ai.]  Badmr  antem 
dictus  eft  a  hedi,  y.  Uaulo:  fuh  arbo- 
rilius  quippe  per  herbðm,  grata  ptfliai 
prtrdicarur  qules  fiue  lecubario,  er  vulgiss 
hodieque  locutio,  at  bada  í  rofnm, 
iuter  rofas  volutari^  de  vita  tranqnills  ac 
jucunda;  nec  aliunde  certe,  quam  hinc, 
terra  dicitur  Biaud,  f.  g.  quod  et  grt- 
men  producat,  et  in  ea  recobatur.  [\-ide 
Gloff.  Eddx  Ssem.  in  voce  Badmr,  et 
me  fupra  in  hoc  libro  pag.  431.  not.  ic* 
G.  M.]  Ex  altera  pnrte  dicitur  fiUus  stt* 
badmr  [at  et  átt-runnr  cogmatus  apuð, 
Thiodolfum  Noruegum,  in  poemate  //<«/- 
löng.  G.  M]  item  Höfud-barmr»  rec* 
tius  n.  f.  Hö'fud-badm^:  pn'us  créf* 
rem  fpectat  terreftrem^  ut  et  Kynftsfr, 
necnon,   fi  iti  piacett   Ætt-ftudill, 
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Kynqvifli   Ætt-bogi»    qoc   tamen 
dao  fxpíuB  coUectiue  ufurpontur;   pofte* 
rius  (Höfud-hadmr)  circum  diftinctnm 
capittitii  bumani;  conf.  Somnium  Haraldí 
Pulchricomi,   [quod  non  recordor;  force 
fcrihere  voluit,  Halfdaní  Nigri,  qui  pater 
erat  Haraldi.    G.  M.] :   Collectiue  autem 
illud  quidem  grnmen  terra^   hoc  vero  ro- 
tum  capiUitium*     Siue  vero  Hefdbadmr 
legaturs   fíue  Höfudbadmr,   ad  Arin- 
biörnum  referri  ílropbam  hanc,    oftendit 
fequentis  initíale  H  a  n  n ,  qui  et  tum  ex- 
tra,  patriam  agent,  tum  prðrdinm  auitum 
obtinens,  virum  egregium  ac  liheralem  fc 
praftitit  G.  Pau li.     Hðfud-barmr  qua- 
tuor  locis  occurrtt  in  Ll.  Guleniihus,  et 
videtur  ibt  Stirpem  mafculam  denotare  col- 
lectiue;  nihil  tamen  impedit,  quin  de  per* 
fona  fingulari  accipere  id  liceat ,   quemad* 
modum  in  iisdem  Ll.  video  Karlfvift  et 
Kvenfvift  collectiue  ufurpari,  cum  tamen 
in  noftro  fermone  vernaculo  eæ  voces  de 
fingulis  perfonis  adhibeantur.      Quantum 
mihi  quidem  videtur,    Höfud-barmr 
rectior,    certe  h'quidior,    lectio  eft  quam 
íUa  altera,  ncmpe  Darmr,  ab  at  bera, 
farere;    non    tamen    nego,    fcriptionem 
B-a-dmr  eodem  fenfu  accipi  pofte  4iteris 
R  et  D  inter  fe  permutatis,  ciijus  permu- 
tationls   exempla   funt   in   lingua   iatina. 
H  ð  f  u  d ,   prior  pars   vocia ,    non   video, 
qviid  aliud  notare  poflit  quam  praftántiam 
f.  exceUentiam;   et  non  celabo  meom  opi- 
nionem  :    rectius   efle   arbitror   H  ö  f  u  d- 
barror  vei  badmr  legere  in  nominandi 
cafu,   ct  intelligere  perfonam  fingularenh 
iiempe  ipfum  Arinbiörnumí  tum  vero  prs- 


cedens  vox  á  Verhum  eft,  non  particula, 
et  notat,  poJftJett  babet.  Quod  G.  PauH 
dixít  de  capittitiOi  fateor  me  cum  circum- 
ftantiis  textus  noftri  condtiare  Ron  pofte, 
neque  ad  eas  applicare,  quod  neque  ipfe 
fecit,  quantum  video. 

51)  Freyr  ok  Niö'rdr.  -  Hos  pecftnia  intO' 
res  nobis  fifttt  Edda  Fab.  XXI  et  XXIL 
Idem.  Ferba  Edda  funt:  Freyrr  r«dr 
f e  f 2 1  a  m  a  n  n  a ,  t •  «.  feh'citacem  (opu- 
lentiam)  hominum  pecunÍAriam  in  pote- 
ftate  habet.  Et  de  Siördo:  Har.n  er  fva 
audugr  ok  fefðtil,  at  hann  má  gefa  þeim 
(^PrQUQmen  demonftrat,  fro  nomine  Mön- 
num,  aiias  in  Edda  obuium)  aud  landa 
ok  laufa  iiár.  i  hann  íkal  til  þefs  heita 
(^forte^  er  á  hann  heita  til  f»efs),  í.  e. 
Ille  tam  opuientus  eft,  et  a  fortunis  hea- 
tus,  ut  donare  poífít  opulentiam  fundo- 
rura  et  rerum  mohilium  hominibus;  ob 
eam  rem  votis  conceptis  inuocandus  eft. 
G.  Aí. 

5a)  Eft'  in  boc  verfu  ulterior  expofitio  aut 
repetitio  prioris  aliis  verbist  pQéts  noftro 
non  infohns^  qua  ejus  dicendi  copiam  mon» 
ftrat ;-  vel  eft  ocvnpatio  objectionit »  quafi 
facile  Arinbiörno  fit,  adeo  largum  efte, 
qui  opihus  adeo  ahundet  tam  hrereditariis 
quam  aduentitiis,  vel  a  femet  ipfo  adqui- 
fitis.  Sed  foluitur  objectio  bemifticbio  pO' 
fterioti,  Confluxu  amicorum  ad  Arin- 
biörnum  vifentium  neceífe  eft  immines 
fumtus  a  viro  tam  liherali  in  conuiuia  et 
xenia  fieri. 
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o)  Auds  p)  idgnótt 
At  *)  álnum  q)  fifia. 
Sem  r)  vinr^id 
Af  vegum  aullum 
Á  /)  virrdkers 
Vídum  botoL 


XX. 


Opum  erat  52b)  adjhentta 
Prater  faeultatef  gentiíifiaf. 
Quemadmodum  et  amicorum  adejmiatk 
Ab  amnibuf  viif  (ijndique) 
53)  /ii  ventomm  vafif 
Vajlo  fundo. 


/ 


0)  Aud  fat,  E.  unde  G.  Pauli  fecit  aud 
fáft,  vel  audug  fáft,  i.  e.  vncuum 
(euaeuatvm)  vel  plcuum  vtdebatur^  fenu^ 
ex  ejus  interpretfltione.  Ego  membranflm 
fequutus  fum,  qu2  íiinpiictter  prsferti 
auds  idgnótr.  Audfidn,  eft  in  I. 
quod  facile  eft  corrígere  in  audfen, 
eonfpicua  vel  perfpicua.      Ne.mini  autem 

X  mirum  videacur,  Verhum  fubftantiuum  ab- 
eíFe,  hujus  enim  ellipfeos  exempla  funt, 
ctíi  rariufcula. 

p)  Idgnótt  non  male  fe  utique  habet :  fed 
et  forfan ,  non  minus  bene,  I  g  n  6 1 1 ,  ut 
dfcitur  Inógr,  eodem  fenfu  ac  íimplex 
n5gr,  vel  etiam  ancto.  Gr.  Ix^po^.  Vid. 
ad  ftroph.  prjcced.  G.  Pauli.  lllud  I.  in 
•  talihua  corapofitis  diminuei§uem  figniíicat, 
quantum  fcio,  ut  in  Ifúrr,  Ifætr,  et 
scque  valct  fub  Latinorum  in  vocabults 
fimilibus.  Adeo  ut  nihil  opus  fuerit  bac 
viri  doctiílimi  conjectura. 

*)  Alnum,  legit  G.  PauU,  et  ftropjiam  in« 
tei  prtwmffufientato  cpgnato^  non' admo- 
duni  h'quíde,  inihi  quidem. 

q)  S  i  f  a ,  I.  i.  e.  cognati  vel  filii ,  quando 
ahium  fonaret  genito  vel  uato. 


r)  Vinfsld,  viufeldy  I.  et  E.  in  fiiir. 
gine,  o:  ad  verbum,  éeetitudo  ah  ^wán' 
rum  copia  vel  amicitiif*  Quæ  tamen  lecdo 
non  adeo  bene  conciliamr  cum  feqceote, 
af  vegnm  öllum. 

/)  Ito  I.  fed  Vindkars  vel  -kárs,  E 
quod  in  noftro  fermone  vix  pn>cadit|  etfi 
Dani  Kar  pro  Ker  dicanr. 

53b)  Idgnótt.  Ida  proprie  gorges  aqi» 
ín  fe  contortæ,  vortex,  ir.  mare,  in  ejat 
"  fihia  l^omenclationum  Eddica.  Transfertv 
autern  marís  vel  aqtiæ  redundamia  ad  slis- 
rum  rerum  copíam  ingentem;  umde  ihi 
in  Pault  Bijkupt  Saga  impreýk^  fi  reat 
fecordor :  fe  ^eirra  vöx  fcm  fiSrr  grvgi  i 
land;  et  vulgarit  eft  dictia  in  noftro  ftt' 
move,  fió*n6g,  i •  r.  marís  inflar  fstit 
vel  copiofum,  quod  cum  Lat.  abandans  flt 
tdfluens  amice  congruit.  Prdttrta  Sxgr 
de  ingenti  multimdine  ttotum  efi^  voceh- 
lum  verifimiliter  variatum  a  Særr,  loait. 
Sed  quid  G.  Pauli  cogitauerit^  cmm  \i%' 
nótt  per  penus  interpretatus  efi^  feteff 
mibi  non  liquere ;  forte  priorem  voát  fer- 
tem  deriuaro  voluit^  ah  at  inna,  præfiix& 

53)  S^í^^  if^  teri^  appeOatione  poetica^  uemft 
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XX.    Hann  t)  óngkú 
Um  elga  gat 


XX.   Jlli  S4)  fumm  iractorkim 
Pojpdere  eontigitf    - 


M 


Sem 


01. 7    -    ; 


ra»- 


.  « 


Vifidker»  b^tn  viiiMmfUffi  Se.  Tbor- 
,  .  .  iittit.julnfitou'cuieQi.,^^  iIacomr*Quídani 
Storlx  Theodofi»  qno  addo  ex  Eiiat 
^J^*r4  ii?á  kalln  gólf  ok  b.Qtn  ve^ra 
h  a  li  aj  t  f •  f.  TtUurein  •  periphraftice  ap- 
peliare  Koet  pauimentam  et  fhndmn  aulc 

ofe'ríae  d:  cocli. 

•     .  •  •*«  -• 

f)   Draugfeil,  ít.  Jargs,  dergf,  c^urgt, 

dorgs,  drogs-eld;   liifce.  varietatibus 

,     in,  mai;gini  adpoíitis  {criptnram  fiií  exém* 

.  'ptaris,  qvod  £ne  dnbia  ntmbranewr)  fuit, 
Qt  allúd  a  mea  mMbrana,  imitari  cona*^ 
tus  eít  I.  nnde  tamen  ego  nullutn  xenfum 
elicere  quiui.  í>cinde,  monitu  J.  Olavií» 
9ui.  hic  agi  arbitr^tur  de  matriixfonio  Arin* 
bi^mi  ab  rege  ei  prpcnratOt  pro  Seil  le« 
gendum  opinarer  S  ö  I ,  qus  una  erat  Dí« 
varum  Afianarum,  et  hic  foret  fuppofitum 
in  muliebri  appellatione  periphraftica;  un« 
de  fenlas  fuerít,  fi  Drag  pro  gtfiamne 
vel  eo  quoi  fertur  C  gejlatur  accípímus, 
et  beyrnnr  fpann,  fíuc  de  aure  fiuede 

.  ,c0piie :  .  lUi  obtigit  1  rege  coinciliatore ,  mu* 

Uer  3*.  uxor^   uuacum  bomiuum  x  prdfec' 

sifr^.     Et  illud,  Gódam  á,  foret  fingu- 

.  Laría  iiumerasi  et  ad  Arínbiö'rAmiL  ípfum 


'pertiueret  ^^*^  quaii  ciicevec'pœta'^'  ■■•goocMii 

, ,    ,  f  |:p  « •  g^  4 u,m  ^  ^Semppr  - bo^p^.    Iijitecjm 

tamen  de  hac  conjectura  merUó  ambigi- 

tur,  'ex  ea-  rátíont^  qtiod  Verbtirti  va  r d  ^ 

iii  pol^eriore  hémiftlchió   eft,    fed  poets 

veteres  confueuerunt  fententiam  claudere 

■  •  1      •■     •  » 

in  prioris  hemiftichii  fine  fiue  qucrta  línea 
.    finita,  nifi  aiiquam  elegantiam  finguidrem 

bptaueriht,   cujus'VxempIá  danttxr  raris* 

fima. 
54),Dri£feil  beyrnai^^þanna  vix  nl\uiíffe  po- 
'    rejl,  quam  ve/iínaurisi  pro  auro  iu^geaere 
^'^pbjttai  vtl 'iutiim  fihipliciter\ut  iérnporoí, 

et  frons,  propter  aifinttatem  cum  áuribus^ 

•  «  «    •  t 

voceqtur  heyr.nar  fpann.  Notum  aurem 
.^  yetf^  geftajfe  iv^tea  et  argenieas  vit< 
tas;  •Kffie  ffotr  imptohabiU  ejl  bac  metatta 
a  frome  et  ejus  adjunctisr  atque  aiio  a  ca* 
pite  ipfo^  periphrajlice  appellari  pojje;  quoi 
etji^  in  Eida  boiiema  non  exftat^  exewplum 
tamen  tjms  iabeo  m  Andra  &imu  x.  ubi 
Brána-miöH,  nix  fuperciliorum ,  pro  ar* 
gento  ponitur;  quemnimoium  et  í»  Eyr' 
byggia^  carmine  vetula  ie  Glafero  tattro: 
Hadds  haitar  mi(ill»  i.e.  capiili  auj2  (ca- 
.    pitis)  nix. 


ií 


676 


E^^T1L8    8AGX: 


Sem  u)  HiMlnpc 
Heyrnar  fpanna    . 
Góduni  x)  k  vardi 


55)  Tanquam  figU"^ 
Urnarum  acufiiearum^  * 
5  6)  Bauis  Jmpir  i 


J4e( 


-•9^ 


»)  Hic  pro  HiYláifTgr,  rrr,  tftnqnnm  «Heno, 
poíbl  Hilpingr,  a  Vcrbo  iC  hiálpat 
^tixiliúriy  aptmferr€.  He^yrnar ipanna 
d  r  a  g  f«  i  1  y  fíut^ium  funii  sractcrius  eft 
bofpirif  blandihqHÍum  ^  commtmdnnte  Jimul 
cratiottem  vuliu  ^unacum  domc  ac  dafibus^ 
cff.  SpannT  a  eft  viifis  gevv/,  ec  qut- 
dctn  ctrta  (^aridcrum)  mtnfura^  unde  ec 
Dan.  fpaodef  ec,  forj  Lat.  modiust  per 
aph:ere(in  ec  aiuirhefin.  Eft  et  fpónn» 
cccUan^  ec  pannai  cUa^  qnorum  neu« 
tram  liinc  alíénum. *  Hann  'w  p#ttr 
ok  panna  i  ^vi  e'dr  f>vi,  auctcr  et 
actcr  etc  G.  Panli*  Qai  adeo  cerdam  ec 
quarcam  Itneam,  fenfu  e  poftériori  bemi* 
ftichío  fuppletOi  vertíc:  quem  auziKacor 
»  impendit.  Noíl  poflTám  negðré,  mihi 
liaud  tnuenufteih'viderí  conjMurikn  virt 
ingeniofi,  fp6no  pro  fpanD  proponen- 
tijj  uc  adeo  Mrfr  vof;aretur  cccUarc  audt* 
tus^  nempe  id  quc  ftrmc  bauritur;  cum 
vero  legendnm  fueríc  fpina  vei  fpóna, 
qnod  pofterius  nfitarum  eft,  ktque  etiam  in 
po^Tmatíhut  Hongurvakft  occurrít  in  com- 
plexa  voce  Homfpónar*eGu.  Sed  quod 
vir  doctuf  fpanna  formac  a  nominatiuo 
fing.  fpanni,  gen.  mafc.  vereor  ne  erra* 
verit;  milii  vox  non  occurríc,  nifi  uno  lo* 
co  apod  Snbrrium  ifi  fegumlatione  Sveini 
Alfirat  filii»  obi  habecnr  fpann  fmi5rf| 


I  i  •  k ' 


et  vel  in  foem.  vel  rrr  neut.  gen.  tapiendá 
eft,  non  enim,  ut  arhitror,  in  mafculina 

jk)  r,  eodetn  fenfu,  et  qú-dem  ufirafíns  fap- 
pofait  G.  Páufi.  Sed  ^tera  lectío  íic  firíi 
r  fKocadir»  tiam  vidkmos  in  ^eooipofinf,  m 
ex.  gr.  Aláfr,  pro  Ælífr  vel  Eiltfr, 
pofitutn  efle;  vide  Aifr  in  meo  EMa 
Glöflario. 

5  5)  Pradicat  iu  Arinbiömc  regaftt  Siatiat  ei 

'  fpUndoreiú  regnlkmi   repr  aiiís  dhicres  et 

ffíétMihfH  ufl^^cpcrtet^  ftpptar  teditmm 

magnitudiuem  et  diguitatis  tueeUemiaat.  Nas 

'  atuem  'mirum  ejl  EpUum^  bcmimcm  atuitnm^ 
et  magnificentiét  tantem  dedittm$t  tidec  tmiU 
tihquum  tjfe  de  ditiitiis  'et  fplendare  Ar'tn- 

'     '  Sídrtii.    Ðitriqne  noíui  úmittere  fmfpkicMem 

meam ,  qtmd  bcymar  (þanná  dragfeil  accipi 

fcjptde  Fama  egregía,  qu^  homines  nn* 

dique  ad  vifendum  Ariubi5rnum  adlczciiti 

irr  baíemus  verf  frétced. 

t 
56)  Per  gódum  tt  gumna  fiöld  imeBignntnr 

optimátef  et  plebf ,  ditef  et  panperef;  di- 

cet  adeo  po^ta ,  Arinhtörnum  de  foo  con- 

tuliflTe  in  hominei  cujuscunque  conditiO' 

ntf .     Super  voce  i-ardi  6.  PauU  far  ai- 

fcripfit:  at  véría,  Dan.  anvende,  io  ufnm 

aliqoem  connertere;  mtde  et  van  et  im- 

ÍDgTi  mcrxi  fnrti  ec  verdi  prctnm 
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^ 


Meþ«gttíiiiia  {í6iá 
y)  VÍDr  z)  vc-Jormf 


Vcc 


y)  Viuir,  viner,.  £•  et-L  iuiii4n«fnUr*.pcr 
fcripturz  jcomperídíuni.  Monuit  autem 
nQn  feuie),  compendíufp  illad  non.  fem- 
per  legi  debere  per  tr  vel  rr,  fed  fopplen* 
dnm-eflei  pro  ut  drcnniftainttðr  póftulant. 

»)  Me»  exe^iplarii-,  unacum  ipfa.  ifiemljrana, 
in  qua  >hic  vetíiit  ad  legef^uo^  fit^t  eft 
liqiMdns,  prfleferunf  Veporms,  per  |>  tn 
medloi  quo  ea'membrana  nunquam  aut 
rariíGme  pro  d  utUur;  conficeor  quídem 
nihilominuf  iliud  Vt^ormi  accepi  .pofle 
pro  cognomine  homioif  alioiíiis^  quifami- 
cus  fuertt  Arinliiðrni;  fed  cum  de  hoc 
nihii  "cónftet ,  atque  adeo  fententia' Mnde* 
fatis  jejuna  eueniat»  .mibi«  poft  multam 

flmbtguftarum  vertiginemt  tandem  fententia 

-  •  •    .       ,  i^ 

fedit,  librorum.Jectionem,  leuiíliina  mú- 
tatione,  in  Ve{>orins  refticuei'e.  Quod 
Ve  intesdam  notanerit  arimi,  verifimiliter 
colligo  ex  una  et  alrera  veterum  cantilena- 
rum;  nomínatini  ex  parminihus  Darradi 
in  Niilsfaga,  ubi  J.  Johnfonius,  poft  A. 
Magnðtum,  eam  voecm  AeceíTðrio,'  ut  mihi 
videtur,  ita  aceipit.  Sed  fi,  uno  lírera  ad- 
tlita,  iegere-velimua  Ved-þorína,  fen- 
fos  exfiftic  haud  mukum  diffcreusi  .neinpe: 


•'  .t  / 


Cum  homtnum  muítitadin^^  . 

57)  JÍmicus  ieJío 'Jntrejtidi '  ^     -     • 

Qqqq «  


/Wf- 


4 


habemasapud  Snornumiix.O'ai  «Sandi 
.  Hiftotia»  Le.  /e  peri^p  otjkere;  it.ifat 
er  i  vedi,  de  f^  re,  ^s  faeik  awati 
fotefty  in 'fefmone  ncftro'vefnaculo;  ille 
tamen  fenfus  a  periculo,   quod  piénoria 

«í  1 :4rpofitioni  fldjunccuifi  eft^.fiAe  contrpuer- 

k     •  fia  eft  transLitai^ 


ri 


«   I 


57)   Haraldum  regem  bominem  beVicofuM^   et 

.  ^{uánum  ^Ariniiörni  (rj/íf.  .//rtcpaq  regr, 

fopr/i  f«g.ia4)  i9i  fi  i^er^a  iftfeHigere 

» '    fójfttmús  p«r.  iU^i  vei  Joiíins  vecMrga  tís ; 

Veclihgar  forent  iómihés  alacres ,   vegetes. 

•Jjr  quod  httina ,    vide  Var.  j^   quod  vel 

f/I  a  verba  at  tiá,   dare,   iirítftatei  quod 

frincipihuf  digmtm-eft  ^' vel  a  Gr.  t/«*  ho- 

noro.     Jiíper  vocf  Vetlíhgr  bac  commen" 

'tatut  eft  G.Pauli:    Vecííngt  patronymice 

fe  babeKC  videtur^   a  V^kill,   quod  nomcu 

virUa,  babet  Landn.  pag.  97  (^clialh.)  de- 

r    ritktri  vidnur  a  viikvci   vigíVa,  f,  verbo 

*at  vaks,  vígflare,  mire  conutnientihut  Lat. 

vigil  tfi  vigilo,  priori  pro  primitiuo  babito^ 

quod  et  bahendum  puto,  quemndmodum  nom 

ex  pugilo,  ftrigillo,  pugil,  ftiigtl  vel  ftri- 

'gllis,  fed  oontfai  ut  Ijtjustnodi  plt^í^  ta$eam. 
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VecUngti  Þ)  tíii 

XXL   pat  hann  n)  vidr 
Er  ^rióu^mun 


Fleftt 


yuuenum  decerh  {vti  prmc^i). 

XXI.    Jd  llíe  58)  obtmet  {prœfiat) 
Cluod  deforé  ophiar 


Pk. 


■  t  I 


^)  Tðs  prírferant  membf.  B.  et  J.  uncle 
nuUum  fcnfum,  noftro  fermoni  conueni- 
encem«  potní  eruere;  etfi  non  neTciam 
Tö't  (Taus)  in  Damca  et  noftre  lingue 
hodíerua  pro  puella  niohfcenttda  ^  nobii 
tamen  potiflime  in  malam  parcem»  Ðanit 
in  urramque.  -  Facíle  mthi  erát,  Ýóiti 
noftro  fermone  rectiat  T«git«  Dácívut 
Tie'gt,  n.  fnbíKtuere,'  qnod  foret  Stami» 
niSf  fttnMsy  vel  agminis^  cog^.  Germ. 
Zeug,  quam  vodem  ii  de  fnnnQ  frequen* 
tantf  fed  (ine  dubio  ladttt  ex^ndi  poteft, 
ttque  adeo  utque  táyperfittes;  interaft  ta- 
OKn,  qu^  vocit  originatio  fir,  mihi  veri* 
fimilh'ipt  videtur  ab  at  toga,  ducerf^  fed 
&teori  vocabulum  Tði,  n.  nobit  hodie 
fic  fatis  ufitatum,  nusquam  míhi  in  pri« 
fcit  monnmentít  occurriífe,  fed  Taug, 
g.  f.  lcgt  in  Vilbialmt  Saga  Siódt,,  ubi 
Toga  quadam  fic  habet:  Engi  viffi 
hver  Taug  i  henni  var,  i.  e.  ntmo 
fcMatj  quid  fiaminis  inea  ejfet^  vel  unde 
€únfecta  effet;  atque  ita  dicimnt  hodie- 
dnm:  ^at  er  gód  Tang  i  einum, 
kwa  indoti  fréditus  eft;  et  e  contrario: 
(at  er  ecki  ein  gód  Ttug  i  hon. 
om,  nibil  banét  indolts  in  «0  ejí.  Si  ergo 
hunc  feiifum  acciperemut,  Taugt  col- 
lectiue  fonaret  generis^  et'  pofitum  eflet 
yto  Ttugar,  quamuit  id  fit  contm  re» 


guTas  grflmmarlcQS  in  taUbus  foemtninís, 
nnde  tamen  videmus  exccjítioncm  aliqutn* 
do  fieri,  ut  ex.  gr.  in  Hifingt  (infulc 
DOihinc)  pro  Hifingar.  In  re  odeo 
incerta  vifnm  eft  mibi  tandem  aliquando, 
pro  Tds  fubftiniere  Tit,  aur  fi  oianis^ 
'Tyt,  nam.  fcríptio  eft  ambigot;  otrioi. 
que  notionem  ín  verfionem  intulL  Fofe 
et  legi,  Res;  erat  autem  Rer  onot  fe- 
gum  maricimorum,  et  hic  fimplidtcr,  erfi 
raro  exemplo,  de  principe  acciperetnr,  in. 
telligereturque  Haraldnt  Gráfeldns,  Atin. 
bið^iii  alumhns,  qui  plurinram  vitc  fos 
in  marinia  estpeditioníbut  tranaegit.  Ht. 
fce  duas  lineat  G.  Pauli  inraaat  et  inea. 
pUcatas  reliquit,  una  voce  excepCa,  nempe 
Veclínga,  de  qua  nctam  confole. 

a)  Ita  videtur  legendnm  tn  I,  qui  tamen  pre 
varia  lectione,  quemadmodnm  et  E.  ad- 
fert,  inder,  vocem  nuliiut  figmficatio» 
m't.;  unde  tamen.G.  Panli  feiieiter  lifti- 
tuit,  innir,  expenditt  fane  qium  eiegaii* 
ter,  uc  dicat  poeta,  Arinbíornnm  plara 
in  donis  expeniere^  quam  pojpdeam  vel  S* 
tijjimi,  Vider,  in  conrextu  hahct  E. 
qualet  lectionet  atiquociet  damnani,  et 
qna  oceafione  innectz  fint,  fignificanL 

55)  Dicit  poita  in  boc  verfu^  Arinbiðmja 
dttot  ret  confecutum  efie,  qus  tdqoifim 
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Fleíla  menn 
poc  fe  eigi. 
Kvedka  ek  íkflmt 
Milli  íkata  húfa 
Nc  h)  audíkept 
Almaona  fpiön 

XXII.    Geck  madr  eingt 
At  Arinbiarnar 
Or  legvers 


Löng- 


Plurimir  hamini^af^ 
Qjiamuis  pecuniam  poffideant: 
J)ico  non  breue  ejje  fpatiuvt 
Jnter  domos  59)  mnnificorumf 
60)  Nee  faciíe  manubrium  c^tari 
Omnium  hominum  fpiciáis. 

XXIL    Exiii  hominum  nemo 
JÍpud  Arinbiomum 

Ex  61)  cubitotriœ  manjhnh  {pifcatoriit) 

Lottgo 


fant  difiiciinm«,  utmpi  nomen  Skaríi}  /.  e. 
Tiri  iniigniter  manifici,  r«/ix  enim  Skatius^ 
rex  maritimus^  ernti  ut  Edda  ttfiasur;  quét 
et  in  virorum  praftantium  adfellatiombus 
adfert  vocahulum  þiód-íkati  et  Gull-íkati| 
€t  ipfe  EgiUus  in  Hofudlnufn  attulit  nomtn 
Bjódifkati.  Altera  res  eft  omniam,  faltem 
plarimorum,'  beneuolentia  et  adproí>atiO| 
^od  vt  Deo  quidem  opt.  max.  contingit^ 
ex  trito  prouerbio  noftratt :  Engi  gerir  fvo 
at  ðUum  like,  ok  ecki  Gud  i  Himnariki, 
i.  e.  nemo  ita  facit,  ut  omnil)as  placeat,  et 
ne  quidem  Ðens  ipfe  ín  regno  coeloram. 

i)  Einfk^pt,  per  elegantem  conjecturam, 
adpofuit  6.  Pauli,  retenta  tnmen  altert 
lectione;  vertit  antem  iiiud  prias  per» 
unum  tuanuMum  aptari» 

59)  Regum  in  verjíone  G.  Pauli  minut  vldetur 
fonart^  quam  iUa  altera  acceptio  votit, 

66)  *  Vltima  bujus  adfertiomt  vtritatem  egre^ 
gie  ittuftrat  Rnngnars  Saga  Lodbrtíu  fub. 


initium.  Spectat  autem  bujus  ftropba  pofte* 
rior  pars  diuerfos  bominum  fenfus  ac  moreSf 
tanqnam  fequentis  comparationis  exordinm,^ 
G.  Pauli.  Senfum  ipfum  pauUulum  attigi 
fnpra  not.  53.  Huc  autem  apte  congruie 
uotum  iUud  ex  Rúnatals-^atti  Odias: 

Sk6-fmídr  ^ú  ne  ver 

Ne  Jkepti^fmidr^ 

Nenia  {>ú  iiálfam  |)cr  fer. 

Skórr  er  íkapadr  !lla, 

Eda  Jkapt  ft^  rángt^ 

Pá  er  þer  Lóls  othedit. 
L  i.    Calcearius  opiféx  noli  eflei 

Neque  manubriornm  ^pifeXp 

Nifi  tibi  ipii  íies; 

Calceusxeft  mnle  fotmatoSi 

Attt  manubrium  diftortumi 

Tum  tthi  mala  imprecantor  homittes# 

61)  Leg,  locos,  ul)l  quid  jscct,  lecms.  Vcr, 
0.  g.  pifcatomm  manfio.  Intra  ^tlðmvm 
autem  cubatnn  et  binc  iUa  Legvers  knó'rr 
teripinfftic.  foit.  G.  Paiili»      GiiMr  tameu 
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Löngum  knerri 
Hadi  c)  leiddr 
Ne  d)  heipt-kvidttm 
e)  Med  argeirs 
Audtf  túprtn 


XXIII. 


knó'rr»  fequatur^  vtr  nuttm  fit  mtrev  et 
t  Jiairis  fvtius  denominnuda  vidtmur.  a  mari, 
^«i\m  a  pifcAtorum  manfiope,  vidtnduM  eft 
ampliiií  anntt  ver,  mare  fit  tx  mtntt  poé't€ 
adpúfitum  fi  aájnnetnm  in  bae  domut  p#- 
fipbraftica  adpiUatiant ;  ftd  fattor  tamtn^ 
tam  acceptiouem  tfft  duriufculam »  quod 
dornus  dicatur  marrs  cubitorií  nauígíum. 
Inrtrim  notum  tft^  terram  pro  mari,  et 
mare  pro  tcrro,  interdum  poni  n  vtttribus 
foé'tiu  idonea  determinntione  adjecta^  ut  in 
boe  Sighvati  poétdf  Sparn  raftar  knö'r  Rá* 
dyris  vor,  ttbi  Röíl  eft  terra,  ejat  nauigium^ 
equus,  et  Rádyris  v6'r,  rangiferi  fortus% 
terra. 
f)  Leíddlr,  pfarferunt  mca  Exemplaria,  et 
retinuit  6.  Pauli ,  qucd  et  fen  Í  poteíl 
figurate,  plurali  pofito  pro  finguíari;  fed 
alterum,  ut  fimplicius,  repofui;  et  voio 
couere  &mnibus,  ne  iíli  fciiptioni,  ir  pro 
fir,  in  talibus,  himium  credant. 

d)  H  e  i  p  t  -  k  i  r  d  tl  m ,  nuUo  fenfu  idoneo, 
pr^ftrt  E.  unde  G.  PimU  odpofite  reftituit 
id,  quod  in  tevtu  e(t,  qnae  ejns  conjec- 
tura.,YÍdetur  Qtj^m  adílrui  ex  cod.  I.  Idem 
vtr  ingeniofua  aliam  conjectnram  fldferf, 
nempe  Heipt-yrdumi  fenfn  eodeip« 


Longo  nauigio  (o:  domo) 
Ludibrio  iednctui 
Aut  faui'diciif 
Cuíu  62)  bipennij 
Vttcuis  reeeptaculif. 


XXllL 


e)  Ne,  éutt  bic  fine  neceffitate  intalit  G. 
Pauli. 

62)  Atgeirr,  bafta  genus ^  heUicd  fvfim 
femper ,  ^od  fciam ,  fed  tamem  vi  compt- 
fitionis  Hippocefitrum  I  fc.  iu  bippnmacbtOt 
ubi  tamen  ufitatus  bacttlus  ^  Htfta*ftifr. 
At  tt  etía ,  fJi  Höfudlatifn  ,*  vard  odda  at, 
ftroph.  g.  [ad  uoftram'rtm  nibil  praftnttm 
deriuare  vocem  Argcir,  quod  et  firfan  uúm 
adeo  facile^  ncqut  mulium  flattfihHe  tft  ia 
vtrhis  Dni  G.  Pauli  mcdo  adíaiis;  nam  vix 
tft  ut  crtdatur,  vtttrts  talibus  iuftrumtntis 
wquos  fuas  ftimulare ,  atqut  adcú  vulntrert 
voluiffe";  fortojft  tnmtm  frior  furs  votis 
fit  ab  at  ota,  protrudere,  intrudcre,  quoi 
fint  ftrtculu  geftnntis  tnle  bafta  gt^us  faaU 
t  longinquo  impcíii  fojftt^  fropttr  bðftiHs^ 
ftrro  fint  dubio  circumuincii  ^  falttm  tx 
fartt  anttriortf  longitudintm.  G.  M.3  At- 
geíra  túptir,  ts  t6ptíT\'{yox  ftmper  fitiH' 
tur  túprir  ftr  á  fii  Lh  Guknfibmty  mtqnis 
tam  fcriftionem  ttoftra  hifcitfét  aut  aej/i- 
gtntiét  tribtiat.  G.  M.]  œtnus  hafts  lecep* 
tacula.  Topt,  paríetes  domus,  fine  in* 
teriore  et  fuperiore  ftructura.  Ahqttand» 
ttiatn  fro  doino  accifitur  vel  mt  fars  ;r» 
rora,  vtl  quod  ta  fime  inbabitattte  ^  vacna 
ejfit.     En  f«r  Skadi  byggir  «-  -  fomar 
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XXHI.    Hinn  er  /)  ^-gcinuae 
Er  i  fiörddrm  být 
Sá  er  g)  ofdólgír 


Draup- 


XXIII.    Jlh  efi  6i)  i»  picuniaa  JkttiUi 

Qiti  in  FiHrdis  tlubitaU 

Q^ui  64)  hvfiilittr  tractat 

Dra- 


tgptír  födr,  inhabítflt  pnfcam  patris  di>- 
inuin.  cofrf.  Hypn,  G^^Jf*  Dimrib.  G.  Pauli. 
Tópi^  mibi  quidfm  nihtl  viderur  aliud  ejpt 
quam  Gr.  rc^ro^,  ú  e.  locus  deíinítus,  fun- 
dus.  Konángr  let  mflika  toptir  tír  gardi 
(uhi  fdlicet  ne  fxrittes  qnidem  anten  exí* 
ficbani)y  in  Ohi  Htlga  Saf^a  iti  C«W*  Flfíi. 
Sic  it  in  LL  noftrif:  at  Hrra  bc  iinn  (h6f 
;  fin)  i  ferntr  tóptír*  'Odals-topcirs  fan- 
dus  .hs;f editnrms  Jitff  gfntilitÍQs  >  pccurrif 
itt.  cormÍMt  Si^hvm  fpeta^  QA  Sanctt  mor* 
tem  legentisi  Minn  Drottinn  iek  opc  á 
OdatS'tóptnm  finna  manna. 


I,     «.-•,   »|>  «,     oi«.« 


/)  Ita  reftítui,  conjectora  ductnt,  cam  I.  et 
inemhr.  per  fcripturc  compendium.præfe- 
r.mt  feg'mr,  3:  íegermr»  voceip  nullibi 
exiílentém  et  fenfu  caíTam.  Fe-gernri, 
fficis  rigida  vox,  et  incertum,  fld  qnem 
adplicanda  fit,  eft  in  E.  quod  G  Pauli 
recte  reddidit  auarior;  interea  nihil  foli* 
cittis'de  re  tpfave)  pex(<>nq»  ad  quam  hoc 
pertineat,  Scimus.ex  01.  Saga  Tryggv.  et 
alíis  monumentb,  Arinb  öVnum  in  Fiðrdis, 
Worvegiæ  prouinctai  habitaíFe;  nnde  hoc 
heniiftichium  de  eo,  quam  de  neinine,  aut 
faltein  de  aliquo  penitus  ignoto,  potius 
intell>gére  mihi  vifuin  eft.  Niíi  túmen 
nliqals  velit  dicere,  Cgiilum,  hominem 
iiuai'um,  in  Bciigflriió'rdo  Islandix  habi« 
tsÐtemi   fe  ipfuoi  liic' inieUectttm  vellei 


•  ■ 


lufo  quodam,    ei  ^non  infolentii   vel  tn 
luam  ipiius  perfonam. 

■ 

g)  Ofdólgr,  I.  i.  e*  nimivs  bitftis^  vt\  (im« 
pliciter  hpftis^  ut  of  (it  parelcon ,  quc  lec* 
tio  altera  íimph'cior  eft;  mshi  enim  ver. 
hum  ek  dólgi  et  nomen  verbale  agentis 
dólgir,  m.  penitus  incognira  funr,  erít 
nón  negtm,  ea  futim  auccoriratem  olíqiia 
atialcgTS  fpecíe  tueri  poífe;  retinuf  ergo 
hénc  lectionem,  nixiis  prccipue  Dni.  6. 
Paóli  aaatoritate* 

63)  Ita  SturU  TbeoJori  rex  Hacon  fenior  ih 
citur  Gulli-grimmr  in'bifce:  En  þir  fat 
Seggia  Drottinn  guUi  gHmmr  á  giaf-ftóli; 
et  foétét  tete^it  Jíotnfaida  Blöndt^áU^ 
Gull  ftridir  dicitnr.vlr  liUfraKs,  éfuod  ve* 
lim  conferattir  cum  dólgir  draupnís  nidia 
in  lineis  fequentihus.  Httc  etiam  pertinent 
verba  Einari  Sculafoni  in  Edda  ja.  Istr 
ftillir  grid  gulli  —  flitna. 

64)  Ofdólgir  Ivel  diuifim  of  d6(gir.  G.  Af.] 
odit  y.  odiofe  prtmit  vel  fccratur.  Dólgr, 
hoftis,  dictum  videtur  a  Verbo  at  dyiia» 
occultare,  quod  alteri  male  cupientes  xon» 
filia  celent.  Sðku-dólgf,  avrilixcg»  G. 
Pauli,  Conf  Glojf. '  Edda  Sétm.  uhi  voces 
dólgr,  ai.  et  dolg,  /.  a  Lat.  dtTelluni 
úrcejftui*  Ceterum  nemo  mtrctur  ^  Dnim 
Guonaiis  áda^tationcm  t$  inicrfrttmionem 
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Draupnit  .nidia  h). 


Söku  -  niutr 


Sona 


65)  Ðrmiptuiri  Jíliot. 

66)  AdMtrfariuf 


FiSh 


bujus  loci  a  mea  difciJen  aliqua  ex  forte^ 
€um  iUe  áiuerfam  lectiottem  feqnutus^fit^ 
quam  fub  Itct.  voriame  f*  adtulit  -et  jaa- 
damteuus  refrobauU 

b)  Plura  hujus  Odæ  non  exíftunt  tn  E.  cnjua 
flpogrnphum  ad  Dnuin.  Gunnnreni  mins* 
miíTum  erat,  fed  duo  hemiftíchia  eddit. 
L  qus  au  cum  fuperiore,  et  an.inter  fe 
ipfa  cQhsreant,  non  aufim  definir^^  cum 
pixfertim,  ut  diuifa  adferantur  iji  Uudata 
exemplari;  eo  tamen  promor  fnm,  uc 
putem,  mitecedentiliufl  ea  adnecti  pofle; 
certe  alterum  quod  attinet,  non  videntur 
male  iiiterJe  cohðtrcce*  Neque  amplius 
ullum  verbum  in  ipfa  membnna  legere 
eft.  Non  piiuea  hic  defiderarí,  oflendit 
orattonis  feries  inde  ab  initio  ftroph.  xv. 
Nú  erumc  audfkæfd  etc  et  mox: 
tvenn  oc  |»renn.  De  fola  autem  lihe* 
ralitate  [opibus  et  fplendore.  'G.  Aí.]  hac- 
tenus  actum ,  nec  fermo  iUe  ad  finero  per- 
ductus.  Oðert  autem  fe  fncile  attera  lan* 
dis  mfttericSj  cgregia  in  reges  et  amicos 
fides,  ex  parte  quideu  ante  tacta  ftroph. 
x.  et  feq.  fed  amplius  multo  deducenda  ac 
celebranda.  Nec  forte  beUicam  viri  virtu* 
tem,  præter  aliaa  morales,  intactom  reli. 
quiflé  poiítam  crediderim.     Horum  ergo 


defiderío,  necnon  ceteroram,  quæ  defont, 
rectiorumque  alicubi,  fi  baberi  poflent, 
majorem  in  modum  tBctns,  psifim  spod 
amicos  de  bac  oda  inquifiui,  fed  fniftn- 
Delectant  inrerim  non  mediocriter,  qot  á 
meritas  Arinbiö'rni   laudes  fplcndidiffima 

.  .  fuæ  Hiftoriæ  Norvegícæ  inferuít  doctHE« 
mua  et  accaratífliraus  Gerhardus  Schifia- 
ning,  ingeniorum  confilfonnn^  æqciíE- 
'  rous  ac  perfpicaeifllmos  jttdex,  Pirt.  n. 
pag.  317.  325-269  mihi  qnidem  fflalti- 
plici  fuo  meríto  loudandus,  fed  mea  teQUÍ 
laude  multo  majore  digniffimns.  Qnod 
vero  ad  ejus  [Odæ]  compofitæ  tempos  at- 
tinet ,  indicat  iilud  Tiaud  obfcure  Hifloiis, 
ubi  de  Haraidi  Grafeldi  et  cum  eo  Aiís- 
biörni  in  Norvegiam  reditn  agit,  miflí 
tnm  ab  Egíllo  carminis  mcmioiiem  há' 
ena.  G.  Pauli» 

65)  L  c.  annnioa.  Dranpnir  et  diðpnir,  % 
fiiilator,  annulns  Eddicnt  annnliparcs.  G. 
Pauli.  De  qua  in  Skiruit-fár  Eiád  ÍA 
item  itt  Edda  Suorr.  de  funere  B^Uefi 
videtnr   autem   ea   Mytboloff^   ad  íoexM 

^     pecuniarium  adludere* 

66  Hic  laudat  Ariubiúntum  ab  fetteritatt  s 
funieudit  et  coérceudis  bQmittibtts  maltpás, 
Sið^u-nautr,  rttra  vax  efit  ucettnit  oBttu 


f)  Sona  tmimi  ^  ^ 
Hringum  k)  hnoter 
0  Hadds^VégíhÆi^ 
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itmmm 


'é 


« • 


Hann 


ííliis  furunculorum  .(JatraiMm) 
Armillarum  67)  eonjiimtor^ 
Annuli  peremtor. 


* 


-ií 
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f»  L/.  GttUvJílus  Tjt.  Kaupabalkii  formatn 
vero  ejl  i/f  Skuldu-naiur,  dehitor.  Naucr 
ftr  fe  eft  conforS}  iUm  is,'  utide  quis  ali- 
quid  accípit,  /ed  raro  ocairrit  in  comfo* 
..ýuioMg  ^  eo».  ^l  nuluimiegqiiuin  oun. 
ftiiquo  habet,  aut,  moleftiam  ei  faceíTiuit, 
ni/í  itt  bis  duohttSf  qtiae  nunc  adtuliy  ftricte 
fíd  verbum  exfotiendo  Söku-uautr  /oret  con- 
fcrs  in  lite,  ^uod  per  lu/um  aliquem  poé'ta 
vocat  Arinbibrntmy  eo  quod  judiciis  et  ar» 
mis  per/equertittr  /célerntos, 

f)  Sonar,  in  (ing.  filii,  I.  quod  pro](íter  nc» 
ceditatcna  in  pluralem'transmutaui  í)e- 
inde  Hinna  in  eodem  exemplari,  fequi- 
tur,  fenfa  fitne  ambiguo,  unde  adeo  pro 
eo  reponere  ipihi  ^  vifum  eft  H  v  í  n  n  a ; 
poflit  et  repom  Linna,  pt  filii  Serpen- 
tum^  per  Hebraismum  et  Hellenttmum, 
fint  /érpentes  ipfi  vel  genus  /erpentinum^ 
quðruni  aduerfnrius,  adludente  po3ta,  di« 
catur  Ariubíamus ,  propteicQ  quod  eorum 
culiilef  0:  nurum^  hoininibus  dilar^iatur. 
Sed  íi  ömnino  illud  Hinna  rctinendura 

'  fit,  intelligendi  funt  aherarftm  partium 
hominesy  qui  nb  HQl'aldo  Grafeldo  et  aliis 
Gunnbiidæ  Íilii^.  IXPA  ft^band  Mt  Arin- 


b]6*rnus  ftetit,  aut  faltem  iis  fufpecti  erant, 
vel  eíre.poterant,  de  regni  cupidirate,  et 

» 

propofíco,  Haconis  Adalfteinii  csdem  ul- 
'^cifcendi,  ex.  gr.  Tryggvius  OUii  Gud* 
-  >  rödiM  Biök'ni  (príncipes)  et  Sigurdus  Hloda* 
Jarlus,  aut  horum  íilii,  Olaus  Tryggviif 
Haraldus  Cudrödi,  cognomine  Giönlan- 
dus,  et  Hacon  Hlada-Jarius,  poftea  Ðy- 
naftes  Norvegiæ. 

*)  Forte  Hniótr,  offendiculum^  vel  Hriótff 
dií^crfor,  utrumque  homiui  liberali  con* 
gruenter« 

0  Hades,  prsfert  L  vocem  nuUius  pretii  ec 
fe«)fu  cnflám,  íéd  opiaor  eam  fcripturam 
prouenifté  e  compendio  iiterarum  in  ejus 
libri  matrice,  a  fcriba  íiDn  recte  inteilccto, 
Siquís  legere  voluerit  Hodds.,  quando- 
quidem  Hodd  pro  auro  vei  annulis  illo 
alteio  uíitatius  eft,  certe  in  obliquis  cafi- 
bus,  id  fane  licite  potuerit,  nam  literae 
'  a  ti  0  inter  fe  alternant. 

{  67)  At  hnota,  unde  urbale  agentii  Hnoter 
anahgicey  nam  mibi  nusqunm  alias  vi/um 
tfi  id  vocabulum:  putatur  ej/e  glandes  de* 
ccrpere  vcl  decuicrc  proprie,    /li.Hnot^ 

s 

Itt 
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Hann  gUdr-teig 
Um  ciga  gat 
Fiöl  -  iáinn 
m)  Fridi  i^iöllaiy. 

«)  Vark  árvakr 
Bark  ord  faman 
Mcd  mnl-j)k5ns 
Mcgin-vcrkum.    . 


*L 


^ 


r* 


Hlód 


fíle  68)  iTtaiem  proiuatié  i 
Sorte  obtinuit   — 
69)  Erequmter  eomffatims  > 
Paei  violatg.       ^        ^ 

»        «        « 
Natie  euigilabam^ 

í^^rífl  eongerebam 

Cum  70)  fermonis  mirJfiri 

Operofo  labore: 


£x- 


I  ■«■ 


■kMV 


glans  arboris  efculentn,  et  itindt  txtenfutn 
ejfe  ad  quamlibec  diminutionem  vel  car* 
pendi  actionem,  ut  Hnoter  vel  Hnotir 
verbo  tenus  notet  carptorem  aut  díminuen* 
.  tem;  id  tamen  vocabnlum  jufio  mtnns  vide* 
'  ^^^  fignificare  ad  fretdicandam  Arinbiörni 
munificentiam ;  vid.  ergo  conjecturás  meat 
itt  lect*  var. 

m)  Simplícius  foret,  Fridar  fpiðilum* 
Sed  alterum  tamen  confiftere  potefti  ut 
fpialtr  in  nominandi  cafu  conttactum 
fit  8  fpilladr,  particip.  paíF.  verbi  at 
f  p  i  a  1 1  a. 

1»)  Hunc  verfum  octoAichum  intuli,  fiue  po« 
tiut  hujus  po&'marii  Jaciniam  eo  claufi, 
e  Skalda,  fub  fignra  p^riphrafi,  ubi  EgiU 
lus  ejus  ðuctor  laudatur.  VÍdetnr  «Uccm. 
ille  fuiíTe  ultímus  aut  penulrimus  dicti  car* 
•minis,  cujus  neque  ego  qnidquam  amplíua 
adferre  babeo,  «  pricfentibos  fubfidiis. 


6g)  Hoc  haud  abpmiíe  eft  iUi  Horútim:  Vi- 
vet  extento  Proculejus  <r«o.  Co»/.  Iii. 
Landn.  fub  voce  Teigr. 

* 

69)  '•  e.  quamuis  flurimum  in  .beUii  vtrfitMí 
fit  Arinbiömus,^  tamen  ad  atatem  grMJe» 
'feruenit, 

^o)  Auctor  Skúldét  ita  commemmr:  Hinn 
Jkallar  mál-{>ión  túnguna.  her  er  úeiginlig 
liking  milli  ^tóns  ok  túngu.  J.íir  hoa 
er  blutr  mannfins.  i.  e.  Adpellat  /iv^m 
fertnonis  minííhuin.  bic  eft  ímpropria  coin. 

'  paratio  intcr  minifirum  (famulum)  et  /ii- 
guain;  nom  ea  eft'para  bominis.   ItiM- 

.  $or  Skaldes,  Sed  mirum  mibi  acciditi  f» 
fropter  foeta  nofiar  note  fofutrit  ])e:nu, 
miniftrar,  famulaci  fro  J>iiSns,  fyvét» 
Túnga^fupfofitum,  cujus  bic  fit  trúmlm 
eft  generis  foeminini  ^  quemadmodtm  a 
þerna ,  ancilla.  Transhtio  auitm  in  ac 
terfu  eft  ab  conftru'endis  (IrDÍIms  íignirt) 
quet  nobis  dicTtntur  Vtdar-keítir,  ii  ctt- 
men  condnDandttii?* 


•ÉÖILS    SAGA. 


68^ 


rifinHM 
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Hlód  ík  lof-lcöft    " 

*  •  •  ■ 

paiin  cr  lcngi  -flcndr 
OBrorgiarn  ^    . «  •     ♦ 

I  bíagar  tuni. 

LXXXÍ.  Cap. 

AF   EINA&E    HELGASYNl 

OK  AGLI. 

X-^inar  hct  madr,  o)  han  var  Son.HcIga, 
Orrarfonar,  Biarnarfonar  hins  auftræna,  er 
nani  'aund  i  Brcida  firdi.  Einar  var  Bródir 
Ofvifrs  cnsf  Spaka.  Einar  var  pegar  á 
ánga  aldri  mikill  ok  ftcrkr  ók  enn  mefti 
argervi-madr.  han  tók  at  yrkia  ^egar 
er  han  var  úng^  ok  var  madr  namgiarn. 
pat  var   eitt  Sumur  á  píngi   at  Einar 

■ 

gcck 


Exftruxi  hudit  cumulum$ 
Qui  71)  diu\flai 
-  Dijfohd  ^nefiim        '.  ]   .     " 
ÍÞ  7a)  carmms  prea. .... 

LXXXI.  Cap. 

DE  EINARE  HÉLGII  FILIO 
ET  EGILLO. 

lL  inar  dicfus  eft  homo ;  is  erat  Jilius  HeU 
gii^  filii  Ottarisy  filii  Biðrni  cognomenfo 
Norvegi  qui  territoria  in  Breidqfiordo 
occupauit.  Einar  frater  erat  Ofuiui  Sa* 
gQcis ;  ille  in  pueritia  Jatim  magnus  erat 
corpore  et  rohorCi  ac  virilibus  artibus  prœ* 
ter  ceferos  injignis;  idem  jam  tum  parvulus 
carminihus  condendis  anfínum  adjecit  ^  et  in* 
genió  fuit  eapaei  [arfes  humaniores  difcendi 
cupidus).  Euenit  afiate  ajiqua  in  comitiOf 
.     Rrrr  2  «' 


0)  Sequentla  ith  contrahant  Hol.  I.  P.  ok  var 
Hefgafon,  han  var  íkáld  gott.  fed  pauflo 
ptenius,  J6r.  han  var  atgiörvismadr  mikill 
ok  íkðld  gott  —  et  poéra  exceOens. 

•^l")    Lengí>    modefte  dixit ,    non  aJeo  femper 

^qr/a  /pe  jamdiu  excidijfet  foHA^   nt  vide* 

'frtus) ,  fectu  juam  Ovidius  in  uhitmt  Meta" 

morfhojiy    et  Horaíius  in  cjrmine:    Excgi 

niönumentam  aere  pcrennius.    Stendr  au^ 

temt  in  tempore  prsfenti,  certitudini  de/tg» 

'  ftandéí  pofuit  poéra ,   non  ílanda  mun ,    in 

'  tejnpore  fuitiro\    quod   aqne  per   metrum 

foterar. 


72)  Tún,  arca  fepta;  I  brsgcr  túni,  poteft 
et  reddi,  intra  fepta  pofe'matum,  0:  in  cor- 
iihus  et  orihus  hominum^  vel  iuter  opera 
poetiirumi  qud  mmoria  bominum  fervanttiré 
Etfi,  (tútem  hnte  transiatio  ab  lignis  in  ftruem 
cottgerendis  ad  potmatia  componendai  duriu^ 
fcula  videri  poffis  fáflidiefa  elegantia  noftt^- 
rum  tempornmi  tamen  in  fe  non  inelegant 
efty  faltem  nobis  Islandis^  qut  id^  ad  quod 
tramlatio  fity  nenipe  Köftr,  noutínusy  Jit 
talihtts^  tramlationibus  ex  Edda- adfveti  ejpe 
dehemns»' 
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geck  tii  búda^,  EgilS)  SkallagrímsfoQar  ok 
tókuz  p)  peir  at  ordum.  ok  kom  )^ar 
brátt  talinu  at  peir'  g)  ræddu  uin  íkáld-i 
(kap.  pótti  hvarum  -  tveggia  ^æ^  nðdur 
•r)  íkemtilegar.  Sidaa  vandiz  Einar  opt- 
ligay  at  gánga  til  tals  vid  Egil.  giördiz 
|>ar  vináttfi  mikiL  Einar  hafdi  litlu  ádr 
kqmit  út  or  /)  för,  Egll  fpurdi  Einar 
miög  /)  audan  tídenda  u)  ok  at  vinura 
iinum  x).  fo  ok  at  þeini  er  han  þótciz 
vita»  at  úvinir  hans  vnro.  han  fpurdi  ok 
miög  eftir  ílórmenni.  Einar  fpurdi  ok 
i  mót  Egil  frá  þsim  tídendum  er  fvrr 
höfdu  giörz  um  ferdir  Egils.  ok  ff)  fiór 
virki  hans.  enn  |>at  tal  þotii  Agli  gott. 
ok  rættiz  af  vel     Einar  fpurdi  z)  Egil 

hvar 


ut  Einar  tabernaeutum  adint  JSJ^/Vfi  SkoHn' 
grimijílii;  atque,  ^  verba  interfe  invkm 
conferre  otceperunt.  is  autemjerm  tQ  km 
deuenitt  ut  de  re  poetica  loquerenttír;fjM 
disputatione  uterque  voíuptatem  eapiilat. 
Deinde  Einar  iti/aeuii  iqlíoquendi  eai^afft^ 
quenter  ad  Egillnm  ire»  ííagna  adto  initr 
eos  extitit  amiciiicL  Einar  paullo  antea  in 
patriam  redierat  e  nauigatione  mtreoiork 
Eum  Egillus  multa  rogttabat  fuper  miílit 
Orientalibm  {Norvt^icis)^  amieisque  Jwj; 
item  iisy  qnos  eredidit  Juús  ejfe  inmicos: 
etiam  Jhtdiofe  de  proceribus  percontatut  ijl. 
Einar  itidem  vicijjim  requirebat  de  nks 
anteactisy  in  (áe)  itineribus  Egillh  ft  ét 
magnis  facinoribus  illius.  Ille  auiemfemo 
Egilii  animo  faauis  erat  et  oportusim  itrf- 
tamentum  ad  eum  Ifermonem]  eoniinfir 
andum»     Idem  porro  Egillum  intern^^ 

tó 


p)  tokuzt  ordiim.  Hol.  etiam  recte.  töluduzt 
^cir  vid,  Hrapp.  quod  eodem  fere  recídít» 

q)    rscdduzt.  Hrapp.  hter  ft. 

r)  gódar.  Hol.  ea  CQnfabulasio  utriqut  fuauis 
vifa  eft. 

i)   foriim  in  plur.  Hrapp. 

i)  ÚT  Noregi,  fenfu  eodem  J6*r«  utan  e  term 
ris  exteris.    Hrapp. 

«)  fra  ftórmenni  ok  vinnm  fínum  |>eim  er 
vorti  i  Noregi,  de  nobilhnti  tt  amicisp  qtd 
in  Norvtgia  ixifiebant,   Hol.  h  ?• 


> 

x)   fo  ok  ~  várUf    etíam  exdud.  HiapF* 

male. 
ji)   ftórm'Miníku,  wagwfi'centia  y  sAinisítU- 

roica*    L.  M.  Hrapp.  fufpecte. 

z)  ok  —  vel  omitt.  Jör.  Hol.  quod  n  qrc 
fatis  in  ic  liquidum  eft,  mihi  utiqae.  M 
tamen  GiqíTQr.  Vjgo  glumsfags  íd  rcce 
rettiz  vel  rettaz.  fieri  etiam  pottft»  Qt 
raritift  hic  íit,  ntdices  egit^  a:  ftaU!;-! 
fuit,  ne  abrumperetur,  aor  et  gfr«i«»*j 
fuBulauiti  prognatus  tft,  ut  pltnttaH' 
dice»    Utroqae  fenfu  transhto» 
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fi^^MW 


hvar  han  heídi  pefs  verid  ftaddr  at  han 
hafdi  meíl  reynt  íik?.  ok  bad  han  j^at 
fegia  fer.     Egll  qvad: 

Börduma  ek  einn  vid-  atta 

En  vid  ellefu  {>)  tysvar. 

Sva  fíngum  a)  val  vargí 

Vard  ek  einn  banl  j^círra 

Skipt. 


bati  ubi  íocorum  ita  fuijfet  confiituturi  ut 
fuœ  virlittis  /utnmum  fecfjfct  experimentum ; 
petebati  ut  id  fbi  diceret.    EgiUus  cecinit: 

Pngnauus  una  contra  i)  octo 

Et  contra  2)  undecim  bis 

Jta  Jlragem  parauimus  Inpo 

3)  Solus  eorum  interfector  extiti. 


|))  Ita  mcmbr.  vi  permutðtnr  m  y,  ut  feykva, 
pro  kvika,  ín  kykva-v^dvi,  mnfculus 
vivus,  st\  fenfilís  in  manu  interíore  fupra 
pollicem;  item  in  Ðiö'rgyn,  pro  Biö'rg- 
Tini  Ðerga  (Bcrgen),  urbs  Norvegiæ 
celebris^  quaíi  vel  ucta  Íimpliciter  j^^/iv/V^ 

m 

tinnpe  ab  at  byrgia,  vel  piontibns  aut 
faxis  circumdata^  ut  Biðrg-vinn  -vin 
-yn  fit  particípium  fine  vcrbí  origine,  a 
bfarg,  rupts^  Vulgus  codicum  przfert 
vulgarum,  tvisvar,  in  Jör.  eft,  tvenna, 
quod  ecdem  abic,  (i  diuiíim  incellígamuS| 
his  uniencs*    ' 

éf)  vcid.  Hol.  præter  H.  item  Svec.  venatum 
pradam.  Vcrd,  victum  H.  0.  utramque 
lectionem  ita  adprolat  Dominus  Púuli,  ut 
tanien  retineat  eam,  qus  in  tcxtu  efl; 
neque  faclle  eft  decernere,  qu2  harum 
trinm  prsftct,  niíi  varietares  tropl  gratia 
potius  amplectandæ  videantur. 

x)  Hoc  fictom  eft  in  faltu  Eidcnfi  ubi  folua 
EgiUttt  ex  inferioú  loco  adgreííus  eft  g 


homines  in  clivi  fupercilio  conftitutos,  et 
eos  omnes  interfecít. 

ð)  Semel  in  Friíia  Arinbiörno  miiitans  Cap« 
ixxiT.  pag.  531  fupra.  Iterum  in  fálta 
Eideníi,  ubi  támen  tres  hoinínes  fecum 
habuit,  qui  tianfitum  defenderunt,  adco 
Ut  plus  jufto  hic  de  fe  prædicauerit  po'eta, 
dicens  folum  fe  aduerfus  11  dimicaíTe,  fed 
quod  fe  folum  11  occidiíTe  memorat,  in 
eo  Hiftoriam  íihi  fufFragantcm  habet« 

3)  At  amla  in  ncftro  fermone  eft,  cum  la* 
bore  et  woleftia  iter  facere  cognatum  fine 
dubio  Lat.  ambulo  et  Angl.  ambk^  quod 
Junio  exponitur:  tolutim  incedere;  jam 
vcro,  Afkr  eft  nauis  vocahuium  poeti* 
cum ,  fed  íncompletum ,  ut  quisque  videt, 
.  atque  adeo  per  adpofitum  E  m  I  a  determi- 
natur,  ut  plane  fit  nauis  adpeilatio.  Am* 
bulare  etiam  de  nauibus  dictum  inuenittir 
fipud  Latinos,  et  Emla  vel  incerto  b 
Emhla,  analogice  fatts  formatur,  ab  at 
amla.    Si  hcc  non  placeantj  vidtndnm 
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gcck  til  búda^.  E^ils ,  SkaUagrÍRisfonar  ok  ut  Eittar  iabtrnaev^ 
lókuz  p)  feir  at  ordum.  ok  kf«n  >þar  grimijíiii;  of^  ^ 
brátt  lalinu  at  beir' j)  rxddu  um  íkáld-     ''"'/"■re  oec/f  £   S 

ii  T.'   ■  u  •    T.  j         átaenit,/      g"    Z 

íkip.    pom  hvanim-tveggiB  pæ^  nídur     ,.     ^-^        »     - 

■r)  íkemtilegar.     Sidaa  vandiz  Einar  opt-    q^  *     ^ 

liga,  Bt  gánga  til  tals  vid  Egil.     gíördíz     '  "^     'CK 

þar  vináttí  mikil,     Einar  liafdi  litlu  kir  f  -<:§,"    .'■      ^ 

Í     I      'í      :^       k- 


kQmit  úl  or  /)  för,    Egil   fpurdi  E*'^  3 


mlög  f)  auOaii  tidcnda  u)  ok 
finum  »).    fo  ok  at  þeiní  erJy 
vila,  at  úvinir  lians  váro.    *'   • 


/í 


I 

íl 


m  iiiliil  cetefanitn  Cquas 
I  lectionuin  iiiteUÍgerem, 
(vmic  ■mein  Iias  duat 
in  Jjha  Ejdajkig  igntm 
fic  fi  pofc'ia  dixitTct,  fe 
imtniliire ,  cum  glRiJius 
Valbafta  elldr,  et 
'lvx  íncendio  coiDpaiarÍ. 
Hxc  illí  relicta  funto. 

5)   Val-hBort,    in  Edda  ell  ínter  partei 
gladii,  fecundum  codicem  R$gium,  at  ex 


nntiquitui  cum  Accnlatiuo  rti  jiui.tuii 
fuetit.  Snne  ejos  lectio  niliilo  m'i'* "" 
Ctrmine  auribui|BCCedit,'meÍi  uiJqDe-  í* 
milem  cafuum  cnallagen  modo  ini!  !'•■ 
buimus  in  verbo,  at  fkiiitBi  bocTO! 
f^  Val-baftu,  ridanr  fuÍíT;  in  mMi'irf'' 
Valbflftnr;  niiiiinim  iiriSn6tii[« 
Snótar  apud^Einarem  poStam  in  ^*- 
Vertiin  tamen  Itctio  Cod.  Jorundniorjc 
eft  certior,  (]ui  V*fl  l  b  a  f  t  a  in  plunli  P"* 
fcruKt.  Rite  autnh  focmainr,  bafri  ^'^ 
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sfe 


m^mam 


^gil  ok  £mar  mælta  tU  *)  vinátta 
flt  íkilnadi.     Einar  var  láungum 
'  med  tígnum  mSnum.    Eioar 
V  ok  optazt  felítilK  eim  Ikör- 
k  dreingr  godr  g)^  hao  var 
onar  Jarls  Sigurdarfonar. 
' ,  i  Noregt  ó£adr  mikilL 

^  ^eim  Hákoni  Jarli  ok 

icku  ymfir  or  landi. 
iksfon   íell  fudr   i 
.imafirdi»  ok  var 
hann  vid  Harald 
luUharaldr.   ok 
ok  ]^á  med 
Haraldi 


Mi  B^linu  et  Einar  amiciiiœ  foeduf  inter 
fc  digreffione  pepigerunt.  Einar  [deindel 
ut  plurimum  peregre  yixit  eum  principibuf 
viris,  Erat  vero  Éinar  homo  íargiif  pecu* 
niœ^  tt  fapij^m  a  facultatibus  tenuis;  fed 
indoíe  heroica  prœditus  ac  vifprobatce  vir- 
tutis  etjfidei.  fuit  autem  fatelles  Haconis  dy- 
naftœ  Sigurdi  fitii.  Ea  tempefiate  in  Nor- 
vegia  erant  turbœ  maqnœi  etpríeiia,  inter 
Haconem  dt/naftam  et  Eirici  filios;  quam- 
obrem  alternatim  profugi  facti  funt*  Ha- 
raldus  Rex  Eirici  filius  ceeidit  in  Dania 
auftrum  verfiis^  qpud  Haífum  in  Limafidrdo 
{Sinu  brachiojó) ,  et  qaidem  dolo  círcumven' 
tus;  tunc  conflixit  eum  Haratdo  CnutifiHo^ 
qui  Haraldi  Aurofi  {Chryfo-pluti) 
nomine  cluebat^  atque  una  cum  Hacone  dy- 
nafia.     Ibi  tum  quoque  cum  Haraído  Rege  ^^^] 

oecidit 


A  c. 


'Temftdmo* 
»  rafta, 
. . .,  woii^crics  in  longum  exteníL 
II  Valbafti.  O.  ad  verbam»  vinculum  ca* 
iauerum^  et  forec  epexegcfisi  nam  Elldr 
per  fe  eft  glaiit  appeilatio  Eddica,  mu* 
tíla  tomen  íi  rationem  fpectare  veHmuf. 
U  'Va  I « k  ö f  t  u.  K.  L.  Hrapp.  i.  e.  firaiis 
ctmulos  jeci.  Std  iílt  collifio  licece  K. 
in  kö'fta  et  kaftadi  auribus  ingrata 
eft  et  legi  rhytmicte  prorfua  contraria. 
Si  Vnl-raftir  legiflTent  aliquid  foret» 
rauft  fupra  hac  var.  lect.  ezpoíui. .  Aut 


legi  poQTet  Val-rafta   in  Genit.  plor» 
quarum  ignís  dicerettir  gladius.  ^ 

*)  Vinfeingis.  Jör.  idgm, 

2)  ^eír  virdo  hau  mikíls,  ^víat  Inn  Tar  gott 
íkáld ,  €um  mngni  fecerant  virí  iHMflrts^ 
nam  erat  bonus  foé'ta.  Jð'r.  oin^íTa  mentfo* 
ne  de  fateJiitio  Hivkonis  dynaílaer.  (|  hanti 
|)á  íkíöld  gódan  af  Hákoni  Jarll  i  drápu* 
laun,  han  f6r  til  Isíands,  i.  e.  accepit  cfjh 
f€ttm  €Xíunum  ah^  Haeone  Jymafia  in  pree^ 
.  mium  epeos;  frofectus  efi  in  2í/.  Hol.  I.  P. 
omnibus  mediia  omiflis. 


í  #• 
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i)  Eild  /)  valbáRt  kaftai 


peir 


retur  aatem  infra.  Ad  poflretnum,  Emla 
qQÍaerít  eíTe  cognomen  4ocí.  Emeiía  di* 
citur  fuiíTe  urbs  Hyberniæ,  ubi  an  EgiU 
lus  unquam  fuerit  ia  expeditionibus  pira* 
tícis  cum  fratre,  racente  Hiftoria,  incer- 
tum  eíh  II  Embe.  I.  rooiiftrifica  corrup- 
tela.  Emdi  afkí,  exemplar  Gunnari 
Pauli;  forte  bic  intelligatur  Emda,  em- 
porium'Friíiæ  Oiientalis,  certe  EgiUus  Fri- 
fiam  infcdnuít.  |{  Eníkar.  Hol.  Afiglrca» 
ms  paimns  vel  loricas  fatis  commode  qui- 
dem,  fi  conílet  bafce  aliis  magis.fuiíTe 
in  ufu.  Enfkum.  L.  O.  neque  ineptei 
circa  vel  afud  AngUcanam  Jylvam  fc.  cum 
Ad&iíleini  Regi  niiiitaiet;  alias  quod  femel 
notandum,  afkr  eíl  gladii  nomen  Edd. 
unde  fenfus  fntis,  fi  Eid  valbafta  per 
Epexegefin  ejusdem ,  Afkr  accipiamus. 
Haftam  coujici  Anglicanam^  fiammam  ex- 
ítiofi  culmiuis^  tum  autem,  af,  in  pareU 
con,  ftt,  mutandum  eífet.  ||  Eidfkóga 
afki,  in  J^'ha  Eidenfi  G.  Pauli  conjicit. 
Hæc  adnotans :  cum  nihil  ceterarum  (quas 
|am  adtuli.  G.  M.)  lectionum  inteiligeremt 
pofui  nomen  loci  (vertit  autem  bas  duas 
ftrophas :  Projeci  in  jyiva  Eydajkóg  ignem 
ftaliarem.  G.  M.)  ac  fi  poé'ra  dixiíFct,  fe 
ignem  in  fylvam  immifiífe,  cum  giadius 
bene  difi  poífit  Valbafta  eildr,  et 
ftrages  virorum  fylvæ  incendio  comparari. 
Hæc  iUi  relicta  funto. 

5)   Val-bauft,    in  Eddn   eft  inter  partes 
gladii,  fecundum  codtcem  R^gium,  at  ex 


Jgnm  5)  p$mkiofi  faj^gii  préjectm, 


infcriptione  Wormiani  Codicis  mcmm 
defignat,  ft  ab  liác  fententia  íhbo,  doDee 
de  rectiore  verlx>rum  acceptione  coar|;uar. 
Eldr,  nt  fupra  monoi,  et  maoís  g/ð^» 
adp4(atío,  uti  et  brandr,  et  plam  iiffli- 
lii.     Scd  mutila  eft  adpellatioi  at  disi, 
ergo  ccmmode  fuppleta  eft,  ab  odpclito 
Val-bafta  vel  Valbauftu;  fcdqdl 
illud  ba«ft,    in  hoc  noraiae  fignibt, 
non   adco   liqoíðunt   eft;    foruíTe  Vil* 
bauft,  fit  ictus  funeftus^  abatbeyrt!, 
ftrirc  cognatum  Lat.  batm^  et  GiU.  k^trtx 
quo  tamen  mea  verfio  non  tendit,  fcd  kz* 
ret  in  fignifícatione  hodiérna  vodsbDfr, 
quæ  finnacuJttm^  apictmr  faftígna.tia^i 
Prior  pars  Val,  funeris  habei  nciiomin. 
G.  Pauli  vocem  inexplicatam  rcliquit.  Mr 
doctus,  anommus  credit  per  eain  nonn: 
Conuexam  aciei  eminentiam  iu  gWio* 

e)  Elldi,  fubftituit  G.  Pauli,  cuni  lihrip* 
ferant  clld  (eld)  fiuc  per  apocopco  ia 
dandi  cafu,  fiue  quod  verbum,  aticair::, 
nntiquitus  cum  Accufatíuo  reí  jonccua 
fueiit.  Sane  ejns  lectio  nihilo  melíor  in 
carmine  auribus|accedit^'meis  utiqae.  Sh 
milem  cafuum  euallagen  modo  ante  \i' 
buimus  in  verbo,  at  flcípta,  hocwfc^ 

f)  V  a  1  -  b  a  f t  u ,  vid^ur  fuiíTí  in  mcmbr.  \^ 
Valbaftar;  nimirum  cri  Snóta  pfo 
Snótar  apud^Einarem  po^tn  in  hi^^ 
Vei^in  tamen  lectio  Cod.  JÖrondinortC 
eft  certior,  qui  Valbafta  in  plunli  F^' 
feruuc.  Rite  auteitt  formatur,  bafiiGcC' 
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peir  Egil  ok  Einar  mælra  til*}  vinatta 
med  fer  ac  ikilnadi.  Einar  var  láungum 
Qtanlendíft  med  tígnum  mSnum.  Einar 
var  aur  madr  ok  optazt  felitilK  enn  Ikör- 
ungt  mikili  ok  dreingr  godr  g).  han  var 
hirdmadr  Hakonar  Jarls  Sigurdarfonar. 
I  ^ann  tima  var  i  Noregi  ofiddr  mikilL 
ok  bardagar  med  ]^im  Hakoni  Jarli  ok 
Eiriksfanum»  dk  fiucka  ymfir  or  landi. 
Haraldr  Konongr  Eiriksfon  fell  fudr  i 
Danmörku  at  Hálíi  i  Limafirdi»  ok  var 
han  fvikinn.  pa  bardiz  hann  vid  Harald 
Xnútzfon»  er  kalladr  var  Gullharaldr.  ok 
^a  Hakon-  JarL      par  £ell  ok  pá  med 

Haraldi 


JUi  E^llm  et  Einar  amicitia  foedut  inter 
ft  digreffione  pepig^runt.  Einar  Ideinde^ 
ut  plurimum  peregre  vixit  eum  principibuf 
viris*  Erat  vero  Einar  hofno  largfis  pecu^ 
niœ^  et  fapijjime  a  facultatibus  tenuis;  fed 
indole  heroica  praditux  ac  vir^probaia  vir- 
tutif  etjidei.  fuit  autern  fatellei  Haconis  dy^ 
naftœ  Sigurdi  filii^  Ea  tempeftate  in  Nor' 
vegia  erant  turbœ  maqnaFi  et  praliat  inter 
Haconem  dynaftam  et  Eirici  JilÍQs ;  quam' 
obrem  áíternatim  profugi  facti  funt.  Ha- 
raldus  Rex  Eirici  jSlius  cecidit  im  Dania 
auftrum  verfus^  apud  Halfum  in  Limafiordo 
(Sinu  brachiojo) ,  et  quidem  dolo  ctrctmven' 
tus;  tunc  confiixit  cmn  Haratdo  CnutiJHio^ 
qiU  Haraldi  Aurofi  {Chryfo-pluti) 
nomine  cluebatt  atque  una  cum  Hacone  dy- 

■  A  C 

nafia.     Ibi  tum  quoque  cum  Haraldo  Rege  ^^^\ 

cccidit 


plnr.  a  Nominat.  fing*  baft,  quemadmo* 
dum  vafta  f  vauft,  pr/jg«x»' rafta, 
ab  rauft,  congerles  in  löhgum  extenfiL 
II  Valbafti.  O.  ad  verbum»  vinculum  ca* 
inuerum^  et  foret  epexegciis,  nam  Elldr 
per  fe  eft  gtaiH  appeilatio  Eddica,  mn* 
tila  tamen  fi  rationem  fpectare  veHmus. 
H  'Vahkðftu.  &  L.  Hropp.  i.  e.  ftraffs 
cumulos  jeci»  Sed  ifta  collifio  litete  K. 
in  kö'ftu  et  kaftad,  auribus  ingrata 
eft  et  legi  rhytmic»  prorfus  contimria. 
Si  Vnl-raftir  legifient  aliquid  foret, 
rauft  fupra  hac  var,  lea.  expoiui. .  Aut 

Ssss 


plun 


legi  poifet  Val-rafta   in  Geijit. 
quarum  ignis  diceretúi*  gladius. 

t  '  • 

Vlnfeingis.  J6r.  idem. 

^eir  virdo  hau  mikils,  |>viat  han  var  gott 
Ikáld ,  eum  mngni  ftttrunt  vitk  iUafflrts^ 
nam  trat  bonus  foeta,  J6'r.  oinifla  mentio- 
ne  de  fatellitto  Hokonis  dynaftar.  H  hanti 
|iá  íkiö'ld  gódan  af  Hákoni  Jarli  i  drápu- 
laun,  han  för  til  Islands,  t.  e,  nccepit  cljh 
ftum  eximium  ak  Haeont  iymafia  in  préB^ 
miam  tptosi  froftaus  tji  in  Isl.  HoL  h  P. 
omnibus  mediis  0f|2iflis.  ,  , 
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Haraldi  Konúngi  Arinbiöríi  herfir  et  (yxt 
var  frá^fagt.  bk  er  Egil  fpurdi  fall  Ario- 
biarnac    pa  h)  ^vad  han: 

Pverra  nú  peir  a)  er  |>verda 

ping  j9)  birringar  yngva 

Hvar  íkal  ek  miUdra  manna 

y)  Miad  veitar  dag  leita. 

í)  peirra  er  hauks  fyri  s)  handan 

Ha-fiöll  dígu^fniáfi 

Jardar  giörd  med  ordum 

^  E)r-neglda  mer  ri)  hegldu* 

Einar 


útddit  ArinbiBrnnr  fatrapety  it  qm  mU 
&Qmmimúrtíiim  efi.  Cujus  iajkr  uln  Eplh 
per  famam  hmotuit^  iU$  km  cmtilnm 
iondidit : 

Difieiunt  uuui  illujtris  modo  prabiiorís 

Qui  defian  fiarunt 

Luiim  fori  yngviam 

Ubt  komimt  munijleos  quœrm? 

Eof  uUra  'iingulum  tellurif 

Infulif  ilauorum  in  modum  firmtm 

'    Qui  mihi  eelfof  aaipitrum  moates  opt' 

ruerwt 
Niui  fartaginif  ftsriofa  adjeeiis  r/ríix 

{kommfieu). 

EÍMOf 


^«Mi 


V)  ^étti  honum  |>ad  mikill  miflir,  id  magno 
in  damno  refiitauu.  Jö'r.  cflrminis  mentio« 
ne  et  carmine  ipro  exclufo. 

§£)  er  {lurru.  L.  eodem  renfu,  fi  'tamen 
lex  grammatica  id  permittat,  quod'  mihi 
nondum  liquet.  ^rtttVL,  Hrapþ.  cor- 
riJfte  þurftu,  fni  ofus  baManty  auro 
tc  M.  jtjune  fatis. 

fi)  pingkyrtingar,  ona  voce  Hrapp.  unde 
nnlíus  fenfus  exiftere  pottft. 

y)  Madveitar,  etinm  fenfa  caffum.  Hrðpp. 
M'ód-neytaf)  anlmit  fruenus^  yi  ami- 
mofi.  KL.  Neytarin  pluraL  rlte  forec 
a  nominat.  íing.  n'eyt!}  unde  varíatum 


n  y  r  i  vtdebiinus  adbuc  ín  carmine  Fguli 
de  Thorfteine  filio. 

3)    fetta.    K.  L.  M.   Hmpp.  quod  feRfta 
mlre  turbat,  atqne  adeo  prorfus  eveftit. 

'^)  haudrí.  L.  corrupte.    Modo  ante,  hínki 
pro  haukf ,  folenni  aherrarionc.  Hrspp. 

^  eínellda.K.   Hrapp.     eingillda  L* 
mirs  corruptelff  ,orro  ab  oeglecto  disoi- 
>  mtne  inter  y  et  i« 

)f)    helldu   (hielldu).     t   R    Ifaif 
hölldn  adhác'  pejus  in  rhymio  M. 

Ordo  prefoícvs  verborum  ín  hoc  canni'^ 
quem  ftricte  fequttar  verliortalis  a  mecoo- 
ftituitur. 
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tiii  ^vma  ^eír  j)  birtf^garv  fniadvQítar 
«r  a)  fvcrdu  3)  yngva  {^lngdag.  hvar  Ikal 
ek  leita  mildra  manna?  j^eirra  fyri  handan 
^)  ^y»neglda  jardargíörd ,  er  j)  hegldu  met 
bauks  lid  -  fíö'Il  \dígal  •  íhiáii  ined  ordam. 


l)  l^a  proe^rea  Glcfimenn  vocanttu  in  Eddii 
ab  at  g  1  ó  a  yp/eii Jrre.  Eadem  ratio  obti* 
net,in  Lat.  iDtifiriSf  .qupd  in  veríione.  po< 
fui.^  Miad-veitar,  eouuiuatmff  yiri 
lospitales;  pofterior  vocía  pors  a  nomfhat. 
^ng.  Veiti  m.  quod  eft  nomen  verbale 
agentitj  ab  at  veita,  ut  vifi  dux,  pra* 
fectus^  reXf  ab  at  vifa,  monjirare.  Cum 
atltem  folum  Arinbiðrnum  h^c  intetligat 
poeta,  mire  in  numero  pluraii  loquitur, 
quafi  in  Arinbidrno  folo  multoi  heroas 
omiferít. 

a)  Hoc  verbum  intranfiriuum ,  ek  fverrti 
'  Tel  |>verr  hic  in  tranfítiuum  abiit,  quem- 
fldmodum  apud  Auctorem  Banda  -  drápar, 
Eyiolfum  Dáda-<káld,  han  ^verdi  frid 
tnanna;  item  apud  Hallvardum  pot'ram, 
Cnuti  poteníis  encomiaften,  in  01.  Hdg. 
Saga  occurrit  nomen  verbale.agentis,  inde 
deductum  nempe  |>verrir,  abfumtor  qui 
deiTnere  facít.  Denique  in  Hamdis«máN 
um  Eddaí  Sæm.  habemus:  |)verdo  ^eir 
|>rott  finn ,  imminuerunt  vires  funs.  Axi 
vero  hsc  fit  variatio  verlá  neutri  in  tran* 
íitiuum ,  et  an  potius  hoc  tranfitiuum  ali 
eo  diuerfum  unquam  extiterit,  et  quo* 
modo  e  lege  Grammntica  formari  finiri- 
que  debeat,  id,  ut  nunc  eft,  in  medio 
relinquo. 
3)   P  ^  "  5 »  ^^^  Eupboniæ  caufa  pofitum  eft 

Ssss 


pings.  Yngvi'inter  regef  maritimof 
numeratur  in  Edda.  Ejus  f>ing,  locus 
judicii»  qníd  aliud  fit  quam  mare,  ubi 
conuentuf  beUicos've)  ji^i<;ia  bellica  agí- 
tauit.  Pagr  pikil  aliud  eft  quam  Lumen 
folis  fuprrt  terram ,  ut  p!)ilofoþhieé  vocém 
e]i|K)fuit  Auctor  Rimbeglæ.  Planum  ade» 
eft,  per  Yngva  þíng-  (vel  Jíngs  ) 
d  a  g  aurum  hic  eíFe  intelligendum ,  poft- 
quam  srger.,  qui  maris  eft.  cognominis, 
auro  pro  luminé  ufus  eft. 

4)  I.  e.  iti  regionibus  últra-marinis.  Mare, 
feCundum  Eddam ,  eft  ciftguhm  vel  v/»- 
culum  telluris^  quod  eam  ambitu  fuo  con- 
tineat,  cum  autem  poeca  giörd  præmi* 
ferit,  quomodo  apud  nos  (ut  alias  fignifi- 
cationes  taceam)  círculi  Kgnei  vaforum  ad- 
pellantur,  a  doliariis  firmari  Toliti  clavulís, 
quam  nctionem  adpellamus  at  niöfvo 
giord;  mire  bunc  circufum  ad  mare 
tittnstulit,  et  in  telluris  circulo  modb  mo- 
morato  infulas  pro  clavis  fuhílituit.  Sunt, 
quibus  hxc  maris  adpellatio  nimium  crnfiia 
et  infulfa  videatur,  fed  vereor  ne  errent; 
nam  qtiantillnm  nouí  in  re  noftra  poeti- 
ca,  hunc  vcifumfemper  anteponere  foleo 
ceteiis  Egilli  verfibus. 

5)  At  hegla,  cinfere^   circumdart;   cogna» 
.  tum    verbum    noftio   Hogld,    circufuSf 

fpira  liptea  vel  ojfea  reflium^  quod  adfine 
cíTe  Gr.  V;^a;  et  Germ.  hcgen,  continere^ 
cocYcer^y  cobibere^  ircm  noftro  hagi,  quo- 
modo  locus  confeptus  olim  vocatus  eft» 
nullus  dubíto;  in  bujus  verfione  líberta- 
tem  mihi  fumfi,  cum  id  ín  operiendt  fig- 
nificntu  recíderem,  propter  niuem  ei  junc* 
taui.     Há-fi(>lls  hárr  perpetuum  tnon- 
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f)  Eínar  Helgafon  Skátd  vár  kdladr  ^kála- 
glam.  han  orti  drápo  um  Hakon  Jarl. 
er  köllud  er  Vellekla.  Qk  var  j^at  miög 
)engi  at  Jarlin  vildi  ecki  hlýda  qvædia 
^viat  han  var  reidr  Einari.  pa  qvad 
JEinar  k): 

6)  Geyrda  ek  uro  virda 
Vörd  ^ann  er  íicr  at  jördu* 

Idrumz 


Einaj^  Heígii  JUius  eognonMto  rorotosr 
Skdla-giam  (Lanei-clangiui  vel  -tiw' 
fifi/tt/).  Ille  Poema  epicam  intertoktt  it 
Haeone  djfnajla  feáU  qnod  y^eUekla[Attn 
penuria)  adpellatun  Ei  pomati  fliuim* 
tiam  prabere^  diufcule  nolebat  dyaafits^  mh 
iratut  erai  Einari.  Tane  Einar  hm  vtr- 
fum  fudit : 

^^  Feci  poema  de  hominum  cuftode 
Qttí  regioni  pra/idet; 

Ejtí 


tis  epitheton>  aut  intelligendum  bracbtum 
faperiufi  nani  fi^jll  bauka  in  fermone 
polftico  funt  bracbh,  qaía  prifci  venatpret 

•  accipitres  adfuefecerunc  ad  infidendum  ex- 
iilif.     Jam  vero  níx  non  proprie  dici  po» 

'  teft  ciwgtre  montes,  fed  tegere.  Intereft 
tamen  hic  quid  verbum  obfoletumi  at 
hegla,  hoc  fenfn  faltem  figniiicet.  Por* 
ro  Digull  m.  ab  deígr,  udus^  moUiSf 
váfculum  in  quo  metnlla  liqua -.tur,  in 
bodiemo  fermone  noftratium  Deigla  f. 
conv.  Germ.  Tiegel;  omnia  referenda  ad 
Gr.  Tvxfið  liqutfacio.  Argentum  autem 
uiuis^  i.  c.  candoris  nomine  fignatur,  ab 
colore  fuoí  ficuti  in  auri  nomine  ígnís 
eft  fuppofitum»  nempe  a  fulvo  vel  rutilo 
colore  hujus  metalll.  Denique  iftud  med 
ordumt'  valtt,  fer  mandata  vel  verba 
hgata^  fi  id|  ^vod  in  verfione  ne  nihxl 
ponerem)  pofui,  minus  placeat»  Poftea 
nnam  Egilli  fenis  cantilenam  videbimus, 
qu2  huc  fortnfle  pertmcat}  nempe  quod 
ad  hoc»  med  ordnmi  attinet. 


j)  Einar  Skájd  orti  drápu  uin  Hikon  Jirl 
ok  vUdi  bann  eigi  hlyda  etc.  Jö'r.  í.r. 
Einar  poéta  pefigit  epos  áe  Hac  ij«.  p^ 
fe  ceram  ricitari  noluit  djmafta, 

A)  Piius  carmen  Einarls  etiam  deeft  'm  ]or. 
et  utrumque  in  Svec.  ut  et  Holanls,  ti 
quod  Svecus  proxime  accedit. 

f)  Giörda,  idem,  fcripttone  vulgtti.  K.I* 
Gerda,  ideuH   Hrapp.'  . 

l)  At  geyra  (giö'ra,  gera,  nem  iti  fi- 
riauit  fcriptora  apud  antiquos  et  quKÍ^in 

.  recte,  fi  liteiarum  cognationem  ípectemcs} 
po¥t2  noftro  hic  eft  pottsrí ,  cannen  &• 
cere,  quo  modo  etiam  grarci  ufí  funtfoo 
•  sr^£»>  ficioy  pngOy  et  verbali  egcntis  iridc 
d^cendente,  flTM^fnf^*  Simili  ratione  ooi* 
tratet,  at  yrkia  a,  verk,  opns^  adpa^ 
tandi  ncgotium  adplicuerunt;  ondetnim 
verki,  m.  carmeUi  fignifícanit  tnriquiSi 
ut  ex  Kormáhs-ftga,  er  Haliriedarfip 
liquet;  at  verbi  ejus  in  bac  notione  etitm* 
num  obtinet.  Credihiie  eft  et  Grccosi  et 
noftratet  iftis  appelbtionibus  aUufiiTe  ú 
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Idrumz  ^efs  medan  adtir  ' 
1)  Áar*váva,dar  fváfiL 
Hyckat  ck  x)  hodda  ílöckva 
A)  Hinfiig  fórta  ek  gram  ^ócttt 
/a)  f  ýfinn  fraknnm  vífa 
Ferri  ikáld  in  verri. 


Ok 


Ejus  me  jpoenitet^  dwn  alii 
Sagitta  viíratores  dormiebant 
Non  puto  dffnqflam  ejfe 
Annulorwn  projeetorem  ' 
{Hue  eupiduf  aceejferam)  vegeto  duci 
Vifi  funt  pauei  poeta  [me^  detMriores. 


Et 


laborem  et  artifidum,  quod  ars  po^'tica 
libiy  prc  artibus  manuaius  f.  opificiís  re* 
gairit.  Conf.  opus  J.  Olavii :  Of»  Nordens 
gamlt  Digtelonft^  pflg.  jgjr.  Ubi  utrum- 
que  hoc  carmen  Einaris  po^ræ,  et  e  noílra 
et  Jomsvikenííum  Hiftoria  affert  et  exponlt. 

i)  Anr-vanadar.  L*  aurfva  nadir. 
Hrapp'  Anr-vandadat.  D.  £•  omnia 
corruptelðc  bb  vocem  aur-vayadar»  non 
ínrellectam. 

j^)  Hadda-ftocknm.  Hrapp.  Deinde  in 
linea  fequente  Grenni  pro  Gram  attt' 
nuatortm  cxhibet  K.  quod  diiKculter  cum 
cðcteris  conciiiatur. 

}^  H  i  n  n  V  e  g ,  aliorfum »  úlia  imentione. 
Hrapp.  Deinde  Sóttagrem  ^ótta» 
idem.     Mirum  quám  corrupte. 

f^  Vifir  frxir,  vifa.  Hrapp.  Nnllo  fen- 
fu,  propter  moiiílrum  verbi  frseir;  fi 
bonus  editor»  fr«gir  pofuiflety  fenfus 
eíTet.  T>ux  ductm  i.  e.  fe  ipfum,  ctltbrat% 
vel  inclytum  rtdJit;  quando  foret  ironiá. 
Sed  præterea  hæc  lectio  collata  cum  verii* 
culi  fequentis  iiiitio,  nempe  voce»  ferrii 
•b.  lítera /ÍQCipientei  cum  ab  lit.  v>  de« 


beret  incepere,  grauiter  peccat  in  confo- 
nantiam  literarum  barmonicam.  Si  ferri 
in  verri»  mutáfl*et  edíror,  et  vice  verfa 
verri  in  ferri»  res  nielius  procefníTer. 
fl  Frsknis  pro  frsknum.  C.  E.  ad 
verbum^  cupidus  fortitudinis  vel  vegetudi* 
ntst  fi  ita  Latine  dicere  liceat,  txptrtund^ 
fc.  vel  ofttndtnda»  At  verius  c(l,  fine 
dubio,  hanc  varietatem  ab  imprudehtia 
librarii  eíTe  profectam. 

a)  Vavodr,  Vav-ndr  eft  Odini  noraen  111 
Edda  Sorr.  et  Grimnismálum  Edds  Sæm. 
Cfr.  meum  Gloirarium  at  hanc.  At  vafa 
(váva  h.  1.  proprer  harmoniam  literalem 
poeticam)  vagari  (penjtlem  moutrit  in  Runa* 
tals  ]^«ttS  Odins.  Ef  ek  fe  —  —  v  a  f  a 
viirgil-ná,  fi  moutri  video  fufpenfum  cada» 
vtr^  fed  poteft  íieri|  ut  boc  verbum  cum 
'  pluribus  aliis>  etiam  tranfitiue  olim  fuerit 
ufurpatuffl)  ^i.  e.  factrt  ut  quid  moutaturf 
vitrartf  agMrt^  cui  afiine  at  veifa,  quo 
mea  fpectat  veriio.  Odini  et  aliorum  di* 
vorum  nomin^  hominibus  trihui ,  idoneo 
adpofito  diíiincta,  notum  eíTe  debet  iie, 
quibus  Edda  et  prifca  caraiina  non  funt 
ignota.     At  vafa  (vava)  vertfimiliter 
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Ok  enn  qvad  han:  ^ 

Sækíumjarl  ^ann  er  r)  auka 
Ulfs-vcrd  o)  porix  fvcrdiun 
tt)  Skipum  bord*róinQ  banda 


Baug- 


Et  porro  htau: 

Adiamus  Comitem  3)  iUmn  jai  tn^m 
ÍMpi  prandium  audit  gnfihof 
4)  J^fruamuí  naucm  remipo  aifvám 

Osgáí 


cognatum  eft  Lac.  vagus  et  vagnre;  noi* 
trum  vocabulumi  vofai  f.  ffictrum^  hnc 
attinet. 

Pofterior  par»  carminis  majorem  verborum 
trojectum  haliet»  qus  ita  in  ordinem  pro- 
faícum  redígo: 

Hyckat  *)  gram  hodda  ftockva,  hin* 
nig  fótta  ek  fyíinn,  fra*knum  vifa  ^óttu 
**)  ferri  íkáld  en  (íkáldin,  conjuncdmi 
fortaíTe  reciius)  verri. 


*)  Hic  Comiti  Regii  nomen  tribuit  poHtai 
quod  Edda  permittit  fnb  initio  appella. 
tionum  hominis.  In  pofteríore  barum 
recenfu  fecundum  exemplar  Wormia- 
num,  ubi  aUquoc  Ccfarumt  Regum  ec 
Comitum  vocobttla.  communia  adfert. 
Símili  rattone  iin.  fequ*  vifi»  adpclla- 
cur  Hacon  Comei,  quc  Camen  proprie 
et  ufítate  Regis  eft  adpellatio.  Hacon 
fjne  Hlada-Jarlui,  etli  nomine  Comei 
eflet,  tamen  Regef  potentia  <Kquiparauic. 

**)  Coraparaciuus  gcidaa  pro  pofitiuo  «quod 
perrarum  in  noftro  fermone»  Skáldá  ta- 
men  exbibet  exemplom  in  boc:  rann 
hræddari  hranna  hyrbriótr  frá  ftyr  lióc- 
um.  Adeo  hicr  ferri,  pro  poficiuo 
fá|  hic  adhibaít  pai*ca. 


y)  Aukii  In  modo  fubjnncciuo.  Jör.  quoi 
non  poceft  confiftere,  nifi  pro^orirli& 
fcqu.  legacur  ^orinn  áudews, 

0)  par  er.  Jðr.  quod  non  condliari  poteft 
cum  cxterif.  Vide  qoanti  corraptclinioi 
artificei  fint  librarii.  Deínde,  Sveidí, 
in  num.  fing.   lidem. 

r)  Skiptum  bordum  barda.  lideiD.  ú 
verbum  foret.  mutemms  nanis  Utertj  í  t 
ipfam  nauem,  nempe  in  aliam  tnnsttmdf. 
Sed  tum  fequeni  baug-fkiSldnoh  non 
habet  quo  referatur. 

3)  Quefi  Sigvaldiui  audentior  fit  id  ftrtges 
edendas ,  quam  Hacon  dynafla.  Hoc  ib- 
tem  magif  dicet  cx  adfectu  irKundix,  (jctTi 
cx  veritate ;  nam  ex  Hiftoria  nonim  eft 
Haconcm  fuiffe  potentem  homicidEin. 

4)  S  k  i  p  a ,  Danice  bcfatte ,  quod  non  lieo 
fiicile  eft  Latine  expiimere.  Bardi,  O' 
nauii  vocabulum.  Bord-róinn,  idftr- 
bttm ,  feeutedimt  Utera  remigíe  imfe^i  f^' 
tám  (ab  latwribmt  retmpo  mtrittm)  ni  /<- 
iriea  jUa  ad  remégium  aptatamt  qwnoifí 
-antiquitu^  aptatz  eranc  longsc  iiaaet  Atí 
bordróinn  bangfkiöldum,  in  ftnfa 
conjungendum  eft,  uc  fic  fententia:  «*?•'* 
mus  hcum  wr  waue,  cljpeis  ab  utreqat  Uttrt 
adfettfis  orttati.     Notuin  eft  e  GrítfisfiP 
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Baiig  -  £ktökliim  Sigvðlda 
^  Drcpr  f)  eí  fá  fveigir 
'Sár-linnz  er  gr^m  (mnum 
Könd  berum  út  á  andra 
Endils  vid  mer  hendi. 


Jarlinn 


5)  Chfpris  circuto  ornatif%  Sigvaldium 
Iflmerifpatur  angvix  vulnifiei 
Mc  manu  objteta  non  repuiiat^ 
Ckm  prineipem  eonuenimus;    . 

Exportemuí  vlypeum  in  Endiíli  ajferes 

'turforios. , 

Comer 


de  naue  Berrerkorum :  Skipit  var  al- 
fkarat  fkiðldum,  totn  nauts  ora  clj» 
ftís  erat  conftrata.  At  róa  fer>  in  fer- 
mone  vernacnlo  eft,  antrorfum  retr^fum 
mouere  corputy.  unde  fortafTe,  at  róa» 
íimpliciter  olim  valuerlt,  pendulum  mouere, 
ofciUare. 

p)  Hanc  negationem  neceflSirio,  ut  arbitror, 
ex  Jomsvikingafaga  huc  intuli»  naro  in 
membr.  ct  traducibus  deeíl.  Defectus  ifte 
fenfura  reddit  jejunum  et  flropham  mu- 
tílot-  II  er,  J6r.  unde  fenfus:  quando 
ifti  (nempe  Hacon)  me  repudiat, 

5}  Ratíonera  nomimi,  baug-fkiðldr  fup- 
peditat  Edda  Snorr.  in  armorum  denomi- 
nationibus.  Verba  ejus  odícribam :  á  forn* 
um  fkildí  var  tidt  at  íkrifa  rö'nd  |>á  er 
baugr  var  kalladr,  ok  er  víd  f>dt  baug- 
fkildir  (ita  Cod.  Reg.  vtd  pann  baug- 
fkildir,  diuifim.  Cod.  Worra.  mínttS 
adccímmode)  kendir.  i.  e.  in  clypeo  anti* 
quo  (olimj  ufitatum  crrtt  pingeré  mflrgi. 
nem  circumambientem,  qui  hau gr,  nun- 
cnpotus,  ah  eo  baug  (circulo)  clypei 
circulares  denominantut  fkiö'ldum  in 
plurali  pofuir  nofter  poHta,  fententix  am- 


plificandaí  gratioi  cum  de  foio  clypeo  fuo 
loquatur. 

Ordo  verhonim  in  pofteriore  parte  carml- 
nis , ,  verfioni  (Iricte  .  attemperatus }  talis  fic 
utrumqae : 

Sá  fveigir  *)  fár-Iinnx  **)  drepr  ei 
hendi  vid  mer,  er  gram  finnum  berum  rond 
út  á  ***)  Endils  andra. 


*)  Sár-iinnr,  enfis  vocabulum  complex- 
um  fiue  periphraíbcum ,  quomodo  et 
blódormry  apud  Sturiam  in  Haconar- 
qvida.  Adde  clouis  metricx  enarrato- 
rem;  fiue  is  fit  ipfe  Snorrius,  (f.  alius) 
in  Nygiö'rvingum  I  noua  poéfi  3:  ex- 
quifitiore. 

**)  Cum  locutione,  at  drepa  hendi  vid 
einu  (rarius  einum,  de  perfðna,  uc 
hoc  loco)  conferri  licet  Dan.  ftt  ílaae 
Haanden  imodr  '  Porro  Gram,  Regem 
frincipem^  hic  adpellat  Sigvaldium  Co* 
mitem.  Gramr  erar  nom.  propr.  uni* 
us  ex  fiiiis  Halfdani  Grandfvi ,  quorum 
nomina  propria  propter  claritudinem 
eorum  beliicam.  deindé  in  nomina  ad- 
.  pellathia  princípum  trinfieriinl^    alias 
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Jarlinn  vildi  eigi  at  Einar  færi  a  brott. 
olo  hliddi  |iá  qvædinu.  ok  fldan  gtf  han 
Einari  Skiöild*  ok  var  han  en  mefta  ger- 
femi.  haín  var  íkrifádr  /)  forn-logam. 
m)  enn  *alk  miUi  Skriptann  voru  lagdar 
ifir  fpeingur  af  guUi  ok  fettr  fteinum. 
Einar  for  til  Islands  ok  til  viftar  med 
Úrvifí  brodr  finum.  cnn  um  hauftid  reid 
Einar  vcftan,  ok  kom'  til  Borgar,  ok 
gifti  pan  Egil  var  ^á  eigi  heima.  ok 
var  han  farinn  nordr  til  herada,  ok  var 
hans  ^á  heim  van.  Einar  beid  hans 
^rinr  nætr.  enn  pat  var  eingi  fidr  ad 
fitia  lengr  enn  ftriár  nætr  at  kynni : 
Bióftz  Einar  |>á  i  brott.  ok  er  han  var 
búinn,  ^á  geck  han  til  rúms  Egilsi  ok 
fefti  þar  upp  Skiölldinn  ^ann  enn  dýra 
ok  Cagdi  heima-mönnum  at  han  gaf  Agli 
Skiölldlnn.  Sídan  reid  Einar  i  brott. 
enn  ^ann  fama  dag  kom  Egil  heim.  eno. 

cr 


Comts  Einarem  a/e  dijiiden  nolmtf  et  ppf* 
ma  Je  eoram  recitari  permi/U  pqfieaqm  Ei* 
nari  elypeumAMo  dedit%  eimeíimn  rxsflwm. 
//  pictus  erat  antiquis  Hifioriis  eí  per  taííOM 
inter  impages  laminis  aureis  inductuti  prit' 
terea  gemmis  diftinetus.    Einar  in  petrim 
rediit  et  ad  Ofvifum  fratrem  m  dowcHkn 
concejjit.      Eo  autem  auiwnno  ex  oflmti^ 
equo  vectus  Borgam  venit  et  ibi  hosjitotet 
ejl.     Tunc  Egillus  domo  abirátj  projtctu' 
nempe  19  tractus  fepfenirionaíest  at  adhot 
ttmpus  domum  [rediturus]  exfpectéatv. 
Infohns  auiem  erati  manfionem  in  lio;pitio 
familiari  ultra  tres  noetes  producert;  adeo 
Einar  eo  tempore  praterlt^Jo  difcejfum  oior' 
nabat;  et  ribus  paraiist  fedem  EgilH  aict' 
dens  clifpeum  illum  pretiofum  ibi  fafpeuiii 
dicens  familiœi  Egillofe  dono  dare  clypm. 
Deindi  Einar  equo  avectus  efl.    At  eoim 
dei  domnm  redux  EgiUus,  ubi  intro  vnut 

QÍ 


Gramr  bic  reddi  potenr,  milos  beHo' 
tory  tx  auctorícate  Snorríi  in  Yn^linga* 
faga,  qui  ceftatoct  ^uod  militei  adpeU 
lati  fuerint  Gramiri  neqoe  hoc  injn* 
fia  a  fæuitia  fuc  profcffionis  feu  exer. 
citn  fuh 

**^)  Endill,  Rex  merinus  Eddicus,  ejus 
andrár  in  plur.  mves^  a  nom.  fing. 
Aaadr»  Dat.  anodri  in  Edda. 


/)  aUr  l(fgum  bk  gyidr  miök,  ok  fcttr  foo. 
nm  —  prr  mum  te  malsnm  amises  e 
gemmatus»    Jðr. 

'w)  en  allt,  abeft  a  K.  L.  M.  Hrapp.  ntiíli 
diftinctione  prscedente.  Dcindc  fkipt- 
anna  pro  fkiptanna  prafcrant  K* 
Hrapp.  00«  minus  fubobfcure  *]uam  tcxtu* 
Skiptanna ,  ptceuras  íomSt  Ifgaidoo  ft* 


E'aiLS    SAGA. 
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er  htn  kóm  iiin  tirrúms  iin8>  pá  fá 
han  Skiöildínni  ok  fpurdi  hverr  gcrfemi 
{lá  æítí.  honum  var  fagri  at  Einar  Skála- 
glam  hefdl  Lar  komir.  ok  han  hafdi 
gefit  honum  Skiöildinn.  pá  mælti  Egil. 
geíí  han  allra  manna  armaftr.  «tlar  han 
at  tk  íkyla  ^ar  v^ka  iíír  ok  yrkia  um 
fi)  íkiöld  hans.  nu  taki  heft  minn.  íkal 
ek  rida  eptir  honum  ok  dtepa  hann. 
honum  var  ^á  fagt  at  Einat*  bafdi  ridid 
fncmma  um  -  morguninn.  mun  han  nú 
koniinn  veftr  til  Ðala.  Sidan  orti  Egil 
drapu  o)  ok  er  j^etta  upphaf  at: 

Mál  er  lofs  at  iýfa 

Liós-gard  of  |>a  er  ek  barda 

Mer  kom  heim  at  hcndi.  . 

0-)  Hoddfendtfs  r)  bod  t*)  enda. 

.'skalat 


adfedmfuamt  iíonjþexit  etypemi  et  ro'ga- 
viti  eujuf  effii  infignis  tUe  thefauruf?  Ei 
narratum  eflj  Elmarem  Ské[ía^gfamum.eo 
veniffe^  et  ctypegi  ilíum  iomffe*  Tuncfatui 
eflEgiltus:  ut  donauerit  omnium  hominum 
miferrimus  í  intendit «  ut  Juper  ea  re  vigi* 

« 

lem%  et  elypeum'fiam  eanam.  ilico  eapite 
equum  mtum;  injiqúar  virum  et  interflciám. 

«  *  * 

Tim  indicatum  efi'ittii  bene  mane  aíequi- 

faffe  Einarem  atque  adeo  eum.nune  in 

Datos  occidentem  verfus  peruenijjfe  eredimfís 

linquieíant].     Pöflea  epos  iníercatare  com* 

»  '  .  •  „   .    i 

popofuit  EgittuSi  cuf  fioc^^  efl  iniiium :   >  * 

Tempus  fummum  'efl  confkmationem  poS" 

matis  edtre^ ' 

De  lucido   aggere  nanis^    quem  dono 

nactus  fum; 

Mihi  domnm  venerunt  in  manum 

,  Tlicfa]tri  mijjoris  mandata.  . 

.    Nou  • 


$t)  hann  ok  fkiöid  hana,  fe  ec  clypeum 
{uum.    J6r.  Hol. 

p)  um  fkialdar  giöfina,  de  dono  clypei. 
Hol.  et  Jor.  drápa  modo  ante  exciud. 
Hol.  neque  ulla  mentio  fit  carminis  fíne 
ejus  inítii  in  J6'r.  Ho!.  1.  P.  ábeft  quoque 
a  Svero, 

0*)    b  e  í  d  f  e  a  d  i  8 1  e(fifei  i  vet  auri  fítfforis^ 


nam  heidr  eft  clypeuSf  ec  hetd,  íncertí 
generís,  anrum.    M* 

t)  gúd,  tonum^  tbefauruSf  ínce^ti  generis. 
K.  occurrit  vox  in  ciaue  Snorril  e  merabr. 
Hrafnsgod  er  j^at}    ni(i  godi't    m. 

ibi  legonclum  íit. 

v)  Emcla.  L.  corruptam.ex  altero  et  Emda 
('i  eíl  monftiium  VQcif.ináudimm. 


Tttt 


700 


E<5:ll,S    $AQAi 


SkaUt  *)  grugdtr  giUt 
Giauma  mlsícDgtitr  taamar 
p)  Hlýdt.  |er  tU  orð« 
Jard  -  gróitft  ner  verda. 


£g'.l 


*)  at,  in  Hrap)>.  prðtfixuiii  eft  feq.  grundar. 
Uode  feafain  nuUani  ex^dere  Ucet 

(þ)  hlydic  er  (idem  ac  t>er)  pofcerit  har« 
monia  literflrum  rhytmíca. 

w 

Cannen  hoc  prðtferttm  pofteriore  fui  parte 
peioliícurara,  ua  in  ordinem  profaicum  fe« 
cundnm  mex  verfionii  teniamen  redigo : 

Mál  er  at  lyfa  <)  loft  enda  of  barda  ') 
liöfgard  er  ek  j^  (vel  }>^g;)  boddfendír 
))  bod  kom  off  heim  at  hendi  ^)  íkalat  mer 
verda  misfengnir  at-toumar  ^)  jardgróinna 
grundar*giiia  glanmi  ^)  hlyda  ^r  til  ozda* 


')  Lof,  huSf  nfitate  apnd  prifcot  de  po9- 
mate  adhibetar.  Nam  póé'mata  antíqua 
in  noftro  feptentrione  prðrctpae  circa  laa* 
det  virorum  principum  verfabantnr;  in« 
ventttu  et  in  profa  hoc  fenfu  in  HalU 
fredar-faga,  Vandrcda-íkáldt,  verbia 
nxoria  Hallfrcdi  ad  maritnm,  cnm  it 
ille  indicaret  propoiicom  faam,  Olao 
Svecorum  Regi  offerendi  carinen  de  eo 
conditum:  hún  quazt  cccia  nt  honum 
(Konungi  fc)  mundi  ^ykia  gort  lofit* 

^)  Bard»  extremim^  in  fpecíe  proræ  ac 
pnppit  nauiom,  aut  ptrgula  iít  parti- 
baa  •xtrinfecut  adfixa;  hinc  bordÍY  m» 
Miff  vðcabalosif  hnjoa  iióa«gaxdr^ 


Ifam  iommittum  itf  in  aia  mlr  rafltntfc 

Jínt  (vel  mití  fttdHe) 
Jfuitamenti  habena  folidi  claugitris 
Lacunarum  terréjlríum 
f^erbif  {meis)  adtendite! 


efypeus  vide  fupra  qux  notaoi  id  prío. 
'rem  verfum  Einaris  lin»  j. 

')  i,  e.  vc^ba  Eiiiarit  cum  domeiKds  legia 
de  munere  clypei,  et  bod,  hoc  ftnfa 
plurale  eft,  imo  etiam  fi  vel  de  manfit 
ipfo  capiatur.  at  hendi,  pro  i  kSod 
nec  fadle  exprimi  poteft  lacine,  C  de 
verbii  legatit,  ordfendingn,  fenDO 
fif;  «tfi  ego  textum  prefle  fccaraifio, 
minus  foilicicui  de  latinítate. 

^)  Skalat,  verbum  in  fingulari  cnn  do- 
minibut  pIora]tbut  conftruit  pcr  Hdle- 
nismum.  at-taumar,  ab  tt  etii, 
eondtare^  incUare  et  eft  translatio  ib 
equeftri  certamine,  ad  certsmcn  poiti' 
cum,  quod  fortafle  metnebat  Egillos 
fihi  cuin  Einare  eflíé  ineondum,  fitjot 
dypeum  canere  aggrederétur.  Hflheiiis 
coercentur  et  incttantur  equi,  inde  poeíi 
doDum  clypei  cum  balienit  compuir, 
ct  pvomittit  prseftirurum  fe  quod  Eimr 
dono  intenderat;  hoc  latet  in  íllo:  flil- 
at  mer  verda  mitfengnir  ctc. 

')  In  hit  quatoor  vocabulit  nomen  pi^ 
priom  Einaris  Skalaglami  ahftrufnni  cíe 
opioor  hoc  modo:  jardgróinn  íia* 
eúucreeuSf  atqoe  adeo  frmus^  [tíih^ 
(qood  obsmam  Iðrte  ab  Lat.  f^lmh  ^ 


ÍTGILS    SAGA. 


loi 


Kgil  ok  Einir  heldu  /?)  vinattu  finni  fo 

lengi  ^eír  lífdú  bádir.  cnn  fva  er  fagt,  «t 

færi  íkiölldrinn  um  fídir.   at  Egit  baOi 

han  med  fer  i  brúdför  pá  er  han  for 

nordr  á  Vídi  mýri  med  porkatli  Gunn* 

vallz-íyni.   ok  ^eir  Rauda-Biarnar  Synir 

Trefiil  ok  Helgi.     pa  var  fpillt  Skilld- 

inum   ok   kaflad  i   fýruker.     enn  {Idan 

let  EgUI  taka  af  búnadinn.    ok  vpro  12 

aurac  guUa  i  fpaungunum  ;)» 


ém 


LXXXII.        T 1 1 1  2 


Egillm  et  Einarjuam  tonftmdfMt  amiciti- 
am^  'dum  utrique  vitajuppetibat»  Hoc  auifcm 
denique  ilypeo  factum  narfotur:  quod  nempe 
EgHluf  00  ufuf/it  in  itinere  neg^alit  quandú 
proftctuf  efi  yidimyram  {fpatiofum  pa* 
luftre)  in  feptentrione  cum  \Jþonfó\  Thor- 
ketilío  Guenwaldi  Jílio ;  atque  unajílii  Jtauda* 
JBiðmi  (fl  Raudo  3:  ferro  cognominafo) 
Thorkitluf  pannitutui  et  Helgiuf:  tune 
nempe  eontaminatttf  efi  clypeuf^  utpote  ia 
vaf  magnum  tactif  (vel  ferí)  acidi  conjecfuf. 
Púfi  hoc  ornatum  ilU  demifecit  Egitíuf;  et 
contincbantmr  in  laminif  auri  12  uncié. 

LXXXIL 


funr  qní  a!>  /ö/ir/  arceíTttnry  ut  Jard* 
gróin  alias,  vall-gróin  |>ekia« 
ttaum  ctffititiuM  cMtfulidatum^  ut  folí 
qu&ii  fupeificiem  præ  fe  ferat.  ja rd- 
gróín  eciam  dicírur  in  humum  alte 
dcpicíTus  et  illi  accreius,  atque  ideo 
immotns,  ut  fnxa  humi  fixa.  Fierer 
ergo  nomine  j  a  r  d  g*  r  6  i  n  adluíio  ad 
nomen  Einar,  quod  quíhusdam  fonna 
tum  videtur  ab  einardr,  folidus ^  in- 
tcgtr  fintius  [animo]  et  fortc  eo  fcnfu 
Iioc  nomen  propríum  accepit.  Denique 
grundar-gilia  glnumri  poteíl  va* 
lere  SkiU-glam.  gil,  n.  (cogna- 
tum  geil  et  gin)  cnua  ttrrd  lacuun^ 
cbdsmtit  fortnírc  olim  fonueiit,  fetfi  nunc 
Teílrictum  fit  ad  profundos  amninm  ct 
riuorum  alveos.  Skál,  hncttn  uíitflte 
fignificati   item  rqmndam  Ptrvé:  dtprcs- 


fofttm  vel  lacunamy  pofuit  ei-go  poFta, 
per  duplicem  homonymix  gryphcm, 
grundflr-gilia  pr>  fkáta,  Imiciutn. 
g  l  a  u  m  t ,  mi  pro  g  1  a  m  s ,  n.  fatis 
perfpicuum  eft. 

*)  Hæc  fpectant  ad  fururam  folemncm  car- 
minís  recitatioi;em. 

p)  Vinfengi  flnu  allt  ril  <)auda  dags,  ok 
komu  gód  laun  fyri  (kioldinii  (íkialdar-^ 
giöfina  I.)  árti  Egil  iengi  íkiö'ldinn,  en 
á  flcyldinum  voru  12  aurar  gulls.  i.  e. 
usqut  ad  ditm  tmortualtm ,'  tt  rtddita  futtt 
btna  pramia  pro  cfypto  (clypti  dotto)  EgiU 
Ius  ditt  fojftdit-  tlyptum ,  ftd  i «  tjus  orhatu 
'trant  1  2  ortf  auri.  Ira  rcliqua  hujus  ca- 
pitis  Alíquid  fuplenr  fed  niulrum  contra- 
hum. .  HoU  I.  P. 

f)  ak  Vár'  |á  óralit  fyifur  ok  fteinar  j^  nec 
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..LXXXILCap. 

AF   pORSTEINI   EGILS- 
.      SYNI. 

Porftcin  Soh '  Egils  r )  Ja  cr  han  öks 
ujíjpj  var  han.allra  manna  frídaztr  fýnum. 
hvitr  i  J")  hSr  ok  biartr  a-litum,  han 
var  ipikill  ok  A^rkr  ok  |><>  ecki  eprir 
|ivi  fem  fadir  h)n«  var.  porftcin  var 
vicr  madr  ok  kyrrlátr.  bogværr.  íhlltr 
manni  bcft.  Egil  unni  honum  litit.  por- 
fteii>  var  ok  ccki  /)  vid  hano  «flitdigr,  enn 
|>au  Asgerdr  ok  porftein  unnuz  mikít. 
Egil  tok  ^á  at  cldaz  miög.  |lat  .var 
eitt  hvtrt.  fumar  «)  er  porfteio  reid  til 
A(]^íngÍ9i  enn  Egtl  fat  þá  hcima.  enn  ádr 
Porftein  feri  hciman,  fiiUtu  {laaAsgcrdr 
x)  um»  ok  tóku  ur  kiftu  Egils  Silki- 
ílædur  Arinblarnar-nauta,  ok  hafdi  ^or* 
ftein  til  píngs.  ok  er  han  hafdi  ^)  á 
pinginU)  ^á  voru  honum  dragfídar.    ok 

urdo 


LXXXU.  Ca»- 

JDE  THORSTENE  EGILLl 

FJLIO. 

díorfiðmEgiUtJíliufy  ubi  nioUfctbat^  not 
emnitm  hominum  formofijfimusy  alba  ^mn  tt 
adfpectu  lucido  hifignis;  magnus  idem  cor' 
pore  'et  roborey  non  tnmen  ad  modum  pfí*ns, 
Erat  autem  TÍorfiein  homo  fapiens^  pÍBá* 
4íUi  ma^fuitus  etprœter  ceteros  hominesauh 
deratus.  Egillus  tenuem  in  illum  amoTem 
foúit ,  neq'ue  Thorflein  erga  eum  fttanittf 
erat  ssdfectus^  at  Asgirda  [mater']  et  Hor- 
flein  fe  mutuoi  amabant.  Ei  jam  Egilhs 
cetate  muitum  ingrauefcere  coepit.  Enetíii 
arfiate  aliqua ,  nt  Thorflein  adiret  emítm 
uuiuerfale.  Egillus  autem  domi  tum  uJtiH. 
Ante  vero  quam  domo  iret  Thorfieiny  Ult  d 
AsgerdOi  ofiu  rem  tractantes^  fufitúervei  tx 
arca  Egiiíi  peplum  {paUium)  fericutn  Am- 
biörni  munusy  quod  Thorfleitt  in  emitium 
fecum  abfiulit. '  cum  auíem  eo  uíeretur  itín 

címhk 


dam  in  fenfum  veniente  argento  et  gem- 
ísiii.    add.  Jör. 

r)  6%  ^  oppi  han  vai  alira  etc.   ihi  ada^ 
'  leuit ,   atque  erat  etc«  HoL     var  manna 
fridaztr  fjrnum.  J&. 

J)   h&rt-iit.   Jör. 

#)  clfkr  at  honum.  jSfé  fenfQt  titctmque 
£mcc    Neqat  Tb*  indida  amoxíi  ftctan* 


do ,  famíliarem  eJQf  confoetodineiD  a  (c 
præbuit.  Deindc  áftúdligr»  emaSn* 
Hol.  I.  P. 

ii)  at,  Hol.  J6'r.  1.  P. 

x)  fo  nmy  at  þan  tóku  cte.  em  rmiexa 
callide  imeruut^  ut  — >  toBerem.  ]6t*  So 
til,  at  ^u  tókn  ctc.  Hrapp. 

JO   Í^^>  fopplcnt  Jör. 
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urdo  faurgar  nedan.  ^á  er  peir  voru  i 
laugbergs-gaungu.  ok  er  han  kom  heinij 
z)  pá  hirdi  Ásgerdr  Slaedurnar  þar  fem 
ádr  vóru.  En  ^)  miög  miklu  lidar}  pá 
er  Egil  lauk  upp  a)  kiftu  fíaa,  |>á  fann 
han  at  fpilit  var  Slædunum,  ok  a)  leitadi 
.^á  niáls  um  vid  Ásgerdi.  hveriu  j^at 
gengdi.  hun  fagdi  ]^á  hit  fanna  til  ^). 
pá  qvad  Egit: 

x)  Ártka  ek  erfí-nytia    * 

Arfa  mer  ;^)  eigi  j^arfán 

Mik  hefír  fonr  of  ^)  fvikit 

Svik  «)  tel  ek  i  pvi  /3)  kvikvan. 

Vel 


£)    hirdu  ^au  Aig.  in  num.  phir.   J6*r. 

j^)    I  í  1 1  u  f  i  d  a  r  paulo  poíl.   ird. 

át)  kiftu  finni»  in  dandi  cafn>  conílruc* 
rione  magis  ufitatn.  Jör.  Hol.  Hird- 
f  1  u  n  n  i.   eodem  fere  fenfa.   I.  P. 

é)  fpardt  Asgerdi.  Hol.  Jðr.  I.  P.  forte 
m  á  1  in  contextn  rationem  notet. 

é)  vard  Eigli  vifa  at  munni.  Tum  m  Egilli 
ore  carme»  ixctdit*   Hol.  I. 

« 

«^  Ira  membr.  et  tradaces.  átta,  habebfim 
íine  utraqae  negatione.  Unde  fenfui  ex- 
jftit  ÍTonicui.    Hol.  J^r.  Svec. 

U/)  til  ^nrfa,  tfJ  mmn  emplumentttm,  Hinc 
G.  PAuli   conjicic   {atii   coromode,    til 


eomitia  adeo  ultra  ejus  fiaturam  erat  demif^ 
fum^Mt  humi  traheretur^  et  inferne  fordibut 
inquinaretury  eum  aá  juáieialem  petram  fie; 
ret  ambutatio.  JReuerJb  autem  domo  Thor" 
fteine ,  Asgerda  paílium  íoeo  prijlino  repo^ 
fuit.  Sed  intenjeeto  tempore  longiufeulof  eum 
Egslluij  aperiret  ferinium  fuum^  vefiemjlra^. 
gulam  eorruptam  ejfe  eomperiit.  J^Uirebat 
mox  abAsgerduy  quo  hoe  pertineret?  atque 
tune  ea  verum  aperuit.  Tune  eeelnit  Egillus: 

Non  habebam  {gignebam)  hareditatii 

pereeptorem  6) 
Heredem  'mihi  7)  nofi  utilem: 
Jlfe  fraudauit  JíliuSf 

Draudem  iu  eo  faeto  ejfe  eenfeo ,  i;/fiAfi«^ 

Pojfei 


^arfan,   in  accufandi  cafu,  fernata  ta« 
men  negatione  ftnfui  índe.   110»  admodum 
utilem. 
n^)  fvikínn.  J6*r.  fati'i  lepide^  eodem  fenfu 
licet  cohí^racrione  iiliquid  discrepante. 

«)   kalla   ek   ^at.    ii  ejfe  fradico.    Hol. 

Svec.  O. 
P)  kykvan  ex  Holanii  G.  recte.     fed  alte- 

rum  mihi  videtur  faauiui. 

6)  Erfi'-nyti,  foret  in  Nominatioo,  et  cft 
vox  reriflima,  obuia  tamen  in  Edda  S«* 
mundi  quida  Sigurdar:  á  ek  til  úngan 
erfi*nytia.  G.  Pauli  reddít  b^redem 
(hðeredttate  fruiturum).  N  y  t  i ,  n  y  t  i  a, 
diceretar,  ut  bryti,  brytia. 

7)  ittka  '—  eigi  duc  negationea  pro  ntm 
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y)  Vcl  ^)  ítíim  pefs  t)  varna 
0  Víggrídándi  bída 
9)  Er  hafOcída  hlædi 
Hliórendur  $)  of  mik  grióti. 

porftcln  r)  fcck  Jófrídar  dóttr  Gunnars 

Hlífarfonar.     módir   hennar   var   Hoiga. 

dottir  Q^fs  Feilans.    Syfttr  pordar  Gel« 

lífs«    Jófiidi  hafdt  átt  f/rr  póroddr  Son 

Túngu.Odds.    Litlu  eptir  þetta  andadiz 

Asgerdr.   eptir  þat  br4  Egil  búi|  ok  feldi 

i  hendr  ^orfteini.   enn  Egil  fór  pá  fudr 

tii  Mosrells.   til  Griips  mágs  fíns.     |)viat 

hag  liinni  meft  pordifí  á)  ftiúpdóttr  finni. 
* 

^eirra 


fententise   intendendx   gratiai    qualet   in 
GloíTarío  Eddx  Sæmundi  aliqaot  attuU. 
y)   velinstti,  junctim.   Hrapp.  corrupte. 

2)  mátti,  fottrat  vel  patMfratf  roihi  magit 
pUceret.  Deínde  ^at  pro  ^eft,  iftud 
fane  difFerri  poíTet.   Hol.  Svec. 

s)  votta.  Hol.  Svec.  tmde  G.  Pauli  in  texm 
pofuit  vatta.  Certe  vatti,  incerti  gene- 
rít  ínter  maris  fldpeliationit  habet  Edda 
Cod  Worm  qnæ  vox,  fl  fana  eft  lectio, 
«  vatr,  vel  potiut  votr,  bumidus ^  ori- 
ginetn  duceret.  vafta  in  parenthefi  con* 
jecít  G.  Pauli ,  recte  quidem  9  fed  prcter 
neccíTi^ðtem.  ||  vata.  Jö'r.  quod  lectio* 
nem  vatta  fulcit. 

^)  vig-rSdandi.  Hol.  Jö'r.  indifrerenter ^ 
vig,  etiam  appeilatur  tquus.   ' 


Pojfet  /ane  g)  mariui 

CabaUi  rettor  txpectart 

Donee  pthgiarum  xylofoíeamm  potHm 

Saxa  eircum  mt  eougererent  9). 

Thorftein  in  matrtmonfum  obtinmt  JojW« 
dam  Gmnaris  HUfmJUii  uatam^  aHd^ 
Jília  Oíoffi  Feilani  (uiolœ)  Jbrore  TWii 
Gelíeris  {clámofi);  ^ofrídam  prius  » 
matrJmonio  habutrat  Thoroddus  Oddi  T» 
genfis  Jilius.  Paulo  pojl  hœe  Asgerda ix- 
tincta  ejl.  Pofi  id  Egitlus  oeconomian  it' 
pofuit  tt  Thorjltini  in  manus  tradidit;  ipft 
Mosfellum  concejjjit  atiftrum  vtrfiu  ad  Gri' 
mum  ctffinem  fuum ;  nam  Thprdifmn  plm- 
mum  amauit  priuignam  fuam  /  eorm  komi' 


yi)   enn.  K.  L.  param  commode. 

f)  ofnit  grióra  aarL  K.  L  M.  Hitpf* 
quo  multum  perit  fententiae  EgillL 

c)  geck  at  eiga  Jófridi:  idbtisimi 
noftrAtum  antiquus  eodero  fenfa  Terbo: 
acccffit  vel  apfli^uit  fe  ad  pojpit^dm  J^ 

*  fridam,     aut  matrimoninm  cum  u  'M» 
Hol.  Jör.   I.  P. 

d)  bródurdóttur,  ex /rasre  nepiim,  J5r*P* 
etiam  recte*. 

8)  varna,  Gcnit.  plur.  proba  eft  Itcáoftr- 

m 

tum   vel  niare  fignif?cant  cxpcfiri  1  » 
quantum  potui  in  Gioir.  Edd.  Se^m» 

9)  fc.  ad  tumulum  mibi  extruendum.  ^* 
Pauli    ultimem    iineam    rcddit:   Upi»* 

'  fiructutm  mibi  circumpoutreut. 
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j^eirra  nittnna  er  |)á  voro  á  lífi.     par  var 

cirt  fumar  ar  íkip  kom  úr  i  Leýruvagi. 

ok  flýrdi  la  madr  er  pormódi^  her.   han 

var  nornenn  ok  e)  huskar)  porftéins  póru- 

fonan    han  hafdi  med  ar  fara  íkifilld  er 

p  líicin  haídi  fenr  Agli  Skálagrimsfyni 

ok  var.  þdt  ágætr  gripr.     pormodr  íærdi 

Agli  Skiölldinn:  enn  han  tók  vid  f)  pack- 

famKga.  eptir  um  vetrinn  orti  Fgil  drápu 

um    g)  íkialdar  -  giöfina.     er   köJlud    er 

b)  Beru-drápa.  i)  ok  er  |>etta  upphaf  iT: 

Heyri  1)  fcyrs  k)  á  forfa 
Fallhnds  vinar  ílalla 
^)  Hyggi  þegn  til  f>agnar 
Pinn  ft)  hdr  Konángs  minna 

Opt 


9)  fendímodr.  poríleins  Herfis  (porufonar. 
J6r.}  Icgatus  Tíwft.  fatrapéí,  Hol.  Jör. 
I.  P. 

f)  gladlígo,  bilariur.  JSr.  fegins  bendi, 
la$a  maau.    HoJ.  I.  P, 

£)  fkialda  giðfinat  in  plurali  illud 
fkialda  inepte»  nifi  et  in  (iOSmate  hoc 
mefninerít  clv  peí  ab  EÍRare  donati.  membr* 
Hrapp. 

t)    veru-drdpa.   Hrapp,  viriofe. 

i)  hxc  vciImi,  et  ípfum  carmen  nefciunr.  Jör. 
HoU  L  P. 


num  qui  tunc  in  viuii  trant.  Qmtigit  ajta^ 
te  aíiqua  1  itf  nauis  peregre  hu  aduentaret 
[et  ftationem  eaperet]  in  Leyru^vogo 
{Argiileti  reeesfu  maritimo).  Eam 
gubernabat  homo  nomine  Thormodust  gente 
Norvegus  et  Thorjleinis  Thorufoni  domefli' 
cus.  Is  elypeum  fecum  portauit,  quem  Thor^ 
flein  dono  miferat  EgiUo  Skaliagrimi  fllio, 
injígne  quidem  cimeHum.  Thormodus  Egillo 
clypeum  adtulit:  iiíe  autem^  donum  grata/H" 
ter  amplexusj  proxima  poft  hyeme  epös  in- 
tercalare  fecit  de  munere  clypeit  quod  Beru' 
drápa  {Parmœ  epos)  adpellatur.  Ei 
hic  eft  verfus  initialis: 

Tuus  ignis  ftuuialis  prabitur 
jíudiat  torrentes  tacitorum  calrcum 
Galeoii  puluinarium  amici 
Animum  attendat  rtgis  fubditus 

Sape 


i)  Seirs.  E.  quod  in  harihonifim  literðlem 
peccat.  Feners.  K.  L.  M.  Hropp. 
Fenris.  R.  Fenris  á  foret  fiuuíUs 
von,  qui  pt  e  faliua  Lufi  Fenreris. 

x)   a  forfa  vel  á-forfa.  membr.     oforfa. 
Hrapp.     of  orfa,  diuifim.  K.  L. 

^)  hygg  ^eigif  ne  cogita^  vel  cegite.  Hrapp. 

fii  lidr,  non  lydr.  Idero.    Mox  adbrcaiQte 
in  memhr.  haberur  ks ,   cum  fuperducta 
transuerfa  linea,    quid   \.tt  Konúngs 
Kóngs  efferunt  Asgeir  ct  Hrapp.,    ex 
contrabendi  noreoifinbranariini  licet  ta- 


^* 
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Opt  íkal  arnar  kiapu 

p)  Ord  god  of  o)  trod  horda 

Hrafii  ftýrandi  hræra 

7r)  Hregn.1  f)  mín  of  frcgnt. 


por- 


Sœpe  inaudietur 

Per  nimbofam  Hordorum  ngmtm 
Decet  eloquentia  coruorum  dommmn 
BSeos  rictus  aquilinoi  commomt. 


mcn  kyns,   vcl  kan$  o:  kanb  et  lé» 
gere;  fed  ícnru  minus  commodo. 

y)    Diuifim  libri  omnes,    ord  god»   fi  de 

Odino»  ut  fd  accepit  capiendam  fic,  vo« 

ces  neceíTarío  conjungendæ  funt,  alifiS  ord 

gód,    bona  vcl  propida  verta  deiígnare 

poífent,*  1k)C  ordíne  verborum,  etfi  is  fen- 

fus  mihi  non  ita  probatur,  qui  inde  exí- 

ftit:    Opt  fkol   fregna  of  hregna 

(o:  dverga,  nam  Reginn  e(l  híani  no» 

men  Eddicum,  cui  hic  adfpiratur)  borJa 

(9:  harda)  tröd  vel  harda-tf6d  corn* 

plexa  voce,  eodem  fere  fenfu,  min  hrafnv 

ftyrandi  arnar-kiapta  hnera  ord  gód;  i.  e« 

fife  inaudittur  fer  afperam  nanorum  viam 

(afpera  eonim  teaa^    nempe   vd   Borgét 

vd  Moffellii   notum  enim  eft  dvergos  in 

faxis  olim  habltare  aeditos;  atqui  et  no- 

mtn  Borg,   arx^  et  Mosfeli,   Mons 

fisufcofutf  faxeam  notionem  in  fe  compre- 

hendunt)  meas  buccas  aéjuilinas  coruis  im* 

perantes  honos  vel  elegantes  fermones  mo* 

vere;  o:  me,  qui  aquils  cognomínis  fum» 

quæ  cornorum,  nt  cctcrarum  aaium  itgina 

cluet,  verfus  Laudatiuas  aut  fplendidos  ore 

fiindere.    Tr6d  pro  tecto  legi  et  inteliigi 

poteft~metonymice,  proprie  autem  fignat 

virguha^  quét  inter  contabklationem  laquea^ 

rk  tt  ctsfiitm  ttctorium  coBocantur  ad  /íg- 


ua  ab  futredint  conferuania.  Licet  qQoqoe 
una  voce  legere  ördgud,  ardua  vel  trm 
tum  vero  tród  in  plur.  num.  cspiendais, 
quod  frequentios  in  fingulari  yihr^pi 
et  Horda-tr6d  forcnt  ttaa  Horitnþm 
in  Norvtgia» 

ei^  tod  hörda.  K.  L.  M.  Hrapp.  prius  fenffl 
caíTum ,  pofteríus  probum ,  etíi  in  c^xiTo- 
nantiam  rhytbmicam  impingat.  (1  trcd 
horda,  ipfa  memhr.  iinea  feqo.  rectias 
legt  fenfeoy  hrafnftyrandi  in  «ccu* 
fandi  cafu ,  quo  et  mea  fpectat  Teriia 

^)  R  e  g  n  a.  membr.  K.  M.  adacifos  rbytb- 
mum,  fed  eodem  fenfu. 

p)  móts.  E.  L.  Hrapp.  Hregna  mót, 
foret  Deorum  conuentus^  et  in  fenfa  JQn- 
genda  de  Odino  hrafnftyranda  [ok] 
hregna-móts,  i.  c.  reaorum  c^rtmB 
et  concilii  Dtorum ;  etfi  fatcor  faris  ioíó« 
lentem  eflTe  genitiuum  ptur.  regns  Td 
bregnat  ab  Regtnn^  plar.  R5en, 
Rex^  DenSi  vetercs  certe  ffeqaeniimn: 
Ragna.  Tandem  ófre^na.  Hrtp?. 
ignolnUs  vel  ignokitem^  aot  rcferendooi  li 
buccas  íiue  ora  Egilli,  aot,  qood  txM 
minus  puto,  ad  HórJorttm  prtmnám* 

Ordo  profaicus  verhorum  in  bac  inititTi  cO' 
t'ilena ,  (j«tf  in  verbir  quidtm  nimis  ssi*ff»j* 
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fiichio  adeo  UfcurM  tt  íntricauíi  ut  $alis  fcir*. 
fus  mibi  nusquam  Hcurrtrit. '  Orio  igitur^ 
uscunquiy  talisifi:'  >>  ^   . 

^)  pinn  á-feyrs  eidr  heyri  *)  forf» 
l^agnnr  imiiTm  falHniddY  -flftihr  Ttmr.-   liyggí 

.  K?^^^^  J^^S^  ^'^'  Opi^  ^l  fregna  of 
Hördn.  ?>j  hvfgpa  tröd  (uód>.Qrd-god  *) 
brafnftyfanda  hrMi  oán  (fro:.niiiui).arnar 

•  *)  kíapta»  .  •    : 


')  Feyr.r  pro  fyrr,  Llypthoftgfts  dupUx  pro 
ftmfHci:  á-feyrr»  ai;rtt!n»  bujus^eidr 
o:  iiinandi»  Dnnice  yilende»  prxbitori 
Tiri  adffUatio  foética.  JÍiloquitur  vel  Mi- 
niilrum  T)iorfteÍRÍ&  Ducif,,.  vW  eji|s  cli- 
enteft  e€  jurisdictioni  jllius  fubjectos,  et 
bortatur^  ut  faucntfs  auáians  laud^s  Pa- 
troni  fui  V4?Z  magiíii^tus,.  H^.  Xborftei* 
Dem  ipftim  iie^p/fCtf^  skdfiuHfiy  aliífntem 
tanquam  pcirfentcm,  ut  et  jí\ps  caterosi 
dequibua  modo  lo^uutus  fumv  Prom' 
tum  uiibi  erat  repotiete^  eydr  vel  eydir 
cpnfunitori  fro  illa  altera.inf^lettfi  voce^ 
fcd  non  tamen  potui  i^  apimum  i^ducere^ 
tu  quicquam  mutarem. 

^)  Fors  catawactea  flúiLiÍ,  .^  notat  lic  ab« 
undantlam  materiz  et  pronitam  fsculta* 
tém  fnam  in  •carmíi^e  pangendo  ^t  reci- 
tando.  Follbaddr  pro  faldb^ddadr 
vel  haddfaidadr,  Odini  epíchetum 
Edd;  qw  Híábn-beri,  ai  verhum  galec 
geflors  adpeUaiur  in  Gi:írani4»-málum  -2d» 
dsB  Sxm..  mea  editipne;    ejus  ^agnar 

Uuu 


') 


ninni»  tacita-pocDla  memoríalia»  me- 
dos  pob'ticuS|  ýuem  opetulante  Gunnladn 
amica  Suttungo  giganti  furtik^  atque  adeo 
pcr  filentium ,  ahftttlijfe  fertur  Odíoui  tm  * 
Edda  Snorr.  conf  Soiiiir  «^Torr^k «  L  (^  ' 
Stalli,  in  Genitiao  ftalla,  folium  di* 
yorum  ethnicorum,  cujtu  amicnm  meriirt 
aipeUat  dTuorum  .pHndpem,  qtsi  id  ftr» 
fetuns  infedit  et  ihi  ado/ratus  ^.  Poteft 
et  falihaddr  vior  de  ipfo  Egillo  ac^ 
cipit  ut  fallliaddr  Jit  transpofuum  ex 
hadd^fallri  captllis  caducus.  Egillo 
frstmature  defiuxerunt  capiUi^  unde  adeo 
fe  adpellat  rotinn  fkalia  in  caniiUna 
ad  Liotum  Berserkuin  et  fuperíus  de  co 
tradit  Auctor:  han  vard  rncnima 
fkiö'llóttr^  aui  tíOJiUf  videtur  heroi 
noftro  heredisatis  vice  a  Grimo  patre  fnijpe 
traditui.  Ita  ordo  bujus  et  ceterorum 
foret:  á-f.  e.  I1.  íkalta  Konungs  |>agn- 
ar  rhinna  forfa  fállb.  vinar  j  ^inn  j^a 
hcyri  tiL 

Hregna,  fro  regna  aiffirasioue  fNsmiffi 
quemadmodstm  hrammr  fro  rsfnmr^  qtioi 
tsfi  Starkadi  (enioris  in  Skalda ,  er:  tiran n 
pro  rann  afud  Saorrium  tn  claue  cnetri- 
ca  ut  ofinor.  Fortajfe  Hö'rdia  per  fiuim 
fuum  magis  fluuiofá  et  froceUofa  fitp  quam 
aliés  fartes  Norvegi^íi  ficuii  apud  nos 
Horn-ftrandc  et  Lánga-nes,  de  quo  ta^ 
men  mea  ignoramia  nihil  dicernere  audet* 
Interea  quoque  non  puto  Tborfteinem  im 
Hðrdia  bahitajft^  ftd  in  Uplandis;  jfert 
poxf/t  ut  liordfl  tröd  (yú  n  ód,  fuh  yar.  v.) 
bic  Jit  pro  tota  Norvegia  tropice  fuhfti^ 
tttta.  Hregna  tiöd  pojpt  quQque  fonare 
diuinam,  oi  exiœiam  regiouem  do  tqtá 


u 


£011.1^  sAiaa.T 
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Porftein  Egilfoti  bi6  at  Borg.    han  atti 

« 

tvo  laungetna  Sonu  Hriflu  ok  Hrafn.  enn 
fidan  han  quaogajdiz»  áttu  ^aa  Jofridr  tio 
born*     Helga  hin  i)  fagra  var  j^eirra 

Donir 


lÍQíihm  ^  Sga»  ýtiui  Borga  émwSm 
haBmU  Ei  duo  eraniJBii  nottít  Hrifii  tt 
Hrofn.  at  >'  pqfiquam  uxorem  iuxHy  gmat 
cum  yofrida'  lo.  hbtrot.  .  FHia  ionm  (fot 


n^^ 


Norvegia  fúmtum ,  ticet  ft  hðrda  -  tr6*d, 
cultu  terreftri  afpera.  Trð'd,  vía  trita, 
A  ek  tred}  calco,  telluris  voaibuluai 
poeticum.  Jördina  trodum  kfnan  vir, 
J&xit  Hymntkfrafhus  txctUtns  iottr  noflra» 
ittt  Sigurdus  jfona  PrtfiUttnfisy  in  Hym* 
U0  mtJitationnm  it  bnjns  vita  vanitatt  tt 
miftria, 

^  Odinut  imtHigiturt  ii  quo  iif  Hyndlu* 
líódum  a  mt  in  Edda  Sttm,  T.  I.  tiitit 
habtmus  i  Gefr  han  «-  -  mxliku  maurnm 
(aumim/omj/S)i  tt  frétttrta  Oiinnsfva- 
viffimo  foUtbat  ftrmms  tepont  ut  ttfia^ 
$ur  Snorrius  im  Ynglinga-faga.  Hrafn^ 
ftyrandi,  vocituf  Odinut,  ttmquam  eor* 
vorum  gubemator,  ubi  tt  iu  Edd.  Snorr. 
Hrafna-gúd,  rationtm  rtiában  Grifamit- 
nál  tt  Edda  Snorr. 

f)  Riaptr,  pro  ore,  hoiit  in  tnrpiins  haho* 
tnr,  olim  fint  iulio  honeftum  fnit.  Orn, 
m*  frifcisf  Gtnitiuo  Arnar,  aquila,  <f 
hoc  nomint  ailndit  EgiUus  ai  fuum  nomtu 
qaoi  cunr  Egfr  tt  Egdir  aquita  nominihut 
fatit  congrujt,  omnibus  itfctndtutibus  ab 
Aoga ,  oculufl ;  huc  accidit  -quod  GalL 
aigle  in  enuntlatione  Egel  ptrparnm  di» 
fiat  ab  ucftro  Egil.  Mira  oculomm  acit 
gaudort  aquilam  docti  ftututmnti  hinc  SU 
gurdut  Jon«  Preft-holenlit  10  Hjrmnit 


*) 


fuis  Hebdomadalibut  Dea  ter  opt.  wa, 
tribkii  ocnlot  aqdUbot,  bis  vtrUs:  |in 
Amár  aogu  atlt  un»  fiá,  coi  ocoli  upi- 
lini  omnia*  vident.    ha  tandtm  Btiftti» 
dtfunctus  fum  tabort  Htrcwkoy  »  hu 
eamittna  utcunque  txpUcania^  tpUtfi 
quibus  »«•  probatttr ,  iis  prtbttnr  tfmtt 
confitium  Domini  Gunttaris  Wi%  fá 
uultum  vtrbuhm  tjus  txpofidt^  etfihtiU' 
tur  omnium  vintntium  fcitmiffimm  btnm 
litérarnm,      Hac  occafiont  ináiemti  tta 
arbitror  ttctortm  fraudaudttm  eft  ctnm- 
nibot  magni  bujus  poétd^  qud  lafi  ti  ai* 
ctm  cauiittnarum  bujtu  tibri^  qatsftrmt 
txphfitas' ab  f^  ithprohatdt^  paáimimtau 
pruttriit;   qnammque  usiius  betmfukm 
aibue  rtftat  ftm  loco  poft  pr^erttha: 
^iftrfus  doai  tt  Itpidi  ita  ftfe  babtm: 
Irruat  Æneat  et  ferro  verberet  iimbii^ 
Prcdpitem  temet  admoneat  nifi  iM 

SbyDt 

Me  quequ^  pf«ctptteai  pagne  nt  16* 

dogere  níí 

Cynthiut  admonuit:  fenfi;  moxun 

rcfwDC, 

Nefdo  qua  iocenfut  ifiamiiDte  cop- 

dme  pognr- 

vsna.  P.  idem  vulgatina.     N  Helgi  bs 
dóttir  hans  bin  fagra  —  ftia  tjm*  HoL  l 
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iv  er  peir  deiDdii  um\íkiUi^Hra6i 

^unn^ugr  Orms-tunga.    Grtmr  Var 

Sona  jþeirra  1   annarr  Skúli , '  þridí 

*9  fxordi  Kollfveinn)  5.  Hiörleifrj 

1  7«  EgiU  g.  pordr.    pora  hec 

'rrai  er  ácti  poroiódr  Xleppiani- 

börnum  porfteins  er  komtn 

kíi  ok  margt  ilormenni  I  jþat 

'-ramanna  kyn.      Allc  Bat  er 

rimi  er  komir. 


XXIII.  Cap. 

.-  .»oNUNDI  SIÓNA  OK  STEINARI 

SYNI  HANS. 

/Vunundr  Sióni  bio  at  Anabrecku  pá  er 
Egil  bió  at  Borg.^  Aunundr  Sioni  átti 
porgerdi  Ðórrr  m)  por-biamar  hinns 
Ðigra  af  Snæfells  -  ftraund.  Börn  peirra 
Aunundar  voro  |iaa  Steinarr  ok  .  Dalla 
er  arti  Augmundr  *)  GlUtafon.  peirra 
Synir  porgiis  ok  Kormakr.    Ok  cr  Aun- 

undr 


Iliígm  VBUuftay  ie  «pia  Safnpo^ta  tt 

{ Gunniogur  Anguilingmf  eertabant.    Infer 

Jíliof  maximns  natu  erat  GrimtUj  aíter  Sku- 

liusi  tertius  Thorgeiry  quartus  KoUfveint 

quintus  Hiorleiuusj  fixtus  Aalíiusj  feptimus 

EgilluSf  vetauus  Thordus.  ^Thora  dicta  efi 

fiia  eofum  qaam  in  matrimonio  habuit  Thor- 

modus  Kleppiami  JUius.     A  liberis  Thor- 

Jleinis  propagatœ  Jimt  magnee  famitiœ  et 

multum  optimatum.  Omnis  Skallagrimi  pro^ 

fapia  genus  Myramannorúm  [Paluftri* 

eolarum)  vulgo  adpeííátur. 

LXXXIII.  Cap. 

DE  ONUNDO  SIONIO  ET  FILIO 
EJUS  STEINARE. 

(Jnmdut.  Lyn  ee.ut  Anabreclue  viílam  /«• 
habitoHÍt  cum  Egitíus  Borga  tarem  familia^ 
rem  haberet.  Conjugeni  Onundus  Sioniue 
habuit  Thorgerdam  Thorbiðmi  Crasji  de 
Snœfells  -ftranda  {Niuei  montis  ora)  filitem. 
Eorum  Íiber,i  erant  Steinar  et  Dalla ,  quam 
in  mafrimonio  habwt  Ögmundus  Galltii 
(J^erris)  fííius.  horum  Jílii  Tborgils  et 
Uuuu  %  Kor^ 


0   þorfteini.    Hol.     fra  Grifni  er  komic 

ok  fra  porfccini.    Hol. 
«*)  ttft  ex  Jor.  refticui.   in  mbr.  Hropp.  e*t  eæ» 

teris  tncinbranc  traducibus  eft  Biarnar. 

RtlL  cotMm  excludunr.     Meam  conectio- 

nem  íirmQt  cyrb)ggia. 


^)   Kórmáksfon  in  Kormaksfaga  ineditai 

'     forte  Gatte  et  Kormákr  idem  Cnt  {tn* 

•    fui  (i  Kar  notet/prjff,  quod  opinortla- 

tuere  S.  V-  Epifcrpum  F.  Johanneum  in 

Hift.  eccl.  ubi  agit  de  Kdrina,  pofterior 

pars  foret  ab  at  maka,  mgere. 
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iilidr  gtordiz  gatnitU  Vi)  ok  fý«dr  Mct.  (a 
fdldi  hann  af  hendi  bíL  Tók  fiá  vid 
Sceinarr  Sonr  hans.  peir  íédgar  átru 
e)  a^d  fiár>  Sceinarr  var  allra  mannr 
p)  meftrt  ok  ramr  at  afli.  g)  liótr  roadr. 
r)  biugr  i  vexti.  fót«hárr  ok  iÐtd- 
íkamnir.  Steinarr  var  ok  uppvödflu 
madr  mikill  s)  ok  ákafa  madr.  údæU 
ok  hardfeingr.  enn  meíli  kaps  madr. 
'ok  er  ^orftein  Egiláron  bió  at  Borg 
^  gtordiz  {^egar  íacr  um  med  peim 
Sreinarí.  Firí  funnan  /)  Ha&-Iæk  liggr 
mýrr  er  heitir  Scaks-mýrr.  ftanda  par 
jríir  vöcn  á  verrinn  enn  a  *)  varin  er 
ifa  leyíir  u).   ]^á  er  par  úAeir  fva  god 


naucumi 


'  Kormúkkr.   Bt  jam  Onimáat finteMt  gr tt' 

v^ri  intipieni  et  ifiproptir  vifu  pam 

valens  oaonomicam  potefiatem  dimifaj  hac 

autem  fufcepit  Steinarr  JUius.     ffx^  potir 

itJiUusy  a  facuUatilfus  érant  eopiofi.  &»> 

uar  *erat  prœgrandis  €oirpore  et  robnfitu  ci- 

'fUms^Jiomo  turpit  afpectu^  iucumusjetuni 

cruribus procerisi  medituílio  corporisc&^ 

to:  erat  prceterea  homo  valdeprotenmfifer' 

vidust  iutractabilisi  ajþer^  ptrtiicaxíAijtí 

maxitne.     Thorjleini  autem  berilem  pattfi^ 

tem  Borga  gerentei  itico  inter  eum  et  Arf- 

narem  orta  funt  offenja.     A  meridie  HQfs* 

tako  {riuo  profundo  veí  fertili)  jud 

pdtus^  qua  Staks-myrr  (Struis  palttffn) 

adpellatur.    Eam  hybemo  tempore  itpafth 

perflagnant;  at  verii  uln  gtacies  foíéivSi 

bobus  [ex  hyberna  Jtabutatiom  emp]  fl^^ 

bou 


u)  vat  han  litr  íkygn  ((iÓQlítiU)  vifus  parum 

ii  fuffttebat.  I.  Hol. 
•)   mikir  fð.   J6r.  HoL  L   vel  fe.   P. 

fy  Vðenfrr,  bominum  pukberrímus*  Hol.  L 

P.   fiilc  dubio  coíföpté/ 
f)   liórr  fynum.  quod  in  míione  exprea- 

.  fuin.  jðr. 
r)   bidgri    Ðiqae  ad-fkammr  inclufiat 
exdod.  J6'r.  Hol.  I.  P. 

/)   okikafa^madr,  itrdem  exdad.  lid. 

f)  tíi(i*lœk  per  ð  gtatie.  JoV.  fi  tiáfr» 
tortuss  fucrít  in  prifco  íioflrð  fermonet 
qitod  faCeor  me  Ignorare,  tiðTc  leccio  fuc> 
rít  optifliii   qttod  proflaens  iíte  nomen 


ibrrlrui  fir  a  fcrtilirare  ogrorum  •áJKeD« 
rium ,  quam  forte  babucrinr  ejui  ídvhu 
'  dantia  beneficio.  Háfr  eft  nomen  riito 
non  ignobilia  in  auftrali  Islandia  rtiione 
forrafté  eadem  cfr.  Gr.  xoí^izq^  xisW^  ^^ 
mode  ramen  ducirur  ab  noftro  «t  hit» 
coblbere,  cominere^  ur  Ji  a  f r  propric  fij' 
net  locum  circumfeptum.  ||  Hofi-I*»» 
riuofani.  HoL  1.  vel  Hófa-Uk  ab  híf, 
m^tf/i  cum  limkam  clTcr  itaodcrfltor. 

•)  vorir,  In  fing.  num.  haud  protritani 
fcd  probum  ramen*    Hol. 

u)  ok  jtírd  gr«rr,  a  terra  virefdt  «ái 
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naúcuai  i  at  J^ar  var  kallat  jafnt  ok  ftackr 
tödo.  Ha£s'-lækr  x)  red  j^ar  landamer* 
kum  at  foma  fiiri.  eon  á  várum  gingo 
naút  Steinars  miög  i  Sfaks*mýri«  er 
^aú  voru  tekin  t/)  utan  at  Hafs-Iæk. 
enn  húskarlar  pk)rfteins  z)  vonduda  um. 
Stcinarr  gaf  at  j^vi  eingan  gaúm  ok  for 
fva  fi-am  id  fyrfta  fumari  at  ecki  vard  tll 
tídcndíU  enn  annat  vár>  |»a  hellt  Steinarr 
beitinni.  enn  |K)rftein  lagdi  |>S  J>)  i  um- 
rædi  vid  hami  ok  ræddi  pó  ftilliligi. 
bad  hfln  Sreinarr  halda  a)  beit  búfiár  fíns 
fva  fem  at  (brou  hafdi  verit,  Steinarr 
fagdi  «t  fö  a)  mundi  ganga  þar  fem  |>9C 
vildi.  han  b)  ræddi  um  allt  heldr  feftí* 
liga>  ok  íkiptuz  |ieir  porftein  vid  noc- 
kurum  ordum.  Sidan  let  porftein  c)  hnec- 

kia 


6ona  ibi  gafiio  efi^  ut  ea  integrce  (juficf) 
firui  foeni  pivguis  (oprmi)  aquiparata  fit. 
Hafs'-lakui  ihi  ex  ufu  antiquo,  limites  rp* 
git.  Femo  autem  tempohi  Boues  Steinaris^ 
aun  extrinfecus  ad  HafsUekum  agerentnr^  in 
Staksmyram  multum  grajfaóantur,  incu/abant 
id  domefiici  Thorfieinis;  at  Steinar  eam  gue- 
reiam  nihii  curabat.  Ita  res  procejfit  afiate 
prima^  ut  nihil  memorabile  hac  excaufa 
eueniret.     Ætero  autem  uere  Stetnar  dic-^ 

• 

tam  pafiionem  adhuc  ufurpabat.  Tunc 
autem  Thorfiein  rem  ad  colloquium  aím  eo 
retulity  modefie  tamen  verba  faciens ;  roga* 
vit  Steinarem ,  ut  pabulatione  pecoris  fui  fa^ 
miliaris  uteretur  ad  morem  antiquum.  Steim 
nar  dixit  pecur  pabuíaturum ,  ubi  illud  veí^ 
leti  et  de  toto  hoc  negotio  majorem  in  mo-- 
dum  obfiinate  íoquutus  eft.  Thorfiein  et  ilte 
aliquot  verba  inierfe  eommutarunt,   Pofiea 

Thor* 


x)  T«dr,  J6'r.  in  teinp.  przf.  et  omitt.  at 
^fornu  farL 

f)  fudr  at  læknuro,  hufirtim  vtrfus  aá 
rtuum.   Jön   lecti^ob  iequentia  notanda. 

«)  Ömuduzt  vid  nautin  (nautanum), 
grauahantuY  btmts,    Hol.  J6r« 

Y)  i,  non  eíl  in  Hol.    til  umtals.   Jör. 

á)  firr  heít,  ok  fogdi  fem  vat,  til  landamer. 
kia,  knginquíHt  indi  fafcert  et  inMcauit^ 
quod  res  erat  de  íimitiius*  J6'r.  halida  tt 
iina  ^sr  cr  hann  ^tti,  tanmm  Hoi.  ba^ 
htre  (isift  fuum  iu  pafcuo  pro^ÍQ* 


ai)  vard  at  ^ínga  fem  |>at  vildi,  opomrr, 
ut  pecus  errartt  uht  veUet.  'Hol.  Steinarr 
qvatt  |)ó  munda  láta  gánga  fe  iirt»  ITeni 
Jat  (hm  P.)  vildi ,  St^  d,  fi  tamen  factn. 
rnmi  ut  petus  ftium  palarttur%  ubi  (ipfi) 
veUet,    L  p. 

i)  fvarar  helidur*  faiUíga ,  tefpondit  impenjio 
ptrtinacius.  mftlti  heldur  digriiga,  veróá 
ftcit  imptndh  jactantitit  vel  vemo/íut.  Hol. 
f erliga ,  útrocittr  vei  foodo ,  pro  feililega. 
Hrapp. 

t)  hneckia  fe  Stetnatt  úr  hndi  finu,  ptcus 
Sttinárii  tdt  aj^ro  flié.  Hol.    irekii  II  St. 
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kia  naucanum  út  i  mýrar  ifir  .Hafs-Iæk. 
ok  er  Steínarr  vard  pefs  varr.  (á  feck 
han  til  Grana  ]^ræl  íinn  d)  at  íitia  at 
nautunum  .á  Staks*mýri.  okVat  han  jþar 
e)  alla  dag^a.  petta  var  enn  f)  efra  lat 
Samars.  beinuft  ^á  upp  allar  eingiai* 
g)  ffri  Sunnan  Hafs-læk.  Nú  var  pat 
einn  dagi  at  porftein  hafdl  gengit  upp 
&  Borg  at  fiá  om.  han  ía  hvar  naot 
Steiilfrs  fóru.  han  geck  út  á  i)  mýrar. 
þat  var  (Id  dags^  hatt  &  at  naatin  vora 
þá  komin  lángt  í)  úti  Hóla-fundid. 
Porfteín  rann  út  k)  um  mýramar.  ok 
er  Grani  la  pat,  í)  pa  rak  han  nautin 
úvægiUga  til  j^efs  er  ^au  komu  á  Stödul. 
porfiein  kom  ^  epcir  ok  hittoz  þeir 

Grani 


aptr  i  land  hsnSi   fecut  St.   teftUi  im 
égrum  ej^t.    Jö'r.  • 

t)  at  reka  raarin  fudr  á  Stiksaiyri,  M'ftf- 
fiam  ngeret  huet  ttuftnm  vtrfut  im  Stáks* 
myrnm.   Jðr. 

f)  hiá,  ndd.  Jö'r.  ar,  add.  HoL  ande  fen- 
fas  adjidebM  vel  obfiékéat. 

f)  fyrra,  priori.   Jör. 

2)  fyrí  porfteini,  Tborfiiim  vel  Jborfieiuit 
damuo.   Jðr. 

b)  Inyrina,  in  aooi.  fiog.    J(hw 


Thorftein  extrorjim  m  Myr%f  nlira  Baft' 
takwn  bouet  refro  annti  {/ummotnri)  ws- 
pit.  qttod  ubi  Stiinar  tmimatbtertit  t  Gfi- 
nio  (Barbato)  firuo  fmo  ^gtftimm  ie&^ 
tít  imbu^  in  Staks-myra  ptt/ientitiu  udfde' 
ret.  atqne  adeo  fernut  ibi  fedebut  ommit  Het. 
Hoe  autem  natfuperion  {poýeriore)  ffftatis 
parte;  ita  omniaprata,  a  meridie  Haft-ttek 
Jiia,  depajlafuut.  Etjam  etteo  die  eoutifft^ 
eum  Thorftein  iu  areem  adjendijfet  eiratm' 
Jþieiendi  eaufa:  ille  eonjþexit  gua  bouesStei- 
uaris  ibant.  Exiit  ergo  m  tœa  pahtdofa  de- 
eSeti  ad  oecajitm  die;  et  obferutms^  boues  » 
extrema  parte  Hotafuutí{lntereapedinit 
patuftris  eotlium)  eoufituios ^  per por 
hffiria  proeurrebat.  Quod  tridem  Gremus^ 
boues  iuetemeeUer  egit^  donee  in  nmárum 
{ftabutationem  fubdialem)  perumi' 
ramt.  tiun  Thorflmpome  adiraif  etfuetut 

4 


i)  Ordo  eft:  ban  fer  lingt  úú  —  fandH, 
(pro  lángt  úd  fundino)  hvar  naotin  etc 
PorroHóla-fandit  in  eomexmfls  tecepí 
e  K.  L.  M.  Htujgf.  Holla-fandlt  «ti 
Hella  fondit  videtor  faifle  in  mefDbr. 
H oilz  fa nd i  t  fcripfit  Asgcir  A.  D.  L 
traducibos  meoibranðc  hoc  loco,  Hollti* 
fandit  (fundin  in  nnm.  plar.)  H<^ 
L  P.  ab  J&r.  bxc  periodus  exulst. 

k)  eptir  Grsns»  Grautum  curfu  iufecutut  eft  ae. 

t)  keyrir  ban  naatin  hart  á  bait  allt  tíl  ^e& 
etc.  acriter  abegie  bmat  tuqua  dum  etc  Jor. 
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Grani  i  gards-hlidinu.  porílein  va  haa 
par.  I^at  hdtir  Grana  hhd  fídan.  þat 
er  A  túogirdínuni.  porftein  hratt  gard* 
inum  ofan  á  Grana»  ok  huldi  fva  hrc 
hans.  fidan  fór  |>orftein  heim  til  Borgan 
enn  konur  {>«r,  er  til  ftöduls  fóru ,  fundo 
Grcna  ^ar  er  han  lá.  m)  eptir.  j^at  fóro 
^ær  heim  til  húís  ok  fögdu  Steinari 
^fli  tidendi.  Steinarr  11)  leiddi  han  up- 
pi  i  holtunum.  enn  fidan  feck  Steinarr 
til  annan  0)  prci  at  p)  fylgia  nautunura. 
ok  er  íá  eígi  nefndr.  porílein  let  |»á 
fem  han  viffi  eigi  um  beit  |>at»  fem  ep* 
tir  var  fum«riin$.  pit  vard  til  tidenda 
at  Steintrr  fdr  enn  fýrra  lut  vetrar  út  á 
q)  Snæfells  -  ftroiid  >  ok  dvaldiz  |>ar  um 
hrid.  Steinarr  fá  pá  |>iæl,  er  prandr  het. 
han  var  allra  manna  meftr  ók  fterkaftr, 

Stein- 


efi  conuentus  ijus  et  Granis  in  ipfo  emjeptt 

ojlio.   ubi  et '  Thorftein  eum  interficit.    is 

loeus  deinie  oftium  Granii  vocitatur^ 

eftque  in  fepe  aream  domejlicam  ambiente^ 

Tkorftein  aggerem  demoíituSi  eo  Granium 

obruitt  et  cadauer  ejus  operuité    Inde  Bor^ 

gamfe  domum  recepit.     Mulieres^  quœ  ai 

Jlatfonem  pecuariam  ibanty  Granium  inui^ 

niebant  ubijacebat,  afque  inde  adeí  reuerfœ 

Steinari  koc  cccidens  Jignijicarunt.     Et  ille 

quidmferuum  in  falebris  fupra  pmdiumjitis 

humauit ;  at  deinde  alium  feruum  allegauit 

ai  boues  in  pafiu  dtítendos;  hujus  nomen 

proditum  non  efi.      Póftea  Thorfiein  pa» 

fiionem  reliquce  afiatis  fcire  fe  diJJimulAbat. 

Incidit  >  priore  parte  hyemis  ut  Steinar  in 

SnœJells 'firandain  exiret;  /ibi  aliquandiu 

h^rens  feruum  Jorte  confiifexit  Thrandum 

nomine^    is  erat  ommum  hominum  fiatura 

maxi» 


m)  {>ær  fóru  ^á  heíni  ok  fðgda  ^efli  tidendi* 
Jör. 

9)  heygdi.  Hrapp.  let  heyga  ^rðtlinif.  L 
tumuhri  fecit  ett.  let  fcra  hatin  upp  i 
boltin^  ok  kafa  baon  |>arB  §wfus  tjus  in 
fal»  furfum  autbi  jujjit ,  ntqui  ibi  kumo  et 
fáxis  obruu  Pro  heyra  (corr.  heygia) 
gotna'eft  hi  P.  quod  leui  negotio  mu* 
tatur  in  gö'tva,  verhum  probum  fed  ni- 
mm,  nusqpam  mihi  certi  occnrrit,  nifi 
in  Gísla  faga,  de  ejus  bumatione;  eft 
vero  ab  ad  g  z  t  a ,  aifioJire  t  ut  arbítroT) 


potius  quam  a  gatfl,  vin^  et  notat  pro- 
'prie  coudete^  comfoueri,  reptmert  deinda 
fepelire^  quomodo  et  romani  verba  modo 
allata  ad  fepuhurnm  transtulerunt.  Extat 
veibum  hoc  in  parte  inedlta  Cdds  Sðtm. 
fed  fenfus  ejus  loci  eft  ambiguut.  ||  let 
'      grofa  ^rxliim.    tanmm  HoL 

•  ■ 

a)   mann,  hominem.  Hol. 

p)  fitÍB  at  nautnnom.  Hol.  J6*r. 

q)  Sniófells-nes.  Jö*r.    indiíBrenter  ncf 
tantum  HoL  nfuali  ellipír^cftntibui. 
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Steinarr  fdladl  þræl  j^ann  ok  baud  vid 
verd  mikit.  enn  {a>  er  árti  prxHon»  mat 
han  íyri  priár  roerkur  filíurs.  ok  r)  mat 
hami  hálfíi  dýrra  enn  medal-j^ræL  ok 
var  þac  kaúp  ^eirra.  haa  hafdi  pfiná 
med  fer  heiro.  ok  er  (eir  komu  heinif 
|>á  rædir  Sreinair  vid  pránd.  nu  er  fva 
cil  &riti  at  ek  vil  hafa  /}  verknat  af  j^er. 
er  her  íkiþat  ádr  til  verka  allra.  oú 
inun  ek  verk  fyrir  f»ik  leggta»  er  j^  er 
litid  erfidi  í.  j^ií  íkallt  fitit  tt  nautum 
miúum.  ^iki  mer  pat  miklu  íkipta  at 
j^eim  fe  vel  til  haga  halldit.  vil  ek  at 
þií  hafir  par  eingifs  manns  t)  hóf  vid 
nema  u)  ^itt  hvar  hagt  er  beftr  á  Mýr- 
unL  má  ek  eigt  i  manni  fiá ,  ef  ^ú  hefir 
«igí  til  ^tfs  x)  hug,  eda  afl  at  halda  til 
^llz  vid   einnhvern  húskarl  porfteins. 

5tein- 


maximuf  rt  roBn^iJjimm,  Simar  nmfer' 
vtim  magno  pretto  lieebatwrt  ai  dammiuferm 
eJlmauH  enmtribtu  mardfy  mmtwa  iapk 
pluris^  quamferuwB  medioifm.  lu  kaMtb' 
gem  eoutractms  eorum  eoHt.  Sttmar  TVoi- 
dumfeium  domum  abduxit ;  atýui  ubi  dmm 
Viuerant^  eum  eo  loquutuí  efij  umu  ita  m 
eomparata  efi,  ut  opus  te  faeere  veliu}  st 
jam  ante  omnia  operajuut  dispopta;  tiii 
adeo  opus  imperabo  parui  laboris:  Mi/ 
meis  pafcentibus  cvftos  adfideto;  ii  aiAm 
iu  magtto  pono  discriminet  ut  iis  proctretíf 
bottum  pafcuum  [et  ftrenue  ibi  conti' 
neantur\  Volo  porray  ut  ai  umIS» 
hominls  modum  (arbitrium)  exifpu  {jnécet) 
ubi  obtimum  pafcuum  in  tractu  B/kfnnf  cx* 

m 

tetj  niji  ad  tuum  ipjius;  neque  ego  defpO' 
quam  afacie  et  vuítu  ipfius  judicium  focere 
fciuero  Ji  tibi  auimus  aut  fobur  deejt^  d 
eontendendum  jtifio  certamine  aduerfut  é- 
quem  {^uemcuuque)  e  Tkorfleiuis  opcrtm; 


r)  vflr  fat  liálfn  dycara  enn  medal  •  ^ræll» 
ftilo  ftribígtnem  olentc.  Hropp.  mouít 
elegfliitem  cdícorein»  fi  diii  placeti  repe- 
titio  v^rbi  mat  ali  auctore  noftro  facta» 
qualei  tamen  non  funt  infrequentes  ín 
prifcís  auctoribus.  Adjectío  hæc  exulit 
in  Jðn  et  hn  omnia-  ha  contraxerunt 
occupati  Hvlani:  han  keypti  jþar  Jrarl 
^ann,  «r  príndr  het,  han  vir  alb*a  m. 
meftr  ok  ft.   en  er  |)eir  korau  heim  etc 


/)   vetk  ^íttt  ofus  ttum  mibi  po/hb.  Jór> 

'f)  ^óf f  comumðciem  vel  obfiiéamaem,  Jor. 

Mi)  mik|  me^  fiue  ut  conftractioni  confaUtiir, 
»<!.  HoL  et  exclud.  hvar  -  -  á  inyniiD. 

x)  |>rek  ok  afl ,  vigor,  vitms  forte  etc  I.  P* 
afl  til  fcfs ,  ef  kiarkr  er  nocknr  i  ptf,  a 
hallda  etc  fi  qua  virtns  vel  prmites  jtí» 
vigor  (Juccus)  itt  te  eJL   J&* 
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Steinarr  fddi  i  hendr  prándi  exi  mikU, 

ij)  nærr  álnar  fyrir  munni   ok  var  hon 

hárhvöfs.      Sva   Itz   mer   a   ]þik  prándr 

fcgir  Sceinarr  z)  fem  eigi  fe  fýnt  hverfa 

mikiis  |>ú  merr  god-ord  porfteins  ef  ^id 

íiáiz  tvcir  i.     prandr  fvarar»   þ)  engati 

vanda  ætla  ek  mer  &  vid  porftein.    ent% 

íkiHd  pikiumz  ek»  hvert  verk  ^iá  hefir 

fyrir  mik  lagt.   mantu  j^ikiaz  litla  a)  til 

veria  'þdt  fem  ek  em»   enn  ek  ætla  mer 

vera   godan   koft  hvarr  fem   uppkemr. 

ef  vid  porílein  íkulum  reyna  med  ockn  ^ 

Sidan  tók  prándr'  S)  naúta  gæzlo.  honum 

hafdi  pat  íkillz>  fón  hati  hefdi  eigi  leiigi 

verit,  hvert  Steinarr  haídi  látid  naútunl 

ílnum  halda.    ok  iat  prundr  at  nautum 

á  Staks- 


ety  fradita  in  manuí  Thrtifidg  magna  /eeurh 
eujus  QcieSi  fere  eulfitolif}  adeo  aeuta  erat 
ut  ferri  tonjhrii  vicem  pofftt  prcrfiare  (yet 
piltimi  in  vacuo^  ant  fuper  aciem  ductum^ 
ftcare^;  Jic  fari  inflilit:   Taíis  tu  miki  ai 
adfpecttt  viderís ,  TAfande ,  ut  non  fii  f «i- 
dens,  quam  magnifacias  pontificatum  Thor-r 
fleinisy  fi  vos  duo-foii  obtutus  inter  vos  com" 
mutetis  (con^redimini).     Thrmdus  refpoti^ 
éet:  nutla  (^ciorum  {aut  neeeffitaíum)  t;ífi-* 
eula  puto  mihi  effe  cmn  Thprfieine;  at  iuteU^ 
ligere  videor^  quid  operis  mihi  propofueris. 
credis ,  credo ,  parum  te  fumti  facere ,  uhi 
ego  fum^  (parum  in  me  perictitariy 
Sei  ego  mihi  bonam  fortem  Jþerandám  exi^ 
flimo ,  quœcunque  exeat ,  Ji  ego  et  Thor^ 
Jlein  inter  nos  experiamur.    Poflea  Thran^ 
ius  boum  cuflodiam  fufcepit.     Perfpeetum 
autem  habuit%  4tfi  breui  fpatio  ibi  manjt^ 
Jtef^  quo  Steinar  boues  in  paftum  agi  feée^ 
rat.    adfedit  itaqm  bubus  in  Staks-myra. 
^ QMod 


•  .1 


ji)  álnar,  plene^  Jðr.Hol.  I.  P.  deiudc  poft 
munn,  at  micla  fupplet.  I.  í*  e.  nien« 
fiira  tpplícita. 

z)  fcm  |)ú  virdir  cigt  alldyrt  godord  J)or- 
fteins  ef  hid  Hittizt.  ||  einir,  ^arfi  non 
insfiimabílt  Q'mmaíie)  pretíum  impofiiuýtts  Jit 
Potttifici  Tborjltinis  i  Ji  vxts  duo  foli  inui^ 
cem  occurrifÍT.  Jö>»  fem  6dyrt  muiiír  |>ú 
verds  godord  ^rfteins  ef  j^id  finnift  «» 
ue  pcrui  fis  cftimatnnis  pond  Ti^orft;  et^. 

Xx 


Hol.  I.  P.  nifi  vid  |á  pro  virda,  aber^ 
rauit  ex  Holanis  G. 

ý)  éinginh  vandi  er  im*  &  vld  pórftefh  — 
nutta  -mibi  JÍiiti  etc.    HoK    ' 

i)  lil  kofta.  I.  P.  tíl  haetía/ J5r.*  víd. 
veríionem  mox,  en  ek,  tiftqatadY;  fid« 
a  n ,  pefllmc  alitft  ab  Hol. 

a)   y\á  tiouta-verki,  opnthnrinm  vel  Imbuld 
. , ' .  pruun^im*  HoL    i^aitfg  -  vey k)Kn  .in j>lur. 
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í  Staks  -  mýri.  43k  er  porftein  vnrd  þefs 
varr,  pá  fendi  han  *)  hú&karl  fínn  til 
fundar  vid  {Irand  ok  bad  fegia  honum 
f)  Isada.merkft  med  ^eim  Steinari.  ok 
er  húskarr  hitti  prónd.  pá  fagdi  hsn 
honum  erende  fíni  ok  bad  han  haldt 
AautunDm  annaa  veg.  fagdi  at  pai  var 
hmd  |)oribins  Egilsfooar  er  nauttii  vora 
^á  i  komih.  Prnndr  fegiri  pat  hirdi 
tk  aldri  hvarr  þeirra  land  áj  mun  ek 
oaof  hafa  j^r  >  fem  nier  jþikir  hagi  beztr» 
fidan  íkilduz  petri  fór  húskari  heim  «k 
(agdi  porfteini  fvör  prælHnS.  florftein 
lec  ^a  kjn  vera.  enn  prándr  b)  tók  "þi 
at  ficiÉ  at  nautum  nætr  ok  daga. 

LXXXIV. 


Quod  ubi  Thorjttin  refamti  famuím  ámí- 
Jticnm  mifit  ad  Thrandumt  jubtnsj  nt  hm 
de  fundorum  limitióuf  inter  ft  et  Sttiiiorm 
obtimntibus  mouiret.  Famtdus^  ubi  Thr»' 
dum  etnuemt^  fua  uegotia  ei  elotjMm  tfn 

m 

etpetiitf  ut  bouii  in  aliud  pafcnnm  inmtU 
ejens  íoenm »  quem  tunc  fugrefi  ejfeni  baust 
ndfundúm  Thorjleinis  Egilli  JHii  ftrtimre. 
Thrandus  íoqnitur:  sd  nihU  euroy  vtn  ro- 
mm  fundum  poJjSdet  i  boues  ibi  pafcam ,  tíi 
optímum.  pafcnum  rffe  fenfeo.  Ita  disjuecti 
fnrit»  Famviru  domum  reverfiu  Tkorþiui 
na/þonja  Jirui  diocit.  Tum  norjltmrm 
kitranptiUo  reSquit.  at  TTirandns  inát  ps^ 
dms  et  perpox  boum  aJftJfor  ejfe  infiitit. 

LXXXI\'. 


L  P.    nt  hodíe  appellanins  ctrsM  b^ttm 
byhermam  piáralí  utentes. 

^  húskark  linatil  |>rándar  at  fegía  honaiQt 
tt  ban  vill  eigi  lida,  at  han  i  íiau  landi. 
.  Práttdr.fe^  Steina»  hafi  bodit  at  haldli 
|uir  ntBtmam.  ^eir  fegia  honuni  at  pcr- 
ílein  egi  {wr  land,  ok  íkuli  eigi  fo  hallda 
naumnnn.  Han  qvezt  ^d  tldri  hirdt. 
«un  ck  cte«  *^  -  tptrarief »  n$  ei  dicerent. 


ntn  fújfumm  fe^  nt  in  agr9  fio  Mus  tir 
fiieet.  Hrandut  dicitf  Steitiirem  fli  ffCr 
cefíjfe^  nt  btues  ibi  ad  pofceuJum  rotni^ 
ret.  lUi  Jkunt  é^  Tborfteifiem  iButn  sfrm 
'foJJiAere,  neqnt  hones  ita  ducenáts  eft.  Bt 
negat ,  fe  curare  etc.  Itt  hcc  priter  w^ 
rem  fufe.  L 

t)  Tðxtu  á»  circumfiitmas  rei  (maii  rú  t** 
•    menta^.  HoL  omiir.  nu  j^  Su 

'b}  Qtc  tc  ntttnuD  dtya  ok  «stof*  J&v 


/  - 
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LXXXIV.  Cap. 

ÐRÁP      þRÁNDAR. 

Jroríleín  c)  Aod  «pp  ein  morgion  vid 
Sól  ok  geck  d)  uppa  borg.  hann  ia  hvar 
naút  Steinars  voru.  Itidan  geck  porflein 
ád)  út  á  myrar  *)  til  fefs  cr  hann  kom 
til  nautanna.  par  ftcndr  i)  íkógar  kletrr 
vid  Hafslæk.  enn  uppi  á  klcttinum  fvaf 
prándr,  ok  hafdi  lcyft  af  fcr  /)  íkúa 
fína.  porftein  gcck  g)  úpp  á  klettinni 
hafdi  exi  \  hendi  ecki  mikla  ok  eingi 
fleiri  vapn.     f>orftein  ftack  ex^ríkaptinu 

■ 

i  prSndi,  ok  bad  hann  vaka.  han  fþratt 
upp  íkiótt  ok  hart,  ok  h)  grelp  tveim 
hondum  exina  ok  reiddi  upp.  han  fpurdi 

hvad 


LXXXIV.  Cap. 

CÆDES     THRANDI. 

Thorfliin  uno  die  mtutinuf  tum  ipfo  fok, 

furgens^  fnper  arcrm  Jiandit.   et  .gtferuan^ 

ubi  ejftút  boues  Steinarift  'in  pQtuftria  tgresr 

fuT  donec  ad  boues  veniebat.     Ibi  exflat  run 

ph  fijhta  obfita  apud  \Hafi4ctkum ;  at  fupeir 

hae  rupe  dormitbat  Tkrandus^  et  Juot  Jibi 

calteos  exfoluerat.     Thorjlein  in  rupem  ad* 

fcenditj  manu  gejíans  fecurim  non  magnamf 

et  nihil  plus  armorum.      Thorjlein  manu^' 

briumjecuris  Thrando  impegiti  et  jujffítjunt 

méigílare.      JHe  fubito  it  raptiéi  exJUiew[r 

ambabus  manibus  arripuit  fe^urim  ac  Jiddt* 

mem  gejauit.    rogauit^  quid  vellet  Thor'- 

Xxxx  2  Jlcin? 


c)    boc  cajlut  cum  priore  colisret.    in.  J&*r. 
Hol.  l.  Hrapp. 

-W)  út  á  myrar  (myrarnar,  I.  P.)  txihnt  in 
peluftria,  Hol.  I.  P.  offiiflf.  fequ.  usque  ad 
rupis  mentionem. 

dit)  útam  myrarnar,  fer  pnluflria.   Jör. 

'*)  |>ar  tiL  kekiarins  fem  klettr  einn  var,  at» 
que  to  ed  riuum  (iine  dulno  Háfs-læk) 
ubi  um  rupts'  ixftabat.  P.  ^artii  er  Isekr 
var,  ok  Vflr  l  klettr  eínn  —  iUuc^  uU 
riuus  (jjn'tétvi)  rxiftefMt^  ei  in  eo  umí  pe- 
ert.  1.     mirutti  hos  foloc  libroa  «mödtcc 


quidem  authoritatia  riui  ifttus  mentibnem 
facere,   ut  ðb  Hafslxko  diuerfi. 

e)  hamar-klettr.  Jör.  forte  aiutes  prétrupta^ 
vel  fiopulus.  II  ^ar  var  einn  klettr  litili» 
ibi  crat  parUa  qué^dam  rupts* 

f) .  íkona  fina.  Jör.  cum  articuio  fufHxo, 
houd  iiieratc  hoc  loco,  et  ex  ufu  naftra- 
tium. 

g)  at  honum,  ok  hafdi  eyxt  i  hendi,  ok 
elngi  etc.  —  eaivi  Mcttffit  etc.    HoL 

ii^  ^reif.  J6r. 


á 
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hvad  porfteiQ  vildt.  i)  han  fagdi»  ck  vil 
fegii  ^er,  at  ek  á  land  ^tta,  k)  eon  ^er 
cigi(  haga-beit  fyri  utan  lækinn»  er  pat 
cigí  undarligt»  ^óttú  vitir  eigi  landa-merki 
íicr.  prándr  fcgir»  /)  cingu  Jíikí  mcr 
íkipta  hverr  land  á  m)  mun  ek  þar  láta 
fiaut  vera»  cr  {>eim  pikir  bezt.  n)  Hítt 
tr  likligra,  fegir  porftein»  at  ek  muna 
nú  ráda  viii^fyri  landi  minu.  cnn  ctgi 
^rslar  Steinars.  piándr  fegir»  o)  miklu 
crtu  pqrftein  úvitrari  madr  enn  ek  hugda. 

ef 


fein?  Hic  dixít:  tíbi  Stne  vola^  9t«{ 
ego  hunc  agrum  {pafcmm)  poffideo;  at  w 
pojjidetis  paðulationem  extra  riuum.  m  ní- 
rum » ý  tu  iimitef  tít  igmorat.  Tíraéu 
inquit :  nihii  intenjfe  pnto »  quis  terrHoru 
um  pojHideatt  igo  boner  ibi  habebot  ubi  iílis 
videtnr  optimum.  Iftud  credibilitu  efi^  ri- 
quit  lyiorfteiUi  quod  ego  veUm  me^  mo 
fundo  dominari »  at  non  feruot  Steiaarif. 
Thrandus  pergit:  multo  es  Thorftmy  »- 
fipientior  homoy  quam  ego  cogitabamjjtt 


vis 


i)  hann  fvirir,  ek  vil  eigi  lita  beita  haga 
mina  lengr,  fegir  bfln  ~  iBe  refpondet: 
uolo  committere^  ut  úlieni  mtn  pflfcna  diu* 
tius  iepafcant  (earpant  pnjcendo)  inquit  iUe. 
Hol.  abjectis  fequentibus  usque  ad  ferui 
refponfnm.  11  Han  qm  ei'ga  |>ar  land 
ck  ecki  Steinarr.  nu  vil  ek  eigi  láta  beica 
kngr  -«-  dixitfe  iHfundum  pofftdcre^  votf 
mitem  Steinnremy  nunc  diutjns  bic  pnJHonem 
oxereeri  nolo.  I.  P.  Ferocios  utríque  et  hi 
et  HoL,  quam  pro  modeftia  Thorfteínis. 

I)  er  ^ú  helldr  nantom  á,  piándr  fegir  etc 
nti  boues  in  pnfiione  contiaes  etc.  J6r. 

0  ^t  .^yki  mer  vðtnnð,  at  ek  láti  nautin 
vera  {lar,  fem  beft  er  beitíc  —  potius  est* 
fectandum  nrbitrori  me  curnturum  ejfe^  ho* 
tr/  ihi  verfari ,  ubi  optima  eft  carptnra 
gmminiié    Hol. 

«1}  Aon  ek  her  Uta  iianc  bifa#  Utt  er  |o 


.likl.  £  |>r.   «^   tíc  boues  grameo  cerfert 
facinmt  ifittd  tnmeu  inqnit  Jb.  etc  L 

•)  en  ek  hygg »  fegir  porfldn ,  st  ek  ffloa 
vih'a  ráda  mino  fyri  {irciam  Steínari  - 
fed  opinor^  inquitjnorfteiny  me  veCt  nti' 
rum  rernm  potefiatem  habtre  perferuesStti' 
uaris.  Hol.  Ek  mun  p6  ráda  filii  fyn 
hindi  minu,  en  eígi  pr.  St.  —  mktt 
tameu  efi  me  mibi  funtit  mei  ftttfium 
ittibatam  depofcere^  uon  autem  fenis  Uá' 
uaris.  Jör. 

0)  mun  jþer  nocknt  gott  ^ykia,  flt  egs  nitt» 
b61  undir  Öxi  minni,  pá  mitt  nú  fii,  •< 
ek  6ttnnzt  ^ik  cckL  létz  nú  nidr  crc  • 
uumquid  jucundum  tibi  videbitur  ftit  tu» 
turna  uti  fub  fecnre  mea  ?  videre  fetes^  fiti 
te  nibil  formido.  Hol.  omníhus  intero^ 
dlis  relictis ,  prs  grato,  fi  diis  plKcr,  bre* 
vicatia  fiadíoé    »  v&lta  ega  nittb^  oadír 
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ef  |)ú  villc  eiga  nattböl  undir  exi  min- 
ni  p)  ok  hxtra  til  f^efs  virdingu  pinni. 
mer  fýniz  at  ætla  til,  fem  ek  muna 
hafa  tvö  aníl  |>ín.  enn  mik  íkortar  ecki 
hug,  ek  em  ok  vnpnadr  betr  ehn  ^ú. 
porftein  mælti,  á  |>ci  hsettu  mun  ek  icg- 
giai  ef  {>ú  giörir  eigi  at  um  beitina. 
vænti  ck  at  milyt  íkili  bamingiu  okra> 
fva  fem  mála  efni  ero  úiöfn.  prándr 
fegir»  nu  íkalru  fiá  porftcin  hvárt  ek 
hrædumz  nockut  hót  pín.  Sidan  fettizt 
prándr  nidr  ok  bðtt  q)  íkó  íinn.  enn 
porftein  reiddi  upp  txina  r)  hart  ok  hió 
á  háls  prándi,  fva  at  /)  höTudid  feli  a 
bringuna.  Stdan  bar  porfteio  griót  ad 
honum  ok  huldi  hræ  hans»  geck  (Idan 
heimltil  Borgar.  Enn  |»ann  dag  komu 
fcint  /)  heim  naút  Sreinars.  ok  er  |>rotin 
van  |>ótti  þefs.  pá  tok  Steinarr  heft 
finn  ok  lagdi  á  faudul;  han  h.ifdi  alvæpni 
íitt.   hao  reid  íidan  til  Borgar,  ok  cr  han 

kom 


ð*xi  minnl,  ok  birtta  j^^til  virding  {>ínni) 

IkaUttt  pad  fiá  ircga*,  at  ck  óttai  J>ik  all- 

litit.   hah  fertiu  {>á  nidr,  ok  batt  etc-  I- 

m 
f)   ok  íkalitn  f)f\t  fiá,   at  ek  hrædutnxt  |)ik 

olls  eclii.  Jö'r.  —  itiam  omm$  media  trnn* 

jíUtntts» 


^Ú  eubile  nocturnum  habere  fub  mea 
fecnrii  et  ob  tam  rem  dignitatem  tuajn  pe^ 
riclitari;  mihi  fic  vidttur^  quanlttm  cum 
ratione  colligere  ejl ,  qnod  ego  vires  corpo^ 
ris  habeam  duplices  pra  iuis;  atquí  animis 
non  dejiituorj  adde  quod  melius  quam  tUi 
armaius  Jum,  Thorjiein  faius  rjl:  id  pe^ 
rictilum  adgrediar  fi  de  pajlu  nihil  in  meiius 
conuertis ;  fpero  fore ,  ut  multum  differat 
nojlra  fortuna i  Jieut  caufa  differunt  aqui* 
tate.  Thrandus  dicit:  nunc  vidtas^  liMt 
Thorfemi  numquid  ego  tuas  minas  timeo. 
deindcj  humi  adfidensy  calceum  fibi  ligat. 
at  Thorflein  cito  tn  al/um  fublafa  jtcuri 
ceruicts  Thrando  jic  percujfit ,  ut  ci^put  in 
pectus  procumberet.  Deinde  adgefiis  faxh 
cadauer  ejus  texit.  poft  Borgatn  domnm 
atnbiftlauit.  Eo  autem  die  bouts  Sttinari/ 
Jiri  domum  veniebant;  cujtis  rei  ctim  deplo* 
rata  videretur  expecfatioy  Steinar  capto  equo 
fiio  ephippium  impofuit ,  et  fua  ornatus  pa^ 
nopUa  Borgam  equitauit.    quo  veniensy  et 

hotHÍ- 


q)  íkó  f!na,  in  plur.  nuin.  Jö'r.     cfr.  fupra 
var.  /. 

r)    litt  ok  hardt,  incunttanier  et  tolide,   Hol. 
hátt.  Jör. 

1)    aftók  h^ifudit  ^   tit  abfdn^et  itttr  cafue» 

r)   nautin  heim  at  Steinikrf  ^    ápud  Steina» 
rem,  MoL 


/ 
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baúd  honum  fe  til.  Einarr  /)  fcgT,  {>ik 
niun  litlu  fcipta  um  mína  lidfemd,  nema 
fleirL  virdinga  menn  veitt  at  ptíTu  mali. 
Eptir  þit  rcld  Steinarr  upp  í  Reykiar- 
áúf  á  fund  Túngu-^Oddz,  ok  bad  hana 
líds,  ok  bald  honum  fe  til.  Oddr'  tók 
\íá  fenu,  ok  het  g)  lidveizlu  fínni>  at 
han  íkyildí  efla  Steinarr  at  koma  fram 
lögimi  vid  porftein.  h)  Steinarr  reid  (id- 
an  J;ieim.  En  um  varit  fóro  peír  Oddr 
ok  Einarr  f)  med  Steinari  Stefnuför,  ok 
höf^o  fiölmennl  mikit,  ftéfndi  Steinarr 
porfteini  um  jþræla-dráp,  ok  lct  varda 
k)  Fiörbaúgs  -  gárd   um   /)   hvárt   viglt. 

^víat 


vicijjim  poWcituT.  Einar  dicit :  mem  mU 
litim ,  credo ,  pafttm  tua  retídifit ,  «//í  ;?/ö- 
res  viri  dignatione  prœditi  caufa  hmc  velhU 
adminiculnm  prctbert.  Deinde  &einar  eqw 
prouectiu  efi  inlteykiardalumi  ad  conmi'^ 
endum  Oddum  Tungenfem;  hmc  anxilkm 
popofcit  oblattt  contra  pecunia.  Oiius  Im 
accepit ,  et  promift  auxHium  fuum ,  qtioi 
Steinarem  corroboraturur-ejfet  ^  utfuumps 
jcontra  Thorfleinem  fueri  pojfet  {œquo  jire 
cum  eo  pojfet  contendiré).  Dein  Steinar  io* 
mum  equitauit.  Vero  aufem  proximo  pofy 
Oddus  et  Einar  cum  Steinare  ierunf  ifer  fi- 
tatorium,  magna  hominum  multituiine  uteth 
tes;  et  Steinar  quidem  JTiorfleinem  iujuf 
voeanit  ob  feruos  ecefos^  et  fngulam  ionui 
eædium   nnnuíi  vitalis  [relegaiim) 

-  poena 


/)  fðg(1í,  þnt  mundí  miklu  íkipta,  eF  fletri 
viJdu  blnclazt  víd  hans  mál  —  iixit  mul- 
tum  intírfuturinn ,  fi  plures  ad  ejus  caufam 
vcUetst  y  fi  aUinnre,  I.  P.  fvaradi  ok  qvad 
|>ad  mál  vcm  eptir  ^ví  fem  fleiri  menn 
tðrki  á  ad  bindazt  vid  mil  bans  -*•  ié 
tíegonam  cjfe^  fro  tiumero  iUorum  ^  qui  ti 
fe  alligarem, 

g)  b'dínu.  Hol.  lidfinni  Hnu,  fva  at  Stet- 
narr  íkyldi  lögum  .ná  vid  pordeín  — 
ita  ut  Stetnar  e  coniemione  cum  Tborjteine 
Juf  fnum  aufftrrtt,    J6r. 

If)  ^á  fór  Steinarr  i  burt  (heim.  Hol.)  ok 
kom  i  Stafholt  (Stafa-holt/Hol.  ut  Sturl. 


úngnfoga  freqoentot  nomen  bttjus  predii) 
ok  rcdd  Einarr  {>á  tíl  lids  vid  Iifinn  Qfn 
|>t(ri  mál  (lidvcizlu  med  bonum.  Hoí.) 
tór  Steiiiatr  þá  heim  (hxc  defunc  in  Hol) 
Jðr.  Hol.  •-*  tum  Siewar*  iifcejpt  (douthu) 
et  Stafaboltum  venit^  atquc  tum  Oápt'Jns 
tfl  Eittor  ad  tjus  attxilium  iu  bis  litilní» 
Deinde  Steittar  ionsum  fe  retulit»  Jor.  Hol. 

i)    til  Borgar.  add.  Jör.  P.  ^  Borgim  fre- 

iium  aiihant. 

» 

*)    fiörbaugt    fök,    crimine.  rekgatioais  c» 

pojlulauit'  Hol. 
/)    hvortveggífl  vígit,   utramque  céídium  eto» 

Jtmctimé    Hok 
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m)  Þvf^  ^^t  voro  lög  er  ^rælar  voro 
drepnir  fyri  manni.  enda  vsru  eigi  færd 
j^ræls-giöliðiu  fyri  hina  ^ridiu  fól.  n)  en 
iafnr  íkjlldu  mætai^  tvær  Fiorbaugs-fakir 
ok  ein  Skoggangs-fök.  porftein  íleíiidi 
engum  o)  fökum  í  mot?  ok  lítlu  (idir 
fendi  porfteln  mcnn  fudr  p)  á  Nes.  komu 
|ieir  til  Mosfells  til  Grxni8>  ok  fögdu  |>ar 
^e(n  tidendi.  Egil  let  fer  íatt  um  fin- 
naz,  ok  fpurdi  pó  at  í  hliódi  q)  um 
íkipri  |>eirra  porftelns  ok  Steinars.  ok 
fvd  ac  {^cim  r)  mönnum  er  Steinarr  höídu 
ftyrkt  tit  {leíTa  máls.  Sídan  fóro  fendi- 
menn  heim.  ok  let  ]^orftein  vel  yíir 
þeirra  ferd.  /)  porftein  Egilsfon  fiölmenti 
miök  til  vár-[>íngs,    ok  kom  par  nort 

fyrr 


pcena  luendam  ejfe  jíofiutauH;  nam  ea  Iííx 
obtinebati  ubi  ferui  cujusdam  erant  caji^ 
neque  feruorum  prétia  (domino)  lata ,  ante 
Jblem  tertium  (ab  ccsde^  orientem);  atqui 
dttö  annuíi  vitalis  criminaf  it  unúm 
Sylueftris  vagatur  {pro/iriptionis) 
crimen ,  feje  ex  íe^e  etquiparabant.  Thor^ 
fiein  contra  de  nulíis  injuriis  pofiulauit. 
paaio  autem  poft  in  Nes  {Tractus  Lin* 
guaíeí)  hömines  abíegauit.  bi  Mosfellum 
venere  ád  Grimum  atque  ibi  euenta  hcec  %ar» 
tauere.  Ad  eá  Egillus  coram  quidem  in^ 
differenter  fe  gejjit  f  attamen  per filentium  de 
vicibus  Thorfieinis  et  Steinaris  JcifcUahatur^ 
item  qui  viri  Steinarem  ad  hanc  caujam  con" 
fortaffent.  Pofiea  legnti  domum  rediere; 
quorum  itin'eris  exitum  Thorfiein  adproba'' 
vit. '  Thorfiein  Egilli  comitium  prwiiiciaU 
vemum  ðppido  frequens  adiit ,  et  u»ia  nocte 

prius 


ní)  honc  obferiiflcíonem  fuper  farisfoctione  cæ* 
dis  feruiiis  incegram  omiíit.    flol. 

fí)  jafnar  ikyldu  metazt  ->  -  f&krr  vid  eina  etc. 
a^uati  poeaa  luenda  crant  atque  unum  ecc« 
Jör. 

•)   ftefnum  —  nuUas  áicas  oppofutt,  Hol.  Jör.       ^) 
I.  P. 

p)    cil  MosfcHs  til  Grims   —    Mosftllum  ad       ^^ 
Gfjmum.   Jör.      inn  cíl  (Mann  ciJ.    P.) 
Mosfells   til  Grims   med   honum   (iílucli 
med  honum  omict.    I.  P.)    nú  hécu  þeir 
ferdínni,   fóru  fendimenn  ^á  heim  apcr.       s) 

Yyyy 


i.  e.  MosfcBum  ad  Griwumi  tt  dixit  vtUe  "  * 
/e,  ut  iUi^  (CSrimns  et  EgiUus)  aú  cwnttia 
Jecum  equitarcnt  iUi  frcfeaiontm'é^m  fpo- 
fponderunt  iegati  domum  riMert.    Hol.  cc 
partím  I.  P. 

vandlíga,   acciirate^  foUicite,   idd.  J6'r. 

er  1  nefnufbV  fóru ,    ok  SceinsiT  hö'fdu  ^ 
flyikc  cil  peíTara  máls  —  fcifchahatur  eos 
de  citatorii  itiueris  fociis%   tt  qui  Steinari 
in  tis  litihtis  auxilium  tuUjfent,    Jör. 

Hic  nouum  caput  ordiuntur.   Jö'r.  HoL 
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fyrr  enn  adrir  menn,  ok  /)  tlöllduda 
búdir  iinar  ok  |>ingroenn  hans  er  par 
átru  budir.  ok  er  j^eir  höfdu  umbiiiz» 
«)  þá  Jet  porfletn  gánga  til  þiogiMnoft- 
]i|>  iitt.  ok  giordu  {>ar  búdaíveggi  mikla. 
Sidaii  let  han  búd  tiallda  miklu  meiri 
enn  adrar  búdiri  pxr  er  par  voro.  i 
peiiri  búd  voro  engir  menn.  Steinarr 
reid  til  |»íng5i  ok  fiölhíienti  ipiök.  ^ar 
x)  red  Túngu-Oddr  fyri  y)  lidi  ok  var 
ðllfiólmcnnr.  Einarr  or  StafahoHtÍ  z)  var 
ok  fiölmennr  tiölldudu  peir  búdir  íinar. 
var  (íngit  fiölment.  flutta  menn  fram 
mal  fin.  porftein  baúd  engar  íættir  fyrir 
fik.  ei»  fvaradf  |>ui  peim  mönnum  er 
um  fættir  Ieitu]þu>  at  han  ætladi  at  láta 
dóms  bíþa.  fagdi  u  honum  pótto  mál 
Iitilsverd>   j^aú  er  Steinarr  fór  méd  um 

dráp 


1         -  • 

jrrftí/  eo  venit^  qnam  eeteri  comitiatis.  Vi^ 

lis  inftrauerínnt  tabernacula  fna  ThorfM 

tt  fui  euriaUs^  quiðus  ilíic  erant  túbtm" 

euta^     Qtt/  cum  res  ad  monfionm  dispo» 

Juijfent  Thorfein  coetum  curiaíimfnom 

opus  ad^redi  fecit ;  ii  illic  Jlruxenmt  tévt^ 

narios  parietes  inqentes»     Deinde  ftriþih 

matibus  indui  curauit  tabemaculum  wdto 

majus  quarh  alia  tabernacula\  ei  takm^ 

iuío  nihil  inerc4  hominum.  Steinar  comtha 

oppido  frequins  adlit.     Ibi  [quoqiu\  Oiitis 

Tungenji  agmen  duxit  a  numero  liomitam 

perquam  copiofns.  *  Einar  e  Stafaholto  etum 

agmine  numerofus  creber  aderat.     Hit> 

bernocula  fua  velis  indnxernnt.    ConútinM 

trat  iominum  mnltituiine  celebrii    Cafos 

fuas  edtmt  curiales.     Thorflein  pro  fi  saí- 

lamfatisfactionem  offert;  at  iis  qm  íompofi- 

tionem  tentabant  >  refpotidit ,  fe  judicim  tx- 

Jþectare  decreuiffe;  dixit  vrderifibi^  eaiifaiSt 

qmm  Steinar  -vgitnret ,  partti  momenti  ejfj 

caim 


i)  let  tiallda  biíd  fer  «k  mö'nnum  íínnm, 
|>eim  er  {>ar  áttu  l)údir  —  ittjltrni  fecie 
tnbtrnoculum  Jtbi  et  fuii  curialibus^  qui  ibi 
bnbtbant  tabnnacula.    Jö'r. 

ii)  let  porílein  fara  ttl  |>ingmenn  (íno,  ók 
gcra  míklo  búdnr  vcggi,  mikln  mciri  enn 
idrar  búdir,  {>írr  er  |>ar  roru,  ok  let  tíelda 
lídaii.  í.  'e.  Tbofptin  fuis  curialibus  nego* 
tium  deiit^  ut  adgredcrentur  magnos  ex» 
firuere  tabernoculi  parieteSf  multo  majons 


aliis  tabernaculis  ^  qud  ibi  erant^  et  úmk 
velis  indtici  fecit,  Jör.  et  in  rc  ípfi  \U' 
tim  Hoi. 

x)   re'd  Túngu-Oddr  fyri  flocki  —  iafrwt 
agminis  equeflris  er.it.    Hoi. 

^)  flocki  miklum  om-íT.  ok  var  etc.  Jor.  - 
inagnum  agmen  duxit. 

«)  hafdí  ok  mikit  fiölmemi  -»  etiam  fttjtt^' 
tetn  babebat  turbam» 
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.  dráp  ^ræla  hans.  co  taldi  præla  Sceinars 
]^^  haía  nogar  fakir  ttlgert.  Sceinarr  let 
fl»)  ftórKga  yíír  málum  fínum;  pótri  hcn- 
utn  Gkir  a)  Jaugiigar»  cn  líds  afli  nógr  at 
^koma  lögum  fram.  var  hnn  i)  þot  fram^ 
giarn  um  íin  mal.  pann  dag  gengú 
mcnn  c)  í  þíngbrccku.  ok  d)  mælru 
mcnn  má!um  fínum.  en  e)  um  kvclldit 
ílvylldu  dómar  lufira  til  fokifSir,  var  por-r 
ftein  J>ar  mej)  flock  finn..  han  réd/).|>ar 
píngflcöpum  meft.  f)\  út  fva  hafdi  verit 
mcdan  Egil  fór  mcd  gódord  ok  manna 
forrád.  g)  þeir  höfdu  Kvarirtvcggiu  all- 
væpni.     Menn  fa  af  |>ínginuy  at  flockr 

manna 


|>)  nógar  fakir  gert  bafa  ríl  ^eCs  er  han  hafdi 
unnit  (giört.  Hol.)  -*■  fuis  ddktis  fknt 
commeruijft  ^  ut  qitod  fattajfa  in  eos  (jis 
ftcijfety    JÖr. 

éi)   mikiligíi.    Jör.  Hol:    .mikilftnglíga,  unde 

fcnfus:  multum  fe  j  ctiihtit  Jhper  erc,  I.  P. 

deinde  {jeíTuin  pro  ílnuin    Jör.  Hol.   bac 

lite. 
if)    laugramlígar.    Hol.     rara   vox,    fed   íine 

dubio  proba. 

A)  fyrj  J)vi  úmiúkari  (u-miúkri.  Hol.)  bk 
framglarn  (um  málarfcrli  lín.  add  Hoi) 
mönnum  þotti  J)cíTi  m41  deiíu-víEnlig  — 
ideo  immitior  (^íifperior)  erot  et  procpx  (circn 
litemfif'im')  pija  fum  h<í  res  tid  cotfjcntio- 
nem  J'p<ciare.   Hol.  Jdri 


cœdem  nimirum  feruorum  ejuSi  at  prardka- 
vit  fertwf  Steinaris  criminum  fatis  in  fe  aJ-  ^ 
mijiffe.  Sttinar  fe  fuper  fua  cavfa  maíjnurn 
fqcÍBbat ;  ratns  linm  fjfe  legi  corii^ruamy  at 
copiœ  fatis  ad  jiijla' perfequenda,  omnino 
incitattís  \ptaceps)  erat  in  fuo  jure  urgenda 
{vetiditándo).  Eo  die  comitiaíes  ibant  in 
Cliuum  jtidicialemi  et  fuas  orahant 
caufasíat  vefpen  judiciAus  exeundum  erat 
ad  .actiones  [audiundum  et  ixaminaudum]. 
Ibi  fe  ýfiebat  Tho^Jlein  cumftia  cohorte^  tit 
qui  illic  fprmœ  judiciorum  ardinandæ  maxi' 
.me  pra'efjet ;  nam  ita  obtinuerat  EgiUo pón" 
tificatum  et  ma^ifiratum  gerente.  Utraque 
pars  íifigantium  in  panoplia  erant.     yifum 

Yyyy  2 " efl 


c)    til  Jííngbrecku  cr  fakir  |>(itiuft  vid  ega, 
ad  —  qui  'fibi  forenfetn  contéuttonftn  in* 
•'  tercedent  futahanf,   L  P. 

i)    töludu  "Hol.   deínde,  um  mí\  íín.    Jör, 

/)  cptir  uní  kv.  Atyldí  dgmr  (ín  num.  ííng.) 
út  faia  um  nótti'na  til  fóknar.  ex  HoUnis 
G.  —  vefpere  pojl  -  —  nocta  erc.  conf. 
\^ga-Glúms*  fagam  de  judicié  Hégrqhc- 
fenfi. 

'/)    meft  fvrí  J^'ngfckn  —  ctm<e  \'^]  Jíídicialt^ 
foknnitíiti  celebrandd.     ilitid  |)'ngíolcn  eft 
amhiguæ  noríonis.  Jör.     J)mgíkipnn,  pr- 
dimm  rei  forcnjis  dirigehnt.    Hfl.  I.  P. 

^)  .J)nr  hö^xlii.filíir  menn  vopn  lín  —  omuet 

ibi  cuttt  íitmis  eraiit.    JóV,  '     ' 

i  -i  •i'.        '       •    :  / 
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manna  rcid  nedan  med  K)  kliúfrá.  ok 
f)  blikudu  par  íkiITdir  vid.  ok  er  peir 
ridu  á  þíngit  ♦)  þá  rcíd  par  madr  fyrir 
i  blárri  kápu.  han  haídi  hiálm  á  höfdi 
gu1Iródinn>  k)  enn  íkiölld  á  hlíd  gull- 
búinn}  i  hendi  ♦*)  krokafpiót.  var^ar 
gullrekinn  falrinn.  hin  var  fverdi  gyrdr. 
^ar  var  kominn  Egil  Skallagrimfon  me3 
go  manna.  aUa  vel  vapnada,  fva  fem  til 
bardaga  veri  búair.  |>at  lid  var  /)  valít 
miög.  m)  hafdi  Egil  hafr  mcd  fér  ena 
beftu  n)  bóndafonu  af  Nefium  funnnn  f»á 

er 


eft  e  foro  eaUruam  virorum  eqm  ^iuiii 
inferne  fecundum  Kliáfr  d {amnemfaxtO' 
rum  faucium).  Eorum  tlypei  fvlgthmU 
ubi  autem  adequitabaní  ^  primus  eqmtobst 
vir  in  toga  eoerulea ;  is  habebat  gaíem  m 
eapite  auro  Híitamf  elypeum  auiem  ab  Uttn 
auro  ornatum;  in  manu  haftam  cm  ock 
tortuofa  cui  fcapus  erat  attro  cœlatus.  iii 
aderat  Egill^s  Skallagrimi  JUius  cím  lirií 
go  omnibusprobe  armatiSi  tanquam  aifnu^- 
nam  effent  parati.  ea  cokors  lectijima  erú: 
adduxerat  [enim']  feeum  Egillus  eximios  c(h 
lonorum  Jilios  e  Nejlis  [Linguis)  aufirfh 

Hkíi 


b)  fic  mcmbf.  per  k  inítio  vocif ,  recte  qui- 
dem  fi  onginem  fpectemus,  nam  Gliúfr» 
eft  ab  at  kliúfat  findert,  Giiúfrá,  tifitate» 
J6'r.  Hol.  gliúfrunum,  chnsmata  faxea, 
I.  P.  Pro  nedan,  fauh  anu»  i\\  JöV.  eft 
nordan,  a  fe^tentrione  ^  fortafie  rectiui  ad 
fitom  loci. 

t)  íkiiiu.  Jör.  blikn.  Hol.  mox  poft  flc. 
víd.  ftdd.  J6r.     ok  vopn,  a  arma, 

'  *)  |>ar  reid  i  ilocki  fremftr  mikíll  madr,  i 
\ú.  k*  ok  undír  brynin  —  ibi  in  fronte 
agMÍttit  tqttitabðt  bon;o  Magwi  fiaturay  in 
/.  íoer.  et  lorica  fubtns*    J6V. 

í)  ok  girdr  fverdi  (gullbunu  fverdí)  —  et 
cittaus  ^ladio  {auro  orttato*  add.  Hol«} 
Jör.  Ho».  I. 

**)  mikla  kefia,  magnum  gdfum.  Jor.  lecfío 
benc  nounda>  cujn  videatnr^  kefiu  et  króka- 


fpiót  pro  fynonymis  babere.  II  rsSvx 
lcrókafpiót,  maguam  etc.  I.  P.  P^no 
falrin  allr  gullrekin  en  járni  vafit  /kapdt. 
|ietfa  var  bacdi  mikit  vopn  ok  rðiriligt  -> 
ftd  ferro  (^fiiit  ferreis  ittttoltitum  hfii-t) 
boc  telum  et  iugeus  erat  et  firmum.  Jör. 
conferendus  omntno  locus  de  gðrfo  Dkh 
rolfi  fnpra  pag.  185. 

/)  mi&^  vel  vandat  —  admodum  feUcti  («• 
quifite  ornats).   I.  P. 

m)  til  hreiíli ,  a  fortitudine»   add.  Jur. 

•)  bua  iína,  frafinnriffimos  xiciuorum  fmn*^ 
ct  fubdic^úr  Grímsnefi  fnnnan,  a  mtvéa 
e  pago  Gyimsuefeofi.  Hol. ,  quff  QÍtími  fcf' 
ttíTe  falfa  funl,  nam  videious  fupra  6n* 
mum  Mosfell  auftrale  (quod  a  tesqoii  lu* 
dit)  inhabitaífe. 
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er  honum  ^ótru  o)  vigligflir.     Egil  reíd 

med  ílockinn  til  búdar  |>eirrar  er  por* 

ftdn  hafdi  p)  tiallda  lárid»    ok  ádr  var 

ðúd.    íligu   peir  af  hedum   fínum.    ok 

er  porftcin  kcndi  q)  fcrd-födr  fíns.    fá 

geck  han  i  moti  honum  mcd  allan  flock 

linn   ok   fignádi  honum   vel.     letu   peir 

Egil    bcra  inn   r)   fargcrvi   fina   i   búd, 

enn  reka  hcfta  i  haga.    ok  er  |>ecta  var 

fýílat,  geck  Egil  i>k  poríkin  med  ílock« 

inn  allan   upp   i  pingbrecku.    ok  fettuz 

þar  fero  peir  voro  vanir  at  íltla.    Sidan 

ílód  Egil  upp  ok  roælti  hárt.     hvart  er 

Önundr  Sióni   her  /)  1  þingbreckunni. 

Onundr  quedz  |>ar  vera.     £k  em  feginn 

ordinn  Egil  er  |iii  ert  kominn.   mun  ]^at 

allt  bæti  til  um  |>at  er  her  ftcndr  /)  mjlli 

niáis  roanna.  hvan  rædr  pú  'því  er  Stein- 

arr 


0  veglegnftír,  mnxme  ínfignes,  Hol.  vaik* 
ligaftir»  maxime  vegetu    Jör. 

f)    giörag  firui.    JÖr. 

q)  fðdr  (inn,  ok  \^\t  xMxx  i  |>lngT6lIin  geck 
b.  etc.  —  ubi  pnthm  fuum  ngn,  et  iUi 
nquu  ttiuebebantur  itt  campum  forenfem  etc. 
Jör. 

r}  ita  Asgeirr  fn  E.  fágerví  ipfa  membr.  vi« 
tiofe  fiegi&*rvi.  K.  M.  Hrapp.  ^feyrni*  L. 
omnia  cotrupta  cc  tbfona.    fatagiörvi  fitt» 


íilmSi  qui  itli  viji  funt  adbeílandum  maxime 
idonei.  lile  cutB  caterua  Jiia  equitatát  ad 
tabtrnaciilwn  i  qvgd  Thorjlein  velis  itiduci 
fecerat^  quodque  ante  erat  vacutm.  De- 
fcendunt  i  b  i  ab  equif.  Thorjlein ,  ubi  pa- 
trir  iter  {aduentum)  agnouit  >  cum  uninerfa 
cohorte  iuit  illi  obuiam  et  eum  exqnifito 
falutationis  ojicio  compíexus  ejl.  Eqillus 
cutn  fuis ,  Jtitieris  inflrumenta  in  taberna" 
culum  intro  ferriy  equos  autem  in  pafcuum 
agi^  curauit.  Quo  confectOj  EgilUis  et  Thor^ 
Jlein  cum.  cuncto  agmine  afcendunt  in  Cli" 
vumCotnitialem^  atqtie^  ubi fedtre foliti 
eranti  confederunt:  Deinde  furgens  Egil^ 
lus  voce  etata  fatus  efl:  Numquid  Öntmdus 
Sionius  hicprcefens  ejl  in  Forenfi  CIiuo? 
Önundtís  aiije  ibi  ejfe;  et  gaudio  inquit  ad' 
fecttisjumi  EgiIIey  cum  tu  huc  venijli;  id  in 
melitís  conuertet  omnioj  qtut  hic  inter  cines 
controuertuntur.      Numquid  tu  auctor  es 

{inquit 


eodem  fenfu  fatis  plaufibile.  J^r.  föt  íin, 
vofa  fun^  ítiueris  fc  neque  male.  HoU 
Sed  hzc  tranfilinnt.    L  et  P. 

0   i  pinginu,  in  conuentu.  Hol.  Jö'r.  I.  P. 

I)  ddr  i  milli  máls  manna.  HoL^  mak  in 
plur.  pro  máls.  Hropp.  manna  l  milli» 
Jor.  fenfus  omnium  mihi  eft  fubobicu- 
rus.  forte,  ftendr  til,  immineut,  in  Jor. 
legendum  fit.  vcl  finc  particula,  til:  ^fnr 
Uc  fenient  >  vel  in  fttffettfo  tdrent  1  aut 
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ládm  eigí  |>á  Túngu-Odd  h)  ok  Einarr 
etia  faman  Ibnum  ockrum  fem  /)  kapal- 
hcílum.  lárum  pá  annat  hafa  hédan  i  frá 
til  k)  fé-vaxta  fer  en  taka  a  íliku.  /)  pá 
ílód  Önundr  upp  ok  mælti.  Rett  fegír 
pú  Egil.  ok  ^at  er  ockr  tn)  úfallit  at 
vera  á  því  |>íngi  er  fynir  ockrir  deila. 
íkal  ockr  ok  alklri  |sá  íkömm  heoda  at 
vera  ^eir  u)  vaníkaurúngar  at  fætta  'þí 
eigi.  Nú  vil  ek  Steinarry  at  ^u  felir 
mcr  mál  o)  ^eflj  i  hendrj  ok  látir  mik 
med  fara  fem  mer  likar.  Eigi  yeit  £k 
pat  fcgtr  Steinarr.  hvart  ék  vii  p)  fva 
kiifta  nidr  málum  minum,  {^víat  ek  hefi 
ádr  leirat  q)  lidfemdar  af  ftórmenní}  vil 
ek  nú  fva  r)  at  einu  lúka  málum  minum 

at 


Oddtts  Tungenfif  et  EinarfiíioJ  nofiroí  oi 
artamen  concitint  ceu  equos  admijfarios;  /a- 
ciamui  ut  in  poftefitin  aliis  rebns  vtantv  d 
rm  facieudam  >  qvam  ut  ex  taJi  n  ímM 
eapiant.  Tune  furgens  Önundur  loqutím 
ejl:  Secte  diciSi  EgilUi  nobis  fane  iié^ 
cens  ejlf  iu  eo  eonuentu  ejfei  uAi  nofirífitíi 
litigant ;  nunquam  id  dedecus  ttnbis  oí/íb- 
gatf  quod  tam  humiles  Jimus  honamttotíi, 
ut  eos  in  gratiam  inter  fi  non  reiucom* 
Nunc  voíoy  Steiuar^  ut  has  lites  mihiconh 
mittaSi  etjinas  me  illas  tractare  provt  mtí 
lubet.  Id  nefciOi  inqtut  Steinari  an  num 
caufam  velim  abjicere  nam  ante  quafiu  BSh 
xilium  a  viris  magnatibus  >  uunc  aieo  ea 
foíum  íege  meas  lites  tertninare  decreidi  (pa 

Oiio 


i)   eda,  iittt.   Jör.     ne,  neque.  I. 

f)  kapal  -  hroíTufn.  idem.  P.  heíl  -  kfluplum, 
vlx.  recre.  Jö'r.  iiam  equa  ad  certandum 
parum  funt  idoneæ.  kapall  fliitem  hodie 
uítirpetur  de  etjua  neque  memíni  me  aliud 
apud.nnriquot  legifle,  ubi  vox  perraro  oc- 
currit,  licet  fieri  poílit,  ut  olim  íignifica- 
ret  equíifHy  ob  Lflt.  Caballus,  \\  vígheíl- 
um,  -eqHos  hellatores  vel  certare  fuetos. 
K.  L«  M.  Hrapp. 

k)    fé-fánga,   ad  qudjlum  pbu    I.  P. 

/)  Onandr  fpratt  upp  |>egar  «-  Onutiius  Vico 
ex/iliens  etc.   J6r. 


j»)  á-falHt,  unde  fenfus  —  notís  fiaifin  afr 
eccidit  etc.  J(ir.  quod  minaa  mihi  pro- 
batur. 

fr)   úíkaurúngar.  idem.  J6'r. 

0}  mál  i  hendur.  Hol.  mii  ö\l  mtt  i  beiut' 
ur  —  lites  integras  ctc    Fr.  K. 

p)  fva ,  fitfcie.  Fr.  K.  Hol.  Jtfr.  et  deÍiA 
inferunt :  at  fva  búnu  —  re  in  bec  /tíf 
/itat  vel  buc  usque  deducta. 

f)   lids.  Jör.   et  raox,  vid  ftórmenni.  Hol. 

r)  flt  cihs  malum  lúka,  at  erc.  J6V.  dwnJf 
hugoi,  pro  íúki,  omiíro  vei  ídem.  mbo: 
ai  eorum  anijttutn  fit.  L 
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at  ^at  liki  vel  Oddi  ok  Etnari.     /)  Sidan 

ræddu  |>eir  Oddr  ok  Steinarr  fin  i  milli. 

fagdi  Oddr,  Efna  vi!  ek  Sceinarr  lidfemd 

vid  |>ik>   |>á  er  ek  het  at  veita  |>er  til 

laga  eda  peirra  mdlalykta  er  |)U  villt  taka 

|>er  til  handa.    muntu  /)  meft  i  ábyrgiaz 

hvernveg  mal  |>ín  cru  komin,  ef  Egil  íkal 

um  dæma.    pá  mælti  Önundr,  Ekki  parf 

ek  tt)  at  eiga  þetta  undir  n)  túngurótum 

Oddz.   hcfi  ek  nf  honum  haft  hvarki  gotr 

ne  íllt)   en  Egil  hefir  mart  ftórvel  giört 

til  min.    trul  ek  bonum  miklu  betr  enn 

x)  ödrum,  enda  íkai  ek  [leflru  ráda.  mun 

þer  pat  y)  hæfu  at  hafa  eigi  alU  ofs  i 

fangi  per.  hefi  ek  enn  her  til  rádat  fyrir 

ockr,   ok  íkal  enn  fva  vera.      Steinarr 

fcgir:   ákafr  ertu  z)  um  j^etta  mál  fadir. 

cnn 


Oddo  et  Einari  fe  ádprobet.  Deinde  Qd^ 
dus  et  Steinar  inter  Je  colloquium  habebant. 
Oddus  ita  fatus  ejl :  Prafiare  volo ,  5f fí- 
nary  auxiliumf  quod  tibi  prahere  fpopondi^ 
ad  jus  obtinendum ,  aut  eum  caufarum  exi^ 
tum^qui  tibi  acceptu  dignus  ejfc  videafur. 
Ipfe  plurimum  pericHtQÍere^  quo  in  locoftce 
Jint  res  tuœ^  Ji  Egilhts  de  iisfententiam 
ferat.  Tunc  Ónundus  interpcllabat :  Nihií 
opus  habeo  hoc  negotium  committere  lingua 
radicibus  Oddii  a  quo.nec  bonum  nec  maíam 
nactusfum;  at  Eqillus  multa  prœclare  fecit 
erga  mcy  ei  fido  mutto  melius  quam  aliis; 
denique  hic  mea  potejlas  valeat,  faxo.  Tibi 
oportunum  fore^  opinor^  ut  ne  omnes  nos 
habeas  aduerfarios  tibi.  huc  usque  inter  nor 
obtinuit  mea  potefias^  atque  adhuc  ita  ejfe 
poftulo.     Steinar  dicit:  ardenter  hanc  rem 


j)    eptir  j^fld  gengr  Steinarr  til   ^eirra  Oddt        x) 
ok  Einars,    ok  ræddizt  íin  á  inillum  — 
pofthac  Suifi:.  ih  nd  Oidum  et  Einarem^  ét 
ftrmones  contulerunt  inttr  fe.    JÖr. 

f)     medu  til  ábyrgiaft.    Jör.    quod  opinor  in       j^) 
▼eríione  expreíTum  eíTe,  ubi  forfan  melius 
fuiíTet:    tu  tibi  ipfi  in   hac   re   flurimum 
praftiteris ,  e  tua  litis  ftatu  orti ,  Ji  etc. 

tt^   Steinarr!    add.  Jö'r.  Hol. 

fi)    Tungu  Oddi.  HoL  ad  cujus  priorem  no-       £) 
minis  portem  feftiue  ad  lufum  viderí  po- 
teft,   per  iliud  túngurótum,  quod  eft  in 
textu  Oddi,   J6r.  I. 


Oddi.  Hol.  Jör.  mirum  autem  cft  fenem 
in  Oddum  tantum  hic  inuebi,  (ine  ulla 
Einaris  mentíone,  nempe  Oddus  erat  vir 
^otentior,  et  parum  gratiofus. 
^at  eina  hæfa  —  id  unum  tihi  expediet* 
Jö'r.  einum  bafa,  at  h.  ofs  ei  alla  — 
tibi  folt  (nempe  a  proceribus  relicto  poft- 
quam  nudierant  caufam  fld  parentes  iiti* 
gantium-relacum  iri)  conducet  etc.    Hol. 

fadir,  ok  miö'k  einrádr  um  {>etta  mál,  en 
fatt  fegír  þfi  þat,  at  mer  hofa  jþín  rád 
(forrád.  Hol.  Fr.  K.)  vel  í  halld  komit. 

(gefiit.  I.)  jafnan,  íkaitj^u  n&  ok  fyrU 

'  *  1 
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vill  eigi  brott  fara  eda  nockurn  lut  *)  eigt 
hailda  panti  er  ek  hefi  c)  álagt  vid  þik. 
En  cf  Egil  t)  Cetríz  nidr,  |)á  ncfndi  por- 
fteín  vátra  at  u)  g'örd  hans.  pa  melti 
Onundr  Sióni,  jþat  mun  mál  manua)  Egil, 
at  giord  (iá  er  'pá  heíir  x)  giört  ok  upp- 
fagty  fe  y)  helldr  2)  íköck.  þ]  nú  er  pat 
frá  mér  at  fegta,  tt  ek  hefi  allan  mik 
vidlagt  at  æ)  íkirra  vandrædum  peirra, 
enn  hedan  af  íkal  ek  ecki  aíTpara,  ^at 
er  ek  má  a)  giöra  t'ú  úpurfrar  poríleint* 
Hitt  mun  ek  ætla  fegir  Egil>  at  b)  hlutr 
ykkar  fedga  mtin  æ  pví  verri  er  deiidir 
varar  ftanda  lengr;  hugda  ek  pat  Önutidrj 
at  ^ú  mundir  |>at  vita,  at  ek  heíi  halldit 

hlut 


homimmy  qui  Tltorjleini  voluni  opim  jtm, 
ji  iii^migrare  non  vis,  auty  vrl  mum  al-qmi 
noo  feruas  eorum  qaa  tibi  indixi.  Ubi  eoh 
tem  Egillui  ionfederat ,  Thorflún  tefítt  ai' 
uoeauit  ejux  deciýoni.  Tunc  fatut  efi  Öm« 
dus  Sioniíis :  Ea  communis  fuerit  eenfurai 
judicium  compromifft  abs  te  latnm  et  prth 
nuntiatum  impendio  magis  in  obliqum  ver- 
gere.  J^am  de  me  dicendum  efi ,  quoi  me 
totum  adhibui  {omni  Jludio  incúbuerim)  1  d 
removendum  turbas  inter  eos:  at  hiae  m 
parcam ,  facere  quod  poffum  iu  detrimentm% 
Thorjleisii.  Jflud  poiius  credidero  incnit 
EgilluSy  fortem  vejlram  pareniis  et  fiii 
nsque  eo  deteriorem  fore  ^  quo  diutiusper^ 
durant  lites  noftrœ.  Putabam  Önundei  te 
nojcy  quod  ego  meumjus  oðtinuii  adtterfus 

tdts 


^^.bríóta,  aut  rnmfis  vel  unum  quicquam  etc. 

Jör.       ^       '■    • 
f)   um  -  mælt ,  tonrúm  ,*  tdtxi,    Guelf. 

f)  liafdi  Jetta  möelt  ok  nidr  fetxt  —  hésc 
effatus  erc.    Guelf. 

ir)   g^yrd ,   ut  folet  Fr.  K.  et  mox  geyrt. 

«)   uppfagdð ,  tantum.   Jör.  Fr.  K. 

y)    dfs  óbagfeld ,   tantum.'   Goelf. 

z)  íkiót  ok  ofs  óhngfeld  — -  mnjorem  in  mo- 
dum  tumultuarium  éjje^  et  nohis  incommo' 
dtm.  J6r.  et  oltims  quoqae  H61.  et  Fr.  K. 

^)  b'efir  ék  aílann  hhit  i  átt,   tt  fýira  |á 


vandrácdum,  nú  er  J).  fra  m.  at  fcgít, « 
f)at  iltt  er  ek  kann  géra  porfteini  ^i  íktl 
ek  eckí  affpara  --•  omn/m  oferm  contH 
ad  eos  a  turbis  remouendos  -  -  qnoi  je^* 
qutd  mfíli  foffhm  facere  Tbor/leini  nibil  'ink 
demitmam.   Guelf. 

a)  áfftyra,  ad  nutrtendum,  Hmpp.  /kJlii 
vandrædi  ^eirra  Steinar*  ok  porftcins  — 
nd  dirimendum  etc.    J6r. 

if)  geyra.  Fr.  K.  mox,  tíl  Ú-J»yktar  por- 
fteini  —  ad  offenfionem  vel  moltjtiam*  Jot« 

L 

"  0    hluti.    Jör.  Fr.  K. 
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r)  hlutvmínutti'cí)  fytí  f  yííHíum  fva  m^n- 
Oiim  -fem  ]^d  iiirut  fédgar.  Enn  e)  Oddr 
ok  ^Einsrr  jér  dregi2  haíá  /)  fva  miög  til 
|»e(Fa  máls  ^)  haík  h^r  af  fénglt  íkapií^ 
«dar  viiidingf. 


taUs  quosiam  hotnlnet^  éfquá  {quaíes)  tu  et 
Jífíus  tflif. '  Af  Oddus  et  Eimirt  .qúi  tam 
vehementer  J[e  in  htmc  caufamwgejire^  dig^ 
nam  in^esloriam  cdffiulef^nt. 


LXXXVL  Cap. 

A   F      p   Ó   R   G   E   I   R  I. 

Jr  orgeír.  Blundr  v«r  þar  5  pingitiu  fyft- 
urfon  Egih  hy  oi^  hafdi  mikit  líd  veitt 
^orfteinl  í  peíTum  m&!um.     hati'  bad  ]^a 

fedga 


1  « 1 « 


r 


LXXXy!.CAP. 

li  E    T  H  Ö  R  G  E  Í  R  sy 

'  '  ;  *  » 

Thorgeir  Conniuens  ibi  intererat  Comitiðt 
Egilli  e  forore  nepös^  et  multum  auxilii 
prabuerat  Thorjleini  in  bis  tontrouerfiis^ 


ÍS 


■M.^ 


•c)  .  xiettu  mali ,  ie^Th  jut^  aut  jujtám  enufem* 
HoL  Jör.  Guelf.  Fr.  R 

J)  fyrr  vld  fi<  nttiin  (fyri  ^im  m.  Fi*.  K.) 
er  ftærri  bQGk^  hafa  verit  eon  (fva  femw 
Fr.  K.)  fiid  fedgar  erut  —  frtus^  ndutrfus 
bomineif  qui  pttteutiores  fuerunt  vel  majores 
teroiSf  qnamXfrout)  vés  -  -  ejlis,  Fr.  K.' 
J6*r.  et  m^nani  partein  I^oL  Gueif.  I. 

f)  l^id  Oddr  ok  Einarr,  er  dregir  hafii  6^ar(k 
tii  fteíTa  mala,  monut  hafa  etc.  *-  'uos 
Oide  et  Einar^  qui  prétterquam  Ofus  erat 
(^prater  rem)  bis  litibus  m  larga  prétbuiftis 
alimenta^ðuferette  etc.  HoL  »•  «tldraga 
til  eins,  dicitnr  apad  not  ciborum*diftri- 
btttrix ,  quae  dbum  cai  largías  præbet, 
qoam  .atiis  e  fiimUia ,  ac  Tel  hifce  ea  gra« 
tia  altquid  dbi  fubdacatý.  hinc  orta  cle- 
gans  ífia  metaþhora,   quod  paucis  forte 

.^  ptsteiisne»  iBmentem  Tenifftt,  fal,  nunc 

At 


htrc  lectiD,  íta.acceptat  tevtoí  leti  cctiáfia 

dubiatp  .paJmam  fadt.  ,    , 

/)  ó^urfa  til  f  cíTa  mála  —  praíter  necejfum 
vel  importunitnieín.  tílYva  miðk  tíl  ^eílk 
m.  munu  her  Ikapn.  vírd.  hafa  hlotit  af 
f  rf  —  €0s  credo  -i  -  -  inde  ahfiulijfe. 
Fr.  K.  '  Fræpnfiriönis  iteiationem'  tt  4n 
verbo  et  jreorfim  adftruxi  et  defendi  in 
Eddæ  Sxvn.  Tonr.  I.  Gloflario»  fub  vio- 
cula,  af.  mox.  uuUm  exemplum  etiara 
hic  adfcribam. 

g)  hafa  her  af  íkspn.  vird.  af  málum  j^eflum» 

b)  hann  hafdi  gengit  hardt  at  lldveltzlu  vid 
borfteiii  —  ftrenuam  nuxiliandi  operam 
ihoffteini  nauauerat.  Jör.  Fr.  K.  •  miðk 
gcngit  at  málum  med  Jiörfteini  —  cauf^ 
Tboi^fteims  mulsum  adfuerAt.   Gáelf.  UoL 


l.  P- 


aaa 
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to 


mmi^i 


lédga  f)  gefa  fer  land  nockurc  úc  Inir 

á  Mýnintttn.  ^  han  bió  ádr  fyri  funnan 

Hvica  fyri  nédan  BIunz-vacn«    Egil  cók 

vel  á  ]þvi>  ók  fyfti  porílein  it  han  leci 

hann  ^ángac  f^.  ^eir  feccg  porgeir  nidr 

i  Anahrecka»  enn  Sceinorr  f«rdi  búftad 

finn  k)  úc  yfir  Langái  ok  fectiz  nidr  /)  á 

Leirulæk.     enn  Egil   reid   heim   fudr  á 

Nes,   ok  flcilduz.  ^eir  ^ed  m)  blidflap 

fedgar.     o)  Madr  fá  var  med  |K>rfteini 

cr  Iri  heti  hverum  nnittfit  fóthvatarí,  ok 

fllfi  manni  flcygnaftr,  hann  var  úclendr 

«k  laufingi  porfteins,  enn  ^o  hafdi  hann 

ðSrgczIuri  ok  j^ær  meft  at  fafíia  gelldfe 

upp 


is'petiuk  ex  illif  ptUre  etfiht  uiJibH§* 
riMfundum  aliquem  iíiic  ixterhi  iuthfrUf 
autg  habitauirat  a  ^iridie  aUn^  ieffa  L^ 
ium  Blundivatn.    Egittut  at^robmt  fúU 
tum%  it  fuafit  Thorfliiniy  ut  VimamtSeo 
migraudi  dant.      llli  Thorgiinm  íÍm- 
breckœ  hcarmit.   Siehar  Jaremfuum  Ueut» 
tuíit  ultra  ámmem  Leaig-d^  rt  conjeiit  La^ 
rulaki  [Limofo  riuo)  Egiílue  OMtem^ 
mum  iqvftauit  mirídiim  vnfkr  iu  figm 
Nifenfem  ;   it  digreffi  fient  patir  it  fiv 
cum  fuaui  ifiutua  biueupkettia.    Erat  m 
Thorjleim  homo  uomim  hut^  qnœmfu 
homitti  pidibus  velocior  et  ouminm  ueeUh 
lium  vifu  acuiiffimkí;  ixterraueuf  quiitu 
iíti  it  libertut  Thorftiiuis^   Vimm  tanm 
cura  fungebatur  picorisy  atqui  eu  potij^ 
mMij  ut  viruo  tempori  in  montanos  fvfim 
agmduní  coUigirct  vgruician  peens%  at  m- 

tunm 


$)  kom  á  fer  ftadfeftu  út  ^angac,  add.  Fr.  K.) 
£  Myrar  »  ut  profficent  fibi  ftitm  fxam 
(ijlic)  txterius  in  AíynV.  J6r.  Fr.  K.  fí 
fer  land  ac  Anabreckui  fetti  Egil  bann  ]^r 
nidr  —  nt  fibi  imftrtirtnt  fnndum  Ana- 
hrtclutj  iki  EgiBns  enm  cottocauit.  Guelf. 
Hol. 

A)  yfir,  cantum  membr.  et  Gaelf.  fed  úc 
}fir.   }öt.  HoL  Fr.  K. 

})  at  Ærlxk  (jtgn^  rinoy.  Gaelf.  vix  recte. 

m)  k«rleik,  caritate^  canmm.  Fr«  K.    ?inácm 


ok  gódrí  fr^ndfemi  «•  amicitia  tt  ievfw 
cognmionis  ajftctu.  Jdr. 

a)  Toca  fabíequens  narratio  de  priims  Sni* 
naris  ínfidiis,  fine  nllo  cameii  iacoitff^ 
ftigio  defideramr  in  Guelf.  Jö>.  I.  P>  qo! 
hk  falijnngunt  initiam  captni  fifqocndi 
Porgeir  ec  madr  nefindr  «c&  in  HoL  6» 
1 .  quidem  exrat  haec  narrati  j  in  fi>Uo  moii 
.mtnore,  atqne  adeo  iflaia%  nr  indecorcs 
ah'quo  mediocrí  Craduce  membrans  noíbri 
roanua  tamcn  eft  endem  ac  in  cetcds  bo* 
jni  Ubri.  in  Fx;.  K.  fcraata  cH  sinic»' 
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■«M^«b 


«M^ 


imtm 


im 


vpp  tU  fiallz  á  varutn ,  cnn  S  bauA  ofann 

ttl  ^)  •itttar.     Eno  nu  eprir  fardaga  let 

»      •       * 

{>or(hio  Tamna  gelldte  j^ví  er  eptir  hafdi 
ordit  um  varit,  ok  ætla.di  at  lata  reka 
^at  til  fiallz.  Iri  var  j^á  í  q)  fiárrectin* 
um  9  enn  porftein  ok  huskarlar  hanz  ridu 
opp   tll   fíallz ,    ok  voro  peir  8  faman.. 

« 

Porflcin  let  r)  giiöra  gard  um  pvera 
GiííartúngQ  milli  Lingavaz  ok  Glufrári 
let  hann  jþar  at  vera  marga  menn  um 
varít  /)  ok  er  porftein  hafdi  litít  yfir 
verk  huskark  finna,  þá  reid  han  heim^ 
ok  er  hann  kom  gegnt  {>ingftöd ,  pá  kom 
^ar  Iri  hlaúpandi  móti  /)  peim,  ok  fagdi 
at  hann  vill  mæla  vid  porftein  einmxli. 
porftein  fagdi  at  förunautar  hansjkylldu 
lida  fyrir,  medao  j^eir  tauíadu.    Iri  fagdi 

por* 


f)  Í^  ^  ^P^i'  húfdi  verh  um  ▼oriti  ok  xt* 
ladi  at  láta  reka  |»at  til  fiallt.  Irí  var 
J^i  i  fiármtunum  etc  HoL  Nugatorie 
propter  errorem  omiflionis,  qnero  ex  textu 
difcimus. 

{)  fiár  rettnnm.  Fr.  K.  qnod  firmat  mem- 
branæ  lecrionem  in  gen.  mafc*  fiárrett* 
inni,  in  gen.  foem.  vulgate* 

r)  gerda  gard,  ággeremirá /iptm  4ucL  Tr#K. 


tumna  ieorfum  úd  earcerei  peeuarlos  com^ 

pellendum  to^quireret*     Nune  autem^  ex* 

aetu  migrMtianum  diebwi  T&orifiein  cqn^re^ 

gariferít  pfcus  mafcíUum  {Jlerile)  quod  ver^ 

refiiteraty  et  eonfiituebat  id- m  montanq 

agendutlÞ  curare.     Irus  tunc  aderat  apud 

feptum'pecyarijum;  at  Thorjlein  ef  famuli 

fui  domefiici  equitarunt  ad  montana  Jurfumt 

et  erant  S  jnnctim.      Thorjíein  aggerem 

Jlrui  fecit  per  transuerfam  Grifartungará 

{Porcelli  íinguam)  inter  Langavafn  et 

Gliufr-áy  in  hoe  opere  multos  homines  ha- 

buit  occupatos  eo  vere.     Thorjlein  uBi  in-^ 

Jþexerat  opus  opárarwnfuarumy  domum  ver^ 

fus  eqwtabttt:  euni  autm  e  'régione  ^ingfiöd 

{Forenfisftationis)  deufniret y   Iruf 

eurrens  Hs  obtíiam  veuit ,  et  dixit  fe  cum 

Thorjleine  loqui  veile  remoiis  arbitris.  Thor^ 

Jiein  jubet  comites  interea  prccuehij   dum 

colloquerentur.     Irus  Thoijleini  ni^-rat:  fe 

Aaaaa.a  ^^ 


tr 


hand  protritúm  iilud,   gerda,    «  gardr» 
quod  idem  valet  de  phrafi »  at  gerda  gard. 

sy.  Jþvíat^fat  er  laung  leid  at  ^crda  ^^  «Jadi 
porftein  at  hafa  |>ar  iambhagð ,  pvlfit  han 
httfdi  autgrynní  fsíid  fiár  -^  nam  ibi  lAir 
gan»  via  ffetium  ed  fefieadnm  c/t,  iUe 
Tborfiiin  bnhere  deeremrat  pafammngno* 

«  rum  confeptum^  nam  ei  crat  cniBi  ftcoris 
numerut  infinkus,   add»  pr.  K. 

r>  homioi,  ffif,   kledlb 


'•  jí«'* 
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Porfteíni:  at  hann  hafldi  farit  upp  á  eín^  eo  die  faper  EMMkiux.{þIottttfing*ltf 

lcuonir  om  daginn  ok  fet  til  fauda,  enn  ret)  et  oues  jþeetiatiM  effe;  vidi,  njnr, 

ek  15,  fagdi  haoa,  £  ikógimim  i»).fytir  *»Mu»fupra  hybenúm /emitam,  rejfla. 

bhn  vetrgautu,   at  fldna  vid  12  fpiót,  deri  12  fiojlax  ei  elffeo,  aliquat,  Tkrým 

bk  x)  flcjfldir  oockoriri  ^porftein  fcgir  f^^"*'' ^^ee ,  itaut  ejtu  eomite,  txanáirttí, 

'  ,     r         r                i_       i.#Nr  lóquutuf  tfi:  Siccine!  eur  credm  //í/pdeð 

hStt  Iva  ðt  forunautar  hans  neyrou  y)  Iva  ^                     ^ 

.  ,    ^           ,            r               f  .  maturato  opuf  íUí  me  conueutrtt  utnuuwm 

beiQti  z)  nvi  mun  honum  iva  ani  at  hma  -.     ^             ..       •                      n   rr 

'  lutai  mum  ster  domum  pergere?  Vem 

mig,  at  ekroega  cigi  rída  hcim  lcidar  mín-  t^„t»  Julvatdio  iniquum  vifum  iriptí^  » 

nar.  cnn  fó  mun  Aiilvalldi  fikía  ófannligt  j/,;  atíoquium ,  /  agrotdt ,  deaegare.  bv, 

at  ek  fýnia  honum  raúls  cf  hann  er  Cúkr.  quaotum  tnaxime  quibat  ad  montemfiifm 

Iri  hlióp  ^á  fem  meft  mátti  hann  til  (iállz  eurrebat.    Th>rfiein  eomitibut  dixit:  Aiv 

upp.    j^rfteio  fagdi  íbrunautum  fínum,  iier  prolixitu  fore  intelí^o,  jí  prvu  vHt 

]ánga  «la  ek.nú  (eidioa,  ef  ver  flfiulum  e^tMdam  ft  AvÍvald?^aáosM«6iimw. 

fyft  rída  ]þ)  fudr  til  AulvaUdzftáda,    Aul-  S^-  Avlvaldus  verba  mihi  íegamt,  ttiift 

valldr  féndi  mcr  ord  at  ek  flcyldi  finng  «'í/"'^''"'  '"""»'  '^'  "<»  magno  pTttic  u- 

hann.    mun  honmn  U  eigímiklu  Bikiá  '^^'ratus^idebitur  bos ,  guem  miki  áomii 

,        .            ,             g.          ,  r  prateríto  autumuOi  effi  ilíum  eonuenÍQm.i 

launadr  uxinn  er  hann  gaf  mcr  1  fyrra  -;„   ..  .      ,.            .;,./•_.   .     rr    J^ 

.     ^           •   • .       •           r  ^            »  .  tlk  íd  m  altquú  pontt  dtfcttmtue  (Jka  tnttr 

hauft.   at  ek  huta  hann  ef  honum  tik.r  ^,,^y|,).    p^tlen^,in ii.M «í^ 

máti  flcípta..    Sídan  ndu  feir  porftein  ^afstatiflrum  verfus pe/poJuiria fupraSi»> 

fúdr  uiif  Myrar  fyrir  ofan  Stángarhollt  garioítum,  et  porro  iu  avjlrum  ad  Gtf-i, 

ok  fra  -fódr  tt^^iary  ok-ofan  mcd  ánni  atfBrdtorfttmfgmtðnm  haae  amam  tgui' 

súigötx.  ok  er  hann  kom  nidr  £rá  vatni,  tres  ealhs.    Ubi  autem  iafra  Vatu  {jMm) 


jMMBa«^ito««MA«MaM^aM^ii^^MM^aaA<M«M^M^«MMMrfteM 


$}   fyf.   id€m.    prifi^  ftriptuti,  autém  jungít  fequenti   diíHuctione  inte 

«)  cígi  Ttr  mcr  gnmlauft  nfmtt  4kyldnr  ftðc<  poiita.     Abeft  a  Fr.  K.  riderar  fuiíTe  fof 

.  kofk  mynils  fcra  f»ar  —  ntqtit  fujþhitne  mula  ironíca  mírantít,  nunc  inaadita. 

veteiami  eliqnot  chptm  ibi  eOié   Fi j  K.  '   ^  t  •  .     -         ,  r  c  v 

^      ^        -^i^  -^  £)  btrat  my ni  bonum  ná  ffa  int  ctc*  Fr.  K* 

y\  iftudi  fva  beiftt^  ad  anteeedéns  referunt  a 

&  HoL  dtetíoA  ípftpoiitm  Mfinbi^  .  ^  ^\  ^^\  /?  ^/f*''??*.   . 
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"þk  fa  þeir  fyrír  funnan  ána  nauc  inörg« 
ok  mann  líiá.  var  |»ar  húskarl  Attlvatls. 
Spurdi  porftein  hvefnig  |>ar  veri  heillr: 
han  fagdi  at  |»ar  var  vel  heillr,  ók  Aul* 
valldr  var  í  íkogí  ar  vidarhöggví>  J>á 
Ikalitu  fegir  porftein  fegia  honum,  cf 
han  á  vid  mik  ikyllt  erindi,  ar  han  komi 
til  Eorgar.  enn  ek  mun  nn  rida  heixn, 
.ok  fva  gerdl  hann«  enn  ^at  fpurdiz  {>ó 
íldan:  at  Sceinarr  Sióna-fon  hafdr  J^ann 
fama  dag.  fetid  uppi  vid  einkunnir  med 
I2ta  mann«  porftein  let  fem  hann  hefdi 
ekki  fpurt  ok  var  ^at  kyrt  fidan.* 

LXXXYII.  Cap. 

HEIMBOÐ    VIÐ    POR- 

STEIN. 

Porgeir  er  madr  nefiidr.  Kan  var  c)  frændi 
porfteins,  ok  hinn  mefti  vinr.  hiin  bió  í 
^ann  tíma  i  Alfianefi.     porgeir  var  vanr. 

« 

'  at  hafa  ð)  hauftbod  hvert  hauft;  porgeir 
(ór  tii  fundar  vid  pbrfteín  Egilsfon,  ok 
baud  honum  til  fín.  porftein  het  ferd- 
inni.  ok  fór  porgeir  heim.  enn  at  ákved* 
flum  degi  bi6z  a)  porftein  til  farar  ok 

voro 


dmeneraiy  tifpieiibant  iii  a  nuridie  anmi 
íones  muttQs  £t  apud  eos  kominem%  is.  erat 
cperarittt  ^uíf/aldi.  ThqfJUin  rogatiiti  quO" 
modo  domifalmm  ejfet  (vaíetudoje  Aaieret)  ? 
Ille  bene  ibi  valeri  dixit^  et  Auívaídum  in 
Jytua  effg  eadundi  gratia.  Dic  igitur  illi^ 
inquit  Thorjleiny  Jí  negotium  necejfarium 
mecum  habet^  ut  Borgam  veniat;  ego  aur 
teni  nunc  equitabo  dómum.  atque  Jic  fecit. 
Pajl  autem  per  rumorem  auditum  ejl^  Stei* 
harem  Sionii  JiliUm  eodem  die  fedtjfe  fuper^ 
9s  ad  Einkannas  eum  viris  1 2.  Tkorjlein 
fimulauit  fi  nihil  inaudrjfe.  aéeo  hae  rés 
intacta  jacuit^ 

LXXXVIL  Cap- 

INUITATIO  AD  CONUIUIUM 
THORSTEINI  FACTA. 

Thorgeir  dictus  eft  homo ;  is  erat  cognatus 
Thorjleinis  et  fummue  amicus;  habitabat 
autem  hoc  tempore  Atptaneji.  adfuetus  erat 
quouis  autumno  antnmnate  conuiutum  agi^ 
tare.  Thorgeir  iit  conuentum  Thorjleinem 
EgilHy  et  mm  ad  fe  inetítauit.  Thorjlein 
vmturum  fe  ^&ponUit ,  et  Thorgeir  rediit 
domum.  Dit  autem  condicta  Thorfiein  fe  ad 
iter  parauifi  tum  4  hebdomadee  aftatis  r$» 

ftabamh 


»)  bðndl,.^o&nw.   iitTerk  Guelf« 

i)  vínobod  i  hauft  -«-  eonumum  amkeJe^  v4 
cbariftiú  mumnalih  h  ?• 


H)  ban  vid  {letti  (^ta)  mánné   Griáir  bet  ete. 
ðeciÍMe  fe  ijfi  fextue  itci    Gndifi  UoL 
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VOFO  ^  4  vikar  til  verrar.  med  por- 
fleini  fór  tuftmadr  hans»  ok  húskarlar 
hans  2*  Grimr  het  fon  porfteins.  han 
var  ^a  lo  vetrai  ok  fór  nied  porfteini. 
ok  voro  peir  j  famany  ok  ridu  út  til 
Fors,  ok  ^ar  yfir  Lang-á,  (idan  m  fem 
leid  lá  til  Aurrida-ár.  enn  (yri  utan 
ána  ö)  yar  Steinarr  á  verki,  ok  Aunundr 
ok  húskarlar  þeírra.  ok  er  ^ir  r)  kenda 
porfteint  þá  hliópa  {»eir  til  vápna  íkina, 
ck  iidan  eptir  peim  porfteinL  ok  er 
porftein  ft  eprir-fiiur  Steinars,  þá  rida 
þeir  út  af  d)  Lángaholltí*  i)  þar  er  hóll 
einn  hor  /}  ok  úvidr.  þar  ftiga  ^eir  por- 
ftein  af  heftunum ,  ok  (ækía  upp  í  hóliniu 
Porftein  mælti:  ar  fveininn  Grimr  íkyldi 
fara  i  (koginn,  ok  verda  eigi  vidíladdr 
(iindinn.  ok  f^egar  er  j^ir  Stsínarr  koma 

at 


fiabant.  Thorfieinem  eomiiafus  efi  hoþtt 
Noruegur  et  ejus  duo  famuíi  domefiiei.  Grr- 
mus  vocabatur  filius  ThorJleinis%  qni  tnm 
erai  annorum  lo,  et  cum  Tborfteine  iboí. 
Numero  $  erant  omnino^  et  extrorjkm  eqtd'^ 
tabant  Forfum  usque ,  atque  ibi  amnem 
Lang^d  transibant;  deinde  porro^  ui  via 
duxiti  pergebant  ad  Aurrida^d  [amnem 
jíuratarum),  at  extra  eum  amnem  Stei^ 
nar  in  opere  eraí ,  item  Aunundns  ei  eornm 
operarii.  Qui  eum  Thorfieinem  cognofa* 
renti  tela  fua  currentes  rapiunt^  et  Thor^ 
fieOum  ac  fuos  iojeqnuntnr.  Vifie  Stáa^ 
ris  infhctatione  Thorfitin  et  fui  tountes  per 
Langaholt  extrorfim  prouecti  fnnt.  ibi 
exiftit  tumníus  unus  altus  et  non  aaffhis. 
Tho'rfiein  et  eomites  illic  nb  equis  iefcen^ 
duntf  et  eum  adfcendunt  tumnlunu  lUe 
edixitt  ut  Grimus  puerfytttam  ingredtretwr^ 
neque  intereffet  certamini.     Steinari  et  fm 


« » 


h)  er  íkó^r-hoHt  iHtigr  ok  miótt,  ]^r  Kggr 
gatan  eptir*  enn  teftr  frá  holttinu  voru 
(eru)  tingar.^  oockmm  bxjunik  þar  var 
Steínarr  at  Yerkí  etc  -«  exiffh  dúrfnm 
fylvtfirt  longum  e$  tenne,  as  dorfo  itti  ab 
occideme  ttdjacebem  (adjecem)  aliquot  viUa» 
rám;  ibi  erat  St.  etc.  GaelC  Hot.  Jor.  L 

c)  fáu  ferd  poifleins  (ferdlna,  tantum  Hol.  I.) 
líeada  ^eir  (haná  giöila  \fy)  meniitna  ok 

,.  MhPO  ti^  «opnfl.iinn0  etcw^^  ad/ficientet 
iter  {Tberfteiais)  dtgnouertmt  bopeiejf  (eum 


frobé)  etc.  Jö*r.  HoL  Guel£  Fn  K.  qrod 
ct  hic  deficit* 
Í)  holtinu,  ttntum  J6r.   minns  dtftiiicte. 

e)  ok  uppá  hól  einn,  ok  ftígi  f>ar  tf  beðnm 
iínnm ,  ok  f.  v«  bolltít.  Guelf.  HoL  tn 
qna  lectionc  nonndum  hól  et  hollt,  pro 
fynonymis  litberi,  quod  veram  cfle  tm* 
bigo. 

f)  bii  gó'tlMinl,  ofud  tiam.  tdd.  Hiapp.  J&; 
j_  ^  ^jinox  fuppknt  &rldr  nockut  «-  ebquéMto 

anguftior.  . :  .] 
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at  holnum)  ^á  fækia  ^eir  g)  ad  ^eim 
porftcini;  vard  h)  j^nr  llardðgi.  {^etr 
Sreinnrr  voro  í)  6  Himan  vaxnir  menn» 
enn  7.  fon  Steinars>  10  vetra  gamall. 
penna  fund  fáo  |»eir  menn  er  k)  vóro  ^ 
eingiteígum  af  ödrum  bæum»  ok  runnu 
tii  ar  (kilia  þa.  ok  er  fkelr  v6ro  íkildiri 
J>á  vóro  /)  látnir  f»)  húskarlar  porfteins 
bndir.  fallinn  var  ok  ein  háskarl  Steinars. 
enn  farir  fumic  enn  er  pelr  voro  íkyldlr 
leitar  porðein  at  hvar  Grímr  var.  ok 
finna  j^eir  hann;  var  Grimr  þá  iar  miök. 
enn  fonr  Stctnars  lá  par  hiá  hönum  daudr. 
ok  er  porftein  hlióp  S  heft  finni  pá  kal* 
íadi  Steinarr  á  hann  ok  mælti:  rennr.|)ú 
1)11  porftein  hvíti  fagdt  han.  porftein 
fvarar:  lengra  íkaltú  renna  adr  vika  h 
Itdin.  Sidan  ridu  |>eir  porftein  út  yfír 
«).  mýrina»  0]^.  höfdu.  .med  íér  fveinism 
Grím.    ok  er  pcir  komu  út  i  hollt  pat 


u 


er 


grtgaleif  ubi  ai  tumuíum  ventebant  ^  Tlior^ 
Jieinem,  et  ejui  eomites  inuadunti  atque  iUie 
orfa  efi  pugna.  Stesnar  et  fui  ajfeeíœ  sraní 
6  omnino  viri  adultii  yui  autemJiHui.Stei'* 
naris  10  annos  natus.  Hune  congre£um 
viderey  qui  ex  aliis  villis  in  prati  inculti 
jugeris  dlffriðutis  confiituti  erant ,  et  ad  eos 
disjungendum  adcurrerunt.  Diremto  certa^ 
mine ,  defiderati  Jiint  ambo  famuíi  domejliei 
Thorfteinis;  occúbuerat  quoque  unusfamu^ 
lorum  SteinariSi  paftim  autemfauciii  erani 
{reiiquiy  .  Poftquam  ab  inuicem  feparati 
erant  pugnantest  Thorftein%  ubi  Grinms 
ijfiti  requirebat;  inueniunt  Grimum^  et  qui'» 
dem  grauiter  vuíneratumi  atfilius  Steinaris 
ibi  apud  euM  jacmt  exanimis.  Ivjilienti  iu 
equum  Thorfleini  Steinar  ctamauit^  etfatus 
{/[;  ^^fx  tu  nuné  ThorjSein  Albe?  in^ 
qtuebaU  Thorftein  rejþondet:  Tu  íongiur 
fugiaSy  faxOi  antequam  hebdomas  elopfa  fit. 
Ðeinde  Tkorjiin  cum  comitibus  Juis  trans^ 
paíuftre  vecti  Junt^  etjicum  habebant  Gri'- 
mum  puerum.     Ubi  euecti  Junt  in  falebram 


g)   ^cgar  at  upp  ~  f/rVo  furfum  inurfanm 
moUumur.  Guelf. 

by    tókft ,  of£iph.    Hol.  J6'r. 

f^    y  faman,  ok  han  átti  fon  10  vtdra,  ]^ar 
'var  ok  fon  hana  10  veua  gajnalL    j§r. 
Guclf.  HoL 


lí)  á  veginnni  voru  af  öisnm  hnma  —  frope 

nhm  etc« 

0   falinir,  óeaitrmit.  Gnelf. 

»)  ð  af|>orfteiait  eno  3  af  Steinar!.  Guelf. 

#}  Myraroart  iqauin.  pliw»  Gaelf.:BoL 
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er  j^ar  verdr,  o)  pa  andadiz  fvéinínn» 
ok  grófu  «^ir  hann  þar  í  p)  hollrir. 
ok  er  jþat  kallat  Grims  -  hollt.  enn  par 
heitir  q)  orrufto-hváll  fem  peir  borduz. 
Porftein  reid  á  Alftánes  um  kvelldit,  fem 
han  hafdi  sclat,  ok  fat  paf  ad  bodi  3 
oætur.  enn  ildan  biózt  han  til  heimíérdar. 
iDenn  buduz  til  at  fara  med  honum,  enn 
han  vildi  eigi,  ok  ridu  peir  2  fanuii)« 
Enn  ^ann  fama  dag  er  Steinarr  vifli  vto 
t<  porfteio  mtindi  heiro  rtda,  j^  rri4 
Steinarr  út  med  r)  fió,  /)  ok  er.han  kom 
k  mela  pá  er  verda  fyri  nedan  Lambt' 
ftadi,  |)á  fettiz  han  ^it  á  melinn.  han 
hafdi  fvcrd  J>at  er  t)  Skrýmir  het  allra 
vapna  u)  beft.  han  ftod  þar  a  melnum 
tned  fverdit  brugdit^  ok  hocfdi  x)  |>a 
á  ein  veg,  y)  j^víat  han  fa  ^á  á  reid 


/ylu^/iremj  qit{t  ibi  exijlit^  tnm  animam 

eflauit  puin  qttim  ibi  in/alehreto  kumanmt 

quod  inde  Grimsholt  vocitatur ;  at ,  ubi  am* 

flixeruntj    Tumulus  prœíiaris  nomine 

cluet.   Thorflein  peruectus  e/i  Æptanejum  eo 

te/þerei  uti  con/lituerat  ^  tresque  ibi  nocles 

in  eonuiuio  agitauit  z  deinde  autem  fe  com* 

parat  ad  dbmu-^itionem,  ^erant  qui  ei  uttro 

offerrtnt  comitatum  /uiim ,  quem  iUe  recn/a* 

vit.      Equitabant  ergo  duo  flmul  {ThQr* 

/tein  et  ho/pes  Noruegus).    At  &ií- 

noT  todem  die  exjþetiabat  Thor/leinem  ejfe 

domum  reuer/urum ,   ideo  extror/um  /eeun^ 

dum  mart  vectus  efi:  ubi  autem  in  tunaihs 

glareo/os  venit ,  qui  in/ra  Lambaflados  ex-» 

flfimt »  ibi  glareto  in/edit.     Habuit  gladi^ 

um^  qui  Skrymer  {vuíntrator)  adpeUoba» 

tuTj  omnium  gladiorum  optimusm    Steítt  ibi 

in  Tumtúo  gtarto/oi  cttm  ftricto  gladio^  et 

in  unam  partem  vi/itm  direxit,  tunc  tnim 

vidt^ 


^e)   liíá  gðmnni,  apud  viam.  add.  Gaelf.  Hoi. 
JöV.  I,  P.  Hrapp.  ^f 

p)   holiinu,    in  dandí   cafu,    vnlgari   magls 
conftructione.    Idem.     hiá  holtinu,   apui 
.        grukHMm.   Hítpp. 

q)  orrufla-hóH,'uGcatius.  Pleríque  omifta- 
hollr.  Guelf.  quam  confufionem  vidimos 
fnpra. 

•  r)   fiá.  Hol.  Jör.     fanum.  GuellT. 
i}  j^  tii  faan  koffi  i  mel  nodtQrn,  ]^r  ftc* 


tiz.t  han  lippi  meUmi  — -  vsqnt  dmm  tt 
qutniam  túmútum  glár»  venitkat^  tbi  fu» 
frn  ctc.    Hol. 

í)   Ikríranir.   Jör.  P. 

«)   intO:  ok  beittaxt  (bitraft)  —  masámtu  tt 
actttiffimus.   Hol.  P. 

«)  |>á  hiá ,  et  niox  exdud.  GaelE  neqne  ím- 
prðl>em. 

jr)  |Mr  erban'fá^teid  porft.  etc*   «*  ftf 

farte  vidiboi  etc   HoL 
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E 


K 


poríleins  utan.s)  um  fandinn.  Lambi 
^)  bió  á  Lambaftödum  ok  (a  hvat  Steiuarr 
bafdizt  at..  han  gecl^  j^eÍQian  ok  ofan  á 
a)  backann,  ok  er  han  kpm.  at  Steinori^ 
J)á  greip  han  o)  aptau  undir  hopdui:  hon- 
um.  Steinarr  a)  villdi  ílica  hann  af  fer, 
V)  Lambi  hellt  faft.  ok  fara  peir  nú  af 
melinum  á  ílattuna*  enn  pá  r^da  j^eir 
j^orílein   ít   nidfa  .götuna  .^),      Steinarr 

•     .'  kafdi 


videbat  Thorftiinm  perfaíuíetum  extus  ad* 
vehi.   Lambfus  ineoluit  vilíam  Lambaftadoft . 

« 

et  quid  Steinar  agitarety  obferuauit.     IUe 

difcefjit  domo  in  c'repidinem  deorfim^  et  ubi 

. '  * '  ...  ^ 

ad  Steinarem  venit^  fttbter  alaseum  pone 
'prehendit.  Sieinar  qujdem  eonabatur  eum 
abfe  vi  diuellerei  at  Lambius  firmiter  tenuit. 
interea  de  glareto  in  planitiem  feruntur. 
áiprf  tum  Thorflein  etfui  eomrtes- equitabant 
snferius  per  Jimitam.     Sfeinár  equo  Juo  ad^ 


«)    md  íiónum,  fer  ornm  marinam:  P. 

f»^  h6\\á\  y  coJoAuS'  (majoris  ordinis.)  jnfer. 
GuelC  Hol. 

«r)  mel-backan,  prout  mea  veríio  habet  par* 
tim  Hol.  Guelf.  Jör.  I.  Hrðpp.  erepid* 
glnretiy  quod  membr.  parum  diílincte  ex« 
preífit,  niíi  lisc  fortníTe  j)ofáít  backo*,  pro 
ipfo  tumoloy 'Ðanicó  more.'     ^ 

K)  h&'ndum  undir  heidar  lionum  '^inttmbus 
fubtus  xifprtbefidit  ti  bnmeros.  Hol.  um 
hon  aptan  ok  ún(]ir  hendur  honum.  Guelf. 
Hol.  auerfum  comfrebendit  fub  alis*  eadem 
lectio  eft  in  Hrapp.  I. 

ii)  fnaradizt  vid  (faft.  Guclf.)  ok  vildí  etc.  — • 
corpus  cotttorjít  valde^  et  v'oluit  étc.  opor* 
tune  fupplent  iidem  et  Jðr. 

i!)  Lambi  vildi  han  eigt  Iðnfflnn  láta,  ok  h. 
fart,  ok  fórufl  þeir  vidai  ok  upp  af 
melmim,  ita  etiam  Hrapp.  enn  þá  r!da 
poríb  — ^  fum,  dimittere  noluit  -  n  t'^  /?- 

Bb 


«    * 


t  < 


ik. 


0 


rehan'fur'paffim  (inrer  hctamium  nrnfltxnf) 
atque  (Jíemum)  furfum,  de  ghreto^  d:  is 
píamtiemy  qua'a  fuperioreejus  parte  intir 
íd  et  Lamhnflados  'fita  erat:  Hol. '  'illud, 
uppaf,  hic  bene  notandum  eft,  i.  e.  pu- 
temus  coUuctantes  déláfos  *eírein  planum 
mare  fpectans  a  maritíma  inferiore  parte, 
fird  tomen  non  car^  obfcQ^jtate;  ^rectrQS 
fuiffct.gd  itttclligendumí  fi  ftctlfTet,;,  nidt 
af  ofiinverdum  melnum  —  déorfiim  Jupe* 
riore  glareti  fiargine.  Cerce  illud  upp 
opcime  deiinit  ftatum  certantium,  et  fitum 
inter'  adgrefforcm  (Stelnarem)  ét  odgreffiooí 
deftinatum  Thorfteinem.  fóru  |cír  upp  af 
roelthim,  etíam  prsferant  J6r«,  foiLillud 
«ntet  fórd  npþ  Yida,  ignoraiit»    .  . 

ok  inn  til  fiáfar  (fiáfaritís)  —  tt  iktror^ 
fnm  ad  mare.  odd.  Jor.I.  Hrapp.  quod 
mihi  fufpecmm  erot,  nam  opinalior  eum 
XecUnduin  mare  cqrfum  direxiffeT;  fc^d  ju« 
didjim  .umen  efto  gcn^^  locorum  guaroi. 
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hafdi  ridit  fiódheftum  fínnm  d)  ok  hlióp 
han  inn  med  fió.  ]^at  fá  |ieir  porftcin 
ok  é)  undruduz  pat,  ^víat  peir  höfdu 
ccki  varir  vordit  vid  /)  för  Steinars.  pS 
S)  jj^veradiz  Steinarr  fram  á  h)  backann, 
pviat  han  (a  eigi  ai  porílein  i)  hefdi 
umridit»  ok  er  ^eir  komu  á  k)  backann 
framanverdan ,  ^á  hratt  Lambi  hönpin 
fjrri  meUn  o£in  á  fandinn,  I)  enn  Lambi 
hlióp  heim.  ok  er  Steinarr  komz  á  fætr 

aptr, 


d)  ok  hafdt  bundit  hann.  (lllad,  bann,*  non 
illepide  exdud.  I.)  heílrin  vard  laufs,  ok 
hlóp  etc.  —  Mtfuf  €um  Itgúaeratt  iquut 
ligawunto  (fiKté)  tkffus  cmmóai  etc*  iíd. 
et  Giteif. 

e}  fpnrdl,  hvi  feta  mondi  (^ir,  ante  omtflb) 
rðgaidt  Thorfieitt  (Comitem)  fuo^  hc  ffic^ 
^tarit*  Guelf. 
/)  Steinarr»  tanmm.   HoL  J6*r.  Hrapp. 

g)  þverradixt.  Hrapp.  fufpecrum  míhi  illnd 
dn^nm  r  hoc  loco,  /bcíí  iatcor  mihi  adhnc 
non  latis  cerram  confiare  de  fenfo  infoliii 
verbih  at  jf^tmíf  forfan  fit,  tnatsuirfutn 
ttgf  vú  fi  agiTi;  ia  fenfnt  jnuatnr  orígi- 
natione,  fed,  quod  ad  rem  ohfcnrior  eft 
«Ifero.  Accederem  porint  lcctioni  Cod.  L 
nempé  fnaradizt,  qnam  et  fnpra  habemna 
ixpiicatam  fnb  Var.  «.    Liber  eft  infimi 


tttijfario  viefuffttaraty  atqué  hic  itttrorjumfi^ 
ettttdufn  mart  cnrrebaf;  quod  tndnttei  Thút* 
fiein  etjheiut  miratijuni^  kam  ttikil  de  ttU' 
uere  Steinaris  animaduerferttut.  Ttttu  Sieu 
nar  gradum  ohftinauit  iu.  margiuem  glareti^ 
uou  enim  vidit  pratertjectum  ejfe  Thorjei^ 
nrfif :  uH  aufem  iu  primorem  tttsuuli  erept* 
dinem  Lambitts  evm  de  gíareto  detmdit  m 
Jabuletumi  ipfe  eurjit  domum  fi  eorriptdt^ 
Stiiuar  iu  pedei  rejttrgeudi  copiem  uactui 

enrfii 


ordinii  fáteot,  fed  mnhi  font  ín  etía  m- 
fficuli,  qn«  non  font  in  regís  aalaj  Ge- 
cnndum  pronerbium  noftratinm. 

h)    melinn.  Jðr.  Hrapp.   qnod  adiþrrtt  fafpi- 
.  doni,   qnod  backi  et  melr  fint,   tnt  ííl- 
tem,  cum  hi  libri  f^bereotnr,  b^d  hie- 
rint  pro  fynonymis. 

I)  ita  quidem  merabr. ,  cnjns  flncrorítitcm 
▼eneror.  Sed,  hafcíi.  Jö'r.  Hrapp.  indi. 
candl  modoi  quod  antiquins  ikpie. 

k)   á  fandinn,   exfec   Jor.   et  mox  fabjan» 
gu^t.  Hol.    ^ot  varadizt  Steínair  crgi  -» 
'  id  Stiittar  ttOM  frétcauihat» 

/)  ban  (Steinarr)  rafadi  ofan<  ftndinn,  enn 
Lambí  tók  blflop  (mikít,  tdd.  Gnelf) 
heim  til  bzar  íins  (byiaríns,  6ael£  sr 
kr  iinnm »  Hrapp.)  -.  iBe  (&iittar)  » 
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aprr,  þá  rann  han  epcir  Lamba.  enn  er 
L^mbl  kom  at  dyrúm»  þá  hlióp  han  inn 
ok  rak  apcr  hurdina.  Sceinarr  hió.  épcir 
bonum  ,v  m)>ív%  ^at  fvctéit  ílód  faft  ( 
«)  vindíkctdnntím.  Sktlduzrþeif  far,  geck 
Sreinarr  heim  o).    enn  er'porftein  kom 

«  « 

hcim}  ]^a  fendi  han  um  dagin  eptir  hás- 
karl  íimi  úr  til  Lcyrulækiar  at  féga  Stein- 
ari ,  at  han  fsrdi  búftad  fínn  um  Borgar- 
hraun  /;),  enn  at  ödrum  koftt  q)  mundi 
han  nióta  l^efs  vid  Steinarri  ef  han  ætti 
fleira  n^aona  forrád  i  *  ok  mnn  bá  eigi 

koftr 


turju  Lambium  fectatttr.    jlt  LamBittt,  vt- 

niens  ad  oftium^  introfi  corripity  et  qftium 

fore  occludii.     Steinpr  icium  ei  intentauit 

tanta  vij  ut  g/adiui  infixus  hœreret  infron» 

is/þtcii  antif  {ajferibus)  canfteriatis.      Itú 

disjuneti  funt.    Steinar  domum  pediius  iuit. 

ThorJUiny  ubi  domum  veneratf  mijtpoftera 

di^  famuíum  Jiium  domejlicum  í.eyruíaíum 

extrorfuSi  dictum  Steinarii  utfedem  trans" 

ferret  ultra  Borgarhraun;    at^  alio  pac" 

tOi  fe  fructum  inde  capturum  aduerfus  Stei" 

narem ,  Ji  frequentiorem  haberet  homínum 

potejlatem ;  ntque  tum  fúeuliar  erit  dmi^ 

Bbbbb  a  gra- 


fobulttum  iecii'tu  et  Lambius  curfum  (mng» 
numj  capejjiuit  iomum  ai  viRam  (^fuam')* 
J6*r.,  HoL  Gaeíf.  Hrapp. 

m)  i  hardina,-íva  nt  faíl  var  fverdít  •—  tctum 
firi ,  a  tergo  ejus  impe^it ,  ita  ut  figeretur 
glaiius.  Guelf.  fortQÍfe  omniain  optinie. 
deinde  ígnorat,  ut  debeti  ambiguani  vo- 
cem,  vindíkeidunum. 

fl»)  vindíkeidinni.  in  nam.  fing.  ex  Holauíf 
N.  et  forte.  G.  in  quo  fcriptura  iion  eft 
integra.  alíquauto  faciiius  tnceliecm,  quam 
ipfius  membranæ  lectiot  in  textu  expreíffl* 
víndíkeídar,  in  notis  paallulum  force  at-» 
tingo,  II  i  hordinni»  iu  fwre.  Jdr.  P. 
Hrapp,  L 


a)  ok  vard  ferd  hana  hin  hidogligfta  —  atpe 
ejus  iter  qunm  maxima  irrifidne  Hgntun 
Hieuitm  add.  Guelf. 

p)  ok  vera  i  brutm  annan  aptan  med  allc 
fitt  »  et  intra  elteram  vefferam  cum  9mtti 
re  fua  abejfet.   infer.  Jö'r.  Hrapp. 

q)  mun  porftein  Eg^Isfon  koma  ok  yeita  hon* 
um  heimf6lin,  ok  at  |>á  íknl  íkipta  nm 
med^eim  (ok  mun  |>i  umíkipazt  med 
ockr,  mun  per  ^í  etc*  Guelf.)  mun  ^4 
cígi  koftr  bruitferdar,  ef  ver  megum  rida. 
Húskarl  fór,  ok  fegir  Steinaci  eyrendi  iin» 
ok  fór  heim  íidan.  en  Steinarr  bi6  etc  — 
\lh9rfieinejm.  EgiHi  veíuturum t  et  ei  domftfu 
aiitiouem  fatturus^i  eequeímc  ittcfr  eos 
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koftr  brottferdar.  Enn  Steinarr  bió  fcrd 
fina  r)  út  á  Snæféllsftrönd ,  ok  par  fetti 
han  bá  faroan,  cr  heitir  at  ÉUida,  ok 
lýkf  ]^ar  vid  íkiptum  |>eirra  porfteins 
Egils-fonar.  porgeir  Blundr  bió  /)  ad 
Anabrecka.  han  veitti  i)  porfteini  u)  illar 
búfifiar  (  öilu  f>vi  er  han  roátri.  pai  vár 
citt  iinn  er  pe!r  fanduzt  Egil  ok  por- 
ftein,  at  peir  rædáu  margt  um  porgeir 
Blund  firænda  finn.  ok  komu  allar  rædur 
áfamc  med.þcim,    Jfk  qvad  Egil: 

Spanda 


gratfonif.      Steinar  cofnparaurt  iter  fwan 

exirorjum  in  Snáfelfflrandamj  et  ibi  rem 

farnHiarem  eonýitaity  ubi  memeapaítir  apd 

Ellidiuf^  {proeelíam  p'atientem^  ^ 

loeum  proee tlofum).      Atque'^bi  fnii 

fit  vicibuf  ejuf  et  Thórjleinif  Egilli  pi 

(narranduf)^     Thorgeir  Blunduf  Anabri> 

kam  eoluit:  ille  Thorjleini  maíam  prahát 

vicinitatem  in  omni  eo  quod  potmt.   Eunt 

una  viee^  cum  conuenirenty  Egilluf  et  Ihr^ 

Jíein ,  ut  multa  de  Thorgeire  Bíundo  cognaií 

Jiio  fermocinarentur.    Omnef  ferrrmts  iuitr 

eof  conueriiebant.     Tune  cedmt  Egiíks: 

£r- 


/ 


iicifum  iri  (res  iuter  uos  in  ordinem  reJi' 
getur')  ueque  sum  facuhas  erit  iifcejfionis^ 
fi  res  itt  nofira  fit  poteftate;  famulus  iiSf 
et  res  fiU  maniatas  Steinari  exponit;  de» 
iuie  reiiit  domum,  at  Steinar  aiornauit  iter 
fuuin  etc.  Jör.  Hrapp.  et  partim  Guelf. 

r)  ok  f6r  fva  fcm  porfteín  hafdi  áqvedit  ác 
á  Snðefellsnei  «—  et  migraúit  prouti  Thor* 
Jlein  eiixerat  extra  in  SndftUsnes,  GuclC 
ultima  vox  ctiam  eft  in  \.  P. 

#)  ok  bi6  ^ar  lcngi  íidan  «*  et  iU  £u  ex» 
.  inii  haUtauie^   add.  J5r.  I;  Hrapp. 

0   kngl/  din.  add.  J6r.  Hrippi    vm  brid> 
'aUquastiiiUé  tfdd.  euclf«    . 


flr)  ^ar  roömium,  iBiut  traceus  incoSs»  HoL 
illar,  in  textum  inmli,  cx  Koi.  Jor. 
Hrapp.  ut  unicc  recmm.  Contn,  góJiri 
botiafni  mire  «rsferunt.  I.  P.  et  ipfe  G\idí 
atque  hic  quidem  clarc,  ut  ohfenuiiit 
A.  Mognæus ,  lectro  deprauata  efle  pocelt, 
cx  6-gódar,  non  ionam^  detríta  prííBi 
litera  in  matrice ,  aut  ex  indofiria  ib  li- 
brariis  rejccta.  11  miklar  j  mafftamy  y,  for- 
tafle  grancm  mokfiiam ,  importiinaio.  C 
E.  K.  L.  M.  ct  Fragm.  Cbarti  L  qood  ia 
pleritquc  meml>ranam  fcqnitiiry  qnid  ni 
hac  cxcitcrir,  hodie  non  tíEí  ccmere,  prop- 
tcr  aiiquot  litcraa  (duaa  aat  tref ,  ad  fiun- 
9um),  vctttftatc  ddctaa. 
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x)  Spanda  ek  tf)  jörd  med  ordum 
Endr.  •»}Steinati  or  hcndh 
Ek  {lótcutnz.  pá  *)  orka 
jþ)  Arfa  Geirs  til  a)  f>arfan 


Mer 


Extorjí  i)  fmdum  verbis 
Olim  Steinari  e  manu 
Ttinc  mihi  videbar  operatus 
Jn  2)  Geiris  Jílii  utilitatem 


Meam 


x)   fagnda,    monftro^  verbo,    membr.  fl. 

'  fegí^ndfl»  nihilo  hielíus*  HoJ.  E.  S\rec. 
ftianda.  C.  et  Fr.  i.  i.  e.  tmolitus  fum* 
ftian,  eíl  hhcr  grauist  unde  verbum, 
at  ftiana.  Noiha  lectio,  fpanda,  eít 
ex  Jör.  Guelf.  I.  in  qua  jnirum  eíl  cete* 
ros  t&ntas  turbas  dediíTe,  cum  p^r  fc  fatís 
fít  perfpicufi  iis,  qui  aliquani  prifci  fer« 
monis  hohent  notitíam.  II  Fefti  ek  eid 
med  ordum.  K.  L.  M.  Hrapp.  fpofpondi 
juHmentum  verbis.  \n  contextn  abfurde* 
varda  ek  einkis  ordum,  etíam  ínepte.  O* 

jr)  ord.  Svec.  E.  prave.  jörd  ex  Guelf.  Hol. 
Jó'r.  conferuaui,  quod  er  a  primo  videcur 
fuiíTe  in  membr.  a.  etfi  prima  litera  hodie 
vifum  fugiat. 

s)  Steinarr,  in  accufan^  cafu,  improbe  HoL 
Svee.  L  Steínars,  video  in  coUectione 
varietatum  od  G.  Pauli  transmiírarum ,  in 
textum  illatum  in  gígnenfdi  cafu,  quod 
quidem  conlifterc  poteíi,  et  ab  illo  recep- 
túm  eft,  at  Steinar!  in  dandi  cafu  eft  ele- 
gantius.  Steinarr  fór  hendi ,  corrupte, 
pro  Steinars  or  h.    Fr.  i. 

*)  aka,  deducere  vei  flectere  negotium.  Hrapp. 

I»).  Geirs  til  ^arfar.  tantum  membr.  a.  et  Fr.  u 
fine  uilo  incuns  veftigio,  quo  ftropha  dua- 
bos  fyllabsa  cruncatar.   H  Gfirs  til  ^arfor 


•meíri.  Hol.  K.  L.  M.  Svec.  Eyr  tíl  {). 
meiri  «-:  mulieri  vel  paci  in  majas  ewolu* 
memnm,  O.  j^arfar  Geirs  til  meiri  —  in 
majus  emolumentum  Geiri,  Hiflpp.  at  vt- 
dlfle  oportuefat  librarios,  hic  feimonem 
non  eíTe  de  patre  (cujns  fupra  meminit 
HiftorÍA  Cap-  xx>^ . . .)  fcd  de  fillo.  Om- 
nes  hx  turbx  ortar  funt  e  prima  voce 
ftrophæ  in  membr.  fcribæ  vitio  omiffa, 
quam  homities  imperiti,  pro  fuo  captu» 
voluerunt  fupplere. 

ét)  parfa,  in  num.  plur.   J6V. 

l)  fpanda,  præt.  a  verbo  ek  fpen.  de  quo 
fupra  a  ftroph.  16.  G.  Paulí,  pag.  ^73« 
n.  5.  in  verfu  e  íkálda,  mihi  Edda,  dtato, 
'  recte  qntdem  xn  metro  verba  habent,  ad 
fententiam  non  item.  Ordo  eífe  debet,  íi 
recte  memini,  nam  Edda  careo:  úlfr  or 
Ikógi  á  fár  at  fpania ,  i.  c.  lupo  Jyineftri 
vulnera  trabete  (^veUere^  iitncerare^  lictt, 
*  aiiud  eft,  ek  fpemii,  fp^nnti,  at  fpenna» 
extendoy  effundo^  dijppo^  in  at  eyda  ok 
fpenna,  hodie  junctis,  de  prtdigis^  ct  de 
Grimo  epifcopaftro,  cui  lanii  cognomen 
(Acurd-grimr)  in  Annalíbus  ab  lanlam 
pecorum.  Han  fpenti  fé  (vd  finm)  ftad- 
arins>  opinor  me  ibi  vidiíTe. 

^)  De.  Geiro  et  Thomnna  ThQrgeiri  faDJot 
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Mcr  býz  minnar  fyílur 

a)  Mögr  b)  hetumz  *)  ^ó  e)  fögru 

Máttí 


JHeam  fpcm  feftlHt  mea  fvroris 
FUius  3)  poUictbaíur  mihi  tamem  fpleuiii  \ 

A  wudo 


parentilms,  fupra  in  Sl^anagrimi  Hidorit 
(vid.  Vsr.  Yi  "^c  non  Landn.  pag.  33.  34. 
Edit.  Schalh.   G.  Pauli. 

«)  mðgi.  K.  L.  M.  literæ  t  et  r  facile  in  mem- 
branji  confunduntury  nifi  líbraous  inttl- 
ligcns  legdti  ut  contcxtua  fuadít.  Alias 
>n^g'>  gcn.  neutr.  in  Banda-mannt-foga, 
eft  adfinítas.  ð  autem  et  éí  propter  cog. 
natiorem  inter  fe  permutantur,  i.  e.  affi' 
mtas  wecum  contraaa  ob  tneét  firoris  con* 
jugiutn. 

é)  hittumxt.  membr.  h.  i.  e.  Holtna.  G.  N. 
L  Svec  botumzt  Jör.  neutrum  cum  ce- 
teris  cociliatur.  Ðoni  viri  non  intellexe- 
runt,  quod  herumz,  ín  textu  valeat,  vel 
pofitum  fit  antiquo  more,  pro  het  mer, 
in  forma  media.  Ego  de  vi  haruqi  ter» 
minationum,  amx,  umk»  et  um  aliquid 
iíx\  in  Eddæ  Sxin  Gloírarii  fpeciroine  td 
Tcim.  L  U  fiótt  hdn  fe  £Sgar  —  etfi  e« 
Jit  fortnofa,  H.  ridicule  fatis.  hittumzt 
á  fögur,  fflendidis  (yerbis)  nos  eonuenimtu^ 
et  id  quidem  coacte,  S  fermoncm  fpecte- 
mus.  O.  Denirpe  totam  htnc  ftropham 
fic  exhibet.  Hrflpp.  roegri  hieruít  ^ei 
fegri  —  fororif  macies  eic.  ande  judid- 
um  fieri  poteft  de  fcienria  editoruro, 

*j  Ittt  repofai  ex  conjeaurt  proprít,  qaam 
fizTiHir  t^  Holtvia  K.  et  adojiut  G.  Pti|U 


de  fao  ii  genio.  |>á  prxferonc  cetcri ,  et 
i|.ft  membr.  a.  y.  qnanio  vel  cwb.  vide 
Var.  fequ. 

c)  H^c  eft  lectio  J5r.,  qus  eríam  fasfle  vide- 
tur  in  memlir.  a,  erfi  bodie  non  petfpi- 
ciatur  plane,  propter  literas  fagientes,  ob 
statis  et  urentium  injuriaro.  SufiíitdQat 
eandem  K.  L.  M.  Hrtpp.  pratferentes  fegfi, 
jparuo  discrimíne  iiterarinD.  ii  fö'gur,  in 
neutr.  plur  et  fubauditur,  heit,  cam  m. 
poll.  fpler.dida  promiíTa.  Hot  Svco  í:gar 
in  fipg  foem.  G.  Paoii.  vid.  noc  i  ogat. 
L  trtifex  in  deprtuando. 

3)  bettiimzt,  retinet  Dominus  Ganntr  et  tt- 
men  legit,  fögur,  fing.  foem.  ar  ia  var. 
lecr.  atrulf.  vertirqae  verfículum:  ipumitm- 
vis  formofés,  illud,  herumz-fogar,  noa 
recto  neqne  e  fermrnis  genio  fic  reddidit; 
nam  fecandum  verbt  debuertt  eífc:  £aa 
mibi  efl  formofa ,  vel  a  ite  iicta  efi  for* 
mofa^  et  harc  quidem  coacte  farit.  Prs- 
teret  res  ipft  eft  abíbrdt,  neqae  tdeo  at- 
dibile,  Egillam  bominem  cordttam,  ita 
fenfifie  (nifi  ludens  hoc  injcccrít)  ntm  in 
manu  matria,  qaantumoit  formof2,  noo 
eft,  quales  habeat  liberot,  nifi  qaod  ediH 
eationem  attinet,  td  qotm  ttmen  fomit 
rottfís  ptrmn  tac  nilál  nKHncnti  ktbeL 
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d)  Mátci  eigi  *)  bauls  of  bindaz 
Blundr  e)  ek  /)  ílíkt  of  undrumz. 

Porgeir  Blundr  fór  i  brott  frá  Anabrecko 
ok  fór  fudr  i  Flókadal.  pviat  porftein 
póktiz  g)  ekki  mega  vid  han  eiga..  enn 
han  vildi  pó  vsgiaz  A)  par  vid.     por- 

ftcin 


jÍ  malo  ['nfinndo)  tion  pofuit  Ji  cohibin 
Btmdus  {Nictans)  ego  id  demiror. 

Thorgeir  Blundus  Anabreeka  transmigrauit 
in  FlokadaJum  auftrum  verfus;  nam  Thor- 
flein  ifitíllFxit  mtlíam  fe  rationem  cum  eo 
habere  pojffi  fed  voluii  tamen  ibi  ávioíentia 
tmperart  (thmtnter  tum  ilío  Mgere).   Thor- 

Jltin 


■^ 


éj)  muncíi.  O.  ín  rhytmo  elcgantius.  mundi 
et  bindnzt,  in  fententia  eciem  non  prorfus 
fidrpernandum»  ii  inccrrogariue  accipíatar: 
'KQn  fíhftinent  malo,    vcl  injuria?    Noa 

M 

al)ftinuijfe  Blundum  m.  ?  O. 
*)  haugt«  Guelf.  I.  nb  annulo.  nugx,  fed 
forte  fuerat  bága  (báágs),  ab  incommoioi 
Yti  moleftia,  á*bágr,  ði/fýiii//,  pnií/MX.  it 
beygÍQ,  curuare;  boginn,  cnruaius*  bagi, 
incommodum.  gnngn  i  bága  vid  eínn,  de 
equis  jugalibus;  et  brióca  hú%  víd  einn,' 
alicui  aduerfari  oHique^  dixic  Biarnius  GuII- 
brár-íkáld  pob'ta,  in  encomio  Kalfi  Amací, 
decjus  in  Olavum  Sanccum  perfida  rebel- 
lione.  II  Deínde,  ok  beidazt,  pro  of  bind- 
azt,  etiamne  pofcere  fotuit  fecuniamf  I. 

0  ^^*  /*  ^'  ^^  mirum  fane  eft  Gunnarem 
Pauli ,  tam  doctum  hominem  et  elegantem 
faanc  leccíonem  fu&epiíTe  in  textum,  et 
magis  mira  veriio  ejus  in  hac  duas  ftroph. 
L  lineas  verfus  ultimas:  (mdttí  et  mundi, 
priore  linea  retinet)  Hoc  iffum  cum  mirer 


non  imfune  feret ,  (^aut  tulerit  Blundus)^ 
Primo,  bauls,  in  veríione  omiriit,  niii  id 
intelligí  velit  ex  ilio,  impune;  deinde  At 
bindazt  bauls,  reddic  impune  ferrt  ^  quod 
bona  fide  dicam,  penitus  falfum  eft,  et 
tam  cdntra  ufum  fermonis  noftrí  hodier- 
nnm,  qnam  libros  fcriptos.*  at  bíndair 
bauls,  at  bindazt  tára,  lacrymis  abftintn 
vel  ab  eit  fe  cobibere;  at  bindazt  reidi 
íinnar,  fe  ab  ira  cobibere;  nempe  illud 
verbum,  at  bindazt  einSi  eft  de  iis  qux 
in  noftra  poteftate  funt,  non  aliena,  fi 
dfum  linguæ  velimus  feqoi.  11  ne  ek  — 
nefut^  ego .  etc  Gueif.  forcafte  non  itfi 
mfile,  quafi  id  ipfum  fi  cognato  fao  ex- 
pectauerit. 

/)  hlikt,  monftrofe*   Hrapp. 

g)    eigi  mega  láta  han  {rar  búa  —  e  r#  fna 
eton  effe^  nt  enm  ibi  fintret  baiitart.  Guelf. 

b)  vid  hann  fyri  frændfemis  fökum  (fakír)  — 
trga  iumt  cognationis  gratiá*  Jör.  Guelf. 
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ftein  var  niádr  i)  ú-refíufamur  ok  rctt- 
látr.  ok  k)  ú-áleitinn  vid  menn,  cnn 
hellt  hlut  finum  ef  adrer  menn  leitudu 
á  hann.  enda  veitti  j^it  hcldr  f»úngt 
ílcílun:!  at  etia  knppi  vid  hann.  /}  Oddr 
var  "þí  höfdingi  i  Borgar&di  íyri  (unnaa 
Hvíta.  han  var  ho6-godi  ok  réd  fyú 
hofi  pvi  er  allir  menn  guldu  hoftoli  lil 
fyri  innan  Skardsheidi* 

LXXXVIIL  Cap. 

AND-LÁT   EGILS  SKALLA- 
GRÍMSSONAR. 

H'gil  Skallagrimsfon  vard  madr  gamall. 
cn  i  elli  hans  gerdift  hann  púngíærr» 
ok  fn)  glapnadí  honum  bædi  heyrn  ok 
fýn.  han  gerdiz  ok  fótftírdr.  Egil  var 
^á  at  Mosfelli  med  Grimi  ok  pórdííi. 
pat  var  ein  dag  er  Egil  geck'  úti  med 

vegg 


fiein  erat  Aomo  fQÍIaciarum  expns^  et  jvHi 
ftíidioftiSy  abkorrtnf  cb  hcejfeváo  ö/ío/,  ct 
eonferuator  ftrenuus  Júi  jttris^  p  úi 
homiues  eum  atteutabant^  quod  fant  msp' 
tumy  eontentiouetn  cum  iUa  agitandii  irnp.S' 
dio  graui  plerisípie  eueuiebat.  Tunc  Ocd*^ 
Tungenjis  Jhmmam  reruta  BorQJioTÍtftfní 
a  meridié  albi  tenebat^  istrat  flameu  etjm 
antiJleSi  ad  quad  fanum  omnes  a  nmilt 
Skardsheidœ  (Tesquis  montanff  iuter* 
eapedinis)  facrum  tributum  eonferebcst. 

• 

LXXXVIII.  Cap. 

DECESSUS  EGJLLI  SKALLA- 
GRIMÍ  FILIL 

lltgiUus  Skallagrimi  Jiliut  grandit  m»fu- 

9 

ius  efi^  et  pondere  fenuta  graws;  labofce' 
bat  ei  et  vifus  et  auditus;  pedum  etiav  rí- 
gore  (imbecillitate)  íaborabat.  Tanc  Moí- 
felli  degebat  npud  Grimum  et  Thordifen. 

9 

Contigit  uno  die,  ut  Egillu/ foris  fecundMu 

pasit' 


f)  hófTamr  (um  alla  htutí.  add.  Guelf.  T.  et 
reliquð  ejus  characccrís  cxcludunt)/  tem» 
ftrans  (moHeratus)  ad  omaia.  Guelf.  Hok  L 

k')   u-til-leitinn.  Jðr. 

/)  med  peim  Tungu-Oddi  var  fitt  (optazt 
^ngt)  íidan  er  mál  (peirrð)  Steinara 
bdfda.veric  -—  ititer  eum  et  Oddtm  Tfiiv- 


genfem  erat  frigusculum  (fepiffime  offetf^ 
nes  erant)  ex  quo  inter  illum  et  SteÍMjrrt 
fuerant' iingia.  Guclf.  I.  P.  Jor.  omiCis 
'  qux  de  Oddo  feqauntur.  pro  tátt,  fpsn- 
um  vacuum  relictum  eíl  in  Guelf.  ^dn^ 
non  eft  in  J6'r« 
m)  glatiz^  fyrl  honum  bxA  fyo  ok  befio. 
Guelf. 
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n)  vegg  ok  drap  íæií  ok  felt.    o)  konur 

nockurar  íáo  þar  ok  p)  hlógu  an    ok 

tnslru,   q)  farinn  ertu  nú  Egil  r)  med 

öllu,  er  pú  feilr  einfaman  /).     pá  fagdi 

f)  Grímr  bóndi:   u)  midr  hæddu  konur 

tr  ockr  pá  cr  vid  vorum  x)  ýngri  y). 

pá  2;)  qvad  Egil: 

Vaft 


parietem  ambuíanf^  offenfo  pede^  laberetur. 
quod  eementef  foeminœ  quœdam%  rijerunt 
idt  dieentes:  Nune  tu  ptane  eonfeetus  eif 
EgiUe !  eum  eadis  folus.  Tune  fatus  ejl 
Grimus  herus :  Minus  irridebant  nos  foe^ 
mime^  cum  juniores  eramus.    Egiltus  ver* 

ficuíumfudit: 

Impe^ 


9)  hút-vegg,  pnrtetem  domns.  Jö'r.  et  fnox:  i) 
hon  drop  víd  fsti  linum,  ok  fell,  {ivi 
ftakfteinórr  (ita  I.  recte,  fcd  ftackfteinótr,  »} 
male,  J5r.  lacuna  unius  aur  duarum  vo«  x) 
cum  in  Guelf )  var  med  veggnum  —  nam  y) 
a  lapidihus  íncompújiíis  confragofum  erat 
fecundum  parietem.  J6V.  et  partim  I.  Guelf, 

e)  nocHur  kona  «  -.  ok  meltí.  Guelf*  in 
num.  fing. 

f)  hlón  mtkinn  ot  —  maptum  rifum  fupar 
€0  rrifere.    Jö'r. 

q)  aflfárr,  nunc  rotur  tibi  deminutum  tjlf 
Egittt!   Jó'r. 

r)  er  ]þú  f<r  eigi  fyri  fótnm  jj^er,  ok  feliri  erc. 
cum  tu  non  vidts^  qtut  tibi  funt  antt  pedtt* 
infer.  J6'r.  Guelf.  L  P. 

t)   ofc  miðk  (allmí6k,   omiflb  ok.  I.)  ertfi 

ordinn  eprir  prk   —  multum  dt  tuo  pri'        . 
fiino  vigort  ptrdidijli ;  ad  verbum :  longe 
(perqaam  longe)  pofl  tt  ipfum  relictus  ts. 
add    Jb'r.  I.   P    Guelf.    qoi  ultímua  in 
focttlai  aftir,  deficit; 

CCC€C 


einn  húskarl  bónda  —  tmus  domtfticornm 

beri.   Jö'r. 

minnr.  Jö'r.    minna.  I. 

úngir,   in  poficiuo.   HoL  I. 

ðtrla  ek  ok  at  ^eim  ^yki  *  nft  liril  (ant 
litillar,  hic  legendnm,  aut  ddnde,  verdr, 
expungendum,  fi  fermo  fibi  conftare  de« 
bear)  rilfiá  verdc  um  qvenfemt  ockra  ~ 
atqut  ttiam  opinor^  noftram  ad  mulitres 
inclinationtm  parnm  at  iis  rtfpirif  vel  pa* 
rum  apud  tas  in  cenfnm  venire  (^parum  at 
iis  iUius  babtri  rationtm)  add.  J6'r.  poteft 
et  qvenfemi  hic  accipi  de  habilicate  ad  of-^ 
ficium  muliebre  vel  aroaroríum.  fed  ea 
vocis  acceprio  non  eft  ex  ufu  hodierno* 

«  «rla  ek  j^eim  ^ykí  Htil  qvenlémi 
ockar.  Egil  mágr  —  crtdo  iit  yarnam 
videri  noftram  ad  mulierts  inclÍMOtiontm^ 
EgiUe  adfinis!   I. 

Egíl  (egir,  at  fva  var  f>á  komlt,  ok  qvad 
ftö'ku  eina  — -  EgiUus  dixit^  to  tum  vtn* 
tum  ejfe ,  tt  fticbidium  cecinit.  J6'r«  Egil 
fegir,  ar  fva  var,  ^á  qvad  han  ^erra  -• 
EgiUus  dixiti  ita  tjft^  tune  boc  ctcinit.  I. 
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p)  Vafs  hefi  ek  a)  vá-för  B)  heíHs  ^         i)  Impedito  et  ancipiíi  greffu  vtor 

Va  Fúk 


^)  im  membr.  a.  Hnpp.  S^  Hol.  qutm 
lecrionem  etiam  firmat*  vtfl»  in  J5r.  nsm 
interdum  /  pro  s  pofaere  imperití  Ubrarii. 
Sed,  valt,  prxfert  Dominus  Gutinnr  t 
SkalÁa  auetDritatet  quod  etiam  firmant  duo 
exeniplaría  Skaldx,  quæ  nunc  ad  manum 
habeo;  unum  antcccíToris  mei  J.  0/dvíi, 
in  Edda  ab  eo  colUta,  quod  exemplar 
•liis  antecéllere  fenfeo.  boc  exemplar  t 
me  deGgnatur  per  a.  Skalda.  Alterum 
defcríptum  eft  e  Pauli  Sveinfonii  Diaconii 
docti  hominis,  et  in  literis  noftria  anti- 
quis  haud  perfunctorie  verfati;  ex  cjus 
ergo  exemplari  transfcriptum  eft,  eum 
prsrfatione  fummi  antiquarii  et  po&'tæ  \  Eg- 
gerbardi  Otavii^  quod  nunc  eft  in  poíTcs- 
fione  viri  iUuftriír.  F.  F.  Si/bmii ,  et  a  me 
per  lic.  b.  Skaldæ  ín  varietatihus  deíigna* 
tur.  De  cetero  vide  var.  fcqu.  *  H  modo 
poft,  em  ek,  pro  hefi  ek,  Skalda  b.  et 
iiK  collatione  Skaldc  a,  pro  varietate  e 
libro  C.  unde  nihtl  idoneum  ernere  queo« 

é)  vafs.  J6r.  de  qua  iectione  nihil  audeo  jo- 
dicare;  fed,  utcunque,  rea  eodem  cadit. 
vafor.  membr.  a.  et  traduces.  quod  velim 
alios ,  harum  literarnm  fcíentes ,  explicare. 
inde  ndactus  neceflitate  feci  vá-för,  etfi 
concedam,  aoribus  ingrarum  efte  illud  vá 
repetitum;  poíTet  ergo  pro  eo  reponi  vo» 
alterutro  toco,  nam  o  tenuc,  et  «  grauc 
fiue  á  obeunt  vices  mutuas.  ct  vofor  prc* 
ferunt  ex  Holanis  G.  N.  vofur.  mbr.  b. 
H«    va  för,  dittifimy  quod  meam  lcctio- 


ncm  fulcir.  Hrappb  vafar.  c.  in  met^ 
tibns  Skaldðr  a.  vafr.  Skalda  Dtnunqoe^ 
quod  adoptauit  G.  Pawli  mutatum  timni 
in  vafur.  Explicationem  ejus  TÍdebifniu 
infra  ceterum  vofr,  una  fyliaba,  poírite(re 
gradus  minutus  et  iafirmus^  qualii  poo» 
rum ,  at  vafra ,  verbam ,  ea  notione  i» 
tum  eft. 

d)  hefis,  ex  Holanis,  N.  heftis.  Hjsppi 
quod  vinciendi  notionem  quomodocanqQe 
importat.  helíis.  j6r.  G  I.  Skflldsiik 
ct  G.  PaUli.  heslis.  corrupte,  et  fine  forii. 
J\»  L.  M. 

VerficuhiS  Ik ,  /I  rectius  femintrpcútíy 
qu:  an  fofteriore  farte  fua  unqnm  fo[f>(W 
fnerit^  incertum  baheo;  bicy  inqnam^  vtrf- 
culusy  fi  partam  ultima  iiua  excipiaf^  mtf^t 
laboret  oéfcuritate^  qua  magis  in  veriist  fin 
iu  rebus  cubát*  Dni.  Gnnnaris  verfiwm  h 
frioretn  partem  vidimus  im  varietatihu  htk' 
sirm,  mibi  fartim  imfrobatam.  Egú  áiias  It:- 
fiones  fecntuSf  fro  meo  teuui  r«pi«,  et  rr» 
porc  iniquo^  eonatns  fum  fraftare^  fiemiitn 
foiuit  iu  rimatione  feufus  verbaliSi  fue  utwu 
eafitulum  fdfe  iu  vertiginem  egit*  Verf%  t^i' 
quibns  iOnftranda  eft^  fed  quam  pncifftÓH 
verlmlis*  Multa  fraocettputu  funt  »  svn* 
tatiéus  lU 

l)  Ordo  verborum  iu  friore  bemiftiáii  f^ 
talis  u  me  nttemperate  ad  verfiðuem  arf> 
tuitur:  Ek  hefi  vafs  vá-f5r  (vcl  rs-ÍSr). 
vá  (vel  va)  (kalla  heflis  em  ek  filtr* 
vtfs»  gemitiuuSi  efi  g  Nom.  vaf|  Í0I^ 
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a)  Vá  fallr  t)  cro  ek  íkalla.  2)  Fitio  improuifo  oculi  taducw  Jim 

Blautr    Ccccc  2  UoUii 


tio,  trícas,  amlMges,  impedimatituin ,  <ui 
€Ogv fltum  vafningr  iu  Niálaf  ejusiem  ftrt 
ftnfus. 

#)  va  fallr.  una  voce  membr.  a.  et  traducef ; 
quod  fotiaret,  improuifo  c»ducus*  fed  tum 
difHculter  e  ceteris  fenfus  elicitur,  qus  dif^ 
ficuitas  me  impuHt,  ad  iUud  ya,  vel  vá» 
feorfum  capiendom.  vo-fallr.  idem.  Hol. 
vel  var.  prðrced  «.  ||  vá  fullr,  diuifim. 
lirapp  va  fullr.  iticlem  Jör  iftud  fullr 
rbythmum  peccat.  de  cetero  ifta  vocum 
distractio  ineara  lectionem  firróat.  Dein* 
de:  enn  ei 'íkalla.  Jö'r.  falfo,  fi  verba 
in  (ho  fitu  velimns  accipere.  0  valfalh* 
Skalda  a.  et  b.  Jlragis;  unde  nipllos  fen- 
fus  idoneus  erui  poteft.  ||  va-failr»  reti« 
net  6,  Pauli. 

£)  enn  ek  kalla.  Skalda  ntraque.  ai  igo  €!§• 
mo^  fc.  ad  auxiiium  ferendum.  Ita  vafa 
vafr  htflis,  impUcitum  inuolucn  oculi^  alle- 
gorice  noraret  caligintm  oculorumt  y,  coed- 
tatem.  at  vefia,  eft,  et  inuoluero  e$  imflim 
enre  in  Carm.  Gislii  Surfonií.  Alias  vafs, 
in  nominatiuo  gen.  neutr.  eft  noftradbna 
torta  et  vmllaus  amlmhttio^  ab  at  vafa» 
qnod  de  fufpenfo  in  Runjtals-þætti  Odina 
habetort  cognatum  Lat.  vngor»  faefi  (efs) 
pro  tcff/t  accepít  J*  Olavius  in  prsciaro 
Tractatu  fuo  de  Arte  Po^riea  prifci  Septen« 
frionia,  ubi  tamen  fuppleri  fateor  adpella- 
cionem  per  adpofitum,  A'dv,  vifum.  víde 
indicem  hujus  libri.  Sed  hic  neceftum 
locai  iioiijplcÐS  adptUatiom  adquiefcere, 


cojus  etiam  exempla  adtulit  vir  laudatus, 

ibidem;  ea  tamen  apnd  veteres  funt  rari- 

afculs,  et  m'gis  ad  veniam  poetícam  ne- 

ceílirati   datam   qoam   ad   artem   exactam 

perrinent.      Denique,  pro  íkalla,   in  fine 

ftrophs,    reponendum   conjicerem   íkfllH* 

in  nominandi  cafu,  x  caluaptr.     Cetero« 

rum  ordo  et  fenfui  foret,  ÍS|  quem  pro- 

pofui  in  hac  var.  I.  paulo  poft  initiuin. 

íkfllla  etiam  accipi  poflet  aduerbialiter,  pro 

íkadla,   contracto  «  íkadliga,  pernicioft^ 

ptriculofe;  ficut  varia  (valla),  vfx,  a  var- 

liga,  caute.    il  autem  ínterdum  trenfit  in 

duo  /,.  ficut  fridla,  amafia,  eoncuHna^  in 

frilla;  midli,  inter^  ín  milli.     Ita  fenfua 

hujus  lineae  foret:  tk  em  íkalla  va-fallr, 

ftrniciofe  pr'dctps  in  cafvm  fuwn    Denique 

verfio  Domtni  Gunnaris  (cujus  lectionea 

jam  fuis  locis  attutí),  in  hnnc  ptiorem 

hojus  hemiftichii  partem  harc  eft:  Falconis 

infiar  mibi  ^)  cottum  tft  fafciatífm  ^    toto 

tttpite  *)  repente  caluo  (^proht  caluut  mox 

moiitNrus)*      Et  hs^  fubnotat  idem  vir 

doctiflimus. 

*)  helfi,  coSare^  ab  hils,  eeMum.  heU 
fótt  kyr  etc 

*)  váfallr,  cfta  lahilis^  utpott  caluut. 
Hflctenus  ille:  an  coUum  fafciatvm 
hebeant  fafconts^  mihi  non  conftar, 
qui  Difciplinz  Falconarix  imperitua 
fnm;  fed  liabeant  fane,  cui  ufuí  id 
foiflét  Egillo  fetii?  DeJnde  per  cnl^ 
visim  Don  fteuty  quod  EgiUus  dtu 
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Slautr  i)  erumz  d)  bergt  i)  þota 

/)  Borr.    en  g)  hluil  er  A)s^prrin« 

Egil 


JMollis  ejl  mihi  in  3)  rupe  erunm 

4)  Ramuf.   ai  5)  auditus  defecit. 

Egilkt 


láHfís  aat  ideo  citú  mwuurusy   mm 

gnnltot  annot  viguerat  et  vixertt  cti* 

Ttfter,      Tide  fuprt  psg.  305*  334. 

cum  not.  t.  et  ptg.  494.  in  Ctrminit 

lin.  ult. 

d)    Qa^d  ^d  priortm  partem  vocis  vaför  Btti* 

uit^  lectwrem  remitto  od  vocem  vá-liíit  in 

Eddd  miús  Samufidiua  Glojfario  prima  par» 

tís »  et  ad  ea  1  fua  occupata  fuut  in  bifce 

varietatibus»    Porro  íktHi  ijl  it  ctluitium, 

0$  ctlnum  ctputi  et  ctluut  bomo;  hcfllr, 

dux  t  prðtfectus ,  ix  mia  feuteutia  ;  atqíá 

sredoy  oculum,  qui  eft  lumen  corporiti 

ft  dux  domini  fui  tmbultntitt  rtai  dici 

foffi   boc  loco   ab   EgiUo  caluajlro  íktlla 

Íefli }  f.  f •  ducem  ctpiris  ctioi  vel  bomi* 

nit  ctlui. 

«)  emm.  Jö'r.  quod  eodem  redit.  em  ek,  fum 

§go.  Skáldfl  utrtque.     eims,  Holtni.  prc 

ter  N.  qui  pratfert  eint  t  fiuuliter^  itiam» 

Í)  Itt  membr.  et  plurimi,  fed  bcrgit,  Jðr. 
Sktldt  b*  et  G.  Pauli,  in  genitino,  quc 
lectio,  quofld  fenfum,  ftcílior  eft,  etfi  ilft 
fllterfl  confiftere  poteft,  fubfluditt  Prflpo* 
fitione  i  vel  tf  iu, 

f)  f6tar,  in  fingnlftri,  omnet;  pto  quo  fótfl» 
in  plnrali  recte  rtftituit  G.  Ptnlí. 

f)  borrinn.  K.  L.  quod  eodem  fere  redít. 
borginn.  Hrtpp.  hteté  Hol.  et  Svec  berr. 
Sktldfl  b  et  fl,  primfl  lectionf  i  fcd  bon^ 
pr9  mrÍÉntf  c  Codict  c. 


g)  Itfl  G.  Pauii  et  J5r.  irem  SkalJzs  f<J 
luft.  membr.  Jö'r.  Hol.  Svec.  per  qa?d, 
etitm  Ithido  venma  intellígi  poteíL  lacil 
N.  K.  L.  Hrapp.  vlciofe. 

i)  {ixrinn.  Hol.  mehdofe  eC  olifcnre.  |<^ 
rin.  Sktldt  b.  itidem. 

3)  bergi  fótar ,  ad  verbum  expreffum  t]t  k 
verjioui ,  fed  ad  feufum  vaiit :  In  famiað 
interfeminio ,  vel  intercrurio,  Ji  b$c  dtccrt 
liaatf  it  aliis  verhis:  in  imo  tbdomine 
vel  tqutliculo  ventris  (nuu  voce^  inguiiii)i 
cui  veretrum  nofirum  cobétret.  Ideo  e»uu 
pofuit  pofta  berg,  quod  dictum  abdameo, 
profter  craJJ^tiem  fuam  kletti  aáptUsttr; 
kletcr  ejl  Jyuonymum  rnpis  (bergs  xd 
bergis).  Ergo  berg  vel  hergi  pn  klerti 
ufurpauit  per  licitam  metahpfin^  itf  d> 
quid  difiiut  kletti  it  klecir;  fed  tilis  £* 
fiautia  iu  voeibust  vel  Itteris^  vel  re  r0jif 
ifXt  uon  obferttatur;  couf.  fupra  pag.  459* 
var.  lect*  fl. 

4)  borr,  terebrfly  fobulfl.  bergis,  jfftiov. 
fl  berg  (itio  a  bergi.  G.  ilí.)  faxDOi,  ni- 
pes.  C.  Pauti  in  nota.  Seufum  ftfctft 
pir  doctus^  fid  turpi  dictu  uutrfatm  vtnit 
bétct  bltutr  erumz  bergit  fStt,  popbiii 
lufibut  fum  imptr.  Sktldt  boc  rxffipiifl 
udfirt  figurét  Cbaritntifmi  ^  ftd  iu  'ih  t^ 
rebrt  parum  Cborieutifmi  pideo;  trfi  m^H' 
flacuitt  TO  borr,  quod  otiam  lígni  acmo 
EéRcum  efi^  uccipere,  m  verfio  mttfri' 
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Egit  vard  med  öllu  iiónlaufs.  pac  var 
einnhvcrn  dagi  er  vedr  var  kallc  um 
veturinn}  at  Egil  fór  cil  el<]$,  at  verma 
íik.  f)  matfclian  ræddi  umy  at  þat  var 
undr  mikir»  flikr  madr  fem  Egil  hafdi 
verit,  at  han  íkyldi  liggia  fyrí  fótum 
|)eim,  fva  at  pær  mæuu  eigi  vinna  verk 
fín.  Vcr  {)ii  vel  vid,  fagdi  EgU,  fótt 
ek  bökum'k  vid  eldinn  ck  mikiumz  ver 
vid  um  rúmin.  Scatc  'þú  upp»  fagdi  hún» 
ck  gack  til  rúms  píns  ok  lác  ofs  vinna 
verk  von  Egil  ílód  upp  ok  geck  til 
rúms  fins  ok  qvad: 

.  h)  Hvarfa  ek  blindr  /)  of  branda 

I»)  6id  ek  n)  eicar  fýn  geira 

pann 


Egillus  vi/ií  in  tofum  orbatus  tfi.  Aliqw 
iit  hyemif  (proximœ  vel  ejusdem)  eum 
frigida  ejfet  tempeftasy  aeeidit^  út  EijiUus 
ignem  aeeederet  ad  ealefaciendum  fe ;  fuper 
hae  rt  verba'feeit  proma^eondai  ftupendum 
ejfe  (preedietans)  tantus  vir  afqueEgiílus 
fetifftti  eum  'pedibus  itíarum  oBjáeerti  ita  ut 
Jiia  officia  nequirent  adminiftrare.  JBenig* 
nam  fae  fe'þríebeas  úd^hocj  ihqUit  Egiílus^ 
efji  egér  méad  tgnek  focillem^  ét  obtempe-^ 
remús  iiiier  nos  ét  locis,  Súrgt  fuy  inftftit 
iliai  atqut  i  ad  loeum  tuumi  etfint  nos  no* 
firis  fungi  ntgotiis.  Egillus  furrtxit  ar« 
eejjitque  fedem  fuam  et  modulatus  efi: 

Erro  eœeus  x)  tirea  títioms  (foeum)$ 

Paeem  vro  2)'Wfmpíam  tuíineeriam^ 

Tan^ 


ferti  taunitmi%  qunmum  opiwori  congruen* 
ur^  atque  etinm  cafiuatu 

5)  hluft,  aurís  iiiceríor,  auris  meatus  (audi- 
endi  organam.  G.  Af.)  hludft,  a  hli6d, 
fonus,  bic  fro  audita,  metom  fubj^  G. 
Pauli. 

f}  ok  retti  færr  (ina  at  elldi,  ^k  fpurdi  madr 
,  einn,  hvert  honom  varri  kailc  á  fómnum, 
ok  bad  ban  eígi  ofnsr  retta  eldínum  etc. 
qu2  aliqcanto  poíl  in  textu  habentnr, 
J6r.  omiíTo^quod  intercedit  in  textu,  de 
negotio  Egilli,  curo  promaconda. 

Ity  hmfb,^  ex  Hoknis  H.  id.  ufitatios.  hvarfi 
eircnmiu  K.  L.  Mb  Hrapp. 


'  7)  um.  Srec.  id.  nfitatius.   af  brandi»  ab  igne* 

Hrapp.  fufpecte. 

m)  beid.  id.  O* 

,  «}.  elra,  faas^  ín  plur.  aut  temperarti  fi  pr0 
verbo  capiatur.  HoL  haud  ineleganter. 
eydor  fyn  greida-  O.  eidar,  pro  andar» 
licet  accipere ,  unde  fenfus  fit :  Njmpbam 
iiuhiarum  oro  commoditateuu 

j)  Poftes,  vertit  G.  Pauli;  ftd  miti  tet  tjr^ 
eumftatitiis  alterum  phcuit^  namftnex  ttunt 
tft  iu  coquina  conftitutus*  Vtraqut  tamtn 
verfiof  fi  ufum  fermonjs  fpectemuSy  reeta  eft. 

*  a)  Geiri  tft  ignis  ttomen  Eddicum^  fine  dubin 
s  fua  a  pcnctnui4i«    tromáconda  anttm 
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o)  p.inn  p)  tier  ek  hsrni  á  q)  hvaroia 
r)  Hvítvöllum  mcr  fcrtt. 
/)  l^  )ardgöfugr  ^rdum 

Ord 


Tantum  prttd'co  ammnam  mihi 
In  3)  albis  eiUorum  eompis  federe: 
4)  Pqflquam  1  auftis  pojj' JJiouibus  íiobiliít 


hoc  locQ  occnpatá  eft  in  negotío  culíntriai 
etieo  poitn  fntis  fncete  dfitfmitiatÍQvem  iftam 
fnbricattís.eft,  f<ide  annotntiot^ifm  Domini 
Gunnaris.,  » fyni  deargin  un^.  g^írt  fyn, 
niulfer.  geír  outem  bic  nptt  haflt  \  fed 
geiri  dicitnr  panniculut;  etinm  geirvarti» 
funimum  mammulc.  Item  geir  (haílt 
muliebn's)  acus »  ui  náia  naama »  in  Qret* 
tis-faga"  bitc  iBe. 

|f)  f»á-bamia,  in  plur.  O. 

f)  H2C  eft  pfatifiSilis  reflitutib  Ðni.  Gunnt* 
ris,  nam  libti  ccteri  przferunt^  her  ek, 
ftro^  quod  vix  procedit,  propter  fequens 
fitia,  fi  pro  verho  capiaraf;  fed  íi  pro 
nomtne  ,in  accufandí  cafu,  lucunque  to- 
lerari  porc(^,  boc  fepfu:  £am  ærumnam 
mihi  —  feíTorem;  fqret.autem  inaudita, 
fed  tamen  analogíce  formata,  a  nomina» 
truo  verbalis  fuliftantiui  fiti ,  genit.  ec 
aceof.  litia,  pro  quo  fetí,  féta,  ufitatiua. 
I(  veg  tk,  gero,  Hrapp.  et  deinde^hatma 
hruma,  ad  verbum»  arnmnarum'ittfirtui* 
tatetii^  íif. 

f)  hvðimuin.  O.  quod  non  improbat,  ímo 
alten  prxfert,  quod  tn  parent^efi  adpo- 
nit  Dnns.  Gunnar.  Sed  cccuties  tlon  ha- 
bet  fedeni  fuam  in  citiis;  etfi  ejus  verfio 
prcferae ,  circa  alka  ália  ttiií^i  fedawe^.da 
ottiim»  pcr  hypnaliag^uquafldam  cole- 


rari  tamen  poflet,  nt  ciliis  vífus  et  tícíip 
fim  csrcutics  propter  vicinitatem  cani  oca* 
lis,  quoruro  bðec  funt  propria,  uibuatim 

r)  Jiiiitv511um.  K.  L.  M.  quod  fi  per  y  fcti» 
baretur,  credit  collcga  meus  J.  JobDfooí. 
ua,  non  incpte  adph'carí  pofle  dc  oculiii 
ut  appellentur  ghi/oji  ciliopum  cnmfi^  rrins- 
latione  facta  a  fig^ra  glandis  ad  figuna 
ocnti.  Mox  mík  pro  mer,  aK,  cft  ia 
Hrapp. 

t)    Priorem  partem  hujns  carminls  tnnsfoi 

Dnui.  Gtinnar  ad  panlfo  prspcedent  ftrcbi- 

diuiii,  atque  ejus  poftetiorcm  partein  bóu 

cum  illud  (lichidinm  n<^n  conftet  nifi  qut> 

tuor  lineis ;  hanc  vero  pofteriorem  pitteoi, 

tit  ejus  verbia  utar,  *eom  quo  penioci^ 

nefciam ,  mittere  etiam  licett."    EriM  co 

pertinet,  quod  alia  carmina  hujos  Hifbn'a 

omifit.     Eft  autem  in  Vnz  parte  cinDÍrit 

comparatio  prcfentís  ftatua  fenis  ioQsIi(!i, 

qui  defpectui  habetnr,  vel  ab  ancillis  io- 

mefticis,   cum  príftino  ftatn  ejttsdfoi  ía 

juuentote,  cum  in  pretio  haberetorsi^ 

gibus,   quod  non  adeo  obfcnmni  fuiíTtf 

videre  tanco  anriquarío  er  poftc,  stqoe 

Dnus.Gunnar  <eft,  fi  tempus  et  sttentis' 

nem  adplicare  voluiflet.      1  Mox  jtrdir* 

göfugum,  in  ablat  plur.  K-  L-  M*  Hitf^ 

qood  quomodo  ad  verba  (jteáim)  tS^ 

cari  poflir^  noo  fMÍeOb 
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Ord  /)  tniti  Konúngr  fordum 

Haídi  gramr  at  gamni 

u)  Geir  x)  hamdiz  mik  'framdi. 


Homderi  gtodiut\  ÉeXf 

Meis  verbis  obleciatufy 

Me  futs  verbis  prineeps  eohonefiauít. 


Þ« 


\CÍÍ* 


3)  é  hvarma  vtl  hvð'rmum  hTitvðlIum;  Vnta. 
Cnnnar  venit:  círca  alba  citia,  et  adno- 
tat:  hvarma  hvítve^Hr,  cilia,  prc  fcnio 
tlhicantia,  f.  íncana  (papílls).  Std  amta 
i'txí  fub  var.  q.  ntc  viíum ,  nte  cscutiem 
trihu'í  fojft  ciliis.  Std  poéta  vtrojimilittr 
oculoi  voeauit  hvarma  IvítvelU,  ptr  bypaU 
'iagtn  quandamj  ab  torum  fito  deprefliore 
fub  ciUis  in  editiore  loco  iitis. 

^)  Hae  particuia  er,  fic  atáfitnda ,  'btné  «•• 
ttiur^  propter  eonttxtum  cum  p^iort  htmi* 
'  fticbio^  qutm  non  ohftruajfe  opinor  ductifp* 
mum  ititerprtitm.  Vid*  var.  a.  ntqnt  fane 
ta  acctptio  tft  (idmodum  trita  dt  tempore 
prðrterito^  bohemui  tamtn  in  HynJIo-Iiód- 
nm :  voro  ellifo  áfir  taldir,  Eaidr  cr  hné 
at  bana  {>úfu,  |>á  ér  ban  var  hníginn  etc. 

1)   }>au,  O.  tii  f.  iftii^  inepte* 

V)  Geirhendiz  mer  fenda.  O.  unde  jiitiil  erui 
potifi  comextui  congruum.  Geir  hendiz 
vel  hapidiz  tók  framdi.  Svec.  et  Hol.  fine 
fenfu  in  contexlu. 

tí)  bamdiz  et  handiz  leik,  fi-amdí.  itidem. 
K.  L.  M.  et  Hrapp. 

Poftcrior  pan  cúrminis  itn  in  ordintm 
frofaieum   rtdigiiurf    vtrpm    eongrnenttr: 


5)  Er  jardg^fugr  6)  bamdit  geír  gramr 
hafdi  ord  mm  fotdum  at  gamni.  Konúngr 
framdi  mik  ordum. 

5)  er  paulto  antta  occupatum  tft.  jard- 
göfugr  inttOigitur  ódalborinn  madr,  ad 
prsdiorum  auitorum  propríam  poífes* 
fionem  natus.  ódal  tamtn  tt  adal,  tfi 
quáuis  propria  pofleifio,  irr  vidtmus  itt 
Loka-fenna  Eddét  Sdmundi;  quoniam 
auttm  latifundia  funt  pracipua  inttr  pot^ 
ftjJiontSi  ad  f/i,  vei  Egtilí  ttmport^  opor- 
ttt  notionem  rou  adal  rtftriaam  fuijfi. 
göfogr  auttm  ad  vtrhum  tft  dotatus, 
a  giöf  1  donum ,  tt  applicatur  ad  omnÍ9 
naturs  et  fortunæ  dona  infignia. 

6)  Hamdir,  filius  Gudrnnx  Giukiadof, 
iapidum  jactu  fuit  inttrftaui ,  ut  traiit 
Edda  utraqut.  Hinc  Edia  Snwrii  nth 
mÍMatim  lapidem  voeat  Hamdts  gfandy 
noxam  Hamderi.  Quod  Hamdis  fverd» 
lapidem  voca^  non  aufim  adftrtrty  fti 
rts  todtm  redit,  nam  fie  vaeari  fane 
poteft^  ficut  caput  bumanum  voeatnr 
Heimdals  fverd  in  tadtm  Snorrii  Edda^ 
quoniam  Heimdallus  diuutt  to  tras  ac- 
eifus>  Nunc  cmtjufigamus  jardgöfugr 
Hamdis  getr,  ftcundum  modo  annotatst^ 
tt  babtmus  nomtn  proprium  Adalftein, 
nudacttr^  at  rteti^  ftcundum  rtgulas 
poétieas  dtfi'gnatum* 
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pac  var  enn  eitc  finn,  er  Egil  geck  til 
elds  at  verma  fik»  þá  fpurdi  madr  hann 
hvart  hooum  vari  kallt  í  fQtum»  ok  bad 
hann  eigi  rctta  of  nærr  eldinum.  Sva 
íkal  verai  fegir  Egili  enn  eigi  vcrdr  mér 
nú-hóg  ftýrt  fotunumi  er  ek  fc  eigi. 
ok  er  ofdaúfligt  y)  fióaleyfit.  pa  ^vad 
Pgil: 

Lóngt  j^iki  mer. 
Ligg  ek  z)  cinnraman 
Karl  afgamall 

^)  Fir  a)  Konúnga  B)  vðmum. 

Eigom 


jf)  fiónlaofam ,  Adjectiuam  in  'dandí  caíb, 
quod  hic  non  facíle  eft  exprimere,  ver« 
fioní  congmcnter,  in  fe  tamen  hæc  con« 
ftructio  non  caret  eleganria.  Jðr. 

s)  eínfámall.  I.  Hrapp.  plehejum  et  ex  altero 
corruptura. 

f)  Adoptaut  in  textnm  ex  Hol.  et  O.  qaam 
lecttonem  etiam  membrana  vídemr  agno« 
viíTe,  nam  in  ea  bodie  non  eft  liquidum 
eam  roculam  legere,  fed  olim  videmr  ha* 
buííTe  nudam  f ,  cum  i  fuprtfcripto.  fyrir, 
eft  in  Svec.  et  quibusd.  Hol.  corruptum, 
puto,  ex  altero;  fonat  tamen  tfftre.  H  At» 
«i/,  apud,  Jö'r.  quod  cam  ceteris  lectionibua 
a  me  reccptia  non  conciliatur.  A,  in.  L 
n  I,  r».  E.  et  Fragm.  i.  de  quihus  idem 
yalet,  quod  dixi  de  var.  ar.  ||  (I)  klðed* 
um  óvörmum.  Hrapp.  K.  L-  M.  (iii)  vefii" 
tm  Cftr^fftlis)  nou  céUiáiSt  quod  fiue  dubio 
cft  gloOá. 


Aeeidit  porro  ma  vhe  aut  cum  EgiUnsfo- 
eum  ad  fóuendum  fefe  aeefffijfet ;  t«nc  hom 
quidam  rogauit  eum  an  pedibus  frij^nít 
monuiiquet  ut  ne  prdes  porrigeret  m.rjsii 
prope  ad  ignem.  liajiet^  inqat  EffiHusi 
at  ntmc  mihi  non  fit^acile  pedum  regim%% 
quando  vifu  careo ;  nimium  trifiis  ejl  totá' 
.tas.     Tune  eecinit  Egillur: 

Tœdet  me  temporum  i)i 

Cubo  foluT 

Senex  decrepituf 

2)  Procul  abjregiis  prœjidiis: 


$b)  .  kóngt ,  clare.  Jor.  et  Si^c.  In  mbr.  E  l 
eft  fcríptar»  coaipeiidFum,  nempe  4x,  cam 
transuérfa  virga  fupcr,  quod  ex  more  meni- 
branarum  folet  Konúngs  deíignare.  Noo 
tamen  nego  id  etiam  commode  iegi  poðé 
pcr  kyns,  familia^^  cognationis^  unde  fen- 
fus  exiílit  plaufíbtlls ,  de  quo  in  nott  ili* 
quld  dicflm.  ]|  kotángs  ðinum,  G.Fnlu 
ex  conjectura ,  quod  vcrtit :  nan  rnftin& 
focosy  et  fimul  monet,  quod  Egillni  boc 
epigramma  fuderit  ad  focum  jacens  (qváiá 
fedens?  örnum,  quidem  ab  aríiin,  /W», 
bene  procedent,  fed  kotángs,  de  GnmOi 
hero  et  «dfine  Egiilí ,  nulio  modo  tolcnn 
poteft.  G.  M.)  Porro  vtr  laudatus  ita  pe^ 
git:  Nactus  fum  ex  Codice  qoodami  & 
fatis  mediocri,  lectionem  hujufce  iDodi: 
a  kalls  veinum  (kall  enam  notat  bnmm 
fUhJftm  vel  rufticum^  atque  adeo  bic  lu» 
poteft  admittL  G«  ilf .}  ouUios 


Eígom  a)  ekkiur 
Allkalldiir  tvæn 
En  ^ær  konur 
b)  puffi  bloíTa.- 
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Habmns  in  conjugh  3)  viduá/ 
Ptrfrigidoí  duaft 
líía  amtem  muiiirei. 
Indigent  ^)  ýúmma. 


fe  momentii  cx  qnt  tamtn  •liqufd  peuUo 
roelius  líceat  conjecture »  fc.  kalldiieínum» 
frigidis  iiUis :  kolbeinumi  riUii  carboaam 
infiar  ariÍMSt  c$  agilitat$  drftctis^  qnæ  et 
9  compantio  &tís  ufitatt:  «t  killfi  fveinumt 
futris  ftl  juuioribus  ludibrio ,  fl  qno  bíc 
non  procnl  aberat;  bacrenus  ille.  Il  k<5ngs* 
mönnumi  viris  Tel  fauUítibus  regiis.  O. 

j6)  ö'inum,  ex  H.  de  quo  víde  Dnum.  Gun- 
narem  et  me  in  var.  prsrced.  et  poteft  com* 
mode  adplicari  ad  lectiqnem  receptam^  fir 
Konúngs,  ut  fit  fenfus  linex:  Proor/  a 
foris  regiis.  '||  veinum.  I.  et  Codex  qui« 
dam  Dno.  Gunnari  landatus  in  var.  prsc 
nnde  facile  reftitui  poteft,  v«l  vernum,  id* 
•c  vðrnumi  vel  retnum,  quo  terra  regia 
defignatur.  reiii  VQcatur  tenui  ffaticlum 
terrét  iu  kngum  forrectum* 

s)  H^c  eft  Dtti.  GuBuarit  vtrjio;  jfrofiits  ai 
verbum  forett  et  ii  quiiep  ktiue^  ut  oft* 
mor:  Longtnn  mihi  videtur  tempua. 

.a)  Ah  iuitío  ftropb^  Stf  vel  fi  mauit  firr, 
fofitj^m  eft  fro  magis  ufitato  fisrr,  frifcis 
fiarr.  *  DeiuSe  regii  præfidia ,  vel  imeBi* 
gmrrffr  regii  fatellitea,  vel  regia  domicilia, 
JMai  vfim  tt  gríd  im  fenfu  uqu  procul  ab 


«) 


a) 


4) 


fe  iiftartt;  aiqui  grid  uotat  et  pscem  tt 
domicilium  apui  prifcos.  Si  fro  Konángi 
aioptare  volumus  kyns,  aMátum^in  var. 
hct*  te ,  et  vðrnuro  in  moio  -acctpto  finfit 
retinert ,  futritttr  ftrta  in  bac  ftropka ,  {é 
procnl  abeflé  •  fanúlia  fua,  ntmpt  fiUi 
Thorfteinis,  qui  in  ea  erat  primariut.  Dt^ 
ntque ,  fi  aioptemus :  I  (1 1  at)  ky ns  vðrn* 
nm  (5rnum,  quét  optima  lcctio  foret^  fi 
flures  baberet  auctoritates)  ^  Hceret  foíta: 
£t  fub  tntela  (curfi ,  vel  in  domiciliis)  fib» 
milic  eflé,  nti  t$  eraa  apni  Thordif)»m« 
Crimi  uxarem^  fttam  ex  fratrt  tuptim.    . 

reckinr,  lectos.  K.  L.  M*  Hrapp^  inepte. 
^urfu,  pofuit  <j.  Paúli^  nuila  neceilitate. 
jþurftUi  iniigebans»  L  hiud  ellipide.  .||  ^ig- 
gia ,  lubenter  aimittnnt  QPamm^m)*  K.  L 
M.  Hrapp. 

ekkiur.  Skalda  (tt  Grágas).  Hiell  erlffi 
kona  er  bfiandi  hennar  er  veginn,  f.  r. 
betU  dicítnr  ílk  aulier,  cujua  maritus  eft 
ocdfus;  hftU  mtttm  eft  oalx,  extiemum 
pedisi  Dan.  H«1.  G.  Paulí*  Figura  mf 
talepfis  hdt  eft  ah  éqniuocatione  literati  pe- 
tleat  qua  magni  poétd  ottm  delectabantur» 

iv^^ff  I  í^^  magno  calore. 
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A.b.  P^t  var&  dögain  Hakoiiif  eos  tðia  e)  ofan* 
^  verdam. .  .^*  var .  Egil  'Skallagf imafcn  '  t 
Diaiida  tigi  d)f  ok  irar  ban  þá  hrafs  madr 
fyri  annars.  fakir,  enn  fiónleyfis  e).  .pat 
var  um  fumarit,  er  menn  biúggu?  rtl 
^gs»  ^S  beídði  Egil)  Grím  at  rida  til 
lingis  med  honnmi:  Grimr  r'ók  þvi  fein- 
liga»  ok  er  j^au.Giimr  ok  pordtz  töluduz 
vtdf  ^  fagdi  Grímr  henni  hvers  Egil 
liafíli  beidt  vil  ek  ar  pú  fervitaiz  bvat 
nndir  mtmi  búá  bcn  /)  ^ttt.  '  pórdis 
geck  til  mtls  vid  'Egif  frænda  finh.  var 
^á  meft  gaman  ^gils  at  ræda  vid  hana. 
Ok  er  hún  hitti  hann,  pá  (þurdi  hon, 
er  pat  fatt  frændi,  er  þú  villt  til  jj^ings 
rida^  vilda  ek  at'  þu  fegdir  mer  hvat 
v^ri  i  rSdagiörd '  ^inni. '  Ek  íkal  fegta 
þer,  fegir.  hann,  hvat  ek  hefi  hugfat.  ek 
ætla  at  haía  til  j^ings  med  mer  kiftur 


/«  diebuf  Húcams  /Hdmtíi  /kprewuf  Egilbu 
SMíagtimi  fiiut  m  mma  atatis  detaie  m- 
fiitútut  erati  tumjue  adhu  ab  etterisrebu 
viguit  j  prœter  eoeeitatem  Mfam\  Eaajia- 
/#9  eutn  ineolafe  ad  iter  eomiíiaie  parareat 
EoiUus  Grimum  orabat  veuiam  cum  eo  ia 
eomitium  uuiuer/aía  euad}.  Griaius^ad  em 
daudam  tardum  Je  pntbuit.  ^t  ubi  Gri'^ 
mm  et  Thordifa  fermoues  inter  fi  cemftre^ 
'bauti  Grimus  ei  oftmdit  quid  EgiUus  oras- 
fet.  volq  (oddit)  ut  expíores  quid  iattkt  jiA 
petitione  hac.  Thordifa  in  eottaqnmm  St  em 
EgiUo  eognato  Juo  \  (tune  enim  pracipuam 
ejus  erat  obtectnmmtumy  cum  ea  faindarí]. 
Atque  ubi  eum  conumitt  fcifcitata  efi;  uam- 
quid  verum  efit  mi  eognate^  quod  tu  adcth 
mitiumveUs  équiiaref  veUem^  ut  mihi  uar^ 
rafts  f  qvid  infit  confilio^  tuo.  NarrdBo  tibi 
inquit  iUéf.quod  cogitaui^  conflitui  metvm 
veheire  in  comitium  eijias  eas  duas^  quas  wdii 

dma 


tvær 


e)  aand^dam,  frimis^  omnes  libri  (mira 
hallacinitione)  pnrrer  I.  qui  vocem  hanc 
omirtit,  panllo  tolerabilíui ,  fed  tam'en 
minua  dererminate,  quam  par  erar,  unde 
adeo  necefle  habni»  fnblEniere  ofiinvelrdam. 
Tbúffdm  in  margino  I.  flamir  hoc  fuííTe 
poft  annnm  pga  arqoi  Hacon  Dynaftes 
15  annoa  regnauit  ab  eo  anno,  ergo  cre* 
diderim  bic  defignari,  ad  mintmam,  nnum 
annomro  currenrium  ab  9gg  ad  995,  fed 
quis  annus  fuerir,  diffidle  et  dcfinire.   In- 


tereft  fcire,  qnor  annot  Hecon  regnanerir; 
víde  Chronologiam  ad  annnm  n«raUcioi9 
Egilli,  pag.  147  íupra,  cnmnoct. 

Í)  ára  alldurs  fíns  —  onmQrum  dsaeis  fm* 
fopplenr  Jðr.  er  Hrapp. 

#)  Quæ  fequuntur  de  propofiro  CgiUi  ad  C^ 
milfa  proficilcendr,  ^penirus  exaioía  fttoc 
in  J&*r.  I.  er  Hrapp.  qui  hí<f  Aatín  fob- 
jungnnt:  ar  Mosfelli  var  h5fd  fel&ar  efc 

f)  ^rri,  ftr«,  vulgattus.  Hol. 
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tvær  er  AdalAeiiin  Komnagr  gof  mer,  er 
hvartveggi  er  full  af  enflcii  filfri.  ærla  ek 
it  láta  bern  kiílurnar  tíl  laugbergs.  |>á 
^r  par  er  fiólnicnDazt.  fídan  ætla  ek  at 
0i  (ilfrinu.  ok  þiki  'mer  undarligt  cf 
tllir  íkipta  vel  fín  imiili,  aetla  ek  at  þat 
g)  mundi  vera  |>á  hrundningar  eár  pús-i 
trar.  eda  bæríz  at  um  fidir  ai  allr  píng- 
heimrinn  berdiz.  pórdis  fagdi,  |>etta 
j^iki  mer  piódrád,  ok  mun  uppi  meda'n 
landii  er  bygt.  Sidan  geck  pórdis  til 
tals  vkl  Grim  ok  fagdi  honum  ráda-gtörd 
Egils.  pat  íka)  alldri  verda  at  hann  komi 
peíTu  fram  fva  miklum  (irnum,  fagdi 
Grimn  Ok  er  Egill  kom  á  rædur  vid 
Grim  um  f^íngferdina ,  |iá  taldi  Grimr 
pat  allt  jif ,  ok  fat  Egill  heima  um  ^ingit. 
eigi  likadi  honum  þa^  veT.  var  han  heldr 
ufrýnn.  At  Mosíélli  var  höfd  felföri« 
ok  var  pórdis  i  feli  um  píngit.  pat 
var  eitt  qvéld,  cr  menn  biugguz  til  rekna 
at  Mosfelli,  at  Egil  kalladi  til  iin  ^ræla 
tvo  er  Grimr  átti.    han  bad  ^á  taka  fer 

heft. 


(Umo  dahai  AiuyUnusi  quarum  mtraqui  phnu 
ifi  argeuii  amgHiani;  deetfui  ias  iiftas  por^ 
tanduf  iuran  odjudieiaíim  rupemi  iuifk 
illU  maxima  efi  kominum  fnquintia;  deindi 
ionftitisi  illit  dijjiminarr  ar^enttm;  rí  «if- 
rum  mihi  videtur^  Ji  omms  ben$  inter  fe  par^ 
titmtmr;  crididerim  ibi  tumjuturas  irufienes 
{impulfiones)  'aut  colaphos ,  aui  euenire  p^Jfi 
deniquii  ui  omnis  concio  confligat.  Thor^ 
difa  dixit:  Hoc  eonfilium  excetlens  ejfe  cén-^ 
feo^  atque  ejus  memoria  pirennahit^  quamdiu 
ierra  hœc  eulta  fuirii.  Deindi  ea  colloqui-^ 
um  cum  Grimo  iuiit ,  it  ii  demonftrauit  pro^ 
pofitum  EgiUi.  Id  nunquam  fiai  (faxo)  uT 
hoi  ad  effeeium  pirdueai  nm  adio  abfiirdan^, 
{talia  monftra)  dixit  Grimus.  Cum  autem, 
Egillus  meniiouim  apud  Griwum  infernt  di 
ifto  iomitiaíi  itinihf  Grimus  id  in  iotutn 
dijjuafit.  atqui  adio  Egillus  fub  eomitiis 
domi  nfedit ;  ia  ns  ad  ejus  animum  non 
iraii  quamobnm  majonm  m  modum  aufii^ 
ram  prcefenbat fpteiim.  MosfeUi  paus  oeco^ 
nomieum  (laeiarium)  ad  mapalia  iraductum 
ifty  ntqui  Thordifa  piT  tempus  comitiorum 
in  mapalibus  erat.  Contigit  una  vefpera^ 
ubi  ad  eubandumfi  comparant  familia  llloS' 
felli;  tum  Egillus  adje  vocauit  feruos  duost 
quos  Grimus  pojftdebai,  jubens  ut  iquumjibi 
Ddddd   2  adpri" 


g)    inuní  |>á  vera,   HoL    fira  verborum  fua- 
viorc« 
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heft.  vil  ek  6ni  til  laugtr.  h)  ok  er 
f)  EgiU  var  Iminn,  geck  han  ót,  pk  hafdi 
med  fer  k)  íiKr^kiftur  (inar.  han  fleig 
i  heft»  fóro  peir  fidan  ofan  eptir  mninu 
ok  fyri  breckui  ]^a  er  ^ar  verdr;  er 
menn  (a  Cdazt  /).  En  um  morgunin  er 
>inenn  rifu  upp  tnjt  pá  fá  peir  n)  nt  Egiil 
hvarfladi  á  o)  holhinu  fyri  auibn  gtird^ 
ok  leiddi  epcir  fer  heílinn.  fara  ^eir  ^a 
fíl  hans»  ok  p)  flutiu  hari  heim.  cnn 
hvirki  komo  aptr  fidan  ^rælarnir  ne  kift- 
«raar.  ok  ^  ^r  margar  gctur  ar»  hvar 
Egill  hafi  fólgit  (é  (irt.  Fyri  auftan  q)  gard 
$t  Moifelli  gengr  gil  r)  ofan  or  flaili, 
^n  ]^at  hefr  ordit  par  til  merkia»  at  i 
/)  bráda^gium  /)  var  j^ar  vatnfall  mikit» 


M^ðtmdiriwti  m/o  inim  «( uJiéMm  Imh 
crum  in:  atfae  M  pantut  erott  ixiii  eii- 
bus,  et  koMtJimm  cijiatfaat  argeutarÍM» 
equum  iufeendiu  demde  per  aream  prati  io- 
meflicam  diuectifunt  etfubter  cíiuum,  qm  Hi 
>e%lftitx  quautum  poflremo  obfermtum  rjf. 
jít  maue  pojleroy  eum  /urgereut  familiareu 
viderunt  Egiílum  errautem  in  fliiibnto  é 
oriiUte  villœ  equum  pojl  fe  ducen ;  itaju 
accidunt  eum  et  vehunt  domum:  at  nevtri  n- 
dierunt  deinde^  mc  ferui  neque  cifla.  A* 
qiie  muttct  canjectura  Jient  fuper  eo  uNEgil^ 
ítts  abfconderit  argeutum  fuum.  Ab  oriitU 
fepto  prati  domejliei  ad  JlfoifeUum  cham  i 
monte  decurrit»  atqui  iUic  notatu  digam 
euenit%  quodin  prœeipiti  ijnteuýore)  regí^ 
íatione  magnum  ibi  extitit  aquarum  prcfar 


s  enn 


rma; 


hy  ok  flculot  \m  &ra  med  incr,  fcgír  hanii  -« 
ei  oar  flMOMi»  iuqieii  iUe.  add*  Jtfr^  Hrapp. 
ft  L 

i)  heftrinn»  eqmii  (ýroius  eret).    lid. 

k)  kiftor,  tanmm»  Jllr.  et  Hropp.  fed  ab  ua- 
qu^  voce  búinn»  nsque  ad»  fórn  ^ir 
ofan  etc.  omitt.  L 

/)  til  ^eirra»  de  eerum  iiiuire.  add.  Jtfr.  et 
Hrapp. 

m)  ok  Tcrkmenn  gengn  út  —  0  foret  ex^ 
itent  pfererii»  add.  líd. 

•)  fyrír  auftan  túngard  <  hollti  einn  at  Efll 
w  par  eianfiunan  ok  l  e.  f.  beft  ^ 


fifte  frati  Jhmeftici  iiv  qmaiam  fiiUhrm 
foltikt  conftitnivm  -  -  aiiqnem  efuma.  lií 

0)   hól  einnm,  ím  tumolo  quodawt,  I. 

p)  fylgta  honom  hesm  <—  domum  eotmtmm» 
Jör.  Hrapp.  L 

ý)  Motfell»  rantum»  J5r.  et  Hrapp. 

r)   mikít,  megnum.  add.  lid.  et  L 

/)  breda|»egnm,  pro  varia  lectione  in  attr» 
gine  Jö'r.  pofoit  A^Mnfttésus^  qnod  fitcor 
me  parum  certo  inrelligerc,  etfi  refem  pos* 
fit  príor  paft  ad  verbum  at  brsrde,  U^i* 
Scio  quidem  bredafönn  «xiftere  in  Volf* 
<  .     nnga-faga»  Cap.  I.  (auUo  poft  inído0» 


á 
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enn  cptir  |iar  er  vomin  hafa  frainfalljv 
hafa  fímdiz  i  gilemi  enlkir  0)  peníogar. 
geta  meno  fumir  at  Egiil  mnni  j^ar  felt 
hafa  fólgir.  'Fyri  nedan  x)  tún  at  Moa* 
felli  ero  fén  (lór  ok  furdulega  diiip  y). 
hafa  ^at  roargir  íyri  fart»  at'  Egill  muni 
hafa  kaftad  þar  z)  í  £í  íícm  ^).  Fýri 
funnan  ína  ero  laugar,  ok  ^ar  (kamt  ír& 
jardhokir  ftórar,  ok  gcta  þefs  fnmir  an 
Egir  mundi  ^ar  hafa  fólgit  fé  fitt,  ^viat 
pángat  er  opt  fenn  hauga-eldr.  EgiU 
fagdi,  at  hann  hefdi  drepir  þræla  Grims. 
ok  fva  þat,  at  han  hefdi  /r)  kifturnar 
fólgit,  cnn  |»at  fagdi  han  eingum  manni 
hvar  han  hefdi  fólgit  a).  Egill  tók  fóit 
cptir  um  hauftid,  'þi  er  hann  leiddi  til 
bana.    enn  er  hann  var  andadr,   p&  let 

Grímr 


f'^;  1*^1  pq^qtiim  úqluf  fe  tfftuUrmt i  m 
$0  chwnati  Htumti  fimt  mmámi  angíicami 
fidiQ  conjicfunt  quÍ4am,  Egilium  ibi  occuluifi 
pecuuiam.  Defnb  i^rea  ptati  domejlici  JUoS'^ 
feUenjis  pmt  lafnœ  magme  et  mirmm  quam 
profunda ;  muíti  pro  vero  fUA  p'erfiadent^ 
EgUlum  ee  dejeciffe  peeuniam  fuam*  A  mf« 
ridie  amni  Jimt  lauacra  calida »  et  prope  ab 
bis  foutm  mogna;  et  conjectknt  quídam 
EgHimn  iéi  eondidijfe  pectmfym  fuhmf  nam 
ibijirpe  vifa  tjl  tumulorum  feputchra»^ 
lium  flamma.  EgiUus  profrj^  efi^  fcfe 
occidijfe  feruos  Grimi ,  itemque  cijlas  ab^ 
fcomiijfet  at  nemfuS  áixitj  nbi  abfcondijfct 
Eo  autumno' poji  EgiUus  morbum  eepit,  et 
quidem  tctat^m^i  at^  poftq/aam  extinctus 
erat ,  Grinms  eum  hdm  eurmtk  vefiimentie 

eximiiSf 


fad  aUo  fenfa,  cnjua  ntioncni  raddit  ea- 
dem  Hiftoria. 

f )  }>á  er  |iar  vora  fni&var  míklir^  ok  mikíl 
vatnföll«(vatnsfðll)  urdu  eptir  gilinu,  hafa 
|>ar  fundiz  etc.  —  uti  niuium  copiat  iBic 
arat^  et  wagna  aquarum  proftauia  pcr  cbas^ 
Wð  fiuuii  exifttbant^  quoi  Hi  iuututi  etc% 
Jö*r.  et  cet.  partím,  fed  corrupte. 

n)  íiirr-peníngar,  argentei.  J6'r.  Hrapp.  et  I. 
fed  eníkir  modo  ante  non  eft  in  I. 

9f)  gard,  lid. 


y)  miiii  árinnar  (m.  biMt  oK  trinnai.  Hrapp.) 
inter  eam  et  amnem.  add.  lid. 

a)  Mtid  {>ar  nidr  fara  fetd  ok  firclana  med  «• 
A  dem'íjijfe  pee.  et  fcruot  una.  J6*r.  et  Hrapp. 

^)  Hinc  osque  ad,  Egill  fagdi  at  hann  etc. 
omittb  lid.  et  indideoi  uaqne  ad,  EgiU  tók 
f6tt.  omit^  I. 

a)  fðlgit  fé  Íitt  ~  pecnniam  fnam.    J8r.  et 

Hrapp. 
ii)  Hic  nouup  caput  índpinnt.  lidr 
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Grimr  fiera  %il  i  kMí  god.    fidio  kt  mmf//,  rfemtf#  m  TiaUa-uifim  {Temto- 

htn  fljrria  htnn   oftn  i  TíaUlines»    ok  rtðrum  Lingttam)demeKi  ii  imiói  tmmh 

giÖra   |rar  faaúg  5).    ok '  var  Egil  J^mií  hm  ftrui,  in  qno  EgiUut  conditmt  ifi^  ewm 

lagdr  f  ok  v&pn  hans  r)  ok  klædi  if).    .  armtf  /ui/  et  nejíimentis. 


LXXXIX.  Caf. 

GRÍMR    TÓK    TR\>. 

Grímr.at  Mo^feíli  var  flúrdr  ^  er 
krjftni  yar  <)  i  )6g  leidd  a  Mattdi  /> 
han  ler  þar  kirkiu  giora.  en  þat  tr  fögo 
roiQna  ac  pórdia  bafi  I&rid  flyria  Egil  til 
kirkiu.  ok  er  ^t  til  jariegna»  ac  fidan 
cr  kírkia  var  ^\öt  at  MoffeilL  enn  ofan 
tekin  gy  at  Hriahrú  *)»  f4  kírkta  er 
Grimr  hí^i  gt«ra  Járid«  ^a  var  þar 
grafínn  kjrkipgardr».  k)  eno  undir  aharia* 

ftadnum 


LXXXIX-  Caf. 

GRmUS  FIDEM  CHRISTIANAB 

SUSCEPIT. 

Cjrimm  de  Moifello  baptiuatut  $ft 
reiigio  Chrifiiaua  Ugibus  iutroduientut  iu 
Islandiam.  Ille^  ibi  adem  Jaeraim  adificari 
curauit.^  at  vvlgaris  efi  rdatio^  ThorAJem 
eorpus  Egilli  ad  templum  portari  fecijfe; 
cujus  rei  hac  funt  argumenta  :  quod  pofiy 
cum  templum  conderetur  Mosfetli^  ut  ie^ 
firuentur  Hris-brtue  {^Virgultorum 
ponte)  quod  Grimus  condi fecerai ;  tum  Hn 
[Mosfellí)  fojfum  efi  fepulcretum ;   at  JiA 

hco 


M«-4MliV 


»«««B«nwi^ 


^MVi 


í*)   mikinn,*  mttgeum»  add*  Uð.< 

0    Hcc  exclnd.  lid.  . 

Í)  ok  píkir  eigi  meirí  afrckmiidr  verit  hafa  i 
fomum  íid  ótíginn  (ðtiginna  marino.  1 ) 
enn  Egil  Skallðgiimsfon.  Hann  vaf  prim- 
figndr  niádr  (add.  J6r.)  en  (ok)  blóudi 
atldri  god  (adA.  I.)  i.  t.  niqtii  etfrfttur 
ullfís  bominum  nou  iUufirium  Egilio  SkaUá' 
Y%ínií  flio  fuijfe  prétfiantiw  fub  prifca  n* 
ligione,  Pnmn  Jtgnatione  initiatus  ýnerat^ 
út  (r/)  nunquam  Deos  etbnicos  coluerat, 
■dd.  Jö'r,  1.  et  Hrapp.     'Prb  ótíginn  ta. 


men  óteygimi  eft  in  Hrappt  CaCii  tadicnH 
qa.  flroa  ductut  vel  non  iðacmr. 

'  0   i  l^  tekin.  Jör.     Ufgtekin.  Hrappw  L 

/)  ok  pStdit  koni  bins  ok  6H  fai6n  hana 
ok  heímflmenn  —  a  Tbordifi  usnr  fuM^ 
cmnisque  fua  iomefHca  famiHá,  idd.  J6r. 
Hripp.  et  partim  I. 

g)  at  Hrisbrú.  omitt.  J5r.  'et  Hripp, 

*)  ok  firr  bxnum  —  e$  remntiut  «  fséáh, 
I.  fc^ua  add.  non  male. 

b)  en  ^á  funduzi  tantumt' JSr.  et  Hiapp. 
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Aadnum  {lá*  fundoz  i)  oiannabeid}  fiaú 
jk)  vort  miklu  Rmwri  enn  annart  momiá 
bein.  ^ikiaft  menn  ^zt  vita  af  rqgn  gam- 
alla  manna  /),  af  mundt  verir  ha&  bein 
ÍE^Is.  pár  var  |>á  m)  .  Skapti .  preftr 
pórarinsfbn»  viror  madr.  han  x6k  þá 
haúí?i;i  Egilsi,  ok   fettt  -á 'kirkrugatdiif/ 

n)  var  haúflinn  undarltga  mikjlK   eim  hitr 

.        -     ■  • 

potti  o)  ^ó  meir  frá  likendum,  hvörfu 
'púngr  hati  var.  haúílinn  var  allr  btr- 
óttr  ut^  fva  fem  hörþuflcel.  píí  víldi 
Skapti  p)  forvítnjBKi  um  |áckUik  haús- 
£m  tók  han  þá  haínd-exi  vel  mikki,  ok 
rciddi 'annarri  hendi  q)  ÍQm  hardazr,  ok 
búft  hft^riftum  á  haúfltn  okvildi  bri6ta. 
enn.^ar  femakom  hvitnadi  Vid'r)  etlil 
ecki  daladi  eda  /)  fprack.  ok  mq  af  ílflcu 

marka 


htá  at^afis  inftmtajimt  0jfa  hmwa  mmit^ 

•m^jara  úíienm  iomifMn  oJUhu.  pro  per* 

futfo  ffgo  iaþftur  e  traditioni  grandœuO" 

rwn^  ta  fuiffe  o^  EgiUi.    ^IH  ium^  aderat 

Skaptiuf  facerdos  Thorafmi  fiHux^  Jhmo 

cordatns ;  ille  fimjit  caput  Egillij  et  pQJuU 

fuper  aggire  comit'erii  caput  erat  mire  mag'- 

ntun;  Mt  id  tamen  vijiisn  ejl  magis  a  proba^ 

bili  abhorreret  quod  tam  grjaue  ejftt.  Caput 

totum  extrinjecuf  undulafum  erat  aá  inJiaK 

Tunc  Skapti^s  eecphrare  voluit  croj^tudi^ 

nemeranii.  fumjit  ergofecurim  manuariam 

btne  grandem^  et  altera  manu  fitblimem  li- 

brauit  quam  ceíerrime  {maximo  nifu)^  mal' 

Jeoqut  [ceruice)  caput  percnjfit^  frangendl 

propojito.  at  quám  in  partem  ietus  Venit,  ea 

fofs  tid  ilhtm  atbejcibat,  at  nec  deprejfa  efi 


»  F 


■tV*. 


rfta^ 


•^i^V^ 


m 

f)  manzbem  ok  fverd  hi2  ^  ðjfi  hominji'ef 
jfadius  opttd  fð..  lid.  et  l^  • 

k)  l)eín  voru  fvo  mikil ,  at  ekki  var  likt  an« 
nari'  kriftinne  ftiaTina'  beinum»  jþdni  er 
|>ar  (^á)  vóYix  X  J^rdu  —  ^  ojfk  adko 
magnn  ernnt  ^  ut  uibil  eorum  adjimihrei 
aliorum  chriftiauoruní  homiautA  offiii  fua 
ibi  (juni)  fub  humo  eraut.  }ör*  et  Hrapp. 

l)  ok  fródra,  rr  fciemium  vel  docterum*  add. 
lid.  et  L 


«)' viíffáddr ,  prdf/ÍJf/.  íld  add".    '  ; 

u)  ok  f>ðtti  undeVlcgá  mil-.il  -^  mireque  tnag- 
num  vifum  tft.   Jör»  et  Hrapp.      ^ 

•)  honom  \b  mezt  f.  L  hverfu  ^áagr  var 
npp  at  hefía  —  maxime  itíi  vifum  eft  é 
fr*  abb.  ^uam  gr*  r*  ad  huaudum. 

f)  préflr  vita  Qatn)  faeerdes  etcpL  J6'r.  etHrapp. 

•j)  fnart,  tinttim,  l.'folai ,.w/fr/rrr. 

r)  haulinn»  caput.  Infer.  lid.  et  I. 

^  i)  braft.  Jör.  ct  Hrapp,  qn;>d  eodem  rcdlt. 
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fiaínbui  Eiriks  Jarls  a  Járnbardanum  þú 
er  Olafr  Konungr  Tryggvafon  k)  fell. 
Skúli  hftfdi  /)  átt  i  víking  fiau  orroíl- 
ur  m). 


in  ^arnbnrdo  [Nauigio  ferribarboy  f.  a 
prora  it  puppi  ferrato)  Erici  Comitisy  cm 
Olaus  Rex  Trygfruii  Jiliur  ceciJit.  Dm* 
que^  in  piratica  feptem  pralia  habturat. 


que  cum  Erico  Comitit  ubi  confiixit  cum 
Olttvo  rcgi  Tryggvii  fliOy  ct  cum  co  cx* 
fugMðuit  (rcgc  vieto  4^ipttit')  fcrpcutcm  lon» 
ptm»   J6r.  L  et  Hmpp. 

k)  geck  fyii  bord,  c  naui  icfiliit^  ex  HoL 
G.  reftitnente  A.  Magnxo  manu  propría. 

I)  hafr.  J5r.  et  Hrapp.  ||  verit  i  7  óroílumy 
intirfucnt  7.  frctliis*  1. 

I»}  ok  ^ótti  hann  vera  hinn  meiti  kappi 
(garpr.  L)  ok  fullhugi.  F6r  hann  eptir 
j^tX^t^  útfer.  Hiapp*  et  L)  til  Islands 


ok  fettít  i  bú  at  Borg  (ok  tók  vid  faudr* 
leíFd  íinnL  add.  L)  ok  bi6  fKir  til  elli. 
ök  er  margt  manna  frá  honom  komit  (ok 
urdu  fleztir  miklir  menn.  sdd  i  )  ok  lykt 
|>ar  (fvo.  add.  Id.)  ^eniici  fráfögu  — 
it  babittu  cfi  maximus  oíbfcto  atqut  »nri 
fUnus.  Pofica  iit  (exiit)  in  hlanSmi  tt 
in  pr^Jio  Borpt  conftdit  ^  ct  {ncctpto  iit 
patrimonio  fuo')  bnbitauit  iUic  ad,feotacn 
nsqui.  Numcrofa  aí  co  dcfccuáit  proft' 
nictf  in  qtut  plcriqui  magtii  viri  cuafett, 
Atqnc  itá  cxflicit  iccc  Hjfiorin^ 


Ucuw.  Tragrn,  :Tn.e  mbn  .u^aar  J'ía.anœaru, 
.        FoL.JVifáo.         '^     Ltt.K 


PllíA'í'œmmU^iarjjarfiSlLV.Ma&erSr'ðotc' 


a.Tþ«M.y.r.ari:nt«33  tpÉ.B  faSinTuj.-ilua.p 
n ' "  'íf  V  ',^°  V"íí',fe  Kr^W«vr3>r.  B  .lUHáan 
U  caiUognuh  p«- ba.l,ilir  cr%T^,  mitUftair  fjtiar 

Í^.k.r|uar«kl|klOT;maUntA:i5lll.~><=o~o^ 
iýb«Halwe3;:J>«viíLj,«n«Sl  ar  koiy».|)>Mir^a)mA^ 
|mgirtOámundrnunjL.iiáM|)nliraect,^nœtt,r. 
-i  a^tTrpFbatHa.piopuawakOTjr  «3»-  euf )qic eríyéidíL 
drmo  l*^E^f9,  l"  VP"^'"'™'*)  •"•^  ■  tallir  uelÆ,v>l 
-Jvr.-ibiuao  Jlirír  heprijalja:  þSa,f  J'i.n  .-,t,uSoþa,ki 
.  ioom»,Qöac)utó,þarep<^omeíwruill3ot^^ 
þáa.epftr  oaJiMtítat.  ft-r-Kði  aclímpijStV'''""* 
at  ar  u<v)a  ac  lestáTa^  Up.e.baH  ■ 


œjeiRj/crin^Cttt  aniifflr  TfcUiaUymf 
\i«>iltpiyuju^-(^ftttr  guinoiittr 
^.  ^cift.dioítftlpcanedftlÆfeíto 
jlfBplfiltoirvctfijynguart^^ifliof^ 
t  »e(  rtr:  tiSn^  (tnir  ^irt  gjeittV  Ixníé' 
[llíbafl-oifiTept'poíur  ítn.]  Biut  öma, 
ácitWi  pi)Krþiiírt)wái!(twcktira 
fi^KTsveiíSlttíSíM'atjjitta^jíi^ 
fin  sbatjb  ^mjjercvcaln 


^* 


leUMiiitothaw^iiau-ó&möricw 
Mt^  W  ÍaUú  3  keitíi  tott^ 

iiarvHttdfetcétwmVeH^apOírliéntó: 

JvL.sg. 


\iW^^ptóiá\nítoflf^«teGiatíigi^tatti^ 
vii  fti(wtKí«aAaK\[vv«aimdMÉíO^^ 

Jít.gg. 

^trticf 

ko  cfe  it^wilk  iliftcClítjra  na-aitf 


GúilÁyaacL . 


0^aarh- .  1 5f    -pyl    1  . 
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